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PRAEFATIO EDITORIS. 


A fans non meum opus opera mea qualicunque in 
publicum emissuro nihil prius mihi faciendum videtur, 
quam ut operis curis meis nunc editi rationem red- 
dam idoneam. Cui officio rite ut satisfaciam, primum 
quan brevissime potero enarrandum, qui factum si}, 
ut ego quidem operis huius postumi evulgandi ne- 
gotium in me susceperim. Huius autem consili aucto- 
rem habuï gravissimum, quem sibi fato nuper ereptum 
Petropolitani et cum his quidquid est artis antiquae 
studiosorum lugent, Henricum de Koehler, qui quin- 
que amplius abhinc lustris Parisiis in bibliotheca regia 
quae lohannis Baptistae Caspari d’Ansse de Villoison 
manu scriptà reposita sunt curiose perquirens, quum 
in eas* schedas forte incidisset, quibus quae ad paran- 
dam Cornuti de ratura deorum editionem novam ille 
conscripserat, continerentur, Subito tanquam thesauro 
reperto exsultare ‘meque:iuveñnem iuxta tum adsiden- 
tem appellare, gaudii participem facere, mox, re dili- 
gentius inspecta, praestantiaque copiarum harum uber- 
rimarum, quarum famam iam dudum subinde divul- 
gatam fuisse posthac rescii *), cognita, exhortari me, 
ut laborem operis huius posiumi redigendi evulgandi- 
que subirem. Quod munus eo lubentius in me trans- 
ferri sivi, quo magis. viri defuncti quidem, sed in ore 
hominum elegantiorum nunquam interituri memoriae 
deberi intelligebam, ut quae magno ipse studio et in- 
dustria contulisset, ne plane perirent sedulo caveretur. 





*) V. Bast. Ep. crit. p. 43. Groddeck. Hist. litt. Gr. 
T. II p. 114. Schoell Gr. Litt. T. IL p. 657. Wester- 
mann Mythogr. Graec. p. xvL ec 
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tique animo confirmato munus meum quamvis taedio 
plenum ita persecutus sum, ut quae in schedis notata 
reperirem, aut ipse transcriberem, aut per aliam ma- 
num haud indoctam transeribenda diligenter curarem: 
quo factum est, ut quum Parisiis a. 1818 discederem, 
apparatum, qui dicitur, Villoisonianum domum mecum 
asportarem. Alis vero interim interclusus temporibus, 
nunc demum eas copias qualicunque mea opera ad 
mentem, ut puto, auctoris dispositas auctasque evul- 
gandi consilium cepi, quum praesertim virorum docto- 
rum neminem viderem, qui Cornuti, hominis haud in- 
docti, libellum, in summis ineptiis accurata disciplinae 
Stoicorum enarratione conspicuum, turpi paene exem- 
plo ad hunc diem vulgaium in novum examen vocare 
sustinuisset, Nam .ex quo Thomas Gale Opusculis 
mythologicis, physicis et ethicis bis a se editis eum 
inseruit, ab alio quoquam iterum editum non novi 
nisi a Neophyto Duca, Graeco homine, Vindobonae 
1811, una cum Sallustio de mundo aliisque eius ge- 
neris scriptis. Quam editionem, gentilium suorum usui 
ab auctore destinatam, licet diu et curiose a me quae- 
sitam, nunquam oculis usurpare licuit, neque eorum, quae 
censor eius olim monuit *), recordatus magnopere id 
dolui. Post Ducam, qui Cornuto novam operam di- 
casset, nemo repertus fuit nisi Batavus, Gerardus loan- 
nes de Martini, non qui libellum ederet, sed qui Dis- 
putatione inaugurali de L. Annaeo Cornuto philosopho 
Stoico eleganter nec sine acumine scripta hoc de scri- 
ptore insigniter promeruitt De qua commentatione, 
quae Lugduni B. 1825 prodit, quid statuendum sit, 
quum olim censuerimus **), tum per hanc editionem 
nostram censendi passim locus fuit. 

Quum igitur ad Cornuti contextum, ex pessimo 
olim codice descriptum, et ad nostrum usque diem 
paene neglectum refingendum qui sese accingeret ne- 


*) Ephem. litt. Lips. 1817. No. 41. 
#) Ephem. litt. Hal. 1832. Suppl. 100. p. 793 sœ. 
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minem .animadverterem, qua libelli conditione Wester- 
mannus, quo minus in Mythographorum Gr. collectio- 
nem a se a. 1842 vulgatam eum adscisceret deterri- 
tum se esse narrat praef. p. XVI, illud opus vel potius 
onus humeris meis imponi eo confidentins passus sum, 
quo maior spes ostentata videbatur, horum studiorum 
commodo in profligando opere Wonnihil me allaturum 
esse, quod inchoatum et maxima sedulitate confectum, 
quamvis non perfectum a tali viro esset, qualem aequa- 
les Viloisonum noscitarunt, posterique ut exemplum 
consummatae doctrinae ingentique haud mediocris ae- 
mulaturi sunt; cuius vini, a. d. vi. Kal. Mau a. 1805 
fato functi, virtutes varias qui recte aestimare velit, 
eum haud pigebit ea perlustrare, quae in eiïus viri 
memoriam haud minoré veritatis quam pietatis studio 
eleganter conscripsit Car. Bened. Hase *), discipulus 
olim eius et amicus, comparanda illa cum ïis, quae 
eodemi anno de vita et scriptis Villoisoni copiose enar- 
ravit Chardonus de la Rochette **). Inter opera au-. 
tem, quae aliquando se editurum esse ipse promiserat, 
quibusque profligandis repentino obitu interclusus fuit, 
etiam Cornuti hbellum fuisse, epistola Lutetiis a. 1775 
ad Bjôrnstahlium Suedum, peregrinatorem doctissimum, 
missa, qua simul totius operis et consilii sui rationem 
redderet, significaverat **#), promissi huius sex annis 


*) Comment. de loanne Lydo f. 30. 

#*#) Mélanges de critique et de philologie T. LL p. 1. 

#***) Operae pretium videtur ex ea epistola, quam Char- 
donus de la Rochette 1. c. p. 55 vulgavit, ea hic transcri- 
bere quae ad Cornutum pertinent, licet longiora: ,,Dans 7 
à 8 mois je donnerai à l'impression deux ouvrages réunis 
dans un vol. in 4., dont j'espère que vous serez mille fois 
plus content que de mon Apollonius. Le premier est une 
édition du philosophe stoïcien Cornutus, très-célèbre dans 
l'antiquité et maître du fameux Perse, le poète satyrique. 
Le savant Gale en avoit donné une édition dans ses Opus- 
cula mythologica, sous le titre: De natura deorum, et sous 
le nom dé Phurnutus. J'ai prouvé dans une dissertation 
particulière, que je mettrai à la tête de ces deux ouvrages, 


post, quum ÂAnecdotorum Graecorum Tomum Il. vul- 
garet, cuius vide p. 243, haud immemor: a proposito 
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du roi six manuscrits, gntant à celle de Florence, dont on 
m'a envoyé la collatid® et un à celle d'Augsbourg, qui 
mont servi à en restituer plus de six cents passages si cor- 
rompus et si totalement defigurés, qu'ils étoient souvent in- 
intelligibles; et cela n’est pas surprenant; il y manque sou- 
vent des mots et quelquefois des lignes entières, que j'ai 
retrouvés dans mes manuscrits. Comme le texte est entière- 
ment changé, j'ai été forcé d’y joindre une nouvelle version 
latine de ma façon, et un très-grand nombre de notes, où 
je rends compte des changemens considérables que j'ai intro- 
duits dans le texte. Comme l'ouvrage de Cornutus est le 
catéchisme de foi des Stoïciens, et renferme l’abrégé de leur 
doctrine, et n’est qu’un extrait des ouvrages actuellement 
perdus de Zénon, Cléanthe et Chrysippe, j'indique soigneu- 
sement dans mes notes d’où est tirée chaque phrase de Cor- 
nutus, si c’est de Zénon, de Cléanthe, et quels sont les au- 
teurs qui nous ont conservé ces précieux fragmens, ce qui 
répand un grand jour sur la philosophie ancienne. Les 
Stoïciens, au rapport de Cicéron, ont plutôt inventé de nou- 
veaux termes que de nouvelles choses; et ils se sont servis 
d'expressions neuves et qui leur étoient particulières, pour 
exprimer des dogmes déjà connus. J'ai soin d'expliquer tous 
ces termes de la philosophie stoïque, qu’il est très-important 
d'entendre. Je dis aussi un mot des difficultés mythologi- 
ques qui se trouvent dans Cornutus. À la téte de cette 
édition, je joindrai l’autre ouvrage purement de ma compo- 
sition, que jai intitulé Theologia physica Stoicorum; j'y ex- 
plique toute la théologie, cosmogonie, physiologie et psycho- 
Jogie des Stoïciens, et je tâche d’y faire pour ces parties 
importantes ce que Gataker a fait pour leur morale dans 
ses notes sur Marc-Antonin. Je n’ai épargné aucune peine 
pour donner à cet ouvrage toute la perfection dont je suis 
susceptible, et j'ai lu et relu exprès pour cet objet, la plume 
à la main, tous les auteurs grecs et latins, sans en excepter 
un seul, méme les Pères de l'Eglise, trop peu connus, et 
où j'ai trouvé des mines d’érudition pour la philosophie 
ancienne et pour la mythologie, surtout dans Justin, Clé- 
ment d'Alexandrie, Théodoret, .Origène, Eusèbe, Tatien, 
Athénegore, Théophile d'Alexandrie, Hermias, Nemesius etc. 
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vero exsequendo quibus de caussis post destiterit, quod 
in altera epistola eidem Bjôrnstahlio exposuisse eum 
refert Martinius p. 4, ignoro, quam Bjôrnstahli lii- 
nerarium, cuius Tomo III. p. 341 edit. Belgicae epi- 
stola illa inserta dicitur, inspicere non licuerit. To- 
tus vero labor, qualem Villoisonus et meditabatur et 
nunc imperfectum in schedis reliquit, tribus constat 
partibus, verborum contexiu refingendo, commentariis in 
hunc scribendis, doctrinam denique Stoicam, quatenus 
ad Cornuti libellum pertineat, disputatione continua de 
theologia Stoicorum physica enarrando; de quibus 
nunc singulatim, ut par est, dicturus, non solum quam 
materiam schedae Villoisonianae suppeditarint expo- 


Augustin, Lactance, Aruobe, Tertullien. Non content d’ex- 
pliquer les dogmes des Stoïciens, j'ai aussi voulu indiquer 
les sources où ils ont puisé. Cicéron remarque qu’ils ont 
beaucoup copié Héraclite, surtout pour la physiologie. Jai 
expliqué par occasion le dogme de ce philosophe ténébreux, 
et j'ai étudié à fond Hippocrate, qui en étoit grand parti- 
san, et qui nous a conservé beaucoup de ses dogmes dans 
ses écrits. . Les ouvrages de Galien, et surtout son traité 
de placitis Hippocratis et Platonis, m’ont été d’un grand 8e- 
cours. Les Stoïciens ont aussi du rapport avec Hippase de 
Métapont et Parménide, quelquefois même avec Platon. J'ai 
montré que ce qu’ils ont de commun avec ce grand philo- 
sophe, il l’avoit pris lui même de Timée, et Timée le de- 
voit à Pythagore. (C’est ce que j'ai soin de remarquer. Je 
regarde Pythagore comme l'Homère des philosophes. Omnes 
illtus fontibus hortulus sus irrigaverunt. J'ai aussi lu avec at- 
tention tout ce que les modernes ont écrit sur la philoso- 
phie ancienne. Chemin faisant, j'ai été à portée de corri- 
ger et d'expliquer une foule de passages de Cicéron, de Sé- 
nèque, de Plutarque, de Stobée, d’Arrien, etc., dont l’intel- 
ligence dépend de la parfaite connoissance de la philosophie 
ancienne. Je me suis surtout appliqué à montrer l’ordre 
et l’enchaîfnement des principes stoïques, qui sont extrême- 
ment liés, et par-là j'ai sauvé plusieurs de leurs contra- 
dictions apparentes. (Cicéron et Galien remarquent avec 
beauconp de raison qu’on les critique souvent sans les en- 
tendre” Haec ille olim: ex quibus non solum perspicitur, 
quantam curam in hoc opere parando collocaverit, sed quid 
omnino consilii in eo secutus sit. 
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nam, sed simul quo modo in redigenda ea usus sim 
statim. subiungam, in antecessum praefatus, in schedis 
digerendis hanc mihi in universum me praescripsisse 
legem, ut quae Villoisonus litteris mandasset, ea verbo 
tenus redderem; a qua lege nonnisi in manifeslo ca- 
lami errore vel in eius generis lapsu, quem auctor 
ipse statim correcturus fuisset, recessi; quod perraro 
factum memini. Itaque pro fundo semper habui ipsa 
Villoisoni verba, quibus quae a memetipso adiungenda 
visa sunt, ne cum illis mea commutarentur, utique 
uncis [ ] seclusi, aut ubi Villoisoni verba meis inter- 
ponenda fuerunt, ea auctoris nomine consignavi. Si 
quis vero quod Villoisonus imperfecte vel minus ele- 
ganter scriptum reliquit, emendandum a me fuisse 
postulet, is non reputaverit, nullum tum modum cor- 
rigendi, mutandi, reformandi fuisse, quum tantum non 
omnia retractanda et de novo instauranda fuissent, 
quod in alieno opere, praesertim tironibus non desti- 
nato, piaculum putavi. (Ceterum totius operis, quale 
nunc vulgatur, rationem accuratius intuentem latere 
non poterit, copiis Villoisonianis si libere uti licuisset, 
ut primarii editoris munere fungens omnia ipse in- 
stituissem et ad meum arbitrium exegissem, et multo 
minorem Jaboris suscepti aerumnam futuram et ipsi 
rei melius fortasse consultum fuisse: sed deterruit me 
ab hoc consilio tam pietas defunctis debita quam ti- 
mor, ne eiusdem criminis coarguerer, in Cuius Ssuspi- 
cionem olim incidisse memini Brôndstedium, amicum 
meum, qui quum in edendo Itinerario suo eiusdem 
Villoisoni schedis aliis quibusdam usus, in rebus mi- 
nutioribus, fontis, unde hauserat, quoque loco men- 
tionem non fecisset, graviter mn ju atque plagii 
ab obtrectatore iniquius quam verius reus factus est. 
Nunc singulas copias a Villoisono relictas enarraturus, 
praemonendum duco, earum omnium, quas pee in 
epistola illa et in prolegomenis enumeravit, reliquias 
in schedis eius reperiri praeter versionem Latinam, 
cuius ego non memini vestigium me deprehendisse ul- 


lum: quod damnum non tanti visum, ut nova a me 
confecta reficere studerem. 

Quod primum attinet ad verborum contextum, re- 
liquit Villoisonus exemplar lhibelli ab ipso emendati, 
non integri, sed omnia usque ad verbum vrapywr 
p. 206, 1 complectentis, nitide scriptum cum brevi ad- 
notatione critica, in qua quum non cuiusque codicis 
lectionem, sed summam tantum eorum plerumque no- 
tasset, id, quatenus ex collationibus codicam promptis, 
de quibus infra dicam, fieri poterat, a me supplen- 
dum fuit. In vulgando autem contexiu ita versatus 
sum, ut exemplum Villoisoni quatenus porrigebat, fide 
exprimerem, tum solum a me desertum, quum ab 
auctoris sententia discedendum videretur: quod haud 
raro factum est. À pag. 206 .verbo yrapxwy usque 
ad finem totus Jabor meus fuit, quod ideo verbo mo- 
nendum, quoniam adnotationem a me solo concinna- 
tam ab illo inde loco uncis includere non opus visum. 
Omnis vero haec opera in refingendo contextu profli- 
gari non potuisset, nisi commodo ad manus fuissent 
codicum a Villoisono adhibitorum notationes, quam 
farraginem nomine f’arr. lect. passim afferre soleo; 
horum recensus hic est. - 


(Par. 1) Parisiensis Regius 2860. Desinit fol. 113, 
teste Hasio, qui mea caussa inspexit, verbis rw» 
movuy xai Tor Poorridwr émorouderces 0 mi 
p. 234, sed pluribus deinceps foliis vacuis re- 
lictis, quae excipit fol. 116a ‘Ex r&y roù Ilu- 
AaiPaTou mepi Tüy ioToguir. 

(Par. 2) Parisiensis Regius 3076, ,,qui lectiones ex 

: Cod. Henrici Scrimgeri excerptas habet” VIL- 
LOISONVYS, quem v. in Prolegomenis sub cal- 
cem. Hic codex olim Florentinus fuisse videtur, 
siquidem idem exermplar Cornuti fuit, quod Tunius 
olim a Scrimgero Scoto, magno avunculo suo, ad 
illum codicem collatum possederat, teste Holstei- 
nio Epist. p. 12 sq. ed. Boisson. 

(Par. 3) Parisiensis Regius 3078, ,,çqui varias lectio- 
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nes a Claudio Salmasio e veteri libro descriptas 
continet” VILLOIS. Non videtur ipso Salmasius 
codice usus esse, sed variantes eius a Sylburgio 
olim ex codice excerptas transcripsisse, ut conii- 
citur ex ïs quae Villoisonus in Proleg. et ad 
__ ©. 27. p. 203 éyfOdJæ adnotavit. 
(Par. 4) Parisiensis egius 2720. 
(Par. 5) Parisiensis Regius 3052. 
(Par. 6) Parisiensis Regius 2551. Desinit fol. 56, 
monente Hasio, verbis »sBçidx dè 7 maçoulur 
éviD 9 a. Fol. insequente excipit: Asoyvoiou 
dAuxaovarews (sic) megi avrDécews ovouaTwy. 
(Laur. 1) Florentinus Laurentianus 37 plutei 31. 
(Laur. 2) Florentinus Laurentianus 20 plutei 56. 
Hic cum Galeano contextu plerumque consentit. 
(Laur. 3) Florentinus Laurentianus 13 plutei 58. 
(Laur. 4) Florentinus Laurentianus 9 plutei 60. 
(Laur. 5) Florentinus Laurentianus 24 plutei 57 *). 
(Aug.) Augustanus, quem Villoisont in usum contu- 
ht Schneiderus Saxo, tum iuvenis, teste Oberlino 
epistola Strasburgi data d. 1 Ian. a. 1776. V. 
Villois. Proleg. Scripturam eius usque ad c. 16. 
p. 167 verba yepyquara &üov, uti habet, ex- 
cerptam reperi: attamen passim in seq, ut c. 16. 
p. 167 ad ruywr, et c. 17. p. 173 ad v. de; apud 


Villoisonun rarsus huius, ut videtur, codicis men- 





*) Parisiensium horum et Florentinorum MSS. nescio 
quo casu factum est, ut variantes ab initio libelli usque ad 
p. 206 in schedas meas non retulerim: cui damno reficiendo 
succurrit E. Millerus V. D., qui Hasio intercedente varian- 
tes a me omissas ex schedis Villoisoni excerpsit mecumque 
humaniter communicavit. (Ceterum lectiones ex codd. Lau- 
rentianis descriptas intentius perlustranitem nou potest fu- 
gere, qui huic officio praepositus fuit, eum ei labori recte 
sustinendo plane imparem fuisse; nam non solum negligen- 
ter codices eum excussisse, sed etiam scripturae vim saepius 
non assecutum esse, multis probatur exemplis. Ceterum 
valde doleo, consulere de Laurentianis mihi non licuisse 


Bandinii Catalogum. : 


tio fit; mancae igitur eae schedae, quibus usus 
sum. Idem est codex,-n1 fallit’ coniectura me 
mea, qui Monachn hodie servatus numeratur 567, 
de quo.v. Hardtii Catal. Cod. MSS. Bibl. Reg. 
: Bavar, T. V..p. 438, quique desinere dicitur ver- 
bis Aoyos #æ90 xai rourou c. 17. p. 175 *). . 
(Ald.) Editio Veneta Aldina. 
(Bas.) Editio Basileensis.. | 
Quae his schedis passim insertae reperiuntur Villoi- 
soni notulae crilicae, eas plerumque ut ex Varr. lect., 
ut appellavi, ductas attuli. Praeterea Villoisonus alio- 
rum quoque codicum quorundam collationes ad ma- 
num. habuit, quarum fragmenta vidi, ea tamen tam 
lacera et turbato foliorum ordine, ut non transcripse- 
rim, quod nunc quidem quam maxime doleo. In his 
 sunt Anglici Barocciani 72. 125. 131 et Veneti S. 
Marci 531, cuius meminit Gaisford. ad Procli Chrest. 
p. 477, 513 et 490, de quo ipse monuit **). Horum 
codicum passim in adnotatione critica mentio fit, ut 
v. ©. c. 3. p. 143. c. 4. p. 144 fin. c. 5 fin. c. 14. 
p. 161. c. 20 fin. Praeter illos -etiam ali MSS. in 
notis Villoisoni obiter memorantur, quorum exempla 
in schedis desiderantur, ut binis locis Vindobonensis 
unus c. {. p. 141. Parisiensem Reg. 221 semel, si 
recie memini, affert c. 31. p. 221. Denique praesto 


+) Praeter hunc codicem  statim moneo alium quoque 
in eadem bibl. Regia servari 536 fol. 71, de quo v. Hardt. 
1 c. p. 339, Desinit verbis éxoyouaberas À ge «ee + 
quae sunt cap. ult. p.234. Hic non idem esse videtur cum 
eo altero codice Augustano tum deperdito, cuius meminit 
Villoisonus in Prolegomenis, siquidem is in fronte inscriptus 
Tolvdevuotc Dovovoutou; prius certe nomen non adver- 
tit Hardtius. a 

#*) Anecd. Gr. T. 11. p. 242 sq. (Conf. et Proleg. Phur- 
nuti de diis, ut appellatur, codicem Politianus Venetiis à. 
1491 vidit, epistola eius teste post alios ab Hoffmanno re- 
petita, Lebensbilder berühmter Humanisten, I. p. 88. Se- 
mel ad c. 2 scoutoçg quarti quoque Marciani 59 mentio fit, 
nisi hic error in numero est. | Av 
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Villoisono fuere quaedam Wyttenbachüi coniecturae in 
Cornutum, quas unde acceperit, utrum ab auctore cum 
ipso communicatas, an alio quodam intercedente, non 
significavit. Ad has copias Villoisono insuper acces- 
serunt variantes MSS., quos Cornuto edendo Galeus 
adhibuit quorumque is rationem, quod dolendum, iusto 
rarius nec nisi obiter reddit, neque hoc, ut videtur, 
diligentia ea qua par fuit, ita ut certum de eorum 
lectione quovis loco iudicium ferri nequeat. Quibus 
vero usus fuit, hi sunt:. | 
Oxoniensis 4, qui quantum ex Galei nota p. 234 
cognovimus, numeratur 125. 
Oxoniensis GB, qui desinit c. 19 fin., v. Galeum 
p. 183. 
Oxoniensis tertius quidam, memoratus a Galeo tan- 
tum, si bene memini, in Praef. et ad init. Cornuti. 
Florentinus, cuius meminit Gale init. Cornuti, c. 24 fin. 
et c. 35. p. 234 ad KAvmuos et BovAevoueror. 
Ravii Codex. V.. Gale ad init. Cornuti. 
Vaticanus, cuius meminit |. modo citato et Praef. 
et hinc, ut puto, Larcherus ad Etym. M. p. 214 
post Orionem. 
Gyraldi codex, de quo v. quae Villoisonus in Pro- 
legomenis atiulit. | 


Horum codicum priores ambos Oxonienses, quos uno 
compendio Oxon. afferre soleo, Galeus fere solos di- 
ligentius adhibuit, sed ita ut potiorem tantum scriptu- 
rae discrepantiam adnotarit, et subinde tam obscuris 
el ambiguis verbis, ut quid unus alterve revera ferat, 
in dubio relinquatur, ïta ut totus hic Galei labor 
Westermanno I. 1. p. XVI haud immerito ,,inutilis far- 
rago” audiat. Insuper Eudociae Violarium, ab ipso 
primum editum, quod multa ex Cornuto ad verbum 
descripta contineri intellexerat, id quod etiam Bastius 
Comm. palaeogr. p. 750 observaverat, Villoisonus in- 
ter subsidia habuit: quo quum rarius eum usum esse 
animadverterem, potiorem. eius varielatem, ubi aliquid 
commodi afferre videretur, diligenter adscribendam 


duxi. Nam etsi me non fugit, codicem, quem Eudo- 
cia exscripserit, ex deterioribus fuisse (v. ad c. 4 init.), 
tamen in pristina auctoris manu redintegranda is haud 
parum nos adiuvit, ut adeo uno quidem loco, ceteris 
codicibus ad unum omnibus silentibus, solus genui- 
nam scripturam suppeditarit. Ceterum quod hic de 
Cornuto monitum, id ad reliquos omnes eos scripto- 
res, quorum scrinia Eudocia expilavit, pariter perti- 
net, similiter de auctoritate. eius statuente Wytten- 
bachio Bibl. crit. IL, 3, unde quis usus eïus in arte 
critica factitandus sit, nunc iam satis liqueat. 
Horam codicum, saltim eorum, quorum Villoisonus 
notitias reliquit, si iam exspectari potest ut ita ratio 
reddatur, ut ex ipsorum indole et :conditione ü ad 
certas classes describantur: eam operae meae partem, 
quum ob mancam :codicum cognitionem, quam com- 
memoravi, certi nihil omnino statui possit, intactam 
relinquere maluï, eo magis lubricam, quo minus com- 
perta nobis fuit uniuscuiusque aetas. Quod tum de- 
mum aliquando perfici poterit, quum tum illi tum ce- 
teri libri MSS., qui adhuc hic illic latitant *), quam 
diligentissime excussi fuerint. Interim omnia fecisse 
mihi videbor, si umiverse certe eorum de virtutibus 
statuero.  Îtaque una per me licet familia comprehen- 
dantur 1, quos vel meliorum vel optimorum nomine 
_passim appellavi, ceteris quidein praestantia antece- 
dentes, inter se tamen. rursus dissimiles, ex Parisien- 
sibus 4 (hunc omnium codicum facile principem ar- 
bitror eoque nomine designavi ad c. 17. p. 178) et 
2, ex Laurentianis 2. 4 et 5, hunc cum Par. 4 non- 


*) Meum quum non fuerit, Cornuti codices per omnes 
bibliothecarum latebras pervestigare, breviter designabo ‘hic 
eos, quorum nôtitia forte in promptu est, quamvis numero 
paucos. Leidènses duos, olim Meermannianos, Ambrosianum 
unum ex Montefalconio Martinius p. 7 affert. Quartum 
Memmianum laudat Valesius ad Enusébii Hist. Eccl. VI, 19. 
Quintum servat Bibtiotheca regia Matriténsis, 66 numeratam, 
teste A. Federo, eruditissimo hibl. Darmstadiensis praefecto. 
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nunquam conspirantem, qui v. c. æœuroÿs c. 5, quod 
reponendum erat, soli exhibent. His praestantia haud 
inferiores putandi Oxonienses et alii fortasse, non ac- 
curate nobis cogniti, veluti Barocciani quidam cum 
Venetis. Galeanorum MSS., puta Oxoniensium , sin- 
gularem advertas cum Par. 2 congruentiam in addi- 
tamento quodam alieno c. 9. p. 150 post v. roocao- 
geveræi. Porro ex tota reliqua codicum farragine 
discernendus unus Laur. 1, ut qui solus c. 12. p. 154 
exhibeat, quae a verbis #7: usqué ad dufuovas rivus 
leguntur: quibus ut efficitur, ut ceteris omnibus Lau- 
rentianis 1lle aetate recentior putetur, ita quum quae 
post verba dœiuorcs Tivas ad finem usque capitis ad- 
Nciuntur, tam ab hoc quam a ceteris codd. respuan- 
tur, etiam recentius eo oportet fuisse exemplum id, ex 
quo primum Cornuti contextus typis descriptus fuit. 
Rursus Laur. 2 et Paris. { aliquatenus eo convemant, 
quod c. ult. p. 234 hic-v. émsderixcs, ille v. proxime 
praecedente Pooyridwy desinunt. 

Commentarios, ad quos transeo, in Cornuti hbel- 
lum amplissimos conscripturus Villoisonus hoc egerat, 
ut legendis omnis generis et aetatis scriptoribus Lati- 
nis pariter ac Graecis omnes eos locos m schedas 
referret, qui ad illustranda Cornuti vel verba vel ar- 
gumenta aliquatenus pertinere viderentur. Haec quum 
non alio ordine chartis mandata essent quam quo ipse 
scriptores deinceps legerat et excerpserat, confusa lo- 
corum parallelorum et animadversionum moles evasit, 
a me demum digerenda, et ita quidem ut primum 
rescissis, deinde ex ordine contextus inter se compositis 
singulis schedis, quae antea sparsim aduotata essent, 
omnia nunc iuxta posita et ordine quantum fieri pos- 
set iusto coniuncla unum sub conspectum collocaren- 
tur, Ea ut maxime taediosa offici mei pars et one- 
*osa fuit, ita non potuit non pro rei conditione fieri, 
quin Commentarii ita confecti etiam nunc rudis paene 
molis speciem prae se ferrent, in quibus multa quidem 
egregie dicta et apte inter se .collata reperiuatur, alta 


vero vulgaria et trita, alia fortasse plane aliena, quae- 
dam etiam ab aliis occupata, a me tamen, ut in ra- 
üüone has schedas edendi semel instituta mihi con- 
starem, non inducta, nisi quae vel prorsus cruda es- 
sent vel errore manifesto eodemque infructuoso labo- 
rare’ viderentur: quod admodum paucis in sche- 
dis factum memini, factum tamen, ut exemplum af- 
feram, in notis ad p. 149. Ego vero contra non 
defore suspicor, qui hanc in servandis doctissini 
hominis reliquiis religionem meam superstitionis po- 
tus nomine reprehensuri sint: quibus nihil habeo 
quod respondeam nisi quod Bentleius ad Lucanum 
IV, 431 dixit, multa esse condonanda in opere 
postumo: quod quum ad totum hunc Villoisoni labo- 
rem, {um maxime ad hanc eius partem recte aesti- 
mandam valet. Quo autem modo in concinnandis 
commentariis suis ipse, .si per vitam licuisset, pro- 
babiliter usurus fuisset, perspici potest ex notarum 
exemplo, quo quae tribus primis Galeani Cornuti pa- 
ginis usque ad verba c. 2 init. xœ; auTy xaeïras 
Zevs (haec verba lemmatis instar sub calcem ponun- 
tur, quippe adnotatione, quae nunc desideratur, ali- 
quando illustranda) adnotanda ipsi visa essent, conti- 
nuo sermone. iustoque ordine disposita, tanquam in 
publicum exitura, complexus est. His notis maiore 
diligentia confectis, quoniam pro institute-huius editionis 
primitivo ipsarum ordine seorsim exhiberi non poterant, 
asteriscum praeposui, ut a corpore reliquo adnotationum 
cursoria potius manu conscriptarum dignoscerentur. : 

Postremo quod ad commentationem de theologia 
Stoicorum physica attinet, eam licet fine haud inte- 
gram, ut videtur, auctor chartis mandatam reliquit 
talem, qualem fere prelo subiecturus putandus sit; im 
qua nihil desideraveris “misr- genus dicendi paullo li- 
matius, quale auctor exhibiturus fuisset, si opus ipsi 
licuisset in vulgus emittere. Ego vero hac in parte 
quidquam mutare neque meum neque necessarium 
exiStimavi. 


Pauca restant superioribus de mea. qualicunque 
opera in hoc libro concinnando adiicienda.  Etenim 
in tal scriptore, qualis Cornutus est, edendo, qui tam- 
diu iacuit neglectus, et quem iterum ita mox editum 
iri vix credibile est, meum esse ratus, ut quae intacta 
Villoisonus reliquisset praesertim ex ïis, quae a V. D. 
ad contextum verborum refingendum subinde allata 
essent, sedulo colligerem omnia inque usum converte- 
rem, feci quod potui siudiose et ita quidem, ut quae 
ad Cornuti libellum ‘vel restituendum vel explican- 
dum notata rescirem, si modo fructum aliquantillum 
allatura viderentur, apponerem. Quapropter ne quid 
in hac editione desideraretur a curioso lectore, a me 
impetravi quamvis aegre, ut etiam Galei notarum mo- 
lem indigestam et crudam adiicerem, non tamen ser- 
vatis quoque loco auctoris verbis, sed vel contractis, 
vel leniter mutatiss Postremo notandum, in locis Cor- 
nuti citandis Galeana editione utendum mihi fuisse, 
cuius paginas in margine exhibendas curavi, atque 
ubi in adnotatione critica cum Villoisono compendiose 
Edd. scripserim, superiores editiones consentientes, in 
primis vero Galeanam intelligi. Restat adnotare, . si 
quidem hic hber ex manibus nostris paullo correctior 
nunc prodit, id Alberti Lion, Phil. Dr. Gottingen- 
sis, qua provinciam sibi demandatam, plagulas sin- 
gulas erroribus operarum emaculandi, administravit, 
diligentiae deberi, cui eo maiores a me gratiae ha- 
bendae sunt, quo in observationibus aliis quibusdam 
bonae frugi humaniter mecum communicandis prom- 
ptior fuit. 

=Scrib. Gissae Februario exeunte MDCCCXLIV. 


VILLOISONI 
PROLEGOMENA :). 


Brie Hist. crit. philosoph. T. IL p. 537 seq. [de 
Cornuto]: ;,Sub Nerone vixit Romae, haud ignobile in fa- 
milia Stoica nomen. Fuit is Leptitanus Afer *), et non 


*) [Omnibus his iam prelo paratis in manus venit Persius ab 
Otbone Tabn vulgatus: quo quum multa de Cornuto et acute expo- 
sita sint, eorum suis locis, quantum feri poterat, ratio a me diligen- 
ter habita est.] 

"") [De patria deque iis quae Cornuto acciderunt accurate quae 
hodie sciri possünt exposuit Martinius 1. c. $. 4 Cornuti philosophi 
vitam scripserat Diogenes Laertius nunc deperditam, si quidem Sal- 
masio, quem banc in rem laudat Martinius p. 3 et Iabn p. vur, vel 
codici potius illi, quo nititur Salmasius, fides habenda est: quae res 
altioris indaginis videtur. Quod vero de Lepti Cornuti pairia uno 
scriptores consensu affirmant, id nunc video in dubium vocari sup- 
plemento, quod Stephano Byz v. Oéor:s nuper demum accessit. 
Vulgo enim: @éores, noliç “Agufuy nai üAlym Aifünc. 0 noditys Fxa- 
tous Oeovirys, quibus iam Wesiermannus ex cod. Vratislaviensi opti- 
mo addidit: èx OE tic AiBuuÿc Koprodros gulooogos Oeotirnc yonuu- 
tibwy. His autem adversantur quae eiusdem scriploris v. Téoys post 
verba vulgata in codd. Palatinis exstare monuit Salmasius: ouru xaœi 
gulodogos Koproëros iyomuuribs Aentityc. Paiet allerum utrum ab 
auctore profectum esse: utrum vero Stephano vindicemus difficile est 
dictu, neque Westermannus, qui utrumque supplementum in textum 
suscepit, eam difficultatem, quam memorat p. xxiv, expedire valuit. 
Mibi vero, quandoquidem ea de re decernendum est, fateor posterius 
supplementum priore maiorem prae se ferre alieni additamenti spe- 
ciem videri. Sed satis est illam patriae discrepantiam notasse, ila 
fortasse expediendam, ut Fhestide Cornutum statuamus natum, a vicina 
vero Lepti et nobiliore Africae urbe appellatum esse, At vero pro 
Romano ipsum haberi voluisse, testatus est quum de N. D. c. 28. 

** 
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philosophiae tantum cognitione, sed grammaticae quoque, 
rhetoricae atque poeticae usu singulari praestitit *). . . . 
Maxime tamen philosophiae Stoicae se dedit eamque pro- 
fessus Romae iuventuti ad sapientiae studium praeivit, mo- 
reque philosophorum Romae tum commorantium convictum 
philosophantium aluit; memoratque auctor vitae Persii, quem 
plerique Suetonium esse volunt, uswm fuisse Persium prae- 
ter Lucanum poetam apud Cornutum convictu duorum doctis- 
simorum et sanctissimorum virorum, acriter tunc philosophantium, 
Claudit Agaterni**) medici Lacedaemonÿ et Petroni Aristocratis 
Magnais, quos unice miratus sit et aemulatus, cum aequèles es= 
sent et Cornuto minores **),_ Tantusque fuit philosophan- 
tium, Cornuto duce, amor in praeceptorem, ut et maxime 
eius conditionem et fidem extollerent et remunerari quoque 
eius diligentiam studerent. Inter eos omnium praeclaris- 
sime de Cornuto sensit Persius Satyra V, qui virtutem Cor- 
nuti éxtollere in sermonibus suis non neglexit satisque 


p. 207 nupuouyeras duty scriberet Romanosque intelligeret, ut ibi 
notavimus. Denique de Cornuti praenomine ZLucii et nomine An- 
naei post Martiniam p. 6 iterum monuit labn |. 1. 

*) Suidas in Cornutus T, IL p. 851. 

[**) In Suetonio nunc vulgatur Agathemeri. Huius epitapbium 
esse putatur, quod Roma, ubi repertum, in Britanniem delatum ibi- 
que in Marm. Oxon. p. 77 ed. Prid. editum, ex Reinesio p. 610 nunc 
Anthol. Palat. T. IT. p. 827. No. 224 insertum legitur. Neque aliter 
nunc statuit Jabnius p. xxvir. Sed vereor ut recte illius medici no- 
men, quippe quod nulla fama apud veteres inclaruerit, substituerint. 
Immo scribendum Ægathini, cuius medici auctoritate gravissima pas- 
sim usus Galenus eum insuper Lacedaemonium fuisse et propriam 
sclam medicam condidisse testatur Definit. medic. T. XIX. p. 353 
éd. Kuehn. Praeterea ad bunc Agathinum monumemtum illud sepul- 
crale referendum, quod inscriptio uxori defunctae eum procurasse 
enarrat, post alios vulgatum a Welckero Spicil. .epigr. Gr. 1]. p.. 20. 
Ceiterum in epigrammate nomen AT AOEINOZ profertur, apud Ga- 
lenum 4y«0ïvos, et, probata conieciura nostra, jam de pracnomine 
eius, quod reticet Galenus, liquebit.] 

***) [De discipulis-Cornuti Martinius agit &. 7. p. 38, item prae- 
cedenti de magistris eius, certi tamen de his (Athenodorum..et Chae- 
remonem Stoicos affert) nihil extricans.] . 
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ostendit, qualis vir fuerit. Ita enim inter alia multa 
vs. 34: | 
Cumque üer-ambiguum est, et vitae nescius error 
diducit trepidas ramosa in compita mentes, 
me tibé supposui : teneros tu suscipis annos 
Socratico, Curnute, sinu, tunc fallere sullers . 
apposta intortos extendit. regula mores :: 
et premntur ratione animus vincique laborat 
artificemque tuo ducit sub pollice oultum. 
Tecum etenim longos memini consumere soles 
et tecum primas epulis' decerpere noctes; 
unum Opus el requièm pañiter disponimus ambo 
.  aique verecunda laxamus scria: mensa. 
Et paulo infra: hu 
At te nocturnis iuvat'-impallescere chartis : 
cultor enim fuvenum purgatas inseris aures 
fruge Cleanthea. Petite hinc flbenesque senesque 
Jfinem animo certumi miserisque oviatica canis. 
Sed tota satyra legenda est, laudum Cornuti plena, ut quam 
sobrie discipulos docuerit quamque grato ill agnoverint 
animo discamus. Tanta etiam Persii fuit erga praecepto- 
rem grati animi significatio (Vit. Persii 1. c.), ut moriens 
scriptis ad matrem codicillis‘rogaret éam, ut daret Cornuto 
sstertia, ut quidam dicunt, centies, ut ali volunt, plus, et 
argenti facti pondera viginti et libros circa septingentos 
Chrysippi, sive bibliothecam suam omnem. Verum Cor- 
nutus süblatis libris pecuniam sororibus, quas frater haere- 
des fecerat, reliquit. Ceterum si Suidae fidendum, noster. 
etiam in Romanae historiae monumentis condendis versatus: 
est. Îta enim lexicographus: Duo Romani historici fuerunt 
T. Livius, cuius célebre et illusire est nomen, et Cornutus.  Hunc 
autem audio diitem quidem fuisse et liberorum expertem, nihil 
vero praeclari hakbuisse. Tantum autem fuit auditorum discrimen 
in his viris qudiendis,. ut Cornutum quidem quam plurimi audi- 
rent, obsequif et assentationis caussa ad hunc ovirum confluentes, 
et propter haereditatis spem, quod nullos liberos haberet:. Livium 
vero pauci: sed quorum aliquis érdt usus et qui animi deganltia 
+*9 


ea eloquentia praestabant. Et haec quidem tunc ita fiebant. 
Tempus vero et veritas . . .« hunc tanquam occultum thesaurum 
et multa eaque bona continentem demonstrarunt T. Livium nempe. 
Alteri vero ill diviti et pecunüs circumfluenti Cornuto oblivionem 
offuderunt.  Quare vel unus vel potius nullus eum novit.  (Cor= 
nutus iste fuit Leptites philosophus (Leptis vero urbs Africae) qui 
Romae vixit sub Nerone et ante eum.  Sublatus una cum Mu- 
sonio.  Scripsit multa philosophica et oratoria.) Haec Suidas, 
qui Leptiten Africanum quidem eum fuisse asserit, si ta- 
men rem recte aestimaverimus, more suo homonymos con- 
fundit *)}. Ut taceamus enim Cornuti non ita periisse me- 
moriam, ut ne unus quidem eum norit, tempora non con- 
cordant, Livium enim L. annis prius obiisse, quam in exi- 
lium missus est Cornutus, ex Eusebii Chronico recte de- 
monstravit G. I. Vossius *). Nec qui Cornuti meminere, 
huius rei mentionem faciunt. Recte itaque hunc Cornutum 
obscurum bhistoricum a philosopho Stoico discernendum esse 
iudicarunt viri docti, licet incertum prorsus sit, quod ex 
tempore coniicit Vossius, fuisse eum philosophi patrem.” 
Hactenus Bruckerus, cui libentior assentior, Cornutum 
historicum a philosopho recte distinguenti. At vero forte 
non Suidas, sed eius exscriptores homonymos confundentes, 
ex duobus diversis articulis unum conflaverunt, et sic in 
Suida pro hisce verbis historici Cornuti vitae subiectis o5- 
æog 0 Kogvoutog ita legendum xo &rsçoçg Kopvoÿtog 0 
Aenvirng qguocogog, ut novum hic inchoes articulum. 
Certe Eudocia in ‘Zwsst MS. omisit prius fragmentum apud 
Suidam occurrens de historico Cornuto, quod recte pro sua 
incredibili nec umquam satis laudanda sagacitate Aeliano 
vindicat Toupius Emend. in Suid. T. II. p. 107. Sic au- 
tem habet simpliciter Eudocia [p. 273]: Kopvovzog Aenti- 


[‘) Villoisonus: ,,V. Fabric. Bibl. Gr. INT, 15. T. Il. p. 401. Ca- 
saubono quidem iudice ad satyram quintam Persii Cornuto philoso- 
pho inscriptam multa de hoc falsa et inepta Suidas, cui fidem babere 
caveant tirones.”] 


"*) De hist, Lat I, 25. p. 137. 
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tps puocopos et cetera cum Suida prorsus convenientia *). 
Bruckerus autem sic vitam Cornuti prosequitur p. 540: 
»Exilium tandem passus est doctissimus philosophus 
sub Nerone, quod oris libertate imperatorem offendisset. 
Refert enim Dio, a Nerone in insulam relegatum et prope 
occisum fuisse, quod cum Nero plurimos iam libros versi- 
bus scripsisset, de rebus gestis Romanorum, et adulatori- 
bus suadentibus quadringentos adhuc esset compositurus, 
monitus esset a Cornuto, nimios fore, neque a quoquam 
legendos: cumque nescio quis obiiceret, Chrysippum, quem 
ipse laudibus eveheret, et cuius sectator esset Cornutus, 
etiam plura volumina scripsisse, responsum ferret, illa uti- 
lia vitae hominum esse, haec autem inutilia nulliusque pre- 
ti. Et Suidas quidem dyarpedéyta oùy To Movouvig 
dicit, quod cum ita intelligerent viri docti, snterfectum esse 
cum Musonio, fides ideo Suidae vapulavit doctissimo Ion- 
sio *#*#). Ast licet supinam Suidae negligentiam multoties 


[*) Martinius, qui p. 15 utrosque illos Cornutos recte inter se 
distinguit, oùros © prorsus inducenda esse censet, ita ut sequentia 
novum argumentum constituant. Ego contra, quoniam initio duobus 
de Cornutis Suidas se dicturum profitetur (dvw ovyyoagés), malim 
reponi étegos 0 Koproëros, Sic ad alios homonymos transiens verbo 
étepos passim utitur, ut v. #yriuayos T, [. p. 224 et 225 et v. ’Axo1- 
Âwros, p. 284 et alibi. Ceterum quum Martinius hic id agat ut eo- 
rum qui Cornuti nomine apud antiquos nostra memoria noti fuissent, 
recensum exbibeat, iuvat hac occasione uti Cornutosque quosdam ab 
eo omissos subiungere. Cornutum cum filio cognomine exhibet lapis 
in vicinia Apolloniae, Milesiorum ad Pontum Euxinum coloniae, re- 
pertum, in Boeckh. Corp. inscr. T. IL p.16. Verecundus Cornutus 
memoratur in inscriptione ex foro Hadriani (Voorburg prope Hagam 
Comitum) allata a Reinesio Synt. inscr. 1, 160. p. 182. Kogrovtiwy 
Sinopensis exstat in lapide, Syllog. inscr. p. 448.] 

[**) V. Martinium L c. p. 28, qui coniicit, in Gyarum insulam 
Cornutum relegatum a Nerone fuisse.] 

***) De scr. hist. phil. IL, 7. p. 247. [Tota hac re difficultatibus 
nonnullis obnoxia diligenter perpensa, Martinius p. 30 seq. statuit, 
annum fuisse sexagesimum octavum, quo Cornutus in exilium missus 
esset, in qua temporum computatione et nos interim acquiescimus: 
dycspetodus autem illud in speciosis apud Suidam verbis drœspedeis 
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accusaverimus ipsi,. eum tamen heic loci sine censura di- 
mittendum putamus, eo quod +0 dyaspsiog a non ad mor- 
tem tantum, sed ad exilium quoque referri posse, supra 
demonstravimus. (Ceterum cum plures Cornuti apud vete- 
res occurrant, Stoicus a reliquis accurate distinguendus est. 
Quod leviori forte labore feret, si hodie legeretur Cornuti 
historia, quam scripsisse Lacharem sophistam tradit Suidas 
(T. IL, p. 419) *). 


où T@ Movouwyl, quurn plerique nulla alia quam exilii poena Cor- 
nutum plexum fuisse tradant, non de caes0, sed sublato tantum h. e. 
relegato intelligendum esse, ut idem sit quod xu@«petoÿœ, staiuerunt. 
In qua explicatione non solum Bruckerum Martinius, sed Olearium 
quoque et Reimarum, quos laudat, adde nunc etiam Tabnium p. x, 
socios babet. Ilis ego quoque accedam, simulac haec verbi significa- 
_tio idoneis exemplis corroborata fuerit, quod vereor ut fieri possit, 
dum contra nihil magis ex usu scriptorum est quam altera illa verbi 
significatio. Utrumque verbum ita inter se differt, ut illud simpliciter 
sit, de gradu vel loco aliquem deiicere, hoc idem sed ita ut deiectus 
pereat. Theodulus in Boisson. Anecd. T. IL p. 254: œoùç pv 7çovr, 
toùs d’aryçovr. Cf. quae ex Gramm. MS. ad Philem. Lex. technol. 
p. 246 excitavi, quibus adde Gramm. in Maii Auct. cl. T. IV. p. 527. 
Igitur ex Suidae vel eius quem ille exscripsit sententia de vita subla- 
tus fuit Cornutus, quod non eo, quod id factum cum Musonii caede 
falso componitur, redarguitur, quum hoc facile errori tribui possit. 
Quae iam discrepanter narrari videntur Corauti et de exilio et inter- 
emtione optime ita çonciliabuntur, ut Cornutum iussu Neronis in exi- 
lium ivisse eumque ibi defunctum esse statuamus, ita ut quum exi- 
lium mortis caussa appellari possit,. Cornutus quodammodo a Nerone 
interemptus esse recte dicatur. Nam apud Suidam 700 «ÿroû in xçeoç 
auroû (IVépuros) rautandum, quod iam Reimarus suaserat, iungen- 
dumque esse cum seq. dr«gedels, recte monuit Martinius p. 16.] 

[") Lacharis sophistae Marciano et Leone imp. florentis hanc 
sotogluy ty}y xaru Kogroëroy ad historiarum scriptorem Cornutum Li- 
viique aequalem referendam et inde polius appellatam esse, quod La- 
chares in ea concinnanda Cornutum secuius sit, adversus Bruckerum 
bene monuit Martinius p.17. Permirum autem, historici illius quam- 
vis insipidi Cornuti memoriam, si Suidam duobus illis locis excipias, 
prorsus interiisse, et magis eliam mirum, posteriore tempore quo non 
deerant optima locupletissimorum auctorum scripla, quae qui vellet 
excerpere suumque in usum convertere potuisset, a Lachare doctis- 
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»Certe, ut ait Gale Praefat, Opusc. mythol., laudatur 
Cornutus quidam a Gellio, Macrobio, Servio, Charisio ob 
ea quae in Virgilium commentatus erat.” ,,£t meminit qui- 
dem Gellius, ut ait Brucker. p. 537, Cornuti Grammatici, 
quem haud sane indoctum et ignobilem, ct alibi hominem ple- 
raque alia non indoctum nec imprudentem vocat, eiusque com- 
mentarium in Virgilium laüdat *). Ast hunc a Cornuto 


simo suaque aetate clarissimo philosopho illius opus pro fundamento 
novi condendi adbibitum esse. Quidquid vero buius rei est, huius 
ex Cornuti libro historiarum malo sumptum putare fragmestum illud, 
cuius de fonte mihi cum aliis non liquet, quod, si modo fide dignum 
est, a Beiero ad Cic. Off. T. Il. p. 470 monitus Jabuius p. xx ex 
Scoppae Collectan. c. 2 (Grut. Lamp. T. 1. p. 895) affert: ,,Quod 
summus Janus dicitut summa pars vici, in quo colebatur lanus et 
templum babebat, Cornutus philosophus de urbis Romae antiquitate 
ad Palaemonem grommaticum baec scribens apertissime indical: in- 
quit enim: Jani templum biforis [Beier. biformis] in clivo Capitolino 
vetustissimum crustatis marmoreis vel e Paris columnis vidimus: 
quia in medio eus clivi summitas lanus summus, et imus in extremo 
clivo appellatur: ubi Puteal et feneratores incolerent”"  Philosophum 
bunc Cornutum appellari nihil moror: sed fatendum, temporis si sola 
ratio babetur, librum ad Palaemonem grammaticum scriptum proba- 
bilius a Cornuto philosopbo quam ab historico profectum putari. 
Eiusdemque Cornuti, siquidem pro patre philosophi cognominis eum 
babere fas est, mentionem in loco perobscuro reperisse mihi videor 
Charisii IL, p. 184, ubi nunc vulgatur: Caecilius quoque ut Annaeus 
Cornutus libro tab. castarum patris sui: Profecto elc. Haud male 
Lindemannus fabularum in tab. latere suspicatus est; pro tab. ca- 
starum Tahnius p. xu legendum proposuit tabernariarum et ila qui- 
dem ut in seq. patris sui lateat tabernariae alicuius nomen, quod vel 
idéo displicet, quod tale nomen'singulare cum praecedentibus conci- 
liari non posse videtur, Repositis alits, qui in promptiu sunt, ingenii 
lusibus, unum ego hoc pro certo. habeo, commemorari illo loco qua- 
licunque tandem ratione restituendo. librum Cornuti palris a filio phi- 
losopho, qui aut secundis curis .expoliserit aut praefatione auxerit, 
vulgatum.] 

*) [la dubium a nonnullis quum vocatum esset, Stoicus Cornutus 
idemne esset cum Grammatico cognomine, bic illic a veteribus lau- 
dato, probabililer nuac maxime ex temporum convenienlia utriusque 
Martinius p.19 seq. staluit, non. posse non de uno eodemque homine 
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philosopho diversum esse contendit Casp. Barthius (ad Clau- 
dian. p. 128). Quod quamquam certo definiri non potest, 


cogitari; probabiliora certe haec iis, quae contra monuit Lilius Gy- 
raldus de poelar, hist. dial. IV (Opp. ed. lensii T. 11. p. 236), qui 
auctorem Scholiorum in Persium et Virgilium philosopho Cornuto 
multo posteriorem esse ait, non prorsus improbans sententiam Her- 
molai Barbari et aliorum, qui Scholiorum illorum auctorem potius 
Probum nuncupent: quae sententia ab eodem alio quoque loco repe- 
tita (v. Grut. Lamp. crit. T. Il. p. 394), quantum ad Virgilium, vel 
solis scholiis Veronensibus nunc in lucem protractis refutatur, Âtque 
a Martlinii partibus se stare C. F. Hermannus quoque significavit Disp. 
de scholiorum usu et auctoritate in Persii satiris emendandis, Mar- 
burgi 1842. p. 12. De bis Cornuti nostri Commentariis in Virgilü 
Aeneidem, Silii ltalici, ut videtur, nomini ab auctore inscriptis, post 
Burmannum ad Virg. Praef. p. 39. Maium ad Schol. Virgilii Vero- 
nensia p. xi et Martinium p. 95 seq. diligentissime exposuit Suringar 
Hist. Schol. Lat, T. 1]. p. 116 seq. At haec omnia fusius nunc per- 
secutus est Jlahnius p. xv seq. CxLv. Ad eandem studiorum classem 
referenda sunt quae Cornuti nomine vulgantur Scholia in Persii disci- 
puli sui satiras scripta, de quibus in Epimetro borum Prolegomeno- 
rum dicam. Contra qui ex Frobeniana quadam Terentii editione a 
Westerbovio affertur titulus, Terentius cum scholits ex Donati, Asperi 
et Cornuté commentariis, eum non salis idoneum testem esse, quo 
Cornutum in Terentium commentatum esse plane demonstretur, lu- 
benter concedimus Martinio p.101 et Suringario 1. c. T. I. p.104 sq. 
quamquam non mirarer, si quod levi nunc fide vacillat, graviore ali- 
quando auctore confirmaretur, Praeterea ïis quae Martinius p. 99 de 
libro de exuntiatione sive orthographia Cornuti nomini recte vindi- 
cato monuit, hoc adiectum velim, pro Greo nomine, quod in Cassio- 
dori exemplari Putschiano p. 2281 fertur, aliquanto rectius Agneus 
in codice Cassiodori Darmstadiensi a me inspecto exhiberi, tam in 
elencho auctorum praemisso quam in capitis 4, quod est Cornuti, 
praescriptione. Ceterum in enodandis et explicandis vocabulis rario- 
ribus vel obsoletis magnopere Cornutum cum aliis illius aetatis ve- 
terum scriplorum enarratoribus sibi placuisse, loci nonnulli doce- 
bunt, qui hac demum aetate ad nostram pervenerunt notitiam, veluti 
qui exstat in Placidi Glossis in Maii Auct. class. T. 11I. p. 476: 1n- 
gluviem, Cornutus ventrem, Plinius edacitatem. Ydem T. VE p. 566: 
Magmentum alii pinguissimum extorum [sic leg. pro exterum]; alii 
secunda prosecta. Cornutus quicquid mactatur, id est quicquid stra- 
tur, unde eadem glossa prius a Maio ex alio codice edita T. Ii. 
p. 485 corrigilur, qua sola usus est labnius p. xIX, qui bunc et su- 
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caussa tamen gravis haud est, duos hic Cornutos exscul- 
pendi. Qui enim in dicendi arte ita excelluit, ut libros 
quoque rhetoricos conscriberet, et pangendi carminis feli- 
citale usus est *), eum in grammatica quoque versatum sa- 
tis fuisse quis est qui dubitet *)?” Praeterea Galeus Prae- 


periorem Îlocum ad Cornuti Commentarios Virgilianos referendos exi- 
stimat.] 

*) [Tragoedias Cornutum scripsisse, Welckerus Trag. Gr. T. IL 
.P. 1456, cui adstipulatur Iabnius p. xx1, docere studet ex his Vitae 
Persii verbis a Martinio neglectis: Per Cornutum cognovit Annaeum 
etiam Lucanum, aequaevum auditorem Cornuti. Nam Cornutus illo 
tempore tragicus fuit, sectae Stoicae, qui libros philosophiae reliquit. 
Etsi etiam bac in parte litterarum Cornutum vires suas expertum esse 
per se haud improbabile est, tamen hoc ex illis verbis certo colligi, 
minime mihi persuadeo. Ut enim non obiiciam mirum videri, quod 
Cornutum, cuius hic accuratiorem notitiam scriptor exhibere vult, in- 
ter prima eius munera ac virtutes fragicum fuisse exhibeat, quod isto 
excepto nemo memoria prodidit, ceteris omnibus, qui eius mentionem 
fecerunt, laudem philosophiae praevertentibus: gravissimi videtur mibhi 
momenti esse, quod Lucanus eodem tempore cum Persio Cornuti au- 
ditor fuisse traditur. Num recitantis tragoedias suas, vel artis tragi- 
cae praecepta tradentis? immo philosophiae, ut paullo supra legitur: 
a quo introductus aliquatenus in philosophiam est. Necessario igi- 
tur etiam posteriore Vitae loco de philosophia praecipue agi existi- 
mandum, ia ut commemoratio fragici Cornuti ab huc loco plane 
aliena fuerit. Quare, ni auctor vitae plane ineptiit, potius de emen- 
danda quam explicanda voce tragicus circumspiciendum videtur.] 

**) [De variis Cornuti scriptis ad artem rhetoricam pertinentibus 
v. Martinium p. 93 seq. Quae ibi ex illis afferuntur, augeri nune 
his possunt, De ampbibolia affertur Cornuti sententia ab Anonymo 
in Walzii Rbet. Gr. T. IV. p. 298: dvo eëvus dy TUiç Tao dups- 
Polius: Ttyv ntr mepi Üyré, Tyy vouxyr dupfoliur, tyr db nepi npa- 
JhatTa, Tr otoyaorsxpr npèra Où ééras au (TA Tür xpaynutTur. Si- 
millima ex Cornuto refert alius rhetor ibid. T. IV. p. 843, unde si- 
mul quod sporeçpa pro zçëra legendum esse coniicio, egregie confir- 
matur. Alius ibidem T. V, p. 592: Ti dore tic éyrogexÿs 7 oTuow; 
xai Âéyouer, où ovnBéfmrer xd Àéyo TS GyropxS 7 ovTuos, xœi duva- 
pur Eyes ovuPeByxotos, vuvrps dù vs dôEne aui Aodlaroc lots nai 
Kogroïros. De sidür sive generum numero, quem Cornutus slalue- 
rit, disputatur a Schol. in Aphthonium ap. Spengel Art. script. p. 225. 
et in Walzii Rhet. Gr. T. IL p. 631. Rursus alius incerius auctor 
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fatione: ,,Auctor vitae Persii ait Cornutum multa reliquisse 
philosophiae suae monumenia. Ea viderunt Origenes, Por- 
phyrius, lamblichus, Syrianus, Stobaeus, Simplicius et alii.” 
Ad hunc quoque Phornutum seu potius Cornutum bre- 
vem de cometis, neçè xopuyrwy, tractatum operi de natura 
deorum in Cod. MS. Laurentiano immediate subiectum re- 
fert Bandinius Catal. Bibl. Laur. T. II. p. 449: cui con- 
iecturae suffragari dicit verba, Doovvourou megi xopytww, 
singulis libelli paginis epigraphes instar apposita, ac sequen- 
tem subscriptionem in fine rubris Jitteris exaratam hoc 
modo: peteyoüqnouy mai tè naportæ, ro Doovyoutov 
neoi dewr ui nel xouytwy dia yespog mou etc. *). 


apud Wahium T. VII, 2. p. 931: Aoxer Où o Kogroëros oagéotepor 
negi aüvor einer . . . qyoiv ovy o Kogproërog, xwdoy ëote pogsoy Àc- 
yov ouynelueroy àË youutwy dvo 7 xui nluovuyr, 1elssoûr ini mégos diu- 
vouuY, EËTU HuQanuTiwv Oupéprepoy Tor Àoyoy énoinoer, inmrnoOeis au- 
œoû: xüloy ydp dors duvoiug pégos dnagribor neo Étepor xüloy xagu- 
MELMEVOY® TO YÜQ, #l Toy yopeuryr ovdè o npooxuAtous umo OT, 
xGlor pér lots oapüç, oùx üy Où eilixqurdç, oùdt Ty ni mégos naç- 
dornpoer quir didvouuy y mooodufedos" Tor Où yogyyor auiror oùOè 0 
ouyxôyas où duces Oixmv.. diulaufuves Où nai negli Toù xoHyuTos 0 
Kogvoüroç, oupüç oùtrwoi déywv® nopuu éoti Aôyos deuvouur dy Oto 
7 vovoù déteos, olov dote to" prdty üyur, nai To' yrw9s ouvror. Ex 
Cornuti libro de figuris sententiarum, de quo disputavit Martinius 
p. 94, nuper eliam Jabnius p. xiv, posterioris temporis rhetoras veluti 
CI. Sacerdotem argulias suas adscivisse, Lobeckius in Actis soc. Grae- 
cae T. Il. p. 309 suspicatus est, iusto iniquius de Cornuti doctrina 
rhetorica existimans. De libro, quem adversus Atherodorum Tar- 
sensem, ut videtur, Augusli actatem florentem (v. Martin. p. 35) de 
ÂAristotelis categoriis Cornutus scripsisse dicitur, post eundem Marti- 
nium p. 93 vuper quaedam atiulit lahnius p. x, quem etiam p. xin 
confer, véyrmr éyrogexmr Cornutus reapse an scripserit, quod Marti- 
nius |..l. asseruerat, in dubium vocantem. In quo toto studiorum 
genere, quod spectat ad rhetoricam, non magnopere errabimus, quum 
Cornutum, quo duce in libro de natura deorum scribendo eum usum 
esse in comperlo habemus, eundem etiam hic potissimum secutum esse 
slaluamus. Âc constat Chrysippum cum alia mylta de rhetorica scripsisse, 
tum etiam de amyhiboliae ralione pluribus, teste Diogene, scriptis ex- 
posuisse, Cf. Bergk Comm. de Chrysippi libris æepè axoparixüy p. 37.] 

*) [(Hunc Bandinii errorem castigavi in Ephem, litt. Hal. 1832. 
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Gale Praefat. ,,0ob philosophiam inclaruit Cornutus, 
magnum quoque nomen obtinuit etiam ob humaniores lit- 
teras.  Dio scribit eum svdoxruÿoac ênit nardeiw”, et ,,Ful- 
gentius Saityricum vocat *)” Idem: ,Simplicias ex Porphy- 
rio nos docet Athenodorum et Carnutum scripta edidisse 
adversus Aristotelis Categorias *). Addit Simplicius magnam 
partem operis Cornuti consumptam fuisse in explicatione 
et distinctione vocum.” Hoc quiderh Stoicis usitatissimum. 
Gale videndum iis dicit, quibus commodüum est, an non sit 


Suppl. 100. p. 798 seq. ubi simul monitum, libellum illum nihil aliud 
esse quam partem quae de comelis agat integram operis de ostentis 
a lo. Laurentio Lydo conscripti: cuius editio supplementi insiar ad 
Hasiaoura totius libri bac in parte insigniter mutili, ex illo codice 
Laur. egregie restaurandi exemplar paranda et, ut promiseram Auciar. 
Lex. Gr. p. xvn, sine mora vulganda, licet tria quatuorve folia im- 
pressa prelo ‘ante tria amplius lustra jam exierint, singulari quodam 
fati iniquitate quominus absolveretur, ad bunc ipsum diem prohibita 
fuit. Ia quum multis, ut dixi, abbinc annis palam professus essem, 
illarum litterarum studiosis parum consuluit Bekkerus quom in scriptis 
To. Laurentii inter scriptores hist. Byz. nuper edendis nibil aliud age- 
rel, quam ut codicis imperfecli scripturam ex Hasii exemplari descri- 
bendam curaret. Nam quae nunc in lucem prodierunt corrupta et 
manca, ea poterant omnia ex codice illo vel ex apographo meo inte- 
gra tradi. Praelerea praeter exspectatidnem nostram novae nuper 
quoque ad damnum, quod Laurentianus:libellus passus est, resarcien- 
dum inventae sunt copiae in cod. Britann., ex quo Excerpta ad illam 
operis partem maxime pertinentia edidit Cramerus Anecd. Gr. T. IIL 
anno ante Bekkeri editionem emisso, p.403, futuro editori baud sper- 
nenda, de quibus alias sermo erit.] | 

*) [Hac de re infra dicetur.] 

**) [De his supra. Videtur Cornutus et ‘alia quaedam philoso- 
phica scripsisse, quandoquidem senterftia eius de immortalitate ani- 
mae à lamblicho in Stobaei Ecl. phys. p. 922 Heer. tradila certe in 
libro de natura deorum non reperitur. Quem locum quum nonnulli 
ad Platonicum nescio quem Cornutum referre maluerint, erroris eos 
Martinius p. 66 eo cosrguit, quod placitum illud, quo animam simul 
cum corpore interire docetur, a Stoicorum doctrina minime alienum 
fuerit. Neque aliter statuere isti poterant, qui corpus esse anima 
censerent, quod Chrysippi et Zenonis sectatores censuisse idem Jam- 
blichus 1. 1. p. 874 tradit.] | 
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ille liber qui nunc servari dicitur in Regis Galliarum bi- 
bliotheca sub nomine Phurnuti una cum Magistro de vocis 
Atticis. At Fabricius Bibl. Gr. L. IIL c. 15. T. II. p. 401 
hunc Phurnutum, qui in nova Bibliotheca Labbaei p. 166 
traditur exstare in Cod. 29 Regis Christianissimi, non alium 
esse ab edito de diis libro observat. 

Quod Gale putavit in hoc nostro opere profiteri Cor- 
nutum se scripturum in Hesiodum, ad hoc credendum im- 
pulsus fuit auctoritate loci dubii, qui occurrit p. 178. c. 17: 
"Ahh@ zoù uèy ‘ Houcdou etc. Fabricius p. 400 dicit Cor- 
nutum his verbis commentarium in Hesiodum promittere 
videri et ita vertendum esse illum locum, nec Clausero nec 
Velario intellectum: ,sed Hesiodi quidem perfectior inter- 
pretatio alio loco dari poterit, qui nonnulla, ut existimo, 
ab antiquissimis theologis desumpsit, fabulosiora vero addi- 
dit ipse, qua ratione plurima capita antiquae theologiae non 
mediocriter corrumpi contingit”; ubi vides, Fabricium le- 
gisse n07T dy pro +07 av *). 

Idem Gale ad Cornutum c. 1. p. 139 annotat, huic quo- 

que Nostro tribui Æwdéxa91oy Herculis in Cod. Veneto et 
sane immediate praemitti huic operi in Cod. Oxon. &, ut 
edidit Allatius Sic et praemittitur in Cod. Laurent. 19 
plutei 60 in Catal. Bibl. Laur. T. IL. p. 609, ubi inscribi- 
tur Of dwdexa yves toù HousAéous, versibus sex poli- 
ticis descripti, et postea soluta oratione capitibus duodecim 
explicati, auctore anonymo, et ubi concordare penitus di- 
cuntur cum editis inter Excerpta varia Graecorum sophi- 
starum et rhetorum Leonis Allatii Romae 1641. a p. 321 
ad p.341. Vide et Galeum ad finem c. 21 Cornuti p. 227. 
Cf, Fabric. Bibl. Gr. T. IL p. 400 **). ,,Sed, ut observat 


*) (Praeter Martinium p. 100, qui illam Exegesin in Hesiodum 
inter eos Cornuti libros recenset, quos huius scriptores esse certo non 
constet, vide nobis notata ad illum Cornuti locum 1., ex quo nunc 
demum ad pristinam manum restilulo patet, de libro in Hesiodum 
scribendo sermonem omnino non esse.] 

°°) [V. Martinium 1, c. p.102 et quae coniecimus in censura ciu$ 
libelli Ephem. litt. Hal. 1832. Suppl. 100. p. 798.] 
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Bruckerus T. IL p. 539, nec ex aliis Cornuti iisque indu- 
bitatis scriptis aliquid superest praeter libellum de natura 
Deorum sub Phurnuti nomine primo quidem editum, postea 
vero recte Cornuto Stoico vindicatum, in quo mythologia 
Graecae Stoicae physiologiae, allegoriae in Stoicorum scho- 
lis receptae opera attemperatur, et theologia Stoica eleganti 
enarratur compendio.” Revera hic Fabricius p. 398 simi- 
liter memorat, ex scriptis huius philosophi nihil exstare 
quam Osupiar segi vÿc 1üv deür qpuoeuc, sive librum 
de natura deorum saepius editum sub nomine Phornuti, et 
ad physicas ac morales trahentem allegorias, quae de diis 
apud Graecos tradebantur, curiosiusque inquirentem nomi- 
num illorum etymologias, exemplo Zenonis, Cleanthis, Chry- 
sippi et aliorum e stoa philosophorum, ut Cicero de N. D. 
III, 24 dicit magnam molestiam suscepisse primum Zeno- 
nem, post Cleanthem, deinde Chrysippum, commentitiarum 
fabularum reddere rationem, vocabulorum, cur quaeque ita 
appellata sint, caussas explicare. Idem ibidem monuerat, 
in enodandis nominibus eos laboravisse. 

Et huius quidem elegantis, quemadmodum vocat Brucke- 
rus, theologiae Stoicorum compendii, quod nunc denuo edi- 
mus, titulus et auctoris nomen varie in variis codd. defor- 
mata et corrupta sunt. In Edd. Venet. Basil. et Galei hoe 
opus inscribitur Doupryoutou Jeupia negi Ty Toy Ÿeuy 
guaswçg. Gale monet Gyraldi codicem et Oxon. æ consen- 
tire cum impressis. Idem legitur in Codd. Regiis 2860 et 
3076 et in Cod. Augustae Vindelicorum *), cuius variantes 
habeo, et in Cod. 20 plutei 56 Bibl. Laurentianae. At in 
calce libri in ed. Venet. p. 81 verum .ac germanum Cornuti 
nomen sic restituitur: .æéAog soÙ negi 596 Deuy qUoeus 
Kogvovrov, et in titulo totius voluminis: Phornutus seu 
ut alii Cornutus de natura deorum. Quod repetit editio 
Basileensis, in qua et legitur huiusce libelli versio a Clau- 
sero Tigurino confecta, quae sic inscribitur: Cornuti de na- 
tura deorum commentarius. Similem inconstantiam in codd. 


*) [liem Monacensis Regius 386, de quo v. Praefationera.] 
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Oxoniensibus observavisse se profitetur Gale Praef, Opusc. 
mythol.; esse tamen unum inter eos, qui Cornuti nomen 
praeferat, cuique etiam adstipuletur M8. Vaticanus. Codd. 
Regii 2551 et 3078 alium sic exhibent titulum: Dpavourov 
(pro Dovorovtov) èx swy napadsdomévur émedoony »xatd 
any “ElAnviuyy Sewoiar. Idem habet Cod. 37 plutei 31 
bibl. Laur. praeter Dovogvourou pro vitioso Doayovrov, ut 
Cod. 13 plutei 58 eiusdem bibl. habet oouvovrov pro 
Doavovrzov et Douprouzou. At Bandinius T. IL p. 449 
annotat, in.aliis Codd. pro Dpovvousov legi Kovpyourov, 
et hanc lectionem viris doctis, Ioh. Meursio in Bibl. Graec., 
Henr. Valesio p. 122 ad Eusebium, Vossio de historicis La. 
tinis, Galeo aliisque maxime probari, ut Fabricius :p. 399 
observaverat hanc lectionem placere.viris: doctis Iohs Meur- 
sio Bibl. Graec. et Praef. ad Apollonium Dyscolum, Vossio, 
Galeo, Barthio aliisque. Îs qui variantes lectiones bibl. 
Laurent. mihi misit, annotat in Cod. 9 plutei 60 titulum 
esse Kopvovrou nooç toy vioy Tewgycoy mepl Jeu, et 
in hoc codice per singulas paginas legi Kopyovtou. Hunc 
eandem esse codicem puto, quem Bandinius indicavit sub 
alio numero, scilicet sub 18 plutei 60 Bibl. Laur. T. 1}. 
p. 609, übi dicit alibi Phornutum, sed hic ubique Cornu- 
tum scribi et in titulo praeferre Kopvourzou nooc Toy vioy 
Tswgycov nepi deu, et forte per hunc Gregorium [Geor- 
gium] intelligendus est Cornuti filius, quem saepe in de- 
cursu operis sic compellat, & sat. At recte Fabricius p. 399: 
»Filii quoque nomen, cuius studiis hunc librum auctor di- 
cavit, in codice quo Gyraldus est usus, et in Oxoniensi uno, 
quem Galeus inspexit, vocatur Georgius: © oUpuy0ç, à na 
diov L'ewoyes. .Sed et Pollucis illud praenomen et nomen 
Georgii subdititium .mihi. et meliorum codicum auctoritate 
reiiciendum. videtur*)” Ante Fabricium Gale Praef, Opusc. 
Rs | | | 


__*) (Idem statuit Martinius p. 27. Geargii nomen, quod initio post 
nudioy nonnulli et melioris quidem notae codices inserunt, si genui- 
num est, certo prodit, totum libellum esse non posse Cornuti illius 
philosophi, quem ineunte Christiano saeculo primo vixisse constat; ab 
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myth. observaverat, islos codices, qui habent à x«c0/o» 
Tewoyts, esse recentioris aevi; et revera codex Laurentianus, 
de quo supra, optimae quidem notae, sed XIV tantum se- 
culi dicitur apud Bandinium T. I. p. 619. Cornuti autem 
potius quam Phurnuti nomen praefixum esse cod. 24 plutei 
57 bibl. Laur., non ex eo consequitur, quod Bandinius in 
eiusdem bibl. catal. T. IL. p. 371 habet: Doourovrov. (sive 
Kovevovrov) énrévoun æûüy ete. Et ibidem: ,,vertit Phur- 
nuti (seu Cornuti) in ea, quae etc”  Unde appareret utrum- 
que nomen in huïuscé codicis titulo coniunctum fuisse. Sed 
hoc .ex ingenio restituit. Bandinius, cum qui huiusce codicis 
variantes descriptas mihi misit, annotat in hoc MS. et titu- 
lum deesse et vetustate multa  abrasa: aut corrupta esse, 
Similiter in catalogo Divi Marci, qui prodiit Venetiis a. 
1740 ; habetur Cod. 513.:p. 277... Phornuti, sive Cornuti, 
de natura deorum, et Cod. 531. p. 287 Phornuti, sive Cor- 
nuti, de generatione deorum*). At credo etiam alium Cor- 
nuti codicem delitescere in eadem bibliotheca. sub numero 
490. Doctissimus enim huïusce catalogi auctor cum alia in 


boc enim aevo Georgii nomen lents: Sed ut nemo ‘seria Huic 
Cornuto opusculum eripiat, gravissimis testibus auctori vindicatum, 
la fraus ex ipsà iunclura verboruüni où nœdior Teuigye, quie ‘prorsus 
insolens videtur, satis cognoscitur. ‘Igitur aliundé inväsit nomen illud, 
quippe ab eo probabiliter.adiectum, qui Georgio cuidam, filio puta 
suo, institutionis caussa illud opusculum in manus traditurus, addita 
ilius nomine tanquam ipsi inscriptum dicare vellet. Neque sublato 
iam illo nomine cum ïis consentio, qui ad filium suum a Cornuto 
libellum scriptum censeant, cui sententiae fulciendae nihil afferri po- 
test quam quae passim inserta legitur allocutio & æuï, cuius rationem 
exposui in Notis crit ad initium opusculi, referenda potius illa ad 
artificium quoddam rhetorum ‘vel philosophorum, quo vel initio vel 
etiam medio in opere ad puerum tanquam instituendum oratio con- 
formatur : qua arte baud pauci usi sunt, veluti Phiostratus Imagini- 
bus, Hermes in hbri, sui Se ap. Stob. Éel. phys. T. IL, P- 926 sq. 
ed. Heér., alïique.] : 

*): [Bic codezx, teste, Caidordio ad Procli Chésion p. 477, io- 
scriptionem hane fert: Lo dnivopy mxepi tür rapudsd opéra 
neoè Our.) : -. be, Ce lu 26 ee ne. 
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hoc MS. inclusa opuscula recensuit, Thomae Magistri, Am- 
monii, Harpocrationis etc., in hoc desinit T. I. p. 256: 
»praeeunt fol. 104 allegoriae et physiologiae de nominibus 
deorum. Init. ovpuyoc negréysr xuxlw wmv yny,” quae 
prima sunt Cornuti verba: quod doctissimum catalogi con- 
fectorem fugisse miror*) Sic Valesius ad Eusebii Hist. 
eccles., VI, 19 dicit, se hunc Cornuti libellum olim ms. vi- 
disse in bibl. Memmiana, sed nullum fuisse nomen auctoris, 
et.addit ex eo libro apparere Cornutum allegorias secta- 
tum fuisse; quare, inquit, Porphyrius merito illum recenset 
inter philosophos, qui tropologicum sensum adamarunt. 
Cornelius Tollius in Praéfatione praefixa suae Palae- 
phati editioni (Amstelodami 1649), in qua Phornutum, ut 
vocat, a se recensitum propediem proditurum foras pollice- 
tur (quod non praestitit), dicit Cl. Salmasium ex veteri li- 
bro Londinensi sibi suppeditavisse Phornuti apographum, 
et contendit verum huiusce operis titulum esse negl 7T%ç 
“Elâmixge Seoloyiaçg, non ut vulgo sepl 1%c suy Oewr 
œÜaswc. Hoc didicerat e Theodoreto, a quo et doceri de- 
buisset, verum auctorem esse Cornutum, non autem Phor- 
nutum. Sic enim habet Theodoretus Therap. Serm. II, p.502, 
ubi Cornutum inter eos recenset, qui de veteribus scripse- 
rint theologiis et, quod Nostro perhonorificum est, cum San- 
chuniathone, Manethone, Hesiodo, Orpheo et Cadmo (quali- 
bus et quantis viris) annumerat et coniungit: Kopyovtoc 
dù 6 œqrôcopos vyy “Ellmvinyy Seoloyiay Evytédnue. 
Consonat Etym. M. p. 408 in Zevc, ubi eodem prorsus 
modo et titulum operis et auctorem sic designat: Kopyou- 
30ç**) éy w nept ElAmvexce S'soloyiac, et verba ibidem 


*) [De boc Veneto codice v. Praefalionem.] 

**) Notandum pretiosum Corauti fragmentum servari a Stobaeo 
Ecl. phys. p. 116, qui eum vocat Kovoroütor, non autem Koproÿror. 
[Eadem illa nominis forma recurrit in Schol. Aphthonii ap. Spengel 
Art. script. p. 225. Walz. Rbet. Gr. T. IL. p. 681 et in titulo Gruteri 
p. 633, 9, cuius loco Martinius, qui affert p. 149, Kogvoëroç eshibet. 
In Tzetzae Exegesi in Iliad. p. 3 ed. Herm. exstat Kçovroütos, non 
Koovodros, ut refert Martinius p. 6, idemque vitium in Indice scripio- 
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affert, quae evidenter e cap. 2. p. 141 deprompta sunt. 
Sed per compendium sic vocaverunt Theodoretus et Etym. 
M., brevitatem quaerentes, ut ait Gale ad Cornut. p. 139, 
et, quod fere fit, magis operis propositum spectantes. Quem 
titulum et eam quidem inscriptionem, quam referunt Theo- 
doretus et Etym. M., non esse ab auctore, probe animad- 
vertit Vossius Arte hist. p. 36 et de hist. Graec. p. 218. 
Gale Praef. Opusc. myth. se videre dicit in quadam Philel- 
phi Epistola ad Pallantem Strozsam Kogyouzoy “Puyaioy 
nsgt AAyyogewy, ubi Cornutus ille, qui revera in suo opere 
allegorias explicat, male dicitur ‘Pœuatog, cum eum Lepti- 
tem esse probaverimus. Equidem verum huiusce operis ti- 
tulum esse puto: Koupyovdrov (seu Kopvoutov *)) ënedpoyr 


rum repetitur, dum ÆKogroëros vocatur in Schol. ad Lycopbro- 
nem 4177.] 

*) fHanc ego formam cum Schweighaeusero ad Appian. de bello 
civ. 1, 73 Martinioque nostro unice probo, non solum quod ea ut 
origini vocis consentanea ideoque altera, quam haud prorsus damna- 
verim, certe antiquior videtur, sed etiam quod vetustiores testes, quos 
recenset Martinius p. 5, cum Scholiis Veronensibus et parte ipsorum 
MSS. et quidem antiquiorum, ut videtur (v. Martin. p. 7), in ea con- 
sentiunt. Hic vero notanda C. F. Hermanni I. 1. p. 13 sententia, qui 
oullum se ait dubitare, quiu nativo nomine Phurnutus fuerit, quod 
Phurnuti certe radicem prorsus Africanam esse, oppidorum nomina, 
quae in Numidia audiamus, satis probabiliter suadeant. Qua de sen- 
tentia pene salios esto iudicium. De reliquis scriptoris nostri nomini- 
bus Villoisonum omnino tacuisse mirum, nunc supplendis ex accurata 
Martinïi disputatione, qui demonstratum dedit p. 5 seq. praeter Luci 
praenomen cognomini Cornuti nomen gentile Annaei adiectum fuisse; 
subdititium vero esse Pollucis sive Ilolvdeuüsouç nomen, quod in qui- 
busdam MSS. addatur: neque hoc veterum testium ullus, quantum 
sciam, agnoscitt Ceterum in folio volante, quod ad Prolegomena 
pertinere videtur, baec Villoisonus notaverat, quae nolui perire: ,,Gale 
suspicatur forte integrum nomen fuisse “Æyraïos Ilolvdeuxns Kogroë- 
toç. Revera Fabricius T. 1]. p. 399 monet in MS. codice Bibl. Au- 
gustanae, cuius meminit Reïskius Catal. MSS. eius Bibl. p. 80, qui- 
que hodie in bac desideratur, opus de natura deorum, quod edimus, 
inscribi: Iloludevxovg Dovprourou; et Gesnerus Bibl. p. 567 testatur 
se inter codices Bibl. Vaticanae reperisse Polydeucen Furnutum de 
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coy xara any Edinvinmy Jsuopiar napadedouérwy; quem- 
admodum legunt Codd. Oxon. #. Flor. Ravii et Vaticanus 
apud Gale ad Corn. p. 139 [ubi tamen napaddonésvuwry af- 
fertur], qui sic ipsummet scripsisse Cornutum credit. Et 
quidem éredçouyy compendium hoc opus vocatum puto, 
quod, ut ait ipse Cornutus sub finem ultimi capitis p. 236: 
dia nheodvuy dt na éÉepyaotenwTegoy eloytau vois n108- 
oBurépouc quÂocôgpors, énoÛ vÜy émirezpunnérus avrd na- 
padoÿvai oo BouvAndéyroc" yoroiumy yo avruy sai 7 
én) vocoûroy nooyeporme dot. Dicitur sur sæapadedo- 
puévoy prorsus ut decimum septimum Cornuti caput inscri- 
bitur neo) Toy napadedonévwy uvTwyY, à quo uno capite 


fabulis Graecorum, unde Gale ad Cornutum p.139: ,,Fuit buic prae- 
nomen Jlolvdevxys, cuius net uvOwy in Vat. non videtur alius ab 
hoc libro. Sed Pollucis illud praenomen subdititium et meliorum co- 
dicum auctoritate reïiciendum videtur Fabricio p.399.” Quo autem 
casu illud nomen ortum sit, cum Martinio ignoro, praeterea miram 
Galei coniecturam de nominis Phurnuti origine explicanda non pro- 
bandam esse recte statuente. Cf. censuram nostram libri Martiniani 
p.798. De titulo, quem operi Cornutus praefixerit, res mihi quidem 
non ita certa ut Villoisono placuit esse videtur, neque adhuc eorum 
me piguit, quae olim I. |. p. 796 dubitanter ea de re monui: ne- 
que genuinus mibi videtur, quem Martinius 6. 8 posuit, xepi rÿc t@y 
Otür quoews, vulgo ab omnibus recepius: neque Villoisonianus ille, 
in quo deorum notio aegre desideratur; quamquam facile est ad in- 
telligendum, bunc ut qui a librariis minime confictus esse videatur, 
tam prope ad mentem auctoris accedere, ut addito xepl Oeür, aut 
mutalo Dewplur in 6eoloylar, rem acu tetigisse tibi persuadeas. Atque 
in ipso titulo expressam fuisse feologiae notionem, quum per se pro- 
babile est, tum Theodoreti et Etymologi M., quos secutus olim a Cor- 
nuto profectum putaram I. I. xegè ‘Ellmrnÿc @eoloyius, auctoritate 
confirmatur. Quum vero quae pristina et germana operis inscriptio 
fuerit, divinando magis quam certa argumentandi ratione assequi li- 
ceat, re omni ex parte accurate expensa, tutissimum visum fuit, fronti 
libelli eum titulum praefigere, qui et vulgari usu ferretur, et ipsa bre- 
vitate sua argumentum planissime declarante commendaretur, b. e. 
de natura deorum, negi Ts tür Osür quosws, cui quod Galeus insu- 
per ewgla apposuit, id ego quoque admisissem, locutionem #ewpla 
æeql vuvos si exemplo idoneo adsiractam haberem.] 
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nomen ducere potuit totus libellus, qui de hisce fabulis 
unice agit *). 

Esse autem verum ac germanum Cornuti foetum, pro- 
batur auctoritate codicis, ex quo descripta fuit Aldina edi- 
tio, codd. Ravii, Oxon. Flor. et Vaticani, de quibus Gale 
ad Corn. p. 139 et confirmatur epistola Philelphi ad Pal- 
lantem Strozzam, cuius meminit Gale Praef. Idem ibidem 
Gale addit, omnem:hac in re dubitationem tollere Theodo- 
retum supra laudatam et auctorem Etymologici M. a nobis 
supra citatum in Zsvç, qui cum quaedam adducat ex hoc 
libro ipso, eius parentem facit Kopyovzos. lisdem inniti- 
tur testimoniis Fabricius .p. 398 et 399 et Theodoreto ac 
Etymologico M. comitem adiungit Eusebium Hist. eccles. 


*) [Sed ipsa capitis XVII inscriptio, teste eodem ibi Villoisono, 
suspecta, atque, ut infra nos docebimus, a Cornuto non profecta. 
Ceterum ex ïis, quae supra posuit Villoisonus, Iabnii ad Persium 
p. xu sententia refutatur, ob exilem quandam sterilitatem, qua liber 
compositus sit, viro tam eximie docto, qualem Cornutum fuisse scia- 
mus, slatuentis indignum esse: immo videndum esse, an hoc quoque 
opus, ut tot alia, epitomatorum et sciolorum magisirorum opera ad 
hanc ieiunitatem redacium et luxatis membris maleque curatis turpi- 
ter deformatum sit, Quo ducere idem subiicit etiam diversos buius 
libri in codd. titulos, quorum unus ipsius sententiae egregie patroci- 
nari videatur, ia conceptuss. Kowpravrov èmsdgour Tüy xuru Tyr ‘Ei- 
lpnxyr Dempier æapudsdoutrwr, qui dubitari vix possit quin ita emen- 
dandus sit: Kogv, énvrour vür navu ryr Ed. Oeodoyiuy xaçud. In 
bis unum verum, quod &æoloyiur scribitur: a mutanda v. èxidgouy, 
cuius sensum Villoisonus recte cepit, manum cobibent exempla eius 
significationis ex Gregorio (ubi cum ovytouix componitur) et Basilio 
ab editoribus Thesauri Steph. Parisiensibus apposita; est enim subita, 
compendiosa rei tractatio, quae omnino buius libelli indoles est, quale 
opus se exhibere auetor loco supra ,descripto ipse professus est. Est 
igitur compendium vel, si mavis, epitome doctrinae de diis Stoicae, 
sed ea minime a posteriore magistro confecta, neque mala membro- 
rum Juxatione malaque curatione turpiter deformata. Librariorum 
culpa quod operi illatum est, id suo quoque loco, quantum fieri po- 
tuit, notatum: cetera eius forma in qua iustam rerum dispositionem 
et ordinem desiderare possis non eumuonés sed explicatione eget, 
infra danda.] Fes 
*#49 
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VI, 19. Haec indubitata Fabricii et Galei sententia confir- 
matur opinione Meursii in Bibl. Graec. et Praefatione ad 
Apollonium Dyscolum, H. Valesii ad Euseb. p. 122, Vossii 
de hist. Lat., Barthii in Stat. Theb. I. p. 29 et Adversar. 
LX,... Kusteri ad Suidam T, Il. p. 351, Koenigii Bibl. 
vet. et nov. p. 214 ed. Altdorf., Clauseri Tigurini in ver- 
sione sua. Bruckerus et alii innumeri hoc nostrum opus 
cum Jlaudant, semper Cornutum eius auctorem vocant, ut 
Piersonius Verisim. I, 3. p. 32. Wesseling. ad Diodor. I. 
p. 17. Adrianus Heringa Observat. crit. p. 89. Koenius 
ad Gregor. Cor. de dial. p. 69. Valckenaerius Animadvy. 
in Ammon. p. 10 et 52, in Hippol. p. 212, Digressionis a 
Theocrit. p. 179. 301 et 223 et Diatrib. c. 6. Ruhnkenius 
in epistola ms. ad me data et in Epist. cr. ad Valcken. 
p. 66. Bandinius Bibl. Laur. T. IL. p. 448 et 449 diserte 
testatur Cornutum illum philosophum sectae Stoicae, prae- 
ceptorem Persii et Annaei Lucani poetarum a Nerone in 
insulam relegatum ac prope occisum, ut refert Dio LXII. 
p. 715, quem Æenviryy, sive e Lepti Africae urbe fuisse 
tradit Suidas, eundemque cui Persius satiram suam quintam 
inscripsit, esse huiusce libelli auctorem, in quo, ut ait Fa- 
bricium exscribens Bibl. Gr. T. II. p. 398, ad physicas ac 
morales trahit allegorias, quae de diis apud Graecos tra- 
debantur, curiosiusque ipsorum nominum inquirit etymolo- 
gias, Zenonis, Cleanthis, Chrysippi et aliorum Stoicorum 
philosophorum exemplo. Denique Hemsterhusius ad Luciani 
Timon. T. I p. 99: ,apud Phurnutum, quem Cornutum 
dicere malim”. Eum Phurnutum vel Cornutum vocandum 
censet Gataker ad Antonin. IV, 21. p. 141. 

Enimvero etiamsi aliis quibus abundamus destitueremur 
argumentis ac veterum nec non recentiorum testimoniis, vel 
haec sola theologiam physicam tractandi ratio prorsus Stoica 
absque codicum et auctorum auctoritate satis arguere pos- 
set ac prodere Cornutum, quem in aperta luce collocant 
ionumera porticus dogmata passim plena manu in hoc opus 
congesta, quae suis indicare locis non omittemus. Unde 
miror Galeum Praef, Opusc. myth. ita duos statuere Cor- 
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nutos, ut Platonicus, non Stoicus il videatur ille Cornu- 
tus, quem Stobaeus adducit, qui toties Proclo laudatus, 
quemque Platonicum huiusce libri quem denuo edimus 
auctorem esse infeliciter coniicit eumque esse, quem toties 
Origenes et Proclus imitati sunt. Quod est prorsus miscere 
quadrata rotundis, et vel unum impedimento esse poterat, 
quo minus recte Cornutus Stoicus et Stoicorum dogmata 
exponens ab illo intelligeretur, a quo Platonicus esse im- 
merito et praeter omnem exspectationem credebatur. Hunc 
gravissimum Galei errorem sic docte refellit Bruckerus T. II. 
p. 539: ,,non ex aliis Cornuti iisque indubitatis scriptis ali- 
quid superest praeter libellum de natura deorum. sub Phur- 
nuti nomine primo quidem editum, postea vero recte Cor- 
nuto Stoico vindicatum, in quo mythologia Graecae Stoicae 
physiologiae, allegoriae in Stoicorum scholis receptae opera 
attemperatur et theologia Stoica eleganti enarratur compen- 
di” E Porphyrio quoque Cornutum vocari debere hu- 
iusce libelli auctorem, probare, sed infeliciter, sic conatur 
Gale Praefat. ,Porphyrius de antro nympharum profittetur 
se libenter sequi Cornutum in allegoriis eliciendis.” Ad 
quae van Goens in. Porphyrio de antro nymph. p. 85 no- 
tarum: ,,Cum in universo hoc Porphyrii libro ne unus qui- 
dem locus sit, ubi Cornutum citet Porphyrius, et in scri- 
bendo Croni *) nomine editi etiam omnes conveniant, du- 
bium non est quin similitudine utriusque vocis deceptus 
Galeus, Cornutum se crediderit legisse, ubi Cronium lege- 
rat” Sed pergit in eodem errore porro: ,,Immo p. 262 de 
antro nympharum editionis Cantabrigiensis eic scribit, o96v 
éncdumia uiy etc. Haec autem sunt ipsissima verba huius 
Cornuti, quemadmodum restitui ex MS. Cod. in n. 2. p. 148. 
Adhuc idem Porphyrius in libro sepi ayaluatws quaedam 
disputabat de voce Zeuçc; ea hausit ex secundo capite hu- 
ius libelli” Van Goens: ,,Quid sequi ex hac argumenta- 
tione possit, non video: cum aetas istius Phurnuti sive Cor- 


Ge me 





—— 


*) [De boc Platonico philosopho adi Fabric. T. I. p. 499. Stob. 
Ecl. phys. T, 41. p. 896. Heer.]: 
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nuti, cuius libellus est nepi cn Tor deuür qUcewg, certo 
definiri non queat, incertum est, uter alterum descripserit, 
Id manet, Cornutum a Cronio distinguendum esse et uni- 
versam istam Galei de Cornuto disputationem erroneam esse, 
et œuapimuate wymuoyexk inniti”  Quibus ultimis van 
Goensii verbis libenter quidemn assentior, ut putem eum im- 
merito affirmavisse, huius Cornuti aetatem certo definiri non 
posse, quem sub Claudio et Nerone vixisse constat. ,,Do- 
cet autem L. Holstenius, teste eodem ibidem Galeo, ea verba 
(Porphyrii) tributa fuisse Cornuto a Io. Stobaeo, etiamsi 
nunc dierum non addatur in Stobaeo nomen Cornuti. Sed 
hoc nemini videri debet mirum, qui viderit schedas Andreae 
Schotti, in quibus multa reperiuntur, quae frustra quaeras 
in Stobaeo edito.”’ Notandum autem, Fabricium in eundem 
ac Gale incidisse errorem ac scripsisse p. 400, usum hoc 
Cornuti libro etiam Porphyrium in scripto de antro nym- 
pharum et altero deperdito negi ayaluartuwy et hoc nota- 
tum Galeo. Verum in hunc eundem errorem incidisse Mos- 
hemium, qui ad Cudworth T. I. p. 401 hunc Platoneum 
dicit et hoc bene sane Galeo observatum pronunciat; sed 
bunc ipse errorem sic emendavit p. 625: ,,vix aptius haec 
omnia corroborari posse puto quam ex Phornuti qui exstat 
adhuc de natura deorum libello, quem Thomas Gale inter 
opuscula veterum mythologica ... retulit. Platonicum hunc 
Phurnutum fuisse Gale coniicit in Praefatione p. 7, ego 
Stoicum fuisse potius crediderim, cum propter ea quae de 
mundi exustione c, 17. p. 174 tradit, quae a Platonis aliena 
plane sunt scitis, tum propter ipsam deorum naturam ex- 
plicandi rationem et alia, quae nunc praetermitto. Utcum- 
que est, homo hic id agit toto hoc libello, ut veterum deos 
ad naturam rerum revocet et cum mundi adspectabilis par- 
tibus et membris componat. Ipsum vero summum deum 
animam esse mundi,. sine circuitu confitetur c. 2. p. 141: 
wonep Ôù quels ano Yuyyc drorxovusda, oÙtw xal 0 %o- 
OpuO6 Wuyymy yes Ty ouvéyovoay aûtov' ral aÙTn xaleï- 
tar Zeuc.” | 

Revera totun Cornuti opus nihil aliud esse puto nisi 
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epitomen operis Chrysippi sel Jewy, cuius meminit post 
Laertium, Harpocrationem, Macrobium, Plutarchum etc. 
Fabricius T, II. p. 396 quemque de natura deorum inscri- 
bit Cicero, qui quaedam ex eo deprompta et cum libello 
Cornuti consonantia habet de nat. Deor. II, 15 *), Non 
autem ex hoc solo Chrysippi libro, sed etiam aliis innu- 
meris Stoicorum maiorum gentium operibus hortulos suos 
irrigavit Cornutus eaque omnia ita in succum sanguinemque 
suum convertit, ut in iis quae ad theologiam, cosmogoniam, 
cosmologiam, physiologiam et metaphysicam spectant, ea 
omnia ferme repraesentaverit Zenonis, Cleanthis, Chrysippi 
etc. fragmenta, quae de hisce disciplinis agentia apud va- 
rios auctores Graecos et Latinoa supersunt **)}.  Quorum 
omnium locorum diligenti collatione, quam in hac nostra 
instituimus editione, et Cornutus illustratur et mutuam iis 
omnibus affundit lucem eoque pulchrior enitescit, quod non 
nudus ac solus ut antea et ab omni fere auxilio destitutus 
suas venditet opiniones, sed totius porticus systema fideli- 
ter exponere ostendatur, et cum omunibus fere veteribus 
auctoribus Graecis ac Latinis, quorum intelligentia e Stoi- 
ce disciplinae cognitione apta et suspensa est, arctissimo 
vinculo coniungatur. | 

Ex allegoriarum explicatione quae ad theologiam per- 
tinent, ea omnia Cornutus hausit e libris Zenonis, qui apud 
Laert. p. 165, inscribuntur nçgofimuarur Ounowy névte, 
et zepi noetexYc aœupodoswus, in quibus fabularum adeo 
poeticam theologiam, ut pulchre distinguit Varro apud Au- 
gustinum de civ. dei VI, 5, ad physicam seu naturalem tra- 
duxerat, quod postea praestitit Heraclides, Stoico prorsus 


*) [De hoc Chrysippi libro v. Menag. ad Diog. Laert. VII, 202. 
p. 345. b. Placita eius exposuit Baguet de Chrysippo p. 89 (Annal. 
Acad. Lovan. T. IV.). Atque non solum in docirina, sed etiam in 
vocabulorum quorundam usu Cornuto Chrysippum fuisse auctorem, 
dubitari nequit: v. Adnot. crit. ad c. 44 15 et 22. p.192. Animadbv. 
ad c. 43. 17. p. 174. Ceterum diversus videtur Chrysippi liber xepi 
devryros, de divinatione, laudatus Schol, Plat. p.61 Rubnk. (p.315 Bekk.)] 

"*) [Eadem Heyniü fuit sententia ad Apollodor. T. I. p. 388.] 


modo allegorias Homericas interpretatus. Hausit et ex eius- 
dem Zenonis theogoniae interpretatione, cuius meminit Ci- 
cero de N. D. I, 14 *), cuiusque idem propositum erat, cum 
in eo, teste ibidem Velleio apud Ciceronem, tolleret omnino 
insitas praeceptasque cognitiones deorum; in quo eum 8se- 
cutus est Cornutus. Usus est et illius libris sep) +yc ‘ Ei- 
Amviue naudeiag apud Laert. p. 165. Profecit e libris 
Cleanthis sept Jeswv **), net yiyaytuy, neo) toù norr- 
aoû et s00$ *Agiovagyoy, in quibus allegorias Homericas 
exposuerat (v. Laert. p. 206), ex eiusdem œopyaroloyia et 
libris qui dicebantur Ta pudena', quorum meminit Athe- 
naeus XIII, 44: quae fortasse non diversa esse a libris ao- 
yœsohoyiag Laertio memoratis suspicatur Menagius ad Laert. 
p. 198 et quae respicit Cornutus c. 31, teste Fabricio III, 
15. T. II. p. 396; qui ibidem dicit, Cleanthem in hoc opere 
videri commentitiarum fabularum reddere rationem, quod 
fecisse Zenonem, Cleanthem ac Chrysippum tradit Cicero 
de N. D. III, 24 ac facere Cornutum videre est. Quae de 
love et Tunone dixit Cornutus, ea partim desumpsit e Chry- 
sippi sept tov oc ovyyoanuare et neo)  Hoxç, quorum 
meminit Menagius ad Laert. p. 203 [VIL, 202. p. 345. b.]. 
Quae de Minerva, ea mutuatus est e libro Diogenis Baby- 
lonii Stoici, qui, teste Cicerone de N. D, II, 15 inscribeba- 
tur de Minerva, et in quo partum Ilovis ortumque Virginis 
ad physiologiam traducens, eodem prorsus modo disiunge- 
bat a fabula quo postea Cornutus **). Unde Minucius Fe- 
lix p. 20 [XIX, 13. p. 124 ed. Lind.] in hoc ut in aliis 
bene multis Ciceronem sic expressit: Babylonio etiam Dio- 
geni disciplina est exponendi et disserendi, lovis partum et ortum 
Minervae et hoc genus cetera rerum vocabula esse, non deorum. 


*) [Suo interpretandi modo Zenonem Hesiodi etiam Opera et 
Dies tentasse, ex uno certe versu 291 patet, teste ibi Proclo, ubi vide 
quae Heinsius attulit.] 

**) [De hoc libro Diog. Laert. VH, 174. Cf. Cic. de N, D. 1, 14 
Plutarch. ‘de commun. notitiis p. 4075. Chalcid. in Timaeum fol. 
XXXIX. a. ed. Ascens. Macrobius passim.] 

***) [V. notata ad Corn. c. 20.] 
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Quae de Amore, de Gratiis, de legibus, de Acyw dicit, ea 
sumpait e libris Cleanthis negi épuroc, neoi vouwy, negt 
loyou y, neo Xaçgitoc, quorum meminit Laert. VII, 175, 
et e libris Zenonis geot Aoyou, nept souou, apud Fabric. 
II, 45. T. II. p. 415*) Quendam Chrysippi librum iadi- 
are videtur Seneca de benef. I, 3 et 4 et ex eo multa pro- 
fert cum iis ad verbum consonantia, quae c. 15 sep) Xa- 
aizwy disputavit Cornutus. Denique praeter Cleanthis et 
Chrysippi opera nepi Sewsy usus est et libris Posidonii pa- 
riter sept Jews inscriptis et quorum decimum tertium lau- 
dat Laert. p. 197. 

Quae ad metaphysicam spectant, ea transtulit Cornutus 
e libro Zenonis sept ovariac, apud Laert. p. 196, e libris 
Chrysippi et Antipatri, qui inscribebantur et nepè ovoiac, 
_apud Menag. ad Laert. p. 204 et Laertium ipsum p. 200, 
e libris Zenonis, Chrysippi et Antipatri de anima, apud 
Laert. p. 201 et Menag. p. 204, e libris Chrysippi, Posi- 
donii et Boethi sept einuaouernc, apud Laert. p. 200, e 
libris Chrysippi negt moovotac, negl pasytinÿc, negi Y07- 
ondoy et nepè évunviws, apud Menag. p. 203 et 204, e 
libro Cleanthis xepi yoovou, apud Laert. p. 206. 

Quae ad physiologiam, cosmogoniam et cosmologiam in 
Cornuto referenda sunt, ea omnia decerpsit e libris Zeno- 
nis gsçè oÂov, apud Laert. p. 196, ex eiusdem libro, qui 
fortasse idem est ac dicitur Kaÿodza, apud Laert. p. 165, 
e Cleanthis libro', qui Laertio vocatur p. 206: sept 4%ç 
soÙ Znywrog quoroloyiec, et ex eiusdem apud Laert. ibid. 
“HouxÂsitou éEnynaswy: quod, ut observat Cicero, Stoici 
in plerisque Heraclitum sunt secuti, qui fundamenta porti- 
cus iecit; ex eiusdem opere quod dicitur Duorxt vuouvr- 
nat, v. Fabric. T. Il. p. 397; e Chrysippo segi xevov, 
nEQ) xeYNOEWS, nepi puosws, seu libris, qui inscribuntur, 
quouxd , quosnal téyvar, quornd Entynate, apud Menag. 


*) [Quidni vel etiam Chrysippi ex libro nægi vonou? De quo 
dictum in Beiträge T. I. p. 263. Cf. Petersen ad Phaedr. de N. D. 
p- 38.] 
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ad Laert. p. 204, ex eiusdem ouyypauuate nept tuy do- 
qaiwy puosoloyur et negi doyudTrur, apud Menag. p. 204, 
ex Aristonis Chii dialogis neo} uv où Zyvuvoc doynuc- 
zwy, apud Laert. p. 203, ex Apollophanis et Apollodori 
quorxy, apud Laert. p.197, e Posidonii quorx@ Àoyw, apud 
Laert. p. 196. 497, e Boetho xegi quosuws, apud.Laert. 

p. 199, e Posidonii, Cleanthis et Antipatri Tyrii libris zs0t 
” soouov apud Laert. p. 197 et 198, e Posidonio sept ue- 
zewpwy, ap. Laert. p. 196, ex Archedemo sept ototeiuy, 
apud Laert. p. 196, etc. 

Quod spectat ad partem grammaticam et ad etymolo- 
gias, quibus scatet Cornuti libellus, ut et aliorum Stoico- 
rum opera, ea sumpsit e libro Zenonis negl Aé£ewr, apud 
Laert. p. 165, e libro Chrysippi aeoè tou xvpiug x5Y07%- 
odar Zyvyuwva toïg ovomaorv, apud Menag. p. 204. Enim- 
vero proprietatem verborum maxime spectabant Stoici et 
nova excogitaverant verba *), unde Cicero Tusc. V Zeno- 


*) [Ferax omnino verborum vel recens fictorum vel novo et in- 
solenti usu dictorum Stoica secta, non modo talium quae ad disci- 
plinae placita recte demonstranda fingerentur, sed etiam quae ad 
vulgarem dicendi consuetudinem pertinerent; nam ad boc quoque 
genus excolendum ab altero illo, ex quo semel huic labori sese de- 
derant, facilis fuit progressus Quam Sioicorum indolem praeter li- 
bellum de mundo, si non Cbrysippo, Stoico certe vindicandum, de 
quo bac ratione disserui Beitr. z. Litt. T. E, p. 234 seq., in primis 
refert et prodit Cornuti opusculum, utroque verborum novorum ge- 
nere refertissimum. Ad illam classem, quae ad ipsius Stoicae doctri- 
nae expositionem spectat, in qua explicanda Villoisonus tum in Theo- 
logia physica, tum in Animadversionibus allaborat, ex Cornuto, de 
quo bic nobis solo sermo est, referendum est v. c. uüosës c. 28, in 
quo praeterea &eouo@éri et vouo8éri reperiuntur. Adde éxpepouu- 
detr p. 219; évdouéreu, c. 14. p. 158, ubi vide; zapaitsos, quae Chry- 
sippea vox videtur, © 22. p. 192, ubi vide. ‘Æäyxrwç, etymologiae 
caussa inventum, c. 10. p. 453, una cum druvotus, quod illius inter- 
pretandi gratia continuo adiicitur; de quo v. Beitr. 1. c. p. 235. Vo- 
cabulo druvorus praeterea usus est Simplicius ad Aristotelem in Phi- 
lological Museum T, IL. p. 614. Simile drugulldxrvws, Nemesio, ubi 
Stoicorum quandam sententiam refert, usurpatum, de nat. hom. p. 310. 
311: quo vocabulo adhuc Lexica nostra carent. Novae praelerea vo- 
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nem verborum opificem vocat, et de finibus III et passim 
alibi eum non tam rerum inventorem fuisse quam verbo- 
rum affirmat. Et de leg. I dicit eos rebus non commutatis 
immutavisse vocabula, unde, inquit, nascitur non rerum, sed 
verborum discordia. Et Acad. LI Arcesilas Zenoni obtrectat, 
eum nihil novi reperisse, sed emendavisse superiores immu- 
tatione verborum; contra quem Chrysippus scripserat librum 
Plutarcho laudatum, qui dicebatur ai n00ç ’ Aoxecilaoy dv- 
zyoapai, de quo v. Menag. ad Laert. p. 204. Sic apud 
Cic. de N. D. I, 7 Antiocho Stoici re concinere videntur, 
verbis discrepare. Seneca Ep. 59: Permitte mihi uti verbis 
publicis, nec illa ad significationem Stoicam revoca. Quae verba 
Stoicis propria et in Cornuto proinde frequentia in nostris 
explicavimus Animadversionibus, ad significationem Stoicam 
revocavimus et exemplis allatis ita confirmavimus, ut inde 
non parva philosophico scribendi genio apud Stoicos aucto- 
res recepto totique adeo porticui lux accendatur. Suas igi- 
tur hausit etymologias Cornutus ex operibus supra laudatis 
et e libris Chrysippi sg! swy nata ty dralsxtenyy Ovo- 
uatoy no Zyvwva et noos To aspi omuaoccwy Dilwvos, 
et lopexoû aûnou neoi tac AéEeg ua vov xaT avtag À0- 
yov, neot Àé£soy avoualiag xo0c Aiwya d', apud Laert. 
p. 210, et ex aliis eiusdem libris grammaticis apud Laert. 
p. 211 memoratis, quorum iactura multo magis dolenda est 
quam omnium eiusdem librorum moralium, ut praeclare ob- 
servat Fabricius III, 15. T. II. p. 393. Praesertim usus 
fuerat Eornutus libro ésuuoloyexwy nooç MoxÂéa, cuius 
meminit Laert. Vit. Chrysippi p. 212. 

Notandum autem ea omnia, quae de physiologia et 
theologia dixit Cornutus, in variis auctoribus, qui varia ve- 
terum Stoicorum fragmenta servavere, consonantia reperiri, 
unde evidenter apparet Cornutus eorum scrinia compilasse 
et libros sublegisse; ut et pleraeque illius allegoriae occur- 
runt in Plutarcho, Eusebio, Eustathio, in Scriptore Vitae 
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ces émenedür, c. 1 fin. et oOvyypogos, c. 30. p. 217, ut alia taceam, 
suo quaeque loco a nobis notata.] 
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Homeri a Galeo edito inter Opusc. myth. et praesertim in 
Auctore, qui Heraclides dicitur, quemque Stoicum fuisse 
* luce clarius est et cuius ope miror Galeum, qui Cornutum 
et Heraclidem coniunctim in eodem opere edidit, non plura 
Cornuti loca ad verbum convenientia explicasse, illustrasse, 
emendasse. Sic et omnes Cornuti etymologiae, quod suis 
admonuimus locis et indicavimus, habentur in Hesychio, in 
Suida, in Eustathio et in Etymologico M., apud quem Fa- 
bricius p. 399 recte monet passim legi etymologias in Cor- 
nuti libro obvias. Merito igitur dixit Sylburgius ad Etym. 
M. p. 49. not., veluti per manum traditas esse istas vete- 
ram etymologias interdum philosophicas magis quam gram- 
maticas, id est, ut ipse explicat, rerum magis quam ver- 
borum rationem consectantes. ÆEarum partem Stoici hause- 
rant e Cratylo Platonis, in quo eaedem prorsus reperiun- 
tur ac in Cornuto, ut in libro de mundo, quem Aristoteli 
falso tributum et cuiusdam Stoici, fortasse Posidonii, opus 
esse confdo. 

Totum autem huncce Cognuti libellum nihil aliud esse 
pisi prolixiorum operum ab aliis philosophis Stoicis de theo- 
logia physica conscriptorum epitomen, ipse sic testatur fine 
ultimi cap. do mlsovwyr etc. *). 

Hoc opus merito Stoicae fidei symbolum et catechi- 


mc 


*) [Quod supra Villoisonus dixerat, Cornuti libellum nibil aliud 
sibi videri esse quam epitomen Cbrysippei operis xegi 8eür, nunc sic 
ipse retractat, ut eum iam ex variis Stoicorum libris conflatum vel 
compilatum esse censeat: in qua sententia ego quoque acquiescendum 
puto. Nam ut recte observatum est, in plerisque Chrysippo Nostrum 
usum esse, qua de re et conferri possunt nobis dicta Beitr. 1.1. p.221, 
tamen ab illo minime totus pendet, ut adeo haud semel et primariis 
quidem doctrinae partibus ab eo omnino recesserit, Quae discordia 
satis animadvertitur p. 184, ubi mentis sedes in capite collocatur, dum 
contra Cbrysippus in corde ponebat, ut ibi docet Villoisonus ad verba 
. yeréo@use dE avr x Tyç Toù Aiog xepudÿs. Cf. Petersen ad Phaedr. 
de N. D. p.41. 43. Aliud discrepantiae exemplum notavi ad c. 9 fin, 
uhi vocis &luorwg ratio redditur. Adde p. 457 et p. 236 tür nçe- 
ofuviquyr afferri auctoritatem, ubi praeter Chrysippum, etiam alios su- 
perioris aetatis Stoicos significari confitendum erit.] 


smum vocat baro de St. Croix, ut illud antea Bruckerus 
T. II. p. 539 dixerat theologiae Stoicae elegans compen- 
dium. Eo pretiosius autem est, quod solum tot veterum 
Stoicorum, Zenonis, Chrysippi, Cleanthis, Posidonii et alio- 
rum innumerorum, quorum opera supra aut laudavimus aut 
brevitatis caussa omisimus, iacturam expleat *) atque 4sxo - 
auswaory sistat, a doctissimo philosopho, celeberrimo illo 
Cornuto delineatam, et unicum supersit de Stoicorum theo- 
logia et physialogia conscriptum **), cum eorum moralem 
doctrinam ex Marco Antonino, Epicteto, Arriano et Seneca 
cognoscere **), physiologicam autem et theologicam e solo 


*) [Simplicio teste, aetaie ipsius plurima Stoicorum scripta iam 
interciderant. V. Abb. d. philol. philos. KI. der K. Baier. Akad. d. 
Wiss. II, 4. p. 212.] 

**) [Animi caussa iuvat his quae de laude Cornuti et gravitate 
Villoisonus commonuit, opponere iudicium gentilis cuiusdam sui de 
Cornuto, et iudice et Cornuto indignum, quo egregium habemus eius 
levitatis exemplum, qua nostra aetate multi, qui tanquam ex tripode 
respondere sibi sumant, uti soleant. Sed audiamus nostrum hominem. 
»Quant à Cornuius, était-il bien propre à former l'esprit de son 
élève, lui qui n'admirait rien que les ouvrages de Chrysippe? Ce 
Chrysippe était un rêve- creux qui écrivit, selon la nomenclature de 
Diogène Laërce, trois cent onze traités sur des matières de dialectique; 
trois cent onze pertes, à très-peu de choses près, pour la posterité, 
qui n’en a plus que les titres Chrysippe soutenait, entre autres 
doctrines folles, qu'il est très convenable qu’un père épouse sa fille, 
et qu'il vaut mieux manger Îles morts que les enterrer. Je puis juger 
Cornutus par son estime pour Chrysippe, et il le faut bien, puisque 
lanecdote que j'ai citée est le seul monument biographique que l'on 
ait de lui; il n’est pas deraisonnable de dire que Chrysippe et Cor- 
nutus étaient deux fous, qui ne pouvaient point à eux deux faire un 
bomme de bon sens. : J'avoue que je n’ai pas lu un traité de la na- 
ture des dieux, qu’on dit être l'ouvrage de Cornutus; parceque d'abord 
ce traité est parvenu jusqu'à nous sous le nom de Phurnutus, et parce- 
qu'ensuite un ouvrage de théogonie stoïcienne ne serait guère propre 
à changer l'opinion que j'ai du bon sens de Cornutus.” Etudes de 
moeurs et de critique sur les poètes Latins de la décadence par M. 
D. Nisard, T. I. Bruxelles 1834. p. 274.] 

***) [Seorsim bhunc locum tractavit Klippel Doctrinae Stoicorum 
ethicae atque Christianae expositio et comparatio, Gottingae 4823, de 
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Cornuto discere liceat. Praeterea cum, ut observat Brucke- 
rus T. I. p. 953, principiis physiologicis, quae abunde in 
Cornuto exponuntur, innitatur doctrina Stoicorum moralis, 
sine horumce principiorum cognitione nec moralis perfecte 
cognosci potest. Idem Bruckerus T.I. p. 920 similiter mo- 
nuerat, physiologiam Stoicam eo magis attenta considera- 
tione dignam esse, quod, ut ait, magis magüificorum atque 
splendidorum verborum ornatu summam iactavit sapientiam 
et fundamenta praebuit morali philosophiee parti *), quibus 
ad nubes usque surgeret. Idem Bruckerus T. I. p. 911 di- 
cit secundum Stoicos, sapientiam esse rerum humanarum 
divinarumque scientiam, philosophiam vero, sive sapientiae 
studium, exercitationem esse artis ad sapientiam accommo- 
datae. Cum vero, ‘inquit, mundus non dei tantum opus, 
sed et ipse deus sit, ut postea indubitatis Stoicorum testi- 
moniis probabimus, facile inde intelligitur, quae res divinae 
sint, circa quas sapientia et philosophia versatur, et qua 
ratione physiologia magna et nobilissima pars sit philoso- 
phiae Stoicae. Adde et hinc facile intelligi posse, quam 
utile sit Cornuti: opus, qui solus hanc magnam nobilissi- 
mamque philosophiae Stoicae partem tractat. V. Plutarch. 
de Stoic. repugn. p. 1037, ubi legis Chrysippum disputa- 
tionem de deo solere omnibus moralibus praemittere quae- 
stionibus et ab huius cognitione omnia apta et suspensa 
statuere, et sine hac nullum initium, nullum aditum mora- 
lis doctrinae esse *). Et cum, ut ait Cicero de fin. V, {281 


cuius disputationis indole et argumento copiose disseruit Censor in 
Zimmermanni Paedag. philol. Litteraturbl. 1825. No. 26.] 

*) V. Georgii Alb. Hagendornii Disputationem, quae inscribitur: 
Moralia Chrysippea e rerum natura petita. Altdorfii 4685. . 

**) [Hac:de sententia Chrysippi disputavimus Beiträge 1. c. p. 230. 
Ceterum bic inserere ex re videtur, quae folio volanti a Villoisono 
adscripta in his Prolegomenorum schedis reperi: ,,Cur physicae non 
sine caussa tribuatur honor, praeclare sic docet Caio, Stoicorum par- 
tes sustinens, apud Ciceronem de fin. Ill, 22: propterea quod qui 
convenienter naturae victurus sit, ei proficiscendum est «ab omni 
mundo atque ab eius procreations. Nec vero potest quisquam de bo- 
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mirabilis sit apud Stoicos contextus rerum, respondeant extrema 
primis, media utrisque, omnia omnibus, et, ut in geometria, 
pergit Cicero, prima si dederis, danda sint omnia, sic prima si 
eorum systematis fundamenta ignoras, ita prorsus quid inde 
sequatur, quid hisce fundamentis innitatur, ignorabis ac qui 
prima Euclidis et geometriae elementa non perspecta ha- 
buerit, propositiones inde deductas ignorare omnino coge- 
tur. Hinc vel tempore Origenis adeo difficile erat omnia 
Stoicorum dogmata pernoscere, ut exclamet neminem adeo 
audacem esse, ut se ea omnia perspecta habere praedicare 
possit: Tic oÙto Douovs sineiv, navta yao oldu to Ztuisa. 
Ei vero, si quis tamen esse poterit, qui dicit parum sua 
interesse, porticus dogmata perspecta habere, respondendum 
est, eum in omni antiquitate nullum fore, in omnium aucto- 
rum Graecorum et Latinorum, sacrorum et profanorum, tam 
qui adstricta quam qui soluta oratione post Zenonem scripse- 
runt, libris omnino hospitem et peregrinum fore, et sine perfecta 
Stoicorum dogmatum cognitione nec intelligi posse scriptores, 
qui bene multi semper aliquid ex hac philosophia, quae alias 
brevi superavit, suis insperserunt scriptis, aut ad eam allu- 
serunt, quod patebit ex innumeris locis, quae ope Stoicae 
philosophiae ita explicaverimus, ut homo antea in ea parum 
versatus miraturus sit, se ea toties quidem legisse, numquam 
vero intellexisse. Ita necessaria est ad historiam ecclesia- 





nis et malis vere iudicare, nisi omni cogrita ratione naturae et vitae 
etiam deorum, et utrum conveniat nec ne natura hominis cum uni- 
versa: quaeque sunt vetera praecepta sapientium, qui iubent tempori 
parere, et sequi deum, et se noscere, et nihil nimis. Haec sine phy- 
sicis quam vim habeant (et habent maximam) videre nemo potest. 
Atque etiam ad iustitiam colendam, ad tuendas amicitias et reliquas 
caritates quid natura valeat, haec una cognitio potest tradere. Nec 
vero pietas adversus deos, nec quanta his gratia debeatur, sine ex- 
plicatione naturae intelligi potest etc. Ut Antoninus, qui TI, 4 con- 
iungit éurepia Toy ve Oelwy xai GvOporeior, habet Il, 9: rouruy dei 
Jet meprÿodus, vis 7 Tôr cher quoi xai tic 7 um, nai KÈÇ NUTY TO0S 
lnelyyy lyovoa, xai Onoïor Ts uépos dnolou Toù oÂov oûOæ, xui 0% où 
dels xœÂvur to dxélouOu Tÿ quou, 76 mépos &ë, apAOOEY Te dei nai 
Myes. V. et Senecam Epist. 95 et Theol. phys.”] 


# 
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sticam et theologiam perdiscendam Stoica philosophia, ut 
sine ea patres ecclesiastici nec intelligi, immo non satis tuto 
legi queant, nisi scias, quos errores vulgo receptos impugna- 
verint, quos ipsi admiserint et retinuerint,.ethnica philoso- 
phia seducti, quam prius complexi fuerant quaeque tot hae- 
resium ita origo fuit et fons perennis est, cuius solius -ope 
veterum haereticorum placita, id est difficillimam historiae 
ecclesiasticae partem cognoscere queas. Sanctum quoque 
Paulum multis in locis illustrat et dilucidat Stoicismus. 
Salmasius Not. in Epictet. et Simplic. p. 119. ed. Lugd. 
Bat. haec habet: ,,Paulum fuisse secta Pharisaeum, ex ipso 
scimus. Pharisaeos autem cum Stoicis quoad opinionem de 
moribus in plurimis convenisse, Iosephus testatur. Maxime 
illud Stoicum, quod in xa«pdia dravoray statuit, et peccata 
passionesque animi haud sine davoia fieri censet, hoc est 
aoioes”  Hieronymus Stoicam disciplinam simillimam dicit 
Christianae religioni. V. et Brucker. T. I. p. 26, ubi s0- 
lidioribus comprobat argumentis, sacris litteris lucem inferre 
Stoicorum dogmatum cognitionem*). Idem et summum eius 


*) [Hic insero adnotationem Villoisoni loci quidem incerti, sed 
in his Prolegomenorum schedis repertam: ,,Eusebius, teste Fabricio 
p. 398 et 399, Origenem e Cornuti scriptis allegoricam theologiam 
ethnicam interpretandi modum didicisse e Porphyrio scribit. Sic Gale 
Praef. dicit Cornuti, quem toties Porphyrius laudat yeralyrnexor, 
scribendi modum Origenem et Proclum imitatos esse. ac. Thoma- 
sius Diss. 49, quae inscribitur ,,Origenes aliqua ex parte Stoicus”, 
sic habet p. 240: Hoc equidem constat, Origenem Pantaeno usum 
esse praeceptore sectae Stoicae scientissimo (Halloix L. I. Orig. def. 
c. 1. f. 5), usum quoque voluminibus Chaeremonis Stoici et Cornuti 
(Nicepb. XIII, 5 e Porphyrio), pro quibus, ut obiter moneam, per- 
peram Zeno et Cerinthus memorantur apud Haymonem C. sacr. hist, 
HI (p. 104 ed. Colon. a. 1600 et p. 110 ed. Lugdun. a. 1650 ex rec. 
Boxhornii). Contra Fabricius T, II. p. 540: ,,Utrum vero ab hoc 
Cornuto allegoriae methodum acceperit Cornuitus, ut visum Galeo, 
qui in eo praeeuntem habet Eusebium Hist. eccl. 1. c., iudicium erit 
penes eos, qui in Aegypto diu ante Cornutum hanc methodum inva- 
luisse, Alexandriae autem litterarum studiis innutritum esse Origenem, 
cogitare volunt.” Hieronymus Epist. ad Magnum T. VI. p.656: Hunc 


e 


in iuris prudentia. usum sic demonstrat p. 28: ,Iuris vero 
Romani culturam bistoria philosophica carere non posse, 
is non negabit; qui ex Romani iuris historia tenuit, .pla- 
cuisse Romanis iuris conditoribus Graecam philosophiam, 
maxime vero Stoicam, quae cum sodszexwsepoc Romanis, 
qui ad rei publicae gubernacula sedebant, principibus viris 
videretur, et negotiorum appetentes sibi deditos faciebat et 
in docendi tradendique.methodo et in ipsis adhibendis doctri- 
nis aliis palmam praeripiebät. Unde multa in iure esse 
tum dicendi genera, tum regulas atque principia iuris e 
Stoicorum ducta principiis, rette disertissimus iureconsultus 
lanus Vincentiüs Gravina monuit, aliis non dissentientibus, 
sed multis ea exemplis probantibus” V. sequentia apud 
‘ Bruckerum, qui conferendos monet praeter alios magni no- 
minis Ictos lo. Schilterum in Manuduct. philos. mor, ad 
iurisprud. c. 5. p. 6 et Ever. Ottonem de Stoica veterum 
iurisconsultorum philosophia. Plurimum et confert Stoi- 
cismi cognitio ad veteres medicos intelligendos, ut Galenum, 
qui in philosophia versatissimus, de hac peculiares conscri- 
psit libellos et ex ea multa ceteris suis inspersit operibus, 
Notissimum est, Hippocratem plurima deprompsisse ex He- 
racliti philosophia; quam in pbysicis dogmatibus plerum- 
que secutus cum sit, non patest intelligi sine philosophia 
Stoica, quae Heracliti viroribus hortulos suos irrigavit, et 
sic cum Hippocrate ibidem hauriente in multis consonat, 
quod abunde patebit ex nostra Theologia phyeica nostris- 
que in Cornutum aanotationibus. 

Vides igitur quam utilis sit historia philosophica, id 
est historia ingenii humani, quae multo magis praeterea de- 
lectat et animo arridet quam historia humanorum scelerum 
et bellorum, quae semper una eademque est idemque exhi- 
bet et res minori attentione dignas affert, cum multo iu- 





(Clementem ) imitatus Origenes decem scripsit Stromateas, Christia- 
noram ét philosophorum inter se'sententias comparans et omnia no- 
strae religionis dogmata de Fiaione et Aristotele, Numenio Cornu- 


toque confirmans,]. 
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sticam et theologiam perdiscendam Stoica philosophia, ut 
sine ea patres ecclesiastici nec intelligi, immo non salis tuto 
legi queant, nisi scias, quos errores vulgo receptos impugna- 
verint, quos ipsi admiserint et retinuerint,. ethnica philoso- 
phia seducti, quam prius complexi fuerant quaeque tot hae- 
resium ita origo fuit et fons perennis est, cuius solius ope 
veterum haereticorum placita, id est difficillimam historiae 
ecclesiasticae partem cognoscere queas. Sanctum quoque 
Paulum multis in locis illustrat et dilucidat Stoicismus. 
Salmasius Not. in Epictet. et Simplic. p. 119. ed. Lugd. 
Bat. haec habet: ,,Paulum fuisse secta Pharisaeum, ex ipso 
scimus. Pharisaeos autem cum Stoicis quoad opinionem de 
moribus in plurimis convenisse, Iosephus testatur. Maxime 
illud Stoicum, quod in xapdia dravorar statuit, et peccata 
passionesque animi haud sine davoia fieri censet, hoc est 
aoioe”  Hieronymus Stoicam disciplinam simillimam dicit 
Christianae religioni. V. et Brucker. T. I. p. 26, ubi s0- 
lidioribus comprobat argumentis, sacris litteris lucem inferre 
Stoicorum dogmatum cognitionem*). Idem et summum eius 


*) [Hic insero adnotationem Villoisoni loci quidem incerti, sed 
in his Prolegomenorum schedis repertam: ,,Eusebius, teste Fabricio 
p. 898 et 399, Origenem e Cornuti scriptis allegoricam theologiam 
ethnicam interpretandi modum didicisse e Porphyrio scribit. Sic Gale 
Praef. dicit Cornuti, quem toties Porphyrius laudat yeradynrenor, 
scribendi modum Origenem et Proclum imitatos esse. ac. Thoma- 
sius Diss. 19, quae inscribitur ,,Origenes aliqua ex parte Stoicus”, 
sic habet p. 240: Hoc equidem constat, Origenem Pantaeno usum 
esse praeceptore sectae Stoicae scientissimo (Halloix L. I. Orig. def. 
c. 1. f. 5), usum quoque voluminibus Chaeremonis Stoici et Cornuti 
(Niceph. XIII, 5 e Porphyrio), pro quibus, ut obiter moneam, per- 
peram Zeno et Cerinthus memorantur apud Haymonem C. sacr. hist. 
IT (p. 104 ed. Colon. a. 1600 et p. 110 ed. Lugdun. a. 4650 ex rec. 
Boxhornii). Contra Fabricius T, IL. p. 540: ,,Utrum vero ab hoc 
Cornuto allegoriae methodum acceperit Cornutus, ut visum Galeo, 
qui in eo praeeuntem babet Eusebium Hist. eccl. 1. c., iudicium erit 
penes eos, qui in Aegypto diu ante Cornuium hanc methodum inva- 
luisse, Alexandriae autem litterarum studiis innutritum esse Origenem, 
cogitare volunt.” Hieronymus Epist. ad Magnum T. VI. p.656: Hunc 


ee 


“ 


in iuris prudentia. usum sic demonstrat p. 28: ,luris vero 
Romani culturam historia philosophica carere non posse, 
is non negabit, qui ex Romani iuris bistoria tenuit, . pla- 
cuisse Romanis iuris conditoribus Graecam philosophiem, 
maxime vero Stoicam, quae cum sodsisxwsegoc Romanis, 
qui ad rei publicae gubernacula sedebant, principibus viris 
videretur, et negotiorum appetentes sibi deditos faciebat et 
in docendi .tradendique methodo et in ipsis adhibendis doctri- 
nis aliis palmam praeripiebät. Unde multa in iure esse 
tum dicendi genera, tum regulas atque principia iuris e 
Stoicorum ducta principiis, recte disertissimus iureconsultus 
lanus Vincentiüs Gravina monuit, aliis non dissentientibus, 
sed mulltis ea exemplis probantibus.” V. sequentia apud 
” Bruckerum, qui conferendos monet praeter alios magni no- 
minis Ictos lo. Schilterum in Manuduct. philos. mor, ad 
iurisprud. c 5. p. 6 et Ever. Ottonem de Stoica veterum 
iurisconsultorum pbhilosophia. Plurimum et confert Stoi- 
cismi cognitio ad veteres medicos intelligendos, ut Galenum, 
qui in philosophia versatissimus, de hac peculiares conscri- 
psit libellos et ex ea multa ceteris suis inspersit operibus. 
Notissimum est, Hippocratem plurima deprompsisse ex He- 
racliti philosophia; quam in pbysicis dogmatibus plerum- 
que secutus cum sit, non patest intelligi sine philosophia 
Stoica, quas Heracliti viroribus hortulos suos irrigavit, et 
sic cum Hippocrate ibidem hauriente in multis consonat, 
quod abunde patebit ex nostra Theologia physica nostris- 
que in Cornutum aanotationibus. 

Vides igitur quam utilis sit historia philosophica » id 
est histaria ingenii humani, quae multo magis praeterea de- 
lectat et animo arridet quam historia humanorum scelerum 
et bellorum, quae semper una eademque est idemque exhi- 
bet et res minori attentione diguas affert, cum multo iu- 





(Clementem) imitatus Origenes decem scripsit Stromateas, Christia- 
noram ét plulosophorum inter se'sententias comparans et omnia no- 
strae religionis dogmata de Platons et Aristotele, Numenio Cornu- 


foque confirmans,]. : 
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candius sit cognoscete quid veteres.de .deo,; de materia, de 
animp eiusque immortalitate, de creatione censuerint, quart 
quot homines in:hoc aut in illo ceeiderint praelio; quis 
princeps hoc tempore aut'in illis regnaverit regionibus 
Equidem tantum interesse :censeq inter -historiam proprie 
dictam -et historiam philosophicam, quantum inter corpus 
et animui, audacius dicam cum: Senecä'in:Praefat. Quaest. 
nat.;- quantum inter deum et hominem. lili docet quid ën 
terris actum fuérit, haec quid agi in. caelo dictumnfuerit « 
sapientissimis viris et ideo, ut ait Seneca, altior est et ani- 
mosior: multum permisit sibi:.-non fuit ooulis-contenta; 
maius esse quiddam suspicata:est ao pulchrius; :quod extra 
conspectum natura posuisset. ‘Îlla mala humana et ecclera 
pugnasque enarrat, semper sanguine foedata et lachrymis 
deformata et. rlamoribus. resonans: ‘haec multo amoenior 
hanc caliginem, in qua volitamur; excedit et e tenebris 
éreptos, e scelerum domicilio abstractos' illo perducit, unde 
Jucet, ubi pax, ubi virtus regnant, ubi felicitas, quamter- 
ris invidet, placide conquiescit. ÆEquidem éym Seneca tunc 
naturae rerüm gratias ago, cum illam uon ab hac'parte 
video quae publica est, sed in secretiora eids intrawvi: cum 
disco quae universi materia sit, quis auetor aut custos: 
quid sit deus; tunc cum eodem Seneca exclamo: quam utile 
existimas ista cognoscere et rebus terminos ponere ... haec 
inspicere, haec discere, his incumbere, nonne transilire est 
mortalitatem syam et in meliorem tranecribi sortem?  Qwid 
tibi, inquis, ista proderunt? :8i nihäl aliud, hoc certe sciam, 
Omnia angusta esse ac praeseriim-hominum ingenium: et il- 
lud quidem maximorum philosophorum , qui in hisce con- 
templandis caligant, nisi divino lumine collustrentur. O 
quam contempla res est homo, imquit Seneca, nisi supra 
humana se. erexerit!. Idem Seneca Epist. 65: interdicis mihi 
inspectione rerum naturae ac toto abductum redigis in par- 
tem? ego non quacram, quae sint initia universorum, quis 
rerum formator etc, ego nesciam, quo hinc iturus sim? quae 
sedes expetat animam solutam legibus servitutis humanae? 
Vetas me coelo interesse, id est, iubes me vivere capite 
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demisso. In Acad. I, 1 Cicero Varronem alloqueris se mirari 
dicit, cur eum multa scribat, genus hoc praetermittat, prae- 
sertim, ioquit, cunr et ipse in eo excellat et jd studium 
totaque ea res longe ceteris et stüdiis et artibus antecedat 
(genus hoc, id est, ut explicat Tullius ibidem, philosophiam 
veterem illam e Socrate ortnm) Latinis litteris illustrare. 
Hanc historiae philosophicae utilitatem cognoscebat älle 
incomparabilis Hemsterbusius, qui, teste in'illius Elogio 
p. 26 seq. Ruhnkenio, ,,per omnes philosophiae partes sic 
vagatus .est,. ut modo versaretur in sancto Pythagorae re- 
cœssn, modo in academia Platonis, modo in Aristotelis Ly- 
co, modo in Zenonis portiou, modo in hortis Epicuri, ubi- 
que cum admiratione quadam deprehendens permulta, quae 
aetatis nostrae vanitas audet ut recens inventa iactare. .Ple- 
rique veteris philosophiae studiosi vel partem eius delibant, 
vel in locis amoenioribus, maxime in eo de moribus com- 
morantur. At Heinsterhusius ingenii sui magnitudini con- 
sentaneum iudicabat, eliam pattem omnium difficillimam, 
quae metaphysicaim complectitur, pervestigare . « . Caete- 
rum in metapbysica quae vera certaque sint et in quibus 
firme consistere possis, apud veteres se reperisse oMmnia. di- 
cebat. . Novarum opinionum:subtilitatem ut. facile agnosce- 
bat, sic. earum- levitatem .et ‘inconstantiam vel hoc argu- 
mento demonstrabat, quod quetiestunque novus metaphysi- 
cus existat, toties prior loco, quem tenuit, pellatur.” Enime 
vero haec est non parva historiae philosophicae laus, quod 
omnia fere ex antiqua philosophia hausta aut ei cognita 
huius ope ita deprehendére licet, ut non falsa novitatis 
specie proscribämus et nihil verum aut absurdum, quod non 
ab aliquo vetere philosopho- dictum fuerit, deprehendamus. 
Et elegantissime ingeniosissimus poeta Germanus Gellert, 
quales multos ut et eruditissimos viros haec gens Musis 
egregie inter paucas dilectä tulit*), in salsa sane fabula, 


*) Notandum in Germania ingeniosissimos poetas simul et doclis- 
simos et eruditissimos homines esse et intimam rerum alienarum 
doctrinam cum flore ingenii coniungere, quales eminent Klopstock, 
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quae inscribitur historia petasi, dicit eandem fuisse philo- 
sophiae sortem quam petasi, cui cum semper velus rema- 
neret, a patribus ad. filios et hinc ad nepotes per manus 
traditus, novum semper habitum externum accommodabant ; 
quemadmodum Ciceronem vidimus docentem, Stoicos non 
res, sed vocabula immutasse. Praeclare igitur illa ingenio- 
rum regina Christina, quemadmodum eam vocat Mathias 
Gesnerus, dicebat antiquas delirationes certe non minoris 
esse debere quam novas *). 

His momentis impulsus non “he re litteraria fore pu- 
tavi, si sepositis paulisper quae graviora agito negotiis Cor- 
nutum innumeris in locis emendatum, nova versione dona- 
tum et notis ornatum ederem. Hunc primus Graece cum 
Aesopi et Babriae fabulis, Palaephato, Heraclidis seu Hera- 
cliti *). Allegoriis Homericis, Hori Apollinis Hieroglyphicis 
et cum collectione proverbiorum Tarrhaei et Didymi Ve- 
netiis fol. a. 1505 Aldus edidit. Deinde, ut utar verbis 
Fabricii IIT, 15. T. IE p.399, post Aldinam editionem Grae- 
cam lucem vidit Latine quidem Iodoco Velareo interprete 
Antverp. 1528. 8 et cum Hygino, Palaephato, Fulgentii 
myth. et de vocum antiquarum interpretatione, Arato cum 
Germanici metaphrasi et Proclo de sphaera Basil. 1549. 
1570. fol. Graece et Latine cum versione Conradi Clau- 
seri Tigurini, additus Palaephato cum versione Phasianini 
et Iuliani Aurelii Lessigniensis libris III. de cognominibus 


Lessing, Wieland, inter Suissos Gesnerus, Hallerus. [Ad omnia illa, 
quae modo Villoisonus iusto pleniore sacculo effudit, recte aestimanda, 
nunquam quo tempore b. e. aliquôt ante nostrum seculum lustris ea 
scripta sint, obliviscendum erit. Sed ad statum nostri aevi recte 
aestimandum juvat etiam praeteritorum temporum memoriam non- 
nunquam recolere.] 

*) V. Mémoires concernant Christine T. J. p. 345 et Mémoires 
de Motteville T. I, p. 389: ,,Christine n'a pas fait difficulté de dire, 
que les sottises anciennes valoient bien les nouvelles.” 

**) [Unice verum huius scriptoris nomen Heraclitus, si quidem 
fas est in homine nobis alioquin ignoto codicum aucloritatem sequi, 
illam nominis formam solam exhibentium.] 
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deorum gentilium, ïhid. 1543. 8*). Hactenus Fabricius. 
Sed liceat observare, Basileensem editionem ut et pleras- 
que in hac urbe excusas fere semper wazd n60dœ sequi 
principem editionem, nisi quod fere fit et non semel in 
nostris annotavimus annotationibus, litterarum compendia 
in hac Aldina obvia assequi non potuit; quod obiter mo- 
nendum est, cum principes editiones in hoc codicis MS. 
vicem nonnunquam vel ideo explere possent, quod earum 
compendia male. a sequentibus editoribus lecta sint. Deni- 
que, pergit Fabricius, cum Conradi Clauseri versione et 
notulis suis atque castigationibus eruditis hunc Cornuti libel. 
lum edidit vir egregius Tho. Galeus inter seriptores Historiae 
Poeticae, Cautabrig. 1671. 8 et Amstelod. 1688. 8 **). Quod 
spectat ad elegantem Galei editionem, ea etsi multis parasangis 
praecedentes superat, textum tamen praefert in multis ita cor- 
ruptum et mancum, ut vix in multis, nullo autem modo 
in quibusdam locis intelligi possit; quod nemo mirabitur 
qui nostram editionem cum ea conferet nosque videbit co- 
dicum, quibus destituebatur Galeus, ope infinitos locos emen- 
dasse, voces quae deeranit, imo et elapsas lineas integras 
retraxisse: nam paucis adiuvabatur MSS. ***) Galeus, qui 
praeterea ubi probas lectiones offerebant ii codices, eas in 





*) Cornutum, ut Fabric. p. 400 observat, ante Velareum et Cor- 
narium [Clauserum ?] transtulit Latine Malarinus nescio quis, cuius 
versionem anle sexeentos vel septingentos annos composilam vidisse 
s scribit Barthius ad Stat. T. IL. p. 401. 

**) [De utriusque editionis diversitate v. Martinium p. 6, quae in 
posteriore accessissent, ea Meibomio, quippe qui eam curasset, deberi 
censentem. Posteriorem cum Villoisono égo quoque secutus sum.] 

**) Sic loquitur Gateus Praef. ad ed. Cantabr. ,,Cornulus spissus 
nobis negotium facessebat, noddoïc £luege Peter. Suppetias venere 
hic tres codd. Oxonienses calamo exarati, quorum mihi copiam fecit 
eruditus et amicissimus Tho. Hyde, bibliothecarius Bodleianus. Ex 
üs nonnullas ipse emendationes excerpseram, alias (partem longe 
maximam) et capitis ulimi fragmentum bactenus desideratum idem 
semper mihi colendus Eduardus Bernhardus suppeditavit. Lilius Gy- 
raldus in Syntagmatibus (de däis) infinitos locos in hoc scriptore ex 
vetere codice sanarat; cos quoque bue addusimus.” 
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textum: non recepit, sed ad annotationes reiecit, in trans- 
ferendis: priorum editfonum mendis 'nimis religiosus, sicque 
textum reliquit.non emendatiorem quam ipse invenerat. 
Deinde versionem Latinam Clauseri, quam non modo non 
probabat vir. doctissimus, sed existimabat una tantum litura 
apus :babere, ut ipse testatur Praef, ad ed. Canthbr., non 
refinxit, nec aliam concinnavit. Denique in suis annotatio- 
pibus. multa omisit, quae dicenda erant, et in explicandis 
dogmatibus Cornuti non poterat non tota via aberrare, qui 
eum pérperam credebat -Platonicum, quem fuisse Stoicum 
maicrum gentium, ut de Cleanthe dicit Cicero, luce clarius 
est. Sed facile excusandi sunt illi errores viri inter pau- 
cos eruditissimi et de litteris Graecis immortaliter meriti, 
quod ad alia maiora properans haec obiter atligerit nec 
omnem stiam in eo edendo collocarit. operam. Nam ipse 
ecribit Praef. .ad ed, Cantabr., aliam interpretationem con- 
cinnare sibi non licuisse per operas typographicas, quibus 
quotidianum pensum conscribendis annotationibus his solu- 
turum se receperat. Unde merito mirari possumus, eius 
editionem tam brevi tempore confectam non plures maculas 
inspersas tulisse, sed contra tot in ea hbona. enituisse, ex 
quibus ut ex ungue leonem agnoscas. IÎiaque quoties me 
veritas levis armaturae iuvenem a tanto viro discedere co- 
git, toties memor ero reverentiae clarissimo Galeo debitae, 
qui tot egregii ingenii sui monumenta reliquit ac in ea 
doctissima gente eminuit, apud quam vel pueri, ut sane a 
doctissimo viro observatum, Graece balbutire discunt ‘et 
viri vel generosissimi et in amplissimis locis constituti id 
sibi honori ducunt, ut etiam magis doctrina atque erudi- 
Uone et Graecae linguae cognitione, omnium doctrinarum 
fonte, quam gente et divitiis ac dignitatibus superent. 
Equidem ope codicum MSS. textum innumeris in lo- 
cis, quae aut vitiosum aut nullum etiam funderent sensum, 
ita emendavi, supplevi, auxi, ut prope novus videatur et 
nihil jam fere supersit, quod leciorenf remorari possit. Ad 
hoc.praestandum usus sum Codd. Regiis qui notantur 2551. 
2720. 2860 et 3052, et variantibus lectionibus, quae occur- 


runt in God. R8s. 3076, olim Philiberti de la Mare, in quo 
praeter cetera continentur variae lectiones in Cornuti li- 
brum de natriira. degrum,. e vetusto exemplari, quod fuit 
penes Henricum Scrimgerum; excerplae, et variantibus lectio- 
nibus . Cod. Reg. 3078, olim eiusdem Philiberti de la Mare, 
in quo habeptur variae lectiones in Cornutum, Palsepha- 
tum .et Gregoriym, Nagianzepum, .a Claudig Salmasia ex- 
cerptae. o.-veteri codice,. quent. Sylburgi fuissé suspicor ob 
ea quae habet in “Wow post xai.zoy pooysiduwr jet sie 
iwmperfectus ‘hic .manet: Sylburg”. Et horum quidem codi- 
um usuram debeo clar. Capperonnerio et Begoto, biblio- 
thecae Regiae doctissimis custodibus, viris de litteris litte- 
ratisque omeibus praeclare meritis, et quibus plura debeo 
quam ut hic commemorare possim. Usus sum et collatione 
quinque codienm bibl. Mediceo-Laurentianae, quan debeo 
humanitati illustrissimi viri et egregia eruditione pariter 
ac insigni, qua pracfulget, dignitate conspicui Angeli Fa- 
broni, hunc favorem .mihi conciliante charissino et claris- 
simo collega in Academia. humaniorum litterarum Parisiensi, 
abbate le Blond, -viro inter paucôs in antiquitatum et nu- 
mismatum cognitione peritissimo et ad omnia officia prom- 
ptissimo, qui me semper humanissime libris ‘bibliothecae 
Masarineae, cui praeest, adiuvit. .: Horumce quinque Codi- 
cum KFlorentinorum primus ab eo, qui hasce variantes mihi 
destripsit,. designaiur sub numero. 37 plutei 31; secundus 
sub num. 20 plutei 56, tertius sub num. 13 plutei 58, quare 
tus sub num. 9 plutei 60, quintus sub num. 24 plutei 57. 
Augustani codicis collationem debeo praestantissimis viris 
et de litteratura omni egregie meritis et nomen immortale 
consecutis, Stoebero et Urlspergero, intercedente clar. Ober- 
lino Strasburgi bibliothecario, doctissimis operibus merito 
celeberrimo et nobiscum longo usu coniunctissimo, qui me 
omnibus cumulavit officiis cuiusque amicitiam omni auro 
pretiosiorem duco. Harum variantium lectionum e codice 
Augustano describendarum molestam sane provinciam in se 
suscepit loh. G. Schneider, de cuius immensa eruditione, 
sagacitate critica paucis concessa et elegantissimis operibus 


plura nec umquam tam docto viro satis digna praedicare 
vellem, nisi suum ïille mihi Marcellum Sideten Plutarcho 
de liberorum educatione coniunctum sic mihi dedicasset, ut 
illius praeceptor lo. Jac. Reiske, qui ad hanc editionem 
Cornuti curandam mihi auctor fuit, cuiusque mortem quo- 
tidie doleo, suum Dionysium Halicarnasseum, cuius Anti- 
quitates :iam typis excusae sunt, meo, quod sane nullum 
est, nomini inscribere non dedignatus fuit. Alium codicem 
bibl. Augustanae, qui inscribebatur Jloludsuxouc Dovprou- 
œov cuiusque meminit Fabricius L. IIE. c. 15. p. 399, hodie 
in hac bibliotheca desiderari rescivi ab iisdem clar. viris 
Urlspergero, Oberlino, Sioebero et Schneidero, qui omnem 
ad hunc reperiendum lapidem moverunt. [Praeterea usus 
sum] varietatibus lectionum codicis, cuius ope lac. Tollius 
in Fortuitis sacris plurima Cornuti loca emendavit, quem- 
que eundem esse puto ac Phornuti éncygagos, quod e ve- 
teri libro Londinensi sibi suppeditasse Claudium Salmasium 
scribit Cornelius Tollius ad Palaephatum, ubi novam, quam 
non dedit, promittit Cornuti editionem. (Omnium. quoque 
criticorum recentiorum libros excussi, ut ex iis ea excer- 
perem, quae ad emendandum Cornutum attulerant, 

Variantes lectiones quae frugis erant in textum re+ 
ceptae quum prorsus alium ac multo emendatiorem conti. 
tuant, coactus fui novam quae illi respondeat componere 
versionem. De prioribus, Si pessimae erant, loquitur 
Gale ad ed. Cantabr, 
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EPIMETRUM EDITORIS. 


De Cornutiani libelli argumento et indole ipsi quo mi- 
nus continua oratione verba faceremns, otium nobis fece- 
runt et quae Villoisonus Prolegomenis, et quae Martinius 
libro toties laudato erudite disputavit, ita ut ad partes meas 
pauca esse relicta videam, brevi disputatione hic absolvenda. 
Ac duo inprimis sunt, de quibus quaerendum videtur, ac 
primum de opusculi, quale nunc quidem exstat, forma de- 
que auctoris consilio, quo perspecto apparebit, totius libelli 
rationem eam esse, quae iudicis vel paullo severioris cen- 
suram eludat,  Quum enim supra iam monuerim fuisse, 
qui in eo iustam argumentorum dispositionem desiderarent, 
ita ut farraginem ex capitibus singulis sine arcto materiae 
nexu congestam existimarent, quam indigestae molis spe- 
ciem totum librum obiter inspicienti offerre negari nequa- 
quam potest: tamen, sublatis singulorum capitum distinctio- 
nibus, quas a Corhuto profectas non esse ad cap. 1 init. 
monitum, rem, si paullo diligentius examinaveris, prorsus 
aliter habere facile apparebit. De ista vero operis descri- 
ptione in singula capita, quibus singula argumenta tractari 
videantur, ut primum dicam, eam librariorum sapientiae 
deberi, tum ex eo certissime colligitur, quod ea operis dis- 
tributio in codd. minime una eademque servatur, ut v. c. 
cap. 2 init., ubi v. Gale, vel c. 9, verbis outæ dé, ubi v. 
p. 29, vel c. 27, ubi v. p. 152, tum ob constructionem ver- 
borum a fine capitis in sequens continuatam, ut c. 25. 26. 
27, ubi vide p. 139. 144 et 148 notata. KRemotis igitur 
capitum sectionibus prodit libellus uno tenore conscriptus, 
in quo quae ordinem eius iustum ac processum turbare 
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videntur, si quo consilio ille scriptus sit memineris, facil- 
limo negotio expediuntur, et ita quidem ut his impedimen- 
tis de medio sublatis plane nova opusculi ratio cognoscatur. 
Etenim quum verissimum sit, quod Villoisonus ig Prolego- 
menis demonstravit quodque ipsi etiam firmius corroborare 
studuimus, contineri eo libello theologiae Stoicae doctrinam, 
ex maiorum gentium Stoicis, praesertim ex Chrysippi pla- 
citis in formam compendii relatam; ea doctrina qualis sit 
quaerenti statim occurrit, haudquaquam Stoicorum esse po- 
tuisse, ut in explicanda ea in solis deorum muneribus et 
facultatibus, quales vulgi opinio sibi informasset, illustran- 
dis unice consisterent, sed ut ab eo exorsi, a quo Stoico 
exordiendum erat, h. e, a gerierali dei notione, huic omnia 


ista, quae a vulgo diis attribuerentur, ex illa.apta subiun- 


gerent. Summa vero theologiae Stoicorum, ut egregie Vil- 
loisonus de Theol. phys. Stoic. demopatravit, eo comjire- 
bendebatur, quod unum idemque.numen esset, quod iidem 


vel mundum, vel mundi animam vel rationem divinam ap- 
pellaësent, quodque quum omnes rerum naturae partes per- 


mearet et agitaret, variis innumerisque facultatibus praedi- 


4um esset. Has cerni aiebant variis muneribus operationi- 


busque, quae quamquam proprie ab unius dei facultate pro- 
manarent, tamen singularum speciem prae se ferrent nomi- 
nibusque singulorum deorum variis insignitae essent. Hos 
esse quos vulgus deos putaret, atque. tot quidem inventos 
quot nosset varias virtutes divinas: de quibus quae anti- 
quitus traderentur, ea cum ipsorum de :sumnw: dei natura 
et ratione conciliaturi simulque. sese vulgi opinioni appli- 
caturi explicandi gerius tam allegoricum quam etymologi- 
eun ita: adhibuerunt, ut quum quasque munera divina di- 


.versorum deorum propria ex uno fonte promanasse illuc- 


que reverti artificiosius quam verius docere studerent, in- 
genio saepe abusi exetimandi sint. Itaque Stoico res divi- 
nas explicaturo et. eo quidem modo compendiario et ad 
adolescentulorum instituendorum captum accommodato, quo 
ati Cornutum voluisse ipse eius liber abunde testatur, sin- 
gulorum: deorum res non seorsim vel singulis capitibus ex- 


ponendae erant, sed là de iis agendum érat, ut quorumque 
virtutes, quae specie singulares esse viderentur, unius eius- 
demque numinis partes vel facultates esse demonstraretur. 
Quod reapse fecit Cornutus, cuius opuseulum si coacta argu- 
menti -expôsitione nunc perluüstraverimus, simul effectum iri 
speramus id quod demonstraturi sumus, ut omnia eius ope- 
ris membra-ex ordine suo disposita esse junctaque ea unum 
efficere corpus integrum et sibi constans appareat. Naturam 
igitur uniue.maxini dei variasque eius formas interpretaturus, 
Cornutus recte a mundo -eiusque anima, a qua omnia gu- 
bernentur, quamque lovis nomine appellemus, exorsus, dis- 
crimine inter aethera et aëra, quorum hunc Iunonem, il- 
lum Iloverm:esse perhibet, facto, horum deorum ortum ex 
Crond et Rhea repetit iisque adiungit consanguineos Neptu- 
num et Plutonem, quippe cuius familiae facultatibus ele- 
menta, quibus mundus constet, universaque rerum natura 
circumscribatut -perpetuoque motu et mutatione mutua agi- 
tetur, c. 1—7: His subiuncta aliorum sententia de Oceano 
omnium rerum auctore c. 8, ad Iovem summum, ut qui in 
summa mundi parte sedem habeat, deum reversus c. 9, va- 
rids huius virtutes et munera exponit, -quae inter quum 
etiam ultoris scelerum :officium contineatur, Erinnyum, qui- 
bus negotium illud maxime demandatum sit, mythologia 
adiicitur -c. 10, qua absolnta ad lovem c, 11 *) reversus, 
clementem eum et in poena remittenda facilem exhibet, quippe 
precibus exorandum, quas nomine {rw c. 42 pertractat, ita 
ut ipse sors hominum esse videatur, zofpa, quae Morpuv, 
de quibüs .c. 13 agit, specie appareat. Ut vero sic vitae 
recte instituendae -provisum sit, ita quum ad bene vivendum 
liberaliore: institutione per arlium litterarumque studia con- 





*) Inscribitur hoc caput, ut etiam c. 9, "Ets asgi vaë Aioç, aperla 
librariorum interpolatione, qui ordinem, ex quo intlerpositae celero- 
rum deorum raliones suspensae essent, ignorarent, Cuius generis 
interpolationum exemplum ipse Codex Reg. 3076 c. 9 praestat, ubi 
v. not. p. 29. Similis corruptelae index eadem particula rs exslat 
c. 12, ubi v. p.37. Aliud insignis inferpolationis exemplum c. 2. p.8. 


ficienda opus sit, Cornutus pergit ad Musas, c. 14, hinc ad 
Gratias c. 15, utpote cum illis natura et munere coniunctis- 
simas, quarum utrarumque dearum genitor item Iuppiter 
perhibetur, Mercurio, cuius facultates subsequente cap. enar. 
rantur, Gratiis ideo statim ducis instar et praesidis adiuncto, 
quod in beneficiis recte collocandis, quod in primis Gratia- 
rum sit, ratione (1oyw), quam Mercurius repraesentet, uti- 
que opus sit. His absolutis, quae omnia ad Jovem tanquam 
auctorem primarium referuntur, corollarii in modum c. 17, 
quod neo uv napadedonévoy auudwy absurde inscribitur, 
comprehenduntur omnia ea quae ad Iovis Junonisque facul- 
taites plane pernoscendas restant et quae in physica potis- 
simum horum numinum natura versantur, qualia sunt Iuno 
a love catena suspensa, res Titanum, Terrae affectiones, alia 
eiusdem generis ex physica theologiae ratione repetita, qui- 
bus absolvitur id, unde auctor exorsus erat, a demonsiranda 
summi dei notione, quatenus ea in Îove atque in Iunone 
cernatur. Quibus adiungitur c. 18 Prometheus ut qui nihil 
aliud sit quam intelligentia (ouysorç) et providentia, quibus 
facultatibus quum opus sit ad artium inventionem, transitus 
paratur ad Vulcanum et Minervam, quorum res in ambo- 
bus capitibus subsequentibus tractantur: quorum quum hu- 
ius propria ocvyog et œyyivoea sit, illius tractatio ignis, 
ratio ideo ad Îovem pariter pertinere intelligitur, quod is 
idem sit cum aethere et igne purissimo: unde et Minerva 
a love nata, Vulcanus a Ilunone, vel simul etiam secundum 
quosdam a love dicantur. Praeterea mentione bellicae Mi- 
nervae sub calcem capitis facta, sequente cap. recte adiun- 
gitur Mars, qui et ipse lovis filius est, atque a patre in 
mandatis babet, ut dissidiis inter homines per ipsum exci- 
tatis, et fortitudinem ipsi colere pacisque suavitatem adamare 
discant. Profligata iam hac prima operis parte, qua quae 
ad Jovis Iunonisque stirpem pertinent comprehenduntur, 
ad ceteros Croni et KRheae natos Cornutus transit, initio a 
Neptuno, Ilovis fratre, c. 22, ut par erat, facto. Atque ad 
alteram quasi operis partem se iam properare, ea ratione, 
qua hoc caput exorsus est, ipse significasse videtur. Neptuno 
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iam, qui humidae naturae praefectus dicitur, una cum iis, 
qui eiusdem familiae sunt, quales Trito et Amphitrite, per- 
tractato, Cornutus ad ea humina pergit, quae Neptuni na- 
turae plus minus affinia sunt, ut ad Nereum ce. 23, ad Ve- 
nerem c. 24, quae non aliam ob caussam in mari genita di- 
citur, quam quod ad omnium rerum procreationem motu et 
humeore opus sit. Veneri apte subiongitur c. 25 Amor, ut 
qui a nonnullis pro toto mundo habeatur suaque natura 
motus imaginem exhibest. Item mnndi symbolum Atlanta 
esse docetur c. 26, sed ob firmam stabilemque eius natu- 
ram, qua coelum et terram continere valeat: item. Pana 
ce. 27, qui idem ac so na sit; cui fortasse et Priapus, cu- 
ius fabulas eodem cap. tractat, non absimilis fortasse sit, 
quoniam eius sit, omnia in lucem protrahere, Sequitur, ut 
quum sermo ad terraé sustentationem terrestriumque rerum 
procreationem et proventum delatus sit, de Cerere et Vesta, 
quae ab ipsa Terra nihil differant, dicatur, quod c. 28 ita 
fit, ut quae Cerere adiuvante ex terra procreata saint, custo- 
diae et praesidio Horarum, quibus conservandi natura da- 
tur, c. 29 amandentur. His c. 30 propter eandem conser- 
vandi facultatem, praesertim in tuendis arboribus mitibus 
conspicuam, Bacchus adiungitur, qui, istis virtutibus'instructus, 
pacis maxime muneribus iuvandis praepositus sit Quo deo 
una eum.omni eius comitum caterva absoluto, Herculis, de 
quo agitur c. 31, nomine vim naturae invictam, quae omni- 
bus eius partibus robur et firimitatem .sistat, traciat, inde c. 
seq. ad Apollinem et Dianam proficiscens, quibus quum s0- 
lis et lunae symbola contineantur, horum ratio et effectus, 
quatenus is in animantia terrestria vim habeat, cummaxime 
spectatur, inprimis vero Apollinis ratione habita: nam men- 
tione ibi efiam Paeanis, dei averrunci, facta, quum oratio 
ad Aesculapium, Apollinis filiam, qui c. 33 absolvitur, ultro 
deflexerit, -redit c. 34 ad. Dianam péculiariter tractandam. 
His extremo loco et. capite quidem ultimo Hecate, quae . 
praecedentis fine memoratur, sponte eo ducente, adiiciuntur 
quae de Plutone, ultimo Croni et KRheae fillo, cuius iam 
supra c. 5, ut par fuerat, mentio facta fuit, tradita sunt, 
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quaeque ea quae sub. terra sunt omnia, h. e. inferum com- 
prehendunt. . | | Ho 

‘Alterum, de ‘quo disserendi locuni mihi relictum vided. 
ad commentarios in Persium,; Cornuto. vulgo adscriptos, 
spectat, de quibus quum supra iam commodiore loco me 
expositurum pollicitus sim, id nunc exsequar, contentus, si 
qua attulero, quibus Martinii sententia mihi plane probata 
eliam firmius stabiliatur. ÆEtenim eommentariorum illorum 
sive scholiorum quum iam olim de origine dubitatum esset 
et Casaubono : maxime auctore plurimi Cornutum philoso- 
phum cum ïis quicquam commune habere negassent *), :ob- 
Jocutus . rette est Martinius p. 96. eamque contra sustinuit 
sententiam, ut genuinis interpretis verbis multa posteriore 
tempore aliena aecessisse censeret. Quae sententia profecto 
maioris et modestiae et diligentiae nomine commendatur quam 
quae nostro tempore VV. DD., re a nemine quod sciam 
accurate explorata, statuerunt. Ut omittam :Passovium, cui 
ad Persium p. 442 :non satis probabile videbatur, magistrum 
in discipuli opus commentatum esse, nostra aetate E. Guil. 
Weberus Corp. poet. Lat.. p. xLzvir ea scholia tanto nomine, 
quantum fuerit Annäeo. Cornuto, indigna censuit.,. âdstipu 
Jante Baëehrio Gesch. d. Rôm. Litt. p.175: His eliam con- 
fidentius, quo auctore fretus nescio, Pinzgerus monuit in 
Zeitschr. f. d. Alterth. 1835.. No. 30. .p. 247, quo minus 
pro epuriis habenda iHa scholia :sint, hodie vix ullum du- 
bitare, dum mulio cautius.Plumius ia ad Persinm p. 372 
pronuntiaverat, scholia in Persium, quae Cornuti :nomen 
prae se ferrent, ea certe forma, qua hodie exhiberentur, 
ab auctore non videri profecta. At contra Martinius prae- 
ter alia, quibus scite suam sententiam confirmavit, hoc de- 
monstratum dedit, in his commentariis quaedam inesse, quae 
cerlo Persii aequalem auctorem prodant, dum alia permulta 
concedit iis contineri, quae ineple et insulse scripta sint, 
quippe a seriore manu adsuta, quae hic recitare longum es- 





° *) Varias superiorum' sententias vide ap. Fabric. Bibl. Lat. T. 11. 
p. 165. 
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set. Unum ex hoc genere addo, non solum luvenalem ali- 
quoties, sed eliam Acronem grammaticum in iis laudari, queni, 
us de aetate quo modo cunque statuas, Nerone imp. certe 
uno duobusve seculis posteriorem ‘cerisebis:.qua de re in- 
terim adi Parrhasit Epistalas p. 15 ed. H. Steph. 1567 (Grur. 
Lamp. cr. T. I. p. 735). Neque iam latet, :quo modo ubi 
Auctor operis de natura deorum cum Pérsii scholiasta dissi- 
dere reperiatur, qüod factum esse in origine cognominie 
Buocapevs derivanda ad c..30. p. 219 adnotavimus, ea. dis- 
crepantia componalur. Illam vero Nartinii sententiam co 
promptius amplectimur, quo minus dubitari potest, Cornu- 
tum explicandis discipuli satiris aliquam operam navasse, 
quod quum Auctor vitae Persii anonymus, ubi Persii sa- 
tirarum a Cernuto retractataram mentionenr facit, breviter 
indicasse - videtur, tum eo minus a veritate abhorret,. quo 
Cornuium certius nunc conëtat interpretis partes etiam in 
aliis poetis, .ut in Virgilio, sustinuisse. Habemus igitur, ut 
summam coîlligam, farraginem scholiorum et antiquiorum et 
recéntiorum, quorum fundus quidem fuit Cornuti in Per- 
sium commentarius, sed ita nunt deformatus, posterioribus 
accessionibus, ut quam alia Cornuto deberi in compertis 
habemus , alia ‘aperte temporis recentioris esse convincantmr, 
multa denique reperiantur, quorum de auctore, utrum .éa a 
manu Cornufi profecta sint, nunquam diiudicari possit. Quaë 
scholioram ratio eo insuper satis cognoscilur, quod non 
eadem eorum est-in- quoque codice conditio, :sed ea mode . 
contractiora modo uberiora in variis codd. exhibentur ; .quo- 
rum magna païs ne adhuc quidem publici iuris facta. est, 
ita ut etiamnüne plena horum commentariorum collectio de- 
sideretur. :V. Passov. 1. 1: Otho lahn in Zeitschr. £ d. 
Âlterth. 1838. No. 130. p. 1049.. Illam vero sententiam 
tamdiu- tenebimus quam meliora ab lahnio edocti fuerimus, 
qui 1. L aliquando se demonstraturum pollicitus est, a Core 
nuto quidem quopiam ea. scholia profecta esse, sed non a 
philosopho illo, immo ab:alio cognomine medii aevi viro; 
quae opinio quibus sese tueatur argumentis, ea ne divinare 
quidem nunc valeo. Sed -omnia ista, quae de scholiorum 


Persianorum origine et conditione monui, .quo minus dili- 
gentius persequar, otium mihi fecit C. F. Hermannus Dispu- 
tatione de scholiorum usu in Persii satiris emendandis su- 
pra {am laudata, qui totum hunc locum accurate pertracta- 
vit eandemque sententiam se amplecti professus est: quae 
disputatio in vulgus emissa, quum.quae supra posui multis 
annis ante scripta fuissent, comparantem docebit, acta.me 
non egisse, quum quod ipse olim chartis mandéram, nunc 
in vulgus exire iusserim.. At vero in hac caussa ulterius 
fortasse, .quamvis coniectando, progredi licet. Laudatur a 
Fulgentio Expos. serm. ant. in Mythogr. Lat, ed. Staveer. 
p. 775. v. tittivillitium bhaec: Nam a M. Cornuius in Satira ait : 
tittivilles *), Flacce, do tibi. Quid hoc? Num satiras Cornu- 
tus scripsit? Potuit quidem; sed non est admodum probä- 
bile: neque magis commendatur sententia eorum, qui, ut 
Martinius p. 100, ad instituendum Persium de natura et in- 
dole satirae Romanae quiddam Cornutum composuisse vel, 
quae est Casauboni de Sat. Rom. II, 3. p. 235 ed. .Creen. 
coniectura, Persium ut exerceret in scribendis satiris, Cor- 
nutumi exempli caussa satiras scripsisse censeant; nam ne 
sic quidem tali scripto safirae nomen conveneritt Quum 
vero. semel propria tituli illius notio deserenda est, facile 
adducor ut nomine satirae nibil aliud dicam significari quem 
Cornuti in saliras Persii sui commentarium. . Cui coniectu- 
rae si quid tribuendum, patet. verba illa a Fulgentio. lau- 
data ex praefatiuncula esse, quam opusculo suo auctor prae- 
fixerit,.et in qua Persium quamvis mortuum allocutus (nam 
eo vivo non probabile a Cornuto aliquid de Persio vulga- 
tum esse) ipsius commentarius, cuiuscunque demum formae 
fuerit, quum prapsertim cum ipsis satiris Persii contendatur, 
quam vilis sit pretii, ingenue simul confessus sit. Quid? 
Nonne rei consentaneum videbitur, Cornulum, étsi teste Ano- 
nymo in Vita Persii post mortem Persii primum suaserat, 
ut poetae reliquiae abolerentur, tum quum mater vulgandas 
certe saliras constituisset, comitem iis dedisse commentarium, 


-.") Tüti villos legendum proponit. Gronov. ad Plaut. Cas. II, 5, 89. 
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quo imperfectum. opus hic illic emendationé tentaret, quod 
uno saltem loc eum: fecisse ex eadem. Vita constat, vel 
illustraret ? : Qua de laboris a Cornuto confecti ratione quo- 
modocunque.-iudicaveris, satirarum librum antequam vul- 
garetur eum retractasse certum est: v. Jabn, ad Persium 
p. xLv. Hunc.vero si audiamüs p. xx, cui fragmentum 
ilud a Fulgentio fraudulenter fictum videtur, omnia quae 
supra coniecimus concidunt: que de re cerftum iudicium non 
ante ferri poterit, quam de Fulgentii auctoritate, de qua 
inter V. D. adhuc lis est, decretum fuerit, quod est altio- 
ris indaginis quam ut rem lahnii expositione confectam exi- 
stimem. Ât non solum haec, quae modo statuimus, sed 
omnia quae de scholiorum illorur ratione cum aliis censuimus, 
vana et falsa, si quidem vera aut saltem probabilis videa- 
tur eiusdem Jabnii sententia in Praefatione ad Persium suum 
enucleate exposita: in qua vir eruditissimus quum a recta 
via plane aberrasse videatur, ei refutandae eo maiore cura 
illaborandum est, quo plures vel rei novitate vel specioso- 
rum argumentorum fuco fallere possit. Sed quae multis 
verbis lahnius. éxposuit, ea, quo rei ratio vera clarius pere 
spiciatur, contrahenda ac suminatim examinanda videntur, 

Jabnius igitur p. cxv ab eo profectus, quod Persii scho- 
lis, quae dicantur,.fundamento fuisset commentarius ab uno 
quodam auctore et quidem perpetuus, qui dicitur, con- 
scriptus, quae sententia. non ita certa est, ut in dubium 
vocari nequeat, tria haec posuit, commentarium secriptum 
esse tempore non ita antiquo neque a grammatico vera 
doctrina praedito, referri ad auctorem Cornutum, inesée 
ei autem quaedam, quae antiquam originem prae se ferant : 
quibus componendis ait demonstrandum esse, fuisse Cornutum 
quendam inniorem, edque tempore, quod ab his studiis et 
simili doctrinae ratione non abhorreat, et quae in eius com- 
mentariis insint antiqua, probabiliter ad veterem aliquem 
doctum grammaticum partim quidem referri posse. Huic 
probationis rationi rite ut satisfaceret, Jahnius in sequenti- 
bus demonstrare omini modo et quidem perdocto ac labo- 


rose studuit, Caroli Calvi temporibus Cornutum quendam 
*kkkÉ 


grammaticum vixisse, quem iure pro commentarii perpeltui 
auctore haberi posse veri quam maxime simile sit, illam veto 
scholiorum partem, quae antiquiorem originem prodat, ex 
Valerii Probi Berytensis grammatici commentariis olim in 
Persium scriplis sublectam esse. Haec est summa sententiae 
a Jahnio propositae, speciosis quidem sane argumentis sus- 
tentatae, nec tamen tam gravibus, ut a vulgari opinione 
sine mora discedere cogamur. ÂAtque proinde a nemine 
non intelligitur, quum non modo simpliciter Cornuti ali- 
cuius, sed Annaei Cornuti, et quidem ïita ut philosophus 
Persiique magister significetur, nomine commentarius iste 
in plurimis codicibus inscribatur, sed etiam Persii hunc 
magistrum in discipuli satiris vulgandis adornandisque ope- 
ram dedisse satis superque constet, hanc veterum famam 
non posse aliter repelli quam demonstrando, vel Annaeo 
: Cornuto commentarium prorsus esse indignum, vel argu- 
menta, quibus commentarium recentiori Cornuto adscriben- 
dum esse probetur, tanti esse momenti, ut nisi qui perti- 
nace mente omnino fuerit ipsorum pondere non persuadeatur. 
Jam quod primo loco posui, id quum ex iis, quae de illo- 
rum scholiorum indole in superioribus allata sunt, tum 
maxime ex ipsa Jahnii confessione satis profligatum vide- 
tur, ut nihil addi opus sit Nam quum ipse diserte affir- 
marit, inesse in scholiis nonnulla, quae ab antiquo gram- 
matico necessario repetenda videantur, nihil caussae est quo 
minus eam scholiorum conditionem, quam supra exposui- 
mus, cuiusque rationem et originem in plurimis eius gene- 
ris commentariis obtinuisse idem Jabnius p. cxrv agnovit, 
esse negemus. Cui sententiae praeter illos viros doctos, 
quos supra commemoravi, alios quoque adhaesisse atque 
hos inter Creuzerum quoque, quem honoris caussa appello, 
monuit idem p. cxIv. Quae quum ita sint, de alterius ar- 
‘gumenti, quod posui, gravitate quaerendum, et primo qui- 
dem de altero Cornuto illo, quem Ilahnius sibi finxit, iu- 
niore. Atque totius argumentationis fundamentum nititur 
eo, quod qui in codice quodam bibl. Bernensis commenta- 
rius in Juvenalem exhibetur, quem in eodem continuo ex- 
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cipiat alius in Persium Cornuti nomini adscriptus (v. p.cxvi), 
idem sit cum eo, qui in aliis exemplaribus Cornuto vindi- 
cetur, in Laurentiano quodam haec in fronte ferente: Cor- 
nuti expositio super toto libro Iuvenalis (v. p. cxvu); hunc vero 
commentarium temporibus Caroli Calvi confectum esse, Iah- 
nius p. cxxvu colligi certo ait ex scholio eius commentarii 
ad IX, 37, quo auctor Hierici alicuius *), quo magistro usus 
sit, mentionem iniiciat, quem nihil obstet quo minus eun- 
dem putemus esse cum monacho quodam illis temporibus 
vivente', Herico vel Heirico appellato; cui argumento porro 
favere (v. p.cxxvu), quod Cornutus illius commentarii auctor 
ad LIT, 33 recentissimum se aetate et Christianum quidem 
prodat. « His pro certo positis concluditur p. cxxxr, com- 
mentarios et in Îuvenalem et in Persium scriptos, quum 
praesertim illorum hi indole non dissimiles sint, summa cum 
veritatis specie ad eundem Cornutum referendos esse. Sed 
omnia haec calidins in rem probandam atque speciosius 
disputata mihi quidem videntur. Ut primum non urgeam, 
an revera monachus ille significetur, ob diversam nominis 
formam dubitari posse: gravius est, immo gravissimum, et 
in quo totius argumentationis cardo vertitur, numne com- 
mentarius ille in fuvenalem reapse Cornuto cuidam adiu- 
dicandus sit, id quod extra omnem dubitationem positum 
esse, Jlahnius sibi persuasit Quod ut verum existimemus 
tantum abest, ut, re diligentius explorata, longe alia eius 
commentarii ratio fuisse videatur, qua ea ipsa sententia, quam 
post alios nos quoque tenendam diximus, egregie sustentatur. 
Quum enim singulae tantum Cornuti alicuius observationes 
sparsim in commentario afferantur, quantum quidem ex 
speciminibus scholiorum a lahnio exhibitis colligitur, per- 
mirum est Jahnium non animadvertisse, falsam esse eius 
inscriptionem, quandoquidem omnia, quae commentario con- 
tineantur, ad Cornutum referenda esse ea indicetur, immo 


*) Verba sunt: Unus pes deest versui Graeco, quem magister 
Hiericus scire non potuit. lia Cod. Paris. et Laur. et Bern.; in hoc 
tamen Hircus. 
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patet .conformatam eam esse ad clarum eius grammatici 
nomen, quo in concinnando commentario auctor quicunque 
potissimum usus sit. Jtaque ut commentator Herici vel 
Hierici fuerit discipulus, quod lubenter concedimus quoque 
concesso pro certo sane habendum, commentarium Caroli 
C. fere aevo adornatum fuisse: tamen Cornutum illa aetate 
quempiam fuisse, haudquaquam probatum est, atque notan- 
dum insuper, duobus illis scholiorum locis, ex quibus Cor- 
nutum Hierici diseipulum atque recentissimum et Christia- 
num Jlahnius efficere studuit, Cornuti nullam $eri mentio- 
nem *).. Igitur Cornuto illo iuniore recte, .ut .videtur, de 
medio sublato, habemus iam eum totius caussae statum, ut 
tanetsi nova exoriatur quaestio, quo modo commentarius 
in Juvenalem Cornuti nomini inscribi potaerit, quam diffi- 
cultatem ita facile expediri posse exislimo, ut a commen- 
‘tarii in Persium, qui in codice illum sequitur Cornutoque 
vindicatur, inscriptione .nomen auctoris adscitum sit, tamen, 
hac de coniectura quidquid statuas — nam haec enodare 
mecm non est —: disputatio nostra ad Cornulum veterem 
ultro revoçatur, tum. demum. omittendum et cum Valerio 
Probo commutandum, quum illi Jocum dari nullo pacto posse 
demonstratum fuerit. Hoc autem adhuc demonstratum non 





*) Priore loco quae in cod. Bern: leguniur, non quod decur- 
tata labnius p. cxx.ea affert; sed ut uno ‘exemplo demonstrem, non= 
oulla Cornutli nomine proferri, quae antiquam doctrinam indubie 
sapiant, pleniora ex Sinneri Catal. p. 503 describere iuvat: ,,Apud 
antiquos servi qui emebantur sub basta emploris domini transire co- 
gebantur. Jdem est autem, ut ait Cornutus, sub corona vendi quod 
sub hasta transire; sub cofona vero vendi dicebantur, quia impone- 
batur capiti eorum ramdsculus arboris etc. Hoc tractatum est a lu- 
guriba rege Numidarum; cum enim esset lugurtha in — Albinus Spu- 
rius. et Aulus frater eius missi, sunt cum magna legione; demum in 
tempore comiciorum Albinus Romam rediits volebat enim scire si 
Romani vellent amplius eum regere consulatum. Interea Aulum ob- 
sedit lugurtha, cuius legio voluit sese dedere lugurthae; sed Tugurtha 
eos recipere noluit nisi in servilutis sigoum sub basta ipsius transi- 
rent, quod ila factum'est. Doñinam autem dicit hastam, quia do- 
minos facit.” 
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est: immo quum in scholiis Persii -concessum est nonnulla 
inesse, quae Probum merito auctorem habere possint, ni- 
hil impedit quo mious ea a Cornuto haud ita multum an- 
tiquiore profecta esse sumamus: quae sententia insuper ex 
eo nonnihil praesidii nanciscitur, quod cuius Cornuti com- 
mentarius ille sit ut significetur, adiecto Ænrnaei nomine in 
cod. Bernensi declaratum est. Jam quum nulla caussa sit, 
quod de. alio commentatii. fundamento anquiramus, tamen 
operae pretium videbitur in. examen vocare ea, quibus lah- 

nius p. CXxXvI 8q. demonstrare studuerit, quae antiqua in 
scholiis .reperiantur , :ea. omnia a Valerio Probo repetenda 
ese. ÂAtque nititur omnis eius sententia eo, quod. Vita 
Persii,. Suetonio vulgo adsignata, in codicibus ita inscripta 
feratur: #ita A. Pers Flacci de conimentario Probi Valeri 
sublata, quod. quum ita explicari posse videatur, ut eius 
vitae argumenta singula: ex diversis Probi adnotationibus, 
quas ad Persium chartis mandasset, congesta sint, id quam- 
quam in hac explicatione, ipso lahnio monermie, loco vocis 
sublata aliam, veluti cofecia, exspectasses, tum demum pro 
vero haberipoterit, quum demonstratum fuerit; eommenta. 
rium in Persium a Valerie Probo reapse scriptum fuisse. 
At hoc-ipsum, quamvis ab eadem illa inscriptione suppedi- 
ttum, quominus credamus,. multae caussae obstant. Non 
obiiciam, ut nihil- Iahnius fecerit, quod in codice Bernensi 
4nnaei Cornuti noniine :commentarius in Persium inscgptus 
est, eodem fure etiam ‘hic suspectum videri posse Valerÿ 
nomen, a librario docto:adiectum, quemadmodum idem in 
cod. Bernénsi acciderit; neque:equidem urgebo, commenta- 
rium in qüempiam scriptorem Valerium:Probum scripsisse, 
id prorsas adversari iis, quae: de studiis eius litterariis Sue- 
tonius in eius vita tradidit; possunt enim ‘ista verba non 
accurate a librario scripta putari: at gravius est quod idem 
Suetonius narrat, primum nimis pauca et exigua de quibus- 
dam minutis quaestiunouks .edidisse, reliquisse autem non medio- 
crem silvam; vbservationum sermonis antiqui, ex quibus certo 
colligütur, - Probi. lucubrationes: in explicanda notandaque 
sermonis indole cummaxime 6eçe continuisse; quod etiam 
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haec Suetonii verba aliquantum firmant, multaque exemplariæ 
contracta emendare ac distinguere et adnotare curavit, soli huic 
nec ulli praeterea grammatices parti deditus, ita ut Probus non 
alio quam grammatici proprie dicti nomine dignus esse vi- 
-deatur. Jam quae in Vita exponuntur, ad rem domesticam 
et litterariam Persii amicorumque tantum non pertinentia 
omnia, si comparaveris, num credi posse videtur excerpta 
ea esse ex adnotatione arida illa Probi mere grammatica ? 
Adde mirum videri debere, quod quum quosdam poetas, 
in quos Probus commentatus est, aliunde norimus, Virgi- 
lium, Terentium, de quibus v. Tlahnium p. cxz, curarum 
eius in Persium alioquin nuHa fiat mentio. Denique adii- 
cio quod gravissimi in hac re momenti esse videtur argu- 
mentum, a Jahnio quidem non neglectum, sed extremo loco, 
fortasse quod eo pondere totum ipsius aedificium artificiosius 
exstructum obrutum iri fpraevideret, positum p. czvu. Re- 
fert enim Parrhasius epistolis (Grut. Lamp. T. I. p. 735): 
»incidi in Probi grammatici commentarios in primam Per- 
sii satyram, non illos qui Cornuti nomine circumferumur, et quos 
Hermolaus ut Probi citat II castig. in Plin. in verbo Barba, 
sed alios longe maiori cura ac ingenio compositos” etc. 
Haec quum nullo modo ad Berytium referri posse ipse Iah- 
nius concesserit, quumque nulla caussa sit, quod Parrhasio, 
homini minime mendaci, fidem denegemus, patet de iuniore 
Prolæ omnino cogitandum esse, eo facilius admittendo, quo 
plures eo nomine grammatici recentiore aetate fuerint, quo- 
rum upus istorum commentariorum auctor haberi potest. 
Simul vero etiam patet, haud levi premi suspicione inter- 
polationis nomen illud Valerë Probo in codd. adiectum, de 
quo dubitari posse iam supra adnotatum est. Quidquid 
vero huius rei est — nam multum abest ut expedita videa- 
tur, immo tantis tenebris ea obruitur, ut certi ego quidem 
nihil dispiciam — in luce clara positum esse videtur, Cor- 
nuto commentarii illi si quidem eripiendi sunt, cuius no- 
mini adsignandi ii sint, minime constare, nulli vero minore 
cum probabilitatis specie quam Probo.Berytio tribui. 


ce SU is 


CORNUTUS 


DE NATURA DEORUM 


EDIDIT 


. FR. OSA NN. 


KOPNOYTOY 


TIEPI THZ TON OLQN 


DYZEQT. 


KOPNOYTOY 


ITEPI THZ TON OEQON 
DTSENS. + 


! Capur L 
[Uegi ovoaroë, *] 


0 oVpavos, & nadior, negréyes xUxÂw 2%9 yrv ai Ty P.139 


+ [Gyraldi cod. et Ox. « con- 
sentiunt cum impressis. Ox. 8. Flor. 
Ravii cod. et Vaticanus legunt, 
Kovprourou ind pour Tür xuta vr 
Elynxyy Oswpiar rapadidonérwr, 
atque ita ipsum scripsisse credo 
Phurnutum; nam xepi oupayoë, ut 
habet alius codex Oxon., est primi 
apitis ütulus Ger. Vossio pla- 
cet titulus impressus. Theodo- 
retus Therap. 3 et Etym. in Zeus, 
aspt ‘Ellmmnÿc Oeoloylus inscri- 
bunt, brevitatem quaerentes. Fuit 
huic praenomen JTolvdevxyc, cu- 
ius zepè HrOw7 in Vat. non vide- 
tur alius ab hoc libro. Tribuitur 
huic quoque dwd{xaôlo7 Herculis 
in cod. Venelos sane immediate 
praemittüitur huic operi in cod. 
Ox. a. ut edidit Allatius Vid. 
Gesneri Bibl in PAurnuto, Poly- 
deuce et Cornuto. GALE. De 
omnibus his vide Prolegomen:2.] 

* ([Hanc et reliquas praescriptio- 


nes, quae singulis capitibus vulgo 
praemittuntur, Villoisonus delevit, 
quippe ab auctore ipso non pro- 
fectas, qua de re vide quae de com- 
positione operis in Prolegomenis 
exposui. Servavi tamen lectorum 
in commodum, cancellis inclusas.] 

[O ovparos] Abest articulus à 
Par. 2 et Monacensi cod. 567, de 
quo +. Praefationem.] 

aœdior] Tres Codices [Laur. 4, 
Par. 2, quorum de lectione +. 
Prolegomena Villoisoni] addunt 
Tewpyu post zœdior. Infra c. 28 
d rar, [ubi vide. Nos nomen Geor- 
gi licet a Villoisono in contextu 
servatum inque duobus insuper 
Galei MSS., Oxoniensi et Gyraldi, 
reperlum cum Galeo delevimus ut 
subdititium, qua de re +. quae ad 
Villoisoni Prolegomena monuimus. 
Ab August. alteroque Monacensi 
Regio 536, de quo v. Praefatio- 
nem, diserte abesse dicitur.] 


4* 


ed. Ga- 
le. 


dalatray, al ta Ent ync xx ra Ev Dalaztry nayta’ 
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dv névruwy, «ai Opigwy zmv quorv. ”Evior dé gacry no 
ToÙ Wpeiy atTOY 7 WpeUsry TG éyTa, O ÊOTE pUAGTTEUT, 
ovparoy xaleïoda dp où xui 0 Jvouoôcs wronaoy, xai 
to nolvugeiy. "Alors  avroy 670 voù opéodae évu 


[reçéye] Augustanus reguéyo:.] 
[adlurqur] Balkugour Par. 4. 5. 
6. Laur. 1. 3. 4, eandem formam 


per totum opus, ut videtur, ser- 


vantes, quamquam hoc quoque 
loco adnotatum non reperio, ubi 
reperero sedulo moniturus; alte- 
ram reliqui, quantum ex Villoi- 
soni silentio colligitur, Codices, et 
in his optimi Par. 2 et 4 Qua 
in scriplurae inconstantia cum Ru- 
dolpho in Beckii Comm. soc. phil. 
Lips. Vol. IV. p. 97 facio, in ne- 
gotio admodum lubrico eum ver- 
sari staluente, ,,qui contra libro- 
rum scriptorum fidem auctorcs 
ad grammaticorum praeceptionem 
corrigat”. Sic infra c. 23. Codd. 
omnes füluoou, Cf, Ast. ad Plat. 
Rep. 1, 7. p.342. lacobs. ad Achill, 
Tat. p. 392. 395] : 
[x ru ini] Copula a Par. 6 
abest.] 
ui dû toëro] Hancce copulam, 
quae ab Edd. aberat, e novem Co- 
dicibus restitui, [Par. 2, 3. 4, 5, 
6. Ceteri quatuor Codices qui sint, 
ignoro.] | 
oëgos] In quibusdam codicibus 
ôgos. [Par. 2 et Laur. 4 V, Ani- 
madv. In sequentibus post &> ex- 
cidisse tüy, credibile ést et com- 
probatur loco Libri de mundo in 
Animadv. .allato.] 
DQEEY UPTÈY G ogevey vÈ nérru] 


U 
; 


Restitui secutus plurimos Codices, 
pro [rulg] dacr minor à opéyesr. 
Illam lectionem firmant sequentia, 
Ovpwgés, zolvwpetr. [Par. 1. 3. 5. 
6. Laur. 1. 3 (bic tamen wpéyssr) 


wperr vel wpetr pro opär. Par. 2 


opety auror 7 ogetar. Par. 4 wpetr 
xui ogevew, qui praeterea cum 
Ox. 8 pro nuyru habet 6rTa, quod 
et Rubnkenius Ep. crit, p. 484 ed. 
Mitsch. citat. Oxonienses wpetr «r- 
Tor 7 wpevesw. Villoisonus in Sche- 
dis admonet, ovpuyor deduci &zo 
toù wgerr» a Schol Hesiod. Theog- 
p. 244. V. Animadv. Receptam 
nunclectionem, de qua iam dictum 
ad Philemon,. Lex. technol. p.124, 
pridem Hemsterhusius in Gaisfor 
dii Poet. Graec. min. T. Il, p. 540 
ed. Oxon. et Ruhnkenius L 1. com- 
mendarant. Hiac infra.c. 29, uti 
ex Codd. nunc restitutum, @’ ur 
Ta dyuOd wgevsra ui quÂdTTETu, 
Obiter adnoto, in Hippacratis loco, 
quem affert Herodianus de fig. p.47 
ed. Dindorf., pro xyxogoë, uti ex 
uno Cod: vulgatur, non xyravpot, 
sed xyrwço, quod alius Cod. offert, 
ut Jonicam formam praestare.] 

x«ea8&s] Quidam Cod. (Par.4] 
xEnA7OOu, 

9 &vçwgvs] In quibusdam Codd. 
[Par. 2 et, teste in Schedis Villoi- 
sono, Veneto S. Marci 490] omis- 
sus est articulus 0. 


étunolo|yovor. Kusiras dE ouy naarv oiç negeéyes xoopuoc, 140 
ano tou xaÂlota draxoomeïodas. 


Tivie Où soy noc- 


toy “Anpoyog autos Égacay elvar vior, O0 GxurToy 1%ç 
nEQIpOQGS aUTOÙ ainiTTOpayor  Vnolaportec OT apIag- 
tOç é0te, ToUTO nageozacs a tég Étunoloyiag nexirxé- 


var ya Aéyoner ToÙc rerelsuzyxot ac. 


"H d’ovoia av- : 


sou nupwôrs éosir, wg Orloy êx où pAiov vai Ex tüv 


cilwy GotTowr. 


[our nüoer] Par. 5 ouuxraouy.] 

xœllota] Unus Cod. (Par. 6] 
uudotu. Âlius [idem] voci xoanoç 
praefigit articulum eo... [De illorum 
adverbiorum confusione v. Sopho- 
cem Tereo .VI, Br. Plat. Phileb. 
p.26 (p.162. Bekk) et quae mo- 
nui. Observations sur une nouvelle 
traduction Française d'Hippocrate 
des airs etc. p. 9, ubi simul ex 
Codd. duobus, uno Barocciano, 
aliero Paris. 2720, quem nunc 
quartum voco, hic reponendum 
mibi videri dsuxexogu oO uw dixi. 

L'Æxnoros] Scripserat "AÆAxuwros 
Villoisonus, ut est in Par. 2 Ald. 
et Bas., citra nominis prosodiam. 
V. Callimach. H. in Dian. 48. 55. 
Osid. Fast, IV, 288. Hinc in nu- 
mis Acmoniae, urbis Phrygiae, ab 
Acmone quodam conditae, 4K MO- 
NESIN. v. Eckhbel. Doctr. num. 
T. IIL p.428 et Sestini Lettere VI. 
p. 68. Ceterum ad v. not 
Gale adnotavit: ,,Callimachus et 
Simmias in Alis, ubi Scholiastes 
et Salmasius videri possunt. Hesycb. 
in "Axuorlonc — oùgaros, "Axporos 
naï. Etym. M. consentit, legit 
quoque to dxpyTor uUTeÙ TÿS TEQi- 
gogäs cum Eustathio ad Iliad. Z 
et codd. Ox. idem — 7 rpoluy- 


"Oder nat 


ai9ro éxln9n vo éEwratoy 


Puvarres (leg. vaod.) or tro», ove 
dpdugvos otre ete. — Vide loann. 


 Diac in Hesiod. Theog. p.151. 8.”] 


[aaurytror] August cum Ald. et 
Bas. &tuntor.] 

autor iguour] Edd. Aldina et 
Basileensis et quidam Codd. {[Par. 
4] ipaour auror. 

Ts aepwpoous aürov] Secundum 
duos Codd. {Par. 4] addidi aurtoë, 
quod aberat. 

[zolafovres] Laur. 5 zpoiu- 

Bovtes.] 
. AaQi0TüCs] Pro zaporoa resii- 
lui æageorägs secundum linguam 
et Codd. [Venetum S. Marci 490 
Villoisonus in Schedis excitat ad- 
iectis his: ,,Significat autem de- 
clarare. Apud Stoicos teste Laer- * 
tio Vita Zenonis p. 400: ougyreû 
dote AéEiç yroginws napiotrüau To 
deyopevor.”" Ceterum Laur., 4 xai 
TOÛTO HUQLOT.] 

[rZs étuuoloyias] Par, 6 tus 
éruy.] 

[rereleurymovas] Par. 1 Telev- 
TyaoTu.] 

[x voù 7Aiov] Copulam xui prae- 
mittit Par. 4.]. 

[éx vüy &llwr] Praepositionem 
omittit Par. 5.] 

üarçwr] Ali Codd. [Oxon. a] 


méços vou xoonov, dno voÙ aidsoda Tevèe dé pacrr 
anû voi as Jeiy ouTuc autÔy wvyondodas, 0 éoss polie 


peosoŸ as. 


Kai sa Gotoa yao olovst dotara êot:, &ç 


oudénore lotoueya, GÀÂ ael xivovuera. ÆEvioyos dè sal 
toUs Dsodc dno 1ÿC Jéceus ÉoyyxÉvas TYY H000Y0pIaY. 


141 Jouzoy ya oi doyaior eovc vnelauBavoy sllras, oùc 


eUpoy adantoteos pepouévove, aitious aUToUS vouioayTeg 


uotéour. [Sic legi iubebat Gale, 
allatis ad rem explicandam Diacono 
in Theogon. p. 145. f et Auctore 
libri de mundo c.2. Discriminis, 
quod inter doryg et üorpoy gram- 
matici statuunt (v. Schol. br. ad 
Hiad. e, 5. Macrob. in Somn. Scip. 
1,14. p. 58), a scriptoribus non 
semper rationem habitam esse, 
recte adnotavit Brunckius ad Ana- 
creont. p. 83 ed. Schaefer. V. 
Animadr. et infra c. 27. p. 203.] 
Cétoraror] Par. 4 itoruru.] 
[uid+00œ:] Laur. 2 aïdouc..] 
Gel Oety] E duobus Codd. [Laur. 
4.5 cum Par. 4 et Veneto S. Marci 
490] restitui pro ürw 84%, quod 
longius recedit a voce a67p. 1l- 
lam lectionem firmant sequentia 
del — mvovuera, [Gale: ,,470 roù 
dpouasy, Gro — Oerr coniicio le- 
gendum. Firmat banc lectionem 
Achill. in Aratum p. 85: 7 dxo 
ToÙ opoUev" MVETUs YU. — TO OÙ 
Ogoy +0 uw ompaires. Idem Oxon. 
B. 1. dei Os. V. lib. de mundo 
c. 2.” À verbo &Oéw et dei vox 
uidne pariter derivatur a Nico- 
macbo Harm. p. 6. ed. Meib. V. 
etiam Animadvw. Ante &30 Toù del 
Par. 5 inserit oor.] 
[doruru] August. äoru ré, et 
deinde #ios pro éors. ”Aota et, 


ut videtur, elos etiam Par. 4. 5. 6. 
Aotura sios Laur, 4 et 8.] 

oiç oud{rote] Sic in multis Codd, 
[Par. 4. 4. 5. 6. Laur. 5 Veneto 
S. Marci 490] pro aui ovdinore. 
Cornutus nempe declarare voluit, 
“otou dici pro äoraru, quod nun- 
quam consistant, sed semper mo- 
veantur. [De vocis etymologia adi 
Doederl. Syn. Lat, F. IV. p. 411.] 

Eÿloyoy] Hic'in multis Codd. 
[August. Par. 4. 5 et 6 (bic omisso 
xui post ebloyoy)] inilium novi ca- 
pitis, quod in uno quidem in- 
scriptum est xepi roù Aiog,: in aliis 
autem 7:00 tüy leyouérer nu’ "Ei- 
170: Oeûr. (Posteriorem inscriptio- 
nem ex Ox. Gale affert.] 

vaslupBuyoy] Duo Codd. vrtia- 
Bor. [Ex uno Laur, 5 1rélufer 
enotatum reperio; sed August. #x6- 
lauBor. Par, 1 et 5 uroluufuvor.] 

eupoy adsanxreros] Pro etrpor 
Gale emendat éwpwr. "Adiunreirec 
pro édsunvurous e plerisque Codd. 
restitui. En tribus désuds/arec. 
l'Adiarrarus Oxon. «. ’Adianro- 
sous Par. 5. Illud qy praeterea 
habeant, non adnotatur. ‘Ædia- 
Asizrws Laur, 5 et Oxon. f; ddsa- 
danoçs Par, 4.] 

[roniouvrss] August. vouians- 
tusç.] 


var Téy ToÙ dégog netafolwr nai 156 ouwrygiac vwy 
wy. Taya day eiey oi soi bé xai nOimTai TUY 


nvortévouy. 


Capur IL. 
[Hegi Toù As]. 


"Mons JE pneis ano puyfs dornou pied a > OÙTU xai 
0 x00p10$ YUYÉy éxeu sy ovyéyouoay autoy, xal at 
xaleitos Zevç, noutuc xu dt naytog Lüaa nai aitia 


dépos] Sic plerique Codd. [Par. 
4, 8. 4. 5. Laur. 4. 4. 5 et August. 
quibus Villoisonus in Schedis addit 
Florentinum et Vindobonensem] 
pro uotégos. [Sic iam Gale legen- 
dum suspicatus erat, allato Dia- 
cono in Theogon. p. 445. £.] 

Täya d'u ser] Sic in pleris- 
que Codd. [etiam Augustano] pro 
toëra d'üy er. Illud Oxon. £. 
Par. 4. 3. 4 5 (hi duo omisso 
arüiculo ot) Laur. 1. 3 et 5, qui- 
bus in Schedis Villoisonus addit 
Vindobonensem et Florentinum, 
oi pariter omittentem. Ex Laur. 4 
tuyau tanium enotatur.] 

(&eress] Oxon. À, tesie Galeo, 
doripes.] 

r&y yivonérwr] In Edd. rüy y:- 
vouéveær oÂwr. Duorum Codd. [Par. 
4; alterum ignoro] auctoritate fre- 
tus delevi illud Glwr, quod redun- 
dat, et paulo supra legitur post 
T9s owryqias. 

“None d fueïs] Haec sine ulla 
distinctioneé cum praecedentibus 
connectuntur ‘in ïllis Codd., qui 
novum capilis imitium conslitue- 
rant ante eüloyor db xui toûc deovs. 
[Oson. £ non distinguit hic capita ; 


tantum ponit colon, et negi toù 
Aioç in margine. GALE.] 
agoTws Aui dus nurros Qüou] 
Pro zotepor dia To owéovou, quod 
in Edd., restitui secundum Cod. 
Regium 2720, Cod. XXIV plutei 
LXIILaurentianae bibl, Cod.Oxon. 
a Galeo laudatum et alterum Oxon: 
a Whistanley collatum. At duo 
alii Oxonienses et Regius 3076 et 
Cod. IX plutei LX Laurentianae 
bibl. xp&ros pro zpwrus. Codd. 
Medicei XfIEI plutei LVIIH et 
XXX VII plutei XXXI et Reg. 3032 
açpoTwg nul du Éüou, Venetus 
Marcianae bibl. neutres du ro 
ÉGou, Regius 2554 zçetus did To 
Eüou. Marcianus LIII et Reg, 2860 
noutepoy diè vo Eüoa. Cod. XX 
plutei LVI Laurent. æÔTepo dia To 
Eücu. [Augustanus RQOTeger duu To 
b&ou. Verborum ngoregor et note- 
por confusarum exemplum offert 
Theoph. Nonni Epitom. de curat. 
morb. c. 271. p. 324 ed. Bernard. 
Everous dè apétepor aurog è0Ts To 
diyna, 7 ov, ubi leg. rôtepor.] Ari- 
stoteles de mundo 7: Aiu, xai Zijva, 


is de or bousr. Eaudem etymolo- 


giam vide apud Heraclidem p. 441. 


0, — 


oùca vois Gus. toù Cry dia Toùro al Paceveis o Zevc 
léyetar toy oÙuy , üg &y sai éy quiv d Vuyr. «al 7 qu- 
o1c Gudy Baosevey éydeige Jia 9’ autov. sakoüusy, 
OTe OÙ œUTUY yivetas nai opera aa nüvro Ilagx tit 
db æat Aevc Àéyetor, vüya dno TOU Vevey Tv 75) À 
142 puecadid6r ae vole tüor Lurexÿc'| Eauadoc* «ai % yevixr 
nruoig an aUTRç ot Aoç, naguxeytéry RUG 13 Ave. 
Oinsiy dù y Tr ovçayi Aéyeta, ènet êuei 80%! to «ver 
Taroy jégoc TÉc ToÛ xOOpoU yuyrs* *al yo ai puéveque 


yvyal nug Eloi. 
LKuë luc. 


Kat tov lorogexoy pvdor To: nalaus.0 Koee ov- 


deu toïro] Quidam codd. [Laur. 
4. 3] xui dit Toùro, 

Bucslever 0 Zsvs] Unus Cod. 
[Par. 5] xut ARuosdets.  Quidam 
Codd. [Par. 2. 4 Laur. 4. 3] du 
Toëro xui Puoserer, [Hoc reci-. 
piendum mibi visum,. quamquam 
lectionem Puosleus, Etymologus 
M. tueri videtur, qui totum lo- 
cum ia refert, bawd plane ad 
verba exaclum, p. 408, 52: Koç- 
votos àr tr negi Edimrenÿs O0- 
doyluç, Ts yuym iots Toù nuyres 
xoopou, rugu TO Eur xui airiu eye 
Toig Goo Toù Sr” 
Buosheis léyeru: Tüy oduwy, wç ru 
y qutr 7 vus] 

os ür] Male in Edd. 7 oç àv; 
disiunctivam 7, qua sensus turba- 
tur, plerique Codd. omittunt. [Oxo- 
_nienses, Augustanus, Par. 4. 4. 5. 
Laur. A 8] 

té xuyru] Quidam Cod. [Par. 
4; alips . non noel omittunt il- 
Jud zu. 

Tagé tTiou 0] Quidam Codd. 
(Par. 4; aliosignoro] zugu dé trucs. 


* C2 
«ui du Toto 


xui Aevs] Quidam Codd. [de hjs 
non liquet] omittunt illud.xué, [Pro 
Aus Laur, 2 Zevs.] 

burixÿe] Quidam Codd. [Galea- 
aus unys Laur. 5] copnarixis. ps 
gust. Gurssoïc,] 

[ax aurÿs] Addit Par. 5 rÿs ders 
evGelus.] 

_+ÿ devs] Ed. Aldina et omnes 
fere Codd. 7 Ac. [illud ion 
Gale, an ex Codice, dubium, Uoum 
Laur.4 movi, qui 4evç hahere vi- 
deatur.] 

êxez éoti] Hoc iori, quod ab Edd. 
aberat, ex omnibus fere Codd. re- 
stitui. [Par. 4. 2, 8. 4. Laur. 1. 4 
et Galei MSS.] 

Kai ülluç] Haec [et. quae se- 
quuntur], quae non sunt Cornuti, 
in omnibus, quos tractavi, desi- 
derantur Codd. [Qui priraus ex uno 
Codice Oxon.u protulit Gale, ipsius- 
que editioni inseruit, haec subiecil : 
nOperae erit prelium conferre cum 
boc capite primum caput Eclo- 
garum physicarum loannis Stobaei, 
qui quidem eius partem primam 


Ms 9 


Guy Pers +7 Péc lyivynes:zoy dia, vov [loouduya xai 
s0v Îoutuva. "Erexe db nai SÂÂa civa, à puces xxz7- 
ode* poyoy 167 din ovx rdvyrdm payeiy, 10 ai 
novoc sav GÂlwy éfnosy 0 Zeuc. Toûro ir alryou- 
swc où éEnyytai. pacs sivac. Tôy ès yap Koovor x00- 
voy naloÛGE mat netudeciy ToOÛ VYrloÿ els T0 dyrictos- 
yoûr aûso daaÿ° “Péay db spy y, quic navta bése 50 
vaut, anû toù ÿeir. Kalüçs oùr 7 &AÂmyopia vosirau. 
Aa yo toû yobrou koi eÿc yÉc navra TiaxteTai” pi7 0v- 
t0g yop Y06vou, oÙre xoopuog éotiy" x yo TYS dOxFC 
toÙ yoovov à xoop1oc éyévezo. ‘Eu où yoovos, —xak x0- 
cuog® xal to dydnaluve Zvvepiyy ovr 0 Koovoc 75 
‘Pée, “your 0 eôvos t% 2 O9ey yéyove Tülla. ‘O dt 
Ko6vog, 7104 0 xe6vos, norte xatrod,s ny ToÙ hoç° 
«ui ToÛTo Ô7 payspoy, Ote 0 xuIQO6 RÜVT Gpavibes nÂÿv 
10 09 dddvatoy, Kai yag [atwy 0 prAdoogos Aia toy 
AT ayTa 400/10v éfuvopacey eivas” œâdos Ô Tyv Yuxiv, 
dia To œet uévesv” üdlos Où. aœuT7y 4 auloy sai aJu- 
vazoy ovoiav. “dote d Zeûc éoriy éno roù Lüv* nôvoc 
ro züv œllwy Gruey, xai vixyoas TOY xe6vor êBaoiÂev- 
œy* OÙ % Éuorheiu xatd toùç nalarous tuy “Ellgrur 
in uxpOTUIYS NOQUYGC nodvdsoédog Otlvunosw néler. 


x Porphyrio xegi dyalnurer de- 
sumsit, tametsi in impresso desit 
Porphyrii nomen.” Ego hoc apo- 
tpasmation, quod et alium aucto- 
rem sapit et ipsum oralionis nexum 
lurbat, ut insititium a genuino Cor- 
nuti contextu uncis certe secluden- 
dum putavi, aliunde id adscitum 
esse, ipsa formula praescripta «ui 
ülws docente, cuins idem usus in 
Eudocia p. 869 et in Scholiastis ex- 
sat. Diversi generis ii loci sunt, 
quibus adiecta voce &ldwc signi- 
licatur, aliorum jam sententiam 


referrei, ut c. 9 init. et c. 14. p.158. 
Praeterea quae de Crano et Rhea 
narrautur, ea Cornulus suo more 
tractata offert c. 6.] 

Cyces nürre êées mû. vla] Ve- 
reor ut integra sint. Âliena, quae 
ex Chrysippo Etym.M. p. 101, 25 
affert: tr yÿr Péur xexdÿodu, 
éxudn an uurÿc Ger Tü vÜure.] 

[oëre xoouoç ioriy] Malim ovdt 
pro oùrs. 

[ifwrouuosr sir] Posiremo ver- 
ho melius careremus.] 


— 410 — 


EE où pèy AnodÂlous sat "Apreuis éyevvrOnour da sÿc 
Arvoës. Aro pig ty vuxra ovouaboucr «ae pused- 
Deouy voù ducéoc sig To yuloy avr €, À sic 
143 odoa* êy yap T7 vuxrt nadeudOuevos | lerdavovsas navs 
où avouno:. Ty dt" Ho ouueyelc éveney” Apea* ”Heav 
dù roy cépa xaloëosy oi nalasoi. “Eraxs à nai soy Æo- 
yucoy êx toù ldiou unyoov énvanmvaloy napu #76 Zeyté- 
Anc° hui " A9nvar èx snc xespalrc avrtoù, Onlovote nv 
proc nai syy poorgorrv” dre al Tuto aviñs 7 Ardic 
dralextos Ovoudbe. Toto pag Ty nepaléy gay oi 
"AYnvaios.] Là 
Carur IL. 
LIZeei ris “Hoas.] 

Turn dt ol ddekpy avroù navadédoras 5 Hoa, tic 
éotiy 0 yo’ ovyqurus ap evOTc auto xûi xexOÂ]YTur, 
aiçouéry an0 1ÿc nc, éneilvou avr éniBeBnxovoc" xl 
yeyovaory x TYc ênt za aÙra Gevosug. “Pueiox yag sic 


[repulÿs auroë] Gale x. auroë.] 

ddelgy avroi] In uno Codice 
legitur où 4:06 pro avroë, [Vi- 
detur esse Oxoniensis ille, ex quo 
Gale apospasmation illud produxit; 
quo inserto quum senientiarum 
nexus turbatus esset, necessario 
pro avroÿ, quod tum non habe- 
bat quo referreiur, librario roÿ 
A0 scribendum erat, quam lectio- 
nem re vera ex MS. quodam Gal 
affert.] j 

6 uye] Articulum c, qui ab Edd, 
aberat, e plerisque Codd. restitui. 
[Par. 2. 4. 5. 

evous uvr®] Plerique Codd. 
[Laur. 4; alios non novi] avr, 
ac proinde paulo infra œipouér 
pro aipouéry. [Par. 5 uipouérr dé.] 


avt ixifePyxovros] Sic plerique 
Codd. [Par.4 et Laur. 4] pro av- 
rs xp. quod in Edd. Alius [de 
quo non liquet] ir’ auryc. 

x Tic ni Ta uuTa reuoewç] Sic 
omnes fere Codd. {[Par. 2. 4. Laur. 
4. Oxon. a.] pro él Tic evrÿs 
petoswç, quod in Edd. Ego pro- 
cul dubio legendum censeo (ev- 
cews pro revotos. Conf. infra ca- 
put quartum de Neptuno et cap. 
quintum de Piutone, xai aÿros 
upEuperos Getr, et cap. septimum 
de Satüurno, Tyr yerouérmr stiôtx 
nodânr PYEIIN sr. Honc emen- 
dationem firmant et sequentia, 
Queroæ yüg de’ & ‘Play xrA. Propius 
enim accedit etymologia infra ca- 
pite sexto, trs Péas aura ty Go 


otrta 7 ovoia, €0 te nÙp xai s0v aépa Üpioryoiy" 
sai ‘Pay tyy pyvéoa avroy éuvIsvouvro, natépa 
ww. Kecrvoy® qros dia vo dy tsvaynévoic prétootc y00- 
pevéodur taUta, 7 did #0 xava ouyspacty xal Pox- 


eugérys. [Lectionem èx 576 
dd. iam Gale commendave- 
si et ipse eandem coniectu- 
esesws fecit, quam non du- 
suscipere.] 
re æde] Id est lovem, x 
ge, id est lunonem. 
osgosr] Par. 3 et 6 vyioraosr.] 
 #a2] In duobus Codd. [unum 
ar. 4] pro ig’ # xai legitur 
1 voùro, quae est glossa. 
‘: quamquam dd roùro Cor- 
alibi quoque. ‘Æ #, vel 
duote dici, adaotatur in 
sadii Anecd. Gr. T. I. p.408. 
dem ad Philostr. Heroic. 
, Bekker. Anecd. T.L p.140. 
a est ratio, qua v. ©. x’ ev- 
wo simplice dativo dicitur, 
» phrasi v. Foertsch Comm. 
Lysia et Demosthene p. 9 seq. 
#' via Eurip. Hippol. 1067. 
Socrat. 30. p. 38: Alx:fsu- 
8m uosfrin qguyor, Obiter 
@cepto dicam Grammatici in 
oni Anecd. Gr. T. IL p. 80 : 
soë sireïr ig @ Aéyouos per 
Miponowmérys igw.  Quac 
nullius pretii primo esse 
fer, tamen re diligentius 
lerata tantum abest ut sper- 
sant, ut sinceram buius 
mitionis speciem exhibere 
ur. Relativum enim et prae- 
» sensu adiuvanie ila coa- 
t, ut eodem prorsus modo 
108 sworin et similia dicimus, 


Ca 


unam plane efliciant sermonis par- 
tem. Apollonius de syntaxi IV, 40. 
p. 328 (334 ed. Bekk.): duo #égy 
loyou ioti, Ti nérros dE énatiqou 
ovrode éy Te Ragupioturas. d10 aui 
os grouira aira ragudsEineüu, 
liyw vo 00, à @ ai &E où (ubi 
patet scribendum esse ir et itor) 
xai êtres ni Ty npougynérer itiÿ- 
Éynarsxdr ornovde, dyporde. Aique 
haec verissima esse ex eo cogno- 
scitur, quod quum antiquo more 
EXZHEZ b. e. & 7ç scribendum 
fuisset, id in titulis vetustis EXZEZ 
praeter consuetudinem exaratum 
reperiatur. Qua de re iam moni- 
tumSyllog.inscr. p.71. Sunttamen 
omnia isla amplioris indaginis.] 

[Péar] August. ‘Piu.] 

Léaudsvourro] Par. 4 iuvdsveur, 
qui activum etiam p. 1466 invitis 
ceteris Codd. tuetur; eademque va- 
rietas c. 48. p. 180, ubi vide, et 
c. 22. p.196. Medium legitur c. 47. 
p.178 et alibi.] 

tasaynéyoss] Male Ed. Ald. et 
quidam Codd. [ut August.] reru- 
mévouc. [Par. 6 érveranérosxs pro 
dy veruyg.] 

[uéroo:sx yoovov] Par. 4 yocrov 
mérqos.] 

céyagaoir xal Pouoaor vÿc vis] 
Restitui fouowor secundum Ed. Ald, 
et quosdam Codd. [Par. 1. 4. Laur. 
8. 4 et August] pro xquouor, quod 
in Edd. Zvyxpuosv, ex uno Cod. 
Venelo 490 [pro vulgata oryxps- 


Ouoy tyg vÂye 16v lc vù otoryeia. daxpuoy axoteÀet- 


144 69e, %, oncQ nidarvuripor, da +0 Tyrxavta | vpiora— 


oÿas Toy dépu, Yvix ay ëx nvpoc émveiro 7 qYorc, ini 
so xpuiveiy xab anotelsiy ta OvTe. 


Carur IV. 
[Uegi roù ITocedwvos.] 


Jia dù Tavrypy Ty altiay xai t0v Ilooedwra épa- 
oav of coyaior aivar Kçôvov sai ‘Péag viov* xai. yap vo 


Udwp êx 1%ç elonuévnc puetafolrc yivetur. 


Tocerdwy de 


éotiy À Gnegyaotexy voÛ y T7 y7 al neo tÿy yÿv 
dyçoÙ duvapus, Yror En Tic nôceuc oùso Areva .xal 
où ddovar sovtyy* elite Àdyos xa9 6v idiee 7 quors, 


Ov Anfra c. 8: x ris toute 
cuyxçpuoenc 7 HiEtwG UploTutTus Tu 
ovru, [V. Animadv. Verba sui 
Beuonôr usque ad urorsleroO as 
omittit Par, 5.] 

[ryr sic 1@ ovoryetu] Laur. 2 
tys pro ryr.] 

voioruoôus toy dépu] Paulo su- 
pra nôp xal Toy dépu voloznmor. 
Infra c. 8 volorure Tu drru, et 
c. 9 Tyy Toù xoouov quo wiriur 
yayorkvas Tc TouTuY VToUrUCEwS. 
Cap. 19: ëx povou Toù uépos tTyr 
vaootuou Àupfévovos  Pseudo- 
Hermes c. 1: ovosyeïa T6 quoswc 
noÛ+Y VRÉOTY. | 

Toy uépu] Quidam Codd. &1içu. 
[Par. 4 et Laur. 4 4i970 vero 
lovis, non Iunonis est.] 

éxsveïro] Quidam Codd. [Par. 4 
et Galei MS.] xsvesras, plures [quos 
non novi] xrÿrus. 

Tlooudüva] De hoc vide c. 22. 
[Ceterum totum hoc caput, quod 
de Neptuno agit, iisdem paene 


verbis esscripsit Eudocia p. 341: 
in quo hoc valde memorabile, mu- 
tilis illis eam usam esse, codicibus, 
quibus vulgata lectio manca, que- 
lis apud Galeunr esstat, debetur.] 
[oi dpyaïos siyas] Par. 4 et 5 
era où dpyaros. Par. 3 oi dpyaie 
Kçorov eivus nul ele. Par. 4 à 
dyyutor Kovvou nai Pins vior evrus.] 
sipyuérys meruBolÿs] Hic innuit 
illam, de qua supra, evyxpaosr xai 
Beuonor +56 VAS, ex qua tr 
tu oTosyeïu diunqpiosr dnovtlstoOw 
docuit capite tertio. | 
toù ër tÿ yÿ] Hoc toù, quod 
ab Edd. aberat, ex omnibus {ere 
Codd. restilui. [Sic August. Par.1 
4. 5. Laur. 4 et Galei MS.] 
didor«s] Sic edidit et Gale, qui 
tamen adnotavit in Codice legi ds- 
dorus, quasi baec esset varia lectia. 
Sed facile est operarum vitiur hic 
agnoscere; quum enim in Aldina 
et Basileensi editionibus, quas de- 
scripsit, invenisset dedorms, obser- 


al quo idwy doter ed 0007 nsdoosiuy wronactar x0t0 


rel 197 mapads:yO poouéryr auroù idiovyva. 


2 
€ 


Caeur Y. 


- [ilegi roù 
"Adekgôc db aviür xol 6 


vavit variam sui codicis lectionem 
didoves. 

se lôyoc — sérqrel Sic hunc 
locum refinxi e Codd. Reg. 2720 
[hic guoudesr] et Cod. 24 plutei 
57 Bibl. Laurentiano - Medicese 
[hic idem} In Edd. enim: 7 x49° 
ériger loyer Ilooudür dronaorus 
dui Tyr napayOyoonérnr uÿroë 1016 
tqs Gale observat suos Codd., 
sed utrumque, ut aït, biulcum, sic 
babere: sise Aëpos xu0° êr dt déve 
puoss, ques idius dorir, 9° 000 
nidoç — ler ai jugvas xatü +7 
xrl., posteriorem vero, ire loyes, 
&0 0007 aned, — oeur rom et 
Etymologum conferendum monet. 
In Cod. Reg. 3076 reperis: sÿre 16- 
os &0 0007 ànx0 voù 10m osiur 
dronaasas xaTa Tr duyOTooubrnr 
avroù idioryre. [Praeterea Villoi- 
sonus in-Schedis adnotavit ad mar- 
ginem buius Codicis legi: dr osdiés, 
id est inter limeas, :i9° 0907 &no 
toù xéder, pro 6d7.] Sed haec uxo 
Toù &0m osier glosark esse puio; 
quum promittat se infra huiusce 
nomimis ralsonem alleturum, hic 
eam. omititere debuit.. Enimvero 


promissis setit: v. infra c. 22, ubi. 


declarat, Neptunum esse caussam 
terrae motuum et binc éroviy9eva, 
cæeiyOova, évrociyæsor etc. dici. 
Cod. Ven. 490: aÿre. Asyos, #9” 


*Adov.] 
"Adre elvar Aéysrar. OÙ- 
0007 ansdmoriwy wrouaota. Cod. 


Baroccianus 123 a Winstanley col- 
latus: eère Aôyoc eï0” oo0v itéd oeter 
œronaora. Cod. Barocc. 134 ab 
eodem Winstanley collatus: site 
loyog xu0” 07 Ldet Te pÜoss 06 qu- 
de s008y êover, 0 0007 nedot uv 
œrouaoræ. Cod. Laurentianus 37 
plutei 31: eïre doyous 60° 0007 
inednasiwr. Cod. 9 plutei 60 eius- 
dem bibliothecae: eÿre loyos, ei9” 
6007 ano Toù 07 Ole GvouuoTus 
xaTu tr napudsy 70m 1 000- 
yyoturos. At vero Cod. Baroce. 
72: «ï9 000 xo Toû ro nedioy 
ceisr, eïre xuô” éregor À6yoy dx0 
Toû tryy eos detr 7 Jeousty ITo- 
coudre orouuor. Omnes fere 
aura. ty Tupars70n0omÉrmr pro 
naçgayô7y0onérmr. Hic autem dicit 
xaTa vyvr idsozpru ut infra ©. 8 
xut’ &ldloy doyor. [Augustanus a 
context Galeano non differre vi- 
detur, nisi quod habet /7ogaduuwy 
pro Uooud&r. Idem Par.1 et 3. 
ITomidüwr Laur. 3. Pro rupa- 
deydyoonémr Par. 5 sapuy0700- 
mérmr, fortasse, ut ait Villoisonus, 
ob IHdooelwy. Ceterum in toto 
hoc loco intricatissimo Villoisonum 
presse secutus, quae priore certe 
parte restituit, ea fateor ee non 
satisfacere.] 


.fnai 0 ”"Adms] : Omittit. wi Au- 


Ouoy tys vÂye 199 sic va ovoryaia. diaxquoy axotedet- 
144 o9at, 7, Once nidarutipos, do +0 TyrixaŸta | vpiore- 
car vo dép, Yyix ay Èx nU006 éxiveiro r qÜorc, ini 


ao xpuiveiy xab anotelsiy ta OvTe. 


Carur IV. 
[ei roù Iocedwvos.] 


dia db Tauryy viy altiay nat toy Tlooedwra ëpa- 
æ 4 \ Cp 7... 4 Q 
oav oë apyaior eivar Koovov nat léag vioy' ai yap 70 


Udwo êx T%ç elonuévns netaBolic yivetar. 


Tlooseïdwy de 


dotiy À dnegyaotixy voÛ êv 17 y «al neo syy yÿv 
dyooÙ Juve, ÿror EnO The nôceuc oÙsu #ÂArDeive .xal 
où didorar savryr" eite Àdyos «a9° Op idiee À quors, 


Os) Infra c 8: 2x Tÿs vovror 
cuyxçpuoeuc ÿ HiEtwç Upiorutus tu 
ovru, [V. Animadv. Verba xui 
Beuonoyr usque .ad uroraleïoü us 
omittit Par. 5.] 

[enr aic 1@ ovtoryetu] Laur. 2 
ts pro ryr.] 

voloruodus Tor dipu] Paulo su- 
pra nüp xal Tor dépu volormour. 
Infra c. 8 voloruru Tu orru, et 
c. 9 Tyy Toù xoouov quo wiriur 
yayorlves TG TOUTHY VHOUTACEN. 
Cap. 19: ëêx poyou Toù uépos Tyr 
vaootuos Àapmfivovos  Pseudo- 
Hermes c. 1: ovosyeta tic quoews 
noÛ+EY VRÉOTY. 

Toy dépu] Quidam Codd, &dipu. 
[Par. 4 et Laur. 4 4970 vero 
lovis, non lunonis esi.] 

éxsverro] Quidam Codd. [Par. 4 
et Galei MS.] xsvesras, plures [quos 
non novi] myÿrus, . 

Tlootdüya] De hoc vide c. 22. 
[Ceterum totum hoc caput, quod 
de Neptuno agit, iisdem paene 


verbis esscripsit Eudocia. p. 341: 
in quo hoc valde memorabile, mu- 
tilis illis eam usam esse, codicibus, 
quibus vulgata lectio manca, que- 
lis apud Galeunr esstat, debetur.] 
[oë dpyaïos sys] Par. 4 et 5 
eyes où dyyutos, Par, 3 oi épyale 
Kçorou eus nui ele. Par. 4 .à 
dyyutor Kovvou nul Plus vior evres.] 
cpyuéirys erufolÿe] Hic innuit 
illam, de qua supra, cyxpuosr 34 
Bououor 756 vAys, ex qua tyr 
ta oToysiu diuxqgroir dnoredetoôs 
docuit capite tertio. 
roù ér Tÿ y#] Hoc roù, quod 
ab Edd. aberat, ex omnibus {ere 
Codd. restitui. [Sic August. Par. 1 
4. 5. Laur. 4 et Galei MS.] 
didoru] Sic edidit et Gale, qui 
tamen adnotavit in Codice legi d- 
dovu, quasi haec esset varia lectio. 
Sed facile est operarum vitium hic 
agnoscere; quum enim in Aldina 
et Basileensi editionibus, quas de- 
scripsit, invenisset dedoræs, obser- 
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el quo idwy éover”. sd 000 nsdoosiuy wrouactas xat0 
ty nagadsryOpaouEyyr auroÿ ldoTnta. 


Carur V. 
- [Ieoi Toù 


"Adelgos Ôù avtüy xal 
vatit variam sui sels lectionem 
didoræs. 

exe loyoc es Sic bunc 
locum refinxi é Codd. Reg. 2720 
[hic puouder] et Cod. 24 plutei 
57 Bibl. Laurentiano - Medicese 
[bic idees In Ed. enim: 7 49° 
érsçer doyes Ilooudür drenuorus 
die Tyr naçpay®poonérnr uiroë 1d10- 
rue Gale observat suos Codd., 
sed utrumque, ut ait, hiulcum, sic 
bhabere : sèse Aëyos xu0° 5 dt dérs 
puesc, qvoss idlus iorir, #9 0007 
nidoc —— tar di pugves xatü T7 
xrl., posteriorem vero, aire À0yoc, 
40° ooov une. — Oeuv rom et 
Etymologam conferendum monet. 
In Cod. Reg. 3076 reperis: sÿre 16- 
vos eg oo do Toù Ed oeiur 
éronuoras xaTi Tyr SeyOnooubrnr 
avroû idioryre. [Praeterea Villoi- 
sonus in Schedis adnotavit ad mar- 
ginem huius Codicis legi: 2osliés, 
id est inter. lines, si9” 6607 &no 
toù nméder, pro ëdy7.] Sed haec “ro 
Toù é07 osier glosank esse puto; 
quum promittat se infra huiusce 
nomitis ralionem allaturum, hic 
eam omittere debuit Enimvero 


promissis sietil: v. infra.c. 22, ubi. 


declarat, Neptunum esse caussam 
terrae motuum et binc éroviy Sera, 
GesiyOova, évvocéyæso” . etc. dici. 
Cod. Ven. 490: .sère .hspos, #:0" 


(3 
[1] 


*Adov.] 
"Ads elvar Àéyetar  Où- 
0007 andmoriwr wromaora. Cod. 


Baroccianus 123 a Winstanley col- 
latus: eère Aôyoc eï0” og0v téd ocisr 
œronaota. Cod. Barocc. 134 ab 
eodem Winstanley collatus: ere 
logos «O7 07 LOeT Te QUES os qu- 
de s00v éover, 0 o00v nedot uv 
œrouaore. Cod. Laurentianus 37 
plutei 31: eÿre Zloyous «ï0° 600 
inednotiwr. Cod. 9 plutei 60 eius- 
dem bibliothecae: eùre loyos, 69° 
6007 ano Toù 07 oeley GvouuoTus 
xaTu tr napuds:y 0 n0onÉmMr 1000- 
yporaros. At vero Cod. Baroce. 
72: «9 0007 xo Toû To redior 
Geisv, ere xuô” évapor ÀÂ6yor à70 
Toù ryv ao, detr % Jeoustr ITo- 
oudüve wrouaora. Omnes fere 
aura. ty xapadrsy0 moon pro 
aaçgayôs;0onéymr. Hic autem dicit 
xaTa env idiozpra ut infra c. 8 
([Augustanus a 
context Galeano non differre vi- 
detur, nisi quod habet /7ogaduuwy 
pro Ilooudwr. Idem Par.1 et 8. 
ITotduwr Laur. 3. Pro rupa- 
deuydyoonémr Par. 5 sapuy0700- 
mérny, fortasse, ut ait Villoisonus, 
ob Iledocslwy. Ceterum in toto 
hoc loco intricatissimo Villoisonum 
presse secutus, quae priore certe 
parte restituit, ea ir mibi r non 
satisfacere.] 

‘Esai 0 "Admc] Omittit sd :Au- 


xut’ üldor Àoyor. 


2% 


zoc dé éovty O Tuyupusgéotatoc xai HO0078101aT0€ aYQ° 


145 Ouoù ya | autos yivsras, nai aûsog apéausvoc sir nal 


xpaivey to 0vra, Lara ToÛc êy auto ÀA6yous tÿc puosus. 
Koñsisor dt "Adys, m Ovt nad avroy aopuTog éorty, 
oder nai dimipodyrec "Aidny avroy dvouaboner 7 xav 
ayTipouoiY, Woavei O0 avdvoy quiy' elç TOUTOY yaQ Yyu- 


gustanus, quem Villoisonus in 
Schedis sequendum putabat.] 

auroë ylverus] E Codd, [Par. 4. 
Laur. 5] restitui illud auroïç, quod 
ab Edd. aberat. [Idem unus Galei 
Codex, alter avros cum Par. 2. 
Laur. 4 ÆAuroÿ Laur. 4. Concise 
Laur, 2 ouoû yag xui dpyerus.] 

xai avros ugéaperos Gerr xui 
xopairew] Sic edidi cum plerisque 
Codd. [Par. 2. 4 Laur. 4, 4. 5. 
Oson. utroque] pro xai ägyerus 
xoaivesr nai fer va 6rsu. In uno 
Cod. xai uvroç dpyetes Geir ui 
xpaivesw. . 

2ouirer va ovra] Supra c. 3: 
xquiveur nul drotslsir Ta Ovru. 
Infra c. 7 Kporor deducit uxo 
xpuéresre : 

ër aurg] Sic edidi cum spiritu 
aspero pro ér ævr®, quod in Edd. 
[Hoc August, Laur. 5 cum Par. 5 
y avr.) 

(7 07e] Inserit Par. 4 réya.] 

Aïôyr] Sic omnes Codd. pro 
de, quod in ed. Galei fllud 
tamen ex Par. 2.6. August Laur. 
4.2. 4 enotatum non reperio, Ce- 
terum #dyr qui dixerit non me- 
mini. "Æios et'#ids Epicis fre- 
quentantur, ita ut pro versus ne- 
cessilate primam vel producant vel 
corripiant, ut Ibad, 4, 8, ubi "Æids 
in Scholiis a forma “#5, gram- 
maticis 6cia, derivatur,. Producta 


prima legitur praesertim in for- 
mula ”Æidos eïow Aliad. y, 322. 
t, 284. 422. 7,431. À, 263. E, 457, 
v, 336. y, 425. w, 246. Odyss. À, 
626. Hesiod. Scut. 451, Oraculum 
Scholiastae Eurip. Phoen. 641 aliis- 
que laudatum, quod, ut bec obi- 
ter moneam, partem suspicor esse 
Thebaidis cyclicae;.‘cuius in frag- 
mento apud Schol. Soph. Oed. C. 
4310 rursus ‘Æidos sie legitar. 
Anthol. Palat. T.I. p.515. ‘’#49yc 
trisyllabum aa in iambis reperia- 
tur, adhuc ambigitur: v. Erfurdt. 
ad Soph. Antig. 1225. ed. min.] 

[auror] Omittunt Par, 4 ct 
Laur. 4.] 

 [orouatouer] Par. 4 et Laur. 5, 
qui sunt ex melioribus, eronubou- 
Guy. 

[xar” dyrippaur] Scripsi cum 
Pan 4 pro vulg. sara dyrige.; 
quod servat ViHoisonus, ltem in- 
fra c. 35. p. 234. 

is toùror] et sequentia usque 
ad roë Oararov restitui ex tribus 
Codicibus, Regio nempe [Par. 4, 
ubi wç üy pro dou], Baroc- 
ciano et Florentino [Laur. 5.) In 
editis duntazat legebatur ‘sourei 6 
urdarwr quir Toy Oüvarer. Haec 
verba sis voùror ydp yuystr etc. 
Gale in suo Codice invenerat, sed 
male retulit ad ea quae paulo is- 
fra leguniur, avroÿ xvjuu ylveveu. 
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piy ypiy nutae +0» Javasoy ai Yuyal doxodars, Yxrova 
drdaroyroc quiy soùû Juvazov. Kai [Toute Ôà is1597 
da T0, navswy vo pÜagrér, pydiy slyar, 0 y se- 
levsaior sic avToy xasayevae, nu autoû «tua yivstas. 


Carr VL 
[Ueoi ris ‘Pêas.] 


Te dè “Péas xasa es naçadsdsiynéryy Guorv ei- 
donosoupivyc, cluocug 707 nai any ty Oufçury aitiar 
crassdéacr aury, Ovs og ènd +0 nolÛ era Pooyzwür 
ta) dosçpanr ovpiPaives yivecduc. Kai vattyy naçerc- 
cyougs suunayorc nai xupBadoic nai xepauAiaic, 7 Àay- 


[Et caussam huius lacunae perspi- 
cere licet ex lectione roë 9ara- 
rev, quam offerunt Par. 4. Laur, 
1.2.3. August, cum Ald. Bas. et 
Eudocia p. 48. Ceterum in vul- 
gala quaedam desiderari, iam Gy- 
raldus Synt. 6, adnotante Galeo, 
perspexerat.] 

auyrwr Ovrwr] Quidam Codd. 
(Par. 2] sër nayvwr 6yTtwr. [Par. 
3et 5 ravrer sûr ovtwr, haud 
male. Par. 4 inverso ordine Lit à 
Tür Ovtrer.] 

surayers] Multi Codd. [Par. 4. 
Laur. 5.] savararrere, Kurdyy- 
tas et yéryvus in Cod. Ven. 498. 

aupadederyuéryr] Sic plerique 
Codd. [Par, 2 4. Oxon.] pro xa- 
cadidoutvyr, quod in Edd. Sic 
supra © 4: rapadesyOmeouérr id10- 
rte. [Eadem verborum confusio 
c. 85. p. 235. Laur. 4 sis bn 


vyv.] 


arriere Pre. 4 el Fur 


avarsOévres.] 


[os éni ro mot] Par, 4 &ç To 
mod] 

Rageoayowcs] Plerique Codd. 
[Par. 3. 4 Laur. 4. 4. Oxon.] 
zaguoyyayor. [Et hoc lectione Vil- 
loisoniana fortasse praestat, sus- 
cepta paullo ante meliorum co- 
dicum scriptura arursdértes, ila 
ut omnia haec uno iam tenore 
legantur.] 

æepavlis] Hoc restitui ex omni- 
bus fere Codd. [Par. 4. Laur. 4. 
Ouon. «, non dissentientibus Oxon. 
B et Par. 2, qui xepauriæs exhi- 
bent] pro xepævro%, quod in Edd. 
Gale quoque merito praetulit »s- 
cavdiss, [quamquam illud in con- 
textu reliquit.] 

dlapradnpopios] Plerique Codd. 
lapazudioplus. [Hos inter est Au- 
gust. cum Par. 5. Laur. 2. Ald. et 
Bas. Aapnradnpogias Laur.1; lan- 
aadsgoplus Laur. 3. Erat quum 
putarem pro 7, quod praecedit, 
rescribendum esse xui.] 
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nadnpogiors yaiçovoar. ‘Enuôr d'üreüsr or Agoi 
146 tagazvovor, nolkayoë 0ù nai ano ruy}0p6r érrepyan 


paivovros, nowsor nèv 379 "I0yy énovcraour aÜtR 
aéwgor Ogoc.xal 6 maxpoder éovir idsis, Opaiay ei 


l'Enadry] Sic Villoisonus: quod 
unde habeat ignoro. Vulgo ëzs4.] 

[d° äywOer] Sic scripsi ex Par, 4. 
Villoisonus cum vulg. dx üro0tr. 
Idem Codex continuo oi ouBpoi.] 

xaragurrovoi] Sic reslituï e ple- 
risque Codd. pro xurexepdoovos, 
quod in Edd. V. Toup. Emend. ia 


Suidam I, p. 147. Quidam Codd, 


xutruÿyéouos. [Kuraÿgéovos et xu- 
rugarrouos MS. Galeï. Illud Par. 
2 et Laur.4. Karuypaooovo Par, 4 
et Laur. 5. 

éxapzouevos] Sic omnes fere 
Codd. [Par. 4. Laur, 4 et 5. Par. 
2 érugyonevos] pro xurepyoueror, 
quod in Edd. lacobus quoque Tol- 
lius, in Fortuitis sacris p. 166 vi- 
dendus, legit ixepzoperos | 

gaivoytru] Wyltenbachius con- 
iicit péportus. 

uvr7] Sic omnes MSS, et lac. 
Tollius pro uvroÿ, quod in Edd, 
[idem Galeï quoque Codd. .cum 
August. et Eudocia p. 369, quee 
nostrum locum exscripsit. :4ur7 
non reperio enolaium nisi e solis 
Par, 6 Laur. 3 et 5.. De. bac v. 
énovouusur c. dativo constructione 
v. Heindorf, ad Plat. Phaedr, 80. 
p.222. In Schedis Villoisonus ad- 
notarat: ,,L «fc, Nonaërÿ, cum 
inwsvuos semper cum genitivo, 
numquam autem cum dativo con- 
iungatur, ‘De duplici potestate v. 
ÉnxdyvuoS e0 magis observanda, quo 
saepius deluserit eruditos inierpre- 


les, cum et eum qui non 
alio traxit et qui suum alte 
buit, pariter designet, v. Hem 
ad Lucian. T.I p.310 V 
geri Animadv. in Suphoclis. 
p- 62.] 
"6 paxe60w iotir dtr]i:E 

thius p. 353 docet omneux; 
sum montem, aüy 0poç my 


‘diétum füisse ïdyr ab Ida À 


ét Crétics. JIderh p. 508: Y 
dù ote xuru Aidvuor id où 
Toatury, ul nür 6ç0s &, 
xuskw iotir idetr, 3 sui ‘49 
nüäv vduwp. Confer eundem g 
41. 633, 35 et 1351,.15. Si 


2! C2 Ca ’ 2 
187, nüv Tu ovupuror upes,. 


npoUer êovir ideïr. Etyme 
p. 465: "ldyn ogos iotir vy 
yiveru dno voù idsir° 0ûer 
unuvrru Dewgeïr Tà pyxo0R 
muxpoüer? [Plura.in Animaæ 
h. I, Villoisonus congessit.] 

quis in Cornuto legere ten 
OÛey uuxpoder iotir pro.o. x 
dsv iottr, quin et. totum .l 
refingeret, zgüror aèv idees 
dosiy ogeiar uürr zpoouyogai 
mecéngos 0gos, xai 6, vel:o®e 
xo00er ioruw Witr avr}; tu 
our. [Hac scribendi ratione,. 
fateor me ne intelligere.q 
salis, baud putolocum iuvasi, 
interim ila islerprelor: ,,pr 
ex Îda, excelso monte et qu 
longinquo conspicere lieet, 
(Rbheam) appellarunt, quipge 


ngoaayogevoytsc* nel Sa yevyaiotara eùy êy toc dgeut 
nvonévey Cœur, eouc Àéorvac pveoyovuéivous Un’ aus 
nagesoryayor* taya dù énei na oÙ yatuovec ayctonér 
te éyovos. Tlvoyesoy db nepixuvas ovrépasoy, ro: did 
‘50 was apydc ênk véy dpi 119000 sdç noÀste, Oyvpc- 
tysos Eveuer' 7 ênel dpynyoc dore the mQuTye xah dpye- 
sunov oûaiaç so xÜopou.  Kugdicy d'évaridéaor «vss, 


tanam (opsiur) eam nominantes.” 
In bis si quid desideratur, id scri- 
ptori ipsi vitio vertendum, quippe 
cuius elocutio non semper perspi- 
ua et tersa sit.  Exempli loco il- 
 lud ipsum xzçëtes sit, quod a nullo 
partitionis membro excipitur, Ce- 
terum id unice Cornutus agere vi- 
detur, ut montanae deae cogno- 
men explicet, non Idaeae, de quo 
cogitaverat Villoisonus. “O@+e vero, 
quod idem coniecerat, propter 
ipsum naxpoOe, quod iuxta po- 
stum, prorsus alienum a re vi- 
detur.] 

[rçoouyogevorves] Par. 4 a0007- 
popevoær; 2 nposayopeuoarre.] 

prioyovuérous vT' uÜTs TUQEO- 
éyevos] Ex omnibus fere Codd. 
recepi 7rsoyouuérous [Par. 4. Laur. 
Let 4. Par. 2 ynoyovuérns, omis- 
sis praeterea verbis yerrasorara Tèy 
à toëg 0peos ywrouéver Ewwr], quod 
ab Edd. aberat, quodque in suo 
Codice invenerat Iac. Tollius, qui 
in Fortuitis sacris p. 166 hunc lo- 
cum partim e veteri libro, partim 
e coniectura restituit. V. Piersoni 
Verisimil, I, 3. p.32. [Abest vox 
restituta ab August. et ab Eudo- 
cia.] Pro zapssoayovos [quod vul- 
gatur] multi Codd. zapaoyyayor. 
[Hoc recepi ob consensum melio- 


rum codicum, Par, 3. 4. Laur. 4, . 
4. et Oxon., invito licet Villoisono. 
August. ut vulgo.] 

tuyu OÙ ire nai oi yeuüves] 
Hoc dt, quod aberat ab Edd., e 
Cod. Reg. recepi. [An iure, du- 
bitari potest. Codex ille, Par, 4, 
ut pulo, téya Où nai énci] V. 
Pierson. Verisim. I, 3, p. 32 et 
Heringam [Obs. p. 90, qui iunü- 
vEç pro yesudves coniecerat, a Pier- 
sono merito refutatus. Rhea enim 
ut pluviarum, fulminum, toni- 
truum, ita etiam est dea tempe- 
statum, quippe quae speciem quan- 
dam feritatis prae se ferant. Ce- 
terum utramque vocem passim in 
MSS. commutatam fuisse, demon- 
stravit [acobsius ad Pbilostrat, Imag, 
I, 20. p. 333.] 

[veywrcr] Laur. 4 rupyeros, 
nec tamen quod exspectasses, oté- 
qavos. Mox Par, 4. 4 et 5 xuruç- 
xûs pro ar’ doyac.] 

oyveoryros] Sic in omnibus fere 
Codd. [Par. 4. Laur. 4 et Oxon.] 
pro oyvpwravov, quod in Edd. 
Hodie quoque in plerisque Aegaei 
maris insulis pleraeque urbes a 
littore longius semotae et in mon- 
tibus posilae sunt, piratarum nem- 
pe metu. 

ovoiuç] Plerique Codd. zôdews. 
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magiotavzss Ove aitia vÿç Looyoviac auty éyeveso. Kasca 
Touvo dé aa) dlloug civac tvnouc nsp) To 0178906 avsc 
H6QUTITéROIY , We TOC TOY Ovtuy nomxdiac sal assoc 
‘jowsatas &£ aûsyc ysyovovoc. ”Eouxs d°ausy xal 7 napa 
Zuçorc "Aragyasis lys, my nul di 30 nepovepac wa 


[Galei quoque. Ex Villoisonianis 
Par. 2 et 4 In Laur. 1 est n06- 
tepor, sine dubio male lectum pro 
zodeuç, notanda vocabulorum com- 
mutatione. (Ceterum toium hoc 
comma, in quo exhibendo presse 
Villoisonum secutus sum, non 
mibi persuadeo ut imtegrum cre- 
dam; desiderari mihi quidem vi- 
detur nodswç aliqua mentio; nec 
tamen cuiquam auctor sim ut. pro 
ovaoias ea vox inferatur.] 
Kagdlur 9° éraridtucir avtÿ] 
Cod. Reg. 8052 [Par. 5] xupdiur 
déur dé Hoc propius accedit ad 
xwdiur, quod quidam praeferunt. 
Sic infra de Cerere c. 28: ava- 
Tidéuos d autTy nul TÜc HYxwVES, 
cuius rei hancce causam affert: 
onéguara drapiOunsu yerr@oir 0 
ne0 my. [Ex Animadr. Villois. huc 
refero: ,,Porphyrius ap. Euseb. 
Praep. evang. III, 41. p.109: 47- 
uyrne dù va pèr ülla. xard Tu 
are yes ti Pén° drevmvoye dt ove 
7 aury nuez ty Kooyr x Aios, 
ToutÉOTs Tor xogor x Tüm pevya- 
vod Gr onepuärur. io nai nari- 
otéatas vo Poésus avTÿs Toïç 6Ta- 
2006, mnwréc Te nipi aûrir te 
rolvyoriag auuBalor, et p. 113: 
ax dù Toû wyxwvos T0 yonuor mai 
To nÀÿdoc Tüvy sivocxboudtrwr eic 
avTyr yuyür, WonEp #iç Tody, 0%: 
noeus 0 uxwy oüuBolor.” De pa- 
pavere Cereali cf. Creuzer Symb. 


CT. IV. p.387. 


Ex Orphei sen- 
tentia dea primum Rhea, post- 
modo Ayunrne dicta: v. Orell. ad 
Sallust. de mundo 6. p. 413.] Sed 
cor est vitae principium. [Cor est 
éoriu tic puorws nai dxponods où 
owpates, tesie non memini quo 
in Boissonadit Anecd. Gr. T, IV. 
p-452.] Frequens hoc sensu &r- 
Tideoes. Sic c. 20 de Minerva: 
où dè douxorres nai 7 ylaëE dva- 
Tiderrus TUUTY. 

[reçsssdéaosr] Laur. 4 et Par. 2 
émvidéaosw, haud male omnino.] 

[rr 6yrer] Laur. 2 +ü> o4w.] 

xownaros] Quidam Codd. [Par. 
2 et Oxon.] yoyuaros. 

à aurÿs] Plerique Codd. [Oson. 
Par. 2. 5. Laur. 4. 3] de our. 
Edd. Ald. et Basil omittunt &# 
Hae praepositiones inter se com- 
mutantur, [Laur. 4 x’ avs7ç. Par, 
& dé avryy.] 

yeyovotos] Sic plerique Codd, 
[Par. 2. Laur. 5 et Oxon.] recte 
pro yeyoruius, quod in Edd. 

C'Houxe d° uvr7] Sic scripsi ex 
Par. 4 pro êosxe dù 7 avr», quod 
in vulgata est et a Villoisono ser- 
vatur.] 

Zvços] Quidam Codd. "4oov- ‘ 
lois [nag° ’Aoovyiois Par, 1. 3. 5]. 
Herodot. VII, 63: ovroa dt vo pèr 
Edlyver ixuléoyro Zugsos, Uno dà 
Tüy BagBuywr “Aooigios ixln97- 
auy. [De promiscuo horum nomi- 


dvoc drréao due | tepoioe onpaivovres 0% tu palosa 147 


dmlovrta cry v7c ovaias ai Fçsor age xx) Üduwg éot/y. 
Dovyia À idiec sionvas, dia T0 Joroxeveodas napa voic 
Doukis éfoyuc, nag olc sal 7 Toy Lalluy énendiacs 
nagsdçpia, taya re socovroy Éupaivouoa, Onoloy xal napd 
sois  Ælmos sepè se voù Ovpuvoû éxrouÿe nenvIevra. 
Tewrov uèy yap o Koçovos Âéyetas xavanrivey sa êx s7e 
“Péag avr yivoueva téxyva* ailyntas prèy oÙr oÙùTu navu 


nem usu v. Maii Coll. nov. Vatic. 
TL p. 3.] 

Avagyarts] Sicomnes fre Codd. 
[Solos Gralei Ms. novi] pro Agra- 
x quod in Edd, [et in Eudocia 
p.370. legitur. Par. 2 et 4 °40- 
tayarus; 3 "Agrayayrmc; Laur. 4 
et3 "Agraycrys, Ceterum scripsi 
’Ætegyarts, non “Arupyasis, Ar- 
cadit de acc. p. 36, 18 praeceptum 
secutus. Cf.: Goettlingii Allg. Lehre 
vom Accent der Griech. Sprache 
p. 275. Choerobosco ibi allato pro 
“Atagrts idem nomen restituendum 
esse, nullus equidem dubito. Quod 
a pro certo haberi potest, id si- 
mul ex Choerobosco liquet, Atar- 
gatin. etiam a Thraciae populis 
cultam fuisse, aArapyartr Siraboni 
XVI. p.1132. Air. (T. VI p.465 
ed. Tzsch.) pro :4ragyaryr redden- 
dum, ‘ipsi suadent codices, :{raç- 
yœvs exhibentes] : 

[ÿ» ai dia vo] Sic scripsi pro 
vulgata a Väloisono servata 7» dia 
soù, secutus Par. 4. 5, Laur. 4. 3 
et Oxon. Similis. enim Rheae et 
deae Syriae cultus, ita ut pro una 
eademque a quibusdam baberen- 
tur. V. Creureri Symb. T.IL p. 62. 
Caussam huius diversorum numi- 
num commistionis iam allaturus 


Cornutus addit, eandem colum- 
barum et piscium religionem in 
culiu Rheae aeque atque in Atar- 
gitidis obtinuisse. Praeterea +, 
quod revocavi, insuper August. Ald. 
et Bas. confirmatur, addicente ipso 
scriptoris usu. Cap. 26. p. 484: 
anytop d'7 Aôyvû din to dÂdoiuy 
eva Tyr Ts ügerÿc yéreor. Ibid. 
pe 485: deu dè ravryr 17» airiar. 
Idem passim dia toëro.] 

aigsow] Wyttenbachius coniicit 
xoüosr vel geüoir. [Vide quae Gy- 
raldus p.62. Schol. Hom. Iliad. o, 
48. GALE. Æigeos mihi quoque 
suspectum.] 

vdwp éiotir] Omnes fere Codd. 
[Par. 2. 4. Laur. 4 et 4] omittunt 
éotir. [Haud male.] 

[deyaxevecdus] Laur. 4 et 4 8pv- 
oxeveodeu ;.2 Toudxeteo Das. ] 

Tullwr] Quidam Codd. funum 
novi Par. 2] yauer. 

zs-vosoëtor] Quidim Codd. [in 


uno Par. 2 reperio] tosoëroy vs. 


menvYsevtus] Quidam Codd.[unus 
Par. 5] avdeteres [quod haud de- 
terius videtur.} 

[auro] Vulgo air&, quod tacite 
correxit .Villoisonus.] 

ysvousve] Quidam Codd. ysvvoi- 


nueva. [Hos. non novi.] 
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.slxôovug" énedn 00œ dy yivytas nat Toy elpnpiérvor 576 
mvosus À67or, nüliy xacd 10y avs0y êy nepiodw apa- 
vifezoe. Kal o yoovoc Où torouror éoce danuyütes ya0 
dar auto va yevoueva &£ aurov.. Elta s%y Péay quo}, 
yeyvuuévou œuty ToÙ Ao0ç, Àidoy drT avcoÿ npocevayr 
asiy éonagyavaousvoy Tu Kocvw, Tovsoy slnovoar: Teso- 
xévas xaxsivoy pr xatanoDmoas Va’ auTov, 40y à dia, 


[éynre by où] Par. 4 et Laur. 
5 aiwb:y où] 
. 00@ üv ylrqrus] Sic in omnibus 
fere Codd. [Par. 8. 4. Laur. 4. 8]. 
Alii autem (Par. 4. 2. et August.] 
géreras pro yivorræs, quod in Edd. 
Infra sequitur dpurléeru. [In Cod. 
Paris. 2720, qui est noster 4, le- 
gitur teste Boissonadio ad Psellum 
p. 251, qui probat, yérytus.] 
- ar Toy éipynéror T6 xwwaEu 
doyor] Sic loquitur c.5: xaru vous 
y auré doyouç Tÿç qguosws. De 
hoc motu dixit c. 8: yrix’ üy x 
TVQOS émerebro 2} Uoig él TO xpal- 
vu. aul anotelery tu orru.  Re- 
spicit autem baec verba eiusdem 
tertii capitis: æuvéoa dè roy Kpo- 
vor xT2. | 
[xaru vor aÿror] Par. 4 omitiit 
avroy. Par, 5 aura roy uëror, qui- 
bus insistens Villoisonus coniecit 
in Schedis: avré xeTu Tor aur6r.] 
it avroÿ] Haec verba, quae ab- 
erant ab Edd., e plerisque Codd. 
[Par. 2. Laur. 4 et Oxoniensium 
uno] restitwi; alii habent à «ur 
[Oxon. alter cum Par. 4 et Laur. 
5. Ceterum iidem Codd. cum Par. 
5. Laur. 4 et Oxon, ysvouera.] 
(yevvwuéyou] Galeiunus Cod., ut 
videtur, cum Par. 4 et 5 yerouévov. 
In postremmo Cod. practerea quae 


sequuntur usque ad roÿror sinoïour 
male omittuntur. Basil. ysrromévov.] 

ionapyurwpéror] UnusCod.{[Par. 
4] ionapyaræmuéryr. [Haec vox He- 
raclidis Allegoriarum locum af- 
fectum in mentem revocat, ubi 
p. 408 ed. Gale vulgatur: sv9rç 
pag dx 7owurys lsniuc té vyrse 
tüv. dprinabür nulduwr dibuonalix 
nag inv (TG ‘Oprpw) Tevôeue- 
vas, xul poyoyoÙ éveonapyuræuéress 
vos Émeosr auroÿ, xudaunegel. morl- 
no yalanrs, rés puy éragdemsr. 
Corruptum esse vocabulum: êre- 
onagyuvouléros, intellexere  Scho- 
vius et Toupius et mutuo studio 
dveonapyaræpiros vestituere -conati 
sunt, quod refutavit bene quidem 
Boïssenadius ad Philostr. Heroic, 
p. 311, in defendenda vero vulgata 
minus felix; equidem ‘certe ‘non 
intelligo, quo pacto irapdesw siri 
tu recte dicatur. Sanabis locum, 
si lineola adiecta mecum legas 


éreonagyarwuérous, scil. rardaç.] 


[Kçovw] August, Xoovu.] 
aixoboty] Sic restitui e duobus 
Codd. [Par. 4 et Laur. 5] pro si- 


roboa, quod in Edd. [August. èxu- 


xoÿoaæ, quod non sais intelligo ; 
fortasse librarius scribere voluit 
dyxvouoa, Idem Cod, cum Laur, 3 
mrox xdxelre.] 


is 194 2e 


Acdoa vougérie, Pacslevoue roû xoonov. ’Evraëude oùs 
clous silmnras 7 nasaneoëg. Zuyrétaxtas yao 0 uüOec 
spi TÜC TOU xOOUOU ysyéoeug, ÊY & TÔTS YETOUPY Y 
dorxouca autoy pUoic au inexparnoer, Ove elç 40 pe 
gaivazoy | ausoë © doc oùros, 6y xaloduer y%r, oiovel 148 
xevanobalc, éprassonr pit 0m. Ov yce av alleç ovvéorr 

aa Ovsa, ei 17 êni Ssneliou TOUINC 061097, PER 

sal toeponévoy ÉyTeUTEy auy1wY. 


Carur VIL 
[Aepi roù Koôvor.] 
Téwg dt o piy Koôvoc iotopsisur ouvveyus xatiovta 


nl ta piyyvodar +ÿ Ty toy Ovoavor Extepsiy ai nav- 
one sÿg VÉosuc” 0 Ê Zavc éxBaluy avroy sic Baccsiac 


Aa9g«] Hoc AaOçu, quod ab 
Edd, aberat, restitur e plerisque 
Codd. [Par.1. 2. 8. 4. 5. Laur. 1. 
2 3. 4. 5. Oxon.] : 

LErraüda oùr élec slqurus y 
xasaxoos] Haec verba a Villoisoni 
exemplari absunt omnino, incuria 
fortasse. Revocavi interim, ut qui 
aitra Codicum fidem, nisi res po- 
siulet, talia delere non ausim.] : 

[ore is To] Pro ote Par. 4 Gvs.] 

[ei my oc ni deusliou Tavrxs] 
Vulgata si ny ênt Oencllo vaëra, 
quam servavit Villoisonus, adscita 
lectione tavrys pro taÿüra.. Quod 
exhibui unus Par. 4 suggessit, sus- 
tentatum ïipsa ceterorum Codd. 
sariptura vitiosa. Ex his si #7 nai 
ni depcliou œaüra Par. 5 Oxon. 
Laur. 4. 3. 4 (in hoc post éxi ali- 
quot paginaeexciderunt). Ex Laur. 
5 tantum deuellou enotatum. Cer- 
tum enim videtur, xui illud, quod 


ante éxi inseritur, falsans esse scri- 
pluram pro @s. Utramque par- 
ticulam saepissime in MSS. com- 
mutatas esse constat: v. Bredovii 
Epist. Paris. p. 52. 71. et Schae- 
feri Gregorium de dial., ubi pas- 
sim buius confusionis mentio fit. 
Ceterura cum lectione éxti demeliov 
conferenda illa c. 28 init : ixè 04- 
peliou Tor oloy édrüvus noœuoy.] 
[704097] Sic pro vulgata iget- 
687, quam miror a Villoisono ser- 
vatam, Par. 2. August. 07087.] 
[érveüder] Omittitur in Par. 2.] 
Tiwçs dt — 0 dù Zeus] Sic re- 
stitui cum uno Cod. Reg. [Par. 2, 
ubi tamen ixrauetr] pro Téuws dt 
o Kçoros iovogerras ovrEyàs xutewiv 
ini TO plyyvodus T} Yÿs ToUvOoy 


dE énvepelr xai madous 196 UPQEUS. 


o pr yup Zeus xrd, quod in Edd. 
Duo ali Codd. redeuruïor dè pro 
téws dé, [Par. 4 et Laur, 5, baud 


dd: 


MATESAQTOQUOS. Aa .yoûy Tovsuy alvitrovtas, Out 7 TÉC 
güy OÂwy yevéceug SaËtc, y: Épasusy A0 SOÛ. xpœivet 
Koôvor sipñodus, ny ysvouéryy téoc nolÂns Guorv soù 
nsguéyovtoc ni ny yy dote, Asnvocéqug nosmouou 


:cûc avadviuages. ‘“H db zoù xôouov quais énmryvosrc 
149 | ényvoacc, fy nat Aix ééyouer xalsioÿas, 50 Aiay qe- 


couieyoy Ye uezafolgc énéoye, «al énensônce, paxoo- 


male, fortasse revocandum. Hic 
tamen Xçoros pro Kçcvos et mox 
pariter ac Par. 4 xovuyra et 17 
T5 vor Oiquror. Ceterum To w- 
yruod idem Par. et mox © 0ù 
Zavs pro Ô pèy yag Zevs. Par. 4 
Téws 0 tr Kçovos et mox Ô yàg 
Zevs] Wyttenbachius coniicit : 
Téows 0? o Kpovos Tor Kçovoy ioto- 
petros ovvreyüs xatioyra, [Téwç db 


0 uv et — Teleurator dt 0 ir MSS. . 


et xuTi0yTa à, T. ji, T: yÿ Toy ovQu- 
v07 — Lego igitur roy ovpuror ixre- 
netr. voüroy Où toy dix éxreuety nai 
7. Técugros o Koôvog Brudupevos toy 
ruviqu* xlurroç 0 Zevc, xparyouc 
toù xaærpoç, Proclus Timaeo ex 
Orpheo. Sed apertius Porphyrius 
de Antro Nymph. 5 al nücye 0 
K@ovoç" nai dedels éxtéuvere, ec 
0 oVparoç, et mox Toy ovguror 
xaTiovtra eg yÿy éntéuves Koéros. 
Vide Schol. Iliad. ?, 205. GALE. 
Augustanus ut vulgo, neque aliter 
Eudocia.] 

Cdi yoûr tourwr] Par. 4 du 
dt vourwr; 5 did yoûy Tobror.] 

7 Tic Tr Clwy yeréoeus] Sic 
restitui e Codd. [Par. 4] pro 7 
Tÿs 0À76 yeréoens, quod in Edd. 
[Galei MSS. »; rüy lus et sic Par.2.] 
‘y Égayer] V. supra finem ter- 
tü capitis. | 


étiyvous ériyvouoa] Humorem 
refundens. Unus Cod. [Par. 4 cum 
Laur. 5) habet éxsoyuoaou pro èms- 
vous ixeyvouoa. [Illud coniecerat 
Galeus in notis, servata in con- 
textu vulgata, scilicet unius Oxo- 
niens, lectione simpliciter éxyv- 
gaou exhibentis fretus.] | 

y ai Aix] Quidam Codd. {[Par. 
4] 7v d7 Ala. [Par.2 omittit xas, 
4) sententise aptissimum vix a me 
impetrare potui quo minus susci- 
perem.] . n'. 

To ur geçgousvor] Scilicet Hlas 
dentoriqas dradvmsaoes. 

[èxéoye) Par. 5 èxloye.] 

Cèrexédnoe] Galeus suspicatur 
éxédyoe, quod: offert Par. 3, baud 
male, ‘probatum etiam editoribus 
H. Stephani Thes. Parisiensibus w. 
ämixeduw, Et hoc ipso verbo Ta- 
tianus usus est, ubi de Crono vincto 
loquitur, Or. ad Graecos 15. p.38 
ed. Wortbhii. Item Anonymus de 
incredibilibus c. 48. p. 94 ed. Gale. 
Abstinui tamen a mutanda vulgata 
manum, quippe qui Cornutum no- 
verim vocabulorum vel minus usi- 
tatoram vel adeo novorum, quo 
ex genere compositum illud est, 
alia auctoritate destitutum, ama- 
torem perquam studiosum.] 

 paxgorépur duEuywyny doùç] :Sic 


+ 


téqar duetcyuyny doÙc evra tü xoouw. 


Ilavv d' sixo- 


sos ai ayavlouysiy nalauos Toy Kçovor ; dyaÜler 0v- 
toy Aa dvonaçaxoloudzro » à mi teléomvar cocovzovc 


coduous ételisrur. 


restitui e plerisque Codd. [Par. 2. 
&et Oxon.] pro naxpeoveper duta- 
yuyr nai douc, quod in Edd. Hic 
autem deËayey# est mora, eori- 
sistentia, quae opponitur +$ des 
prpouérp et vaïc demreréqgaus üre- 
dvmacess. [Galeus in. notis idem 
probaverat, simul collatis Schol. 
Iliad. », 48 et Schol. Hesiod. Theog. 
p. 146.] 

[aur®] Par. 3 aure.] 

éevlémrs] pro érwilonisyr 
[quod in Edd. legitur] restitui ex 
omnibus fere Coüd. [Par. 4, 3. 
August. ubi est ayxvloutrer, De 
forma illa masculina v. H Steph. 
Thes. ed, Paris. h. v., ubi fus 
simul de hoc Saturni. cognomine 
agitur. V. praeterea Orpb. Hymn. 
XIII, 9. Illuc quoque pertinet quad 
ibidem vs. 2 Saturnus appellatur 
zuxsÂcBouios. Adde Scholion a 
Boissonadio Anecd. Gr. T. V. p.16 
editum: ’Æyavlomyris" oxedioç, oxo- 
da Boudsvôueros, 0. mosmiloc xai 
dedos ras Boudas, dolouryeros, 
tr yvouygr duaateogos. Znurie- 
Cas Os TO GyxVlOHMTE, TO nosxs- 
loumris, Tù dedonyus, nai o0u m0 
Toû ADTiG OUyxETR, TporupoËvrE- 
tus aui did To iGTa ypaperus* 
xliosv d° oÙx idiar nroutras, Ad 
dynvlounrov nai rosmlopryvov xai 
dolonnyvou xdiveras Où évepoxlites, 
oc apéoBvc nçeofusou, nai rod 
zodloù, xal nodâu éraqu' Poayv- 


xurudmera dè raÿr rs «ui oudé- 


xote ülduwc. Ceterum ‘in Schol. 
in Hiad. 8, 305 verbis ab editori- 
bus H. Steph. allatis #ç gyos nai 
7 Anne, ubi legendum proponi- 
tur xai © dyuwr, ego malim legi 
xai Evdainwr, huc ducente ipsa 
Cod. Ven. lectione Hgynwr. Eu- 
daemonem vero intelligo eum 
grammaticum Pelusiotam, qui Li- 
banii, cui et scripta quaedam de- 
dicasse dicitur, aequalis quum alia 
tum etiam Uvouaotsxnr 000 0yçu- 
plar scripsit, de qua vide quae 
post Bentleium Ep. ad Millium de 
Malala p. 147 ed. Bonn. Larche- 
rus ad Orion. Etym. p. 230 expo- 
suit. Adde Etym. MS. in Zeitschr. 
f. d. Alterth. 4840. p. 41190, Cum 
Oro et Arcadio memoratur, ubi 
de forma peiç pro nyr agitur, in 
Bekkeri Anecd. p.1397. In Schol. 
Ambros in Odyss y, 68 in expli- 
canda forma ixxova eius ad aucio- 
ritatem provocatur, atque inter 
clarioris nominis grammaticos re- 
fertur in Lex. in Bibl. ue 
p. 597. L 

& my velioypru] Omnes fere 
Codd. uy [Par. 3. 4. 5] & sy ve- 
déoctes; unus pevelsvoeres. [Et 
sic Villoisonus in Varr. lect. re- 
ponendum suadet. Codex vero ille 
quis sit igaoro.] Wyttenbachius 
coniicit à pwyrittas. [Laur. 8 sy 
telioy. Mevelioosrus Galei MS. 
in .margine, conferri insuper iu- 
bentis Allatii Anonym. æepi dxi- 


M — 


-Capur VIH. 
[/Zegi roù "Mxéavor.] 


Kaz' lo dt Ayoy sy "freavor: pacay dptsy0- 
voy eivar navruy* où yag uia nudoloyia negèi Toùroy 


otewr p. 42, ubi leguntur — nam 
haec verba spectare Galeum pato 
— c. 48. p. 94 ed. Galeanae: qé- 
beta 0 Koovos ty tu pogr %o- 
dûs do -qu&r. ‘H 0 xiynos vu- 
075 xul où gadin voïc dr paroi 
pulreras dio éotüra aœuroy aol 
aus nextdyuéror, Quo loco de 
stellari Saturni essentia, ut Ma- 
crobii verbo utar, sermo esse vi- 
detur, quod nostro quoque loco 
fieri existimo. Item Eustathius ad 
Iliad. 8,204. p. 203, quamris aliam 
cognominis illius explicandi ratio- 
. nem secutus: dloy db ors nai ag 
zuovoc à Kgovoc dyxvlowyenc - 
yerus, duù rc ÉMEuc nul xaumuc 
Tür ve mivmotur, &6 eUue0-0d06 
nerger, Sed minime sufficiunt baec 
ad sensum nostri loci perobscuri 
penitus explanandum, quem fateor 
me adhuc non satis perspicere; 
_ itaque de lectionis varietate dubius, 
vulgatam interim exhibui, ab Eu- 
docia p. 259 servatam, quam Ga- 
leus Latine sic reddit: ,,Saturnum 
vocant, quasi omnia ea quae cursu 
suo evoluto non perfecerit, incurva 
et tarda sint”. Certe verbum édio- 
Gew cum compositis solemne est 
de astrorum cursu et conversione, 
quod cognoscitur ex frequenti usu 
in Dialogo Hermippo, quem Blo- 
chius Havniae edidit. De v. dte- 
dsyuoç v. Ast. ad Theologum. arithm. 
p.217, Ceterumin contextus exem- 


plo Villoisoni manu conscripto 
susceptum, ni fallor, reléueres, 
Postremo audiamus (Creuserum 
mysticam cognominis illius vim 
bis exponentem Symb. IL p.438: 
»Kronos, der das Beiwort ayxv- 
Zlouyrns fübrt, eine bildliche Be- 
seichnung des in sich selbst zurück- 
gezogenen, verborgenen Gottes, des 
deus in statu abscondito, des un- 
gemessenen dunkelen Abgrundes 
der Zeit, oder'in andérer Bexie- 
bung des Absoluten im Gegensats 
gegen das Intelligible (Homer. 
Briefe p. 159— 162). Cum his 
confer quae Cornutus infra babet 
c. 17. p. 178.] 
dexeyoror] -Sic quidam Codd. 
[Par. 4 solum novi] pro dgyyyor, 
quod in Edd. Sed supra c. 6: 
nel duynyos dote T6 TQ#TYG ui 
dyyervaou oueias. V, auctores à 
Wokfio indicatos ad Origen. Phil. 
p.22. Infra c. 17: dpôeis uxo roù 
dgxeyovou vypoÿ a7e. [Rem con- 
ficit loannes Gazaeus Ecphr. ta- 
bulae mundanae 272. ed. Graefe: 
Kai oéfluç dpyeyorouo queiretus 
"flxeavoto, 
- 06 Goo auroélntor ue ovequ- 
y7d0v éligowv, 
divorror neql yarur üyes xuxdot- 
uevoy vu. 
De Oceano onmmium creatore adeas 


Heraclid. Alleg. p. 439.] 


25 


iyévezo so vonov. "Eos: d''Sueavoc niv 0 oxéec vies 
avxloc, nal peine uevafadllur Tyôvc dù 7 zwy nouo- 


véwy xuxlos] Quidam Codd.[Par. 
1. 2. 4 (posteriores duo cum Laur. 
5 et Oxon. seouevos) 5. Laur, 4, 
3, 5 et Oxon.] voovuesroc doyos; 
ali veopeves xuxlos. [Par. 8 voou- 
pevos xUndoc. Laur. 3 o£éwç voou- 
mevoç züoc. Mire corruptüs Au- 
gustanus © axéul yooÜheroc yap rai 
iwtge eic.] An arvoyeroc® Inira 
e 47 [p. 177): fluearoc dt 00" 
in dy Téye rer. Cod. Gale 
ante Fovs dù ‘flxeuvog pônit: rou- 
vou Où efvus yuvulxa tr Tyôur. 
[Postrema haec verba, quamvis a 
Par. 4 quoque servata, Villoisonus 
merito sprevit, quippe a male of- 
ficiosa interpolatoris manu me qui- 
dem iudics iaserta.] Heraclides 
Alleg. p. 438: prowruues pr “S2- 
xeavoy sxwr [Homerus] Tr vypur 
puosr, æapd ro wxéwg vais. Lege 
véur, [ueuroc wxéws diaybouoa 
eva, Procl. Tim. 203. Tyôv 
lamblichus ibid. interpretatur 57 
auyreenr dodo, ns & nôovsnor 
voyous. VW. loann. Diac. in Hes. 
p. 147, ubi omnia fere haec ex- 
plicantur. V. Agathem. Synop. 
Geogr. GALE. Etym, Gud. p. 577: 
fusaroç nagu T0 dxûç xai TO druw, 
0 rayéws péour, ÿ nagd T0 déc 
raluy (lege vés), © êots nopeus- 
es Tayü*.,, "futuroç rapu +0 
dxéws dyvew nüxde. Etym. M. 
p. 824: “xeuvoç napa To xluç 
crürruy 6 oùûgaroé (Schleufsnerus 
coni. Toy ovparor) vevopuotTu” 7 
aapé T0 duéec vas [l. ré)" 7 
fugu +0 duc aui re ayrüw (L 


urve), © Tuyéws æéçur. Duplex 


igitur grammaticorum est ratio 
derivationis: una ab wxéwc »ée; 
certuptae enim scripturae vais 
defendendae frustra  contuleris 


 quae Proclus in Timaeum p. 296 


de Oceano dicit: vais: &y votc 
Oeonaeoloss feldpoi vois pet Toy 
Olvnnor nul vor kr epsenetr 
Ovqavor, dAd où Tor axporuror, 
Secundum alteram ab wxéur arvesr 


‘vel drveo@us ducitur, cui praeterea 


xuxle adiicitur. Codices Cornuti 


‘ iam si audiamus, tertia efficitur, 


qua Oceanus intelligitur 0 oxtoç 
yooëuevoc Àoyoç, cui praesidii ali- 
quid fortasse comparaveris ex his 
Procli Comm. in Plat. Cratyl. 
p. 86. Boisson. © “flxeuvoç anus 
176 céelac nai léxpooTutrys èvep- 
yelas afrioç dors Toëç Deoïc, xui 
Tr dianpiosur TÜy Te AQSTUY Rai 
médwy nai velsuruiwr diaxcouwr 
apogsorsnos 1 pv SNKYTHTI 
INOY nços éauror imeorpanpéros 
etc. Ac quum lectioni soovuevos 
appositum sit loyos pro xuxdos, 
dubitandi sane locus est, an quod 
facile coniicias probandum sit, 
voouperes male ortum esse ex 
avyvoperos. At ab admittenda bac 
scriptura avertimur non solum 
quod ista derivandi ratio Jongius 
petita, sed quod cum sequentibus, 
quibus de physica concretione ser- 
mo est, a qua 40yoç alienus, non 
bene coire videatur. Quare aut 
cum Villoisono œuéwgs «yvogesros 
svxlos scribendum, aut quod, ut 
elementis v. "fxesuros propius, ma- 
lim œxéwçs dyvwr xuüxlog vel for- 


26 


axtuy émuoyy. Ex ya Tÿc Tovtuy ouyxçuosac % pi- 
Eewc dpioraruer sa Oÿta’ oudèy d’ay y, El Javepoy po- 
VOY ŒHUXTOY ÉTEXQUTEL. . 


… Carr IX. 


['Ers mepi Toù Aus] 


Meva dù toava &lluç 0 Zsvc nat}e Aéyeve d'eur 
xai dyfquiuy elvar, dit TO 57Y TOÛ n00p00 quouy al 
œIay veyovévas ze ToUtuy VaooTaosunc, wg ol nasépes 


yevvüor Tè Téxve. 


Negehnyegétus db nai épiydounot 


avror naloUor, xal Toy xepauroy auto 4al cry alyide 
uyaridéaoe, to Evo Ünio Tués T0 vÉpy «ai Téc Bçoy- 
LT ouviotaodes, xal Toug xepauyoÙc êxelder #œ vds 


tasse verius xvxle ; nisi tutissimum 
in bis tenebris videatur, mecum 
et Eudocia p. 439 interim vulga- 
tam tueri, in qua per se nihil in- 
est quod displiceat, nisi quod mi- 
nore, ut res nunc est, auctoritate 
codicum nitatur,] | 

. merafallwyr] Plerique Codd. ue- 
Buluwy [ut Par. 4, 3], 

Tydus dt 7 vür] Sic edidi se- 
cundum plerosque Codd. [Par. 2. 
3. 4] pro Tyôus dt ni r&r, quod 
in Edd. 

[uôror] Quod a vulgata a Vil- 
loisono servata abest, revocavi ex 
Laur. 5 et Oson. In Par. 4 #0- 
vo post Gunror inserilur.] 

Ltexgures] Par, 4 éxexpurn.] 

"Eve negi voÿ duos] Hocirs, quod 
ab Edd. aberat, e Codd. [August. 
Par. 4. 8] restitui. [Oxon. et Par. 
2 o7e nolvorvuos o Zeus capiti 
praefigunt., Spurias has capitis in- 
scripliones, ut ceterorum esse, ipsa 
earum varietas salis arguit.] 


mar Q] Par. 8 nai rares 

. ded To ty Toû noopov over] 
v. cap. 7. [To vulgo omissum Vil- 
loisonus unde habeat, jindicare 
neglexit. Habent Galei MS, cum 
Par. 4 et Laur. 5. Totum locum 
ita Par. 5: did To yeyorires zÿr 
airiur quory voù xoopou Tic ele 
Ceterum ab exemplari contestus 
Villoisoniano roù abest, incuris, 
credo, scribentis.] 

aitiur] Ali Codd. œiriar. Le 
ignoro. .] 

wS où muréges] Alii Codd. 
non novi] os ür. [Mox articulas 
ante téxra abest a Par, 2.) . 

{auror] Omittit Par. 4.1] 

xai TÜv xepauyoy — rare D Éaoi] 
Hoc, quod in Edd. deerat, e Codd. 
[Oxon. Laur. 5 et Par. 4] restitui 

[7uäs] Par: 4 yuür. Paulo ante 
Par. 4 r& vo üvw.] 

tû vépy nui Taç Beorius] Hos 
articulos va et raç e Codd. resti- 
tui. {Sic Per. 4, quantum sciam, 


‘1 RE. Joie LPS - un 


mraryidac xavaoxmntesr, Ados 70 z@ Ov ouvpayoy Àe- 
doyyote Jeu navsoc tou Urip syy yÿy sôénov anoveuo- 


you. 


Kai dia uèy sac aiyidac, alc dy an0 roÿ ato- 


cuy œoUvoua, aiyioyoc éxAndn" du dllac dE ouorosdeïc 


solus. Par. 4. 2. 3. 5. Laur. 4 et 
3 rai Taç Poorras, sed ex his Par. 
{ cum Laurentianis iisdem simul 
"ses pro vépy, ita ut, si vo +ÿ 
ilud adsciveris, m archetypo ho- 
rem codicum fuisse suspiceris T& 
té val na véges nai Tac Boor- 
ras etc., .quae vero lectio alteri 
receptae baud praeferenda videiur.] 

fxevesxraras»] Hoc pro vulgata 
ivoxyavur, quam Villoisonus ser- 
vavit, dedi meliores Codices, Par. 
4 Oxon. et Laur. 5 (in quo est 
xeTucnémEmw), secutus. Infra c.18. 
p. 180: énei vw xepauroi ixet0er 
xaTaoxyrroves, ad quem locum 
de bac verbt seraoxynrer vi pro- 
pria Villoisonus in Schedis con: 
sulendum affert T. Hemsterbus. 
ad Lucia. Timo. T.E p. 102. 
Utrumque ‘vero verbum de ful- 
wme tempestatibusque immissis 
dictur, significafione et propria 
ettranslata. V. Valcken. ad Hippol, 
438, ubi nostro loco laudato af- 
fertur xaruoxynrovos. De fulmine 
ilud Herodotus 1V, 79: item ix:- 
ayrrea Dionysius Hal. Epit. ed. 
Maï p. 51 ed. Francof. ; 
dehoyyos:] Male in ed. Galer e- 
lyors. 

navvos Toû vrèb Tr y vorov 
dnoreuonérov] Sic restitui cum ple- 
risque Codd. pro nayras reùs Uni 
Ypr anovepouére, quod in Edd. 
Post axorenmouévou punctem fixi. 
[Repositum habent Pari 2. 3. 4. 5. 


Oxon. et August. qui solus vaio 
syr yÿr habet Ex Laur. 5 certe 
adnotatum sorov Grevsnouérou.] 
Kai did nr] Hoc sai, quod 
aberat ab Edd., e duobus Codd. 
[Unum novi Par. 4] restitui. 
al dy] Sic restitui cum Codd. 
pro wç dy, quod in Edd. {illud 
August. Par. 1. 2. 3. 5, et Laur. 
4 et 3 «is dé. Par.'4 ai 07, ad- 
dito foyor post 6roua, atque ex 
Laur. ÿ salem oo enotatur; 
iyuy Oxon., vulgata ceteroquin 
servata. Ex quibus Codd. altera 
loci forma comparatur aï d7 à. 
T. @. Oôrouu ivyor, quae duplicis 
recensionis speciem prae se fert.] 
[osé] In Edd. adiicitur roë 
opn&, quod cum Villoisono ut 
glossam praecedentis verbi delevi. 
ÂAtque omittunt Par. 4. 3. 4. 5. 
Laur. 4 et 3. Et glossae id de- 
beri, ipsa ratio, qua in Codd. scri- 
bitur, satis prodit: etenim Par. 2 
et Oson. 50 opuür, et August. im- 
perfecte habet cioossy 50 10 oroua. 
Neque aliter Lexigraphi veteres 
tocem solent interpretari.] 
[roëveua] Scripsi cum Villois. 
ex Par. 4 et 3. A Par. 2 abesse 
videtur. Vulgo +0 ovoua.] 
opoondelc nai avemsyr@0Tous] 
Alü Codd.. ououdeis xai irsyre- 
arouc. ['Ouosideis Laur. 5. Par. 1. 


8.4.5. ‘Eniyrwavovs Par. 3. Ra- 


riore voce aevexiyrwotoç praeter 
alios usus est Scholiasta Arati p.43.] 


ua evsniyruaToue aitiag véto, xat Estinpnto, nel 
rasafatre, nai aospasaioc, xai allwç nollayug aasa 


drapopouc énevoiag. 


[téreos] Laur. 2 versus, quae 
forma sine exemplo est.] 

Lémssaprsos] Par. 5 érixapnos 7 
sai émsxagmsoc, Forma. Se si 
autleritate caret.] 

xavasfasys] Siç edidi cum ple- 
risque Codd. ‘[Par. 3, 4. 5 (hic 
xursfurnç, h. e. Villoisono recte 
monente, xaræfPavyc)] pro xaru- 
Bars, quod in Edd. [lllud Galeus 
quoque in notis suadebat Îlegen- 
dum, de codicum suorum scriptura 
silens. August. xafaryc. Ceterum 
de duabus illis formis Villoisonus 
in Collect.:: ,,Utrumque dicitur. 
V. intpp. Hesych: b. v., praecipue 
Valesiom. Karafarys communior 
forma; at xur«furyç est lonica, 
ut ragauparys, de quo v. Wytien- 
bach. ad Plutarch. de sera um. 
vind. p. 55 notar. Clemens Alex. 
Cohort. p. 48 ed. Pott. [p. 36. C 
ed. Sylb.]: Ayumrouor Seor nai 
auroy dvayogevorres” nai rOu pèr 
dnéfn voù éinrou "AOmyabe eiciwr, 
Kurafurou ispoy otre Annyrulov. 
V. Sanctamand. ap. Warton. in 
Addendis ad Theocrit. p.349. V. 
D. in Misc. Obs. crit, nov. T. I. 
p. 66: sAcherontem xarufuryr 
dictum invetlio apud Eurip. Bacch. 
1358, et Aysçouolar xarupuri 
veiBor in Lycophr. 90, ut xarus- 
Parsy nélsudov Ayepovoswudu apud 
Apollon. Rhod. II, 358.” Adde 
Orpb. H. in lovem XV,6. Lycopbr. 
1370.] 
” [dorçpanatos] Vulgo doreporutos, 


Kat owrypa, nai équesov, ai sos 


quod Villoisonus in contextw 
exemplari quidem babet, in Col- 
lectaneis vero receptae nunc lectio- 


hi postponendum recte censet, ak : 


latis Auctore libri de muhdo T7. @ 


CEE 


. —— 


a silelils 4.2 RC 7 À 


Orpb. H. in lovem XV, 9: 


dorganate, Pgortaïs, neguime, 
purée Zeù. 
Sicolim vulgatum, nunc vere rec 
dorçame, altera forma iuxta desge- 
æaros. Praeterea Villoisonus bene 
confert Eustath, p, 786: sinaoas 
Tor uéyar Buoskéa Ait dareänverrs, 
06 du 70 Tosodtoy épyor xai Aorpu- 
nutos érwvrouabervo. Contra, co- 
dem monente, Aoregenaïos es 
nomen proprium apud Suidam, 
quem respicere puto Ibad. #, 149, 
Praeterea restitutam. :léctionem, 
iam à Galeo in notis commen- 
datam, firmant Paris. 2.et 4.] 


[dAlws noldayüs] Quod vuigs . 


post &dAlwçs inseritur dé, sustuli 
cum Par. 4 et August. Si serve- 
veris, puncto post aurpxmælos pe- 
sito haec cum seq. iungenda erunt; 
cui rationi favet similis orationis 
progressus c, 32. p. 228 : xai leyy- 
v0pL0Y À aue6v.] 

épresor] “Egnsor re Codd. 
et Edd.3 alii opuor. [Receptum 
Par. 4. “Opxwoy Par. 2. Laur. 2'et 
5. In Oxon. utrumque, et ügxser 
et épxesor, monente Galeo. Dubi- 
tes utrum praeferas, quum utro- 


que cognomine lovem ornari con- 


stet. Illud tamen ob consensutk 
Auctoris libri de mundo 7 prae- 


qe a — 
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Mo, %oi natowoy, za Opoyvioy, na Éévioy, xab xTr0107, 
ral Fovlaioy, al sponarouyoy, nai élevdégror aûror 
noocæyopevouoiy, anepirnrery | Ocuy Oovonaaiy avri 
tourwy ovoby" éna07 dratcétaxey sig naday dvraney nai 


oyiouv, na nayroy aitiog xal ÉnonTIc ÉOTIY. 


ui, quem Villoisonus quoque a 
Nostro respici suspicatur, ‘Sed 
pud Stobaeum Ecl. phys. T. L 
p.88, qui manifeste libro illo usus 
el, legitur evogxsoc, de quo +. 
Recren. De love ooxéæ Villoiso- 
ms conferri in Schedis iubet T. 
EH in Lucian. p. 99. Sophocl. Phil. 
4318. Antig. 311. Eurip. Hippol. 
4652. Schol. Eur. Hec. 345 et ad 
Soph. Aïac. 492. -Etym. M. p.631, 
20.et Suid. v. ‘gxsos. Drakenb. ad 
Sil. 1, 9. 

noluéa] Sic'restitui e Cod: Reg. 
[Par. 2. 4 et Laur. 5], urbis pro- 
tectorem. Pro nolviu [ut vulga- 
tur] supra bhabuit »gelnyepéryr, 
vétiov, 

Beudator] Sic restitui e Codd. 
(Par. 2.4 et Oxon.] pro fovlsator. 
(De quo Iovis epithelo, cuius fun- 
dus, ni fallor, Homericum illud 
40ç Povlx Iliad. a, 5 (ubi confe- 
rendus Heynius in brevi adnota- 
tione), vide Syllog. inscr. p.232. 
Villoisonus im Schedis: ,,Fovluros 
est in senatu collocatus. V. Suid. 
in Bevlala et Harpocr. et ad eum 
Maussac”] 

[xaë rooxmoëzoy] Omittunt Ox. 
teste Galeo; tuentur Auctor libri 
de mundo 7 et Stobaeus I. c.] 

zçpocayopevouoer] Post hanc vo- 
cem legitur in Cod. Reg. 3076: 
brudda &ldlor Ti xepaltwor, 7v 
pa àr osdids® Eve negl oronuTur, 


Ouvre 0 


[Mic MS. rs aepi Tür orouarur 
aut ex margine, aut videri possit 
plura addidisse. Gyraldus notat 
mutilos esse impressos, ut supra 
monui. Diversas polentias eius- 
dem Dei nominum multitudo no- 
tat. : Hesiodi Interp. p. 2 et 46. 
Schol. Arati in fine Proleg. Aristot. 
de mundo 7. Pignor. pag. 2. Men- 
sae Jsiacae. Achill. Stat. in Arat. 
pag. 441. GALE. Uii certum est, 
in codicibus nonnullis hic quae- 
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dam adiecta fuisse, quibus alia 


lovis cognomina afferrentur ex- 
phcarenturque, ïta certo certius 
videtur, ea a grammatico quodam 
philosopho profecta esse, minime 
vero a Cornuto; quod vel ipsa 
quae sequuntur verba, unegslr- 
nTuwy 000 etc., quae non possunt 
non Cornuli esse, satis demon- 
strant. Cuius interpolandi generis 
exemplum simile iar supra cap. 2. 
notavimus.] 

[uër®] Par. 4 avroÿ.] 

{rovrer] Par. 2 route ; 4 Tos- 
outuwr, haud male.] 

[ovo&r] Hic vulgo punetum po- 
nitur.] 

ënad7] Sic plerique Codd. [Par. 
2. 4. Oxon.] pro érét, quod in 
Edd. [Pro hac et sequente voce 
August. éridiarérauer; similiter 
Oxon. dusüru péy: quos apparet 
scribere voluisse deutéruras uér.] 

[Ovru di] His novam sectionem 


4 , es 


gb noi ane dixnc naze slvar 0 yap napayaya 
TA AQGYHATE TYY NOWVIQY SUV AVŸQUINY Ka SE 
yetlac avroic nm Gruey dAlmlous, ovroc êots. Ka 
Xaçitur dvreddér se yap sioiv al où xaoibsoa 


avepyeseiy Gpyai. 


Kai sus “Squy, Toy xata ta: 


negéyoyrog petafohas curnçiouc tüv Ent ye yeV04 
xai toy Guy wvonaouévuy dno0 zÿc quÂaxÿe. 

aodyoude d avror tsleiou avdpos Yhixiay éyoyta* 
oÙTe 70 nagyxuaxoc, oÙte T0 éÂdlenèc éupaives % 


inchoant Par. 4 et August. Hic dt 
xaiprodé, quodilleomittitomnino.] 
. [dixys] Vulgo déxnc.] : 

[vyy nosvoriur Tür érOçurwr] 
Villoisonus in Schedis: ,,Mallem 
Tür urôQuzur Tr xoswwrlar.] 

avrot] Plerique Codd. awrous. 
[Par. 1, 8. 4. 5 et Laur. 3.) 

éptedO y ve yug siouy ai toù ya- 
piéces nai evegyetet agyus] Sic 
edidi cum duobus Codd. Reg. (Par. 
& et 2, hoc tamen Te omittente 
et d'uyeibeoôæ servante] pro ër- 
Tabda yug lou ai Toù duveibeadws 
xt4. [Praeterea yupiéeoOus Laur. 5. 
Ex Oxon. Galeus affert zagab:o8 us. 
August. duribsaôu.] 

“fyür tüy] Male in Edd. Ald. 
et Bas. [adde Clauseri] ogorrer. 
[Galeus recte iam in contextum 
illud suscepit, MS., ut ait, secutus. 
Par. 2 et August. opurtor.] 

[rür xura vus voù nepuéyorros — 
quduxc] Vulgo rüy xata toù xe- 
Quéyortos nosouoÿy, uerafolas ow- 
Tyolovc xai Tüv ywopérwr èni Tÿs 
795 adluy, xui dyonaouérer and 
TS UOËUS, oUTog éOTs AaQOyeUs. 
Quam scripturam Villoisonus, si 
recte notavi, immutatam in exem- 
plo contextus repelüt: sed tota 


refingenda erat, postulantib: 
codicibus. Ex his supped 
id quod nunc suscepi, Par. 
tamen quoswc pro. puluxÿ6) 
metufolü omisso ante gvde 
ticulo) et Laur. 1, qui pari 
Gus. Œulaxÿc, quod bem 
ad declarandam nominis”92, 
ginem (v. ad cap. 29), ex ur 
que Oxoniensi a Galeo af 
in quo praeterea verba os 
æuçoyeus pariter omitiunter 
nemo non ex superiore loc 
ouros éore habemus, ficta ag 
cuius interpolationis indek à 
magoyevs est, ab usu Grau 
prorsus abhorrens et insolit 
rere igitur hac voce mekiu 
gant Lexica nostra, . nisû 
coufirmetur, (Ceterum ve 
quosus et qulax7c in MSS 
fundi, alio exemplo Bastius « 
stravit, Comm. palaeogr. ] 

teleiov] Quidam Codd.; 
et 4] tedsiur. [Télaos arr 
ri adeo aetati opponitu 
Polyb. V, 29, 2. V. St 
Xenoph. v. télssos ürôges.] 

[nuçpyxuaxos]Oxon.rapa 
ywvr, Passivum huius verbi 
usu fuerit, dubito omnino. 


nn | 


suxove Où oËxsioy, dia soÛto mal selsioy avra OvopEvwy. 
To dE oxquroov, Baasixoy popnua unaoyoy, tic duva- 
tsiac aurov avufolos dose, 7 soù untutec nai dopa- 
dog avcor yuy, wc voûc ni Baxrooë épyoscouérouc* vo 
d xpatoc, O0 y s7 delta ysipl naTëyes, oupeoTEqac 7 nav 
inekyynory ôvopugiac êoti. IlolAayou dt xal. vixys xpu- 


[éldnès] Abest a Par. 3. August. 
cum Laur. 4 éllaxéc.] 

[xaTryoruxors dt oixetor] Sic scri- 
pi cum Par. 2. 4, Laur. 4 (hi 
men xarypryxote) et 5. Ex Oxon. 
Galeus enotavit solum xaryproué- 
wr. Vulgo vo dt sarypryxoc oi- 
xéïer. Villoisonus, si bene memini, 
nibhil mutavit nisi quod pro colo 
post éngaives comma posuit. Idem 
tamen haec in Schedis: ,,L, xe- 
ryovuxos. Hesych. Karagruoas, te- 
Lesdoæ, et Keryprunoc teleswoas ; 
xugios dE ini Tür aloywr Éwwr, 
oTay énfaly nüvrus roûs oJ0rrus, 
ubi v. intpp. [T.ILi p. 203]. Schol. 
Aeschyl. Eum. 476 xarypruxws ex- 
plicant rélssoc tr mlhxiar, V,Suid. 
inxeryçruxore. Hinc recte in Cor 
puto sequitur: di Toÿëro xœi Té- 
dna avrS dvovo..” V. Schneiderum 
Lex. h, v.] 

[ralsiwr aùrd Ovoutver] Egre- 
ge sic Par. 4 et Laur. 4 (bic ta- 
men avrov); neque aliter habere 
videtur Par. 2. Vulgata, quam re- 
tinet Villoisonus: rélusu auto Ou- 
evos. Ex Oxon. Galeus affert 9vo- 
mew, Idem genitivi. absoluti, quo 
caussa enunciatur, usus in Cornuto 
frequentissimus. V..c. 7 fin.] 

[To dt axÿnroor — ovonuoias 
iort) Horum loco vulgatum vo dt 
cxfnreor, Tÿs Juraorelas avroÿ 


auaBolor iot:, quae ex pleniore et 
genuino contexlu mirum in mo- 
dum contracta sunt Qualem nunc 
restituimus locum, talem suppedi- 
tarunt Oxon. et Par, 4 cum Laur. 
5, cuius scripturam expressi, quip- 
pe omnium proxime ad genuinam 
contextus formam accedentis, eo 
solum ab ea discrepantis, quod 
cum Oxon. xatemeËnymois pro xax’ 
axeËnyyosr, uti recte Par. 4, habeat, 
Quid initio buius periodi in Oxon. 
legatur, Galeus non adnotavit; 
nam statim notam suam verbis 
Badsdsxov etc. inchoat. Par. 4 vero, 
verbis +0 dt oxyntoor, uti videtur, 
plane omissis, habet ro dt ovufo- 
dov 77 duraovsias uuvoë ioti, Ba- 
Gulixor gopyua Vaagyor. 7 roû etc. 
Mox pro ini Buxtoo:s, quod ex 
Laur. et Par. suscepi, Oxon. ini 
Baxrnçias. Theocrit. XXIII, 49: 
ioaoaperog OÔ  ëni Toiye - Adov. 
Porro sine praepositione dativum 
verbo égeidus iungit Apoll. Rhod, 
1, 670: Puxtow ipesdouéry. Adde 
II, 320. Idem II, 197: £Paxrow 
oxynromeros. Ceterum si Codex 
rs Paxrnoix vel potius éxi Buxry- 
oias obtulisset, id equidem prae- 
ferrem, ut orationis prosae, in qua 
Ruxrnçoiu cummaxime reperitur, 


.usui magis convenijens. Pro ipy- 


çasouévous Par. 4 ig…ngsouérous (b. e. 


= ’ ? A , € æ 9 « 
TOY TANTTETRL" TEQISOTI YUQ HOUYTUY xal prTray avsoyr 


152 ovdiy duvares. : “Iepoc 9” opyec | auroû 0 dssôc Àéysre 


élvas, dia To oËvtazoy Toùtoy elvor sy GÂles styyur, 
Zrépsrar d élaie da v0 cerdalte ab linapoy xad st0- 
Avyonotos, 7 da vnv éupépsiav Te HQÔc 50Y oUpayor 


yhavxozmcos. 


Aéyatar Où Uno vevos nat alxotog wal 


nalauvaiog, tù toÙs alaotopac xal nulauvaioug xoÂa- 
Guy qüy uèy wvouacrévuy dn0 voÙ tTosaûta Œuapta- 

» » - ? LA » 
veiv, êp oic éotiy aâuotront nai ovevcbar, tüs Où uno 
ToÙ Taig nalanag puaonara avéxnÂuta dnotedetr. 


épyçsouérovs). De recepta verbi 
forma +v. quae contulit Schneïderus 
Lex. v. épygédaræs, quibus adde 
Dionys. Perieg. 895. In Apollon. 
Rhod. Il, 320 Brunckius an recte 
émmoewrros pro épyçeyTu scripse- 
rit, nunc in medio relinquo. Pro 
otpBoloy Ald. et Bas. male ovu- 
Bouloy. Villoisonus totum locum 
ita a se emendatum exhibet: +0 dt 
oxnroor ovuBoloy rc Jvruorelus 
avroh éors, Baoslixdr popyne Üräo- 
dov° 7 vo dnvores, reliqua ut nunc 
edimus praeter quod ëéxi fuxryplus 
dedit.] 

[repéeors yao nüyrer] Absunt 
a Villoisoni exemplari, incuria, 
credo.] 

{nvräér avror oùdtr] Sie scripsi 
cum Par. 4 Laur. 5 et Oxon. 
Idem exhibere videtur Par, 2, ex 


quo aœvroy pro aœvroÿ enolatur. 


Vulgo enim ovùdèy yrrür avroi. 
Villoisonus dedit, servato vulgatae 
verborum ordine, oùdèr 7rrür av- 
zur. Ceterum quae praecedit co- 
pula xx, ab Aldina abest. Ad 
rem Galeus confert Pausan. V. 
p. 806 et Seguini Num. p. 185.] 


[ueros] Par. 8. 4 et Laur. 5 aù- 
zoç. De harum formarum discri- 
mine diffcilis est quaestio in-scri- 
ptore, qualis est Cornutus. De 
Atticorum usu adeas Pierson. sd 
Moer. p. 231 et Auctar. Lex. Graec. 
p. 146.] 

[voëroy] Par. 2 roùro.] 

[evas sûr “llwr z17r@r] Par. 4 
Tôr nryrüy er, Par. 3 eu 
aryvür.] 

uesdahès] Multi Codices e8aiic. 
[Par. 8. 5, qui sunt ex peioribus: 
alios non novi. Nullum vero oli- 
vae epitheton aptius illo.] 

[rodvyeyoror] Par. B xoduye- 
otor.] 

* [vosaïra] Vulgo praefigitur su, 
quod sustuli auctoritate Par, 2.4 
5 et August] 

Tats nulduoas pagnara drés- 
nâvru unorelsy] Hoc recepi t 
Codd. {Par. 2. 4, Laur, 4. 5,18 
quorum postremis duobus dr 
dvru pro dréxndvra] pro rüç %e- 
lauas mutouatos dvenrnÂtreuc ds 
teletr, Unus Cod. Reg, raïç ns- 
duos mutouuru dvéxOvTa ner 
derr, [Hunc non novi; sed Lawr. 


oo  ioct 1. mms Mmes . - 
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Carr X. 
[legs rür ‘Egivvuwr.] 


Kara 1oùroy zoy Àoyoy al al Asyogcevar Epryyvec 
peyovaoiv, Épetymtquar Tüy œuaprayoyrwy oÙoœe, Mé- 
paoæ, Teocporry nai *Aimxiu® woneosk peeyaigoyroc zoïc 
TOIOUTOIS TOUÙ DEOÙ xaË TIVYUHÉYOU, DYOUY THMUWpOUIÉVOU 


touc yivonérovs Un œvrwy | povous, al dÂApxtug xal 153 


GTAUCTUE TOUTO TOLOÛVLOC: 
deal xai Evpevidec eloi' xata yap tn eic Toùc av ou- 
novg evyéveiuy œÿS QUosuc rutétaxtar al TO Ty no- 
vrolar noÂafeod ar. Dorxwderg dE Tags OWers Épouoai sis 


$ pariter éxitelair.] Ali dvexzin- 
tou [Par. 5]; ali arexzlvrou. 
lAvéxdvra insvelety ex MSS. suis 
Galeus affert. August, drextlov- 
Touç.] 

[Kara roëror] Laur. 5 Ait toi- 
zor.] | 

CEperrres yeyovuosr] Hunc ver- 
borum ordinem adscivi ex uno, sed 
optimo Par. 4  Vulgo yeyoraas 
ÆEgewrves. Non potest enim Àsyo- 
merus ab eo nomine, quo refer- 
tur, disiungi.] | 

égevryreuu) Hoc recepi e Codd. 
[(Oson. Laur. 5. Par. 2 et 4] pro 
igeurptues, quod in Edd. 

toëç Towvross} Hoc recepi e 
Codd. [Par. 2. 4. Oson. et Laur. 
5] pro Tour, quod in Edd. 

[revruwérov] Par. 4 rirruuérouc.] 

Your riuwpouyérov] Haec glossa 
abest à quibusdam Codd. [Par. 2 
et 4, fortasse recte.] Male Aid. 
Tmogoupérovs. [Si non est glossa 
ab alia manu adiecta, Cornutum 
suspicor poelae alicuius locum in 


Zeuval d aÙtar OyTwg ai 


mente habuisse, quo virrvueroc 
Iuppiter dicebatur.] 

[uurus dyrws] Par. 4 ôvtus 
uvre. August oùrws pro 6» 
twSç, tralatitia vocabulorum con- 
fusione. V.Beiträge zur Litt. T. I. 
p. 274.) 

[Evuevides ici] Verbum adscivi 


ex Par. 2. 5. Laur. 5 et Oxon.] 


[nara yap ty a Tous rOpu- 
nous evuéreiuy T6 quoews dur é- 
œaxtu xai etc] Sic hunc locum, 
qui vulgo ita ferebatur, xaru vtô 
Ty es ToÙç drJvorous evuérenr 
ts quoews diarurreodm, xul etc. 
refinxi, Villoisono ut videtur, an- 
nuente, ex Oxon. et Par. 4. Hic 
tamen addit dE post drarétuxtus, 
etiam repertum in Par. 2, yag 
praeterea omiltente. Ex Laur. 4 
dsatétuxres certe affertur. Pro 
quoswus Laur. 2 guosws.] 

[ppsxwdsss] Par. 4 pouxwde.] 

[owess] Laur. 5 dysc.] 

[érovaat sie] Par. 4. Laur. 5 et 
Oxon. iyova. Par. 2 et Laur. 1 
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2a up xal puéorite toûc aoefeis drwxovout, xai © 
nâÂdxauor ÀAeyomerar, tu Totautriy Toïg xaxoig payTc 
nocely, oc @y dsotivuor norvac avr tüy nÂynusÀ 
zur. ‘Ey "Adou db olxsïy Àéyoytar, did 0 êy di 
nel ar Tuç TOUTwY aixiaçg xa ançodparoy Èpiora 


A] ’ 4H 
TYY TIOIY TOÏS QÉIOIS. 


youous, sine elo:; August. contra 
ao sine illo.} 

[xai nvçi] Copulam omittunt 
Par. 2et Laur.4. Sed Cornuto pro- 
prium, copulae ope participia, qui- 
bus singula attributa enuncianiur, 
annectere, ut c.28. p.212: 00947 xui 
ourrsdéperos — nai diuvsnouevos.] 

[udorek] nuoriys MS. et Gyral- 
dus. GALEVS.] 

opeondoxauos leyoutrs] Sic re- 
stitui e Codd. [Oxon. Laur. 5. 
Par. 2 (ibi ogroxloxauos) et 4] pro 
Opeuç wloxapouç Eyouow, quod in 
Edd. [et quod patet interpreta- 
mentum esse v. ogeondoxauos. Re- 
spicitur probabiliter Orpb. Hymn. 
LXIX, 12 et LXX, 10, ubi 6goxd0- 
xauos Eumenides dicuntur, iam 
monente Galeo. (Ceterum con- 
sulto Codicum universorum scri- 
pturam opsomdoxauos servavi, quip- 
pe altera forma ogsorloxunois, quae 
in Orpbicis legitur aliisque id ge- 
neris compositis confirmatur, vix 
deteriorem. ‘Ogpewrloxauos certe 
affert Eustathius p. 716, 57, ob 
litteram & illatam erroris redar- 
gutus a Lobeckio ad Phryn. p. 697.] 

[r@ Touuryr] Articulus abest 
a Laur, 5.] 

Toig xuxoëç paurtaular] Sic re- 
stitui e Codd. {Par. 4] pro pay- 
Tugluy Toïç xaxüs, quod in Edd, 


[Et certe ordine vulgatae : 
Toïç xuxotç Par. 2 et Laur. : 
que ex Oxon. August. Par, 
Toïç xuxoïç affertur.] 

[érorirwos] Par. 5 unor 
Sed Par. 4 unotiowoi.] 

[nlqyuuelnnarwr] Sic Par 
3. Oxon. Laur. 2. 3 et 5, 
sequendos duxi cum Bastio ( 
palaeogr. p. 819, pro vulg. 
heèquérur, quod servavit Vi 
nus, De delicto, cuius 
poenas dat, pariter voce z. 
Aquu usus est Nicephorus i 
Coll. nov. Vat. T. IF. p. 61! 
terum pone illam vocem in 
2 continuo adiunguntur ve 
fine huius capitis goiryos 
u£ios, ila ut quae in medi 
ea hic omnia casu excidis 
tanda sint.] 

Er” Adou dt] Sic restitui € 
[Par. 4 et August.] pro ër 
quod in Edd. 

[léyorru:] Aug. Par. et 5 4 

“oupet] Quidam Codd. & 
[Oxon. et Laur. 5.] 

aixtas] Sic restitui e Code 
4] pro aitius, quod in Ed 

dgloraodu:] Sic restitui e 
(Par. 4 et Laur.] Sic quoqu 
iecerat Gale pro vy/oraods, 
vulgatur.] 

[véon] Vulgo goiryosw. . 
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Carur XI. 
L'Ers wegi Toù Adics.] 


“AnolouSog dE zovrorc Aéyetar na ve 
ndvr épopé Aôc ophalnis ral navr énaxousr. 
Tug yag oioy sé dote téy dia navtuy dipxovoay dvya- 


muy Aavdave ec toy èv vo xôlouw ytvonévuys  ITpoo- 154 


svrsosr. Illud suscepi cum Villoi- 
sono ex Par. 2. 5. Laur. 4. 3. 5 
(hic Tr via iploraoOw) et Oxon. 
Erat tamen quum rés pro inter- 
pretatione haberem vocabul goi- 
tyosv, quod de Furiis, quas dugs- 
modevasy dixit Hesiodus Op. 801, 
bene dici potuisse nemo negabit. 
Aique Galeus: ,,7egoposrss êpirris 
Homero dicitur, &c x Toù oxorovc 
igronéry xai uogaros, Schol. ad 
Iliad. :,567” Orph. Hymn. LXIX, 
9 népees et Gxvd poses sudiunt Erin- 
nyes Quod post sic vulgo ad- 
ditur avr», ut alienum a loco 
sustuli cum Par. 2. 4, 5. Laur. 2. 
et August.] 

“Ets xept voû Aioç.] Hic titulus 
deest in optimis Codd. [In August, 
verbis œofç atiosis, quibus desinit 
caput praecedens, sine mora adiun- 
guntur dxodovdw$ dE touros etc.] 

auyr’énaxote] In Ed. Galei narr’ 
aÿros énuxoue, Recte plerique 
Codd. {Par. 4, 4. Laur. 2. 3] et 
Ald. et Bas. omittunt auros, quod 
versum turbat. [Respici a Cornuto 
ait cum Galeo Villoisonus Hesiod. 
Op. 267: | 

aurra dur Aioç opOulues ai 
aüvyTe -Yon0uç: 

qua de re in utramque partem 

disceptari potest. Quidni alius cu- 


iusdam poelae nunc deperditi ver- 
sum a Cornuto afferri statuamus ? 
Nam vulgaris est de Iove omnia 
audiente et vidente veterum sen- 
tentia, variis modis a poetis con- 
cepta, v. Vossium ad H. H. in Cer. 
27. p.19. Epicharmus ap. Clem. 
Alex. Strom. V. p. 708 ed. Pott. 
sic citante Grotio Proleg. ad Stob. 
Flor. fol. 49: 

Ovdiy diugeuyss To Setoy Toùro 

yuyvooney ce Ô67° 

avros 00” auüy nontys" “dvra- 

| rer d'ovdir De. 
Xenophon, quem Villoisonus in 
Schedis affert, Mem. I, 4,18: yru- 
oë vo Setor, OT TogoÛtor xui Fos 
oëroy Éorer, Do0 Una nurra opüv 
xui nuyTa dxovur, xai Tuyruyoÿ 
nugetves, xai œua nürruy itine- 
Aeïodes.  Epicharmus ap. Clem. 
Alex. Strom. V. p. 369. D ed. Sylb. 
sic refingendus: 

Noûc 00% nai roUç dxoves, Ta“ 

xupa xul rupla, 

ubi vulg. Voës ou roûs dxouss* 
ta d” ädla etc.  Ceterum v. Adn.] 

ryr did navrwy diyxovour] € 
Codd. [Par. 4. 2. 3. 4 August. et 
Oxon.] restitui r#r, quod ab Edd. 
aberat, et posui dsyxovoær pro dos 
xoüour [ut vulgatur. Repositum, 
quod Galeus iam coniecerat, Par. 


3% 


> \] , 4 , » , w# 
ayogevovor Où ui puelixsoy Toy dic, evptetlrxtoy OvtTa 
rois àE dOtniag peratiFepévorc, où déoyrog adalaxtoc 
dyev noôc aûrovc' da toùro yap at ixeoiou AMoôg elc 


Baœoi. 


3. V. Adnot.] Supra dixit de love 
dratéruner eg nüour Jürauy nu 
oyéouv. 

Quediyswor] Sic Villoisonus in 
Schedis (ex Oxon.) allato Themi- 
stio Orat, XV. p. 361, dum in con- 
textu servavit vulgatam yueldizor. 
Illam lectionem ideo potissimum 
probo, quod Corautus bic ut su- 
pra, ubi cognominum lovis ralio- 
nem reddit, Auctorem libri de 
mundo secutus videtur, qui non 
solum uesliysoç habet, sed insuper 
addit woneg où mosmvai Àléyouor. 
Apud Stobaeum Ecl. phys. T. I. 
p. 89, ubi lotum illud de Iove ca- 
put Aristotelis nomine legitur, Co- 
dices inter meliysoç et uelliyoç va- 
riant; illud vero recte praefert 
Ileerenius ut magis poetieum et 
quod de poetarum epitbetis hic 
agi expressè addatur, allato prae- 
terea Orph. Hymn. LXXIT, 2: 

Masllyuoy Aiu, nuyyerérrr, Bio- 

d'uropu Oryrür. 

Copiose de hoc lovis cognomine 
exposuit Schneiderus Lex. v. ue:- 
Âigus, quibus adde notata Creu- 
zero Symb. T.IL p.521. Syllog. 
inscr, p.188 et titulum, quem edi- 
dit Dubois Catalogue d'antiquités 
de la collection de Choiseul-Gout- 
fier, Parisiis 1818. p. 35: 

AZKAHIITASHZ 

AZK AHITIO4SPOY 

AIT MIAIXISNI 


Serpentis signum, anaglypho sub- 
ieclo expressum, mihi quidem, ut 
hoc obiter adiiciam, demonstrare 
videtur, medicis adscribendum esse 
bunc Asclepiadem Asclepiodori 
filium: vellem constaret de Asple- 
piadis illius Bithyni inter medicos 
clarissimi parentibus, ut liqueret 
certius, an uterque pro eodem 
homine habendi essent.] 

[etuellinvor] Par, 3 duellixvor, 
Laur. evuilixtor.] 

où déoyros adiulltxtTog Eye] 
Quidam- Codd. [Laur. 5 et Osxon.] 
oùdE yüp ovTus ddsalauxTos Eyes, 
quod quasi manu ducit ad lectio- 
nem Cod. Reg. [Par. 4] ov déor- 
toç ad, iyew. [Vulgo oudt yay 
ddiullaxtws ?yo, Praeterea yes 
affertur ex Par. 4 et illud ipsum 
éyey ex Laur, 1 In Par. 4 est 
adiuléatws, et sic per unum À 
verbum &Aluow in Codice Apol- 
lonii lexigraphi constanter scribi 
adnotavit Villoisonus. Formulae 
adsulluxtos Eyes %Q0s Tia exem- 
pla nunc suppeditat H. Stephani 
Thesaurus ed. nov. Paris. h. v. 
T. I. p. 659. A. Ceterum totam 
illam scripturae corruptelam pa- 
tet repetendam esse a frequenti 
particularum dt et yäe commu- 
tatione in MSS. de qua v. Schaef. 
ad Dionys. de comp. verb. p. 192.] 

[dr06 elos] Par. 1 éioè Aioç.] 
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Carur XII. : 


[eg Tor Airor.] 


Kai tag Avraç 0 norte qn oc Jvyatéoac elvar 
poldc uiy ovoac, da TO nintetv ToÛc yorvnstouryrac" 
évooag dE, nl napaoraces Tic dodevsiag toy ixetevoy- 
tuy° napaflunac à, tù nopdoytag Tyug TiYG VoOTEpoy 
» ? > ’ LÀ » Fa Ü \] € 
uvayxry ioyey divavesiag. [Eve eidonouei tag Aitac 0 


AOUYTNC WC JaiOYOS SUVAS. 


[Ueçi vor Aivür] August xeoi 
duvor.] 

[dos Duyaripus eives] Par. 4 
soÙ A10ç eivas Ouyarigas. August. 
évyutéoc. Homericus locus, in 
quem Cornuius commentatus est, 
legitur Iliad. s, 498. 

xui yag Te dirai sos A10ç xoù- 

Qu peyuloso, 

Xulai ve, Guoui Te, napaflünis 

_ T'opSalud * 
us Qu te xui perom:00 "Arys uÀé- 
Jouvs msouoœs. 
Villoisonus in Schedis confert 
Orph. Argou. 108 
où ag Griuos 
ixeolou Zyros xoëpaus Aitui.] 

Guooas dt, ini nagautuos tjs 
codevelas Ty ixsrevorror] Sic 
edidi cum Codd. [Par. 4. Oxon. 
et Laur. 5] pro ëni rapaoraos 0ù 
Ts aodereias avtür, nülvy Guo- 
sas, quod in Edd. [Ex Par. 2 
lantum affertur éremsgeoruoes dù 
s7s loyer divavslug Etre eidonout, 
contextu aperle mutilaio et in breve 
conciso.] 

"Ets eidonout] Haec usque ad 
finem capitis desiderantur in om- 
nibus Codd. nec sunt Cornuti, 


Xuluçs piy avtag xéxÂree, 


sed Pseudo-Didymi in Iliad. :, 498, 
ut observavit Gale, qui hinc le- 
gendum censet uyadwlonour, vel 
eidowlonzost pro aidons. Sed su- 
pra c.5 276 dE Péus idomoswoupérnc. 
Scholia duobus Regg. Codd. ad- 
iecta monent, haec abesse a vete- 
ribus Codd. [Quae inde ab ërts 
deinceps vulgantur, expresse ab- 
esse dicuntur a Par. 1. 2 (cum 
pota in margine: té lon aura 
méyes vélos à nalu@ oùx nr) 3 
(rursus cum simili nota) 4. 5. 6. 
Laur. 2. 3. 5 et a Galei Codicibus 
In uno Laur. 4 oratio continua- 
tur usque ad d'uiuoras vivus, qui- 
bus verbis desinits item fortasse 
August., ex quo eidulorouw certe 
affertur, id ipsum quod Galeus 
coniecerat. Quae Codicum ratio 
sane notanda paene me commo- 
verat, ut verba demum inde a 
xolus ntr auras insilitia putarem: 
Sed pariter illa leguntur in Scho- 
lio Homerico, ex quo omnia haec 
petita; atque ea a Cornuti con- 
textu genuino aliena esse, vel par- 
ticula être demonsirare potest, qua 
et alia membra peregrina sano 
corpori adsui supra vidimus ] 
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de 10 Poudéwg xal mods noocévar ut liravevsey Tov- 
œouc, oÙc uY noomdixyeviae wo * évaode Où nai draatpo- 
pouc tag OWeus ; ènel Bagéuws xat OÙ yEynOOTE TU ous 

155 onu noocopär duvartar toùc noolndeummévous, nag wy 
altoëvroas ovyyroumyr. Aoc dt Jryatiqas yeveudoya, 
wote oefaoniag eivar.] 


Carutr XIII. 
CZeei rov Mogür.] 


‘O Zevc dé êote na  poiou, dia +0 uy7 our 
dravépuqors elvar tuy èmiBalloyrur Exaotu, évred der 7Ô7 
awy uAlwy uepidwr Moipuy wvouaouéywy. lou de êoziy 
7 GioTog #al dyvuwotoc aitia Tüy yevouéyuwy" énpaivera 
dE vor y Toy naTa puépos ddndia, ÿ wc oi npsaPvrepot, 


m del oùoa. Eiuapnuéry dé êote, ad y pénagras nai 


[lsvaveuesw] Adde ex Schol. yo- 
yuxlivers dir. V, Demetr. Phal. 
c. 7, GALEVS.] 

oùç y npoydexyuutus wo: Sic 
restitui € Scholl. Hom. pro oùg 
mgondsyaotes wo, quod in Edd. 
_ [rçoowrw] Addunt Schol. oÿdè 

0006 To Bliéupure.] 

[uote] Vulgo wç ve] 

[oeBuoutus] Schol. osPaomuwré- 
ças.] 

[ITeqù tüv Mosgüy] Caput hoc 
praeponitur priori in quibusdam 
MSS. GALEVS.] 

#7 opwuérz] Quidam Codd. [qui 
sint ignoro] dopuuéyy. [Par. 2 
Hndè opouérr.] 

ämBalloyrwr] Sic restitui pro 
EnspullBiévwr, quod in Edd. {Il- 
lud Oxon. et Par. 4 In Schedis 
Villoisonus apie confert Diodor. 
ic. Ï. p.4 de providentia: ro éxs- 


Bulloy Éxaoroi èx Ts nexpoutrnc 
mspibouou. Adde Theodoret. The- 
rap. VI T. IV. p. 850 ed. Scbui- 
zii: yoeur nagu ro yplos eipyodw 
To énuBulloy xul xuO-ÿxor xavu Tyr 
éiuapuérmr, et quae ipse Cornutus 
ad calcem huius capitis babet 52 
énuBuÂloy éxuotw. V. infra ad 
cap. 15 init. Demosth. de cor. 
p. 312: vÿc Tür Gllur érOqœner 
tÜans vo émfullor ip yuäs népoc 
petaslnpérus, ubi sunt qui xépos 
quorundam Codicum auctoritate 
nisi deleant.] 

[wrouaoutyur] Villoisonus in 
contextu ovoguboutrwr, nullo ad- 
dicente Codice, neque ulla caussa 
urgente; ex incuria, ut credo.] 

[ddydllu] Par. 4 ddylorrs.] 

[uéuugres] Sic scribendum fuit 
secundum plurimorum Codicum 
aucloritatem, illud vel diserte of- 


cvvelyntos navysa dy euËss nai oro'yo ny Éyoyrs néqac 
nivoneva, aneg 7 Aout ovAlafy nequéyer, xadünep nai 
dy ao siqua. ‘Ayayay dé éotev, pv GEnc «al Mc negrye- 
récdat oux Écrits, Ÿ gp ÿy navra, à ay yÉvVyTau, 1Uv 


cvaywyry Aanpaves. 


ferentium, ut August. Par. 4. 5. 
Laur. 4 et 3, vel tecte, ut Par. 2. 
4 Laur. 5 et Oxon., qui habent 
viliose néuapzrus, Praeierea Par. 
3 7e. mépaprus nai EumpTu, quo- 
rum posterior pars prioris fortasse 
glossa est. Vulgo neuoiparus, quod 
Villoisonus servavit Confitendum 
timen, formae a nobis non sine 
aiqua cunctatione repositae aliud 
exemplum adbuc desiderar. Nam 
nolo provocare ad Etym. M. p. 300, 
27, qui hac ipsa forma fortasse ab 
ipso ad explicandum suupuas ficta 
utitur: @mo Toù peipo Toù oyual- 
rorvos TO pegiée pEp@, mépapru, 
hépaguas, anoBolÿ voù j& xui nÀco- 
aug ToÙ 5 Euaguu.] 

aayra y œübes nul Ovoiye hi 
iyorts népas yivousra] Sic restitui 
e Codd. [Oxon. Laur. 5, in qui- 
bus otiyw, Par. 4, ubi ru ante 
nwomeræ inseritur] pro ër Tate 
orosyelou pr Eyorros xépus ysro- 
pra, quod in Edd. [Laur. 4 xzayra 
dy takes dù nai otosyeiov pur èxor- 
toç x. y. Ex Par. 2 enotatum 
dr takes OÙ otouyeiou . . . . . 
ysropera. Non persanatum putio 
locum, nisi post æurra excidisse 
ta censeas, quae syllaba ob prae- 
cedentem facile perire potuit. Ce- 
terum ad v. oroiyæ Villoisonus in 
Schedis adnotavit: ,,Haec nomina 
saepe permutala sunt. Sic apud 
Clement. Sirom. VIL. p. 901: éoi- 


Kas 


œhdoy dù Toonov 1osic Moi- 


xuds dé nuç oi ZTpwnareïs où ru- 
qadeloo:s iEnoxmuéross, éneivosc Toïc 
êy OtTosyeig xaTumepurevméros elç 
%dormr dy, ubi recte Sylbur- 
gius otoiyw [in Adnotat.}”] 

[uzee] Abest a Par. 4 et Laur. 
5. Ab hoc inde verbo huius loci 
singula neque bene inter se co- 
baerent, neque iustum sensum ef- 
ficiunt. Atque Galeo iam aliquid 
deesse videbatur, Pro &xte Par. 2 
Bvlunos; Laur. 4 et Par. 3 ruÿ- 
dir &i, ad quae Villoisonus adno- 
tavit, fortasse legendum esse: à» 
OtToiye y ÉpovTs HÉQAG THYOY TU 
yuronera onep 7 nçguty ovAd. Sed 
vereor ut sic locus in integrum 
restituatur, quem graviore cor- 
ruptela laborare existimo, sine co- 
dicum ope vix tollenda; quapro- 
pier vulgatam interim repetendam 
curawi.] 

Auvra ü üy yéryræ] Plerique 
Codd. [Par. 4] nür à üy yirpru; 
alii [Par. 2. Laur. 4 et 2] x&y 0 
ür yévqreu. [Hoc vel illud vulgatae, 
quam cum Villoisono interim ser- 
vavi, paene praestare dixerim ob 
meliorum librorum consensum. 
Praeterea xüy yug 0 éüy Par. 3 et sic 
Par. 1 quoque et August. nisi quod 
habent &v. Ald. nayra yüg & ür.] 

[éyayuynr] Villoisonus in con- 
textu uywyyr, errore, credo.] 

[Kar’ äldoy dt] Omitiunt .di 
Par. 1. 5 et August ] 


156 Que nogsroayovtar, av +0 touco0v ty | yoOvuY. Kai 


Klo9o pèy wdvopaores quia avrwv, ano 1où xlwoes épi 
douxévar tu yrvoueva, Gllwy Glloës énminTortuy ado 
xal vnJovouy avrny npeoBuraryy drurvnoucrr. Aœyeorc 
daim, ano soû +7 xard xÂmoouc AËes a anvodoneva 
éxäorw nooceommévar. ”Arponog À 7 Toity, dia +0 atoé- 
ntuc dyery vo nat avryy diutstayuéva. LH d avry 
duvaug olnelog dy JoOËue TüY TRY ALOU7yoQIüY TUyya- 
vev, Aùvy dé êote nai *Adgaotera, Yrot nag T0 Gréx- 


tüy yçorwr] Sic restitui e Codd. 
[Par. 4 et Laur. 5] pro t@ yçore, 
quod in Edd. Tria tempora, prae- 
sens, praeteritum et fuiurum in- 
dicat. 

[uiu aurür] À vulgata abest uÿ- 
Tür, neque Villoisonus reposuit, 
licet oblatum ab Oxon. Par. 2. 4 
et Laur. 5.] 

otwr] Sic restitui e quibusdam 
Codd. [unum novi Par. 8] ete 
Galei coniectura. In Edd. foywr, 
quod patesi retineri. Certe Mi- 
_perva dicta est épydr7, ab opifi- 
cio, et peculiariter a lanificio. [Par, 
4. 5 et August. épyoy.] 

Céelon qumévas tu ysvdpeyu] Ab- 
sunt a Par. 2.] 

Léurmntorrur] Laur. 5 ixs:- 
HTOY1&Y.] 

[uudo xal y79ovouy aërÿr nos 
ofvrurpy durunoëos] Sic fere 
Villoisonus, quem secuti sumus, 
in contexiu, quo novam hanc loci 
scripturam firmaret, nihil in Adot, 
adiiciens. Sed nititur ea optimo- 
rum librorum auctoritate. Reti- 
nui tamen xa89v, cuius loco Vil- 
loisonus x«Owç scripsit, quod nullo 
Codice probari video. Par. 2 xul 


xuÿo xul. Vulgo xx00 xai w5dtr 
avtir où noeoPururos dsururmobor. 
Quod restituimus »/8ov0uy aùry 
aesofvraryr, suppeditarunt Par, 
2. 4 Laur. 5 et Oxon. Atque 
y78ovouy affertur ex Par. 4, 3. 5. 
Laur, 4 et August.] 

Auysois d üldy] Sic restilui e 
Codd. [Par. 2. 4. Oxon. et Laur. 
5] pro üdyr dt Auyeaur. 

_[xègçovs] Par. 4 touc xlgpouc.] 

[éroirtros iyur] Par. 4 et Laur, 
5 égey ürosxru, hoc non male, 
fortasse suscipiendum.] 

‘H d’uvry] Sic edidi cum Codd. 
[Par. 2. 4 Laur. 5 et Oxon.] pro 
7 d’ aürüy, quod in Edd. 

[éyéxgeuxras] Villoisonusin con- 
textu vulgatam dgvxtoç servavit, in 
Schedis vero léctionem dréxgeuxtog 
commendat, quam suppeditant Par, 
4.5. Laur. 4 et 5. Eodem ducunt 
vitiosae scripiturae Par. 2 &réxqu- 
xToG, 8 uyupuxtog, August. cum 
Ald. dvépeunroç, Par. 4 et Laur. 
4 uvevpentos, Laur. 2 drevplxroc, 
In Schedis Villoisonus ad v. dréx- 
geuxrog confert Apollonium T,. I. 
p. 4. v. dunrovç, sic pergens: 
»Plutarch. in libro an futurorum 


7 
D 


geuxrog al avanoôpactoc elvar wvonacnéry % napt 
s0 cel Jouy Ta xaŸ éauryy, wouvel derpaotera oÙoa* 7 
toÙ otepytexov jogiov nÀÿdoc vÜy anorAoUYTOg, wg ëv 
17 EVA VAy * noludodotera yao êotre. Nénecis dt and 


scientia sit utilis apud Stob. Ecl. 
phys. ©. 6. p.13 [T. 1. p. 188): 
tir siuupuérpr nai UÜpuoTEur xa- 
loücer, os mégas vaïç airicç pray- 
xuonéroy érmtiOmoir, GréxqevxTos 
cou xai Granodpaoros. Supra 
duerat idem ibid. Plutarchus: to 
épaguéror droentor xai dxupufPa- 
to y ooneg (1. 0%:0; [Heeren ÿ 
utp]) môvor poto vebots, xap- 
rep Toute xéxloT avayxa nai ns- 
tçouér, ubi leg. voùro xéxlpras 
drayxa etc. Fragmentum poetae 
puto. [Recte: emendationem vero 
non probo.] At supra apud Stob. 
p- 8 legitur ds’ didiur ardyxay xai 
üpxror. [Hermes ibid. p.182 ed. 
Heer, de fato: oùrog vôwos üquxtos, 
xd 07 nayra véraxra.  Neque 
dpuxtog, si per se spectatur, a loco 
nostro alienum videtur. Recepta 
voce praeterea similiter usus est 
Diodorus Sic. in Excerpt. Vat. 
p.109 : dyéxpeuxtoc 7 Teuwpoc dix 
merioyerc Toy Toy dosfüy volpay.] 

Grancdpastos] Eadem voce uti- 
tur Aristoteles de mundo c. 7 ad 
Adrasteam definiendam. [August. 
érfpægros. Verba xai drunodpu- 
or usque ad xus’avryr absunt 
a Par. 3. In Laur. 3 omittuntur 
lem x dranodpaotos usque ad 
éonaouéry. In Schedis ad v. dra- 
mdpaorog Villoisonus adnotavit: 
nÉadem etymologia in Hermiae 
Comm. MS. in Platonis Phaedrum, 
laudante Gesnero Orpbic. p. 406. 


Conf. Eustatb. p. 555, 37” Adde 
Alexandri Aphrod. de fato 2. p.12: 
“Ooo pèr yèg aûrüy nürra xu0 
aipapuérpr ylyreoda Aéyovosr, Tir 
épapnéryr UnolauBurovoir drupu- 
Partoy Teva œirlur era nui dru- 
nodquoror. In Etym. Gud. p. 9 
Adrastea dicitur &varzod{dpaoros 
(quae forma nibili est) «itie.] 

[napu vo dei Opür] Laur. 3 xepi 
To uidpür.] 

xu0” éauryr] Sic restitui cum 
uno Cod. Reg. [Par. 4] pro xur 
auryr, quod in Edd. [Item in si- 
mili contextu Schol. Platonis loco 
statim afferendo.] 

(oouvsi deudpaoresa] Par. 4 wc 
dy dei dodorua; 2 et Ald. oiovet 
dei dpaoteu.] 
+: [nAÿ80ç rür anodmloürros] Sic 
meliores Codd. Par. 2 (hic tamen 
émsdmhobytos) 4. Laur. 5 et Oxon., 
quod miror Villoisonum non prae- 
tulisse vulgatae vûr ro nolv im- 
Jyloërtos. Confer Schol. Plat. 
mox laudanda.] 

[us à +7 ,dtulow vA7] Vulgo 
os üEvlos vd, quod servavit Vil- 
loisonus. Recepium Par. 4 et Laur. 
5. Gramm.in Rekkeri Anecd. T. IF. 
p. 808 inter litterae alpha potesta- 
tes éniraow quoque numerat, his 
subiectis: où è» dtvle vAn urri 
voù y noldvtvlw. Quae sumpta 
sunt ex Iliad. À, 155: à» atvlo 
dunioy var, ubi v. Scholl. ”A5v- 
Âor To xodvEvdor pariter inter 
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TC sepvocws noooryopeudr draipel yap vo énrPo 
éndote. Tuyy de no soù vevyaiy mur Tac HeptoT 
nai toy ouuTTenTOPTUY Toi dr PQUTOILC TAUOUOYOS 4 
"On dt ano sov Aaydayovoay nal wonep napau 
JoÙcay onodey xal napaTrrpouoay Ta NQuTTOHevO 
quuoy al xolabery Ta noÂaotypiorg aËta. 


exempla litterae & pro modv posi- 
tae effertur in Lexico MS. Darm- 
stad. teste Bastio ad Greg. Cor. 
p. 893. Praeterea v. Scholiastam 
Platonis p. 404 ed. Bekk., cuius 
verba ut cum Cornuto cummazxime 
conspirantia adscribere iuvat: Toeïs 
Moloas eivas Ovyatioac “Avayxys 
quoir, Klwdw, Auyeosw, "Arçoxor, 
my au Adçuareur xuloïau, 07 
TEQ OÙX UV TiG UUTYY UROÏQUOELT, 
7 Ov dudquorex Tiç olov dorer, 
og del doüou Tu na0 davryr, 7 
wc nolvdquorain (nolld yäg do&) 
Toù Glpa nÀ790ç dyloëvros wç ini 
tÿs dEvlou tlyc.] 

venyoeus] Sic Codd. [Par. 2. 3. 
5 (in quo voù ven.) et August] 
pro veuéoewç, quod in Edd. [Schol. 
Platonis L 1.: ‘Æ dù aëry xui IVt- 
meois Âéyeros Uno vs veurosws à 
d'uuuspodoa nul vépouoa To éxifuà- 
loy éxuoto, quibus ut supra pro- 
cul dubio Cornutus praefulsit, nisi 
ex communi ulerque hausit fonte.] 

d'uaspet ya] Haec et sequentia 
usque ad ‘Os dt, quae ab Edd. 
aberant, e Codd. restitui. [Habent 
Par. 2 (hic to% arOpwnivox) 4, 
Oson. et, ut coniicio, Laur. 5.] 

dæo vroù daySuüyovour usque ad 
finem capitis] Sic restitui e Codd. 
la Edd. vero üdxo roë lurduvesr 
OtGOer, nai Tuparnperr ré Tour- 


toueva Vp yu@r, nai xodab 
xoluoeuws GE. [Quod Villo 
suscepit, cummaxime niltitui 
2. 4. Laur. 5 et Oxon. Se 
dürovoux — ragaxoloud où 
aagarnçoïou Par. 2 et 4. 

terea ex Laur. 4, de cuiw 
qua scriptura siletur, affertu: 
AUQUTYQOUOG, ex QUO Con 
eandem paene ac receptam } 
npem hunc quoque Codicem 
buisse, Pro woz:p Par, 4 
Oxon. et Laur. 5 üç, quox 
intelligo cur Villoisonus s#} 
rit Pro xçurroweru Laur. 
Oson. nçouyoueru; pro yuë 
gust., qui ut vulgo, vuür; 
xolubes Par, 3, in reliquis 
vulgata conspiraus. Kai ant 
Adbte omittit Ald. Postre 
quid Par. 4. Laur. 5 et Oxon 
xolubssy exhibeant, diserte no 
notatur. Ex uno Par. 2 af 
xolaorrqrioss dti, unde Y 
sonus quod dedit, ex conie 
fortasse composuit, Mihi ve 
sic quidem locus restitutus vi 
nisi certe cum Oson. et At 
copula verbo xolubur prae] 
deleatur. Ceterum lacobsius / 
ad Anthol. T. IL. P.IL p. 845 
62:09 vulgatae lectionis iam 
nensium ope emendandae © 
cerat Pairovou vel iyyouaa 
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Capur XIV. 


[Ueei Tr Movor.] 


Aéyertor d'ènx Mymnoovync ysvvious sac Movoac 0 
Zevç' énedy al suy natt nardsiay naÿynaéruy avroc 
doryqrys éyéveso, à 07 nul êx pelétyc xal xatoymc dva- 
hanBaveodas néqure, nai wc dvayxaoraru nQ0c +0 EÙ 


fyy Ovta. 


Kalouvtas dù Movoae uno sÿc nwoew, 


touréove Eytyoeuc, xu 90 sipyras* 
ü none, p9 TG palaxa noso, puy Ta OxÂGQ ÉYYC: 


rendum esse, quo nunc superse- 
dere possumus.] 

avros eomyyrys] Hoc aëros, quod 
ab Edd. aberat, e Codd. [Par. 4] 
reslitui. [Laur. 5 autos éictyéreto.] 

ü dy au ëx pelkrys] Plerique 
Codd. [Par. 4] & dc peléryc. [Par. 
2 omittit xec/.] 

a Gÿr] Plerique Codd, £ÿr e, 
[Lectionis praestantia si ex codi- 
cum numero aestimanda est, &ÿy 
&reponendum videbitur; sicenim 
Par, 2. 5. Laur. 4. 2. 3 et August. 
toncinente in eodem verborum 
cntextu Eudocia p. 293, et repo- 
süisem, nisi obstaret aucloritas 
oplimorum Laur, 5 et Par. 4 in 
vilgata conspirantium. Eodem illo 
rerborum ordine by 7déws Xenoph. 
Cyrop. L, 5, 12.] 

[Kaloëyra] In August. praef- 
gitur zu] 

[routéor:] Sic pro vulgata 6 iots, 
quam servavit Villoisonus, dedi ex 
Par, 4, 2. 3. 4. 5.] 

[xu0] August. xaSu.] 

& ñoyygé] Hanc vocem, quae ab 
Edd. aberat, e Codd. [Par. 4. 2. 
8. 4. 5. Laur. 4. 3 et Oxon.] re- 


stitui, Sic quoque post Valcke- 
narium coniecit cl. Schützius ad 
Xenophontis Mem. Il, 4. p. 43, de 
hoc loco videndus. [In Schedis Vil- 
loisonus: ,,Valcken. Digressionis a 
Theocriteis p. 276 [p. 102 ed. Be- 
rol.] bunc aliunde notum Epichar- 
mi versum à Corauto allatum esse 
observat, eumque sic constiluit 
Toupius Praef. Curar. noviss, in 
Suid. p. 6: 

A norget où 

my pos Tü paluxd Horo jp} Tü 

oxdne àxnc: 
in quo versu quandam latentem 
obscoenitatem inesse puiat p.193. 
T. IL. Emend. in Suidam.” Quem 
secutus Villoisonus in contestu 
eandem fere habet loci dispositio- 
nem: 

& roryet, 

un vi nulaxd puco, pr Tu 0xÀ5 0" 

ëxns. 
Nos nostram dedimus, ut spera- 
mus, meliorem. Apud Xenophon- 
tem I. c., ubi item Epicharmi no- 
mine hoc fragmentum affertur, 
libri où post noryet vel addunt 
vel omittunt (Ccterum Cornuti 
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’Evvéa delai, dit TO teroayuvouc, 6 quoi v: 
mEQITTOUc TOC npoopxoytags œuTals anoteheiy* 
yao éotiy O0 Toy évvéa QD NOS, OUYIOTAIEVOC x 
ép Éavtoy ysvväodor, nul TO TOÙ HQUTOU En0 


Edd. oxlyot, verbis ad metrum 
omnino non exaclis. De usu verbi 
“&odus cf. Meineke Euphor. p.162, 
ubi alius quoque Epicharmi locus 
affertur, in quo idem verbum.] 

[noi] pno& Par. 1 et 3. Cete- 
rum Simonidem hic intelligi, in 
Animadv. monitum.] 

megrrrous roùç] Sic invenerat in 
suo Cod. Tac. Tollius videndus in 
Fortuitis sacris p. 56. Sic ego 
quoque in omnibus fere meis [Par. 
4.2 (ubi zepsocovs) 8. 4. 5 et Oxon. 
quam lectionem Bastius quoque 
comprobaverat Epist crit. p. 116 
et olim coniectando iam assecutus 
erat Meursius in Denario Pythag. 
c. 11 p. 1391, ut Villoisonus in 
Schedis refert] pro xzegi rovs, quod 
in Edd, Hic Gale in animadver- 
sione subiecta indicat Tzetzem in 
Hesiodi Prolegomenis; scilicet ea- 
dem fere tradit Tzetzes omnino 
videndus ad primum Hesiodi ver- 
sum Movou ILiepin0er, non autem 
in Prolegom. Pariler Plutarchi 
locus, quem, operarum fortasse 
vilio, male ibidem Gale designat, 
legitur c. 44, non autem 24 libri 
octavi Sympos. 

[rçeoopuorras] Villoisonus in 
Schedis: ,,Lege vouç rpocéyoryrus, 
ut coniicit Wytitenbachius. [ln 
contextu servavit vulgatam, quod 
ego quoque faciendum interim 
putavi, licet sensui aptissimum sit 
apouéyoyrus; de cuius verbi usu 


v. Lexicon Schweighaeuse 
bianum b. v.] 

ip” éavror yerr@08& ! 
Codd. [Laur. 5 Oxon. Pa 
hic yerrtodu et Tivos pe: 
(bic vero tivoç ueréyur d 
tu dprOuoë)] ip” éuvror 
TOY AQÜTOY UT porudoG 
Tos peréyeu tiroc oxodrTe : 
Alii metéyoyros toù dpô pm 
bunc depravatum et in 
Cornuti locum sic refing 
tarem: ourotTüupevos nec 
éautTor yerrüoOm Tor 7pâ 
uoyudoç xui oydoudos Trei 
petéyey Tivoç doxodrTa ! 
Sic Plutarchus [Quaest. $; 
44] p. 744 [ubi de nume 
sarum agitur]: xai xpoo: 
Ête TodoUror Toy UD uôr, 
Tôr AQOTUr CurnuuÈ0Ous, 
xai oydoudos. Kai xa0° 
av né ovrOtoiw Ex due 
vor, Tosdoc xai éEudos, 
Tepos, xai Téluoç éarsr. 
quaedam exciderunt, et si 
dum: yerrüodus xçpüror à 
TOU TEQIOOOÙ TETQUYWYOY & 
TLEQIOOUXES TELEOO0V, TEÀ 
patéyey Tuwos Doxovtræ 1 
vel doxoürros agänoë, ! 
ibidem Plutarchus: rücs 
OTouatoc ét: nu RGO 
voç TYc évreddoc QD HO) | 
TOG A0 AQUTOU TEQi00ei 
yuvos &v, xaÈ TEQUOOUXES 3 
ave d7 Tr duuvouyy Es TO 


luosmvoc nard tivac neséqery doxoùy ageS nov. 


lapPavov negrocovs. Quibus adde 
Eustathium, qui p. 80 Homero et 
veteribus hunc prae ceteris arri- 
sise dicit numerum, 07: Terçu- 
ywros éats xai télesos, x relsiou 
soù tolu yironevos roux lacsuodér- 
roc sc éavtor, uAÂG xui d'iû Tac 
Movous, ai T@ GpiOmS ToUrTy xe- 
pypapoyrus. oi d’auroi zalwoi nai 
ds HEQIOOUXIG TEQ000v TÜr évréa 
curvrovoir M piO or, es TRE Jus 
poseror Tosddas, &r Éxdory rüdr 
tous ec morudas rpeïc; unde in 
Plutarcho pro æolluus negsoooç 
mallem regsocaxi æegsooos. Quod 
autem Jlegam in Cornuto rp&rer 
ëxo zpwrov pro worädoç, nemini 
mirum videri poterit, qui sciat 
num, primum, KQ@TOY, poraç, vel 
in compositis, per simplex alpba 
in quibusdam Codd. repraesentari, 
uteyou pro Horayoÿ, aÿ pro xpwTw, 
ufeoTsaguos pro nporofeorsagsoc. 
[V. editores Gregor. Cor. passim.] 
Infra habet did Ty nços:sçyuétryr 
tie touadoc Teliotyta, quod in- 
dit hic poyadoc legi non debere 
cm MSS. [In Schedis haec Vil- 
bisonus: ,,Hunc locum corrupts- 
imum' et intricatissimum, ex quo 
Quedam verba excidisse, quae- 
dam alieno loco posita opinor, 
quemque in suo Denario P ythagor. 
non cepit Meursius c. 11. p. 1391, 
titiosam lectionem et ineptam in- 
lrpretem xara nou secutus, sic 
emendare conor ope codicum et 
vlerum auctorum comparalione: 
renàous TO RAQÈTOY UTO AQATOU 
MUIOOOÙ TETQUyWVOY, VEALOTHTOS 
*uTa Tuvaç peréyesr doxoüryroç Toù 
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Toia apiôuoë, vel yermücd xpù- 
TOY UAO HQWTOU MEQUOOOÛ TETEU- 
yovor nul TEQIOOUXIES TEQIO00Y R0 
touados TelesotyTos Tiroc petéyesr 
doxodreu ugsd por, Quorvis pignore 
certem, me si non ipsamet Cor- 
nuti verba, saltem eiusdem fideli- 
ter repraesentasse sensum. [Se- 
quuntur deinceps quaedam iam 
in superioribus a Villoisono occu- 
pata.] Auctor Theologum. Arithme- 
tices p.58 [p. 57 ed. Ast.] dicit hbunc 
numerum ÆQ@TOY XEQIOOUY TETOU- 
yoror vaapyer, el p. 59 évréaç uxo 
MEQUOOOÙ HQTOS TETpuywvros. Unde 
Enneadem primum ab impari qua- 
dratum dixit Bruckerus T. I. p.1056. 
Iohannes Protospatharius ad Hesio- 
di Dies: étipor tyy ératyr, xai did 
Tor agiOuor Tür Movoür irriu ya 
ai Moûow. 0 yap réa dprOu0c 
AOTOS TETQUYWVOG ÉOTI, xui iooç 
nüos Toïç ÉuvToù pépegs. Toutes 
db xui ai Moÿows, TérQUuywros ul 
Foæs nartauyoOer. Auctor Vit. Hom. 
p.360 ed. Gale: Ti dy nor our 
doviy 0 Tr dvrla Gp nos Telso- 
TUTog; OTs OT T0 TOÙ THQOTOU 
HEQUOOOÙ TETQUYOYOS NAÈ REQs00G- 
MG HEQI0006, ec Toëëc dimipovue- 
roc Touadac ày éxaoty nur ëis 
Tests morudas dsmperræs. Praeterea 
in hoc Cornuti loco necessario legi 
debuit &x0 xpaurtorv nepsoooû tetpi- 
yavor, quod ut immediate sequens 
annunciant haec praecedentia Cor- 
puti verba: dvréa d’eloi di vo ve- 
Toaywrous xui mepsrrous etc. T'es- 
oùtTos yap doter 0 Tüy évréu dpsO oc. 
Eulogius ad Somnium Scipionis a 
Meursio in Denar. Pythag. lauda- 
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yovras dù mag Tioe mal Jvo uovoy elvar* na 


tus c, 11. p. 1391 [inter Ciceronis 
Scholiastas ab Orellio compositos 
p.408]: est igitur quadratus nu- 
merus novenarius, quia ex tribus 
in se triplicatis exoritur, ut Plu- 
tarchus supra laudatus: ave dy ryv 
d'iuvouryr elç toetc loous lauBuvor 
reç:000vç, et Theologum. Arithmet. 
p. 58: 7 évréus roicy v Ti xu0° 
avryy drudye rçofaos, Unde in 
hoc Cornuti loco restdoçs mentio- 
nem factam fuisse confido, quum 
praesertim idem Cornuius infra 
subiiciat dia Try mçompyuérmr tic 
todos Telsorpra, de qua hoc 
solo loqui potuerat loco. Hinc 
novenarius numerus sacer, zalcorç 
oeuvyvrouevos, ut ait Eustathius su- 
pra laudatus, et aücs dut ovouu- 
Tog nul nüoir Uurouuevos, ut modo 
vidisti e Plutarcho. Mire consonat 
Damascius de principiis ap. Wolf. 
Anecd. Graec. T. II, p.228: riç 
oùy duvouuéry ivréug à 15 Y07TG ; 
7 poygr TelaornTu Oyuulres Tay- 
ral vis dxer Touudos, ÿr où du- 
yaperos Juupeïr T@ loyioud Toy 
tr Toiuda duvTüper, To ruyray} 
Télssoy uvrYs. Unde recte in Cor- 
nuto conieci, ad triadem referri 
debere haec verba telssorptoc rivoc 
metéyey doxoirrog dpiôuoë, Plu- 
tarchus autem, qui initio.IX Sym- 
pos. p.136 observaverat r7y iy- 
reudu Turç Motous xçpooyxer, om- 
nino videndus est Quaest. 14 eius- 
dem libri, ubi varias affert caus- 
sas De distinctione autem primi 
ab impari et a pari quadrati sic 
bhabet Eulogius ad Somn. Scip. a 
Meurs. l. c. [p.406 ed. Orell.] pro- 


ductus: uf a numero pari, q 
mineus habetur, tribus illis 
tibus duplicatis natus est c 
ita tribus per sui naturam t4 
plicatis efficitur alius cub 
neris imparis masculinus.” : 
aliis Schedis Villoisonus a 
» Wyttenbachius coniicit x« 
de” (1. ap’) éavroë yerraode 
To nparTou TleoTyros Tivoç 
Jeu donorros upsOmoë, et 
nem facile patere dicit ex H! 


nicis p. 61” Ex Capella de 


Galeus affert: Enneas quoqu 
fecta est, quoniam ex triad 
fecta forma eius perficitur 
adiice Censorinum de die 
c.14 ita disserentem ex ment: 
rundam: septenarium (nure 
ad corpus, novenarium ad er 
pertinere ; hunc medicinae: 
ris, et Apollini attributuw: 
Musis, quia morbos animi, 
appellant nuôy7, musica len 
sanare consueveril, Atque 
musicam, licet aliam ob ca 
novenarium numerum sf 
bant, teste Aristide Quin! 
mus. IL. p. 122 ed. Meib, 
stremo addere iuvat schem: 
quid sit enneas in quadratu 
scripta declaratur, contextui 
2 et 3 post rouwüros yüp inst 
Laur. 4 vero margini adscei 
id ipsum fere quod eaders: 
usus est Eulogius loco sapr 
dato p. 408: | 
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Omnibus his iam expositis, quam- 
quam post ea, quae Villoisonus 
et docte et sagaciter monuit, de 
sensu Îloci, quem Cornutus ex- 
presserit, nulla omnino dubitatio 
est, tamen de ipso contexiu ad 
sriptorismentem restituendo pror- 
sus desperandum, quum codicibus, 
qui nostram aetatem tulerunt, cor- 
ruptelam loci multo antiquiorem 
esse manifestum sit Quae enim 
incuria temporis interciderunt, di- 
Ynari quidem, non vero redinte- 
gari hodie possunt; quod ipsa 
tarietas commentorum a Villoi- 
“no propositorum arguere potest. 
Quare dum aliorum codicum auxi- 
la exspectamus, in vulgata quarn- 
ts aperte manca interim acquie- 
were, futissimum nobis visum est.] 

noroy] In‘quibusdam Codd. uo- 
vu. [Sic Par. 4] 

æag’ olç dt roëïs] Quidam Codd, 
[quos ignoro] rep” of nai Toets. 

xag oi Où réooapes] Quidam 
Codd. [quos baud magis novi] zu” 
ok JE nuè réoouges. De hac va- 
rietate vide notabilem Tzetzae lo- 
cum ad primum Hesiodi Operum 
versum p. 6. [De usu relativi in 
partitione pro articulo posili omnia 
occupavit Reïzius de accent. inclin. 
p. 80 seq. et intpp. ad Demosth. de 


cor. p.248. Auctor libri de mundo 
c. 4. p. 395. b. 4ed. Bekker. rür 
dt ocltwr ü pr dxorriterus & Où 
otyçiberas.] 

{7 xai dit ro roiu] Copulam 
vulgo omissam inserui iubentibus 
Par. 2. 3. 4. 5 et August.] 

[ésBalles qutr] Haec verba vulgo 
omissa invito Villoisono revocavi 
ex Par. 3. 4. Laur. 1. 4. 5 et Oxon., 
in quibus, uno Par. 3 excepto, vi- 
tiose legitur éxsPullssr mutr. Ce- 
terum haec verba cum sequenti- 
bus usque ad rzercsdeïo6æs absunt 
a Laur, 2, cuius non tanta est aucto- 
ritas, ut ea ab interpolatore ad- 
iecta existimemus ; immo illud ip- 
sum quod statim sequitur, Tr 7œs- 
delay, satis demonstrat, huius in 
praecedentibus mentionem factam 
esse.] 

[réa] Omittitur, haud scio an 
consulto, in contextu Villoisoni.] 

dun vo ra nulwa] Hoc ro, quod 
ab Edd. aberat ex Codd. [Par. 1 
(qui ra omittit) 2. 3. 4 et 5] re- 
cepi. V. Tzetzam p. 7 Scholior. ad 
Hesiod. 

[oeyæra] Sic in contextu Villoi- 
sonus, in notis vulgatam opyaror 
servans. Illud Laur. 5. Oxon. et Par. 
4, eademque lectione usus videtur 


Lilius Gyraldus Synt. de Musis 
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p.557 (Opp. ed. Jensii T.[.), Cor- 
nuti haec ita Latine reddens: ,,hoc 
ideo fortasse, quoniam totidem vo- 
ces antiqua musicorum instrumenta 
continebant.”] 

[Ordesus dE nupyyO your] Par.2 
Onleu dt nug7yOu. Ex Laur. 4 
affertur rupnxdus.] 

[r® tas] Par. 4 T@ xai vus. 
Oxon. To xai tüs.] 

[ovuBolor] Laur. 4 ouxfBoluïor.] 

[rod ivdopavilus xui édquioTryTos 
tir nolkupüdeur nequyireo du] Vul- 
go toüro édquioTuror, ToÙ Try xo- 
Aupu Odeur nequyivreodw, quo lectio- 
nem baud meliorem in Codice suo 
Gyraldum Synt. de Musis invenisse 
Galeus affirmat, et quod servavit 
Villoisonus hac nota subiecta: ,,În 
plerisque Codd. roù évdopereius xai 
ddQuornpros Tr nolvuudeiur negr- 
yiveodw. Fortasse roro Toù if 
édqpuworpros tyr noluu. xepuy. Nus- 
quam hoc sensu évdouérau, quae 
fortasse est glossa roù édqusorntos. 
Ilic autem édpusorys est vita seden- 
taria, oixouglu, quae praecipua apud 
Graecos, utinam et apud Gallos, 
mulierum virtus” Quibus iunge 
stalim quae idem in Schedis con- 
scripsit: ,,Philo de legibus special. 
p.327: Oydeiuis d’oixoupiu xai èv- 
doy or, ubi Toupius Em. in Suid. 
T.L p. 23 legit 7 évdor uoyr.” Sus- 
ceptam lectionem Par. 4 cum Oxon. 
et Laur, 5, qui tamen vitiose r7ç 
aodvaudelus. Laur. 4 Par. 2 et 


fortasse 3 Toùro ui édpusc 
nomades nrpeyevéodus. Eg 
lim vocem singularem érdog 
a Schneidero iam in Lexico d 
sam, Cornuto eripi, ut quae 
tasse ab ipso Cbrysippo repe 
sit, novorum vocabulorum r 
tore studiosissimo. Praeterea 
opus videtur ut genitivis ref 
x praefigatur, quod Villoi 
voluisse videtur, vulgaris huius 
constructionis memor. V,.E 
I, 35, 9, et, quem ipse in Sc 
affert, Eustath. p. 9, 36: 7 
dx Gyrnosws megyirerus, Q 
praepositio in bis Xenopbont: 
11, 3, 8: & mepesyérorto tr 9 
Prorsus vero loci emendatio 
cienda, quae in IL Stephani 
sauro ed. Paris. v. évdouéryesc 
ponitur: toÿ évdoueveit au &d 
Te vyy nolvpadiar neQy.; 
dativi illi non solum a Cod 
scriptura nimium recedunt, 
ipsum quoque sensum ambi, 
reddunt; quamquam ipsa se 
tia loci bene his in universur 
dem redditur: ,,feminas fingi 
sas eliam hac de causa quod 
ditio paretur domi manenc 
assidendo, ut domisedae suni 
lieres.”] 

[zcpeyireodw] Adduatur : 
éoTe d'eineiy xul di TO yo 
0 Yuyÿc druyrode yirEerus, 
miror a Villoisono non eiects 
cum Oxon. Par. 2. 3. 4 et | 
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5, ut quae manifeste aliam ma- 

num prodant În Par. 6, ubi pbra- 

sis illa servatur, dt omittitur.] 
[aësèr] Villois. avrür.] 


ddakeuxrovs] Sic restitui e Codd. 


[Pas. 2. 3. 4 5. 6. Laur. 4 ei 5] 
pro deabtuxrovç, quod in Edd. 
[Restitutam leciionem, quam Eu- 
docia quoque p. 295 habet, in notis 
Gale aflert, utram ex MSS., an 
de coniectura, incertum.] 

ITégi dt vovs] Hoc dé, quod ab 
Edd. aberat, e Codd. [Par. 4] re- 
sütui. [Vulgo inserebatur post 
8swv, loco alieno. Nam noi huc 
referre cap. 30. p.220: xai o gagu 
TS mor 6 uüdos; ibi enim dt 
non ad totam perlinet enunciatio- 
nem, sed ad votem praecedentem.] 

[xaracyoloürru] Par. 4 
oyoloryrrr.] 

[xei apy7] Absunt a Par. 2 
et 4.] 

[ro apoyar] Ald. voù up. In Par. 
2 esse videtur mov ro ay. non sper- 
nendum, si aliis quoque CHRenss 
reperiretur.] : 

C'Hèdus] Vulge Éwé &, quae 
cum seq. iunguntur, et’ sic Villoi- 
sonus, à delevi cum Par. 4. 


AUTO 


uurovç Te xui érégous] Sic re- 
stitui e Codd. [Par. 2. 4.5. Laur. 
8, in quo étaigovs, et 5] pro xui 
tous érépous, quod in Edd. Sic 
ibidem paulo infra: pélrortas yuy 
ao nértoyr, xai pénouos, xai ux- 
toi tous Seoug. [Ex Par. 3 et 6 
affertur avroûs érégors. Ante av- 
tous addidi x«i, quod Villoisonus 
neglexit, ex Par. 2. 4. 5. Laur. 3 
et5. Praeterea mihi quidem auctor 
scripsisse videtur xœ autous re xui 
Tous étaigous, quoniam érégoss, qui 
ab avroëc, h.e. Toïc zenmdevné- 
vous distinguuntur, nullus bic est 
locus.] 

(Eurigan] Vulgo Evriquau, 
quod servavit Villoisonus: neque 
aliter Eudocie p. 296, Illud Par. 
2. 3. 4. 5. Laur. 4. 3 et.5. Prae- 
terea pro dè, quod subiungitur, 
Laur. 5 d7.] _— 

[ixeveozaic] Hoc ex auctoritate 
Chrysippi (v Animadv.), quem 
Corniutus secutus videtur, revocavi 
ex Par. 4, quicum conspiräre s3- 
detur Laur. 5, ex quo allatum 
imrsonatas. Vulgo esuveqneté, quae 
est vox mere poetica.] 
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[evuywyous] Par. 2. 4 et Laur.4 
éywyovs. Villoisonus in Schedis: 
Fort. ëtaywyous. Antonin..Ill, 2. 
p.15: yes Toebyage xui inüywyor.”] 

[Oudls] Galei MS. luyduverr.] 

[aërüy zoy Pior] Hunc verbo- 
rum ordinem ut elegantiorem ad- 
scivi ex Par. 2 et 4 Vulgo tor 
Ploy autüy.] 

Cétedebios] Vulgo irutlws, quod 
in contexiu bhabet Villoisonus, in 
Schedis id quod suscepimus pro- 
bans, suppeditatum a Par. 4. Laur. 
4. 5 et Oxon. Aperte enim Cor- 
nutus ordinem solitum, quo in 
convivio canentes sese exciperent, 
innuit: de quo v. Beitr. zur Gesch. 
d. Litt. T. I. p. 94 et 104.] 

Lêxes avroûs xul ryy ovunor:- 
“7 ageryy] Absunt a Par.3. Pro 
ouanorixgr Par. 5 avurolprisry.] 

auuouows] Sicin plerisque Codd. 
[Par. 2. 4. Laur. 4. 5 et on 
In Edd. innoveos. : 

TPS Oulelass] 
Par, 4 é ruïc Ouäelies dvaove.] 

yhuxelus tivoc guys uerd nélevc 
ovoys] Sic restitui e Codd, [Par. 2 


(ubi xai tamen remansit) 4. 
4 (sed omisso xuru y.) 5 ef 4 
pro aui Tÿc ylvaclus per 
mélovs oùans, [ut vulgatur.] 
enim verbisexplicat, quid sit, 

Uno nuüyrwyr] Sic in Codd:[ 
et Par. 4] pro àxo rumiesr, 
in Edd. [Par. 4 vro rdrt 
ayudot, quod probat Ville 
in Varr. lectt.] 

[uvrür] Sic Villoisonue: 
uvrüy.] 

avr] Quidam Codd. fP 
«vry; alii [Par. 4] æurovc 
[hos ignoro] uvrots. [Certee 
intelligendum videtur.] 

[7 «ui did vo] Par. 4 74 
xui, haud male.] . 

(rapéyew] Abest a Par, 
Eaur. 4.) : 

FrooarAmeerE] Par. 3 
Govosr.] 

: [aurÿ] Par. 4 avroë. : A 
Laur. 4. 

näsorubortos] Scilicet re 
perabundat, ut quidam Codd: 
5] hoc scholion: 7vos Toÿ à 

rüyu Êù nul ixei] Sie’ res! 
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plerisque Codd. [Par. 5] pro raya 
è me nœ, quod in Edd. 
[‘oraour] Sie Par. 2. 4 Laur. 4 
etOson. Vulgo ?oryouy, quod ser- 
varit Villoisonns. Pro zopous, quod 
praecedit, Laur. 2 yop6».] 
norepor] Quidam Codd. [Laur. 
4] noovepor. [Hac de vocum cen- 
fusione supra monitum. Insolenter 
vero illud æotegoy in disiunctione 
pro 7 vel 7res posijum.] 
gulocoplic imorpogrr] Sic re- 
stitui e Codd. {Par. 4. Laur. 4. 5 
et Oxon.] pro gsdovopiur. 
évesdæs] Plerique Codd, [Par. 
1. 3 et Laur. 4] 02000. . [Pro 
xp), quod praeçedit, Par, 2 rapa.] 
ixioxoxos] Sic restitui e Codd. 
[Par. 3. 4. Laur. 4. 5 et Oxon.] 
pro éxéayuos, quod in Edd. 
os :d7] Hoc dy, quod ab Edd. 
aberat, reslitui e Codd. [Laur.:8. 
4 5. Par. 3. 4 et Oxon. De phrasi 
es dx participio-iuncfa.v. ad-Phi- 
lem. Lex. techn. p. 264, Ast ar 
Plat. Rep. EL p:855.}: .. 


æ+üy oxovdaiwy] Male in Edd. 
xai rür ox. Hoc xai a Codd. [Par. 
4. Laur. 4. 5 et Oxon.] abest. Codd, 
addunt owç. [Horum novi nullum.] 

[rolvuurpros] Par. 8 zoduurn- 
æoç; 2 noÂû vuryros, et hoc qui- 
dem baud male.] 

[uïdloy iowç] Sic Par. a. Laur. 
5 et Oxon. pro vulgata 7 uüdor, 
omisso #o®ç, quam Villoisonus in 
contextu servavit, in Varr. lect. 
fassus, legendum sibi videri 7 uü- 
dov iows.] 

vuroëau] Quidam Codd. [Pac. 
4] vurous. | 

neQirür xpoyeveotégær] Quidam 
Codd. ![Par. 4] rapau [pro zsgé. 
Pro xoçoy. August. yevsotéqur.] 

[rv mosmuarer] Articulum omit- 
tunt Par. 4. 2. 3. 4 et Augusi.] 

qui nolsrevorræs] Hoc xœi, quod 
ab Edd. aberat, e Codd. restitui. 
[Par. 2. 4. Laur. 4 et Oxon.] 
. äyovres aùroç] E Codd.. [Par. 


4..et Oson.]. restitui.. avr ovs, Le 


ab Edé. aberat. : 
A* 
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[uelsoru] Par. 3 xullota, de 
quorum vocabulorum confusione 
supra monitum.] 

gyosr] Hesiodus scilicet, ut ob- 
servavit Galeus. [V, Animadv. Par. 
4 quo: pro yo, quo nude po+ 
sito nomen quidem auctoris reti- 
ceri, ipsum vero ut nolissimum 
intelligi, idoneis demonstravit ex- 
emplis Boissonade ad Marini Vit, 
Procli p. 142.] 

"Anodidoyrus d” uvraïrç roxlla 
#eya] Sic restitui cum Codd, [Oxen. 
Laur. 4, «ui pro dè et 5 dradido- 
gas exhibentibus] pro dxodédorus 
dt avr nowlla ipyu, quod in Edd. 
Ali Codd. 5pyavu pro fgya; ali 
Æosmslix pro mosxilu. [Enotantur 

,€x Laur. 4 œuraïç mosxsléa toy; 
3 aurais nouxila ipya; Par. 8 av- 
Tutrç romdliu; À dù auvarc rosxslla 
leyu; Aug. axodéidorus dù aurats. 
Par. 4 dvadidoytaæs db uuratg ros- 
xilu opyara, quod hic Villoisonus 
ait sibi placere; 5 dxodédora Ôt 
avratc momliu ipyu; 2 dxodido- 
Tu avr rouxlla Spyura.] 

Césgaivorros] Ita pro vulg. iu- 
-guivouou cum Vill dedi ex Oxon. 
Laur. 1. 4 5, Par, 2 et 4.] 


avros daurÿ] Sic restitui e Codd. : 
[Par. 4 et Laur. 5] pro uvré av- 
#05, quod in Edd. {Par, 4, 2. 3 
et 5 avroç aurd.] 

sui 0 Æno4ier] Non male ab- 
est xx? ab uno Cod. Reg. [Par. 4.] 

æugadédoru] Plerique (Codd. 
{Laur. 4 et Par. 4] rapudidoru, 

de pr eton etc.] V. infra c. 32: 
movornoç Êù nul mapiorrs nug- 
EOTATU MTÀ. 

xogeuur] Villoisonus, qui vulg. 
Onçevew in contextu quidem reti- 
nuit, in Varr. lect. autem illud pro- 
bavit: ,,Plerique Codd. [Ox. Laur. 
1.2. 5. Aug. Par. 1. 2. 8. 4 «1 5] 
xoqeue. Gale annotat: ,,scilicet 
y Eluüw.” Adde eum et in Cyn- 
tho exercuisse choros. Virgil. Aen. 
IV, 148: Delum maternam invisit 
Apollo Instauratque choros ete. 
Jpse iugis Cynthi graditur, molli- 
que fluentem Fronde premit crinem 
Jfingens, atque implicat auro : Tela 
sonant humeris”" Cf. Hes, Theog. 
init] . Hi 

[ére0r] Quod vulgo sal subii- 
citur, cum Villois. deleri cum Par. 
4, 2.4 et 5.] .. 

[éyouo:] In contestu Viloisonus, 
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Ye Awoic oùdis ceuroy éEevpioxstar, 
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ut vulgo, éywos, sed in Varr. lect. 
id quod reposui ex Aug. Par. 2. 
4. 5 et Laur. 2.] 


penovauéres] Quidam Codd. | 


[Laur. 5. Par. 2 et 4] noruitsr. 
[oyniar] Gale resniar.] 
[osdouadoürrec] Villoisonus, qui 

vulg. gelocopoëyres, quae glossa 

videtur, expressit, in Varr. lect. 
recte illud sibi placere ait, obla- 

tum à Par. 4 Oxon. et Laur. 5. 

Par. 5 subiicit xaè où +y7v ooglur 

TodoërTeE.] 

[éteuotoxeve:] Hoc recepi pro 
vulg. eupioneres ex uno Par. 4, quo 
metrum restitaitur, quo neglecto 
priores editorés uno tenore con- 
tmuabant of gdogopoñrres, ms où 
dtretc. Comici vero locum inda- 
gare adhuc non contigit 

(érexer] Edd. évexe,. Uitrurmque 
dici poterat, minime vero évexa, 
quod.x Par. 4 et 3 oblatum re- 
poni iubebat Villoisonus. V. ad 
c. 80.] 

[èni dvrée rvxrac] Horum lécé, 
quae suppeditarunt Oxon. Laur. 3 
et Par. 4, haud improbante Vil- 
loisono in Varr. lect., in contextu 
tamen solum vwuxraçs appouente, 
vulgabatur évréo, Omissa praepo- 
sitione. svxrus adiiciunt Laur. 4. 4. 


Par. 3 et 5. Frequens illius txt, 
per, usus quum apud alios scripto- 
res, tum ap. Herodotum, veluti 
IX, 22: éni ëE tpépas. Cf, IE, 59. 
VI, 101 et alibi.] 

[ouyyevouevos à Zevç] Ita repo- 
sui pro vulg. o Zeuç ovyyeromeros 
ex Par. 1. 3. 5, conspirante quo- 
dammodo Par. 4, qui habet ouy- 
yevouevos Tÿ Mymuoavrm 0 Zers, 
quod probat Villoisonus in Varr. 
lect. et ego quoque probassem, 
si plures exhiberent Codices.] 

[Myqnoovry] Gale uyynoourr.] 

Evpgorgr yüe] Aliiyoër. [Unum 
novi Par. 4, qui illud exhibeat ; in 
quo memorabili varietate totus lo- 
cus ita legitur: Evpçoryr yoùr ov 
de üllo te où zosyrat, quod ad- 
modum placet.] . 

[ou ds &Alo] Par. 5 oudèr &do.] 

(ixaleour] Gale, utrum ex MSS. 
an ex coniectura ignoro, in notis 
affert éxdlsoer et supra 0 #o:7rÿ6, 
comparatis Hesiod. Plutarch. de 
curiositate et Eustath. ad Iliad. £. 
ad illud où yon zavrvysor. Cur 
vero unum, qui illa pbrasi usus 
sit, poetam a Cornuto Jaudari pu- 
temus, quum tam multis ea fa- 
miliaris fuerit? V. Animadv. Post 
éxuleaur vulgo additur quod mi- 


4 —. 


aire ve Éntel copôy Tic, vuxroc évOvartsor" 
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ror a Villaisono. servatum: 7 did 
vo eÛ pooreïr dr air dç, quae 
verba, ut quae otiosam docti cu- 
iuspiam librarii manum aperte 
redoleant, delevi auctoritate Par. 
1. 2. 4. 5. August. Laur. 1. 2 et 
5. Quae enim ïis continentur, in 
praecedentibus iam occupata sunt.] 

Erixzagnos aÿrixa gyow] Ex 
Codd: [Par. 4 et Laur. 5, ex qui- 
, bus g7oiy quoque adscitum'et we, 
quod vulgo ante xai ‘Eriyaguos 
Jegitur, deletum est] restitui illud 
auvixa, quod ab Edd, aberat, quod- 
que a librariis minus intellectum 
et ideo omissum fuit. Significat 
autem verbi gratia, ut in illo Vir- 
 gilii Georgic. Continuo ventis sur- 
gentibus etc. V. Koen, ad Gregor. 
de dialectis [p. 417 ed. Schaef., ubi 
baec ipsa Villoisoni verba ex Sche- 
dis eius deprompta Bastius eshibuit 
suoque calculo comprobavit, Ce- 
lerum quae sequuntur post ‘Ext- 
Zuçno6, ea omnia usque ad we ante 
pur omittuntur in Par, 2. 2. 
Laur, 4 et 2.] 

[aire ve bye — irOvuytioy] 
Vulgo eÿ té ti gyor Eyrerc copor, 
TÿS vuxros évOvuyréor, neque ali- 
ter in contextu Villoisonus, qui in 
Schedis aliquid de versu iambico 
bic commentus est. In his pri- 
mum exsulari iussi 9705, quippe 
ab ïis adiectum," qui mendosam 
praecedentium scripturam, qua 
9704 post avrixa omittebatur, am- 
plecterentur, Nullus vero qui sa- 


ndvra To onovdaia vuxtoc üÂloy éésupioxssas. 


piat scriptor, 9704 eo modo gemi- 
naverit: diversa enim ratio eorum 
exemplorum, quibus post léyes ite- 
ratur #70, ab Heindorfo ad Plat. 
Cbarm. 27 collectorum; atque ipsi 
quos contulit loci, quorum quis- 
que per se spectandus est, inter 
se magnopere differunt In Epi- 
charmi versu restituendo seculus 


sum Porsonum Add. ad Eur. Hec. 


p. 104 ed. Schaef, qui quod nuac 
exhibuimus, partim ope MS., ut 
ait, reslituit, Galeanorum, ut puto, 
ex quibus affertur üy 56 — et y- 
té. Valde dolendum, haud satis 
accurate gravissimo hoc loco pau- 
corum hic non mutilorum Codi- 
cum scripluras a Villoisono ex- 
cerptas esse. Ex Par. 5 affertur 
are Tu qyos bprelc nQuyuu Oopor 
etc., ubi non haesitabimus, zpüyuu 
glossam agnoscere Pan 4 rs 
vuaTug, quod anteaquam yves 
MSS. auctoritate firmari cognosce- 
rem, erat quum genuinum puta- 
rem defenderemque vulgaia ser- 
vata ex his Herodoti verbis 1, 186: 
tac dt rvaxrac tu Edda Tudre dau 
péeonoy, vabde évexu, va y duu- 
posréoyteg Tu YvaTas xAËRTOLEY Hug 
dlrnlwr. IVurres passim dicuntur 
horae nocturnae: v. Heindorf, ad 
Plat. Protag. 4. p. 468.] 

puxtos] Sic restitui e Codd. 
[Laur. 5. Par. 4 et Oson.] pro 
vvati, quod in Edd. [Nuxros re- ” 
cipiendum jam suaserat Porsonus 
1 ©, cuius acumini praelerea ébev- 
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gioxsrs debelur, cuius leo vul- 
galur eupioxesæ, quod intactum 
Villoisonus reliquit.] 

apymoruror] Sic restitui e Codd. 
[Par. 2. 3. 4. 5, Laur. 5 et Oxon.] 
pro doyuwtura;” quod in Edd. 
[Laur. 2 cpyosaruc.] 

touror] Sicrestitui e Codd.[Par. 
4.4. 5] pro vovrov, quod in Edd. 

déortos] Sic restitui ex uno cod. 
Barocc. pro decyrax. [V. ad cap. 
seq. p. 402.] | | 

{Zreparourtas etc.] Par. 2 ore- 
parobrTes gomme nai GS ur Ti- 
res elc-] : 

[axo toù sr] Sic in'Schedis 
Villoisonus legendum suadet ex 
Laur. 5 et Oxon. Neque aliter Eu- 
docia p. 295. Atque August. Par. 
4. 4 et. 5 axo toù, omisso Tür. 
In uno Codice nescio quo Villoi- 
sonus in Varr. lect. ait reperiri 
üte dmo. Vulgo abest toÿ. 

Levgyne] Vulgo süppmeru. Ilud 
in Varr, lect. a Villoisono com- 
probatum Par. 4] 

[evdoyorepor iore] Par. 4 svlo- 


gotepoyr (sic) or’ éyer. Laur. 5 ev- 
doy. ir iyssr.] 

[reupspor] Laur. 5 euroteegor, 
qua voce carent Lexica.] 

[eveprès] Sic restitui e Codd. 
{Par. à Laur. 5 et Oxon.] pro 
evegyés. [Par. 2 etepror.] 

ÆEniBalloyros] Sic restitui e 
Codd. {Par. 4] pro émpullorrec. 
[Par. 6 ixBulloryras. In Schedis 
Villoisonus: ,,Hic Wyttenbachius 
ipsam capilis inscriptionem ad ver- 
ba Cornuti sic referendam censet, 
ut huncce locum hoc modo con- 
stituendum opinetur: êxfuldor- 
Tos Où vÜy sipnoerus xepù voüy Xu- 
péter, ai xul uurTac evepyetinüc 
eus xud Aioç Ouyaripas rapuds- 
dœxaoiy oi zéstotos.” Hoc vero non 
est attrita emendare, sed interpo- 
lare, quae sana sunt. Optime de 
hoc loco refingendo meruit Vil- 
loisonus, revocando #x#udlortos 
et mox scribendo evegyetexoë, uli 
fert Par. 4; cuius loco vulgatum 
eveoyetsxas, Par. 5 evepyerexui. 
Sensus est: Quoniam vero nobis 
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yovras dù nagx Tioe mal Ovo novoy elvat® na 


tus c. 11. p. 1391 [inter Ciceronis 
Scholiastas ab Orellio compositos 
p.408]: eat igitur quadratus nu- 
merus novenarius, quia ex tribus 
in se triplicatis exoritur, ut Plu- 
tarchus supra laudatus: ave dy Tv 
d'iuvouryy elg toets loous luuBuvor 
regsooovs, et Theologum. Aritbmet. 
p.58: 7 évréus voir dr tÿ xu0° 
avryy druÂôye rçofuos, Unde in 
boc Cornuti loco resxdoçs mentio- 
nem faclam fuisse confido, quum 
praesertim idem Cornutus infra 
subiiciat dia Tr rçonpnuémr tic 
Toutdos relmsorpra, de qua hoc 
solo loqui potuerat loco. Hinc 
novenarius numerus sacer, zaluotç 
ceuvuroueros, ut ait Eustathius su- 
pra laudatus, et züos dut ovopu- 
Tog xul nüoi Uuroüueros, ut modo 
vidisti e Plutarcho. Mire consonat 
Damascius de principiis ap. Wolf, 
Anecd. Graec. T. II, p.223: réç 
oùv tuvouupérn évrêéus dy 15 vo7rü; 
7 Hôryr Teluoryta Oyuulve rav- 
telÿ vis dner Toiudos, 7r où du- 
vaperos Juugetr TE dopioud Toy 
tr Toudda diUTäpe, TO zurruyÿ 
télsoy uurÿs. Unde recte in Cor- 
nuto conieci, ad triadem referri 
debere haec verba teissoryrog rivos 
mevéyey doxoïrros agrOuoë. Plu- 
tarchus autem, qui initio.IX Sym- 
pos. p.136 observaverat ty ir- 
reudu Turc Motous zgoopxer, om- 
nino videndus est Quaest. 14 eius- 
dem libri, ubi varias affert caus- 
sas De distinctione autem primi 
ab impari et à pari quadrati sic 
habet Eulogius ad Somn. Scip. a 
Meurs. |. c. [p. 406 ed, Orell.] pro- 


ductus: uf a numero pari, q 
mineus habetur, tribus illis 
tibus duplicatis natus est c 
ita tribus per sui naturam ti 
plicatis effiicitur alius cuba 
neris imparis masculinus” 
aliis Schedis Villoisonus a 
»» Wyttenbachius coniicit #« 
de” (1. dy”) éuvroû yerräoda 
Toù npaTou TelesoTyros rives 
Jeu donodrros upsOuoë, et 
nem facile patere dicit ex H! 
nicis p. 61.” Ex Capella de 
Galeus affert: Enneas quoqu 
fecta est, quoniam ex triad 
fecta forma eius perficitur 
adiice Censorinum de die 
c. 14 ia disserentem ex ment 
rundam: septenarium (num 
ad corpus, novenarium ad er 
pertinere ; hunc medicinae , 
ris, et Apollini attributum : 
Musis, quia morbos animi, 
appellant nuôy, musica len 
sanare consueverit.  Atque 
musicam, licet aliam ob es 
novenarium numerum sf 
bant, teste Aristide Quin: 
mus, ÎIT. p. 122 ed. Meib, 
stremo addere iuvat schem: 
quid sit enneas in quadratu 
scripta declaratur, contextui 
2 et 3 post rosoëros yüp inst 
Laur. 4 vero margini adscri 
id ipsum fere quod eadem. 
usus est Eulogius loco sapr 
dato p. 408: | 
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Omnibus his iam expositis, quam- 
quam post ea, quae Villoisonus 
et docte et sagaciter monuit, de 
sensu loci, quem Cornutus ex- 
presserit, nulla omnino dubitatio 
est, tamen de ipso contextu ad 
scriptorismentem restituendo pror- 
sus desperandum, quum codicibus, 
qui nostram'aetatem tulerunt, cor- 
ruptelam loci multo antiquiorem 
esse manifestum sit Quae enim 
incuria temporis interciderunt, di- 
vinari quidem, non vero redinte- 
grari hodie possunt; quod ipsa 
arietas commentorum a Villoi- 
sono propositorum arguere potest. 
Quare dum aliorum codicum auxi- 
lia exspectamus, in vulgata quaru- 
vis aperte manca interim acquie- 
scere, tutissimum nobis visum est.] 

moror] In‘quibusdam Codd. no- 
vu. [Sic Par. 4] 

nag” ol dt rosrs] Quidam Codd. 
[quos ignoro] rep où xai Toeïc. 

nag of dù véoouges] Quidam 
Codd. [quos haud magis novi] zu” 
ok dE nuë réooupes. De hac va- 
rietate vide notabilem Tzetzae lo- 
cum ad primum Hesiodi Operum 
versum p. 6. [De usu relativi in 
partitione pro articulo posili omnia 
occupavit Reizius de accent. inclin. 
p.30 seq. et intpp. ad Demosth. de 


cor. p.248. Auctor libri de mundo 
c. 4. p. 395. b. 4 ed. Bekker. r&y 
db osltwr à pèy axorriterus à Où 
oTyoibetas.] 


(7 «ai dut ro rela] Copulam 


vulgo omissam inserui iubentibus 
Par. 2. 3. 4. 5 et August. 
LéreBalles qutr] Haec verba vulgo 
omissa invito Villoisono revocavi 
ex Par. 3. 4. Laur. 4. 4. 5 et Oxon., 
in quibus, uno Par. 3 excepto, vi- 
tiose legitur éxsfuldsy puty. Ce- 
terum baec verba cum sequenti- 
bus usque ad rzerxcdeüo8æs absunt 
a Laur, 2, cuius non tanta est aucto- 
ritas, ut ea ab interpolatore ad- 
iecta existimemus; immo illud ip- 
sum quod statim sequitur, T7» zus- 
delur, satis demonstrat, huius in 
praecedentibus mentionem factam 
esse.] 
[rtyæ] Omittitur, baud scio an 
consulto, in contextu Villoisoni.] 
dou vo va nul«a] Hoc ro, quod 
ab Edd. aberat ex Codd. [Par. 1 
(qui ra omittit) 2. 3. 4 et 5] re- 
cepi. V. Tzetzam p. 7 Scholior. ad 
Hesiod. 
[ogyæra] Sic in contextu Villoi- 
sonus, in notis vulgatam oeyurwr 
servans. Illud Laur. 5. Oxon. et Par. 
4, eademque lectione usus videtur 


Lilius Gyraldus Synt. de Musis 
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p.557 (Opp. ed. Iensii T.[.), Cor- 
nuti haec ita Latine reddens: ,,hoc 
ideo fortasse, quoniam totidem vo- 
ces antiqua musicorum instrumenta 
continebant.”] 

[Oydesus SE nupyyO your] Par.2 
Oyleu dt nupÿyOu. Ex Laur. 4 
affertur raçp7yduu.] 

[r® tuüs] Par. 4 T@ xui vus. 
_ Oxon. To xai Tüs.] 

[ovaBolov] Laur. 4 ovuBolutoy.] 

[rod ivdonevelus xai Ed Qu:0TTOS 
Ty nolvaüdaur mequyireodw] Vul- 
go Toro édquioruror, ToÙ Ty Ro- 
Avpudeur negiyireodus, quo lectio- 
nem baud meliorem in Codice suo 
Gyraldum Synt. de Musis invenisse 
Galeus affirmat, et quod servavit 
Villoisonus hac nota subiecta: ,,In 
plerisque Codd, roÿ évdouerelus xui 
édomormros ryr nolvuudeur negr- 
yiveodtw. Fortasse Ttoùro toù iE 
édpuoryros ryr moluu. xeqy. Nus- 
quam hoc sensu érdouérsu, quae 
fortasse est glossa roù é0puioryros. 
ILic autem édpusorys est vila seden- 
taria, oixougl{u, quae praecipua apud 
Graecos, ulinam et apud Gallos, 
mulierum virtus” Quibus iunge 
statim quae idem in Schedis con- 
scripsit: ;,Philo de legibus special. 
p.327: Onde d°olxougia ue Ey- 
doy nov, ubi Toupius Em. in Suid. 
T.L p. 23 legit 7 évdoy poyy.” Sus- 
ceptam lectionem Par. 4 cum Oxon. 
et Laur. 5, qui tamen vitiose T7 
aolvaudeias. Laur. 4 Par. 2 et 


fortasse 3 Toëro ul édpuutyros 
nomade repsyevéod us. Egono- 
lim vocem singularem évdopéyaa, 
a Schneidero iam in Lexico defen- 
sam, Cornuto eripi, ut quae for- 
tasse ab ipso Chrysippo repetenda 
sit, novorum vocabulorum reper- 
tore studiosissimo. Praeterea haud 
opus videtur ut genitivis repositis 
x praefigatur, quod Villoisonus 
voluisse videtur, vulgaris huius verbi 
constructionis memor. V. Polÿb. 
1, 35, 9, et, quem ipse in Schedis 
affert, Eustath. p. 9, 36: 7 yrüois 
dx Gnptvyosos negylrevus, Omissa 
praepositio in bis XenophontisIlell, 
IL, 3, 8: & megsyérorso vüy poyer. 
Prorsus vero loci emendatio reii- 
cienda, quae in IL Stephani The- 
sauro ed. Paris. v. évdopéresu pro- 
ponilur: To éydoperele xul £0gu0- 
Tu vyy nodvuudiur zsqiy.; nam 
dativi illi non solum a Codicum 
scriptyra nimium recedunt, sed 
ipsum quoque sensum ambiguum 
reddunt; quamquam ipsa sentien- 
tia loci bene his in universum ibi- 
dem redditur: ,,feminas fingi Mu- 
sas eliam hac de causa quod eru- 
ditio paretur domi manendo et 
assidendo, ut domisedae sunt mu- 
lieres.”] 

[ztpsyiveodw] Adduatur vulgo 
éoTe d'eireiy xul du TO yorpor, 
0 yuyÿc dixyrüde yireims, quas 
miror a Villoisono non eiecta esse 
cum Oxon, Par. 2. 3. 4 et Laur, 
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Evséony dt ano sou sac opuliec avtus énerepneïc val 


5, ut quae manifeste aliam ma- 
sum prodant In Par. 6, ubi phra- 
sis illa servatur, dt omittitur.] 

[ads&v] Villois. avrür.] 

ddiabevxtovs] Sic restitui e Codd. 
(Pas. 2. 3. 4 5. 6. Laur, 4 ei 5] 
pro deaéeuxrovc, quod in Edd. 
[Restitutam leciionerm, quam Eu- 
docia quoque p. 295 habet, in notis 
Gale aflert, utram ex MSS., an 
de coniectura, incertum.] 

ITegi dt tovç] Hoc d£, quod ab 
Edd. aberat, e Codd. [Par. 4] re- 
stitui, [Vulgo inserebatur post 
deër, loco alieno. Nam noi huc 
referre cap. 30. p. 220: xai o zapu 
r$ not} 0 abdos; ibi enim dt 
non ad iotam pertinet enunciatio- 
nem, sed ad vocem praecedentem.] 

[xaracyoloürru:] Par. 4 
oyolonrrr.] 

{xui adpy7] Absunt à Par. 2 
et 4.] 

[ro apoyär] Ald. voù dy. In Par. 
2 esse videtur xov ro ay., non sper- 
nendum, si aliis eee cHhEbss 
reperiretur.]| 

[’Adies] Vulgo ëliwt #4, quae 
cum seq. iunguntur, et sic Villoi. 
souus, Æà delevi cum Par. 4.] 


AUTO 


uuToug Te ui étépovs] Sic re- 
stitui e Codd. [Par. 2. 4.5. Laur. 
8, in quo étaipovç, et 5] pro xui 
Tous érépous, quod in Edd, Sic 
ibidem paulo infra: mélnortes yuy 
ro nurtwr, xui péÂnougs, xai uv- 
[Ex Par. 3 et 6 
affertur uurouç érégorc. Ante «r- 
tous addidi xui, quod Villoisonus 
neglexit, ex Par. 2. 4. 5. Laur, 3 
et5. Praeterea mibi quidem auctor 
scripsisse videtur xx} aurouç te xui 
Tous étaigous, quoniam éréyoss, qui 
ab avroëx, h.e. Toïc nenaidivné- 
vas distinguuntur, nullus hic est 
locus.] 

[Evrigrxy] Vulgo Evriquau, 
quod servait Villoisonus: neque 
aliter Eudocia -p. 296. Illud Par. 
2. 3. 4. 5. Laur. 4. 3 et.5. Prae- 
terea pro dè, quod subiungitur, 
Laur. 5 d7.] | 

[émirepzets] Hoc ex auctoritate 
Chrysippi (v Animadv.), quem 
Corriutus secuütus videtur, revocai 
ex Par. 4, quicum conspiräre vi- 
detur Laur. 5, ex quo allatum 
éarsonsias. Vulgo surepxett, quae 
est vox mere poetica.] 


toi Tous Deoud. 
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évopati”. Taya ÔE al ênel yopouc Éotaoav. ol aaleroi 


[evuywyovs] Par, 2. 4 et Laur.4 
” éyoyovs. Villoisonus in Schedis: 
Fort. étuywyovs. Antonin. Il, 2. 
p.15: yes Trebyape xui inüywyor.”] 

[Ouldur] Galei MS. Auyduves.] 

[aürür vo Pior] Hunc verbo- 
rum ordinem ut elegantiorem ad- 
scivi ex Par. 2 et 4 Vulgo vor 
Ploy uurüy.] 

Lémideblus] Vulgo irutiws, quod 
in contexitu habet Villoisonus, in 
Schedis id quod suscepimus pro- 
bans, suppeditatum a Par. 4. Laur. 
4. 5 et Oxon. Aperte enim Cor- 
nutus ordinem solitum, quo in 
convivio canentes sese exciperent, 
innuit: de quo v. Beitr. zur Gesch. 
d. Litt. T. I. p. 94 et 104.] 

Léger avroës xul ryy ovunor:- 
x7r dpery] Absunt a Par.2. Pro 
ovunorixÿr Par. 5 avurolprirr.] 

supovows] Sicin plerisque Codd. 
[Par, 2. 4. Laur. 4, 5 et 200) 
In Edd. éxpoueos. 

| [uraorpepouévo . ts Ouleiase] 
Par, 4 y varç OcÂsléus druose.] 

ylvaslas tivos purs ner néleuc 
ovoys] Sic restitui e Codd, [Par. 2 


(ubi xai tamen remansi)4 Lan 
4 (sed omisso xaru nu.) 5 el Oxon.] 
pro xai Tic ylvaelus povic peru 
mélovs oùons, [ut vulgatur.] Hisce 
enim verbis explicat, quid sit uoÂxy. 

Uno nuyrwyv] Sic in Codd.[Oxon, 
et Par. 4] pro dxo zuniwyr, quod 
in Edd. [Par, 4 vno aérver oi 
dyudoi, quod probat ViHoisonus 
in Varr. lectt.] 

[uurür] Sic Villoisonus: vulgé 
uvtüy.] 

avr] Quidam Codd [Par. 3] 
«vzy; alii [Par. 4] œvvouç; ali 
[hos ignoro] «vrotc. [Certe avrovs 
intelligendum videtur.] 

[7 xai dit %o] Par. 4 7 did ve 
xui, haud male.] 

[(rapéyew] Abest à Par. 2 et 
Eaur. 4.] : 

ed Par. 3 
Govosr;] 

: [aurÿ] Par. 4 œvroë. Abesi à 
Laur. 4.] 

el Scilicet to y su- 
perabundat, ut quidam Codd, (Par. 
5] hoc scholion: 7vo: roù y. 

tüya 8ù nul ixei] Sie: restitui e 
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plerisque Codd. {[Par. 5] pro raya 
db ei na, quod in Edd. 
[‘oraoar] Sie Par. 2. 4. Laur. 4 
et Oson. Vulgo iovysur, quod ser- 
vavit Villoisonus. Pro zopous, quod 
praecedit, Laur, 2 yopor.] 
notepor] Quidam Codd. [Laur. 
4] woovecor. [Hac de vocum con- 
fusione supra monitum. Insolenter 
vero illud xovegor in disiunctione 
pro # vel 7res positum.] 
gilocoglas imorpogrnr] Sic re- 
situi e Codd. [Par. 4. Laur. 4. 5 
et Oxon.] pro gsdovopiur. 
peeOm] Plerique Codd, [Par. 
4 3 et Laur. 4] 40:09. . [Pro 
où, quod-praeçedit, Par. 2 rapa.] 
énioxoxos] Sic restitui e Codd. 
[Par. 2. 4. Laur. 4. 5 et Oxon,] 
pro éxiaymos, quod in Edd. 
os :07] Hoc dy, quod ab Edd. 
aberat, reslitui e Codd. [Laur.:8. 
& 5. Par. 3. 4 et Oxon. De phrasi 
us dæ païticipio-iuncta:v. ad Phi- 
lem. Lex. techn. p. 261% Ast al 
Plat. Ro: -p1856.}: 


zür oxovdaior] Male in Edd. 
xai rüv ox. Hoc xai a Codd. [Par. 
4. Laur. 4. 5 et Oxon.] abest. Codd, 
addunt iowç. [Horum novi nullum.] 

[roluvuryros] Par. 8 xolüu»y- 
06; 2 modÛ vuryros, et hoc qui- 
dem haud male.] 

[uülloy iows] Sie Par. a. Laur. 
5 et Oxon, pro vulgata 7 #ällor, 
omisso iows, quam Villoisonus in 
contextu servavit, in Varr. lect. 
fassus, legendum sibi videri 7 #üà- 
dov iowç.] 

vuroÿox] Quidam Codd. [Par. 
4] vurous. 

neQirèr xooyeveoréowr] Quidam 
Codd.. Par. 4] rap [pro zspi. 
Pro xçoy. August. yerotéour.] 

[rüy momuatwr] Articulum omit- 
tunt Par. 1. 2. 3. 4 et August.] 

qui odsrevorrs] Hoc xai, quod 
ab Edd. aberat, e Codd. restitui. 
[Par. 2. 4. Laur. 4 et Oson.] . 
. äyorrec aùûrec] E Codd..[Par. 


&.e4 Oson.] restitui.. aUrous, sig 


ab Edé. aberat. : 
A* 


— ‘52 — 


dnpuoi nooopuyovotr, ayovtac autove naidot-xai. où Pia 
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[ualsoru] Par. 3 xulliora, de 
quorum vocabulorum confusione 
supra monilum.] 

nor] Hesiodus scilicet, ut ob- 
servavit Galeus. [V. Animadv. Par. 
4 quo: pro gyosw, quo nude po+ 
sito nomen quidem auctoris reti- 
ceri, ipsum vero ut notissimum 
intelligi, idoneis demonstravit ex- 
emplis Boissonade ad Marini Vit. 
Procli p. 142.] 

"Anodidoyrus d” aërarg rosxlla 
#çpya] Sic restitui cum Codd. [Oxen. 
Laur. 4, xai pro dù et 5 dyadido- 
œus exhibentibus] pro drodédoru: 
db aurÿ rosmtla ioyu, quod in Edd. 
Ali Codd. pyaru pro foya; ali 
Zosmslia pro zosxilu. [Enotantur 

,€x Laur. À avrars romxilla pyu; 
3 auras noxila ioya; Par. 8 uv- 
Tuëç romdliu; 1 à auvarc rosxilia 
oyu; Aug. arnodédorus dù avruts. 
Par. 4 dvadidoyraæs dE auratg ro:- 
xila Gepyava, quod hic Villoisonus 
ait sibi placere; 5 adxodédorg 0t 
avrarç mowiliu ivya; 3 drodido- 
Tous aurÿs mosxila épyuru.] 

Lésguivoyros] Ita pro vulg. u- 
-paivouou cum Vill dedi ex Oxon. 
Laur. 4. 4. 5, Par, 2 et 4] 


uÿrès éaur$] Sic restitui e Codd. - 
[Par. 4 et Laur. 5] pro uuré av- 
vos, quod in Edd. [Par, 4, 2. 3 
et 5 uvros aur.] 

xai 0 Ænokler] Non male ab- 
est x«? ab uno Cod. Reg. [Par. 4.] 

æugadidorus] Plerique Codd. 
{Laur. 4 et Par, 4] rapudidorw. 

ds d ion etc.] V. infra c. 32: 
mouoixoç dh na méapiosns mag 
&OTATUS TA, 

xogevur] Villoisonus, qui vulg. 
Ênçevew in contexiu quidem reti- 
auif, in Varr. lect. autem illud pro- 
bavit: ,,Plerique Codd. [Ox. Laur. 
4. 2. 5. Aug. Par. 1. 2. 8. 4 et 5] 
xoqever. Gale annotat: ,,scilicet 
y Elnüw.” Adde eum et in Cyn- 
tho exercuisse choros. Virgil. Aen. 
IV, 148: Delum maternam invisit 
Apollo Instauratque choros ete. 
Ipse iugis Cynthi graditur, molli- 
que fluentem Fronde premit crinem 
Jfingens, atque implicat auro: Tela 
sonant humeris" Cf. Hes, Fer 
init.) 

[ëxasd7] Quod vulgo sé subit- 
citur, cum Villois. delevi cum Par. 
4. 2. 4 et 5.] 

[éyovo:] In contestu Viloisonus, 
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toÙ pepnoywuéves nul ouveyuc sic tv égyuiay dvaywgeiv 


oi pulonadovytes, 


nc Awoic oùdiy ceuroy éEsvpioxetar, 


A ( ? 
xara +toy Kapuxoy. 


Tovrou d évexey xai ên) êvvée 


püxtac Aépevas ouyyeyouevog 0 Zeûc +7 Myyuoovyy yey- 


ppoue avrag” xai yo te v vuxlri Eytroaug dei nçôc 161 
Evpoovry yaç oi norrtai où de ado 


t | LU 
TU AUTO UIOSIUY. 


te spy vuxtu éxaisoar" xai "Eniyaouoc aUtixa pros 


ut vulgo, éywos:, sed in Varr. lect. 
id quod reposui ex Aug. Par. 2. 
4. 5 et Laur. 2.] 


nenovwuéres] Quidam Codd. 


[Laur. 5. Par. 2 et 4] mort. 
[éoymiar] Gale recntar.] 
[oslouaGoürrec] Villoisonus, qui 

vulg. pelooopoüyres, quae glossa 

videtur, expressit, in Varr. lect. 
recte illud sibi placere ait, obla- 

tum à Par. 4 Oxon. et Laur. 5. 

Par. 5 subiicit xai of ty» aogiur 

nodotrtec.] 

[éfevo{oxere:] Hoc recepi pro 
vulg. evpioneras ex uno Par. 4, quo 
metrum restituitur, quo neglecto 
priores editores uno tenore con- 
tmuabant of pslocopoërres, 76 où- 
dr etc. Comici vero locum inda- 
gare adbuc non contigit. 

[évexer] Edd. évexe.. Utrumque 
dici poterat, minime vero évexa, 
quod.àa Par. 4 et 5 oblatum re- 
poni iubebat Villoisonus. V. ad 
c. 80.] 

[ès évréa vüxrac] Ho loco, 
quae suppeditarunt Oxon. Laur. 5 
et Par. 4, haud improbante Vil- 
loisono in Varr. lect., in contextu 
tamen solum vvxras apponente, 
vulgabatur évvéo. Ormnissa praëpo- 
sitione.»vxruçs adiiciunt Laur. 1. 4. 


Par. 3 et 5. Frequens illius ixi, 
per, usus quum apud alios scripto- 
res, tum ap. Herodotum, veluti 
IX, 22: ni && aépas, Cf, II, 59. 
V1, 404 et ahbi.] 

[ouyyerouevoc à Zeës] Ita repo- 
sui pro.vulg. o Zeuc ovyyeroueroc 
ex Par. 1. 3. 5, conspirante quo- 
dammodo Par. 4, qui habet ovy- 
yevoueros Tÿ Mymuoavry 0 Z:rs, 
quod probat Villoisonus in Varr. 
lect. et ego quoque probassem, 
si plures exbiberent Codices.] 

[Myqnooëry] Gale urpuoouv.] 

Evpgorgr yüg] Alii yoër. [Unum 
Dovi Par. 4, qui illud exhibeat; in 
quo memorabili varietaie totus lo- 
cus ita legitur: Evpçoryr yoùr ov 
de üllo ts oi mosyrai, quod ad- 
modum. placet.] | 

[où ds ällo] Par. 5 ovdèy &Ado.] 

[ixaleour] Gale, utrum ex MSS. 
an ex coniectura ignoro, in notis 
affert éxdlscer et supra 0 Ro:yt%, 
comparatis Hesiod. Plutarch. de 
curiositate et Eustath. ad Iliad. £. 
ad illud où yo zayruysor. Cur 
vero unum, qui illa pbrasi usus 
sit, poetam a Cornuto Jaudari pu- 
temus, quum tam. multis ea fa- 
miliaris fuerit? V. Animadv., Post 
éxudeauy vulgo additur quod mi- 


aire te Dytel C0pOY tic, vUxTOS éyOvryTÉ or" 


’ 
Xœ , 


ror a Villaisono. servatum: 7 duc 
TO EU gooreïr èr aurÿ &ç, quae 
verba, ut quae otiosam docti cu- 
iuspiam librarii manum aperte 
redoleant, delevi auctoritate Par, 
1. 2. 4. 5. August. Laur. 1. 2 et 
5. Quae enim ïis contineniur, in 
praecedentibus iam occupata sunt.] 

Erixaguos uÿrixæ yo] Ex 
Codd. [Par. 4 et Laur, 5, ex qui- 
, bus p7oir quoque adscitum!et wç, 
quod vulgo ante xai ‘Eriyaguos 
legitur, deletum est] restitui illud 
aurixa, quod ab Edd, aberat, quod- 
que a librarüis minus intellectum 
et ideo omissum fuit, Significat 
autem verbi gratia, ut in illo Vir- 
 8ilii Georgic. Continuo ventis sur- 
gentibus etc. V. Koen. ad Gregor. 
de dialectis [p. 417 ed. Schaef., ubi 
haec ipsa Villoisoni verba ex Sche- 
dis eius deprompta Bastius eshibuit 
suoque calculo comprobavit. Ce- 
terum quae sequuntur post ‘Exi- 
XaQuos, ea omnia usque ad ds ante 
güru omilluntur in Par, 2. 8. 
Laur, 4 ei 2.] 

[aire ve yres — ivOvuytéor] 
Vulgo &ï té vi por Gyrets oopor, 
Tÿs ruxros iyOvuyréor, neque ali- 
ter in contextu Villoisonus, qui in 
Schedis aliquid de versu iambico 
hic commentus est. In his pri- 
mum exsulari iussi g70:, quippe 
ab ïis adiectum;, qui mendosam 
praecedentium scripturam, qua 
yo post aurixx omittebatur, am- 
plecterentur, Nullus vero qui sa- 


nayra ta onovdala vuxtog nüœlloy éÉsupioustas. 


piat scriptor, 970 eo modo gemi- 
naverit: diversa enim ratio eorum 
exemplorum, quibus post déyes ite- 
ratur 9704, ab Heindorfio ad Plat. 
Cbarm. 27 collectorum; atque ipsi 
quos contulit loci, quorum quis- 
que per se spectandus est, inier 
se magnopere differunt In Epi- 
charmi versu restituendo secutus 
sum Porsonum Add. ad Eur. Hec. 
p. 104 ed. Schaef, qui quod nuac 
exbibuimus, partim ope MS., ut 
ait, reslituit, Galeanorum, ut puto, 
ex quibus affertur üy ve — et 67 
té Valde dolendum, haud satis 
accurate gravissimo hoc loco pau- 
corum hic non mutilorum Codi- 
cum scripturas a Villoisono ex- 
cerptas esse, Ex Par. 5 afferiur 
aire vi ques Gmrels nqüypa oopor 
etc, ubi non haesitabimus, zpûyua 
glossam agnoscere Pan 4 ss 
vUxTUs, quod anleaquam ôyvar 
MSS. auctoritaie firmari cognosce- 
rem, erat quum genuinum puta- 
rem defenderemque vulgata ser- 
vata ex his Herodoti verbis 1, 186: 
tés Où ruxrag tu Evdu rudra ras 
péeoxoy, vodde évexu, vu uy. duu- 
posréortec Tüç ruxTa AR TOY ru 
uligaäwr. IVüxres passim dicuntur 
horae nocturnae: v. Heindor£, ad 
Plat. Protag. 4. p. 468.] 

pvxtos] Sic restilui e Codd. 
[Laur. 5. Par. 4 et Oxon.] pro 
ruxri, quod in Edd. [Wuxros re- 
cipiendum iam suaserat Porsonus 
1. c, cuius acumini praeterea i£ev- 


ie 
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CaPutT XV. 
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giox:rc debetur, cuius boeo vul- 
galur evpionevæs, quod intactum 
Villosonus reliquit.] 

apymoturor] Sic restitui e Codd. 
[Par. 2. 3. 4. 5. Laur. 5 et Oson.] 
pro dpyusovuva;” quod in Edd. 
[Laur, 2 cpyaovarus.] 

toutrer] Sic restitui e Codd.[Par. 
1.4. 5] pro toutou, quod in Edd. 

déortos] Sic restitui ex uno cod. 
Barocc. pro deoyrax. [V. ad cap. 
æq. p. 162.) | 

[Zreparvoürrus etc.] Par. 2 ore- 
parobrTes gore nai GS mr Ti- 
res etc.) | 

[azo où z&r] Sic in Schedis 
Villoisonus legendum suadet ex 
Laur. 5 et Osxon. Neque aliter Eu- 
docia p. 295. Atque August. Par. 
4 4 et 5 axo roù, omisso Tüy. 
In uno Codice nescio quo Villoi- 
sonus in Varr. lect. ait reperiri 
te dx0. Vulgo abesi toÿ, 

Levoyua] Vulgo süpinere. Illud 
in Varr. lect. a Villoisono com- 
probatum Par. 4.] 

[eudoyarepür iots] Par. 4 svdo- 


potepor (sic) or éyew. Laur. 5 ev- 
doy. it iyssr.] 

[reupecor] Laur. 5 eurotverpor, 
qua voce carent Lexica.] 

[eveorès] Sic restitui e Codd. 
{Par. 4 Laur. 5 et Oxon.] pro 
evegyés. [Par. 2 etepror.] 

ÆEnsBallorros] Sic reslitui e 
Codd. {[Par. 4] pro émpullorroc. 
[Par. 6 ixBudlorras. In Schedis 
Villoisonus: ,,Hic Wyttenbachius 
ipsam capitis inscriptionem ad ver- 
ba Cornuti sic referendam censet, 
ut .buncce locum hoc modo con- 
stituendum opinetur: ëêm/Fullor- 
toc JE vüv sioyoërus xepi süy Xu- 
pirer, ai nul uuTac evepyetsnüc 
eva nul Aioç Duyatipas rapuds- 
duxaocv oi ædsteros.” Hoc vero non 
est atirita emendare, sed interpo- 
lare, quae sana sunt. Optime de 
hoc loco refingendo meruit Vil- 
loisonus, revocando ëz#uldortos 
et mox scribendo evepyetexoës, uti 
fert Par. 4; cuius loco vulgatum 
evepyersxas. Par. 5 evepyerexui. 
Sensus est: Quoniam vero nobis 
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ever, napadeduxaors oi nelotor Aeèg Ovyatéoac Tüc 
Xaqirac* oi nèv &£ Evoudornne aurd yexoyviac, + pa- 


competit, ut supra dicium est (ws 
agyræ, quae verba, Villoisono 
bene iam monente, referuntur ad 
cap. 9. p. 151: xai tür Xugirwr, 
irruñOu yug eéiou ai Toù yugibe- 
oÛu nul evtpyeteïr dpyui, con- 
iuncta cum lis, quae modo prae- 
cedunt, xai-nupuyyellus uütoïs puy 
ddixeir dAlydove) beneficis quoque 
esse, Jovis, ut omnium bonorum 
datoris, plurimi tradiderunt filias 
esse Gratias, ‘Exfuldsy vin est 


competere, vel convenire, quod . 


docent haec a Villoisono in Sche- 
dis collata exempla: ,,Diog. Laert. 
vit Zenonis p. 448: Hovosç vois 
quosmoïç énifulles Galeanus de 
optinia secla c. 2: 7 dt touvry 
xpioeg qsloooposs au oùx iutooës 
émflulls. Antonin. V, 45: «»- 
Dowa® oùx ixsfulds, V. et Gatak. 
ad Antonio. VE, 7. p. 262. X, 25. 
p. 871. Arrian, 4 Diss, 26. p. 102: 
du to émfuloy éuuvrS nul F000- 
7xov. V. Indicem Uptoni ad Arria- 
num.” His addas quae supra attu- 
limus ad cap, 13 (ad émsBulor- 
zwr). De usu participii absoluii, 
quo énsfullortos posilum, v. in- 
fra ad déorroc p. seq.] 

téç Xdgsrus] Articulum, qui ab 
Edd. aberat, e Codd. restitui. [Par, 
1.2.8,4et5. Post Xagsrus Par, 
4 addit ovous.] 
… Eugudoyys] Sie plerique Codd. 
[Par, 2. 4 (de hoc tamen Cod. 
nou prorsus liquet) Laur, 5 et 
Oxon.] pro Evgvdouérye, quod in 


162 deora ê£ evoélwy xal dofeBonnérur donuy tag dupeusc 


Edd. [et quod in Codice invenit 
Lil, Gyraldus de ingrati crimine 
vitando p. 733 (Opp. ed. lensii 
T.Il).] Sic legit Salmasius in Cod. 
3078. [Par. 3 Evevrouys, quod ex 
seq. male buc tractum, Ceterum 
aut {allor, aut nomen Evçvdouy ni- 
bil aliud est quam diversa scriptura 
genuini nominis Evevrouy ab He- 
siod. Theog. 909 traditi, quippe 
a grammatico vetere inventa et 
hinc tamquam aliud matris Gra- 
tiarum nomen propagata.) 

aur$ yeyorviec] Sic -restitui € 
Codd. {[Par. 2. 4. Laur. 5 et Oxon.] 
In Edd. avräç yey. 

[é£ avpéwr] Sic cum Villoisono 
dedi ex Laur. 5 et Oson.; ad quos 
accedit Par, 4, &£ evgtwr exbibens. 


© Par. 2 à édoulwr, vitiose pro & 


evpéowr scriptum. Vulgo uxo &&yo- 
méywr, ad quam lectionem Villoi- 
souus in Schedis baec adnotavit: 
wHinc fortasse ap. Dionys. Areop. 
T. IL. p. 151 legerem &ryguiéver 
pro éfyenméror toù Oeoë. :T, L 
p. 80 de coel. hier. uyylorarer 
xui inyquéivor 9porwr” Non dif- 
fitendum evyéuy, quod suscepimus, 
inusitata hic legi siguificatione; 
sed bene Villoisonus admonuit in 
Varr. lect evpéwr propius acce- 
dere ad notationem nominis Er- 
evdouy, atque banc spectasse No- 
strum, nemini dubium erit repu- 
tanli, eodem modo eodemque 
sensu Chrysippum nomen Eury- 
nomes, quae est altera et verior, 


um 


quety dtdoodur” où À ê£ Evovrornnc, xai toûrou naçe- 
cTaytog, Ove yapiorinwtegoi nùûc el  Ogeilouces sivac 
oi pieyahouc xÂroouc veuônevor” sevèg d’ ê&£ Evouuedot- 
orc, lg Tavso ouvreivoyzog xal souzou soÙ éruyiou’ 


xUQIEUOUOE yaQ Tuy idiwy ol ayquaor. 


ut monuimus, illius nominis for- 
ma, explicuisse. Seneca de benef. 
[,3, ubi de Gratiis: Matris guo- 
que nomen ad rem iudicat perti- 
nere, Eurynomen enim dictam, 
quia late patentis matrimonii 
sit, beneficia dividere: tamquam 
matré post filias soleat nomen im- 
poni, aut poelae vera nomina red- 
dant. Ex quibus patet verbis Cor- 
nu r@ muAora ét evpéwr — di- 
doc8us Chrysippi hac de re sen- 
lentiam reddi. Neque abludit in- 


terpretatio Gratiarum originis ex 


ipso Eurynontes nomine derivata 
apud Scholiastam Hesiodi Theog. 
909: os ai Toù diôc dopeui dru 
müouy soi tyr eixovuéynr, Deni- 
que Etymol. M. p. 396, 32: Ev- 
Quroum, 7 du, 7 Tür Xugiror k7- 
T° Haga vo aUpÉEG xui peyü- 
lus péuesr avryr ami didorus* duc 
iro yap xui Ouyurépu “Îlxsarod 
ui pyréqa. Xaçgirer paoir.] 
dexfeBonniror] Vulgatam banc 
fagitante sensu cum Villoisono 
ærvavi in miro dissensu codicum, 
dupeBynoTeyr, cuius sensum equi- 
dem non assequor, exhibentium. 
Hoc certe habere dicuntur Par. 1. 
2.3. 4. 5. August. Oxon. Laur. 
2et 5, ita ut omnium codicum, 
quorum notilia ad me perlata est, 
tantum Laur. 4 et 3 cum Par. 6 
tulgatam fortasse servent: horum 
‘ero librorum scripiuram non -ha- 


Tyy d "Hçay 


bemus accurate enotatam, ita ut 
ex silentio eorum de cuiusvis loci 
lectione certo haud quaquam li- 
queat. Laurentianus 4 hic lacuna 
laborat Una Eudocia p. 4306, cui 
velim maiorem fidem habere pos- 
sinus, vulgatam tuetur.] 

[oser] Abest a Par. 2] 

où d’ét Fvgvrouys] Hocë£, quod 
ab Edd. aberat, e Codd. restitui, 
[Par. 4. 2. 4, 5. August. Laur. 1. 
5 et Oxon.] 

[ai Tourov negsoruyros] Revo- 
cavi hanc lectionem ut vulgata à 
Villoisono servata, quae habet x 
Tour® nupiorwvres, elegantiorem, 
ex Par. 2 (ubi est xapsorürros) 4. 
Laur. 5 et Oxon.] 

[ruvro] August. so auro.] 

ovyrelvortos xai toutou] Sic re- 
stitui e Codd. [August, Par. 4 (ubi 
«ai omittitur) 2 (roûvo exhibente) 
3. 4. 5. Laur, 8. 4 et Oxon.] pro 
Ovrreirortes au} toùro, [uti vul- 
gatur.] 

xupuvouos yag etc] Ob haec 
Galeus supra legere mallet 4vro- 
medouomç pro Etpvuedovonc, Theo- 
pbilus ad Autolycum II. p. 252: 
xuouve raytuwy. [De hoc verbi usu 
adeas Muenteri Obs. ex marmori- 
bus Graecis (Hafniae 1814) p. 22.] 
Ad bunc autem locum illustran- 
dum et emendandum nullam opem 
afferunt codices. Wyttenbachius, 
qui merito censet xvgsævovos nihili 


ados drdéaorr avraïg nyréoa, xado evyeréoratas tür 
Deus eloi. Ilooç Amy d Eupacry yunuvai nageroayor- 
Tat, Wg xa ty unydèy nTYpia ÉyoytTer vaovoyely viva 
xut opelinos yupibeodas nolla dvvauévur xai où nsç- 


esse, nec enim ralionem nominis 
[Eüçuusdoueys] apparere, legen- 
dum coniicit: eupvrovor yag Ou 
ndewr oi etc. [Nomen Evgve- 
d'ovey omnino philosophis debetur, 
omni fandamento mythologico de- 
stitutum. Unam novi buius nomi- 
nis nutricem Nausicaae, Odyss. 7, 
8. 1n Varr. lect. Villoisonus: ,,For- 
tasse ued'éouos [pro xwgsevouas]. Iliad. 
7: Zad aure0”10n0er Hedtwr.” Ego 
quidem pro comperto habeo, in 
xugsævouos verbum compositum ex 
evpu- latere.] 

[xu do euysréoraroes Tüy Oeüy eiol] 
Oxon. cum Laur. 5 #y° svyeréoru- 
vas Tüv Deüy wow, wc oi regi Tv 
noüËtewy eiai (Laur. oi). Eadem 
Par. 5, sed omisso altero membro. 
Par. 4 svyeréoruto.] 

[wc xai rür un0èr] Par. 4 wc 
xai vo yydé; 2 omiltit articulum. 
Par. 3 wç To uydér.] 

xul opellpug yupiéeoO us. roll 
d'urauéyur nai où meprouowbeoü te 
aüvros, ira vis etepyerenos 7, Jé- 
oytos] Sic emendavi [ex Par. 2.3. 
4. 5. 6. Oxon. Laur. 1 et 5 levi 
bic illic inter se discrepantia sta- 
im notanda] pro xui opellpuwg 
xugléeodus narroc, ira Ti EvEp- 
yatexos 7 deorrus, quod in Edd. 
In Cod. Reg. 2551 et 3078 [Par. 
6 et 3] teruç pro rira, et où noldu 
d'uvupéruwy, cum negatione, et de- 
o'vzwç pro déosros. Idem in Cod. 
3052 [Par. 5 adiecto r&> ante ov 


noÂlu, prorsus ut Par. 3 et 6] 
praeler Tera pro Twac [ac déés- 
Tuç universi codices, quantumvis 
aunc ex conditione excerplarum 
lectionum colligere licet]. Cod. 
8076 [Par. 2] omittit negationem 
ante xoldé et habet nai où are . 
ovaubeoüu det nüvrw [ex mani- 
festa correctione]. Tivu significat 
in quibusdum, utinfra vôy væeve- 
roërru vs wgelinuc. [Kai ante epe- 
liuws abest a Laur.5. Negationem 
ante negrovosubeodus omittit Laur. 
1] Aéorvos genitivo absoluto, ut 
supra c. 14 dpyaovavor myeroôw 
Tor nepi router ÀAoyoy déortos, ubi 
male deértous. Infra c.16: uvre 
d'éortos alç nüdur nçüter nyemon 
10908, ubi male editum eœvroï 
otos, el ibidem : gerc loyeu narss 


‘mou déortos, ubi male editum 


deoytus. Et infra ibidem: +7 ioyvi 
matu doysonoû y07060s Jéorvos. Et 
©. 80: x Toù pyçoù ovrexdéyeo Ou: 
déoytos, ubi male editum est Jsér- 
Tuwç. Sic supra in principio c. 15 
émupuhloyros d’yutr, ubi male edi- 
tum est éxpallorrec, et ©. 16: 
pouoouéryr Eyey Tor dlacvar dx- 
Budlorsos, ubi editum est ér:füi- 
Zur. Ilam dudum sic emendave- 
ram, quum in Koenium äd Gre- 
gorium de dialectis p. 169 [p. 159 
ed. Schaef,] incidens, eum eodem 
prorsus modo hunc locum emen- 
dare comperitum babui, et recte 


_addere, in Cornuti libello de N. D. 


beodar névroc, va vis evepyesemdc 7, déoyzoc” dc 


te Ha TO, 


Ésvioy dé 55 J'upuoc agrozoc. 
: dE oïortae dia sÿc yupwmrelac avrür nagiorac® ae 
Aüvos sal dyeunodiovog dir Equy nooc +0 yaçi- 
œ. Aéyovrau d Üp wv pèy dvo elvau vp &r à, 
Avo uév, énedn soûc por et npoxaräpyers ya 
, œoÛg dé, aueiBeodas teeis dE, énady nalüc Eyes 


seseuyota auorfÿç éotévar noÂy yaprotexüc, va 163 


“a hbrariis quasi de com- 
ia deorros mutatum fuisse, 
ibile esse grammaticos ali- 
les, npéroy el zpo0ÿxor per 
jp AÇENONTUÇ, H0007ROYTE 
à invenisse, nimirum cor- 
scripta pro déorroç, nçot- 
Æ@o07x0YTOG. — Sensus est: 
sonstrandum, vel eos qui 
possideant divilias, utilem 
L navare et ulliter benef- 
ferre, saepe et in multis 
nec necessarium esse ali- 
onis affluere, ut beneficus 
etiam pauperet. 

æviwr] Quidam Codd. [Au- 
eur. 2 et Par. 1] rür Eco. 
) ÿ Éeviw. Ceterum cuius 
sit versus illa particula al- 
go cum aliis ignoro.] 
ppreiaç] Par. 5 yvuvaoiac. 
wauti, quiiofra c. 30. p. 216 
vmrotyc usus est, loco ex- 
nonnisi apud recentissimae 
scriptores vocem yuuryrelu 
quidem significatione repe- 
Steph. Thes ed. nov. Paris. 


re] Par. 1 dlurocs, Au- 


Atos] 


sy uv duo sir] Commen- 


dat banc lectionem Villoisonus in 
Varr, lect. pro vulgata ve’ &> yir 
duo, ab ipso in contextu servata, 
ex Par. 4 et 5 suscipiendam, qui- 
bus adde auctoritatem Par. 4. Oxon. 
et Laur. 5 ve’ or dr'o mèr elras exhi- 
bentium. Par. 3. Laur. 1 et August. 
dy or pèr eva Ovo. De phrasi 
&v aèy — wr dt supra dictum.] 
der nponarägyer] Plerique Codd. 
[Unum novi Par. 4.] zporarupyer 
dei. 

[xalüs] Vulgo negatio praefigi- 
tur, a Villoisono, qui totius loci 
rationem non perspexit, servala: 
quippe addita ab iis, qui post yu- 
Qsotsxÿe, ut vulgabatur, adiicerent 
alla nas yapibeodw. Delevi cum 
Oxon. et Par. 2.] 

teseuyotu] Edd. Ald. et Bas. te- 
Tayora. [Oxon. reruyore, ut Eudo- 
cia p.430. De recepta forma per- 
fecti adi Grammaticos et Sturzium 
de dial. Maced. p. 198, nostri loci 
baud immemorem.] 

Léoravus nuls yaprorixüs, iva] 
Sic reposui ex Oxon. Par. 2 et 
Laur. 5. Neque dissentit Par. 4, 
pro xugsætu&s vitiose exhibens 
xuçroriur. Vulgo éorüvus yuçiovs- 
xÿs, Gdâd audi yugléeoôs, ubi 


axetTanavoruc zoûto yivyras xal ToÛd ot: del yivs 
xal mc yopelag avrüy énparvovonc. ‘Exepor ëq 
puiav nèy slvar Xapiv, amy net Toy Ünovoyour: 
dpeliuoc érépas dt, spy np 10v deyoperoy sv vi 
yiay al émerypoyTa TO xœi00r EHC duc € 


verba alu née yapiéeodu ex 
interpretatione sunt manifesta. Et 
genuinae leclionis vestigium legi- 
tur in August. yagsotexorç pro vul- 
gala yuçsorexÿç exbibente. Cete- 
rum adverbio restituto Lesica au- 
geri possunt.] 

[éxaraxaiores] Laur. 5 dxara- 
anaores.] 

Lréynras] Par. 2 yérevo.] 

Lors der yhveodas etc.] Vulgatam 
banc scripturam licet languidissi- 
mam cum Villoisono interim in- 
tactam repetii, quamquam ipsa 
nonnullorum Codicum conditio in- 
tegram hic non esse scriptoris ma- 
num perspicue prodit, Etenim 
verba der ylvecôæ absunt omnino 
a Par. 2 et 4, illo totum locum 
ita exhibente, ut servalis verbis «ui 
tÿs xoouc (ut vulgo legitur) omnia 
ab bis inde usque ad deyoueroy 
omittat, Jam aut Jlegendum xai 
Toûto xui T6 yo0. avr. dug., de- 
letis quae vulgo interponuntur, aut, 
quod malim, xui woûro +; (quod 
facile in roÿë9’ or: corrumpi pote- 
rat) xai Tÿç yop. mg. quod in 
contextum susceptum vellem.] 

Crogetas] Sic ex coniectura scri- 
psi tam certa, ut commendatione 
non egeat, pro inepla vulgata yoo«s, 
in qua miror Villoisonum non of- 
fendisse, quum praesertira iam Ga- 
leus locum laborare intellexissct 
praposuisselque legendum zepos 


vel yaoüs, bac notula a 
#Pausan. 6 xçpodura xui yeñ 
a6deç Àidrou levxoë. Vide e: 
in Bocoticis, ubi perpulcl 
his. Schol. Iliad. Z,382.” À 
vero emendationi ip Os 
Laur. 6 succurrunt, yo: 
bentes. Et mirum ni a C 
decantatissimae Gratiarum à 
nexarum saltationis mentio 
eiusque ratio philosophicum 
dum explicata fuisset. Qu: 
Nostro praeivit ipse Cbry: 
cuius, ut puto, sententiam 
sus similem recitat Seneca ; 
nef, [, 3, ubi de Gratis agit: 
ille consertis manibus in 
deuntium chorus? Ob hoc 
ordo beneficii per manus 
euntis nihilominus ad dant 
vertitur, et totius speciem ; 
si usquam interruptus est! 
cherrimus, si cohaesit et vic 
vavit. Similia Mythographu 
canus Secundus c. 36. p. ! 
Maii de Gratiis: Ideo con 
quia insolubiles esse gratias 
Quod vero una aversa pir 
duae nos respiciunt, hasc .e 
tio, quia profecta a nobis 4 
duplex solet reverti.] 

Ts duos] Hoc rs, qu 
erat ab Edd., e Codd. [A 
Par. 2. 8. 4 et Laur. 1]r 
[Par. 5 omittit üpos8%6.] 

coiryr dù, ryr] Hoc sy, 


d, sy» negl toy aydunoupyourse vi 105 avToy êy xaipu. 
Dapus d avepyersty déovszog na ilapoëc nocovoüy soûc 
evepyetouuéroug tuy Xagituy, noutor pubs xotvuç and 
6 Japac naca: Xapirec mvopaoupévas sic xak eÙuop- 
por dù Aéyoytas slvar, dia 0 eveaidaiay xai 1 av0TyTa 
xeo'Geodœ” elta nav ldiuy 7 pèy ‘Aylaïa noooyyôveu- 
te, 9 0ù Oékua, n dù Evpçoovry dit zoëro éviwr vai 
Evéroyr pnouvsuy Ty nintéoa avtoy slvar, tiyüy à” 


ds ab Edd., e Codd. [Par. 1 
8. Oxon. Laur. 5] restitui. 
[érOvzoupyeërra Ts nur’ aÿroy 


ds xwusp@] Sic rescripsi ex Oxon. 


Par. 3. 4 et Laur. 5 pro vulgata à. 


Villoïisono servata drOvxovopyoürra 
UT QUO HO TOr xapOr. “ArO- 
vrovoye#r verbuks in gratiis refe- 
rendis solemne. V; Dio Cass. in 
Exec, Vat p. 536: drOvroupyodos 
roës eù moujouoer.] 

[lapäs d’ evspyerety déorros] 
Vulgo ilapär d’evspyerür ovoër, 
quod a Villoisono servatum, Gy- 
ridum quoque de Ingrat. pro- 
basse ait Galeus. Ex August, af- 
krtur Zlapcr, ex Laur. 2 ilapouc, 
#quentia omittente. Quod nunc 
restituimus ut vulgata multo prae- 
slantius obtulerunt optimi Laur, 5 
Par. 4 et Oxon., licet in vitiosa 
scriptura deortec conspirantes: 
qua de phrasi vide quae supra 
Villoisonus congessit. Lobeckio 
Aglaoph. T. L p. 398 scribendum 
videbatur élapüs evrpyerouo&r.] 

[mous Xepsves] Vulgo abest 
#üo@s, quod à Par. 4 et Oxon. 
cblatura Villoisonus reponendam 
in Varr. lect. censet, licet in con- 
textu ipso non admiserit.] 

[orouaouéras eo] Haec cum 


Villoisono in Var. lect. probante, 
in contextu vero non exhibente, 
scripsimus secundum Par. 1. 2. 3. 
4. 5. Oxon. Aug. Laur. 1, 3 et 5 
pro vulg. wronxcô7our.] 

*[dsæ T0] Par. 2. 4 et Laur. 5 
xai, In Laur. 4 did so deesse di- 
citur, Et sane si huius scripturae 
momenutum ab auctoritate sola co- 
dicum penderet, xai reponendurti 
esset. Sed in Varr. lect. Villoiso- 
nus bene monuit vulgatam: mulio 
praestare; eamque insuper firmat 
Eudocia p. 430.] 

avalduur] ne Cod. Ds 4] 
eundeur. 

[xaz’idiay] Par.5 xl xer’ idiar, 
minus bene, ut recte Villoisonus 
censet in Varr. lect.] 

Evggoaër] Sic restitui e Codd. 
[Par. 4. 2. 3. Aug. Oxon. Laur. 
4 2et5] pro Evpgéry. LV. Ani- 
madr.] . 

Lémer xai Hvdr97r gncarror pv 
amiioa atrüy sir, rwür 8] Vulgo 
Évsos stérOny paouy 5Yr HAT. ub- 
tôvr: sv, vis d', quod miror 
Villoisonum servasse, quum quod 
punc restituimus, optimi libri of- 
ferant, Par, 2. 4 (a quo vyy ante 
nytéça abesse videtur) Laur. 4° et 5.] 


pi = 


dcénropos æéxlmtas, Mror axo ToÙù dravogoc siveæ 
Toavoc" ÿ dn0 ToÙ duyey va vornata ywüvs el 
aüy nâÂnoioy yuydc' xa90 xel roc yÂAwoonç auto « 
covoy. Elsa égroüriocs Ovouabetas, ano soÛû naya 
Ane vec slvue nai nu9° vaspbolzy oveiy sovc you 
avrTü* ai OWxOS, Wouvel CWTYQ Ty oËxuY Va oya 
165 wc vwec, | loyvoos. Kai 70 axaxyra aÿroy Àé) 
TOLOUTOU TeVOg OpUsÏOY -ÉOTIY' OÙ AL HQOS TÔ % 
xal Plantew, dAk nooç To oubery m&Âloy yéyo 
20yoc" oder xat spy “Tyseiay auto avrwmoav. ”, 
povanc dé éoter, oiovel Gpyapurtre, an ToÙ dpyuüg' 
paivey nai capyvibey" +0 yap Àeuxoy apyov éxal 


nam in dd’ év@érye, quod ibi ha- 
beri dicitur, apparet ye falso pro 
yüe scriptum vel lectum esse. Laur., 
À évdéy de (sic)' Gldor nèy diuxr., 
vitiose, Haud male vero illud &- 
Au — yug babet.] 

(woütor] Villoisonus in Varr. 
lect. ,,]n Cod. 25514 [Par. 6] «°”, 
quod compendium adnotare abs 
re non eril.” Confer quae idem 
supra ad c. 14. p.157 adnotavit.] 

[deurogos] Hic Gyraldus dsuro- 
r0ç legit GALE.] 

dayesr] Sic recte Codd. [Par. 
4. 2. 8, 4, 5. Oxon. et Laur, 5] 
probante Galeo pro duxdéyasr. [Ga- 
leus, quamquam vulgatam in con- 
textu servavit, confert verba Schol. 
Iliad. 8,103: 0 didyor ras dyyellus.] 

{rlnotor] August. zA70lwr.] 

ovoudberus] Quidam Codd. [u- 
num novi Par. 4] érorouuberus. 

ovetr] Quidam Codd. addunt xui 
wpelsir. [Hos ignoro. Pro oveir 
Par. 4 male ioysrr.] 

sui o&nos] Unus Cod. Reg. [Par. 
5] addit nudsr xéndpres, . 


[uxaxnru. uüror léyeoë: 
restitui cum Villoisana, à 
celeroquin in contesiu # 
pro dxwx7ror Aéyeodus, ul 
tur, omisso auror. Par. 4 « 
uvrür À; 5 dxwxytor avrc: 
Laur. 5 doxaxyru, ex Par. 
xyvor affertur. Laur. 3. P 
3 dsonytoy dt auror Àiyeaën 
rum Par. prior cum uxux 
manu recentiore subscript 

Yyuiur] Sic in Codd, 
Par, 4 video allatam]; à 
dysiur. 

ourwxsouy] Quidam Cod 
4 et 5] ovroixyour.. 

açpy@s] Quidam Codd. 
2. 3. 4. 5. Laur. 3 et 5] 
quod est glossema, [C£, E 
p. 437, 58.] 

[égror] Edd. cum. vi 
deyeror, unde quis malle 
vor. Ex Codd, nihil alla 
gyerroïm ex Par. 8.. Eg 
quod res videbatur. postul 

Laura Tr qurir] Sie. 
cum Par. 4. Laur. 5 et Qu 
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nalasoi ÿ anû sÿc nata eÿr poyyy Tayüsysoc ai yuQ 
T0 vayu apyor ÀAéyerus, nav dytipoucev.  Xçuodgéantc 
dé, Ott aolvsupc”. noldoû yag aEiue sioly euxæsçor vou- 
deotos val éniotoopy süry aUrais npocsyovzws. Ilupa- 
dédotas JE-nel apov Deuy, ua dayyillar avsos épa- 
duy sa feg -éxelvwy Toi dyJquaoic xTQUË per, énel 
Üœ puvmc yeywvov nageosx ta xara +0y Àoyoy onpue- 
‘ poneva calg axoaïç” .dyysloc dE, nel To Boikyna tuY 
dev yivwououer êx tüy évdsdopiéver vai xasd 509 À0- 
bi is né | Hidila dè pégs nrequsa, nai de dépos 166 


Alius Oxon. cum Par. 2 xar db 
rigpaour. Par. 3 et 5 Troù xatra- 
pazd. Vulgo xata voù gostü, quod 
Villojsonus servavit.. : Receptam 
lectionem confirmari ait Galeus 
per mea nreposrtu.] 

Lrarvryres] Vitiose Par. 5 xu- 

avrpres, sicuti idem moi xoyv 
pro rayv.] 

[xer”. drvipguoir] Absunt a Par. 
3 et 4.] 

[ekias sic ebnaigos voudeotus] 
Sic-scripsi ex Par. 4 et Laur. 5 
(evzapsos pro eëxœiges exhibenie). 
Vulgo afiu êorir 7 eüxæsgec vou- 
deolæ, quod retinuit Villois. A 
Par. 3 tulgatam servante abest r.] 


[aëraës rooceyortowr] Par. 4 


Agoceyorroy ausoëg; Laur. 5 av- 
To Æpocyorrur Hinc uvras 
scripsi pro avr7, .ut vulgatur Vil- 
loisonoque probatur. Par. 5 avr 
npauteeyorrer.] 

[dt aui x7ovË] Deest nai in Par. 
4, baud male.] 

dayyéèlur] Edd. Ald. et Bas. 
duayyélesr. 

[ro dr9çguros] Articulus ab- 
est a Par. 2.] 


[yeywrov] Hoc recepi ex Par. 2 
et 4, in quibus yeywvou, pro ye- 
yoruias, quad servavil Villoiso- 
nus, ne memoarata quidem altera 
lectione multo exquisitiore. Par. 4 
et 5 yeyorviéas. De adiectivo illo 
reposito adeas Valcken. ad Hippol. 
584. Schol. Philostr. Heroic. p.377 
ed. Boisson.] 

Erdedouérwr] Quidam Codd, de- 
d'ouérer. [Hos ignoro.] 

[nard tor doyoy] Articulus omit- 
titur in Par, 1 et 5] 

évapyawr]). Sic edidi cum uno 
Cod. Reg. [de: quo mihi non li- 
quet] Alii [Par. 4 et Oxon.] à 
vosüv. In Edd. irepyaër. [Ad con- 
firmandam receptam lectionem ad- 
biberi potest, quod Villoisonus in 
Schedis confert, Etym.M. in -40- 
yugôyras p. 136, 50. de Mercurio: 


oO drupysrs Ts gariuoiugs noir. 


Sed idem alio Iveco: ,,Fortasse re- 
tinendum évspyaüy [quod probasse 
Gyraldum narrat Galeus.] Neme- 
sius c.14. p. 95, [p.209 ed.Matth.] 
ubi agit nepè noopopsxeù Àôyov, 
quem esse Mercurium infra doce- 
bit Cornutus, sic habet: o 0 npo- 


5 
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géceros, ovngurocs ù ‘Oenon, nadaneg eÏQytae œa 
véneu nvegoerta®” na yo sn» ‘Igev noûryenor dx 
Toûzo %ai aellonodx xalodarry ayyelov, anè ovorasos 
nagaodyortes. vyononnor dù ro» “Eguyr érodev- 
cayro elvas, ounfaloyres, 0ne0 idey uvveÿ ‘ê0st; 50 
yvuyayuwyeiy* da Toûro yoûy «al ait ave Épysiqi- 


Éovor, 


Ty 5 vus ouyara spa. “ 


ta vas drasoiac Orhovéss, 


" 


üy édély, toc d’adra na Varooyragc éyelse 
Kai napoondy yag éadiuc Tovc naperuérouc xal xata- 


otéllery tous nagupryérovc duvarôs ÉoTeÿ, 


gogezôç ÀAôyos dr 7 qurÿ nai êr 
Taïç dinlénvoss Tyr ivépyesur êyes° 
Spyuru db Tyc qgurÿç noÂlu.” At 
vero recepla lectione loco nihil 
aptius videri, docebunt ea v.-irp- 
yeuu exempla, quae congessit Er- 
nestius Lex. technol. Gr. p. 106. 
Evigyasür mentio a loco prorsus 
aliena.] 

[ovuporus ré ‘Ounowl Haec 
omisit Villoisonus in contextus 
exemplari, an consulio, me fugit : 
fortasse : recte.  Codices tamen, 
quantum sciam, ad unum omnes 
verba ïilla retinent.] 

xadunep] Plerique Codd. [Par. 
2] xadoc. 

[nec] Scripsi cum Par.4. Vulgo 
ay, quod servavit Villoisonus.] 

dia roÿro) Plerique Codd. dix 
tods, [Hoc unus Par.2. Sed Par. 
4 et Laur. 5 did voëde, quod eo- 
dem redit. Recepta formula nibil 
apud Cornautum frequentius. V. 
c. 18. p. 180 et quae diximus ad 
c. 2. P- 443.) | 


” 2 ?° 


ar0 roë *ronarec) Quidarm Codd. 


"Evrevder 
[Par. 2] xai dre voÿ cropavos [quod 
ab alüis velim probari codicibes: 
nam ïillud xui, et ee sonsui 
aptissimum.] 

éuvOevouyro].. Quidam Codd. 
[Par. 4} éuvdevour, [V, _ ©. 2. 
p. 143.] 

[oumfalcrres] Vulgo : nn et 
sic, ni fallor, Villoisonus qüoque: 
ovuBaldlortss Par. 1. 3 et Laur. 3.) 

[aureÿ ioti] Par. 5 iovsr auroÿ.] 

[r7 T’aérdp&r] Iliadis w, 343, in- 
dicante Galeo. Adde Odyss. s, 46. 


“Sly 4947, quod vulgo omittitur, 


Villoisono ‘in Varr, lect. hortante 
suscepi ex Par. 4 et Laur, 5.] 

ragopnür yig Érdies roùç Tag- 
aspérouc] Sie restitui e Codd. [Par. 
4. 2. 4 et 5] pro xrapopuär ya 
Toùs Rageuérous Éxdio.. : 

[raçwpunutrous] Sic Par. 4. 2. 
4, 5. August. Laur. 4 et 8, pro- 
bante in Varr. lect. Villoisono, qui 
in contextu quod vulgatur, 7rapwp- 
myxotuç, servait] 

[dururoç] Par. 2 dvrarôp.] 
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quiwy. ‘Ex dè Maiag ëgucay yeyeymodue Ait zov “Eo- 


tToùs oôreigous] Quidam Codd. 
zul vous oveigous. [Unum noi 
Par. 4, ubi boc praestare adscri- 
psit Villoisonus.] 

[vosourov] Abest a Par. 4.] 

Otür d &yyelos nai of ovespos] 
Iliad, 8, 26 [quod affert Galeus]. 
Sic restitui e plerisque Codd. [Par. 
4. 2; 3 (in duobus posterioribus 
s’ pro d°) 4 et Laur. 1] pro #e&r 
T'äyythoss érages, quod in Edd. 
[August. Deür ve dyyelos où Grerqu.] 
mi vie dgnnirr] Quidam 

Codd. omittunt #:p4, quod abesse 
potest. 
concedam Cornuto xevi illud eripi.] 

[eos] Sic seripsi cum Laur. 5 
et Par. 4. Vulgo iov:, quod Vil- 
loisonus servavit.] 

[roû nai tou] Male Par. 4 Tovs 
xai vroug.] 

anAstodus xui no 
Âvoytos] Sie restitui e Codd.-{[Par, 
4] pro xadstodas léortus, quod 


in Edd. [Oxon. et Laur. 5 xexÿ- 


ces nai xuvadélyeoduws ÀÂvortoc. 
Praelerea Avorros afferitur e Par. 


[Hos codices ignoro nec - 


4. 8. Laur. 1 et 3, Pro vulgata 
lectione xalsto9æs dicitur Par. 2 
exhibere ourderoOæ. Villoisonus 
in Schedis: ,,Koppiersius Obs. phil. 
p. 118 de h. 1. videndus monet 
recte a Galeo emendari x74:t090.”] 

[dsagopas] Laur, 2 diapdopuc.] 

ovrdéorroc] Sic restitui e Codd. 
[Par. 1. 3. 4. 5. Laur. 1. 3. 5 et 
Oxon:] pro ourdéorrac, quod in 
Edd. 

[autos] Recte ita Par.4 etLaur. 
$. Vulgo aÿras, quod Villoisonus 
toleravit.] 
üpaar:] Male in plerisque [Par. 
4. 3. 5 et Laur. 3] ouuars. 

[enr ions] Omittit articulum 
Par, 4, probante ibi Villoisono.] 

[enr vopes, xui qedw vera ei- 
vou Tor Tulip xui xapropôpar] 
Omittuntur in August. Pro viva 
Laur. 2 ssr0ç.] 

[reyerñodw:] Par. 1 et 4 aut 5 
(nam certo non liquet) yeyerrÿ- 
dûas.] 

-dnodyloürres] (Quidam Codd. 
(Par. 4] vrodmloërre. 
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niv, dnodnloëyzec nav: dut vovvou, Sewpiac nai {r- 
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[eve yerrua] Par. 4 yérrgne 
vus. 

toy Àoyoy] Sic restitui e Codd. 
[Par. 4. 2. 3. 4. 5. Oxon. Laur. 


4 et 5] pro To éüor, quod in Edd, 


[August yerrzuuru Éüor. His de- 
sinit huius Codicis collatio, ni fal- 
lor, haud integra.] 

Lui mœovusre] Vulgo ai parus 
pasouperæ, quod miror non offen- 
disse Villoisonum. Delevi vocem 
male interpositam cum Par, 2, 4. 
Oxon. Laur. 4 et 5. In Par. 5 
ui aura Énrouperus paotuerus, ubi 
“Éyrotpsrus manifesta glossa seq. 
vocabuli est Ad vocem mox se- 
quentem #£ égeurys Villoisonus in 
Schedis: ,,Scilicet Eustathius ro 
nara deducit ex uü seu ualw, id 
est Éyvô, p.10. 31. 1439, 46. 1873, 
4 V.et Etym. v. Moüou p. 589, 
43.” V. et ad cap. 14. Ceterum 
formam verbi ausdopas ab omni- 
bus Codicibus oblatam advertas, 
non sollicitandam praeceptis gram- 
maticorum quorundam, quibus 
Schneiderus tantum fidei tribuit, 
ut unicam Huzuvo, püuuzvoptus ag- 
noscere videatur. Recurrit illa in- 
fra c. 19. p. 183, aliis exemplis 


#» 


comprobatsa, : quae iam H. Stepha- 
nus atlulerat.] : : 

[uourei] Par. 4 oç ür (woûy).] 

€ dgeurys] Sic restitui e Codd. 
[Par. 4 Oxon. et Laur, 5] pro 
étegevrno, quod in Edd. In qui- 
busdam Codd. [Par. 2] & aipgo- 
»ys. l'Epeury vero forma auctori- 
tate caret, nec tamen in dubium 
vocanda; quae eius loco in usu 
est, ipeura, ea ipsa baud admodum 
frequens. Exemplis a H. Stepbani 
editore Londinensi congestis adde 
Chrysosiom. de sacerdotio p. 214] 

[rgodyesr] Ald. et Bas. xpoad- 
ya, male. Eurip. Phoen. 1535: 
duyuyes eis gs. Philosir. Imag. 
E, 2: és güc üyorvos.] 

[auë üyeso] Deest xai in Par. 4.] 

uuroÿ]. Sic restiui e plerisque 
Codd, [Par. 2. 4, Laur. 5 et Oxon. 
pro avrüy, quod in Edd. La uno 
Cod. Reg. [Par. 5] avr&r et ad 
oram haec glossa, rür loyer dy- 
dovoz:. 

[Bacs] Par. 2 Paouc.] 

oÙTE yeq@r, oùra mod] Sic re- 
stitui e plerisque Codd. [Par. 4. 8. 
4 et 5, in quo post yey@r inse- 
ritur &44] pro oùre nodër, oùrs 


couc sai. yercumysac “Egnac o09& énolovy sœ aïdora 
éporsas, souc Où wewsépous nal Astouc xal ayevsiouc 
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ruer, quod in Edd: : Supra üya 
praecessit 0 &xouç, HN 
(evr®] Omittit Par. 5.]: 
perabrcus ‘Epnäs] Sic restitui e 
Codd. [Par. 2 (in quo est yerasr 
ras Eqgnas) et 4] pro yerr&rtac 
roy Epnir, quo in Edd. Fortasse 
legendum vér Eyuër, cum qui- 
busdam Codd, [Hos quidem igno- 
ro; Galeus in, nota yensèrruc 
rois Eps&, utrum ex Codd. an 
ex coniectura ; dubiem. Sed ve- 
risima illa Villoisoni comiectura, 
ad quem ipsa vulgata serrptura 
tror:Egwiÿr ducit, eaque mulio prae- 
slantior, a Sluitero Lect.. Andec. 
p. 88 quoque et. Creurero iam 
olim commendata, Rer. Bacchic. 
Spec. I. p.22 Ego interim co- 
dicum ïllorum scripturam cum 
Villoisono admisi.] . 
toÙs dù raurépous nai dsiouÇ xx 
éysvsiouc] Sic restitui :é .Codd. 
[Laur. 5 et Oxon.] pro roxç dè 
reurépous ui. dyeredoué, drmpt- 
verve. Fortasse &ysreiouc omitti po- 
test ut glosba wo$ dou. .[Quod 
valde probo, quum praesertim ea 
ipsa verba,' mal dyevelouc, quae 
otiasa sunt, omittantur revera in 
Par, 5] 5 
(æupesuéra] Sie eum Villoisbno 
dedi pro valg: -xresmérovs ex Par, 
2 S et Oxoh. Atque ragemérouc 
Par. 4. 5. 6. Laur. 4 5] 


[raçsorayres] Sic cum Sluitero 
1. L scripsi ex Par. 1. 2. 8. 4, 5. 
Laur. 4. 5 et Oxon. Vulgo rups- 
grürte, quod servavit Villoisonus. 

Toëç nçofPeBynoo] Sic restitui e 
Codd. [Par. 4. 2. 4. 5, quibuscum 
facit Eudocia p. 155] pro rux% 
#008., quod in Edd. [Vitiura natum 
ex eo, quod subsequitur vaïs ds 
«is. Huius loco malles fortasse 
accusativum et quidem singularis, 
tyr Ylsxiuy, ut Herodian. Il, 7. 
Sed dativo usus est. Lysias neçgè 
toù aduvarou p. 752 ed. Reïsk; 
voùs 707 nçofsByxotas sÿ dut, 
ubi v. Markl., et pluralem babet 
Diodorus Sic. XV, 30: Traëç x4s- 
xls Ydn nooPeBmaeour. Neque 
aliter Xenoph. Hell. VI, 4, 4: sovs 
my nçcÂnluderas %d7 tuïs yls- 
xls. Ad rem confer Aeschinem 
in Timerch. p. 148 R., ubi gpe- 
roïour xai nçcopuréour qAsxlur le- 
guntur, et Plotini locum a Creu- 
zero |, e. allatum.] : 

[ruyer]. August. rryor.] 

œuyzäver] Quidam Codd. [Os.] 
suyyarur.] . 

:-Ægoÿnru] Ald: et Bas. r00097- 
tas, [quod miror tueri Creurerum 
l. c. auctoritate Eudociae p. 155 
et mscr. In Codicibus ïis, quo- 
rum scripitura ad manus est, illud 
non reperié enotalum.) 


col auwçors äyovos xal.dtelne. 


"Jdguras dù nai éy saiç 


odoïc , sal érodeoc Âéyesas xai ysuovioc, sic avzw .déor- 
toc elc nacay not Vyenove YOF0Û RE, nat auToÙ 0306 
toÙ êy Taig Povdaïc sic syy déovour Yuäc Od0y ayayoy- 
og caya Où nai ên’ épyniac, inedy name sc naqa- 


dwgoss] Quidam Codd. [Par. 3] 
_dyovoss. 

“Zdguras 8 xai] Plerique Codd. 
[Par. 4] non male omittunt illud 
aa. (Par. 5 doutes nai y Tarç 
odotc dé.] 


érodsoç] Sicrestituie Codd.[Par. 


2. 4. 5 et Laur.5] pro evodsoç, quod 
in Edd. {Illud Galeus quoque in 
notis affert et habet pariter Eu- 
docia 1.1.] Infra diserte évod:0ç &r. 

wc aurg déorros] E Codd. [Par. 
4] restitui illud déoyrog, quod ab 
Edd. aberat. . Sic firmatur Koentii 
coniectura, sic laquentis ad Gregor. 
de dial. p. 69 [p. 459 ed. Schaef.]: 
#ln Cornuto . ., ubi Gyraldus 
legit: aç avrg déor [sic ex meis 
unus Par. 3] sic nüour roûtr mye- 
povs 70500, cumi MS. praeferat 
déovtaç, dégyros genuinum vide- 
tur.” V. quae supra adnatavimus 
ad c. 45. Idem ibidem Koenius 
recte conqueritur p. 58, Tho. Ga- 
leum codicum MSS, ubique mi- 
norem quam decuerat rationem 
babuisse. [[n Schedis Villoisonus 
affert haec: Schol. Platon. p. 338 
ed. Ruhnk. (p. 457 Bekk.): &4d 
xal vor Equÿr évodioy nai nyeporu 
déyavoir, ue déor aûrg moûs sas 
aQéEnc pyeuor y0ÿ08as, sal TaÏ- 
toy dt mi Tr qdûy did Toÿra 
&reotylour; ex quibus apparet, sat 
antiquum fuisse illud scripturae 
vitium déoy pra déo voç. Praeterea 


de hoc Mercurio évodlw sive viaco 
Villoisonus conferri iubet Herust, 
ad Plut. p.448, Adde Bottari Mns 
Capit. T. [. p. 3. 4 De epitheto 
pyemoros vide Boeckhium Staatsh. 
d. Ath. T.IL p.254] 
[es zäcar} Par. 4 rgos pro &s, 
et sic legisse videtur Scholiasta Pla- 
tonis 1. c., haud male.] 
xxl auroû oyroç] Noanulli Codd. 
[Oson.] déortes [pro ose]. For- 
tasse avroë Où orroc, .vel kbrarü 
nagogénars hoc imputandum, qui 
versu praecedenti videns nur déer- 
70$ haec commiscuit et déerveg alio 
posuit loco. [Nibil: hoc loco .mu- 
tandum, ipsô Villoisono in Schedis 
ad constructionem explanandam 
apte conferente c. 9..p. 154 0 yag 
zaguyéyur . . . ouréç dors, aique 


ex Latinis Senecam Quaest, nat. 


Il, 48: hic est, ex quo suspensa 
sunt omnia. Adde Demosih. de 
cor. p. 275: ouroç lotir © ouyxa- 
Taoxevaouç] 
[naäc] Laur, 4 7uër] 
690] Hanc vocem, quae ab Edd. 
abest, e Codd. [Par. 2,4, Éeur.$ 
ct Oxon.] restitui... : 
dydyorsos] Sic restitui e Cod 
[unum novi Par. 4] pro urayes- 
Tog, quod in Edd. [Utrum scripse- 
rit Cornutus, ego non deciderim, 
nam utrumque rectg babei.] ‘ 
égyntas] Plerique Codd. (Par. 
2] dpypleus. | 
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TS HaQuOxEVS aUToÙ xui TS 
drçaselas] Plerique. Codd. zgvs 
sUr AaQuenvrr névoÿ xul vi Oe- 
puneiur ; ali éxeoxeuyr. [Vulgatae 
lectioni, quara interim repetendam 
nos quoque curavimus, insistens 
Sluiterus L c. p. 45: ,,Quin et in 
locis deviis, ait, Hermae poneban- 
tur, quod ibi maxime Mercurius 
colendus videbatur: vid. Cornut. ; 
namque quod. in illis praecipue 
locis errantes eius auxilio indige- 
rest, ut se in viam reduceret.” 
Sed vereor ut sic totus locus ab- 
solvatur, qui. si quis'alius graviter 
laborare videtur, ipsis codicibus et 
corruptelam et medelam ex parte 
certe monsirantibus, Etenim Par. 
2 (hic tamen omisso dec) 4. Eaur. 
41 (hic zaguosevyr) 5 et Oxon. xçoc 
ryr émsoxauyr (Par. 4 ériyeurr) uv- 
toù (hoc deest in Oxon.) xui tyx 
(articulum omittunt Laur.5 et (3.) 
depunsiar de. In his patet geni- 
ivum, quem requicat de, haberi 
in égymias, quo loci sensus ita iam 
mutatur, ut potius de solitudine 
sermo sit ad deliberandum et con- 
sultandum nécessaria; «vrai enim 
‘intelligitur Mercurii .b. e. toù lo- 
yeu. Affertur igitur postremo ra- 
io quaedam allegorica Mercurii 
viaci, quippe ideo in biviis vel tri- 
vis exira .urbem posili, quod fa- 
cilius ibi tranquillilatem mentis et 


olium ad meditandum necessarium 
nauciscamur, Quae si vera sunt, 
quae de mente auctoris suspicati 
sumus, hunc fere in modum totus 
locus olira conceptus fuerit: réyæ 
dt xai énedy ipymius aQ06 Tyr èm- 
oxevyr uuToÙ xui Drqureiur O5] 
xai toy uuroy] Haec verba, quae 
ab Edd. aberant, e Codd. [Par. 2. 
& Laur. 5 et Oxon.] restitui . 
[aui vor 8eoë] Vulgo xai zuos 
toi dsoë%ç, quod servavit Villoiso- 
pus. Delevi züc auctoritate Oxon. 
et Par, 2. Idem Par. 4 et Laur. 
5, nisi quod y post xui perperam 
inserunt. 
onotar] Plerique Codd. [Par. 2. 
4 et Laur. 5] xui onovur, et infra 
ourpO us imipOéyyeo us pro ovry- 
dec imgdtyyeadus, quod in Edd, 
Alii ourrdws impdtyyeru. [Par. 
2 et Laur. 5 ovr70wç pd iyyetus ; 
Par. 4 ovrdwç impOéyyerus Ni- 
bil praeterea ex codicibus allatum 
video: sufficiunt ea tamen, ut a 
Cornuto scriptum suspicemur our- 
O0 impdtyyeras.] | 
toy Epuñÿr] Sic restitui e Codd. 
[Par. 2. 4. Laur, 5 et Oxon.] pro 
t@ Eçnÿ, quod in Edd. [Idem iam 
pridem suaserat Creuzerus Spec, 
Rerum Bacchic. L p, 22.] 
aupairorres] Si supra legis'ovr- 
n90 émupdiyysius, hic repone iu- 
guirwvr. [Pluralis nullo pacto nis, 


abroûory elvar nai 00 evoynéroy, évreuder anal so sd 
onudroy ‘Eouaiwy Àeyopérus. Tlgooowpevovos ‘dE sovs 
lidouc co ‘Epuaic, éxaotou va viva avroig noocts- 
Déysoc, tros wg YOOUuOr &: 30 ap œvrèy éneuroe sel 


169 nocyovexôy | nosoüyzoc, dia Toù nadaiguy 299 006v, sf 


? À € æ > € 
te prapzuponosovuérvou Toy Eoury, ei te wc énmiomat- 


admissa anacoluthia videtur feren- 
dus.] 

%0 eügynéror] Sic restitui e Codd. 
[Par. 4. Laur. 5 et Oxon.] pro 
Tüv augyntror, quod in Edd. {Par. 
2 Tür evpyuüvuyr, ex seq. male huc 
translatum.] 

C'Ecuaiwr] Par, 4 ‘Eguulor.] 

“Egnaï] Unus Cod. [quem non 
novi] Egnato. 

[hstozou - + 2Qo0TsDévros — Ent 
otou noswofrroc — hagruporosovué- 
YOU — étcopnasvonérou — HOLoUY- 
tos] Sic locum rescripsi ex Par. 
2. 4. Laur, 4. 5 et Oxon. in bac 
scripiura fere conspirantibus; quo- 
rum loco nominativus ubique in 
vulgata babetur, quem retinuit 
Villoisonus. In Par. 4 tamen est 
Huprvgoroswvuérous, oscitantia li- 
brarii, sicuti in Par. 2 utrobique 
nowyros. Ex Laur. 5 genitivi #ap- 
Tuparosouuéyov, éniomucrwvronévou et 
aouobreoçs non afferuntur quidem ; 
sed Codicem revera ista tenere, 
fidem faciunt praecedentes, quos 
babet, genitivi.] 

Léva vera aûrozs] Pro aiÿrors Par. 
BetS avrür. His vis multi dise- 
runt: v. Iliad. «, 144, Sophocl. 
Oed, Tyr, 418. Bees Coniectan. 
p. 34] 

For atreelE Par. 4 et5 xço- 
tudeis.] 


ÿros wc} Sic.e Codd. {Par. 3 
(sd omisso &6) et Laur. 5]; in 
Edd. 3 os. 

Cronomor ri T0 mag’ durer éxa- 
ovov «ul nosveærsxor] Hune ut ele- 
gantiorem verborum ordinèm ad- 
scivi ex Par. 4 et Laur: 5. De 
Oxon. scriptura non liquet, Vulgo 
XETOUROY Ts ui owner TO ae 
uÿroÿ éxuoros, quod srvavit Vik 
loisonus, uno «ÿro6 in üuroë ma- 
tato. ‘Par. 2 servata vulgata certe 
aÿror, quod omnino tueor; quip- 
pe zaça hoc loco fere idem qued 
xuré, ut in his Dionysii Hal.‘ de 
comp. 13. p. 416: Erywovu ya 
pairetus Aoyoug Td nupd veus ÿv- 
Onouç «ui Tû Hérqu Tes hutyrpérer, 
ubi Schaelerus in Indice p. 159 
zepi malebat rescribi: At melius 
comparabilur +0 nag’ 7u&s, quod 
dicitur,'aliaque sirmilia, Votsabulo 
xoivrm0r respici praecedentia no6- 
vor vor ‘Equÿr; YHoPeuus recie 
monuit.] : 

[eÿ ve Mesure ‘Ego 
nôn spoponderim in bac et sequen- 
tibus disiunctivis particulis manum 
scriptoris eshiberi; nolui tamen 
cum Villoisono novare: quidquam, 
quum de scriplura codicum non 
satis quoque loco videatur liquere. 
Ex Par, 4 solum offeriur 7 &6, 
sed ita ut ulrum ad 47 ve nugr. 


/ 


73 — 


vonévou spy ele ausory sennv, sl nydiy &Alo Xyos spoc- 
éveynely aûro, el ve ExOmAOTepOy Tolg nagroÙes T0 dpi- 
fquuæ noroûytos, el te npos ovuPolor soÙ Ex puxpüy 


ueçoy ovyeosavas T0 npogog:xoy Àcyor. 


Aéyesar Où 


k«) dyopaios nootos, elxdtuc*  énioxonoc yap 46y ayo- 


an ad el ve oc mo. referendum 


st dubites, . Sed'idem mox 7 pro. 


ë ve aute ëxd., cum Laur, 5, qui 
praeterea supra 7 &ç émo. De re- 
liquis libris non constat. Verita- 
men videtur simile, . Cornutum 
sripsisse: ef ve magr. — 7 oc 
Eng, — 7 ÉxdmÀ. — sù sé noos.] 

[andèy ur Pro Lo br Par. 2 
mdë.] Fu 

iyes] Sic restitui e Codd. pro 
tre, quod in Edd. Ali yes. [Hoë 
uum video afferri ex Par. 4 Qui 
oplativum praebeat, non novi co- 
dicem.] 

mep&r] Quidanx ou (Par. 1 
nipér. 

oureovérui] Ali Par L ovri- 
rugbæs. ‘ - 

[Aéyeras d}] Pro Ôt Par. s, yuo. ] 
[érogaror] Par. 4 aypuïos. 
xçüros] An xp&roy? [Neque 
hoc neque xp04dpos, quod Valcke- 
Merius Anim. ad Ammon, I, 2. 
p.106, Villoisono in Schedis lau- 
dtus, reponendum suasit, àd re- 
siluendum locum satisfaciat, quem 
ais sanandum relinquo. Si vera 
in re conclamata‘liberiorr con- 
kclurae locus datur, vide re 205- 
tx gravius corruptum sit ex voce 
margini olim adfecta xpoxepso 7e 
krws, quippe qüae comperñdiose, 
ut mos fert, ita scripta, ut facile 
pro zp#ros baberi posset, perpe- 


ram sic in ipsum contextum ad- 


‘sciceretur. Etenim ita prosodico- 


rum nonnulli distinguebant inter 
dyogaæos et uyoçgatos, ut hoc de 
deo tantum dicerelur. Ammonius 
de diff. ’Æyoguos, idv rponupotu- 


TOY; OualyEs TOY H0Y7LOY, TOY 


èr dyop® TeOpunnéror dr dù npo- 
ReQiOnOpÉTES, Oyuaires: Toy àr dyopi . 
tTinoperor, quibus significatur vel 
Iuppiter vel Mercurius, cuius Âthe- 
pis adeo statua in foro prope Pee- 
cilen, adriotante Valckenaerio. Cf. 
Bekkeri Anecd. T. I. p. 327 et 
p. 839. Raoul-Rochette Antiqui- 
tés du Bosphore Cimmérien p. 200, 
ubi-inter alia titulus profertur Ol- 
biopolitanus, quo Mercurio dyopæig 
agoranomi victoriamargenteam de- 
dicare dicuntur. Phavorinus: "4yo- 
ouror Epaÿr nyorepoxmupéres À6- 
poser étè To Oroû. ‘èv péon yup 
Ti dyegé doute “Equoÿ üyopaiou 
éyalnu.: nai dyopatos Zevs i0qu- 
tas à TH dyové vai à 57 co 
oix. ‘Ayoparoé nçorequonemrers Ô 
dy Th you Graorprpoueros üy- 
Opuroc* rpomapoluréres dù wyo- 
Qwuoc, 7 Auipa à » dyog TeÂsr- 
Tas, nui éyopuros Eens, os dpi- 
doutes KePolidos ägkarres, os Hup- 
tvpet Dilcyogos éy roitm. Quae 
sine ordine hic coacervantur, sum- 
pta ex Hesychio, Suida et. Schol, 
Aristoph, Equit. p.804 ed. Gene. 


Le 7 


pevortuy dosiy 70n dù ano te uyogüc dratsives. 2 
TOÛS UyOQHÉOYTAS Te D HINQACKOVTECS, Up HAVTS : 
loyou notsiy déoyzoc® évredder nul uv épnogos 
otasne édoter alvus, nai dunolaïoc xel xsçpôgoc, à 
novos av dlndivur neçuy sole dyfquaois ait! 
T's db Avoas evosrée éorev, olov sÉc ouuguvias 
Onodoyiag, xa9 y oi Quüvres EVdœoyoUcLEY, Goutogg 


dyey aéy diadsory éniféÂloyioc. Ilapaotéous d’.e 


1607, ipsos grammalicos de vocis 
prosodia fluctuasse satis demon- 
strant, ila tamen ut quo modo dei 
cognomen olim pronunliatum sit, 
nos non lateat, V,Goettlingii Lebre 
vom Accent p. 297. Nec iam mi- 
randüm, doctum quempiam in Cor= 
nuti margine hoc notare voluisse.] 

Tr dyogevorrer iovir® dy db 
uno Tic uydpug dourelres nul sis 
tros dyogubortés Ts Ÿ mrgaanor- 
vas, Nc auyru per loyou noutr)] 
Haec, quae ab Edd. aberant, .e 
Codd. restitui. [Sic ad verbum 
Par.4 et 5. Ex Laur, 5 (qui 7ds 
pro 707) et Oxon. tantum éxéoxo- 
706 yüg Tr yogevortur — diu- 
Téires afferuntur, ubi Galeus aflir- 
mat, in aliis pro duuteives legi de 
teéze, quod ipsum Laur. 5 habet. 
Cum Par, 4 et 5 prorsus conspi- 
rat Par. 2, sed omissis et voce 
nurra et omnibus quae inter 46- 
yov et mox evupwriaç interiacent, 
lacuna satis ingenti. Illa Par. 6 
quoque et Laur. 3 exhibere vide- 
tur, sed servalo vulgato ordine 
uera loyou xayta, Praeterea habet 
Par, 8, cuius verba usque ad z:- 
açuosorsus afferuntur in Varr. 
lect.] In Edd. duptaxat legitur rüv 


dyoquborTur Fi, 7 Tags 
os. pet loyou nurru mou, 

déortos] Sic e Codd. [Ozgs 
4] restitui pro déorres, qu 
Edd. [Hoc omnino abest x: 
et 6. De restituta lectione 
c 15. Valckenarius |. c, n 
Villoisono in Schedis, .& 
scribi voluerat.] | 

dunogsèr] Quidam Codd. 
3] inrogur, 

[ooar môvos rür An Or à 
Toëç urfqunos airs y] 
supplevi ex Oxon. et Laur, 
quibus ws är. Par. 4, quem 
tus ViHoisonus, wç #oroç sé 
Dirür xepdèr airs àr 3e 
quoi] | 

[re dù lupus] Par. 5 rÿs 
À. baud male.] 

[ouoloytas] Sic cum vil 
ia Varr. lect., qui in contes! 
gatam de consulto admisit, : 
pro opovolus, quod Edd, à 
ex Par. 41. 2. 8. 4. 5. Laur 
5 et Oxon. ‘Onokoylas Ca 
quum scripait, Mercurium 
yoy sine dubio in mente b 

(égésr] Laur., 2 Par. 5 € 
éyes] 

émifullorros] Sic e Codd. 


ty dvvapuy nai do sur eneuquiyoyroy Jéloyssc xÂc- 
n57Y aUs0Y magédueay , xab doÀtou Buuiy “Equod évtos 
ilpvoavyre Aaydases yag vpaspovuevos Ta npodedoynéva 


tic aydçusorc xal|sléneuy 09 te +7 nudayoryse iv 170 


cdlydear 0Jsy zivaçg al énsxlonosc Âoyors yeGoœe Aé- 


pouce. 
oJae Edroy éove. 


Kai yag 10 copibeodae awy eidovey ÀÂoye g7- 
Noprog dù Aéysriar ea ën avopIwoer 


vouOS elvar, HpoUtuxtixos y tüy dy xoIvoYIG Toto 


2 4 Laur. 3 et Oxen.] restitui 
pro émsfaldwr, [uti nr : 
dd c. 45.] 

Iogaorijou derroë vyr duvra- 
my sai dui Tr dasppuroryrer] 
Sic restitui.e Codd. pro zaguotÿ- 
Gus d'avré ty durer xui 1ÿy 
1ôy axe, quod in Edd. [ Avroë 
affertur ex Oxon. et Laur. 5. Kad 
da sr Oson. (ubi est ispasror- 
tu») Par. 1. 4 et 5.] — 

doliov .Puuor ‘Egneë] Hanc.vo- 
tem Pauor,. quam in. Cod. Reg, 
8078 [Par. 3] addendam eenset 
Salmasius, quaeque in Edd. deest, 
e Codd. restitui. [Sic Par:4. Sed 
aio ordine Oxon. Laur. 1: 3 et 5 
doliou ‘Egnoë, Bujèr] 

Cnsos idgÜcarro] Sic scripsi cum 
Oxon. invito Villoisono. Prior vos 
vulgo abest, Par, 4 cum Laur. 5 
imos indpuourro, 

(re. xgpdsdoypéra] . Sic Par. 4 
Laur, $. et Oxon. coque ducit Par. 
ré rupadedenéta., Vulgo.ror xça- 
ddopevor, quod.retinuit Villoiso- 
nus, addito ex Codd., ut ait, do- 
or; cuius vocabuli nec vola nec 
vestigium in codicum meorum ex- 
cerptis. Post ydp Galeus suspica- 
tus erat excidisse loyoc.] 


[eidore»r] Omiittit Laur. 5.] 

T® éx uvogOwou] Sic restitui e 
Codd. pro r@ rÿ inuropO os, quod 
in Ed. Galei. At Edd, Ald. et Bas. 
et plerique Codd. [Par, 4. 4 et 5] 
omiltunt +7. .Unus Cod. ëx” dvog- 
doces voawr. [Hunc non noi, 
Oxon., unde iam Galeus in’ drop- 
Docu scribendum coniecerat, et 
Laur. 5 50 inarop# os. In Sche- 
dis vero Villoisonus: ,,L. èx’ irur- 
op9woss. Cave autem scribas èr” 
dropOwoss. Epictetus apud Arrian. 
Diss. III, 21. p. 335: ni rasdsie 
aui inaropgO we To Blou xuTeoru- 
dy navra rudre vo Tr nudwmür.” 
Sed uti certum videatur, .insuavem 
illam syllabae x geminationem 
scriplori ex conieciura certe non 
obtrudendam esse, ita me non fu- 
git, illud ipsum vocabulum, -quod 
interim revocavimus, . drop9 00e, 
quippe quod.ne Jlocum quiderm 
adhuc in: Lexicis sibi vindicarit, 
dubitationi obnoxium esse. Voce 
dsuropOuna pari sensu in def- 
nienda legis nolione ulitur  De- 
mosthenes Lu Marcranum:s in D, 
L..8, 2. : LS 
| AÆgooruxTinc dr Tür dv 


Sic e Codd. [Par. 4] pro zgo0- 


xa) dnuyogsuTIxÔg Ty OÙ Hostéoy* Va yoÛr tr 
vuuiar pain nai ênl Tyr 10 vouur émis) 
ZéPovtur Où aûror al y saic nalaiorpaic pesa 
“HoaxÂéovc, wc tÿ loyvi pero loyiouoÿ yo700 ae déc 


s æ e 5 
TaxtexÔoS Tor os dy xosvwyin. [Il- 
lud @y praeterea esse dicitur in 


Par. 4, 2. 5. Laur. 4 et Oxon.,, 


wç quidem servantibus. Pro &r 
Ald. et Bas. tyr.] 

Crosréowr] Par, 5 Hongrie] 

xai dxayopevtixos Tr où Toi 
téwr] Haec quae aberant ab Edd, 
e'Codd. [Par.'2. 4. Laur. 4 et 5] 
restitui, Alii [Par. 5] #7 rosmréor. 
[Laur, 3 #7 rounréur.] Salmasius 
ad Cod. 3078 [Par. 3] haec quo- 
que addenda censet. [Ceterum 
quam hic babemus legis definitio- 
nem, colorem ea duxit perspicue 
ex iis, quae ex Chrysippi régi r6- 
mou libro retulit Marcianus in D. 
1, 3,2: es 0 aurèy (rcuor) 7ço- 
oturypr Te era vor xulüy xui Tv 
uioypür . , , roootuxtsxor pr wv 
mosyrér (li hic et mox xostéor), 
dauyopeursndr dur où aomtéwr, 
quibus iungas quae nectehda mo- 
nuimus Beitr, sur Litt.T. |. p.268. 
De loco Chrysippeo cf. Muretum 
in Thes, iur, civ. T. IL ‘col. 188 
et Scip. Gentilis Parerg. I, 29. 
Ceterum obliquos casus verbalium, 
quale est zosyvéwr, ante Demosthe- 
nem in usu non fuisse, demon- 
strare -studet Spengel ee script, 

p: 178.] 

Tv Opervuity] Sie e Codd![Par, 
2. 4. 5. Laur. 5 et Oxou.] pro 
oporaur, quod in Edd. [Laur. 1 
et 3 ouomulay, servatone articulo, 


an omisso, non nn À 
Par. 4.] 

- [rawwr] Vulgo dise, quo 
defendere studuit Villoisonus 
Etym. M. p.310: Eçuÿs a 
do@ etc., ex quibus nihil ad rk 
locum proficias. Immo qu 
verbis dit yoïr Tr ouuremk 
caussa contineatur, legunr % 
cura cur Mercurio demand: 
banchomonymiam puto haut 
esse, quam quae inter »04s0ç. 
vulgo de pastoris officio  ü 
Cornatus ignorare non pote 
vômog intercedat. (Galeus- 
» Gyraldus forte plus in suv 
reperit: #640: autemexactum 
dam modulationis genus 
Quod edidimus rouwr, sugy 
Par. 4: Laur. 5 et Oxon.] 

w6 +7 loyui] Sic restitui & 
[Par. 4. 3. 4. Laur. 5 et ( 
pro & Tr loyi, quod ïin 
[Laur, À xei +7 loyui. Kai 
iam supra inter se commet 
dimus. Par. 5 neue è rie 
babet.] 

TS yap reruôor: el jufe 
doûvre] Restitui e Codd. [f 
4 (hic sexu907:) Laur. 5 et{ 
pro Tüvr yo nenoôdrur el 
lotrswr, quod in Edd. [Ér1 
certe ou res De de 
[Jéorroc] Par.S ds. 
c. 45.] 


AT — 


! 


tu yap nenotDore uôvy 17 TOÙ Owptarzog dvyaiet, ToÙ 
dè loyov, 06 *al saç téyvac elc s0v Éioy ényyayer, ane- 
lovrte navv ay Tic olxeiec éseinsos +0, 

dauuôvie, pdicec ce TO C0 Evo. 


| Carur XVIL 
[LUeoi rüv wapadedouérwr pu dwr.] 


Tov dè nollaç ai nomxilac nepl dewy yeyovérai 


saga | soïg salœoïç “Era pudonoitas, wc Gilue prèy 171 


net Mayorg yeyovaouv, Giles dà napa Dovt xal 707 
ag Ayvnviorg te «ai Kelvok& nal Aifuor xal vois àà- 


[voù di 2eyov] Par. 3 omittit d£.] 

sai sic Téyras] Hoc ras, quod 
ab Edd, aberat, e Codd. [hos non 
novi] restitui. 

isgyayer] Sic multi Codd, (Laur. 
Set Par. 4, hic tamen éxeiyayer.] 
h Edd, zyayer. 

teénos ve] Hoc 50, quod ab Edd. 
adberat, e Codd. [Par 4] restitui. 

Jeunôrss] Uiad. €, 407, [Notanda 
Par. 4 in hoc loco Homerico va- 
rietas 80 Teox méroç;. quippe libra- 
nus hic legisse videtur g9/a4 ve 
ty méros,. nescio qua auctorilate.] 

içi vôv nagudedouérer nvO wy.] 
Recte Galeus observat, hunc titu- 
lum non agnoscere plerosqueMSS., 
ttimmediate haec cum praeceden- 
ibus coniungi. .. 

[es ädlæs] Par. 4 dlle pro &1- 
lu. Par.23 et Laur. 4 sui os &i- 
les. ] | 


aaga Mayo] Sic restitui e Codd. 


(Par. 2. 3. 4. 5. Oxon. Laur. 1. 3 
5] pro ëx£, [In Varr. lect. Vil- 
loisonus: ,,Legitur saga per com- 


pendium in MSS. usitatissimum in 
ed. Ald., quod non assecutus Bas. 
editor male ëxi pro rapu posuit; 
quam editionem xaxra zoda secu- 
tus est Gale.”] 

üllas dù naga DouËi sai ÿd7 
nag ÆAiyvatios ve nu Keslroïc] 
Sic restitui e Codd. [Par. 4 .Oxon. 
et Laur, 5} pro &lles dt xag' Ai- 
yvatlos nai Kelroïç, quod in Edd. 
omiiso zaçpé Govbi. [Ex Par.2 certe 
affertur Æiyvnriois se xui Kelroï.] 

[xaè Æfuos] Omittuntur a Vil- 
loisono in contextus exemplari, casu 
credo; nam leguntur omnibus in 
MSS.] 

ëdveos] Sic in Codd. [Par. 4. 
Laur. 5 et Oxon.] Male in Edd. 
“Elâyos [In Varr. lect. Villoisonus : 
»De Magis, de Aegyptiis, Celiis 
et Libyae incolis locutus addit xui 
toëç &ldoss Eligos An apud Cor- 
nutum vox "Ælyvec idem significat 
quod apud Tatianum, Tustinum 
<eterosque striptores ecclesiasticos, 
id est ethnicos, Christianis oppo- 


Aorc Iveco, pagrügor dv Ados ic xal so nag ‘Q 
leyéparor Uno Aioc noûc snv ” Hour, sovroy toy sx 
ñ OÙ mépyno OT éupésuo ai êx Où sodoiry +1 


Gxuovas mixe dvo. 


"Eos yap © north mr Te nauÂaov napag 
coùto anosnaopa, xaÿ O7 Q ZeÙg Éuvdeusro xex( 
RÉVOL x TOU aidégos vi "Heuy yovoaïc a vosct 


xovooparéc Te qesy Ta dorpu, al êx tüy nor C 


sitos? an loco roù “El1yos legen- 
dum édreos, cuius glossa “Elènos 


a maou Cbristiana profecta, de- 


inde ex marginein textum irrepsit ?” 
Posterius probo.] 

äy Aüfoi] Male quidam Codd. 
[Par, 5 et Laur. 3] et Edd. Ald. 
et Bas. éralufos. 

[ua 50 709" "Opunpe] Vulgo xai 
abest et omisit Villoisonus. Re- 
vocavi ex Par. 2. 3 (ubi té omit- 
titur) et Laur. 5.] 

C'Hpar] Laur. 2 “Hour oùrus, 
hoc, uti videtur, loco verborum 
subsequentium roùroy rdy touror.] 

ot ixpluw] Sic restitui ex Iliad. 
0,18 et e Codd. [Par 2] pro o1e 
dxpéuw, quod in'Ald. et Bas., et 
pro Ôve t’éxpéuov, quod in Ed. 
Galei. [Laur. 5 éxp7uæ; 4 ixpéue ; 
4 ot lxpéyuw (sic). In Homero nunc 
vulgatur: 7 où uéur7, otre + énpé- 
#e, quod ipsum ab omni parle 
certum non est, Quae fuerit Cor- 
nuti vera lectio, non antea com- 
pertum habebimus, quam scri- 
ptura codicum accuratius explo- 
rata fuerit. Galeus: ,,Lege ‘#4#»7 
0° 0r éxpépw — paulo aliter tamen 
apud Hom. :4. O. Hunc locum 
hoc modo etiam interpretalur qui 


L] 
\ 


vitam Homeri FER et ©; 
meri”] 

"Eaxe yug] Sic reslitui. e 
[Par. 1. 2. 3. 4. 5 et Laur, 
fouxer, quod in Edd. 

[uvOovu Te nalasoÿ] Co 
vulgo omissam adieci ex Fu 
et Laur, 5. Eadem pbræ 
— ve ex MSS. infra ec 2@: 
restituenda fuit C£ Schme 
Dionyÿs. de comp. verb. p. 

uroonuoux] Hane vacern 
ab Edd. aberat, e Codd. [ 
4. Oxon. et Laur. 4 ,'in q 


1iose dnéomalua] restitui, 


daootuoun nagupéosr tof 
vide annon legendum ref 
quae syllaba a praeceden 
peram inlercepla videtur.)} 

[o Zeus] Par. 4 sine arti 

[éuvderero] Par. 5 iuvôe 

[xexpenuxéves] Ninns 
Te, haud male.] 

dx toù ulÿlvos] Haec :st 
aberant. [Offerunt Par. 4. 
et Oxon. et firmant Scholia 
ut ait Galeus.] 

avrÿs] Multi Codd. aëre 
Par. 5. In Par. 4 uurgç; 
margine yQ. uvro.] : 

[dvw] Par. 2 et 3 dv 


h!. 


[ 


du œanovac éEnoryxévor, cyy y7v Onlovote nai ty Da- 
larsay, dQ wv Teiveras xatw O d70, mrdetéqu® sy xso- 
onacd pra duvanevoc. “Ersgou 0 nÜüdov prépermrar |rov 
ea y Oéciy, wc Un’ avtys CecwonéyOo0 TOÛ og, 
onnoôvs puy Evrdgous  Olünnios ndeloy œÂlor, 
"Hon + nt Hocstdaws xai [lallas "A9pyn. 
baivetar d’ Ove nat Idiay Toutuy Exaotoc Tüy Jeu ène- 
Povleus so AT euveyüç, prélluy Ennodibey Tavirr 1%v 
daxoopyoer, Oneg Éyévsto, ei TO VyçÔr Énexparnoe, nai 
Hvderwdy nävra® n T0 nvo, xat éEsnuouŸy 0 are ‘H 
ü xara roonov diadeiou navta Otis T0v Ératoyyerqu 


forma Noster alibi utitur. Ille miox 
tauorus.] 

[anderévoder] Par. 4 #70 irt- 
puder; 5 nydt Étipwb:r. Vocem 
ex hoc loco H. Steph. Thesauro 
inseruerunt Edd. Angl.] 

va'avsÿs] Sic restitui e quibus- 
dam Codd. [Par. 2. 8 (hi vero dx’ 
pro vx) 4. 5. Laur. 5 et Oxor.] 
pro vx” ævroë, quod in Edd. et in 
plerisque Codd. 

[omxeze] Par. 4. 4 et 5 oncre. 
V. Animadr.] 

[roërer éxaotos Tr 8tür] Par.4 
ao oç roërer Tür Dewr, quod bi 
placere ibi ait Villoisonus.] 

[uéllewr] Par. 2 néllorres.] : 

{7 s° née] Villoisonus in Varr. 
lect,: ,,Male Par. 4 xui ro ni. 
Fortasse 7 «ui vo nüp.”] 

xard +o67%07 dsadetox] In Sche- 
ds Villoisonus: ,,L. rozor secun- 
dunt Eustath. p.123. Quidam The- 
tin esse putabant Tr Toû nuyroc 
our, Tavror Eupe ryovmeros, Tr 
Te Oétir mai Tr dos, Wong rai 
purs xui gaosr. Infra Eustathius 
Thetin vocat z7> rür oÂwr detdrotr 


Te nai diuxcopnorr, lovem autem vor 
Dtor roûr, Tr guyyr Toù nayrros, el 
Neptunum +è vdwg, unde Cornu- 
tus dixit si TO vypor énenparmor, 
xai étvdareOn. Minerva autem 
secundum eandeni allegonam est 
To ulOéqior nüp di #0 F6 ypoius, 
qaoir, Gr00ç oùTws ovonuboméry. 
Unde Cornutus 7 to a5p, xai it- 
stvpo87. luno quam Nepiuno et 
Minervae in Homero coniuncta 
sit, post itrwpo97 in Cornuto 


figerem virgulam et 7 o urp, sub- 


audiendo énxexgurnoe, legere ten- 


‘tarem.” Junonis quoque méntio- 


nem bic desiderari, facile concedo ; 
non item mutandum esse Tpoxor. 
Kard toôror est iusfo modo, ut 
legitur in lapide, in Chishulli Antiq. 
Astat. p.69. Adde Polÿb. JL, 7, 6. 
Praeteréa cum toto hoc loco ton- 
ferenda sunt, quae ad hanc alle- 
goriam explicandam affert Hera- 
clides p.444, im a Villoisono in 
Schedis adducta: Zvyyvosowc napu 
puxgor avoirs yevoulry6, etpéO 7 
Bon90oç 7 noôvou. Oérir d’atryr 
avloyos dronaoer. Aürn yig vat- 


Borigeus avrétake voic Jsoïç, na Ÿ° ny iooc avé 
naysuyocs ai dx tÿc yÿc avadumosec, wi da n 
papy snc sic névsag vouc pr noûc darpéosus- 
névne. Znéyar À el napt To alpes spy doavel., 
toy ToÙ xOopou puequy wyouaorar Boraçeusg. Ài 


de dovey Ô del Tednlüc al yaiwr. 


oTy Tor oÂwy ebxœugor dno0eau, 
y voïç ovuuayois d’uurÿ ylyover, 
7 Bouqgi nai noliyeupos dvrauus.] 

[Oére] Hie vulgo adiicitur 7ros 
Agérosa, quae est aperta glossa, 
uti etiam quae mox post Buscpeur 
vulgo adduntur ÿvo ty Osiur dù- 
va; quae omnia et simul pro- 
gressum orationis male turbantja 
suslulimus auctoritate optimorum 
codicum Par. #4. Laur. 5 et Oxon. 
Neque horum quidquam Eustathius 
p.123 seq. habet, ubi varias huius 
fabulae allegorias fuse explicat, Sed 
doctam ista glossatoris manum re-- 
dolent, Stoicos quippe secuti, qui, 
quod ex Heraclidis 1. 1. colligitur, 
zgorosuy interpretabantur Thelin.] 

[zoë Seoë] Unus, quantum 
sciam, Par. 4 voïs elpyntvoss eoix, 
quod ibi Villoisonus sibi placere 
ait.] 

nuyrayoos] Sic restitui ex Codd. 
[Par. 2. 4. 5. 6. Laur, 8 et 4] pro 
zayruyo®er, quod in Edd. 

nagu] Sic restitui e Codd. [Par. 
3. 4, 5. 6. Laur. 5 et Oxon.] et 
ex Ed. Ald., cuius compendium 
minime assecutus cest editor Basi- 
leensis, legens ëxc. [Par, 1 xepi. 
Laur. 1 et 3 zup.] | 

[ryr wouvei Sogür rüy roû xoouov 
miç@r] Vulgo uauye Bogur T@r toù 
xoopou mor, quod probavit Vil- 


Ai Où ny & 


loisonus, Par. 4 Laur, 5 ei 
Tir dç üv Pogar Toù xogpor 
sed Laur, 5 et Oxon. Poggä 
6 ve wouvei Pogar Tyr roÿ 
k, quod ibi Villoisonus i 
plesus est, ut mutalo r7}r : 
uti par: erat, et rescripto 4 
Te, eam lectionem efliceret, 
nunc suscepimus. Ex Par 
fertur te waouvel Bogur; ex. 
certe ve post wpsy adiiçit 
licet male lectum pro r#r. 

Æiyuiwr dr] Quidam Co 
num Par, 4 novi] Æiycuéwm., 
[Laur. 4 Æiygur. : Formant 
unis illam firmat non soln 
stalim sequitur eius inter] 
yuiwr, inepte ex Îliad. «, 4 
der yuiwr, ut videtur, arreg 
etiam Nicetae grammatici 
rilas, qui nomen illud. in 
fert, quae diphthongo «us s 
tur, in Boissonadii Anecd; 
p- 825. Quare non aw 
Schwenckius, qui in Seebo 
tische Bibl. 1823. No. 2.. 
Alyaiuy nomen, quod eo 
sigaificari narrarent grem 
cum Atyulur, ab uiyy, 
ducto, censebat omnina c 
tandum esse. Cum splende 
tione si Cornuti interpretai 


.conciliari polest, tamen qu 


vocis origine quaeritur, ten 


- 


sovg prudouc, und 45 éréqou Toi dvonaza ëp étegoy ne- 


rulpéeur, und ei se noocenenÂdody Taic vas avrovc 173 


antiquis’ auctoribus, quales sunt 
Eumelus in Titanomachia et lo 
in Dithyrembo, quorum senten- 
tas refert Schol. Apollon. 1, 1165 
(cf. Eustath. p. 428 seq.), deum 
marinurh fuisse Aegaeonem, cuius 
mlurae nomen ab «$ vel door 
(ces de fluctibus) derivatum opti- 
meconveniat. Cf. Schol. Ven. Iliad. 
a,404. Solis notionem Aegaconi 
tmpore demum recentiore attri+ 
buisse videntur, si quidem testibus 
hudatis nullus reperitur scriptor, 
qui prius eius menlionem fecerit. 
Neque aliam ob caussam exurendi 
ficultatem, qua deruum ider aique 
Sol visus fuit, in eum transtulisse 
vdentu, quam ut praeter alias 
corporis vires etiam hanc prae se 
ferret et sic consummatam imma- 
nis vigoris et ferocitatis imagine 
exbiberet, qualem +. c. Virgilius 

fexit Aen. X, 565: . 
D gualis, centum cui bra- 

chia dicuht 

SR RTE 2 manus, qUinqUAgIN- 
| ta oribus ignem 

psetoribasque arsisse. 
Quos versus expressos dicas ex de- 
«riptione : Hesiodea, qua omnia 
praelibata habes praeter ignen et 
flammas, quibus imaginem fortasse 
primus Maro aruplificavit. Ille enim 

Theog. 449 : 
Kérros ve Bésucçées ve Lunys 8° 
Vaepñpura Téare. 
Tür énuror pèr yeïoec ur œyuwy 
diaaorto 
ündeotos, xspalui Ôb ÉxuOT® rer- 
= TYNOTTU 


èt duwr érépuaor ni otiBüpouoe 

péleoour. 

Toyès d’üurdntos xpurepy peytde 

dni eides. 
Vides jam, fictrix poetae manus 
quid effecerit in exornhanda fabula 
per se simplicissima. Ceterum de 
Aegaeone praeter scriptores lau- 
datos vide Servium ad Virgilii lo- 
cum et simul interpretes a Maio 
editos p. 10. In illius verbis, qui- 
bus Aegaeon (quippe idem ac 
Briareus) Coeum et Gigen fratres 
habuisse dicitur, patet iam ex He- 
siodo aliisque reponendum esse 
Cottum; de Gygis nomine difi- 
cilior est quaestio, de qua interim 
consulenda quac a Goettlingio ad 
Hesiodi locum allata sunt.] 

[Aer dt] Vulgo der yæg, quod 
mutavi auctoritate Par, 1. 4. 5, 
qui novum hic inchoat arliculum, 
et Oxon., ipso sensus progressu 
postulante. A vulgata non disces- 
sit Villoisonus. Laur. 2 #7 yuo.] 

auyysw] Sic restitui e Codd. 
(Oxon. et Laur. 5] pro ovuysir, 
quod in Edd. [Par. 4. Laur. 1 et 3 
otsyeïr.] 

und’ à étégouv Tu érénare ig 
érepor pevapéour] Sic in Codd. 
(Par. 2 (sed hic érépur et étégous) 
4. Oxon. Laur. 4 et 5 (sed hic 
cum Oxon. sig érepor)]. At in Edd. 
un d°évéour Ta orouurTu ig étTé- 
cou merupéoer. Ali [Oxon. et 
Laur. 5] aevaPuiraw [aeraBullur ?] 
pro uerapépev. 

açgocerexkuo®] Male Ald. et Bas. 
agoosxekdody. [Oxon. et Laur. 5 


6 


napadsdonévas yevealoyiars Uno TUY 7 OUYIEST 
aiviztoytar, xeyoyrévoy d' avroig we To nan 


aloyog TiJsoT au. 


Tüliy voivuy nçuwror énvdeu 


Xdoc yevéodar, xadanee 0 Hotodog iotogsi per av 
any Jv nai roy Tuüpragor al roy "Eputra’ ‘èx d 
Xaouc 30 "ÆEpsfog nat Tyy Nuxta quyar” Ex di 
Nuuzôc Tôv Aidéça nat ryv “Huéçar. .[Eidéva 
dei, oce ‘Hoiodog az apyac vo Xaoç ëgros ysvi 


Aëyuy , 


açocenlaoôn. ITpoomrlurro de- 
sideratur in Lexicis.] 

[rai ur autos xagadedoné- 
vœu] Oxon. et Laur. 5 Taïç rupu- 
didopérec nus’ avrovs, Ald. et Bas. 
ragadrnéras.] 

no Tr un Ovnértwr — Toï 
adaonao:] Haec quae ab Edd. ab- 
erant, reslitui. [Reperiuntur in 
Par. 4 Laur. 5 et Oson. (in hoc 
iamen.omisso avvoïç). Sed omnes 
hi libri post wç addunt xui, quod 
expumait Villoisonus, iidemque ex- 
cepto Parisiensi owrcyrer exhi- 
bent.] 

. dâcyws] In Edd. évaloyes, quod 
et posset defendi. [lllud, quod 
unice verum, Par. 2. Laur, 4. 3 
et Oxon. (Galeus suspicatus erat 
üvyeu doyov.] 

[Tady voivvr] Sic Par. 4, 2. 3. 
5. Laur. 4. 8. 4. 5 et Oxon. Vulgo 
nélw oÿr, quorum loco Par. 4 
AçüTor uér.] 

[rçôror] Adieci ex Par. 2: Oson. 
et Laurentianis praeter secundum 
universis.] 

éuvôsvourro] Quidam Codd. 
[quos ignoro] éuvOsvour.] 

[o Hoalodos] Articulus vulgo ab- 
est. Revocavi ex Par. 4, ob nomi- 


nis dignitatem, adstipulantei 
lect. Villoisono, simul mone 
ticulum quibusdam in Co: 
periri.] 
[uer” auto dt] Par. 4 # 
auto.] 

[oüvc] Laur., 4 purcs.]. 

[Eldévas yoùr der ele.].. 
Villoisonus bie rationis. h 
videtur codicum optimorun 
4 Laur. 5 uniusque Oxonis 
in quibus omnia quae à ve: 
dérœs usque ad "Eors dt Xi: 
termedia sunt una cum. ip 
siodi versibus omittunturs e 
ni fallor. Ut non dicam C 
ea prorsus indigna esse, . 
aliena a consilio scriptoris € 
sa sunt, interpolatricem 1 
manifeste prodentia.. ÂÀr 
enim nexu quae sequuntur 
bis "Eots dù Xuoçs genuioi 
nuti verbis xui v7r Huiga 
tinuo subiüciuntur. Quare 
mum visum, isla omnia Q 
includere, — et abest a 
5. Laur. 3 et August.] 

xaT upyus 10 Xaoç igye 
ou, Àéywr] Sic reslitui e 
[Par. 2. Laur. 4 et Oson 
para To Xuoç igyos yerloé 


Frot pi NQUTIOTA — 
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0 petaëu sÿç 76 mal toù oÙgarvod 1ô0n0ç Xaoç yivstas” 


, 4 
autap énerTo 


Tai’ svgvozspvos, navtur édoc dopalis aéel 
cJavateoy, OÙ Syovoir «a py vipo6ytos 'Olvnnov, 
Toptapa + peposrva puvyw x Fovoc svovodsine, 


yÿr, quod in Edd. [A Laur. 4 
certe notatur T7 y7r abesse.] 

[o neruËv rs yÿc xai roù ov- 
guroù venxoc] Sic reposui ex Par. 
1. 3. Laur. 1 et 3. Ex Laur. 4 
certe allatum o meruëv. Villoiso- 
nus ex Par. 2 inverso ordine de- 
derat © peruËU voë ovpuroë au 
tÿs y7s Toxos. Vulgo peruËv Toë 
ovpuroë xai F6 ÿ61.0 F0B0S, quae 
praecedentibus, quibus initium loci 
Hesiodei Theog. 116 statim sub- 
iecti continelur, male annectuntur. 
Pari errore quae sequuntur avrup 
fax, quae item Hesiodi sunt, 
Cornuto in vulgata tribuuntur.] 

[yévetu:] Sic pro vulgata iyérevo, 
quod Hesiodi ex persona dicium 


esset, scribendum secundum Par. 


1. 3. 5. Laur. 1. 3 et Ozxon. Vil- 
loisonus ut vulgo. Sed graviore, 
nisi fallor, ulcere hic locus labo- 
rat Vides enim, quantopere ver- 
suum ordo turbetur verbis inter- 
iectis o aeraËv etc. Olim suspicor 
uno tenore exhibitum fuisse He- 
siodi locunr, 7r0s pèr. rewrioru 
XGoç yves”, uvrup inuru Lat’ev- 
Quorepros et sequentia. His iam 
principio glossa adlinebatur, que 
ad Xaoç spectaret, 0 neraËu T6 
yÿs nai Toù ovpuroñ Ton, posl- 
bac in ipsum verborum ordinem 
suscepta.] | 


[Zur] Par. 4. Laur. 4. 4 cum 
Ald. et Bas. yaru T’.] 

[ais] Par, 5 dec.] 

[oë éyovos] Sic Par. 4. 2. 5. 
Laur. 4 et 4, neque aliter nunc 
in Hesiodo vulgatum. Villoisonus 
cum Edd. to pro o, licet ipse 
in Schedis annotarit, in Theo- 
philo ad Autolycum Il. p.351 hos 
versus laudante oëlegi. Idem offert 
Stob. Ecl. phys. T. I. p. 278 hunc 
versum cum duobus praecedenti- 
bus et sequenlie citans. Ceterum 
hic versus quum aliis tum Goeit- 
lingio quoque spurius esse videtur.] 

[xuey] Par. 5 xépyr.] 

meposrra] Sic restitui e Codd. 
[Par. 2] pro evpuodoyræ, quod in 
Edd. Alii Codd. [Par. 4. 3. 5 et 
Laur. 8] etpuoerra. Infra: tr Où 
yhr yevÉ0T a nai Tû pepoevru Tup- 
tapu. [Receptam lectionem He- 
siodi codices et Theophilus I. |. 
tuentur. Mirae compositionis vox 
evgvoaus.  Origenem p. 179 (ubi v. 
Wolf) Villoisonus in Schedis ad- 
notat legere reuverte.] 

#vz®] Unus Cod. [Par. 5] #vw- 
x0v, per appositionem. Ünfra de 
Tartaro: 0 dè uvyoy yÿs evona- 
cer 0 avocpyuéros note. [Euri- 
pides ap. Aeschin. adv: Timarch. 
p.14: Dyun vor io9dor xür uryd 
d'atxruos yÿs.] s 
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174°H Ty pèy soc ovvibmar yélyover* à àre Ok 


ayadoouvy" to dE Aentonepècs Toù dégos yéyove nÜp° 


Egos] Quidam Codd. [Par. 5] 
“Eçus. (Obiter notandum, pro 56 
xadotos y dOaruroiss Osoïos bi- 
nis locis apud Aristotelem, de Xe- 
nophane et Metaph. I, 4 laudari 
O6 nüvreoo peraroémes MOayaTos0s.] 

Avosuelns] Quidam Codd. (Par. 
2.3.5 et Laur. 4] Avoeredys. [Hoc 
quidem nibili; sed aliud quiddam, 
nisi fallor, hac in lectione latet, 
quippe depravata ex «vrorelrc, 
quod si cui audacius tentamen 
videatur, is velim meminerit quam 
pulchre coeant ista maïusculis lit- 
teris exarala, AYCITEAHC= AY- 
TOTEAHC. Atque eo epitheto re- 
vera ornatur Amor in Orph. Arg. 
426, ubi pariter de eius ortu et 
Hesiodeo quidem modo sermo est: 

nQEoBVTur Ov ve xul aüroreÀ7 70- 

duuyvuw”"Eçure.] 

Léziggora] Sic scribendum fuit 
secundum ipsos codices, Par, 1. 2. 
8. 5 et Laur. 3, uti et in Hesiodo 
legitur; idem Theophilusl. c. Vul- 
go éxégçovu, quod tuetur Villoi- 
sonus.] 

"Ex Xueos etc.] In Edd. hic ver- 
sus sequenti postpositus est. Ego 
autem Codicum [Par. 4. 3. 5. Laur. 
1. 8 et 4] ordinem secutus sum. 
[Neque aliter eodem Villoisono in 
Schedis monente Theophilus.l. 1. 


Qui ordo versuum ipsa re 
ritur et superiore huius lo 
siodei expositione Cornuti 
matur. Et noctem die p 
fuisse, est veterum opinio. V 
fium ad Orig. Phil. p. 180. 
Laert. I, 36; quos attulit Vi 
nus in Schedis, idem ak 
haec subiiciens: ,,Plutarch. 
Quaest. IV. p.670: Æiyve 
OxÔTOg TOÙ pUTOS 7yoÜrTo 2 
tegor. Contra gymnosophis 
xandro respondet apud Ph 
vit. Alex. p. 101: tr 7uége 
ge m.”] 

Huiey] Multi Codd. fI 
Laur, 4 et 3] yuéou Ald. 
quiçm, nempe quod in « 
dam Codd.ultimus roù alga 
ita in altum resurgit, ut ic 
positum videaitur, quod 
fraudi fuit, et de quo olim 
in nostra Palaeographia criti 
putabimus. [Qua de re, qu: 
saepius in MSS. deprehendis 
minimus, v. intpp. Grego: 
p. 190 et passim. Quot : 
hoc ex scripturae genere or 
dici vix poteslt.] 

[o de dt] Omittit dà Ps 

{yéyorer] Par. 5 éyéyorer, 

[dradoo] Erat quum sus 
ANAAOZIN male scriptu 


dalarta xata éxuvbroir" su Où 007 xata étocrpaxouos 
ts ce nNuxrôc À aës aidro vs, ove opouss vo 
aidéoa voig aovopaoiy èv 7 vuxti xal nul ei puy Üno- 
xwpyoer 9 wUË, muéçu oÙ yiveru.] "Eos: dt Xdoc unir 
T0 H00 196 daxoopiosws yEV01Er0Y VyOÔY, NO TÉC JU 
GEUS OÙTUS DYOuaOuÉYOY" 7 10 HÜQ, © éoTey olovei YXoc* 
“al avso yap xéqurar dit cr dentonéperuy. *Hy dé 
note, W nai, RÜQ T0 nûy, «al yevnoetar naditr y ne- 
grodw' ofeodévros d'slç uépa avroû pretafoly a900a 


pro ANAAYZIN, qua voce eadem 
de re passim usus est Chrysippus 
ipse apud Stobaeum Ecl phys. 
p. 312 et 314. Adde quae ex Py- 
thagora et ex Posidonio idem re- 
fert auctor p. 414 et 434  Sed 
cradoëss et avadidorus simili in 
argumento adhibuerunt Schol. Hes. 
Theog. 123. p. 480 ed. Gaisf.] 
[9ulusta] Par. 5 Oulaoou, V. 
monita ad c. 4 init.] 
ifooteauauor] Ald. et Bas. et 
multi Codd. {Par. 1] itworpaxopor. 
[Schol. Hesiod. Theog. p.238: va 
den meQi To dropulor Ts ounbnoews 
lefe ruüs itoyac xui xaTa ifoorpa- 
mouor aëts. Eustath. p. 1161, 33. 
Quae contulit Villoisonus in Sche- 
dis.] 
(«ide Te] Par. 2 omisit ve.] 
[«i9{pa] In Schedis Villoisonus : 
nÂdde xexooumuéroy, quae vox ad 
sensum pernecessaria excidit et e 
Schol. Hes. Theeg. p. 238 resti- 
tuenda est. Sic enim babet: «xo 
dt rs vuxros .xaè voù épéBouc mr 
pruukswr 7 nhégu nai 0 aid 7e yer- 
vütas, OTe opaper Tor aid qu xe- 
x00uyuÉroy TOË deT AO àr TH vuxTi 
xui Ote 7 pulgu yiveru YUXTOG UT0- 


Zuwçouors. Idem et p.246, ubi xs- 
xoouyuéror.” In MSS.nullum omis- 
sionis huius vesligium; neque il- 
Jud in textum suscipere Villoiso- 
nus ausus est.] 

ytrouevor] Sic restitui e Codd. 
[Par. 4. 4. 5. Laur. 1 et 3] pro 
yivomeror, quod in Edd. 

o éate oéorei yüos] Hanc vocem 
oiorei, quae ab Edd. aberat, e Codd. 
[Par. 2. 4 Laur, 4. 5 et Oson.] 
restitui, ut et yaoç pro xwoç, quod 
in Edd. {Par. 2 tamen xuoç.] 

[xui uvro yag] Hoc yag adscivi 
ex Par. 4. 3. 5 et Laur. 3 Pro 
yüe Par. 4 dt et Laur. 4 dy, tra- 
latitia harum vocularum confu- 
sione in MSS. de qua v. Sturz. 
Lex. Xenopbh. T.L p.569. Et ipse 
Villoisonus, qui in contextu vul- 
gatam servavit et in Adnotatione 
defendit, in Varr. lect. yüg repo- 
neodum censet.] 

[xéyure] Laur. 4 xeyÿvau.] 

[oBeodérros] Oxon. Teo0feodév- 
toç, baud male, elsi vox nova est, 
Laur. 5 ovredirvoc.] 

[uevaBodr] Vulgo praemittitur 
articulus 7, quem in contextu de- 
fendit Villoisonus, in Varr. lect. 


yivetas elc Vduo" 0 dy Aonpave Toù my vyprora 
méçouc tÿc ovoiac xota nüxvwoiv, OÙ dù Àsntuyop 
xaTa dpaiworv. ÆEixôtuc oùr Épaoay ueza +0 Xaoç 


17546 T'yv yevéodar nat va regosrra Taprapre, à Où pd 


Te wvouaosr Ô noospyuérvoc noipryç, to nposÀxp 
avryy na xovncers. ‘O 0 "Epuc oÙy avtoïc ysyor 
886707, 7 0ouy éni To yevrdy* ana yo te En & 
yivstat, nai sagelyar Ty yevéoes vomiOTÉOY TaUTrY 


? , y 
duyanv, naldiotry at atodéatoy ovoay. 


vero delendum censuit, sccundum 
Par. 4. 2. 4. 5 et Laur. 3. Sed 
Par. 1 et fortasse Laur. 8 uete- 
Bolÿ Bou, in quo contextu olim 
procul dubio scriptum mox fuit 
ylretus Vdop.] 

vysotupévou uépous] Sic restitui 
e Codd. [Par, 4. 2. 3. 4. 5. Oxon. 
Laur. 4. 4 et 5] pro égcorapévyov 
mép7, quod in Edd. [Sed non li- 
quet an yuépors in Par, 4, 3. 5 et 
Laurentianis revera legaiur. Ad 
rem Galeus: ,,Est enim yÿe Üro- 
otüduy vdwe Zenoni apud Hesiodi 
intpp.”] 

[xurad nuuywosw] Par. 4 xaru- 
atxywoi,] 

[lezrurouéror] Laur, 4 Zezty- 
xouévou pépouc.] 

[ussé to Xuoç] Absunt a con- 
lextu Villoisoni, negligentia, ut 
puto, scribentis.] 

ty Te Tr] Hoc te, quod ab 
Edd. aberat, e Codd. [Par. 4 et 
Oxon.] restitui. 

[y7s] Laur. 4 y3r.] 

TO rçpouÂmpéras avriv «ah xpu- 
arev] Sic restitui e Codd. [Par. 4. 
Laur, 4. 5 et Oson.] pro rà zço- 
eulyplve airor xexpuger. [Par. 2. 
8. Laur, 4 et 3 r. x. uvroy sui 


To de J 
xoprarur. Ex Par. 4 affertu 
nountesr. Kai in MSS. satis 
quenti vilio in xe vel xer tr 
et contra: v. Heyn. Obs. in 
T. V. p.117. Boissonad. ad 
Rhet, p. 26.] Galeus coniecit 
thyqéves pro nposdrpéres..[: 
Schol. Hesiodi Theog. [vs. 
verbis toy dégu vor tir yÿr. 
éyorta.} Sic paulo infra 0 : 
doégeodus nai nepuluuPureoën 

CO dt”"Egws] Sic cum Villoi 
rescripsi pro to dè”Egsfaçs ex 
4, 2. 3.4.5. Laur. 1.4.5 et O 

[yeyoréves 96797] Par. 4 1à 
ysyovévas.] 

-7 0vury] Quidam Codd. [P: 
7 o0u 7. 

yuo te] E Codd. [Par. 4, 1 
4. 5 et Oxon.] restitui re pre 
quod in Edd. [A Par. 2 pr 
abesi.] Sic infra: ve vo & 
non T4. 

[yet] Oxon. yéryraus.] 

[ai zapeïra:] Par. 5 omittit 

T} yevéou] E Codd. [Par 
Laur. 5, in quo ye70u] re: 
Ti yeréou, quod ab Edd. ab 

[eg durau,] Articulum or 
Par. 4.] 


Boc êx où Xaoug éyéveto® 6 nor épépeod ae aa nEQt- 
laufareodai te vg écégou Àloyoc, xad0 nai zourou su- 
jouoa » Ty, nagayeÿua ouocdoyymoy aûtr so» OÙça- 


Y0Y ÉVEVYNUEY , 


’ dva puy nepi AaYTU KAÂUHTOS 


- [Xuovc] Par. 5 avroÿ.] 

0 nœaür ipégsoOm] Sic reslitui 
eCodd. [Par. 4 Laur. 4. 5 et Oxon.] 
pro oxov’ épégeodws, quod in Edd. 
Ja plerisque Codd. [Oxon. et Laur. 
4] égégdw. [Schol Hes. Theog. 
p.555 ed. Gaisford. de Erebo: sui 
aouûr épéBeom, ÿyovr xuralau- 
Bareadus Daregor uno Duriqou, 
quae verba in Schedis Villoisonus 
. dam contulit cuar Etym. M. p.370, 
21: Hgsfos, to Uno tr yÿr 0x0 
Toç° Æapu To. épépe, TOO ToÛ y 
ds BP xo xaTaoreyuouéror va Tic 
yÿs et Suidae égePodigüvres, vé Dao 
0x0v0ç yrduprtec. Praeterea cum 
phrasi soër épépeadæs Villoisonus 
in Varr. lect. comparat infra p.219 
0 audr drufaiver Toùs véous, et 
p.177 xaÿapu mosodou.] 

[oswosoaynuor] In Schedis Villoi- 
sonus : ,,Lege onocooyyuor. Laer- 
üus X, 46: oposooyynoves Turn.” 
Haud magis vero illa forma solli- 
cilanda quam edoyynoc, üoyynos 
et quae sunt his similia, seriore 
Graecilati condonanda. V. Bastii 
Spec. nov. ed. Aristaeneti p. 29. 
Auctar. Les. Gr. p. 35.] 

vor Ovpayror] Sic restitui e Codd. 
(Par. & Laur. 5 et Oxon.] pro rv 
ri, [uti vulgatum.] 

iru puy TEQi Aüyru RUÂURTOs, 0pU” 
ty] Sic edidi ex uno Cod. Reg. 
(Par. 4] pro vu mepi nüour tv 


7r sir. Respexit Cornutus hos Or- 
phicorum scriptoris versus apud 
Stobaeum Ecl. phys. tit. 16 [T. EL. 
p. 284 ed. Heer.] 
Mreurds npwreora suliÿfoos quËe 
yuposo, 
0 Qu xuo:yr7Tyr ouonyropu Ty- 
Oùr vatvuey. 
Tuia dé vos AgüTor pr éyeivuto 
1007 ÉUVTY 
Ovpuyror datepusrd, ivu pur nepi 
AUYTA XQÂURTOs, 
0pQ eiy munuyeoos Deoës é0ç G- 
dgudis ais. 
Grotius p.153 edit. suae dictorum 
apud Stobaeum exstantium edidit 
06 & ei [neque aliter Heerenius] 
pro ôgp’eiy. In aliis Codd. Cor- 
uuti (Par. 4. 2 (in hoc ur pro 
muy) et Laur. 3] éva pur nepi nü- 
our yÿv ei. Alius Cod. va pr 
aëgi nüoar dégyes, y d’eiy [sic Par. 8, 
nisi-quod babet gr, et Oxon. (hic 
tamen yèr et éépy7). Ex Laur. 1 
allatum va per negi näour 7 é0yy 
+. Quod non latuit Galeum, mi- 
ror Villoisonum latuisse, non Or- 
phicos versus, sed Hesiodeos a Cor- 
nulo respici, Theog. 126; quippe 
tetustis illur deceptum Stobaei 
exemplaribus, quibus sane quinque 
ii modo. laudati versus Orpheo 
tribuebantur, dum nunc tres pa- 
steriores recte Hesiodi nomini red- 
diti sunt. Ceterum non est -quod 


œpe Qi] praudosoo Deolc &doc aopañis aisi 
goic én’ aUrw éovoir dotçous, Haxçaiworr ovceY, dopalèc 


olx73700Y. 


"Eyévoros Ty so Oùçuyov dno ter 


avadvmacsuy, OUpayou yÜy Àeyouéyou x01Y0Teg0Y nay- 


tog ToÙ nepi avsÿy ÀAentoueçouc. 


_Tou Xaouc dù Jv- 


yéano êoze nai m Nuf° 0 yao nowtoc dpSelg ano zov 
dpysyovou vyçoù due bopudre xal oxoveuvoc ÿy, elva 


cum Galeo zspi nüour, ut in Oxon. 
et aliis libris habetur, praestare di- 
camus. Linus ap. Stob. 1. I. p.280: 
ot ydg dOarvaros Jüruros repi 
aüvyru xuAURTE.] 

[uèei] Vulgo de!; Villoisono prae- 
eunte illud reposui.] 

[uotyors] Vulgasubiiciuntur #u- 
x40eOOw, your, quae invito Villoi- 
sono sustuli cum Par, 4, 3. 3. 4. 
5. Laur. 3 et alis, ni fallor Lau- 
rentianis, quantum ex scripturae 
varietate non diligenter enotata 
perspicere licet.] 

[uaxpalwory oùoi] Quod vulgo 
abest ovosr adieci ex Par. 4. Laur. 
4et5. In Laur. 4 et Par. 2 aut 
8 (nam certo non liquet) ovva le- 
gitur, corrupte, Inter paxpuiwow 
et dagadès aliquid excidisse nar- 
ratur in Laur. 8. Villoisonus vul- 
gatam servavit.] 

[d° 7 F7] Laur. 3 dè 73. Con- 
tinuo sequi iussi Tor Ovpuror, vulgo 
post dradwuucewr positum, Par. 1. 
4. Laur. 3 et 5 seculus.] 

[axd ré&r] Obtemperandum fuit 
Par. 2. 8. 4. 5. Laur. 3 et 5, pro 
x, quod vulgo fertur et Villoisono 
prabaiur, &x0 offerentibus. Ex ra- 


176 Aenzuydnevos elc aldégu xab quic uetéBalsr, evc|yoc 
qoutTuY x Te yYC yeyovévas ÉYTEYTUY: 


‘"H dt Ty va 


rioribus tamen baec dicendi for- 
mula, gerrüy Ts uno 1:v66.] 
Asyouévou nosrotepor] Alii Codd, 
[Par. 4] sosworeges deyouérov. 
auryr] Sic restitui e Codd. [Par. 
3 et 4] pro avrér, quod in Edd. 
[Xaovc di] Par. 2 omittit d4] 
7 IVoë] Sic restitui [iam. Galeo 
suadente] e Codd. [Par, 8. 4.8. 
Laur, 1. 8 et Oxon.] pro % 7%, quod 
in Edd. {Eorundem vocabulorum 
commutationem notavit Mlatthise 
ad Schol, Eurip. Orest. p. 818.] 
nçüros] Quidam Godd, [Par.4] 
FOUTU. 
[yôo] Par. 2 sis oùo,] 
uetéfade] Unus Cod. [Par, 4] 
usrélaBey [lralatitis in MSS. ho- 
rum verborum commulatione. V, 
Hymo. Hom. in Merc. 256 et in 
Bacch. VII, 27.] 
alloywç tourov x Tic Is ye- 
yorévus Oydérrur] Sic restilui € 
Codd. [Par. 2. 4. Laur. 4 et Oson.] 
pro eÿdôywç oùr vodror dx Tÿ6 yÿ6 
geyovérus 00707, [ut vulgatar. Sed 
Par, 2 17ç suxros pro vÿç 176, et 
ex Laur. 5 enotatur evloyogç 5. èx 
aÿc vuxrèg ysyoriræs, Atque ct 
remansit in Oxon.] 
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Con xai vo nélayoc ébmc Âéyetas yevyioas ,utep qgAour- 
toc équuéqou”” 7 3e yap dalusta Unépever êy toic not- 
loïg œûrñc uéçsor xasa merafolny vaooräaa ta se 007 
Reg T0 avoualoy s%c ovuvilmusms Tag éfoyuc éâofe. 
Meta dë cadta 7 Tüy Aeyouévuy éot) yéveorc Tirévwr. 
Outor d° Gy eley diapopal sûr dvruwv' ws 7ag "Eunedo- 


wire Ducrxoïg Éfaprdueitas, 


és Aéyetes yerroui] Sic resti- 
lui e Codd. pro ë&£ 7e léyerws ye- 
nodus, quod in Edd. ['Etÿs Par. 
1.5. Laur. 5 et Oxon. Zirrioæm 
Oxon. eodemque ducit quod in 
Laur, 5 est, yerreo0s.] 

[gsd6ryvos] Par. 5 et Laur. 1 
pduratov. Laur. 2 gslorarou.] 
_égsnépou] Male in Edd. ipyné- 
gou. ”#rep guloryros ipgsuégou He- 
sodi sunt Theog. 132 [quem om- 
nina Noster per totum hoc ca- 
put tanquam ducem prosequitur. 
Epspigey Par, & et Laur. 5. Cete- 
rum Galeus: ,,Nescio an hic desit 
aliquid de Oceani generatione; se- 
quitur sane apud Hesiodum.”] 

[9ularra] Vulgo #uxluooa, ne- 
que aliter Villoisonus: v. ad €. 4. 
init] 

aur7s] Sic restitui e Codd. [Par 
L 2. 4. 5. Laur. 1 et Oxon.] pro 
evrér, quod in Edd. [Laur. 5 av- 
voïç.] 

aura perafolyr vroorüau] Sic 
restitui e plerisque Codd. [Laur. 4 
45] Kara in Edd. deest. Unus 
Cod. Reg. [Par. 2] xara vroora- 
&uç [quibus deinceps subiiciuntur 
tu ve 0g7 etc.] | 

ru te 097] Sic restitui e Codd. 
(Par, 4. 2. 3. 4. 5. Oxon. Laur. 
1.3et5] pro tüs dé, quod in Edd. 


- FÿQe 


[Confirmatur haec correctio Scho- 
liastae Theog. p. 556 ed. Gaisf. 
verbis, etiam bunc Cornuti locum 
more suo exscribentis: lerré dt 
xai Ta 607 7 7 ér oÙs navocxod- 
our ai INnoyédec, xui Tvyr Oalur- 
Tuy, @veg pslozTOÇ, Hupouor êr 
veëg xollos avrÿs pépeoi 7 Ou- 
lard te vaiory, xui ovrn6 poioO 7 
tû tdura, té 007 ÔÙ xsoi To dre 
palor vo oumbmoseg ilafe tus 
toyaç, xai xava itoorouxeouor aÿ- 
Quae verba in Schedis iam 
Villoisonus contulerat.. Et confer 
bis paullo post subiecta. In Sche- 
dis ad rem praeterea Villoisonus 
confert Plutarch. de plac. phil. I, 
4. p.878: fevorixwg dt avry (vyçu 
quais) diaxunéry xuTEpÉLETo 7006 
tous xoilouç tonouç xui d'uruué- 
vous yuçjou nul atéêms, % xud” 
auto T0 vJup Vaogcuüy éxoilurs Touc 
Unoxesmérous Torou.] 

[reçi To dronalor] Vulgo zapé 
TÔ dvoy., quod multavi, auctoritate 
non solüum fretus Scholiastae L., 
cuius scripturam Villoisonus quo- 
que praestare ibidem censuerat, 
sed etiam Laur. 4 et 3.] 

[r@r ovcur] Laur, 2 rüy 0d.] 

[os ‘EuxedoxA7c] Inseritur yup 
in Par. 3. 4. Laur, 1 et 4.] 

[droswaës] Ex lectione guosxüc 


Borageuy aviétaks toic Jsoïçg, na d° y iouc diavép 
nayvayocs al êx tic yÿc avadunmeacec, og da n 
peur enc sic naysag 1oUc dQiFnoÛc daurgéoswg 
névne. Znégars À el napé T0 alqur Ty wouvei. 
tüY TOÙ A00mou pequyr wyonaotar Borageug. Ai 


dé dore Ô œed Ted mc xal yaiwr. 


ot Tür Clur ebxœgor Go EGur, 
y Toïç ovuuüyois d’uvtY ylyover, 
7 Poraqu nai noliyeupos Jurames.] 

[Oérss] Hic vulgo adiicitur 7ros 
Agovom, quae est aperta glossa, 
uti etiam quae mox post Byscpewr 
vulgo adduntur 7vos ty» Osiar dv- 
yum; quae omnia et simul pro- 
gressum oralionis male turbantia 
sustulimus auctoritate optimorum 
codicum Par, 4. Laur, 5 et Oxon. 
Neque horum quidquam Eustathius 
p.123 seq. habet, ubi varias huius 
fabulae allegorias fuse explicat. Sed 
doctam ista glossatoris manum re-- 
dolent, Stoicos quippe secuti, qui, 
quod ex Heraclidis 1. 1. colligitur, 
ayoroy interpretabantur Thetin.] 

[to &eoë] Unus, quautum 
sciam, Par. 4 voïs elpyntross 8r0ù, 
quod ibi Villoisonus sibi placere 
ait.] 

nuyrayoce] Sic restitui ex Codd. 
[Par. 2. 4. 5. 6. Laur. 8 et 4] pro 
zuyruyoëer, quod in Edd. 

aagu] Sic restitui e Codd. [Par. 
3. 4. 5. 6. Laur. 5 et Ozon.] et 
ex Ed, Ald., cuius compendium 
minime assecutus cst editor Basi- 
leensis, legens ëx. [Par, 1 x:çpi. 
Laur. 4 et 3 r«p.] 

[ryy woavel Popur tüy 1où xoouov 
miçgür] Vulgo woavel Boguy T@r Toù 
xogpou ueoür, quod probarvit Vil- 


Ai dù n7 © 


loisonus, Par. 4 Laur,5 €: 
Ty 06 ur Bogar Toû xogpor 
sed Laur. 5 et Oxon. Poÿÿä 
6 te wouvel Popar tTyr voë 
#, quod.ibi Villoisonus i 
plezus est, ut mutato 57 : 
uti par erat, et rescripto 1 
Te, eam lectionem eficeret 
nunc suscepimus. Ex Par 
fertur te wauvel Bogur; ex 
certe te post wpesy adiiçit 
licet male lectum pro ryr 

ÆAiyuiwy di] Quidam Co 
num Por, 4 novi] Æ#iyxiowr., 
[Laur. 4 Aiyzuy. : Forrmam 
nis illam firmat non sol 
statim sequitur eius inter, 
yuiwy, inepte ex Iliad. «, 4 
dei yuiwr, ut videtur, arreg 
etiam Nicetae grammatici 
ritas, qui nomen illud in 
fert, quae diphthongo &s. s 
tur, in Boissonadii Anecd, 
p. 325 Quare non au 
Schwenckius, qui in Seebo 
tische Bibl. 1823. No. 2.. 
Aiyaiur nomen, quod eo 
sigaificari narrarent gras 
cum A'yxilur, sb uvys, 
ducto, censebat omnino c 
tandum esse. Cum splende 
tione si Cornuli interpretai 


.conciliari potest, tamen qn 


vocis origine quacritur, ten: 


LL] 


— Si — 


soûg prudouc, Myd 4 érépou Ti dvouata gp étegoy pe 
tulpéour, und ei se moocenenÂdodn Taic vas avroc 173 


antiquis’ auctoribus, quales sunt 
Eumelus in Titanomachia et lo 
in Dithyrambo, quorum senten- 
as refert Schol. Apollon. 1, 1165 
(cf. Eustath. p. 123 seq.), deum 
marinurh fuisse Aegaeonem, cuius 
nalurae nomen ab «&$ vel aioour 
(«yes de fluctibus) derivatum opti- 
me conveniat. Cf. Schol. Ven. Iliad. 
a, 404. Solis notionem Aegaeoni 
tempore demum recentiore attri+ 
buisse videntur, si quidem testibus 
laudatis nullus reperitur scriptor, 
qui prius eius mentionem fecerit. 
Neque aliam ob caussam exurendi 
facuhatem, qua deruum idem aique 
Sol visus fuit, in eum transtulisse 
videntur, quam ut praeter alias 
corporis vires etiam hanc prae se 
ferret et sic consummatam imma- 
nis vigoris et ferocilatis imaginer 
exhiberet, qualem +. c. Virgilius 
foxit Aen. X, 565: . 
DE ges qualis, centum cui bra- 
chia dicuht 
eee ABUS, QUINQUALIN- 
ta oribus.ignem 
notorétn are arsisse, 
Ques versus £xpressos dicas ex de- 
scriptione :Hesiodea, qua omnia 
praelibata habes praeter ignen et 
flammas, quibus imaginem fortasse 
primus Maro aruplificavit. Ille enim 
Theog. 449 : 
Kortos ve Besupées TE Lys & 
Vareggpara TéxYu. 
Toy énuvor pèr yeïoec un œuwv 
diaaorto 
ürlgoTos, xspalui Ôt ÉxuOTE xer- 
. TNOTTU 


èt duawr ixipuaor nl oriBügouos 
péleoour. 
TLoyvs d'uxÂnptos xpurepy nryüdow 
ni evdes. 

Vides iam, fictrix poetae manus 
quid effecerit in exornanda fabula 
per se simplicissirua. Ceterum de 
Aegaeone praeter scriptores lau- 
datos vide Servium ad Virgilii lo- 
cum et simul interpretes a Maio 
editos p. 10. In illius verbis, qui- 
bus Aegaeon (quippe idem ac 
Briareus) Coeum ét Gigen fratres 
babuisse dicitur, patet iam ex He- 
siodo aliisque reponendunt esse 
Cottum; de Gygis nomine diffi- 
cilior est quaestio, de qua interim 
consulenda quac a Goetilingio ad 
Hesiodi locum allata sunt.] ; 

[Aet dt] Vulgo der yæp, quod 
mutavi auctoritate Par, 1. 4. 5, 
qui novum hic inchoat arliculum, 
et Oxon., ipso sensus progressu 
postulante. A vulgata non disces- 
sit Villoisonus. Laur, 2 #7 yuo.] 

avyysr] Sic restitui e Codd. 
(Oxon. et Laur. 5] pro ovuysir, 
quod in Edd. [Par. 4. Laur., 4 et 3 
otsyetr.] 

und it érégov Tu bte ig 
étepor perapéqur] Sic in Codd. 
[Par. 2 (sed hic érépwr et étégors) 
4. Oxon. Laur. 4 et 5 (sd bic 
cum Oxon. le érepor)]. At in Edd. 
un 0° évéguy Ta cropuTu èg éTé- 
pouç merapéoev. Ali [Oxon. et 
Laur. 5] aeraBuiyeu [uevaBuller ?] 
pro ueragéqriv. 

agooeremhuo8 7] Male Ald. et Bas. 
agooereluody. [Oxon. et Laur. 5 


6 


napadsdopmévac yevealoyiars UTO TUY HY OvyIErI 
aivirtontar, xeyomnévos Ô auvoig we Toë no) 


aloyug TiJeodas. 


Tédry Toivuy nowtor énvôdet 


Xaoc yevéodu, xudaneg 0 Hotodos iotogei” pret 1 
any Toy nai toy Tüprapoy xal roy “Eputa’ ‘x « 
Xaoug 40 "Egefos nat 1% Nuxre quia Ex d 
Nuxrzôc toy Aidéou nat ryv “Huéçar. [Éidéva 
dei, Ote “Hoiodog az agyac +0 Xaoc Egros ysv 


A€yuy , 


nçocsnlacôn. Ilpoornsnlurro de- 
sideratur in Lexicis.] 

[raz xar’ avrois ragadedoué- 
vœç] Oxon, et Laur. 5 'retç nupu- 
didopévaic aus’ aurous, Ald. et Bas. 
ragadenérous.] 

dao Tr 7 OVnértoy — Toïç 
adaonao:] Haec quae ab Edd. ab- 
erant, restitui. [Reperiuntur in 
Par. 4. Laur. 5 et Oson. (in hoc 
iamen.omisso avvoïc). Sed omnes 
hi libri-post wç addunt xai, quod 
expumait Villoisonus, iidemque ex- 
cepto Parisiensi ovrncyter exhi- 
bent.] : 

. dâcywç] In Edd. draloyws, quod 

et posset defendi. [lllud, quod 
unice verum, Par. 2. Laur. 4. 3 
et Oxon. (Galeus suspicatus erat 
üvyev doyov.] : 

[IT volyvr] Sic Par. 4. 2. 3. 
5. Laur, 1. 3. 4. 5 et Oxon. Vuigo 
nélw oùr, quorum loco Par. 4 
açütor uèy.] 

[ro&ror] Adieci ex Par. 2. Oson. 
et Laurentianis praeter secundum 
universis.] 

éuvdsvourro] Quidam (Codd. 
[quos ignoro] éuvOevouy.] 

[Lo ‘Hotodos] Articulus vulgo ab- 
est. Revocavi ex Par. 4, ob nomi- 


nis dignitaiem, adstipulante 
lect. Villoisono, simul mon 
ticulum quibusdam in G 
periri.] 
[uer’ auto dt] Par. 4 
auTo.] | | 
[oûva] Laur. 4 pür:] 
[Eldévus yoùr der ete.]: 
Villoisonus hie rationis. | 
videtur codicum oplimoru 
4 Laur. 5 uniusque Oxoni 
in quibus omnia quae a v 
dés usque ad "Eors dt 2 
termedia sunt una cum:i] 
siodi versibus omittuntur$ 
ni fallor. Ut non dicam ! 
ea prorsus indigna esse, 
aliena a consilio scriptoris 
sa sunt, interpolairicera: 
manifeste prodentia.. À 
enim nexu quae sequunte 
bis "Eots dù Xuoçs genuis 
nuti verbis xai +7» Huig 
tinuo subiüiciuntur. Quax 
mum visum, isla omnis 
includere. — 4er abest s 
5. Laur. 3 et Augusi.] 
xaT upyas 10 Xuoç gr 
ou, Âéywr] Sic restitui 
[Par. 2. Laur. 4 et Oso 
per Tôo Xuoç igyos yevéo 


Frot piÈy NOWTIOTA — 
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0 ETaËU sÿC yfs nai où oùgayod Tôn0ç XGog yivstas 


, |] 
autap éneuTo 


Tai evguosspvos, névtuy &doc dopalts aie 
cdaratos, Of pouvoir «ap vip067706 "Olvnnov, 
Tüptragx + yeposvva puvyo x Fovoc svovodsine, 


yÿr, quod in Edd. [A Laur. 4 
certe notatur ryr y» abesse.] 

[o meTuËv +76 yÿs xai roù ov- 
guroù vono6] Sic reposui ex Par. 
1. 3. Laur. 1 et 3. Ex Laur. 4 
certe allatum o ueruëv. Villoiso- 
nus ex Par. 2 inverso ordine de- 
derat © perufu voë ovpuroë au 
eÿs yÿs Tasos. Vulgo. peruEu toù 
ovparo xai T6 76,0 TOROS, quaë 
praecedentibus, quibus initium loci 
Hesiodei Theog. 116 statim sub- 
iecti continelur, male annectuniur. 
Pari errore quae sequuntur «vrug 
étre, quae item Hesiodi sunt, 
Cornuto in vulgata tribuuntur.] 

[yésecu.] Sic pro vulgata iyévero, 
quod Hesiodi ex persona dicium 
esset, scribendum secundum Par. 
1 3. 5. Laur. 1. 3 et Oxon. Vil- 
loisonus ut vulgo. Sed graviore, 
nisi fallor, ulcere hic locus.labo- 
rat Vides enim, quantopere:ver- 
suum ordo turbetur verbis inter- 
iectis o aeraËu etc. Olim suspicor 
uno tenaore exhibitum fuisse He- 
siodi Jocum, 770s pèr. xoewrioru 
Xdoç ylrer, uvrup énuru Dar ev- 
Quotegros et sequentia. His iam 
principio glossa adlinebatur, quoee 
ad Xwoç spectaret, 0 meruËv Tÿc 
75 xai. Toû oùgaroÿ ToR0G, posl- 
bac in ipsum verborum ordinem 
suscepta.] | 


[fur] Par. 1. Laur. 4. 4 cum 
Ald. et Bas. yaru +”. 

[aiei] Par. 5 ues.] 

[oë éyovo] Sic Par. 4. 2, 5. 
Laur. 4 et 4, neque aliter nunc 
in Hesiodo vulgatum. Villoisonus 
cum Edd, to pro 0, licet ipse 
in Schedis annotarit, in Theo- 
philo ad Autolycum If, p.351 hos 
versus laudante oï legi. Idem offert 
Stob. Ecl. phys. T. IL. p. 278 hunc 
versum cum duobus praecedenti- 
bus et sequente citans. Ceterum 
bic versus quum aliis tum Goett- 
lingio quoque spurius esse videtur.] 

[xuey] Par. 5 xcpnv.] 

meposrra] Sic restitui e Codd. 
[Par. 2] pro evpuodorræ, quod in 
Edd. Alii Codd. {Par. 4. 3. 5 et 
Laur. 8] evpuoerra. Infra: tr dt 
yhr yevéoTœ nai Tü peposvru Tup- 
[Receptam lectionem He- 
siodi codices et Theophilus 1. |. 
tuentur. Mirae compositionis vox 
eovous.  Origenem p.179 (ubi v. 
Wolf) Villoisonus in Schedis ad- 
notat legere rreuvertu.] 

nvxd] Unus Cod. [Par. 5] nvu- 
xôv, per appositionem. Înfra de 
Tartaro: 0 db uryor yo evopa- 
cer 0 apougyuéros nosyryc. [Euri- 
pides ap. Aeschin. adv: Timarch. 
p:44: Dyun vor oO or rdv uvyÿ 
d'aixruos yÿs.] "- 

6 * 


Tuqu. 


59" "Egos, 0ç xaxAdatog y ddayatoce Sesoïce, 

Avornelne navroy te Jeüv, névruy + avFounu: 
déuvarae y orndeo0 voov, a) énipoora Four 
Ex Xceog 9 ”"Epefoc te mélorva te INvE êyévos 
Nuuvoc à aûT Aline ve ua “Hyréon éteyévoyso. 


174°H Ty uv nara ouvibmoy yélyovsr” 0 are 0à 


ayadocy° T0 dE Aentonepès ToÙ dépoc yéyovs nÜp° 


Egos] Quidam Codd. [Par. 5] 
’Egos. [Obiter notandum, pro 6ç 
xüldotos èy dOaurdroiss Seoïas bi- 
nis locis apud Aristotelem, de Xe- 
nophane et Metaph. I, 4 laudari 
O6 AyTEOO peTurpéres MO uYATOIS.] 

Avosuelns] Quidam Codd. [Par. 
2.3.5 et Laur. 4] voire. [Hoc 
quidem nibili; sed aliud quiddam, 
nisi fallor, hac in lectione latet, 
quippe depravata ex avrorelrs, 
quod si cui audacius tentamen 
videatur, is velim meminerit quam 
pulchre coeant ista maiusculis lit- 
terisexarata, AYCITEAHC= AY- 
TOTEAHC. Atque eo epitheto re- 
vera ornatur Amor in Orpb. Arg. 
426, ubi pariter de eius ortu et 
Hesiodeo quidem modo sermo est: 

AQeoBvTur dr ve ui aürorelÿ mo- 

duuyriw”Epute.] 

Céziggore] Sic scribendum fuit 
secundum ipsos codices, Par, 1. 2. 
8. 5 et Laur. 3, uti et in Hesiodo 
legitur; idem Theophilusl.c. Vul- 
go éxéppovu, quod tuetur Villoi- 
sonus.] 

"Ex Xusoç etc.] In Edd. hic ver- 
sus sequenli postpositus est. Ego 
autem Codicum [Par. 1. 3.5. Laur, 
1. 8 et 4] ordinem secutus sum. 
[Neque aliter eodem Villoisono in 
Schedis monente Theophilus.l. 1. 


Qui ordo versuum ipsa re 
ritur et superiore huius lo 
siodei expositione Cornuti 
matur. Et noctem die p 
fuisse, est veterum opinio. V 
fum ad Orig. Phil. p. 180. 
Laert. 1, 36; quos attulit V 
nus in Schedis, idem ali 
haec subiiciens: ,,Plutarch. 
Quaest. IV. p.670: Æiyva 
OxOTOG TOÙ pUTOG 7yoDrTo 3 
tepoy. Contra gymnosophis 
xandro respondet apud PI 
vit. Alex. p. 701: tr 7ué 
qu msi.”] 

Hyuiey] Multi Codd. fl 
Laur. 4 et 3] quéou. Ald. 
quiou, nempe quod in « 
dam Codd.ultimus roë àlga 
ita in altum resurgit, ut it 
positum videatur, quod- 
fraudi fuit, et de quo olim 
in nosira Palaeographia crit 
putabimus. [Qua de re, qu 
saepius in MSS. deprehendi 
minimus, v. intpp. Grego: 
p. 190 et passim. Quot , 
hoc ex scripturae genere or 
dici vix potest.] 

[o dye dt] Omittit dà Ps 

[yéyover] Par. 5 éyéyover. 

[dvadoo»] Erat quum sus 
4NAAOZIN male scriptu 


Jalatta xata dxuuvbroir tu à 0p7 xata étoctpamou os 
tys y nNuxrôc d'aës aidro te”, ove opunsr vo 
aidéoa voic acvoaoy éy 5ÿ vuxti' ual nuls el ny Üno- 
xupyoec 7 vvE, muéqu .oÙ yiverar.] Eos: dt Xcoc niv 
10 nQ0 19 iaxoopioses YEv0/18Y0Y VYQÔV, ARNO TC YU- 
eus OÙTUG yYOHaonETOY" 7 T0 HÜQ, 0 ot olova YX0c* 


t » 4 , 4 À Q 
“ai avro yag xéyutar dia æÿy Àentopépstay. 


"Hy dé 


NOTE, W nai, RÜQ T0 NOV, Aa yevyosTar naœiy èy ne- 
prod" ofeodérroc d' sic uéopa auroû netafoln a900a 


pro ÂAINAAYZIN, qua voce eadem 
de re passim usus est Chrysippus 
ipse apud Stobaeum Ecl phys. 
p. 312 et 314. Adde quae ex Py- 
thagora et ex Posidonio idem re- 
fert auctor p. 414 et 434. Sed 
Grédoocs et œradidore simili in 
argumento adhibuerunt Schol.Hes. 
Theog. 123. p. 480 ed. Gaisf.] 

[dularte] Par. 5 Oulaoou. V. 
monita ad c. 4 init.] 

ifoorpaxouor] Ald. et Bas. et 
multi Codd. {Par. 1] itworçpauopor. 
[Schol. Hesiod. Theog. p. 238: va 
dy meçi To Grwuulor Tic ounbroews 
lue Tus ifoyac xui xara éoorpu- 
moudr avt. Eustath. p. 4161, 33. 
Quae contulit Villoisonus in Sche- 
dis.] 

(«ide te] Par. 2 omisit re.] 


[«i9£pa] In Schedis Villoisonus : 


nAdde xsxoouyuéyor, quae vox ad 
sensum pernecessaria excidit et e 
Schol. Hes. Theog. p. 238 resti- 
tuenda est. Sic enim habet: uxo 
dù ts vuxroc .xui voû épéBous pi 
pruubrur 7 nuégu rai 0 aid 7e yer- 
rütas, OT opouer Tor aidépu xe- 
x00unpévoy TOrs deTQUOs Év Th vuATi 
aul Gti 7 puËga yiveru vUXTÔG VT0- 


zeçgouons. Idem et p. 246, ubi xe- 
xoopyuérov.” In MSS.nullum omis- 
sionis huius vestigium; neque il- 
Jud in textum suscipere Villoiso- 
nus ausus esl.] 

ytrouevor] Sic restitui e Codd. 
[Par. 4. 4. 5. Laur. 1 et 3] pro 
yevémevror, quod in Edd. 

o édre oiovsi yuos] Hanc vocem 
oiorei, quae ab Edd. aberat, e Codd. 
[Par. 2. 4, Laur. 4. 5 et Oxon.] 
restitui, ul et ydoç pro xwoç, quod 
in Edd. {Par. 2 tamen xuoçs.] 

[rai avro yüeg] Hoc yüp adscivi 
ex Par. 4. 3. 5 et Laur. 3. Pro 
yüe Par. 4 dt et Laur. 4 d7, tra- 
latitia harum vocularum confu- 
sione in MSS. de qua v. Sturz. 
Lex. Xenopb. T.L p.569. Et ipse 
Villoisonus, qui in contextu vul- 
gatam servavit et in Adnotatione 
defendit, in Varr. lect..yüg repo- 
neodum censet.] 

[xéyures] Laur. 4 x:yÿvau.] 

[oBeodëyroc] Oxon. 1ç00fe09é- 
tog, baud male, elsi vox nova est. 
Laur. 5 ovre®érvos.] 

[uereBod7] Vulgo praemiititur 
articulus 7, quem in contextu de- 
fendit Villoisonus, in Varr. lect. 


yivetos elc VOuo’ 6 dy Aenbaves roùû pr Vyrorauéyou 
péçous TYe ovoiag xata nüxvwosy, Toù Où ÀsnTuyoprérov 
kaTa aqgaiwory. ÆEinôtuc oÙùy ipacuy era zÔ Xaoç s%y 


175te l'y yevéodar al ta regosrta Tapragu, & dE pu|yor 


Te wvonacer 6 npoosqyuérvoc normryc, to nçpostÀppéves 
avryy na sovnterr. ‘O 0ù "Epwc avr avtoïc ysyovévas 
860707, 7 0QuY éni To yevrdy' ana ya ze Êx TUwOc 
pivertar, mal nagelyar Ty yevéoes vopueotéoy TUTTY 79 


, , y 
dura, xaldiotry nat dtodéazoy ovour. 


vero delendum censuit, secundum 
Par. 4. 2. 4. 5 et Laur. 3. Sed 
Par. 1 et fortasse Laur, 3 uera- 
Bolÿ 8 pou, in quo contextu olim 
procul dubio scriptum mox fuit 
ylretus d00.] 

tigsorupérov pépovs] Sic restitui 
e Codd. [Par. 1. 2. 3. 4, 5. Oxon. 
Laur. 1. 4 et 5] pro xgsorauévou 
#éey, quod in Edd. [Sed non li- 
quet an xépovs in Par. 4. 3. 5 et 
Laurentianis revera legatur. Ad 
rem Galeus: ,,Est enim 7ÿc vro- 
otüdyy vduwp Zenoni apud Hesiodi 
intpp.”] 

[xurd muüxrwosw] Par, 4 xatu- 
BüxvOO:,] 

[lezruvouéror] Laur. 4 Zenrr- 
touévou pépouc.] 

Querd ro Xuoçs] Absunt a con- 
textu Villoisoni, negligentia, ut 
puto, scribentis.] 

ty te Tr] Hoc te, quod ab 
Edd. aberat, e Codd. [Par. 4 et 
Oxon.] restitui. 

{y7s] Laur. 4 y7r.] 

TD nqonuÂypéres avr v nul xpu- 
azra] Sic restitui e Codd. [Par. 4. 
Laur, 4. 5 et Oxon.] pro à ç0- 
edyplre airor xexpugew. [Par. 2. 
8. Lour, 4 et 3 r. x. uÿroy xai 


To di "Egs- 


xçerarev. Ex Par. 4 affertur xe- 
“çountesr. Kai in MSS. satis fre- 
quenti vitio in xe vel xe transit 
et contra: v. Heyn. Obs. in Iliad. 
T. V. p.177. Boissonad. ad Tib. 
Rhet. p. 26.] Galeus coniecit z4ç:- 
alypéris pro zbossdrpéres .[allatis 
Schol. Hesiodi Theog. [vs. 117] 
verbis vèy dégu Tor Tir yÿr mio 
éyoyra.] Sic paulo infra © nor 
dotgeobu xai repslunpaveoôus. 

l'O 8t”"Eçus] Sic'eum Villoisone 
rescripsi pro to dè "Egsfaç ex Par. 
4. 2. 3.4.5. Laur. 1. 4. 5 et Oxon.] 

[yeyoréres 967807] Par. 4 106707 
ysyovévas.] 

7 ovuy] Quidam Codd. [Par. 4] 
7 Qu 7. 

yag v:] E Codd. [Par. 4. Laur. 
4. 5 et Oxon.] restitui re pro vis, 
quod in Edd. [A Par. 2 prorsus 
abest.] Sic infra: T3 vo érégor, 
non Ti. 

[yéreres] Oxon. yéryres.] 

[ci naçetras} Par. 5 omittit xnd.] 

ty yevéoes] E Codd. [Par. 4 et 
Laur, 5, in quo ye704] restitui 
T} yevéou, quod ab Edd. aherat. 

[rgs dvrausr] Articulum omittit 


Par. 4.] 


Pos êx toù Xaoug éyévato® à noir épépsodae xai neçr- 
laufaveodai &e vy éségou Àoyoc, xad0 nai zovrov su- 
qouoa %. l'y, napayoÿua Ouotooymnor aùry s0y OÙpa- 


Y0Y ÉyÉVYN0EY , 


/ va nuey nspt AUYTQ KQÂUNTOs 


- [Xuovs]. Par. 5 avroë.] 

0 nouër ipépeoOm] Sic resliui 
e Codd. [Par. 4 Laur. 4. 5 et Oxon.] 
pro oxov épépeoOws, quod in Edd. 
In plerisque Codd. [Oxon. et Laur. 
4] ipégdu. [Scholl Hes. Theog. 
p.555 ed. Gaisford. de Erebo: xui 
nowr épéfeodm, ÿyour xutulau- 
Püveadras Oüreger uno Burégov, 
quae verba in Schedis Villoisonus 
ia. contulit cum Etym. M. p.370, 
21: "Egefoç, +0 Uno tyr yÿr 0x0- 
Toç' Æuqu. To éigépe, TOO Toû y 
ais P° ro xaruosEyuepivor VO Tÿç 
yÿs et Suidae égeRodigüvtec, té Ur 0 
oxovoç yylag&rtes. Praeterea cum 
phrasi æoür épépeodas Villoisonus 
in Varr. lect. comparat infra p.219 
0 nouëy drufluirar To véous, et 
p. 177 xadapa roswodou.] 

[ososooyyuoy] In Schedis Villoi- 
sonus : ,,Lege ouocooyyuos. Laer- 
tius X, 46: ouosooyÿuores Tüunos.” 
Haud magis vero illa forma solli- 
citanda quam svoyynos, üoyynos 
et quae sunt his similia, seriore 
Graecitati condonanda. V. Bastii 
Spec. nov. ed. ÂAristaeneti p. 29. 
Auctar. Lex. Gr. p. 35.] 

Tor Ovpuror] Sic restitui e Codd. 
(Par. 4. Laur. 5 et Oxon.] pro tr 
77», [uti vulgatum.] 

bu puy TEQi HUyTu XUÂURTOs, PU” 
#7]. Sic edidi ex uno Cod. Reg. 
{Par. 4] pro ra nepè müour tyr 


79 &iy. Respexit Cornutus hos Or- 
phicorum scriptoris versus apud 
Stobaeum Ecl. phys. tit 16 [T. L. 
p. 284 ed. Heer.] 
"Mxeuros toureoru suliÿfoos puËe 
yumo0, 
os Qu xuGiyrmTyr ououyroqu Ty- 
dür vruuer. 
Tuïu ÔË vos AgüTor br éyeivuto 
i00p ÉUUTY 
Ovguron dotepusvO”, ira pur nepi 
Æuytu x&ÂURTos, 
0pu ei muxupegos Deoïs é00ç u- 
gudis aici 
Grotius p.153 edit. suae dictorum 
apud Siobaeum exstantium edidit 
oç @’ eiy [neque aliter Heerenius] 
pro ôgv’eiy. In aliis Codd. Cor- 
nuti [Par. 14. 2 (in hoc #yr pro 
mur) et Laur. 3] va pur nepi nü- 
our yÿr &y. Alius Cod. :va yyy 
asçi nüoar Lgyes, 7 d'eiy [sic Par. 3, 
nisi-quod habet ms», el Oxon. (hic 
tamen yèr et étpy7). Ex Laur. 1 
allatum éva pur mepi nüouv 7 ioyy 
«+. Quod non latuit Galeum, mi- 
ror Villoisonum latuisse, non Or- 
phicos versus, sed Hesiodeos a Cor- 
nulo respici, Theog. 126; quippe 
vetustis illum deceptum Stobaei 
exemplaribus, quibus sane quinque 
ii modo. laudati versus Orpheo 
tribuebantur, dum nunc tres pa- 
sieriores recte Hesiodi nomini red- 
diti sunt. Ceterum non est quod 


dpe sn manageocs Deolg édog copulis alsi 
volc n aûtw Jéovoiy Gorpois, paxçaiwcr ovory, aopalèc 
oinysnçcoy. ‘Eycvyroe d 7 Ty voy Ovouroy no ter 
dvaduuaceur, oÙpayoÿ vÜr Àsyouéryou xoIYOTEgoY ay 


gOg ToÙ nepl avis ÀsnTomepouc. 


Toùv Xaouc d Ju- 


yazne êoss xai 7 Nu$f' © yao noutos dpdsls ano tov 
dpxeyovou vyçoÙ d7o boqudre xal oxozavog 7y, elva 


176 Aenauvdmevos ele aigu nab quc metéBalsr, evo|yuc 


govruy êx vie y yeyovévar Gydéviwr. “IH dù Ty za 


cum Galeo zeçi nüour, ut in Oxon. 
et aliis libris habetur, praestare di- 
camus. Linus ap. Stob. 1. 1. p.280 : 
œdi ydg dOavaros Düruros repi 
rüvyru xuÂvnTes.] 

[uèei] Vulgo dei; Villoisono prae- 
eunte illud reposui.] 

[uoryos] Vulgasubiiciuntur uu- 
xU0EOO, Yyovr, quae invilo Villoi- 
sono susluli cum Par, 1. 3. 3. 4. 
5. Laur. 3 et alüis, ni fallor Lau- 
rentianis, quantum ex scripturae 
varietate non diligenier enotata 
perspicere licet.] 

[uaxpulwoiy oùoir] Quod vulgo 
abest ovosr adieci ex Par. 4. Laur. 
Aet5. In Laur. 4 et Par. 2 aut 
8 (nam cerlo non liquet) ovva le- 
gitur, corrupte, Inter paxpulwow 
et dagaÂès aliquid excidisse nar- 
ratur in Laur. 8. Villoisonus vul- 
gatam servavit.] 

(d° 7 F7] Laur. 3 dè 77. Con- 
tinuo sequi iussi Toy Oupuror, vulgo 
post draÿvuucewr positum, Rar. 1. 
4. Laur. 8 et 5 secutus.] 

[ard rér] Obtemperandum fuit 
Par. 2, 3. 4, 5. Laur. 3 et 5, pro 
x, quod vulgo fertur et Villoisono 
prabatur, &x0 offerentibus. Ex ra- 


rioribus tamen hbaec dicendi for- 
mula, gerrüy te uno vsv6ç.] 
Asyopévou nosrotegor] Alii Codd, 
[Par. 4] sosvorages deyouérov. 
uuryr] Sic restitui e Codd.[Par. 
3 et 4] pro avror, quod in Edd. 
[Xaovs di] Par. 2 omittit dé] 
7 IVuë] Sic restitui [iam. Galeo 
suadente] e Codd. [Par, 8. 4.5. 
Laur. 1. 8 et Oxon.] pro % 7%, quod 
in Edd. {Eorundem vocabulorum 
commutationem notavit Matthise 
ad Schol. Eurip. Orest. p. 818.] 
noëtos] Quidam Codd. [Par.4] 
AQUTUGe | 
[vos] Par. 2 sic çüs.] 
netéBale] Unus Cod. [Par. 4] 
ueréluBer [iralatitia in MSS. bo- 
rum verborum commutatione. V. 
Hymo. Hom. in Merc. 256 et in 
Bacch. VII, 27.] 
avloywç Toutor x Te Le ye- 
yoréres Ündérrur] Sic restitui e 
Codd. [Par, 2. 4. Laur. 4 et Oxon.] 
pro evdéyws our troùror àx tie y 
geyorirus iÿ670m, [ut vulgatar. Sed 
Par, 2 1ÿç yuxros pro 6 T6, et 
ex Laur. 5 enotalur svloyaç T. èx 
tÿS vuxrog ysyoréves. Atque cuy 
remansit in Oxon. 
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007 al +0 nélayog dEme léystas yevyroat ,atep guÂdtr- 
106 Épeuéqou”* 7 4e yap Dalasta Unenevesy èy toi xoc- 
loëc aurÿc péosos nasa petrafolyy vnoovaca* + &e 0Qy 
neg 20 ayoualoy fc ouyibmosos vaç éfoyaç êlafe. 
Meta Où saûta 7 tüy Àsyouéywr êott yérecrs Tiravww. 
Outos d° y eley dapopal sur ôvrur’ ws yag Eunedo- 


xre Ducixoïig Étapidueitrer, 


és déyeras yerrjou] Sic resti- 
lui e Codd. pro & nc déyeres ye- 
obus, quod in Edd. ['Etÿe Par. 
1. 5. Laur. 5 et Oxon. Zéro 
Oxon. eodemque ducit quod in 
Laur. 5 est, yerre00us.] 
[osdoryves] Par. 5 et Laur. 1 
ssduwrarou. Laur. 3 gslorarov.] 
igsnigou] Male in Edd. igyut- 
pov. ”#rsp qgsdormros ipsuigou He- 
siodi sunt Theog. 132 [quem om- 
nina Noster per totum hoc ca- 
put tauquam ducem prosequitur. 
Epspiger Par. & et Laur. 5. Cete- 
rum Galeus: ,,Nescio an hic desit 
aliquid de Oceani generatione: se- 
quitur sane apud Hesiodum."”] 
[dularra] Vulgo Oxdlusoa, ne- 
que aliter Villoisonus: v. ad c. 4. 
init.] 
aurÿs] Sic restitui e Codd. [Par 
4. 2. 4. 5. Laur. 4 et Oxon.] pro 
avrër, quod in Edd. [Laur, 5 av- 
voïç.] 
xusu perufodnr vrogrüaa] Sic 
restitui e plerisque Codd. [Laur. 1 
et5 ] Kara in Edd. deest. Unus 
Cod. Reg. [Par. 2] xara vaoora- 
tas [quibus deinceps subiiciuntur 
ru ve 007 etc.] | 
tu te 097] Sic restilui e Codd. 
(Par. 4. 2. 3. 4 5. Oxon. Laur. 
1.3 et5] pro ts dé, quod iu Edd. 


- Fÿd. 


{Confirmatur haec correclio Scho- 
liastse Theog. p. 556 ed. Gaisf. 
verbis, eliam bunc Cornuti locum 
more suo exscribentis: T'err dt 
xaÙ Ta 007 7 7}, év où narosmoù- 
ou «ii INnçyidec, xai vyr dalur- 
Tay, @Tep psÂ0T7TOG, Hupo0or èr 
toëg nollos avrÿc pépeos 7 Ou- 
larsu ve vréory, xui ovr7 O0 çoic®y 
Ta tÜara, Tü 007 ÊÈ soi TO ére- 
nalor vo oumbnoswg ilafe tüs 
déoyuç, nai xura étoorpuxouor aÿ- 
Quae verba in Schedis iam 
Villoisonus contulerat. Et confer 
his paullo post subiecta. In Sche- 
dis ad rem praeterea Villoisonus 
confert Plutarch. de plac. phil. I, 
4. p.878: devorsxwg dt aury (vyçx 
quais) diaxusnéry xaTEqÉQETO 7006 
Touçs xoilouç tTorouç aui duraué- 
vous yupjousr nai otéêus, 7 xa® 
avro to vw Vaogcuy éxoilars Tous 
Urtoxesmérous Tozou.] 

[asoi to uvoualor] Vulgo rap 
To drop, quod mulavi, auctoritate 
non solüum fretus Scholiastae L., 
cuius scripturam Villoisonus quo- 
que praestare ibidem censuerat, 
sed etiam Laur. 4 et 3.] 

[rôv ôrTwr] Laur, 2 rüy olwr.] 

(ac Euxedox7s] Inseritur yup 
in Par. 3. 4. Laur. 4 et 4.] 

[dromaës] Ex lectione guosxüs 
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Duou re Demérn ve nat Ervain xat "Eysoorc, 
Kivo v 'Aovéuyns ve nolvozépavog se Meyiovæ 
tai Dopin, ai Zoupn nai "Oupaiy xal a11® no 


a Par. 4. Laur. 5 et Oxon. oblata, 
quam ex seq. Dvow adhaesisse Vil- 
loisonus suspicabatur, quod edidi, 
couiectando effeci, scriptorisipsam, 
ut puio, manum. Adverbium a 
loco prorsus alienum est.] 

Duow re etc.] Hosce versus re- 
slitui e Codd. [Par. 2 (qui tamen 
rive et Gnsupys) 4 (hic dorauys) 
Laur. 4 (hic qeuéry pro Dasntrn) 
& (hic ut Par. 2) 5 et Oxon.] pro 
quou ve ui pOrpérmr, eûrainy Ts, 
na ÉyEQOEY, HYO TE, XX AOTEUP}; 
noluatépuror, nai mey:oto, quod 
in Edd. [in quibus hi versus a re- 
liqua oratione non distincti legun- 
tur.] Quidam Codd. xoso pro 
Koivw, uxengys pro doTeupy. 
[Nempe sic Villoisonus in contextu 
dederat: 

Duow te, Doré ve, mai Evraly, 

xai"Eyeoois 

Kasvo v','Aotéugns ve, IToÂvart- 

quyoc te, Meysoto, 

xui Dopiy, nai Zopn xai etc. 

In hoc loco vexatissimo ordinando 
et refingendo magnopere dissen- 
tiunt qui nuperrime in Empedo- 
cleis tractarunt, Sturzius p. 514 et 
304 et Karsten p. 169, quorum 
ille quorundam a Villoisono ad- 
bibitorum Codicum lectionibus ipsi 
ab eodem commodatis usus, sic 
scripsit : 

Dow ve Dôiplry ve, xal Févuiy 

xai”"Eyeçgois, 

Kouvo s'dotengys ve nolvotéqu- 

vôg Te Miyiotu, 


aui Dopin Zopin te, xui "Oue 
Hic vero: | 
Duow te Dôipéry ve, xal 1 
«ai "Eyego 
Kivo T''Aotéugn te, noÂuw 
v0ç 1e M 
xai Dopuy, Zoupn te xai Ù, 
Recte primum nominativos 
casse uterque cum Villoisok: 
sendi sunt. ÂAllero autem. 
(nam de primo non labo 
Kara utrum, an K:vo opl 
inter quae codices fluctuant, : 
esi ex sequenlis nominis seri 
quod Karstenius recte mone 
minustanquam adiectivuma 
cedens vocabulum referatris 
pula se probiberi, quara:’ 
haud sinat numerus, Lam 
Aoriny si recte scribitur, € 
a philosopho, Karstenio mo 
ad eundem modum, quo etis 
méoty ex Nnm:ovys effecerit, f 
patet potentiae vel facultati 
quam non potleris aliter qua: 
mobilitatis vel torporis semi 
cipere, Kerow, motum, api 
poni quam Kœvw, quam S! 
iuventutem haud accuratius 
pretatur, quam quum Meyso 
nectutem esse dicil. Ex & 
enim facultates sibi contréri 
iunguntur, ut Gvouë genin 
Dôipéry interitus, Evvuiy sp] 
"Eyëqois suscitatio etc. Mox 
vel Dopuy, quas inter forma: 
sienius fluctuat, uicunque 
prelabere, sive cum hoc sonx 
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miseriam (malim bumilitatem) sive 
cum Sturzio temeritatem (a {vs- 
vôw) explicaveris, maïeslati vel 
opulentiae, ut accipit bene Kar- 
slenius, recte obiicietur. Denique 
de ultimo harum facultatum pari 
audiamus Karstensum bene sic dis- 
srentem: ,,Omnes fere libri oc, 
mo excepto Cod. Flor. qui habet 
œpiy. Iarn Galeus correxerat Zou- 
#7, quod praeteriit Sturzius, scri- 
bens copéy, parum considerate. 
Vocabulum oceugos Hesychius in- 
lerpretatur yaÿroç ie. vanus, tu- 
midus. gougoy de voce valet idem 
quod gœor de colore: vox rauca, 
fusca: cf. Arisiot. Topic. I, 15. 
p.151. G. UÜnde Zoupy apte usur- 
pari potest de obscuro murmure, 
inani strepitu, opposito Oupaæly, 
Le. voci clarae et quasi -fatidicae, 
ab "Onpr, vox divina, oraculum.” 
Fantum praeterea abest ut oagiy 
iquo modo 77 Ouquiy, -cuius 
loco Villoisonus ‘Oupaiy ex vulg. 
pair effecit, opponi possit, ut 
ilad nomen propter notionem ni- 
mis generalem, quam habet, neges 
a philosopho inferri potuisse. Ce- 
lrum quod fecerunt et Siurzius 
« Karstenius, per me licet faciant, 
ut verba xui Dopiyy etc. metro in- 
ærta copula te adstringere stu- 
deant: Villoisono assentiri ob Co- 
dicum scripturam iuvat, illis ab 
verbis siatuenti Cornutum quae 
apud Ermpedoclem sequebaniur, 


ipsius oralioni accommodasse. Îta 
certe ea verba, ut Cornuti, non 
ipsa Empedoclis referri videaniur, 
in exemplari suo Villoisonus ex- 
bibuit. De daemonum illorum na- 
tura exposuere Sturzius |. 1. et Kar- 
stenius p. 507. Vid. Animadr.] 
xui ll moldaf] Sic e Codd. 
pro xai zoÂlaç aldas, quod in Edd. 
[In his Villoisono credendum. Ex 
bbrisenim, qui mihi ad manus sunt, 
nihil reperio enotatum.] 
[er sionuérpr] Laur. 2 vor &i- 
çyuérov,] 
ortoyr] Sic restitui e Codd. [Par. 
2. 3. 4. 5. Laur. 2. & et 5] pro 
olwr, quod in Edd. Supra: dures 
d’üvy etey diapopai Tüy 6vTor. 
Oùrug vr0 Toy rally] E Codd. 
[Par. 4 et Oxon.] vr0 pro &xo, 
quod in Edd. Male in Ald. [et 
Par. 5] ovroç pro oërus. 
pornrexx Ta bou] Sic restitui e 
Codd. [Par. 2, 3 (hi, si scribae 
fides habenda, omisso té) 4. Laur. 
5 et Oxon.] pro xai punaa Éüu. 
[A Laur. 4. 3 et Par. 1 certe xaœ 
abesse dicitur; in hoc .praeterea 
point. Par. 5 xx00 posrsxa. Voce 
gwmxcs adhuc Lexica caruerunt et 
punc in omne aevum carebunt.] 
[odos do wopoc] Sic cum Villoi- 
sono (articulum tamen omitlicenle) 
rescripsi pro To 00v yogos ex Oxon. 
Pro yogoc Par. 5 bopos.] 
(érer:éo9n] Villoisonus. cum 
Oxon. et Par, 2 éxetéy9#, in con- 
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textu tamen, nisi fallor, vulgata 
dneteléoôny servata. Laur. 2 uxe- 
reléodu; & aneteliy07.] 

[ixperos] Sic cum Villoisono de- 
dimus ex Par. 1. 2. 3. 4.5. Oxon. 
uno, Laur. 1. 3. 4et5. Alius Oxon. 
Tägdetos. Verbum hoc cum seq. 
‘tag Gr omittit Laur. 2.] 

[ix] Recte sic pro vulgata oj« 
scripsit Villoisonus ex Par. 4. 3. 
4. 5. Laur, 4 et Oxon. In sub- 
sequentibus 7 abest a Par. 8 et 
ex 4 enotatur yüg iov:.] 

[r& ydp] Male Par. 4 et 5 70 
yäo-] 

xeüvrru] Multi Codd. [Par.2 et 
4] iyoüyso. [Quod fortasse reci- 
piendum fuit.] 

[rouréors vostr] Sic scripsi ex 
Par. 4 et Laur. 5, eoque ducit 
Par. 2 voù ts voety exhibens. Ex 
Par. 1 solum vtoù Ts vostr enola- 
tum. Vulgo youv toù voetr, Par. 
5 your ti voetr, In Laur. 4 7yovr 
Toù 14 voety uitrumque jiunclum 
habes, your et touréovs. Et touté- 
ot simillimo in contextu Gram- 
malici tuentur, in Animadv. lau- 
dati.] 

Kpetos] Quidam Codd. Kgetos. 
[Hlud nunc Hesiodo vs. 184 resti- 
tutum a Goettlingio, ad vs. 315 
consulendo. Vulgo Kgsos. De va- 


ria buius nominisscriptura v 
ad Apollod. 1. c. Sed rem 
cit Choeroboscus Crameri , 
T.IL p. 226, 46: Kptoç: K 
ovouu Titüroç, du Toù s yeux 
nuqu yüg To xex 00 ai iorw 
dt nul ngonsgonwmeror àotu 
dytidiuotoÀr)r voù xpoayyegu 
xgco6. Etym.M. p. 523, 54: 
(sic) dù, tv xgiosr. Siruilis 
Theog., quem secutus ( 
»Kestoy idem Zeno interp 
TO fucilsxoy nai 7yeuovsnoy 
[x«9" 0] Par. 4 et Laur, 
tü pèy] E Codd. [Par. 4 
Laur. 4. 4 5 et Oson.] : 
illud ra yér, quod ab Edd.s 
vaotéruxru] Male Ald. 
Vnorétutus 
[xçsoë] Laur. 2 xplos. 
xgsoç accentu v. Choerokb 
L c. Arcadium p. 37.] 
C'Yxeglor d£] At vulgo or 
nec revocatum a Villoisono 
ex Par. 4 et Laur. 5.] 
[xu9° 6y] Vulgo xudv.] 
negsnogsvers] Unus Coé 
[Par. 4] irnenopgeusrus. An 
nogeteras ? [Laur. 2 nogauesa 
loisonus in Schedis: ,,De H; 
ne Eustath. p. 1190, 4 se in 
sea dixisse profitetur, und 
prius in Odysseam quam i 
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dem scripsisse colligo. Scilicet ad 
Od. & p. 1383, 38 explicat quasi 
o vaio ynüs ir. V. Etym. M. 
p.779, 3.” Hic habes: 7 6 vnepure 
qôr iwy xul neQinoldy TOY xoauor. 
Quibus sane Villoisoni vrrpnopevs- 
T& aliquantum confirmatur; quod 
rrbum, si idoneo exemplo firmari 
posset, suscepissem. Interim iunge 
msoare et érépor.] 
CAxearos] Laur. 5 “Jxeuvor.] 
{xx«0” 6y] Par. 4 et 4 xudv.] 
[éyvercs à sus] Vulgo èr ru- 
zu dyveræs, lllud reposui ex Par. 
1. 4 (bic annuente Villoisono) et 
Laur. 5 Ceterum de etymologia 
ila et nominis interpretatione v. 
ad c. 17. p. 149.] 
(s dÿ] Par. 5 5 dx] 
[axcdagéetrys xéxlyre:] Sic re- 
scribendum fuit ex Par. 1 (hic 
dxalapeitas) 2. 3. 4. 5. Laur. 4 
(bic dualuggeitus) 3. 4 (hic uxa- 
lageiras) et 5, qui vitiose axulu- 
pires. Vulgo axalugpeirus tyv xln- 
œv èoyer. Epitheton est Homeri- 
cum, Iliad. 7, 422: 2£ cxulagyes- 
Tuo Baëdvÿgoov ‘Sxeuvoto, ubi Eu- 
stathius p. 688, 49, Villoisono in 
Schedis allatus: rür dt y oyioro 
éyréor To roû yewyvapov, eixoyros 
Ov 0 dxaludéeityc Énpaosr Eyes TG 
où Sueævoë nAmuuvpidoc, éyouoys 
Ty émipaorr nquetur xui où redeiwc 
ondy, Date 6 copos oUrog T0 dxc- 
lugéetrys, 6 dydot Tor novyos 6t- 
ere, oùy os éni noTuuob Toù Jlrea- 


Tnddc dé, xud #y ne puaç xa- 


yoÿ ÂaufPüre (cf. Schol. ad Iliad. 
a, 4238), Al w6 ini Oulhuoons ixsi- 
vyS 175 Eu uunutrsbopérc mpéau 
xai oÙ xuTupuxTexdc dr TO 7nÂmu- 
nvçer étiBasrovons aic yÿr. Idem 
praeterea paniter Villoisono lau- 
datus p. 1009, 31: üxadoy dé, ga- 
ol, nqui, palduxoy, üyogor, mov- 
xov, 00er xui dxulagÿÿelins nota- 
nñoç. Choercboscus Crameri Anecd. 
T. II. p. 169: “ÆAxallapeiryc: To 
pes digdoyyor* der yép yswooxur, 
OTs ZüyTu Tu map T0 ésr dia 
256 & digdoyyou yçeüpera” oiov 
edpelrns, Pabvosirys" obrus oùr 
«ai dnallapeirys oyuuires TO 7ov- 
Jus Géur* dxallapeirye yéyorer x 
Toë dxela, 0 oTiy TO 7oVyw (Géo. 
V. Etym. M. p. 44, 35. seq] 

[Td govysor] Pro r@ Par. 4 male 
to. De hoc dativo supra monitum. 
Exemplis ibi allatis adde Schol. 
Odyss. y, 198, recte sic interpre- 
tante Heynio Apollodor. . T, I. 
p. 399.] 

[notyur ve nai oyolaïo] Sic 
Par. &. Jaur. 5 et Oxon. Mira 
corruptela, cuius origo tamen fa- 
cile cognoscitur, Par. 2 et 4 7r0- 


yon ve nul ayoduiur, Vulgo you- 


x0r Te xul oxoktiur, quod servait 
Villoisonus. In sequentibus pro 
avror, uti vulgatur, ex coniectura 
dedi auroû, Par. 4 uÿryyr.] | 
Baëdtws divsiodæs], Sic e Codd. 
(Par. 4. Laur. 4 (hic evdéus di- 
vaiodus) 5 et Oxon.] restilui pro 
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sudo xwvetow, quod in Edd. 
Villoisonus in Schedis: ,,Hesÿchius 
[T. EL. p. 647] explicat à Pudes éywr 
ré feunuru (ut Suidas) 7 Pudsius 
divas iywr. Suidas habet et Padvg- 
deirys” Postremum etiam Choe- 
roboseus 1. ]. in v. uxulagÿÿeirye 
interprelatione. Oceani dog dire 
toy dixit [oannes Gaz. Ecphbr. Ta- 
bulae mundanae I, 274. ed. Graefe.] 

xu 0” y usque ad Dolfr dt] Haec 
omnia, quae ab Edd, aberant, e 
Codd. [Par.4. Oxon.£ et Laur. 5] 
reslilui, [Sed in Par. et Laur. est 
xu0” dv, unde coniicias x«90. Prae- 
ierea Laur. et Oxon. xaruotaoius. 
Pro yçoviêe Oxson. yponxÿc. Mox 
Par. düoews. Scite iam Galeus: 
»Ty0vs dt — forte Tethyos ex- 
plicatio excidit. Vide eam in He- 
siod. Schol. p. 128. [Cuius cum 
explicatione’ conspirat Etymol. M. 
p. 156, 37.] . . . Est enim lam- 
blicho @4 ewç xul porluov xuru- 
oTuoëw 7007706, apud Preclum in 
Tim. Plato autem déducit, ita ut 
T0 Uyparroy xui xx Bupoy significet, 
quae est explicatio bic [in vulgata 
manca] posita.” 

['Pé«] Oxon. “Patu.] 

[7 To xx Oupit] Vulgo omissum 
roë, et sic Villoisonus; sed tuetur 


idem articulum ad Par. 4, 
illum exbibentem. Par. 2 z 
toë. Laur, 5 voÿ sine 7. L 
t$ 7 xuru. Laur, 1 7 Toïç xu 
[eu] Vulgo subiiciunt 
nuytu nosù «, inducenda 
rilate Par. 2. 4 Laur. 4, 4 
Ab Oxon. abest quidem à 
sed retinetur zosoûoa.] 
Louvexdé/e00us] Vulgo pt 
titur xa!, quod cum Villoë 
Varr. lect. delevi secundan 
2. 4. Laur. 1 et 5. Cont 
ToëTois inserui xui ex iisdenr 
excepto Laur. 1, de cuius h 
certo non liquet. Exstat vent 


in Oxon. Praeterea Laur. ; 


déyeodtæ, et mox pro Touros 
Par. 2 rourow.] 

[déoyros] De phrasi bace 
iectura pro vulg. deorrox n 
passim monitum, inprimis al 

ovrayupépar] Sic restitui & 
[Par. 2. 8. 4. 5. 6. Oxon. 1 
et Oxon.] pro ovrupaspeir, 
in Edd. [Laur, 4 ovraevugus 

[va ysyororu] Quod : sui 
vulgo et à Villoisono servatu 
delevi cum Par, 2. 4 et La 

[éoter] Hoc a Villoisono a] 
adieci ex Par. 2 et 4] 

omicraroy] Sic restitui e 
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(Par. 4. 4. 5 et Laur. 2.] et ex 
Ad. et Bas. Sic quoque legisse 
videtur Velarius, qui vertit postre- 
mum, Conf. Theog. 137. Male 
inloraroy in ed. Galei. [Villoiso- 
nus in Schedis: , Scholiastse He- 
siodi explicant, cur Saturnus simul 
sit vewrepos (onloraros) et dsro- 
ratoc” JVeoruror arüyrur Satur- 
num vocat Apollod. I, 1,.3.] 
Léo7y] Vulgo pacs, quod serva- 
vit Villoisonus. Quod recepimus, 


suggessere Par. 2. Laur. 4 et Oxon. . 


Intelligitur Hesiodus.] 

tr süy sigynirur] E Codd. [Par. 
1.2 (sed omisso rür) 4 et 5] re- 
stitui illud z7r, quod ab Edd. aberat. 

[y ysréass ovru] Vulgo oyre à 
yevéoës. Illud Par, 1, 2. 4 5, et 
praestare monet Villoisonus in 
Varr. lect Laur. 4 wç ay (h. e. 
œody) êv yeréges, omisso 6yru.] 

[r96 nèr Hasdov] Vulgo roû 
#èr ‘H., quod Villoisonus tuitus 
est, quam reposuimus lectionem 
praestantibus Par, 2, Laur. 4 et 5. 
Uous Par. 4, et hic nmnium co- 
dicum facile princeps, T6 met 
Holodor, quod si u:9° scriptum 
esset, alteri lectioni praestare di- 
Cererm. Nunc vero hoc ex illo xty 
polius quam contra corruplum esse 
confitendum.] 

[relasozéqu où nos &] Sic pro 
vulgata telssotepoy rot (Galei ed. 


prior Cantabr. nor’) üy scripsi ex 
Par. 2 et Laur. 4, quam nunc de- 
mur restitutam genuinam aucto- 
ris manum sagaciter jam divina- 
verat Gompfius, inter ipsas Senten- 
tias controversas, quas ex more 
publice defendendas Specimini Si- 
cyoniorum Berolini 1832 edito an- 
nezuit, hac thesi allata, ,,Phurout. 
c. 17. .extr, emendari posse hunc 
in modum: alla toù pèr Hoodov 
teluotigu où mov Ur 7 étmymoc 
yévorxo.” Hinc corruptum quod in 
Oxon. exstat, raluoripu nwnor ür. 
Par. 4 tadssotéqa not ür, quod in 
contextu posuit Villoisonus. Laur. 
2 tveluorepor y ür. Ceterum de hoc 
loco eiusque sensu male ante intel- 
lecto v. Villoisoni Prolegomenàa.] 

. [érynais 006 yévouro] Vulgo 7 
iEnynous yérouvo, et sic Villaisonus. 
Repositam lectionem Par. 4 offert. 
Ex Laur. 4 certe enotatur os yé- 
vosto.] ) 

[épyæoziowr] Sic scripsi cum 
Par. 1. 2. 3. 4. 5. Laur. 4 et 3 
(sed in duobus his apyæosepor). 
Idem commendavit in Varr. lect. 
Villoisoous, in contextu vulgalam 
deyæsoratrey servans.] 

[saçaæènporos] Solus Laur. 4 
nçoulygoros.] : 

[uudsnwtegu] Par. 4 Laur. et 
Oxon. avdsxwrepor. Et sic Ald. ct 
Bas.] 
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üg auroë] Sic restitui e Codd. 
(Hos ignoro.] Alii (Par. 1.5. Laur. 
4 (ibi vo’) et 3] v avroë. In ed. 
Galei omissa est praepositio. [Par. 
2 ,,éx’ auroÿ vel vy auroû”. Par. 4 
dr’ «uroë. Laur, 2 vx’ auroë. Oxon. 
var auroû.] 

té nhetoru rÿç nulmäg 6:010- 
ylus] E Codd. reslitui rœ et T7 
aulmäs, quae ab Edd. aberant. 
[Articulum ante xÂstora inserunt 
Oxon. et Par, 5; 776 ralmüç Par. 
2. 4. Laur. 5 et Oson] 

[dsep9apy] In contexiu suo Vil- 
loisonus dsépôope.] : 

d'iufePonunéyu] Alii Codd. [Laur. 
5 et Par. 4] Pefoyuéra [per se non 
spernendum, quum eodem quo 
compositum sensu simplex dicaiur, 
ut ap. Theodorum Hyrtac. in Bois- 
sonadii Anecd. T. I. p. 282, nisi 
ibi cogia diaBepoyutver legendum, 
ut monuimus in Jabnïi Jahrb. 1831. 
Vol. IL, 2. p.166.] Unus [Par. 5] 
drcpefruére. 

Aaqu Torg nâslovois] Sic restitui 
e Codd, [Par. 4 et 5] pro ixi, quod 


La 


in ed. Galei. Sic quoque } 
zugé in Ald., et immerito hi 
leus] observat: ,saepe 70 à 
suit bic exscriptor Aldinu 
zugu”; quod potius Aldins 
tionis exscriptori Basileens : 
tandum. [Laur. 5 nep4.] 

[étionentior] Par. 4 éxeré 

(ëx 776 To Toy drO parer 
Énduoey] Par. 4 irlaoer èn & 
To rüv drOqurur yéros.] 

[éie7o0 us Tir nçour 0e 
à Tÿ Toy oo yvyÿ nugla 
Villoisono assentiente seri 
Par. $ et Laur. 3. Minus 
elpfodus Tir noounôuar X 
Toës OÂoiç wryÿs Par. 2 (s 
rponvôiur pro nvounôea 
Oson. Laur. 4. 4et 5. C 
Laur. 2 0709 ryr noont 
reliquis omissis Vulgo «a 
dpodus Try nçouyO ar ri 
ut edidimus. Salmasius ini 
notante Villoisono, epÿe 
nçouyOeur addendum esa 
nuerat. Idem supplementu 
fertur ex Par. 1.] 
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xer apyaç] Par. 4. 4 et 5 xat- 
“pyas. ÂAntea Par. 2 inverso or- 
dine éyovoys npoç roÿro.] 

Aiyevus dÙ ui ouvetral more TÈÿ 
dé 0 Ilgenpôevs] Sic in Codd. 
[Par. 4.] In Edd. déyeras xai ovr- 
rai more 0 ITçonnOsvs T& Aië. 

agoovaoia] Sic restitui e Codd. 
(Par. 2. 4. Laur. 4. 5 et Oxon.] 
pro mpouruüosus, quod in Edd. 
[Diogenes. Laert. - Villoisono in 
Schedis allatus Vit Zenon. VII, 
86. p. 417: toù JE dloyou voëç lo- 
pixolg- at telssotépur npooTuoiur 
dédomérou. Dexippus Excerpt. p.31 
ed. Bonnens. zoayzurtor peyäloy 
apooragiur. Polybius V, 90: +76 
Podlwr mel Ti nosvd nooovuoius, 
ut et Diodorus Sic. in Maii Ex- 
cerpt. Vat. p. 85.] 

[ualova dà] Par. 6 xai uüœlsorTa.] 

invdevourve] In Cod. Par. 2720 
(Par. 4, cui adde Laur. 1], ubi 


semper hoc verbum in activo, nun- 
quam autem in medio, éuudeuour. 

[étanrorres] Villoisonusin Sche- 
dis: ;,Fuit quum coniicerem &ur- 
tortes, ut in Libro de mundo 4, 
8. p. 48: of d (xepuuroi) tuyéos 
diurtorres, et 4, 4. p. 40: oi (üre- 
mois) x xoÂnwy dibdrroytes. Unde 
nomen diurtorres 4, 9. p. 48 et 
dutarrouair de ventis 5, 4. p. 68.”] 

tosoütor] Sic restitui e Codd. 
[Par. 4 et Laur. 5]. pro voëro, 
quod in Edd. 

aivsrroueros] Sic restitui e Codd. 
[Par. 2. 4. Laur. 5 et Oxon.] pro 
cimrroperos, quod in Edd. 

[uÿroÿ] Laur. 5 avr®.] 

dvoyonoreias] Quidam Ôvoyo7- 
oteiuy. [Par. 4 Sed Par. 3 et 5 
dvoyoyoriur. Avoyeyotlac Par. 4, 
quae vulgaris vocis forma est, for- 
tasse revocanda.] 

woxepti] Sic restitui e Codd. 
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yva êx dentopegnviac EnBiBouoxouérn. ‘Adsiqor à 
paca eélrau veuvegoy toû [lçoundéoc +09  Enepnrôée, 
sud éoTegos nus 0vTa TÔv ToCnov, dx 50 Too péyur 
am téter ty npoôpaoir +56 êx T6 AnoParyortTuy nut- 
deiag nai énenmrdeiac" eù .yaç ovre Gsydér, nador ,,0e 
de VYTIOG Yu. AG TOÛTO YOUR 17 TQTY Yevouéry 
: yvyauxl ouvosxions soÛtoy Épacay* dppoyéotepoy yàç 
nuc dn xal so Ordu elvar, nul nenydsiodar prallos 
4181 noonrdeodes nepuxoc. | Asyetus Où vné cuve nai eus 
ceyvor svçerye yevéodar 6 [eonyôeuc, à oùdiy ado € 
Ote ovréocuc xai nponydeiac del nçôs Ty avpeciY avsür 


Carutr XIX. 
[/Zegi Toù ‘HOuicrov.] 


Où nâsiovg névrose +7 Adyra xad Tw ‘Hpalozy aë 


(Par. 4] pro woxep sis, quod in 
Edd. 

Asntouegomrius] Sic restilui e 
Codd. [Par. 1. 4. Laur, 1. 3 et 4] 
pro denvourpurvolus, [quae vos 
nihilt est. Par. 2 Zexrouspruvoiac. 
Par. 3 et 5 lentourpeuvioc. Laur. 
5 va onlüyyra va rc ler. ly- 
Bifowosouéry, Laur. 8 ixB:Bp00x0- 
mérpr. Gale: ,,ix lnropegiurlus 
äxf. ad mentem banc etiam He- 
siodi Interpres.” 

Ledvus vswrepor] Par. 4 veureuor 
eivus.] 

evyOéoregor] Sic restitui e Codd. 
[Par. 2. 8. 4.. 5. Laur. 4 et 4. 
Vulgo ardtor:pov.] 

açote/yssw] Gale emendat rç0- 
tetew. [Recte hic offendit in vul- 
gata nooveçetr, a Villoisono ser- 
vata. Quod edidimus, nostrae de- 
betur coniecturae.] 


insunOstuc] Sic restitni e Codd 
[Par. 4] pro irinadslas, quod èr 
Edd. [Arceatur igitur a Lesicis 
quae ex uno hoc Cornuti loco af- 
fertur vox éxewddee. Nam aperie 
Noster ad Epimethei nomen all- 
dit.] 

naôuwër dé Te] pro sai xaôw, 
quod in Edd, Sic restitui e Codd. 
(Par. 2. 8, 4. Laur. 1. 3et5}]eate 
Homero, ia quo legitur Iliad. 9, 81: 

noir ve xux0r nabéern ÉeyObs dl 

Te vy70c iyw 

[A Laur, 4 xai certe abesse »- 
tatur.] 

(Ai voùro] Par. 2 did vo.) 

[d5] Vulgo der. Illud cum Vi 
loisono reposui ex Par. 5. Prof 
sus omiltit Par. 4. Laur. 5 mes 
dose nçoc d7 pro zwç dx.] 

(ovs anrécsws] Laur. 5 07 xai os 

[uério:] Par. 2 nér.] 


sac dvaredéac sy pèr “dOnva, énudm pooyyorc —xal 
ayxivosa eivar, done” € 8 “Hpaiosw, da 80 sac nsi- 
otac sy Teyvwr da nvpos Ga éavruy dpya anoddovae. 
"O ny yag aidno sal 50 drauyic xal xaTapgos nüp Zeus 
éoss® %0 d’ êy yenoes nai depouyès “Hparotoc, ano tov 
pda wvouaouéroc. ."Odey nai x A0c sai" Houc pa- 
Guy aœusoy yevéodae œuwèc Où provnc te “Hoac. Ai 
ao ployec nayuuegéozequi nuç oÙoœ, üç x uôvou tou 
aégoc draxcropéyou: Tv Ünootaosy AanrBüvouos. Xuwoc 
dù nagadédoras, vaya pèiy dia 10 nalyelay zyy dit tyc 182 
vire nogelay soueloS as soic 


tr Admë] Sic restitui e Codd. 
[Par. 4.] Male ia Edd. à r7 :407%- 
#% [Quod nunc reposuimus fir- 
matur Scholiasta Villoisoni Iliad. 
æ, 571, haec Cornati paene ad 
verbum exscribente.] 

auras] Scilicet véyras, In qui- 
busdam Codd. hoc caput cum 
praecedenti coniunctum est, 

tÿ nèr Aüyri] Sic restitui e 
Codd. [Par. 4. 2.8 4. 5. Oxon. 
Laur. 4, & et 5] pro Ty ir 407- 
vü, quod in Edd. [lllud pariter 
Schol. Ven. 1.] 

[oporyois] Laur. 5. peonsuos.] 

[dyxioosx] Par..5 male cyxy:- 
voies.) 


{Par. 2.et 4] restitui +0, quod ab 
Edd. aberat. [Habet item Schol. 
Ven. l. Aliud exemplar secuta esse 
videtur Eudocia p. 223, quaé aperte 
Nostrum eiscripsit, exhibens: did 
tés nAslotac Tür veyrür nul xyv 
Tû zvgos évépyaiur dmodidoodus 
tu éuvroù 0yd]  … | 
{xei ro diænyts] Absunt ab Oxson. 
Schol. Ven. 50 xadugor xai drav- 


deu. to tas nésiorag]. E Codd. 


énuoxafouosy Oporay* zaye 


rés. Articulum male omittunt Par. 
4. Lour.1et33 in hoc est diavyyç.] 

movys] Plerique Codd. [Par. 2. 
5 et 6] #ovov. [Illud Eudocia quo- 
que, praeterea post ipuour inse- 
rens Tsréç, et mox pro vers ex- 
hibens &d0:.] 

oûau] Unus Cod. Reg. [Par. 2, 
cui adde Laur, 4, mox wour cum 
Par. 2 exhibentem] sioir. [Vulga- 
tam Eudocia.] 

[dscxssonérov] Omittitur a Par.5.] 

[rageruy] Par..5 muyeiwr. Par. 2 
nai nayeïur. Laur. 4 y suyeiur, 
ex glossemate.] 

cr dui tj vâye] Sic restitui e 
Codd. [Par. 2 (in quo y%s pro +ic) 
& et Oxon.] pro tyr sÿe vAys, quod 
in Edd. [Par. 5 avr» vÿs vyc.] 
_… émeoxälouow Guosxr] Sic restitui 
e.Codd, [Par. 4] et e Galei con- 
iectura pro émOMGSoUOs 00084; 
[uti vulgatur. “Onoar certe Par. 
2. 3. 5. 6. Laur, 4. 4 et Eudocia. 
Galeus: ,Sensusest: gressum, per 
materiam spissam, difficilem et 


.claudicanti similem facit Vidit hac 


etiam Velarius in sua versione.”] 


7% 
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œolr aouoviay, anoteÀsi. 


contextu avro desidero, olim for- 
tasse ante auderorras collocatum.] 

C'4p7r] Sic Par. 1. 4. 5 et Laur. 
5. De qua forma +. Porson. ad 
Phoen. 134 et 930,] 

[rap TS nor] Hom. Od. 8. 
GALE.] 

où æuyv] Quidam Codd. [Ozon.] 
omittunt ov. 

‘{xerdllylor] Deest in Laur. 2.] 

[r@ élupo] Par. 5 xa} interponit.] 

uvr&yr] Sic restitui e Codd. [Par. 
3 et Laur.4] pro av, quod in Edd, 
Alii Codd, [Par. 4 et Oxon.] avrd. 

Cérendérevai] Laur. 4 ixsréxor- 
œuy.] 

CArrisosovutrur dé roc rfc pl 
tewuc avrür] Vulgo dyrixoswtueror, 
sensu, quantum equidem video, 
nullo. Nil vero magis proficiamus, 
si cum Villoisono dGyreraratueyor 
et aÿroB scribamus, quod habent 
Par. 4 et Oxon. Laur. 4 avc, 
Veri certe nonmibhil Galens per- 
spexit, quam dyreroscuuérou cum 
äVroë reponendum suaderet. Rem 
absolvit Eudocia p. 224, eni eam 
quam suscepimus Îectionem de- 
bemus.] 


Aéyezar dE” Hparotog ma 
oaodue toy dia, 01e tyv.” Aÿrvar dires" 


dielor ae 


‘ [eaidr] Par. À zadér.] : 

yevrutor] Sic restitui e Codd. 
[Par. 2. 3. 4. 5. Laur. 4.'2. 8. 4 
et Oxon.] pro yewrmétegor, ei 
in. Edd. 

[arotedet] Sie reposui ex Par. 4 
pro vulg. axorelerr elw0e, quod 
servatit Villoisonus, Eandeim le- 
ctionem ‘haberé videritur Laur.'4 
et 4, in quibus elo0e deesse dici- 
tur, et Oxon,, ex quibus Galeus 
énevehet affert' In Par:3 pro ds- 
Oey fertur legi Âfyerws, quod ap- 
paret ex sequenti falsa geminaitim 
esse: quo semel admisso, pronum 
erat infinitivum reponéere, éti de- 
inde, deleto rursus Ayrvas, quod 
4b auctore ob ineptam elusdem 
vocabuli repetitionem ‘profectum 
esse non posse intelligebant, deôs 
vel'simile aliquid sddendum erat.] 

[ryr AOnvä dde] Fa 4 _. 
vie AOmrür] 

duelor yag] Aut bic sbéities 
dum déyerms, aut legendum ‘d- 
loyra. [Neutrum satis plabet. In 
Par. 4 xai praeñigitur. Interim 
servavi cum Villeisono: de sr 
Par. 4 dl wr.] 


— 103 — 


avrou 199 mspalyy, énxdogay énciyyy nosfoui® +0 yap 
ave, W JoovTa al céyrac, ovvepyôy np 6 dncdeEiy 
tYC puoixÿs 107 avÜQonwr ayyITOIag yErOuEVOY , DORE 
MasQuuuEvry ausry lc que nooiyaye’ vous Où Érovr- 
tag ve xa noovEvgoysas NUIT auI0 nal WOivEY panér. 


Carur XX. 
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ro yüg aie] Sic reslitui e Codd. 
[Par. 2. 4 Laur. 5 et Oson.] pro 
z$ yae mugi, quod in Edd. 

[sr dy Ogurer cyysroius] Par. 4 
dyxeroius Tür drfqurer, minus 
bene, ut censet Villoisonusin Notis.] 

Lreroneror] Par. 4 yevouevoc. Ver- 
ba ago tÿr dxodeËs — yavouasvor 
absunt a Par. 3.] 

[xexguuntryr] Par, 5 et Laur. 3 
xeuvynérnr. Laur. 1 et 3 xexcyuÿr, 
quod eodem, ni fallor, ducit,] 

[uui rmpooevportuc] Sic scripai 
secundum Codd., quorum Par. 2 
et 4 nai mpocevpéo®w, ille cum 

vota yp. roocevporrac. Ex Laur. 4 
aflertur æçoosvgortus, ex 5 ng00- 
.evpéo@us, es 1 nai xeecevp. Vulgo 
& nçooevpéO7, quod servavit Vil- 
lois] 
[Teréod di] Quod vulgo sub- 


icitur autyr, Villoisono servatum, 
delevi cum Par. 2. 3 et 4.] 

[x] Omittitur a Par, 1.] 
| qjuër évruÿ9” sv) Sic restitui 
e Codd, [Par. 2. 3. Laur. 4 et 5. 
Ex Laur. 4. 3 et Par. 6 affertur 


érraddu sv. In Laur, 2 èrreüÿer 


omitti et in Par. 4 avr? post 1%6 
wuxgs inseri dicitur.] In is dum- 


taxat éxreuder. 

[édoter] Vulgo tyvwour et sic 
Villoisonus in contextu et Notis, 
in Schedis tamen id probans quod 
suscepimus ex Par. 4. 2. 3. 5. Laur. 
4et3. In Par. 4 idokaour.] 

Troù pèy drOporou ro dreruror] 
Sic restilui e Codd. {[Par. 2. 4] 
pro toû ürdçounov To pr dyuTE- 
çor, quod in Edd. [-#yuraror 
eliam Par. 5 et 6] . 

[xepudr dote] Abestiate a Par. 3.] 
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db .xoouov 0 aide, Onov co fyeuovesdy œuroû é07 #al 


7 TC Goovrosug. aitia. 


»Kogupn 0 eur, xava vor 
Evanidge, 0 sect 7907 éyuy pauvôc ai9%@”. 


"Apr- 


Tag J'écris % Ada, dia +0 adlloiay elvar œyn sÿc 
aoetyç ysveo1y xal oux ojay œuy èx ourdvaouov reroé- 


VOY. 


Tyy Move oùr xaraniuy 0 ZesÙc éyévynoey av- 


Tyv" énadn puyreétnc na ouveroc dv, ovdaucdTer &Àlo- 
dev 7 En ÿç naŸ avroy Poudÿc Tyy dogs Éoye coù 


[«iô7e] Male hic apud Galeum 
punctum ponitur.} 
[uiric] Memorabili discrepantia 


Laur. 4 et 3 ovotu uiria; 5 aœiria 


ouoa.] | 

xuru toy Erperldmr] Sic resti- 
tui e Codd. [Par. 2 et 4] pro xur’ 
Evgixidyr, quod in Edd. [De Eu- 
ripidis loco v. Matth. Fragm. inc. 
CLXIT, p. 406.] 

[x86»] Sie scripsit praeeunte 
Vailcken. Diatr, -p: 48 Porsonus 
ad Eur. Med. 284. Vulgo y8cvu. 
Laur. 4 760ov7ç; 4 xB0v6s.] 

[ousssoc] Par, 4 querrvôs, ut 
Valckenarius f, 1: exhibet, quem 
paene secutus essem, quum, quod 
idem'ad Phoen. 84 demonstravit, 
forma hac Aeolica (v. Boeckh. not. 
cr. ad Pindar, OL I, 6. Choero- 
bosc. in Crameri Anecd. T. II. 
p.278) Tragicos in diverbio adeo 
non abstinuisse certam sit. Duey- 
voraros in lyrico carmine Sopho- 
cles Aïac. 392, atque eiusdem mo- 
duli Euripidis locum esse, quem 
fractamus, dubitari nequit Mat- 
thiaeus tamen cum Porsono vul- 
garem formam exbibuit; equidem 
non ausim decernere.] 

CAaÿrog d iori] Sic rescripsi 


ex Par. 2 et 4 deu dort ab- 
est] 
Loiur] Par. 4 sa, aüdito des 


post yevonérwr.] 


fourduaouoë] Laur.2 eau 


Par. 2 et 8 ourdiaouoü. : 


ywauéror] Quidam Cpdd. Rs 
Par. 3 ex meis] rronbror. 

oùdauo0er & oder 7 x TH xad 
avtor BouÂÿç] Sic restitui e Codd. 
quorum quidam habent édey pro 
œüror: [Sic Par. 4: Éaur. 4. 5 et 
Oxon.] In Edd. oüdaso9ev 3 doerr 
dx rc n«O° od0r BovAñc.: [Par. 8 et 
5 ovdauoder 5 (ille 7)'èx s@y sud” 
od0r Potèÿc; Par. 1 cum Ald: où. 
dunider n ix vis na’ 60e PB. À 
Laur. 2 7 açerr abesse dicitur, Il 
lud auror non video e codice quo- 


‘quam : afferri; sed suorum MS, 


lectione usque ad -verha x +% 
memorata, Galeus sabiicit ,,addo 
«ar auror BovAÿs … Fallor, aut in 
xa9” 6d0v latet xuOslov. Ceterum 
oUduusder et uldoder iusta se po- 
sila magnopere displicents; our 
enim non scripsit Cornutus sim- 
plicius id quod res déhaab ovx 
&Ad08er ?] 

(éaye Toù poovetr] Pie 2. 4et5 


ToÙ qgoverr ioye.] 


poovsis. To d' élrouo 5% ‘Ad yvac dvostuuoldynsos 185 
Ua tYy. apyasdcmré dos. con pèry and Toù dOpsir navra 
oloy ‘AdçQyrar avsnyy sinovior slvau stüy dk, dia 50 
raisep Oyleay ovoar fuosa DrÂvrntoc. al éxlUoexc 
ueséyeer ny ‘AOyvär. “Allo: dù an toÙ psy nagvxs- 
vas Deiveodos. nai vaorassesodus +97y apssyy" saya d 
Adyvaie, dc où nalœol cry "AInvés dsyoy, an0 coŸ 
cidégos -oloy . Aideporvain êcrs. “H Où napderia aûrÿc 
toù nadaçoÙ al auaveou ouufolor éase* Tosoüroy up 
soe 7 apetzy. : Kadondopméyy dt nÂâavtera. al oÙucoc 
iovogoÿair avtpy yeyoyévas, nageotéyzec Ov aUTÉoxuc 
mo0c dé “meploras xal ‘duapogerarouc node napa- 
oxevad ler À .POOVUI * géysovar yag donovay al nols- 


dr elbe si Gyraldus testée 
Galeo legit Juveruncloyor. 

[épyæsscrenre ior:} Vulgo iors ab- 
est dammnavitque in Notis Villoi- 
sonus; ‘in Varr. lect, tamen pro- 
bavit Suseepi ex Par. 2.3. 4:5 et 6.] 

cor AS çyvüri E Codd. [Par. 1. 
2. 3. 4. 5. Laur.1. 8. 4'et 5 (in 
boc-subiicitur statim . Æiepéra 
iots)] dns oloy, quod ab Edd. 
aberat.. 

on Sic restitui.c Codd. 
pro 6#re0w, quod in Edd. [Sad 
in solis MSS;, quos novi, Par. 2 
et 4 dicitur. esse Ava] Là 
illo haud deteries.] 

rare d "AOgraia, de oi. site) 
tv  AOyvüv. Élsyor, ano vo ui94- 
cos colo» Aidspovara iers] Sic re- 
stitui e Codd. [Par..2' et 4 (in quo 
amte “Aômralu inseritur &, male 
fortasse scriptum pro 4)] pro tayu 
d'arc Toû aiSipos, à nul oë-æa- 
lasol, vavray dleyor Aideporuar, 
[uti vulgatur.. Receptam lectionem 


aliquatenus firmat, ut supra vidi- 
mus, Laur. 5. Ex Laur. 4 affer- 
tur tantum raya d’eixdyroeur (sic), 
ex quo saltem rursus illud 7 pro- 
dire videtur, SL non LE 
nendum.] : 

- [rapderiæ]: Laur.'4 ntipOéroc. 
Pro evrfc; quod continue sequi- 
tur, Laur. 4 avroë.] 

[rosoërer] Par. 2 et Laur. 4 
œosoUte.] 


yag To]: Sie restitui e Codë. 


Par. 4] pro yée ms, 'quod est in 


Edd. [Ex Par: 4 affertur solum 
éoté vos 7 deeri ,' haud'accurate, 
ita ut quo modo totus locus ‘in 
codice exaretur nescias.] 

Kudourloutrz: dt] Sic restitui 
e Codd. [Par.2.4 et Laur. 5 cum 
Eudocia p. 8] pro xaÿ. rdtr 7 
in Edd. 

FR Sie restitui € 
Codd. fPar. 4. Laur. 4 ei 3] pro 
,Svagoperaras, ie in Edd, Vi 
-&-duoysgeorureus.] ; 


186 toy opsater. 
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pixue eivas. 


ia Tavsry oùr 37y alviny nai T0 Énay- 


doos xai yopyunor aûry drvatidéaot nov dyay, Tosov- 
toy Te éuparyovonc xal zÿc ylauxoryvoc aùtrc* sal yae 
tuy Jroiuy ta dlxnuwsata, olor .al sraoduÂsec xal 0! 
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"Elveoc dé pacs tosavinr avvyr napisec- 


yeodas, do eo 0 aidéou yAauxoy elvas.. Tlüvu d’ sino- 
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méyiorus yag doxoûa ‘ai moÂe- 
puxai eivm] Sic restitui e Codd. 
[Par. 2 et Laur, 5] pro xéysoru 
yüg donoûgsr wpeletr où wrlout- 
vos, quod.in Edd. [Affertur prae- 
terea ex Par, 4 et Laur. 4 «i no- 
Aeponai eiv; ex Laur. 1 «i zok- 
œixui lv] | 

Auë tavryr our] Sic edidi e 
Codd. [Par. 5] pro duc dù ruvryr, 
quod in Edd. Alii did tuvryr dé, 
[Sic Par. 3 et 3.] A Par. 2 et 
Laur, 1 dt abest.] 

yogywror] Male in Ald. et Bas, 
youywtor. [Eodem vitio laborant 
Par. 1. Laur, 4. 2 et 3, In Eu- 
dociae I. l..codice est yop70çwxcr.] 

[æolt Eyes] Haec vellem abes- 
sent; narm turbant orationis con- 
cinnitalem et sunt superflua om- 
nino.] 
. toœuvryr auryr] Sic reslilui e 
Codd. {Par. 2 et 4] pro tœuÿru 
avt, quod in Edd. [Par. 4. 3 et 
Laur, 5 Touudra aura Ex Par. 5 
affertur or: , ... Hupaouyeoôuu.] 

-.i@ipe] Sic restitui e Godd. 

{Per. & et Laur. 5] pro &épa, quod 
in Edd. [Laurentium Lydum, qui 


in eadem esplicandi ratione voce 


dye utitur de mens, p. 66 (p- 168), 
non moror, ita'diceniemi: ylav- 
aünew dt, de Tr Toù aégos OWur 
Éyylauuer sinus. At aethera Miner- 
vae tribuit etiam Sallustius de 
mundo c. 6 fin.] 

[ro zag’ 0] Par, 4 omittit reÿ] 

d'onusr diupépeir anuyrow.nqi æ4çs- 
7treo0m] Unus Cod, Reg. [Par. 3, 
quibus adde Laur, 4] dapége d 
dnurytuy xul repwyiverus, 

[lçoreur] Vulgo. xépaixz, quod 
serqavit Villoisonus, memorats Uu- 
men lectione altera, quam rece- 
pimus, reperta in Par. 2, 4 Oson. 
Laur. 4 et 5. In Laur. 4 zporesy 
d'ér corruptela satis perspicus 
transiit in #ç0ç ro wydé». ‘Et-hoc 
vocabulo plerique scriptores iute 
utuntur, qui Gorgonese, imaginis 
in aegide Miuervae conapieuse 
mentionem iuiecerunt De re ipss 
quaedam attuli ad Lycurgum p405, 
quibus iunge Creuzerum T. Il. 
p.116 et nunc in primis Leveso- 
vium et quae huius. de opere me- 
nuit Dux de Luynes in Annal dell’ 
iosi.di corrisp.archeol.T.VI.p.311.] 
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1! déc 0 o100c te noofeflmvia egr ylërrar, dodr 
© hpaveozovou Ovrvoc dy 65 vùy Ole olxovouix où ÀÂ6- 
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natwr Gyatidevtas tausy ylavxwnid oÙor” oneçgdx- 
léoy pag Ô dpaxwy dédopue, xal qulaxsenoy ve Éysr nai 
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nayyvyr0y every PouÂArpépor dsydoa.” 


Aiyesas à” Arçu- 


’ , € 9 , e _? » | , A € : 
TUYY f1ÉY, WONYEÙ OV tOvoyLéyy UT ovdsvog nôvou, 7 wouy 


Cr er] Par. S et Laur. 5 # 
avr.] 

[uécoy] Par. 2 et PAUr: 4 wo 
moop.] 

[so 077906] Omittit articulum 
Par. 4 cum omnibus quae usque 
ad cür Glwv sequuniur.] 

agofsflænvte] Sic restitui e 
Codd. pro xpofsfyuvtu, quod in 
Edd. [Ex MSS. meis illud, quod 
reposui, non aflertur; sed affer- 
tur a Galeo, e codicibus, ut vide- 
ter; eodemque modo scriptam ci- 
lat locum Creuzerus T. II. p.746.] 

[soar] Vulgo wc ür.] 

[OS dè] Par. 4 7 d4.] 

Lémpsotc] Läur. 3 avagepés.] 

rats yhavxoirid:] Sic in Codd. 
(Par. 14. 2et4] At vero in nb 
vaëry sf rl. | 

[oùoy] Par. 5 erorc.] 

[onsgduèter ya © doixur dt- 
dopue] Petita sunt ex Iliad. y, 92 
et 95] : | 

[ayçvarer] Par. 5 üyovxtor.] 

Loux evO pates] Sic Villoisono 
invito, qui vulgatam a97paros ser- 
vavit, scripsi postulantibus et sensu 
et Par. 2. 4. Laur. 4 (hic «v07- 
pusor) et 5 (hic s97çava). De 
locutionis restitutae usu v. ad verba 
oùx etyCOeuror p. 488.] 


Lre7 ae] Pro ya Par. 4 dé, 
male. Sunt Iliad, 8, 24.], 
[ravvryier] Par. 4 ravrys0ç.] 
LÆiyeves dù 'Arourery nér] Ad- 
iiciunt #èr, a Villoisono spretum, 
Par. 1. 4 et Laur. 5. Par. 3 y. 
mèv d’ Aroutwry. Reposilo y» 
respondet dè post Thsroyérue, ante 
quam vocem perperam puncitum 
poni solet.] 
- [acæve] Laur. 5 &ç.] 
[vovouér7] Sic propier etymi 
rationem rescripsi ex uno Laur. 5. 
Sed Laur. 4 rovorué»y et Par. 1 
et 5 cum Aldina vpsonéry, quae 
eandem lectionem includunt, Vul- 
go Te#onkrn, quod servavit Vil- 
Joisonus. Eustath. +P- .1517,6: Arqu- 
rar? ‘êt AOpré, # GTouroc 0 dors 
drepye. aù do voéw ve; [I où 
ai v0 roger dal :50 16e. dg” où 
sal voutäry ini Cuyoë, 7 Taigoniry 
T@ Pages xür Cyser. À Tovrar 
item derivat Etymol. M. p.167,18. 
Paucisinteriectis pergit Eustatbius: 
dx Où roÙ Toto nul aspuros à nd- 
vos Aéyeras, Ov æévos QÙ Telgoucr. 
Auctor libri de nrundo c. 6 de deo: 
où aauavor vronérer, alla dvrd- 
mes yoëneros drovrw. Plutarch, 
Consol. ad Apollon. p.114: drai- 
dayeis 156 Toù coupures lurpaluc 


atoveov eoù aidégoc 0yrag” 
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Touvoyéveru dé, oTi » vois 


“axois éyrevraoa TO soul na cçéuay auty éoti Pipe rûe 


187 mOÀ«UOY H00€ vi xaxiav. | ”Alloe dé pacs ii œousor 


| nagiotraodas za toi yévy Tuy. okeupTuy. rt nata pr 
Aocogiay deugilec, navovoyozéour d0gTuotv ÿ nazd Ty 


doyuiay Ghooyéquuay Éyoycog Toûvou. 


cv. énovoudboucr, di TO 


au TÜY ÉTQUTUY ÉvexG TOUTOU pOOY- 
rider xui auupopär. Postremis 
duobus locis, quae Villoisonus in 
Schedis ad usum v. &rouros de- 
clarandum contulit, etiam sptüo- 
rem ipsius verbi rpveoôw adde, a 
Schneidero ex Platone productum 
in Lex, v. vovw. Praeterea firmat 
recepiam lectionem Apollonii Lex. 
Hom. p.174 ed. Tollii: "Arovrury, 
dxoiurog, my tovouér, ubi non 
opus cum Heynio Obs. in Iliad. 
T.IV. p.225 uxoziuaros reponere: 
+. Steph. Thes. ed. nov. h. v.] 

t .[rovov] Huius loco nescio quo 
modo ia Villoisoniannm contextus 
exemplar irrepsit rozov.] | 

[wour] Vulgo.ws &v. Par. 4 et 
5 oç.] 
drevrov] Ad. ue ‘et Bas. 
aroivov, [Postremum Par. 2, Laur. 
2 usgsroov. Par. 1 érryirov.] 

éyyerrüou] Male in Ald. et Bas. 
éyyevüoa. laital 2 ÉLotbésn æo 
tpetr.) 

. feel Sic edidi e Codd. [Par. 2. 
Oxon. et Laur. 4]. In Ed. Ald. et 
Bas. fegyyres [quod tuentur Laur. 
2 et 3. Par. 5 et Leur. 4 7pyrrus.] 
In Ed. Galei gras [quod exhibet 
Par. 4, Z164epoy vero üguoO« He- 
rodianus VUE, 40, et Schweigh. ad 
Polyb. XI, 5, 6: ,,Aliud est uige- 


Auooo0ov dd av- 


:CO8Y Êÿ Taig aœyars .sotx 


das Tor nodsuoy, nempe suscipere 
‘bellum: aliud algue» tar modegor, 
quod idem valet ac araspeir tot 
lere belluru, finem belli focsre' 
Ad hanc normam Cornutum ei 
gere non ausim.} 

du vourov nadesssba Haec 
quae ab Edd. aberant, e Codd. 
restitui, (Ex Par. 2. 8. 4 5. Lour.1 
(hic cum 3 reploraoües): 2, 8. 5 
et Oxon. Sed Laur, 4. 23:38 cum 
Oxon. rourorl 

Ts aura grhecoplar Scuglus] Sic 
restitui e Codd. [Par. 2. & Oxon. 
Laur. 4. 8 et 4. Verne C2 
ewgiar.] 

[d:099 war] Par. 4 dog0 01) 
ao&w] Plerique Codd. (Par. 2 
4. 5 et Laur. 4] oeùew.. Edd. All, 
et Bas. oovew. [Et sic Par. 4. Quam 
etymologiam tuetur. Etymol. M 
p. 292, 41, ubi .oof& pro. oo 
scriptum, littera # ex more.saeculi 
pro v posita. Apollo, lex. How. 
p. 434 ed. Tollii: Aaooados, ÿ nevs 
Aaoùç oocdou;. 0.édre gofoëoa, sai 
äni nolkspory opuoau’ © dE Axdur, 
7 voùc Aaoës owbovox, Galeus: 
nHesych. 7 oobovou, #7 .coeûce als 
nôdepoy, Auoooüos bic legit: Gy- 
rald. Theocrit. Schol. idyll..4. Ze- 
.tuçuy Hesych. et Pausan. agno- 

scunt. Alii cevar.”] 
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lave, we Anis nl 9m: do eñc Àsiar; % néÂloy dr 
50 osarpuy absÿy cé youséver aury Aady avc. Kai 
nélsoc yao mal ofxou «al soÛ Pilou navsog noocratsr 
nouptéoy tn» poovyoiv. ‘Ap où dr nai équoinzolus nai 


[roùs Adaovs] Sic rescripsi ex 
Par. 4. 23. 8. 4: 5. Laur. 3. Ald. 
et Bas. .Vulgo sr lucr, quod in 


tanto codicum consensu miror Vil- 


loisonum probasse. Atque in epi- 
theti buius interpretatione Gram- 
matici pariter plueali utuntur, V. 
praeter ApoHonium modo lauda- 
tum Etym. M. p. 556, 33: Aa00- 
006 AOyrü, naD0 oubes nul nap- 
png ToÛc laous.] 

og Apvrs] E Codd. [Par. 1. 2. 
3. 4. 5. Laur. 2 et 8] addidi il- 
lud dç, quod ab Edd. aberat. 

[aise] Hoc revocavi ex Par. 4 
et Laur. 4, im quo Aryc. Vulgo 
lyivrie, quod in contextu Villoi- 
sones servavit; sed idem in Sche- 
dis: , Vides Cornutum vocem de- 
ducere axe daër. Sic Etym. M. 
p. 563, 28: ano révos ydg ür vo 
Amor ovopaborro 7 uno Tüy &E aÙ- 
soù tosponéror luëv; Ami ydo Àt- 
portes v@ èx noléuov Aaguoc, 7 
té dxd Âyorelæs. . Sed potius hic 
aliquid transpositum puto et le- 
gendum:' lueocoov ... din To Goes 
dy vatc pay voy. Auér, 7 uüldor 
dia vo ousaupar . . . Aady eiveu, 
et huc ita in finem reiïiciendum 
dyioris èxln07 etc, ut novam in- 
choet phrasin. V. Hesych. Etym. 
M. Legendum autem Aus, ut 
liad. x, 460. V. Eustath. p. 818, 
23 et 1478, 9, ubi haec: AOmrä 
dyelein pr 7 üyovou Âelur w6 Àmi- 
TES, 7 üyovou lewr, Touréots Auoy, 


ubi fortasse Jlegendum wç Ayéru, 
7 7 äyovoa leur, Nam dixit p. 818, 
26: vo Où Aybrsds lowuç pèr Ouosov 


dors 77 uyelain, eïneg Exstyn yire- 


tas nagd T0 üyey leiur 76 uépos 
sai ra lapvou elrour oxôdu® iE œr 
oxvlyrque napa Avxoppon "AGnrü. 
Ei dt dyelela Myevas "Ad myrü nugu 
vo dyesr Âedr  napi To àym iluv- 
vas, diapéoss oùtas y Âméres xl 7 
dyelsia. Unde necessaria est mea 
emendatio p. 1473, 10, ne tam 
graviter a se discedat Eustathius."”] 

T@v yoonéiyur autÿ duër] Sic 
restitui e Codd. [Par. 2 (sed po- 
sito sras ante laüy) 4 et Laur. 4, 
qui eundem verborum ordinem ac 
Par. 2 servat] pro ypymater xui 
tüy Aaüv. [Ex Laur, 5 7pwuurur, 
ex Oxon. yçouirur uërÿ eva af- 
fertur.] 

aodw6] Plerique Codd. [Par. 2] 
nodswy, | 

HQoorTir Mosréer tr OOYYO] 
Sic resfitui e Codd. [Par. 2. 4 (hi 
tamen xpooraryr). Laur.4 et Oxon.] 
pro AQo0TuTyy ei ROuTU Fr PLO- 
vos». [Ex Par. 3 et 6 certe xço- 
otute affertur; idem Laur: 3, qui 
cum Par. 6 vulgata servata post 
pooryos addunt quorr.] Sic Dio- 
nysius Areopagita de ecclesiast. 
hierarchia T. I. p. 290: 7 tüy ow- 
pétToy MOTO? TQoUTÈETIG èu- 
Tosx7. [Lectionem nunc receptam 
Lobeckius quoque ad Sopb. Aiac. 
p. 278 ed. pr. probaverat, servato 
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noluac wronaoÿy, doneg dr xai © Zeus nolusevc" éni- 


cxonoL yaQ EApOrsQOr suüy now. 


Tlahluc dù .Aéyesos 


dd sy puepvIsvuérny nepl aÙtiy vaorysa, à où nel 
nalÂmeec nai nallana) apooayopevoyras oxQryTe 0 ya 


L 
xal nalloneyoy To véov. 


"Idgvvrar db autyy êy tai 


dxoonokeo paliora, 30 dvoxataydy:oror xai duosoldg- 
antoy énpyras Féloytec, 7 10 vue Épogan soùg HQ00- 
nepevyotac QÛTY, 7 TV JIETEUQOTTO NAQIOTU TES av- 


tamen atque adeo defenso xgo- 
oratyr, quod nunc baud amplius 
tuebitur, licet eandem lectionem 
repetat Paralip. Gr. Gr. T.L p. 270. 
Sic noster p. 188 imoruri T7 
tuluoswovpyiaç. Musae dicuntur 
ayoorarides Aôyov Schol. in Iliad. 
v, 67. p.538, 44. Bekk. Relinqua- 
mus vero Proclo ad Plat. Cratyl. 
p. 119 ed. Boisson. quod de ipsa 
Minerva habet, aûrty 196 yoprylac 
#çoozar7s, si modo lectio certa.] 

équoitzrolks] Sic in omnibus fere 
Codd, et apud poetas pro épvat- 
nous, quod in Edd. {Scripturae 
susceptae, cui firmandae Villoi- 
sonus in Schedis adhibet Iliad, &, 
305 et ad bunc locum Eustathium, 
testes afferre possum Par. 1. 3. 4 
et 5 Post épvoinrelis vulgo avrr 
adiicitur, quod. delevi auctoribus 
Par. 2. 8. 4 et 5.] 

woze@ d5] Plerique Codd. [Par. 

2 et Laur. 4] xuduxeo. 

[rodsus] Laur. 4 roliuc.] 

TEQi avrÿr] Plerique Codd. [Par. 
3] rag euryr.. 

ndlque] Plerique Codd, [Par. 
2 et 4] o nudlyxec. 

[nulluxai] Valckenerius Anim. 
ad Ammon. p. 52 (p. 42 Lips.), 
ubi etiam de etymo nominis Huà- 


Acç affiniumque agit et. Cornut 
derivandi rationem proba}, repo- 
nendum censet:ralâexsa , :appro- 
bante in Schedis Villoisono, qui 
praeterea zullyé legi ronet apud 
Eustath. p. 1788, 54. 1743, 36 « 
4419, 50. Alias n. Iludddç etymo- 
logias v. apud Schal. Hiad. &, 200. 
omgryvixor] Ald. et Bas. et qui- 
dam Codd. [Par. 4 5 et Leur. 2] 
oxgrixov. [Galeus conferri.iabet 
Platonem in Cratylo et Epictetun.] 
{yée] Rescripsi ex Par. 3 et4 pro 
vulg. dé, quod tuetur Välloisonus.] 
to séor] Ald. et Bas. rün ré. 
C'dqurias duvryr] Vulgo sg 
tas dè sine auryr. Pro idgure 
Laur. 1.3 et Par. 4 7dpuoras Quod 
recepi, debeo Par. 2 optimo c- 
dici, cuius scripturam Vüilloisonus 
in Not. cr. probat, servata in .cou- 
textu lectione vulgata.. Activo see- 
su, ut Noster,. sic Pausanias hac 
verbi forma usus est III, 45, 4 et 5.] 
œù duoxaraydmotor] Sic-restitui 
e Codd. [Par, 2.4, 5 et Laur. 5] 
pro xui ducuy., quod. in. Kdd. 
[Laur. 4 et $ nai vo dvoay] : 
dpopür] Sic restitui e Codd. fPar. 
4] pro cour, quod in Eddi [An 
forte agopür?] 


npoonsperyoruç] Par. 4 x:gev- 
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17e, æa00 prépoc êoti sic guoosuc. ‘Aluâsouevrtoa 0ù 


avzyy où noiytal xaloüos, .nat ayelnidu, +0 | pis an0 188 


soù dlalxeiy napayosvec (ixayy yap énanvvay ot) nai 
nooofondeir, &E où nai Nixy npocayoper star), +0 d° ot} 


yoras; Ald. et Bas. nepsvyérrac. 
Par. 2 xpoontgetyorras.  Equidem 
malim ‘xpooperporrac.] 

[avr7] Par, 2 Ald. et Bas. ar- 
r7r. Herodian. IIL, 9,5: xpooéguye 
dt avr xai o Pucslebc.] 
| [9 rés Âereugormre nagorurses 
arsÿc] Hunc locum partim ope 
ibrorum MSS. pariim ex coi- 
iectura refinai Vulgo sira nereo- 
corarouc nudiosür œtroûs, quod 
servavit Villoisonus. Qui ab huius 
lectionis. parte stant Par. 4. 3. 5 
et Laur. &, #eOso1%y pro xud:07üy 
exbibent, Par. 4 cum Ald. et Bas. 
avrouç omittunt. Ab his vero plane 
discedunt meliores libri Par. 2 et 
4, quorum bic 7 vyr uevewgoryra 
AaQiOTarres Tovç, ille 7 Tr ne- 
Tewporypra aubsoTarrec Toù. Simi- 
lem scripturam ienuisse videtur 
Laur, 4, ex quo certe 7 ty us- 
twporyra enolatur, Jlagsoravres 
vero alteri lectioni praetulhi, ut 
Corauti consuetudini dicendi con- 
venientius: de quo usu verbi zags- 
oraves supra monitum est. Nihilo 
igitur a MSS. auctoritate discessi, 
nisi quod uvrÿç scrips, quo ad- 
misso patet, 7 :#07rû, quod post 
poses in vulgata additur, quod- 
que toleravit Villoisonus, delen- 
dum fuisse auctoritate Par. 1. 5 et 
Laur. 2, quibuscum faciunt Ald. 
etBas Horum vero librorum quum 
haud magna sit fides, non inter- 
cesserim quo minus ser vaio 7 497- 


vä omillamus uÿrÿs et proxime 


iungamus nugsoTurr:s, #u00 elc. 
Proba vero vox erewporys, quam- 
vis boc solo exemplo reperta, nunc 
etiam Londinensi H. Steph. the- 
sauro inserta. Ceterum iot:, quod 
mox sequitur, abest a Par. 2.] 

Alalxonermidu] Plerique Codd. 
[Par. 3 et 5] “Æaudxousrida. [Re- 
spicit ad Iliad. d, 8, ubi v. inter- 
pretes tam veleres quam recen- 
tiores, in primis Heynium T. IV. 
p. 556, de varia huius epitheti ra- 
tione copiose disserentem. Cf. prae- 
terea Schol. Soph. Oed. T. p. 146 
ed. Erfurdt. et Muelleri Orchom. 
p- 11.] 

aûtyr où most xaloëos] KE 
Codd. [Par. 2. 5. Laur. 8 et 5] 
reslitui où zosrui, quod ab Edd. 
aberat. {Par. 4 avrÿr xuloÿoi oi 
nosyrui.)] 

[éruguves ioti] Hunc verborum 
ordinem ut vulgato Zotsr ixupvrer 
elegantiorem suscepi ex Par. 2 et 
4. Villoisonus ut vulgo. Mox Par. 
6 xgofoyüetr] 

+0 d iori}  Vulgo vo dé, quod 
servavit Villoisonus; quod idem 
annotavit, in -quibusdam Codd. 
Jegi vo d’iots, quamquam ex nullo 
meorum allatum habeo, tamen eo 
confidentius reposui, quo quae 
commemorantur Codd. lectiones 
cerlius eodem ducere videntur. 
Par. 2 vo d'êrs. Laur. 5 to dé v:; 
4 vo dé 7e. Par. 4 ro d’ÿro: 
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dyehalas] Sic restitui e Codd. 
{Par. 4] pro cycles, quod in 
Edd. [V. H. Steph. Thes. ed. nov. 
Paris. T.I. p. 263. D et praeser- 
tim quae ibidem Sinnerus adno- 
tavit p. 265. D, ubi eadem lectio 
commendatur Cornutumque ad 
Iliad. À, 729 respexisse docetur. 
Idem in laudatis Cornuti verbis 
pro ä&ç, quod mox sequitur, 07: 
consulto an scripserit, me fugit: 
mutatione certe non opus. Ad 
dyskytdu in Schedis haec Villoi- 
sonus huc referenda: ,,Recte Ga- 
leus observat hoc nusquam legi. 
Dicitur éyeluiy et dyekely apud 
Hesÿch. Etym. M. ’4yelsiy apud 
Hom. Il. d, 128, ubi v. Eustath. 
[et Heyn.] et p. 818, 27. ILIT, 62 
et 1473, 9. ad Odyss. y, 378.”] 

Aéyeru] E Codd. [Par. 2. 4 et 
Laur, 5] restitui léyetas, quod ab 
Edd, aberat. 

Ts valuosovpytus] E Codd. [Par. 
2.4 et 6] restitui illud T7, quod 
ab Edd. aberat. 

arodsdouérou] Quidam Codd. 
[Par. 4 et 5] arodedouivou. Laur. 
1 et 3 arodsdouéver.] 

d'ügor avr doti du ve ro] Sic 
restitui e Codd. [Par, 2 et 4] pro 


düpor dors dut ve. [Auürÿ prac- 
terea vulgatae adiiciunt' Par. 4 et 
Laur. quatuor priores. Eudocu 
p. 5 habet düpor os aurÿc. 4&- 
vor dictum significatione attribut, . 
quo aliquis prae ceteris gaudest, 
dum si genitivo iungitur, donum 
vel beneficium indicat,. quod ab 
aliquo in aliquem transfertur, ut 
in locutione düpu dr, de qua 
v. Jacobs. ad Philostr, Imag, p.669. 
Aelian. V.H. 1, 2: voarcsxÿs sai 
voire nai dope Epyarmc. Cf. 
lulian. p. 531.] 

[for dt] Reposui dà ex Par. 
4.2. 4et5. Abest a vulgata, et 
neglexit Villoisonus. De formula 
au — dé, ubi dt fere id quod . 
prasterea, disputarunt Zeunius ad 
Xenoph. Cyr. 1, 4, 2. Thiersch. 
Act. phil Monac. T. I, 4. p. 7. 
Welcker. Spicil. Epigr. Graec, L 
p.13. Xenoph, Anab.I, 4, 2.] 

evrodeuror] Sic restitui e Codd. 
[Par. 2. 4 et Oxon.] pro &r00e- 
toy, quod in Edd. [Vox svrogev- 
vos in Lexicis olim desiderata, nunc 
Parisiensi Thesauro hoc ex loco 
accessit. Ceterum candem dicendi 
formam, qua adiectivis cum ev 
composilis negatio apponitur, Cor- 
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un nodéper xal daepnayypeiny vou Omalou' desvosnc 
rie sep navsur éos) sal ouyxepalalona naoûy aprsov. 
Kai inneiuy db xal | daprinnoy xait dopuxéyreipuy nai 


nutus amasse videtar. Sic supra 
p. 186 -evx epOyeres, cuius loco 
tôoearos vulgabatur.] 

[ds &llov] Par. 2 ày’ (voluit, 
credo, vg’) &idov.] | 

œAl’uxépasor] Sic restitui e Codd. 
[Par. 4. 4. Set 6] pro dla xat- 
pur, quod in Edd. [Par. 2 axé 
puors: et Laur. 5 ax7puor, quod 
item Graleus ex Gyraldo et MS. 
in notis affert Receptam lectio- 
nem praeterea firmant Laur. 4 et 
8, aâdu xlgwor exhibentes.] 

nérts] Quidam Codd. Hérous. [Sic 
Par. 4. 8. Laur. 1 et 3.] 

(r7 napôerie] Vulgo r7 ruo- 
Oérw, quod servavit, si bene me- 
mini, Villoisonus. lllud suppedi- 
tarunt Par. 2.4 et Laur. 4, in 
quo zapôeréia. Ex Laur. 5 affer- 
tur æapôery (sic). :Ceterum in 
Varr. lect. Vilicisonus lectionem 
nunc revocstam commendat.] : 

doxetr] Sic restitui-e Codd. [Par, 
& (in quo praeñigitur eév«s, pro- 
bante in Varr. lect. Vioisono) et 
Laur, 4] pro Sox. [Praeterea con- 
fert Villoisonus cap. 19. p.483: 
où #aœvu pèr néguxe xarüllyAor vo 
hüyspor naû fluor té ilapÿ nai 
masliyit.  Alia exempla vocis xœru1- 
Aplos dativo iunctae dabit H. Steph. 
Thes. T. L p.363. Sic xurad7oc 
quoque apad Arrian. Diss. E, 22. 
p. 83] : Ù ne 


[dcoumnprexy] Laur. 2 diosmyrés, 
forma nauci; genuina doxyrpra.] 
aepi rüvrrur dori xui ovyxequ- 
laiunu 1uoûr dyevdr] Sic vestitui 
e Codd. [Laur. $ et Oson.] pro 
aürroy doré ye xéquAmor nracüy 
tür ugerür. [lilam lectionem te- 
nere etiam ex rcliquis MSS. plu- 
rimi videntur. Affertur'in noti- 
ts imperfecte ex Par. 1 ruyrur 
éori nuë xrpuluiou«x nac&vr;'ex 2 
nepinarrur éotixul ovyxepuluiana; 
ex 3 éots aul xspalalwpa; ex 4 repi 
aérra éotè xul; ex 5 évrs rai; ex 
Laur 4 segl nurrer iovi xœi ovyre- 
palœor; ex 3 xepulaiuna; dtque 
ex 4 nepè nuvrour Èots ye ovyxy- 
qalaiwna, Vox proba ovyxepa- 
Âuiwna in Lexicis desideratur.] 
Cirneiuy] ‘Jrniar ut reponatur, 
praecipitur in Steph. Thes. ed. nov. 
Paris. T. IL p. 894. C.] 
[dauvxzxor] Par.5 démo; À 
dapirror: 3 et Laur. 3 dauxrxor. 
Vocem daunixs10ç nulla caussa crat 
quod Schneiderus Lexico in sus- 
pectis haberet.] | 
dopuuérreupur] Sic restitui e 
Codd. [Par. 4. 3. Laur. 3 et 4] 
pro doguxérrogs. [Par. 2 dopuxér- 
regu ; 4 Jopuxéyropar; 5 Jopurér- 
tyouv. Delenda igitur vox dopu- 
xévroo in Lexicis, quibus ex hoc 
loco solo admota est. Composita 
vero lraec per v utrum seribenda 


8 
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nollayus àÂleg avsyy noocuyepsvoucs. Kai assosac 
avry. coonmaiux éx Evlwy dloivov" paliosa: Où -xal try 
vians avry nagedoor Odoaoiv, n vie Évl siuay tu nepi- 
pavopére Toi, nvEQuSY naperoayouév7, Jui 40 OEDGo- 


”sint, an per s, quod in hoc, ut 


in ceteris praestare dicitur in Ste- 
phani Thes. novo, etiam post ea 
quae ad defendendam eam sen- 
tentiam Dindorfius attulit ad v. 
doguilwvos, mibi quidem res ad- 
huc non confecta esse videtur. 
Ceterum ad buius epitheti signi- 
ficationem plane perspiciendam ex 
innumeris arls operibus, quae ba- 
slatam Minervam exbibent, ea in 
primis pertinent, quibus Minerva 
bastam sublatam deorsum tanquam 
ad perfodiendum hostem procum- 
bentem tendens fingitur, veluti in 
nummis quibusdam vetusiae for- 
mae Syracusanis, quorum exem- 
plum ipsa integritate conspicuum 
scribenti mihi ob oculos est.] 

[Kui énasäouw] Laur. 1 xui ny) 
dnot., quod quid sibi velit non 
perspicio. Idem Codex post urs- 
orüosw addit ta.] 

avr] Multi Codd. [Par. 2 et 4] 
omittunt. | 

éluirwy] Quidam Codd. {[Par. 5. 
Laur. 4 et 2] et Ald. et Bas. ilu- 
duwy. 

Lévè éèxesr] Horum loco vulgo 
fertur sxër, quo cum reliquo con- 
textu nibil fingi potest absurdius. 
Quod reposui suggesserunt Par. 
1. 2. 3 (ubi Salmasius adscripsit 
dves obxsïy (sic)) & et 5. Idem la- 
tet in vitiosa scriptura Laur, 5 et 
Oxon. 72 fyaw. Laur. 1 évi qustr. 
Patet repositis a Cornuto exhiberi 


vocis “xy etymologiam, quamvis 
ineptam, tamen veterum quibus- 
dam, et uti suspicari licet,  ipsis 
Stoicis probatam. Etym.M. p. 605, 
46: NVixy, n naga Tr évi dotixr 
xui 40 ixw To ragayivopas yéverus 
évinn nai puces Tr PF os sig ir 
munçor six, uropodÿj voù &° ..: 
oder «a 7 Admyrü Nixn zeoouy- 
paveTus vomsLoRÉTS YUQ aiTHç Re- 
Aepsxs xut gporytixtc. Eucleudor 
uv ai xai vo Tir vixy auTrÿ Evr- 
étao@us" 0 yup Émpporws medsustr 
piAQTINOV" TO Ü ApÇOrYUG nai 2go- 
neroç xui ywpis vob opulsger xui 
élarturexor. 7 nugu zur évi dess- 
xyy xui TO Ex® TO Unoyepÿ yin- 
Œus évisixy, xub xoré dnoBoÂryr vér 
duo es xul xquoss Tüy duo ss yire- 
Tus vin, 'oiovel 7 iv Unoywpeñca. 
Villoisonum, in vulgata acquie- 
scentem, non possum satis mirari, 
quum ipse praeler Etymologi L- 
cum modo exscriptum eliam Eu- 
stathium p.662, 39 in Schedis af- 
ferat, ubi pariter leguntur six7 
augu To érè sines.] 

[oser] Par. 5 noutr.] 

[aaçgasouyoutrn] Puncto ant 
nTéQwTty posito vulgatur æuperou- 
yetus, quod quum, ut par est, ad 
Minervam referimus,"alatam habe- 
mus deam, quam antiquitas igno- 
rat, Immo Victoria, Minervae co- 
mes, intelligitur, alis recte prae- 
dita. V,. Animadr. Quare revo- 
cavi optimam lectionem Par, 2. 4. 
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noy nai sunerafoloy sur nagarcteur. Kal y s7 nooç 
tous yiyarrag Où nayy naoadidores nororevauia y Ana, 
wal yiyayromovtie énmovonabstus xata vTocoûroy Àoyor. 
Tovc yao nowëseuc êx y7c yavouévouc avdounovs evlo- 
yo Piniouc ral Ovurnoûc nas dAlrloy yevéodar, dix 20 : 


nrdéno duyaodas draxpiyecd ar, 79’ 
évoytra autoic onivôon TPS XO/Y0VIUG: 


égétéwadas cor 


Où dù sol 


wounepel PUTTOyTES xai VTOpLUYRONOVTES avrobc TOY êv- 


Laur, 4 et 4 Zepicœæyouirn Laur. 
5. Vulgatam Villoisonus reddidit, 
sed addito dè ex coniectura, ni 
fallor, ante sapnoayeres, nimirum 
quod 'änconcinnam  periodorum 
iuncturæm esse sentiret.] 

eüperdfolor] Sic edidi e Codd. 
[Par. 4. 4. 5. Laur, 4 et 5] pro 
aupevaBolor. [Villoisonüs in Varr. 
Jlect.: ,Oritür mendum' ex. affini 
conformatwone.”  Voce . restituta 
utuntur praeter alios Âristides 
Quintit, de mus. IL p.407. Ori- 
basius Medic. Collect. I, 3. p. 8. 
ed. Grimer.] 

téy napuruësur] Sic edidi e 
Codd. (Par. 4. Laur. 4 et5, quo- 
rem prior articulum. omiltit, et 


sc legi vult Galeus, num ex MS, 


non Jiquet] pro tür xgakswr. 
[moos vos yiyarrac dt uayr] 
Offendo in particula dt, non tam 
quod post plura vocabula posita 
est, quam quod iungenda, rtf nyoç 
Tovç ylyarras udÿn insolentiore 
modo disiunguntur.] 
[yeyarropoyris] Laur. 4 y:yar- 
topareis. Par. 2. 4 et 5 ysyarto- 
greys. Cf. Eudoc. p.5. Vocem 
Yiyayroportsg non mihi persuadeo 
ut satis antiquam existimem, quip- 
pe quae ad analogiam v. "4pyes- 


Por 76, rdpoporrys et si qua alia 
huiusmodi sunt, seriore aetate ficta 
videatur. Praeter Nostrum eninr 
nemodum qui ea usus esset re- 
pertus est.] 

[x yÿs] Sic reposui ex Par. 2. 
& et 5, prorsus ut p.119. Vulgo 
ëx T7 yys, quod servavit Villoi- 
sonus, V. ad c. 22.] 

[yevonérous] Vulgo rigtte 
quod retinuit Villois.] 

[dsaexpireodæ] Par, 2 Gene] 

und” iddib@oda:] Sic restitui e 
Codd. [Par. 1. 8 et 5] pro uyôdt 
dséGoôtæ, quod in Edd. [Sed Par. 
2 et 4 Guêüow. Hemsterhusius ad 
Lucian. Tim. 1 T. IL p.100 (T.I. 
p. 325 ed. Bip.), cuius verba Vil- 
loisonus in Schedis adducit: ,,de- 
buerat quidem ègééüodu vel ÿ:- 
Goom; sed concoquat, qui sto- 
macho sit tam ferreo, durissimam 
dnvçoloyiur, onvrôÿpa Éboëous, 
dum legam #79” iÿÿsxioëws; nota 
sunt deniber, coagüenidu, dxps- 
aitews alterum ïillkud verbum si 
scripsisset, addidisset utique to êvur 
uvrotç omépua Tÿs noswwrlac.”] 

[Oë dù 90] Par. 4 06 Weoi d6.] 

doxevti] Quidam Codd. PE 2] 
DOTEQ. | 

roy ivrouÿr] An rÿ6 ouoroius? 


8 * 
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v0t0Y aeQuysy0vu0t" aa) ualsota n xara Àoyor évzpeyera 
nazenoléunosr nul vnérukey ovtuc, wat éÉelyaaxéres 
na) dypoynévas avsovc, dc y Tosovtouc doxsiv” œAloïo: 
ypao avroi © x uevaflolgc éyévovzo. Kai oi yeyoyotec 


"AVES. 


[Integer si locus est, de quo ta- 
men valde dubito, intelliguntur 
cogitationes menti hbumanae insi- 
tae, deorum stimulatione susci- 
tandae. Plurali vocabuli usus est 
Eustathius p. 102. Sed valde no- 
tandum quod in Varr. lect. Par. 1 
scriptum; ubi postquam a Villoi- 
sono monitum, ,,Lege #7d° äÿÿ:- 
Cage: cum C. 2860”, subiicitur 
Tor évrouür autÿc ouovolag”, in 
quo, si pro Codicis scriptura ba- 
- bendum est, quod tamen incer- 
tum, genuinae lectionis vestigia 
fortasse sepulta iacent. 

#atu Àoyor] Quidam Codd.[Par. 
4] rara oo doyov. [Cap. seq. ini- 
io: Toû xutu Àoyor.] 

[xarerxolkéunoe] Vulgo additur 
avrous, quod servavit Villoisonus, 
nunc sublatum a nobis auctoritate 
Par. 4. 2. 3. 4. 5. Laur. 1 et 3. 
Ac colo nunc posito post xegsye- 
yovas, ubi vulgo maiore inter- 
punctione incidebatur, recte ab- 
esse potest.] 

wor’] Ald. et Bas. «ç. [His adde 
Par. 4. 4et5. Vulgo wc v.] 

[os #7 Tosouraus doxetr] Repo- 
sui ex Par.2 (in quo quae prae- 
cedunt wor’ ételylaxéras nai dy7- 
Qyxéra omissa videntur) et Laur. 4. 
Manca, sed re non diversa est 
scriptura Par. 4. Laur. 4 et 5 os 


190 | 25 ovsr ovpnoliodéyres eloiy vno sÿc Iloldos 


rogourouç doxetr. Vulgo dyloross 
metaBeBänxéras, quod miror Vil- 
loisonum retinuisse, quum mani- 
festam glossematis speciem prac 
se ferat.] 

[éliotos] Vulgo üdlos, Villoi- 
sono probatum. Illud sensu adeo 
flagitante reposui ex Par. 2. 4 
Laur. 4 et 5.1] 

autoi +] Hoc +’, quod ab Edd. 
aberat, e Codd, restitui. [Habent 
ex meis Par.4et4. Eandem pbra- 
sin supra reslilui c. 47. p. 471.) 

(èx uerafolÿc] Vulgo inseritur 
tÿs, quod servavit Villoisonms. De- 
Jevi cum Par. 2. 4 et 5. Ald. et 
Bas. male Tÿç êx uerafolc, sed 
ita ut articuli extrinsecus adscili 
origo pateat. Eudocia p. 6 rÿc ëx- 
#neraBolñc. De usu formulae èx pe- 
raBolÿs cf. Schweigh. Lex, Po- 


‘lyb. p. 383.] 


ouuroliadérses soir vo ts Ilo- 
Luad oc Adyräs] Sicrestitui e Codd. 
Flor. et Ven. pro ouxrodso8tvre 
siob vro tÿç Ilulludos 489. quod 
in Edd. [Adde Laur. 4 et Oson, 
a quibus eioy abest Pracierea 
ovanododtéyres affertur ex Laur. 5 
et Ilokados ex Par.4, Post 407- 
väs vulgo additur dyladr tic yru- 
cews, quod servandum duxit Vil- 
loisonus, Ego ut glossam cum 
Par. 4 et à eam praesertim ob 
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Carr XXI 
[Uepi "Apews Kai Evvois.] 


*Allor dt sept sa nolkeuxa oyaotoépoyzar Seoi, 
nyxéd Opoiuc +oÛ etaraous «ai voUÛ sara À10yoy aroya- 
Gouevoe, capaywdsovepos dé nus, 0 ze Aomc sai 7 Evvo 
xal souvrouc d’elomyey sic sa noayuora 6 Zeuç épediouc 
nas allyluy ta Qu’ xai oÙx Gyonosoy ov0è soïç «y- 
dounoic éd onov ty À ondÂuwsy diaxqguosy évéPaley, iva 
te 50 yeyvaioy xal dydpeloy œusoi 5 êy éauroiç nai ye 


ên œAlglog +0 olxsioy eÿç elonvns svaopevibuor. 


caussam delevi, quod illorum ver- 
borum significatio ad Minerram 
potius spectat quam ad Poliadem, 
in tuius nomine afferendo prima- 
riam auctor vim posuit: huic po- 
tius quarm illi nomini Cornutus, 
si voluisset, explicationis aliquid 
adiecturus fuisset.] 

Erveës] Quidam Codd. ‘Enoës. 
[Par. 4 ÆErnsoës et ubique Ernæe, 


et sic esse in Par. 3 adaotavit Sal- 


masius. Neque aliter Par. 5. Ald. 
et Bas. ubique ‘Evrvo.] 

molrmxd] Sic restitui e Codd. 
[Par. 3. 4. 5, Laurentianis omni- 
bus et Oxon.] pro xolsrsxu, quod 
in Edd. 

(oroyabouevos] Male hic vulgo 
puoctum positum. Par, 2 TX 
Gouérou.] 

d’'aonyer sis] KE Codd. [Par. 4 
2. 3. 4. 5. Laur. 1. 4. 5 et Oxon.] 
restitui illud eioÿyer ais, quod ab 
Edd. aberat [cum signo lacunae.] 

[x oùx ayoyoror etc.] Vulgo 
oûx äyoporoy d voÿro oudE toïs 
dvOpanous. ot yag ove tÿr dv 
onde duxpios éufuldo. Prius 


Aid 


comma usque ad voëç érOperoi 
Villoisonus omisit in contextu, 
caussa in Notis non reddita. Quod 
reposui, suggesserunt Par. 2 (hic 
tamen éxfalwr) et 4  Eandem 
lectionem ex reliquis quoque MSS. 
plurimi tenere videntur, siquidem 
refertur ex Laur. 4 et 4 xai ovx 
dyonoror oùÛè voïç urdownosx et 
évéfuñer (ille tamen éufalluwr). 
Laur. 3 éufallss; Par. 5 ixBallss.] 

(éva ve vo] Copulam vulgo et 
a Villoisono omissam suppedita- 
runt Par. 1. 2 et 4.] 

avroi té éauroës] Sie edidi e 
Codd. {[Par. 1. 2. 3. 4 5 et Laur. 
1 (sed pd éavtÿs)] sh œuToi 48 
éavroïç." 

[r7s der] Reste sic Villoi- 
sonus. Legitur in Oxon. Laur. 4. 
Par. 2. 4 et 5. Ex Laur. 1 affer- 
tur 7e, compendium baud recte 
depictum, sed sine dubio &gnryc 
explicandum. Vulgo Trÿç dperÿs, 
sine sensu apto.. Quod in MSS. 
quibusdam Villoisonus exhiberi re- 
fert 596 eipyuérns, id in Codicum 
nolitiis meis non exstlat.] 
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œuviry piy oùy cyv aiviav Aoôg vios xal 0” Aprg na- 
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[edaoueriéoo] Pro evperibouos, 
ut vulgo legitur, Villoisonus de- 
dit supsryibwos, addens fortasse le- 
gendum esse uoperiçwos. Par, 2 
dyuoperisovou, Laur. 1 svu opsvi- 
Gouos, Par. 4 évuauériwai. Oxon. 
évaouerisovos. Hoc verbum, quam- 
quam ad genuinam scripturam 


proxime agçcedit, Villoisonus ideo 


reliciendum monuit, quod dativum 
sibi adsciscat. Recte. Exempli loco 
affero Nicephori Blemm. Orat. in 
Maii Coll nov. script, Graec. T. IL, 
p- 663. At idem in Schedis ivuope- 
viêwuos probat,. sic interpretatus: 
pour leur mieux sentir le prix 


de la paix. Hesych. 7onérpur, iyu-. 


onour. Aonevibe, yuiges, uyalls- 
œu. Jamblich. Vit. Pyth. p. 166: 
AGO VToUTuy daperious Ouvuror. 
Suid,in AoperiGe.. Etym.M. p.155, 
25.” Quod ego reposui ex con- 
iectura verbum, quad ex Codicum 
inter se comparatorum scriptura 
leniter mutata sponte procedit, 
auctoritate quidem, ratione vero 
non caret iusta.] 

Aiè tavryr ir oùr] E Codd. 
[unum novi Par. 4] addidi ur 
aër, quod ab Edd. aberat. 

[xui d “Ægye] Capulam adieci 
ex Par: 3. 4. Laur. 4 et. 4. 

{ragudédoru] Sic seripsi, Par. 
4. 2. 3. Laur. 1. 3. 4 et 5 obse- 
cutus, Vulgo zupudidotus , Li 
servavit Villoisonus.] 

[ou nur’ üAlo 7 nai oPysmonuton 
y Adyrü] Haec in vulgata et a 


Villoisono in contextu omissa, in 
Varr. lect. ab eodem probata re- 
vocavi ex Par. 2, ad cuius lectio- 
nem Villoisonus adnotavit: ,,et bac 
forte innuit Gale quum annolat 
in MS. (Oxoniensi) sequi quiddam 
de ’A9yrü, extra suum locum.” 
Eandem scripturam es Laurentia- 
nis 1. 4 et 5 tenuisse videntur, ex 
quibus nunc, negatione omissa, 
corrupte profertur, xuz’ üldor (4 
ädlo) 7 (47) sui ifgménurges (4 
éfosnonusqis; à oupPosnonasgu). 
Par, 2 ofgmoxureus. Huius nomi- 
nis differentias exegi ad Homeri 
esemplar, Iliad. , 147, quur sats 
constet syllabarum 7 et 4 con- 
fusione in MSS. vix ullam repe- 
riri frequéntiorem. De scripturae 
discrepantia ofgmondryn et ôn- 
Pesmonurpz, quam quis praeféral 
ut etymo magis convenienter (1. 
Goettling. ad Hesiod. Theog. 440, 
cuius : senlentiam non refellunt 
quae contulere Heynius Obs. 1 
Iliad, T. IV. p. 640 et Bachius ad 
Callivum p. 32), nunc non estio- 
cus aptus quaerendi. Ceterum sup- 
plendum ad verba nunc revocata 
nupudédorus.] 

(ILeot dè zic ’Evvois — ovdér] 
Sic scripsi cum Par. 2. 4 Laur, 
1. 4 et 5 librariorum tanium culpa 
inter se hic illic discrepaatibus 
Par. 2 ‘Evyrvouç, Laur, 1 vous 
(sic). Idem ointç pro oi né», et 
mox #ytégos, cuius loco Laur. 4 
et à pyrégus, Par. 4 diugéportes 
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où d'os spopoë."Apsac diapiçorsus, diapépersec éddér 
Evve yaüe lost n.émsios Ounor sal alayy sole uoyo- 


névosc” 9 nar svpy|uropoy and. toÛ uove épyc vai 191 


ineexns elvor. ‘O d’"Aone sv ovopaciay Ecyey and 
coÛ aiqeey mal évurpeir" %-anû voÛ doy, ÿ éoce Piafr, 


CHERE 


pro diagégorres.  Neque : akam 
lectionnem Oxonienses habere vi- 
dentar, siquidem Galeus x:pù dt 
ts Ervois où pèy saltem attulit. 
Vulgo +7r dù Erve, oi pis ryo- 
por, oi UE uyrépu, of dt Ovyatioa 
"Ages rapidemay. dixpipouos dè 
ovdér. Quam loci scripturam ser- 
vavit Villoisonus, memoratatamen 
in Notis altera lectioe nunc a 
nobis ob praestantissimorum Co- 
dicum suctoritatem restitüta, in 
qua si insuper &ç ante #yrpoc ad- 
dideris, nikil desiderabis Par. 4 
et 5 vyr dt Fynd, o$ pèr prive, 
ot Où Ovyariga, oi dt toopor etc.} 
Ervoi yae] Sic in Codd. [Par. 
2] pro ‘Ervw dé, quod in Edd. 
vsetoa] Sie restitui e Codd. [Par 
1. 4 5. Laur. 3. 4. 5 et Oxon.] 
pro' #msoÿoa, quod in Edd. [Laur. 
4 wvoñou. In Schedis Villoisonts : 
»Male in Etym. M. p. 345, 52: 
Evve ,'nodemixy 906 7 hagd To 
lvavrsr, © doter éugovetr. EL. ve, 
vel épussv, 0 éores éugoveverr. Nam 
infra idem habet p.346: ‘Erva . 
duo soÿ péyo To porte, téroPoÂÿ 
Toë p Êro, xuTu napoæyeyyr Eros * 
xe Groua Gyuarixor Erue xui Frva- 
doç.” Adde Etym. Gud. p.66, 54.] 
Léryys] Par. 1. 5. Laur. 2. 3 
cum 'Ald. et Bas. 2n7c.] 
[éoyer] Haud male Par. 4 sub- 


icit #ro.] L 


Faïour] In Schedis Villoisonus 
œipeër legendum suspicatus est, 
collato Etym. M. p. 449, 20, ubi 
eadem etymologia ; sed oblitus fuit, 
ibidem etiam nômen sage +0 deipe 
derivari. Praeterea Clemens alio 
Schedarum loco ab eodemlaudatus 
Coh. ad gent. p. 56: © nodéwioc 
"AQ7s an0 T6 goes nni dre pé- 
ceowc xexÂAmuévos. Posterior expli- 
candi ratio Chrysippo tribuitur :« 
Plutarcho Amator. p. 757 (T. IX. 
p.88): 0 dè Xopvoinnos éEyyoupe- 
voç Tobrona Toù Oro, xarpyopiar 
nout naë dsufoiyr” tregetr yag ei- 
vos toy Apr gnoir, ubi pro vi- 
tioso uypsty, in quo corrigéndo 
priores editôres operam perdide- 
runt, Villoisonus in Schedis das 
very legendum proposuit, oratione 
haud satis concinna; rectius, opi- 
nor, Petersen ad Phaeür. de N. D. 
p.36 cyaigeosr.] j 

[ro voù ‘dpr] Sic reposui ex 
Par. 4 et Laur. 5. Vulgo x70 576 
“gas, quod in eontextu, ni fallor, 
Villoisonus servavit, Etymologi M. 
p. 140,7 fortasse et Eustathii p. 32, 
29 idem referentium et. in Sche- 
dis allatorum auctoritate nixus.. At 
vero formam pr certe plerique 
MSS. confirmant, veluti: Par. #, 2. 
Laur. 1 et 4 cum Aldina, in qui- 
bas legitur ro +76 doÿs. Ft He- 
raclides dé ‘alleg. p. 450, “Villoi- 
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sono laudatus in Schedis: o #0- 
duos maqu. sir apr avonaouiro, 
YaeQ ioui Bay. Hanc scripturam 
loci si praetuleris, ego non re- 
pugnabo. (Ceterum interim re- 
ceptae favere videtur, quod offert 
Par. 2 6 iors Blufy.] .. 

éxpsslsagopiror] Ald. et Bas. éx- 
madwgüonéror, ut quidam Codd. 
[Par. 4 et Laur. 2. Laur, 4 ixua- 
Aiocwy; 3 ixpudiugopérwr. Cete- 
rum verba xuru vario .usque 
ad ägow absunt a Par. 2.] 

surür] Quidam Codd. [Par. 5] 
auTRr. 

nes Laur. 5 z000- 
ayogevgarTrwr.] 

[deuasuzsxos — yisezus ovr] 
Omuia baec vulgo desiderata re- 
vocanda ex Veneto Codice, quo 
illa in Notis ait contineri, sprevit 
Villoisonus. Leguntur vero etiam 
in Par. 4. Laur, 4 (ubi vitiose dix 
ovatiwr. et luuutsxr) & et Oxon. 
Quod in Oson. 7 pro yirerus ex- 
bibetur, ‘ignorantiae librarii tri- 
buendum, quippe compesdium, 
quo yéveas seriptura reperirel, 
particulae.ÿ. haud dissimile, non 
inteligentis.. Prasierea. in Laur. 5 
certe vulgatas adiicitur suo loco 
yiretas ovr.] 


[égou] Laur. 5. Ad. et Bas. 


ügoæu, et sic scribi mavult Villoi. 
sonus. Laur. À rcpous.] 

(7 vag doaovexr duramc ngoc- 
agnoëe Ta nçouynæru] Absunt a 
Laur. 5. Îiem in Par, 4 deside- 
rantur 7 y4Q douotis.] 

[roswivor] Oson. sosovre.] 

[revos] Par. 2 re Poat sir 
Laur. 2 addit ovsaç..  , 

éxopéryc] Quidam Codd.. (Par. 
2] evronérys. 

[usœipovoc] Iliad, e, 2. C£. Plu- 
tarch. Amator. p. 757. ScholL Eur. 
Phoen. 4569.] 

[Bgotodosyos] Il 1. c.] 

uAalatios] Quidam Codd. [Par. 
5] ‘éldfos, [Poetarum quis hoc 
epitheto usus sit me fugit.] 

[Beyauos] Hoc epitheton Martis 
reponendum fuit ex Îliad,», 521, 
de quo .v. H. Steph, Thes. T, IV. 
App. p.653. . Vulgo avwzs06, quod 
a Villoisono servatum explicare 
sudait Creuzerus Symb. T, IL 
p.612. Sed Gale iam adnotait: 
#»Gyrald. et MS. [h.e. Oxon.] fuy- 
æ0ç et consentit Schol. Apollon. 
Rbhod> Idem Laur. 4, eodemque 
spectat Poymuos,. quod Par. 4 et 
Laur. 3 habent, et, fovitoc in 
Par. 2 Mons Pur. 4. 5. Laur. 
4 et 4 Ac receplam lectionem 
Villoisonus in Schedis probat, al- 


v 
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nâeosos 0 wuvac, did 50 Douou nai émidezex0v ToÙ 
boou. . Tinacodes. dd vas Oper uoliosa na Zrowy 
sal ewy cosousory dry déyesai, na oc 9 16y noèe- 
pexdy Goxpoig sudoxpsl, al to dvensospspès zmc dixne. 
Tusa dispo paorr avsa ooviy slvar, dia &o nÂsova- 
beey sd Opveu saüta, nou nov dy nrouata sold 


"Agrigdoga was. 


lato Eustathio in Iliad. 1. c. p, 944, 
61, ubi vox derivetur ab rrum, 
cuius loco Dorenses “raw, unde 
To 7QUxe svp, Ep vis Tür 
samy, où xatu qe , add 
dur O'evenëc.] 

[ueyioræ] Par. 2 neydègs. Par. 
5 néysosos.] 

Aagaraisosy] Quidam Codd. 
[Par. 4. 5. Laur. 1 cum Ald. et 
Bas.] zopaëeos, [Eorundem voca- 
bulorum confusionem supra nota- 
vimus c. 20. p. 189.] 

[uso tür puyouivwr] Desunt in 
Par. 4]: 

[ssvès xai ovouc aÿr&] Par. 4 
xai ovous Tirèç autre, elepantiore, 
ut videtur, verborum ordine.] 

[yeywvos] Par. 2 et. Ald. cum 
Bas yeyoros. Villoisonus adaota- 
vit: #Sic in Philostr, Vit. Apollon. 
V, 9 pro yeyoroc igOéytaro recte 
yeporus reponit Heringa ormnino 
videndus Observat. crit, p.64; ubi 
male Olearius xeyuvws.” Ac certe 
uaus Codd. Paris. Reg. a me in- 
.speclorum ys7@06.] | 

[oyanosws] Par. 1. oyxuaus. 
Oxon. cyyyatws. Ald. et Bas. oy- 


xœ0s0ç. Laur. 8 oyyuoswc. Manuel 
Moschop. Gramm. p. 58 ed. Titze : 
ini over, Poonüoôm® diyouos ÔE 
aui oyxüoO um, dÂld onanoy robro.] 

[zag” ok] Vulgo éxei rag éxei- 
vos, quod servavit Villoisonus. 
Illud reposui ex Par. 2. 4 Laur. 
1. 4 et Oxon.] 

7 Tüy nodsusndy aoxposç] Sic in : 
Codd. {[Par. 4. Laur. 4 et Oxon. 
(bi duo tamen nodéuwr)] pro ràr 
zospsn@y 7 U0x70:, quod in Edd. 
[Et illud fere reliqui MSS. licet 
hibrariorum culpa depravati. Par. 
2 éyrür noléusor Goxmoss; idem 
Laur. 4, nisi que Re ex- 
hibet.] : 

[avdoxsper] Laur. 2 hi 

[Tvna] Laur. 3 yvmev.] 

enov nor Uy wrauaiu xoÂdd 
’Agripdogu wo]: Sic restitui e 
Codd, [Par. 2. 4. Laur. 1. 4 et 5] 
pro ümov üy eg nropara old 
deyépdoyya. ovva. Ali Codd. Ye 
[Sic Par. 4. De Laur. & non certo 
liquet, utrum oo: an 4 habeat: 
Laur. 5 ôyr« Ex Oxon. Galeus 
tantum affert “Æpyipdoge .. dos. 
Agyiggogu revocandum esse, iam 


- 
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vyçor durvapues”. 


yuy Où. naqganvÜnTEoy Toûto. . 


Tiçwxoy 


pèy oÙùr guralor aÿror énwyipesas ; ner SOÙ que- 
ous Ta x 76 yivouere 7 êv. avr Onlorote innac 


Schneiderus Lex. Gr. b. v. mo- 
nuerat.] 

[Zçostonræs] V. cap. 4.] 

6. avroç] E Codd. [Par. 4. 2 et 
4] restitui o, quod ab Edd. aberat.] 

[xara to yo] Articulum omit- 
tit Par. 2.] 

[ragauvdmréor] Par. 5 repauu- 
: Sevtior.] 

[ourudor] Vulgo gvrudlmor, 
quod servavit Villoisonus. Illud 
vero ut reponatur, postulant Par. 
4. 2. 4. Laur. 1. Bet 4 A Codd. 
quibusdam, quos noméne non lau- 
dat, exhiberi purudsor et gurudsor, 
ait Galeus, guruluiov nomine 
Neptunum a Troezeniis cultum 
esse insuper addens, allato Pau- 
sania IL, 32, 7, ubi v. Siebelis, 
Æx huius vero scriptoris interpre- 
latione epitheli gusulyssos, quod 
item confirmat Plutarchus Quaest. 
Symp. p.675 et 730, a Villoisono 
in Schedis laudatus, etsi patet de 
scriptura eius dubitari non posse, 
tamen baud minus certa altera a 
nobis recepta videtur, quippe quae 
sensu ab ÿlla haud quaquam dif- 
ferat, De v. gurzudmoc v. Creurer. 
Mel. FE p. 33. Dissen. Expl. ad 
Pindar. Nem. JU, 54, 

[ré x yÿs] Sic reposui ex Par. 


2, Rico articulo +76, quem vul- 
gata habet et Villoisonus servavit; 
ille enim mos dicendi Cornuto fa- 
miliaris. V.ad.e.20. p. 489. :.C. 1, 
init, et 84. p. 230: ra xl y, 
c. 85. p. 283: ru vai:y4r. Hsud 
aliter Plato Phaedr. 61: ra vx 
yas et 83: vyr Uno yÿs. mogelar, 
Philo Migr. Abrab. T. Ill, p;404 
ed. Pfeif. ru ovpanx votç éme y. 
Diogenes Laert. baud memini que 
loco: péri év0çpormr x yÿarei- 
vou, 'sicuts idem IX, 22 dixit pér- 
on dydpuaur  yliou Tp&TOr 
véodas. Sic xaru yfr (vel yés) 
Epist. Socrat. ps 31 ed. Orel. 
Aristophb. Nub. 188: 1493.. Vaick. 
ad Hippol. p. 312. Philostr. {mag 
E, 24. ‘Yno yÿr (vel y5c) Aeschyl. 
Prom, 452. Eurip. Hipp: 4290. 
Plato Phaedr. 83. Sic taè üno ot 
Apvyv, sine articulo, [ydus de 
Ostent. p. 60 ed. Hasii et Simpli- 
cius in Philological Museum T. Il. 
pe 597. 617. ‘O uno oelnyyr éxos, 
Âristides Quintil. de mus. P. 140. 
Alii seriptores sine disérimine ar 
ticulum. addunt: promiscui ‘huius 
usus exempla dabit Boissonhd. ad 
Philostr. Her. p. 2394. Ceterum 
nostro loco Par, 4 té èr +ÿ yÿ.] 

7 is «ërÿ] Referendum ad prue- 
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cedentem T7» seraynérpr ati ve 
yc07 Jvrams, aut legendum » à» 
œur®, nempe Îloom:dëw, [ut ha- 
bet Laur. 4 Verum Laur, 3 z 
uvry d'.] 

aapairioc] Sic restitui e Codd. 
[Par. 4. 2. 5. Laur. 1 et 3] pro 
zaraitsog, quod in Edd. Quidam 
Codd. [Laur., 4. 5 et Oxon.] +a- 
varie. (Par. 3 et 4 zapuriu. Sed 
Augairsoç genere communi etiam 
alibi Cornuius dixit. Ceterum voce 
Hugaévses saepe usum esse Chry- 
sippum, monet in Schedis Villoi- 
sonus, allato Plutarch. de Stoicor. 
repuga. p. 1041. 4049. 1050.] 

&va] E Codd. [Par. 4. Laur. 4 
et 5] restitui illud era, quod ab 
Edd. aberat. 

[rswaxropu yaias] Sic edidi e 
Par, 4. 4 et 5 et Laur. 3, Villoi- 
sono idem in Varr. lect. suadente, 
in Notis vero yuiys cum Ald. prae- 
ferente. Laur. 1 zséxroga yurur. 
Vulgo rowaxropuyainy. Poetarum 
illa phrasi quis usus sit, me fugit. 
Sed dixit Nonnus Dion. XXI,154: 
190v0s riruxtopu Kuuroyaityy.] 

[os où] Par. 2 wç té. Negatio- 
nem omittit Ald.] 

ysvonévwr} Quidam Codd, [ques 
non novi] yeroaérer, 

Lacpou Tr &iç tac àr Tÿ yŸ 0%- 


çayyas] Sie Par. 4 Laur, 4:et 
Oxon. Laur. 4 mapa to sig roùc 
etc. Ex Laur. 2 aflertur yaiy 
oÿocyyas. Villoisonus vulgatam, 
HUYÈ TO TOUç à Tÿ yf onoayyus.] 

funtoow] Sic edidi e Codd. 
[Par. 4. 2. 3. 4. 5. Laur. 5 et 
Oxon.] pro éxrzrwos, quod in Edd. 
[Rarioris vocis Fxxrwosë exempla 
vide in Steph. Thes. ed. nov. Paris. 
quibus adde Îo. Philoponum in 
Aristot. Meteor. T. IL. p. 447. ed. 
Ideler.] 

TYG TE Gvléoys] E Codd. (Par. 
4] restitui illud ve, me ab Edd, 
aberat, 

[vdarer] Vulgo hic subiicitue 
d'éyeodus, quod delevi cum Par. 2. 
4. Laur. 1. 5 et Oxon. Adieetum 
fuit illud déyeodus ad°resarcinan- 
dam mancam scripturae vulgatae 
rationem. . Villoisonus in vulgaia 
acquievit, ne mentione quidem al- 
terius Jlectionis in Notis facta.] 

[és «utuëx] Annuente Villoisono 
in Varr. lect., qui in Notis vul- 
gatam éy avr defendit, illud, ad 
onvayyas quippe referendum, sus- 
cepi ex Par. 4, avroë quidem ex- 
hibente, sed reformandum in uv- 
tais ob praecedens tuç.] 

xeré tyr Gyéw] Hic figo pun- 
clum, quod posuit Galeus post 


— 404: = 


‘éftey. Evlôyeg Üno civmy mal pusyrac eloytor, sÿe 
duldoons Tivé souoûroy Yyoy dnovelotonc" œp où nai 
myneoce, xal dydorovos, nat nolvploscBoc Âéyetar. Ey- 
ceuder Où Edofay xat ol vapor avrp npoopxeiy® nai 
tour aÙra tavçpous napuélavag, dia tm» oouay so 
neléyoug, nat änei allug 50 Doug pélay elvar Àéyoucur, 
evlôyoc 907 xvavoyairyy avrov slpyxace, na êy éodu 


sequens evloyws: [cui praeivit Eu- 
docia p. 342, quae, evdoywg ita 
aflxo, post alia raulta interiecta 
ad Cornuti verba vro 1:vwy 0ù 
xui etc. redit.] 

dao tuvwy] In Edd. uno tivur 
dé. [Abest particula recte a Par. 2 
et 4.] 

nuxyrus] Quidam Codd. xvxy- 
tluç. Plerique [Par. 5] æuxoitus, 


aut #wyxoéruç. [Sic Par. 4. Non 


novi ullum Codicem, qui auxyrias 


praebeat. Sed affert puxytius oes- 
‘quoi Galeus ex Âristotele de mundo, 
ex MS. ipsius laudans uuxytec ei 
eyrræ. Sed quae sequuntur satis 
demonsirant, non agi hic de nomi- 
nis alicuius, quo genus quoddam 
terrse motus designetur, origine, 
sed de epitheto Neptuni expli- 
cando. Vellem vero-Cornutus, ex 
poetis et quidem ex Doriensibus, 
uli videtur, quis illo epitheto usus 
esset, nominasset. Ceterum Villoi- 
sonus in Schedis, posito Aristote- 
lis illo loco c. 4. p. 396 ed, Bekk., 
ubi leguntur, yévoyres dù aui pu- 
xytlus oeuopol, celoyres Tir yijr me- 
td Boônov, haec subiicit: ,,Stoici 
teste Laertio Vit. Zenon. p. 464 
dicunt eva noyotngor Tous uèr 
daopurias, Toûs db yuouaTius, tous 
dt xuvuuvius, ubi H. Stephanus 


monet sczibi xvuutiac; mallem 
puxyulas. V. Mensg. p. 334" 
Schneiderus Lex, Gr. v. xavuarias 
legi mavult xhguriuc, Heraclide. 


” de alleg. p. 459, ubi Galeus xiy- 


puriauç vulgavit, ni fallor, niçus] 
(éxitocu] Laur. 4, fyfouee.] 
[déyerws] Sic rescripsi pro sgy- 
ta, quod servavit Villoisonus, eum 
Par. 2. & Laur. 1 et Oxon.] 
l'Ervaüder dà idobur xui oi sai- 
ços avrg npourÿxer] Vulgo évsi- 
Dev xui où vuügos uUTY Tpogyxovs, 
Illud suppeditarunt Par. 2 (qua 
sequuntur xui Dvovoiy — ypow 
omittens) 4. Laur. 4°et 5. In boc 
nçogymxes. Praeterea ex Laur. 4 af- 
fertur ngooyxor (sic). : Vulgatam 


. Villoisonus servavit, in Varr, lect. 


tamen lectionem nunc receptant 
commendans.] 

[xeosur] Par. 5 yçway.] : 

[rai nel dAlus] Sie scripsi ex 
Par. 2. 4 et Laur. 5. Idem olim 
fuit in Laur. 4, ex quo nune af- 
fertur xui êni d”’ üAles. Vulgo 
nel d üAleç, quod retinuit Vil- 
loisonus.] | | 

[léyovos] In quibusdam MSS., 
quos non indicavit, Villoisonus 
adnotat esse déyerau.]. 

[797] Abest a Par, 5.] 

sipyxuo:] Sic plerique Codd. 
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Zxduardgos fapci sp 7104777 » 
YOUYES, WS 0%e TaÜQOg. 


Kart &Ador dè toonoy yaxoyoc Àéyesus 


0 Ilocadwy «ai 


22 ? , » C2 
deuselsodyos vao tivwy* xai Fuovcsr aura dopalsiw noi- 


[Par. 2. Laur. 4 et Oxon.] Ed. 
Galei sigyxesour. Ald. et Bas. s- 
pysecær. Ali Codd. [Par.1. 3. 5. 
Laur, 2 et 3] sipyxar. Ali xuavo- 
Jeisou aûToÿ slpynérov xai à i09ÿre 
soayopérourosavry. [SicPar.d, et, 
ni fallor, Laur.1 et 5, quam ex hoc 
dgnmérov enotetur, ex illo xvavov 
avzoù . . . ticayopérov. Ex quo- 
rum Codicum scriptura prorsus 
nova contestus forma evadit, ho- 
rum ipsorum MSS. ob auctorita- 
tem eximiam fortasse non sper- 
nenda.] 

[raupæxovs] Hanc formam ex- 
hibent Par. 2. 4. 5. Laur. 8. 4. 5 
et Oxon. Vulgo tavoäraçs, quod 
servavit quidem Villoisonus, alte- 
ram tamen lectionerm fortasse prae- 
ferendam esse monens. Par. 3 xe- 
çanosows. V. Auctar. Lez Gr. 
p. 454.) . 

[scarsi] Par. 4 5 &> (h. e. doxr).] 

{z76 sou&s] Villoisonus in con- 
textu +76 9wv7s, ex coniectura, 
ut videtur, ingeniosa quidem, sed 
non necessaria. Immo rei vulgata 
aplissima, dum ov7 fluviorum 
insolenter dictum esset. dDopa de 
cuiusvis fluentis impetu dicitur. 
Sic popa aiparos in Herm. Tris- 
megisto ap. Rôther. ad Lyd. de 
mens, p. 816.] 


. [aur&r] Abest a Par. 2.] 

[Yevyer] Sic reposui ex Par, 2 
4. Laur. 4 et Oxon., annuente 
Villoisono in Varr. lect., qui in 
contextu et Notis probavit quad 
vulgatur »iyerys, quippe a sequen- 
tibus poetae verbisseparatum. Par. 
4.3.5. Ald. et Bas. 7uvyeruc. Laur. 
3 pevyens. Etenim Cornutus spe- 
ctavit Iliad, v, 403: 7ovyer, wc ove 
zaügos 7ovyer élxopevos etc. Sed 
immemor, haec de Hippodamantie 
ab Achille hasta percusso dici, con- 
fundit locum de Scamandro in 
Iliad. y, 237: peuvaws ÿire raëgos.] 

yeusnoyos] Quidam Codd. yur- 
ouyos. [Sic Par. 6.] 

aopadsiw] Sic restitui e Codd. 
[Par. 2. 4 Laur. 1. 4, 5 et Oxon. 
(quatuor postremi dapaliw, quod 
Villoisonus praetulit)] pro doxa- 
Âaxovs, quod in Ed. Galei, et 
dogældxovs, quod in Ald. et Bas. 
[Adde Par. 4 et Laur. 3]. Merito 
Galeus secundum Pausaniam [VII, 
21, 3] et Suidam annotat, Lace- 
daemonios et Rhodios [teste Stra- 
bone E p. 54 ed. Bas.] aopaler 
ITo0s508ve coluisse. [Receptam for- 
mam nominis firmal inscriptio pri- 
mum edita a Beaufortio Karama- 
nia p. 301 et repetita in. Walpoli 
Travels p. 558: | 


 1Horum 


— 126 


Auyov, woavel ên ut neuérou ToÙ acpañug dotaves 


ta olxmuare ênt se 77e ai aveoÿ déoyrog: 


-Totarve 


d'avdsoÙ poid os, norsgor énsl avr Y0YTus Top 
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Kai 


aurog Ÿ oo de elgscor oeer 5 


OENZEBAZTSNK AIZAPIK AI 
IIOZEIANNIAZDAAEITSK AI 
ADPOAEITHEYITIAOIA 
Sed tamen haud falsa forma dopd- 
dsoç, quippe poetis recepta. °P 

pianus Hal. V, 679: 
yuins d’uorupélxta Iocudawr 
| égvouvo 
dopulios fuboïya Genelliu vépo'e 
| gvÂAtoowr, 
uübi v. Schneiderum edit. pr., in 
Notis manu xb eodem scriplis, 
quae penes me sunt, cum sensu 
versuum  comparantem 
Anonymi versum apud Etym. M. 


did ITooudawr yuinoyos doxe- 
Âtg ass. 
Ceterum quod ZZoou:0&%y (vel ITo- 
cudün) in universis Cornuti MSS. 
primo loco laudatis post dopalaig 
subicitur, id ex margine irrepsisse 
suspicor.] 

[oouvei] Par. 4 oc üy (oaur), 
constanti fere varietate. Ceterum 
verba douvei — ta oinmuuru omit- 
tit Par. 2.] 

[xai auroù déoyros] Haec, quae 
a vulg. absunt, invito Villoisono 
revocavi ex Par. 2. 4. Laur. 1 (hic 
dè oyyroç) 4. 5 et Oxon., in quo 
avs@. Quis vero illa, si Cornutus 
non scripsit, scripsisse putetur ? 
quamquam ea si abessent, non 


valde desideraremus. Ceterum de 
Neptuno regurr dicto, qui ter- 
rae curam et imperium habest, 
v. lacobs. ad Philostrat, Imag, Il, 
17. p. 490.] 

[Toiesra d' avroÿ pognud dovi] 
Sic Par. 2 (hic goprlsor) 4. Lavr. 
4. 5 et Oson. In Laurentianis t:- 
men laudatis gcpyuor legitur vi- 
tiose, ünde novum rursus iliud 
vitium gogo natum. ÆEs Leur, 
4 mendose affertur Tosrapon- 
moyros (sic). Vulgo pépes dù vete- 
vuy, quod servavit Villoisonvs 
Voce pogyuu Noster et supra ess 
est.] 

[uirÿ zoüvtus] Par. 3 et 4 xqér 
tas auT.] ; 

[ôrros] Vulgo et a Villoisoni 
contextu abest, reponendum ne- 
cessario ex Par. 2. 4 et Leur. 4] 

[us sgyvæs] Sic dedimus'es Par. 
2. 4 et Laur. 4. Vulgo spyre ydQ 
ourus, quod incuriose repetiit Vil- 
loisonus. Respicit enim: Noster ad 
ea quae paullo supra: de Neptuni 
potestate terram concutiendi vel 
sustentandi dicta sunt vel quae 
monuit cap. 4 fine, ubi Neptuaus 
dicebatur #:d004109.] 

autres d° éyvooiyeæsos] Sic in Ho- 
meri Iliad, x, 28. Male in Edd. 
tai d'autos ivrossyatog, [Ego ta- 
men copulam xui, quam Villoi- 
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gysiv " êx À agua navse deusdla yevs Dupuis. 
"Eyesas À sivoc anoxexgonuévou ésuuov avt £e nai 0 
T'eiser sai Augeroisy sisovy nlsovdborsos roû & ozoi- 


sonus invilis omnibus, quantum 


sciam, libris abiecit, intaciam re- 
liqui, quippe qua versus Homerici 
praecedentibus melius adnecian- 
turn, ] 


nsilsa. Omnes MSS., : quantum 
sciam, in illa vocis scriptura con- 
sentiunt, praeter Par. 2, denédsu 
et Oson. deusila exhibentes. Non 
tamen salis caussae est, cur illam 
forraem ad Homeri esemplar ac- 
commodemus, quum praesertim 
ex sequentibus pateat, Homeri 
verba a Cornuto non admodum 
accurate recitari. Quare 9snéd a 
interim defendendum  arbitror : 
quam formam, quamvis alio exem- 
plo non sustentatam, neque adeo 
in Lexica relatam, non est quod 
per se condemnemus, quum ana- 
logia v. v. ide@ los et idé9 or suc- 
currat. Illud vero sp the scriptum 
ex usu dicendi, ut videtur, vulgari, 
cuius exemplumpraebet inscriptio 
Patarensis in Walpolü Travels 
p.534, repetita a nobis in Auctar. 
Lex. Gr. p.134, ubi leguntur: vo 
TE RQOUxr0Y xUTEUNEUROEr Èx De 
meliwr o zuryg. -Adde Heraclid. 
de alleg. p. 459 ed. Gale.] 

Lyede Ougañ:] Sie Par. 4. 2. 8. 
4. 5. Laur. 1. 3. 4 5 et Oxon. 
sicque legendum monenie Villoi- 
sono, qui in contextw et Notis 
dns Oiguée; quod vulgatur, de- 
fendit Galeus: ,,Apud Homerum 


— AUpHacs néuns nunc legimus; 


[0249 du] Apud Homerum 9e- 


nisi forte illud in mente habuit 
quod alibi de Ennosigaeo ait Ho- 


. merus [Iliad. y, 237] rovc lufulle 
. Oégaës ; aut forte syyuorixor uuuy- 


tyna” Memoriter Homeri verba 
Cornutum recitasse, Heynii quo- 
que T.IV. p.279 est sententia.] 
*"Kysres dé Tivoç aronexpuupévou 
ésvuov] Sic restitui e Codd. [Par. 
2. 3 (absente in bis dé) 4. 5. 6. 
Laur. 4 (a quo pariter dt abest) 
8. 4. 5 et Oxon. (in tribus po- 
siremum laudatis MSS. rursus dt 
omissum)] pro érdéysruitivos dno- 
xexgumuéror. [Galeus suspicabatur 
7 égxevou.] 

[uvrn ve nai Toituy xai "Augs- 
toiry} Sic refinximus hune locum 
vulgo mancunr corruptissimumque, 
ope Par. 4, ea quae nunc repo- 
suimus, ad verbum referentis, Fir- 
mantur praeterea etiam Par. 2. 
Laur. 1. 4 5 et Oxon., qui, ge- 
nuina scriptura oblitterata exhi- 
bent: aityréor nai 0 Tyitwr nai 
“Apgstoiry. Apparet enim in vi- 
Lioso œiryréos latere obscuratum 
avr te. Quod miror fugisse Vil- 
loisonum, vulgatam tuentem: oi- 
nus d’axo Toù Toirwros. vôer 
Apgioitn” à dè Toirwr. Pro àr- 
dev Angrpiry Par. 38 et 5, vul- 
gatam servantes, r9er xui Augs- 
spiry. Ceterum aegre omissum ar- 
ticulum ? ante "Augereity, in Pa- 
riensi quodam, quem non novi, 
offerri adnotat Villoisonus. Sen- 
aus totius loci: nominum et rgsai- 
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jeiov, dno dE ænc ÉVOsug aveuy oUTug wyouaouévey, si 


195 ze «al nap lys aiviay. | “O:0à Toirwr dinoggos &y 


10 pèy dyes Hégos ayôçinou, co 0 xyvouc, énadm uai 
to elpyuévoy Vy00v à uèv dpsayeixty duvapey » 199 
dù Blantexyy dy. Kadeïrar d° suguoteovog o ITooe dr, 
dia xo nlatog soù neléyovc, wc sloyvas nai 

ên esvçéa vüca Jalaconc. 


Aéyaras DE xdx soutou nai euguuéduy xai evouPiag. 


vyç et Toirwros et. ’Ajg:roisne 
communem videri esse originem 
quamwis octultam. Quae deinceps 
subicitur explicandi. ratio nihilo 
cerie absurdior ea sententia esse 
videtur, quam nostris diebus pro- 
poai mirati sumus in Annal. dell’ 
Inst. archeol. 1833. p. 164, secun- 
dum quam nomina Augsroiry et 
“Agçodiry ad communem originem 
revocantur.]| 

[aïrouy nlsovaboyrog — airiuy] 
Sic locum exhibent, in singulis 
paullum discedentes Par. 2. 4. 
Laur. 4. 4. 5 et Oson., quos se- 
quendos putavi. Par. 2 oùtw &ro- 
nuouévor. Par. 4 cum Oxon. et 
Laurentianis & r’ovr, quod est sir’ 
eur, ut passim in MSS. scribitur, 
v. Procl. in Plat, Cratyl. p. 101. 
Boiss. Praeterea Par. 4 5 omittit 
et ÿte pro eÿre habet. Vulgo: o dt 
Toituv, érour dno Tic (uoews où 
TUÇ WrouauOTU, nÂsoydoaYyTos ToÙ 
T Ovosyeiov, eùr GO Toù Tel, TO 
TeRbuesr, xaru uyripoaoi, qua scri- 
ptura servata post xaru arrigpu- 
ow subiecit Villoisonus eÿrs xai nug 
dAlyy aitiur. In qua lectione con- 
stituenda id fortasse verum videri 
potest, quod verba #ÿr’ uxo voû 
TQ4EY, TO TOéuew, xuTd drslpouour, 


"In- 


quae ab Auctore profecta esse pos- 
sunt, a Villoisono servata :sunt. 
Nos interim meliorum codicum 
auctoritati paruimus. Laur, 2, qui 
vulgatam tueiur, 7vour pro aïrour.] 

[l'O dè Toirur dinoppes &r] Sic 
Par. 2. 4. Laur, 4, 4 5 et Oson. 
Vulgo diuogoos 0ù o Toirur.] 

[xyvovc] Laur. 8. 57.1] 

: [èxe] Ab hoc loco in Par. 2 
transfertur post œypsdrssx7s,] : 

[evovorepros] ÆEvovoOerge Ho- 
mer. et MS. GALE. ‘Huius lectio- 
nis nec bola nec vestigium in MSS. 
meis.. Ceterum eipsorepror quis ex 
antiquioribus Neptunum vocart 
non memini.] 

toù meluyous] Sic restitui € 
Codd. [Par. 2. 4. Laur. 4 et 5] 
pro tÿs Oulazrys, quod in Edd. 

[xax voùrov] Sic Par. 4. 2. 3 
et 5, et hoc repositum vuk Vil- 
loisonus in Varr. lect, vulgata 
xata voûro in contextu et Notis 
defensa. Par. 4 ix toutou, V.in- 
fra c. 24 p.198.] 

svvvBlas] Sic restitui e Codd, 
[Par. 2 et 4] pro sügupous, quod 
in Edd. [Gale: ,,Qui supufoas, est 
Pindaro evgvflus, MS. male svpv- 
Belus,” Pindarus Olymp. VI, 58: 
Hooudür evgufiur, qui hoc epi- 


og Ûà, toya œn0 soÙ rayetaÿ Ty did Daldoorc gopar 
sine, nadanee Innorc puwy œnig vavoi youuEvoy êy- 
even dy xal émioxonov avsos aivus Ty inTwy, na- 
cedebanéroy sûv eva Taûra. : déyeras Où naoa vos 
xaè vunpayéns xal npyrouyoc dia Tèc noospyuérac ai- 
tiag” evRpES rée eicey “s tuy norapiuy Véatoy aryai, 


theto alibi quoque, ut Pyih. Il, 42, 
utitur aliisque heroibus tribuit. In 
Orph. Argon. 341 est epitheton 
Tritonis. Praeterea idem Pindarus 
alibi simli forma xpæryuspias uèus 
est, teste Eustathio Prooer. Com- 
mentar.-in Pindarum p. 7.] 
C'Arensos] Par. 2 ixroc; 5 snxuoc.] 
[oocæ»] Recepi ex Par, 2. 4. 
Laur. 4. 4 5 et Oxon. pro odvr, 
uti valgatur et Villoisonus scripsil.] 
[rèr éater] Oson. sûr innior.] 
xoyveüyes] Multi Codd. [Par. 4, 
3. Laur. 4 et 3] xpyroùxos. 
[soreuiwr]. Quod reposui pro 
vulgata xoriuw», a Villaisono ser- 
vata, obtulit unus-Oxon. Idem 
coniectando assecutus erat Wake- 
fieldius ad Lucret. V, 269, cètero- 
quin. monens, omnia haec.epi- 
theta, quae Cornutus recenseat, 
ad. 9, 196: 
Lo Poe ie. oO%ros 
xeuvoto, : 
Ho oùmre Hdvyree notauoi xl rüou 
nt +." . @adaucx 
xai tûcdi x pres vai sl mue 
Au YAOUCIr. 
Que be quum alii, quos in- 
dicavit Wakefeldius, suo et qui- 
dem diverso more. expresserunt, 
tum Quintiliapus X, 4, 46 hic in 
transcursu tractandus, ubi de Ho- 


mero: Hic enim » quemadmodum 
ex oceano dicit ipse amnium 
vim fontiumque cursusini- 
tium capere, omnibus eloquen- 
tias partibus exemplum et ortum 
dedit Sic Spaldingius, codicum 
scripturae parum insistens, Nam 
vim ut praestantiorum codicum 
auctorilate prorsus deslilutum de- 
lendum esse bene Frotscherus mo- 
nuit, monueratque jam anle eum 
Genslerus, quem non laudat. Sed 
haec non suffciunt restituendo 
loco. Non perspexerunt editores, 
qua empbasi omnta illa dicta sint: 
quemadmodum enim Homerus 
omnia flumina, omne mare, omnes 
fontes. ex Oceano promanasse di- 
cat, ita omnibus eloquentiae par- 
tibus eundem exemplum et or- 
tum praestitisse ; .ynde patet priore 
membro notionem omanis, in qua 
vis principalis sita est, desiderari. 
Quae quum iam olim in censura 


-libelk Gensleriani (Ephem. :litt. 


Hal. 1825. Suppl. No. 43. p. 341) 
mouuissem, tamen breviter hic re- 
petere ex re visum, quum hac 
demum via sperandum sit revoca- 
tum iri pristinum huius loci can- 
dorer. Quod olim I. c. legendum 
conieci, omnium rivorum fontium- 
que cursus, ideo nunc displicet, 
quod sim, quo rivorum nititur, 


9 


196 70> ITryacor , 
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? t La LA ’ 0 fn » Q - , er 
NTIO .TOU DE! JEU PUIVEOU, 7 ONO TOU POUIVELY OUT 


Tag dk 


YOHaCrEvat. 


ponovsévac vungac xxlovosr, 


T0 TOÙ VÜY TOUT paiveodat, KQURTOIÉAG. TER. 
Toù Ÿ avroÿ Âoyou éystae nat 20 [loosdüvos wiov slow 


ano | sûr nyyor wrvonaarrésoy. * He dt 


ans deupounévny Biay neo 1hv Salacoar xal sovtar 
TOUS Piaiouc «ai peyahenrÉovloug yevomérouc, wg T0v 


parum aut nibil fidei mereatur. 
Magis foriasse placebit mecum 
nunc reponere omnnium amnium 
fontiumque c. Quo modo esci- 
derit omnium, nemo non videt.] 
pulrsir} Ald. et Bas. qurirésr. 
[Sie Eudocia quoque p. 348, Sed 
manifeste totus hic locus, quo de 
clymologia v. r'ugy agilur, nisi 
probes queiresr, mulilus vel cor- 
ruplus, cui resarciendo nullus co- 
dex adest, Mirum omnino videri 
debet, in Notitiis variarum lectio- 
_ num Villoisonianis per totam banc 
reliquam paginam Galeanam vix 
unam alteramve scripturam dis- 
crepaniem ex codicibus afferri : 
quod cuius negligentise iribuam 
ambigo. Apposito in Schedis hoc 
Eustatbñ loco p. 1554, 47: rru- 
gas xuloüyras dit To mel réov, 7 
natTa To vür quirsodm, Villoi- 
sonus alio Schedarum loco hacc 
subiicit: ,,Eustathius p. 1884, 34: 
xuTU TO véor qurôperc, Gros xuTÈ 
To up. 00e xai 7 vÜugy Ovrti- 
Ouvras, oiovei eougy nul Aiokindç 
rap. Unde i ja Cornuto Jegeren : 
dno Toë xurtu To vlor, rose natu 
70 êug paire”. Etym.M. p.608, 87 : 
mugé TO véos xul To pù To pairs 
Yhretes rrougry, xai ouyroxÿ xai 
Ton) vuugy, 1 réor guronéry.] 


[avonnoutres] Laur, 2 roue: 
opirac.] 

negi ryr Oalacaur] Sic restiui 
e Codd. [Par. 4] pro a 5.0, 
quod in Edd. 

Curralese oies] Ta oupius ad 
Longin. p. 266. Weisk. corrigi 
iubet ypeyaésmifolous, quem eo 
minus sequendum püliati, .quo de 
toia eius adnolatione, qua de dis- 
crimine vv. éæmfolos et 2xmipolos 
confuse agitur, rectius Schaeferum 
Melet. p. 48 et 419. viderim st- 
tuentem,. Toupio quid faciat se 
nescire. Quidquid vero censeas de 
horum vocabulorum significatione, 
quae in nolione aliquid molientis 
vel adsequi siudentis universe con- 
sistit, quo ivre. #eygleniffodoc dici 
polest, eodem concedas. opariel 
dici posse w:yudezifovlos, qui in 
struendis insidiis valde :sibi .pla- 
ceat, Quae vocabuli, ex sola Const. 
Manass. Chron. p. 54 auctoritate 
H. Steph. Thesauro ab. edd. Angl. 
illati, notio optime cum mentione 
Laestrygonum convenit, quorum 
immanilas et ferocia notissima est, 
dum contra si Toupianam lectio- 
nem iueare, eam unice possis re- 
ferre ad ardua illa et stupenda 
opera, quae persequi Aloïdae co- 
nati sunt; quod neque in Cyclo- 
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Kuulona xat touc Ausorguyovac nat toc Alwfdac, Ilo- 
cadwvos éuvdsuoary éxyoreuc slvat. 


pem neque Im Laestrygonas qua- 
drat, quorum nulla facinora me- 
morantur cum ïiis comparanda, 
quae tentarunt Aloïdae, Sed om- 
nes qui exempli gratia hic com- 
_memorantur, de immani quadam 
superbia et violentia male apud 
antiquos audiunt, cui notioni con- 
grua illa ipsa vox Pimios a Cor- 
nuto adiecta. Supra c. 20. p. 489: 
svloyor Piuious xui Dupinoëç xeT’ 
ddiylowr yeréodes.  Diodorus Sic. 
1,24 iungit: Piuiou ui doeBoës dv 
toç. Lysias xepi voù udur. p.151 
Reisk. os VBpoTys élus nai Biuoc 
xai ler aoclyüs xelusvoc. Idem 
vaio Toù orçpur. p. 334: napuro- 
#wç xai Biuiws. Contra apud Diod. 
Sic. 1, 19 meyaleriBolos est Hercu- 
lis epitheton, non sine laude eius 
virtutis dietum, quod non perti- 
net ad illos. Gellius XV, 22, una 
cum Servio in Aen. IIT Galeo lau- 
datus: Praestantissimos virtute, 
prudentia, viribus Iovis filios poe- 
tae appellaverunt, ut Aeacum ...; 
ferocissimos et immanes et alienos 
ab omni humanitale, tanquam e 
mari genitos, Neptuni filios dixe- 
runt, Cyclopa et Cercyona et Sct- 
rona et Laestrygonas.] 

Toùs Auotovyorus] Male in Ed. 
Galei réç 4, et'in Ald. et Bas. 
Asovovycvas, [Sic etiam Par. 2 et 
Eudocia.] 


"Alotdas] Quidam Codd. [Par. 
4] /Æloudus. [Eadem nominis for- 
ma perperam legitur in Philostrat. 
Heroic. p. 671. Olear. ty Osrrulin 
té Toy Aloudwy, wc évrecpyuos 
uveyr®ç lyérorro xai onoïos «Joy- 
tas, ubi non possum satis mirari 
novissimum editorem, quod in 
Conversione Latina ÆAloidas red- 
diderit, in contextu vero et in loca 
quodem Themistii, quem affert, 
alteram formam servarit, quam 
ut genuinam credam numquam 
adducar. De quorum nominum 
diversitate et confusione adeas Hey- 
nium ad Apollod. I, 7, 4, binis lo- 
cis "Alweidaçs ex MSS. reponen- 
tem. Sed et Cornuti loco et ubi- 
cunque forma *Ælwdduæs in libris 
offertur, malim reponi “4lusïdu, 
probam formam, ab Æloevs eo- 
dem modo derivatam quo Oyoët- 
dus a Oyoevs; penultimam enim 
produci testatur Virgilius Aen. VI, 
582. Frequentissima vero elemen- 
torum « et # in MSS. confusio, 
ex qua omnino formae “Aloudu 
originem repetendam esse duco. 
Diducta forma “Æ#losadys metri 
necessitati debetur, apud unum, 
si recte memini, Âpollonium ob- 
via, Arg. I, 482 et 489.] 

[éurdevour] Par. 5 énvdeu- 
ouvyto.] | 


9 * 
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Capur XXIIL. 
[/Tegi roù Nuçécs.] 


‘OQ dù Nrosvs % Jélacon êott, TOUTOY WYOUAOUEVOS 
aoy ténor dno Toù veiodar de avrÿs. KaoUoe Où 09 
Nroéa «al œAov yégoyra, dia To Giomee noltay ênay- 
dety voie xUmaGs z0v dpoôv' nai yap 7 Aevxoéa Toroÿ- 
acy ve éupaives, Gris Àéyerar Svyarye Nrçéus elvui, 
OnÂoydse zÔ Àeuxoy Toû apoov. 


Capur XXIV. 
[eg rs * AQoodirns.] 
Tlidavoy Où nai try ‘Agoodizev mn? de do et ne- 


cu dsd60 ae yeyovuiar y +7 dahàooy, Ÿ énetdn nQÔs t0 
aù navta ysvéous neymoswc dei xl Vypuoias, GnEQ air 


[ovonaouéros] Vulgo wrouuoué- 
y7. V. Adn.] 

üloy] E Codd. [Par. 1. 2. 38. 
4. 5. Laur. 1. 8. 4. 5 et Ox.] re- 
stitui illud &4soy, quod aberat ab 
Edd., et legitur in Homero [Iliad, 
a, 838, allow yégoyvos, nempe se- 
nior, ut Galeus ait, Neptuno cre- 
ditur. Hesiodus Theog. 233: 1V7- 
pie d’adyevdéa xui dAydéu yelyuro 
Jlovtos nesofururor ruidur* aÿ- 
Tüg xuhéouor yégorra. ITpéofBiotos 
ardyrwy Nereus dicitur Qrpheo 
Arg.338,quem Villoisonus in Sche- 
dis affert. Praeterea xui ante &luor, 
quod in Edd. desideratur et a Vil- 
loisono in Varr. lect commenda- 
tur, adieci ex Par. 1, 4. 5. Laur. 
3. 4 Eius loco in Laur. 4 wç, 
tralatitia utriusque particulae con- 
fusione, etin 5 roy. Ceterum Laur. 


3 sic Jocum exhibet: IVypéa xui 


cor dugpéreou Guy xarü rm 
Ouluoaur irurOetr etc. Interposila 
verba dugoregu — Odluoour male 
huc translata ex cap. seq. initio.] 

rolur] Sic restitui e Codd. [Par. 
4] pro modo, quod in Edd, [In- 
telligitur toiyu, de quo usu sin- 
gulari, quem Schneiderus Lex. 
neglexit, v. Steph. Thes. T. IL 
p- 468. B. Ceterum mods yégonru 
dixerunt Arrianus Diss. I, 22. p. 84 
et Libanius Parent. in Lul, p.871. 
IToos appellatur Calchas in Hist, 
Troi. c. 16. in Maï Bibl. Uffenb. 
p. 667. Frequens maris epitheton, 
ab albicante spuma undarum prac- 
cipue littori allidentium ductun. 
V. Heyn. Obs. in Iliad. T. IV, 
p. 97] 

[reos To ru nayru yeréoduw) 
Vulgo rygos Tr voù nuyra yevl- 
oûus uiviur, quod retinuit Villoi- 
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Ù avtou nab ol Æovyc autyy Suyatéoa elnôvrec 
*: duspor yep T0 vyoov ot. ‘Apoodirn dé êore 5 
pouca +0 dféey nal T0 9ylu Ovvaniç, Taya diQ 40 
dy ta onéquara toy Luwy elvar tautyy écyyaula 
opouaoiay, 7 wc Evgrnidre Vnovosi, de T0 oÛç 


Illud reposui postulantibus 
. 4 (ra omittente) Laur. 4 
Codice, cuius Tollius For- 
acris p. 90 a Villoisono lau- 
neminit. Eandem lectionem 
‘a tenere videtur Faur, 5, 
> alriur deesse adnotatur. 
ante pro éx&07 idem Tol- 
ste Villoisono legi mavult 
rvel 07: simpliciter. Neutro 
@ud7 est quandoquidem, 
md. V. Vig. p. 404.] 
; Par. 5 dé] 
æspa) Sic restitui e Codd. 
L.8. 4. 5. 6. Laur. 3. 4 et 
augotious, quod in Edd. 
-m Codice cuius meminit 
“Le 

wzrar] Laur. 3 Oulavour.] 
méroë] Sic reslitui e Codd. 
.'@ et Laur. 5, insuper xai 
tieote] pro Troÿro, quod in 


vs] Par.3 et Laur.4 Aiwvos.] 
ste sr] Sic, annuente 
re Ject, Villoisono, qui vul- 
‘ordinem sivœ eixovytes in 
u retinuit-et in Notis defen- 
ponendum erat ex Par. 1. 
: 5 Ex Laurentianis nihil 
æ.] 

}. Adieci ex Par. 4. 2. 4. 5 
r 8, qui praeterea dt pro 
bet, frequentéssima harum 


vocularum confusione. V. intpp. 
ad Gregor. Cor. p.7. Hoc si re- 
putaveris, canoni illorum, qui dt 
significatione toù yueg poni sta- 
tuant, multum auctorilatis detrahi 
mecum senties.] 

ovrayouoa] Sic restitui e Codd. 
[Par. 4] pro évéyovou, quod in 
Edd. [In Schedis Villoisonus con- 
iecerat els Ëy Gyouoæ, sed idem 
alio Schedarum loco lectionem 
receptam comprobavit allatis Au- 
ctore de Mundo c. 5: 7 proc... 
TO GQOEY Ovrpyuye RÇOS 10 Ou 
et Hermia Irris. gent. p. 404 et 
p. 26 novae edit.: ex Empedocle 
baec referente: doyal rùr aarvor 
iydoù nai qulia, r pèr ovrayovou, 
7 JE dsuxgirouou. Eadem signiti- 
catione, sed reflexiva hoc verbo 
insolenter usus est Philostratus 
Epist. 42. p. 934: » dè Tuoe ... 
dypetorts ini Oalarrur ouryyuyer, 
b. e. sese praebuit.] 

éoypxuïa tv ovouaclar] Sie su- 
pra c. 21: © d'”ÆApns vir orouu- 
ciar È0ye. 

Evorxid7s] Schol.Hesiod. Theog. 
p.237 ed. Basil. a. 1542. "Apgo- 
yérauur] ‘Apgodiryr 7 Aapu Tor 
door 7 mropd To dpçairiv, vi 
Evgiridgs* 

té udgœ yüp Tuvr ère» Apgo- 

dry Boovoss: 
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pranuévous aviñe Gpoovac slvar. Kadliory db nagays- 
que, dia to pmadeota apnpexévas sols ay QUOI TYy Nate 
ovunloxgy Ydovÿs us nävruy tuy allwy dapépoucer. 
Aéyeros à nai phonedye dia zoÙûto* oluele ap Ta per 


dauasc, nai 7 


Aagôtnc Tuy vorovour ouxeduwy éovi. 


Tlagédgovs 0 Ke ovnBüuouc tac Xagetac dyet, xal ty 
Terdo at zov 'Eonugy, dit 20 nedoït noocayeod ae wa 
Acpuw sa yéqror vous éconévous, 7 did +0 Rep Tac ovr- 
ovoiag aywyor. Kudéqua À etgyras di tac En toy jui- 


Haec e Troadibus 989 [2000 Seidl.], 
quibus adde sequentem versum: 
xœi robrap OO Appoobrys kQ- 
=. qu des. 
Sie AuclorAllegor.Hom. per Æyço- 
dityr intelligit tir à voïç épurs- 
xoëç aébeos apçpoovryr. Etym. M. 
p. 179,12. Eustathius p. 444, 37: 
Auororkye èr Th aüroû Éyrogixÿ 
Aya te ‘Apgodirn os ügyouoa 
dppaouyys.. [Mentum mentemque 
in gremiis mimarum deposuit, Ci- 
cero. GALE.] 

[yrsymévous) Laur. 5 7rrouévous, 
quippe yrcwpérouc. Pro avrÿc, 
quod sequitur, Par. 4 uur7, male. 
Hasväoôas enim genitivum sim- 
plicem :aùt addjto: 270 adsumit. 
V.. Hess, Spec. nov. ed. Somnii 
Scipionis in Graecum couversi a 
Plaoude p. 18.] 

[ipgoras sivus] ‘Subieit Par. 5 
yui x Gyrus üpOovas ; cn deu 
tigyiéres vor Evuridyr, sine  dubio 
ex margine.] U # 

[aalsora] Par. 5 ist quam 
verborum commutationem iam su- 
pra attigi.] 

dp7oeméra:] Sic emendat be 
Tollius Fortuit. sacr. p. 88, ubi 


dicit se in suo ‘codice invenussæ, 


quemadmodum nos in : plerisque 
uostris {Par. 2, Laur. 4 et Oxon. 
agaçynéres. Ali [Par, 3. 4'et 5] 
dpgrygoxéras. Male in Edd. ærgee- 
xéves. [De forma restituta we Lo- 
beck. Phrynich. p. 32, qui Se- 
tum Emp. adv, Gramm. L .p, 266 
affert, ubi ab cpéonesr Æucinr. 

Akyerus dt nui] Hoc :xei,: quod 
ab Edd..aberat, e Codd. 1e 4] 
restitui. 

[TZapédgovus dù] A reposui ä 
Par. 4 pro Te, quod vulgatum et 
a Villoisono servatem est, In Eaur. 
8 parücula omitti videtur.] . 

ovufunouç] Sic restitui e Cod. 
Par, 4, 2. 3. 4. 5. Laurentisnis 
universis et Ge pro ourédpéut, 


ques: in Edd. 


: [æssdor] Edd. mile ITe8-ot.] 

[aywyor] Villoisonus in Sehédis: 
»L. énaywyor. Sic apud Antenin: 
ALT, 2: êyes Te euyags nai irsoyæyer 
Epictétus Enchir, 34: +0 æpooÿre 


‘aüroÿ xai mov «ui ixaywyér.! CI. 


Schweigb. ad Epict, II,14,8. Ni- 
hil tâmen mutaverim. Plutarch. 
Reip. ger. praecept. T.1X. p.273: 
TO xtyugiopéroy. aul To dywyer. 


— 135 — 


Éewy. yironéouc avyoauc, ÿ Ode. To xsvO 00m ra noÂla 


sas cr |‘#poodioimy énidvpiac. En zovvou d°r0n xa) 198 


lsot ve Apoodisnc n züy Kuÿrouy vñooc eivus Doxei” 
tayæ dù xai 7 Kvnços, ovradovot nugç xata sovrona 


Plura H Steph Thes. ed. nov. . 


Paris. T. I. p. 586. A.] 

[ysronéras] Omittitur in exem- 
plari contestus Villoisoniano, inu- 
curia, credo.] 

xeudeo dus] Sic restitui e Codd. 
[Par. 2. 4. Laur, 5 et Oxon.] pro 
xu9700w, quod in Edd. {Pur. 1 
et 5 xadeoÿus. In Schedis Villoi- 
sonus: ,5chol. Hesiod. :Theog. 
p. 237 ed. Bas. à. 1542: Kudioux 
dé da 0 roû eue Tous guoras xai 
ÂuO ga yissodas. : Eustath. p. 1598, 
51. Idem ferè in Etym. M. p.543, 
40 et ap. Hesych. in Kv@épssa.” 
Vide de -usu huius nominis apud 
Poëtas Hom. Hyÿmo. XI, 1. Mer- 
rick. 48 Tryphiodorum, Rubnk. 
Ep. cr.-E. p. 50.. Passov. ad Mus. 
38. Ceterumi. Galeus: ,,Videatur 
bic decssæ 7.aupu To xetOur. xai 
xpvssur 3D uloyÿor, quae-Gyral- 
dus et Eiymol. in suis legere.. Non 
at derivari Kudéouus. dnx0 . rüy 
Kr97çwv, quod Hesychius.impro- 
bat, et .Schol. Iliad-:, 422, quem 
corrigas ex Hesychio: züla pro 
su07c 7 éévpymérer, pro im0Ty- 
nimes” -Eudacia, quas pro more 
wo Nostruni aHoquin. presse se- 
quitur, hic magnopere discrepat, 
totum ‘locum ita exhibens p. 14: 
Kvdégesu DEeïogres nupu +0 xeuder 
tous ÉpoTus, à agé T0 xevOous- 
roy Éyer és éuvrÿ TÜr éQoru" 


ty soupes : ‘HI .0è Ilupoc idioy avimc oixnzmordr or, 


084 Ép@vyTes èr uUTOI xQUTvOUOE FÙ 
potexor au doc" 7 Or drepéry negi 
vpoov té KuOnpu. duo nul lspa uv- 
ris n vor Kuôypwr vices eïru 
déyetas 7 dn0 vob neUOEY Tüs üge- 
Taç xui dédpa nupayireoOw, 1 
dmo Toÿ xbesr Toy ÉQuTa" 7 did Tac 
x Toy pitiwr yeropérus xvrnoes 1 
diu To xeudeoda Tu noÂlt 14 
Tor dypodioiwr imdvulus. Alye- 
œu Où xai Kung 7 Appodirr, 
Ts TO xVEy upéyes, 7 ove èy Kv- 
nou Tours. vüaya JE nai à Kv- 
n00S, ovvaidouou Hug AaTU ToUro- 
pu ti sgvp&. Ex -his nonnulla, 
ni fallor, sunt Cornuto baud in- 
digna.] 

[Ex rovrou d° 707] Sic Par. 1. 
3. 4 et 5, quod pro vulg. êx tov- 
tov dy suscepi cum Villoisono in 
Varr. lect., in exemplaris contexiu 
et. Notis vulgatam servante.] 

[Kvaços] Par. 4 Kuxzges. Laur. 
4 Kvao7s.] M 

[xaru Toürouu vÿ xpuyeu] Par. 
4 T7 xpvyei xuru roëromu. Ad vo- 
cem xguye Villoisonus in Schedis : 
»L. xup0es. Etym. M. in Kunqs 
p. 546, 30: éorer eur satu ouyxo- 
nr Eivymévor, UR ToÙ xUu, AUC- 
HOQUS, 7 TO AUES TOLIGOUOU, ToUT- 
éots nagéyovou” idior yüp Apepu- 
dérys Toüro. où yüp &dlus yurar- 
EG VÉGNOUDE Yopis Ts GpLod Lau 
nÿs ourydeius, ut Eustalh. in Odyss. 
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Ilagias Asyouérrc, vaye xur dllsrms ao. soù- anagi- 
..oxeiv, 0 éotiy dnatüry" ya yap nat gèv toy ‘ Haiodoy 


sata à 267  Ourypor 


mstdpuara + éEnharac Te, 


4: 


noopaoy YT éxÂeYs Y00y. TUxœ NEQ POLYS0YENY. 
*O dt neozos iudc wg ofoy xexaopuéroc É0tiY, 7 © duaxs- 
xevrmméyoc nai nouiloc, dura éyoy Toù ouydsiy nel 


9. p. 1600, 68: did vo 1 “Apgo- 
dérys To ave nogeoOws 0 or: 7o- 
uéfeoOus 7 noporreodw.  [Adde 
Schol. Iliad. &, 422, quem Galeus 
attulit] Mirum est Clauserum, 
ineplum alias interpretem, hanc 
emendationem occupavisse, quum 
vertil: alludit enim et ipsa ad di- 
ctionem xvyoes, id est, impraegna- 
tionem.” 

[lsyouéyys] Par. 4 dsyouérn.] 

arupionss] Sic restitui e Codd. 
(Par, 4 et Laur. 4] pro droglaxésr, 
quod in Edd, [Oxon. uragioxewr, 
Eustathius p.1600,62: du vo ènu- 
püoQu dù 7 dut üragioxer ÿyour 
dautüry sur ToUs nalmoûs 1% 
Apçodny Gveirus 7% Ilégog ou 
TOOUTOPUYOS T} T000papG.] : 

Lêres yag ar pèy vo "Holodoy] 
Par. 5 êyes pis y xuru Tr. H. 
Sequentia Hesiodi verba exstant 
Theog. 205.] 

[vor “Opygor] Par. 5 roy Setor 
‘Oungor.] 

éxleye voov œvxu nEg poorsér- 
ray]: Sic restitui e Codd. {[Par. 2. 
4. Ozon. Laur.é et 5 (in his duo- 
bus ëxAsper)] et Hom. Iliad, v, 307 
pro. éxleypey xul nÜxx nep guovéor- 
tu. [Ex Laur. 8 afferiur goaveoy- 
Toy, praelerea eshibente in supe- 
rioribus zcipquorr 7. Par. 1 éxe. 


ver o auxa. Gyraldum ais le- 
gisse adnotat Galeus.} 

[xexaoutros] Quasi ab hec verbe 

derivetur mars. kbe 8 Aie: 
névos.] : 
PR Sie restitui .e 
Codd. [Par. 2. 5 (a quibus abest 
articulus praecedens) Laur. 4 (dt 
pro 7, quod praecedit, exhibeñie) 
8 et Oson.] pro deanérrsuoç, quod 
in Edd, [Par, 4 diaxersrpéroc; 4 
xaexurtzhéroc. In Schedis Vikoiv- 
nus: ,Etym. M. p. 506, 82:'e s6- 
%oowuéros aui diaxirosxslpsbvos nai 
dsunexerryntros.  Sic et Shid,'Eu. 
stath, p. 425, 24 627,17. 979, 16 
Sic xerryves dittum de vestimes: 
tis piclis et varie distinctis: . v. Syt 
log. inscr. p.88. Loci depravatio 
ab omissione reduplicationis repe- 
tenda vwdetur, in qua exaranda 
librarios saepe D nue see 
gentiores] 

[worxilos] Sie es Par. 4 repoasui, 
Iliad. &, 214, quem locum Corau- 
tus ob oculos babuit, secutus pro 
vulg. rassilyr, quam Villoisoaus 
servavit. Par. 4, 3. 5.et nn 8 
atosxilwy | 

ouvdsts dul. DRE Sicrre- 
stitui e Codd. [Par. 4. Laur. 4, 5 
(in hoc stopiyyur) et Oxon.] pro 
der nai opiyyur, quod in Edd. 
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YYS1V. 


Kodsttue d ovoavia ve xal navydmnoc xai 


‘@, din T0 nu ëv ovpara nai êv y% xat y Jaldooy 


Ryepiy aûtÿs Deugeiobur. 


"Axvooug 0 xak oùx 


vipous Épaoay vToUg époodioious Coxovg siver, ap 


ser 7 badia nalouoyedÿvar, med oxuy énayso das 199 
Pyxe ToÙc narpurtac olc dy nerquor. 


Teoioreoa 


jy OpyÉéwy Yaiper püliota, Tù xadapoy elvar +0 


Let 3 oœdeïr xal ovoy!y- 
Jud ex Par. 1 quoque affer- 
ar, 8 ovrydetr xui où ogiy- 
t Par. 2 certe ovrdetr exhi- 
citur. Rarïore verbo ovogiy- 
usus est Theodorus Hyrtac. 
mon. Anecd. T. I. p. 258. 
pres et rpood:aopiyyer ex- 
ipud Antyllum Oribasii in 
œct. class. T. IV. p. 48. In 
clis Aiac. 808: 
s d’avsor ev nepiotailes àyd 
stat lectio z:psogiytas apud 
ioum Lex. h. v., non sper- 
nisi ex Scholiis Sophoclis, 
:wepsorelluc verbis diayes- 
Sr mepopiybus y T} 77 
tr, orta videreiur.] 
læ} Sic restitui e Codd. [Par. 
ur. 4 5 et Oxon.] et e 
pro sarwriy, quod in Edd. 
ir enim 9«laooy, ut recte 
it Gale, [qui praetereà ex 
äs confert: xui xputées r0:0- 
çQôr — ovparoë, 75, Torrou 
5 et Laur. 3 zevtia, male 
yzla, quod etiam Vossium 
latr. 2. p.441 legisse videri, 
bin Schedis Villoisonus.] 
y oùparg xai èr y nai y 
r7} Sic Par. 1. 2et4; idem- 
bere videntur Laur. 4 et 5, 
bus solum enotatur nui é» 


ovpurd. Laur. 2 y Tÿ oùpuré, 
omisso, quod praecedit, xat. Vul- 
go ar To oboary® xai y TG y 
xul Sulaooy, quod servavit Vil- 
loisonus.] 

[dvraps] Par. 1. 3 et Laur. 2 
duosv.] 

xuè oÙx éprosvinous] E Codd. 
[Par. 4 unum novi] addidi x«, 
quod ab Edd. aberat. V. Toup. 
Em. in Suidam Part. [. p. 132. 
[Par. 2 érosvénovs pro énnosvinouc.] 

[opxous] Hic subiicit ?paoay 
Par, 4.] 

[aapaoye0 rai] Par. 5 rapage- 
oxe0ras.] 

[roc naipürras] Clauserum hic 

insuper éadiæ inseruisse et Vela- 
num illorum loco rois épürras 
legisse, adnotat Galeus.] 
: [os ày nap&o:] Haec vulgo 
omissa neque a Villoisono revo- 
cata restitoi ex Par. 2. 4 Laur. 8. 
4. 5 et Oxon. Salmasius in Par. 3 
addendum censebat o% à nupür- 
tas, quod tenént Par. 1. 5 et 
Laur.'1.] 

[r9 xaOupor] Pro +$ vulgo vo, 
quod Villoisonus quidem servavit, 
sed bac nota instructum: ,,Lege 
du vo, vel potius quum subito 
infra sequatur dx Tür, repone 
9, qui legendi modus saepe apud 
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£uoy ual qulogpooynmrino”, did sur woavel gpiimuater 
dydnals d'Uc dia any dxadagotay. élloroia aurznc ëi- 


vas Done. 


Toy ys pv puioy 7 nès muocivy dd sy 


evudiay Apoodienc eivur dreilpnras n dù qiivoæ did ve 
coûyoua, Ovs sû quÂciy sragaxemnéveog éEeymnextas, ni 
énel noûc tac ovepdsuv nlanaç eludaoy «vry. xe707- 


Corautum occurrit. [De quo su- 
pra diximus. Quod recepi, dudum 
legendum suaserat Munckerus ad 
Fulgent, Myth. II, 4. p.71, et con- 
firmatur insuper auctoritate Eu- 
dociae p.14. Ceterum pro xa@uçoy 
Par. 4 xadaçesov, Laur. 3 zugoyr.] 

[ro &üov] Par. 4 in margine 70. 
vpyeor.] 


[eivas doxet] Exemplar contextus | 


Villoisonianum, si bene notavi, 
doxet eivas, cuius ordinis verborum 
pullum in MSS. vestigium.] 

Tüv ye, pyr] Sic quidam Codd. 
[Par. 4 et 5 cum Ald. et Eudocia 
p.14] pro Tüy ye mir, quod in Edd. 

[7 ntr mupoiry] Par. 8 et Laur. 
à vyr uèy pupolwyr.] 

euwdiury] Sic restitui e Codd, 
[Par. 4. 2. 3. 4.5. Laur. 1. 3. 4. 
5 et Oxon.] pro gsloggoovryr, quod 
in: Edd. {[Hoc vocabulum, nuper 
in Epigrarmmate sepulchrali in Bull. 
dell’ Inst. archeol. 1830. p. 48 re- 
perlum, qua via in contestum ve- 
nerit, me fugit omnino.] 

. C4peodirys] Par. 5 "Æypodirr.] 

pilvoa] Sic reposui ex uno cod. 
reg. [Par. 4] et e coniectura Ga- 
lei pro gere, quod in Edd. 
Alii Codd. guy dérdpor; alii gc- 
Aysou, ali guytrépe. [Par. 1 g:- 
Avrqu; 3 gulurgu. Laur,4 et Par. 
2-géinsçe Galeus: ,,7' dà.gièy 


dévdpor Troudiu te Toùvouu MS. 
Pro gelurga vel gslurgry non au- 
det Gryraldus: reponere give. 
Displicent nexae philyra corones, 
Horatius, quod bic sequitur, Lege 
7 JE gilueu déndgor dax Ta voi- 
youu”. Gui de adiiciendo dérdger 
non accedo, quum id ex gloss: 
natum esse videatur, Diduqguerre- 
ponendum __— és 
Lex. L v.] . 

TO query] Sie restitui ex uno 
cod. reg. [Par. 4] pro re. esp, 
quod in Edd, [Mens est, . ER in 
guies To que. GALE.].. 

xai ne xpôç tds] E Codd, Per 
4. 2, 8. 4 et 5 (hic si cum Ox)] 
restitui jllud èxe/,, quod ab su 
aberat, ; 

(xeyoñodus el Par. 2 où 
dov xeypÿoôus.] 

{Tyr dt nuëbor] . Edd. zor a: x, 
Illud ex Par, 4. Tijson Per... 5 
et Laur. 2.] eu 

[r7 649] Aou: omittunt 
Par. 4, 2. 5. Laur, 4 et. . 
Th O4] 

apoosotusvos] Sic restitui.e Codd. 
[Par. 1. 2, 3.:4, 5. Laur, S& (in 
quo wpasséuera) et Oson. : dge- 
œuouyevoy exhibente] pro dpsqw- 
oouavor, quod in Edd. [Codicibus 
illis adde Florentinum quendam 
a Galeo allatum, .‘Villoisanus in 


: maœlloy. 


139 — 


Tv db. nuëor guâassortas +7 deu 


IPÉÇEIN , ÉPOUIOUUEVOI Tag ÈN UTC 179 NUYYY. 


Capur XXV. 
[Tegi roù "Eowros.]. 


Oudiy dù nagédoloy si voravry oÙoy ovrrmaru 


ÿ nul ouunaouyiveras © “ÆEguç, 1wy nleioruy xal 200 


odétnc vioy avroy napadsdwnotuy, 0 07 ais pv 


lis: ,,Recte doctissimus Wyt- 
chius ad Plutarch. de sera 
ais. vindicta p. 22 observat, 
eë0@ xs interdum esse, reli- 
:&bi quid ducere, et tam- 
impium aversari, quod pe- 
: Plutarcho exemplis confir- 
amblichus in libro MS. spi 
osxÿs nadyuurixÿç €. 24 apud 
sen. in ‘Hippol. 194. p. 194 
fthagoreis loquens: tüy 9tw- 
y Ty perudoosw éxosobyto 
Mémo, oliyos te nüvv Tic 
@s aurür éxosrwyour, xui el 
#à Éxpopoy yévouro als Fovc 
vç, Gpuosoÿrro toûro wç uoi- 
”. Adde Sallust. de mundo 
; Ceterum librum illum Iam- 
1Bemini Parisiis manu et qui- 
nitidissime scriptum servari, 
"mm lertiam operis ouiusdam 
lichiani partem. Cuius codi- 
irisini pridem mentionem fe- 
Kuster. ad Suid. T.IL. p. 90.] 
?aurÿs] Sic pro vulg. ix’ uv- 
Par. 4. Villoisonus, si recte 
Syè auryy in coniextt, in 
scribens: ,,èx uvr'] In Edd. 
7] 

#9] In Edd. nvyuyr. E con- 
rà‘reslitui ævyyr, quomodo 


Clauserum legisse adnotat Gale, 
[Gyraldus vertit, ut expiarent pa- 
laestram Veneream. Velarius, ce- 
stum. GALE. Buxum Veneri ingra- 
tam Cornulus, si eum recte intel- 
ligo, dixit ob nominis coguatio- 
nem cum zvy7, quippe cuius ne- 
fandas delicias Venus aspernetur. 
Si autem verum quod de buxo a 
Veneris sacris prohibenda Cornu- 
tus tradit, id malim ab insuavi 
amariludine repetere, quae buxo 
propria esse dicitur. V,Columnam 
ad Ennium p. 78. Hess.] 

[Ovdèr dt] Revocavi dE ex Par. 
2, ab üis procul dubio eiecium, qui 
novum caput bic incipere putarent, 
quod quam falsum esset, poterat vel 
docere pronominis avrÿ usus, cu- 
ius loco “Aggodirae Cornuto seri- 
bendum fuisset. Ceterum pro ar; 
Par. 5 eurÿc. Laur. 5 omittit. In 
Par. 2 statim post oùoy infertur.] 

ovrronäres eic.] Unus Cod. reg. 
[Par. 2 et fortasse Laur. 4, ex quo 
tantum' affertur ovexageuser 0 "K- 
Quc] ouurapeor: xal ourripüves. 

[cr nddoruy nel Aypoodisyc 
vioy auror] Par.:5 xui Tür rAci- 
otur vir x7 Apgodiry uvror.] 
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dore, did vo drely sy yvaumyy evelandtrroy ya vovc 
épüyrac necourog dé, Ove xOUpOYOUG TOUT, D Ge WG 
Oovig noocintatar talg diavoiarg GOpowmc* voËoryc dé, 
ênel nÂyyÿ vive Ouoswv and +ÿc HpooôYeus où dÀroxoue- 
vor auto nacyouciy, oÙre nÂpoIxoavtTes OÙŸ paper 
aüy xaÂuy, dÂlu uauxp09er avtouc idovteg. * Avadido- 
cas Où xal Aaunac aûro, nupoûüy doxouree td wuyds. 
*Evura d avror elonodar mdavdy an0 rÿc énrrénzpoeunx 


ay écuuévor: Tatterar ydp ênt rod Eyrely To épeis, wc 


2 ? 
siQYTas TO 


[edeburaryroy] Par. 4 euebure- 
ryrovs.] 

‘ #ouporovs] Sic restitui e Codd. 
[Par. 2. 4 et Laur. 5] pro xui 
poyous, quod in Edd. Alii Codd. 
xovporag [sic Oxon.]; alii xoupous. 
[Sic coniiciebat Galeus. Quod nunc 
ex. MSS.. reposuimus, Valckena- 
- rius Villoisono in Schedis lauda- 

tus ad Eurip. Hipp. 1268. p. 804 
coniectando asseculus erat, ubi 
Cupidinem alis a veteribus fictum 
esse demonsiratur. His Villoisonus 
ibidem addit, .et apud Sopheclem 
Antig. 628 legi xoupordwr igurwr, 
_‘quod respexisse Cornutum pulat. 
De alis Amoris in primis notandi 
sunt duo Homeridarum ?x7y a Pla- 
tone laudata Phaedr. 70: 

: Tor d’rros Oryprei nr” Eguta sœ- 
doëos notyver, 
dOavaros dd ITrépwra, dia mTEQ- 
. POsTOY dYUyxYT, 
ubi v. Heindorfium de usu harum 
alarum in artis operibus effingen- 
darum neoterico disputantem.] 

og] Unus cod. reg. [Par. 4] 
del. [Laur. 4 subiungit &r, quod 
eodem tendere videiur.] 


npocoyewc] Sic restitui eCodd. 
[Par. 2. 4 et 5] pro *pocétees, . 
quod in Edd. Alii [Par, 4, 3et 5] 
agoouyews. [Repositum ce 
bat Galeus quoque.]} 

avté] Unus cod. reg. [Par. 1 
cum Laur. 4 et 5} avrol. 

[nAnosaouvrsç] : Oxon. us 
bortes.] 

où 0 dyduevos] Sicr. restitui e.Codd. 
[Par. 4. 2. 3. 4 5. Laur. 4, 8. 4. 
5 et Oson.] pra ouraueros , :quod 
in Ed Galei. Propius accedit dE 
in qua ovOaueros. 

[uvrouc] Male Par. 4 aÿré.] 
«ui Adure] E Codd. {[Par. 1 
et 4] restitui illud ur quod- ab 

Edd, aberat. ETES 
[aurg] Laur. 4 et 3: srl). 
"Eçura d’uvror] E.Codd.-{[Par. 

1.2. 4et 5] restitai illud à, quel 

ab Edd. aberat. : 
[émiéyinorws] Vulgo Élu: 

illud Par. 4, 2. 4. 5. Laur. 4, 8. 4 

5 et Oxon., quod recipiendnm sibi 

videri Villoisonus quoque in Varr. 
lect. admonuit.] 

igew] Sic restitui ‘e Codd, {Par. 
2.8, 4, &, Laur. 1, 3, 4, 5 et Oson.] 
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"Lqurog av” innouc épéuwr. 


sudey oïuar anal rs épstyrc wvonaonérnc. 


2Œv, quod in Edd. {Par. 1 
_Galeus: ,ytretr Didymus 
it Quod autem iostry et 
)binc veniat, testatur Eustath. 
ud Iliad. 7: “Agyeiwr iptwr 
se Iliad. ç: éxnouc vus 
— Odvoÿr curyrrero.”] 
ses 70] E Codd. [Par. 4. 
4. 3 et 4] reslitui vo, quod 
di. aberat, 
svoç av0” irnovc éplwr] Ge- 
n banc lectionem obtulerunt 
> ubi male uy9”, 4 et Laur. 
tanta scripiurae discrepan- 
n ob ipsam praestantiam il- 
Jibrorum MSS. cooptandam. 
sope accedit Laur. 4 ige rudd” 
% Vulgo iJ'uuroÿ 9’inrous 
Per. 46: uv0" ax. io. Laur. 
gaÿd inx. 0, quod Salma- 
juoque in Par. 3 affert et 
älloisono reponendum cen- 
Villoisonus, qui licet servata 
téxiu vulgata in nota sub- 
praeferendam fortasse esse 
a lectionem, quam nunc re- 
us, insuper in Codice ali- 
puem ignoro, adnotat exhi- 
n ds TudS ixx. ip. Re vera 
æam probaret lectionem du- 
it, quandoquidem in Schedis 
etulit: ,Etym.M. p. 372,12 
to géo significare xai To 
de To 
us Tac igéwr Odvos ovrypr- 
Tés, 
gendum ut Odyss. y, 30: 
#u6 avTos êye xÇUTEQUYVquR 
dy peyagoios 


Ke 


tûs dgéur 'Odvoÿs ovrprreto, 
ubi v. Eustath. p. 1899, 27. Legi- 
tur et Iliad. À, 610: 

dAVTOs v0r Ilutyoxle Aù elle, 

Néotog ipsso. 

Quos duos versus ita confudit Cor- 
nulus, seu potius eïus hibrarius, ut 
inde suum confinxerit ÿ® avroÿ 9” 
s#æovs égéur. Apud Hesychium : 
Egiuwr, puvrevoômeros, iguryowr, 
Gysyowr, ubi frustra Reiskius emen- 
dat uatevooueros vel paorevooue- 
vos, quum alludit ad Iliad. «, 62: 

dd üye d7 tTiva pürtiy épeloper 

7 pa. 

Photius in Excerptis ‘e Damascio 
p. 1033 [p. 337 ed. Bekk.] a Suida 
in Epos descriptus amorem vocat 
Toy xuldY xui ayadüy desrdtator 
iyrevryr.”" Sed plane hic Villoi- 
sonus caecutiisse videtur, quum 
non animadverteret eiusdem Odys- 
seae libri, quem laudavit, paucis 
versibus ante haec legi: 

"Tosvoc uud inmous diéyueros . .…. 
Haec quum Cornutum respexisse 
dubitari nequeat, equidem sic sta- 
tuo, pro déyueros quum épéuwr ex- 
hiberet, eum aut aliam loci Ho- 
merici lectionem ante oculos ha- 
buisse, quod parum tamen credi- 
bile videtur, aut memoria decepium 
verbis “Zgsros av9” ixnouc falso ex 
vs. 31 içgfwr adiunzisse, quod eo 
magis ad veritatem accedere vide- 
iur, quo in similem confusionis 
culpam eum alio quoque loco su- 
pra incidissé certius notavimus.] 

Legs éoevrys sronaouérns] Huius 
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nâeiovc dù "Egures naçadidoytes dia 39 nolvrçoniuy 


201 sur éouytuwy «ai +0 noÂloïg Tosousorc Onadoïç xexo|ey- 


770 ar env Apoodiryr. Kaleirar dè al Iuepoc, si- 
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genitivi rationem non salis perspi- 
cio. Fortasse Cornutus scripserat 
accusativum, ut etymologi partes 
hic quoque sustineret, Possunt 
vero etiam quaedam excidisse.] 
tüy éourtur] Sicrestituie Codd, 
[Par. 4. Laur. 4 et 5] pro r&y igi- 
za, quod iri Edd. [Idem suade- 
bat Galeus.] 
[onudorç] Vulgatam hanc interim 
cum Villoisono edidi, invitis licet 
Codd. tantum non omnibus, quo- 
rum Par. 4. 2. 5. Laur. 1, 8. 4. 
$ et Oson. oxador.] 
xeyopmyñodw] Plerique Codd. 
[Par, 1. 2 et 5] xsyopny:toOœ. 
[Laur, 2 xexwpnyeoO; 3 nenope- 
ye108œ.] : | 
L'Zusgos] Laur. 3 suepor.] 
[vous] Vulgo 7ro, quod in 
contextum suscepit Villoisonus, in 
Varr. lect. probans quod nos quo- 
que ob sequens éÿre praetulimus, 
oblatum a Par. 4. 2 (perperam 
bic Tour) 8. 4. 5. Laur. 3 et 5. 
Suidas : “Hyouy, sbrour, inigéyuaru 
deucupnrixa, Igitur in hoc con- 
sensu MSS. potiorum, quum prae- 
sertim eadem phrasis c. 22. p. 194 
et c. 32. p. 228 sine vitii saspicione 
legatur, non proscribenda ia phra- 
sis, licet in -scriptore eius aelatis, 
cuius Cornutus est, adbuc non re- 
perta: de cuius usu apud recen- 


tiores egregie disputavit Bastius in 
Bredovii Epist. Paris. p. 56, ips 
simul adiiciens, pro sÿrour passim 
vitiose Tour ferri, quod in Par, 2 
et supra |. 1. in Laur, 2. factum 
vidimus Pro rap, quod eenti- 
nuo sequitur, Lauri 3:êx..] 

ovouucuérog] Sic restitui e Codd. 
[Par. 4. 4. 5 et Oxon.] pro 6n- 
uuouéror, quod in Edd.. [Per. 2 
wvouaspéras, Laur, 3 wrouaont- 
vos.] 

[eïze] Reposui ex Par. 4. 2. 4. 
5. Laur. 4 et 5, adstipuiante Vi- 
loisono in Varr. lect, vulgaiam ? 
in contextu defendente.] 

énoruoewç] Sic restitui e Codd. 
[Par. 1. 4. 5. Laur. 4, 3 et 5] 
pro éxrüsews, quod in Edd, [idem 
reponendum censebat Galeus, ln 
Schedis Villoisonus: ,,Fortassein- 
œucewç. Eustatb. p.1799, 44: iu- 
çoc émôuplus imiraois”] , 

[os Heuwpÿod x] Vulgo ss dre- 


| mauwpeïoGws; illud Par. 2 (sed bic 


HERWOETOO «) idemque suadere vi- 
dentur, qui tralatitiam corruptelam 
experli xai memwp7oôus exbibent, 
ut Par, 4 (hic Heuop7o8æs) Laur. 
1 (bic memwpeïto®a:) & 5 (hic as- 
mogetoëæ) et Oxon. Villoisonus 
sensu parum aplo avai mepnæpi- 
ous ex Par. 1 (bic nehogpetoOu:) 
38 et 5 (hic neurpetodæ), quo ex 
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lerum illud uranepoptroüus 
Lest. Verbis oc p:nwpÿ09& 
scribitur ratio ecstaseos il- 
lerivationis, ut puto, non 
tione. Ex Hippocrate Ga- 
omfert: pwenwpruirau, avat- 
Moros facere hominum 
Amorem ait Plautus Trin. 
18. Pro zept, quod sequi- 
ms Laur. 5 zapa.] 
&s] Vulgo zuzzüç, quod 
L'Villoisonus in contextu, in 
s'hsec adnotans: ,,Legitur 
? in Eustathio p. 566, ex 
rracusiorum esse proprium 
sbulum didicit Gale, quam- 
m tradat Eiym. p. 651, 7. 
m. et Hesych. in nurxa et 
Lex. [/lanaç: vos nuréqas 
#.] et ex Eustath. scriben- 
éæxaç. Non accedo quan- 
-prosodiam: consentaneum 
idetur, in eiusmodi nomi- 
quae ab exclamationibus 
m duxerunt, quale illud 
#anüç est, nimirum ex in- 
a #a acclamantium consue- 
geminando natum, accen- 
t'finem vocis proiici: quod 


aptibus etiam nostris fieri. 


ss semperque fiet. Ceterum 
dedi ex Par. 4. 5 et Oxon. 
4 nuroûs. Par. 4 ruxac, 
iplicatione vero litterae x, 


quam Syracusiorum dialecto pro- 
priam fuisse narrat Etymologus, 
equidem cum Villoisono non li- 
tigo, quum nibil impediat, quo- 
minus uirasque formas in usu 
fuisse libenter concedam. De hoc 
idiormate Syracusio cf Huschkii 
Comm. de Annio Cimbro p. 53 
cum Valckenaerio formam xäç 
cum né commulandam falso sta- 
tuentis Huc enim pertinet quod 
ex inscriptionibusnonnullisin Wal- 
polii Travels p.215 colligitur, Io- 
vem utpote patrem deorum . ho- 
minumque in Bithynia nominibus 
nüs, ranûäç, fzuxiaç (hoc quoque 
affert Eustath. Iliad. e. p. 428) ap- 
pellatum fuisse. În Grammatici 
verbis, quae ex cod. Barocc. in 
Philological Museum T.II. p.423 
promuntur, 0 nûç, toù nû° opmal- 
res dù Tor xpüor vide an praestet 
legere vor nuriqu pro Toy npüor: 
scribebalur enim xarégæ per com- 
pendium #oa: v. Rubnken. Epist. 
p. 434. ed. Tittmann.] 

avrür ixeivor] Fortasse x uv- 
toy éxclvor vovçs épœuérons, vel 
nepi œürür Exeivouç. [Ego alim 
av Tür ixelvev.] 

[7oav] Laur. 2 inepte soi. Idem 
mox xeyoyuére.] 

[xalcr] Oxon. oxaov.] 
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Fr 


Capur XXVL 5 
Cegi ro "Arhavros]. 
Torovtoy d &GAlwg elvar xal toy ”Arhayta, atalui- 


naüpos dnmoddoyTa ea Kara ToÙc épunepelouérous àv aitu 
Aoyoug pevouera, oùto xal toy oùgaror xal ir yñv le- 


[rotelas] Vulgo praemittitur +ÿs, 
quod approbante in Varr. lect. 
Villoisono, qui quidem in contexiu 
retinuit, delevi cum Par.4. Ina mul- 
tis Tÿc omitti, narrat Villoisonus.] 

Tosobror] Sic restilui e Codd. 
[nullum equidem novi] pro roù- 
zor, quod in Edd. [Idem suaserat 
Galeus. Cf. cap. seq. init. Laur. 
5 vouvou. Ceterum initium huius 
capitis perspicue docet, Corauti 
libellum non per secliones singu- 
las descriptum esse, sed uno te- 
nore decurrere. Posiquam enim 
fine praecedentis capitis mundum 
simul Amorem esse demonstravit, 
nunc iam ita pergit, ut continuo 
alios recenseat, Atlantem et mox 
Panem, qui pariter aique Amor 
eadem allegoria ab aliis (huc re- 
fer illud ällwç initio capitis) pro 
universo vel mundo habiti sint. 
Etenim suspensa accusativi cum 
iofinitivo construcltio, quae per hoc 
caput et priorem sequenlis par- 
tem obtinet, repetenda ab ëmos 
voalbovosr praecedentis capitis sub 
finem posito. Nam quod addit 
Eudocia p.46 Àéyovos post duru- 
H&S, quum ad enunciationem in- 


termediam pertinekt, nihil efhait 
ad complendam oratiomtis prirm- 
riae conformationem.] 

. sûr ”Arlayra] E Codd. [Par.4] 
restijui illud toy, quod ‘ab Fdd. 
aberat. [Quod praecedit xaf, omit- 
üitur a Par. 6.1 ‘ ” 

[éralmrügous] Ed. Galei àra- 
dunoqgus, quod corresit Villoiso- 
nus. Laur. 4 drulairægos, Ante 
urülarogos vulgo. ua additar, 
Villoisono.servatum, quod deleri 
cum Par. 2 et 4.] 

[uur@] Sic Villois. pro aré, 
ut vulgaiur.] : | 

Lrivoneru] Sic Par, 4. 
yuyromare.] 

Loësui xx] Vulgoxei oëre, quod 
retinuit Villoïsonus: illum verbo- 
rum ordinem Par, 2 et & Laur.1 
xai oùtTw xui.] 

xai tyr yÿr] E Codd. (Par. 4 
unum. novi] -restitui xcè tx yÿr, 
quod ab Edd. aberat,. [Non solum 
coelum, sed simul etiam .terram 


Vulgo 


. sustinere Atlantem, .antiquorum 


fuit opinio, ut recte demongearit 
Raoul - Rochette Mémoire sur les 
représentations figurées d’Ailas 
p. 18. seq., inprimis de hoc dae- 
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mone consulendus, collatis is quae 
Leitronnius jn Férussaci Bull. des 
sciences historiques 1831, No. 2. 
p. 489. seq. et Heffterus in Allg. 
Schulseitung 41832. No. 74. seq. 
monuerunt. Quamquam a recen- 
tioribus Ailas etiam simpliciter toy 
vparor Puorabnr dicilur: qua 
phrasi usus est Scholiasta Eurip. 
Hipp. 742 Matib. Villoisonus in 
Schedis senacios conferri iubet 
Schol. Oppian. Hal. I, 619 lauda- 
tos bos: . 
Mü8@os nalasocs, os ”"Arlac vo- 
| Tous péQEs 
Tor oÙguror xuTwDer x y ErT- 
éyor. 
Zù yoûr dxovur yrü ds Toùr’ ui- 
Anyopus. 
"Ogos 7ég”Arlus ABvur èr ioyu- 
| toi" 
où Tr XOQUPYY ÈX FEDÜY XEXQUE- 
nérnpr 
evas Joxobdi ovgavoic ovryyhé- 
wmv. 
Erreüder ovy" Eloi ÿ uudovo- 
SRE Ji, 
"Arluyta voroix siouei toÂoy gé- 
Qesr. 
»ln quorum versuum,secundo, ut 
Villoisoni verbis utar, pro grtéyer 
lege dréywr. cum Eudocia eosdem 
in Atlantis capite describente et 
cum MS. Rüttershusii, in sexto lege 


cum Eudocia ouryuntryr Prior 
emendatio usu scriptorum com- 
probatur, qui ubi de Atlante lo- 
quuolur, illo verbo avéze ple- 
rumque utuntur: vide, ne multa, 
Pausan, VI, 49, 5 et Simplicium 
in Aristot. in Philological Museum 
T. IL p. 609. Ceterum versuum 
illorum auctorem vel ipsa proso- 
dia prodit recentissimae aetati ad- 
scribendum esse.] 

{xayrur] Villoisonus in Notis 
monet in MSS. quibusdam legi 
süy Auyruy; mibi de iis non li- 
quet.] . 
[(r$r zsoür] Articulum adieci 
ex Par. 2 et 4 Ceterum avroë 
sensüu quidem referendum ad z6yr 
6dwr, quasi scriptum antea esset 
toù aogwov. Sed audacior baec 
explicandi ratio. Immo avroë cor- 
ruptum ex aœvrér. Fidem buius 
emendationis facit Eudocia, in cu- 
ius Viol. p. 47 eodem ceteroquin 
contextu legitur contractius: xai 
AQovostofus UÜTOY MEQGY OWTYQiA. 
Verum non persanatum credide- 
rim hunc locum, nisi autos loco 
suo amotum statim .post zgorost- : 
oÿa collocetur.] 

aagsosäow] Sic edidi e Codd. 
[Par. 2 et Oxon.] pro rzapsoreué- 
vous, [ut vulgatur. Laur. 4 xai 
nupeoTapérou.] 


10 
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rérra vd lorou] Sié in Codd. 
[Par. 1.4 et5] pro ra d0rqu xarta, . 


quod. in Edd. 


Aotouio] Male in Aid. Aorola: | 


[Idem Par. 3. 4 et 5. Si Leu TE 
abest ab Oson.] 

: Qavuuvrs Ô uwTos Wy) Sie edidi 
pro "#Sdharrs, OTs 6. UUTOG. dr, 
quod in Edd. (Eadem profert ex 
MS. Galeus (0r+ recté .omittitur 
etiain in Par, 2. 4. 5; 6:et Laur, 4) 
vollatis de Astraeo et Thsumante 
Titanibus:Apollodoro; Schol. Kad. 
0, 486 et ad: Hesiodi /74miudwr 
? #vluyyeréor, quibus ipsam Hesiodi 
Theogoniam 237 ibiq.Schol. p.494 
et560 ed. Gaisf. addas et de Thau- 
riahte Hygidum genealogia Fabu- 
larum Hibro praefixa. Codicum eo- 
rum, quos ego novi, in nullo‘nisi 
Oxon, Quvyuyrs affertur. Sed'ut 
Athamanti.nullus hic locus: dari 
potest, ita fatendum:; de ratione, 
qua Thaumas, Ponti et Terrae 
filius, cum Atlante et Astraeo com- 
ponalur, ex contexlu, qualis vulgo 
habetur, non satis liquere;: nisi 
Thaumanti Atlantem, utex sequen- 
tibus comiicias, ideo:comparari di-- 
cas, quod Atlas Oaumanros sit. 
Haec vero Cornutus in sequenti- 
bus sine dubio disertius exphicue- 
rat, quae nunc omnia eacidisse 
videntur. Atque buius sat amplae, 
ut puto, lacunae certus indes illud 
ipsum oùre, quod quo referatur 
nune non'habet, Prâeterea outh 
praecedentibus, si sensum speclas, 
minime coeunt quae subiiciunter 

91 


: a verbis oûte yâg Sorarai. 


etre or ren ETS 5, 


Aperie 


eaim Jequitur. Coreutus .de .con- 


. ditione mundix qui quamquemm na 


tura esse videatur stabilis et firmus 
(ei «ai Ore palora eù BeByxtrus 
denutt rat dualevrus 18ras}, ‘tamen 
sempév'.sese moveat; :quem :rel 
sfatem qui Chntempletar, non pos- 
siisatis admirer. De sempiterno 
mundi mofu praëter Phniur 
N. H, 2.et 3 Vülloisonus in Sche- 
dis conferri:iubet ‘apte haec' Se: 
necae de benef. IV, 23: Ædepice 
isja t'ucito sugerhe coelo labentia, 
quemadmoidum velocitatém suem 
sub specie stantis' atque immoti 
opéris' abkcondènt, Vide graetetes 
Ciceronem Somnio Scipionis. . Ill 
iam de aëterno mundi mat, -quae 
ad mentem Stoicorum dicta viden- 
tur (v. Librum de mundo 6. p.898. 
b. seq.), divinari quidem potest, 
qua ratione ad eum, qui coelum 
terramque sustinere vel distinere 
dicitur, Atlantem referantur, atque 
revera de Atlante Simplicius in 
Philological Museum T. IT. p.609: 
dvepyet nepi Tag peyioTuç ToÙ xoOuOv 
nioldus" deuxpéror uèr 2al dvéyer 
Toy oùQuyor T0 T6 Sy WC AY 
émOvyyato us TA UyW ToiS xUTu, 
et Schol. Eurip. Hipp. 142 Matth. 
tirs dù "Arlayru sprxaow aëror 
roy Gtoru voù oùguroë, de où 7 
ToÙ nœrrog-xivnouc yireras; Lie 
qui locus bac in allegoria Astraeo 
be. coelo et Thaumanti,: qui pro 
mari accipi videtur, datus :sit,' ex 
cogilari potest: sed plane deside- 
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rantur ea, quibus rationes istae di- 
ligenter, ut par fuerat, explanen- 
tur et inter se connectantur. Quare 
gon dubitavi sue lacalècunae signa 
apponere. Nihil vere horum Vil- 
loisonus animadvertit, qui totum 
bunc locum omnino'negligentius 
tractavit. Insuper casu admodum 
infelici factum, ut Codicum, qui 
Villoiseno ad manus fuerunt, scri- 
ptura haud, eadem qua alias dili- 
gentia per totum bunce locum ex- 
plorata sit; quod vel ex eo cogno- 
scitur, quod in Oxoniensi quaedam 
afferuntur, veluti Gaipuyrs, quo- 
ram mhil ex ceteris nibilo ilo de- 
terionbus, ut Par. 2 et 4, enota- 
tam kabemus. Neque Eudocia auxi- 
lo est, more suo vulgatam fere 
referens . Sed et hac et nostris, ut 
videtur, Codicibus antiquior est illa 
loci contractio.] 
dyçiurytces] Deesse vüpuros con- 
iecit Galeus. [Ego malim xoou0os, 
Hlud s$ in mente Cornutus habuis- 
set, mox non Apsoräos, sed êpo- 
eo» scripturus fuisset. Ceterum 
idem Galeus ex Oxon. drxpésaros 
affert, unde effcit avexpénaoroc, 
vocabulum in Lexicis desideratum. 
Schneiderus coniecerat «rpnauri- 
oves, in Lexico b, y. Vocem a7- 
céugvos, litet 4libi non repertam, 
ego quidem intactam reliqui.] 

& Prfyxéru] Gale coniicit où 
BeBnatryos. [Laur. 4 eÙ Pabiwnérus. 
Bene vulgatam eo defendit Basüus 
Epist, cr. p.43, quod in bac phrasi 


BeByrévas idem quod soruodus sil. 
Exemplis allatis adde Libri de 
mundo c. 6. p. 400. 2., ubi de deo 


- supremum coeli lacum obtünente 


agitur: @rw xudupos y xuO «og 
Zoipw PeByrois, quibuscum conferas 


‘Eubuli apud Athen. X. p.450. B: 


Éoter üyadpu PrByxoç üvyw, ubi Ca- 
saubonus: ,,PeBynévos,ait, est rectum 
insistere". Quem locuni cum aliis 
hunc verbi faiyay usum illustran- 
tibus atiulit Boissonadius ad Phi- 
lostr. Her. p. 471.] 

[éotleuros] Reposui ex Par. 4 
et Laur. 5. Et Par. 2 axodeuros, 
quod eodem tendit. Vuülgo axc- 
Autos; quod Villoisonus retinuit; 
Laur. 4. Par. 4. 5. Laur. 2 cum 
Ald. axodutos. Par. 3 drodvre: 
Terra vocatur dxéypros nai üou- 
Zevroçs in Libro. de mundo c. 3. 
p-392.b. Eadem vocabula iungit 
de re a loco nostro mon aliena 
Eusebius quoque in Maïi Coll. nov: 
Vat. T.L p.160: al d7 [duranes] 
an Upy7c TES oouomotug xui pé- 
10 Ts ouvrreleiac Gew7TuS xuè 
doudsütos éneorutous vToëç pégeos 
Toù uvre, Nicomachus . Harm. 
p-#1 ed. Meibom. mayo kai aod- 
deuror nai inuelkc éaurg nrostr 70 
näv. Cf. Sehol. Oppiau. Hal. I, 37.} 

[&avuuoncr dE]. Sio-restitut en 
Par. 2 et Laur. 4 (hic perperam 
Oavnanzor): Accedit Par. 4 duv- 
naouôr ve exhibens, Vulgo ui 
dJavnaousr, quod servavit Viboi< 
sonus, | 


10* 
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Carur XXVIL D 
[Uepi Troù Iavos.] 
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[Tosoùror] Par. 4 toëror, quad 
praetulit Villoisonus, quod a ple- 
risque Codd. exbiberetur. Ceterum 
de suspensa huius loci constru- 
clione v. ad cap. praecedentis ini- 
tium.] 

tÿ nurri o avvos êore] Sic re- 
stitui e Codd. [Par. 2. 3. 4. 5 
Laur. 8. 5 et Oxon.] pro roÿ nuy- 
toc 0:auroç. or, quod in Edd,. 
Capite praecedenii : 
xui Quvuarts Oo uUtToc &r. 

deu sir ec yÿs] E Codd. [Par. 
1. 3. 4. 5 et Laur. 3 cum Ald.] 
reslitui illud +#r pro to, quod in 
Edd. [Par, 2 diu ro ty 56 y%6.] 

[duouryru] Hoc Villoisonus, vul- 
gala Toayvrytu in contexlu ser- 
vala, reponendum in Varr. lect. 
censuit ex Par. 4 et Laur. 5. Par. 
5 et Laur. 4 Opaouryra. Nonno 
Dion. XUIL, 186 Pan vocatur duov- 
otepyos. Ibidem 1X, 203 x000! da- 
ouxrguos0s. Receptae lectioni non- 
nihil praesidii affert Philargyrius 
on Virgilium apud Wovwer, ad Mi- 
nuc..Fel. 21. p. 206. ed. Lugd. B. 
1709 Villoisono in Schedis allatus : 
Pan per cornu solem significat et 
lunam, per pellem maculosam coeli 

11 


> , 
Aotquin Te 


sidera, per ungulas caprinas s0- 
liditatem terrae. : .Alteram 
contra commendant quae legua- 
tur in Platonis Cratylo p. 408.D: 
Ilüy uixodos #ë7, digue ‘Eonë 
viocs ve pèr UvwOer Àsïoc, vu dù 
xéTO ET TOUS nul Toæyond. 
Quibus eflicitur, ut quid a Cor- 
auti manu profectum sit dsbites.] 

duu vo ir s@ aiBips] Sie rei- 
tui e Codd. [Par. 4. 2. 3. 4. 5. 
Laur. 4. 3. 4. 5 (hic ufys) et Oz] 
pro du vo 707 ui0égæ, quod in 
Edd. 

[oxevrir] Perperam Par. 5. Laur. 
3. 4 et 5 dyevtor. Par. 8 oyeres.] 

[ragesoiyeo8w] Sic reposui e: 
Oxon. Par. 2 et Laur. 5. Oson. 
déyevus dE oyeuryr uirer nag., es 
correclione, ul videtur, mala. Con- 
tinuatur enim adhuc suspensa in- 
finitivi eum accusativo oratio. Val- 
go nupasouyovos.] 

ovrxee silnge ontpuurisxbr dép] 
Sic restitui e Codd. [Par. 4. 3 et 
4] pro orrep onepnuraxür loyer 
thnpe, [quod vulgatur.] Alii (Par. 
5] wv napeilngt ontqu. do. [quod 
redit ad receptam lectionem, quam 
recipiendam Galeus iam suaserat. 
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iam ulterius corruptela se- 
ata grassata est et peperit 
ç#. doywr sapailnge, quod 
in Par. 3. Villoisonus in 
s.confert Libri de mundo 4. 
cb: épnepuyes dt xui 7 y 
dnevs7 ... nyyis, et Ioan- 
tospatharü in Exegesi phys. 
à Dierum p. 182. col. 2: 7 
ésenüto, Ov: nequeiye mér- 
g'dqpuorxous loyous, et in- 
pag: véoouqpu mepeéyes Tor 
bi ait legendum videri êw- 
et éurepréze. Quarum mu- 
m nullam ego quidem vwi- 
Sam: TOY xOOUOY TEQiéyesr 
roç doyous dixit Sextus Emp. 
ys. IX. p.575. Aptius vero 
loco adhibebis, eodem Vil- 
in Schedis indicante, Athe- 
: Apol. Christ. p.56: 6 Osoç 
nxoy 00 Pudibor ëni ye- 
Filloisonus ait malle se cum 
210 yevios] xoopou iureques- 
HUYTUS TOUS UTEQUUTIXOUG 


évowv] Vulgo ysyrouéroy.] 
‘aës éoyuos] Par. 2 à ro 
pus, Tu oqua exemplo 
aio allato firmat quidem 
“us ad Bosii El. p. 876; 
sitius cé éoyuos, vix à li- 
orofectum, quo usus est 


; EL. À. LL, 26: êv vuïs ip7- 


mosç au toïs méyoi .Tois dyrydusc, 
ubi nollem unius codicis scriptu- 
ram éçpymius sibi placere lacobsius 
dixisset. Grammaticus inc. post 
Ovidii Halieutica ab Hauptio edi- 
tus p.82: Ueremus generis femi- 
nini, ut ad Frontonium diacipuli 
uwmquid in solam heremum ca- 
stitas custodire potest ?” Ratione 
ambigua Herodotus dixit Il, 32: 
naqgi vor égyuor Ts AiBvyc. Ce- 
terum illud y r@ etiam in Laur. 
4 esse videtur.] 

TS pororTyTos avroù deu Toutou 
æagorauérns] Sic restitui e Codd. 
[Par. 4.2. 4,5. Laur. 1. 3 et Oxon.]. 
Sic quoque legendum censet Sal- 
masius ad Cod. 3078 [Par. 3] pro 
ty pororpru auroû dut Toutov 
nugiorapérous. [Ex Laur. 4 et 5 
cerie z#c moratryros aflertur.] 

[raïc x yÿs vyoux] Sic restitui 
ex Par. 2 et Laur. 4; in hoc ta- 
men perperam youës, si fides Sche- 
dis est, omittitur. Ex Laur. 5 eno- 
tatum certe y#c vyuaïc. A lectione 
reposita Par. 4 eo differt, quod 
articulum T7 ante yÿs adiecit ; 
quod probavit Villoisonus. Sed 
de omisso ante y7 articulo pas- 
sim supra monui. In vulgatis est 
tuiç in cv vyç@r.] 

ovd  oloy Tv’ éovir auvor — iy- 
paire] Haec omnia restitui e Codd. 
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[ununi novi Par. 2, ubi scripitum 
nyxtixoy pro 77dmrexor, sed cum 
correctione Villoisoni x7d7rex0r]. 
Simpliciter in Edd. omissis multis 
intermediis vocabulis oud” oloy vo 
odoy éupaivev. [In Varr. lect. Vil- 
loisonus: ,,[am vides unde, hace 
phrasi contracta et decurtata, ad- 
haeserit ro 640 iupuires, quod 
post oùd” ofor, ceteris omissis, no- 
strae retinuerunt editiones.” Oxon. 
ovdèr Tor olwr ixquires, unde Ga- 
leus coniiciebat ovdèy ofoy Tüy 6Âwy 
éxpürc. Ald, ro 0407 éupairss. Eno- 
tatum ex Par. 4 et Laur. 5 rüv 
odwy éupuives; ex Par, 2 oùdtr tüv 
Olov ixpaive; ex 5 oùôt oloy Tüy 
olwy iupalre; ex Laur, 3 iugures 
(sic); ex 4 ov0ty rüvy odwr, In 
Par. 3 dicitur esse rür our] 

[raçpdalñr] Vulgo zépdadsw,quod 
in contextu Villoisonus expressit, 
probata in Varr. lect. scriptura 
nunc revocata, quam oblulit unus 
Par. 4  Toupius vero Animadr. 
in Scholia Theocriti p. 209 (p. 486 
ed. Berol.) ‘Villoisono in Schedis 
laudatus, nostro loco allato utrum- 
que recte dici contendit zupduds 
et xapdulrr irjegôw, quemadmo- 
dum et Zléoyru et lsoniÿy nepupe- 
BâÿoOus in usu sit.] 

[uvÿros] Laur. 2 aur@. Hac voce 
desinunt quae ex hoc Codice ex- 
cerpla Milleri mihi praesto fuerunt. 
Al, et Bas. avrüp,] 


GgOuw] Salmasius in Codice 
8078 [Par. 3]: ,,Quae sequunitur 
deerant in exemplari ande baec 
exscripserat Sylburgius.” | 
| sûr aotçwr] Sic restitui e Codd. 
(Par. 2. 4. Laur. 4. 5 et Oxoo] 
pro rüy &Alwr, quoi in Edd, [Ver- 
ba rür üllwy xai, ut vulgabatur, 
quoniam sensu carere intelligeret, 
omisit ubi nostrum locum tracis- 
vit Toupius 1.1. Confrrmandee ré: 
ceptae lectioni Villoisonus in Sche- 
dis apte contulit Diodori Sic, I. 
p.15 de Baccho loquentis: #vayya 
vo Th refpidos dn0 Tic Tüy Grow» 
roimsÂluç meg:ÿpdas, Idem .prae- 
terea laudavit Longi Past. L p.48 
ed. Mollü: +7 vefotde élwrrvre, 
Galeus ex Orpheo Hymn. XI, 5 
admovet epitheton &orpodiæxros, 
cuius loco nunc ‘érrpodiautog le- 
gitur. À maculis vero Jucidis, qui- 
bus nebrides distinctae et varie- 
galae sunt (v. Schol. Eurip. Phoen. 
191 Matth. et Polluc, V, 76), re- 
petenda omnis huius comparatio- 
nis ratio.) ; 

[aur®] Laur, 1 et 5 aurÿ.] 

xewnurur] An ze7nätur, inquil 
Gale. [Inepte.] 

Zuçuryr] Sic restitui.e Codd. 
[Par. 4. 2. 4. 5. Laur. 4, 3. 4. 5 
et Oxon.].pro euyrér, quod in Edd. 

[deu to] Praepositionem omit- 
tunt Par. 2 et Laur. 4. Scilicet 
scribendum ïis fuerat r6.] -  : 
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inpéhaar)] Sio restilui.e Coedd. 
[Par. 4. 2.4. 5. Laur; 4. 5 et Oxon.] 
pro ixnéleur, quod iu Edd. : [in 
Schedis confert Villoisonus Timaei 
Locr. p.559 ed. Gale: Dorüç d% 
zui dxoûc à pe ruyriu . . . & dt 
ceraynéra Roti Auyus now, in 
neènçs* & dt GTanvOG Ts.xaÈ US0Y0S, 
teurs Te rai dyrcpuootoç, et Diog. 
Laert. vit. Zenonis VIL p.392. Ad- 
de de wtriusque vocabuli discri- 
mine Eudidem Introd. harm. p. 21 
Maeib.: &r ai ny xutu ouupuru 
pirortus duorpnuru, ai dt xavu 
dscqgure. sourur d'ui mèv duuelets 
psroe 7 éxmelet, ui dt nülioy, èr 
eusc pbr. oùy uUTüy nÂsiwy 7 0e 
vuria, inusliorepu: 1 oui. 8 
éigrzowr,isneléoreou. CE Gauden- 
ti Harm. p. 2 et Arisiox, Harm. 
elem. p. 29. ‘Alia:'plura dabit 
Schneiderus'v. éxueigs. V. infra 
c. 32. p. 226. Galeus ad nostrum 
loeum ex Orphicis .affert: : : 
. ‘Agpoviay mooposo. .xpéxuv ipsde: 
out 7 1... malypow uolrm.] 
. émébubsr] Sic restitui e Codd. 
{[Par. #4. 2, 4 Laur. 4. 3. 4 (hic 
paullo ante aypsogarÿ) et Oxon.] 
pro érdester, quod in-Edd. Noiat 
autem éxiduËss quendam appara- 


tum orationis et ostentationem ac 
pompam. Frequensin Philostrato 
baec vox. Olearius in vita Phavo- 
rini L. L Vitar. Sophist. p. 494 
émidebtsx interpretaitur detlamatio- 
nes, quibus in theatris populi plau- 
sum captabant sophistae. Vide 
eundem et p. 764. not. 17. 
yes] Sie restitui e Codd, [Par. 
2 et 4] pro iyav, quod in Edd. 
[T& d° ir] Haec est ‘Villoisoni 
emendatio, Par. 2 comprobala, its 
utin contextum recipere non du- 
bilarim, quod non fecn ViHoiso- 
nus, Editionum sen LUESm To d 
dy servans.] 
nitvos]. Sic in Codd.. [Per 4. 
Laur. 5 et Oxon.] pro niveos, quod 
in Edd. {Laur. 3 xiOves. Sed mi- 
rum, qued eius loco in Par. 2 le- 
gitur, quocus ] | 
[ôgscor] Par: 5 müle ovspor.] : 
te ve] Sic réstitui e Codd. [Par. 
2'et & (hic tamen d£)] pro iori 
M, [quod vulgatur:] | L 
* Loire gear] ‘Par. 5. Srbrrqur 
Onon. reçue, ex plossa.]'' 
‘papayyadüy] Ald. et Bas. ss 
puyynd dr. [Par. 5 gupayydor.]. 
(Oixeiws dt nui Tor dyelais)] 
Abesse videntur a Par, 2.] LA 
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QUOENÇ HULIOTAYTUY. 


autor] E Codd. (Par. 2. 4 et 5] 
restitui illud auror, quod ab Edd. 
aberat. 

[xegdorpr ur êr] Rursts bic in 
vulgatis auto exciderat, quod 
quamrwis invito Villoisoné reposui 
es Par. 3. 4 et 5, quorum aucto- 
rilati obtemperandum fuit]. . 

nlurvoyres] Ald. xpatrorrec. [Et 
sic Par. 2 quoque.] 

cité] Unus Cod. [Par. ‘1 à 
aur. 

"Zows] In quibusdam Codd. no- 
vum bic orditur caput, inscriptum 
aipi ITguinov. [Sic Par. 4. V. hac 
de re Prolegomenà.] 

ouros] Quidam Codd. [quos non 
novi] ouTu. 

[y] Abest a Par, 5.] 

ducsduporws] Sic restitui e ple- 
risque Codd. (Par. 2 et:4] pro d° 
oi duporwr, quod in Edd. Ali 
Codd, deuscsd'umcywr, Ioannes Che- 
cozi, vir doctus et ecclesiae Vicen- 
tinae dum viseret theologus, qui 
ne plura scriberet, a Veneta fidei 
Inquisitione prohibilus fuit, in eru- 
ditissima dissertatione Sopra l’an- 
tica idololatria de’ boschi p. 155. 
T.IV. Actor. Academ. Corton. le- 
git Tür dpyuiwr dugiduporwr xui 
udyor uÿror x. T. À, veteribus deo- 
rum cultoribus eum praeterea pin- 
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guam exhibentibus, pingue a fine 
d’esprimere il conflusso di tutte 
le cose, inteso anche nella persona 
e nome di Pane. Gale, qui in quo- 
dam suo Codice, ut ‘ego in uno 
Regio [Par. 2, sed ibi in schedis 
meis desoduporug et adpoyr], in- 
venit T@r dyyalur deaosdasporer 
xui “d pos dinars &, coniicit ddger 
auto» xul duunerr ds & égoérour, 
et haec annotat: ,,édpos fructus, 
dsanetys aperlionem pororum spe- 
ctat, quorum utrumque sequitur.” 
Non male unus Codex Reg. [Psn 
4] vür dqyuior dusoiduspovue sui 
udqùs duu roùtur & éppôrour, id 
est, sic antiquis superstitioso ct 
pingui modo, crassa Minerva, .ea 
quae de mundi natura senticbest 
designantibus. [Hanc Villoisoni, 
qui in contextu vulgatam xaè ddpër 
autor du à épyorour servavit, isen- 
tentiam eo libentius secutus sum 
in refingendo contextu, quo.ms- 
ior est Codicis illius inter optimos 
babendi auctoritas et quum «dpt 
etiam a Laur. 5 oblatum viderim, 
e quo enotatum babeo in Schedis 
ddgos diunernc & épgorovr. Idem 
Par. 5 quoque, exhibens r&r dé- 
xuluwr desdasnrus zui AOpSG ae 
vor dix & épovour.] 


l'Euguira] Par. 5 ouh 


— 153 — 


ev sy nÂsovabouoar | éy Tù Jsû onsouasixyy 06 205 


re 7 d êy voïg xoÂnoI avrov nayxxpnia 179 dayi- 
say éy tTaig olxeiaig Wputc Évs0c T0Û «À OU quo- 
rucl avadsxvunévor nxagnür. Tlaperouyezas Où nai 
» QÜÂcË vor 5e xynuy nai toy aunéluy, éncôr 
S0Y yeyvaryta ote xaÙ 0 Cobesy & ysvva, nai eOÛ 
dpteudey ournpoc aivur Àcyopévou' nai T0 uv no- 
pos xai xudapoy ai Gunelor napioraces, palsova Où 


# de] Sic restitui ex uno 
eg. [Par. 4] pro à r@ ui- 
quod in Edd. quodque ab- 
m [Par. 5 avro uidoie, 2 
IJ'oiwr.] 

stpria] Sic restitui e Codd. 
2 4. Laur. 4 5 et Oxon.] 
adpros, quod in Edd. 
goes airue Asyonérov] Gerar- 
‘ossius monente Galeo legit 
og vios eivus Àéyerus. [Sen- 
#; Priapum ideo quod ea 
ipse procrearit tueatur, Io- 
pote eandem facultatem ba- 
flium audire. In usu du- 
genitivi, quorum unus ab 
pendet, equidem non im- 
(v. Syllog. inscr. p. 93), sed 
tsione pronominis avroÿ ad 
am referendi, quod quum 
sdentia universe de quovis 
re accipienda sint, recte ab- 
ion potest. Fortasse legen- 
nai aurob A0 ivrebder etc. 
am erat quum Æsoyvoov pro 
reponendum esse pularem ; 
‘enim Priapi patrem vulga- 
inio tradit. V. Creuz. Symb. 
p.111. À qua sententia me 
am revocavit Suidae testimo- 
v. Ilyiunos, pariter Jovem 


lantis, quam Eudociae p. 845. 


auctoritas, quae scriptorem nescio 
quem secuta talia refert, quae non 
possunt non unice ad Îovem re- 
ferri. Cui fabulae id consentaneum, 
quod etiam in vulgari de ortu Priapi 
traditione, qua Bacchus pro love 
nominalur, primariae partes lu- 
poni dantur, quippe quae ob com- 
missum a love cum Venere adul- 
terium ira incensa effecerit, ut par- 
tus ederetur informis et pudendus, 
quem ipsa mater suscipere nollet. 
V. Schol. Apollon. Rhod. 4, 932. 
Quae omnia aptius ad Ilovem quam 
ad Bacchum referuntur. Praeterea 
in patre Priapi designando antiqui 
non unam fabulae formam secuti 
esse videntur, si quidem rursus alia 
narrat et ex vulgi quidem, ut ail, 
opinione Afranius apud Macrob. 
Sat. VI, 5. p.456, ex persona Priapi 
in prologo: 
ram quod vulgo praedi- 
cant 
aurito me parente nafum; non 
ita est; 
ubi satyrus utrum, an asinus Pria- 
pum genuisse dicatur dubites.] 
zolüpogor] Sic restitui e Codd. 
(Par, 4. 5. Laur. 4. 4 et Oxon.] 
pro nzodvgwvor, quod in Edd. [Par. 
4 rolvpooror,. "Aunelos nolktpopor- 
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206 Büa|Ao, dyadôc draigétre ÜTaQyur. Teoorérrc Dù na) 
.curne tuwy olxeiwy êoti, Tü cwbey xœÂwg TOY Foy "@lxoy 


dixit Psellus in Boissonad. Anecd. 
T, L p.244.] | 
[ai Gunelo:] Par. 2 xai äursÂy.] 

aagsotäo] Sic in Codd. [Par. 2 
et 4]; at in Edd. zagsorüos. 

[xai énevspnts] Vulgo inseritur 
50, quod delevi cum Par. 1. 2.4 et 5.] 

aoswouuesor] Quidam Codd. fPar. 
4 et Laur. 4] zoswvueros, ut refe- 
ratur ad x%7%70:. [Male: mente enim 
ex superioribus zapsotuos repeten- 
dum, quod in Laur. 4 post oi x5- 
nos perperam adeo legitur.] 

[avroë] Laur. 5 auror. Laur. 4 
aur@y et ante touvtyc. Pro ixi- 
muy. Laur. 3 ni sodv.] 

[roregor] Laur. 4 zporsgor.] 

J'iuxaagarr] Sic restitui e Codd. 
[Par. 4] pro xä@upos, quodin Edd. 
[De quo v. usu vide Schneid, Lex. 
v. diuxaduipo.] 

[mn dors] Par. 4. ais iors,] 

xadownklodw] Sic restituie Codd. 
[Par. 4] pro xufwrlioze, . quod in 
Edd.. [Idem suaserat iam Galeus. 
Quod praecedit ui, omittitur in 
Laur. 5)  . :  . ... 


Laur. 4 


as Tÿs aurÿs] Sic restitue Codd. 
pro où roaurys, quod im Edd. 

Quidam Cadd. [Par 2 et 5].w 
Ts TOUTE. Al. _. 4] del 
Te uUTÿc, + 

[uerd ro] Par. 4 npoc va 54 

Displicet mox simplex ixwyxe@r; es- 
spectaram rooereyneïr.] . 

. [odespovo7e] Recipiendum. fun 
ex Laur. 4; 3.4. 5 et Par: 2: Vulge 
diupdasgoveys, quod servayit Vil- 
loisonus.] AT 

daterrw] Sic reslitui e Cod. 

[Par. 4] pro derres, quod ina Edd. 
[Capite seq. Cornutus similiterius- 
git durerodus zxui dalxvad.], 

[urcoywr] Hoc vocabulo dest 
nunt exemplum Cornuti a Villoi- 
sono correcium et descriplum sius- 

que Notatio eritica. — Par, 2 «t 
4 vadpyes.) | 
.-ITçoasurne] -Sic anriuente: is 
Var lect. Villoisono reposui es 
Par. 2. 4. Laur. 4 5 et Oson.‘pro 
vulgata rexvirys. Par. 4, 5. cum 
Laur, 3 xçopyryc. 

: +9 oobur] .Sic Par. 4, quid ab 
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modsiyna napéyery éeuroy na voie œAlorc. 


To dë 


Apaldeias xépac oixsior aurd pop éotey, y w 
zayta GAÛyOXEs TO HAUTE TOUL OËxElOUG A&IQOUS pUO- 
add où neo êy se avrw yivoueva, nepl solid d° 
1g” xai norxilles al aunepôduc aualdüyes 7 nû- 
spoiler nayta, dia 17y yevouévry ê£ aUtoÿ npôc 


adum suadet Villoisonus. 
æe oubeuw, Galeus nescio. 
rofert xulüç xooïoraueros 


dv oëxou; incertum utrum 
*, an de coniectura, 
myue] Par. 3 vo vaodeyua; 
FT U. 


ver] Laur. 4 et Par. 2 xaQ- | 


na] Villoisonus in Schedis: 
agaus el inter praestanlis- 
€biticos numerandus Leo- 
ÆEmendat. IX, 19. p. 184 
Thes. cr. T. III.) in bocce 
i: loco legendum gooyua, 
en,» pro pooryua [uti vul- 
et hasce voces saepissime a 
» confusas fuisse observat.” 
&bi Vossio de Idololatr. LL, 7. 
laudaio, quem in eandem 
dise correctionem, conferri 
“éubet Eustath. p.1910, 21 
«8 ed. Bas. 7 rupdaiñ ÿv 
neTIx7 Copia popyua Tù Aso- 
Ridœcsw, ubi monet legen- 
me Aioruow. Verum quod 
Zornulo reddidimus, egre- 
r. 3 et 4 offerunt. Ceterum 
s operibus passim Priapus 
rau copiae conspicitur. Cf. 
dii Neapels antike Bildw. 
» 422. No. 446, siquidem 
: binae rupi insidentes recte 
riapis habentur. 


dddyones] Villoisono in Varr. 
lect. probante illud reposui ex Par. 
4. Laur. 5 et Oxon. Par. 5. Laur. 


‘4 et 3 dÂdioxes. Par. 1 dioxe:; 2 


idioue. Vulgo deuxes, ex quo Ga- 
leus efficiendura olim putabat d:- 
ouuei. 

aùr&] Scripsi cum Par. 2. 5 et 
Laur. 4. Vulgo uvror sine sensu. 

gsronera] Vulgo y:yrôuerer, pun- 
clo male apposito Par.-1 et 5 7: 
vomeror, Àt ysyrousra Laur. 4. Par. 
2 yevonera; 4 ysromérou. 

œui mosxélles xai éurepuodeg «- 
naœlduves m nd xepaïôe] Sic re- 
finxi locum hunc affectissimum ad 
prislinam eius, ut opinor, formam. 
Vulgo xui nosxsdiu iunsquodes &- 
nalOvres 7 nuls xepaiins. Par, 4 
xai nonilds® nel ipxepwodos a- 
nul, 7 nuls xepaiur, Par. 2 
et5 xai nosxila (ille rosxslia) in- 
nE040d0c. auaÂdures 7 nids xspai- 
Ces. Ex Laur. 3 zosxéila tantum af- 
fertur. Laur. 5 xui rosxilles èu- 
nepuodos duuldvreres 7 mül,y xe- 
Qui. Ex Par. 1 et 3 enotaium 
dpuldvva. Sed Oxon., quos potis- 
simum sequendos putavi, xuè os 
kiss xai innepiodws éualduves, 7 
zadiw pôeiges, nepuléss, in quibus 
nihil inest quod offendat nisi g9+- 
0#, quod eo certius pro glossa ha- 
bendum, quo Hesychius T.{l, p.229 
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ré dorva näsiove Ovra éyéyyroër, ‘ AétToara te nat av: 
navve 6 aûroc. ay * ** -oÙre yop lotavdsixo -vüvolor 


SN: ®; dans 
| é {LS 


fuvra ru korgu] Sié in Codd. 
[Par. 1.4 et5] pro ra dosgu xarra, 


quod. jo Edd. 


’Aotouiw] Male in Aid. or péo. | 


[Idem Par. 3. 4 et 5. Lt TE 
abest ab Oson.] 

! Qavauvrs Ô MTS wr] Se edidi 
pro AOGAUVTE, OTe 6 UUTOS. ir, 
quod in Edd. [Eadem profert ex 
MS. Galeus (0r+ recté -omittitur 
etiam in Par. 2. 4. 5: 6-et Laun {) 
vollatis de Astraeo et Thsumante 
Titanibas Apollodoro, Schol. Ikad. 
0, 486 et ad Hesiodi /1A7iudur 
 Ærluyyeriwr, quibus ipsam Resiodi 
Theogoniam 237 ibiq.Schol. p.494 
et560 ed. Gaisf. addas et de Thau- 
tiahte Hygidum genealogia Fabu- 
larum Kbro praefixa. Codicum eo- 
rum, quos ego novi, in nullo-nisi 
Oxon, Ouvuuyrs affertur. Sed'ut 
Athamanti: nullus bic locus dari 
potest, ita fatendum:; de ratione, 
qua Thaumas, Ponti et Terrae 
filius, cum Atlante et Astraeo com- 
ponaiur, ex contextu; qualis vulgo 
habetur, non satis liquere:;: nisi 
Thaumanti Ailantem, ut ex séquen- 
tibus coniicias, ideo:comparari di- 
cas, quod Atlas Oavmauros sit. 
Haec vero Cornutus in sequenti- 
bus sine dubio disertius explicue- 
rat, quae nunc omnia excidisse 
videntur. Atque buius sat amplae, 
ut puto, lacunae certus indes illud 
ipsun oùre, quod quo referatur 
nune non'habet. Prâeterea cuth 


praecedentibus, si sensum specias, 


minime coeunt quae subiiciunter 
ol 


5 a verbis oûte y vorarèi. 
_enim Jequitur. Coreutus :de _con- 
. ditione mundij gui quamquæm na- 


+ 
ne En à CO ARR 


Aperte 


tura esse videatur stabilis et firmus 
(ei mal Gr paliora eÙ BeByxtrs 
d'eust rat donlevrus 8305), :tameon 
sempév'.sese moveat; :quem :rel 
sfatum qüi contempletur, non pos- 
'satis admirari. De sempiternq 
mundi mofu practer Phniem K 
N. H, 2.et 3 Vüilloisonus in Sche- 
dis conferri rubet ‘apte haec' Se: 
necae de benef. IV, 23: Æ#depice 
isja tacito superhe coelo labentia, 
yuemadmodum velocitatôm syen 
sub. specie. stantis' atque immioti 
opvris dbicondèmit. Vide practetes 
Ciceronem Somnio Scipionis.…Illa 
iam de aëterno mundi matu, qüae 
ad mentem Sioicorum dicta viden- 
tur (v. Librum de mundo 6. p.898. 
b. seq.), divipari quidem potesi, 
qua ratione ad eum, qui coelum 
terramque sustinere vel distinere 
dicitur, Atlantem referantur, atque 
revera de Atlante Simplicius in 
Philological Museum T.I[. p. 609: 
évepyet nepi TAG MeyioTuÇ TO xOOpOV 
mepldus” diuxpiror utr sal dréyur 
Toy oùQuryor do Tÿç YÿS, UC MY 
dmovyyatodw: Ta vw Tois xuTe, 
et Schol. Eurip. Hipp. 742 Matth. 
Tuvès dè "Arlarru spyraor aëror 
roy &Eora vo ovguroë, ds où 7 
ToÙ RarTOg-xÉvYO yivera ; Item 
qui locus bac in allegoria Astraed 
bh.'e. coelo et Thaumanti, qui pro 
mari accipi videtur, datus ‘sit, e#- 
cogilari potes: sed plane déside- 
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aYYOENYTOS VnaQyuY, el nal Ove paliora eÙ Pebyuévas 
doxeï al doaheutog slvar, Javuaonoy 0 toic épeoraor 
êni tyv daratiy udroô nolvr éunoisi. 


rantur ea, quibus rationes istae di- 
ligenter, ut par fuërat, explanen- 
tur et inter se connectantur. Quare 


gon dubitavi suo lacalacunae signa 


apponere. Nihil vere horum Vil- 
loisonus animadvertit, qui totum 
hunc locum ômnin6' negligentius 
tractavit. Insuper casu admodum 
infelici factum, ut Codicum, qui 
: Villoiseno ad manus fuerunt, scri- 
ptura baud eadem qua: alias dili- 
gentia per totum bunc locum ex- 
plorata sit; quod vel ex eo cogno- 
scitur, quod in Osoniensi quaedam 
afferuntur, veluti Oavnuyrs, quo- 
rum:nibil ex ceteris nibilo ilo de- 
teriorsbus, ut Par. 2 et 4, enota- 
tum kabemus. Neque Eudocia auxi- 
lio est, more suo vulgatam fere 
referens . Sed et hac et ñostris, ut 
videtur, Codicibus antiquior est ils 
loci contractio.] 

dryçpiuntos] Deesse vppurès con- 
iecit Galeus. [Ego malim xo0n0os, 
Lilud s in mente Cornutus habuis- 
set, mox non &psoräosr, sed égb- 
eècr» scripturus fuisset. Celerum 
idenr Galeus ex Oxon. dyxpéaaroc 
affert, unde effcit avuxpéwaortos, 
vocabulum in Lexicis desideratum, 
Schneïderus coniecerat &rspnuri- 
oves, in Lexico b. y. Vocem a7- 
géwÿror, hitet Alibi non repertam, 
ego quidem intactam reliqui.] 

éd Prpyxérs] Gale coniicit eù 
BeBnutvos. [Laur. 4 eù Pabiwxérus. 
Bene vulgatam eo defendit Bastius 
Epist. cr. p.43, quod in bac phrasi 


, agitur: 


BeByxévas idem quod oruodt sit. 
Exemplis allatis adde Libri de 
mundo c. 6. p. 400. 2., ubi de deo 
supremum coeli lacum obtnente 
dr xafagos y xuO«pÿ 
Logo PeBrxus, quibuscum conferas 


‘Eubuli apud Athen. X. p.450. B: 


éotiy üyaluu PrByxoç &vw, ubi Ca- 
saubonus: ,,PePyuéres,ait, est rectum 
insistere": Quem locuni cum aliis 
bunc verbi Paivesw usum illustran+ 
tibus atiulit Boissonadius ad Phi- 
lostr. Her. p. 411.] 

[uouksvros] Reposui ex Par. 4 
et Laur. 5. Et Par. 2 axodsuos, 
quod eodem tendit. Vülgo axc- 
Avros, quod Villoisonus retinuit; 
Laur. 4. Par. 4. 5. Laur. 2 cum 
Ald. dxolÂutos. Par. 3 arodvra: 
Terra vocatur dxéypros xab aa 
euros in Libro. de mundo c. 3. 
p-392.b. Eadem vocabula iungit 
de re a loco nostro mon aliena 
Eusebius quoque in Maii Coll. nov: 
Vat. T.L p.160: ai d7 [dvrauesc] 
an’ .upyÿs Te noouomostus xui jué- 
Los Te ovrrelsias .Gevy7Tos .aai 
doulettoc émeovuvovs +oëç pégeos 
Toù nuvyrec, Nicomachus  Harm. 
p-#1 ed. Meibom. mayo kai aod- 
deurov nai inuelc éaur@ mrosstr T0 
aäv. GK Sehol. Oppiau. Hal. I, 37.) 
. [éœuauorwr dt]. Sic restitui en 
Par. 2 et Laur. 4 (hic perperam 
Gavnentoi}): Accedit Par. 4 dur- 
naouôr. te éxbibens, Vulgo zxui 
Jaunaomcy, Lois servavit Viboi- 
sonus,} 


40* 
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Capur XX VIL | 
[Uegi Toù .UMavcs.] 


Torovroy elvur uui 10» Tlava, inerdy vw navti 0 
adrôç ot. Kal 1 pèy sütu Ado xal Toaywdn dia 
any cc yÿe daovrpra Éyerr, tû dv dySpunonopye, 
do 50 êy Tu aidépe to frenovemôr elvart TOÙÛ #ÔGHOU ; Ô 
dy Aoyexovy êove. Adyroy dE nal oyevtnŸ œuToy napsio- 
“yeod ae da T0 nAñdos dyneg alrge onequatenüy. ÀGywr 


[Tosobror] Par. 4 toÿror, quad 
praetulit. Villoisonus, quod a ple- 
risque Codd. exbiberetur. Ceterum 
de suspensa huius loci constra- 
clione v. ad cap. praecedenlis ini- 
tium.] 

tÿ nurtri 0 avvos io] Sic re- 
slilui e Codd. [Par..2.:8. 4. 5 
Laur. 3. 5 et Oxon.] pro toÿù nuyr- 
toc v:uvroç. lot, quod in Edd, 
Capite praecedenti: “Aorçguio ve 
xui Quvparyt: à uutTos ÿr. 

. deu vi es yÿs] E Codd. [Par. 
4. 3. 4. 5.et Laur. 3 cum Ald.] 
reslitui illud sy» pro to, quod in 
Edd. [Par, 2 diu vo ty 36 y%c.] 

[duovrnte] HocVilloisonus, vul- 
gata roayvrytu in contextu ser- 
vala, reponendum in Varr. lect, 
censuit ex Par, 4 et Laur. 5. Par. 
5 et Laur. 4 Bpuoiryra. Nonno 
Dion. XLIL, 186 Pan vocatur d'axou- 
avepvos. Ibidem 1X, 203 xo00! du- 
ouarquesos. Receptae lectioni non- 
ribil praesidii affert Pbilargyrius 
in Virgilium apud Wower, ad Mi- 
nuc.:Fel. 21. p.. 206. ed. Lugd. B. 
1709-Villoisono in Schedis allatus : 
Pan per cornu solem significat et 
lunam, per pellem maculosam coeli 

1 


sidera, per ungulas caprinas s0- 
liditatem terrae. : .Alteram 
contra commendant quae legun- 
tur in Platonis Cratylo p. 408.D: 
Ilüy uixodos ein, digue ‘Egneë 
viocs ve pèr Grwber Âsïoc, vu dù 
xdtToUEr TouyUs xui Toxyosdns. 
Quibus efficitur, ut quid a Cor- 
auli manu profectum sit dubites.] 

du vo ir s@ nidig] Sic resi- 
tui e Codd. [Par. 4. 2. 3. 4. 5. 
Laur, 4. 8. 4. 5 (hic wéps) et Ox.] 
pro did 0 a0r uidépæ, quod in 
Edd. 

[oxeuryr] Perperam Par.S. Laur. 
8. 4 et 5 dyevtor. Par. 8 oyerer.] 

rapesadyeodws] Sic reposui et 
Oxon. Par. 2 et Laur. 5. Oson. 
dyevas dt oyeuryr uurver nag., es 
correctione, ut videtur, mala, Con- 
tinuatur enim adhuc suspensa in- 
finilivi cum accusativo orstio.. Vyi- 
go ,FuQes6yovos.] 

HET) ange SSP CE 
Sic restitui e Codd. {Par. 4. 8 et 
4] pro wynee onepuaraxr loyer 
édype, [quod vulgatur.] Alif [Par. 
5] y nagelAngt oxequ. doy. [quod 
redit ad receptam lectionem, quam 
recipiendam Galeus iar suaserat. 
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say xava ovyquËy dE autoy yivouévus. *EÆv vaïc 
«org Où draspifar, malcora sc uovosntoc ausoÿ do 
ou nopeoranéyyc" els ya nai movoyeyc © xéouoc 
. Tac dè Nüupas dons, Enedn yaigee Tais &x yÿc 
xiç dyvadvuaceos, dy yupic ovd’ olov æ écris aûror 
gsavar” 10 À oxpTyTixÔv aÛToÙ mal nydnrixdr Tèy 


btiam ulterius corruptela se- 
nata grassata est et peperit 
Qu. doywr nagalyye, quod 
æ in Par. 3. Villoisonus in 
hs confert Libri de mundo 4. 
Bb: énrequiyes dt xui n y 
éés eus ... ayyus, et Ioan- 
Dtospatharii in Exegesi phys. 
di Dierum p. 182. col. 2: 7 
Giésindio, .Ovs nequeiye sér- 
pU£ dpnorxoûs loyous, et in- 
ê pop: tvéoouqu mequéyes vor 
mbi ait legendum videri êx- 
pet éuxequiye. Quarum mu- 
ein nullam ego quidem wi- 
AÜSsam : Toy xOOpOy epuéye 
msos doyous dixit Sextus Emp. 
hys. IX. p.575. Aptius vero 
loco adhibebis, eodem Vil- 
o.in Schedis indicante, Athe- 
ae Apol. Christ. p.56: 0 sus 
Éyrenor odS Puditor ëni ys- 
[Villoisonus ait malle se cum 
cho yeriou] xoouou iutepues- 
ŒAUYTUS TOUG OTEQAUTIXOUG 
À 
opévwr] Vulgo yyrouirer.] 
œuiçg éoyunous] Par. 2 y to 
vquvss. Tu épque exemplo 
anio allato firmat quidern 
jerus ad Bosii Ell. p. 876; 
quisitius ui pymos, vix a li- 
profecium, quo usus est 


us H. A. LIL, 26: à turc ion- 


pos mai voës zéyoiç-Toës Uyydoës, 
ubi nollem unius codicis scriptu- 
ram épyméts sibi placere lacobsius 
dixisset. Grammalicus inc. post 
Ovidii Halieutica ab Hauptio edi- 
tus p.82: Jleremus generis femi- 
nini, ut ad Frontonium diacipuli 
Awmquid in solam heremum ca- 
stitas custodire potest ?” Ratione 
ambigua Herodotus dixit II, 32: 
nagi Toy igyuor ts ABuys. Ce- 
terum illud y r@ etiam in Laur, 
& esse videtur.] 

TS movoTyros avroù di Tourou 
aaçsorauér7s] Sic restitui e Codd. 
[Par. 4. 2.4.5. Laur. 1. 3 et Oxon.]. 
Sic quoque legendum censet Sal- 
masius ad Cod. 3078 [Par. 3] pro 
tr pororyru aüroû dut Toutou 
zuçrorapérous. [Ex Laur. 4 et 5 
cerle 1ÿc nororyros aflertur.] 

[rasc in yÿs vroux] Sic restilui 
ex Par. 2 et Laur. 4; in hoc ta- 
men perperam vypuës, si fides Sche- 
dis est, omittitur.. Ex Laur. 5 eno- 
tatum certe 7#c vyuaës. A lectione 
reposita Par. 4 eo differt, quod 
articulum Ts ante yÿs adiecit; 
quod probavit Villoisonus Sed 
de omisso ante y articulo pas- 
sim supra monui. In vulgatis est 
tuïç in vüy vyçür.] 

ovd” oloy Tv’ éoair aûver — iy- 
guire] Haec omnia restitui e Codd. 
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del. kiVYOry toy OÂuwY dupaives. 


Nefoide d % sapôx- 


Afs avror évpdar, dix amy noumiay Ty derpuy al 


cv. diluy youndrwy, à Jeupeitas &v auTy: 


Zverxrry 


de elvar, Taya niv did 10 Uno nayvoiwy dvéfiwy .Da- 


[ununi novi Par. 2, ubi scriptum 
nyxTexoy pro 7y0mrexor, sed cum 
correctione Villoisoni zydyrixo0r]. 
Simpliciter in Edd. omissis multis 
intermediis voeabulis ovd” oo» to 
odov éupalres, [In Varr. lect. Vil- 
loisonus: ,,lam vides unde, hace 
phrasi contracta et decurtata, ad- 
haeserit ro oo iupuiyaw, quod 
post oùd’ olor, ceteris omissis, no- 
strae retinuerunt editiones.” Oxon. 
ovdir Tor Gdwyr inqulres, unde Ga- 
leus coniiciebat ovdty o{oy rür oÀwr 
éxpürc. Ald. te 0407 éupatres. Eno- 
tatum ex Par. 4 et Laur. 5 té 
OÂwy éupuivess ex Par, 2 oùdbr +üy 
OÂny éxpalres; ex 5 oùdk oioy Tüv 
OÂwy iupulves; ex Laur. 3 iugave 
(sic); ex 4 o10iy rür clwr, In 
Par. 3 dicitur esse rür olwv.] 

[raçpdalÿr] Vulgo zuépdalsw,quod 
in contexiu Villoisonus expressit, 
probata in Varr. lect. scriptura 
nunc revocata, quam obtulit unus 
Par. 4. Toupius vero Animads. 
in Scholia Theocriti p. 209 (p.486 
ed. Berol.) Villoisono in Schedis 
laudatus, nostro loco allato utrum- 
que recte dici contendit napdædsr 
et xapdulrr érÿgôu, quemadmo- 
dum et déovru et lsonÿy re 
Pâñodds in usu sit.] 

[uvuros] Laur. 2 aurg. Hac voce 
desinunt quae ex hoc Codice ex- 
cerpla Milleri mihi praesto fuerunt. 
Al, et Bas. avrüe.] 


irGoOw] Salmasius in Codice 

3078 [Par. 3]: ,,Quae sequuntur 
deerant in exemplati unde haec 
exscripserat Sylburgius.” 
” s@r aotçwr] Sic restitui e Codd. 
{Par. 2. 4. Laur. 4. 5 et Oxo. 
pro rüy allwr, quod in Edd. [Ver- 
ba rür ülkwy xai, ut vulgabatur, 
quoniam sensu carere intelligeret, 
omisit ubi nostrum Jlocum tracte- 
vit Toupius 1.1. Confrrmandee re- 
ceptae lectioni Villoisonus in Sche- 
dis apte contulit Diodori Sic, I. 
p.15 de Baccho loquentis: évaupa 
To Th vefpidos dro vic Tüv Gorpwr 
rounÂluç 2e0:7pd. Idem .prae- 
terea laudavit Longi Past, L p.48 
ed. Mollii: %7 vepoids iwrrvre, 
Galeus ex Orpheo Hymn. XI, 5 
admovet epitheton darpodéæxo, 
cuius loco nunc ‘uyrpodiætos le- 
gitur. À maculis vero Jucidis, qui- 
bus nebrides distinctae et varie- 
gatae sunt (v. Schol. Eurip. Pboen. 
191 Matth. et Polluc, V, 76), re- 
petenda omnis huius comparatio- 
nis ratio.) 

[aurw] Laur, 4 et 5 aurÿ.] 

xewsutur] An ze7narer, inquit 
Gale. [Inepte.] 

Zuguryr] Sic restitui .e Codd. 
[Par. 4. 2. 4. 5. Laur, 4, 8. 4. 5 
etOxon.].pro avyrér, quod in Edd. 

[deu to} Pracposilionem omit- 
tunt Par. 2 et Laur. 4. Scilicet 
scribendum iïs fuerat rx@.] - 
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nulle So restitai:e Codd: 
{Par. 4. 2.4. 5. Laur: 4. 5 et Oxon.] 
pro àxuélsiur, quod iu Edd. : {In 
Schedis confert Villoisonus Timael 
Locr. p-559 ed. Gale: Dorüç dy 
aui dxoûc à uèv Tuysiu . ... & dt 
vetaynéra %oti luyus nous, in 
nelne" à Êt ätanvos Te ai U6pyos, 
depedyg ve nai uräpnoorog, et Diog. 
Laert. vit. Zenonis VII p.392. Ad- 
de de wiriusque vocabuli discri- 
mine Eudiderm Introd. harm. p. 21 
Meib,: @r ui Air xurû oüugure 
pirovrus duoryunru, ai d} xatu 
dsupera. Tourwy d'ui nèy uuelets 
nrroe 7 dxpeleic, ui dh pülior, èm 
bee juèr- oùy uürüy rAelwr 7 ne 
veria, imushioripu" ëy 6ouixç dù 
ülgrtowr, ixneléoreeu. Cf Gauden- 
in Harm, p. 2 et Aristox. Harm. 
elem. p. 29. ‘Alia':plura dabit 
Schneiderus' +. éxueir. “V. infra 
c: 32. p. 226. Galeus ad nostrum 
loeum ex 'Orphicis .affert::. 

“Agyorlay uo0pos0. .kpéxwv ipsÂo-: 
rest 5,1. Æcbypows uod7.] 

. Émdaksr] Sic restitui e Codd. 
fPar. 4. 2. 4. Laur.it. 3. 4 (hic 
paullo date &ypsopar7) et Oxon.] 
pro érdaber, quod in. Edd. Noiat 
autem éxzédsfss quendam appara- 


tum orationis et ostentationem ac 
pompam. Frequensin Philostrato 
baec vox. Olesrius in vita Phavo- 
rini L. L Vitar. Sophist. p. 494 
émiduËrx interpretalur declamatio- 
nes, quibus ia theatris populi plau- 
sim captabant sophistae.: Vide 
eundem et p. 164. not. 17. 
ei] S$t resütui e Codd, [Par. 
2 et 4] pro éyar, quod in.Edd. 
- [T@ d° ir] Haec est ‘Villoisoni 
emendatio, Par. 2 comprobaia, its 
utin contextum recipere non duæ- 
bilarim, quod non feet ViHoiso- 
nus, Editionum D ES To d” 
dy servans.] 
nitvos]. Sic in Codd.:{[Par. 1. 
Laur. 5 et Oxon.] pro aires; quod 
in Edd. {Laur. 3 xiôvec. Sed mi- 
rum, quod eius loco in Par. 2 le- 
giiur, quoruc ] | 
. [oesior] Par: 5 mile SP 
_êre ve] Sic r'estitui e Codd. [Par. 
2'et 4 {hie tamen dé)] pro éori 
dé, [quod vulgater]  " °. : 
Loivéireger] Par, 5. érivrqur. 
Oson. rereuwr, ex glossa.]"" : : 
‘pupayrodüv] Ald.-et Bas. cyue- 
cuyymôëv. [Par. 5 gugayyider.]: 
[Oixelos dt nai Tor dyelatsir] 
Abesse videntiur a Par. 2]  " 
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autar] E Codd. [Par. 2. 4 et 5] 
restitui illud avror, qe ab Edd. 
aberat. 

[xegdorgr œvrèr] Rursus bic in 
vulgatis auror exciderat, quod 
quamwis invito Villoisoné reposui 
ex Par. 2. 4 et 5, quorum aucto- 
ritati obtemperandum fuit.]. 

nldrroyres] Ald. nparroyrecs. [Et 
sic Par. 2 quoque.] 

œiré] Unus Cod. [Par. # èy 
aur. 

‘Zows] In quibusdam Codd. no- 
vum hic orditur caput, inscriptum 
ati ITguanov. [Sic Par. 4. V. hac 
de re Prolegomenàa.] 

. ouroç] Quidam Codd. [quos non 
novi] ouTu. 

[eëy] Abest a Par, 5.] 

daucsduporws] Sic restitui e ple- 
risque Codd. [Par. 2 et:4] pro d° 
&oi dœporwr, quod in Edd. Ali 
Codd. d'acsduucywr, Iloannes Che- 
cozi, vir doctus et ecclesiae Vicen- 
tinae dum viveret theologus, qui 
ne plura scriberet, a Veneta fidei 
Inquisitione prohibitus fuit, in eru- 
ditissima dissertatione Sopra l’an- 
tica idololatria de’ bosch: p. 155. 
T,IV. Actor. Academ. Corton. le- 
git Tr dpyuiwr dugéduporwr nul 
udyor uüror x. tr. À, veleribus deo- 
rum cultoribus eum praetereu pin- 
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guem exhibentibus, pingue a fine 
d'esprimere il conflusso di tutte 
le cose, inteso anche nella persona 
e nome di Pane. Gale, qui in quo- 
dam suo Codice, ut ego in uno 
Regio [Par. 2, sed ibi in schedis 
meis descdapôrug et adpor], in- 
venit Tür dpyuiwr Ceosdasporur 
xai “Jp06 diareryç &, coniicit adpor 
auror xui durer de & Égoorour, 
et haec annotai: ,,édpoç fructus, 
dsanerys apertionem pororum spe- 
ctat, quorum utrumque sequitur.” 
Non male unus Codex Reg. [Pan 
4] Tür coyuiwr daoidaiporvus sul 
udg®s du router ü épporour, id 
est, sic antiquis superstitioso et 
pingui modo, crassa Minerva, .ea 
quae de muandi natura sentichen! 
designantibus. [Hanc Villoisoni, 
qui in contextu vulgatam xui adgëèr 
auror ds épyorour servavit, isen- 
tentiam eo libentius secutus sum 
in refingendo contextu, quo.ma- 
ior est Codicis illius inter optimos 
babendi auctoritas et quum sdçës 
eliam a Laur. 5 oblatum viderim, 
e quo enotatum habeo in Schedis 
dégos deunerne ü égporour. Idem 
Par. 5 quoque, exhibens vür dé- 
xaiwr dedasporus xui GOpSE aie 
Toy did & épgovour.] 


l'Eupaire:] Par, 5 hp] 
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» eo] Sic restitui ex uno 
eg. [Par. 4] pro à To «i- 
rued in Edd. quodque ab- 
n .[Par. 5 avr aidoiw, 2 
Foiwr.] 

ü#pgsie] Sic restitui e Codd. 
h 4 Laur, 4. 5 et Oxon.] 
puäpzos, quod in Edd. 
f@es eévas lsyopévov] Gerar- 
xsæius monenie Galeo legit 
@: VÉOG era déyerus. [Sen- 
t;  Priapum ideo quod ea 
pse procrearit tueatur, lo- 
ëte eandem facultatem ba- 
filium audire. In usu du- 
genitivi, quorum unus ab 
pendet, equidem non im- 
(x. Syllog. inscr. p.93), sed 
rsdone pronominis awroÿ ad 
wh referendi, quod quum 
dentia universe de quovis 
re accipienda sint, recte ab- 
on potest. Fortasse legen- 
sl auroû A:oc évretder etc. 
Wh erat quum 4soyvaov pro 
“eponendum esse putarem ; 
enim Priapi patrem vulga- 
mio tradit. V. Creuz. Symb. 
p.111. A qua scutenlia me 
im revocavit Suidae testimo- 
v. Ilpiunos, paritcr Tovem 
lentis, quam Eudociae p. 345. 


auctoritas, quae scriptorem nescio 
quem secuta talia refert, quae non 
possunt non unice ad Îovem re- 
ferri. Cui fabulae id consentaneum, 
quod etiam in vulgari de ortu Priapi 
traditione, qua Bacchus pro Îove 
nominatur, primariae partes Îu- 
noni dantur, quippe quae ob com- 
missum a love cum Venere adul- 
terium ira incensa effecerit, ut par- 
tus ederetur informis et pudendus, 
quem ipsa mater suscipere nollet. 
V. Schol. Apollon. Rhod. 4, 932. 
Quae omnia aptius ad lovem quam 
ad Bacchum referuntur. Praeterea 
in patre Priapi designando antiqui 
non unam fabulae formam secuti 
esse videntur, si quidem rursus alia 
narrat et ex vulgi quidem, ut ail, 
opinione Afranius apud Macrob. 
Sat. VI, 5. p.456, ex persona Priapi 
in prologo: 
-#am quod vulgo praedi- 
| cant 
aurito me parente nalum; non 
ita est; 
ubi satyrus utrum, an asinus Pria- 
pum genuisse dicatur dubites.] 
aolvpogor] Sic restitui e Codd. 
[Par. 4. 5. Laur. 4. 4 et Oxon.] 
pro xwoluüpwyror, quod in Edd. [Par. 
4 zolupporor, "Aunelos noképopos- 
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dixit Psellus in Boissonad. Anecd. 
T, L p.244. 
[ai Gunelos] Par. 2 «ui Guxshy.] 
nagsotéos] Sic in Codd. [Par. 2 
et 4]; at in Edd. zapgsorüou. 
… [rai éxevspnès] Vulgo inseritur 
50, quod delevi cum Par. 1. 2. 4 et 5.] 
æouovuevor] Quidam Codd. {Par. 
4 et Laur. 4] zosovueros, ut refe- 
ratur ad xÿros. [Male: mente enim 
ex superioribus xupsorüos repeten- 
dum, quod in Laur. 4 post oi x3- 
no perperam adeo legitur.] 
[ævroë] Laur. 5 auvor. Laur. 4 
autür et ante tœuvrys. Pro int 
muy Laur. 3 ini sodv.] 
[zotegor] Laur. À zporegor.] 
… dauxudagosr] Sic restitui e Codd. 
[Par. 4] pro xu9uposr, quodin Edd. 
[De quo v. usu vide Schneïd, Lex. 
v. diuxadaipe.] 
[rw .éors] Par, à. sis iors] . 


xuonkiogu] Sicrestituie Codd. 


[Par. 4] pro xufwndiozw, .quod in 
Edd. [Idem suaserat iam Galeus. 
Quod praecedit ai, omittitur in 
Laur. 5.] j D. 


Laur. 4 


wc Ts autÿs] Sicrestitui e Codd 
pro ox rouvrys, quod in Edd, 
Quidam Codd. [Par, 2 et 5j à 
TS TOUT. Alu. si 4] dal 
F8 UT. … 

[ueru vo] Par. 4 agées ta 0 
Displicet mox simplex éwyxe%; es- 
spectaram nrooereyneir.] : 

[odesgovoys] Recipiendum, fut 
ex Laur. 4: 3. 4. 5 et Par: 2: Vulge 
diupdsigoveys, quod servayit Vil- 
loisonus.] A ab 

d'atetru] Sio reslitui : Codd. 


{Par. 4] pro deirus, quod in Edd. 
{Capite seq. Cornutus similiteriut- 


git durelodu ui fairvabs.],. 

[uzapzwr] Hoc vocabulo des 
nunt exemplum Cornuti a Villor 
sono correctum et descriplum siur 
que Notatio eritica. — Par. 2 «l 
4 vadpyes.] 

ITçoanurye] : Sic annuente. is 
Varr. lect. Villoisono reposui.# 
Par. 2. 4. Laur. 4. 5 et Oxson.'p« 
vulgata rexvitns. Par, 4. 5. uw 
Laur, 3 xçogntrc. 

+ +9 over] Sic Par. 4, ici àbi 
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Apaldeiag néQas oixcioy avr popyrra éotey, ày w 
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adum suadet Villoisonus. 
te cubes, Galeus nescio. 


rofert xulûç xçoioréueros 
dv oëxov; incertum utrum 
Æ, an de coniectura. 
syue] Par.3 vo uzodeiyna; 
Ex Te. 


ver] Laur. 4 et Par. 2 zup- | 


na] Villoisonus in Schedis: 
agaus el inter praestantis- 
tiiticos numerandus Leo- 
ÆEmendat. IX, 19. p. 184 
Tbes. or. T. IIL) in hocce 
ä loco legendum gopyna, 
€n, pro poorgua [uti vul- 
et hasce voces saepissime a 
s confusas fuisse observat.° 
bi Vossio de Idololatr. I, 7. 
leudato, quem in eandem 
disse correctionem, conferri 
rsubet Eustath. p. 1940, 21 
8 ed. Bas. 7 zapdadÿ %y 
matin Dopiu popyux TS Aso- 
Fédœo:, ubi monet legen- 
se Aiorvow. Verum quod 
Cornuto reddidimus, egre- 
r. 3 et 4 offerunt. Ceterum 
is operibus passim Priapus 
prau copiae conspicitur. Cf. 
rdii Neapels antike Bildw. 
pe 122. No. 446, siquidem 
r binae rupi insidentes recte 
rispis habentur. 


socfber nayra, do 1yy yevouévry êE autoÙ noôc 


addyoxes] Villoisono in Varr. 
lect. probante illud reposui ex Par. 
4. Laur. 5 et Oxon. Par. 5. Laur. 


‘4 et 3 dÂdioxes. Par. 1 dioxes; 2 


idioues. Vulgo didxes, ex quo Ga- 
leus efficiendura olim putabat d:- 
ONEL, 

aûr®] Scripsi cum Par. 2. 5 et 
Laur. 4 Vulgo uvror sine sensu. 

ysronera] Vulgo y:yrouever, pun- 
cto male apposito Par.:4 et 5 ys- 
voueror. At ysyromsru Laur. 4 Par. 
2 yevonera; 4 ysropérou. 

xui Aosxildes xui éunep:odec a- 
naœldure 7 nüdsr xeoaïëes] Sic re- 
finxi Jocum bunc affectissimum ad 
prisiinam eius, ut opinor, formam. 
Vulgo xai zosxsdlu iunspiodec à- 
nalOdrés 7 nudsr xepaïites. Par. 4 
nai noxills* nel èpxepuwodws a- 
nuldüry, 7 nas xepaier. Par. 2 
et 5 xœi nosmila (ille zosxslia) èm- 
nEQs0006  apaldures 7 mudsr xspar- 
Ces. Ex Laur. 3 zosxila tantum af- 
fertur. Laur. 5 xai zosxélles èu- 
nepsodus œuuldvreres 7 nüd, xe- 
puise. Ex Par. 4 et 3 enotatum 
cuuldurs. Sed Oxon., quos potis- 
simum sequendos putavi, xui 10: 
ride za inrepsodoc énaldurss, 2 
nas gôeipe, nepulées, in quibus 
nihil inest quod offendat nisi g9+- 
es, quod eo certius pro glossa ha- 
bendum, quo HesychiusT.iL. p.229 
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Carur XX VIII. 
 [egi râs Ajunreos xai Tüs “Ecrias.] 
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énk deusliou toy Oo écravar xoouoy” dia ÔE +0 yer- 
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eo.serbo pluries utitur ad inter- 
prelandum snepaibusr, Galeus to- 
tum locum ita concinnaudum pro- 
ponebat: ysyroueror [iupuires] u- 
lu nepi nollu aOpous. nui yup 
nouilles, xui éurepsodus auuidv- 
V4, 7 Ads pÜeipe nai xequises 
nuvre diè vyr yyr- Mox ante 
dut inserunt 7 Par. 2. 4. Laur, 5 
et Oxon., quod quo defendam non 
habeo. Potest haec particula, quae 
a Par, 5 diserte abesse dicitur, ex 
praecedentibus, quae in Codicibus 
valde turbata fuisse vidimus, male 
iterata, in aliequm bhunc locum 
iranslocaia pulari; nisi forte aliud 
quiddam in ea latet, ul éÿrovr vel 
your. | 

méqÙ 5ÿç Aynytoos] Articulum, 
quem Par, 4 2. 4 5 omittunt, 
auctorilatem reliquorum Codd. edi- 
Loaumque aique etiam Eudociae, 
quae totum boc de Cerere caput 
in Viol. p. 110 seq.. transumpsit, 
seculus servavi, Neque: quod in 


altero membro articulus omititur, 
a consuetudine diceudi alienum, 
V. Schaeferi Melet. p. 447. 

& nur] Villoisonus: ,,Sie inc- 
piens dixit d zædior, et p. 114 à 
zut, et sub finem cap. 85. p 289 
d nut, p. 228 d Téavor.”. 

1 dud vo Tauryr VIT . prose 
éowrure Tedetodu] Abeunt vulgo: 
neque habet Eudocia. Rerocari 
iubente Villoisono ex Par. 3 (ubi 
peoütutu pro évwratw) 4. 5. Laur. 
3. 4 (ibi éowuraru). -At collato c.6 
fin. te eiç To peouitator aëroÿ 0 
Ado ovrog, 07 xulvdger y ele. 
paene inclino, ut Heourare, aul 
si hoc ob insolentiam vocis.repu- 
dies, ê» Henry scrihendum cen- 
seam. : 

Ayumiqur] Sic pro: Apsyprem 
quod vulgatur, resbütui auctorite- 
tem secutus Par. 4, 5, Laur: 2 
4. 5. Ald. cum Bas. et Euddcia 
Eaderu lectionis varietas p. 212. 
De qua nominis forma +. Creu- 


ae _“-. 
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nm. Herod.I. p.308. Ephem. 
&808. Nr. 74. p.590. Bois- 
Procl. in Plat. Cratyl. p.96, 
& dissentiènte editore codi- 
io druyroa revocanda 
Esndem probavit Goett- 
ih Aristot, Oecon. p. 118. 
ds casibus Cornutus con- 
dgnirne, Ainyroos, Ar- 
et recte: illius enim for- 
-hsativus solus in usu fuit, 
a metaplasmo repetendus 
adusque cum bheteroclitis 
am formis, ut yvraixay, é1- 
Msque, de quibus breviter 
Auctar. Lex. p.7. Nomi- 
aim dyunyrou qui usus sit, 
sidem neminem. 
gréqu] Hoc dedi ex Par. 
mr, 4 5. Oxon. In Laur. 
fyanyrour .. uyriour. Vul- 
Eudocia 77c ayroavr. Post 
n vulgatis 7 Aioç uyréça, 
gai autos Té nm uvToi. 
© pertinet Villoisoni ad- 
in Collectaneis reperta; 
us.ex libri qui dicitur su 
pere Te pro uryTixÿc p.14 
d. -Ast], duddæ a Pytha- 
ictam ÆAsomyropu, wç A40ç 
* Alu d°ileyor Tr uovyuda 
y (addo dvuuda) and Ts 
Led no Tÿç TUTEUS, onEp 
2 Juads xui qUOE Ti AUYTE 
y. Sed loyis mentio are 


prorsus aliena. Quod revocavi, 
suggesserunt Par.2 (bic tamen ve 
pro 1%) 4 Laur. 4. 5. Eandem 
lectionem alii quoque servare vi- 
dentur Codices. Ex Par. 1 et 5 certe 
TS xui pro du To xui affertur. 
Laur. 14 4:ù pro Ayw. Laur. 2 et 
Par. 4 xai Ta ix’ auTÿc. Eudocia 
ut vulgo, praeterquam quod r& 
babet pro dia ve. Tw et alibi No- 
ster pro dix 50, quod ad nauseam 
usque frequentat. Simile etiam il- 
lud Iliadis a, 418: 70 0 xuxÿ uïo7 
Ténoy dy Heydposos7, quod interpre- 
tantur du 07. 

égetodw] Vulgo et Eudocia ig:- 
sog, quod per se non spernen- 
dum, et sic Par. 3 et 5, uti vi- 
detur. Receptum Oxon. Par.2. 4. 
Laur. 4. 5, eo ducentibus et reli- 
quis Codd. Laur. 3 épetoÿæs. Par. 
4. Laur, 2 et Ald. igdetodc. 

d'ureïodus] Par. 4. 8. 4 et Laur. 
5 d'œuxreioôw, quod in Par. 2 et 
Laur. 3 in duureïodus abint: forma 
verbi per se non spernenda. Vul- 
gatam, quam expressi, iuentur re- 
liqui MSS. cum Eudocia. Exstat 
etiam cap. 27. p. 206. 

d'uivvodu:] Par. 2. 4 et Laur. 3 
d'airrvodæ. Eudocia durrvodus. 

x” avt] Sic Par. 4. 4. Laur. 
5. Oxon. Vulgo nr aurtots, quod 
etiam Eudocia servat. 

dxsvnoiur] Quod iam Galeus re- 


158 


sal Tourou yépiy xai no. nTupÜEvEy vemnopaisas 7% 0 
Annirno ous ête, ado s%9 Kopyv savowvia, syy noù 


TO Teépeodar péyes .woOpoU VAyr. 


T6. d” deiguoy avg 


208 anodidorur 17 “Eotig, do 0 | nai aûto doxsls slvau 0. 


cipiendum suadebat, suggesserunt 
Par. 1. 2. 4. 5. Laur. 1. 2. 3. 4. 
5 (hic dxurroiuy). Vulgo dun” 
oluy, et sic Eudocia. ‘Güleus: "4e:- 
zénola ribuitur quidem igné, sed 
ignis multa generat, ut mox sequi- 
tur, aÿrsor ToÙ br To rupüdec. 
Plato in Theaeteto : np rülle yer- 
VE hui énivponene ; et — éboi narra 
évog nugos ixyeyuüru. Zoroaster, 
Schol. Hesiod. p. 146: züy ro u:- 
votueroy mepi Te uxlrmror xeveïtrus. 
Idem bic legébat Ayo nyTne etou, 
nüvru yap ix yÿc nçolgyeres.” Ean- 
dem vocum dxéyptos el desxbyyros 
confusionem notavi Beitr. 2. Litt. 
T. IL p. 37. 

xul Ur0 rapOérwr] esba 
MS. nam erant apud Ronianos sex 
Vestales, cum essént paucissimaé; 
crevit pôstea numerüs. lulianus 
Oräât. V. GALE. Vulgo cum Eu- 
docia zup@tvov. Receptum Par. 4. 
5. In Par. 2 nug9tye. Kal, quod 
vulgo abest, suppeditarunt Par, 2 
et 4. 

oûx èr:] Eudocia oùx For. 

TÉTONUTE Tr nQOc TO TOÉpEuO œs 
néyes xüpou vAyr] Sic optimi Codd. 
Par. 2 et Laur. 4. Galeus: ,,rero- 
xuïa Tÿ nos to tToépeobus néyoe 
xôçgou bay MS. Lil, Gyr. malo hic 
usus est exemplari.” " Sed apparet 
librarium scribere debuisse r7r — 
Vâyr. Vulgo reroxute, oloy roy x6- 
por, 7 noùc ro toépeodms péyys x0- 
çov vl7, et sic Eudocia. Par.5 re- 


roxvlur. Par, 4 ir xüpor pro vor 


xopoy et npootpépeodus pro aços 
To Toépeoôuw. Etenim verbal 
10y kopoy ex ui bé 
videntur. 

delbuey] Galeus, qui'tum cete- 
ris del Éüor edidit, in motat ,,dd- 
Éwoy MS. Heraclito mündus aw- 
&wor ni. [V. H. Steph. Thes, ed. 
Paris. T. [. p.139. A.] Est autem 
Eotiu publicus focus, qualis apud 
Persas, Aegyptios, Graecos, Ro- 
manos. : Schol. Aeschylèt. 01e 
Eorlas dv Tots nevreveioxs del 
dovrres.' [V. Syllog. inser, p. 315. 
Esaiae XXXI, 9: 06 yes oiweiovc ir 
Teçououiyu. Alii tertunt xléfaver; 
quare pro olxelovs mallem legere 
olxixr, ut propius ad ‘Evriur ac- 
cedamus; etiam numerus in He- 
braeo singularis. Plato legg. XI 
“Eorla olxpoews et in Phaedro nl 
ve “Eotlu èr Osüy oëxe poyn. For: 
tasse maluere pro ‘Evvéa interpre- 
tés ponere oixéur, sed dictio p& 
praecedens aliquatenus ad ban 
significationem hmitat 0 "HN, 
V. D. Cudworthbium de Euwebar. 
c. 6.” ‘Aelbuor, uti Villoïsowas quo- 
que seribi suadebat, Par, 4 et 5. 

axodidore] ne 4 et 5: Lot 
dora, 

xai auto doxetr] Vulgo es 
pro avro, quod suscepi ex Par. 4 
et Laur, 4. Par. 2 aurg, Refer- 
tar enim ad vo delbuwor np. : 

etre 6r] Fortasse sîras Der. Nam 
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0. Eorie davance to xû, 
te oo 7 eos. GALE. 
aus: ,Sic Plutarchus de 
8352 deum bis vocat vo or, 
d: re d'ér Zoe Tic "A9 
(we “Jos vouttouas) éd0ç 
de age Touvryr ‘Eyé ins 
peyévos xul 07 xal ioous- 
© Deus: Sum qui sam.” 
d8 Sy, ut vertit Iustinus 
sk; ad Gr. p. 24 ed. Colon. 
gd'iu dr ve x00Hw] Vil- 
I Forte legendum îu- 
Btoici teste Laertio in Ze- 
le ‘p. 456 dicunt roépso9 a 
rate au va “lu éorpu* 
Mo, èx 776 neyaèns Ou 
vorpôr OVTU una" Ty 
byr dx notiuor vOatwr, 
TUyjurovouy xai Tpo0- 
roy . . . Ta d’ ülla, dno 
, “ubi v. Menag. p. 317.” 
} quod vulgo abest, Vil- 
onsentiente suscepi ex Par. 
tr, À (r@ ante xoouw omit- 
) et 4. 
06]: Quod vulgo adiicitur 
delevi cum Par. 1. 2. 4. 
4. 3. 4. 5. Oxon. Qui 
pt äçovga, formulae hu- 
ericae memores fuerunt. 
meri Mel. I. p.25. 
ds aÿrior Toû by To nu- 
Filloisonus ex Par. 4 ma- 
nsponi uireoy ÉOTI: eun- 


dem ordinem Laur, 4 (ibi tamen 
aÿrues). Par. 2 me ägreer To Eÿy 
tè avpüdiç iorer. Pro 76 Par. 5 
7; Oxon. où. 

otooyytln] Sic pro orpoyyvdwe, 
uti vulgatar, annuente Villoisono 
interim scripsi, ex Par. 2. 4 et 
Laur. 4. Reliqui orpoyyvdws, vi- 
tiose, ut videtur, pro otpoyyvdor, 
quod habet Par. 1 et quod a Cor- 
auto scriptum suspicor. Et susce- 
pissem, si aliud formae huius utri- 
que generi communis exemplum 
in promptu fuissel. Ceterum com- 
mati huic in Laur. 1 praefiguntur 
xa0” 0 x&v. 

oxovç] Vulgo xouç, quod sen- 
su cart. KRecepiam lectionem 
rei aptissimam suppeditaront Par. 
2. 4. 5. Laur. 4. 5 et Ox. (voce 
#ovras ad finem collocata), ap- 
probante Villoisono, licet idem in 
Animady. ahiam commendarit, sci- 
licet acumine suo et eruditione ab- 
usus, Béyovc, in quod et Galeus 
inciderät, qui ad oïxovç haec ad- 
notavit: ,,V. Palaephat. p.57. n.5. 
Schol. Pindar. N. Od. XI. For- 
tasse hic erat in textu fayovs, quod 
possit ex Schol. Aeschyli ad Suppl. 
confirmari, ubi Pœuoç «at ‘Eortia 
z9ovos.” Nihil vero mutandam. 
Addit enim Cornutus id, quod 
addi merito exspectamus, etiam 
privatim in sanctuariis aedium Ve- 
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slam, cultam esse, atque quidem 
locum suum habuisse in mediis 
aedibus, utpote terrae in mundi 
centro collocatae symbolum, Schol. 
Aristid. p. 264 ed. Frommel. de 
Vesta: dix Toùro ëy vois oùxosc 
yçpagor, évu Guviory nai Ovréyy 
aUTOUG, UTE XUÈ AQWTY TOUG oùxoUG 
deituou. Par. 1 Suouc. 
ngooyyogeurm] Subiicit unus 
Par, 2: 7 dè yéveoss uno 156 yÿe 
oye Tir. .ovouuoiur, xui oùx uvu- 
audi. nul y yurg uno Tç yevé- 
cews, quae verba non a Cornuto, 
ut Villoisono placuit, qui reci- 
pienda censuit, sed a docto scili- 
cet librario profecta videniur. 
Tuyu dù 7 xOwr uxo Toù yet- 
oûdæ] Sic ex uno Par, 4 Villoiso- 
nus recte adnotavit reponendum 
esse pro vulg. réya db no toù 
xa0w 7 yÿ; cui correctioni fir- 
mandae conferenda quae idem in 
Collectaneis congessit, huc trans- 
ferenda: ,,Etym. M. p. 809, 40: 
LOwv, muqu ro driayeto du nai yuy- 
vvodus Jvraadus 7 rapi To yù 
TO xwQù° où zupéyoyor yalw' SO" 
Qudos d'üuporigu®" ads zrigerus, 
ubi Sylburgius annotans Eusta- 
thium p. 4615, 36 uugotégous ha- 
bere, non meminisse videtur, hunc 
versum legi Odyss 0,17. Ceterum 
cum hoc Etymologi loco mirum 
in modum consentit Interpres La- 


tinus ila baec omnia reddens: ,,ni- 
mirum ro œoû yetodus, id est, a 
fundendo: aut dno roù ywgstr, quod 
capiat omnia,” quasi in contextu 
Cornuti esset uno voû yela@m, 7 
toë (vel potius 7 dx0 où) ywçpsr 
suytra.” Praeterea Villoisonus L. L 
affert Clementis Strom. V. p. 614 
verba: yOur dù 7 y, êic miyedes 
xeyunéry: quae etymologia cum 
priore ab Etymologo exhibita ali- 
quatenus conspirat. Quae omnia 
me paene eo adduçunt, ut Jocum 
gravius quam putatur affectum 
esse censeam: quippe Cornulum 
utramque derivandi rationem at- 
tulisse et sic fere in modum olim 
scripsisse: Tüya Jù 7 Or én0 Toù 
41000, 7 uno voù yeleadus, Frs 
Xwçetr, muvru etc. 

oùd0ç d’auporépous ode yaiceru)] 
Odyss. Z, 17 ubi Schol. zopxos, 
et ex eo Hesychius. Clauserus edi- 
dit yeïrws, mendose. GALE. yst- 
tus Par. 4. “Augorépwr odeyerrus 
Laur. 2; o deyetres Laur. 3; au- 
poréowy ode yeïrus Ald. et Bas. 
De proverbio hoc Viiloisonus con- 
ferri iubet Forsterum ad Plat, Ey- 
thypbr. p.324 ed. Oxon.. 13763. 

açuty] Ex uno Par..4 suscepi, 
idem suadente Villoisono. Valgo 
ngotéou. Mox vulgo ysyronsru. 
Sed vide ne post dradteadas ex— 
ciderit zuvyru. : 


À 


— 161 — 


spy ayalusadu sd. ds avsÿc piropara al êE ausÿc 
fumiosacda” xu90 nav vale Jvoiac oi "Elirvec dno 
FOOTNC Te aUTÿC oyovso al sic éoyéTyy avtyy nasé- 
nauoy. Zrépuata À avt Àsvxa nepixsivtar, tù oté- 
peodar nai xalbnveadas navtayoÿsy aœusny Üno zoÙ 
Asuxozarov ovo|yeiov. 

“H pévios Anpyrno nat 10 dvadorexoy 316 oneç- 
nat eidonowounéry, navv olxeiug elodyetar ovüyvorrv 
dotspavaueéyy. Toûso yop Gvayxasotatoy üy xeyaguotas 
coig drôçunoc Ÿ Yuegoc toogy êove. Tuvrry db uu- 
deustar oneigar dia Tyg olxovuérys 0 Tonvodsuoc 0 
"Elsvoiviog, dvaBifaodorc avtov ênt nreourür doauxovtwy 
Oynua Ty Anunrooc. ”ÆEouxs yo noutoc viç Tuy nolawy 
Üçaxsiy uai ouviéyas, D'eov Tivag ti etswgotépuy Énivosxy 
avafifdcaytos, T0v justaystoiouoy 1% xouŸ Ye, Ov Toonov 
toBouéry nai draxgrvouéyy da Toù elç 10v déçu avaÿ- 


209 


denvelodas Gn0 Tuy ayvowy' Dev nal xQ0 7 ÉniTrOeiog 


Evrioruobus] Par. 3 ovrioruru. 
ar œuts Ouoius] Vulgo xui pro 
x, quod probante Villoisono re- 
vocavi ex Par. 2. 3. 4. 5. Laur. 4.5, 
no xçpotys] Quod vulgo inse- 
ritur +76, cum Villoisono delevi 
jubentibus Par. 2. 4 et 5. 
xsyupsora] Clauseri editio xe- 
xsiggotus, perperam. GALE. 

Tosxtodsuos] Par. 4 Tesnoluos. 

drafiBaeaonys] Sic unus Par. 2. 
Vulgo arafipaoys. 

Aépncoos] SicPar.4et5. Vulgo 
Anuyvegos, et sic infra p. 210 et 
214, lectionis varietate non adno- 
tata, 

soëtoc] Vulgo xowror. Rece- 
ptum Par. 2. 3. 4. 5. Laur. 1. 4. 
5. Oxon. 

dquusër] oc ex Par. 2. 4 et 


Oxon. suscipiendum iam Villoi- 
sonus suaseral: cuius loco vitiose 
scriptum dounsir, quod exstat in 
Par. 1. 5. Laur. 1. 2. 5 et Ald., 
unde demum dsadoupety factum, 
quod vulgo editur. Quum enim 
per totum hoc comma Cornutus 
allegoricam et Sioicorum quidem 
more verbis adstriclam fabulae de 
Triptolemoin priore breviter enar- 
ratae explicationem aperle perse- 
quatur, non dubito, quin verbo 
docxeiy Cornutus ad draconum 
mentionem respexerit. 

ToBouérm nui duxpurouéry] Sic 
cum Villoisono scripsi ex Par. 1. 
2. 4. 5. Laur. 4. 3. 4. 5. Vulgo 
xosronéry xui diatotfonéry. 

drugdinteoQu] Par. 2 urags- 
aeiog us. 
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vOey aul] Par. 4 did mal, 

xu97] Vulgo xpsoçs, cui nullus 
hic locus est; illud Par. 2. Laur. 
& et Oxon. Locum haud integrum 
censet Galeus: post dyvowr enim 
videri aliquid deesse. 

0 telyus] Articulum omittit Par. 
4 Laur. À alger tuç oùduc. 

ovdui] MS. et Gyrald. scribunt 
oud«. V. Schol. Iliad. u, 449. 
GALE. Ex Scholio laudato buc 
pertinent quae ex Theophrasti li- 
bro de inventis afferuntur: xçir 7 
HOnoir où ürO purs dÂsty Tor Ay- 
HTQRUXRÜY xUQTOY, OÙTU Ou uv- 
Ts Oo Dsov. oDey AG aÜTE pyour 0 
Anoytys. Quae verba hinc mutua- 
tus est Etym.M. p.641, 32, Theo- 
phrasto non nominato. 

ÆEdevois] Laur.5 et Par. 2 ‘Eler- 
ol, nempe ÆEdevotr; atque illam 
formam babet, qui hunc locum 
.… affert Salmasius Exerc. Plin. p.527. 
Prisciaaus VI. p. 689: Et scien- 
dum quod omnia nomina in in de- 
sinentia etiam in is productam 
finiuntur. Arin proprium nomen 
et Aris, delphin et delphis, Eleu- 
sin et Eleusis, Trachin et Tra- 
chis. Et notandum quod auctores 
Graecorum in is magis termina- 
tione usi sunt;j nostri vero fre- 
quentius in in. Cf. Heusinger ad 
Cic. Off. 1, 22, 4. Tertia denique 
borum verborum forma exstare pu- 


tatur in & desinens, quam in Cic. 
de N. D. I, 42 meliores Codices se- 
cutus Heindorfius revocavit, Eleu- 
sinam. Apud Iustinum XLIV, 3 
Salaminam babes, Codicum quo- 
rundam auctoritate probatum, idem 
apud Anonymum in Maii Auct 
class. Tom. IT. p. 162. idemque 
Plin. H. N. IL p.273 ed. Frans 
pariter a Codd. offertur. ÆEleusi- 
nam denique lapis Gruteri p. ccax, 
8 et Fleetwood p. 131, et Mai 
Mythographus Secundus c. 96. 
p: 119. Quam formam, quum ce- 
teri casus praeler accusativum in 
usu non sint, cum Censore in 
Epbem. litt. Ien. 4816. Suppl. 14. 
p. 205 existimo Latina termina- 
tione factam ex Graeco accusativo 
Zulupiva, Elsvotvu, eadem pror- 
sus ralione, qua recentiores yv- 
vatxur et alia id genus finxerunt: 
de quibus supra dictum est. 

aewtus] Suscepi ex Par. 2 et 
Laur. 4 Vulgo zçorspor. 

Exân 9 dt xai 7 Anuyrne] Vulgo 
sai 7 Ayuyt7e. Quod recepi, sug- 
gessere Par. 3 et Laur. 4 Idem 
et Par. 4 et Laur. 5, omissa te- 
men particula dé. 

tlevosws] Sic scripsi probante 
Villoisono cum Par. 1. 4 5. Laur. 
4. 2et5. Vulgo svotocws. Etym. 
M. p. 329, 37 et Gud, p. 181: 
Elevois, did 7 dn0 Amuyvegos 
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* ner ydp evpe rôr xaçpnor 
"nc dAgoïox nul y ‘Elsv- 
eg. "Hlevotn] lusire, 0er 6 
Tevois. Atque EÆl:vSo ipsa 
Meta: de quo nomine nunc 
Nsekium in Welckeri Mus. 
V, 4. p: 45. Ælevoiya eadem 
retensibus in iuramenti for- 
m Corp. inscr. No. 2554, 
>. 400. b. 

sw} Laur. 4 zootoc. 
Myns] Par. 4 et 5 yivouérne, 
mébat Villoisonus. Par. 4 
be. 

Sxsvoy] Sic optime etiam 
mo censente Par. 4. 5. 
(8 4 et Oxon. Par. 2 
#0. Vulgo ovourswy. De 
vocabulorum frequenti in 
eonfusione, qua veterum 
» mirum in modum pas- 
iata sunt, uberrime egit 
saerius Opusc. T. IT. p.273, 
ci baud immemor. V.eius- 
oque notas ad Schol. Phoen. 
>, 418. intpp. ad Gregor. 
415. 634. Auctar. Lex. Gr. 
eq. Atque recepta lectio 
ji nonnibil nanciscitur ex 
lo'&rtes, quod non latente 
voci urdpuri,voy proxime 
ur, quodque, dum ante in 
; post Béoy legebatur, sedi 


suae nunc reslitui, auctoritatem 
secutus Codd. Par. 2. 4. 5. Laur. 
1. 3. 4. 5. 

toy yuvouevoy] Par. 4 ro pro tr. 

ts deoù] Ita MS. Clauserus per- 
peram edidit rod Geo. GALE. 
Hoc Par. 1 et Laur. 2. Cererem 
intelligi, ex contextu patet: iuvat 
tamen adnotare ty» Geo etiam 
simpliciter eam appellatam fuisse. 
V. Welckeri Mus. Rh. IIT, 4. p.584. 

yae Te] Par. 4. 2. 5 ydg vou. 

ayevguoxoeroc] Vulgo ineptie ad- 
iicitur dparsonos, quod delevimus 
cum Par. 4. 2. Laur. 1. 3. 4.5 
et Oxon. Non placet neque satis 
perspicuum quod, ut upursouoç 
servaretur, excogitavit Villoisonus 
legendum: 07e épursouds roù Ay- 
ayTosuexoû xuprov, xai uyu épos etc. 

dnqaivei] Vulgo sequitur 0740 
omisso xal, cuius loco quod re- 
posuimus, suggesserunt Par. 2. 4. 
Laur. 4 et Oxoniensis unus: quod 
et Villoisonus probavit. Fortasse 
tamen utrumque servandum, ut 
scriptum olim fuerit: 0x:ç xai nu- 
pu Doinkey 0 dyû népos etc. “Ava 
mégos est i. q. alterne. V. Pausan. 
VIL, 17, 3. 

vao y] Par. 5. Laur. 2, 3. 5 
vao yÿs, de qua phrasi v. Anal, 
cr. p.99. Uirum Cornutus scripse- 
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rit, difficile dictu est: ulrumque 
enim usus comprobat. V. Matth. 
ad Eurip. Fragm. Meleag. XII. 
p. 229. 

yuvôueros] Sic diserte Par. 4 et 
5, probante Villoisono. Vulgo y:- 
yvomEvos. 

ao Toù Mer — Tor AnuyrQuu- 
xoy xupror] Sic scripsi meliores 
Codd. secutus, Par. 2 (hic dyuy- 
touwoy) Laur. 4 et Oxon. Vulgo 
édur et Apuyrouumoù x«pTor, quo 
receplo cerle Tovs drÜpurov re- 
ponendum fucrat; ac praetcrea 
explicandoilli nomini verbum mere 
poeticum, quale est &des, vix ad- 
hibitum fuisset. Contra alteram de- 
rivandi rationem commendat Ety- 
mologus M. p. 19, 4, iam a Vil- 
Joisono collatus: "Ædwriç nrosvr. 
duvuru xui 0 non eèrus Kdwrig 
olor dOwreo xupnos, dpioxwr. At- 
que adeo fuere qui ob hanc ety- 
mologiae rationem nomen aspira- 
tione auctum proferrent, ut essct 
scilicet"ÆAdœrss, figmentum merum, 
ut puto, Grammaticorum, sicut et 
illud ipsum, quo usus est Cornu- 
tus, verbum üduv, de quo v. H. 
Steph. Thesaur. ed. Paris. T. I. 
p-716.B. Schol. Ven. A in Iliad. 
&, 203: xui to "Adwsç ÔË Tives 
d'uovyouos rupi ro ÿdw. V. cun- 
dem et ad 2,88. CF. Mai Mythogr. 
Primum 11, 200. p. 68 et Secun- 
dum c.34. p.96. Adde Boissonad. 
Anecd. Gr. T. INT, p. 207. Cete- 


rum verba ouroç wrouaouéy 
leus transponenda esse po: 
nor censebat: quo non opu 
iur. Par. 4 wrouuouévov. 
Toëroy dt närius xunpost 
Sic cum Villoisono ex uno 
(ubi tamen rlyEuou esse v 
rescripsi pro vulg. ve dE 
nuoouvrsleïr, viam monsir: 
Par. 2 et Laur. 4, qui hab: 
roy Où ds nÂvEuc xui Tpo 
Ex quo enim ab oscitante 1 
pro *xanços scriptum erat xe 
quod tum cum sequente . 
male conflatum fuit, circ 
ciendum erat de subiecto, 
üç ex sequentibus adscitum : 
autem spurium esse, vel va, 
sedes, qua in MSS. reperik 
guere potest. Par. 5 ve dè 
nooouveletr. Laur. À Tosor 
vs x. npoo. Lour. 5 roÿra 
nÀ ñnpoo. Atque aprum, cui 
sonam induisse Mars dicit 
serte nominant Glyco ap. He 
p. 56 ed. Gaisf. 
xÜR LOS Yvix © HuivoÂ : 
0JoyTs oxvAuxoNxTOYU 
Kurgidos Dulos wAsger, 
et Servius ad Virg. Ecl. 
quamquam alii suem, sed n 
ut Plutarchus Quaest. Syn 
5. p.671 (T. VIIL p. 667) 
d'oxetr] Abest a Par. 2, 
Amiioreipus] Par. 5 male 
tyqus. Epitheton hoc sui 
ptum ex Odyss. o, 29, 
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xovnvarm] Sic Par. 2. 4. Laur. 
4 5. Osxon. Vulgo spvntes. 

sde] Par. 5 01e. 

névesr) Par. 5 nuesr. 

Tnv ss Anuwyreos] Tÿs abest a 
Par. 2 et 5. Ceterum vulgo 47- 
maTegoc: repositam formam Par.4; 
de qua in superioribus monitum. 

ty épyuoiur] AÂArticulum cum 
Villoisono ex Par. 4 revocavi. 

êx nôvor] Vulgo èx züvyrwr. Il- 
lud probante Villoisono Par. 2. 4. 
Laur. 5 et Oson. 

vzopoymr] Sic dedi ex Par. 2. 
Laur., 5 et Oxon. pro vulg. v:10- 
novÿs, suffragante Meinekio in Hee- 
renii Bibl. der alten Litt. u. Kunst 
fasc. 5 ined. p. 38. 

Yvos yequivortes] Pro 1/10 vulgo 
gros. Illud Par. 4 Laur. 4 710: 
yégortes; Laur. 5 710: yépor; Laur. 
4 cum Oxon. où yéporres. Apud 
Cornutum passim 7v0s — 7 — 7, 
ut c. 8. 

uvrmr] Laur. 4.5 etOson. uvrÿc. 

axapyÿs] Par. 1. 2. 4. Laur. 1. 
8. 4. 5 et Oxou. ux upyÿc. Par. 5 
drupyÿ. Vulgo dx’ uvrÿs. Legen- 

dum esse uzupy7s, Villoisonus quo- 


que intellexit, qui in Collectaneis 
ad v. yyorevouoe adnolavil: ,,Hic 
ritus origine Aegyptiacus. Diodo- 
rus Sic. I, 14. auctor cest, etiam 
suo tempore xuru To» Jeprouor ToUs 
pwTous duydirras oTyus Dérrac 
toUs drdpurnous xonTEO Que nÀoiov 
To dodymutos xui tv Low üru- 
xuleïodus xui ToËTo ApUrTHuY UTo- 
vÉpOoYTUS Tiny T7 99 Tr EVoy- 
péroy xuTü Tor &£ dpyÿs evoéoiws 
xupor. Atque uru«pyy proprie de 
frugum primiliis dici constat: +. 
Auctar. Lex. Gr. p. 133. Basi sta- 
tuae nuper repertae simpliciter, sed 
alio sensu, inscriptum 4/L4PXEIN 
(dnugyir): +. Schornii Kunstblatt 
4836. No. 16. 

np0s uiuy yuépur] Par. 4 200 
pus puipus. Intelligitur siue du- 
bio dies ille Thesmophoriorun, »7- 
oteiu a ieiunio vel etiam néoy ab 
ordine dictus, de quo v. Beck. ad 
Aristoph. Av. 1518 et Prellerumu 
in Zeitscbr. f. d. Alierthumsw. 1835. 
No. 98. 

aurÿs] Par. 5 uuroïs, male. 

aug Ts Deod notè yevonérnc] 
Vulgatam hanc interim servandan 
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putavi, quum sensum certe per- 


spicuum exhibeat; prorsus aliam 


vero lectionem ab auciore pro- 
fectam esse, Codicum scriptura, 
licet nunc corrupta, testatur. Il- 
lorum enim verborum loco Par. 4 
et Laur.4 rçoosAmâvSotos roù Os0ÿ, 
vitiose, credo, pro æagsotlmluëro- 
tog toù ÿeoù, ut habent Par. 2 
(hic tamen rf6 pro roù) Laur. 4 
et 5. Eudocia vulgatam. 

os] Omittitur a Par. 2 et 
Oxon. In Par. 4 est ypôvor. An 
xvquarwr? Neque hic locus satis 
integer videtur. 

2480 xai rugu] Vulgo x«8-0 xui 
meqgi. Laur. 4 5 et Par. 2 «do 
ruqu, Ilugu temporisnon momen- 
tum, sed spatium significat, ut zapu 
noroy vel oëvor, quod dixit Xeno- 
phon, vel zuçu ty ouvouoiur, in- 
ter convivium, ut Polybius X, 35, 
2 (hoc tamen ex Casauboni cor- 
rectione, sed certissima) et XXIII, 
1, 8, vel zagu ruvru toy nijyu, per 
omnem mensem, apud lo. Lydum 
de Ostent. p.82. Atque haec prae- 
posilionis significatio rei, de qua 
agitur, eo aptior videtur, quo pro- 
babilius est, de Thesmophoriis fe- 
stis Atticis bic, ut manifeste supra, 
Cornutum cogitasse: quae non per 
unum, sed plures per dies cele- 
brabantur et eo quidem tempore, 
quo inprimis opus hibernae satio- 
nis agitabatur, b. e. Pyanepsione, 
quem Plutarchus oncgeuor pÿva 
ideo appellat V. Salmas. Exercit. 


Plin. p.527. De vernis Cereris 
festis Cornutus deinceps' loquitur, 
… tir éogrpv udrÿs üyovos] Sic au- 
nuente Villoisono dedi pro vulg. 
uürÿs üyovos Tyv Éogrmy ex Par. 
2. 4. Laur. 5. 

rÿ Xôn Ayunrei] Vulgo 47- 
uyves xhonr, cuius loco quod. re- 
stituimus exbibent Laur. 4 (ubi 
Anuyryg:) 5 et Par. 2, (ubi 47- 
nyvege). 4. In Par. 5 est riv X1oyr 
Ayunres Ad haec Villoisonus: 
“Non immolatur herba, sed con- 
secratur. Sic p.146 et.212 dicit 
dyuriduo: de papavere, seu corde; 
p. 194 de Neptuno similiter.dici- 
tur Svovasr aurG doguliy, utemen- 
datum pro donuluxous, De Baccho 
p. 218 pudlol avrg drariôsrrw; 
de Phoebo p. 224 dreti@soar, vel 
dvaxeïogus, ut de lauro p. 227." 
Ceterum idem in Collectaneis pro 
xlomv legendum esse zlo7 monuit, 
bis subiunctis: ,,V. Eustath, p.772, 
63. 773,2. Hesych. v. yles, wbi 
Palmerius et Snpingius in. Cornuta 
legisse videntur 7167, quemadmoe 
dum divinaverat Meursius Graec. 
Fer. 6. p.281. XAcyç idem me- 
minit Athen. Att. Il, 7. De. boc 
cogunomine v. et Spanhem, ad Cal- 
lim. H. in Cererem p. 818 ad. Erg 
Orpheus Cererem vocat ylooxap- 
20v, H. XL, 5.” Eiusdem vero Col- 
lectancorum in aliis Schedis haec 
reperiuntur, alio tempore, ut vi- 
detur, conscripta: ,,yAény] Lege 
evyhvo, ut felicissime Toup. Em. 
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in Suid. T. II. p. 171 [p. 286 ed. 
Lips.] voce oivapa pro 

Aynyres vaigwr OXAON &yo0- 

+ys Ovaas 

corrigit Ayuytos vuüpos HYXAOS1 
etc. Sophocles Oed. Col. 4596 ba- 
bet svydcou Aynyroos, cuius fuisse 
go Hgos Tÿ,duponols ibidem 
adnotat Scholiastes [Xloys dum- 
taxat nomine, testibus Eupolide 
ap. Schol. 1. et Arisiophane Lys. 
835]. Hinc festa Xlosa, quae teste 
Pottero Archaeol. Graec. II, 20. 
p-,406 (Thes. antiq. Graec. Gro- 
nov.) erant festa Athenis sexto 
Thargelionis die, in quibus ludi 
et gaudia agitabantur simulque 
aries Cereri mactari solebat in 
templo, quod vel in ipsa Athena- 
rum acropol, vel in eius vicinia 
situm erat, sub nomine XZoys cul- 
tae” Cf. Casaub. ad Atben. XIV. 
p-618. Hermanni Feste von Hellas 
T.IL p.70. Welckeri Zeitschr. für 
alte Kunst I, 4. p. 21. Creuzeri 
Symb. T. IV. p.314 Galeus prae- 
terea confert illud Virgilii Georg. 
}, 339: 

Sacra refer Cereri, laetis opera- 

tus in herbis. 
amis] Ald. et Bas. zasdeius. 
thouçorru] Videtur aliquid de- 


esse, quo illud et vrodesxrvyra re- 
feramus; forlasse post ydeuborsa 
excidit rzuéyre, vel simile aliquid, 
ut Tor orogor. 

uaodexvüyru] Sic rescripsi sua- 
dente Villoisono ex Par. 2. 4. 5. 
Laur. 1. 3. 4. 5. Vulgo irids- 
XYÜVTU. 

tic Ayuyroos vios eirus doter] 
Sic reponendum censuit Villoiso- 
pus cum uno Par. 4. Reliqui prae- 
ter Par, 2, qui certe habet sous 
vios, ut vulgo 7ÿc Anumrepos sèras 
vioç, in quibus post vioç Galeus 
léyivs excidisse suspicabatur, et 
re vera id quod Galeus addendum 
censuit, in Eudocia p: 113 post 
ILioÿros insertum legitur. 

5@ Asuurtay] Par. 4 male vo. 

es o xui] Abest a Par. 5 xui. 

o Hoiodos] Articulum vulgo 
omissum Villoisono obtemperans 
reslitui ex Par. 2. 4. 

970] Laur. 4 ty’ Hesiodi ver- 
sus leguntur Op. 299. 

d'ioy] Cum Sevino se legere malle 
Aiov, adscripsit Villoisonus, iis, 
quae Goetilingius attulit, refutan- 
dus. Rem conficit comparatio Iliad. 
:, 538; nam in nomine proprio 
Aïos per se non offendendum, +. 
Iliad. w, 251. 
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gultn dt 0°] In plurimis Hesiodi 
Edd. olim vulgabatur 147 dt, quod 
ex hoc Cornuti loco iam corrigi 
potuisset et debuisset. Eandem, ut 
hoc addam, lectionem comproba- 
vit Victorii Codex in Thierschii 
Act. Phil. Mon. T.ÏI, 3. p. 310. 
Pro gen Laur. 4. 3 et 5 guliu. 

éünloxauos] Vulgo iüoréguros, 
quod ex Hesiodi libris, qui nibhil 
hic differunt, Cornuto obtrusum 
videtur. Nam illud hic reponen- 
dum esse, mirus Codicum tantum 
non omnium consensus postulat ; 
uous enim Par. 4'cum Ald. et 
Bas. vulgatam servait; neque Vil- 
loisono adstipulor, dünloxapos pro 
glossa habenti. Etenim lectio no- 
stra si Hesiodea non melior, certe 
non peior videtur, quippe ex He- 
siodi exemplari repetenda, quod 
diversum fuit ab co, quod vulga- 
res Codices Hesiodi secuti sunt. 

Tÿ Aynyre:] Sic probante Vil- 
loisono scripsi, aucloritatem secu- 
fus Par. 2 (ubi tamen Jyuyreui) 
et 4 Vulgo Ayuyréps, atque sine 
articulo. 

avotllyator] Par.& dovAlynror. 


Très uyxwras] Par. 23. Laur. 4 
(hic pyxovus) voùs m., quod ob 
praestantiam horum Codicum pae- 
ne suscepissem: nam etiam 0 #7- 
xwv dicitur, proprie fortasse pa- 
paveris capul, i. q. xœ a, de qua 
voce v. ad cap. 6 et Bast. ad Gre- 
gor. Cor. p.363. Mitscherl. ad R. 
H. in Cer, 18. 

xutu Àôyoy] Cum Villoisono vor, 
quod in vulgatis interponitur, omis 
et sic Par. 4 ct 2. 

nepgepès] Par.5 xepcparée, male. 

xoulôrytas] Par. 4 xolcrmeuc. : 

Ti d’érrôç Toëç arrpédec:] Par. 
5 tü Où èy tourois urrpwdeos Quod 
probantibus Villoisono et iam an- 
tea Galeo revocavi dyrpcddeos pro 
vulg. derdpwdeos, bene suppedits- 
runt Par. 4. Laur, 4 (ubi arsoé- 
deor) 2. 3 (drrçodem) 4 5, Oxo. 
Galeus: ,,Orpheus Terram ‘’#rôi- 
dos üyrpor vocat. Gyraldo suus 
codex hic imposuit:: v. eum p.522" 

done 7 yÿ] ‘More vulgo ab- 
est, nunc probante Villoisono re- 
stitutum ex Par. 2. 4 5. Laur, 4. 
5. Oxon. 


duaxôpuoror] Sic ex consensu 
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m paene omnium, eoque 
s Aldinae quoque scriptura 
sotor. Vulgo duopopyror, 
æ Codd. meis unus Par. 5, 
m hoc recte ex silentio con- 
s colligitur, servat. De voce 
Diogenis Laert. locum a 
mo in Collectaneis allatum 
curi vita p.657: ro pèr qu- 
té eunopsotroy Otis" To Où 
wexopsoTor. Quod ante in- 
£ &Oçuno, quod a vulgata 
consentiente Villoisono re- 
x uno Par. 4. 
Jnçsror] Hanc formam pro 
Gœpgdyocator dubia, quam 
talgata, praebent Par.2 et 4, 
1 Vulgo 09:+. lIllud, sen- 
émmodatius, revocavi ex Par. 
: Laur. 1. 3 (omissa tamen 
) 4 et 5. 
Ægouéru] Salmasium Vil- 
18 adnôtat Codici Par. 2 ad- 
sse, 7ootpiwuéra; in quod 
3 quoque coniectando inci- 
ñ praeterea ad rem conferri 
Servii in Aen. IV, [58], de 
e Thesmophoriorum. 
ev] Par. 4 uerorur. 
des] Vulgo additur dé, pun- 
te dixulws posilo. Quodre- 
Villoisoni debetur acumini, 


Mvuorgoix d' ayetv %oEayzo 


partim confirmatum Laur, 5, ubi 
cerile dE omiltitur, xai vero ante 
dumaiws pariter atque in Par. 2 
male inseritur. 

AÆAyuryvoayr] Sic Par. 2. 4.5. Laur. 
8.5. Vulgo Azunrça; de qua dis- 
crepantia v. ad initium buius cap. 

évredder xai Oeouodéts) Mire 
variant Codices. Par. 2 évreëder 
éy (sic) Deonodérir. Laur. S rreë- 
Dev évdeamodéirw. Oxon. 097 xui 
érdeouoSérs. Ex Laur. 1 adnota- 
tum certe reperio érdeouo87tmr. 
Vocularum xui et à» rara in MSS. 
confusio. à 

vouo@érsy] Par. 5 male souodé- 
tr. Pro oo, quod praecedit, 
Oxon. aire. 

deouoy] À vulg. abfuit. Inserui 
Villoisono approbante et laudante 
Apollonii Lex. Hom. v. 34od« et 
Etymol. M. v. Seouoçs, ubi deouos 
pro #youvpos dici affirmatur, ex 
Par. 2. 4. Laur. 4 5 (in hoc #4- 
ouwr). 

ep7oSu] Laur. 4 #ipe09 uw. 

Toy xauproy dxo roù auror] Vulgo 
uno toù vor xupxor. Repositum 
Par. 2. 4. Laur. 1. 4. 5. 

Dyoavpibeadwm] Sic Par. 2. 4. 
Laur. 4. 4 5 et Oxon. Vulgo 
Onouvpiber. = 
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nayyyvots] Par. 4 et 5 marnyr- 
ee. Villoisonus bic confert Hesy- 
chii: ITarpyvess éoprr. 

dlAmlos] Aberat a vulg. Resti- 
tui ex Par. 2. 4. Laur. 4. 5. Oxon. 

nur Te, © ëore xexopoO ui] 
Sic Par. 2 (qui tamen xexoperodu) 
4. Laur. 4. 8. 5. Oxon. Et xexo- 
o7oëdus Par. 5. xop7odus Par. 1. 
Durius tamen, fateor, praeceden- 
tibus adiungitur auosüy ve. Vul- 
gata habet: Mugiër yuüg ëovs vo 
xoperoOu. Muoiüv, verbum quidem 
probum, sed originisincertae. He- 
sychius, quem unum novi qui hu- 
ius verbi meminerit: Mvosür dyu- 
Hretr, 7 OvrovoiuboyTa HrEvoTiGr * 
où DJ evrpogür. Fortasse tamen 
bae verbi potestates specie diver- 
sae in unam cogi possunt notio- 
nem, quippe a sono et vi litterae 
nÿ repelendam: in qua explicanda 
nunc non libet immorari, Vide 
interim de litterae illius sono et 
derivalis hinc compositorum signi- 
ficationibus Columnam ad Ennium 
p. 118.137.145 ed. Hessel. Taubm. 
ad Plaut. Aul. 11,1,12. Creuzer. 
Symb. T. I. p.45. Heyne Obs. in 
Iliad. T. IV. p.557 seq. In Phae- 
dri fabula IX, quam in medium 
produxit Maius Auct. class. T.IIL 
p- 288, versus legitur: 


sibi quisque metuit, primi mus- 
sant duces, 

ubi scribendum mussitant. Simil- 
lima correctione alii eiusdem poe- 
tae loco affecto nuper succurrit 
Bothius in Welckeri Mus Rhes. 
V, 2. p. 268. | | 

n Anuyvne] Haec, quae valgo 
aberant, reposita sunt ex Par. 2. 
4. Laur. 1. 4 et Oxon.;. contra 
déyetu, quod post 5:04 in vulgatis 
exhibebatur, eorundem Codicum 
(praeter Laur. 1 et Oxon.) auclo- 
rilatem secutus delevi Galeus: 
»Mysia inter Horas numeratur a 
noonullis V.Hesych. in "Æyugusv- 
giwuv , cui a Grammatico adiicius- 
tur: Jyumreu Éüa, et repetite eo- 
dem lemmate: 7 Ayuyrzo; quae 
omnia tenebris obscuriora mihi 
videntur. : Quae post 7 Ayuyrne 
usque ad finem cap. sequuntur, 
absunt a vulgatis, nunc revocaia 
ex Par. 2 (ubi uvosuwç et ti pro 
te) 4. 5. Laur. 1. 4. Oxon. Vo- 
cabulum pos hoc loco ezxcepto 
non reperitur, in rem b. e. a quae- 
rendo a philosophis grammaticis 
fictum, necdum in Lexica relatum. 
Ceterum Mysiae Cereris, cuius sa- 
crum apud Pellenenses erat,cogno- 
men a Mysio quodam Argivo re- 
petit Pausanias VII, 27, -ubi de fe- 
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huius Cereris honorem ce- 
s mulla affert. Sed Mysii 
nomen, ni fallor, ex Cere- 
pmomine demum fictum, ita 
xiginem eius investigandam 
>Pausaniae testimonio nibil 
amus, Sed succurrit alius 
m scriptoris locus, Il, 48, 3, 
gionis Mysiae dictae men- 
, qua illud ipsum Mysiae 
s sacrum fuerit: a loco igi- 
gnomen derivare praestat. 
io adnotare iuvat, scriptu- 
Wowoy, quo nomine sacrum 
riore Pausaniae testimonio 
locis vocaiur, haud sanam 
puidem esse videri, quippe 
agmen idoneo modo neque 
io neque a Mysia fingi po- 

Viam, ni fallor, monstrat 
Mosq. uno loco Muoig pro 
w exhibendo: nullus enim 
quin nomen eius fuerit to 
» vel Muocov, vel etiam Mu- 


eûc déyeru] Par, 4 léyerus 
gnüs] Vulgo à qui, ne- 
liter Eudoria, quae plurima 


ex Nostro transcripsit p.441, pes- 
simum, ut solet, exemplum secuta, 
ex Cornuto passim corrigenda. 
Quod reposui, Villoisono atque 
etiam Rubnkenio Ep. cr. p. 184 
ed. Mitsch. annuentibus, exhibent 
Par. 2. Laur. 4 Oxon. Ku9” yutr 
Laur. 5. A Par. 4 tota pbrasis 
abesse videtur. 

wgeveras] Sic cum Rubnkenio 
1. 1. ex Par. 2. 4. 5. Laur. 1. 3. 
4. 5. Oxon. scripsi, eoque ducit 
Par. À wpiyeres. Vulgo opiéyerus. 
V. Animadvy. et quae ad c. 1 mo- 
nita sunt. 

tÿs voù émpullorros dareur- 
css] Hoc pro vulg. toù ixBaà- 
loytos Tÿc diuveunoews reposui ex 
Par. 4. Laur. 4. 5 et Oxon. In 
Par. 2 est r76 deuveunoswg où ins- 
Buddortos. 

n 0 Aixy] Par. 2 dè omittit 

Tous deupegonérous] Par. 2. Laur. 
5 et Oxon. Toù d'supepouérov. 

ondwy] Sic, ut Galeus iam con- 
iecerat, Villoisono probante etcon- 
ferente p. 190 +7 ds oxduwr diu- 
xouou, restitui ex Par. 4. 2. 4, 5. 
Laur. 1. 3 5. Vulgo olwr. 
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CaPpur XXX. 


[Zeoi roù Aovvaov.] 


Oineitug ® Edofer Elgnyn varé œe xl 0 ÆAovvocc 
elvar, sûr puéquy dévdpoy énicxonmoc &y xai dore D60$ 
nai da Tara onovdag nocovrTrau deydpoxonoyras yaQ 
ai qua voig noléorc èv elogvy ÔË nal va Tuy svuwyiby 


Eiçpyryr] Villoisonus: ,,Fortasse 
‘Eur, ut p.164: tuyzare 0t'Ep- 
mÿs 0 Aoyos, quum ro ‘Eouïÿs, ut 
Eïgyry, ab ape deducat”, et Ga- 
leus: ,,Sane ‘Eouÿs Aôysoc dicitur 
apryronos0s. 

HeQuyireo dt] Oxon. nepeyerit- 
ous. 

Oixetws etc.] Totus hiclocusnon 
videtur integer ad nos pervenisse. 
Laur. 4 #doëfuç. Par. 2 Eipyonr. 
Ex uno Par. 4 reposui eus, cu- 
ius loco vulgo «0709, quod a 
Par. 2 et Laur. 4 omittitur. Cum 
constructione confer similes per 
buncce libellum passim obvios lo- 
cos, .ut c. 6. p.146: êouxe 0° uuTy 
xui 7 rugu Zvposs "Arapyuris et 
væ, unde aliquando suspicabar 
dosxéres legendum pro evus. Oixelws 
cum ëdoËe iungendum, quo transi- 
tus ab Horis vel potius a Pace 
iam ad Bacchum progressuro pa- 
ratur; quam vocem a Schneidero 
neglectam, Lexicis optime idoneis 
adeo ex Thucydide allatis locis vin- 
dicavit Presselius Beitr. zu Schnei- 
ders Wôrterbuch p. 69,. quibus 


iam et hic et alius Cornuti acce- 
dat, c. 16. p.170: zévu Gr vis oi- 
xelws ineixos Adde c. 28. p. 209. 
In aoristi dote usu non-baeren- 
dum, passim obvio, ut c. 22. p.193: 
évredder dE idofuy xui où ruëgo 
uvro ryoomaey, et ©. 30. p. 211: 
to dt Jopvfude tTüv ueO-voxonlt 
vu oùneïor ve ÉdoËer evus xui Tôr 
gonrowyr yopos, quo loco cave ne 
abutare rescribendo hic oëxetes el 
Eivyry. Postremo post era in 
Par. 2. Laur. 4 et 4 «ÿ subiicitur, 
quod alienum videtur: in poste- 
rioribus tamen duobus Codd. av 
cum seq. rüy in avr&r abiit. 

xui dsu vudru] Praelgitur vulgo 
énei, quod delevi cum Par. 2 et 
Oxon. 

onovdus] Male Ald. oxovdus. 

d'erdpoxozoërre] Ante Galeum 
edebatur derdpooxomoürtes. 

yüp ui yüow] Ab Oxon. abesx 
videntur, 

Toëç noléuosx] Praepositionem 
y, quae vulgo praemittitur, sustuli 
auctoritati obtemperans Par. 2. 4. 
5. Laur, 1, 3. 4. 5, ita ut to% #e- 
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nunc ablativus sit instru- 
ut vocatur, ut apud Ilero- 
n Hise VI, 2: nodépos ovr- 
rs Muxedorwr Ovrauews it- 
woys. Erat quum voïç 20- 
* scribendum putarem, in 
Villoisonus quoque incide- 


enr7 dt] Quod subiunxi ui, 
pla omissum, adscivi ex Par. 
ÿ Laur. 4. 5. 

mmautaroy] Quod Par. 2. 
B. & et 5 offerunt uyuyxæ:o- 
Villoisono minus eleganter 
à visum, et illa ratio, qua 
um neutrum singulare sub- 
is diversi generis et numeri 
tr, sane frequentissima: v. 
k ad Theognid. 501 p. 291. 
je tamen repugnarem &ray- 
vos praeferenti, praesertim 
> consensu meliorum Codi- 


Auovvoos] Articulum o pro 
r, 4, quod probarem, si alii 
addicerent. 

vtos] Par. 4 d'uoyuoos. Oxon. 
5. À Par. 2 vox una cum 
» prorsus abest. De huius 
is ratione v. Etymologum M. 
imadv. laudatum. 

fo» detyvoos] Vulgo 7 dut- 
ti. Par. 2 roe dourvoos, 5 


ÿros diovvooç Tiç y, & 7 oioy di 
v700ç. Laur. 7 ofor dit yyo0c. 

7 AuQu To tr diuvoiur — TH 
voews] Haec vulgo aberant, ex uno 
Par. 4 nunc restituta. 

dstlugoc] Ponc hanc vocem vul- 
go subiiciuniur teoxÿ soù a aiç 0 
xai Toù À sis », quae ut inutilem 
glossam, ex Etym. M. p. 277, 51 
fortasse transcriptam, omisi cum 
Par. 2. 4. Laur. 4. 4 et 5. Ex 
iisdem vero adieci xexlyuévos, vulgo 
omissum. 

do ms des] Sic pro vulg. dy’ 
où cum Oxon. iidem Codd. prae- 
ter Par. 4, in quo wvitiose legitur 
ad pro apzÿs. 

Avoir] Vulgo ‘Ælvosor, et sic 
plerique Codd. Auosr, quod Vil- 
loisonus quoque reponendum cen- 
sebat, suppeditarunt Par.4 et Laur. 
3 et margo Par. 2. V. Animadrv. 

ws dvoyrra] Vulgo abest ws, quod 
adscivi ex Par. 2 et Laur. 4. 

Toy Aiu nepi To IVuosoy 6pos qü- 
vs] Horum loco, quibus nunc de- 
mum, ut pulo, scriptoris manus 
reslituta est, imperfecte vulgaba- 
tur eèç To oiruoy dgor qürm. Par. 
2 Tor diu negi Toy Vosor 0Q0S pu 
vus, ubi iam Villoisonus legendum 
esse T0 JVucsoy adnotaverat. Et 
IVvasoy 6006 Par. 1, in reliquis vul- 
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Ao%orv ovyxomodévra emvde. 


gatam scripiuram exhibens. Par. 5 
lc Tor voor qÜürms, & moi Toy 
aregvidioy vpos. Similiter Laur. 4 
did nrepyuosor 6pos gr, 5 deu 
negriosov 0pos pra, & neo To vu- 
dsov Opog père, et sic MS. Galei, 
Laur, 2 elç to Zuriov Gpos güru, 
3 els to yvoror 0pos qÜyas. 

œuroù] Par. 2 uvro; Laur. 4 
auto, 5 uutoy. 

TOY TE CouUTOY xai TÜr yuyr] 
Sic ex uno Par, 4. Vulgo r&y 
OWUTUY, 

dyTuç yüp oëivoç 5] Vulgo oùto 
ya oëroç dors Repositum habent 
Par. 2. Laur. 4 et Galei MS. (in 
hoc utroque tamen 7e pro #%i). 
Praeterea adnotantur certe hae 
lectiones: Par. 4 t: pro ëots, Par. 
4 et Laur. 5 oyroc yto. 

Eyes] Sic Par. 2. 4. Laur. 1. 4. 
Oxon. Vulgo iywr. 

GG YÜQ HI) HEPUROTE — Ouyno- 
m004yTru Tijrds] Reposui interim 
quae, ne perirent, ex MSS. repo- 
nenda erant, quum praesertim iis 
certa genuinae scripturae vestigia 
manifeste inhaereant; quamquam 
de restituendo hoc loco, qui, ut 
nunc editur, integer non est, me 


"Enel nowry ur avroi 


quidem fateor desperasse. Omissis 
enim quae post toy oévos vulgo ad- 
iiciuntur verbis tToës Hmpoëc èx dev- 
téçou, Galei MS. Laur. 1. 4 et5 
xaÙ yÜQ HT RepuxoTu yevvaïor Wro- 
tudéperoy, drelÿ d'uç æpos tr 
xoïour ouyromodérra ryvde. Pro 
xal tamen Laur. 4 &ç, quod in 
eodem contextu Par. 2 quoque, 
praeterea Ëx devtépou retinens. Par. 
4, qui eandem scripturam cetero- 
quin habet, & pro ws. Pro sy 
hic dé; Par. 4 r7de; Laur, 4 radr 
Eorum vero loco, quae iam re- 
vocavimus, in editionibus vulgan- 
tur: zeruyOelg yüp TooTepor, 61: 
drelns éOvs HQOS xOÿosr, varege 
dè nurndels rot nooi, télesoc yt 
vera, ubi post zocrepor Laur. à 
et Par. 5 & cuxtlw inserunt; prae- 
terea ille cum Par. 4 rs pro on. 

Enel nouty nèr auroë yévrmous) 
Vulgo rçouvry yüp éneivm yévrmois 
Illud Oxon. Par. 4 2. Laur. 4, 
4 et 5; quatuor postremi tamen 
Codd. aurÿs, fortasse recte, siqui- 
dem in antecedentibus & du#ély 
servandum est. Sed melius ad vi- 
num refertur, ut et in seq. (Ce- 
terum Par. 1 et 4 yéreorç, 
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 auvoë] Sic pro vulg. x. 
concinente Villoisono de- 
ex Par. 2. 4. Laur. 1. 3. 
son. 
voy] Par. 4 rooÿro. 
‘&] Vulgo decoyros, quod 
rsg mutavi, Villoisono hor- 
ez Par. 4. 4. 5. Quo de 
rticipii absoluti v. ad c. 45. 
eg dè xai] Sic scripsimus 
52. 4 Vulgo Boomos re 
Par. 5 omittit ve et xaé. 
fexyes — JoBaxyos] Resti- 
.@æ Par. 2. 4. 5. Laur. 1. 
Oxon. Sed pro Bafaxtns 
Büfaxtoç, Oxon. Buxrs, 
. Bapaydyc; pro ‘ToBuxyos 
ofayos, Laur.5 TiofBaxyos. 
is BapBuxtys origine et ra- 
si in Mida p.50 seq. Adde 
Anecd. T.I. p.223. Ba- 
: Wurw0 06, 0QY7OTC, xpuv- 
nanwdnc. Est etiam Pa- 
momen, teste poela inc. 
haest. p. 57 ed. Gaisf 
syovooxéoo, PaBuxru x7Awv 
ITelaoyixor “Apyos iumBa- 
TEUWY, 
1 Darmstadiensis yato' © 
pes, praeterea male xaxc- 
BaBärra. Ceterum omnia 
ulgatis aberant. 


dou vo node Tomvrac guruc 
voue ruroërraç] Vulgo duc to roue 
zatobyrus. Repositum Par. 2 (hic 
tamen z4ç pro to). 4. Oxon. Laur. 
4. 3. 4 (ubi ratürtas) et 5. Sed 
Par. 4 et 5 du to nodduic (hoc 5 
omittit) rosavras guruëis ToUç xa- 
œToùytus, scilicet dativum exbiben- 
tes propter sequens yo709«, quod 
vulgo post xp&ror adiectum, Co- 
dicum vero supra laudatorum au- 
ctoritate delendum erat. Retinent 
vero Codices isti (5 tamen yoÿua) 
cum Laur. 3. 

era toùs êwç] Copulam xaœi post 
eira in vulgatis insertam sustuli 
cum Par. 2. 4. Laur. 4. 3. 4. 5. 
Oxon. Ceterum notandus serioris 
aetatis usus, quo éwç praepositio- 
nis vim induit: de quo v. Lamb. 
Bosii Ellips. p. 741 ed. Schaef. 
eundemque Adnot. ad Demosth. 
de cor. p. 262 ed. Reisk. In Geo- 
grapho anonymo de stadiasmis in 
Gailii Geogr. min. T. II, p. 459 
adeo legitur éws aic. 

aguve] Non opus esse Lobeckii 
ad Soph. Aiac. 248. p. 258 ed. pr. 
coniectura égréræs, iam ex lectionis 
varietate a Galeo adnotata perspici 
poterat. Nunc vero prorsus a loco 
alienam esse, docet verborum con- 
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textus in pristinam, ut puio, for- 
mam refictus. Plutarchus Quaest. 
symp. Ï, 1. p.671 de Bacchi mi- 
nistris: xal Tautyr ugsüos por. 

Ts d’ dv voës norois nadiüç] 
Vulgo tuïç dy vots xoToi nœudiutç, 
et quidem praecedentibus nexa, 
periodumque terminantia. Quod 
dedimus, iam Villoisonus vidit ex 
uno Par. 4 reponendum esse, quo 
omaia egregie in ordinem redeunt. 
ic tamen Codex miro consensu 
Toro pro moroç cum Par. 4. 2. 
8. Oxon. Laur. 1. 8. 4. 5. Vetus 
vitium, a frequenti utriusque vo- 
cis confusione repetendum, quam 
multis exemplis illustravit Bastius 
in Bredovii Epist. Paris. p.101.seq. 
Etiam roxos et xovros inter se con- 
fusa memini me legisse. V. Wel- 
lauer in Seebodii Misc. cr. Il, 4. 
p- 693. Varr. lect. Aristot. Mirabil. 
ausc. 15. p. 34 ed. Westermann. 
Matth. ad Schol. Eurip. Phoen. 211. 
Quare in Demosth. de cor. p.236 
miram illam lectionem voxoy pro 
no@gÜnvr, quam interpretantis esse 
dicunt, qui xog8uûr de oppido 
intelligeret, malo falso pro xoyroy 
lectum accipere, quippe quod in- 
terpretandae voci xop®@u0y adscri- 
ptum fuerit. In Schol. Philostrati 
Imag. p. 832 Codicis Paris. Reg. 
1761 de lo haec leguntur: Tuury 
ya 7 Hou Éylorunmouou oëoreoy 
Énepyer" tic dlavrouéry woreg 
RÔQTIS rapÿÂge Toy tonor, ubi le- 
gendum zôy névror. Praeterea ad 


nude, ut vulgabatur, Gale 
adnotavit: ,,Clauserus edidit #- 
delus et addit: sic mallem Jegere: 
tandem ubi turbas procedenteebri- 
tate dederint, in vincula istis in 
locis rapiantur. Perperam tamen 
baec.” Illud ipsum nedelasc Par, 1. 
Sed Par. 2 xydsatç et B medion. 

er” éxozuoswc] Priorem vocem, 
quae a vulgata abest, suppedits- 
runt Par. 2. 4 Laur. 4 (ubi est 
éntucews) et Oxon., simul dè, quoi 
vulgo post éxoracews subiicitur, 
recte omittentes, excepio Oxo 
niensi. 

Zilproï] Sic pro Æssdyroi, ut 
vulgatur, scripsi cum Oxon. Par. 


‘4 et 5, adstipulante Villoisono et 


postulante ipsa etymologiae a Cor- 
auto allatae ratione. Eandem trs- 
dit Aelianus V. H. II, 40, quen 
excitat Villoisonus, simul collato 
Hemsterhus. ad Lucian. T.L p.192. 
Ceterum de nominis scripiura dis- 
crepante ZuAyros et Zeslnyros v. Syl- 
log. inscr. p.571. ZLIAHNOZ Si- 
lenorum figuris adscripium in 
vasculis quibusdam in Iahnii Va- 
senbilder p.22 et24 ZIAANOZ 
pateraeilem inscriptum, ibid. p.21. 

culaiva] Vulgo celaévesr. Ilud 
Oxon.. Par. 1. Laur. 4 (ubi eu 
velr) 5 et Ald., vulgari formse 
slaves, de cuius vi cf. Hemsterb. 


* ad Polluc. IX, 148, propter ety- 


mologiae rationem praelatum se 
Cornuto. Zsimres Hesychius h. +. 
sed auctoritate valde dubis. Nec 
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repugnaverim formam o41- 
tuenti. 
Fæs] Cum Villoisono reposui 
. 2. 4 Oxon. et Laur. 5, 
ven oevesdus babet. Vulgo 
. Gyraldus, teste Galeo, 
# V. Animadbr. 
66] Omittunt Par. 2 et Laur. 
, sa roùto exhibens. Post 
æraæs fortasse excidit xui. 
ef] Additur vulgo 6», quod 
at Par. 2. Laur. 1. 3. wou- 
dd. et Bas. 
| Laur. 4 et 3 #79. 
£pogor] Sic scripsi ex Par. 
hon. idque legendum esse, 
Par. 3 Salmasius monue- 
Id. et Bas. rzupépowr. Ga- 
2gapçoy. 
y} Adscivi pro vulg. érexu 
let 4. Ald. et Bas. évexs. 
c. 44. Observasse enim mibi 
Graecos xui sequente for- 
eue et évexer praetulisse. Il- 
im egregie confirmant exem- 
criptionum in Sylloge no- 
260 et Boeckh. Corp. 1347 
M, quamvis hoc ex con- 
sed certissima. ENEKEIV 
ibidem 1391, et alius titu- 
Sylloge inscr. p.450, alius 
m. Oxon. p.75. In Demosth. 
p.266 vulgatur aperÿç évexu 
ion sine mendi suspicione. 
snim auribus veterum acci- 
identur elementa iuncta xa 
imilem ob caussam in clau- 


sula periodi, quum praesertim se- 
quens vocabulum a vocali incipe- 
ret, évexey, non évexu, ponere ma- 
luerunt, ut in Demosth. de cor. 
p. 234. In ea vero clausula, quam 
nullum orationis elementium exci- 
piebat, évexu locum sibi retinere 
poterat, ut v. c. in Corp. inscr. 
1383 et passim factum. Neque alia 
caussa, quam ut biatum evitarent, 
fuisse videtur, quod plerumque 
formas 2000867, tutoo0e, om0 0er 
similesque scriberent, decurtatis 
tum solum usi, quum consonans 
sequerelur, id quod iam Etymo- 
logus M. p. 385, 47 ct Zonaras 
Lex. p.896 statuerunt. Quod gram- 
maticorum praeceptum non erat 
quod in dubium vocaret Lobeckius 
ad Phrynich. p.284, qui quum 
formas illas decurtatas ex gram- 
maticorum baeresi repetendas cen- 
seret, vel is redarguitur, quae at- 
tulit Matthiaeus ad Eurip. Androm. 
40. T. VIL p.507. Conf. Schmidtii 
Quaest., gramm. de praepositioni- 
bus Graecis, Berolini 1829. p. 20. 

Gylunogpos utr nlurretu, né- 
para d’iyew] Sic restitui ex Par. 
2. 4 Ex Laur. 5 certe affertur 
négate dt êywr. Vulgo 974vnoppos 
nâhdrrerus, nai xÉQUra iyes. 

wç] Par. 4 ws av. 

toyovs] Vulgo novovç, sine sen- 
su; sed iam Ald. et Bas. tovous, 
quod tenent Par. 1. 4 Laur. 1. 4. 
Recte. Quae enim de nervorum 
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remissione dicuntur, ad muliebrem 
potandoque effeminatam, sequen- 
tia, Pig dù yomuéruyr etc. ad vebe- 
mentem impetuosamque dei na- 
turam referuntur, quae una Bac- 
chi cornuti effigie repraesentatur, 
haud male ea ad duplicem vini 
virtutem a Cornuto translata. Ce- 
terum unus Par. 5 torse. 

neOvouérur] Vulgo neOvoryrwr. 
Ilud Par. 2 et Laur. 5, quo du- 
cit Laur. 4 quoque, uedvoutryær 
exhibens. Sed Par. 4 uweduoxoué- 
ywy, haud male. 

dnofBulioytTur] Sic Par. 4. 5. 
Vulgo uxofuloyrwr. 

ty nouxsllur napioryos] Par. 4 
naploryos Ty Zouxsliaur, 5 TS T05- 
miliaus napioryos. 

7 d'y voëç näsioroic] Sic legen- 
dum monuit Villoisonus cum Par. 
2. 4. Laur. 1 (ubi zA7orous) 4. 5. 
Vulgo 7 db nâsiorou. 

nlaonautuwr] Par, 5 nouynurur. 

naqu] Par. 2 et Laur. 4 noi. 
Plutarch. Quaest. Symp. I, 1. p.612: 
æagu 70Toy et passim. 

notous] Lege hic’ zorouç pro 
témovs, quod perperam habet Clau- 
seri editio. GALE, qui in textum 
recepit. Torovç cum Ald. et Bas. 
Par. 4, 2. 5. Laur. 4 (qui prae- 
terea 77 pro Toy ante zupu) et 4. 


Tuw dt Jopufuder tuy us- 


oëvos xui &ànôesux] Vulgatur oë- 
voç aàn9üs, unde Arnaldus de diis 
paredris c. 19. p. 124 legendum 
suspicabatur: xœ90 doxer xai 0 or- 
vos uÂA7976 ëip7o0m, quo nunc 
non opus. Repositum exhibent 
Par. 2. 4. Laur. 4. 5. MS. Galei, 
qui apprime iam attulerat Theo- 
criti XXIX, 1: 

Oëvos, © lle nur, Alyerus ul 

alaôeu. 
xÜUUES 707 mMeOvortrus dlxdiu 
ÉpuEV. 

De proverbio oëvoçs xai dAyôim 
Villoisonus conferri iubet Eustatb. 
p. 140, 12, praeterea allato Apo- 
stolio Centur. VIII, 44. p. 96: 
orw ulÿdasu etc. Quibus addas 
quae congessimus Beitr. zur Gr. 
u. Rôm. Litt. T. I. p. 51. Atben. 
IE p. 37. E. 

du vourov] Sic scripsi ex Par. 
4. 4. 5. Laur. 4, ut supra p. 215 
du toutuy, ubi eodem modo li- 
bri variant, Non sibi constat bac 
in Jocutione Cornutus. In Par.2 
dù toutou, ex quo aliquis efhciat 
dt dut rourou, quod tamen alie- 
num a loci structura videtur. 

müvretu ?o9” orov toù Asorvoor 
éyortos] Ita pro vulgata puyriia 
09” ote Toù Aroyvoov ysvouiry ul 
scriberetur, quamvis paullo impe- 
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: structura, potulavit melio- 
odicum consensus in v. ?yoy- 
m spernendus. Soli Par. 3. 
we. 2 et 3, qui peioris notae 
:sunt, vulgatam ysrouéyy ser- 
identur, quando recte hoc 
entio conferentium coniici 
s quae ratio baud prorsus 
est. ‘Onov, quod propterea 
arium, quod loca significan- 
puibus oracula Bacchus ha- 
, ex uno Par. 4 sumpsi. Idem 
æ, quod cum reliqua huius 
is scriptura Villoisonus repo- 
m censet. În recepta lectione 
rev genilivo participii iun- 
pro plena oratione: uayteiu 
sou O0 Aioyvooc yu, ul si- 
© loco paullo infra: wç xai 
népou Tivos 09 07e xpuTTo- 


dE Dopvpwda] Vulgo ro dt 
#des. Quod restitui habent 
k 4. Laur. 5. Facile igitur 
edebimus Galei coniectura 
ingui, y9e0v rs laudato Iam- 
Myst. 3, 9 suadentis pro 
œs. 
row] Par. 1 forte, Laur. 1 
», viliose pro dorTowy, quae 
Igata. Sed Par. 2. Laur. 4 
on. üuBuwr, quod praetulis- 


sem, nisi etiam illud locum suum 
iure tueretur. Sensu enim nihil 
differunt, aut certe unum pro al- 
tero ponitur. V. Schneid. Lex. v. 
gontoor. De v. éoufocs v. monita 
ad Pbhilem. Lex. technol. p. 112. 
Ceterum gortou et rüuraya, quo- 
rum praecipuus usus in sacris 
Cybeles, etiam alibi de more scri- 
ptorum iunguntur. 

ruunurwr] Vulgo tüy praefigi- 
tur, quod omisi secutus Par. 1 et 
2: de qua articuli omissione in 
altero membro supra dicium. 

uvrér] Optime avtür, unde «v- 
tüy scripsi, Par. 2. 4. Laur. 4. 5 
et Oxon. Referiur enim ad r&yr 
uedvoxouéror. Vulgo avroë. 

aapu Tr ovyxomômr] Par. 4 
api pro rap. 

Toùs noÂvy oëvoy nivorras] Sic 
Par. 2. 3 (hic tamen xéoytas) 4. 
5. Laur. 1. 2. 3. 4. 5. Horum loco 
in vulgatis Touç ueduoxopérouc, ex 
glossa satis manifesta. 

vaoorno:borrwr] Vulgo vxooty- 
LrovyTwy. 

vao roy quAluwyr] Par. 4 vxo votc 
pudloxs. Aid. et Bas. gudwr. 

odurppopou] Vocem ex hoc solo 
loco cognitam H. Steph. Thesauro 
inseruerunt edd. Angli. 


12* 
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Of dè Zaruçor napaocyoytas tale vuupaic ênu- 


myvuuaevor, no Tac pèy neguüyzec, vac de meta nur 
drac Brabonevor, to tpy nooc T0 UÜWE xpaoiY Toù oivo 


xçvrrouérov] Par. 4 vroxgurro- 
névou, quod Villoisono suscipien- 
dum visum. 

upeus] Par. 4 vfçur. 

éuxmsxrorrer] Vulgo iut:rror- 
toy. lIlud Par. 4, approbante Vil- 
loisono. Herodianus Hist. V,1: xaœi 
T@vy pr eunarowüy Pacsléwy To 
evyerts es Uregoyiaur Éxninte xa- 
TagpQor}oes Tr VAYxOwWY wç not 
élurrôrwr, quo loco ex cod. Ba- 
varico, cuius variantes penes me 
sunt, scribe xollür pro vayxowr, 
quod sensum reddit ineptum pro- 
pter seq. ws rolv llurtovwr: at- 
que glossam quod vulgatur ma- 
nifeste redolet. 

Muivoys] Par. 4 Muswvwdrs. 
Idem eliam Auoyvoos bic et pas- 
sim. Ceterum 1otius Joci scriptu- 
ram vulgaitam interim servavi, 
quamquam ex Codicum lectione 
discrepante apparere videtur, alia 
Cornuium scripsisse. Post Mu- 
y0Âys enim, omissa quae praece- 
dit particula xui, Par. 4 16, Par. 
2. Laur. 4 re xui subiiciunt. A 
Laur. 4 copula illa pariter abest. 
Unde coniicio olim scripium fuisse, 
hicet singulari verbi insolentius ad- 
misso d’où dn Masréknç ve 6 Ai- 


yvooç ixÀ707 nai eic. plane ut is- 
fra inter avros et zegsntus Par. 
4 et 5 ve inserunt, eadem in loci 
conformatione. 

Mauuvudes] Bas. Mivadec. 

a000popoç] Par. 4 xpcapogor. 

70107] Vulgo rduregor. Illud 
Par. 2. 4. Laur. 1 (ubi 70/4wr) 4.5. 

Zurvgo:] Hanc vocem in vulg:- 
lis omissam omnes quot novi Co- 
dices praeter Par. 3 et Laur. 2 
exhibent. 

napeouyorræ] Vulgo subiicitur 
ydsor avtuïç, quod delevi aucto- 
rilate Par. 4. 2. 4. 5. Oxon. Laur. 
4.3.4. De Par.3 Villoisonus ad- 
nolavit: ,Deest aurais. Quod vero 
spectat ad vocem 7dso>, eam ad- 
haesisse suspicor e praecedenti 
apeoBuriqur nÔvrepor, pro quo 
dor in margine adscriptum, quod 
deinde ineptus alieno loco in tex- 
tum intrusit librarius.” 

énemeyrvuevos] Oxon. ixsduyr- 
mevos, vitio ex littera maiuscula M 
male lecta repetendo. 

aadi&s] Ald. et Bas. zaœsdetas. 
Omnino malim verba pere mur 
diuç ante respürres legi, quo certe 
melius quadrant quam ad Piabopt- 
v0s. Neque aliter Latinus interpres. 
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vaobsuyrvuos] Par. 2. 4. 5 et 


Laur. 3 vrobeuyrvouos. 
oc xai] Sic Par. 1. 2. 4. 5. Laur. 
4. 3. 4 Oxon. Vulgo wç vo. 
mosmilor] Ald. et Bas. rosxidor. 
vePoida] Laur. 1 et 3 r:Boiduc. 
avvos] Par. 4 et 5 uvros re, 
baud male: v. notata supra ad 
Muivolms. 
3 ws xui] Copulam omittit Par. 4. 
ayçwratu] Vulgo additur tüy 
drôçgorer, quod delevi auctoritate 
Par. 4. 2. Laur. 4. 2. 4 et 5. 
Toy dù troayoy] Par. 2 Tor dt 
Tèr Touyo7. 
din To Avuayrixoy d'oxety] Sub- 
iict Par. 4 vo rouyor, reliquis 
usque ad eyus Toy Todyoy omissis, 
sais aperta huius omissionis caussa. 
toùro to Gwoy] Sic Par. 1. 2 et 
$, quod Villoisono revocandum 
"idebatur, Vulgo to éüoy voëro. 
xdépoytes] Par. 1. 5. Laur. 1 
cum Ald. et Bas. éxduiporres. 
vallorri] Par. 2 iruloyruu. 
Ywpyoi] Vulgo yewpyüy. Re- 
Positum Par. 2. Oxon. Laur. 1. 


4 et 5, in quo usus v. veurioxoc 
adiectivi loco positi notandus est. 

xaipos] Par. 4. 5. Laur, 3 et 5 
Aug, 

oxeutixor] Vulgo éauré. Quod 
revocavi, egregie exbibent Par. 2. 
Oxon. Laur. 4 et 5. Eandemque 
lectionem commendant  vitiosae 
scripturae yeutoy Par. 4. Laur. 1. 
3 et Par. 3 y’ avroy. 

o 6voç] Sic Par, 2. 4. Laur. 5. 
Vulgo oi ovo. Par, 5 oë oivos, Oxon. 
0 oëvoç, minus recte, ut ait Galeus, 
immo ineplie. 

avtroÿ] Laur. 5 avro. 

dJanibe] Sic idem qui supra 0 
orog Codices cum Oxon. et Laur. 
4, quem suspicor etiam 0 6y0ç ser- 
vare. Vulgo Suyibouos. 

zu gulluywüysu] Sic interim edi- 
di, quamquam vix dubitarim, Cor- 
nutum 7 œgulluyoyiu scripsisse : 
quae etiam Villoisoni sententia 
fuisse videtur, afferentis Theodo- 
reli Therap. I. p.482 (T.IV. p.722 
ed. Schulzii): xui xuleïro dt nagu 
vois Elâyor Dulluyayiu 7 To 


D 
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gaulloë éopty, ubi Ursinus legisse 
fertur +7 éo07ÿ, mr xuAoüow “Ei- 
Aves pallaywysa. Quo loco et 
Cornuto allatis Schneiderus Lex. 
Gr. utitur ad confirmandam for- 
mam vocis tu qulluywysaæ, quam 
unicam agnoscit. Sed idem Theo- 
doretus in consimili loco eiusdem 
operis III. p. 521 (p. 783), quo 
res conficitur: xui Toy Toù Asovv- 
dov alloy ày tÿ quAluywyla rugu 
TOY OpyeuboyTUY TposxvroUuEvoy. 
Codices quidem vulgalae et nobis 
quoque receptae lectioni favent, 
praeter Laur, 5, ex quo pulluo- 
yowylu afferiur. Par. 1 et 5 oga- 
larvoyiu; 2 cum Bas. quluyciysa. 
Par. 4 qullaoywyie. Laur. 4 xai 
To opullaydyn. 

“uwmuuor] Vulgo praemittitur 
xal, quod monente Villoisono sus- 
tuli cum Par. 2.4.5. Laur, 3 et 4. 

7@0$ ovrovoiuy] Interpositum 
vulgo articulum 717» delevi cum 
Par. 1. 2. : 

éviov xosv7 Ovoyruy] Vulgo iviwys 
xowÿ utdvortuyr. Repositum Par. 
&, nisi quod hic male x«»ÿ, et 


simul manifestum, in ceteris Codd. 


ueGvortwy exhibentibus, hoc vitiose 
pro dvorrw»r scriptum esse. Sed 
Laur. 4 et Oxon. io: xosvÿ Ovouor, 
recepta lectione haud deterius, sed 
a reliquorum Codicum lectione 
paullo remotius, ut bene iudicat 


Arnaldus de diis paredris c. 11. 
p. 66, idem coniectando assecutus 
legendum esse xo:77 pèy Ouortrur. 
Et fortasse xèy recte retineatur, 
quippe quo manifesta corruptelae 
origo babeatur: neque a ty nude 
posito sine sequente dè Cornuius 
abhorret, uti paullo infra ad verba 
To GrupO por pèr Tÿç dalias mo- 
nebimus. 

‘O 93 rüp0nt] Par. 5 7 pro c. 
Idem mox did ro rÿç pro dau tr. 

TTEQupEQOuEvoy TOY pe vorrer] 
Sic ex Par, 2. 4, eoque ducit quod 
babent Laur. 1 et 5, zepcpepout- 
vor Tüy peGvérrur. Vulgo negr- 
péoeodus tous medvorrac. Sed ex- 
quisitior ille participii substantiri 
vices suslinentis usus, cuius aliud 
exemplum apud Xenoph. Mem. Il, 
6, 23 vo ueruusAnooueror, excita- 
tum a Matth. Gr. Gr. p. 833 ed. pr. 

eufuoruxtovs] Laur. À evaoru- 
ATOUG ; © ÉxPartTuxTas, 

Tuvèç JE quoir O1: xui To ürug- 
&poy uty] Sine sensu vulgo et im- 
perfecte to dt ivup9poy. Quae re- 
stilui, suggesserunt Par. 2. 4. Laur. 
& Idem Laur. 4 et Oxon., sed 
omissa copula xu. Ceterum yir 
illud quod revocavi, non habet di 
respondens: de quo usu v. Schaef, 
ad Dionys. de comp. p.297. Vide 
paullo ante monita ad verba xosrÿ 
Ovoytur. 
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| e9vu 7 izor] Rursus 
anco et adeo repugnante 
vurei ü“pOou èywr. ’Eyoy 
x Oxon. Laur. 4 et 5, ad- 
Laur. 4 ante {or parli- 
, Quod apparet vitiose ex- 
ssse pro “7, quod repo- 
) cunctali sumus. Galeus 
M &6 7 dpO Qu yes Tapi- 


] Par. 2 zwvuy; 5 ywoùr. 
uspicabatur cowr. Oppi- 
.#wgia opponuntur, non 
aies. 
» &ç To didupor Toù 0to- 
gairur] Sic reponendum 
Jxon. Par. 2. 4. Laur. 1. 
itiose &yufPuiywr exbiben- 
ictis Ex Laur. 4 adno- 
aium reperio xôTépor os 
ov. Vulgo zrotspor du 
2Y TO OTOUU oser. 
peponvdsïr Tu unroÿéyru 
ulgo diu ve ro uvupal- 
dnpsponvdtir nouir Tu 
, Quod dedimus, babent 
Laur. 4. 5 et Oxon. Ex 
rursus tantum enotatum 
pou aouüv. Pro uraqui- 
ais vulgatae Par. 5. Laur. 


2 et 3 dicuutur uyafPuirer exhi- 
bere. Ceterum rarissimum voca- 
bulum éixpepouvOeïr,  Eudociae 
p. 124 auctoritate confirmalum, 
ad Aenean Tact. 22, ubi alterum 
unicum eius exemplum reperiri 
creditur, Orellio notante Add. 
p. 297: cuius loco Schneiderus 
Lex. Gr. formam éxpepeuv®eir ad- 
scivit, similium fortasse memor 
compositorum, ut pepéosxos, pepé- 
XUQT0S, peperoriu, de quibus v. 
Lobeck. ad Pbryn. p. 768. Ter- 
tium vero illius formae exemplum 
ex Basilio admovit H. Stephanus 
Thes. L. G. T.1V. p.103.G. Si- 
mile illud éxpépss té uuotyqsa, 
de qua pbrasi v. Lobeck. Aglaoph. 
T, EL p.55. 

7 wç di œuror — Tu xd pa] Sic 
restituimus ex Oxon. Par. 2 (sed 
babet ixfBaives) & (hic tamen èy- 
Basvoytwy pro èxB.) Laur. 4 (sed 
hic éurxenvorrur) 4 (hic vero ëu- 
Basroytowr et iunsnrorrwr) 5 (sed 
hic éamnrorrur) Vulgo 7 ws av- 
Toç dy 0 nody Éni Tu Jriqus dra- 
Baivesy touc véouç, 7 ExPuiver ëis 
uuruç, xui éxxinter, nai duuou- 
lever va xltOpu. Pro ixxintur 


— 184 — 


ai xÂÿoiv layer Gdev nai êy voie xatà Tüy nols- 
nioy oréubor noÂloïc avanalotors CxUnTOVTEc YQWY- 
œœu Kai any uictay Où wc Àaloy Opvsoy xudispouor 
aura" ua) Baccagéa nalodoty ano voù Pabar* sai 
cloagrutyy ano soÙ ëgey apréva.  Kadarperuxôc Ô 
nayrog ovtivooouy Unapyur, ëdoës «ai noÂssuoryc el- 
vas, na nowvos xatadsderyévar Toy y taïc nodemuaal 
pixac ayouevoy doianfBor. To dE nTTw otéperus din 
any nooc 199 nneloy énpépesuy autTOÛ na THy np 
toÙs Potous Ouoidrypra auùv xoguuBwy" népuxs Où sal 


vulgatar. lectionis ex Laur. 2 èr- 
intuy, ex Par. 1 et 5 éunirrew af- 
fertur. 

tTüy aoleuiwr] Sic annuente Vil- 
loisono dedi ex Par. 2. 4 et Oxon. 
Ex Laur. 5 enotatum rodéuuor. 
Vulgo roy noduor. 

xirrur] Laur. 5 virrur. Quod 
statim sequitur dé, vulgo omissum, 
suppeditarunt Par. 2 ct 4. Supra 
c. 15. p. 163: xui ebnoppos dù Àe- 
yort. C. 33. p. 229: xui ro Pu- 
xt@oy dé. Strab. XV. p.16. Tzsch. 
«ai 7 Toù HouxAéous 0t orody. 

xaSsepouar] Sic Par. 4. 2. 4. 5. 
Laur. 4. 3 et 5. Vulgo aprspoÜour. 

Buoocapiu] Par. 2 Buougiu. Par. 
4. Laur. 4. 5 et Oxon. Baoupiu. 
Lour. 3 Buotugiuy, item Par. 1, 
simul pro Pébay exhibens Paoru- 
Geuv. Par. 5 Buoragaiar. Vulgo 
Buooagjuiuy. Quod edidimus, id 
Gaisfordio quoque reponendum 
visum ad Hephaest. p. 71, recte 
simul adnotanti, picae mentionem 
a Bassarei nomine et ratione dis- 
iungendam esse; nam vulgo omnia 
uno tenore proferuntur, ita ut pi- 
cae culius ad Bassarci nomen per- 


tinere videatur, quod alienum est, : 


iqupsutyr ano Toù loir dpulrai) 
Par. 5 eigéupsoryy (et sic Laur. 3) 
uno Toù aiquy àp. Laur. 1 & 
Gagotyr. | 

xaaigetixoç] Laur. 4 x«Oaçe- 
Tux el mox rmodeus0THr. 

xatrudedeiyér:] Vulgo narudt- 
desxérus. Clauseri editio xaruds- 
duxéru, ex Basileensi et sic Ev- 
docia p.121. Quod suscepimus 
ex Par. 4 et Laur. 5, Villoisonus 
confirmavit collato c. 33. p. 229: 
vaodedesyéras ty larouxny. Laur. 
& dedesyéres. 

vixais] Monente Villoisono e: 
uno Par. 4 addidi. Imperfectum 
esse hunc locum in vulgatis Ga- 
leus sentiens, rouxutç post zol- 
mxatç adiiciendum coniecerat, al- 
lato Etym. M. p. 455, 16: Oviur- 
Pos, tidukis vixys, nouxr. 

To dExitrd] Par. 2 to xerré dl. 

Botevs] Oxon. forouas. Eanr- 
dem formam Laur. 4 paullo in- 
fra, ubi reliqui forpvc retinent. 
De discrimine harum formarum 
accusativi a grammaticis nibil re- 
perio praeceptum; nominativui 
vero Porovr commendatur in Bek- 
keri Anecd. T.I. p.68. Ceterus 
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cf. Theodos. Gramm. p.115. Goett]. 
Of Borçus ultima producta, ut par 
est, affertur ab Arcadio de acc. 
p.196: Quare merito in offensio- 
nem venit Coluthi versus 39: 
xovoeioss d'ÉnaTep re Tivaogoperos 
aloxaposos 
Borovs uxepoexounc Z:pupæ otu- 
pelibero yairns, 
ubi d'Orvillii coniecturam Porour 
cum Lennepio eo lubentius am- 
plector, quo certius postae Non- 
nus simili loco in rariore singu- 
laris usu praeivit Dion. XV, 229. 
t&y xopuufur] Sic adsentiente 
Villoisono dedi ex Par. 2. 4. Laur. 
4 5. Idem Oxon. sine articulo. 
Téy xogvufadwr Par. 5 et Laur. 
3, fortasse non spernendum, si 
modo ras xopuuBus de hodera dici 
probari possit. Nam quod in vul- 
gatis sine sensu est, wopvufPudor 
(sine articulo), apparet vitium esse 
pro xopuufPüdwy. Galeus: ,, Vela- 
rius legit Orybadon; quod hic lo- 
cum non habet”. Par. 4 vulgatam 
cum articulo. | 
dréonwv] Laur. 2 urélxwr. 


Bausôtegor] Hoc adscivi x Oxon. : 


Par. 2. 4 Laur. 4 et 5. Vulgo 
Pimsovégous. 


uxpoduura] Par. 5 uxpoaouata. 

oixesoryra œvrür] Sic Par. 2. 4. 
Vulgo ordine inverso. 

oioy wd76ç] Pro oioy Laur. 2 xai, 
quae voculae haud infrequenter in 
MSS. confundunitur. 

TO yag T dyaümuara J«Tos] 
Pesime vulgo té yug uraÿyuata 
Est enim particula 
Odyss. «,152. Atque hunc in mo- 
dum Cornutum scripsisse, ex ipsis 
Codicibus colligitur. Tü yag Tv 
Par. 2. 4 et 5 (hic tamen 5e pro 
FT). Par. 4 ra yug ru. De pbrasi 
epica yce te, cuius loco deinceps 
Te yag in usum venit, adeas Thier- 
schium Act. phil. Mon. T.L. p. 215. 
Articulum ante duros omittunt 
Par. 4 et 5. Pro dœsros Laur. 2 
yuotoos, sed a correctore additum 
d'œTos. 

deauxaodeis) Laur. 2 ovydsu- 
onaoëels, quo composito Lexica 
carent, insuper firmando auctori- 
tate Damascii de princip. p. 341 
ed. Kapp. 

Birevc] Laur.4 Borpvas. V.no- 
tata de bac forma ad p. 219. 

ëy autoïs] Recte ita Par. 4 et 
Laur. 4, collaudante Villoisono. 
Oxon. ivayt:, in quo ëvorros la- 


Ts dœros. 


. 
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nälis n sl sauro ovébevorc ToÙ ylevxouc ovy7yays sal 


4 La » ” » $ 
sy ooux é£ autoy anetélsos. 


Kol 0 napa +ù noir 


dt müdoc, We peuyuy novè sy soÙù Auxovoyov éneBov- 
Any 0 Seog édu xata Daldtenc, el9° n Oétic avzoy dté- 


OWw0sY, éupayy Tv diavoruy Syer. 


Tidmyas uèy yap silo: 


toù Aovvoou ai Gueko tavtyc ÊÀ 0 Auxoupyoc tov- 
vue üy éoxvâeuos xat anexoouyosy' el © oivos Se- 


tere Galeus suspicatus erat, quod 
olim Villoisonus probaverat allato 
Anonymo de mundo 4, 3 (p.394, 
35 ed. Bekker.): épyuberæs . . . 7 
ovunmyti Toû érérroc dyçoÙ Tyr 
vuyooryra. Vulgo y avré. Aliter 
hoc de loco statuerat Creuzerus, 
qui Rerum Bacchicarum Spec. I. 
p- 18 Galeani cod. lectionem am- 
plexus: ,,Confidenter, inquit, lege: 
xui toû érurriou Aiorvoov tu uély 
et adversarii sui Dionysi membra 
disiecerunt. Pertinet enim haec 
res ad Tiruvouayiuy, in qua sin- 
guli Dii Titanibus adversabantur. 
Mély autem continuo reponendum 
esse censeat, qui cogitet proprie 
bac de fabula et ueloxontur dici 
et d'rapslouoy. [Cf. Plutarch. de 
esu carnium p. 996. C.] Sunt au- 
tem mythbica haec inserta pbilo- 
sophicae explicationi.” De reci- 
piendo uély equidem baud dubi- 
lassem, nisi rem nobis cum pbi- 
losopho neque admodum eleganti 
scriptore esse intelligerem, cui par- 
des pro membris dici posse non 
est dubium, praesertim in tanta 
significationis utriusque vocis af- 
finitate, qua utraque copulantur, 
ut apud Nicepborum in Maïi Coll. 
nov. Vat. T. II. p. 612. Quam- 
quam inter utramque vocem probe 


veteres distinxerunt, ut Eusebius 
Praep. evang. II, 10. p. 405: voër 
uuToû toy uidépu, néAm ve uuroÿ 
xai oüuu Ta loutu ToÙ xddyoU pép7. 
In Hermete ap. Stob. Ecl. phys. 
T. II. p.993 recte Heerenius 4 
mien reposuit pro tu mély. 

éywgrour] Villoisonus: ,,Sepa- 
rare consueverunt: haec vis aori- 
sti.” Cf. Mattbiaei Gr. Gr. 6. 508, 3. 
p. 703 ed. pr. Fritschii Comm. de 
aoristi Graecorum vi et potestale 
(Gissae 1836) p. 11. 

y sis rauro] Sic cum Villoisono 
dedi ex Par. 4, omittente tamen 
articulum. Vulgo 7 els avr. 

Toë Avaovpyov] Articulum omit- 
tunt Par. 4 et 5. 

0 Deoç éd aura Oalarryc] Re- 
cepi adstipulante Villoisono ex uno 
Paris. 4 Vulgo mutilata senten- 
tia Oeoç el Tu nura Dularry. 
Non tamen ego intercedam, quo 
minus vulgata vel quod babet Laur. 
4 eiç To nat T6 Ouldreryç re- 
ponatur, si modo ëdv inseratur, 

eioe Toù Aioyvoov] Par. 2 voù 
Aiovvoov eivé. 

rovygrys] Laur. 4 totyezos. 

uxexoouwr0e] Par. 4 anexcousos. 
Rarior illa vox exstat in lapide in 
Murator. Anecd. Gr. T.L p.8: #7 


TIS GTEXOOUNOE TOÜTO TO por, 
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muyelc aopalac dnerédr. 


cata. 


Kat nept ès Aovv- 


Capur XXXL 
[/Zeei “Hoax} éovs.] 


IQuxArc dé êovey 0 y voïg OAoëç Àôyoc, #09 09 7 
loxuot xal xçpataia éoviy, dvixyroc nai dnegiyéry- 
oœ, ueradotexos Éoyvog al voïc xatè pégoc dAxÿc 
wy. “Jyouacras À tüya no ToÙ drateivery eic 
Qoas, ws œvtov Ovtocg Toû xAeibeodœas ToUc ysy- 
HOIOUYTOS" Yowag yap éxdÂovy oi nalaoi ToÛc 
‘goi cuwpace al salc Yuyals, al xatd ToUTo soÙ 


yévous uetéyery JoxovyTas. 


Ov det db vno veuté- 


sogiag énevapatzeodue dit 7o0 D 077 VENT TC 
to Dsw noooyyogias,  Ahxumrys xai ‘ Auqirovu- 


F7] Laur. 5 Ouxluooy. 
Par. 5 dloyos. 

ryros] Sic reponendum 
Par. 5, annuente in Sche- 
sono, ob praecedens vi- 
Reliqui cum vuig. dneç:- 


otexoç] Laur. 5 uerudotix. 
genitivi ab adiectivis in 
fnentibus apti v. Matth. 
d. pr. Ast. ad Plat. Remp. 
43. 
ar pégos] Recte sic pro 
: x, 4 Par. 2 et Laur. 5, 
hépos insuper xui iterat. 
ra] Par. 5 Selibeoduu. 
idgous] Probante Villoi- 
c reposui ex Par. 2. 4. 5. 
5 et Oxon. pro vulg. tovs 
f, quod correctioni debe- 
ar. À toùç aidoiouçs 3 tous 
Praeterea Villoisonus in 


Varr. lect. ex Codice aliquo 221, 
Parisiensi, ut videtur, lectionem 
nunc receptam affert. 

tot owpacs] Vulgo à oœuars. 
Ilud cum Villoisono dedi ex Par. 
2. 4. 5. Laur. 1. 4 et 5. Plurali 
similiter usus est Theodulus in Maii 
Coll. Vat. T. IT. p. 1468 ubi vo- 
luptates dicuntur insidiari ov ow- 
muos pôoror uldu nai puyais. Sy- 
rianus in Aristot. Metaph.: *4xiy- 
mu0ç Tyy Deiur iyor larpsxyr, de 
ns Deoïc Te nul yuyais xai ow- 
nugs elic. 

Où det dt] Optime sic Par. 4, 
adstipulante ibi Villoisono. Vulgo 
ovd, ubi voculam der desiderari 
iam Galeus animadverterat, Ea- 
dem pbrasis sub calcem huius cap. 

vewtéous] Praemittüit r7ç Par. 2, 

Ts aÛtTy T® De rooomyopias] 
Sic probante Villoisono scripsi cum 





pr 
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vos vièc dv. TO Où duodsaxgera yeyovévar Ta ToÛ Sani 
idea an0 tuy asp) toù Gouoç iorogouuéroy * * *  Taya 
day m Àcoyty nai vo Gonalor x Tyc nulaac Seolo- 
ylac ënt Tovroy uereynpveyuéva sin. Zroatyyoy yo at- 
gOy ysyouevoy ayad0y xai nolÂt puéoy Te Ye quest 
299 duvaueuc éneldoyta oùx | olov Te yuuvos Edofe neu- 
cAnavdévar, Eviw uovoy wnlouévoy, dla voïc ënuor- 
moëg ToÙ Deoû er +0v anadavatiouor Vaio Toy sv- 


EOYETOUHIEVOY HEXOOMOŸ EL. 


Par. 2. 4 et Laur.5. Ex Oxon. et 
Laur. 4 affertur +ÿç avrÿç npoo- 
pyoçlaç, ad quam lectionem Ga- 
leus adnotat: ,,Eadem fere Macro- 
bius Sat. I, 20, uterque forte ex 
Cleantbe Vulgo rà 9e Tosavrys 
A0007yoQlas. 

To Où dvodiéxpiru — peter 
veynira #7] Imperfectus, si quid 
video, hic locus. Vulgo comma 
post idia et punctum post éoto- 
govuaérwr posita, quo efficitur enun- 
ciatio manca et abrupta. Mibi qui- 
dem post iorogouuérey nonnulla 
excidisse videntur, quibus contli- 
nebatur id quod ex eo, quod non 
satis dignosci possent, quae de 
Hercule deo, quae de Hercule 
heroe antiquitus tradita essent, ef- 
fectum esset, h.e. confusam esse 
omnem antiquorum de Hercule 
doctrinam: quae Eratosthenis et 
tantum non omnium opinio fuit 
teste Strabone XV. p.10 ed. Tzscb., 
omnia quae de Hercule antiquitus 
tradantur, omnino esse incertla et 
fabulosa monente. lilis optime iam 
adiunguntur, quae de pelle leo- 
nina et clava exempli loco Cor- 
nutus subiungitt Quare lacunam 
in contextu notandam duxi. Vil- 


Zvnboloy d' dv Exaregor 


loisonus in Varr. lect. coniicit ini- 
tio r& dé, quo non video quid 
lucremur. Ex MSS. nihil ad re- 
sarciendum illud damnum afferiur. 
Post ioropouuérwy Par. 2 ioti ad- 
dit. Toùtor reposui ex Par. 1. 4. 
5 et Oxon. pro toëro. Dein Ald. 
Bas.et Clauserus cum Par. 1. Laur. 
3 (praeterea &ios pro &ïy exhibente) 
metermréyuéry, quod Galeiüs cor- 
rexisse videtur, 

dote] Sic Laur. 4 et Par. 2. 
Vulgo ido£ar. 

moror] Sic rescripsi pro vulg. 
more ex Par. 2. 4 et Laur. 5. 

To mono] Sine sensu vulgo 
Toëç movros, neque aliter Eudocia 
p. 223, quae totum hoc caput us- 
que ad verba &ç nai Käsdrôyc 
étolnoer exscripsit. Illud probante 
Villoisono edidi ex Par. 2. 4. 5. 
Laur. 1. 8. 5 et Oxon., quod Ga- 
leus recte iam clavam et leoninam 
pellem interpretatus erat. Par. 4 
et Laur. 2 cum Aid. roïç roues, 
unde illud vitium. 

vaio] Vulgo uno, cuius loco 
cum Villoisono vale reposui ex 
Par. 2. 4. Laur. 1. 4 et 5. 

xex00u700u) Laur. 4 xsx0m400 0. 
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ein Éœpnc nal yeyvarosysoc © pèy yàc Àduy s0 dÂmne- 
sasoy +07 Onplor éosi, 30 à Gornalor 50 xaxprepurasoy 
toy Only. Kai sofornc d dy 0 Deûc nageucdyoro; 
xuTœ +6 50 nayrayou duixyelodas nul xaTa TO éyToyér 
ae Éqeuy na spy say Peluy popar* oroutylazyy d° oux 
adoyoy vovrorg onlog nenordota sic vèc napasaéerc 
anayzär. Oineiog 0 magédocuy :avror Küos +5 "HBy 
OUVOIXOUYTR, WG OÀ0OYELÉOTELOY aÛTOY Ty duévoruy OvTa 


üç ya 


vEuy Te ÜQy puèy eUToywtTepue YÉOEG” 
yuyal dansivouc tuy yepurtéouy nov. 


Zvnfoior d’&y] Sic Par. 4 cum 
Laur. 4 et 5. Vulgo ovuf. yu. 

ddxspærutor] Recte Villoisonus 
hoc praefert vulgatae yerrasoturor, 
ex praecedentibus adsumptae, nisi 
forte glossa est. Hesychius: °41- 
HMOT@TOY, Era ToY,.iOYUQOTATOr. 
Illud Par. 14. 2. 4 Laur. 1. 3. 4 
el Oxon. Ex Laur. 2 xuprepsxora- 
roy affertur, ni potius hoc varians 
lectio est sequentis xuprepwrartor. 

duiuvesodu:] Par. 2 diixero Ou. 

xai xara] Sic reposui Villoisono 
probante ex Par. 4. 2. 3. 4. 5 et 
Laur. 41. 

to éyroyor] Par. À roy iyrovor, 
quod miror Villoisono ibi placere 
potuisse. 

otqurylurmr] Laur. 4 orpary- 
dus. 

&loyoy] Scripsi quod necessa- 
rium, de coniectura, pro eÿloyor, 
ui sensu perverso vulgatur. In 
eadem phrasi similiter supra er- 
ratum fuit. Non potest enim non 
Cornutus telis bic magnam vim 
el efficaciam tribuere, qua fretus 
dux exercitus aciei occurrere va- 


lJeat; quamquam constat artem sa- 
gittandi tempore cullioris Graeciae 
contemptiam fuisse, cui nullam fere 
gentem nisi Cretenses operam de- 
dissent (v. Lobeck. ad Aiac. p. 394. 
seq.), caussam hanc prodente Phi- 
lostrato Her. p. 676: vo nèr yug 
toËevesr deldy prets. Tleoi vys 
xuTa ToÙùs owuç vobeiac librum 
conscripserat Neoteles, teste Por- 
phyrio in Valcken. Opusc. T. IL. 


_p- 142. ed. Lips. 


toutou onlos] Par. 2 Touros 
Toëg omis. 

Kéos] Par. 5 Koor. 

os doogegéoregor avvor] Horum 
loco solum odooyspéotegor vulgatur. 
Illud cum Villoisono edidi ex Par. 
4, Autor vulgatae addunt Par. 
4. 2 et Laur. 5. 

ws yüg — nov] Vulgo haec 
uno tenore sic proferuntur, «ic 
yo véwr Te dpér eutorwTepus ui 
XElES, oùvo yryul uuelvous Ty 
ysomTéouy noÂv; sine metri suspi- 
cione. Par.2 véor 1: doûr uèy eu- 
rovwTeou yéges yuyai dt elc. Ex 
Par. 4 affertur véwr tos et puyai 
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“Tnovoë dù xa zyy nag 'Oupaln lavpeiay ênxeivo si- 
davuoréquy elyvas nal nooomxetv, éuparroyros say dia 
tousov toy nalauwy, Ov na soÙc loyuporatous Unoras- 
ceuy Jet éavroÙc ou Àoyo nal ta do ToUrov Tpoorarto- 
nueva nousiy, el xal JyÂvregoy ve nato Ty D'eupiar sci 


d’auelvous, postremum etiam ex 
Laur. 4. Ex Par. 5 oùto xui yu- 
xut; ex Laur. 4 doûr pèr süroro- 
Taqus yéges yuyui uuelrouc; ex 5 
xices” yuyal (sic). In Schedis Vil- 
loisonus: ,, In Stob. Sentent. p. 585 
leguntur versus Euripidis Bellero- 
phontis, quos sic ex hoc Cornuti 
loco emendat Valckenaerius ad 
Eur. Hipp. p. 179: 

ü nur, véuy dpér evrorurequ 

xéçes” 
von d duelrous Tüy yequiré- 
por nov. 

Apostolius Cent. IX, 6. p. 105: 
"Epyu réwr, Boëlus dù uéowvr, ev- 
zui dE yeportur" Toro ‘Yneglonc 
&y T@ xur  Auroxhéous ‘Hosodov 
[Fragm. CXVI. ed. Goetil.] go 
eu nagorulur, ÿr Gr iyquye (1. 
avéypuye [uti iam legitur in Har- 
pocratione eadem referente v.”"Eç- 
ya véwr]) xui ‘Agiotopurys 0 youu- 
nar:x0ç.” Eadem versuum Euripi- 
deorum (Matth. p. 109) scriptura 
a Valckenaerio ad Phoen. p. 274 
commendatur, his tamen subiectis: 
»aisi apud Cornutum in ts lateat 
tous: tum scribendum: — véwy To: 
der nèy ebroros yéyes e Stobaeo” 
Vides, coniectando quod assequi 
liceat, egregium Criticum assecu- 
tum esse, nec tamen locum ab- 


293 amy loyers oxéyury nooonintez te OupYc, y | oUx ar- 
noç y doËaur ‘Oupalyr nooonyopevxévar. 


Touc dt 


solvisse, Codicum ope nunc, ut 
opinor, restitutum. Quo vero Sb- 
baeus et Cornutus inter se difie- 
runt, id an ab Euripide profecium 
sit expendere, huius loci non est. 

‘Yaovoë dù xai] Postremam vo- 
culam adieci ex Par. 4. 

xai rçoopresr] Copulam addidi 
ex uno Laur. 4. Par. 5 et Laur.i 
HOUR. 

éugævortor] Laur. 1 et 5 ir- 
pulvorta. 

toutou] Par. 4 rourwr. 

ngootarroueru] Par. 4. 3. 4. 
Laur. 1. 2. 3 cum Ald. nparr- 
mea, facillimo lapsu. Eodem modo 
supra erratum fuit, ubi re&yau 
pro xocotayuu vulgabatur. 

ris oups] Laur.2 +76 oupalon. 

ovx dronws ur doter Oppailr) 
Sic rescripsi ex Par. 2. 4 (bic os- 
pulov) Laur. 4. 5 et Oxon. Affer- 
tur ex Par. 5 ur doËcs y; ex Laur. 
4 oux üronor üy; ex 3 Jokuszr 0. 
nçooyyogevauoir.  Vulgo oùy &i- 
our ur dotauer "Oupalod, et sic 
Eudocia p.218, nisi quod habet 
Jouer. Post dofurzr Galeus z:5 
adiiciendum censets immo mente 
supplendum, nisi dobxsper retinere 
malis. 

agooyyogevxérs] Par. 2 et Eu- 
docia npoonyogyxévus. 
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dodena dJhoys évdéyetas piy avayayery oùx aÂlosopioc 
ind 20v Seov, wc nai Kleay9myc Enoiyosr® où dcty 0ù 
doxei nayrayoÙÿ eupeoiloyoy npsofevssr. 


Capur XXXII. 
LZZeçpi roù AmoAAwvos xai ris *Aorémdos.] 


"Eyonévog toivuy, à téuvoy, Andlwy 0 qAuôç éowey, 
"Agteuug À ÿ osÂpyy did toùro ya al ToËdtag aÙrovc 


dœdexa] Par. 1 dvoxxidexc. 

alloroiws] Sic Par. 1. 2 et Laur. 
4, idemque Galeus iam et Villoi- 
sonus reponi suadebant, hic alla- 
tis cap. seq. p. 227 verbis: 7 a&i- 
lot péos dyuxerodus ré xu D upuTäTo 
xai xavoTixwTuTo 0e. Vulgo &i- 
loteious. Par. 4 allorp:æ. Laur. 1 
“Adorotov. 

toy deor] Eudocia roy ‘Hoaxiÿr. 

deïy Où doxet] Vulgo der dt do- 
xetv, quibus illud substitui ex Par. 
5. Laur. 4 (hic omisso dé) 3 et 
4, allato certe deëy ex Par. 4 et 
Laur. 5. 

ravrayoi] Par. 4 nuytor. 

açeoBevar] Sic scribendum fuit 
pro vulg. nocoBuryr ex Par. 2. 4. 
5. Laur. 4. 3. 4. 5 et Oxon. Sed 
obscurus, fateor, totus hic locus, 
quamquam evpeosloyoy ad Clean- 
them referendum esse non est du- 
bium : : nisi ita explicandus ut, quod 
modo Cleanthis testimonium ad- 
tocarit, in ambigua, qua iste phi- 
. losophus ob stolidam utique ety- 
mologiae affectationem laborabat, 
fama excusaturus, Cornutus adii- 
dat, de nugatore, qualis sit Clean- 
thes, honorifice non utique existi- 


mandum esse. Cuius explicationis 
summa pendet a vi adversativae 
particulae dé. Praeterea xpeopeves 
idem quod Träy, ut Lexigraphi 
interpretantur. Cf. Erfurdt. ad So- 
phocl. Trach. 4066. Wolf. ad Plat. 
Symp. 12, 3. p. 88. Adde Schol. 
Eurip. Hipp. 5. 

Exgoutyws] Par. 5 iyouéyo. Mox 
pro & téxroy Galeus malebat ovr- 
téyvw legere, quippe dativum ex 
ixouéros aptum desiderans; îye- 
ous enim cum vi consequentiae 
dictum praeter genitivum in hoc 
usu solemnem etiam dativum non- 
nunquam adsciscit. V. Dindortf. 
ad Diodor. Sic. T.IV. p.280. Sed 
dyouevor, consequens est, nude quo- 
que positum reperitur. V. Aristot. 
Rhet. IIE, 4. Aristox. Harm. p.13. 
49. 21 ed.Meibom. et passim. ’Eyo- 
nérws, consequenter, hic simplici- 
ter transitum ad novam materiam 
facit, sicut capitis 28 initio é£7s. 

“Anollwy 0 luc ioter] Par. 5 
0 AnoÂdwy iotir 0 7Aoc. 

autovs] Aberat ab Edd., nunc 
revocatum ex Par. 2. 4. 5. Laur. 
4 et 5, approbante Villoisono. 
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bypTqréoy avt, 


aapyyayoy] Par. 5 rupryuyer. 

ügeosr] Laur. 2 üpexror. 

0 mèy log Exuros di todto] 
Sic Par. 2. 4. Laur.4 et 5. Vulgo 
o pty ‘Exutros. Ex Laur. 4 certe 
affertur “Exatog dit Toùto. 

To Eéxader] Vulgo dut To éxu- 
dev. Quod reposui, firmant Par. 
2. 4. Laur. 4 et 5. Dativus ille 
caussalis Cornuto admodum fre- 
quentatur. 

wore] Rescripsi iubentibus Par. 
4. 2. 4. 5. Laur. 1. 4et 5. Vulgo 
0dev. 

agooyyogeuxuoy] Sic Par. 4. 5. 
Laur. 3. 4 et 5. Vulgo xç0o07y0- 
Qevouy. 

tedasxotwr] Par. 4 Tedauérwr. 

éxas] Scripsi quod iam Galeus 
coniectando assecutus erat, ex Par. 
2. 4. Laur. 1 et 5. Vulgo evyas. 

aurous] Sic Par. 4, et sic re- 
poni iubebat Galeus quoque. Laur. 
S aÿrus, Vulgo aura. 

&& auréy] Probante Villoisono 

hoc pro vulg. rp0ç avrür rescripsi 


ex Par. 4. 2. 4. 5. Laur. 4. 4 «à 
Oxon. Jlooc aurotç Laur. 5. 

xai pOeiqer ?o8” ove] Elegantio- 
rem hunc verborum ordinem an- 
nuente Villoisono dedi ex Par.i. 
2. 4. 5. Laur. 1. 3 et 4 Vulgo 
a8” ove xui pOsiqur. De absolute 
interposito #09 ote supra monitum. 

xuruorécewr] Laur. 2 +ÿç xu- 
TOUUTUDEUS. 

yiveoOu] Par. 2 yevéoÿu. 

Tous obeïç Juvarovc] Sic locum, 
ubi tovç ofüç pessime vulgabatur, 
reficiunt Par. 1. 2 (ubi tamen fée 
esse videtur) 4. 5. Laur. 4. 4.5 
et Oxon. 

oi rulm] Ex Oxon. Galeus, sed 
dubitanter profert oi xulaol, 

xul 0 Horn oc éupuric 5%] 
Vulgo puncto post zulus posito 
xal wç 0 nouytys ceteris omissis. 
Illud Par. 2 (hic tamen wç pro 
xul ex tralatitia confusione) et 4. 
Idem ex Par. 5, nisi quod initio 
wç «ui. Atque wc iuparéç ts af- 
fertur ex Oxon. Par. 1. Laur. 1 e15. 
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“ainos Ove z0000v éywoato DolBos * AndAkwy. 

v d'évexsr ojovras naT evpruonoy cyv jy ” Ao 
Gn0 vou dovepelg norïir, 0 doviy Vyuslc, wvoua- 
toy d''Anollova de anoÂvoyta quac ty y00w», 
lauvoyta ap moy aviac, 7 anolovoyra ravrac 
! GETEUYEVEE TÜC HpOUYOQiac" «ad y Évyoruy xal 
y éxArdmy xai latooc &00£ey sivas. Tiyèc à av- 
“Anolova atroy ano aoû anoÂlvvar paoir sior- 
mal yip toy anoldvyra tauryy ty draxdouno 


“elvor, do vod dtatuibes adtaÂsintoc navytodey 


Sos etc.] Lliad. «, 64. Laur. 


dy “Aoreuy] Sic Par. 2. 
> aberat. 

J'Omitiunt Par.2 et Laur. 
B nous. 

gvru] Par.5 male drolvwr; 
eus azodivoy Laur. 1. 2 


Voyru] Vulgo ürollvrre. 
i Villoisonum sic in Sche- 
tentem: 
fra sequatur rc roë aroi- 
Plato Cratylo, cuius ety- 
s semper ad verbum Stoici 
int, sic habet p.278 [p.405. 
æ 0 xuduipor Deoç xui 0 


»L. drodovoyre, 


y xai 0 nolvuyY TüY Tosot- 
cr oùros üy ein; EPM. 
# oùr. 292. Kat ptr tot- 
drolvoesc Te xai arodov- 
leToos Gy Tüy Toswuror 
' &y 009%ç xalofro.” Re- 
. Par. 2 axoloyta subiecto 
quod pariler suscipiendum 
Par. 4 drcolluryra, cum nota 
gine: Ëy Tin ancillurra. 
(omnibus post ruvrys us- 
“œosoûror eivus omissis) 2 


et 3 axodavyru. Laur. 5 rollurre. 


dv 
Par. 1 arolayta (sic). Ald. et Bas. 
uroÂvrre. 

Tetevyire:] Hanc formam per- 
fecti ut insolentiorem nec tamen 
auctoritate carentem restitui ex 
Par.1.4& V. Buttmanni Ausf. Gr. 
Sprachl. T.IT. p.236. Adde Eu- 
ryphbami Pythag. Fragm. p. 665 
ed. Gale. Eodemque ducit lectio 
téreuys viliosa in Par. 2 et Laur. 4. 
Vulgo tetrymxére:, ex correclione. 

ITuiÿwy] Oxon. Ilaiwr. 

avroOer AnoÂÂwræ avrur] Sic 
Par. 2 et 4, hic tamen omisso «v- 
Tôoÿey. À vulgata abest avror. 

quoir &i0709œ] Sic Par. 2. 4 et 
Laur. 4 Vulgo uavror sipÿo9u. 
Oxon. uuroy quoi eipÿoæ, haud 
male, si superius auto deleveris. 

toùroy] Probante Villoisono hoc 
recepi ex Par. 2. 4 Laur.4 et 
Oxon. pro vulg. tTouoüror. 

d'earuibssr] Hoc reposui ex Par. 
2. 4. Laur, 4. 5 et Oxon. Male 
vulgo xonibesr. Omissis dix roÿ, 
Laur. 4 druxopmiEesr, 
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avrr T0 Vypôr ral sa aidég noooxatavasseiy” taya À 


225 | dy xai ano roù anlouy al Aussy +0 ouysoroc 25 


à 


oVoiag, 7 mal +0 onxovtos, woay anÂicy elgyuévos sir. 
Oixciug 0ù nal adelgouc aurovs nagsomyxyoy éupagsis 
dAâmlorc Ovtac, nai ououdy xiypoiy myovuéyovc, xai 
düvauuy napanÂyoiar êvy zoïg oÙoëc éyorsac, 4al spépoy- 
sac onoiuc + nt ys Era 0 piy ’Anolwy gr 
dyenlaoôn" deouotspoy yoç T0 nuo xal dpacrexwTegor’ 
5 0 "Açreuc Onlesa, aprPâvorépar nai doDevÿ ny Ôv- 
var Éyovou. Bovnaidos  ylixiay 0 Anollwy ëqu, 
x0 Yy ua oi avTpuTor sUsÉOTEQOL ÉaUIWY paiyovte 
xœhdotog yao opOyvar ai veapurarôc dotiy O Au. 


avrÿ] Sic Par. 1. 4. 5. Laur. 2 
et 5 cum Ald. Vulgo uurÿs. 

ooëy] Vulgo wouret. Illud Par. 
4. 4. 5. Ald. Bas et Eudocia p. 8, 
quod probat Villoisonus. 

azÂÿr] Eodem probante hoc re- 
posui ex Par. 1. 4. 5. Laur. 2 et 5. 
Sine sensu vulgo drlüs. 

aipyuéros] Quod legendum Ga- 
leus suspicatus erat, nunc cum Vil- 
loisono reslitui ex Par, 2. 4.5. Laur. 
4 et 5. Inepte vulgo sigynévur, 
quum ïiam in Aid. legeretur &ig7- 
névor, quod Eudocia quoque habet. 

uvroùs] Sic reponendum erat 
ex Par. 2. Oxon. et Laur. 5. Ne- 
que aliud habere videtur Par. 4, 
Vulgo uvro. 

aayedyyuyor] Rescripsi appro- 
bante Villoisono ex Par. 2. Laur. 
4ei5. Idem Par. 4 et 5, ut vi- 
detur, Atque lectionem «avvorç 
Æageoyyuyor monet Villoisonus in 
Varr. lect. Tollium quoque For- 
tuit. sacr. p. 14 in veteri Codice 
reperisse. Vulgo zagesouyouosr. 

dddydos] Par, 1 et 5 dlirdovc. 


opoud5] Laur. 2 male ouÿc dr. 

tu êxi yÿs] Vulgo r& ént 1% 
yÿs. Ilud Par, 4 V. monita dd 
p. 189 et 492. 

ügé7r] Hoc MS. Oxon. et Eu- 
docia. ”Agyr Par. 2 et Laur. 4 
Par. 4 érje. Vulgo”Aonc. Simil- 
lima de solis naiura Aristides Quio- 
til. de mus. p. 148, ubi de es 
orbe agit: o dè toû Aou Eygors- 
pos «ui xauorinoç, diodov Te 04- 
H0ç xui dpuotTixoç, yet Tor Ggÿere. 

dequôtepor yüg To aïe] Par. 2 
(in hoc omittitur +6) et 4 &y pro 
yäg. Mox post dpuorsxwregor Par. 
2 addit xegi Agrémdoc, quae es 
margine irrepsisse recte ibidem 
Villoisonus adnotavit. 

duBlvoréour] Vulgo praemiti- 
tur wç, quod sustuli cum Par. 2. 
4 et Laur. 5. Ex tralatitia lite v 
et f confusione, de qua v. suprs, 
Laur. 2 wc éuvdvotégur, 

evediotegos] Par. 4 et 5 evydi- 
otapos. Par. 4 cum Ald. et Bas 
evydéorequr (sic). 

au veaguratoç — déyerus du 
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: dè saura Doifos pr Asyezas din T0 naGugos eva 


lassrpoc. 


"Eze Ôù voïg adore oixsioc sig avtos 


"#6, YOVOOxOUay xal dxerpexouuY Tpo0xyopEVOYTEG, 
à XEVownoc dore mal Éto néydouc xadeovoic da try 


maoia haec, quae a vulg. ab- 
cum Villoisono restitui ex 
. 4. 5 (hic cum Laur. 8 
ges) Laur. 4. 3. 4. 5 et 


] Vulgo &r. Illud Par. 1. 
} Laur. 4. 3. 4. 5 et Oxon. 
dt — yoûrra] "Ers Villoi- 
miecturae debetur pro vulg. 
d manet illud, quod valde 
{videtur, sis avrèr Xoüvras. 
# € affertur éxi 70 roïç.., 


COR 

poxénar] Par. 4 yovorxouyr. 
i forma in hoc et dxespexo- 
sistur, Cornutum haec epi- 
2 Îyricis aliquibus laudare. 
sons Apollo dicitur in Ora- 
Jélphico ap. Diodor. Sic. in 
te Vat. p.3. In formam «x41- 
, quae mox legitur, cuius 
at. 2 assporxouuy, 4 dxeipe- 
5 axyvexouyr, Laur. 2 üo- 
say, afferri potest Pindar. 
3, 7, ubi omnes MSS. in 
e axegexouuy consentiunt. 
xepoexouas. De utraque for- 
Béeckbium ad Pytb. IIT, 14. 
obs ad Philostr. Imag. IT, 19. 
. Homero dici Doïfos uxep- 
ç, admonuit Eustathius p. 
50, Villoisono in Schedis 
us. De forma altera idem 
ri iubet Schol. Hesiod. ad 
. p.200. Ceterum ad bhuius 
Â sensum sunt qui explican- 
censeant Apollinis Granni 


nomen Gallicum vel Celticum, dum 
ali ad praesidium aquarum me- 
dicarum vel salubrium referre ma- 
lunt, V. Schoepflinum Mus. T. I. 
p.Sseq. Îllam sententiam nuper 
suam fecit Creuzerus zur Geschichte 
Alt-Rômischer Cultur am Ober- 
Rbhein und Neckar p. 400; hanc 
Hauptius in Allgem. Schulzeitung 
1830. No. 74. p.599. Quo de sen- 
tentiarum discrimine si in tanta 
rei obscuritate fas est pronuntiare, 
mihi fateor posteriori opinioni id 
favere videri, quod Apollini Gran- 
no deam Sironam sive Dironam 
in monumentis nonnullis a Grut. 
p.87 et Schoepflino ibid. p. 45. 17 
laudatis iuxta apponi videmus, 
quam viri docti uno fere consensu 
Dianam et quidem fontium salu- 
brium patronam agnoverunt. V. 
Wienerum de legione Romanorum 
vicesima secunda p. 405. Quare 
suspicor eiusdem Apollimis Granni 
imaginem exhiberi in anaglypho 
Rottenburgi ad Nigrum prope 
aquas medicas reperto, quo Apol- 
linem urnae incumbentem conspi- 
cimus: de quo v. Schornii Kunst- 
blatt 4837. No. 40. p.12. De ipsa 
vero vocabuli Grannus origine et 
ratione videant linguarum Celtica- 
rum periti. 

nér8ovc] Vulgo sine sensu rur- 
zôs. Illud Par. 2. 4. Laur. 5 et 
Oxon. Ad quam lectionem Villoi- 
sonus in Varr. lect.: ,,et sic e co- 
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dyvôotyta. Ayplov Où œuroy wvopacay *ai Dasaioy, ano 


296 toù Onhovodar di” avrou ti Ovra-| nai puriteodas soy 


x0ouoy* oc na.’ Ayagpaiou ’Anchlwyoc ispoy idqueuvse, 
TOÙ dYapaivoyToc TAyEu TOUTE À paoÂoUŸ Ms Xi 10 
cyy diâoy sel Avépyy iegac avr voxuodyvar A d 
TOY elgnuévoy Capyriouoy TÜY TOAYHATUY ka TYY ay- 
auuyy aûrG noooÿyor, xal svpedèr T0 êv, Asgpoic puas- 
ceioy ù ‘AnoÂluye nooouyouaour Ilvôroy, anû voi 
devpo épyxouévoug Tous dydgunouc nuvddveodat To 4aÿ 


éavtrovç" 


ékex dy dE xal © Ton og, éppalos TC NC» OÙ] 


wg mecaleuros dv avrnc, aÂd an tÿc dvudidonévn À 


dice suo emendavit Tollius Fortuit, 
sacr. p. 66, nisi, inquit, ex Hesy- 
chio quis malit io navtoç né 
Oovç xaudeorws legere” Idem .ta- 
men Villoisonus alibi propius ait 
accedere nudovs. Optimam ego 
praestantiorum MSS. Jjectionem 
dedi, quae lucem ab ante memo- 
ralo.epithelo œxespexouys accipit, 
sicul rursus yQvowrxos ad youoo- 
xouxy referendum est; eum enim 
in bis veterum morem Cornutus 
spectavit, quo comam.in luctu ton- 
dere soliti sint. V, Kirchmann, de 
fun. Rom. IT, 14. p. 209. Erfurdt. 
ad Sophocl. Electr. p.434 ed. mai. 
Heÿne Obs. in Iliad. T. IV. p.198. 
Jo. Damasc. in Boissonad, Anecd. 
Gr. T.IV. p.25. Contra capilli 
promissi in venustatis, qualem 
Apollinis effigies prae se ferebat, 
signis habebantur: quo habitu An- 
tbiam pinxit Xenophon Ephes. I, 2: 
xqun EuvO7, zohd7 xudespéry, ubi 
w. Locellam. Eodem sensu puellae 
tribuit Auctor Queroli: Plautini 
p.33 ed. Patav, effusa canillorum 


| 


volumina. ‘“Axespexouyc. exbibelur 
Apollo in pictura er Imag 
II, 49. 

dyvoryra] Par. 3 wuotyru. 

Ayluwv] In valgata praemitiitur 
xui, quod delevi cum Par. 4. 5 
et Laur. 4, approbante Villoi- 
sono. . 
pxokovOnoëe] Laur. 5 gnokoibg- 
ouy. 

tps] Recepi ex Par..4. 2. 4.5. 
Laur. 2. 4. 5. Oxon. et Ald, Edd. 
iEqu. 

uur@] Par. 2 et Laur. 4 avroï, 
baud male; de qua varietate su- 
pra monui. 

vomodvu) Par. 5 vousïodw. 
Idem to ante tyr Aploy omitlit. 
Ægouwréauour] Laur. 1 et 5 2ye0- 
wyou«oE, 

égyouérouc tous drDQurove] Pro- 
bante Villoisono bunc verborum 
ordinem adscivi ex Par. 2 et 4. 
Vulgo roùs bc igxout- 
vovc. 

meouituros] Par, 4 et 5 dei 
TuTor. Je 
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Oppÿe, rc ove Deia purr. AoËy à uai mepe- 
y Ovruy voy yopouëy, oÙc diduwot, Aoëiaç wvo- 
me 7 ano 5ÿc Àofozytoc Tÿc nopsias, Yy nousi- 
ka coù odiuxoû nuüxlou. Moucixos Où xai x aoc- 
TOQEIOYATAI, TU NOOUSIV ÉVOAQUOVINS TT AEÉÇOS TOÙ 
w xai ovvwdoy aûtoy nüor Toïg “Alors jépeor noueiv, 
mag aœusuy éupelslag y vois oÙoe Jeugourérrg, 
ka eyy Toy yoovuy nopoc alÂraouc ovnustoier èn’ 
" @g y vois TYQOUvVTOS aUToU, ai TÜc TOY Éwwy 
s | xal Toùs 10 dllwy cowpütuy wyogous dix To 
veodas yomoiuwg Uno Toy aépa anod00v10c al Jœr- 
k YoO00 ar ROÔg TAg axoùs nOIOÛVIOS. And tTuv- 


sdonérns] Reposui cum Vil- 
- pro vulg. aradedopérms ex 
.qui praecedens t7ç omitlit. 
red] Par. 5 reproysdür. 
pes] Ald. ro xpouer. 
der] Par. 4 et 5 cum Ald. 
-sürodor. Sed confert Vil- 
a avrodcr ex c. 34. p. 331, 
Grale. 

6} Addidi cum Villoisono 
, 4 4. 5. Laur. 4. 3. 4 


#] Par. 2 et Laur. 4 uv- 


#lus] Sic probante Villoi- 
mposui ex Par. 1. 2. 4. 5. 
(ubi ixuslius) 4. 5. Oxon. 
locia pro vulg. iuneleiuc. 
udèe de ixuelsia notavimus 
7. p. 204. 

xçer] Quod rescripsi pro 
é&xçov, a solis Par. et 5 
r, pridem commendatum in 
Thes. ed. noviss. Paris. T. I. 
. B, ubi docetur ir’ üxçor 
lem esse quod summe, quan- 
rxime, Par. 2. 4. Laur. 4 et 


Oxon. ux axpwr. Laur.1 ix’axpw ; 
5 ir üxpur. 

duduois] Vulgo ovdus; illud 
Par. 2. 4. 5. Laur. 1. 4. 5 et Oxon. 
Par, 3 gud nov. 

Tor oo guvuç — uxoëç æoi- 
oùrtos] Restitui quae Par. 2 (hic 
tamen 7en#üo@æ) Laur. 4 et Oxon. 
(ÿz%0 omisso) exbibent. Sed an omni 
ex parte sic persanatus sit totus lo- 
cus, cuius praecipue verba dié vo 
Énouiveodus etc. interprete egent, 
fateor me subdubitare. Vulgo fer- 
tur Tôr our dE guraç, Wy aUToc 
roy Guy condror yopos idie to 
Epquireoa nooç Ts druxous most. 
À Laur. A abest dt ante quyx; 
praeterea enolatur ex e0 yopous 
idiu To Enouiveodu yoyoluus vor 
dipa unodidorros xal dœspoviers 
pou AQOS TUÇ xoùÇ TosoÙr- 
vos. Ex Par. 4 affertur rür éwwr 
gard dr avros Tür Gllwy own 
zuy yopouç où dix To Épouireoÿas 
xonoiuws Uno Toy aégu axodidor- 
tas, Jœuorlay DRM HO TU 
anouç mosoürtracs ex 5 &r Toy &d- 
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anc dE tÿc aoync al uouonysrnc énAndn nai énionono, 
nai avroc naibauy pero suy Movouy èvouioÿy. 
"Ex yag soc Movoéws sal éxnfolov "Anoiluvos 
aydpec aordol daocy ni y9ovt xal Buolyec, 
œnoly Ô “Hoiodoc. Aa toûro yag sai legoc aura 0 av- 


dur cœoudrtwr yüpous dia ro Ey- 
puireodus yeyoinwc Uno vèr dépa 
napadiduos xal Jaœporlws 7Quo- 
odœ TÇO0ç Tu dxoùç Rouwt; ex Laur. 
5 vo ÉypalreoOœs no vôy éoa an0- 
didortas dusporias 7Qu008&s pos 
tas dxoûç mooürrog. Laur. 3 r&y 
Édwr dt purdçs nai Tous Tür üÀ- 
luy cupütur yogous dsi To Enpai- 
neo du 770. Tor déga nupadidwos 
xai danorlws 7pnooU Tps Tu 
dxoëç out. Pro üyuxodç, quae est 
vox nibili, enotatur pariter ex Par. 
4 uxous. 

Ano ravrys] Sic Par, 4; ex Laur. 
5 certe “no aflertur. Vulgo dr 
avr. Eudocia éx’ arc. 

auros] Addidi ex Par. 2 et 4. 
Laur. 4 «vro. Non tamen si ab- 
esset desiderarem. 

aaibesr] Par. 4 raideluc. 

Ex yuç wos Movotwr] Apud He- 
siodum Theog. 94, cuius illi ver- 
sus sunt, x ydp Movouwr, ut vul- 
gata. Sed ïiam Boissonadius ex 
Schol. Pindari eandem ibi lectio- 
pem restituit, quam nunc in Cor- 
nuto revocavi. Etenim os adii- 
ciunt Par. 4. 2. 4 et 5. Movoiwr 
coniecturae debetur. 

Grd pes] Laur. 2 nurtec, ex glossa, 
ut puto. 

Fuosr ni yO-ori nai Puces] Ver- 
sus posterior sic occurrit apud He- 
siod. Theog. iuorr ni yOéra, nui 


xDagsotal, MS. nara 780vx, Scbol, 
Homeri ini 79ori. Debet autem 
addi, êx dh Aioç Buosliec. Quar- 
quam enim reges et poelae sin 
in T6 avt oups sive nyyris, 
sive dpygs; Ilupiter tamen supre- 
mus est, inferior Apollo, nimirum 
quartus a love. GALE. Diffcilli- 
mum est dictu, Cornutus quid 
scripserit: nam quid Hesiodus, ad 
aliam pertinet quaestionem. Quod 
ego interim dedi, offertur in Par. 
4; in qua lectione exhibenda Cor- 
nutus aut memoria deceptus fuit, 
aut ipse Hesiodei loci verba con- 
trazit; nam foriasse verba sai Pu- 
csÂÿec, ab alia manu adiecta sunt, 
omissa illa in Laur. 4. 3 et for- 
tasse Par. 3et5. Hi vero posiremi 
duo cum Laur. 4 aos xarayôs- 
vos. Par. 2. Laur. 4 et 5 Fuos zu- 
tuydonos ui Puces. Vulgo ëm- 
4 9ovsos Buosliec. In Hesiodo Her- 
mannus quoque cum aliis ni y0vri 
legendum censebat. 

‘yäe] Probante Villoisono adieci 
7ue vulgo omissum ex Par. 2. 4 
et 5. 

avr&] Laur. 4 avr&r, per se 
baud male, siquidem simul Musss 
comprehendi dicas. Eurip. Iph 
Taur. 1103: 

sillooouour l'dowg 
xuxdor, ér0u xuxvoc nelwdog Mov- 
ouç Ospuxives. Praestat vero illud, 
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ot aura Ovyarac à nul an0 1üy Towy napalir- 


m de solo Apolline agi- 


bupwruroy xai leuxoraror] 
fovesxnTare aui lesvroTuTw. 
Omittunt Ald. et Bas. 
sn]: Par. 4 yooûr. 

æ) Vulgo Acpry. 

eg dagoÿ vis ovou] Non 
* Velarius in codice suo in- 
» GALE. MSS. servant om- 
ælgo daposr. Quod sequi- 
, omittitur a Laur.4 Xe- 
a Mem. init. 7-yçpupy xur 
œtoade ris mr. Sic baud 
post svéxxavorés vis ovoa. 
és} Eveprts MS. ut et prius, 
sephato. Vide Tzetzem ad 
br. GALE. Praeter Oxon. 
, quod pro vulg. evepyèc cum 
ono reposui, tuetur Par. 2 
Constans illud lauri epithe- 
r Eurip. Ipb. Taur. 1100. 
10. de voce videndi intpp. 
nb. v. Cum us9udys iun- 
abo XVI. p. 1083. À, cum 
mr  ÂAelian. H. A. VII, 26. 
dès et um oquddor iuxia po- 
Empedoclem ap. Plutarch. 


Quaest. Symp. II, 2. p.649, Vil- 
Jloisonus admonet in Schedis. Pro 
uedulis Eudocia evgadts, Laur. 5 
aadéc. 

evéxuvoros] Vulgo aéyxauotos 
recte illud Par. 2 et 4 Neutram 
vocem Lexica. Par. 5 eveyyugiotos. 
Insequens vis omittunt Par. 4 et 
Laur. 5: vide paullo ante monita. 

oëmeïor] Sic Par. 4. 4. 5. Laur. 
3. 4 et 5. Vulgo oixsloc. 

autys] Par. 5 auror. 

zçgootpéyor] Sic ex conieclura 
dedi pro vulg. npototyor. Laur. 2 
nçootpéywr. Par. 5 cum Ald. xço- 
toéxer. Polyb. XVII, 45, 2: na- 
dora d’üv ngoorgéyos (ris) pos 
Tir uÀnOtuy, maxime accedat quis 
ad veritatem. 

agos vo] Vulgo a&ç 1w; illud 
Oxon. 

deuguives] Par. 1. 4. 5. Laur. 
3 et 5 cum Ald. deupuiresr. 

aaguldjläwr] Sic eum Galeo a 
notis et Villoisono reposui ex Par. 
4. 5 et Eudocia p.9. Vulgo zup' 
dhäñlier. 
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low suxluy , Gy.&va pèy téuves xivouuerog Ty ëviat- 
œuoy xivyory Ô hoc, duoiy d'épantesa. “Enei 8° èv 
soic Âoumoïc wc éninay. donet ta Doéuuata aypaiveoÿa 
nou1oy xal ouveyéotegor xaŸ aura phaigeodar ose, 
nazd ToÛto xa. my tuüy somuviuy énipélauay ays0yuay 
auso, Nomor nul Aümoy xal Auxoxroyos sçooayo- 
psvoycec. ’Ayuisvc d'éxlndn dcovtus, idpurSelc êy ca 
dyviaic xatavyubes yüp tavrac xal nÀÂnçoi pusoc ava- 
gélâuy, wc êx ToÛ évaytiou eipytTat To, 


7h06] Vulgo hic colon positum, 
quod cum commale commutan- 
dum esse Galeus bene monuit. Et 
sic Eudocia ct Par. 5, 

ayuuireo0œ] Vulgo zosuirerus. 
Illud reposui-ex Laur. 4 (bic ta- 
men a manu recentiori) et Oxon. 
Galeo apte conferente Schol. Iliad. 
a; SU, unde haec huc pertinent: êx 
Y9S ysvouérms Te vogou uyuynuïor 
Tous xvvaç np&@roy 70000 +ÿ6 
Plans, ot te ral aidOyrixwrequ 
éioe tu Gloya Cou quoës Toy üy= 
OQuTwy, xui OT: xuTuvetovor ÆpOG 
ty yÿy nai uviyvevovos. Par. 2 
nosméveoOus. In Ald. et Bas. post 
nospuiverus virgula ‘posita. 

xu8” aura] Sic rescripsi iubente 
eliam Villoisono ex Laur.1. Par. 1. 
&et 5, ubi xu@” aura, Par. 2 et 
Laur. 5 xur' uvru; 4 xat’ avru; 
2 xur” aurüs. Vulgo xar’ dpyés. 
Pbilostratus Her. p. 681: Dôoouç 
dù, onoous nagi tüc dyélus yiyroy- 
Tu, -ubi ex Cod. Paris. B et ex 
Schol. xurd pro zspt legendum. 

gdelgesôu] Sic recte Par, 2. 
Laur.4&et Oxon. Vulgo p9siperus. 

Nopuoy] Addidi ex Par. 2. 4. 
Laur, 4 et 5  Hunc locum cum 


verbis sequentibus ex MSS. redin- 
tegrandum esse, jam olim mon- 
stravi Auctar. Lex. Gr. p, 82, subi 
eliim de hoc Apollinis epitbetw 
nonaulla atiuh. Galeus: ,,Mox ante 
Avxwy MS. habet Veowsor, quod 
confirmatur ex Schol. Iliad. p, 448. 
Habet et Macrebius :utrumque, 
quia pascit omnia quae terra pro- 
generat — omnium pecorum pa- 
stor canitur. Idem.” De Nomio 
Apolline v. Anonymüm in Heec- 
renii Bibl. für alte Lait, u. Kunst 
5. ined. p.9. Sol suo splendore 
omnia fPooxuy dicitur Sophocl 
Oed. T, 1425, veipew Aeschylo 
Agam. 643. | 

xul Avxsoy] Copulam vulgo 
omissam adieci ex Par, 4 Laur. 
1. 4 et 5. 

Ayvuvç] Par. 5 ‘Ayueds. 

ixAn97] Sic Par. 2. 4 et Laur 
5, Vulgo irovouuberes. Par. 5 
aswvouao y. S 

autavyäbes] Laur. 1 xarauyabr, 

dx toù ivurriov] Vulgo avreb 
évartloy. Quod reposui probante 
Villoisono ex Galei coniectura, con- 
firmatum Par, 4. 5 et Laur, 8. 
Sed Par. 2. 4 et Oxon ‘ix T&r 
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.Uoeto s nélioc oueowyTO ze nücac dyveui. 
Asoyyvogroy d' avroy ngoomyogevoas, did T0 tas 
ec vais Aéoyaug ual to omuleiy aAÂmAoëg ovvéyeod ac 
aydounouc, Tac Où yUxTag ad ÉAUTOUC ayvanave- 
Ilouava d'avroy éndlecay, sitouy xata ayTipoa- 


tslaotexdy, lva y vooous avlrois avanénny, p170ù 229 


L » LA ” > 
y TOY AVaTVEOUeyoY UT QUTUY GËQA, EÏTE WG TU 


”. Ceterum verba ws uuroÿ 
v usque ad éyveui omittun- 
Eudocia p. 10. 

&e etc.] Odyss. 8,388. Mira 
m lectio. Par. 1. 2. 4.5 et 
8 dUrortoç Trelioso, idem- 
se videtur in Laur. 5, ex 
tam 7el/o10 enotatum. Laur. 
Gros %’ yelios, quod eodem 
L- Cornutus, nisi fallor, po- 
éin tantum versus Homerici 
H'@xs0wyTo etc., quippe quae 
t-rem suam faceret, appo- 
‘’quae praecedunt, aliunde 
‘videntur, quae nunc vul- 
» Ad versum, illa ad sensum 
éadum. Pone enim verba 
y #0 nihil aliud quam ver- 
se Homericus sequi poterat. 
wyto] Par. 2 oxdwyra ve. 
& oxsdwytui Te. 

yvégsor] Par. 2. Laur. 4 et 
Aeoyyraptor. Illam formam 
üt et comprobat Schneide- 
4. Galeus: ,,4é0y7 dynoovor 
. AUQU TO Èr HUTÉ TOUS HT 
ç olxymaru Àiyyn nosuïods, 
ù vo Aeoyalver àr aùrd, 0 
met, Schol. Odyss. Z et 
h,: Suidas habet Aroy7çcor.” 
v. Zellii Ferienschrifien I. 
‘ Ceterum Harpocration +. 
53 — Klar0 ns y TO mepi 


Giüy anorevenñodu 16 ’Anoldwm 
tas déoyus pnoiy" EEtd pus dt ouoius 
ylveoQus auTus, xal mu’ érloss toy 
Oeor Asoyyroquoy émixuhstodus. Ea- 
dem Photius Lexico p. 216. Can- 
tabr. ubi léoyyr opesor ex Codice 
vulgatum pro Æsoyyrôpuor. 

TS opiletr] Articulum omittit 
Par. 2. | 

dldzäois] Par. 2 dllzdovc. 

ovréyeoda:] Laur. 5 ovrézeodus. 

taäç dt suxruç] Sic probante Vil- 
loisono scripsi ex Par. 2. 4 et 5. 
Vulgo trus rüxras dé. Supra ante 
quévus fortasse br excidit. 

äxaleour] Hoc reposui ex sola 
Eudocia p.10 pro vulg. xuliourres. 

-evrour] Laur. 4 w6. De eïrovr 
Y. supra. 

éslaot:xov] Rescripsi ex Par. 2. 
Laur. 4 (hic éfelaotixoy) et Oxon. 
Laur. 1 é£sluotsxoëç, praemissa co- 
pula xui, et similiter Par. 4 xui 
tdaotsxüs, quod revocandum Vil- 
loisonus censebat. In xui latet, ni 
fallor, ws obscuratum: a Cornuto 
enim profectum suspicor os fs- 
laotixôr. | 

aurür] Vulgo avroë, male. Il- 
lud, quod iam Galeus legendum 
suaserat, obtulerunt Par. 2 et 4. 
Laur. 4 et 4 uvror. j 

&te — ysvomévou] Sic cum Vil- 
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Ovt vou aûroÙ vyaioc to cœuate aitiou yivouéyou, din 
tÿç TOUÙ nepéyoyTog axpaolas. 


Capur XXXILL. 
[Uepi ‘roûù ‘AoxAnwioù.] 
Kav uxoloudoy nas voy ‘Aoxkmuuoy vioy ausov 


Équoay yevéodar, Toy doxoûyta vois dydqunoss Unode- 
deyévar vyv latoummr' éjoÿy yao val ToUTe Tù tons 


loisono reposui ex Par. 4, in quo 
tamen yeyouéyou. Sed Codices si 
audimus, aliud latere videtur. Par, 
2 ère xul auT® TO 0vre Toù av- 
to vyelas TO owpats airiou yevo- 
uévou. Affertur ex Oxon. ir avrw 
to üyts toû auto, ubi Galeus se 
malle dicit wç auroy Toùtoy ürru 
To tÿs vy., allatis Macrobii ver- 
bis: temperatus solis calor mor- 
borum omnium fuga est. In Laur. 
4 post déçu continuo subiungitur 
roû aùvoÿ vyelus, Laur. 4, cum 
lacunae post aépæ indicio, èy auri 
T@ byte Toû autoù uvytlas TG ow- 
pat: aitiou yiyopérov. Ex Laur. 5 
enotalum Ovrs Toù uvroü Uy, t@ 
dœpurs; ex 3 et Par. 1 © owuuri. 
Vulgo ere aui wç aur@ ôvrs ti 
uyelus (Eudocia T@ vyselus, Ald. 


et Bas. +@ vyelus) Toù cœuuroc 


uiTio ywopéve, 

dnguaias] Sic Par. 2. 4. Laur. 
1 et 4 Vulgo evxguoius. ’Axpa- 
aiæ idem hic esse videtur quod 
auyurns ap. Etym. M. p. 657, 8, 
ubi de Paeane: of dt auyuoi xui 
Tu dosusnd Ovorpuara xal ui 000 
dé mliou nai otAprys lurinrovour, 
uno Tÿç Tvoù dépoc nayürytoç Toù 
Mtquéyortos tou drdgairouc. 


Kuxr’ün6loudgor] Par. 4 xara ror 
anoloudor, ubi À6yor supplendum 
esset, 

Tourte Tt@ Toxw] Par. 2 vouro 
Tÿ 00%, atque certe r@ x009 
enotatur ex Laur. 4 et Oxon. Par. 
& toutou 16 roxp. Vulgatam, quam 
cum Villoisono expressi, defen- 
dendam ille in Schedis adnotait: 
»Haec vox familiae Stoicorum vin- 
dicanda, de qua haec eruditissima 
mecum communicavit doctissimus 
etamicissimus Wyttenbachius: De- 
signat res universales, genera for- 
masque et quae ad eas referri pos- 
sunt, quod individuis latius pateant, 
ut pars quaedam doctrinae, argu- 
menti, libri. Nec Stoicis ita pro- 
prius est usus, ut non ab aliis quo- 
quescriptoribus frequentetur. Nam 
apud oratores dicendique magi- 
slros tam Graecos quam Latinos 
hac potestate quavis pagina occur- 
rit vomos et locus. Partes philo- 
sophiae, teste Diogene Laert. VIL, 
39, Apollodorus vocabat rosevs, 
Chrysippus et Eudromus sion. Ibi- 
dem segm. 43: sy dà [hanc par- 
ticulam Wytt. adiecit] deadentsugr 
decsperodus sig Te Tor meQù tr 0y- 
husvrouéror nul T6 qurÿs vo%ev' 


deiov se énozpons “youaodn 0 0 ‘Aexkymioc ano 
soÙ éonAgodas nai ayvafallsodus sny xasa 107 J'avazor 


xai Tor pèy Tor opuasvouirer sic 
TE TOY IQ Ty Qurruoiÿy Toxor 
etc. Et ibid. segm. 189: Zloysxoù 
rorev Oéoes. Chrysippus ipse dia- 
lecticam vocat r0%0v ap. Plutarch. 
de Stoic. repugn. p. 1046. À. idem- 
que banc vocem transfert ad signi- 
ficandam rationem agendi, ibid. 
p.1043. Nam cum dubitaret,utrum 
sapiens mercedem a discipulis exi- 
gere deberet, ab initio statim cum 
primum se in eius disciplinam da- 
rent, an tempore demum quodam 
praeterlapso, ila tandem pronun- 
ciat, ut illam securiorem rationem, 
banc humaniorem, sed iniuriis ma- 
gis patentem iudicet: Toy Te y00- 
vor [Reiïsk. xaspoy] sïostus notspor 
ao Us dei vor m0 0» luuBüver ua 
T7 Agooudu (xxdunep mdsiovc re- 
nosuedir) 7 ui Yo0vor autos ds 
dors, Toù rônov toutou nüdlor nai 
ddsxmpara én:d:yoperor, JoËurros 
day sivas eüyrœuoreotipou. Simi- 
lis fere est vis apud Polybium Ex- 
cerpt. Legat. 25. T. IL p.574: £vu 
ÊÈ Tomor uywnüy Tor naTa Toùç 
Podiouç, una in parte se angi, quae 
ad Rhodios pertinet. Plura ex 
Epicteto congessit Uptonus Ind. 
v. t0n0ç. . Eadem potestate a Ci- 
cerone locus dicitur, pars disci- 
plinae, v. c. Divin. II, 1: camque 
fundamentum esset philosophiae 
positum in finibus bonorum et ma- 
lorum, perpurgatus est is locus a 
nobis quinque libris. Thucydides 
1, 97 xoglor dicit pro loco seu 
parte historiae: iypaye dè aura 


mal tyy éxBolyy toù ÀAôyou itosn- 
oupyr dix Tode, OT: Toïg nQ0 émoÿ 
éraour xlsnèç Toûro pr To ywpior.” 
Adde Lycurgum, qui p.161 Reisk. 
sycophantarum esse ait morem, 
Éqretr Tu yugiu Tubra, y ois ToÛs 
nuguloysonous nata Tür uywribo- 
pévwr nosoovræs. Hinc apud rhe- 
tores t07%70ç xosvoçs, locus commu- 
nis, frequentatur, de quorum usu 
v. Labniïi Jabrb. VI, 6. p. 197. 

0 Aoxdquos] Articulum resti- 
tui ex Par. 2. 

toxlÿodu:] Repositum obtule- 
runt Par.2. Läur. 4 Oxon. et teste 
Galeo, Gyraldi Codex, quem iam 
audiendum esse censuerat Falcko- 
nerius Inscr. athlet. p. 129. Vil- 
loisonus in Schedis conferri iubet 
praeter Moerin v. axooxAyræs cum 
interprete Hemsterh. ad Lucian. 
T. IL. p. 443: Aoxlyauwos, © ur ir 
ta oxély ionÂyréras xui Enpuiveodus 
et Eustath. p.463, 18: nuçgu 0 #7 
vnedereteodus aurous iür, 7nioc 
agoopepoueror. Vulgoëéräüouw, quam 
lectionem iam Eudocia reperisse 
videtur, ubi de nominis ÆAoxlynoc 
origine haec narrat p.16, a no- 
stris ceteroquin discedentia: raçu 
30 Ta RoxeÀÿ Tür voupuurur 7 
nrouiy. To dt doxedès napa ro oxéd- 
le, vo üyay oxâpçaire, 00ev nai 
oxéloç” 7 dors Aoxâyr vor En 
d'avgror idoaro opOalmérta, 7%:06 
ixelyo parels, ndsoraou& Toë À° 3 
nagd To nf oueleteteodus aurove 
ir, nriwç nuoopepoueros” 7 x 
Toù éTooO us aui éraBull:od vyr 
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pivopéyny œnoonÀngouy. a voüvo yag dpaxovta eUsg 
AEQIOTUOIY, ÉJIPaiVONSES OS OJLOI0Y TE EOUTR BACTOUOI 
où yowperot Ty ÉatoixT, xata to oiovel avavedbeury x 
guy voowuy xai éxdveod ac T0 yYoac" ua À ÈneEi H0000- 
17e © doaxuy oypeior, 7s none dei noôç tac Jépaneiar. 
Kaë ro Bautoov dE zoscougou vivog ëouxer elvar oùuho- 
lov- nepioveras ya dé avrou, ort sù un Taurus sais 


xaTu vor Duyaror ysvo axu- 
oxÂnos. Schol. br. Iliad. d, 194: 
Eïogres dE une to uoxeïr xai aa 
tu pély souir. De etymo vocis 
omuino Spaldingius videndus in 
Abhandl. d. hist. phil. KL der Pr. 
Acad. der Wiss. 1813. p. 47. 

uxooxÂnow] Vulgo uroxdmour. 
Illud rescripsi cum Villoisono ex 
Par. 2. 5, Laur. 5 et Oxon. Par. 4 
uxoxlyour, sed sigma supra scriplo. 

7ue] Quod vulgo subiicitur xui, 
sustuli cum Par. 2. 4 et 5. 

émguirortes] Aberat a vulgata, 
ounc ex Par. 4 annuente Villoi- 
sono restitutum ; quamquam si ab- 
esset, nos non admodum deside- 
raremus. 

toute] Laur. 4 rourov. 

xuru vo oiorel] Kuru abesse posse 
censebat Galeus, cui non adstipu- 
lor. Non pares enim inter se con- 
teoduntur res, sed similes, com- 
parationis lege iunctae, cui xuvra 
inservit. 

éndveodws] Sic reposui probante 
Villoisono ex Par. 4. 2. 4 et 5. 
Laur. 5 éisdvoso0w. Vulgo uxo- 
dveodes. Lucretius IV, 58: ser- 
pens Exuit in spinis vestem. 
Praelerea buc referenda Macrobii 
verba a Villoisono in Schedis ad 


230 énuvoiars énormoboueda, ouveyèc eiç agéulotiay èy- 


illustrandam sententiam apte col- 
lata, Sat. I, 20. p.243: Simulacris 
Aesculapii et Salutis draco sub- 
iungitur ; quod }& ad Sois natu- 
ram Lunaeque referuntur. Et est 
ÆAesculapius vis salubris de sub- 
stantia sols subveniens animis 
corporibusque mortalium: Salus 
autem naturae lunaris effectus 
est, quo corpora animantium iu- 
vantur, salutifero firmata ten- 
peramento. Ideo ergo simulacris 
corum sunguntur figurae draco- 
num, quia praestant ut humana 
corpora velut infirmitatis pelle de- 
posita ad pristinum revirescant vi- 
rorem [malim sigorem], ut vire- 
scunt dracones per annos singulos 
pelle senectutis exuta. 
agocoyÿs] Recte sic Par. 2. 4. 
Laur. 5 et Oson. Eodem spectat 
AQo0€Y7ÿS, quod habet Laur. 4. 
Vulgo sine sensu xpoosyéc. 
ns zoliÿs] Pro 76 Par. 4 e1 4 oi. 
açôès vds Orqunelas] Sic Par. 2 
et Laur. 4 Vulgo xoi taç 06e 
Laur. 4 sagu v. 4. | 
énorpgomôa] Vulgo èxeovy- 
cutoweda, et sic Eudocia. In Varr. 
lect. Villoisonus: ,,Lege ixsornes- 
Gous8a cum 2720 [Par. 4] et 3052 
[Par. 5] et Ald. [ibi éxeor.] cuius 


rev, xay Jarroy voù déovrog opallouevos xata- 
rouney. Aéysrar d' 0 Xsiçor vetpogpévar toy  Aoxdr- 
xéy voic lavoexyc Denpynao:, 7 dia Toy yerpur 
pesay ac Téyync Épupaivsry avroy Bovlonévers. Ila- 
dosue dE nai yury soù ‘Aoxdmruod "Hnuovy, sov 
'arog oÙx agyoc sig 709 mÜToY naperlynmévor, Ôr- 
so dà To noadytexory suy oyÂrocwy a tÉc Éniov 


saxEl a. 


Je legit Basleensis Editor. 
n fere in codicibus decimi 
ertim seculi ro 6 et & figura. 
bulas nostro Apollonio prae- 
ayès — xaruninrouuer] Vulgo 
durer üy sis “pÿwator Pér- 
où déoytoc oguldouervos xuTE- 
mer et sic Eudocia nisi quod 
étrœner, vitiose. Aliud vero 
am Cornulum scripsisse te- 
‘Codicum scripiura, ex qui- 
erim edidi quod obtulerunt 
(sed hic xatezinrouer) Laur. 
| Oxon., ovryüs, quod prae- 
in ovrsyés, et aurTevintToper, 
Per. 2 habet, vel xarétato- 
mod ceteri tres praestant, in 
dtérosmer de coniectura mea 
is. Par. 4 0007 iri rO ovreyüs 
feoriur iuvitre, xüy GGITOY 
ovToc ogaldousvos xaTeninto- 
dmiliter Laur. 4 0007 ëxi to 
ç &s dpguotiur iuninre, xüy 
® T. d. 0. x. 
pes] Vulgo praefgitur ti, 
delevi cum Par, 2. Laur. 4 


dia Tür yeçpür — Hruovr] 
cum Villoisono ex uno Par. 
. quo tamen avrür pro av- 
ledi pro vulgata, quae manca 


et inconcinna, où ’Aoxlmmsot, 
grrr. Prorsus alia, sed, ut vi- 
detur, ex correctione Par. 2. 5 
(sed omisso »oxyxéres) Laur. 4. 4. 
5 et Oxon. voxyxéres Tir Toi 
Aoxèquod ‘Hruoypr. Galeus voci 
Hawvyr adscripsit: ,Uxor Aescu- 
Japii fuit illa, Pausania teste. Vid 
Schol. Iliad. 9,193. Proxime post 
Aesculapium in catena constitui- 
tur Telesphorus, qui 50 iddsiroy 
uyaniyooë. Damasc. ex Orpheo.” 
Aesculapium cum Telesphoro nu- 
mus exhibet in Creus. Symb. T. I. 
p.392. De Hmcyn v. Schnaid. Lex. 
h. v. Dissen. ad Pindar. P ytb. IIL, 6. 
p. 203. Quam in mente habuit 
Martianus Capella, quum Nupt. 
philol. 2. p.12 ed. Goez. amoris 
affectione Aesculapium liberum 
non fuisse traderet. 

noubyrexor] Laur. 5 zoaxrsxcr. 
Hinc Crinagoras Anthol, Pal. T.Il. 
p. 708. No. 273: noyeiye ... H- 
zorns. ÂAesculapium Aristides de 
fonte Aesculapii p.253 vocat dswr 
nouôraror xl grlurOporoTaror. 
Posiremo epitheto eum designat 
Aelianus quoque Hist, An. VIE, 16. 
Omnino #zsoç cum compositis et 
quae mitia, iucunda, lenia, pro- 
prie de Aesculapio iisque quae ad 


Caur XXXIV. 
C'Idiu * weoi * Agréqudos.] 


‘"H d°"Agranuç quopogos uèy énwyvousody, de 50 
xai avrypy océlac Balles xal quribers nooûç +0 neqié- 
x09, Onotar palora navoëkyyos 7. Aixtuyya d’ausr 
Aéystar ano toù Balle dsûoo ac dxrivac* Oixaiy yao 
to Balle" 7 ano toù duixvelodar ty duvaquy av 


lc navra va ênt yÿc, wc Axvivyc avtÿc oÙoyc. 


Kv- 


yyyétiy À avrpy xal Oypoxrovoy al élaprfolov al 
Opeciporroy napsioyyayoy, eos toéney lc Ta Gyqua 


eius familiam pertinent, dicuntur. 
V. Gesner in Comm. soc. Gott. 
T. IL p. 289. 

ts yniov] Sie probante Villoi- 
sono reposui ex Par. 2 et 4, in 
quo yreiov. Vulgo +rÿç roû mniov. 

* Abest id{4 a Par. 4 (etiam re- 
liquam praescriptionem omittente) 
et 5. Ald. et Bas. idiæ, sine iota. 

avryr] Par. 2 et 4 avr. 

onovay) Par. 2 et Laur. 4 oxove. 

Aixruvra d’aurry Aéyeru:] Vulgo 
Aluvivur d avryr Aéyoucs  Illud 
obtulit Par, 2 eademdque lectio aliis 
quoque in MSS. fuisse videtur. 
Etenim ex Par. 5 affertur Æextiru, 
abi Villoisonus adnotavit: ,, Voyez 
ma Dissertat. sur Marseille”. 4:- 
xtira Par. 4 quoque cum Ald. et 
Bas. neque aliter Eudocia p. 11 
. Ceteroquin vulgata servata. Laur. 
8 Aixryve. 

‘ dx0 toù Baläuy] Sic probante 
Villoisono reposui ex Par. 4. 2. 4 
et 5 pro vulg. did +0 Baldesr, 

Aivirné] Sic Par, 1, 4. 5. Laur. 


‘« 


231 | SovÂousvor any êE avryc Plafnr, 7 éneudy uélose 


2. 8. Ald. Bas. et Eudocia. Laur. 
À Ainrurys. Laur. 1 Asxtivynç. Ad 
firmandam banc nominis formam, 
a solisetymologis, ut videtur, fictam, 


noluerim abuti auctoritate numo- 


rum Cretensium apud Mediobar- 
bum, quibus, ut narrat WVesselin- 
gius ad Herod. III, 59, ubi 4éxrure 
omnium librorum consensu scribi- 
tur, exhibeatur /ZKXTIN AK PAT. 
Fateor enim dubiae fidei mibi vi- 
deri banc numorum inscriptionem. 
Hanc cum altera Æ{xruyrx Raschius 
quidem Lex. T. II. p.278 profert: 
posteriorem vero solam agnosck 
Eckhel. Doctr. num. T. IL. p. 303. 
Kuvyyérur] Laur. 3 xurmyérar. 
Gyçoxrovor] Oxon. 87ç:owvoror. 
opeolpostoy] Haec vox in Lexi- 
cis desiderabatur, nunc adscita ab 
H. Steph. Thesauri edd. Anglis 
nagaonyayor] Sic Par. 4.5. Laur. 
8 (ubi nagsoyyayor) 4 et 5. In 
Par.1 rapaodyorrus cum 7e. nap- 
esoÿyayor in margine. 
7 éxudrn] Par. 5 omittit ÿ. 
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vuuroc xatapaiysros nolîr dù y 7 vuwrl pouyia nay- 
sayou , nadanep y caig Üâaic na y Taic égmuoic êcsiy, 
dors êy tosovtoic tt0Ù yopiorc avzyy nÂdbeodas Jouets, 
étoder 707 TOUTE nooonsnlaoneérov ToÛ xuyyyeseiy av- 
s%y, voËosey oÙouy. Zuywdoy dE soute xl #0 toÙc xv- 
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zollÿ] Laur. 4 xoliyr el mox 
jovylur. 

tas épguos] Sic rescripsi ex 
Par. 4. 5. Laur. 5 et Oxon. pro 
vulg. ruëc ipyaics. V.supra mo- 
nita 

éerir] Par. 3 opte. 

xwçios6] Par.3 et Laur. 4 yoga. 

doueïy] Par. 5 et Laur. 4 doxst. 

roërw] SicPar.4. Vulgo rovrou. 

apeonenlucpéyou] Par. 4 et 5 
agonend. Laur. 4 xpocesluouirou, 

Toû xurnyetetr] Par. 4 50 zuryy. 

zoëozsr] Par. 4 vokotyr. 

Zvrwdor] Par. 1 ovrodov. Ean- 
dem scripiurae varietatem supra 
notavimus c. 32. p.226. Ex Ari- 
stophane Galeus confert- ourwdu 
ces dxi&. Adde Alexandrum Ephe- 
sum ap. Heraclid. de alleg. p. 426. 

aury] Sic pro vulg. «urÿç re- 
posui ex Par. 2. Laur. 4. 4 et 5. 
Supra c. 32. p. 226: égu avr@ 
vops09ras, ubi v. notata. 

zas Ovous] Sic ex uno Par. 4 
reposui pro rus dyçus, uti vul- 
&atur. 

yuËi] Male Ald. yvrœës. 


Kuvrmyiu d' roue] Vulgo xury- 
yetixn O êoue. Quod rescripsi, 
obtulerunt Par. 2. 4. Laur. 4 et 5. 
Ex Oxon. Galeus xuvyyeaia pro- 
ducit, simul addens vocem zxv»7- 
ylooç legi apud Aristotelem de 
mundo. 

TO uy diudeinew] Ald. ro 7 
dial. 

ta Éd xui Tayéos oursoëauyr] 
Sic cum Villoisono dedi ex Par. 
2. 4 (hi tamen 14 omitiunt) et 
Laur. 5. Vulgo hic ordo: xai 
cumodour vayéwc rü Éwdia. Pro 
oumoüouy Oxon. dyvovour. 

oëxeïor] Par. 2 éosxe. Laur. 4, 2 
cum Ald. oixe. Scilicet qui ita 
scripserunt, non perceperunt com- 
pendium illud scribendi, quo syl- 
laba finalis or saepe solo accentus 
gravis signo pingitur: unde innu- 
mera promanarunt vitia. V.Schae- 
feri Greg. Cor. p. 1012. 

xuryyix] Sic et sine articulo. 
scripsi ex Par. 2 et 4 pro T7 xv- 
myeoix, ut vulgo. Par. 5 77 xv- 
vnyi; praelerea xurmyia eliam ex 
Laur. 5 affertur. 


catyy se toy oÙpuyior ovouy aÙtry Napi Eùs NOQUPAC 


cür Opur Épaoury ayaorpépeo as. 


Oùy éviéoa dù ovea 


avsÿe 7 Exary soinoopos elopxtur, dra 80 toia eyr- 

puta yerixorara anovelely sy celny ny, yvoaÜT yevo— 
pévnye xal navaslryoy, na! spisosy ze allo oyyua nlas— 
coudes avalanfavovoar, xx9 © nenÂyoutas uèy ausrc- 


0 pyvioxoc, où nenÂmouvas d” 0 xuxloc. 
239 707 xat | tocodives énexndmy nul sov eprodur sons 


"Evcsüdes 9 


évouio9y, da T0 tocyog pevsafallsiy odevouour dix Tux 


Gadioy. 


Tou d° you da sÿe guépoc pôvor parvoné— 


pou, aUsYY vUxTÔc xal oxOtOUc Cpuuévyy nxi perafai— 
louoay vuyiay te xal vuxrendlos xal y9oviay ExtÂsous 
xal vtolc xasaydovior Deoic noËayto ovvzenmay Odeinvya 


nçosyaorutyr] Laur. 4 npoo- 
yE0TuToy, 

autÿs] Par. 5 avroë. 

yevouérmr] Idem ysrouérnpr. 

üÂlo oyjnu] Vulgo «ll oxt- 
cu. Illud Par. 2. 4. Laur. 4. 5 
et Oxon. 

dralupPavoucær] Oplime sic 
Par. 4 Vulgo cralauPareo8cs, 
quamquam eliam hoc ferri possel. 

xa0” o] Sic Villoisonus: vulgo 
xu 60. | 

avrÿs] Vulgo avur7; illud Par. 
2. 4. Laur. 5 et Oxon., Villoisono 
quoque probatum. 

torodètes] Vulgo tocodirsc. Mi- 
rum in rosodiryç consentire Par. 
4. 5. Laur. 4 5 et Oxon. Re- 
ceptam formam confirmat Chari- 
clides ap. Athen. VIL: p. 525. D, 
ubi est epitbelon Hecates. Prae- 
terea conf. Schneiderum bh. +. 

ixonry] Vulgo éxorri, quae 
forma a Lexicis abest, a me non 
revocanda; caret enim, ni fallor, 


analogis. Quod restitui, préebent 
Par. 4. 5. Laur. 8. 5 et Oson. 
Nec tamen qui praeter Cornutum 
énontys genere feminino dixerit, 
afferre- possum. 

odetouour] Par. 2. 4. 5. Laur. 
d. 5 et Ald. odevouoa. 

Éudiwr] Sic pro vulg. Éwer re- 
ponendum fuit ex Par. 2. Laur. 
4 et Oxon. 

yvxtos] Vulgo praemittitur xai 
quod cum Par. 4 delevi. Qui mo: 
sequitur genitivus oxorouc praeler 
usum dicius, escusationem baba 
a praecedente »vxtoc. 

neraBullouour] Oxon. xarapui- 
douoar. 

éxxlsoay] Par. 4 ixus, 

potarto ovrrinür deïnva inol- 
portes avr] Vulgo detuva êngt- 
portes, aur7 7QE“rTo ovrTinär, qui- 
bus tacente MS. suo Galeus scri- 
bendo avryr succurrendum pu- 
tarat. Quae nunc leguntur, sug- 
gesserunt Par. 1. 2. 4. 5 (hic àx- 


coytec aus. Ilçooavsnido9y dà soûrp na 50 prai- 
cs pv da sausyy nal juive done soÛç xaroryo- 
vs" nai +0 caëc pappsaxsiac ovvapyeis sai énayacdu: 
oixiaic" eiva selsusaïloy 50 soïc néyd ace nai ù povw 
y, éE OÙ vevèc noomydnouy êni +0 na Jvaiaic av- 
dvonoic xal opaysaouois avPounuwr ilcoxecŸ a Dé 

Kadréquouy db nai tyy voiyluy aurz da voÿ- 


es) Laur. 3. 4 et 5. Villoi- 
in Varr. lect. confert c. 25. 
Cvrrinâtes uUry. 
wesziao97] Hanc vocem 
ignorant. 
uaireodus] Par. 4 r& piai- 
dia vavryr] Vulgo 17» av- 
Quod dedi, ex coniectura 
ad quam duxit Par. 3 ex- 
œgv dei vuuryr. Ceteri MSS. 
modo corrupti. Par. 3 +yr 
er. Laur. 5. Par. 4. 4 (hic 
um Laur. 5) et 5 sy» sa 
+ Oxon. Tyr ivay vuÿryr. 
L +yr evéyayor vauryr, quo 
puiddam latet, quod ignoro. 
dos illos in triviis Cornu- 
picit locos, quibus purga- 
et sordes deponere sole- 
de quibus monitum in Ani- 
ubi de Hecates coena agi- 
>lara Schneiderus Lex. v. 
«æ et Classical Journ. Vol. 
875. Etym.M. p.626, 44 : 
ma, vu xadapuara Tür ve- 
à dy nui Exuruïa léyortas” 
Ed oluür xxOapuara, Tü 
TOs00 056 TsOtueva. Eadem 
keri Anecd. T. I. p.287 et 
Quippe in sacris Hecates 
-comburebatur, quae a ve- 
inter ligna »7galu recen- 


sebatur, teste Schol. Soph. Oed. C. 
400, simul diserte tradente, Lunae 
Athenienses non vinum, sed aquam 
librare solitos esse, Galeusaffectum 
bunc Jlocum restituere sibi videba- 
tur legendo roro did 70 puaive- 
06e etc. ut vulgo. Aldina 2 aë- 
tyy interiecto spatio vacuo, ut ali- 
quid deesse intelligeretur. 

papnanetias] Sic reposui ex Par. 
2. Laur. 4 et Oxon. Vulgo gae- 
maæxios Par. 4, 5 et Laur. 1 gap- 
manéos. 

oëxéasç] V. Animadrv. 

to vols mérdeos xai TS por] 
Articulos voëç et 5@ iubente Vil- 
loisono adieci ex Par. 4, 50 illud 
omittente. 

açonxOnouv] Par. 4 xpo07x07- 
our. Auctor libri de mundo 6, 2 
Villoisono in Schedis laudatus: dio 
xai Tor nalaidr elxeiy Tivëç Tpo- 
px Onpour. 

äxi to xai] Sic rescripsi pro- 
bante Villoisono ex Par. 2 et 4. 
Vulgo xui vo. 

tyr toiyhar] Articulum adscivi 
ex Par. 2. Toiylur dixit, non Toi- 
yhgr, quam formam in hoc et in 
aliis consimilibus vocabulis Atti- 
cos servasse tesiis est Herodianus. 
V. Pierson. ad Moer. p. 184. In- 
fra tamen c. 35. p. 235 MSS. con- 
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ta ovllaufurousva nai Tauryc sivar 0 te aÙËsey avTe 


sentiunt in owiydyr, ubi pariter 
oulylar. caspectanees. 

dior.]. Sic scripsi pro dioç, juod 
vitiose vulgabatur, ex Par, 2, 4 et 
Oxon. Par. 4 die, quod placebat 
Viiloisono. . ‘Cf, Auctar. Lex. p. 82. 

"Anollwr] Vulgo ‘’Arolklwues. 
llud Laur. 4 et Oson. 

«ro mdeioros] Articulum M: 
ex Par. 2. 4 et 5. . 

Tf HiluOule] Recte sic Par. 2; 
vulgo Eilyjdua. Par. 4 EiletOe. 
Laur, 4 EliBua. De varietate no- 
minis v. Boettigeri Ilith. p. 10. 

Oteuoa] Par, 1 et 5 Ovovox. : 

&A8etr] Abest à Par. 2. Male: 
nam spectalur nominis 4x0 vroÿ 
2A8etr one de vas v, Boet- 
tigerum 1. c. 

sure Laur, 5 aury, | Vaige 
auras. : 

To ei) Par. & vor de. 

mosoÿoar] Abesse videtur a 
Per: 2. 

roy] Vulgo sou ; illud egre- 
gie Par. 1. 2. 5. Laur. 1. 3. 4 et 
Oxon. Par. 4 ixnsoët, ex corre- 


ctione, puto. Laur. 2 ordine in— 
verso neoeir Hosobour. 

‘Elevdods] Clauserus in Lat. in- 
terpretatione ‘HlsvOovpa, veniens, 
ad sensum recte. Quod placere 
videtur Boettigero k,c.:p. 44, al. 
teram tamen formam ibidem ido- 
neis exeniplis sustentahti.. : 

Hileiüues] Vulgo . Log ien 
Pan 4 Eidelôma.. : :: 

. ragadédorrus] Par. 5. ou 
doru.: . 

oi. Taxeroi] : Praemitéit oi Par.4 

ui Tüy égorsour ixd unie] Cun 
Villoisono sic scripsi ex Par. 2 et 
4 Vuigo tüyr iodyrur ai .ixbu- 
mia. Par, 4 ipeirrér . imôvuies 

Duvcpës] Sic Par; 4, 2. 4, 5. 
Lour. 1. 3. 5 et Oxon. Vulgo.pa- 
vepd. Par. 3 porspür. Laur. 3.ç0- 
vEQOY. 

Hoi vu a lleufar tie] Par. 4 
va ovÂd. most. | 
‘ eve]. Adieci ex Par. 2, Laur. 4 
et Oxon. 

To ve] lidem Codd. cum Laur. 
1 smové. Laur. 5 spé, Fortass 
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vie 2 Carr XXXV. 
… . .… [Usgi roù “Adav.] 
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my, dre To dedèc HO067700eusar. 
7 twYy UTT0 yÿY, êkeïoe XwEFY l covc dialldérros- 234 


tus utrumque scripserat: #5- 
sb.so re aùgur elc. 

) Laur, 5 revrc. 
lues] Sic rescripsi cum Vil- 
to: vulg. arolluey ex Par. 
L 5. Laur, 4. 5 et Oxon. : 
pegoueÿr renurérra] Vul- 
purioéc xerovOives. Illud 
e Villdisono recepi ex Par. 
(ut videter} Laur. 4. 5 et 
Laur.1 5% garrpotows e- 
#…s In Schedis Villoisonus 
%c. 30. p.215, ubi releogop- 
et #emaireo dus coniungun- 
Déros] Sic Par. 4. 5. Laur. 
t'Oxon. Vulgo apyelar 
æ} Vulgo aivas, Hlud Par. 1. 
» quod et Villaisono arrisit. 
svpor]) Sic repoaendum erat 
r.: $, 2. 5. Laur. 2. 3. 4 5 
one Vulgo ixixoupos. Par. 4 


qür. 


My paivouévey 


mespérou] Par. 5: zeuér7. 

olon tpawer] Supra p. 228. se. 
Galeus: os igyx MS. dixit enira 
hoc P- d 

Tor “dayoueror] Préermittit à 0 
Laus, & . 

vords] Subiicit A0 Edo 
Par. 4... 

Ægyr] Sic Par. 2. 4 Laur. “et 
Oson:3 hue nempe put pertimere 
quae -ex MS. Galeus protulit ad 
Fgausy sub calcem cap. praeceden- 
tis, errore illuc-relata. . Designa- 
tur, monente Villoisono, cap. 5, 
ubi .eadem etymologia affertur. 

yuoetr Toùs diullarrovsas des- 
Bonour] Vulgo yupoérrer diullat- 
toyre ifPôyouv, ex quibus nullum 
sensura extricessanum: nan quod 
Clauserus in interpretatione diud- 
A1dtrrorva, reconciliätorem, utpote 
Orci epitheton, ezxkfbet, id mibili 
esse: facile apparet: Dedimus in- 
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terim meliorum MSS. lectionem, 
plane repertam in Par. 4. Xepetr 
tous dixdlarrortas affertur ex Par. 
2. Laur. 4 et 5; ex Laur. 4 et 
Oxon. roùç diallarrorvas. “Efônos 
diserte notatur esse in Laur. 4 et 
Oxon., ubi Galeus: ,,ter, inquit 
Schol. Hom.” Tous diallarrorras 
equidem defunctos interpretor: 
sed fateor in promptu mihi non 
esse alterum huius dictionis exem- 
plum, nisi quod ex Lycurgo ora- 
tore affert Harpocratio v. dylla- 
Es, quod interpretaiur weryldabe, 
#rsleuryoe. | 

Kilvusvoc] Par. 2. Laur. 4 et 
Oson. Klrmios. Sed Etymologus 
M. p. 521,4 Villoisono in Schedis 
allatus: Klvueros, Ovroua .nupror 
7owos” nagü.r0 xlve To dobxée. 
"ess al ixidevor  Adov, rouriori 
o nérruç nulür apos évrér 7 0 
vaèg narrwr duovéyeroc. Etyn. 
Gud. p. 829,38: Klvpevos, o Ame, 
0 alvuraros [lege alruvsvro], 
ano so5 uydsroc xlver. Accentum 
suum pativum relinet, teste Âr- 
cadio p. 64, 28. 

"Adgs] Sic Par. 2.4. Laur. 4. 5. 
Oxson. et Florentinus, hic Galeo 
laudatus. Vulgo avros. 

ane 74e] Par. 5 addit 55. 

evBouAéia] Par, 4 evfovlalar. : 

Boudsveneror] Sie bene Laur. 4. 


5. Oxon. et Flor. Galeo laudatuss 
cum Eudocia p.18 pro vulg. fov— 
dopiver. lidem MSS., quibus Par. 
4 accedit, deinceps dia voë, quocl 
suscepi, pro vulg. did +6, quam— 
quam et hoc Cornutus frequentat. 

Séd sicut et dia robro et dia rou- 


.sev- promiscue eum disisse supra 


adnotavimus: ïita idem etiam di 
toù supra dixit p. 224: dia voi 
driaruibesr. 

avrovç] Laur. 4 avr». 

pcortider] Hoe vocabulo desisit 
Laur. 2 cum Ald. Bas et Clauseri 
editione; item mox voce ixs8sr:- 
x&ç Par. 1. Galeus, qui:antes 
omissa primus restituit: :,,Hacc 
quae ad finem usque sequuntur 
babèt Cod. Os. a. n. 425. Vidi 
etiam in suo Gyraldus” . 

nolvdéssyc] Par. 2 noludeüacat. 
Laur. 4 et 3 zolvéextes, et il 
Par. 5 quoque, praeterea pro ès 
Os exhibens ixi naômsius, 
quod nescio an-consulto ficium 
sit a quopiam ad passivam inso- 
lentem formam xolvdsxsoc defen- 
dendam. Jloludixr76 et quod sts- 
tim insequitur rolvdiynewr de Plu- 
tone disit Hymni Homerici auctor, 
ad cuius vs. 9 v. Rubnken. Mit- 
scherl. et Matihiae. Animadv. sd 
H H. p. 351, horum nomioum 
rationem similibus . epithetorum 


déyuur sal noÂvapyoc, molloûc ve deyouevoc xai 


dsyopévey nlaover % molles apyuy. 


Tvicevys 


US0Y 0 F017S7C T000770pevosr, dis Gui Pc TOHOOuS- 
sas nvlac dyovsa mal uydéra avcévsa. ‘“O dt Xa- 
louç piy nas avsipouoiy êx sc Yapac cvouatcô 7" 
sas dù nai ano tÿc Awçpuc 7 ToÛ yardave To Étu- 


dis illustrantes. Ex boc ge- 
est, ut quaedam addam, or- 
tyaosroç, de quo v. Thiersch. 
il. Mon. T.I, 4. p. 62, et 
dyyoidas, de quo v. Benil. 
p- 11. ed. Friedemann. Gale: 
dénsys, ut Isis, quae Terra 
lstoni dicitur zardeyxc. 
pdéynewr] Sic probante Vil- 
6: suscepi ex Par. 2. 4. 5. 
& et 8. Idem coniecerat Ga- 
Leur. 4 soludaiyuur. Vulgo 
pair, quod quo modo ex 
FSETMAIV nasci potuerit, 
æsi intellectu. 
wseroi] An forte deyouérær. 
lus noluit vertere hunc lo- 
Ego dssnouérer in versione 
si GALE. Postrema perti- 
nd deyonéver; vertit enim : 
leres quam relinquuntur”. 
stione nulla opus esse, nunc 
pevocato zdssover ex Par. 4. 
w, 4 et 3, cuius loco vul- 
18 ædsioraç, quos Villoisonus 
r. lect. recte interpretatur 
# , his additis: ,,los, Scali- 
ect. in Varron. p.423 ct 
Tanaquil Faber ad Aristo- 
Concionatrices et post eum 
ls Kusterus ad v. nAss0ver 
su Âristoph. pro naçga Tür 
legunt saga t@v ndsovev: 


naquit Faber, PLVRES sunt 


morlui. Hesychius, Plautus [Trin. 


“IT, 2, 44], Pausanias p. 41. Sed 


horum piget. Suidas: IZls0ver" 
süy vexpér. Hesychius: Jldsiore: 
où vetedevrmuotec. Îla Latinis dici 
ire ad plures, id est mortuos, quo- 
niam maior esi numerus morluo- 
rum quam viventium, ad Hesÿ- 
chium observavit Maussacus. Vi- 
dendos Suidam et Casaubon. ad 
Laert. I, 104 monet ad Hesych. 
Albert. Toto coelo hic aberravit 
Gale.” In Schedis idem confert 
Alciphronis II, 7. p.290: égôv- 
ouro pe péllorra saga toùç ndelo- 
vas iévus. Mox Gale apywr. 

d'üvasus dt xai] Sic cum Vil- 
loisono restitui ex Par. 2. 4 et 5. 
Vulgo abest dé. 

7 voù yaydüve] Hic mihi aqua 
haeret, et, ut puto, Gyraldo. Xalw, 
unde xeyarduç, est yuçg®. Xardy 
sut apud Eustath. An ergo 7 
do vob yavdou? aut yardare? 
GALE,. Postremum Galeusin Ver- 
sione expressit et nos cum Villoi- 
sono in testum interim suscepi- 
mus ex Par. 2. 4 et Laur. 5. Prae- 
terea Villoisonus in Varr. lect. 
scriptum ait se malle d40 toë ye- 
Qée, vouréors yarddre. Vulga- 
tur 7 dro veù yurdaxov. Certum 
est locum in genuinam formam 
adhuc restitutum non esse, nisi 
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un vh dix oÙsuc ansyonouvzo .sy Te: .Gépec: épyoenes = 


og xal Toy Aeyouéyuy pacyéywÿ ovépouvs sy IHoi— 


ar +où ywugle vos yurdasw scri- 
pséris; nam verbis 7 -soû. yerd. 
manifeste praecedentis. verbi.:in- 
terprelatio continetue.: Et'fortassé 
ne .haec quiderh sufficiunt, .quüm 
in ‘eusmodi iexplicationihus Cor: 
nutyus verborum infinitvis .uti: s0- 
Jeat 
Ever] Laur. 5: yo. ; 
xepmgaéves)]: Par. 2 ns it 
‘ èsi} Omitü$ Par, 4 : 
St né Par. 5« rave 
CLICS me 
Gr] Par, 2 osyür.: 
‘æ060710%} Par. 4 açoiyôm 
5 Kozxuroç] Albest a Laur. 3, 
Écyor] Par, 2 et Laur. 4 ioyer. 
“xadyriur] Addit Par. 5'male xx; 
-swsvr0r]: Sic: Par. 2. 4: re 
et 5. Vulgo xexvrouc.. :. : 
sulouytey] : Iubente  Villoisono 
illud reposui ex Par 2.4. 5. Laur. 
4 et 4. Vulgo iuconcinae suloër- 
get Léur. 3 xoœdodyras. Viloisonus 
in: Varr. lect. adscripsit:: ,,Înepte 
deducit ro dainwy à daie, incendo, 
Hesych. Aus, ixœsr. Auiuv, æai- 


. 
« .!- " 


er, pléyar,:. Aalur, xaien.|\'1daies 
rad ibanvo, et posinemo .Æééser, 
DsphogQuyr, quam vocem ulimem 
in es. unice retnendam;:-abc eum 
clar. Biel. in Oropowr mutanden 
comprobare videtur. . Corautus.” 
Genuinam vocermi Oegyuspeav'recte 
nunc H. Steph. Thessuro énserue- 
runt editores Angl et Paris, .Re- 
liqua a verbes 7 0 Geprag lusque 
ad ojoy doarapgxär onùttunt Par.5 
et Laur. 4. T4 tes es 
guorxwregor] Par.4 qguosierigex. 
ixalous] : In ulgptis : Le 
hic positum.: sig gps | 
* & hi 97 did] Vulgo où nés dde 
Quod: nunc cum Villeiwoo.resti- 
tui, offeruvt: is & 4. Leur. & 
et: 5. ‘ 
al Ske p pro de 
zodauro.legesdum.esse,. ian Gs- 
leus coniecerai ,: dunc :confires: 
tum Per 4. RE 
us se sûr) Vulgo &4 7’ bn, e6r 
Ilud- Par. 2. 4 et Laur/5. Ksers- 
plum.genitivi in bac pbrasi nude 
positi. exhibet insériptio. in Chis 
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s dhavsos sel adore nec Ünopvyyais 


sou -avaivecdas soûg seslevtüysac nal pynéte diegor 
ioyeuv” oségeodas dù s9c naçarslas ToÙ cvaxarriésodas 


nai Oullsy ixuados. 


bulli Antiq. Asiat. p. 158, ubi est 
lereparwuévou Jaldoÿ. Eodem per- 
tinet genitivus eius materiae, qua 
corona conficitur, ut dicatur v. c. 
otépavec cedirou, de quo usu mo- 
nu Syllog. inscr. p. 176. . 

pasyavwr] Sic Par. 4 Vulgo 
gueyaviéwr. Ceterum huius herbae 
symbolicare vim fateor me haud 
magis perspicere, quam quid sibi 
veËt éypyurmts. An RALSTUT vel 
vypérqusi 

«ai ddsurre] Sie Par. 2 Vulge 
r6 ddsdyru. Apte confert in Sche- 

dis Väloisonus haec Eustathii p. 

1234, 27: Tovéor dt ovs dx To Aioç 
ÿros dégos vo diuiveir RADjxTU, 
ai dydof vo Vypairer nai 6 i- 
aety drafpéyew. EE auvoù dt xui 
édéarsor Borarns eïdoc, 76 rd-gÜl- 
lu où Dies dnireodas derg. V. 
Caylus Recueil d'antiq. T. VI. p.55. 

evaisso9as] Hoc iam côniecerat 
Galeus, nunc repertum in Par. 2 
et 4. Vulgo arasreoô as. 

uénbuit cils Par. 4 duunvet- 
cu. 

'Evreëôer ürorontioy — di Ty] 
Valgo évreüder nul alifurra ue- 
nudrüodus, dia rhy. Galeus: ,,Le- 

git Gyraldus "ÆAlifuyre et de Plu- 
tone intelligit; ego : élifarras.” 
Quod nunc reposui, exhibet Par. 
4, adstipulante ibi Villoisono, qui 
baec adscripsit: ,,Si legis in plu- 


"Evvsddey Vnovyonpséor xal œoùs 
"Ahiparras ueuvIsuodai y 


"Adou eiol, dia cms ec 
rali Ælfayruç, sunt mortui. Etym. 
M. p. 63, 41: ÆAdifarruç tous à : 
Oaldoop Telsvrpourtus® 7 Toùs 
Eygous’ &Alos, toc de neviar uta- 
gous, et infra: “Æiibaxc, o vsxçés, 
aagu ro pr ver difuda pyte 0tQ- 
motte, 0 lotir VyQoTyTu”" où yap 
Éüvres vygei. Idem p. 7174, 26: 
d'ugôs 0. Éür nai dliflac © veugoc. 
V.etiam p.414. Idem fere babet 
Suidas in "Ofs [ubi praeter alia 
baec leguntur: so 0Ëoç aui dkPec 
diyerus,. dno toû ny Atifsoüus 0%: 
verexganéres ob oç (lege mecum üos- 
vo6, licet eadem scriptura iteretur 
etiom v. Kyç) dors ui ahifug à 
rexcoç.] Hesychies, quem vide ir 
"Alias, AliBavrres ac Asepor. lis 
opponi degouc apud Homerum 
Odyss. &, 201 Cubi vs. Schol.]: 
oùx 209 outos dre dupos Bootes, 
oudè yéryrus, . 
observavit ad Hesych. Héinstus, 
qui addit apud Lucianum in Ne- 
cyomant. p. 839. mortuos gel 
"AdiBarriides, seu, ut ski, AÀ- 
Bavsidos dici. In Plutarch. Symp. 
VIF, 40 sub finem [p. 785. T. VIIL. 
p. 938. R.]: o dè ddifaç nai oO One- 
Aevoc ni voëc vengois Aéyerus [sios- 
donec alius meliora, cure Xylan- 
dro ex Eustathio legimus pro yé- 
verve]; dodopouuérye va ovsuara 
rie Enoccyvos. Si cum Gÿraldo 
legas "Alfurva pro Alfurine, 


ap 
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AtBadoc ausdstiay Toy vexçpoy. 


Oixsioc Ô volc xasor- 


qomévorc nat 0 #éoxococ dysry doËs nat vor ‘Egevvver 
Épaour avzoy ozsparvona elvar, nooosdpevaarsec 19 na- 
cœdéoe zÿc véounc xal e0 olov dravapuay roc an0oÿY- 


OX0YTOC. 


Ovtu d°’ y 07 xak salla Tüy uvdixwy naçadsdo— 


oJae nepi Jeuy dosouyzuy ayayaysly nl sa napads— 


est nomen fluvii in inferno. Sui- 
das in Ke. déyouos dt xai AA 
Baytra Tiva sèvas roTupôr uno teë 
arayru naraËmoairesr nai unOt Àe- 
Buda urapyer, ÿyouv lxnuda. Idem 
fere de Alibante fluvio habet Etym. 
M. in Kexuroç p.550. Plato Rep. 
HI sub init. coniungit xowxuroëc 
Te xai oTuyaç nai vépouc nai alt 
Buyrac [ubiv.Ast]. Praeter aucto- 
res ab Hesychii interpretibus in- 
dicatos v. et Eustath. p. 679, 49. 
1559, 44 et 49. 1679, 32.” 
- +76 lfBudos] Par. ras dfüdoc, 
Toy Egivrier igacar uuroy ovs- 
gurwua eva] Vulgo Eprryür ypa- 
day auT@ otTeparoua eve. Par. 4 
vor Egrvu igaour aÿror oveg. 
eivæs; Ex Laur. 5 excitatur ‘Epw- 
vuu .. uüvér. Ex bis effeci quod 
exhibui et quod aptissimum loco 
visum fuit, nisi malles taïç Æpsr- 
vus, quod vero a scriptura lon- 
gius recedit. Villoisonus in Varr. 
lect. Tac Tôr Episriur Episréorr 
etc. (sic) legi vult, quorum ratio- 
nem equidem non perspicio. Pro 
Otepasaun slyus Galeus servata vul- 
Sata coniiciebat oreparwd vus, lau- 
datis Eustath. p. 87. Phavorino +. 
zen et Schol, Sophocl. p. 110 


236 duypéva ovouyeie, @ nai, dévaro, | necodelc Owe oux of 


et 534. Eustathii verba spprime 
buc faciunt:. Vaprso0oç Egoreos 
orspéroua vÜpM0006 Te yep is 
ToÙ vupuar HupyyePrus na ToÛÙ vag- 
näy ‘Egivyves Torç naxoupyoss mag- 
aivios. De narcisso proprio Furis 
inferisque omnino flore +. Mit- 
scherlich. ad H. H. in Cer. 8 et 
Meineke ad Eupbhor. p. 423. De 
voce vapx7 eiusque vi adi Mat- 
thaei Lect. Mosq. T. IL p.82. 

xai to olor] Par. 2 xui +& oder. 
Laur. 4 et 8 50 omittunt. 

dsuvupnüy] Laur. 1 et 3 dsavap- 
zu». 

Outre d’ür 707 nai Tülda vér 
nudixdr — ini Tu napadedciypére 
ovosyetu] Sic cum Villoisono, qui 
praelerea post «v9sx&r addendum 
censebat xui mudim&c, reslitui e 
Par.4. Ex reliquis MSS. hic sub 
finem non iusta, ut suspicor, dili- 
gentia excussis afferuntur oùtw à 
üy ex Par. 2; ovre d’üy ïy na) 
Tülla vür pudinür" nai rapade- 
doodus et mox napadedoypéve eros- 
xetu ex Laur. 4; oùte d’ ür xai 
rülla rür uudsGr nai nupadedé- 
oÛus nepi eur doxovrrer uraya- 
very ni va napudrdeynéra ovosyett 
es Laur. 3; oùrw d’uür 7 dè sai 
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eg éyérorro oi nalasoi, du anal ovssévas æny voù 
v quais ixavol xal moûc 50 dia oupPolur xal ai- 
ser pulocopyous nepl avsÿc svenipepo:. Ad nAs- 
R al dfepyactemwsapoy sipyrus solc nosofvrégoic 
DQoic, no yUy éniserumnives aÛta naçadouyai 
ovAndevtoc* Yyoroiuy yo avtüy xal 7 êni zo00%- 
Goxeçosnc éovi. Ilep) Où éxcivey za sept sic 8e- 
nc s0Y Deus xai Téy olueioc sic siuYY aÙvuy yi- 


et mor mapadedeypére ex 
js oùre d° üy nai rè älla 
padedoodas nepi Der dox. 
ni va aapadedeynéra ovos- 
Par.5. Vulgo oîre dt ày 
tal rülla sûr pudxûç za- 
us repli Deür Joxetrreyr 
# ni ra rapadrd opera. 
im napadedesyuéra el rapa- 
k inter se commutatorum 
à jam supra c. 6. p. 445 
lès. 


] Villoisonus: ,,V. annot. 
6 à zu.” 

vertes] In Varr. lect. Vil- 
1: Male 3052 [Par. 5, cui 
Laur. 1] w6 tuyorres. Sic 
se dixit Longinus: o T&y 
» vOUOBÉTIS, où 0 Tuyor 
Idem in Schedis: ,,Sic Ar- 
ss. ÎIT, 24. p.335: uvotsxor 
2 wc ÉTUZEr, oùdE TS TuyorTs 
w. Sic Latine dicitur non 
, Augustinus de C. D. I, 
4: ut et contra philoso- 
ea disseratur: non quos- 
d qui apud illos excellen- 
gloria clari sunt. Seneca 
B: non fuit unus e mul- 
bilo de somniis II. T. V. 
ed. Pfeif. oùy 7 Tuyoïoa 
qs éepas éxxÂgoius. 


txuvoi] Par. 2 {xard. 

evenigogos] Par. 2 d’inipopos. 

étepyuorsxwrepor] Sic cam Vil- 
loisono rescripsi ex Par, 4. 5. Laur. 
Zet3, quemadmodum supra p. 235 
puosxarepor rpooyyopetôn Cornu- 
tus dixit. Vulgo éEspyaorsxwripuc, 
quae adverbii forma a Lexicis ab- 
est et aberit, nisi certiore aucto- 
ritate aliquando confirmare licebit. 
Contra vero simplici éfspyaovixüc 
locus concedendus erit, nunc re- 
pertaé apud Phaedrum de N. D. 
p. 24 ed. Peters. Laur. 5 ifelu- 
OTIxdTEpOY. 

dnuveruyuéives] Par. 2. Laur. 4 
et 5 émretunues. Par. 5 iniverus- 
soc. Laur. 3 ixererusuyres. Par. 4 
émropixds, quod correctionem sa- 


pit In Schedis Villoisonus: ,,Sic 


suam de rebus naturalibus ad He- 
rodotum epistolam concludit Epi- 
curus apud Laert. p. 638 [X, 82]: 
Taÿva 00 © “Hoodors, lovi xegu- 
laswdéorara daig Tÿs Tüvr 0ÀÂwv 
quoews Émiretunnéra, 

zapadoëvai] Sic Par. 2. 4 et 5. 
Vulgo rapadidovus. 

ni vogouror] Par. 4 omittit éni. 

ati 1ÿ6 depareias] Praepositio 
abest a Par. 5. 

obxeiws] Hoc ex coniectura Vil- 
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vouéveory sai ra naspia nai 0Y évreÂr àrnwy Àdyo 


uôvor oc els 50 svaebsty, 


aAla un sic 10 dacida 


eloayouéywy say véwr nai Juur nai eUyeadas wa 
aursiy nai. ouyiuy Hard seÔnoy mal év volc èref 
xœiçokc, ad ny dot ouuuestolay, OL0uoxopué: 


Hicaus allatis p. 235 oixsioç d 
vapxioaoç ver Edobe, p. 214 oixeluc 
d’Idotey, p.156 oixeloç Gr Eu. 
Confirmavit Laur. 3, oixiws exhi- 
bens. Vulgo sixciwr. 

sai va xaxguwa] Rescripsi ex Par. 
2. 4. 5. Laur, 8. 4 et 5. use 
RATÉ TU AUTQUE. | 

ouvre] Laur. 5 oùtes. : 

ëxsBuldouos] Vulgo imfaljoné- 
vous. Recte illud Par. 2. 4 5, qui 
omisso xœ2 habet perverso ordine 
voëç ér dmp., et Laur. 1, De quo 
usu verbi énsfullesr, quem supra 
iam passim advertimus, Stoicis in- 
primis familiari v, Baguet de Chry- 
sippo p. 163. 

xu 9” pr apuorres] Haeceisequen- 


tia, quouiam ut vulgantu 
epte composita videntur 
interim reliqui, donec | 
lioris notae (de quibus 

Villoisono hic siletur) « 
aliquando excussis quid 
scripserit compertum ba 
Nam aliud ab auctore ] 
esse, magna suspicio est 
fides iis MSS. habenda 

rum scripluras ex parte 
Par. 5 xu8” oùç cppwdusÿ 
omisso didaoxouérwvr. La 
où dpnodiwTruTér ÈGTE, à 
omisso diduoxopérur, inct 
Laur. 4 afferiur 249" 7» 
TurTor, 


ANIMADVERSIONES 


IN 
CORNUTUM 


DE NATURA DEORUM. 





Carur I. 

* cavenc Fruye sic Reooyyoglas] Cornutus ec. 32. p. 224: Lod P. 4 
Tesvgpuéras T6 ngocyyogias. P. 140: ioyyaivas tir npoonyoplur, et ed. 
p. 156: vüv Touër mpoopyoguër suyyérur. Ocellus Lucanus p. 508 huius. 
od Gale: din ydg Toûro nai tÿc npvonyopias Eruye tavrnc. Diogenes 
Laertius in Zenone 1. VIIL p. 399: roë dk Acyou iori négy nivre, à 
pays dioyirns dv TS np guys, nul Xovainxoc” Ovonu, npoomyogla, 
éfna, ovrdeouos, äp9por, ubi Casaubonus p. 400: ,Qua voce usus 
est etiam Priscianus libro secundo [p. 574], cum orationis ipse quo- 
que partes enumeraret, et quidem eas quinque esse ex Stoicorum 
sententia diceret. ÆEius verba volui huc afferre: Seeundum Stoices 
vero , inquit, quingque sunf eius paries, nomexn, appellatio, verbum, 
pronomen sive articulus, coniunetio.”"  Menagius p. 289: ,,0vouu, 
Æpooyyopla, id est nomen, appellatioe. INomina propria et appella- 
tivæ Latini similiter appellant. Quintilianus I, 4 etiam appellationis 
voce usus est: Wocabulum, an appellatie dicenda sit nposyyopia, 
et subiicienda nomini, necne, quia parvi refert, liberum opinaturis 
relinque.” Quintilianus paullo ante: li ex idoneis auctoribus octo 
partes secuti sunt, ut Aristarehus et. actate nostra Palaemon, qui 
voecabulum sive appellationem nomini subiecerunt tangquam species 
eius: at ii qui aliud nomen, aliud. vodabulum faciunt, novem. ni- 
hilominus feccrunt, qui ipsum adhue vocnbulum ab appellatione 
diducerent, ut esset vocabulum corpus visu factuque manifertum, 
demus, lectus; appellatio; cui vel alterum decst, vel utrumgue, 
ventus, coclum, deus, virtus. V. Sosipatrum Charisium p. 126 et 
kidorum Orig. I, 6. p. 823. seq. éd. Gothofr. [Vide nobis hac de 
re disputata ad Philemon. Lex. techn. Pe XX et Diss. de Probis 
Grammaticis : p. 178.] 

* ovgos y re nayTwr xu Sgibu Thv ee, Aristoteles de mundo 
ce. 6. de deo: xaôupoc à xudapg zoiçge PsPyrec, or ivünaws nuloëuer 
douroy pèr démo Toù opor els t@y üvw. Philo de mundi opificio 
b. 7 coelum dictum : putat ovparor, 7ros dits nüvrer opos etc., et de 
mando p. 521: roy d’ abdégsor [0 xuxdg Tônoy drvgoëro » Tr értoc 
êpor TE aui puluxTrpor avror TiOeik, do où xai oUparo sronioÿas 
dexer. Achilles Tatius in Aratum p. 129 ed. Petar. 7 axo.roù ougoc 
das nai loyuros à ogos. [Falluntur qui otiges conservaterem interpre— 
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tentur, quod cum aliis fecit Galeus: quam nominis ovparos explica— 
tionem Cornutus in sequentibus demum subiicitt Immo accipiendurm 
pro ogos, quo de usu v. Bast. ad Gregor. Cor. p. 390. Etym. M. w. 
oùgos. Hinc quoque factum, ut insolentioris huius dictionis locum in 
MSS. nonnullis vulgaris forma ôçoç occuparit. Ceterum Ionica forma 
Cornutus, quippe origini v. oûparoçs melius ita declarandae accommo- 
daturus, usus esse videtur.] ue 
‘ dro Toù ugetr aùror 7 dpevur Tû nuyra elc.] Etymologicum 
. Magnum p. 642: Ovopuros.. . . naga vo ove&, ro qguiarre, © né 
aiquruwr. Idem in inégovgos p. 353, 37: oùpes, o guduë.. Supra Phi- 
:: lonem audivimus de coelo dicentem: &r soc Opor ve sal pulaurr 
Qor œrèr Tibtis, «gp où .xai otiparec orouäeüus Jomt.  Aichilles Ts- 
tius in Aratum p. 129. ed. Petavii: Ovoarog dt yruncdopyres ma 
ërrel 6goç mulmes dors, 7. émel 10pugoudns œv nd 6er hip end à 
(emendo wpsr, ut apud -Cornutm) 6 dors puâaoon* ta dè Gpec ro ën 
pour: evrür heal CT) Veonroleues dv vatç. Douyles gasatg:s:. : 4 
uno vob ovgos er mul leyatog 0006. .Huc Cr nid db 
ne pcs IV, 5 [Herm.] de coelo canens: : he 
| st y Oomog TE gÜlab nérrw»: qlrbus TR 
à atéprosir your quosug shyTor œnepayes “7, 
Hine. Damsscius: sept der@y laudatus à 'Thoma Gale:. "D roù "Qeviss 
Sn ovgos xal xurrow quÀuE ‘edotc. Babdertes. :. nr ! out 
0 Svpwgs] Etÿmologium M:.in Solga P- 464, gt. pr 
nogu ao ‘oPg® , T0 ne ges x) ur oÿer aa dde sos ui 
sen bé Hire. : Nr , ALT 
*-molvaget]. Etym. M. P. 684: Holvugs sé (rs ‘qùve 
pvléese" sel-nerd aoû noûû irudirnnates ylvéras nolvup@, molbegmos 
fyour-immolt quâato:  .V. Hesychiam in zolvopyoës et roluwçps, -ubi 
oppositam vocem olsywpeï*x meñorat.: [Verbo post dl ‘usus: (est 
Boethius Planudis:p. 27. . ed. : Weberi.]:":« Us os Vu Rs 
-.* dxe Toë spaobas ya] Plato in Cratylo p: 273: di k TO -évu 
op zalüiç yes vÔ ceux xadeleO us oÙgaris, op@ob tu: ave 08e: dy 
xai ghosr . .. bù uetewgedüyos xub Tÿ ovçuryg deaëc. tra: 0vou: astoDui. 
Etymol. M. p. 642: Ovouros n&pd te SQ&s" Te Aafie ; 0 ROLE opaipr- 
Y06, 7TOos payOpEros. Achilles Tatius I. c. o — deduci-posse: ‘puist 
es To5.0pG0Ë Es - 
.5 mano] Ackilles Tatius. Le a Dr dù xo0u0g :(0 dvqiid) 
du: sv vür “ovanéysus Oiaxcounssr. Plutarchus Plac. philos. ŒL, 4 
p. 886: Indayogas nçûtos wropags vyr TÜn ous repsymu maauoy Àg 
576 dx auto vakrwç, ubi Corsini-p. 45 suse ed.: ,quamvis hnec.epi- 
io Pythagore iisdem omnino verbis. a Galeno et Stobaeo exprims- 
tur, Laertine tamen VIII, 48 non umiveréam: rerum omnidm compæ- 
gem, sed coelum dumtaxat mundi nomine à Pythagora vocatum este 
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testatur: :rôv:-oipards moësonareudes Ixécae7 vai sir yÿr onporyvÂyr 
"06 dt Gropeaoros Ilapusridgr, #c Où Ziver Hoiodor.”” Acbilles 
Tatius à.c. et a Gale laudatus: 70 d néx uooner IIuOuycpac ixddsoes 
du Tic Ssaxoonrosewc) ovdrk.dù neo auroë. Idem ibidens p. 130: ov- 
genes déyeras à xôoueg. : Photius God. 259 in excerptis vitae Pythago— 
rae p. 4318 [ed. Schott. p.: 440. ed. Bekk.]: “Or: roûres ITvS-ayoqus 
Tèy .ovpurôr :x00uor nooëyyopkuosr;; did To Télsor elvus nai mas nexo- 
enGodes +) worc va: baoss xdi roëç xaloïc. Philo spi épduuoiox »d- 
onou p. 9B9: léyerus xospuoç HoveG- ovouvôc" &iç 0y tidor "Ayakuyôypes, 
200 Tor AvrOuroueEror, 76 évexe orties Tè nolÂd népiias diaruxte- 
gear Unasdpos, mtxpivure, ToË Tor xoopor Dravaodas Tüc yopaias:xui 
MEDIPOQUS * TÈY doviéowr aissrreperoç: Idem Philo :ibidem p. 943: si 
rdv euros ô» ocèmer itrupnc nai fpooguiotura xo0moc nudsïous, : diutss 
reynéros xai diuxaxoompuéréc: Plinius H. N. II, 4: Cowsenss' gen- 
tium movcor: nam quem xo0p0o» Graeci nomine ornamenti appellu- 
verunt, cum nos & perfecte absolutaque clegantia munduwm. [Alium 
bone Plinii locum Villoisonus in Schedis confert, EF. init. Mundunss 
et hoc; quod nomine alio coelum appellare libuit, ubi v. editores:] 
Varra Satira Menippea, cui titulum fecit Dolium, p. 13::: Mundrs 
dèmus est maxima homulli, et appellatur «a caelatura ++) eaclun, 
Cracce ab ornatu xoonoc, Latine & puritie mundus. (Cicero in Ti- 
maco seu fragmento de universo ©. IV. p. 1114 ed. Ernesti: Cir- 
eus. coclum acquabiliter distribuit, ut hunc hac varictate distinctum 
behe Grauci toner, nos Llucentem mundum nominaremus. ‘Plate. 
Timaeo pH: vsiuac nepè néyra nvxdw Toy otpurov xoomor :uAnOiyèy 
ag -ratéixckuivor ave 2x9" oÂov, : Apuleius. de, mundo: bp. 134: Quid 
nunde prucstantius? Eodde- quan poto:spectem.:; :portio: « te lau- 
dabiten:imandus: : Admirare quan voles :tomperantien ; :ordinatio- 
sen ‘fguram; hic ct pen hrine illud gwodcunque ei invenictur esce 
lexdandant. Nan quid, 'oré te, ernatum aique ordinmtum :vidért 
Préesé, quiod non ab ipsius exemplo dnitetura sit ratio? Unde 15 
. | a 
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Hi [Unas Bekkeri codex £orérkebu/oôe, haud malé. Eodem: 
Yerbo .in Padem re usus est. Philn.in Mai Auct, class. T. IV. p.439. 
++) [Ahsnrda est. Britanni nescio:cuius in Bibl crit. [ 1. p. 6 
sntentia, coelum ex Hebraeorum idiomate derivantis, atque adeo in- 
eplientis, ut xcily cognomen, quoë à Graecis tribaatar multis urbi- 
bas, significare dicat non éavæ, sed coclestis.' Quis'vero -hodie igno- 
ral, coblum vocetimm esse a rotunda eius forma in modum tÿmpani 
cri ficta,. qua tarzae subiectae insidet? Et similiter xotoç, ubi de 
wbibus dicitur, de situ earum montoso, in vallis facmam excayato 
di, dudümi apud omities constat, Quo sensu xo/ly Auxeduipwr dici- 
tr in Odyss. d, 1, ubi v. Schol., roïlor ”Apyoç Sophoeli Oed. Col. 
1387, collato Schol. ad vs. 375, alia.] | 
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onoc Gracee nomen aecepit. Tertullianus in Apologetico 6. 17. p. 173 
ed. Havercamp. Oued colimus deus uaus cst, qui totam molen 
istam eum omni instrumente clementorum, corporum, spirituus, 
verbe, quo iussit, ratione, qua dispesuit, virtute, qua potuit, de 
néhile expressit in ernamentum maicstatis suae, unde ct Graci 
nomen mundo xoouor aceoemmodaverunt. V.. Gralak. ad .Antonis. 
IV, 27. p. 114. Lipsi Physiol. Stoic. II. Diss. 6. p. 154 et 155. 
Stoici, teste Laertio, xéouor ares Aéyouos arr vir dianconmgess vôr 
doviowr, ubi v. Menag. p. 314. Aristoteles de mundo c. ‘6: sos 
d'üvaus vo ovurur, Al oûx duooniar ovoudoæç ür. (Cicero de 
N. D. I, 13: Æristeteles quoque in tertio de philesephia libre ... 
modo mundum . ipsum deum dicit esse . . . tum coeli arderem 
dieit deum esse, non intelligens coclum mundi csse partem, que 
alio loco ipse designarit deum. Porphyrius de antro nymple- 
rum €. 6. p. 6 et 7: did pèr où Tir Vlyr meçoudnc nai cnoTanss 
é néguoc' did dè vyy roû eldouç ocuunlexÿr nai diaxéoupew, de’ o 
aa) noonos inÂn97, nalos vé dors xai énépaoros. V. van Goens à 
Porphyr. p. 88. Quse quidem Porphyriü verba laudat Eustathius is 
Odysseam p. 1735, 3. ‘Etym. M. p. 532, 10: Koowos . . . onnairs 
To dE ovpurod nai y76 nai Tür êr piog ovoryna te nul ouyxgsne, ui 
lego ovyxçaux cum Suida in voce x0040ç; quamvis dicat et ovynpss 
Origenes Philosophum. p. 110: réooapa ovosyeiu , . . ëb dv. nai 5 
dll névra ovyxpiuaera nalounera Üüd ve nai qura ouveouruebes. 
Athenagoras p. 188: ovuyxpauara iou, concretiones. (Origenes coniri 
Celsum V. p. 681: 610 pèy êoxe léyesy toy eupardr. [Chalcidius is 
Plat. Tim., ubi diversas coeli definitiones exponit, fol. XXXIL a. « 
Ascens. ecoclum quogue usurpantes munduns omnem vocamus. ln 
locis a Villoisono supra positis passim ubi de mundi ordinetion 
sermo est, draxéannoss vocabulum solemniter usurpatum vidimus. 
Adde Zenonem ‘in Stob. Ecl. phys. T. L. p. 370. Heer. Anastesun 
MS. in Casaubonianis (Hamburgi 1720) p. 107. Vol. Herculan. T. HI. 
col. XI. Damasc. de princ. p. 140. Plura dabit Bake ad Cleomed. 
de sublim. p. 256. Item deaxoouoç. V. Damasc. de prince. p. 117 4 
passim. Orphica in Classical Journal V. XVIL p. 159. Procl. in Plat 
Cratyl. p. 6. Boiss. Theodor. in Boissonad. Anecd. Gr. T. I. p.249. 
* xôouoç] Orpheus, qui in Hymno in Coelum vs. 1. hoc voeave- 
rat xoomou pépoc alèr drespéç, deinde vs. 3 idem vocat xéous sarl. 
Plato in Epinomide p. 1006: eïre xoouor, eïre Cavuror, aire evgurer, 
dy ndovÿ TS Aiyur deyéro. (Cicero in fragmento Timaei seu de uai- 
verso Vol. IV. p. 1106 ed. Ernesti: omne igitur coclum sive mundus, 
sive quovis alio voesbulo gaudet, hoc « nobis nuncupains sit. 
Plato Tim. p. 1047. A: o d7 nüç otgarèc 7 xôouos 7 nai &âdo 6,5: 
morte ovouaboparos paliot’ üy déyosro, soû0" 7utr wroudsôw. Ipse Cor- 
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nutus infra c. 14. p. 160: Toy vor xuopoy ovouvor appellavit: cuius 
circumflexu teguntur, numen esse credi par est Macrobius Sat. E, 
18. p. 312: Mundus vocatur coelum, quod appellant Iovem. En- 
nius in Scipione apud eundem Sat. VI, 2. p. 587: mundus coeli va- 
stus constitit silentio. Seneca Ep. 90 hunc locum sic videtur re- 
. spexisse: insigne speciaculum noctium, mundus in praceeps ageba- 
tur, silentio tantum opus ducens. Et de benefic. IV, 23: ipse mun- 
dus quoties per noctem ignes sues fudit. Seneca in Hippolyto Act. 
L 332 et 333: candida mundo sidera currunt. In Hercule furente 
vs. 18: mundus puellae serta Cnossiacae gerit. V. ibid. et vs. 68 
et 70. In Oedipo vs. 45: fristisque mundus nubilo pallet nevo. 

* æÿs nmegepopuç aurob] Sic Eustathius ad verbum p. 1150, 58: o 
roù Koodrou nutye “Axuer ixudro do Ts Toù ovpuron, quair, dxu- 
HUTOU QUOEUG, uivirropérwy Tüy Jtolcyuy TO GxMTOY UUTOr TG HEQL- 
gogäç Toù ovupuroë, ut in Etym. M., qui eadem ad verbum habet 
p. 49, 52. Idem p. 1154, 23: "ÆAxuwr 0 voù oveuroù Àéyeru xurre 
dut TO UxGUUTOr TG OUpUyIOU wynoEwc . . . xui te Axuoridus où Ou- 
quyidus, dylodoe où auluoi, wç Où ”Axpoyos o Ovyuroc, 0 Alxuär, 
guoivl, iotoper. Quod quidem vocabulum guoir demonsirat, Alcinanis 
carmina non habuisse Eustathium. 

* aimrrouevos] Sic Thaleti Pherecydes scribit apud Laert. p. 77 
ex emendatione Casauboni: ooou d” y ixsléyy. Osoloyéorru, üllu yon 
pour" Unurtu yuüp airiooowus, quaecunque leges ad deos perünentia, 
allegorice sunt intelligenda: omnia enim scripta sunt allegorice. To- 
sephus Praef. Antiq. Jud. T. I. p.. 4 ed. Hudson. ré uir ainrropévou 
roÿ vopodérou bitiws, tü dE uÂÂpyogaürros paru GEmYOTHTOs. 

* &p#agtos iote] In hac fuere sententia e Stoicis Boethius, Po- 
sidonius, Panaetius, Diogenes Babylonius. V. Philonem de mundo 
incorruptibili, Ciceronem de N. D. II, 46. Stobaeum Ecl. phys. c. 24. 
p. 44. Idem censuerunt Pythagoras, Plato et Xenophanes. Plutarch. 
de plac. phil. IE, 4. p. 886: & ägdugros o xoouos. V. Laert. p. 455. 
[Cf Aristot. de coelo I, 9. init. et IE, 1.] 

* sexugaéræ] Huncce Cornuti locum profert Meursius in libro 
singulari de funere c. 1. p. 1086. T. XI. Antiq. Graec. Gron. 

* ævçowdys] Orpheus Hymn. V, 3 sic aethera alloquitur : 

AurduuatTup, Tupinvou, Aou Guosciy Évavou. 
Idem Hymn. VII, 5 de astris dicit: 
GYTUVYENS, TUQOENTES, El YEVETIOES UAUVTUY, 
et vs. 9: avpiddpomovs vocat. Ubi dixit de sole Hymn. VII, 11: 
XOOHOKQUTUE , OvpuxTu, avpidpoue, xuxloëlixte, 
melius conveniret oxryru; sed Orpheus Apollinem cum Pane con- 
fundit H. XXXIII, 25. [V. infra ad c. 27. p. 203.] De substanua 
solis ignea v. Plutarch. de plac. phil. I, 20. p. 889 et 890, ubi inter 
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alia dicit eum Stoicos vocasse Grauna vospor ëx Oalazrme. Stoici 
teste Laertio p. 456 dicunt eve toy pèy Tor eilixpirèç nüg xadu 
pnos Ilooudwmos à» Tu «& api pereopor . . . zbQ nr our eva, 076 
14 zugos maya mout, ubi v. Menag. Chrysippus apud Plutarch. de 
Stoicor. repugnantiis p. 1053: éuwuyor 7yetras Tor 7lsov, HUgror ovru 
xai yeyerquéror èx Tic dradumaceus es nie eruBalouoys. Idem ad. 
Stoicos p. 1084: yeyovérus Où nul vor maso Euvuyor Aéyoucs, to vyçoi 
nevaPüllortos sig nüg vospor. Balbus Stoicus apud Cic. de N. D. Hi, 
15: ea quidem (sidera) tota esse ignea duorum sensuum testimonie 
confirmari Cleanthes putat, tactus et oculorum . . .  Ïis tribuen- 
dam divinitatem probare conatur ibid. et c. 16 eos esse deos ita per- 
spicuum esse dicit, ut id qui neget, vix eum sanae mentis existimet, 
quum, ut ait, ex mobilissima purissimaque aetheris parte gignantur: 
ubi fortasse nobilissima quis legendum censeret, ut in quibusdam 
Edd., sed retine mobilissima, quum infra ibid. c. {5% dicatur: sidera 
aethereum locum obtinent, qui quoniam fenuissimus est et semper 
agitatur et viget . . . (Cornutus infra: va äorou oiowi üorara èor 
xul oùdénote ioraperu, dl uel xvouueva), ex quo efficitur, in deo- 
rum numero astra esse dueenda. V. et c. 21, ubi sidera dicit non 
posse nos non in deorum numero reponere et sentiendum, ea dto- 
rum vim habere. Idem c. 46: sunt autem stellae natura flammenc. 
Plutarch. de plac. philos. I, 7. p. 881: ’Ærutinaæydpos roùs aovépas 
oëguvious Szotûç. Similem fere Xenocrati sententiam tribuit Cicero de 
N. D. I, 13. Sidera Stoicis animata visa et deorum loco habita. V. 
apud Gatak. ad Antonin. VIIL, 19. p. 302 et Tac. Thomas Diss. 14 
de Stoico deo formas mundi informante p. 222 et 223, quibus adde 
Epiphan. Haeres. I. haeres. 5 de Stoicis: pepiGouos Où tyr play 8- 
tva eiç nolluç mepindis ovùoias, eiç mlioy xai oelpryr, eiç üoToæ, À 
vuynr xul déou nai té &âla  Plutarch. de plac. phil. FE, 7. p. 882? 
dicit Stoicos vocasse Seoy xai Toy noouoy ui Tous aotéous xai Tr 
yv.  Varias de solis, lunae et stellarum natura philosophorum sen- 
tentias recenset Theodoretus IV. p. 530 et 531. Achilles Tat. in 
Arat. p. 124: 6 7d4oç ae xaTu Toùç Zroirov. 

* dorowr] Achilles Tat. in Aratum p. 134: ‘Aotno niv iorw aour 
o toù Koovou 7 roù ‘Epnoë, eiç cigo9u@ üorpov dt to èx moll@y dort- 
Qur ovorqua, oç 7 Avdgoutôu 7 o Kérravpos. Ode dt Tyr dragopir 
. ai "Agaros* 

aotou diaxgiruç" éonéyaro d'eis inunror "Aoréqus x. 7. À. 

Eiy oùv o pèr corp prwuévor, vo dù àorpov x duorurur nai wpsoub- 
ywy.  Ammonius p. 26: “Aorçor xai uote duupépu" Goroor pèr yüQ 
êo%s To x nollüy uovégoy peuoppæuéror Gwdior, oior flplwr* ”Agxros* 
aorne dù o #. Macrobius in Somn. Scip. I, 14. p. 82: Nunc vi- 
deumus quae sint hace duo nomina, quorum pariter meminit, em 


— 227 — ° 


dicit (Cicero), ,,çquac sidera et stellas vocatis.”  Neque enim hic res 
una gemina appellatione monstratur, ut ensis et gladius: sed sunt 
stellae quidem singulares, ut erraticac quinque et ceierae, quac non : 
admixiac aliis solae feruntur. Sidera vero, quae in aliquod signam 
stellarum plurium compositionc formantur, ut aries, taurus, An- 
dromeda, Perseus, vel corona et quaecunque variarum genera for 
marum in coclum reccpta creduntur. Sic et apud Graccos aster et 
astron diversa signifieant. Et aster stella una est; astron signum 
siellis coactum, quod nos sidus vocamus. [Plura in Not. crit. ad 
h. LL De sole sideræ nonnunquam, licet raro, dici, id a poetarum 
usu excusationem habet. V. Weichert. Ep. cr. de Val. Flacco p. 66 
et intpp. ad Lucan. I, 15.] | 

+0 é£wraroy| Seneca Nat. quaest. VI, 16: totum hoc coelum, 

quod igneus acther mundi summa pars claudit. (Cicero de N. D. 
IL, 10: restat ultimus et &æ domiciliis nostris altissimus, omnia cin- 
gens et coercens coeli complexus, qui idem acther vocatur, extrema 
ora ct determinatio mundi, in quo eum admirabilitate maxima 
ignese formae cursus ordinatos definiunt. Stoici, teste Laertio in 
Zenonis Vita p. 451 dicunt wrorate eva vo nüg, 0 07 œidiga xa- 
Aeodus. Achilles Tat. in Aratum p. 130: ovparos dore aidtpos 70 
édyaroy. : 

uno Toù a 9k08ui] Hanc Anaxagorae tribuit opinionem Aristote- P, 6 
les Meteor. I, 3. p. 530. ed. Duval. 

* dno toù dei Oeiv] Propius accedit ad ai97ç, quodque eonfir- 
mant sequentia. Schol. Hesiod. Theog. p. 238: Deovs dt vûr déyes 1u 
dora nai anÂdc Ta ovpuna cupura, Ou To Der de.  Auctor Kbri 
de mundo c. 2: ovparoÿ Où xul Govowy ovoiur pèr aidégu xaloëuer, 
oÙx, ®6 Tues, dut To augudy ovour aiDeoôm, dll di To dei Detr 
xuaxlopogeuuérr.  Clemens Cohort.. ad gentes p. 22. ed. Potter. 8sovc 
x To Detr orouuourres tous doréoas. Etym. M. v. Secc p. 445: oi 
ydg aoyaïos à émivoxAsïavor èxi mâiou nai oelmryc xai dorépor (dcra- 
Ttobos yup) étideouy TO ovouu, ruga to ei Der nai xivesoQw. Idem 
p. 33, 3: Æôno, nugu to uei Dsty xuxlopopuxüs, wyoir Agiovorélme 
æoù Kvoyraiwr. Sic Plutarch. de Isid. et Osir. p. 375 Seor deducit 
ano voù Géovros. Eustath. p. 697: o «i9no diyÿ Zléyerus” 7 yup mao 
ro iQ, pyour laura, vDev nai 0 dote, ë xul puliora voig oopoïs 
dpéoxes aug To dei Perry uno ÀAsléy dou, did TO xur’ avroy Wesxivyror, 
qureapaQuineroy to ovourg. Idem p. 982, 34: © névros Zeus ai9o 
del iyomyoge Ty nuxlopogie, 06 nai mag vo dei Getr ai070 xalerruu. 
Eleganter Synesius Hyma. IF, 9: 

IToluxvuoroc iv Vdus 
éxdlvye vütoy ui970 
Avooç éufifas uote, 
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‘va : ds odusa ‘ 
UBUTUY GYTUYE TÉMI. 
Pleto in Cratylo p. 173: eandem afferens etymologiam dicit, solem, 
lunam , terram, astra et coelum a primis Graeciae incolis Osouç. vo- 
cata fuisse, & Te . :.inei buycu. dpouu nul Séorru, et p. 281: vor di 
aidépu ... UnodeuBüro roms dei Det nagi vor dépu, Géds dede di- 
xuiwc üy «æleïrd.  Plutarchus sic loquitur de plac. phil. E, 6: fdi- 
Aoyreç JE dsl Touç dovégus Oéontec, uiriouç re voû Oewgeïr Fuüs luor 
ta au osdnrns, Oenvc: nooomyogeuour. Macrob. Sat, I, 23: Seoùs dé- 
euat sidera et stellas uno voù Ole, id est roéyer, quod semper in 
cursu sint.  Eadem etymologia apud Tertullianum ad .nationes IL, 4. 
p. 55. Simplicius ad Épicteti Enchir. 38: tous èr T@ ovpur neu- 
noloïrrus, 7uçu 1où Oeth, Touriote roéyev 7} OËéWG xiveïodus, ourus 
(Osous) wronaour, et deinde: -xui mur yoûr, wc sente, T0 voù Oo 
dropu and Toy ovouriwy perRaTos, WG. OÉÉWS xivovuéser: xul Deëvrwr. 
Ocellus Lucanus c. 2. p. 58, ed. Batteux: ro dè is dugoréowr avroù 
(zoÿ navros) soû mir. ei Séorvos Deiou, toù dE del peruBuldoytog yer- 
yproû xôauog üpu éotir. Âristot. Meteor. I, 3.-p..747: +0 yap à 
ou Déor, uuu ve Detoy Te tyy puoir Écixao UnroluPetr, xui Jusgwear 
ovouabesy uidépuæ ro toswüror. |[Philosophorum de aethere sententiss 
collatas habes in Symbolis nostris litt. T. EL. p. 168. seq. Adde Pls- 
cidi Grammatici in Maiïi Auct. class. T. IL p. 421: Aether generis 
masculini supra coelos est igneae invisibilisque naturae, quem qui- 
dam Deum magnum vel eius regnum dicunt.] 
* éoibow pégeodw] Euripides ap. Clem. Strom. V. p.717 et Euseb. 
Praep. evang. XIIT. p. 681 et Grotium:in Excerptis Trag. p. 399: 
ob Tor uvropu}, Tor èr uidspim 
Quupo auévytur puoir iurléEur®", 
ubi v. Valckenaer. Diatr. p. 41. ‘Piufoçs aidégwe Hesychio est 6 ov- 
purs. Est autem güufos ui&épsos Aristophani Nub. 379 «idégsos dt- 
voç, % vüvr dotégur dévqois (v. Markland. ad Maximum Tyr. XXII. 
fine) sive xuüxlw regspopx, prout Platoni dicitur de legibus V. p. 747. 
A. VIT. p. 818. C. ‘H zepipoqgu rc vlye ouvrutews apud Athenseum 
IX. p. 328. D. Hos versus laudat Euripidis Scholiastes ad Orest 
980 et Schol. Apollonii Rh. IV, 144. V. Hesychium in aèdégros 
tuyBos, ubi recte interpretes emendant ééupus. Orpheus sic coelum 
alloquitur, Hymn. IV, 4: 
oùxe Oeùy HUXUQU? ; bouPou divyouw odeuwr, 
ré üorou] Eleganter sic depingit Synesius Hyman. IV, 171: 
y unegofu dons 
uidpuç luyoos 
aolwy uorowr 
uyélu véustus, 
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et PAR I, 7 de deco: 4 
06 édoxey UOTOU vuxTi, .  .” 
TEQExOOéRY jopEinr , 
ut de Christo Hymn. VI, 16: 
OÙ uv oùpuroû nopur kvtuyu vou, 
té 0° UOTOUY dyélur ue VOUEUELS. 
[Egregie Critias p. 67 ed. Bach. 
aOTEpU TOY ovparoë Jénus, 
\ x00rov xalor moixelun, vexTrôvos cogoñ.| 
[oiovei Gorura] Eandem vocis éorjo etymologiam Nicomachus 
Harm. p. 6. ed. Meibom. ct Schol. ‘br. H. >», 252. Plura in Not. cr. 
" * dxo ris 8totwcs] Eadem etymologia in Eustathio p. 1148, 51. 
1575, 54. ‘Idem p. 10, 45: Deus vou Evi re dorowy Aiysrus, up 
F0 Oluv, xai èni Toy ovoysiur nupè tir sbtuxroy tour avrüv* ui 
ëni Toù vû navra eÙ diursDeunévou re V. et p- 978, 22 et Etym. M. 
P- 445. . 
* où apyaïo Beoûc vrsliuBuroy] Plato in Cratylo p. 273: œquiror- 
tai por où nodTO Toy uyÜQorwr Toy aspi Tr Ehiddu Torrouc porouc 
drovs pyetoOus, ovçnsp vür Todlol tüv PugPügoyr, YAcor xui cElprnr 
xuù yiv xai UOTE xui ovpuroy” UTE yobr HUTE ODÔYTES TUYTU (EÙ DOYTE 
doono xai iovra, nno Turc Tÿe quosws Ty To Ÿetr 1eoue auTouc 
énoroutous. 
[roy olwy] Stoici inter ro #üy et ro 040v, teste Stobaeo Ecl. phys. 
T. IL p. 440, ïta distinguunt: ner pèr ydp oùy To vevd 16 ueiou, 
odoy OE yœpis Toù xevoù x00p0v.| 16 
* Sernoes] Ut supra p. 140 9rouc deduxit #ro re Wéosms. Theo- 
philus ad Autolycum I. p. 344 ed. Benedict. Gsoc dù Aéysrus di vo 
tTedeuxévas vu nüyre ini Ti éuvrod nopadsie xai dit To Déuy, Ubi v. 
intpp. (Citat hunc locum S. Iohannes Damascenus sub nomine S. 
Amphilochii, episcopi. Icontüi, non tamen sine aliqua dissimilitudine. 
Sie enim habet: 9z:oç déyerus dut to vedexéves. nüvru T7 éuvroÿ éfou- 
élu. nai dogulsix. V. et Wolfium p. 18 et 19: suae ed. Sie Hero- 
dotas I, 10 deos a Pelasgis deoùs vocari dicit, O7: xoouo Dévrec Tu 
aérru nofyuura nai züouc vois eiyor. [De hac et altera etymologia 
vide Creuzerum Symb. T. I. p. 169 copiose disputantem, cui addas 
Nicomachum Harm. p. 6. Meib. vocem 9:06 a verbo 9éw, curro, 
derivantem. Vocabulum Set7p ceteroquin rarissimum, a philosophis, 
ut videtur, fictum, Hesychius cum Etym. M. roluÿrys, ngaxty inter— 
pretatur. | 
* æomrai] Plato, teste Origene in Philosophum. p. 109, deum 
“vocavit moi ui duuxoopiouviu TOÛE TO Av HU AQOYOOUUEVOY au- 
voë, ubi Wolfius: ,deus sensu Christiano recte zosyt7c huius uni- 


versi dici potest, quippe quod ‘ex nihilo produxil: quae creandi ra- , 
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tio verbo zxouwtr denotari solet Vide Jac. Basnage Diss. historico- 
theologic. p. 173 seq.”  Sed hic quidem sensus a Platonis dogmati- 
bus alienus est, qui materiam praestruxit divinae creationi. 


Carur IL. 


lJlonsp dE pueïg — nai uvry xadeërus Zevç] Sic Stoici, teste Dio- 

gene Laertio p. 197, eiç ünur aûroÿ (xoouou) népos diyxoytos Toù voù 
xadurep gp quir ty wuyÿs. Seneca Epist, 65: Quem in hoc mundo 
locum deus obtinet, kunc in hominc animus: quod est illic materia, 
id nobis corpus est. De quo vide Lips. Physiol. Stoic. I Diss. 7. 
p. 35. Sic mundi animam cum anima hominis confert Varro in li- 
bris de diis selectis apud S. Augustin. de civ. dei VIE 23 et apud 
, Tertull. ad nationes IL, 2. p. 54 Varro ignem mundi animum facit, 
ut perinde in mundo ignis omnia gubernet, sicut animus in nobis. 
Philo de migratione Abraham. p. 417: doyuto9e og èr mur ireovs 
vobG aui To nuvri 07e, nul oGç O0 YuÉrEQOS doyyr xui deoxoreiuy Tür 
EG DuËs druydperos Éxaotor TÜr uogioy Urpxoor Grégyrer Éavrÿ" 
oUTU xul 0 ToË ruvrog Tir pyeporiur negeBlyuéros, uüroxpérogs roub 
xul Oixy Tor xoowoy roger. Manilius IV, 888: 

utque sit ex omni construclus corporc mundus, 

aëris atque ignis summi terraeque marisque 

spiritus et toto rapido quae iussa qubernans: 

sic esse in nobis terrenae corpora sortis, 

sanquineasque animas, animum qui cunclæ gubernat, 

dispensatque hominem. 
»Comme le monde, vertit Pater Pingré, est composé de tous les de- 
ments, de l'air, du feu, de la terre et de l’eau, et qu'il y a de plu 
dans ce monde un esprit qui veille à l’execution de ce qu’il a or- 
donné, de même il se trouve en nous un corps formé de terre, un 
principe de vie residante dans le sang et de plus un esprit qui gou- 
verne et dirige.” Sextus Empiricus ex Stoicorum mente loquens 
adv. Physicos IX. p. 569: 19» Ty olwr vAyr Denpoñrrec evoupérr 
za dr poppy ve nul deuxoouyoë Tuyydvovour, evloyus uv oxenToipsôu 
TO xuvour uuryr xui noÂvasG popqoër uvimr° Toùro dt oux àldo 
mbavoy éoter ave 7 Ovvuniy Tiva di auürÿs Tepoirpxvlur xuOarte 
qutr (lege io’ qutr, seu potius é» yuty) wuyy nepoiryuer. Ante hos 
omnes Xenophon Mem. 1, 4, 17: xavapu@e, os xui o aoç (vel ooi) 
voëg évoy TO oo oœuu, onwg Bovderu, petuyepiserus, oùoOus oùy 207 
ai ty à tuvti goémouw Tü nürra, onu Gr aùtÿ ÿÜÛ 7, oùr ti- 
deodus. | 

Quod autem dixit Cornutus sua mundum anima contineri, xoowoç 

wvxnr ixeu Tir evréyoucer avzôs: hoc vocabulum ovvéyur et elegans 
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4 et in tali re proprium. Laertius Vita Zenonis: quosr dë nott pèr 
copaivoyrrai (oi Zrœixoi) Ty: ovréyouour Toy xoouor. Ad verbum 
albus Stoicus apud Ciceronem de N. D. IF, 11: natura est quae 
ntineat mundum omnem eumgue tueatur. Balbus ibidem conten- 
t, deum esse mundum omnemque vim mundi divina natura conti— 
ri, ut Chrysippus dixit apud Plutarch. de Stoicor. repugn. p. 1035: 
véyeodus pui duvupes Tor xoOUoy Eva 0rTu nui RENEQUOHÉVOY, Idem 
idem Balbus: Haec ita ficri . . . non possent, nisi ea uno divino 
eontinuato spiritu continerentur. ÆEadem apud Cic. de div. Il, 
nn addit: fotam mundi huius molem mens divina continet, ut anima 
rpus. Idem alibi Balbus de N. D. I, 22: mundi, qui omnia com- 
exu suo coercet et continet, et ibid. c. 34: omnia sicut membre et 
ses suas nutricatur el continet mundus. (Quam Spinozisticam 
ulosophiam omnium orientalium communem esse scribit Johannes 
Mendus in Originibus fudaicis p. 118. Sextum caput Libri de 
amdo inscribitur, nepè Tÿç Tür olwr ovrentixç uiviaç, et ibidem 
pitur: æûç o toù Biou duénoguoç vno tTuvrys ovvéyetæs, et infra ibi- 
m deus dicitür ovréyor ty Tüy our üouoriur te xui curypiur, ut 
ud Gregor. Nazianz. Orat. 34. p. 539: Toù eivw Dedr nai Tr rér- 
w AOTEX NV TE xui OVYERTIX IT aiviur, xui oysç Jiduoxulos rai 0 qu-: 
vos sôpos. Habetur apud Clementem Alex. Strom. V. p. 674 a 
itakero laudatum ad Antonin. XIE, 30. p. 435: 0 diyxwy nrevuuts- 
ÿ 30voç xui ovvéywr toy xéouor, et infra ibidem: vor aiféou nayru 
vpéyoytu, ut in Sapientia Salomonis [, 7: nreïuu xugiou nrexdnpuxe 
y oixouuévyy xui Ovvéyes üyru. Origenes interdum Stoicissans de 
incipiis IL. p. 77. ed. Lutet. 1773 eodem sensu ac noster Cornutus: 
ut corpus nostrum ex multis membris aptatum est et ab una anima 
ntinetur, ita et universum mundum, veluli animal quoddam immen- 
m atque immane opinandum pulo, quod quasi ab una anima, vir- 
ke dei ac ratione teneatur. Ubi vides Origenem conferre mundum 
m -animali : in «quo Platonem secuti sunt Stoici. Marcus Antoninus 
340: us iv Éüoy Tor roouov, piuy ovoiur xui yvyyy hiuv ënéyov, 
my éxuvosir. [De hac sententia adeas Chalcidium in Timaeum 
- XXX. a. ed. Ascens.] Et hoc quidem ovréyes» vocabulum esse 
tonicum et ab anima mundi desumptum, quae per omnem mun- 
m se diffundit eumque rationibus substantialibus continet tanquam 
male eius vinculum, observat Bruckerus Hist. cr. phil. T. Il. 
694. Plato autem eodem sensu simplex yes usurpavit pro com- 
sito ovréyew. Sic enim habet in Cratylo p. 275: 5% twr uldwr 
ÉyTUY quoi où moteves AvuËuyope voüy nu wyuyyy ecrus tr du- 
juovour xai iyovour, ubi cave emendes ovréyouoay, quum statim 
quatur quo oyeir xui ya. Apud Nemesium de natura hominis 
2. p. 49 Plato Ty toù xoopov yuyyÿr vocal ovréyovour xui ovopiy- 
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yovour 10 owuuroudès Toû xéouov* deloOm yug Tu COuuTE TOÙ Ouvi- 
gortos èy voïç zoodaBoëos édely8n. Supra enim ibidem dixerat Ne- 
mesius p. 29: éde/yOn nûr oüuu derôœ œoû ovviyorros, Apud Phi- 
lonem de Abrahamo p. 361 deus vocatur xoouov Paoslevc ouvéyur. 
Apud eundem zpÙ xoouou dpOupoius p. 947 mundus dicitur «œiwriw 
ovrezoueros xaè Oiuxparotuevos deoud. S. Kustinus Ep. ad Diognetum 
p. 236: one éorir êv opure puyy, ToûT eiosr à noouw Xpwovsavol ... 
Ovviyes UUTI) TO OduU . . . uuüTol ÔÈ OUYÉYOUOs TOY *6opov. 

P. 8.  soë &ÿr] Auctor de mundo 7: Alu — oùç xüy e&ù Afyosmer, Ov 
Éüuer. [Plura Biagius Mus. Nan. p. 166. Beitr. z. Gr. u. Rôm. Liu 
T. L. p.225. Adde versiculum Pythagorae adscriptum in Keilii Anal. 
epigr. p. 4: 

"0e Saruy rerrus Züv, dv Aix xixAmoworios.] 

[Baovdetesy| Baoileës generale Iovis cognomen, a principatu eius 
repetendum, neque ani alterive Graeciae populo proprium, sed uni- 
versis. V. Hippocrat. Epist. 12. Neque cuique populo peculiaris 
cognominis origo quaerenda, quod facit Scholiasta Aristoph. Nub. 2. 
Praeter alies hoc cognomine Jovem Parii quoque coluerunt: v. Vi- 
dua Inscr. Tab. XLIII, 3. Poetarum omnium primus, quantum sciam, 
Pindarus lovem eo nomine adornavit.| 

[ors ds utrur] Hanc ipsam, ineptam licet, rationem reddidit Or- 
pheus in Cratere : 

xal Ziÿy avrir xüxÂéouos 
“al Aiu v' nd'.0t: On did Toûror névrTu TéTuxTue. 
GALE. Conf. Beiträge 1. 1. p. 224 seq.] 

[ré aéyre] luppiter etiam I1ä» dictus, utpote deeréxrup Tür 6er 
(roù mavros), de quo v. Damasc. de princip. p. 382.] 

Aevs rugé moe] Scilicet a Doriensibus, qui dicebant et O:ÿe, de 
quo v. Koen. ad Gregor. de dial. p. 76. Minc Latinum Deus. Om- 
nia fere Doriensium dialecto debet Latina lingua. Multae sunt for- 
mae Latinae a Doricis expressae, ut quum primam personam plara- 
lem indicativi in s terminant Latini, prorsus ut Dorienses, qui: dicunt 
TUATOUE Pro Tértonesr. Sic post Maittairium et Marklandum Koen. 
ad Gregor. p. 163 observat, multa praesertim apud Pindarum colligi 
exempla de ëy cum quarto casu, ut adhibetur Latinum in, et Argivos 
et Cretenses pro sis dixisse ès, sicque pro vredeis usurpasse Ts», 
et hanc Creticam et Argivam participiorum terminationem receptam 
fuisse a Romanis in docens, legens, eamque ipsam, vel evrç, is 
priscis verborum Graecorum participiis obtinuisse, arguere genitivos 
teOéytos, Tunirog etc. Terminationes Latinorum amanto etc. ex- 
pressae sunt e Dorica imperativi forma &yyellorrw pro Attico &yyel- 
doytwr, quod et ipsum est pro communi éyyelléruour, ut post Mait- 
tairium et Mazocchium observat Koen. ad Greg. p. 75. Sic Latini 
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terminationem dominos, libros etc. sumpserunt a Doriensibus, qui 
primo dicebant zæ«p@éros, Avxos, auxélos, et deinde nap9érwc, Aüxws, 
durées pro zapSérouc, Auxouc, dunélouç, de quo v. Koen. p. 147 et 
148. Terminationem nominum timor, mocror acceperant Latini a 
Laconibus, qui omnia nomina apud ceteros Graecos in os desinentia 
in or terminant, ut in nobilissimo illo decreto T:H09+00 taguyeroue- 
se etc. Veteres Latini, ut videre est in Gifanii indice in Lucretium 
Y. sanguinis, in nominativo dicebant sanquinis, mentis el vomeris, 
ut Aeolenses dicunt in nominativo © mégrugos, © ptluxos et äywvos 
pro üywr apud Alcaeum, yéçoyros pro yéour, iépuxos pro éépaë etc. 
de quo v. Koen. ad Greg. p. 278 et 279, et quum constet Aeolenses 
genitivum pro nominativo posuisse, hinc ego hasce formas »sprlyye- 
Qhia, uyriéru et ixxoru, non ut ab omnibus huc usque pro vocativis, 
sed pro genitivis habeo, qui Aeolensium more nominativorum sedem 
hic occupant. Nam Aeolenses in genitivo dicebant »epslyyepérao, u7- 
téruo, ixaotuo. De hoc o micro omisso formatum est rsgelyyeoétu, 
myviéta, ixnuru. Dorienses autem, quorum affinis, immo quorum 
una eademque erat dialectus, to © omittebant, ut ÆVixolaç pro Mxc- 
duo, “Axouoilas pro Axauoiluos, Mevélas pro Meréiuoc, unde Latini 
ex zvoçs pus, ex uopos mors effinxerunt. Aeolenses ipsi ro omicron 
omitfunt, quum ex éuéo, oéo, éo pro énoù, oo, ov formant ixé9er, 
céder, Édey pro iuéoder, oéoder, &o8er. Ut Aeolenses, sic Latini iota 
dativis et ablativis non subscripserunt, quamvis et olim Latinos dati- 
vis singularibus addidisse litteram &, ut populoi Romanei, ex anti- 
quis monumentis observaverit Lipsius de pronunciatione Latinae lin- 
guae c. 9. De quo v. Fabric. ad Sext. Emp. I, 9, p. 252, ubi pro- 
bat e Strabone XIV. p. 648, multos etiam e Graecis iota dativis 
nullum apposuisse, zolloi ywpis toù 5 yoagouos tuç dotixdç; quae 
quidem littera dativisne subscribenda sit an omittenda, quaesitum 
fuisse a grammaticis monet Sextus Emp. I. c. +). Denique quum, 
observante Quintiliano XII, 10, pleraque Latini illa quasi mugiente 
lilera claudant M, qua pullum Graece verbum cadere ait idem Quin- 
üliands, qui dixit Graecos > iucundam et in fine praecipue quasi le- 
nientem illius loco ponere, quae est apud Latinos rarissima in clau- 
salis, hanc ego mugientis litterae M clausulam Latinos Doriensibus 
debere existimo, qui interdum in fine # loco roë » ponerent, ut in 
marmore antiquo, quod erat penes Burmannum, cuiusque partem : 
edidit Koen. ad Gregor. p. 292, legitur tu (pro vér) züour. In eo- 
dem marmore apud eundem Koen. p. 83 legitur zooëeriuu, et vau, 





+) [Exemplo esse potest titulas in Sylloge inscr. p. 320, ubi v. 
notata.| 
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et tou, et djuou pro moofeviur, vus, Tor et djuor +). Atque haec 
pauca e multis in gratiam tironum collecta sufficiant, ut linguam La- 
tinam ad Doricam dialectum revocare discant. [De forma Aeolen- 
sium Æevç v. Midam nostrum p. 76 et Classical Journal No. 45. 
p. 2 seq.] 

[d'evew Tir yÿr] De re v. monita ad cap. 9: vérsoc. Huec in 
mentem mihi revocant affectum Oppiani locum, Cyneg. Il, 127, ubi 
de Oronte: 
Lé00ov ouoù nul vÿ00v, ur node, VOats yeuwr. 
Vehementer dubito an yevwy nôdwy vdars recte dici possit de fluvio 
urbem aqua sua irrigante. Mirum ni dederit poeta devuwr, verbum 
huic rei proprium. ÆEuripides Phoen. 1168: 

Enpar d’idevor yatur aiuats Gouis. 
Ibidem 840 de Dirce fonte: 
xhosçoroogor à nedioy 
nyorag Touyrod xurudeves.] 

[xui m yenexy nuüou] loann. Diacon. in Theog. © Zeës toù Au 
xdiveres. Onlounéyou nurrus quir, 06 oUTUG Te Éwy éots xai ds auvou 
Cooe Ta Govtu. GALE.] 

xuçgswratoy mégos] Aristot. de mundo 6 y rüy OÂWY OLYEXTIx 
uiviur vocat xôouou to xvuswruror. Cicero de N. D. IL, 16: Proba- 
bile est igitur praestantem intelligentiam in sideribus esse, quae et 
actheream mundi partem incolant etc. De hoc Stoicorum dogmate 
v. Theol. phys. 


+) [Sed hoc scripturae genus non tam Doriensibus, quam potius 
universae Graeciae commune fuisse, innumera quae nunc innotuerunt 
exempla in monumentis inscriptis satis testantur. De cuius usus, Ro- 
manorum quoque, ut arbitror, linguae communis, ratione vide quae 
succincte monui Zeitschr. f. d. Alterthumsw. 1837. No. 6. Ex Grae- 
cis titulis nunc adde êdu yuy et Taoryhaç (pro vaç orylus) ap. Fran- 
zium Fünf Inschriften und fünf Städte P, 17 et 18. In libris scriptis 
nil mirum usus illius hodie nulla aut paucissima vestigia reperiri, 
quoniam eorum scriptura minus ad oris consuetudinem quam ad 
normam a grammaticis constitutam exacta fuit, et quoniam si qua 
forte eiusmodi idiomata antiquis exemplaribus immutata adhaerebant, 
ea transcribendis codicibus librariorum socordia sive polius ignoran- 
tia interierunt Non tamen prorsus exemplis caremus, quorum ex 
numero unum coniectando assequi licet, quod habemus in Hymno 
Hom. in Cererem 7, ubi nunc ex Ruhnkenii correctione vulgatur: 

leur y ualuxoy xui dyallidus nd vuüxey0-ov. 
Codex Zlesnüve ualaxov, scilicet vitiose omissa littera x ante walaxor, 
ut olim scriptum fuerit Asuüy &u paluxor, quod in novissima Fran- 
ckii editione nunc adeo repositum video, qui etiam vs. 17 recte scri- 
psit Vüoswr üy nedior. Apollon. Rhod. IE, 514 vulgatur : 
000 évéuorto duredior Dm VHS 
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[nôe &oi] Animus est ex sempiternis illis ignibus, quae sidera et 
tellas vocatis. V. Macrob. Somn. Scip. I, 14. GALE.] 

[Toëro nty allyyopx@c où éEnyprai ga eve] Tam hic ipse lo- 
as ob usum v. aldyyoux&s, qua Cornutum adhuc usum non esse, 
onuimus ad c. 18, indicio esse potest, totum hoc apospasmation ab 
actore nostro alienum esse: qua de re dictum in Not. cr. Ceterum 
telliguntur hic, ut ex seq. patet, interpretes ii, qui allegorias ex 
ocabulorum maxime natura et ratione enuclearent, quos inter cum 
holse, cui adscriptus erat, magistris Cornutus sane primarinm lo- 
am obtinet. Antiquissimum vero totum illud genus allegoricae in- 
rpretationis, a Stoicis minime inventum, sed a Theagene Rhegino, 
ü fertur apud Schol. Iliad. v, 67. p. 533 Bekk.; qui quum primus 
e Homero scripsisse traditur, eo ipso libro, ut mihi quidem videtur, 
tius interpretandi generis periculum fecit. De quo grammatico ve- 
isto, Âristotelem aetate longe superante, qui primus grammaticam a 
xddi elementorum cognitione ad elegantiorem disciplinam revocasse 
ieitur, adi Welckerum Mus. Rhen. T. E. p. 156 seq. (Cetcrum Thea- 
mis nomen suspicor in his Tzetzae ad Lycophr. 177. p. 455 Muell. 
te “Pyyirou excidisse, quibus scriptorum quorundam, qui allegorias 
xptassent, recensum exhibet: xai Toù nodvioropos “AlEardgou xui 
fnollodwpou, xai Pyyivou toù nolvuymuovos xai *Aptéuwros Toë ITe0- 
anroë etc.] 

Kocvoy yocvoy] Heraclides Alleg. p. 465: Kocror uiy yüp orouu- 
5 toy xoovor xuru ueralmysy éroç otosyeiov. [Eadem Etymol. M. 
, 540. Sshol. Hesiod. Theog. 459. Macrob. Sat. I, 8 et 22. Ly- 
ss de ostentis p. 276 ed. Hase: Æioi dt où guos, toy Kgovor, 7, xuru 
rriotosytiur, Tor Xpovor, Oüpavoë srus zardu.] 

[ess 0 xæspoc etc.] Huc facit Eudocia p. 258, de Crono agens: © 

Tür nUOwY Drpurevrui xui Deoloyos Tüy Ellprwr dllnyopoërrés 
20, Ov Slynres pèy oùr oÙTu Téyu ext, ënu07 00u uy yivorras 
eva Toy TAG xuvmoewc Âôyor, rade xara Toy auror à Tepsodw apuri- 
Tes. nai 0 yoôvos JE Touoëroy iote” durarütu yug VU UUTOÙ TU ye- 
>aeve. | 

[ITAdrow] Platonis locum reperire non contigit; si quidem non 
# Politici, ubi Croni et Iovis fabulae ad explanandam mundi, qua- 
ÿ nunc est, rationem adhibentur; nam alieni üi loci videntur, quibus 
sus © xoouoç appellatur, ut Timaei sub finem. (Ceterum eandem il- 
m Platonis sententiam Incertus ap. Stob. Ecl. phys. T. L p. 50 
is verbis respexisse videtur: /larwr ydp Tos xai uvros Aix nty xu- 
Œ vor dymiovoyir Toy druryruy, Aiu Où xui Torde Tor xoouoy.| 

[ëz” dxgorérys etc.] Color horum ductus ex Iliad. «, 499, ubi 
uppiter. dicitur sedere uxgorurn xopugÿ nodvdegudos Ovluuxoso.] 


P. 9 


{vs vüxra] Anastasius MS. in Casaubonianis p. 107: “Oëer oi P. 40 
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nuëixoi rpotepor do [l. vro] Ayroës TeyOvar Agrenir quow, su 
Anoklovu* voureots dxo [l. Uno] ruxros. Aurm d° üy sig As mu 
ve Àñ9n eur’ uvvir xal Uaros ylrecm.  Eudocia p. 277: Aéyeru dt 
Apvo napé vo Andw, vo dayOüro +) émdnorinr yup xanür 7 0x, 
oc Elânves pudroloyoëos. ’Allnyogetrus Où où uovor sis À7dms, dk 
au els vüxtu elc.] 

[éx vod idiou pygod, énruuyrutor] V. Creuieri Symb. T. Ill 
p. 96 seq.| . 

[Teszw] Varias huius nominis explicationes v. apud Creuzerun 
Symb. T. IL p. 650 seq. Epigr. in Brunck. Anal. T. III. p. 177: 

Zübe, Deu Toivor, va Tedérru ve, vor 5 draOérru.] 

[oi Aôyvato] Etym. M. p. 767, 43: Tosvoyirex — 7 ineudn tone 
nc, oneQ xura "AOüpurte opupuive tvyy xegudryr, ubi erat quum ‘467 
yuious pro Aôunurru reponendum censerem, donec incidi in Hesy- 
chi glossam: Tocrw' IVixurdpos o Kolopunos nos tyr xegulyr xaln 
"Adapüves; quod nunc Etymologo vindicandum censeo. Idem Pho- 
tius quoque refert Lex. v. T@sroyerns. Ceterum hune vocabuli usum 
Cretensibus Eustathius ad Homerum, Aceolensibus Diaconus ad He- 
siodi Theogeniam et Schol. ad Aristoph. Nub. 987 Herm, attribuunt: 
v. intpp. Hesychii T. L p. 1421 seq. Pashley Travels in Crete T. L 
p. 225 seq. Tzetzes denique ad Lycophr. 519 ex Bocotica dialecto 
vocem repeti Cum Nostro, qui ad Atheniensium dialectum pro- 
vocat, unus Suidas v. Tesroyars À. III. p. 506 facere videtur; nam 
dubium annon restituendum ei 4duuüves pro ÆA8yruïo, quum illud 
Photius, cuius verba Suidas manifeste exscripait, tueatur. Sed Atha- 
manum de dialecto libere fateor, hoc loco excepto, nihil me bs- 
bere compertum, ita ut malim totam hanc rem in medio relingere: 
utcunque vero statuas, omnibus illis locis mentio aut Athamanum aut 
ÂAtheniensium inferenda erit  Postremo annotare iuvat, ex Photo col- 
lato nunc satis probari Salmasii coniecturam, Suidae verba ture yuy 
y xepulr xurü diülexror delenda esse censentis, ad Dosiadae aram 
p. 140. 


Carur lIIL 


Luvg dt xui ddelgy] Balbus apud Ciceronem de N. D. Il, 6: 
Aër autem, ut Sloici disputant, interiectus inter mare et coelum ++} 
Tunonis nomine consecratur: quae est soror et coniux Iovis, que 
ei similitudo est actheris et cum eo sumana coniunctio. (Cornutus 





— 


fl Eadem Etym. M. p. 564, 17. Cf. Schol. Hesiod. Theog. 918. 
” ++ Po Juno ty uenorqru avréyer dicitur Proclo Theol. Plat. 
, 22. ee 


| 
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p. 192 ostendit aethera esse Iovem. Athenagoras p. 192 dicit secun- 
dam Stoicos Iovem esse aërem, cuius To ur ügoer (aether) o Zevc, 
to dù div (aër) "Hoa, do xul ddeÂgy xai yvrÿ. [lunonis sororiae, 
utpote sororis Jani Curiatiüi, qui a Iove non diversus videtur, men- 
tiinem facit Enarrator antiquus Ciceronis, in Maï Auct. class. T. IF. 
p. 93. 94.] 

quus éotis o die] Eustath. p. 45, 45: “Hou o &ÿe. Etyw. M. 
p. 434 et Suid. v. “Hypu. De hac Stoicorum etymologia v. Diog. 
Laert. VII, 147 ibiq. Menag. p. 319 et 32. L Firmicus de errore 
prof. rel. p. 6: Æssyrii et pars Afrorum aërem ducatum habere ele- 
mentorum volunt, et hunc imaginata fiquratione vencrantur. Nam 
hunc eundem nomine Tunonis, vel Veneris, si tamen Veneris virgi- 
mis, si tumen Veneri placuit aliquando virginitas consecrarunt. V. 
Plutarch. in Crasso, ubi de dea Hierapolitana, p. 553. [Philoponus 
ad Aristot. Meteor. T. I. p. 219 ed. Ideler.] Plato Timaeo p. 58: 
MuTU TUUTU Uépog TO pr evuyéoTutor ésixlyy aidne xaœlotuevos, 0 Où 
ire omég Ag TE xaù Ox0TOS, ÉTEQu Ta urwrvau 80m yeyorotru Out . 
Tv TOY TO:yOVUY GYIOOTYTO. 

xemohègræ:] Hoc pretiosum Lini neue servavit Auctor 
Theologum. p. 51 [50 ed. Astiil: 4ivos 0 Seodoyos y To npos ‘Yué- 
rasoy devtéow Jeoloyex quiveru Àfyuwr Ticvapec doyai anuos Teuo- 
dE deouoës xpuroërtes +). Ilüp ur yap xui yÿ ovyryouoodyour d2- 
Âploss xata Tr yewuetosxyr Gvaloyiur' 0 mp0ç dépu np, vod vdwp 
npëc nÜgs ui avdralur 0 Tpoç dépa nÜp, ToÙŸ VÜWE HO yÿr, ai To 
ayrior. 

devoswc] Sio apud Cic. de N. D. EI, 15 Chrysippus Stoicos ignem 
et aethera; tum ea quae natura fluerent atque manarent, ut et aquam 
et terram et aëra, deos esse dixit. Synesius de provid. L p. 89 [ed. 
Petav.]: où yüp To voir uvroir ti yÿc EnxgÜürus yovéoe, Toto npoomxee 
puyais, dl To x juüs Guprus anyÿs, et infra: Tyr aurpy od0v aÿduc 
agévyrus nui sig Tv oineiuy Gruyvdijre 77ymv. 

vpioryow] Dionysius de caelesti hierarchia p. 52 le. 4, T. I. P.11 
P- 46 ed. ait. Corderii] : 7 dTegou'ou06 dJrapyiu Tuç Ty dvTuy ovolus 
VXOUTpOuOu, HU TO Eiyu xaQyyayer. Pag. 18 [c. 2. T. [I p. 16] 
idem deum vocaverat ôyroc ouour vruotw, essentialiter essentem exi- 


ee 


" +) [Fragmentum hoc in has versuum particulas solvendum : 
Tiooupes upyui Ta CiY 
Tesgdoioiy DEOUOËS xQUTÉOŸTEs . . . 
In alio fragmento, quod affert Ambrosch. Comm. de Lino p. 8 
Eneoda yuo yon Tuvr, tel oùx èoT ovdtr üelTToy, 
delendum }p7, quo metrum turbatur. De Hymenaco illo "supra lau-— 
dato mihf cum Astio non liquet.] As 


— 238 — 


stentiam, ut vertit Corderius, et de divin. nom. c. 1, 5 [T. L p. 381] 
vrequyudoryros VrequrapËsr. ù 

‘Péuy] Eustathius omnino videndus p. 978,.44, sic habet: rÿ 
Péas Gyour vuo fc dpxeyorou VÂns, Ts pepwrvuuws Gevorÿs, et lin. 50: 
ty d’avtyr xai Pair uno voù Géev. 

oùyxçuouw] Sic Heraclides Pont. Alleg. p. 440: ic uiar Ouovou 
dax 0%, et infra: vüs quoes dAlpluc évartia goovouous, 0var tk 
To aùro xpaëüorr, ouovostr, Haec e Galeni tractatu MS. xepi yuu 
affert Menagius ad Diog. Laert. [I, 27] p. 16: To nb oùr molvôqui- 
ÀAgra Tévragu, üy To aQÿTOY eva vue pauér, xui douvei uôvoy oo 
75107 TÉdsner A006 ovyxquOw, x) H7yYUOsY, NaÙ OVOTUOs Tr és 00 pl, 
pos &Almha ovyrepärruræ, quae e Thaletis secundo xepè Tür apré 
libro descripsisse se profitetur Galenus +). V. Gataker ad Antonis 
10, 24. p. 370. Sed et oùyxor dici posse, testatur Origenes Phi- 
losoph. p. 42: xard 177 doyyr xai ovyxosoir vüv marvur V. Gatak. 
ad Antonin. 2, 17. p. 76. 

P. 12 dsuxgsor] Diogenes Laert. prooemio [10] p. 8: t@ téooaga 01 
xeta 6 aurye diuxpiO ras. 

dnoraleto8«s] Sic Homeri vitae Auctor dixit: ty» dralvosr ais v6 
YEVQTIRU OToiyelu TOÙ TRYTOS. 

Voioruadu toy dége] Eustath. p. 978, 27: "Eve iotéor ai 6" 
xada Toy oùpuror Tÿ y, nai vor Slneuvor T5 TO, oùTe nu mi 
Tor aidéou Alu 0 uüS0oc tTÿ "Heu eirour To aégs oç yvraïua dvdpi ev- 
Éevyruou, ra obto Gwoyovos à dne m&Âlor yiroro. Tunc aër (Iuso) 
entia producit, cum ab igne, love, commovetur et agitatur. 

x nugôg éxsvetro] Sic ap. Cic. Acad. II, 37: Parmenides, ignen, 
qui moveat terram, quac ab eo formetur. Balbus ap. Cic. de N 
D. IL, 10 docet calidum illud atque igneum ita in omni fusue n- 
tura, ut in eo insit procreandi vis et caussa gignendi, a quo et ani- 
mantia Omnia, et ea quorum stirpes continerentur, et nasci sit necestt 
et augescere. V. et II, 9. [Proclus in Plat. Pol. fuse hanc rem ex- 
plicat. V. Schol. Hom. Iliad. «, 609. GALE. Huc refero quod : 
Villoisono in varr. lect. enotatione p. 143 ed. Gale subiecta reperio: 
»Sub init. cap. 2 Iovem dixit esse xoowov yrym, et in fine addit. 
ci quétequ yuyai nüp ao. Scriptor Homeri Vit p. 325: Zeus d 
0 ui070, Touréori  avowdnc xal Evdeçuos ovoiu. Heraclides p. 44: 
avoùç dE eilinpuros quoi & Tous xoUpoTUTY TOY VYYATATOY Ro 
xAjoutu yügor. Seriptor Homeri vit. [p. 326]: Zsvc nèy ilaye 5 
Toù rupos ovoiuy, Iloomdüvy dà ryr Toù vduroc, “Adye dt vyr vou dk 
eos. Empedocles secundum Heraclid. p. 443 Iovem dixit aidigs 





+) [Unica haec, nisi fallor, scriptorum Thaletis mentio satis s8- 
specta, de qua v. Menagium.] 
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Plutonem vero déçæ, id est, ut habet Cornutus p. 144, © nayvusoi- 
oturos nai roooyeoratos äye. Schol. Hes. p. 273 et 274: o Zevc, 
rovréote To Cwoyovor nÜp, Toy &rw Tonor silyyer.”  Ceterum de du- 
plice genere aëris vel levioris et tenuioris, qui proprie «ip dictus 
est, vel gravioris et crassioris adi Rosinium ad Epicuri Fragm. p. 74 
ed. Orelli.] 


Capur IV. 


vyçgoë duvaums] V. Theol. phys. [V. Plutarch. Quaest. Symp. V, 3. 
Proclus Theol. Plat. VI, 22. p. 403: ‘O dù Ilooudüy ovunäyooï rür- 
cad va péou Ts dymiovpysxs, nul nüÂsoTu Tor yuysxoy Jiuxoopor 
xvpegva” mivoEwc yüg © Deoç éotur œërsog xui yevéoews nuom.] 

ano T7 nmocewç ovrw xÂAndeïoa] Heraclides Alleg. p. 418: 0 JTo- 
oudüvy dyou Tic dy AY, xui mag Tyy noowv out drouaouévos. Cle 
mens Protreptico [p. 42. D]: ré yag êovs nçocvegor, Ilooud&r 7 vyou 
Tiç ovoiu, x Ts nôcews ovouarorosovméry ; [De hac nominis etymolo- 
gia v. Boettigerum copiose disputantem, Amaltheae Vol. IT. p. 333 seq.] 
Singularis prorsus est Olai Rudbeckii Atlant. T. LE c. 34, 4. p. 724 
sic e Gothico deducentis sententia: ,Supra c. 11. p. 447 monuimus 
basa aliud non esse quam coercere, punire, unde basse, besse, busse, 
passe, posse princeps durus et severus, et don aquarum fluminumque 
hter abrupta decurrentium stridorem et fremitum. Îta Posidon ae- 
stuantis, frementisque maris dominus fuerit.” Ita Neptunum derivat 
a mepta, compescere continentem, coercere, in ordinem redigere, et 
f«æ , quo nomine sic in Edda vocatur mare, quia circumdat et cir- 
cumcingit conlinentem, e fur circumecingit, circummunit. 


Carur V. 


“Adys] Hunc Synesius quamvis poeta Christianus et episcopus P.13 
ad adventum Christi homines liberaturi et inferna adeuntis loca ex- 
palluisse sic dicit, Hymn. IX, 12: 

, poiter de yépwy ture 
"Aidus © nulayerne etc. 

rayvuspéoruras] V. Theol. phys. 

® mpooyaotatos àyo] Pars ima (aëris) et vicina terris densa est et P.14 
taliginosa, inquit Seneca Nat. quaest. II, 10. Sic Diogenes Laert. 
vit Zenonis p. 456 [VII, 145] lunam vocat nçcoy&sov. |V. Animady. 
ad cap. 35. init.] 

[xa9” avroy doparôs iovu] V. ad cap. 35. init.] 

[IDoërwy d° èxèn97] Balbus ap. Cic. de N. D. IF, 26: Terrena P.15 
auiem vis omnis atque natura Diti patri dicata est, qui Dives, ut 


: , 
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apud Graecos IThovrur, quis et recidant omnis in terraæs et oriantur 
e terris. 

uÿroÿ arÿua] Eleganter Seneca Nat. quaest. Il, 59: in ones 
constitutum est capitale supplicium, et quidem constitutione iustis- 
sima. 


CarurT VI. 


guow] Heraclides Alleg. p. 465 dicit Rheam elementorum ms- 
rem, éxudm Guos Tivi nul devra oi To aüy oixovouetras. [V. 
Eudocia p. 341.] 

SBçur aitiay] Etym. M. in Péu p. 701: ‘Péx . .. où dù, éne} 
aagu to nadoc aùrÿs Auoç oufgos xaragéono. Kocre 0ù lbs: 
avtyy ouvetrus, xuO00ov & didiou yodvou 7 Toauty GUois ylreras. A: 
yonriuo dE quorr aûrmr elves Guosr xal popur Tüy ysvouérur Tpayuurer. 
[XQÜoirnos dE léyes roy yÿr ‘Play xexkGodtw, ind da’ uvre er vi 
tata] Schol. Hesiodi p. 247 [Theog. 459]: ‘Péx xara Tor Xpuos- 
ao0y 7 à Oufpoy yuoi. 

rvurévors] Orph. Hymnus in Rheam omnino videndus, XIV, 3: 

tuunurédouxe, gulosoreounvts, yælxôxgoTEe xoëo7. 

dotçganür] Teste Plutarcho Quaest. nat. p. 912 al loi vocas- 
{nr quoque r&r oufçlwr vduror ta perd Poorrür xul dorpanir, que 
avapdéorepx voës onfguwox esse dicit. Sed fortasse in hoc loco pr 
ü dn xai dorourus naloïos legendum & dy xui dorouraræ, et pr 
edagdéorepx reponendum evuldéorepæ, ut diserte [Sympos. IV, ?] 
p. 664: dorouncta Tür vdurer evald xœlodm, et infra ibid. sk 
dorçgoralors ui xepauviois VO R0Ev. 

[ruuravoss] Philostratus Imag. II, 12: xai rünrayx muoure ëx 
Ptus (templo).] 

[xepuulias] Avdos Begexuyrios. Hesych. Ovid. Fast. IV, 181: 

Protinus inflexo Berecynthia tibia cornu 

flabit, et Idaeue festa parentis erunt. 
Seguini Num. p. 118. GALE. Ovidius Mer XI, 15: 
sed ingens 

clamor, et inflato Berecynthia tibia cornu, 

tympanaque plaususque et Bacchei ululatus. 

obstrepuere sono citharae. 
Practerea uvAoû xepuogôçor, forma uyvoaider, Lunae sacri mentione® 
facit Aristides Quintil. p. 147 ed. Meibom. V. Schneideri Lex. Gr | 
v. xéous 4.] 

[laurudypogiws| Rheae in honorem lampadum certamina habits | 
quis practer Cornutum memoriae tradiderit, non novi.] 

P. 16 üyw der OuBQor xarugdrrouos| Aristoteles de mundo 2, 9: A 
naruguaooua. Idem 4, 4: uara vatos dxpuyérros dO pou, el cie F0 
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vépous ëxpytsr. Heliodorus IT. p. 110: Adfpur verür éyyruuévur. 
Philo de Abrahamo p. 355, ubi loquitur de diluvio: toù ir ürw@ey 
xœrapartorroç, unde cataractae. In Etymol. M. v. Pic p. 701 pro 
xatapéovos lege xavaguaoouc. Alia exempla v. ap. H. Steph. Thes. 
T. L p. 518. De vocibus éfugarrw el éxéggaëer v. Toup. Em. in 
Suid. T. E. p. 139 et 147. Dicitur et de ventis. Aristoteles de 
mundo 5, 3: ovragurrortur dréuwr zartoiwr, et infra Tüy éyyrvuérwr 
zuumorur; et 6, 10 oufgos xuraÿayirres, et ibidem: êr ÆAirry xourr- 
owy dvaÿgoyérrur yeuügéou duxyr. [De hac verbi éyyvuxs significa- 
tione v. Boissonad. ad Philostr. Heroic. p. 403. Sic Latini rumpi 
de igne- prorumpente: v. Wernsdorf. ad Aetnam 1 (Poet. Lat. min. 
T. IV. p. 87.)] 

metéwgoy ôços] Schol. Pindari Nem. X, 132: éva idyr 2ür 0poç 
vyylor dxouowper. Pausanias X, 12: Tüy di yogiwr tu duaiu vxo 
zür drôqurury IAAZ vore ovouubeodw, de quo v. van Staveren Fe- 
rias c. 15. p. 811. T. VIII Misc. Obs. nov. De voce id7 v. Koen. 
ad Gregor. de dial. p. 225. | 

[ogeiar] Hesych. Ziuipœur, quae Suidae est Rhea, zepsotepur 
ogelur interpretatur. N°27 et D. GALE. Eurip. Hippol. 144 wu- 
toos ogeius pozultov, ubi v. Schol. Musgr. ad Sophocl. Philoct. 
391 Erf.] 

[ed yerruoruru vür ir Toïç ôgece yirouévoy our] Hinc leones P, 47 
dgeoirgogos dicti: v. Odyss. &, 130.] 

[roùs léovras] Claudianus: — blandique leones submisere iubas. 
Servius ad III Aen. ad cultrix Cybele. GALE. Eudocia p. 369: 
Daoi dù ryr ‘Piur, nai Kuftlyr, nagu ré Kupelu 0p7° ogeiu yüp 9eoç 
duo nai inoysrres Asôvruy Guye. Cf. Pierson. Verisimil. 1, 3. p. 32. 
Diversas aliorum de Rheae sive Cybeles leonibus sententias v. apud 
Creuzer. Symb. T. II. p. 51 seq. et 54. In gemmis aliisque artis 
operibus dea vix aliter quam currui leonibus vecto insidens conspi- 
citur; ipsi quoque leoni insidentem exhibet gemma in Causei Mus. 
Rom. T. IL. sect. 1. tab. 35. Adde statuam deae utrinque leonem 
secam habentis, eo notabiliorem, quo certius eius nomen fiat inscri- 
ptione antiqua ipsi operi subiecta: VIRIVS MARCARIANVS V. C. 
DEAM CYBELEN P. S. De quo monumento Neapoli conservato 
adeas Gerhardii Neapels antike Bilderwerke T. L p. 23.] 

. [aygswzcr re] Scilicet ut leones, quorum est fléuuu oxv9pwror 
x àyçsor. Translate Ephraemius Caes. 9352: Bloovpor 78906 xui 
dsôytesor. Sibylla XIV, 132: 

"Ages d’üdlos dre Toxdwy dEnu Oypi éoxus 

dy yairy Bloovowtos dy Edlyrur yeréogru, 
ubi legendum eyairy Bloovpwnos. De voce evyairys adeas Lexica. 
Grammaticus in Boissonadii Anecd. Gr. T. IV. p. 376: Ervyairys n- 
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de léyerus oo7i6 nalos truc Toiyas. Ceterum in Philostrati Imag. Il, 
18: Kai Pline utr Tuepor qyolr, ind 1o%" üyouor ÊE 00%, nul Uo- 
xaOmuevor Èts, nadadzeo Tür Onçlur Ta ardyxys yrraueva Hacobsius 
quod olim coniecerat, üyçeor pro üyçcor adversus monita in Syilog. 
inscr. p. 151 in editione Îmaginum frustra defendit; nihil vulgata 
sincerius, in qua &ygsor op4 optime eam oppositionem exhibet, quam 
requirit praecedens 7xepor Pline»: contra éyçeïtor eo minus aptum 
loci sensui, quo feris quamvis etiam inclusis et necessitati cedentibus 
obtutus semper quidam manet ferox.] 


dpxnyos] Sic c. 8 init. épyyyor evu névrur. Eadem voce utitur 
Dionysius Hal. Antiq. Rom. VIII, 69 in loco, quem elegantissime 
Toup. in Suidam T. II. p. 124 restituit. 


dgxerünov] Sic Pimandrus apud Pseudo - Herm, Trismeg. c. {. 
P. 1. eëdes y TO v@ vo dgréruro eidoç To ngoagzo TS UOXYTS TH 
dnegurrou, et c. 2. p. 17: vo dyyétunor qüs to dgyérunor wuyis. 
Synesius Hymn. IIT, 154 deum vocat 167 dpyeyovuwr augipaic güs. 
Heraclides Alleg. p. 491: apyeyivou nui npotys ouais. Clemens 
Alex. Cohort. p. 56 [43. À ed. Sylb.]: oi dugi Hourlaroy to nüe w 
doxéyovoy oéfovtes. | 

P.18 ts bwoyovias] Sallustius philosophus c. 4. p. 250: 7 uby oùr uÿ- 

zye Tr Deüy Éwoyovos cri Deû, xui dit Toùro uyryo ruÂeïvas. [Rheam 
Orpheus mundi naturaeque parentem facit apud Proclum in Timaeum 
p. 315. Jlequilnger nuous tac Éwoyorgrinus durant, Proclus ibidem. 
Zooyovoy boièqua nçoëmos et Éwomosç 7 Pêiu, Damascius zeçi aQyür. 
GALE.] | 

[rüy oytuwr] Titanes a physiologis dicuntur qualitates, horum 
praeses Rhea, zéopç Titanic duagéoeus ?Eagyoc. Proclus Timaeo. 
p. 296. V. Damascium et Pignor. Mens. Isiac. p. 19. GALE.] 

Avagyars] Ali vocant Arepyatir, ali Arugyarir: v. Voss de 
idololatr. 1, 23. Legitur Ædargatis ap. Macrob. Sat. I, 23. p. 255 et 
Somn. Scip. I, 22. ÆAtergatis apud Tertullianum ad nationes IL, &. 
p. 38. [Id nomen videtur derivari ab ©"N et 27 piscis magnus, 
puto ÆAaymr et Auyoy apud Damascium, Babyloniorum deos, hinc 
dici. V. Seld. de Diis Syris. Bochartum in Phaleg. Gyrald. Sys- 
tagm. 1. p. 61. 62. Voss. Idol. I, 23. Macarii Abrax. p. 70. Sy- 
riae duo numina. German. Eratosth. GALE. Cf. Schol. in Germa- 
nici Arat. T. II. p. 47 ed. Buhle et in primis Creuzerum Symb. 
T. IT. p. 61 seq. Voelcker. in Welckeri Mus. Rhen. [. p. 200 se. 
V. etiam Adnot. crit. ad h. |.] 


[recsorepäc] V. quae Gale ad v. opsiæy supra adnotavit. Clemens 
Alex. Protrept. p. 25 ed. Sylb. (p. 35 ed. Pott.): tüvr uèy Dosrixns 
Zvqur xaroxoünwy — où uhy oéfoëos tas neguorepas, où dt roùs lyOÛ- 
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eæ 


FU cultu columbarum apud Syros aliosque populos v. Creuz. L. c. 
. 10 seq.| 


iyOvos anéyecdas] Plutarch. Quaest. Symp. VIIL 8. p. 730: 69e P.19 


où nag Aiyvntiois uovor, oùdè ZÆtigois, dÂdd xui nag’ “Hälyos, yéyoves 
ayrelac uioos dnoyy ipOvur, peri Toù dixaiou xai To neglspyor (ous) 
FÿS PowCEw énodsonourovuéroixs. vrolkefuy dt 0 Niorewg* Tüvr d'inëy 
(on) nolrür, Sonep Meyupler, ovdeis Aôyos. xairos noÂläxsc éxynouc 
éuoû Àéyovroc, otre dei où Ilooesd@vros iepers (ous iepourmuoras xuloïuer) 
yOÙc oùx éodiovour. 0 pag Deoc Aéyeres purulmoç” où dt, dg “Elimvos 
Toù nalœo, xai narooyeveiw [loge düm Duovosw, x Tic vyQüc Toy üy- 
Sçowror oùciaç qüras Dobayres, w6 xui Zrpon do xœi oéBortus Tor 
yOvr, wc ouoyerÿ xui ourrpogor. Cetera vide apud eum, ubi nota- 
bilem Anaximandri de hominum origine opinionem recenset. [De 
religione, qua pisces apud Syros cognatosque populos colebantur, y. 
Creuzerum I. c. p. 69 seq.| 


Tulluy] Eustath. p. 234, 21: Zalluy, ÿros uroxonoy cagéotegor 


dt eimetr, evvouyur. V. Etym. M. p. 220, 22. Suid. T. I. p. 466. 
Hesych. et eius intpp. [V. Sallust. de diis et quem Orell. ibi p. 84 
affert Julian. Or. V. in deor. matrem p. 302 (p. 165 ed. Spanh. 
Lips.)] 

o Koôvos Aéyeras xuraniruw etc.] Conf. Sallust. de mundo c. 4. 
p. 247. [ubi v. Oréll. p. 78]. Etym. M. in Xporos p. 540: xaraxi- 
peu Où Aéyeras tTü Téxva, ove o0œ dui yoovor yiretm, T Xv0vw ralw 
ourdiarpifetus. Duvios narpwioyys, Macrobius Sat. I, 8. p. 185: 
hune (Saturnum) aiunt filios suos solitum devorare eosdemque rur- 
sus evomerc; per quod similiter significatur, eum lempus esse: a 
quo vicibus (iv nepsodw) cuneta gignantur absumanturque et ex 
ee denuo renascantur. Tertullianus ad nationes IL 12. p. 61: ele- 
ganter quidam sibi videntur physiologice per allegoricam argumen- 
tationem de Saturno interpretari tempus esse, ct ideo Coelum et 
Terram parentes, ut et ipsos origine nullos, et ideo falcatum, quia 
tempore omnia dirimantur; et ideo voratorem suorum, quod omnia 
ex se edita in seipsum consumat. Augustinus de civ. dei VI, 8: Sa- 
turnum suos filios devorasse, ita nonnulli interpretantur, quod lon- 
ginquitas temports, quae Saturni nomine significatur, quicquid gignit 
ipsa consumat. Cicero de N. D. IT, 25: Saturnum autem eum esse 
voluerunt, qui cursum et conversionem spatiorum ac temporum con- 
tineret, qui deus Graece id ipsum nomen habet : Koovos enim di- 
citur, qui est idem yoovos, id est spatium temporis. Saturnus aufem 
est appellatus, quod saturaretur annis. Ex se enim natos comesse 
fingitur solitus, quia consumit aetas temporum spatia annisque 
praeteritis insaturabiliter expletur. 


ts xuwmoews ÀÂoyoy| Motum omnium caussam agnovisse videtur P. 20 
(] ] gn 


16* 
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avrs wouvel ini eusliou toy olov éaruræs xoomor. Cf. Prelleri De- 
meter und Persephone p. 15.] 

tosgouérur] Seneca Nat. quaest. VI, 16: Totum hoc coelum, 
quod igneus acther, mundi summa pars, claudit, omnes hae stellue, 
quarum iniri non potest numerus, omnis hic coelestium coetus, et 
(ut alia praeteream) hie tam prope a nobis agens cursum sol, omni 
terrarum ambitu non semel maior, alimentusm ex ferreno trakunt ct 
inter se partiuntur: nec ullo alio scilicet quam halitu terrarum 
sustinentur. Hoc illis alimentum, hic pastus est. V. Menag. ad 
Laert. p. 186. [Hinc mater hominum dicitur terra a Xenophonte et 
Cicerone, ad cuius de legg. IL, 22, 56 v. Goerenzium. 


Carur VII. 


Koovos] In Ezour Vedam Indorum p. 31 Saturni planeta dicitur 
Choni, quod prope accedit ad ÆKporos, et Robi sol, Chomo luna, 
Mongolo Mars, Boudo Mercurius, Zibo Iuppiter et Bargobo Venus. 
Sic ap. eosdem Indos in eodem libro p. 93 aiou est durée de la 
vie des hommes, aiwr. Indi quoque, teste eodem p. 97, suum ba- 
bent Soturanouno, qui primus regnare in monte Nilo dicitur. 

hiyrvodo Tÿ yÿ] Euripides ap. Stob. Ecl. phys. c. 12 [Eur. 
fragm. p. 364 ed. Matth. |: 

’Eg& 9° 0 oeuvos oûpuros rÂyçovuevos 
OuPoou meoeër ec yatuy Apeoditys Uno. 
l'Orar dt ouumydÿror es Tairoy duo, 
TÉXTOVOLY July TdxTa xUXTOÉPOUO œuu, 
oUey Booteor 7 te nui Oülde yévos. 

7 Tÿs vüy oÂwr yeréoewc tu] Alio quoque modo id explicave- 
runt Stoici, teste Balbo sic loquente apud Cic. de N. D. II, 24: 
Nam vetus haec opinio Graeciam opplevit exsectum Coelum «a filio 
Saturno, vinctum autem Saturnum ipsum a filio Iove. Physica ra- 
tio non inelegans inelusa est in impias fabulas ; coelestem enim, al- 
fissimam acthereamque naturam, id est, igneam, quae per sese omnis 
gigneret, vacare voluerunt ea parte corporis, quae eoniunctione al- 
tertus egeret ad procreandun. 

[rwoddyr Guosw] Saturnum esse -aiwrcoy vod Geunatos 6607, monuit 
Phaedrus de nat. deor. p. 17, ubi v. Petersen p. 36.] 

[Aentoripas noimouou ts dyadumaors] Saturno a magistris phi- 
losophiaë Platonicae recentioribus vis discretiva attribuitur. Proclus 
apud Jo. Laur. Lyd. de Off. p. 278 ed. Hase: ‘Enedy) y v56 Tivu- 


rs myetras diuxooprioeus nugu T0 durigerinor ul Tüy vosgüY TO dxgo- 


rarov, èr oc érepotnc éEéluuye did dè vadru xui luufürew uvror paot 


xai didovas vyr Baosdsiuy oloy payntexüç xai Buuiwc, d'éruuiy te Tv 
igébovour ru devvepu Toës nopwrous xaSigryos etc. Idem Comm. in 
Cratyl. p. 60. ed. Boissonad. de Saturno: Tr yüp grouérpr vonow 
ac 747006 nçouye nai nendmqurer éautor Tür ininuy d'etysspouévus 
voytür" 0er dy nai myenvr eèras léyerus Toù Tirunxod yévous nai diu- 
aglosos raytoius EEupyo6 «ui TG ÉTEQOROLOÙ duvausws, Et paullo ante 
idem p. 59: Movos d° 0 Koovoç nai dpœgeïras Toy Ouparor tir Buoi- 
delay veléos, nai T® Au nugaywget 776 myeuoveluç, Téuvwr nai Teuvo- 
mevoçs, gs go 0 uüdos. Anonymus MS. zeçi Seüy excerptus a Kop- 
pio ad Damasc. de princip. p. 63: «ui êosxer Tüy ourayayüy rai Tüy 
duugéceur Ti axgoréras Tuvras aivias êqer nag éavro 0 Kodvos, Os 
nèy Tüy obquriwr Touÿr ngodywr Es TE HépY Tyr OÀdTyTE Tyr voequr 
xaè npoodor yerrgrixüy xai nollandaowmonüy aitios yerouevos, xai oÂwÇ 
rÿs Tiranxÿs yereüs myovueros, dg 76 7 uxigeois Tv dyrwr. Macro- 
bius Sat. I, 8. p. 185: Ex .quo intelligi volunt, quum chaos esset, 
tempus non fuisse: siquidem tempus est certa dimensio, quac ex 
-sseli conversione colligitur; tempus coepit inde. Ab ipso natus 
puiatur xporos, qui, ut diximus, Yoôros est. Quumque semina re— 
rum omnium post coclum gignendarum de coelo fluerent, et ele- 
menta universa, quae mundo plenitudinem facerent, ex illis semini- 
bus funderentur; ubi mundus omnibus suis partibus membrisque 
perfectus est: certo iam tempore finis factus est procedendi de coelo 
semina ad elementorum conceptionem. (Ceterum de Saturni natura 
et nomine meliorem nunc expositam habes doctrinam ab Hefftero in 
Allg. Schulzeitung 1833. No. 29 seq., ubi docetur eo numine signi- 
ficari terrae frugum provenientium et maturescentium et messis ra- 
tionem.]| 
xôopou quoi] Eleganter de deo dicit Synesius in secundo hymno- 
rum, quos parum vel eruditis notos doleo, vs. 60. 
où d’édoi Gibu 
AUQEUVTUY, HQO T' ÉOVTUY, 
METEOVTUY , ÉVEUYTUY. 
Z0 naze, où d'éooi putyo. 
Zu d’ugéyr, où dt Omlvs" 
Zv di qura, où dE oya* 
QUOEUS QUOI yoroou” 
où 0° uvuË, aiwyoç œiwr. 
V. et Hyron. HI a versu 145, ubi deum vocat nuvéqur nuyruy nu- 
tigæ, aÿronarogu, ngomdtoqu, dnarogu, ai0y ÉuuTob, Ëv ÉvOG HQOTEGOY 
etc. et infra omuc éuvroù, et Hymn. IV, 61 seq. cyyür dpyur, nuyüy 
aayur, Qioür Gibuy . . . xoguwy xôouor et vs. 231 v00v roov, yuyür 
vuydr, quoi quoiwr, et Christum Hymn. VII, 14 syr nuvromy qu- 
&r. Deum Hyma. I, 52 vocaverat uürooovror apyay. 
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änéoye] Similis allegoria apud Schol. Hesiod. Theog. p. 274. 
P.23 dutaywyyr] De hac voce rara sic Stephanus Thes. Ling. Gr. 
[T. L p. 76]: ,Budaeus dufuyowyyy vitam et moram in rerum natura 
interpretatur in hoc Damasceni loco De providentia: moovosx èots Bov- 
Agoss Deoû, di yy nuvra Tü Ovra Ty nocopouor dutaywyyr Axufarss. 
Sic in Basil. Homil. 8 in Hexaem, dix te toy nogopor Tic toogÿs 
xui duù Tyr doœnmr toù Bilou dutaywyyr. Ego apud Damascenum et 
in aliis eiusmodi locis malim interpretari: in commodo statu vitam 
degunt.” Fallitur vir doctissimus, et vel ex hoc Cornuti loco discere 
poterat, duebuywyyr recte a Budaeo in Damasceno explicari meram is 
rerum natura, quum apud Cornutum naxgotéour dufuywyny significet 
longiorem moram, in loco autem Basilii citato +7» donmr voù Blov 
dutuywyyr possit significare en, quibus vita sustentari in posterum 
possit, quum proxime adhaereat +& mopeoud Ts toog7c, et supra 
recte e Synesio, Polybio Gregorioque Nazianzeno Tor Ploy duebayaye 
esse vitam traducere, vitam tolerare, comprobavyerit Stephanus, ut in 
hoc quem affert Polybii loco e Budaei Commentariis 9. p. 380: « 
dt Kugyndorios tous pèy xat’ idiuy Bious del dubayuyortes uno Tir ès 
ts xuüçus yerrmuütwr. Adde et apud Antonin. VII, 69: rüäour ynt- 
çar ac Televrutur duEüyer. Wolfius ad Arrian. Il, 1. p. 172. ed. 
Upton., ubi legitur oç Poudoued« ductuye, ut volumus degere, anno- 
tat T. II. p. 103 eiusd. ed. ro dutuyesy xai uEuywyyr Stoicis omnem 
totius vitae cursum significare, et Uptonus in Indice observat ro d- 
efayer, id est, vitae cursum traduco, et hinc defuywyrr, id est, totius. 
vitae cursum, esse vocabula € porticu, et septem indicat loca, in qui- 
bus apud Arrianum similiter pro totius vitae cursu. Nullus dubito, 
quin et hic in Cornuto et alibi designet mansionem, moram, Galbce 
la durée, Nemesins c. 42 p. 164: xpovotug (iotl) 7 netû ty xriow 
duEuywyy Tôv 6vrur, ubi dutuywyy idem est quod dauoyy. Idem 
enim Nemesius infra c. 44. p. 170 suam sic explicat sententiam: T$ 
Oso péleur quoi Tÿs Tüv ovTuy draporÿc, WOTE undèy Ty yerouérer 
étiletpus, xai toutou poyou noovoauy nouwtoüw. Sic et idem provi- 
dentiam definit c. 43. p. 166: zæyovoud èots BouAyaics Seoë, dé my nuvra 
Té OYTU TOY 7yogpopor dutuywymr dluufliyes.  Quam definitionem et 
Damasceno tribuit Lipsius Physiol. Stoic. I, 11. p.54, qui male ver- 
tit ,convenientem ordinem et regimen”, ut Nemesii interpres Nicasius 
Illebodius male interpretatus est ,per quam omnia quae sunt apte 
gubernantur”, ut supra male vertit ,providentiae est res creatas ad- 
ministrare”, quum legeretur in textu dutaywyny Tor üyrwvr. V. au- 
tem quae de voce dwEuyes annotavimus in Theol. phys.  Confer 
Numenium apud Euseb. Praep. evang. XV, 19. p. 821, ubi habes syr 
auryr dubaywyyr routruw, et ex cuius verborum serie apparet, vyr 
dubaywy7r sensu morae et per mansiones explicandum esse. Neme- 


c. 44. p. 168: T6 dt dubaywys xai Toù télouc tüy rpaxtéwr. 
8 heec vox iungitur cum @o77, initio, et unodrtss seu véles, fine. 
us Antoninus VIII, 20: 7 œvois éoroyaoræs éxaotov, ovdty vs 
op Ts anodmbsoc, 7 Tyc des ve xai dutaywyÿc, ubi recte In- 
es vertit durationem. T7 deefaywyÿ opponitur vretayeyy apud 
em Antoninum, qui V, 23 vo rayos v7ç vastaywyÿc usurpavit ad 
mendam celeritatem, qua omnia auferantur et abripiantur. Haec 
n vox dutayæyy legitur apud Origenem contra Celsum III. p. 500 
Jenedictin. et p. 159 ed. Spenc. in loco corruptissimo quemque 
interpretes hactenus non ceperunt. Scilicet Celsus Christianis 
ærat, eos vana spe lactari: cui respondet Origenes, idem et iis 
dum ethnicis, qui animi immortalitatem vel saltem longam, ut 
Cicerone loquar,. illius usuram exspectant, oi rapadetapevos tyy 
purs Jauovyr. Pergit Origenes et addit, idem quoque et iis 
iendum, qui sunt waodéyres megi toù Ouodder voù ws OGANATOY 
NOY AIEFATNTHIN étorvos. Lego os AOANATON KAI 
LATSITHIV étorvos, id est, qui credunt animam esse immorta- 
vel saltem diu permansuram ; quam quidem emendationem mire 
rmant sequentia Origenis verba, in quibus subiicit sic et iis ad- 
ri Celsum quae non spernenda dicantur zegi 796 dOaraoias 56 
6 9 Tÿc émudiaporÿc avTÿc 7 Tÿs Toù voù dOaraclas. Hinc vides 
amasceno, Nemesio et Cornuto 17» distaywyrr idem esse ac ixs- 
wÿr. Enimvero philosophorum alii animam immortalem, ali 
alem esse, alii autem aliquamdiu permanentem opinabantur. Her- 
in gentilium philosophorum irrisione p. 22. 23 ed. Dommerich 
. p. 216 ed Worth]: Ty» dè guow avric (vuyfc) of nèr dOdra- 
ucsr, où Jù Orpryr, où db npoç odiyor iridiuuérouour. At vero 
Muory, seu dutaywyy, quum de animo agitur, est dogma et vo- 
tem prorsus Stoicum. Nam apud Diog. Laert. vita Zenonis 
athes affirmat nuouc yuyac énrudiauéver uéyos T6 éxnvouwoeuc 
mus apud Euseb. Praep. evang. XV, 20. p. 822 dicit yuyyr èm- 
», et infra deauéyss. Antonin. IV, 21: ei deanévovver ai yuyai. 
ens Alex. Strom. V. p. 712 habet yuyür éxdsauoryr. V. no- 
|: Theol. phys. Unde Cicero Tusc. I, 31 dicit Stoicos usuram 
| tantum largiri animorum ut cornicibus, diu permansuros dicere 
os, semper, negare. JIpse Origenes, quemadmodum et Stoici, 
tr GOayuoiur Te yuygs et Ty ënudiauoyyr discrimen facit, 
\ in S. Matthaeum dicit Sadducaeos omnino negare +7 Ts yv- 
6 uôvoy dOuvaoiuy, GAÂS nai émidsauorgr. Quum autem dixit 
m Origenes regi toù vod roû, eos designat qui dicant ani- 
extrinsecus insinuari, quod erat eorundem Stoicorum dogma, de 
v. Lipsii Physiol. Stoic. LIL, 7, apud quem Tertullianus de anima 
, p. 232 dicit, Stoicis animam videri nondum vivo infanti ex- 
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trinsecus (vocder) imprimi. Lactantius III, 18. p. 237 seq.: Py- 
thagorici et Stoici — quum timerent argumentum illud, quo colli- 
gitur, necesse esse ut ocecidant animae cum corporibus, quia cum 
corporibus nascuntur: dixerunt non nasci animas, sed insinuari po- 
tius in eorpora. Îdem de opific. dei c. 17. p. 119: non post par- 
tum insinualur in corpus anima, ut quibusdam philosophis videtur. 
Et Instit. div. VIL 12. p. 551 dicit Pythagoram existimasse, animas 
insinuare se novis ac recens natis. Recte igitur Origenes opinionem, 
qua animae extrinsecus in corpore insinuari dicuntur, cum ea, qua 
immortales esse aut saltem diu permanere dicantur, coniunxit, Lu- 
cretius III, 670: 

Praeterea , si immortalis natura animai 

constat, et in corpus nascentibus insinuatur. 
Et I, 112: 

ignoralur enim, quae sit nalura anima, 

nata sit, an contra nascentibus insinuetur, 
et III, 691 : 

corporibus nostris extrinsecus insinuatas, 
et 699: 

Quod si forte putas extrinsecus insinualam 

permanare animam nobis per membra solere. 
V. et 722. 729. 738. 782. 784. (Graeci autem ut hanc animam e- 
trinsecus insinuatam exprimant, utuntur voce 6voaôer, ut apud Theo- 
doretum Therap. V. p. 547. [T. IV. p. 826. ed. Schulze]: oi #49 
IThruva . . . Ougider voûroy (roy vobr) eloxgineoduws Aéyovosr. [la 
alia Schedula Villois. ad v. dufaywyyr: In quem errorem éxsdiano- 
vs, non Gôuvaolas animorum sic impegit S. Irenaeus V, 7. p. 300: 
»quemadmodum coelum . .. multo tempore perseverant secuadum 
voluntatem dei, sic et de animabus et spiritibus et omnino de omé- 
bus his, quae facta sunt, initium quidem facturae suae habent, per- 
severant autem quoad usque deus et esse et perseverare voluerit” 
Ex huius operibus animi materialitatem inferri posse fatetur Diss. 3. 
art. 9. p. 153 seq.”] 

[dvorapanoloudnrwr] Tir vür vouwr itérac,r duorupaxolotdmre 

vocavit Tiberius Rhetor 13. p. 30 ed. Boisson.] 


Carur VIII. 


P.24 [Kar” &klor 8 Aôyor] Eadem phrasis apud Proclum in Tim. 
p. 111.] 

dpxeyovoy elru nüvrwr] Plutarch. de Iside et Osir. p. 364: ob 

tas dù nul “Ounygor üonsg Oulÿr pudorra nag Aiyvrriur, vdu dr 

anéyrer aal yéreow videoOus. [ro pag Sreuvor "Ooiger eévus, T#r de 
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TO dv Tow, &c Tibnprouuérmr nüvra xai ouvextoégovour.] V. Auctores 
a Wolfio indicatos ad Orig. Phil. p. 22. [Ordine tamen et loco su- 
periorem Oceano Cronum fuisse, Proclus cum plurimis testatur ad 
Timaeum p. 296.] 

où ya ula wudoloyla] Videlicet Pythagorici, teste Plutarcho I. c., 
mare dicebant esse lachrymam Saturni, Kçorou düxpvoy, quod Plu- 
tarchus ait innuere vo #7 xadupor, dt ovupulor avr. 

[xai égstc meraBllws] MeraBallwr est pro neraBulliueros, ut P.25 
saepissime, dictum. Ad sensum horum verborum explanandum com- 
mode facit Heraclides Alleg. p. 439: ovnbror te vo vdwp xui uera- 
Baldonsever sis ildy drayasoëræ. Etenim Oceani concitatus fluxus, quo 
ipso nihil perfici potest, tandem adiuvante uxore eius Tethye, Coeli 
et Terrae filia (Hesiod. Theog. 136) cohibetur vel morari iubetur, 
hoc est, in paludem vel terrenam materiam coalescit et mutatur, ex 
quo demum, commistis inter se Oceano et Tethÿe, omnia gignuntur 
et consistunt. Proclus Comm. in Plat Cratyl. p. 86 Boisson. ‘H dt 
TyO-Ùs Tyr horir ivridqos voïs UTo Toù ‘lxeuvo mvovuérosc, xai tr 
édquoryra nupéyeras voïg dueyespouéross Ur énelyov ais Tr dnoyérrmour 
zür devtépur nai Tr xuduporpru Tr} ovolac Toi dxuuioc nurru 
agéyesr équeuérois, wc nüy to diatrwperoy xui dindoupevor Tür Osiwr 
wnootugewr uréyouour, etc. V. Tamblichi locum Galeo allatum, in 
Adn. crit. ad verba véwr xuxloç. Eudocia p. 439: ‘O dt uù90os, ga- 
Où, ubylitetus, Ove "Slxeuvos uér êovsr 7 Vyoa quo, 7 dE Tu 7 
Ençu, Toutéots 7 yÿ° nai Ove nûlœ Te VyQUS UOEWS HT OvyyirouÉyys 
tÿ yÿ, OUdÈr ÉQuoyovetro xai anollouvo naryra* ata 7 Hçu wc pogos 
vou vis avbevtews, xuruldldrres tè duo orosyeïa elç ovrageuy, xai yl- 
sevas Àlosnxov Éwoyoria. Cf. Schol. Ven. ad Iliad. #, 295.] 

[9dregor nôror Gusxtvoy Exexpüres] V. Macrob. Sat. c. 23, ubi de P.26 
Adadi et Atargatis agit simulacris. GALE.] 


CapuT IX. 


ë&llws etc] Hoc caput expressum est e sexto Libri de mundo 
meçgi Tvüvr Toÿ Oeoù cvouéruy, ubi praeclare auctor initio: His dt wr 
nolvaryvuos èov:, xavoroualoueros Tois TébE0s HüouY UTEQ HUTOS veoy ot. 

ZeÙs nurye yet Seüvy xai dérOçpuüney er] Hinc praeclare 
ÆEpictetus apud Arrian. Diss. I, 3. init. Eÿ ris vo doyuur: Toute ovu- 
auOÿow xur Gtiuy dÜvaro, OTe yeyovapey UnO To DeoÙ HUYTES 7007 
govuévaus, xai 0 Deoc natryo io Tor T'urOpuner xui Tüvr Oewy, ocuœs 
Srs oùdy Gyervès oùdt Taneror érOvunOmosre mepi éauroë" dÂd üy pèy 
Kaïoug éionomonprai 0e, oùdeis dou vyr opour Baotaou ür dE yvüc 
os toù Aidç vioc e&è, oùx émug9non; ÆEidem luppiter dicitur rer 
avdpüy ta eür te, I, 19. Sextus Emp. adv. Logicos VIIE p. 547: 


- 
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vor dia paulr Jeüy te xui dyOporwr nariou. [Originem haius ap- 
pellationis ab Homero repetendam esse constat, unde certatim ea us 
sunt poetae aliique scriptores. Ennius p. 65 ed. Hessel, divum pa- 
ter atque hominum rex, ubi v. Columnam. Cic. de N. D. II, 26: 
(luppiter) a poetis pater divumque hominumque dicitur. Valerius 
Serranus, vel potius Soranus, Mythographo in Maiïi Auct. class. 
T. IL p. 161 laudatus : 
Juppiter omnipotens, rerum regqumque repertor, 
progenitor genitrixque deum, deus unus et idem, 
de quo fragmento alibi monitum. Poeta inc. in Servii Centimetro 
p. x ed. Kleinii: Rex paterque Iuppiter deorum. Atque pater sim- 
pliciter Juppiter dictus, ut apud Pindarum Olymp. II, 49. Hymn. 
Hom. in Ven. 29 +). Hinc luppiter in Bithynia xä&s dictus, de quo 
nomine v. Adnot. crit. ad c. 25.] 
xéouou quo] Sic apud Plutarch. de plac. phil. E, 7. p. 881 deum 
dicunt [Stoici] roûr roù xoouov. 
égtydouxos] Eustath. p. 1064, 8: Alye: dE © œuros (0 Hguxkidr) 
xai og où Hneigütai nçoovitluns xai uvroi to ÿ vaïç AéEsos, Tor doë- 
nov ydoüror Âéyorres, 08ev éviydouros nôoë “Hoys, xui dno voù végos 


+) Vulgatam lectionem servare malo 
ti Où naryo Zevc due xaÂdr yépus etc. 
quam cum Hermanno ex Ilgenii coniectura scribere 
ty 0 nurne Jüner sulor yépas etc. 
Ut enim verum sit, quod Hermannus Orph. p. 101 et 817 statuit, 
quicum conferas Graefium ,Zu Nonnos Hymnos und Nikaea, Peters- 
burg 1813. p. 39”, xalos Epicis produci, quod de Homero ante iam 
affirmaverat Clarquius ad Iliad. 8, 43, tamen quo minus ea regula ad 
corrigendos locos adversantes utamur, obstant duo correptae syllabae 
exempla apud Hesiodum Theog. 585 et Op. 63, quo posteriore certe 
loco certa corrigendi via Goettlingio iudice inveniri vix possit. Et 
Opera et Dies si seorsim spectamus, eo minus de mutando illo loco 
cogitandum erit, qno praeterea plus uno exemplo, si bene memini, 
producta syllaba in hoc poemate non reperitur, vs. 738. (Contra vero 
in Theogonia uno illo loco excepto constanter producta legitur, vs 
17. 22. 201. 216. Neque alia prosodia in Fragmentis reperitur, ubi 
duo exempla notavi, 55 ed. Goettl. et in versu, aër’ &loex xaÂu vi- 
mort, allato ex Plutarcho in Heinsii editione a. 1622 p. 184. Ce- 
terum de syllabae usu in reliquis poetarum generibus haec notavi. 
Apud antiquos iambographos syllabam constanter produci, monui 
Porsonus ad Eurip. Orest. 5. p. 117. Apud Pindarum Atticosque 
oetas contra corripi, notavere Hermannus de dial. Pind. p. x @ 
runck. ad Soph. Phil 1280. Erf. et ad Gnom. poet. p. 346. Apud 
Theocritum iam legebatur xulu xula népayru. À Bucolicis nullo 
discrimine modo corripitur, modo producitur. Ut Theocritum mittam, 
pere syllaba legitur apud Bion. I, 1. 2. 5. 7. 37. 38. 61. 67. 92. 
> 2 VI, 7. XV, 24. 29. XVI, 8. Mosch. III, 7. 34; correpla, ap. 
Bion. I, 29. 30. 55. 71. III, 3. XIV, 1. 
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xai yrôgos. V. et p. 1195, 34. [Idem qui deus bronton Latinis di- 
citur. V. Oderici Diss. ad inser. ined. p. 176. A Poorrürrs rai 
savayôoviosc Seoëç litulus’ non valde antiquus ap. Franzium Fünf 
Städte und fünf Inschriften p.5. Aliam transcribere iuvat inscriptio- 
nem nuper repertam ex libro in his terris raro, ex Romanellii Isola 
di Capri, Neapoli 1816 edito, p. 95: 

DEO SOLI INVICTO MITHRAE 

FL. SEPTIMIVS ZOSIMVS V. P. 

SACERDOS DEI BRONTONTIS 

ET HECATE HOC SPELEVM 

CONSTITVIT 

Ceterum cognomina illa innumera Jovi a poetis et philosophis tri- 
buta et a natura eius coelesti repetita facete deridet Lucianus Timo-— 
nis init. 92 Zeù quil, nai Elne, ai évaipers, xui géotie, xui aOTEpo- 
apré, nul opus, xai vepelyyepéra, xai épiydouxe, rai &ÿ ti 08 üddo oi 
inpoérrmros nougrui naloDo:, nai muliOTu otar xog@or npoç TA pérou: 
ose yde avroïs nolvayuuoc yivoueroc UnEpsld EG TO ninToyr Toù Hétoov, 
xel dyarÂppoë; To xeyyroç Toù Guduod' noû oo vÜr 7 Épioudpæyos 
dUTQURY, KG 7 BaçgvBoouos Boortn, xui o œigalouc xai aoyyeis ai 
ouepdaléos xepauros; anuyra ydp vadra Âÿpos 707 uvanépyre xai xa- 
Æy0S HouTexog rEyrüc, Eu vob narüyou Tüy ovouatur.]| 

t® &vw] Saepe sumitur [dativus] apud Cornutum pro dix v6, ut 
et apud alios scriptores, quorum exempla protulit Gatak. ad Antonin. 
XL, 1. p. 85. 

[re di pty vas aiyidas] lo. Laur. Lyd. de Ostent. p. 170: Taury P.27 
aiyidu Ait mepuriOmow 0 Âôyos, oloveb toy dépa xarouyidoc xul ovaoe- 
‘onoÿ aëtior napoumztoueroc. De Æegiochi cognomine v. Schol. Iliad. 
B, 157.  Cleric. ad Hesiod. Theog. 484. Creuzer. Symb. T. IV. 
p. 424. 

véto] Epictetus I, 19. p. 106 ed. Upton. &44” otur 6417 sève P.28 
Vérios xal émnapmoc nai nuryo Grdoür te Oeüvy te. Verte Pluvium, 
ut Tibullus LE, 7, 26: 

Te propter nullos tellus tua postulat imbres: 
arida nec Pluvio supplicat herba Jovi, 
[ubi v. intpp.] V. Gatak. ad Antonin. V, 7. p. 191. [V. quae nota- 
vimus ad Stuartii Antiq. Att. T. IL. p. 300. Pluviae auctorem Jorem 
putari, antiqua est vulgi opinio, unde illud Zeus ve, iam Hesiodo 
notum, Op. 488. Adde Theognid. 21 (882 ed. Welcker.) Sophocl. 
Fr. Polyxenae INT. Valde vero memorabile est quod lo. Laur. Lydus 
de mens. p. 228 ed. Rôther, postquam Eumelum Corinthium secutus, 
lovem in Lydia natum retulit, subiungit: èrs yo xai rür noûc r& 
dutixd Ty Zupdsarüy nodeoc pipes èn anpogelus Toù Tuwlov Tonoc 
ot, 06 malus pèy D'ovai Aiôç veriov, vür Ôt, nagarpunelons Tà yo6ve 
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zh tee, Aevosoy noooayogevers. Quod nomen non poteris non à 
verbo devur derivare, quae Lobeckii quoque sententia est, Aglaoph. 
T. I. :p. 609. Quibuscum comparari potest Hymetti montis religio 
nominisque origo, de qua vide quae conieci in Annot. ad Stuarti 
Antiq. 1. c. Juvat denique Ennii de Îove rerum naturalium auctore 
locum gravissimum proferre, a Varrone servatum de L. L. V, 71 
p. 70 ed. Spengel. 
Istic est is Iuppiter quem dico, quem Graeci vocant 
aëérem, qui ventus est el nubes, imber postca, 
atque ex imbre friqus, ventus post fit, aër denuo. 
Haec propter Iuppiter sunt ista quae dico tibi 
quia mortalis atque urbes belluasque omnis iuvat.| 
[énexxorssos] Auctor libri de mundo 7, ubi de Iovis epithetis: xs 
uyy émaxägroc pèr uno Ttüy »xapzür. Apud Stlob. Ecl. phys. T. L 
p. 88, ubi totus hic locus transcribitur, miror Heerenium codics 
secutum xei ty xapnsos edidisse, quum hic particulae #èy nullus lo- 
cus sit. Non dubito, Stobaeum eandem lectionem, quae apud Aucto- 
rem exstat, olim exhibuisse.] 
&lwç rollayüs] V. Theol. phys. Stoic. Seneca de benef. IV, 1 
omnino videndus in haec verba desinit: Tot appellationes cius pes- 
sunt esse, quot munera. V, Augustin. de civ. dei VIE, 11. p. 3% 
de variis Iovis cognominibus, ubi haec observat: Hacc omnia cogns- 
mina imposuerunt uni deo propter caussas potestatesque diversu, 
non famen propter tot res ctiam tot deos eum esse coegerunt. 
[owr7oa] Tralatitium Jovis epitheton (v. Creuzer. Symb. T. Il. 
p. 496), hoc nomine quum apud alios, tum etiam apud Athenienses 
culti: v. ad Lycurg. p. 32. A religione etiam ad res sympesiacss 
translatum, de quo v. Beitr. z. Griech. Litteraturg. T. L p. 101. Qu 
sensu Juppiter il:oç quoque dictus et arte exhibitus; cuius ent 
signum a Polycleto factum, de quo Pausanias VIIL, 31, 2: IZodwxkit 
vou pèy où Aopyelou ro üyaluu, diorvow dt lugepés' nodopvosi ta yél 
tu vnodmuard iovu aùrd, xul yes vTÿ yagt èxnona, Tv dt érégs Ov 
cov, xadmras dè deroc mi Tü OUpow* nai Toi ye vois eis Audrvoor L 
yonévois Toùro ovy oôuoloyoëüy dors  Cuius symbolorum confusioni 
caussam aperient Athenaei verba. V. p. 185. C (T. I. p. 401 dd 
Dind.): doxes yag iyev oo quliuy Te 0 oùvoç élxvotixor, raqgad eq 
vor Tr puy xui diayéwr. Praeterea Iovis gslou, sed alio, ut si- 
detur, sensu mentio passim fit apud Platonem: v. Phaedr. p. 234 
E. Gottleb., ad Alcibiad. I, 6.] 
égxesor] V. Etym. p. 375. Sophocl. Antig. 493. [Adde Prod 
Chrestom. p.484 ed. Gaisf. Column. ad Enn. p. 238 ed. Hesse]. Heys 
Obs. in Iliad. T. V. p.246. Seidler. ad Eurip. Troad. p. 7.  Iacobs 
ad Philostr. Im. IL 23. p.529. Creuzeri Comm. Herod. T. I. p. 232. 
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modubu] no Try modtwr Âristoteles in cap. 7 de mundo, quod 
totum hic expressit Cornutus. Themistius Orat. XVI, quae inscribi- 
tur DilddsÂpos, [p. 406 de love]: où näom x plarOçuniac iruwrv- 
nles, © peiliyos, © ilioc, O0 Eémos, 0 ixéosog, 0 cwryg. Sed fusius in 
Dionis Chrysostomi de regno orat. I. p. 8 et 9, ubi habetur et xo- 
duc. Quos inter se confer, ut Cornut. p. 187. [Cf. Ennii locum 
supra allatum et Creuzer. T. IL p. 500.] 

zæatowor] Iuppiter Pindaro dicitur apud Plutarch. adv. Stoicos P. 29 
p. 1085 rarpwos xai vorauros xai Deploriog xui dgrorotéyvac. 

[owoôymor xui Eémor] Schol. Sophocl. Aiac. 487: ‘Egpéotiwvr Aix 
npoteivouoir où OvrosmoUrreç où Où gllos, Dilioy” où dt êr pu Tuëes 
xatulsyouevos ai put Ovuhopia, Etasgetoy* où Où Eéror, Æémor' où dt 
év Opxouc OVUBWYINS THOLOÛVYTE , "Ogxior* où dE decperos, ‘Inécuoy” où dt 
ddelgoi, Opôyrioy, ubi v. Lobeck. De his cognominibus v. Creuze- 
rum passim.| 

xTtyo0v] Sic in epigrammate Anthologiae Reiskii p. 26 legitur 
Ksnota Kürois, feliciter ut omnia emendante Toupio Em. in Suid. 
T. IL. p.117. [De hoc lovis cognomine, quod a peculio dicitur, vide 
Creuzerum T. IL. p.521. Glossarium vetus in Valcken. Opusc. T. I. 
p. 242 ed. Lips. Zevs 'xtyosoç, Tovis specularus, ubi pro extrema 
voce lege peculiarius, aut peculiaris.] 

[éleuSéosov] V. Creuzerum T. IL p. 537. Wieland. Mus. Att. 
IV, 2. p. 95.] 

dnegsyruy] V. Plutarch. de aud. poet. p. 31, ubi Cleanthem 
nomina Jovis absurde interpretantem redarguit. 

[dnegynrur 0owv] “Oowr nomini, quo refertur, subiectum more 
veteram, ut in Arist. Nub. init. ro yojua Tüy vuxrüy 0007. Ra. 
1304: ro yoÿua Tüv xonwy 000. Rariorem usum in casibus obli- 
quis firmat Plato Rep. I, 22: perd: idpüros Savuuorod ooov. Aliud 
est ubi 6007 relativi vice fungitur, ut Xenoph. Anab. IV, 5, 18: dva- 
xgayoyres 0007 éduvarro péysovor, sed ita comparatum, ut illius brevi- 
loquentiae originem demonstret. 

[ss dixns] V. infra cap. 29. Tovis et Themidis filia audit He- P.30 
siodo Theog. 901. Cf. Blümner UÜeber die Idee des Schicksals im 
Aeschylos p. 128. Eius de figura in artis monumentis v. Raoul- 
Rochette Orestéide p. 213 seq. Cum sequentibus confer Sophocl. 
Antig. 449. Odyss. &, 84. 

[rüv Xapitwr] V. infra cap. 15.] 

{rür ‘Moûr] V.'infra c. 29. Horat. Carm. I, 12, 15 de love: 

Qui mare ae terras varitsque mundum temperat horis.] 

[odre to llinès Eupaire:] Qua in re Cornatus fallitur. Nam haud 
deerant antiquitati Jovis iuvenilis atque adeo imberbis signa. V. 
Toelkenii Verzeichniss der antiken vertieft geschnittenen Steine der 
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Preuss. Gemmensammlung p. 461. Adde lovis imberbis simulacrum 
in Dicte insula sive Cretae monte positum, teste Etym. M. p. 276, 19. 
Jovem impuberem, vel adeo imberbem olim erant qui Ciceroni IV 
Verr. ÎE, 57 vindicare studerent, sed falao: quem locum olim a me 
tractatum retractavi in Arriano Hoffmanni p. 211 seq. quibuscum 
confer ipsi Hofmanno notata p. vin et quae de Jove imperatere 
afferuntur in Bull. dell inst arch. 1840. p. 69—71. De Jove 
Hellenio imberbi in nummo vide Ephem. litt Lips. 1813. No. 13%. 
p. 1036.] 

P. 31 [ro dt xoaros] Intelligo fulmen, potentise Iovi datae signum 
Horat. Carm. TL, 3, 6: fulminantis magna Iovis magna. Orid. 
Eleg. in Drusum 214, ubi v. Burm. Sophoel. 200: zappopwr &orçe- 
aüy xçûrTy véuur, d Zed nürso etc.] 

[rians nparür] Pictoriam gestans. Koaretr accusalivo iunctum 
de re, quam manibus gestamus, serioris Graecitatis est. Schol. Pin- 
dar. Olymp. XI, 56 ed. Boeckh. à © (dyün) érosyor veuvius lopna- 
dus xgaroërtes. Artemidorus Onir. IL, 37. p. 213 ed. Reiff de For- 
tuna: xyduloy xgartoëou.  Diaconus ad Hesiod. Scut. 184 zovo 
ÉGBdous xpærobyres, (Cf. Gramm. in Boissonadii Anecd. Graec. T. II. 
p. 348. Omnino accusativum huic verbo, ubi vincendi, obtinend 
significationem habet, iungunt non solum recentiores, de quo usu r. 
Letronne Nouvel examen de l'inscription Grecque du roi Silco p. ff, 
sed nonnunquam etiam probatissimae aetatis scriptores, quorum exem- 
pla quaedam congessit Matthiae ad Batrachom. 62. (Ceterum lors 
victoriam manu geslantis imagine constat illud Phidise signum Olyn- 
pium insignitum fuisse, quod et Cornutus in animo hic habuïisse vi- 
detur. Et ipse Tuppiter »x7pogos, victor, invictus (Cic. legg. IL 11, 
28 Drakenb. ad Sil. XII, 672) dictus.] 

P. 32 [éspos d° opws auroë] In hac phrasi Cornutus modo tertio, modo 
secundo casu utitur, sed diversa, ut par est, constructionis ratione 
Villoisonus confert p. 227 éepos aûr@ 0 xuxvoç; p. 226 spa d° avté; 
p. 198 éepu Ty ‘Agogodiryc. (Genitivi exempla dabit Syllog. inscr. 
p. 316; quibus adde inscriptionem a Paciaudio Monum. Pelop. « 
Gellio de Ithaca p. 37 allatam: ZEPOZOXNPOZSTHEAPTEMIAOZ. 
Eadem ratione ro ovugégoy utrumque casum sibi iungit: v. Schael. 
ad Demosth. de cor. p. 235, 21 ed. Reisk., ubi si auctoritatem codi- 
cum potiorum sequamur, oportet reponamus vo voù Bilinrov.] 

og œuroÿ o aeroç] Varias raliones v. ap. Eustath. p. 87, 15. 
711,24 [V. Cic. de legg. L 1, 2 ibiq. intpp. lacobs. ad Aelian. H 
A. p.308. Auctar. Lex. Graec. p. 146. Crameri Anecd. Graec. T. I. 
p. 97. Bôttigeri Amalth. 1.] 


[den ro ofuraror voùvor eirxs] Iliad. op, 674: 
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WOT' UÈETOS, Or Qu Te quoir 
oEuraroy Jépreoue vrovoavioy reTenrür, 
ubi Schol. "Ognis 4° cpurixoc mui dErç y TS opür xui intuodw. Ayoi 
yep Agorotéäns dc iormoi Toùs veo00oç Ty0oS Tr ho uruyxicwr 
Plénesr, nai 0 duryOeis opür, to aeroû éotir vioçg 0 0 pr), éxPéfayru 
xui yéyovey dluueTo.] 

[Zrigere d’tluix] Rursus Nostro ob oculos versatus videtur 
Phidiae Juppiter Olympius, quem oleagina corona redimitum fuisse 
scimus ex Pausan. V, 9, 1: neque dubitari potest, eam ob caussam 
eius generis corona caput huius staluae ornalum fuisse, quod oleastri 
pone ipsum templum Olÿmpium siti foliis eae coronae antiquitus 
conficerentur, quae victoribus Olympicis pracmii loco -offerrentur. 
Cf. Pausan. V, 15, 3 Quas Cornutus affert eius rci caussas, eas 
patet in scholis grammaticorum vel philosophorum excogitatas cesse. 
Praeterea. advertere hic iuvat, oleae religionem per totam Atticam 
disseminalam, etiam ad Îovem pertinuisse, quippe qui sacrarum olea- 
rum ceustos et inspector Mogiou nomine cultus fuerit. Schol. Soph. 
Oed. Col. 734. Mopor diu site toy érôntmr vüy popiwr iluür' xai 
over 0 deyoperoc Môpsoç Zevs nepi "Anadmuiur etc. Cf. Bründsted 
Mémoire sur les vases Panathénaïques (Parisüis 1833) p. 15. Cete- 
rum omnino constat raro Îovis caput in artis monumentis corona 
aliqua ornatum reperiri. Oleaginae exempla exhibentur in Bulletino 
dell” Inst. archeolog. 1832. p. 184 seq. Lippert. Dactyl. I, 10. p. 5. 
Winckelmann. Mon. antich. ined. JE, 2, 1. p. 7 Vers. Germanic. 
Querneam habes in Causci Mus. Rom. T. I. sect. 2. tab. 1. Loto 
cinctum caput v. ap. Zoega Num. Aegypt. p. 43.] 

[&laorwg] Rarum Iovis cognomen. V. Hesych. h. v. ibiq. int. 
T. I. p. 219. Photius Amphiloch. Quaest XXI (in Maii Coll. nov, 
Vat. T. I. p. 233): ‘O alcotog dt omnuires pèr urxÂGS Tor xuxoüïgyov' 
opnaire Où nai vor uvroyeuin govoy eipyuouévor* Ad ye 0 xui var 
imskiorru toirouc wç Ti üdaoru émioxonoûyros, xul vois eivyuouérouc 
sonqurrorru dinuç' évOer no uuroës xui 0 Zevç dldotwg. Verum in 
explicando hoc vocabulo Cornutus recessit a Chrysippo, qui teste 
Grammatico in Bekkeri Anecd. T. I. p. 374 üno tic ilüoewc deriva- 
vit et interpretalus est üsos iluvreodus di goroy. Ceterum eodem 
Grammatico teste Apollodorus &70 Toû wdureïr, voûto iorer ddituveu- 
tog ddsxsër, Didymus dzo voù roïç uluoru auoyouosr étupvrer diclum 
censuerunt.| D 

aalauvutos] Timacus Locr. p. 566 [p. 39 ed. de Gelder]: "Æzurru 
dt raüru ëv devtépn nep:000 & IVépeous ovydiéxpure oùr duiuoos rula- 
uraiosg yOoviois Te, Toiç énonTtuc vür drOguniror [ois o nurtrur üye- 
uwy Deoç énérerye droixmoir noouw ovurenAmowuére x dedr elc. Prae- 
terea Jovem nulaururoy commemorat Auctor libri de mundo 7.] Sce- 
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lesti Doriensibus dicebantur et goros: v. Eustath. p. 1098, 14. 1654, 
33. Etym. M. p. 662, 3. 
P. 33 xar& toûror vor doyor] Pag. 149 xur’ äddoy dt loyov, xær’ ülder 

TOOZ op. 

Egervies] De variis earam cognominibus omnino vide Eustath. 
p. 763, 26. Ego quidem hanc vocem deducere tenlarem ex égerier, 
quod apud Arcadas significal oeyibeoOe, teste Etym. M. p. 374. [Adde 
Pausan. VIII, 25 et Brunck. ad Aeschyl. Sept. 490. De horum nu- 
minum potestate adeas Bluemnerun Ucber die Idee des Schicksals 
im Aeschylos p. 125 seq. et qui nuper hoc argumentum peculiari 
commentatione tractavit, Kampe Erinnyes, Berol. 1831. 8. Is nots- 
tione verbï, quam Villoisonus amplexus est, spreta originem ab ig« 
ferra, quicum Erinnyes necvessitudine aliqua coniunctae essent, repe- 
tere maluit, p. 43. Sed haec non certiora illis, neque ratio satis in- 
telligitur, qua ab ip« effici potuerit ‘Ægsrés. Multo mihi quidem, 
nominis sive originationem sive potestatem specto, probabilior deri- 
vandi ratio videtur ab fo: vel éviser, cuius loco quominus etiam 
éole in usu olim fuisse cur negemus, nulla est caussa, ia ut épw- 
véeuy el ‘Hpssuçs eodem modo hinc prodierit, quo reryve» a Thw. 
Atque cognationem quandam Erinnyas inter et Erin Hesiodus ips 
Op. 801. 802 ihnuere videtur. In Par. 4 ad verba roëç rosouros hot 
scholion legitur adscriptum: ‘Ægsrrres Aéyorrus ai veuwpytixu) duvé- 
pus naqu To dy Tÿ Qu nai Tÿ yÿ rear +), 7 map vo Truc üpw 
dovery ++). Tioupory (Cod. Troipoyr:), nagu vo Tisiv Toùs poréas' 
Miyuiga, napu vo peyulossv nul qÜovetr Toïg xuxoïç* "Alyate, Tragu 
TO jy} Ànyesy vmwpety toùç Tosoérous. Apparet casdem harum nomi- 
num etymologias sequi Cornutum ia verbis subicctis doxepel peyui- 
goyros etc. Ceterum illa Erinnyum nomina Kampius I. 1. p. 11 su- 
spicatur cyclicorum demum aetate inventa esse, etiamtum tragicis adeo 
incognila. Recte hoc de tragicis. ÆEarum locum apud Euripidem 
Herc. fur. 878 Aroou occupavit. At vero nominum illorum, que 
scholas philosophorum quodammodo sapiunt, origo etiam seriori aero 
adscribenda mihi quidem videtur. Primus certe, quem novimus, iis 
usus est Apollodorus Atheniensis.] 

msyalpoytos| Eustath, p. 946, 44. Zulumviwr dé qaors A£Eic dori 
To peyalpesv. 

[Zemvai] De hoc Erinnyum nomine vide Kampium 1. c. p. 444 
quae annotavimus ad Philemon. Lex. p. 162, quibus adde Schol. 





. +) Scribendum sain, ex Elym. M. p. 374, 4. Pro xui post ig 
scribendum puto your. 

1) Eadem Etym. 1. ec. et Gramm. in Crameri Anecd. Gr. T.L 
p. 160. 
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Aeschin. in Timarch. T. I. p. 747 ed. Reiske +). Cf. Creuzeri Symb. 
T. IV. p. 327.] 

[Evuerides] V. Kampium 1. c. p. 45 seq) 

[pecxwdsss dt ris oyasç] Sophocli Oed. C. 84 davdxec audiunt, 
Euripidi Orest. 255 yopy@nec, Orphic. H. in Eum. LXX, 8 et 10 o- 
Pevones.] 

[xai nuopt etc.] In numo Seguini p. 178 habes pictas cum suo P.34 
instrumento, clave, serpente, facibus, flagello, ense et canibus. GALE. 
De facibus, ques gestarent Erinnyes, vide omnino Boettigerum Fu- 
rienmaske p. 50 seq.] 

[ogeoxdoxauos] V. Not. crit Ab Euripide Orest. 250 appellantur 
doaxorrudes xopæ. Cf. Herc. fur. 879. Kampius L c. p. 42.] 

[Er “Adou dt oixstr] Orph. Hymn. LXIX, 8 appellantur ‘440 
x does popspui xogus uiolouopgos ++). Cf. Iliad. :, 572. +, 259.] 


CaPur XI. 


Auoç op8aduos] Orph. H. in Parcas 13: P. 35 

xui A0 ouua Tumor" énei y 00ù yiyrarus muir, 

Moiou ve xui Auoc oide vdoc duurartos unartu, 
ut in H. Aixyç 1: opua Aixns, ut in Furiarum hymno 15. Quod in 
proverbium abit, de quo v. Toup. Emend. in Suid. T. IL. p. 103. [V. 
Tollii Itin. Ital. p. 167, de metaphora, qua oculi deorum vel regum 
de providentia, vigilantia, scientia accipiantur, copiose agentis. Xe- 
nophon Mem. I, 4, 17: roy dè toë Oeoû opOulper dduvyaror eivus Guu 
æayru opür. Diphilus ap. Glem. Alex. Strom. V. p. 606. B. ed. Sylb. 

ot Alanç dpOaÂnos, 06 Tû zur opG. 

In primis vero Soli notum est hanc omnia visu et auditu perscru- 
tandi potestatem veteres tribuisse, qui hanc ipsam ob caussam Jovis 
oculus vel mundi oculus appellatur. Cf. Hallenberg Disq. de nomi- 
nis dei Gud origine, Stockholmise 1796. p. 47. Heusinger ad Cic. 
Off. II, 8. p. 432. Cerda ad Virgil. Aen. XII, 176. Hinc varia illa 
lovis epitheta ruvonryc, rmardepxyc, alia, de quibus v. Mitscherlich. 
ad H. H. in Cer. 70; hinc adeo illa munerum communio et cogna- 
tio in utroque numine, apud Sophocl. Oed. T. 499 Herm. 


+) Ibi inter alia haec leguntur: aci pévror auvrus, oi pèy Ie 

ya xui Zuotous, of Jè Zxôrons xui Fuüwrüuov, ÿr nai Ty ovoudbtodw, 

ubi repone Evowwuys. Schol. Soph. Oed. Col. 42. Torpos ... nytéga 
sor Evysvidor Evuryvuyy uyayoupe, ÿr vouibeoda T° La Le 

++) Hoc ex epitheto Boettigeri coniectura in Épimenidis versu 

ap. Schol. Soph. L. c. | 

Moïqui T' adururos nuè Epiyvues aioloduwgos 
legentis ciol6despo, praesidii nonnihil lucratur. Cf. Furienmaske p. 15. 
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uÀX ô uèy our Zeus, 0 % 'Arodiwr Evretoi, nul tu Byorür eidorec. 
Unde adeo factum ut quae propria lovis signa essent, ut fulmen, 
aquila, Apollini quoque attribuerentur. V. Laur. Lyd. de Ostent. 
p. 174. Porro Boethius de consol. phil. V, pros. 2 fin. Q@uae ta- 
men illé, ab aeterno cunota prospiciens, providentiae eernit intui- 
tus, el suis quaeque merilis pracdestinata disponit, TUYT” épopé xui 
.nävyr’ nuxoues, haëee ex Iliad. y, 277, qui locus pro fundo omnium 
horum accipi potest. Cf. Procl. ad. Hesiod. Op. 9. Dignum vero 
quod hic integrum transcribatur, quod Christianus ille poeta Chri- 
sliana mente metrum composuil el verbis modo appositis continuo 
subiecit : : 
Puro clarum lumine Phocbum 
melliflui canit oris Homerus : 
qui tamen inlima viscera terrae 
non valet, aut pelagi, radiorum 
infirma perrumpere luce. 
Haud sie magni conditor orbis: 
huic ex alto euneta tuenti 
nulla terrae mole resistunt, 
non nox atris nubibus obstat ; 
uno mentis cerntt in iciu, 
quae sint, quae fuerint veniantque : 
que, quia respicit omnia solus, 
verum possis dicere Solem. 
Versu 11 praestat cam codice Moguntino scribere 
quae sunt, quac fuerant venientque, 
nisi malis fuerunt admittere, media syllaba haud praeter usum cor- 
repta. Praeterea iubentibus codicibas, quorum haud parvum nume- 
rum inspexi, versus hic praëécedenti anteponendus, quod et Maximi 
Planudis, interpretis Graeci auctoritate confirmatur, editioriis Webe- 
riânae p. 56, ubi in contextu Latino versus illi duo iam transposit 
recte Jleguntur.] 
dufxovour] Thales in hoc prorsus cum Stoicis consentit apud 
Stob. Ecl. phys. [T.' I. p. 54]: Oulç voùr où xoouov Tor eo, vo 
dt nûy luyuyor uuu xal Seër nâyoéc' dipueiy dE nai doi où otor- 
zewdovs vyçpoù dvrau,v Delur xwmrixmy auroù. Apud eundem Sto- 
baeum [T. IL. p. 198]: Hpuxlavos ovoluy sipupnérys unepulrero Àcyor, 
œûy did ovoiuc toù autos digxoyru. Pro duyxes Chrysippus utitur 
verbo deorebvenw, ut apud Plutarch. de repugn. Stoic. p. 1050: +ÿ 
xow7s quosus eg nmavyra Osureswouoys. Plutarch. de animae procres- 
tione ex Timaeo p. 1026: drdyxy nu robç êors  dipnouox did æuy- 
row duüvamis. Yndi quoque putabant, teste Megasthene apud Strab. 
XV. p. 490, ote dibeudy xoouor xui nor Deus de odou nepoityner avro. 
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lavduves v:] Eodem modo Heraclitus ut ostendat, nihil intelli- 
gibilem lucem latere posse, exclamat apud Clement. Paedag. HE, 10. 
© p. 229: 10 ny düvér note na üy ris Atos. 


Carur XII. 


auç Arès] V. Eustath. p. 768, 2—33. [V. omnino Heynii Obs. P.37 
in Iliad. T. V. p. 642.] 
[rovuxroürtas] Gregorius Cyprius in Boissonad. Anecd. Gr. T. I. 
p. 450: Mndovs sig ixeteiuy Padiborruc xui YOYUTETOUYTU. | 
gvoous] Idem Heraclid. de alleg. Hom. p. 458. P.38 
Vorepor dvüyuyr Cage Aruveluc] Seneca de ir II, 34: Quam 
saepe veniam qui negavit, pelit? Lo stepe fran eius advolutus 
est, quem a suis repulit? 


Carur XIUL 


au D PR Eustath. p. 250: Zarç . . . og éousv sinupuiry, tuv- 
toy Où einer uoïpu. Idem p. 1881, 52. 1200, 15. 1727, 1 Iovem et : 
Apollinem cum fato confundit. De Apolline habet p. 22, 35: de dé 
aidévas xui o1: 0 Anolâwy mépos Ts Ts siuupuérns luufarivus pugu- 
xoë TO nomr} ai, O6 Gr Tic any, MeQenoc qulveræ Zeûç nul olov pi- 
2007 Te. YOEUY, vToüTéaTs juxou Tec siuupgnér. Nota has voces, uepexos 
Zevc. Sic Ceres quoad panem, Bacchus quoad vinum etc. erant ue- 
.géxoi Toves et partes dei xeyros. [V. omnino Libri de mundo cap. 7 
et’ quae congessimus Beiträge zur Griech. Litt. T. I. p. 220, ubi de- 
monstratur, plurima quae hic proferat Cornutus, ex Chrysippi doctrina 
sumpta esse.] 

druvépyois] Chrysippus apud Theoderet. Therap. VI p.562 [T.IV. 
p. 850--ed. Schulzit} dicit : Moiqus sronäobu dno Tuë, Doll xui 
xurarerinnoQus Tivè mur ÉxUOTO, 

Curgidwr] Etym. M. p. 589, 31 de Moïpu: opuaise ui vyr uepide.] 

[os oi soeofuvepos] Chrysippum -probabiliter intelligi, monui Bei- 
trâge T. I. p. 222. -Ceterum aîoay rapai ro œei Yom eiva Etym. M. 
p: 38, 57, quo loco collato Villoisonus in Schedis suspicatus est, 
Cornuto fortasse reddendum esse. 7 dei i6y ue Sed in Libro de 
mundo c. 7 habemus @oay dè dei-ovour.] 

angel V. Theol. phys. Tzetzes in Hestod. Op. p. 9: Z:vc 
omuuives :. Ty éinupnévmr nur vôovc Zruixouc' Diogenes Laert. 
Vit Zenon.‘p. 196 Lond. [VIT, 135] dicit secundum Stoicos: & ve 
eva Devr xui voür, zui sipupyéypy xui Aiu, noddaïig te étéomsç ovont- 
olus npovoronaseoæi. Plutarch. de aud. poet.'p. 23: sidéver der ri 
mymuovebeur, Otr sui T6 Toù Aiôç wui-Zyvos ovonute nott uty Tor O40v, 
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nouè dè tir vüyyr, noldamsç dh tir einaguirmr meoouyogedoncr. Sic 
Boethius III metr. II. Stoicissans : ° 

Quarnvis rerum flectat habenas 

natura potens, quibus inimensum 

legibus orbem provida servet 

stringatque ligans Frerornte r 

singula nexu. | 
(Conferri iubet Galeus Alexand. Aphrod. de fato c. 22. p. 103, Stob. 
Ecl, phys. p. 12. Ethic. p. ultima. ÆEustath. p. 1200 ed. Rom. item 
p. 1847. Plutarch. in plac. phil. Alia congessimus in Beiträge I. c. 
p. 220.] | 

ménægræ] Hoc e Stoicis petitum. Chrysippo apud Gellium VI, 

2 sic definilur fatum: sempiterna quaedam et indeclinabilis series 
rerum ct catenu, volvens semetipsa sese et implicans per æecternos 
consequentiae ordines, ex quibus apta et connexa est, Plutarchus 
videndus in libello xept eiuapuérns p. 570: eiuupnéry npocayoper'etu 
oc üy elpouérm vus. V. Brucker et auctores ab eo laudatos p. 930 
et 931. 

P. 39 [ui ?yoyrs névus] Alexander Aphrod. 22. p. 104: rosxryr dù oÿ- 
our tr Toù nuvroç diolxmosr LE dneigou es Gnesnor évépyüc nai Uxaru- 
OTROpus yiveoOus.] 

éy TO eigu@] Seneca Ep. 19: qualem dicimus esse seriem cais- 
sarum, ex quibus nectitur fatum, tale et eupiditatum: altera ex 
fine alterius nascitur. Pulchre et vere Platonice Ps. Dionysius de 
divin. nom. T. L. p. 536 de deo ubique praesente: #uäs oùr aurers 
tuïç evyutç dvarelvopey ni ty vôr Oeiur etc. ([Sallust. de mundo 1: 
Einagnéry nudeïrus dit To nüllor [iv] voëc ouuuor guireoÿes 7e 
épnor.] 

"Ayüyxy] Cicero Acad. I, 7: quam vim animum esse diennt 

mundi eandemque cesse mentem sapientianmque perfectam ; quem deum 

appellant omniumque rerum, quae sunt ei subiectae, quasi pruden- 
tiam quandam, procurantem coelestia maxime, deinde in:terris ea, 
quas pertinent ad homines: quam interdum candem necessitatem np- 
pellant; quia nihil aliter passit, atque ab ea constitutum sit, inter 
quasi futalem et immutabilem continuationem ordinis sempiterni: 
nonnunquam quidem eandem fortunam, quod efficiat multa impre- 
visa haec nec opinata, propter obscuritatem iguorationcmque caus- 
sarum.  Pracclare Manilius IV, 93: 
Quantum est hoc regnum, quod regibus imperat ipsis! 

qui, quod notundum, vs. 115 dicit quosdam esse in culpam poenas- 

que crealos. 
ns neçuyeréodw] Hinc apud Aristot. de mundo c. 7: ous 0h xui 

Tv Gvydyugy oÙùx Gldo ve déysades mlÿy voûroy [Aiu], oiorel déxdryor 
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otoiur ôvra. Pro üxiryror legerem cvlxyroy, quod propius ad ety- 
mologiam accedit et Cornuti auctoritate fulcitur et Chrysippi apud 
Plutarch. de Stoic. repugn. p. 1056. [Hoc nunc a Bekkero receptum, 
Plutarchi loco simillimo statim afferendo insuper confirmatum, Eo- 
rundem vocabulorum confusionem in eodem argumento notavi Bei- 
träge I. c. p. 221.] 

tüv yoovwr] Hae omnes tiuapnéync, Parcarum, Adrasteae etymo-— P. 40 
logiae e Chrysippo, ut docemur e Theodoret. Therap. VI. p. 562 
[p. 850 ed. Schulzii], apud quem dicit: roy dt dqônêr Toy Mo:çér 
œoug Tosïs yoorovs nupudydoir, y ol xuxdaïrus Tu nävre, xui di @v 
éneveleire,  [Cf. Beiträge 1. c. p. 222. De Parcarum numero et of 
ficuüs vide Heinrich. ad Hesiod. Scut. 257. Mythographus Vatic. II 
Maii IT, 14. p. 87: Harum igitur unp tenet colum, id est pracest 
nativitati: altera trahit filum, id est disponit vitam: tertia abrum- 
pit, id est mortem æbducit. Unde est: 

; Cletho colum baiolat, Lachesis trahit, Atropos oceat. 
Prima autem Clotho, id est evocatios secundæ Lachesis, id est sors ; 
tertia Airopes, id est sine ordine. Prima igitur nativitatis +) est 
evacatio: secunda, vilae sors, quemadmoduin vivere possit: tertia, 
mortis conditio, quae sine lege venit.] 

xAwoë] Antonin. JE, 3. p. 9: ra ris riyns oùx üveu quosus 7 
ovyxluwoeus xai insrloxÿs toy npovoinx drosxovuéror, et HIT, 11, p. 20: 
xaré ty OvAdygtiy xui Ty ovuunovonéryr otyxlwor. IT, 16. p. 22: 
tu ovyxlwdiuera. IV, 26. p. 28: oo ovyxudeinupro xui ouvexldgeto 
aär ro ovufaivor, ubi Stoice alludit ad nomina Parcarum. Vide et 
IV, 34. V, 8. VILLE, 33. X, 5. VII, 57. [De verbi xlüO0u» significa- 
tone. ef. Etym. M. p. 495, 25. Callinus Eleg. 8: Duyuros dt Tor’ 
Fooetas, onnove xev 07 Moïve éxixluüowo, ubi recte Schneidewinus 
ter revocavit, sensui unice aplum: non enim omnibus moriendum 
esse ait poeta, sed tum moriendum, quum quis vitae finem a Parcis 
praesütutum assecutus sit, quo fiat, ut omnis mortis timor inanis sit. 
Clotho ipsam cum colo.heroi adstantem exhibet opus anaglyphum 
descriptum a Palladinio. Descrizione d'un sepolchrelo a Pozzuoli (Na- 
poli 1817) p. 29.] 

*Arpoxoc] Chrysippus ap. Pluiarch. de Stoicor. repugn. P- 1056 : 
Tv d EMUQHÉTT uitTiuy GrixnToy ui. axwluTOoY xui UTQsAnTOr unogal- 
v#Y, MOTO üTponoy xuÂe xui MOpuoteiur xub WvEyxYY NU AETQUHÉTYS 
og néqus araouw inerideïvur. [Hunc locum üäis adde, quae ad de- 
monstrandam Libri de mundo originem Lt do congessimus 
Beiträge p. 220 un ; 


+) Hinc Parcae etiam DNA praeesse finguntur. V. Boetti- 
gerum de Ilithyia p. 18 seq. 
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drqéaioc iyur] Sic in libro, qui dicitur t& Osoloyeupsre vis 
cesduyrixÿs, de monade, qui est deus Pythagoricorum, p. 7 ([p. 5 ed. 
Ast.]: og Zloyos 116 veymxoc dounuç To 066, xui où xuOsoTumér vod 
xuO” éuvrmy doyov, oùdè ueOlotuodæ üÂdor tir üou, ulAdu &tesatos 
wç dÂndüs ral poïga ”Argonos. 

*Adpaoteu] Notandum est, apud Athenag. p. 6 legi, Helenam pro 
Nemesi Adrastca ab Iliensibus cultam fuisse. | 

P, 41 aolvépiareu] Valckenar. Digressionis a Theocriteis p. 223 [p. 43 
ed. Berol.], qui hunc Cornuti locum allegat, observat: ,Non attigit 
illud Auctor Etym. M. attigit Scholiasta incditus in Platonem.” [Hu- 
ius locum exhibui in Not. crit.] 

Nineow] Hanc zerréds designabant Pythagorici. Habes apud 
Auctorem Ty Os0d0y. app. p. 32 [p. 31 ed. Ast.]: JVéusos xadoïo 
Ty nertTuda* vlyes yoUr HAQo0pxorNTuG TU TE oùpuru xui Ostu nul gv- 
ouxu ovouyeïu toïx névre. Hunc numerum secundum eundem p. 33 
vocabant. zourour xui dlxnr olor diyuour nai Bovhaoteiur did To à» 
Bovpuord Tic Aiyunrov tuuüoOuws [Magis ex re erit adnotasse, Ne- 
mesin atque Fortunam pro uno eodemque numine habitas esse, teste 
lapide Gruteri p. 83, 1, repetito in Seïiverti Inscr. p. 51 et in Act 
soc. Lat. Ten. T. V, p. 55, in quo exstat DEAE NEMESI SIVE 
FORTVNAE.] 


Carutr XIV. 


P.43 Movoas] Suidas in ANéugas docet Musas a Lydis Arugac dici 
Hesych. Nrugy . .. «ul 7 Moïou, Servius ad Virg. Aen. VI: Ut 
poctae invocent Nymphas, hane rationem Varro dicit, quod ipsae 
sint Nymphae, quae et Musae. [Cf. Creuzeri Symb. T. HIT. p. 272. 
Ceterum de origine Musarum variae apud veteres exsliterunt senten- 
tise, Villoisonus in Schedis: ,Apud Arnobium adv. gentes IV. p. 143 
[e. 24 ed. Orell.] Myrtilus Macari filiae Megaclus ancillulas profite- 
tur fuisse Musas, quae fusius leguntur apud Clem. Alex. Protrept. 
p. 9. At Mnaseas apud eundem Arnobium JIL p. 121 est auctor, 
filias esse tclluris et coeli.”  Tpsum Mnaseac locum licet ab Arno- 
bio dissidentem nunc nacli sumus in Crameri Anecd. T. }. p. 277: 
And pus ui nüou [Moëow] Aéyorru® Nruotus dé gyor, ove ui nü- 
oœ Tee ici Modou, Oed, ‘Yuro. ‘Ey pèy oùy ‘Aid peuvÿoder Tÿs 
Osüs" nijrw aude Oeu* ir dt "Odvooste Ts Movouc’ ürdqu pos lyrene 
Moûou° y 0ù «7 Ilakaurdsix ris ‘Yuroëç. De Musarum genealogis 
v. Albertrandi Diss. de Musis Varsaviae cditam, cuius cpitome exhi- 
betur in Comm. soc. phil. Lips. T. III. p. 43 seq. (qua utimur) p. 46, 
et Petersenii Comm. de Musarum apud Graecos origine, numero no- 
minibusque in Münteri Misc. Ilafn. T. 1. p. 77 scq.] 
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#wosoç] Helladius in Chrestomathia apud Phot. Cod. 279. p. 1582 
[p. 531: a. ed. Bekk.] eandem affcrens etymologiam addit: +0 ya 
query Auquis léyouns nà, na uüvyras To tToiror xpcownor reg Esi- 
Jäque nul uürra map Livpoplun, xul uduevu 1 uetoym rupi Zogo- 
xAer. Haec autem etymologia petita e Platone, qui in Cratylo p. 279 
Movous deducit: dre voù uüo0us ui Ts énryords Te xui gelooogiac. 
Eadem etymologia apud Eustath. p. 9, 35. Etymol. M. p. 399 et 
Suidam. [V. Creuzer. Symb. T. IT. p. 270. Mira est Albertrandi 
LL ©, p. 46 ratio, qua Musas quasi ouoseugsas vel ouov ovoas. dictas 
putat De vecis Moïñaox dialectica ratione apud varios Graeciae po- 
pulos deque eius origine legenda traduntur in Crameri Anecd. Graec. 
TI. p.278, quibuscum componas quae nuper monita sunt in Zeitschr. 
f. d. A. W. 1849.. No. 109. p. 889 seq. et ab Henrichsen Ueber die 
Reuchl. Aussprache p. 114.]. 

Tecpuywrovs] Infra p. 167 Mercurius similiter dicitur rerguywvos, P. 44 
Stéphanus Pighius in Themide dea, seu de lege divina p. 1165. T. IX 
Thes. Ant. Gr. Gronov. monet, quadratum hominem antiquo prover- 
bio virum omnibus numeris absolutum, probum ac iustum -designare, 
e‘7 vs &An9oçs (inquit Aristoteles Ethicorum primo a Pighio laudatus, 
et: Rhet. III, 2) dy«ÿoç aui retoñywres üreu wyoyou. Sopater apud 
Stobaeum Serm. XLIV. p. 311 [XLVE, 51. T. Il. p. 235 ed. Gaisf.]. 
Tis oùr ovru xard vor Zuwridou ÀAoyor Terpnywros, 06 nur nüou» 
TÜyyr nai nypuyuuttTor peruoraoiy dogulwc éornéeru etc. Suidas: Te- 
ToAywvos, evoTuŸ ns, édoutos. dunuoxoc* Zeuros Ôt pr xai etoypuer 
té RUrTu, xuÈ TETQUyWrOG, xui veu Woyou TETaypéroS, WG qures xx 
zor Zsuuwridrr, ubi v. Kuster [T. LE. p. 452]. Unde in Cornuto per. 
haec verba üs go vis designatur Simonides. V. Iulian. Caesar. 
p. 333. Toup. ad Suid. Part. HI. p. 196 et Marün. Var. Lect. E, 1. 
[Quaternarius numerus ovepeos appellahatur, teste Aristide Quintil. de 
mus. p. 122 ed. Meibom. (Cf. Graev. Lect. Hesiod. p. 80.] 

tuer air] Plutarchus Quaest. Sÿmp. IX, 114. -p. 746 de numero P. 47 
Musarum omnino videndus: Zixvwros tôr tour ouowr piuy Ilolkrmu- 
Our xulsdos Servius ad Virg. Ecl. VIN, 75 Musae ternae, ubi 
non necesse est ut fer fernae rescribas cum Voss. de idololatr. 2. 
p. 453. [Tria genera Musarum ex Mnasea, cuius locum supra ap- 
poœsui, recenset Arnobius adv. gent. IV. p. 80 ed. Elmenhorst At- 
que Musae numero tres antiquo habitu repraesentantur in vasculo in 
Sackelbergii Gräber der Griechen p. 16. Tab. XIX. V. Creuzer. 
T.IIL p.279 seq. et Annal. dell’ Inst. archeol. T. VIT. p.236. Co- 
piose hoc de Musarum numero egit Petersen 1. c. p 89 seq. Quem 
Miror in Pausaniae loco IX, 30 init. quo de Musarum simulacris in 
Helicone positis agitur, haesisse p.93, -an recte contenderet cum sin 
Sulari Varronis. de.eadem.re, ut videlur, enarratione. Tux Movous 
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dè, ait Pausanias, éyaluara ur nova iots Kypsoodosov téyry nüduu. 
noochdôvrs Où où moÂv, toeïs uér eloir vds Kygsoedérou, Zreoyye- 
Awyos dh éregu Toouüte . , , aùç Oh drololzous voeës Emolmasr Olvn- 
meodéryc, ubi aperte Musarum signa numero octodecim commemo- 
rantur, quarum novem Cephisodotus, rursus novem alterarum tri 
idem Cephisodotus, totidem Strongylio, reliqua tria Olympiosthenes 
fecissent. Fallitur enim Petersenius, zop&ra antiquissima interpre- 
tando, ut (res numero illae Musae Cephisodoti intelligantur, quum es 
vox ex ordine, quo Pausanias varia haec simulacra inspexerit, expli- 
canda sit, ut ex seq. xoosl0orss intelligitur. (Caussam vero tripartitæ 
illius in Musarum signis faciendis collocatae operae cognoscere licet 
ex Varrone apud Augustinum de doctrina Christ. IL, 17: Parro dicit, 
civitatem nescio quam (neque enim recordor nomen) loeasse apud 
tres artifices ferna simulacra Musarum, quae in templo Æpollini 
deo poneret, ut quisquis artificum pulchriora formasset, ab illo pe- 
tissimum elecita emeret. Itaque contigisse, ut opera sua quogue illi 
artifices aeque pulchra explicarent, et placuisse civitati omnes no- 
vem, atque omnes emtas esse, nt Apollinis templo dicarentur, qui- 
bus postea dicit Hesiodum poctam imposuisse vocabula. ‘Non erge, 
ait, Tuppiter novem Musas genuit, sed tres fabri ternas fecerunt.] 
te Toixdog relssoryru] De numeri ternarii perfectione v. Plu- 
tarch. de Isid. et Osir. p. 381 et 382. Idem Quaest. Rom. p. 288: 
Tu uty évréa, npüroc êove terpuyoros, dno megevroû xui Telelou Tÿ 
todos, et infra: tu Où évréu, Tetpuyovos uno Tesuidos. Aucetor Theo- 
log. arithm. p. 14 [p. 12 ed. Ast]: 7 vosuic éEulgeror Tr nagu nürres 
toÛç dguôuovs ndldos eïlyys nul eénpéreur. Anatolius apud eunden 
p. 16 [p. 14]: 6 vola noûros nepuoooç nudetruo Un’ ivimy Télesos, [or 
aodTog Té Havyru onalverus, doyry xai péaor «ui télos]. Et Nico- 
machus Gerasenus p. 17 [p. 15]: “loco yoür xui iEuigeror Eyes naqu 
toùs üdlous dpidnoùs, à Tolæ, [ro toù mp0 uuroë Taoç ex]. [Ari- 
: -stides Quintil. HIT. p. 122 ed. Meïib. rosxdu dù 10 ovurayr Éxalovr, 
dvuyriotts nul ueoocmrs nexÂmpwuéror. Alia de sanctitate et dignitsts 
huius numeri Eulogius ad Somnium Scip. p. 403 ed. Orell. Chai- 
cidius‘in Plat. Tim. fol. XIX. b. ed. Ascens. Servius et nostris 
temporibus inprimis FE. H. Voss. ad Virg. Ecl. VIH, 75.] 

Tyia yérm oxeunatuy] Easdem rationes, cur Musae tres fuerinl 
affert Plutarchus Quaest. Symp. IX, 14. p. 744, quem vide. Hers- 
clides Alleg. p. 454 ed. Gale [ubi de tripartita philosophia agitur: ç° 
uèy yag dopixôy, To dE quand, vo dù Oxo évoudéeru. 1aüra d° #o- 
ap Gp’ évos uüyéros innegvxôra (sic ex MSS. legendum) spy xeté 
tir xepalry pepiéevas.] Homeri Vita p. 323 ed. Gale. [ruëra di p- 
regugiourro où dy quecogin derpipuvres” 96 Ÿte (malim rota pro iri) 
HÉQ7, ©0 puosnor 'xeè muy ‘aad diulsxtixor.] Chrysippus ap. Plut 
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de Stoicor. repugn. p. 1035: Iloüror pèy oùr doxer pos, xatû 1ù cp- 
Où uno rür upyalur éipyuéru, Tola yérm Tüv toù pelooopou Ss0p7- 
müTer abri" Tu pèr, doyixd, va 0, nôsxe, tu dt, prod. Sextus 
Emp. Pyrrhon. Hypotypos. HI, 2. p. 69: Oë Srwixoi xal üAlos tevis 
Toi uéo7 Tÿc pilooogius eërue léyovou, Aoysxèy, quoixoy, mexôv, Ubi 
v. Fabric. et VII adv. Logicos p. 370. Seneca Ep. 89. Philosophiae 
tres partes esse dixerunt et maximi et plurimi auctores: moralem, 
“aturalem et rationnlem. Prima compouit aænimum, secunda rerum 
naturam scrutatur, tertin proprielales verborum exigit et structuram 
et argumentationes, ne pro vero falsa surrepant. V. Eustath. p. 1554. 
Augustin. de €. D. XI, 25. Wolf. ad Origen. Philosophum. p. 2 
et ipsum Origen: p. 135 ct Laert. in prooem. p. 12. Quam divisio- 
nem a Zenone primo, deinde a Chrysippo, Apollodoro, Ephillo, Eu- 
dromo, Diogene Babylonio {v. Phaedr. de nat. deor. p. 21, quem lo- 
cam infra ad cap. 20 dabimus] et Posidonio factam memorat idem 
vit. Zenonis p. 388 seq., ubi v. Aldobrandinum. [Eadem tripartita 
philosophiae ratio infra quoque cap. 20. p. 187 commemoratur, ubi 
v. notata, et, si lubet, Beiträge rur Littetaturgesch. d. Gr. n. Rôüm. 
T. I. p. 230. Diversas aliorum sententias de trinitate Musarum alle- 
gorico modo explicanda collegerunt Albertrandus p. 48 et Petersen ” 
p. 94, ubi de nominibus quoque trium harum Musaram agitur. His 
adiïice Varronem apud Augustinum I. c., ubi Musarum trias ad sono-— 
rum triformitatem refertur: æut enim editur (sonus) voce, sicut est 
corum, qui faucibus sine instrumento canunt; aut flatu, sieut tuba- 
rum et tibiarum; aut pulsu, sicit in citharis et tympanis et qui- 
busdam aliis, quac percutiendo sonors fiunt. V.-et Mnaseae locum 

supra allatum.] | | 

[Avo dt] Unicum hoc, quantum sciam, de duabus Musis testimo- 
vium Cornuti, quod ignorabat Winckelmannus tum quum Opp. T. V. 
p. 575 seq., an duas veteres unquam statuissent Musas, dubitaret; de 
quarum nominibus et parentibus Cornutus quum nihil tradat, Peter- 
sen p. 89 in eam fatetur se proclivum esse sententiam, ut duas Mu- 
saa merae allegoriae deberi, ad philosophemata saeculi cuiuscunque 
potius, quam ad antiquissimam poesin referendae, censeat.] 

dewpeër xui norte] Communius philosophia dividebatur in con- 
templativam et activam. Seneca Ep. 95: philosephia contemplativa 
est et activa; spectat simulque agit. Et de vit beata c. 31: natura 
nes ad utrumgue gennit, ct contemplationi et actioni. V\. Augustin. 
de C. D. VIIL, 4. p. 438. 

[Téoouges etc.] Respicit Cornutus tetrachordum ex primitiva ly- 
re forma aptum (v. Platon. Rep. IT, 11. p. 400. A), quae posthac in 
ssptem chordarum systema aucta est. (Cf. Boeckh. de metr. Pindari 
p. 204 De quatuor Musarum nominibus v. Petersen p. 93, eundem- 
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que item de septem diserle exponentem p. 97 seq., quibus adde Ho- 
rapollinis ex disciplina Aegyptiorum disserentis, Hieroglyph. IF, 29: 
Tydupara Enr, èv duoi duxrilois mepuyouerx Moüoar, 7 üxegor, à 
uoïpay oyuaire.  [ntelliguntur vero litterae vocales septem: v. Fischer. 
ad Demetr. de eloc. 71. p. 46.] 

p.49 dyeras dywplorous] Sie Stoici teste Laertio vit Zenon. p. 400 
dicehant tés dpsrdç dyrauxoloud+tr dllmlcs, xai vor uixy iyoyra ü- 
ous Eye etc. ubi v. Menag. et Lipsii Manuduct. Stoic. phitos. IH. 
diss. 4. p. 262 usque ad p. 266. [Dogma hoc esse omnium philo- 
sophorum asserit Cicero Off. Il, 10, 1, ubi v. Heusing.] 

adiaëeuxrovs] Seneca Ep. 95 hoc Stoicorum dogma sic respicit: 
Scd nihil. agetur, si ignoramus, quid sit virtus: wna sit, an plurcs: 
scparaiue an annexæe: an qui unæm habct, et ceteras habeat. 

Eüvtern etc.] Haec e Chrysippo Plutarch. Quaest. Symp. IX, 14 
p. 743: iyo. dE perarowupui vs nul vÿs Tropyôpyce" aïnee (ec ons 
Xovounxos) avan ve negl:vus duclius émevegnis silnye xul xeyuusonérr, 
ubi pro Tégwzooys legendum Zvréornys cum Xylanèro interprete et 
cod. Bas. Theologum, arithm. p. 56 [55 ed. Ast.]: Ævrévny 6vronu tj 
dydoude toéresr âsyos, nu’ onor edTeenTos nudioru Tür drroç dercdos ele. 

P. 50 cuuroterge dpevrr] Scilicet, ut est apud Eustath, p. 742, 37: Ou- 
liu Où wc xapdiu nagoËvréves uürt) » evoyie, de ms. Oules vis, 6 
oùu..xai te Ouloç : . . Ouen péyros npomupotvrorws,. sdoyiac ixiôt- 
Tor, xul poveys Üù xai IVnpridog ovoux. V. et p. 1474, 55. Odyss 7, 
421: datra Oudsiur, Îliad. :, 143: 06 doc rydryeroc toéprrus Ouli 
vi moldÿ. [Plutarch. Q. Symp: EX, 14. p. 746: vÿs db émsdvulag vo 
ny nepi idwdrr xuè xoow 7 OuÂla xO6YOYNTIxOY Tout xui CVUMOTIXT, 
Thaliae momen «ro roù SuÂlesw repetendum esse, post alios Vossius 
quoque monuit ad Virg. Ecl. VI, 1.] | 

Crogous] Plato Phaedr. 91: Teoyyion uèr oùy voûs y votç yopels 
revinmrotug airyr dnayyélloytes nesuoüos nooopsleotégouc. 

P.51 - ‘Æpuro] Discimus ex Theolog. arithmet. p. 13 [p. 11 ed. Ast} 

‘ secundum Pythagoricos dvadu vocari et Egurw. Rationem addit ibi- 
dem eiusdem libri auctor: 79» yüg Tic uovados wç eïdouç 7p000de 
du iguru inonwuéry, ti lond droreñéouuru yeyrd, dptuniry dno vow- 
dog auè Terpuidos. ‘frouuodus dt uüryr oïovrTue aug uvrÿy Tr ToÂWT- 
œuv® OT GQu Unépecre TÜr yupouor nowrlorm, dim Te nul Vrouor) ni 
Tèmuoouvy* uxo 0 vç ei Jvo Touÿc dix ve, oiovel dlyr, rai fon, o 
pôvor, Ove Zoo y uÜT} TO dno  eTanQUOEUS, WG Épuuer, TO TO 0- 
Oidtwç, dâdu xui otre oùdt vyv ec mou porurury diuipeorr yep 
Kui quouw dE aurir xaloïoc mémo pp sis To eival èorev uÿrm. Cum 
quo conferenda censeo haec Sanchuniathonis apud Eusebium: 63e dl 
gyur novuoôy T0 nubna Tv ler dyyür xul iyérero ovyxques, 7 
adoxÿ éneivy ixln®n n0006° uvrx dt À duyn xrioeuws ünarrtwr. 
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gslogogius] Haec est mens Cornuti: Erato est philosophia, quum 
deducatur ab épwros, ut gslogogia à geléw. [Alia ratione ror porte 
cum Erato componit Plato Phaedr. 91.] 

Foeodes xai axoxpireodu:] Haec et sequentia e Stoicorum fonti- 
bus ac praesertim Zenopnis, cuius sententiam sic explicat Laertius Vit. 
Zenon. p. 394: zwpic avrÿc, oùx sv 00 iporür nai droxpivuogus. 
ducreivesr OÙ vyr'èr Tulç unopucem rponéteur nul ini Tà ysrousru, 
Gore sig Gxogpiuy xui sixmôdTyru ToéTeodui Toùc dyvurdororg lyovruc 
tüc parruoias, oùx ülluws ve Er xal ayyivouy, aui To oo Oesrdr à 
Aôyois pargoecdne vor eopor° Toû yap «Ërob sivus 009D6 JeuléyeoO us 
xai Jiuloyibeodts, xui Toi uvroÿ npôç te Tû nrpoxslnera diuleyO ra, 
au) 7006 To éporugeror dmoxpéraodm, urep iunelpou diulextsxÿe r- 
deos Edrcts. 

IToèvunu] Etym. M. p. 396, 38: ocomusiwras vo Iloltuma, uxo 
toû noluianux, unofPféAloy to 5. 

‘: oùçarôr] Sic Tatianus p. 75 [ed. Worth. c. 35]: Ovux or yag 
dREQOS © 'ouros, à Grpons, nemepaopéros db xui ini téguurs, ubi 
ovparoç pro xo0u06. 

[ds 76 xui zodvevorrw] Intelliguntur oratores, qui in admini- 
stranda re publica operam suam collocant, quo sensu Demosthenes 
de cor. p. 257: ors nollovç pèr éorequroxare 07 Tüy modrevoniror, | 
eti- recte pro nezodsteunéser Wunderlichii ed, posterior et Bekkerus 
ex. eodd. exhibent. Eosdem FREE sous modwexoùç Tiberius Rhe- 
tor: p. 45. ed. Boisson.].. 

nc] Scilicet Hesiodus , ut dhéérentit Galeus, . {Theog. 79: 

«Kalléry. 9°. dk agopepeorar iovir anaGiuwr* 

7 yup xai Mrs aps aidoioucsr 'OnmO6r, 
abi Aristarchus quum teste Scholiasta zpogepeordry dyri voû nçsofu- 
téry accipit, meminisse videtur Platonis, qui Phaedr. 91. xpsofvraryy 
esm dixit Ceterum eundem ordinem; quo apud Hesiodum singulae 
Musae deinceps enumerantur, Cornutus cum aliis, nisi memoria fal- 
lor, secutus est ut normam; ïite ut quod casu vel metro suadente 
apud poetam factaum, id in religionis formam abiisse videatur. . At- 
que si non ommes eundem posthac ordinem adoptarunt, in hoc tamen 
plurimi, qui Musas enumerant, consentiunt, quod Calliopae quippe 
ceterarum nobilissimae extremum locum ut maxime insignem ad- 
signarunt.] 

- [évréa vüxrus] De Musarum séniirs v. quae habet Eudocia p.294 P. 53 
Ob has ipsas novem noctes, quibus eas genuisse Juppiter dicitur, fon 
tse ipsae àrvyls dictae, apud Hesiod. Theog. 10, ubi v. Wolf.] 

Evocoryr] Hine proverbium apud.Eustath. p. 168, 3 (adde Apo- 
sol. Cent. VILE, 52. p: 97} à. suxti Poudy,.ad quod idem alludit 
p. 1140, 64. V. Etym. p. 399,.50. Apud Suidam: Evpporg, 7 ni 
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sunt ex Chrysippo: illuc enim sine dubio referenda sunt, quae «x 
huius libro xsp2 déperür Phaedrus Epicureus, vel quisquis huius libr 
aucior est, de natura deorum p. 19 ed. Petersen profert: did voor 
onoir eivus mai nas Xéperuç Tüç mnetique xatTagyäs xul Tac dyruxo- 
doses or evcpyeou@y. Ex his quidem minime sequitur, duas sols 
Chrysippum stataisse Gratias; immo ex Seneca de benef. I, 3 con- 
stat in ternario numero Gratiarum explicando eum operam navass; 
sed eandem eum et in denario ab antiquis tradito sam patet more 
suo subiisse. Fundum vero illius explicandi rationis in ïis verbis 
habemus, quibus Aiïiacem Tecmessa apud Sophoclem vs. 518 Herm. 
admonet : 

pus Jupe yug èater n Tixtovo dei 

otou d'énoÿ{er HrjOTi Eù emo UTOS, 

oùx Gr yévor’i 0" ouros etiyewns vip. 
Variac denarii numeri Gratiarum explicationes afferuntur a Lilo 
Gyraldo de ingrati crimine vitando p. 732 (Opp. ed. Jensii T. IL.)] 

P,61 iapüç d’efsopyeretr ctic.] Seneca de benef. I, 3 e Chrysippo: 

ideo ridentes: quia promerentium vultus hilares sunt, quales solmi 
esse qui dant vel aceipiunt beneficia. 

eüuoppo] Seneca L..c. Chrysippus Gratias ait . . . actate ni- 
nores [an maiores?] quam Horas, sed meliuscula facie et ideo Ve- 
neri datas comites. : 

CAyduiay etc.] Eadem Coaran nomina recenset Soc Le. 
cum aliis v. c. Themistio Or. XVL p. 406. Orph. H. LX, 3, Hesio- 
dum et Pindarum Olymp. XIV secutus. Mythographo Vatican 
Primo I, 132. p. 48 et Secundo c. 36. p. 96 ed. Maii appellantur 
Pasithea, Aegiale (vel Eugiale, utrumque errore librariorum) et 
Euphrosyne. De Pasithea v. Pausan. IX, 35. Vulgaria nomins 
EYHPOEYNH, AI'AAIH et 9 AAIH tribus Gratis adscripta legur- 
tur in anaglypho Museo Borbonici, teste Gerhardio Neapels anlike 
Bildwerke T. I. p.82: iuxta eas in eadem tabula conspiciuniur nym- 
phae tres appcllatae nominibus inscriptis ZZMHNH, KYKAIZ à 
CPANNO, quibus septima figura muliebris minori forma adiuagitur 
una cum nomine TEAONNHZOZ, quo nomine, cum Proeonness 
Ialonnesos aliisque urbium appellationibus componeudo, repraesen- 
tari aiunt locum quendam vel regionem ignobilem, cuius notitis ad 
nostram aclatem non pervenerit  Fortasse intelligitur Telus, uns 
Cycladum insula, vix nomine nobis nota, cuius meminit Herodotu 
VII, 153, a Telo conditore (v. Steph. Byz. v. Tdos) iuxta, ut opi- 
nor, Zdorryooç nominata. Littera Æ pro Æ in anaglypho nomen is- 
sulac scribi, haud magnopere urgendum. 

[Evdr0yr] . V. Constantin. Caes. Geoponic. 1]; et floribus sole 
ornari, teste Pausanisa. GALE.] ° 
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“Ouyges] Seneca de benef. I, 3: Æglaian meximam natu appel- P.62 


lavit, median Euphrosynen, terliam Thalian . . . Itaque Home- 
rus uni mufavit, Pasithean appellavit et in matrimonium produxit, 
ut scias illas Westales non esse. Hemsterh. ad Lucian. T. I. p. 242. 
rÎliad. o, 562, notante iam Galeo.] 

teyvd oyu] V. similem allegoriam apud Heraclid. Alleg. Hom. 
-p. 468 [luliani Orat. nescio quem locum conferri iubet Galeus.] 


Capur XVL 


xoy ‘Equÿr] Contra Seneca de benef. I, 3: Mereurius una [cum 
Graliis] stat, non quis bencficia. commendat, sed quia pictori ila 
visum est. Hinc ‘Egnoë auides sunt oi Âôye, 7 noduxtyuortc, 7 dô- 
Los. Eustath. p. 18, 31. 1053, 56. [De Mercurio Gratiarum duce 
v. Creuzer. T. IL p.267. Mueller Orchom. p. 180. A poetis yoo7- 
yor sûr INvuçgür Mercurium sppelanet testatur Aristides in Mai Auct. 
class. T. IV. p. 521. 

6 doyos] Idem ap. Eustath. p. 10, 19 et alibi, V. Theol. phys. 
TN. Creuzer Melet. T. I. p. 33 et Symb. T. L p. 380. IL p. 618. 
Choerobose. in Crameri Anecd. Gr. T. IT. p. 214, 26. Proclus Theol. 
Plat. VI, 22. p. 404: ‘O uir Ebuÿs qulocopias ati yopyyos, xui dix 
Tadsns dry vas puyus aa. turc diulextixaïç d'urauecsr x’ auto üyu- 
O0» draniure vüg Te oÙlüc xui vûc peçgixüç.] Hinc Demosthenes et 
quisquis post eum orator celeberrimus eminuit, dictus est Egnoë Ào- 
yieu téaos, primum ab Aristide Vol. IL. p. 307, deinde a Synesio 
Epist. 101. p. 240. Juliano Or. VII, Eunapio in Proaeresio et Da- 
mascio in vit. Isidori ap. Phet. p. 1029, ut recte annotat Toup. Em. 
in Suid. T.IIT. p.235. [Cf Doxopatr. in Walzii Rhet. Gr. T. VL p. 6.] 


nôver tôy ärSçenor etc.] Cic. legg. I, 7 de homine: Solum est P,63 


cime ex tot animaittium gencribus atque naturis particeps ralio- 
nés ‘et cogilationis,. quum cetera sint omnia expertia. Eleganter 
Pseudo —- Hermes sub finem Trismegisti: roduyréon loviy aineir, vor 
nb Gvôçuren isiyesor eèrus ed Oynror, Tor dt oûpünoy eva Deor, 
éddvaror ërSçgwnor +). Idem hominem c. 8 p. 23 vocat Zoysxor 
ÉSor, et c. 11. p. 29 Éüoy Seior, Quum Stoicis, Pythagoricis et 
Piatonicis animus bestiae ut et hominis ex eadem divina mente 
haustus delibatusque videretur,. hoc uno praestabat homo, quod 





) [Postrema yoce deleta legi malim: vov dù oùpumor eïvus Oeov 
dôOcraror, Simillima sententia M. Curtii in Dione Cassio apud Zo- 
maram, cuius. locum recitat Maius Coll. Vatic. T. ÎT. p.533: oùûx éotèr 
oudèr Éüor drysor oùd” [leg.. or] dHEvoY oùd" ioyuporepor drüpurov* 
a yag vs dei xui Éguouvéperor einer, oÙT &y9puTos ‘oudèy Go iotiv 
à 006 cüpu Dyyror iyur' oùre De0s Ado ve 7 ar ounos doduuroc.]. 
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sunt ex Chrysippo: illuc enim sine dubio referenda sunt, quae « 
huius libro xspt dgerür Phaedrus Epicureus, vel quisquis huius libri 
auctor est, de natura deorum p. 19 ed. Petersen profert: di vopo 
pyois eivas nul us Xépiruç Tuüs nhetiqus natapyäç aui.vaç ayrano- 
doous sr atepyeoiwy. Ex his quidem minime sequitur, duas sols 
Chrysippum statuisse Gratias; immo ex Seneca de benef. E, 3 cor- 
stat in ternario numero Gratiarum explicando eum operam navass, 
sed eandem eum et in denario ab antiquis tradito iam patet more 
suo subiisse. Fandum vero illius explicandi rationis in iis verbi 
habemus, quibus Aiacem Tecmessa apud Sophoclem vs. 518 Herm. 
admonet : 

HéQue jüpuy yÜQ ioTer 7 Tinxtouo dei” 

oTou À &nopfer HrjOTIG EU TnExovÜUTOS, 

oëx dy yévour’ ÉO oùTos eliyerÿs vie. 

Variae denarii numeri Gratiarum explicationes afferuntur a Lilo 
Gyraldo de ingrati crimine vitando p. 732 (Opp. ed. Jensii T. IL.)] 
p.61 apüs d’ eñepyeretr cic.] Seneca de benef. I, 3 e Chrysippo: 

ideo ridentes: quia promerentium vultus hilares sunt, quales solmi 
esse qui dant vel aceipiunt beneficia. 

ebuopgo] Seneca I. c. Chrysippus Gratias ait . . . actate ni- 
nores [an maiores?] quam Horas, sed meliuscula facie et ideo Ve- 
neri datas comites. : 

[Aydufuy etc.] Eadem Griéarun nomina recenset Sences Le. 
cum aliis v. c. Themistio Or. XVI. p. 406. Orph. H. LX, 3, Heso- 
dum et Pindarum Olymp. XIV secutus. Mythographo Vaticano 
Primo IE, 132. p. 48 et Secundo c. 36. p. 96 ed. Maii appellantur 
Pasithea, Aegiale (vel Eugiale, uitrumque errore librariorum) et 
Euphrosyne. De Pasithca v. Pausan. IX, 35. Vulgaria nomins 
EYPPOEYNH, AI'AAIH et 9 AAIH tribus Gratis adscripta leguo- 
tur in anaglypho Museo Borbonici, teste Gerhardio Neapels antike 
Bildwerke T. I. p.82: iuxta eas in eadem tabula conspiciuntur nym- 
phae tres appellatae nominibus inscriptis ZZMHNH,. KYKAIZ «à 

: EPANNO, quibus septima figura muliebris minori forma adiuagitur 
una cum nomine TEAONNHZOZ, quo nomine, cum Proeonneses, 
Halonnesos aliisque urbium appellationibus componendo, repraesen- 
tari aiunt locam quendam vel regionem ignobilem, cuius notitis ad 
nostram actatem non pervenerit Fortasse intelligitur Telus, uns 
Cycladum insula, vix nomine nobis nota, cuius meminit Herodotu 
VIT, 153, a Telo conditore (v. Steph. Byz. v. Tÿlos) iuxta, ut opi- 
nor, ZT7d6»r700ç nominata. Littera E pro Æ in anaglypho nomen is 
sulae scribi, haud magnopere urgendum. ; 

[Evdr07r] V. Constantin. Caes, Geoponic. 11; et floribus sole 
ornari, teste Pausania. GALE.] | 
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“Oungos] Seneca de benef. I, 3: Æglaian meximam natu appel- P. 62 


lavit, median Euphrosynen, tertiam Thalian . . . Itaque Home- 
rus uni mufauit, Pasithean appellavit et in matrimonium produxit, 
ut soias illas Vestales non esse. Hemsterh. ad Lucian. T. I. p. 242. 
(liad. 0, 382, notante iam Galeo.] 

tTeyvsxd êoya] V. similem allegoriam apud Heraclid. Alleg. Hom. 
-p. 468 [luliani Orat. nescio quem locum conferri iubet Galeus.] 


Carur XVL 


xoy ‘Equÿr] Contra Seneca de benef. I, 3: Mereurius una [cum 
Gratiis] stat, non quis bencficia. commendat, sed quia pictori ila 
visum est. Hinc ‘Egueë nuides sunt oi Aôyees, 7 nodvxrquores, ÿ dô- 
Los. Eustath. p. 18, 31. 1053, 56. [De Mercurio Gratiarum duce 
v. Creuzer. T. II. p.267. Mueller Orchom. p. 180. A poetis yoo7- 
vor cv Nvugür Mercurium 2ppslar testatur Aristides in Mai Auct- 
class. T. IV. p. 521. 

ô doyos] Idem ap. Eustath. p. 10, 19 et alibi, V. Theol. phys. 
[V. Creuzer Melet. T. IL. p. 33 et Symb. T. IL: p. 380. IL. p. 618. 
Choerobosc. in Crameri Anecd. Gr. T. II. p. 214,26. Proclus Theol. 
Plat. VI, 22. p. 404: ‘O ny Eguÿc qlocopius éoti yopyyrôs, xui did 
raëvys dréye vas pvyuc ai tuis dindexTinurc duvauecsr Èx’ auto uya- 
O0 dranfunes Tus Te olûc xui vès megsxic.] Hinc Demosthenes et 
quisquis post eum orator celeberrimus eminuit, dictus est Eguoë do- 
vieu vvaoç, primum ab Aristide Vol. IL. p. 307, deinde a Synesio 
Epist 101. p. 240. Juliano Or. VII, Eunapio in Proaeresio et Da- 
mascio in vit Isidori.ap. Phet. p. 1029, ut recte annotat Toup. Em. 
in Suid. T.TIT. p.235. [Cf. Doxopatr. in Walzi Rhet. Gr. T. VL. p. 6.] 


uôves Toy ürdçenor etc.] Cic. legg. 1, 7 de homine: Solum est P. 63 


cime ex tot animaittium generibus atque naturis particeps ralio- 
nis et vcogitatianis,. quum cetera sint omnia expertia. Eleganter 
Pseudo — Hermes sub finem Trismegisti: roluyréor éovir elneir, vor 
nhy Gvôçumen iniyesor sèras Oro Oyprov, Tor dt oûpünoy eve Der, 
dOuryator üv9çgunor +). ‘Idem hominem c. 8. p. 23 vocat Zoysxor 
for, et c. 11. p. 29 éüoy Ssoy,. Quum Stoicis, Pythagoricis et 
Pletonicis animus bestiae ut et hominis ex eadem divina mente 
haustus delibatusque videretur,. hoc uno praestabat homo, quod 





+) [Postrema yoce deleta legi malim: toy Où oùpumor eivus Seov 
dOüraror. Simillima sententia M. Curtii in Dione Cassio apud Zo- 
maram, cuius. locum recitat Maius Coll. Vatic. T. IL. p.533: oùûx éovir 
oùdèr Üwoy drysôr oùd” [leg.. or] dev oùg ioyugorepor drüpurov * 
à y Lg Tr dei xui Sguourômeror einer, oÙT ürDçguTos ‘ovdèy ü&llo iotiv 
ÿ Des où Osyror iyuv' oùre eos Gldo vi 7 GrOQunos downuros.]. 
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varie modificata sit in eo mens divina et in corpore collocala sit, 
quod eo modo affectum est, ut illius ope virtutes sibä insitas pro- 
ducere queat. Plutarch. de plac. phil. V, 20. p. 909: Zludayogas, 
ITiarur Zloyexdg pèr eva xui Tor uloywr Éowr xulovuérer Taç yuyas, 
où nr doyexdg érepyouous nupé Tir duonpuoiur Tr CœHaTEr, xui F0 
un Éyur TO poaotsmdr, ooatp ini Toy mOpuer nai Tr xurür. Au- 
loëai ptr yuo obtos, où poudoncs dé. Aioyérnc, peréyur pèr auru voù 
yoyroÿ nui dégos, de dE vo vu pèr nuxrorprs, tu Où nadtoruouÿ 756 
dypaoiuc pre diuvostodur, uyT aioOuveodtw, zpongep@s d° aitu du 
xet0OU Toëg meumyoo:, Huperrumoros Toù myeuonxoù +), id est: Pytha- 
goras, Platon animas omnium etiam animalium, quae rationis exper- 
tia dicuntur, ralionis compotes, non tamen eas agere secundum ra- 
tionem, idque fieri ob incommodum corporis temperamentum, et quis 
loquela destituantur . . . . Diogenes, rationis et aëris participes esse 
bestias, sed ob crassitiem vel ob abundantiam humoris neque intelli- 
gere, neque sentire etc. Idem et Indis placere, audi apud Mignot 
probantem Mém. de l’Acad. T. XXXIT. p. 306, ubi Abraham Rogel 
p. 191 et 192 allegat, ut et Lettres édif. et cur. 23, rec. p. 178: 
»Ce que les fndiens disent de l'ame de l'homme, ils le disent aussi 
de celle de la bête; les ames des uns et des autres sont non seule- 
ment de la même nature, mais encore de la même espèce; la diffe- 
rence ne provient que de la perfection ou de l’imperfection du corps; 
‘homme est plus parfait, parce qu'il kui a été donné un corps par 
le moyen duquel l’ame produit et fait paroître les qualités. qui sont 
en elle, au lieu que celui que les animaux ont reçu n’est point or- 
* ganisé de manière à faire paroître ces qualités; ainsi quoiqu'ils tien- 
nent pour certain que l’homme est la créature la plus parfaite, ils 
ne font point consister cette perfection dans l'ame, mais uniquement 
dans le corps, dont les organes servent d’instrumens à l'ame” etc. 
Haec qui leget, nonne mirabitur Helvetium in suo opere famos, 
quem de l'esprit inscripsit, Discours 1 chap. 2. not. 1. p.2. ed. 12mo 
(prodiit Hagae comitum 1759) ,On a beaucoup écrit sur l'ame des 
bêtes; on leur a tour —à—tour ôté et rendu la faculté de penser, «à 
peut-être n'a-t-on pas assez scrupuleusement cherché, dans la dif- 
ference du physique de l’homme et de l’animal, la cause de l’infe- 
riorité de ce qu’on appelle l'ame des animaux.” Nonne in hises 
Pythagorae, Platonis et Indorum verbis agnoscis totum Helvetii sy- 





+) [De hoc Plutarchi loco affecto Reiskius: ,Aut post did dè no 
deest aliquid, e. c. éuxodibor, vel wyemsrmdesr, aut leg. did dè ré pr 
. æuxvôrpru, Ti Ôt nlsovuonor.” Locum sanabis, si mecum 9° pos 
rçgoogepüs deleveris, ila ut iam verbis neréyer uèy extrema npoopegés 
uurd dsuxeTo8æi elc. ex adverso ponantur, dum praecedentibus caus- 
sae aperiantur, ob quas animalia in vesanorum numero habenda sint.] 


S — 275 — 


stema, qui dicit p. 2, ,,C'est en combinant toutes ces differences, dans 
le physique de l'homme et de la bête, qu'on peut expliquer pour- 
quoi la sensibilité physique et la mémoire, facultés communes aux 
hommes et aux animaux, ne sont pour ainsi dire dans ces dérniers 
que des facultés stériles.” Quid nunc diceret ille Helvetius, qui ia 
hoc eodem opere adversus eos declamat, a quibus nova, ut pulamus, 
inventa antiquis tribuuntur, si videret vel hoc ipsum systema, quo 
unice innititur liber de l'esprit inscriptus, veteribus deberi? [Cete- 
rum cum tota illa Cornuti sententia comparandum, quod de Mercu- 
rio habet Horatius Od. I, 10, 2: 
qui feros cultus hominum recentum 
voce formasli catus. 

Libellus ined. MS, bibl. Darmstad. rep og90rpros aurvutews, initio : 
Toù doyou yoois evpyrus uty 7 nüâlor toc drpuroc didoru rap 
Oeoû, TJS urayxuius xowvwriuç Evexu” guloxosvor yüp Éüoy 0 ürŸçurxos 
aui dyclaovixor xata. Ilaürara, ‘Edéyos Toiyuvr uvroïs doyov, vu 0 
aüroû su per” dAdpluwr noiüvrui xouvwymuuva, ofovel tirs Tüv Povlyuu- 
ts» ÉQuyvet To doyw yçwntroixs. Platonis locum laudatum adhuc inve- 
nire in scriptis eius non contigit; si est re vera Platonicus, hunc 
ipsum potius malim ob oculos habuisse Nemesium, quum de nat 
hom. p. 53 ed. Matth. dicit woxep idoor êote vÿc oûoiaç aüroù (homi- 
nis) vo dyeldotixér (sic ex certissima d'Orvilliüi coniectura) quam, ut 
censet Hasius in H. Steph. Thes. T. [ p. 268. À, Philonis illa de 
dec. orac. Vol. IL. p. 202. üyeluotexor yép nui ouvreuor Eüor vo mue- 
puTaror m quois yerryouou. Nempe uterque vocem cyeluotixôe Pla- 
toni, qui primus fortasse ea usus erat, surripuisse de more suo 
censendi sunt.] 

oywturoy] Chrysippus in Cic. de N. D. E, 15 dicit vim divinam 
esse in ratione posilam et dei principatum in mente et ratione ver- 
sari; ut ibidera Cleanthes c. 14 nihil ratione censet esse divinius. 
Seneca de ira I, 3: Nulli nisi homini eoncessa providentia est, di- 
ligentia, cogitatio: nec tantum virtulibus humanis animalia, sed 
etiam viliis prohibita sunt. Macrobius in Somn. Scip. I, 14. .p. 55 
ed. Pontan. Homo et rationis compos est et sentit et crescit sola- 
que ratione meruit pracsiare ceteris animalibus. [Aristoteles Polit. 
X, 1..p. 4 ed. Goettl. dloyor dt pôros ürSguwnos Eyes sûr Cour’ n br 
oùr guy voù Avnyeoë nul gOéoç et oppeïor 010 xui toëç “Ado Uaüp- 
qe Loos péyos yie roérou 7 quos arür èxvOer, wors uioJüreod tu 
voû duaygod xai mdéos nul taïve oymaim» Allo" o dt loyos Eni 
TS dyloër or To ovupegor .xui T0 BluBegoy, wote nul to dixmor xui 
+o Gdinor, -Atque etiam animantibus ceteris ratione praeditis, id est 
daemonibus et angelis, hominem praestare dicit Nemesius de nat 
hom. p. 53 ed. Matth. did To ovyyraumgs à To ueruvosiy ubioëode.] 
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m no voù éovua] Eadem in Etym. M. p. 370,28. [Adde Gram- 
maticum in Crameri Anecd. Gr. T. IL p. 436, 3.] Hippocrates de 
morbo sacro T. IL. p. 329: Tr Oeïoy . . . . puuu yerourror mutr € 
in Epistola ad Abderit. T. IT. p. 304 dicit: 1oùç ayudorç érdgus èpv- 
mara Ünuwr, xai ov Tor nuüpyons evÜk ru as ; ‘alla cogôr «xp 
coqug YA. 

P.64 didxtopos] Eadem fere in Eustath. p. 182, 8. 1393, 23. . V. He- 
sych. et Suid. Etym. M. in Æiüxropos p. 268, 13 7 diuxrogw xai ea- 
ger «uru To Aliyeuv, ubi ex seq. et ex hoc nostro Cornuti loco du- 
tôguw legerem. V. Hemsterh. ad Lucian. T. I. p. 489. [Heyn. Obs. 
in Iliad. T. IV. p. 212.] Eleganter Synestus ie ES, 30 : 

nEdynEr £wopopos 

0 dexTopos upéous, 

«ui: YQUOEOG éonegos, 

Kud:prytos dot. | 

té vonuura quüy] Macrobius Sat. I, 17. P. 225: nam quis serme 
interpretatur cogitationes latentes, Epuÿs dno roù épuyrever vorvita- 
tus est. V. et ibid. c. 19. p. 241. 

ylwooaç] De hoc usu v. Eustath. p. 1470, 32. 

égsoursos] V. Eustath. p. 1194, 39. 1599, 20. 1354, 27. Etra 
M. Suid. Hesych. [Adde Crameri Anecd. Gr, T:'If. p. 437. Ali 
aiter hoc epitheton interpretantur, ut Creuzerus Symb. T. II. p. 3%, 
qui idem ac y&c»oç esse censet. Cognatum aliud illud, quo ovfospos 
Mercurius dicitur: de quo +v. Akerblad Iscrizione Greca sopra uns 
lamina di piombo, Romae 1813. p. 29.] 

oüxoç] V. Eustath. p. 854, 62. 1197, 40. Etym. M. p. 742, 10. 
Apollon. [Lex. Hom. p. 628. Zuxeër, ioyresw ex Schol. Iliad. v con- 
fert Galeus. Plura Philemo Lex. techn. p. 146.] 

uxäxnva] Eustath. p. 75, 35. 1053, 55. ['O underos naxoë pera- 
d'otixos, Schol. Iliad. x, 185. Nescio tamen annon ab Acaco enutri- 
tus Mercurius, inde etiam nomen hoc traxerit. Dictus est Acacesius 
ab Arcadibus. GALE. De illo epitheto conf. Spanhem. ad Callim. 
in Dian. 143 et in primis Schneideri Lex. Heyn. Obs. in Iliad. 
T. VIE p. 175. Wolf. ad Hesiod. Th. 614. Jacobs. in Thierschi 
Act. phil. Mon. T. I. p. 288. Quaod de epitheti illius vel quod inde 
dactum, nominis “Æxuxyo:oç etymo Galeus monuit, id nuper denuo 
Panofka in Ann. dell’ inst. arch. T. II. p. 189 comprobare studuit, 
simul. docere conatus, sensum eius coniunctum esse cum lyree in- 
ventione Mercurio tributa. Qua sententia quamquam non -effcitur, 
ut propria epitheti vis et origo perspiciatur, tamen ea mirifice susten- 
tatur Nicandri auctoritate, qui ubi testudinis in lyram per Mercurium 
transformatae mentionem facit, deum eodem cognomine ornat, Alexi- 
pharm. 572 seq. 
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pYT CxUXQTU Le 
avd nesour Eque dravdyror rep doùour Eoueins.] 

Cr7r ‘Yyssiar avr ouvwxsour] Mythographus L Vatic: IT, 119. ed. 
Maii de Mercurio: quem Tuno ita dilexit, quod. propria mamma eum 
lactavit et artem medicam insinuauit.] Lo 

l'Agyagorrns] “Ayyeoyarrye ex Epigr. affertur, ut fepogurtre, 
Proclo, o À &py® owyür. GALE. Villoisonus in Schedis: ,,Hinc 
[ousivesw] vides in Proclo ad Hesiod. Op. 84 ‘Aoyagorrns explicante 
© agy@c quirwr non praeferendum esse érapyüç gwr&r, quod tentabat 
Hemsterh. ad Lucian. T. JL. p. 489.” De historica huius nominis 
origine v. Creuzer T. Il. p. 619 eiusdemque Melet. T. I. p. 34. 
Cramer. Anecd. T. IL. p. 84.]. 

Xçvoogéars] Eustath. p. 1658, 58. [Schol. Tiad. o, 256, quem P.65 
Galeus confert. Xovocÿganis Mercurius appellatur Odyss. +, 87. H. 
H. in Ven. 117 et 121. in Merc. 539. De aurea hac virga Mercurii. 
v.. Cerda ad Virg. Aen. IV, 242. Creuzeri Syÿymb. T. IL p. 620. 
Intelligitur vero a Cornuto is Mercurii baculus, quo tangenti opes et 
divitiae comparantur, de quo Apollo in H. H. in Merc..529 

dÂfou xai ndourou d'üow mregexulâtu GaxBOor, 

XQvOEir , 
quo loco, ut hoc obiter alicuns, quae variae baculi huius virtutes 
enarrantur, eae ad diversas rationes pertinent, omnes hic in unum 
coniunctas. De virgula .illa aurum divitiasque tangenti largiente v. 
Boettigerum Amalth. I. p.65 seq. et 104. Hanc virgam gestanti dex- 
tera Mercurio insuper cornu copiae addi tanquam opum aflluentiae 
symbolum, consentaneum est. V. Hieronymi Aleandri Tabulae He- 
liacae explicationem p.746 (Graev. Thes. antiq. T. V.). Neque porro. 
iam caussa lateat, cur auro Mercurii signa passim conficerentur, cu- 
ius exemplum exhibet inscriptio post alios nuperrime relata a Mpr- 
cellio de stylo. inser. p: 152 ‘et Romanellio Sloria di Napoli T.-E. 
p. 86. . Codinus de orig. Constant. : Of doing toës Seoïç uvrür mlut- 
Touoiy énupéoortus Paldytuc yovoa @s Toù ygvooù ouuBolov.] 

” æmovt] Augustisus de C. D. VIE, 14. p. 392 dicit eum ideo nun- 
üium dictum, quoniam per sermonem omnia cogitata enuntiantur. 
[Virgae vel caducei, quem gestat Mercurius hoc praeconis officio 
fungens, rationes Servius ad Virg. Aen. IV, 242 affert has: Mercu- 
rius et orationis deus dicitur et interpres deorum. Unde virga ser- 
pentes dividit, id est, venena. INaw serpentes ideo introrsum spe— 
ciantia capila habent, ut significent inter se legatos colloqui et con- 
venire debere,. quia bellantes -interpretum oratione sedantur, etc. 
Similia Mythographi Vaticani a Maio edit. Longe vero aliter hac 
de-re,. illis an. feliciore successu alii iudicent, statuit. Lajardius. in 
Nouv. Ann. dell’ inst. archeol. T. I. p. 174 ita, ut caduceo herma- 
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phroditismi symbolum exhiberi contendat: unum enim anguium ait 
genere esse marem, alterum feminam. Praestat advertere, ipso illo 
Mercurii caduceo exhiberi ornatos praecones veterum, quod factum 
conspicimus in personis Talthybii et Eurybatis, ministrorum Aga- 
memnonis, in JInghirami Gall. Omerica Tab. XXX et XXXIIT.] 

äyyelos] Haec vox legitur sensu angelorum in libro qui dicitur 
tu Osoloyouueru Tÿc dordnmrinÿe p. 21 [p. 20 ed. Ast.]: xara Ty 
xoOpixyy ovurÂnowoer, üyyelos, daluores, Cou, guet, ovunineor To nàr. 
Quum 70 ëyyslos, angeli, rü duinores oppositum videatur, hinc con- 
cludam, auctorem ignotum huiusce pretiosissimi operis fuisse Chri- 
stianum. Idem dicit p. 44 [p. 43]: rür dyytlur ifapyorrus dorégas 
xui d'ulpovug ouoiwg dyyélovs xal doyuyyélous rooouyopeteoëtas, oùsip 
eloiy énra Toy dprOucr. 

P.66 ëneu nreposrra] Augustinus de C. D. VII, 14. p. 392: ideo alas 
ei in capite et pedibus ponunt, volentes significare, voluerem ferri 
per aëra sermonem. [Mythographus Vatic. Primus II, 119. p. 43: 
Alae eius in capite et in pedibus significant volucrem ferri per 
aëra sermonem. Similia Mythogr. Tertius p. 235.] 

[rodpveuoy] Iliad. 8, 786.] 

delozodu] Haec fere ad verbum Eustath. p. 555, 33. [iliad. », 
77: ‘Iqus dellonos éyyellouau.] 

dxo toù ovéuaroc] Heraclides Alleg. Hom. p. 448: xai t7r amo- 
orellouéypy ‘Tor, üyyeloy vof Auôç, vor élporra Âoyoy Vploratai, wo%: 
ÆEouÿr Tor Éouyrevorra. déo ydg üyyelor Os, oùderèc &ldov nâÿ 
énwvvpos Ts xuré Tor Âdyoy éguyvelus. Eustathius p. 555, 35 àno voù 
low vo dyytilw derivat. [De qua nominis origine ‘conf. Reuvensi 
Collectan. litt. p. 103, qui alteram derivandi rationem ab lévæs, eunde, 
probat. Galeus: , Iris videltur Hebraeorum "à" in Daniele.” Cete- 
rum quae cognatio symbolica Îrin inter et Mercurium intercedat, non 
solum ex eo cognoscitur, quod illa ut hic humeros pedesque alis in- 
structos habet, quod notum est, sed quod adeo caduceum manu ge- 
stans illa fingitur, in gemma apud Toelkenium Verzeichniss der antiken 
vertieft geschnittenen Steine p. 230. No. 1344, et in vasculo picto 
nunc Berolinensi, de quo v. Gerhardii Berlins antike Bildwerke T. I. 
p.230. Hunc tamen caduceum Iris a Mercurio non mutuata est, sed 
eodem quo Mercurius officio fungens nuntii deorum gestare recte 
putatur. Inter haec tamen utriusque numinis munera mirum in mo- 
dum Mythographus Secundus Vatic. c. 6. p. 85 ed. Maii ita distin- 
guit: Pris dicitur quasi êqus, id est lis; nam nunquam ad concilia- 
tionem mittitur, sicut Mercurius, sed semper ad disturbationem.] 

guyonounor] V. Menagium, qui Cornutum addacit, ad Diog. Laert. 
VIII, 31. p. 215 ed. Lond. 1664. [Quod yuzozounor vocat, idem est 
cum dicitur mounevs, mulutos, y0omos, wuyür ruulus. GALEVS. V. 
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Lobeck. ad Soph. Ai. p. 353. ed. pr. Harlesii Opusc. p. 144. Toel- 
ken 1. oc. p. 182. No. 893. Mercurii gvyoxouxoû imago in Christia- 
nis quoque monumentis conspicitur. V. Commentat. de gemma scal- 
pta Christiana. Gissae 1843. (Ceterum in Diogenis 1. verbis: xai duc 
toùto nopréa Àéyeodus xui nvluïoy xui ySovioy cave cum Lobeckio 
1 L pro. zvla%r, quippe quod alienum ab hoc loco sit, scribas iu- 
Æolutoy; ad aliam enim Mercurii virtutem hoc epitheton spectare, 
et ipsa vocis origo docet et Eustathius p. 1353, 5, ubi iungitur cum 
éguaiwr dorne. Ego nvlutos malim eodem sensu accipere quo iani- 
tor Cerberus dicitur.] 

xai rapopuär] Idem fere Kustath. p. 1353, 39. 1522, 25. 

[oreégouc Erenéuner] De Mercurii virga somnum ciente v. Stat. P.67 , 
Sylv. V, 4 extr. Hinc cubitum ituros Mercurio libasse, narrat Plu- 
tarch. Quaest. Symp. VII, 9. p.714. De virga Mercurii omnino Gy- 
raldum conferendum censet Galeus. Aliam huius virgae virtutem 
tradit Mythographus Vatic. Primus J, 119. p. 43: qua si quem ex 
grossiori parte a capite tangeret, moreretur; quem vero & subtili, 
viveret. Mercurium ovcpoxowxor exhibet gemma ap. Toelken 1. c. 
p. 182. Plura dabit Bull. dell inst. arch. 1835. p. 14. Ibi Mercurii 
signum describitur, cuius dei ad pedes exhibeatur lacerta: in cuius 
significatione expedienda quum videam dubitari, breviter adnotare iu- 
vat, animalculi illius symbolum cum Somno iunctum passim reperiri, 
cuius de compositionis ratione et sensu adeas Welckerum Kunstmu- 
seum zu Bonn p. 74. Jam Mercurio quoque utpote somni somnio- 
rumque auctori bestiolam illam sociari comitem, non potest amplius 
videri mirum. Praeterea advertas quae ex Apollodoro affert Schol. 
Odyss. w, 198: T@ dt oruiporounor aûror [Mercurium] er«s, xai touç 
xompouérous aUT eye Om, nai avrer drauévur, sdoryro èr Toëc Oulu- 
pois Éyesr aûror qÜlaxa Toù Vrvov, énevoÿoué te nai Moxÿous ToÙc Tr 
alwdy nodaç sic tr Toù Deoë noddomr, onu WlËnropus iyorres dés, 
ré pèr deluara pr poBoïrro, nooodoxger Où ndsioryr énugopodioiuy diu 
tür ovuçéruwr, ubi Buttmanni coniectura érevoyouy dù nai dox. lenior 
videbitur medela ixevonoavres xui &ox.] 

[dçeanoyres] V. supra dicta, ubi de epitheto x7ouxos sermo erat.] 

ipyronowr Jouet To xyguxoy] Mercurium paciferum cum ramo 
oleagino et caduceo exhibet gemma ap. Toelken I. 1. p. 178. Cf. de 
vi ac potestate caducei omnino Gerhardii Hermes auf Vasenbildern ‘ 
p. 5 seq. In Gallico nummo, Donni regis nomine insignito, quem 
in medium nuper protulit Pinderus Numism. antiq. ined. P. LE. p. 9. 
Tab. F, 5, caput alatum virilem magis quam muliebrem speciem prae 
se ferens, quod in aversa nummi parte exhibetur, caduceo simul hu- 
mero sinistro imposito, obiter adnoto non Pacis deae sigaum mihi 
esse videri, quod editor statuit, sed Mercurii Gallici.] 


P.68 
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dvd geïqus] Dicitar et ner yerpus, de quo v. Obs. misc. nov: 
T. 1, 2. p. 33, ubi hicce Cornuti locus adducitur. V. et T. X, 1. 
p. 210 et 211. : rit 

[oudo Tivu vus téy Tuéguwr etc.] V. monita ad, c. 16. p.. 214: 
onovduç.] . . 

Gewgias mai Epryosws] Idem in Eustath. p. 1766, 15. 

mœovuerc] Eleganter. Dionysius Areop. de eccles. Hieros. T. L 
p. 333, voce utens Socrati familiarissima: æi rüvs loyiwr @dœ xal 
drayvoces Tous dreléorous pasevortas n00ç Gwnpogor vioëeclur [ubi 
vide an legendum sit vov@:oiur.] os : 

tetpéywvos] Idem in libello Theolog. arithm. p. 24, ubi videtis 
et apud Pythagoricos eadem de caussa Herculem et Justitiam dicta 
fuisse zerpédu. V. omnino et eundem p. 52. Macrobius Sat. I, 19. 
p. 241: Pleraque ctiam simulacra Mereurii quadrato statu figuran- 
tur, solo capite insignita et virilibus erectis. Martianus Capells 
L. Il: Quaternarius suis partibus complet decadis ipsius potestates, 
ideoque perfectus est, ct habetur quadratus, ut ipse Cyllenius. Et 
L. VII: Hic numerus quadratus ipsi Cyllenio deputatur, quod qua- 
dratus deus solus habetur. Hinc ei sacer quartus cuiuslibet mensis 
dies et quarto quoque mensis die Athenienses ipsi placentam offerre 
consueverunt. Meursius in Denar. Pythag. ec. 6. p. 1362: ,inde que- 
rela est Mercurii apud Aristophanem Pluto: ; 

ouos mÂusoÿytos Toûy Terouds nereppévou. 

Ad quem locum Scholiastes: 7 verpüc ivouibero Epuoÿ, aui xu@” éne- 
otoy uiyu vaûry Tÿ muiou dnerlOeyro r@ Epuÿ.” Bcilicet ut tradit 
Plutarchus Symp. IX, 3. [p. 738]: ‘Equet dt ualkora tür agOu&r 7 
Terous druxeru" molloi dt xai Tetoude pyvos iotuuévou yevéoôtas cor 
Seov ioropgoüor  Meursius idem Denario Pythag. locum e Nicomacho 
apud Photium in excerptis laudat p. 1368 et 1369, ubi rerpas dici- 
tur Epuÿs et quaiç xai uiola, ubi legendum censet és Æiolou, na- 
tura Aeoli, quod probare vult e Theologum. arithmet., ubi habetur 
p. 24 Aiolou qÜouw nuruvopuboy Tyy teroddu, To nosxilor Éupairorve 
Ts oimsôtyros. Sed in Nicomacho yvor aiodoçs et in Theologun. 
aioloy quosr legendum puto +), quam rarulolos quox dicatur in In- 


+) [Astius vulgatam scripturam repetiit, quum iam Graevius Lect. 
Hesiod. p. 594 ed. Loesner. in Nicomacho gvors uiolu reponendum 
monuisset, testante et comprobante Creuzero Rerum Bacchic. Spec. Ï. 
. 56, allata illa ipsa inscriptione, quac exstat in Boissardi Topogr: 
om. Part. IV. Tab. 118. Haud mala coniectura eandem vocem Si- 
monidi de mulieribus 42 vindicare studet Otio Schneider Comm. de 
veterum in Aristophanem Scholiorum fontibus p. 48, pro gvyr d'u 
noyros dAlolyy êye, ut vulgatur, reponens quyy ç rérros aidÂyy êyu. 
Schneidewino etim meo non adstipulor, totum hunc versum ex vs. {{ 
consarcinatum opinanti.] | 
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-scripüone veteri. V. Hesych. v. æayaiolos. [Mercurii esse ro retou- 
ywvor ex doctrina Pythagoreorum, affirmat Damascius quoque, cuius 
locum ex Commentario in Parmenidem inedito profert Creuzerus 
Comm. Herod. T. I. p. 343 collata eiusdem Symb. T. I. p. 579; 
item Rheae, qua de re.v. quae c. 6 ad calcem adnotavimus. Aliam 
explicandi rationem ex Apollodoro affert Schol. Odyss. w, 198: Ev- 
uÿs © Aiôç xai Malas Ty “Avlayroç, maïs Ts ur ér GrOpunois Téo- 
capa méypiota EVpETO, yoanpaTa nai mov y ai nuluiOTEuY xui yEw- 
metpiay" oder xai roùc Ellyras terpéywror uvror uoxow, xui oùtac 
y Toëç yvuruciois avuderres, Ceterum non potest dubium esse, ea 
Mercurii signa, quae hermae dicantur, Cornutum hic in mente ha- 
bere, de quibus praeter alios adi Lessingii Kollektan. I. p. 368 seq. 
Bottari. Mus. Capit. I. p. 1. Boettigeri Andeutungen L. p. 45 seq. 
Sluiteri Lect. Andoc. p. 32 seq. In aliis Schedis Villoisonus affert 
Eustath. p. 1353, ubi de Mercuriali quadam slatua in Ceramico po- 
sita serpax:qulo docte agit Erat herma hoc nb: Eustathio teste, 
inscriptus : 
‘Eguy FERQURIQUAS, xaor Ta: 80707, 
ay 9 opuœs. 

Quae desiderantur ad explendum pentametrum (talem enim fuisse al- 
terum versum suspicor), omisit Eustathius. De insolita v. verpuxé- 
alos prosodia dictum in Auctar. Lex. Gr. p. 156, quibus verpaxé- 
gads satis munitum videtur adversus importunam Sluiteri correctio- 
nem +) verouxüpyve, haud magis admittendam quam xvroxagzrw in 
Aristophanis quodam loco pro xuvoxsgulw, infeliciter inventam et 
commendatam a Blomfieldio Review of Hermann's Photius p. 746 
ed. Lips. Ceterum herma iHë quattor capita, si quid video, non ha- 
bebat, sed unum quatuor faciebus instructum; pro quadrata herma- 
rum forma quatuor versus latera spectantibus, ita ut recte deus un- 
dique: prospicere posset.] | 

nToonc avroÿ Pas ere] Sic apud Suidam T. IL p. 100 Hie- 
rocles dicit: xuPosç éoixevas voùs Zwxgurous loyovg unTüTeg ‘yüp eivus 
æuvruyoÿ, va üy néowo. [Quae Cornutus paulo obscurius hic dixit, 
hunc ea sensum habere videntur: hermam, si corruerit, propter qua- 
dratain ipsius formam fundamento cs ra use Vi enim 
latas hermae basin esse.]- 

Céves] Servius ad Aen. VIIF, 138: unde etiam hermas vocamus 
quosdam stimulos in modum signorum sine manibus. Plura Slui- 
terus L. ©. p. 33 seq.]. 

aocoBurigous etc.] Plutarch. an seni Si sit resp. p. 97: | 





+) Eandem olim suaserat Heynius, praepropere OH Aa Silligio 
Catal. artif. p. 437. : ” è à P LE 
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aüy Egaür Toùs nesoBuriçgous üyupas xul unodus, èvreragérous à tok 
uogious Oymoupyoüow, aivirrousro Tüvy yeporrur iluysova detadus du 
FoÙ dwpuros érepyovrrur, ddr Tor Âôyor évegyov, Ws noocÿues, nai yér- 
moy éywos. [Quae praeterea Villoisonus hic congessit, ea omnia oc- 
cupavit Sluiterus 1. c., non repetenda, praeter unum Synesii locum, 
de prov. p. 101: Aiyvnvios dinÂÿr nosoûos tyr idéar voù daiporx 
(Eguoë) , véov iovarreç nuga npsofury, GEsobvres, eneo Tes quüvr ul- 
Ass nulGÇ dgopevossw, Évrour te bre ai GÂxuor, wc dvelts els pélses 
Ourepor naga Duregor.] 
P.69 [rovs dè vewtéçous elc.] Apposite in rem Artemidorus Onir. I, 37: 
Equÿs verodywros © opyronwyor psloloyois uovois ovupéos o dt u- 
Toaywvos nai [fort. 6] dyéresog oùdèr routois ovugiqe. Dignitatem ss- 
pientum ex prolixa barba pendentem irridet Theodorus Prodromu 
in Boissonadii Anecd. Gr. T. IV. p. 434: 
Dovet dù, xui, nrwywrog axelgov Pugous, 
tira npuvets énetvor ; Éurespor loyov; 
Ts VAÇewus qeû Tür dopür uudyuarur! . . . 
done JE uos° où Tr quAôcopor yugsr 
tToïç dyeldpyous rooovéuous nÂéor 1puyois, 
ëù TO yevsiu Tor Àoyor Repos * 
“al yép yereuoxouoer elç Budos Tyuyos. 
"AÂL oùre to neyur dotuer vor Àôyor, 
oÙTE tTouyous tüékuner èr grhooôpois. 

Cf. Zeitschr. f. d. Alterth, 1843. p. 587.] 

P.71 xouvoy auTor elvæs elc.] Seneca Epist, 92: Ratio vero diis homi- 
nibusque communis: hace in illis consummata est, in nobis consus- 
mabilis. Balbus ap. Cic. de N. D. IF, 31: Sequitur ut eadem sit in 
&is, quae in genere hkumano, ratio, cadem veritas utrobique sit ea- 
demque lex: quae est recti pracceptio pravique depulsio. [Arrian. 
Diss. I, 3. p. 17: duo ruiru dy vÿ yevéoe muûr iypxuraphuntas, %0 
cüpu pèy xosvoy nooç té Üüa, o Aôyos dt xul 7 yYwHy xowydr AQOS ToUs 
Seoës. Galeus: ,Ïlamblichi de mysteriis prima sunt verba: Or o 
Tor loyoy pyeuor o Eguys nülu didoxtas — eva xowoc. Vid. Ha- 
licarn. Dionys. in xey7y."”] - 

xosvoy bras voy Epuÿr] Seneca Epist. 119: guoties aliquid in- 
veni, non exspecto donec dicas, in commune, ipse mihi dico. [De 
xouw@ ‘Epuÿ, unde éouœor, v. Cic. Ep. ad Au. XII, 19. Ruhnken. 
ad Tim. p. 161. Dorv. ad Char. p. 629. Fischer et Wolf. ad Plat 
Symp. IV, 4. Villoisonus in Varr. lect. Etymol. M. p. 330 et He- 
raldi Adversar. IE, 1. Galeus lamblich. de myst. p. 1 conferri iubent.] 

P.72 toùg didovç] De hoc iaciendi lapides more, cuius vestigia apps- 
rent apud Salomonem Proverb. XXVI, 8, quique apud Indos et ve- 
teres Arabes ethnicos obtinuit, hodieque etiamnunc apud Mahumeds- 
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nos viget, notanda tradit Ouzelius ad Min. Fel. a p. 11 ad p. 13. 
Apud eundem p. 14 Vincentius Bellovacensis L. IV Speculi Histo- 
rialis haec profert e Cristiano, qui Arabice adversus Mahumedanos 
scripsit. ,Duarum Jndise gentium, quae vocantur Zechiam et Alba- 
rachuma, antiqua consuetudo fuit, nudos et decalvatos magnisque 
ululatibus personantes simulachra daemonum circumire, angulos quo- 
que osculari et proiicere lapides in acervum, qui quasi pro honore 
dis exstrucbatur. Inde est quod in libro Salomonis dicitur: qui 
proiïicit lapidem in honorem Mercurii . .. Haec ergo consuetudo 
cum ab Ïndis ad Arabes descendisset, eamque suo tempore apud 
Mecham in honorem Veneris Mahumed celebrari reperisset: sic il- 
Jam manere praecepit, cum tamen cetera idololatriae vestigia remo- 
visset Illud vero soli Veneri in illa celebratione dicitur exhiberi 
solitum, ut lapilli retro, id est, sub genitalibus membris proiiceren- 
tur, eo quod Venus maxime partibus illis dominetur. Unde id ad- 
huc hodie fit in. domo dei illicita quam vocant.” Ubi vides hunc 
scriptorem ut et Petrum Alphonsum ab eodem Ouzelio p. t5 lauda- 
tum hoc in honorem Veneris, non Mercurii fieri affirmantem, quam-— 
vis ibidem dicat Alphonsus, duos filios Loth, Ammonem scilicet, et 
Moabum idolum ex albo factum lapide in aede Mercurii et comsisse 
et vôcavisse Mercurium; sed in hoc falsos fuisse eos coniicio, quod 
hic iactus lapillorum non in bonorem Veneris, sed die Veneris Ma- 
humedanis usurpatus fuerit, qui dies Veneris appellatus fuit Arabice 
 gaumol dgomaa, dies congregationis, quod in hoc, quem magnis 
laudibus efferentes principem dierum vocant, et in quo faturum diem 
iudicii autumant, congregantur homines ad cultus sacros peragendos, 
quorum pars erat iactus ille lapillorum, cuius meminit Abulphara- 
gius p. 30 Speciminis de Arabum moribus a Pocockio editi, quem 
vide et p. 315 seq. notarum. [Vide quae de hoc Arabum more enar- 
rantur in Harlesii Opusc. p. 476. De acervis his Mercurialibus Ga- 
leus conferri iubet Drusi Prov. et Scotti Adagia sacra, quibus adde 
Sluiteri Lect Andoc. p. 44 seq. Schol. Nicandr. Ther. 149: “Eguu- 
xuç Toug épuuioug xœi Add Tonous, 7 AOoug ceuwpeuuérous es Ti- 
ur voù Eonoë.] 

dpidovua] Hesych. ‘ÆAgidovoux, à ieg6r, ubi recte nai upi- P.73 
dovna: v. intpp. Suid. Agsdpuuara, Ta tüy Osüy dydluauru èx psxpür 
meoür. V. Eustathium, similia tradentem, p. 1809, 31 et Etym. in 
Eçuuïor p. 315. Suid. T. I. p. 857. Hesych. in ÆEouaïos Aopos. [ln 
Tabula rerum a Pompeio M. gestarum, quam servavit. Diodorus Sic. 
in Exec. Vatic. p. 129, iunguntur @rdgséytes nai ra donc égsdpuuara.] 

nçopogexoy Àoyor] Proclus in Hes. Op. p. 31: o zgopogexos Acyos 
“Equÿs Alysts, mag vo épumreutemos sève. Auctor Theolog. arithm. 
p. 49 de puero: dinpOgonéroc Etrye to nuyros npopopsnoë Aéyou ër. 


— 284 — 


rÿ nqoréoe Tür ivür éfdonuds etc. Sextus. Emp.. adv. logicos VAL 
p. 512: dicit re9avoy eëvai Âôyor els vo un üpçporu tuyyærur tû üloye 
Tür Éguv.: & yüp Adpaotiy aÜToré Oo rpopogsxos Âoyos,  dydyxy aui vor 
dydiaOeroy avroës nuyetrus® dlyu yüg Tobrou Grumooraros écrer © ge 
gogsxos. Vide omnino Nemesii de natura hominis c. 14, quod àn- 
scribitur nepi Toù éydiadérou Àoyou xui toù nçopogsxov, id est, de ra- 
tione et de oratione. Philo de vit. Mosis p. 672: à a9çoxe 0 pb 
Aoyos iovir ivditdetos, 0 dù neopopsxos, quod e Platone expressum. 
Diog. Laert. vit Zenon. p. 399: diagpiges dE nai ro Aéyesr tou Aaçogt- 
Qeodus npopégorrus pèr yap ai gorui, Aéyeras dt Ta rptynare, & Üf 
xai ent œuyyures. [Manuel Moschop. Gramm. p. 27 ed. Titze: ad 
0 évdiddetos yag doyrouos loyos léyetus, nxaË° 07 Àoysxoi nai digvomri- 
xob éouér® xui. 0 zçogogsxos. Anonymus Leidensis in Cic. de ior. 
apud Suringar Hist. cr. Schol. Lat. T. I. p. 234, Victorinum secutus, 
ita distinguit: Ratio ad sententiarum gravitatem refertur: oratio vers 
ad ornamentum verborum.  Plutarchus in Platonis Gorgiam editus 
in Spengeliüi Art. scriptor. p. 36 his exponit: Aoyos dorè mpopogius 
dylwaois évrolus arpunov did purs érapOçov.] 

P. 74 meta loyov] Augustinus de C. D. VII, 13. p. 892 dicit Mercu- 
rium ideo mércibus praeesse, quia inter vendentes cé ementes serme 
fit medius. [Plautus Amph. prol. init. 

% Ut vos in vostris volts mercimünies 
-emundis vendundisque me lactum lucris 
afficere . . .. 
et mox ibidem: | er 
: Nam vos quidem id iam scitis concessum el datum ; 
mihi esse ab diis aliis, nuntiis praesim et luero.] . 

éurolaïos] Aristoph. Acharn. 816: ‘Egu’ innolaës [ubi SchoL ir- 
terpretatur recte Zuxrogixé, npayuureutixé. V. supra monita, ubi de 
eognomine wyvyonouxos. De nominis significatione dubitanti omnem 
scrupulum eximet unus locus Aristophanis Plut. 1156. : 

EPM. ’AAX iunodutoy, KAP. ‘AllG nlovroïper" vl oûr 

Egnÿr naliyxannplor quas der toiqe;l 

xepdwos] Hinc Arnobius adv. gentes IV. p. 132: Quis est enim, 
qui credat esse deos Lucrios? — De hoc cognomine v. Nonnum 
Gregorii Scholiastam p. 158, qui et de Mercurio agens p. 164 foede 
corruptus est. Nam quum sic dicit: néyreg où duinoves xrioows ya 
pores. diyros loi muloiu Où xouwdetre 0 Eyuÿs, statim addit: di 
xai Aéyeraui xçéa Âuxpiwy. Legendum cum Eudocia [p. 103] humo 
Nonni articulum ad verbum describente capite zegi ts dassover d- 
xveiaç: duo léyerus dulaxçiwr, wc xoeadiwv éndesxvuuéror aut@ xuTto- 
xoméve sis ta noturu. Idem fere in Suida T. L..p. 529, ubi dude- 
xpiwr in ylioyowr mutantem Kusterum cave sequaris. [De Mercurio 
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lacri deo v. Ilgen. ad H. H. in Merc. p. 352. Creuzeri Melet T. I. 
p. 34. Hermogenis personam in Platonis Cratylo Proclus Comm. in 
hune dialogam:-p. 10 ed. Boisson. ait xœouwdero0s os yonuater 7r- 
tou; quibus mox haec sabiiciuntut de derivando illius nomine :: se 
dt Gvoux naçgu +0 :Epuéor [legendum ‘Epaaror] To xepd alloy yeréous 
uvrd, 7 uädloy or 0 “Eguÿe Oe6ç ioter xepdür ipogos. Hinc ipso 
negotiatoris nomine Mercurius appellatur, teste Creuzero -Alt-Rümi- 
sche Cultur am Oberrhein p. 97 seq.; item nundixsiorem Mercurium 
inscriptiones exhibent Reinesii Ï, 80 et in Annalen des Vereins für 
Nassauische Alterthumsk. FL. p. 16. Cf. Tahnii Troilus und Telephus 
p. 79. Hinc mercatorum nomine Mercurialium collegium Beneventi, : 
teste lapide in Romanellii Storia del regnp di Napoli T. IL. p. 383, 
in quo Helvius quidam appellatur summularius Mercurialis. De 
alio Mercurialium negotiatorum collegio adeas faumannum de colo- 
nia Sumlocenne p. 179. Quid? A mercis voce nomen Mercurium 
traxisse ecquis dubitabit? - Itaque Mercurius manu marsupium ge- 
stans fingitur; qua de re verbum adiicere iuvat. Ünam tantummodo 
statuam Mercurii marsupium d. tenentis sua aetate Winckelmannus 
norat, quem vide Opp. T. IV. p. 86, neque memini an posthac aliae 
idem symbolum referentes in lucem productae sint. Sed quum illud 
ipsum statuae dictae marsupium pro spurio additamento habitum sit, 
qua de re v. Siebelis: ad Winckelm. T. VIIE -p. 171, ex're nunc 
erit adnôtare, marsupii imaginem certe a signis Mercurialibus alie- 
nam non fuisse; quod luculenter testatur sarcophagus antiquus Pu- 
teolis repertus, in’ quo praeter alia exhibetur, ut Palladinit +) verbis 
utär p. 29, ,Mercurio col pegaseo alato, e ‘1 caduceo nella sinistra, 
riceve colla destra la borsa, che le presenta Giunone” etc. De Priapi 
d. crumenam gestantis imaguncula aenea v. Begeri Thes. Brand. 
T. DT. p. 266. Mercurium cum marsupio complures exhibent gem- 
mae scalptae apud Toelkeniam 1. c. p. 178. 180. 181. 183.] 

| [re dt Atous efoerme tom] Fuse hac de fabula Panofka in An- 
nali dell’ Inst. archeol. 1830. p. 185 seq. et intpp. ad haec Philostr. 
Imag. Ï, 10 init.: Tÿc lupus ro odgroua npütos Epnÿc xytaodas Àt- 
yevas xepérosy duoiv, xuTuü .Güyou à*ai yéluocs. À testudine cognomen 
Mercurii fetum, quod vitiosa scriptura obscuratam adhuc latet in 
Alexandri Aetoli fragmento, quod primum Galeus ét post alios nu- 
perrime edidit de Gelder ad Timaeum Locrum p. 82, ubi vs.. + tertio, 

ex huius, ni fallor, infelicissima coniectura . vulgatur : 
deiregos uv pren xslboov Epuasio. 


+) Descrizione d’un: sepolereto en in Pozzuoli e. di alcani 
altri -antichi monumernti per la prinia ‘volta pubblicati da , Lorenzo 
Palladini. Napoli 1817. 8. 


‘— 286 — 


Peerlkampius, quem laudat Gelderus, zelvifuror, cithara cincti, repo- 
nit, quod vellem per metrum liceret. Ego vero, quum in codice, 
Galeo teste, y:lvaodou esse videretur, commode legendum censeam 
xelvorogov, comparandum eum H. H. in Mere. 41: 

»9” dranpâyoas +) ylupuvw moloto odryuou 

aiür iEstopnosr ogeonwoso yehwvyns. 
Sed vestigiis scripturae accommodatius videbilur tale quid ut yedvos- 
odov, certe composilum a yelvo-, de cuius prosodia vocalis medix 
consulas Orph. Arg. 434. Oppian. Hal. V, 392. Allgem. Schulza- 
tung 1832. p. 301.) | 

zugaorÿous] Haec vox hoc sensu apud Cornutum frequens. Sic 

Diog. Laertius vita Chrysippi p. 478: Povloueros aapiorurew. Ori- 
genes contra Celsum p. 229 ed. Spenceri: rupaorÿous toïs arOparus 
vo nouxllor Tic êr TO nOOUE xuTuOnEvHG. ; 

P.75 dneugaivorter] Hac voce ad Platonis Phaedon. p. 399. A sic 
usus est Olympiodorus ineditus ap. Wyttenbach. Animadv. in Plutarch. 
de S. N. V. p. 83: xnadoy ipy Tor püdor os nai T0 quroperor xurü 
quo Éyorra, xai ovdèr dnepngatror. Eodem fere sensu usurpaiur à 
Marino Vita Procli c. 33 [p. 27 ed. Boiss.], quem laudat Toupiu 
En. in Suid, T. IL. p. 56. Scilicet Marinus haec dicit de libro, qui 
matris deorum theologiam explicabat: "Oyerus yag dc oùx üreu Ole 
xaTanwye Ty Oeoloylar ri neqi Tir Oro iégyver unuour . . . & 
nyxlre Ogérreodus Tr dxomr dx Tür dneupurvorrur Dpyrur nul Tür 
üllor nüy dner xgupluc deyouérwr. Pseudo-Dionysius Areop. de cae- 
lesti hierarchia T. IL. p. 15: To yèr yép quür te draywysnatepor ul- 
der élu, nal vüç Unepmooulous ixparroplac où xariyer el Tac dep 
guvovaus avouosorytas, Et p. 16: Hi dù Très dnenguvovouc einere- 
youplus, et mox dmreoxoç xul drsugulror nlurroueros. P. 17: @ 
dnenpairevaus Tüy opouwrprur, et p. 18: dneupawovoas Grouoscvavus. 
Hinc Hesychins: “Areugairorré, üreosmovu, et Lex. MS. in Dionys. 


+) Huius verbi originem et significationem qui sas explicuerit, 
neminem equidem novi, neque id fieri posse arbitror, quum locus 
mihi quidem corruptus esse videatur. Fortase dedit poeta crayss- 
dyoauç, novo quidem exemplo vocem, sed analogis abunde firmatan; 
neque ea a codd. scriptura mullum recedit A qua si longius disce- 
dere licet, in promptu est legere, quod rei fortasse aptissimum est, 
dvaæxurwous, quo verbo in simili testudinis tractatione atitur Nicander 
Ther. 705: 
ryvd draxvnuouç, pas uno Duuor dpibu 
mavAids yulxstr, 
ubi recte Schol. rovréare vaziuy nouous xul dvarpéyus ini rürer. 
rum in eandem coniecturam nunc video Schneiderum quoque is- 
cidisse, Lex. Gr. v. dvarztlle, fortasse Nicandri sui memorem. 
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Âreopagit. uzenpaires, uréowxer. Eodem sensu Dionysius p. 21 üx«- 
dovoas poppas. | : 
xhézryr] Eustath. p. 1337, 22. : [Furis epitheton sine dubio re- 
petendum a furto illo boum antiquitus tradito, unde Sophocli apud 
Athen. EX. p. 409. C Pooxdsy audit Mercurius. Qui simpliciter eum 
furem dixerit, non novi antiquiorem Hipponacte auctorem, qui teste 
Tzetza in Welckeri Mus. Rhen. IV, i. p. 22 appellavit pweüy évargor.] 

[dodiov] De hoc Mercurii epitheto v. Eustath. p. 1766. Aristoph. 
Plut. 1158. Simüis significationis est aliud ibid. vs. 1155 oblatum 
Mereurii orpoguiov epithelon, de quo v. Schol. Hoc vero eo potis- 
simum consilio profero, ut quod nuper Barocciano ex codice in 
Cantabrigiensi Museo philologico Vol. IT. p. 114 secundum Theo- 
gnostum allatum est orgewutos ut Mercurii nomen nihili esse doceam. 
Quae enim ibi leguntur: Zresyutos o ‘Epuÿs nugû Tù Agoroqure, 
aupè To duorpipdu Ts yes, quis non videt ad Pluti locum per- 
ünere, illudque nihil aliud esse quam falso Jectum pro CTPOPAIOC, 
unde CTPEYAIOC.] 

Loopiéeodus ete.] Philostratus Héros. p. 665: "Oduocer . . . vru- 
xèr o Epnc, 7 vus rür nuga voù ‘Eonoë eogür, is nowwriur Àcyou 
..  épluero, ubi Viscontius apud Boissonadium p. 332 sapientium 
imagines ait ad hermarum modum exornatas respici. Immo sapiens 
Mercurialis intelligitur, h. e.. sapiens quisque, a Mercurio institutus 
ideoque sermonis. peritus.] 

yop05] In Suida et Hesychio : Ne. dinar, ubi male Maus- 
sacus in Hes. emendat roumor. :[Dubitari nequit, epitheti huius sen- 
sum proprium, secundum quem de gregibus Mercurii curae deman- 
datis +) dicitur, Cornutum deseruisse et praeter usum detorsisse, 
quod philosopho verborum allegorias sectanti largiendum est. In 
Schedis Villoisonus in Simonidis verbis ab Eustathio p. 1766, 3 al- 
latis Due Viper xai Moœados tToxw, autos yéo Grdpir ulua Fyovos 
nossuiror Obiter refert legendum esse rosuéryor.] 

vob os TT RÇOUTUXTEÔS &y etc.] Xenophon Men. I, 2, 42: z&- 
TES OÙTOs vopor éldir, os 70 æÿ80s ovveldoy xu) Joxspucan yQuyE, 
pobor & te O6t noustr, xui & y. Plularch. de Stoicor. repugn. . 
p. 1037: To xaropdwud quos vouov npodrayuu sivus* Go d’éuügrmnu, 
rowov dnayogeuuu. ‘Cleanthes Hymno. sub finem: 

oùte Booroïç yégus GAdo ts petbor 
oùte Deoïç, 7 xouvor dei .vopor àv dix Vuveïr. 


V. Theol. Phys. Stoic. [Cf. Petersen ad Phaedr. de. nat. deor. p. 38.] 


+) V. Pausan. I, 3. Manethon. IV, 70. Toelken L. c. p. 181. 
No. 883. Creuzeri Melet. T. I. p. 34. ‘ Gerhardii Hermes auf Ve- 
senbildern p. 7. Comm. de gemma scalpta Christiana p. 10, 
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P,76 [ZéBoyrras dù auvoy etc.] De Mercurio éraywrig Galeus praele 
Pindari Pyth. II et Nem. I conferri iubet Fabr. Agon. E,.18 et Fal- 
conerium ad Inscript. athlet, p. 21. Adde Syllog. inscr. p. 153. 288. 
324 et hermam in Rossii Inscr. Gf, ined. T. I. p. 11. No. 29, «- 
ius scripturam repetendam curavimus in Zeitschr. f. d. Alterthumsv. 
1837. No. 57. p. 467. Olear. et Jacobs. ad Philostr. Emag. IL, 3 
De Palaestra, Chorici Arcadiae regis filia, quan Mercurius amamt 
et compressisset, quo hic. demum palaestrae et certaminum gymnasi- 
corum praesidium nactus esset, vide. Servium ad Aen. VIEIL 138, 
fuse hanc fabulam more suo vel. potius philosophorum allegoriss 
sectantium explicantem. De  Hermaeis in gymaasiis celebratis v. 
Heindorf. ad Plat. Lys. 3.] 


 Capur XVII 
P.77 Mayois] Notanda haec Pausaniae verba IV, 32, 4: ‘Eye. dt Xal- 


Juious xui ‘Iv0üy Toûs püyous agorous oida einoryras, de dûürarx 
dot dyOpurov yuyn' nul coque nai ‘Ellpror &llos te énelodyoay xui 
oùy Yaiora ITAdrwr. Theodoret, Hist. Eccl. V, 36: Müyouç dt xuloi- 
cv of Iliçous voùçs va ovosyeïx Oeonosoüsras. [De his vide Laerti 
Prooem. et notas. Vossium de sectis phil. c. 1.  Quod de Pbrygibes 
ait, habes apud Diodor. Sic. et Eusebium. ouysos dôyoç tribuitur 
Democrito a Laertio. Damascius de Rheae physiologia laudat <ev- 
ytous Acyous — credidi Orpheum scripsisse. Vide :apud Suidam eius 
Doonanotc Myrogous et KopuBartsu.  Pertinent enim ad Phrygum 
uudomoitur sive Oromoiëur, Cuius auctorem. Orpheum facit Proclus 
Damascius #eçpè apyür postquam ‘enumerasset uudwr ‘Hliynxür Uno- 
Goes (v. Gerh. Vossium in Phurnuto), addit noÂlür xui Gllwr ov- 
oûr, colligitque Phoenicum #vôoloyluy ex Mocho; Aegyptiorum .ex 
Heraisco, Asclepiade et Eudemo: Babyloniorum, Sidoniorum, Mas- 
gorum (quibus adiungit nür ro “Apewv yévos) ex eodem Eudemo. 
Idem docet Chaldaeoram Phoenicum, Aegyptiorum et Orpheos Theo- 
logiam esse eandem. Confer Plutarchum épi 7pyouûür. GALEVS. 
P,78 n où mtuyyd] V. Origenem contra Cels. VI. p. 664, ubi Celsus 
hos versus laudat et allegorice interpretatur et plurima veterum theo- 
logorum aenigmata dilucidare conatur. Lis fabulae traditae allegoris 
v. Heynii Obs. in Iliad. T. VIL p. 7.] 
xovouïç dlvoso:] Eadem allegoria eodem prorsus modo explics- 
tur apud Heraclid. p. 463. 464. 
xevooparis te ya] Heraclides P. 464: Ëêosxe To Pa rc ait 
Gos. te xai aépos xevoÿ. hüdoru tir gçour iugsgis eivus.  Euripides 
Anaxagorae discipulus in Phaethonte solem dixit xqvotu Pülor. 
p.79 Engryxéras] Heraclides p. 463:. Zeus voivvx. 0 rpütog vor: dense 
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déga nuryptyxe otepsoi d° Unuores Uno Tutc opéras dégos Paceour, 
vdwp ve xui 7. (Cf. Eustath. p. 1003, 8. Eadem allegoria in Vita 
Homeri p. 326. 

oænote etc.] Iliad. æ, 400. V. et vs. 503. V. Justin. Coh. ad 
Graecos p. 7. [Cf. Lobeck. Aglaoph. I. p. 287 seq.] 

duæxoauyoir] Eadem explicatio in Heraclid. de alleg. p. 440 seq. 
Hanc allegoriam eodem fere modo fusius explicat Eustath. p. 122 et 
123, ubi sic habet: ovdtr &y inwâve, roy alStou Aix natuoruoiuo®5- 
vus Vao Tüvr lounëy orosyeluy nai ve nütw nayru yevréoQœ nai oùy- 
zuosr To cvuruy nudeiv, el un fric, vouréotiu 7 To nurroç xuru 
quoi déois, mére aura natu yuopuy énoioe deu uéoov Toù énuroyye- 
pos, touréors toù mâlou etc. 

to vyoov nexpdrno] Eadem fere in Hippocrat. de diseta c. 4, 
14 seq. Heraclid. p. 444. 

ixexparyos] Ocellus Lucanus [ÎL, 4. p. 40 ed. Batt.]: vu ai du- 
papes UyTirubEis ovau, HITE XQUTU ON ic uur ai dues, HyTe 
mouvèvres aùrai vx aûrür. Et @. 12 p. 50: ôve oùy To èr To ütgs 
wyo0v munpurnoes vod y 16 nugi Engoÿ, perapfélles To np &ic dép, 
et infra: Ore oùy To êv Vars yuypoy émixpuross vo dy TO dégs 9€0- 
nob, yiveræe dE dépoc elc vdwp meruSolm . . . ore oùy vo èr yÿ Enoor 
Enexpurpos Toù y To vdure Vyçoÿ, ylrerus dE vduros els yÿr uevufolr. 
Sic et Antoninus IV, 1: oonep to nûp, ovur éninpur vôr inmittor- 
towvr. Hoc Lucretius vocat exsuperare, superare, regnare. V, 384: 

quum sol et vapor omnis 
omnibus epotis humoribus exsuperarint. 


Et vs. 395: 


quum semel interea fuerit superantior iquis, 
.et semel, ut fama est, humor regnarit in arvis. 
Et vs. 408: 
tgnis enim superare polest. 
Et. v. 412: 
Humor item quondam coepit superare coortus. 
iEudurw9y] Laertius in Zenonis vita p. 454: itvduroïre: o xo- 
ouos. Censorinus [de die nat. c. 18] dixit exeguescere. (Gatak. ad 
Antonin. VI, 30. p. 238. 
itezvçwdr] Cicero Panaetium Stoicum vertens dixit ignescere, de 
N. D. Il, (461. | 
… [ragd rù uïour etc.] Alias nominis Bysagaws etymologias vide ap. P.80 
Etym. M. p. 213. Schol. Hesiod. Theog. 148. Eustath. p. 123 seq., 
ubi secundum Arrianum fuse Briarei fabula tractatur: quibuscum 
conf. Eudoc. p. 91 et Tzetz. ad Hesiod. Theog. 149, quem Galeus 
conferri iubet.] 
Xüos] Sic in Theologum. arithm. p. 8 de monade: Xdes avrrr P. 81 
19 
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, Hub Noise , e 
quoi vo œup’ mode, rowroyoror, 5 ou ru don eç èn porudes, iv » 
ovyyuais ve nul Fyaguois, dlapir ve nul ovepnos dupÜgeoens xui 
duexpioewus Tr éEÿç dtrurtuy Ètevortres. 

‘Hyutpuy] Platonis notanda haec in Cratyl. p. 287 [p. 418. C]: à 
nèy doymoruros inépuy Tyr muéçur inélour, oi dÙ épipar, oi dù ri 
nuivur. Quo vel uno exemplo satis evinci potest, Graecos veteres 
non, ut hodie Gracco-barbaros, pronunciationem Æ et Z confudisse. 

P. 83 L'us” eiguatepros] Orph. Arg. 425 [ubi de ortu Terrae pariter 
agitur, secundum Hesiodi theologiam. Praeterea eodem epitheto usus 
est Mnaseas, teste Schol. Hesiodi ad h. 1.] 

P.84 Huivy] Vox lonica. Apud Hippocr. do diaeta FI, 6, 12 »#év7 
x«l aüpoor7 iunguntur. 

xara ouriènos] Nemesius c. 5. p. 74 [169 ed. Matth. quem vide]: 
OuÂÿe to Udwp povoyr diyov eëvus orouyeïor, nugürus desnvéeiy vülls 
Ton Vro Tonrou ysroperu, Tr pèy yüp VaooruO ur aëtoÿ yÿr yir- 
oQus" +) ro dù Aezromepiorepor dépu° Toù db uégos To dentropepéorig 
nüg. Plutarchus Plac. phil. I, 4. p. 878: x pir Tür vaoxadsiorse 
dyerrr 07 n 7, tn OX tüy perewgiouérur oùvarôç, nie, d7e. Idem 
ibid. ©, 12. p. 883: Æroixoi dio pèy ix Tor Tenoügur otosyelwr xoûpa, 
nañg xul dégu duo ÜE fupéu, vdwo xai yÿr. dem Macrobius in Somn. 
Scip. I, 22. p. 90 seq. Manilius I, 159. 

Ultima subsedit glomerato pondere tellus. 
Lucretius V, 496: 

Sic igitur terrae, conereto corpore, pondus 

constilil; atque omnis mundi quasi limus in imum 

confluxit gravis, et subsedit funditus, ut faex, 
Seneca de brevit. vilae 19: quid sit quod huins mundi gravissimn 
quaeque in medio sustineat, supra levia suspendat, in summun 
ignem ferat, sidera vicibus suis excitet. [Haec omnia [a verbis 4 
7] usque ad +36 yÿs descripsit Schol. Hesiod. Theog. Post dorç- 
ou idem recte addit xexoouyuéyor. GALEVS. Ad demonstrandem 
ilam, quam Cornutus vel quisquis horum auctor dicit, mundi par- 
tium ultro citroque commeantium coniunctionem Villoisonus in Sche- 
dis conferri iubet Balbum apud Cic. de N. D. I, 33 et III, 12. 

7 dt Oülurtu etc.] Schol. Hesiodi Theog. p. 238: aÿry or (y) 
nard Tor duvrÿc léootoaxonor xal tr lxpvénos tadta (ryr Oxlarrar 
xal Té 007) uneyérrpoe. 

[Xuos] Quamvis longiora, digna lamen quae describantur viden- 
tur ca, quae de tota hac fabula, cuius philosophicam rationem pul- 


ÿ) [Eandem sententiam amplexus est teste Schol. Hesiod. Th. 
117 Zeno Stoicus, eadem voce vnooréuy usus, cum reliquis Stoicis, 
de quibus v. Matth. ad Nemes. 1. 1.] 
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chre irridet Aristoph. Av. 692 (ubi v. intpp.), ex Orphica cummaxime 
disciplina mystica refert Clemens Romanus Recognit. ad gentil, X. 
p- 140 ed. Colon.: ,Sapientiores inter gentiles initio rerum Chaos 
fuisse dicunt. Jd per longum tempus externas partes condensans 
tandem sibi fecisse fines certumque fundum atque ovi immanis ac- 
cepisse formam. Deinde sub illius testa vivum aliquod esse gene- 
ratum, quod testa fracta, forma masculinofoeminae in lucem prodie- 
rit: nomen ei esse Phanes a splendore. Nam simulatque prodierit, 
lucem in rerum naturam venisse, Genuit autem Phanes substantiam, 
prudentiam, motum et coitum, hique fecerunt Coelum et Terra. 
Coelum sex creavit filios, Titanes nominatos: Oceanum, Coeum, 
Crium, Hyperionem, ŒÆapetum et Cronum. Terra autem totidem 
peperit filias, appellatas Titanides, Theiam, Rheam, Themidem, 
Mnemosynen, Thetidem et Heben. Filius Coeli natu maximus filiam 
duxit Terrae primo natam, secundus secundam etc. et prout quisque 
natu maiorem aut minorem duxit, ordo eius inter deos constitutus 
est. Innumeri vero liberi ex his connubiis nati sunt, Unus ex Ti- 
tanibns Saturnus duxerat Rheam atque oraculo monitus, unum olim 
ex filüis, quos cum illa sit geniturus, ipsum throno deiecturum esse, 
gnatos, ut mater pepererat, devoravit, primum “Æiden, deinde Neptu- 
num etc.” Jdem mox p. 145: Inter multos alios Graecorum de re- 
rum originibus scripserunt Orpheus et Hesiodus, quorum scripta 
duplici modo possunt intelligi, vel ad litteram, vel allegorice, . . . 
Omnium rerum principium, inquit Orpheus, aeternum, ingenitum at- 
que infinitum fuit Chaos, quod neque clarum, nec humidum nee 
obscurum vocat, neque calidum aut frigidum, sed omnia in eo com- 
mixta fuisse vult unamque effecisse molem, quae informis olim, de- 
inde saeculis praeterlapsis in immanis ovi formam sese redegerit. 
Id protulisse prolem duplici sexu, quae dicitur Masculofoemina, 
omnium rerum principium primumque omnium ex subtiliori materie 
composita. Hanc demum effecisse elementorum disiunctionem, ex 
duobus coelum alterisque duobus componentem terram. Hactenus 
Orpheus. Sed addit multo plura Hesiodus, qui Coelum et Terram 
statim post Chaos natos dicit et duodecim, aut undecim secundum 
alios, procreasse liberos, sex quidem pueros et quinque puellos. Il- 
los vocat Oceanum, Coeum, Chrium [I. Crium], Hyperionem, La- 
petum, Cronum filiasque Thyam [l. Thigm vel Theiam], Rheam, 
Themidem, Mnemosynen atque Thetidem.”] | 

xuosws] Eadem etymologia in Schol Hes. Theog. p. 237 et 
p. 240. Plutarchus in tractatu aguane an ignis sit utilior quosdam 
per Hesiodi Chaos intellexisse putat to vdwp napü Tir yvour. 

C'Hy dE nore etc.] Hydxkeros nüg xoûror gyor yeyoréræs, Achil- 
les in Aratum. Mundi éxzüépwosw credidere Stoici. : V. Laert. in 

19* 
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Heraclito. GALEVS, Cf. Stob. Ecl. phys. T. I. p. 282 ibiq. Heeren. 
Ceterum quae a Cornuto hic enarrantur de mutua elementorum mu- 
tatione, eorumque fluxu et refluxu, qua de re Villoisonus conferri 
iubet Ocellum Lucanum p. 513 ed. Galei, Stoica omnia sunt et vere 
Chrysippea. Cf. Beitr. zur Gr, u. R,. Littg. T. I. p. 203 seq. Ipsa, 
qua statim utitur Cornutus, vox coiwors Chrysippea est: v. + 
Le. p. 297.] 

[rai yergastus nul ir negs60u] Stob. EcL phys. T. I. p. 414: 
Käruyder xui Xpuoirrw apéoxes tTrhy ovoiuy uerufiuÂdew, olor eiç 0niy- 
nu, eiç To ni, xui nélsy x Tourou Touvryr unoteleïoOus Trjy duu- 
X00H7009 ; ou RQOTELOY pv. 

P.86 Tägragu] Eustath. p. 108, 22: 9 Tagrugos mag ILivdugy au 
naqu “Houwdo otderigus, Tüpruqgu v’ipoevru, Lege regosrta, ut in 
Etym. M. p. 502, 31 eadem ad verbum habente. 

P.88 naxquiwos] Secundum Eustath. p. 114, 31 uanug est o ur vae- 
xeipevog 2705, Toutéote Oururnpôpo poigu, V. Etym. M. v. paxupsos, 

oixytyçior] Âristoteles de muado 2, 2: ro dvorure Oeüy oxprz- 
Quoy ovouroçs wvouuoru. Idem 3, 3 et 6, 3 et 4. Sic secundum 
Stoicos, teste in vita Zenonis Laertio p. 452: ovouroçs êoss 7 éoyury 
Tepipéqrur, èv 7 ar idguraæ To Oeïor. [Eadem metaphora urbem 
coelum Stoici ad mentem Platonis appellarunt: de quo placito adesas 
Eichstadii Exercit. Antonin. VI. p. 8.] 

C'Eyévrnoe d° 7 I'ÿ etc.] Plato in Phaedone ait aÿrsoy toû xoauov 
Tyy yÿr — id aulem jila verum est, quemadmodum punctum centri 
generat circumferentiam, GALEVS.] 

. Lorguvoë vüy Zeyouivou etc.] Hoc sensu ovvuror de aëre disit 
Euripides Phoen. 219: 2» ovpur® nulliotoy xeludmua.] 

Toù Xuovs dt etc.] Schol. Hesiod. Theog. p. 238 [p. 555 Gaisf.]: 
En Xdouç dE To Épefos nu 7 vuE yerrürus, OnÂudy, 0 no Toû re 
Ts diuroouyoëus vypoû bopudys xai oxotevog dpp, vor Êm Àenture- 
mevog eg uidigu nai es qùç ueréfuier, [Qui manifeste Cornutum hic 
expilavit. Secundum physicos quoque nox èx roû vygoë orta: Ÿ. 
Schol. Eurip. Orest. 174. Chrysippo ea dicebatur Dec rowriorm 
teste Phaedro de nat. deor. p. 19 ed. Petersen.] 

P. 89 aÿs ovnsyoew] Supra p. 173: 7 yÿ xavu ouniËqor yéyore. 

duugogui tüy vrtrwr] Titances sunt secundum Orpheum in eorum 
hyrono vs. 4: 

doyui nul anyai nuvroy OYyTor lbs 
et infra vs. 6: 

8 vuiur yég nücu nés yevey nurü nxoomor, 
Suos ergo habebant aeonas pagani, vel potius haec ab iis mutust 
sunt Valentiniani. V. Wolf. ad Origen. Phil. p. 18. Tales sunt Cab- 
balisiarum Sephirot, quos multa accepisse e schola Alexandrina Pla- 
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tonicorum ad orientalium philosophiam reformatorum, doctrinam il- 
lorum e À0yw menteve divina ceterarum rerum omnium fonte lucu- 
lenter demonstrare monet Brucker T. IL p. 992: in quibus enume- 
rantur cether, corona, ut rolvoréguroy, chochma et binak, sapien- 
tia et intelligentia ut copy, gebhurakh et tipheret, potentia et glo- 
ria ut weysoro, iesod, fundamentum ut doreuoÿ etc. Sed compara- 
tionem non urgeo, ut adam kadmon, gvow etc. V. Bruck. T. III. 
p. 296. Tales sunt certe aeones gnosticorum, quae omnia ex Ale- 
xandrinorum Pythagorico - Platonicorum fontibus hausta. Certe teste 
Bruckero T. II. p.647 aeonum nomine designantur illae virtutes sub- 
stantiales, quae ex deo egressae et emanantes divinam quidem natu- 
ram et essentiam habent, suo tamen modo et peculiari quadam exi- 
stendi ratione a suo fonte diversam. [Quod hic dupopui TüY 0yToY 
Titanes dicuntur, idem est ac quod universa gens Titanica appellatur 
duuigeois tüv oytwy apud Anonymum MS. xepi Seüy apud Kopp. ad 
Damase. p. 63. Cf. ipsum Damascium p. 168 et 264 et passim. Pro 
colluvie enim matcriali, ut cum (Creuzcro ad Plotin. de pulchr. 
p. xzm loquar, usurpatur ro Tirawxôr nÀi90ç, et sic sensu a mate- 
ria ad animam translato, teste Plutarcho de esu carnium p. 996. C, 
quem locum Creuzerus admovet, Tô 2 yuty &loyoy «xl üruxtor xai 
Bimioy, où Detoy, Alu dœuovxor, où rulœoi Tirävuc cirouuouv, xai 
toûré iori xolubouérou #Ëi diuyy didôrros. In Procli loco T. V. p. 83 
Cousin. irraüga yüp vo Eunsd'onleïoy veïxog nu 0 yiyuyrixoç noÂsuos vide 
ne rescribendum sit tsrærxoçs, nisi Gigantes et Titanes ipse confudisse 
putandus est, ut confudit Servius ad Virg. Georg. I, 279; quorum de 
discrimine in artis operibus consulendus Raoul-Rochette sur l'Atlas p. 42.] 
[lærxeros] Hanc nominis originem et allegoriam ab alio quoquam P. 91 
non memini traditam. À verbo ?ntey tantum non omnes derivant, 
sed ratione inter se discrepantes. Sensu voù fPléntew, praeter alios 
Choeroboscus Crameri Anecd. T. HE. p. 222. Unde apta, ni fallor, 
novissima nominis explicatio a Voelckero commendata, Mythologie 
des Japetischen Geschlechts p. 319, qua Japetus allegoria sit ,des 
abgefallenen, unglücklichen, dem Verderben übergebenen  Menschen- 
geschlechts”. Simile quiddam spectare videtur Etymologus M. p. 523, 
53 Bagvryru Îapetum interpretando. (Contra vero de materia in al- 
tam sublata Schol. Theog. 134: ëvei Où quo iyas nuvyru tu xoïgu 
dpulueru minteuw rw, To Touoüror uËgos TAITETON ëntâeos, ubi vide 
ne pro xinti, quod pluribus de caussis displicet, ixrey reponen- 
dum sit. Allegoriarum in Theog. auctor p. 556 ed. Gaisf.: Koestoy 
dù xui ‘Yrapioræ nul Juneror, vo nôg ixApatéor, wc Unspaveormuoc Tùy 
älluy Bacs 7 douorimdç, xui vaepiéueror 7 VTEppEQOuEror Tor 
üvw yüg vônov eïlmye. Ceterum Hesiodum secutus, eosdem Titanes 
enumerat Apollod. E, 1, 3, ubi v. Heyn.] 


P. 92 


P. 93 


— 294 — 


Kotos] Eudocia in ‘Hliou yereuloyiu: Koïoç, toutéotir 7 Rooznc' 
Aiokxdç yuig xoïos üyrè voù moloç sipgrus. Etym. M. p. 523, 47. 
{Cramer. Anecd. Gr. T. IT. p. 453, 18. Galeus: ,,Koëïor xx Kpekr 
0 Zyvuwv Âiye tous Tirürug 6igÿo8ue Tu otoiyelu vob noapov. Koïo 
yüg déye Tir nouwrpra xuru voonÿr Aiolur Toù 7 6iç TO x — sed 
et Jones vertunt x in x, saltem in nonnullis, ut ait Corinthus de dis- 
lectis”, ad quem Villoisonus conferri iubet Koenium p. 129. Her- 
manno Diss. de Apolline et Diana I. p.14 nomen Kotïoç a xéay unde 
xe00 as, h. e. a conglobando, contra Ketos, quippe qui illi sua natura 
oppositus sit, a xpiver, secernendo, dictum esse videlur. Ceterum 
vide omnino Schol. Theog. p. 482 ed. Gaisf., ubi /4pxeoiluos, ad cu- 
ius auctoritatem in explicandis Titanum fabulis provocatur, ex Etym. 
M. I. c. patet male vulgari pro 4xovoiluoç, quem constat in enodan- 
dis genealogiis Hesiodi in Theogonia atque etiam in Msyulesc ‘Hola 
vesligia cummaxime secutum esse. Quod quum aliis argumentis lo- 
cupletissimis demonstrari potest, tum ex fragmento cognoscitur, nu- 
per ad nostram notitiam perlato in Damascii de princ. p. 383, quo 
ex parle cerle sua ex Hesiodo Acusilaum mutualtum esse probatur: 
Axovoiluos dE Xuoç pr ÜnotiGeodai pos Joxet ty nQuryr dpyTr, 6 
névey üUyywotor, Tüç Où duo peru Tir piuv +), "Egefos nr Ty üpyers, 
179 Ôù Omlaur Nuxta, Tuvryr pèr drti dnuglac, intivyr Où arti ai 
guroç' êx OÙ toiiwr pnol piyOériwr Aidiqu yeréoO us, xui"Epora xui 
Mive, vus Tee Tuvraç voprüç vrooréouç, vyr nèy üngur Aidiça 
noir, vyy dù niopr "Egura xarà Tr quoixr peoormra toÿ pure, 
Ty Où voiryr Mirti nav’ uvror 7dy vor noluriuyroy voër,  Ilapaye 
db êni toutou x Tor avrür xul Ulluy Der nolvy dpiO por xura vyv 
Evdzuov [Peripatctici puta, cuius testimonio se uti Damascius etiam 
p. 382 profitetur] iorogiuy.] 

[@eiu] Schol. Hesiod. Th. 135: Ociur Tyr Oropodour td nüru 
draps, nugu To DeñoOw* 7 naqu To Désur, ÿros nayruyoë pégeoOu.] 

[DotBy] V. Schol. Hes. 136 et p. 556 ed. Gaisf. Etymol. M. 
p. 796 in derivando Phoebi nomine: 7 dno Doifne Hapunç vopxds, 
uç Hoiodos, ubi collato Etym. Gud. p. 555 legendum saumorvssns; 
quod ideo monco quod Sylburgium vomxüç tuentem et T& 7ÿç g1- 
dewç vouw interpretantem video.] 

[Myynoovry]) Tr éninovoy diénduos tr Ewwr Schol. Hesiod. 
reddit. GALEVS.] 

[o xçoupyuéros] Videtur spectare quae c. 7 sub finem leguntur, 
ubi vide.] 

[desvoruros dr Tür naidur] 'Aparorinos dy Tüv nçouyuürur. So- 





+) Pro uiuy, nisi fallor, scribendum xooryr. 
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phocl. dnar9” o paxpos nüvapiQuntos yoovos que v'üdylu sui quriyru 
xovatetu. GALEVS. Sunt Schol. Hes. p. 557.] 

y yeréoes ovta] Simili voce tempus designat Dionysius de div. P.95 
nom. T.I. p. 380: yvovor dt xuleï (sacra scriptura) toy ëv yeréoe xui 
gJopé nui ullowwoss, xui üÂdote üdlwç ëyoyru. Eustath. p. 203, 25 
{ubi de ipso Saturno: 2odiovros Tu èy yeréoes T7 xatuü yçovor uruyva 
d'iya ye toù xuru voùy A0ç.] 

[w sesxw etc.] Sic Damascius ait, Orpheum ragayagérrer rÿç 
nalœäç Seoloyias tyv nurpoy vaodeor. GALEVS.] 

[éruoxenréor] Galeus: ,,Missis iis quae de mundi origine Grotius P. 96 
ad verit. Chr. rel., Arati interpretes, Aristoteles, Stobaeus, Chalci- 
dius, Auctor vitae Hom. anon., Antiphanes apud Irenaeum, Aristo- 
phanes, Laertius, Plutarchus aliique tradidere, visum est quaedam ex 
Damascio xesopi uyyor (quo utimur MS. Doctoris Fell. D. Ae. Chr. 

Ox. viri integerrimi literatissimique beneficio) hic adiicere.” Quae 
iam a Galeo promuntur, hic repetere noluimus, utpote nunc vulgata 
a Koppio p. 384 seq. Postremo cum ïis, quae ibi ex Phoenicum 
mythologia referuntur, Galeus conferri iubet Simplicii Phys. p. 56.] 


Carur XVIII 


[Zlvoundeës] Ponitur Prometheus inter Deos ab Aeschylo. V. 
Lucianum in 1lçou. èy loyois. GALE.] 

vroro7ré0] Plutarchus de aud. poet. p. 19 docet allegorias olim 
dictas fuisse vaovoius. Voce vrovoiéuçs sensu allegoriae utitur Philo 
de mundi opificio p. 36. [Cf. Martin. Diss. de Cornuto p. 79, scite 
inter alia animadvertens, vocabulis dAlyyooia et &llmyogstr, quae illo 
sensu recentioris demum aetatis essent, adhuc carere Cornutum; apud 
quem eius loco aivirrew, vroluufavey, vrovosir, alia id generis re— 
periuntur. (Cf. Creuz. Symb. T. L p. 69.] 

auôvaar] Sic Laertius Vit. Zenon. p. 197 toy xuowor diaxeïoOœ 
(L doouxstodu) xatu voir nai nporouur, xau yo XQbonxos êv Toic 
nepè mpovoiuç, xui Ilooudwmos y vois ui dexdro nepi 9s:ür. Idem 
Laertius p. 199 dcum vocat e mente Stoicorum zpovoyrsmor xôouou 
TE xui TÜY y xOOUG. 

œlla iyévero] Sic e Stoicorum mente dicit Cicero III, 39 de N. D.: 
Materiae universae fictricem ac moderatricem esse divinam provi- : 
dentiam. V. Lipsii Phys. Stoic. Diss. [De allegorico hoc nominis 
Iloouydevs sensu, quo noouÿdeau, poorqois intelligitur, v. Welckeri 
Aeschyl. Trilog. p. 10 et Heffterum in Zeitschr. f. d. Alterthumsw. 
1836. No. 53. p. 431 seq.] 

dx Tc y7s touour où “vÿowzoui] Apud Censorinum de die natali 
Zeno Cittieus, Stoicae sectae conditor, principium humano generi ex 


æ | till 
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novo mundo conslilutum pulavit, primosque homines ex solo admi- 
niculo divini ignis, id est dei providentia genitos. Quod vero dicit 
e terra genitos homines, hoc sic explicat Cicero de legg. I, 8, 24: 
Quum de natura omni quaeritur, disputari solet . . . perpetuis 
cursibus, conversionibus coclestibus exstitisse quandam maturitatem 
serendi generis humani; quod, sparsum in {erras atque satum, di- 
vino auclum sit animorum munere, [quo loco aperte usus est Lactan- 
üius IE, 11 in his: Æiunt certis conversionibus coeli et astrorum no- 
tibus maluritatcm quandam exslilisse animalium serendorum.] Ut 
de N. D. I, 32: semina deorum decidisse e coelo ad terram putamus, 
et sie homines patrum similes exslitisse, ubi ad mentem Sioicorum 

‘ loquutus. Quare quum providentiam in hac primitiva hominis ge- 

perationc admiscrint hominesque idco a diis recentes tunc fuisse vo- 
cet, cave confundas cum Empedoclis sententia, qui, teste Nonio in 
blitum, ex terra homines natos ait ut blitum, aut Democriti, qui teste 
Lactantio VII, 7 homines vermiculorum modo effusos de terra, null 
auctore nullaque ratione fingit, ut Epicurus cos educit © limo et ez 
terra cadem, quae nunc eos ex se alit, ut Zeno Eleates apud Leer- 
tium p. 244 dicit yéveouv crOporur x yÿs sr, sed adfuisse hic pro- 
videntiam non adicit. Sencca Ep. 90. Epictetus apud Arrian. Diss. 
J, 9. [p. 40]: da’ éneirou (Deoï) ru oxtpuuru xuturéntrwxey oùx eiç vor 
auvépu Toy por oùd’eiç 10v nunnoy, Al’ is unarru pèy Tv xl y 
ervupere te xui quouera. Lactantius II, 10. p. 125: Stoici animan- 
tium fabricam divinae solerliae tribuunt. Hinc Stoici homines vo- 
cabant yyyevex. Sextus Empir. adv. Physicos p. 555: Tür dè vewrt- 
pur Zruirüy qaoi tiveç Toùç rourous xul yyyereic 1üv GrOpurer naik 
aolv tôvy vür ouvéoë duupéporrus yeyorérs. V. Wolf. ad Origen. p. 82. 
Burnet. Archacol. Phil. p. 495. {De mortalium ortu ex terrae ignis- 
que commistione v. Plat. Protag. p. 320. D. ‘Ar0pérous yyyents 
dixit Philostralus Imag. IT, 27. p. 853.] 

P.97 xoouou ovoréotwçs] Sic Anaxagoras Clazomenius egregie suum 
opus exorsus est, teste Plutarcho de plac. phil. EL. 3. p. 876: ‘Onoë 
AUYTU YLYAUTE ny, yoùç JE avru dimpe xui duexo0u 70€. 

[ouvetvui note T@ Ai 0 IToouy0ëvs] Haec nullum, quantum me- 
mini, fundum in fabulis Graccorum habent, quippe a philosophis, ut 
opinor, ficta.] 

xai xAépus dé gas] De hoc furto v. Platon. Protag. p. 224 ed. 
Frcof. [p. 320 HST.], ubi narratur Epimetheus animalibus distri- 
buisse, illi quidem robur, huic vero velocitatem, aliis dedisse arma, 
incrmibus autem aliam quamdam salutis tuendac rationem, ut pen- 
nas, corporis molem etc. ita omnia singulis distribuisse, ut nullius 
animalis immcemor fuisset, solum autem hominem neglexisse et iner- 
mem, nudum exposuisse. Quum autcm nihil aliud superesset, quod 
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huic dari posset, tunc Prometheus Vulcano Minervaeque cum igne 
sapientiam surripuit. Pro sapientia pone formam, et pro viris mu- 
lieres, et tunc habebis primam Anacreontis odam, quam hic expres- 
sisse videtur Plato. 

queréqus ÿ0m ouvéoews] Heraclid. Alleg. p. 446: ‘O ITooundeuc 
ur ovparou diuxdéyas vo nüp déyeres. ind Wnep Téyyns Tooundeu Ty 
dvOquror Éter0y0E Tr éxetOey dnogéoiar urroë. [Dicitur Vulcano 
ovyyevis 9eoç, apud Aeschylum. Tzetzes ad Hesiod. p. 12. GALE.] 

[Karevmvéy Oui dt auroù iuvdevauyro etc.] Persequitur Noster 
varia huius fabulae explicandae tentamina philosophorum allegorica 
et physica. Ïn antiquissima fabulae forma Prometheus ab Hesiodo 
fingitur Jovi ignem eripuisse, quod posthac a subsequentibus ita ac- 
ceptum, ut Prometheus ignem simpliciter de coelo abstulisse, quod 
cum Cornuto Hyginus Graecus p. 70 ed. Boecking et Heraclides 
Alleg. p. 446 tradunt, aut ferulam sive facem, quarum de discrimine 
infra dicam, igne Solis accendisse traderetur. Quare in Hygini 
Astron. 15, ubi de Prometheo vulgatur devenit ad Iovis ignem, ma- 
lim Solis pro Jovis, ut quod huius farinae scriptori magis consen- 
teneum videatur. Mythographus Vatic. JL. p. 1 ed. Maïi: qui adhi- 
bita facula ad rotam Solis. Alter Mythographus p. 108, in ceteris 
cummaxime Hyginum secutus: adhibita ad radios solis fucula iqnem 
furatus est. Idem p. 107: phoebaicis [lege Phocbixcis] rotis ap- 
plicans faculam ignem consequitur. Quorum locorum primo vereor 
ne reponendum sit radium pro rolam et tertio radiis, nisi rota et 
rotis Solis currum malis intelligere ignitum.] 

[ème où xepuuvoi Eneïdey nutuoxynrouos] Hinc ipsa fulmina in 
donis Promethei habebantur, teste Dionysio Hal. Epit. ed. Maii p. 52 
ed. Francof. Praeterea Villoisonus in Schedis confert illa Lucretii 
V, 1090: 

Illud in his rebus tacitus ne forte requiras, 
fulmen detulit in terram mortalibus iqgnem 
primitus ; inde omnis flammarum diditur ardor.] 

r&p9yxa] Procl. ad Hesiod. Op: 52: êote ur nupos oyrus quâu- 
nrunoe 0 vup07t, nriuy yuy palaxoTytu éïon, nul Tolpey TO RÜQ ul 
mn dnoofevvüvas duvauéryr. Phanias in Epigrammate quod publici 
iuris fecit Kuster. ad Suid. T. IT. p. 319: 

AupoxoiTuy 
supra, xpotTügur nÂaxTopu y7raywr. 
Unde Cornutus dix nÂyyñc etc. Aeschylus Prom. 109 : 
vupOyrondmouroy dE Jyoünu Huuos 

| nyyyr xhotaiur. 

Tournefort Voyage dans le Levant T. IE. p. 290 et 291 [Lettr. VI. 
T. FE p. 93 ed. Amstelod. 1708]: ,,La ferule des anciens croît en 
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abondance dans cette Isle; cetie plante a conserré même son ancies 
nom parmi les Grecs d'aujourd'hui qui l’appellent Nartheca, du Grec 
litteral narthex. Elle porte une’tige de cinq pieds de haut, épaisse 
d'environ trois pouces, noueuse, ordinairement de dix pouces en dix 
pouces, branchue à chaque noeud, couverte d'une écorce assez durs 
de deux lignes d'épaisseur: le creux de cette tige est rempli d'une 
moëlle blanche, qui étant bien seche prend feu tout comme la mèche; 
ce feu s’y conserve parfaitement bien, et ne consume que peu à peu 
la moëlle, sans endommager l'écorce: ce qui fait qu'on se sert de 
cette plante pour porter du feu d'un lieu à un autre; nos matelôi 
en firent provision: cet usage est de la première antiquité, et peut 
servir à expliquer un endroit d'Hésiode, qui parlant du feu que 
Promethée vola dans le ciel, dit qu'il l'emporta dans une ferule; le 
fondement de cette fable vient sans doute de ce que Promethée, se- 
lon Diodore de Sicile, fut l'inventeur du fusil d'acier avec lequel on 
tire, comme l'on dit, du feu des cailloux. Suivant les apparences 
Promethée se servit de moëlle de ferule au lieu de méche et apprit 
aux hommes à conserver le feu dans les tiges de cette plante” 
Hunc usum ipse vidi: consule nostrum Diarium. [Intelligitur id 
Diarium, quod Villoisonus, dum iter per Graeciam faceret, diligenter 
conscripsit, in bibliotheca Regia Parisiensi nunc, ut constat, servatum, 
quod illo de usu, quibus vacat, evolvant. Ceterum nemo erit quex 
fugiat, quam egregie ex huius plantae proprietate vera ratio rapl a 
Prometheo et propagati ignis illustretur. Jam vero intelligitur quid 
esset quod Prometheus, quum ignem raptum et ferula conditum au- 
ferret, faculam iactasse dicebatur; per aërem enim ea perpetuo agi- 
tanda erat, ne scintilla ignis, in arundinis illius medulla tanquam 
fomite inclusa, exstingueretur. Hyÿginus Astron. 15 verbis quamris 
mendosis de Prometheo: Jtaque ccteris remotis devenit ad Jovi 
iguem: quo diminuto et in ferulam coniecto, lactus ut volare, non 
currere videretur, ferulam iactans +), ne spiritus interclusus vaporis 
exslinquerct in angustia lumen. Idem paucis interiectis: Practeres 
in certatione ludorum cursoribus instituerunt ex Promethei eonsue- 
tudine, ut currerent lampadem iactantes. Haec sine dubio primi- 
tiva huius fabulae forma: posteriore enim demum tempore in ferulae 
locum facula ardens cessit.] 

[A4ed+ic etc.] De eius vinculis fertur scripsisse Herodotus. \Ÿ. 
Apollodori nostram editionem. Versus quosdam Aeschyli hac de re 
exhibet cod. MS. Stobaeï, qui nunc nec in Aeschylo, nec in Stobaeo 
leguntur. GALE.] 


+) Legendum, nisi fallor, iactavit. Mox pro praeterea malin 
propterea. 
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értoëquu] Etym. M. p. 345, 30: ouaivss to peru Oponou xui 9:0- 
ADS nr To rouyuure. : 

duayeyoteius] Cicero de fin. IF, 21: incommoda autem et com- 
mode (ila enim evyoyormnura et dvoyeyormuura appello). 

[upooréorepor yüg nws etc.] De hac mulierum natura et indole P, 98 
v. Voelckeri Japetum p. 34.] 

[rexv@r evperyÿs] Hypothesis Promethei vincti secunda. GALE. 
Conf. Voelckerum I. 1. p. 380. 381 seq.] 


Carur XIX. 
[r7 “AOmvé nai rü Houiorw} Hermias ad Plat. Phaedr. p. 141. 


Ast: dr oùr uxovoouer [l. dxoûouper] ai T0» "Hpuiotoy xui trv A97- 
vUY UÈTIOUS TÜvY OYYHUTUY, OÙ Davuuoousôa" 0 pèr yüg ‘Hewaoros voù 
dy voïs ouuuos ui Toù éynoouiov Tuyros oyyyutos uëtsos, 7 Où ATyrE 
Toû yuysxod ve xui vospod.] 

[deu rupos ré éavrôv ivya etc.] Argumentum Prom. Aeschyl. di P. 99 
ÆUQOS nuoaç véyruç üyOgwnos egorro. V. Palaephat. Frag. et Pro- 
clum in Tim. p.63. Plutarchum in Comparat. ignis et aquae. GALE.] 

xuOupèr nie] De hoc dogmate v. Theol. phys. [Socrati Plato- 
nico est queos iorwp. GALE.] 

ao d'éy gogo] Socrates in Philebo p. 29 HST. xôe ?ors pér 
nov nup’ quiv, èots d ày r@ nuvrti. V. Theol. Phys. [Habet Vulca- 
nus pileum caeruleum in capite, puri et coelestis ignis symbolum, 
ut notat Euseb. in Praep. Vides eliam in Seguini nummo p. 85. 
GALE. Cf. Eudocia p. 3. Hinc ipse Vulcanus ardens dicilur Ho- 
ratio Od. I, 4, 8 et per metonymiam pro igne ipse ponitur, teste 
Diodoro Sic. V, 74. Cf. Heraclid. de alleg. p. 446. Tryphonem de 
tropis in Boissonad. Anecd. Gr. T. HE. p. 276, ubi v. editorem et 
praeterea Columnam ad Ennium p. 134.] 

duo voù 7p9w] Eustath. p. 151, 31 deducit dxo voù aïdur tir 
ugyr. V. Etym. M. 

novns tic Hoas] V. Eustath. p. 151, lin. ult. [Hesiod. et Apol- 
lon. Rhod. GALE.] 

auyslur elc.] Eadem prorsus allegoria in Heraclide Alleg. p. 446. 

do Toù pr} Ouyraoÿus rpoBuire etc.] Eadem prorsus allegoria P. 100 
in Heraclide, quem vide p. 446. Cf. Eustath. p. 151, 32 et p. 1149, 
53 Moschop. ad Hesiod. p. 28. col. 2. Plutarchus de facie in orbe 
lunue p. 922: Pélrsoy onu ovropüy éviwr gulocogur Tous à nædit 
Liyortus, toy “Houioror éipÿoue ywlor, ot vo ag Evluy yuçpis wonep 
où ywloi Bauxtyviuc, où noowsou,. [Hanc rationem tangit Eusebius in 
Preep., ubi ait, ignis qui e coelo decidit, quoniam imbecillior est et 
materia indiget, claudicans dicitur. GALE.] 
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Pigiÿvæs etc.] Similem allegoriam vide in Heraclide p. 446. [De 
fabulae sensu acute disputantem vide Heynium Obs. ad Îliad. «, 581: 
arsisse aliquando repente Lemnum (haec enim intelligitur, quam No- 
ster universe y dixit) ignibus subterrancis; cumque ea incendia «à 
cum tempestatibus et fulguribus coniuncta fuissent, convenisse sermoni 
antiquo, narrari haec sic, ut Vulcanus de coelo praecipitatus esse 
diceretur. Addi his potest, eandem iam veterum philosophorum 
fuisse sententiam. Discrte Heraclides p. 447: Aÿuvor dt roüror or 
dloywg iuvOevoe tr vrodetautypy To Deoplyror nüp° évrabda yü 
drievtus éyyyyeveis aupos uütrouatos gloye. Cf. Buitmannum de Mo- 
sychlo monte Lemni ignivomo disserentem in Wolfii Mus. d. Alterth. 
1. p. 296. y yo Ayÿuvow, ut verbis utar Schol. Sophocl. Phil. 714, 
égyaorryquor ‘Hquiovov, ya nui xoutÿpes nvpos. (Cf. eundem Schol 
ad vs. 973 et Musgrav. ad vs. 791. Claudian. Gigant. 85.] 


P.101 Agoodiryy tuvi] Idem fere in Eustath. p. 1197, 62. 


At0mxive etc.] Aliam buiusce fabulae interpretationem allegori- 
cam quaere apud Plutarch. de aud. poet. p. 19, ubi hasce explica- 
tiones deridet, olimque a veteribus vroyoiuç dictas fuisse, sed suo 
tempore dllyyoqius vocari observat. dem de Js. p. 363: raüru ni 
oùr Touvruç Utovoiug didowow. [De hoc verborum discrimine v. qua 
supra disputata sunt. Aliam rursus illius fabulae allegoriam perse- 
quitur Aristides Quintilianus de Mus. p. 105, secundum ‘quam ani- 
mam Venus, corporalem vero naturam sive substantiam Mars signi- 
ficet: has deinde naturas iungi et vinculis constringi ab arüfice, quem 
Homerus appellarit Hephaestum. De sensu huius fabulae, cuius 
imaginem praeslat gemma scalpta in Descr. des picrres gravées du 
cab. d'Orléans T. [. tab. 34, vide quae nuper allata sunt in Welckeri 
Mus. Rhen. I, 2. p. 254. 


P. 102 [o aœdyvos] Sic Martem interpretatur Apollonius Lex. Hom. 
p. 155. Toll.] 


[xuÂoy ui yevvaïoy yévvmua] Kanc allegoriam tangit Palaephatus 
in Fragm. item qui de Jlomero, edit. Steph. p. 22. GALE.] 


nœoouoQu] V. Etym. M. in pe/derç p. 371 et Nonnum Gre- 
gor. Schol. p. 168. Pindar. Olymp. &, 65. ‘Hemsterh. ad Lucian. 
T. I. p. 226 et 227. Philostr. Imag. p.853. Origen. adv. Cels, VIIL 
p. 791, Tatian. adv. Graec. p. 250 (32 ed. Worth.) [Eudocia p. 3: 
igioturas Où zpooxnôeis “Housoros xui nämrves neléues tir xegulyr 
xai to éyxuuovovuevor itéOope, xôpn évozdos, “Allnyopexds Où, 6 
oÀyw nolât ouveldetr, "AOmvym 7 puormouc” dx Aioç Ot, dit To êx voë 
vo06. Zeuç yüp xai 0 voùç èx xepu4rs, Jui To êneï Aoysorexor, où RQ0- 
Rod 1 poovqois. “Hquorocs dE avrijr énguives, diote auTos pèr sis xüp 
dAlmyopeïrus, To nul guogpopoür «ui lxxuoy ui üvw gsoduevoy® xai y 
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pooroi, puopôgos té iors xui To JpuoTpetor AQYOTHOLOY ZE nu où- 
dèy Tuneivor goovsi, dÂÂt vrodopeïru xui üvo pépsrui.] 

[ro yap nôçe etc.] Tir dpurÿ Tür xenpunnérur loyur durupur sis 
eSs dyur Audr Aiyere (is autem Vulcanus est, ut ostendi ad Palae- 
phatum) Jamblichus de myst. Schol. Iliad. 0, 491. ÿdioç o teyritns 
tv “ASyvôr Hquoroc. Fabri in officinis ferrariis éxioraryr, luteum 
Vulcanum habuere. Schol. Iuvenalis et Suidas. GALE.] 

u xowvres mi téyra:] V. Balbum Stoicum apud Cic. N. D. IF, 15, 
ubi distinguit inter ignem, quem usus vitae requirit, et inter corpo-— 
reum, vitalem et salutarem. 


Carur XX. 


[7 Toë Aus ouveois] Plato vocat 9z:ov07>, ubi plura. Heinsius 
ab Chaldaea originem deducit. IVyi9 aut Nyi9n dicebatur Aegyptis. 
Plato et Hesych. GALE. De hac allegorica deae significatione vide 
Eudociae p. 3 verba, sub finem cap. superioris adscripta et quae 
attulit Orellius ad Sallust. de mundo p. 110. 

zagovoix] Eustath. p. 83, 32: "49nv7 7 œovrmouc mn xatu otépyou 
sui avt Tÿs Omdÿs di To vréâeoy  nupa To dOpeir To Plénur, 
dOpnvy vis ovou, wc Tüv meldôrruy *«i Jecvror ngoBhertixm® èx Aidç 
dù, duôte èx Toù voos. Zeus yup nul o vouç' èx nepuÂÿc dE de To êxeï 
loysotexor, où npoBol D goévyous. | 

TTçovoius Adyväs idpvorrus vuoi] Eustath. p.728, 14 et p. 83, 41 : 
o dE augufutrys èv oùs diu vosr Toy yhov, àë auroÿ yeréodus ÀËyes vi 
Ad yrés Yrou Tv noôdvaur, dro, pnoi, xui Dei uoige “Ourygoc dnruar- 
TEVOUTO T0, Tioiupr, WG Tiev AQmyuiy xui 'Arodlwy. yerr& OE, gnoir, 
dt &£ uxpordrou pépous, dâlu 6lyy &£ odou. oti dt AGmyrû nporou 
Aéyetou, qépes éneïvos xui yeÿjouy Touuutyr' 

xeto À èç Ilvdo nui ès yluvadnu nçoroiyr. 

Scilicet Zloovouu *A9yv& Delphis colebatur. Apud Hesychium 7700- 
vaius "Adyvaç téuevos èv Aslpois, ubi v. interpretes incertos, legen- 
dumne sit ZZpovuïus an Zlgoroius. Sed ex hoc Eustathii loco et e 
versu ibidem allegalo facile cuilibet patebit, in Hesychip legendum 
cum Cornuto Zlpovoius. V. Kuster. ad Suid. T. IIL p. 190 et 191. 
Macrob. Sat. I, 17. p. 233: ideo in insula Delo, ad confirmandam 
fidem fabulae, aedes Providentine, quam vuor Ilpovoius "AIyräs ap- 
pellant, apta religione celebratur. [Pausan. Phocicis et Herodot. 
sçovoins AOmvuips ievor agnoscit, Hesych. quoque et Macrob. I. 
GALE.. Plura de Minerva Providentia Creuzerus Zur Gemmenkunde 
p- 104 Hinc Philostratus ad Minervae cultum respiciens de Pluto 
dixit Imag. IL, 27. fin. p. 853: ‘Ex zgovoius yap uvroïs dpixeto.] 

yeréoQus JE èx T6 soù Aus xepalÿc] Haec sumpta fuisse suspi- 
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cor ce Diogene Babylonio Stoico, qui teste Cicerone de N. D. I, 15 
in co libro, qui inscribitur Minerva, partum Iovis ortumque Virginis 
ad physiologiam traducens, disiungit a fabula, quod passim fecit Cor- 
nutus +). Heraclides alleg. p. 435: x ve 76 voù Aioç xepalñce ywr- 
Y700us doxet” voûror yüp drepprüptôu Toy yüpor idlws dopsouër &r 
nyvéqu etc. Supra p. 434: olor oùr &iwOer ('Ounpes) drone ver 
GyOçuror, iEupérus dp évos Ton npuriorou ra dora dylër* 
Tolyr yug xepalmy érex uvTüy yaïa xatkoyer 
Aiur8”, 
xai ougéotepor ni toù IVéorogos irnou xupidrator dropuireræs roùre 
To pépos. Lactantius de opificio dei c. 8 de capite: Hanc cius «u- 
lam Deus non obductam porrectamque formavit, ut in mulis ani- 
malibus, sed orbi et globo similem; quod orbis rotunditas perfect 
ralionis est ac fiqurae. (Cicero Tusc. I, 29 de mentis sede: Zn que 
igitur loco est?  Credo equidem in capite, et cur-eredam, afferre 
possum. Chrysippus sic loquitur apud Galen. de Hippocratis et Pla- 
tonis placitis HI, 8. T. V. p. 130 [T. V. p. 349 ed. Kühn.]: ‘’Aseve 
dy Tivus Aéyesr nupauvOouuérous pô To ir 17 nequlÿ eëves To myene- 
nixcy Tic wuyÿs pépos. 10 yüg Tir AOmvär, nrer ovouy xul olor ppo- 
pour, x Tic xequlÿc yevéoQus Toù 106 oùuBolôr paosr strass voù var- 
Ty TO myenorxor sir où yüg üllus à êr 1 nepalÿ yerloQæs pÿrw 
xal poovqoi, E my TO yysuomxoy êr vaurp êoti miaroë pér rio 
égouevor, diuuuptérortes d', wG pol puiveiu, nai dyvoobrTES Ta Rep 
touruy ioropouueru elc. Vide autem Galenum in toto hoc opere at 
pracsertim in tertio libro, ubi disputat adversus Chrysippum, qui 
utpote Stoicus animae principatum in corde collocabat. [Totum il- 
lum locum longiorem exscripsit et illustravit Baguetns Diss. de Chry- 
sippo p. 196 seq.] Hinc emendandus mihi videtur Galenus ibid. VI, 
8. p. 198 [p. 564]: Duoi yag (vos Toy ivdoEwr lurpür), woxep 600 
Ti don déyetæ, nurd 10v atrov iyyuwpetr Toonor ébyui Teva xai gh- 
Por upyyr, oùdtr xwÂüor, el xui televrr dvoudèe vi arr" dr yüg 
TO HYOS Te Tyy Tounvryr dpyyr eva Tüç Adyras, ubi fortasse legen- 
dum vyr ‘A9yrüy, Minervam, deam prudentiae, cuius, ut animse 
principatum in corde collocabant Stoici. Manilius IV, 929 : 
Sic animi sedes tenui sub corde locata 
per totum anqusto reqnat de limite corpus. 

[Plutarch. de Iside. Hymn. Hom. Pindari, de Diagora Rhodio xogv- 
gayevos A9mvüs triangulum aequilat. esse volunt Pythagorici ++). 
GALEVS. De Stoicorum eorum, qui animi principatum in capite 
ponerent, sententia conf. Petersen ad Phaedr. de Nat. Deor. p. #4 





K [V. Villoisoni Prolegomena.] 
++) [V. Damascium MS. in Creuzeri Comm. Herod. T. L p. 34] 
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illos ante Chrysippum vixisse statuentem, quod redarguunt ipsa Cor- 
nuti verba xudurep mal étepos tüvr peru rudta idoëay, quos idem an- 
tiquis, quippe qui ante Chrysippum docuissent, opponit. Ceterum 
Cornutum sua ex Diogene Babylonio hausisse, egregie Villoisonus 
suspicatus est, ut nunc testatur Phaedrus ille de natura deorum vel 
quicunque huius libri auctor fuit, ex papyris Herculanensibus luci 
restitutus, qui ex Diogenis illo de Minerva libro haec excerpsit p. 21 
ed. Petersen: voëto yuo léyeodus vo in Tyc neqpuÂÿs” xui ,Zeuc àG- 
dr nai lus. Trucs dE Ty Zroixüy quoxtiv, O1e TO pyeuorixoy iv 
zÿ nspuT, poovqou vavrmy ebveu, di0 ui Mirw xaleïodus Xpvosznov 
ddr To otyOE 10 pyEmonxoy elva xGxEt Ty Quyÿy üv yeyoréves, PLO- 
ymour oùoar etc. De hoc Diogene, Chrysippi discipulo, Panaelii ma- 
gistro cf. Lyndenus Disp. de Panaetio Rhodio p. 16 et 31 seq. Pe- 
tersen ad Phaedr. p. 41. Jdem est cuius meminit Scymnus Chius 
20, ubi Apollodorus historicus eius institutione usus dicitur. — De 
ipsis natalibus Minervae quaedam allata sunt ad cap. praecedens sub 
finem. Ipsius geniturae ex Îovis capite varias imagines praestant 
vasa picta in Bull. dell’ inst. arch. 1839. p.70. 73. Gerhard Auserl. 
Griech. Vasenbilder T. I. p. 203. Adde eiusd. Etruskische Spiegel 
Tab. LXVI.] 

œoù dE xéduov 0 «070, onxov To pyeuorsxoy auroû ioti] Eustath. 
p. 40, 30: "A9mvär dt ais poormor, 7 yÿr, 7 aiJivu, et p. 123, 17: 
"Aënrür dt xo uidépioy no, et p. 124, 13: aidégos . . . vomdeions 
tas AOyrés, noocedrwpnoy rives dxoloudwg xui rudru” xoguyÿs ptr 
aurmr ényevéoQue Aioç dut To d'oneir uidigu Tor vyyAoruroy eives dép. 
Plutarch. de plac. phil. I, 7 de Stoicis: Toy d°’évwrure nuyrur voùv 
ëy ui9ig Varro in libris de Diis apud Augustin. de civ. dei VII, 
23 aethera constituit animam mundi, Macrobius Sat. I, 7. p. 235: 
Porphyrius testatur Minervam cesse virtutem solis, quae humanis 
smentibus prudentiam subministrat; nam ideo haec dea Iovis capite 
prognata memoratur , id est, de summa aetheris parte edita, unde 
erigo solis est. Eusebius Praep. evang. IE, 9. p. 102: iniptpes (Oe- 
qevc) 10v voëy toù Aioç déyuy eva Toy al9ipu xai üdlo «ut Tor 
Zroixous (fortasse 7 xard Toùs ZT.) ryy nvpwüdy xui Seouyr ovoiur, 
TO DysHovINUY UOXOYTUG Era TOÙ XOOUOU* Aui TOr Dedv Erus OOUU, ui 
Tor dymovpyor auvoyr, oùdérepor Tÿg voÙ Tvpos Juréueus. Kara Tu 
aûvü yüp onu nui êy Toïs Exec alpmodu* 

voùç À ayevdyc Puosytos, pros ai970, 
& dy nüyru xvxlor xui godterus, 

Et IL, 10. p. 105: o dt xepalyy Toù daoù Toy oùpuroy nai Ta àr Tourte 
pyous, xui vor autoù toy alÿigu, péây Te uüroë nal oôuu vu dont 
toÿ xoouou pépy, oÙrs dymovpyor, obre Deov dlicweras &iduç" oÙ yüg 
Gr aros éuuror Jymioupyoin, oùd’ üy ri voïs Myeodus düruro, où vob 
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ñr o ump. Ilotog Où ul sim 0 O0, où nlgn, y nai Ti êni y 
007, 0yno cupütwr üloyoss . , « eù Où aui 0 voëg Toë À106 ovdtr ülb 
ndÿr toù dyludtrros aiBégos v, ui07o db die êors o vyyléreros mi 
AvQu0 y, ro voù aïDeo0w, oxeg ioti nuleodu, Tuvrpr, &ç quo (r. 
Cornut. p. 140), silyyus œyr étwvvulur. Secundum Diog. Laert, p. 197 
Cleanthes solem habuit pro principatu et anima mundi, dum contra 
Antipater Tyrius et Chrysippus apud eundem Laertinm hunc hono- 
rem aetheri tribuunt. De quo Zenonis et Cleanthis dissensu Cicero 
Acad. Quaest. IT, 41. Hanc quidem Cleanthis sententiam secutos 
esse Julium Firmicum Mathes. L. Ï et Plinium IF, 6, quorum ille 
solem mentem mundi atque temperiem, ducem omaium principem- 
que, hic mundi totius animam, ac planius mentem, et principale ns 
turae regimen ac numen vocat, ostendit Lipsius Physiol. Stoic. I, 13. 
p. 199. Cuius Stoicorum dissensus non satis meminisse  videtur 
Bruckerus T. I. p. 942, ubi ait falli Lipsium, qui hoc Plinium Stoice 
dixisse scripserit. Idem ibidem Bruckerus immerito contendit, Stoi- 
cos germanos solem non primam omnium rerum causam, quae omnis 
fecerit, sed principem inter deos factos constituisse. Nam, inquit 
supremus deus in extremitate mundi coelive est, quem Jocum #li 
Stoici non assignabant. Sed non observavit Bruckerus, Cleanthen, 
germanum et maiorum gentium Stoicum, quum soli, non autem se- 
theri principatum tribueret, solem habuisse pro prima rerum on- 
nium causa, quae aliis aether erat V. Theol. phys. 
P.104 [xuru toy Evgiridyr] Cum Euripideis his Villoisonus ia Schedis 

confert illa apud Stobaeum Ecl. phys. c. 3: 

Ogës vor vyoë Tord’ünegor «i0 pu 

nai yyy nëQu iyord yours dv dynalcic* 

rotor vonibe Zru, Toy)” 7yoù Geo 
et Enniana 

Aspice hoc sublime candens, quem invocant omnes Iovem. 
iam inter se collata a Valcken. Diatr. p. 48.] 

Auyrue] Habes apud Auctorem Theolog. arithm. p. 54 [p. 53 
ed. Ast.]: "Ore Agmrüy nai Koipoy xui Tuyny tir énrudu inæeropañor 
Adqvûr piv, ou nupurimoius Tÿ uudevoutry nugOéros Tic ui üsri 
VRUQYE, OÙTE x MTLOS yerrmOeïou, © égre Gpriou dprOuoD, oùre dx 
AUTLOG; O0 ÉOTY HEQeOOOÙ* nÂÿr ro nopupÿc ToOÙ HÉYTUY HaTQOS, OAEQ 
üy ei Uno thç Toù duo nepuÂÿs, uorudos. [Pollux Iul. Movrezs- 
y7s Orph. Unigena Catull. Sane nec Homerus nec Hesiodus ei ms- 
trem tribuunt. Coryphasia sive Ilippia alia est GALEVS. De Mi- 
nervae epitheto &uyrop cf. Creuzeri Symb. T. Il. p. 762. Adds 
Etym. MS. in Zeitschr. f. d. Alterth. 1840. p. 1190.] 

(Tv Mirti où xurumwy 0 Zeus] Hesiod. Theog. [889, ubi v 
in primis Goettlingium.] Galenus III de Hippocr. et Platon. decretis 
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[T. V. p. 349 et 353 ed. Kühn. ad’ ore xucanuwr Tyr Mir o Zeus, 
xui OO7Ep Éyauuuy Ë uÜTÿe yevouevos, Tyr yernOeïour à uÜro xépny 
dnenvyoe Ou vs xepañÿc.] Schol. Hesiod. p. 162. 3. GALEVS. 
Adde Tatianum adv. Graecos 42. p. 91 ed. Worthii.] 

‘Adoyvür] Heraclides Alleg. p. 435: Zyedoy yup 7 Deoc oùx àÀ- 
lou tevoc 7 ovvéoewus Etoruuos èorw, dOpyv& Tic oûvæ, xal nüvra Totg 
Aentorarois omuuor Toy loypsoudy diudpodou. Idera Eustath. P. 83, 33. 
-Etym. M. p. 24, 44: A9yrü nier dOpypré vis oÙva, raga To Toy voër 
GO pEtr. 

[more yâvrmroc ral Edtotus hi Haee quoque Stoicorum 
ex sententia. (Certe huc spectare videntur Diogenis Babylonñ ‘apud 
Phaedrum de nat. deor. p. 21 verba: xai ÆOmvür ny olor "Adyyny üv 
s10#09-c, ad quäe v. editorem. Auctor. Theolog. arithm. p. 54 (53 Ast.): 
œui èotuy oioy AImrü dOmhvvros ri, Du JE 0 eüdeuiperos apsOuôc.] 

C49yraix] De huius nominis usu Attico v. Syllog. inser. p. 45 
et 572, quibus adde Scho'. Sophocl. Aiïac. p. 146 ed. Erfurdt. Se- 
riore aelate “ÆSyraius nomen etiam ad mortales feminas translatum 
esse nunc sais constat; item ‘49yrä quoque. Sic enim interpretor 
quod ‘in basi Athenis eruta litteris Romanam aetatem praë-se feren- 
tibus inscriptum legitur 4OHNAZ AHMOKPATIAZS, in Schorni 
Kunstblatt 1836. No. 84. p. 347. Aynoxpatia enim cognomen est, 
haad inusitatum. Praeterea de nomine deae adiicio, eandem formam 
AGryaiu etiam apud Dorienses usu receptam fuisse, teste monumento 
satis antiquo inscripto 4O4NA1A AEKATAN: de quo v. Raoul- 
Rochette Lettre à M. Müller sur une statue votive en bronze.] 

* nagSevia] Heraclides p. 435: di dy xai nag@évor uüryr ivroy- 
ouv, üpdopor yüp del ro poôrquu, ovdeuË nmArde puuydiÿvar Jvrauerov. 

[KaSowzloutyy] Hymnus Orphei, Pindarus et Hom. iyeivaro n7- 
Tiéta Ze Zeuvÿc Ex nepulÿc modenmia TEUYE tra GALEVS. Sal- 
lust. de mundo e. 6.] 

[ro naydooy xui yopyunov etc.] Philosiratus iun. he 8 p. 873 P.106 
de Minerva: zuvondiur duneyontyn, nub ylavaov Ux0 Ts xopudos Üoüou, 

Etr dggerwrd Te To Ou viy nupaur émposwirrouoæ, ubi v. Hacobs: 
Hinc‘ipsa 7lavxümis, uti constat, et adeo Gorgo dicta: v. Creuzerum 
Synob. T. I. p. 708 seq., varias illorum epithetorum rationes copiose 
perlüstrantem. Cf. Voelckeri Mythische Geographie T. I. p. 24 seq. 
Hinc-Gorgonis caput in numo Athemiensium, de quo vide Heerenii 
Bibl. f. alte Litt. und Kunst-9. p. 47 seq... Peculiarem de Minerrse 
cognomento PÈRES: commentationem Bornae 1831 Lucas edidisse . 
Petri ‘di 

* Lléorces] Philostrat. ‘Hasie p. 718: Pâénorros ve agones Toëg 
opÉalhoë uvre wir vs oloy oi Aiovtes èv es to opuroa, ubi 
v. Boissonsd] : 


20 
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aldiga ylaënor] Sic Diodor. Sic. I. p. 16 Wess. eam ylavxür» 
dictam putat &no Toù sov dégu Tyr noonoyer êyew Fyylavror, ubi +. 
Wessel., qui hunc Cornuti locum adducit. 

oùy étioa ovoa] Endem fere ratio apud Eustath. p. 602, 32 «t 
p. 87, 22 et 39 seq. [oo éyovaur natyl uéros xui iniggora Povlrr, 
Hesiodus. GALE.] 

(uuru péoo rÿç Oeùs To 075006 itw rooBeRAyxvlu] Sept. Severi 
pumus apud Seguinum p. 140. Virgilius : 

ipsamque in peciore divae 
Gorgona, dissecto vertentem lumina colle. 
GALEVS.] 

P,107 Où dt Égéxortes] Eustath. p. 1399, 63: ylavxnes dgésortes. [Dra- 
conum oculi zugosderç xul gloywdeis audiunt Nicephoro in Mai Coll. 
nov. Vat. T. EL. p. 619. Hesiodus Scut. 144: 

y néaow Où douxortos pr @oBos oÙTs quraos, 

funulsy Goooiss nugi lausouérous dedogxes. 
Tlaÿxos vero primitiva significatione idem ac lawrpoç vel, ut cum 
Etymologo M. loquar, © éywr rugwdy ré oupara: de qua vide quae 
retulit Fuhrius in censura Quaestionum lexilogicarum a Carolo Lucas 
Bonnse editarum, in Jahnii Jahrb. 1837. XX, 4. p. 410. Quicum 
consentit vocis yAuv£ nolatio apud Etymol. M. p. 233, 17 raga ro 
yluvocw ; ibidemque auctore Demonico affertur, 67e yAuv£ nolu zv- 
Qüdes nul Dequôr repli Toùs opOuluoug iyes, et MOx T0 nve@des Tür 
ügewr. Dracones autem (Cornutus quum narrat Minervae sacros 
fuisse, non poluit non cogitare de serpente illo Minervae Poliadis 
lanquam cusiode Athenis in arce nutrito, de quo v. Creuzer. T. I. 
p. 727; cuius signum adeo in arlis monumentis deac adiectum con- 
spicimus. (Cf. Visconti Descr, des antiques du Musée Royal à Pa- 
ris, ed. 1817. p. 55. Boettiger Zum neuen Jahr 1803. p. 20. Toel- 
ken Verzcichniss d. geschnititenen Stcine d. Kônigl. Samml. zu Berlin 
p. 122. 123. 124. Raoul - Rochette Lettre sur une statue de héros 
Atique p. 12 seq., ubi praeter alia serpentis illius signo Erichtho- 
nium exhiberi demonstratur.] 

Louluxtixoy Ts yes nai äyçurvor] Dracones thesaurorum a vete- 
ribus passim perhibentur esse custodes. V. Philostrat. Imag. IX, 17. 
p. 837, ubi eliam dracones duo «ÿxre memorantur. Galeus: ,,He- 
sychius scribit oëxoupoyr og esse Tic Zlolddos guâuxa douxorra. 
Vide Severin. de vipera p. 48. Schol. Hom. £ in Boeot. v. 228.”] 

P.108 zo tee] V. Etym. M. p. 767, 56. EÆEustath. p. 404, 25. Suid. 
in Tocroyéveuu [qui Photium expilavit v. tosvoyernc.] Plutarchns de 
Iside docet Pythagoricos To 3o0xAevgoy tolywror vocavisse “ÆAOyrür 
xoQueuyer xul Tosvoylvesur. [Dilosotee xuxoïc, Orpheus. GALEVS 
Varias veterum de Minerva Téiroytruu vel Tritonide (sic appelletur 
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Catullo Epithal. 396) sententias habes expositas in Ephem. Litt. len. 
1803. No. 140. p. 377 et a Creuzero T. II. p. 650 seq. Hesiodus, 
teste Chrysippo apud Galen. 1. c. de Minerva: 
d'A ny Évinre nato Gréqür Te Oeüy Te 

TT xopupyr Toitwros x’ 0yO mou Totüuoso. 
Eorum ab senlentia, qui epitheton deae a palude illa ductum refer- 
rent, Santram quoque stetisse, docemur nune ex Scholiis veteribus in 
Virgilium a Maio editis, ubi p. 29 ad Aen. II, 170 haec leguntur : 
Tritonia . . . alii in Libya esse confirmant. Quidam ctiam palu- . 
dem interprelantur, ut Santra Antiquitatum libris . . . Opeïr sit 
goBeïodu, et Minerva hominibus in proeliis metum iniictat. Extre- 
mis his verbis vides eandem nominis etymologiam, quam Cornutus 
dedit, exhiberi, modo pro Dos», ut male vulgatum, vor corrigas. 
Praeterea paludem mutando in Palladem vel Pallorem frustra ten- 
tavit Lerschius Zeitschr. f. d. Alterth. 1839. p. 102.] - 

[nee yo aoleuoy] Hesiod. Theog. 296: 

HotTyiutr , 7 xéladoi te &dor nôdeuoi 1e payus Te.] 

Ta Toiu yérm vor oxunuroy ele] Sic idem de Musis cap. 14. 
p. 157. [7 di 70 role yérm oxeunaror sivœe, dé wy 6 xarû gulocogiur 
dôyos ouuxzlgçoëræ, ubi vide adnotata.] ÆEustathius p. 504, 28: 7 ox 
Toiu yerrüou nuÂ“ via vu êxeios xurû Toùc rulæovc dylovueru, quod 
hisce eiusdem ÆEustathii verbis dilucidatur p. 696, 34: Tosroyéreu dt 
dAlyyoquüs 7m poormoss, énei xatû Amnoxgiroy Toiu'yiveru tuïru iE 
aûrÿs, vo eû doyibeod, vo Aéyuy xulüc To voydir, xui vo op 
HQUTTUY UUTO" TelsiUG up 0YTeS pRoymorws To room, vo einelr, To 
Zooms, xui nurta xulüs. Locus Democriti a Tzetza ad Lycophr. 
ad partes vocatus legitur apud Diog. Laert. in Democriti vita p. 574. 
V. Menag. p. 413. De illa Stoicorum divisione Plutarchus de plac. 
phil. Î prooem. p. 874. [Diogenes Babylonius apud Phaedrum de 
mat. deor. p.21: Tusrwrida dù xai Tosvoyéraur did To Tr poor 
x Todr ovreotynéras loyuv, Tr puouxtr xui Tr mix xal Tüy lo- 
ysxür, ubi v. editorem.] 

xatu tyy doyaiur] Sic apud Philostratum Heroic. p. 719 Hercu-. 
les Aiacem Telamonium adhuc puerum tollens éyélwroy jte yertodu 
xaTd Tv dopuy voë Âéoyros, quod male Olearius vertit, que parte 
leonis pelle tegeretur. Redde: sicut pellis leonis. Apud Pindarum 
Isthm. VI, 67 [V, 47] idem memoratur; Hercules Jovem precatur, ut 
Aiacem reddat ägéyxror quér, womepg tôde diqua me vèr nrgirlury&ras 
Ones. 

IToküs] Aristophan. Av. 329. Etymol. M. p. 386, 5. [Galeus P. 140 
conferri iubet Schol. Odyss. +, 34. De Poliade Minerva nihil hic, 
quoniam fere omnia ab aliis occupata video, addiderim nisi quod huo 
inprimis pertinet, illo nomine Minervam Athenis non solum, sed etiam 

20* 
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in extraneis civitatibus et praesertim in iis, quibuscum aliquod com- 
mercium interessel, cultam osse, ita ut pro generaliore haberi reeta 
possit. V. Mülleri Acegin. p. 69. Eo igitur nomine Prienenses co- 
lucrunt: v. Choiseul Gouffier Voyage dans la Grèce T. IL. p. 183. 
Ad Sirin quoque lialiae civitatem eius cultus translatus fuit e Grae- 
cia. V. Romanellium Sloria del regno di Napoli T. I. p. 252. His 
fortasse etiam Rhodus addenda, siquidem DPhilostrato Imag. EF, 27 
teste ibi ea in acropoli colebatur. Villoisonus confert haec Philo- 
strati Vit. Apoll. II, 3: va dù dyyaicrara sûr nag’ EÂdyos, To sa ti 
"AByväs Ts IToksaädos auè voù Anblkluves toù Ayliou nai so Asovv- 
cov, xai Tô re Auvxlalou, xui 01000 dpyata, Taüra équesOui TE TOÏG 
Irdoùç xui vagiseuy Ellymxoïëg 70e0s.] 

o Zauç nodevç] Etym. M. p. 275, 1. 

L'Idevrrus dh airyy èr rate üxgencdess] V. Philostratum Imag. I, 
27 et, quem laudat Villoisonus, Petitum Misc. Obs. III, 20. p. :196.] 

P.111 Dix agoouyogsveres] Eustath. p. 879, 64. 1244, 26. Suidas, qui 
Harpocrationem describit, in JVixy AOyr4, et.ad eum Kuster. Etym. 
M. p. 605, 50. [De Minervac Néans vel mxygogou nomine Athenis 
in arce celebratac templo notissimo et cultu v. Brunck. et Erfurdt 
ad Soph. Phil. 134, - Mémoires de lacad. des inscer. T. XLVIIL 
p. 352. Hcinrich. ad Hesiod. Seut. 338. Mixygoçpou nomine Minerva 
etiam Pergami culla, ubi adeo lucas ei sacer hino appellatur &dnoç 
Nexygogor. V. Cavedonium in Annali dell’ Inst. archeol. 1835. T. VI. 
p.273 In philosophica cpitheti ratione exponenda a Cornuto disce- 
dit Proclus ad Plat. Cratyl. p. 119 ed. Boisson. Fnvicta appellatur 
Minerva in lapide Murator. Nov. thes. inscr. CI. XV. p. 1094, non 
sine vodeinç suspicionc edilo, assentiente Romanellio Storia del regno 
di Napoli T. I. p. 115, qui omnino spurium cesse censet.] 

us muliotu dvovuyr avr] Ârnob. adv. gent. VIL p. 227: Miner- 
vae virgqini virgo caeditur vitula, nullis unquam stimulis, nullius 
operis cxercitata conatu. [De vaccis Minervae immolatis Y. quae 
congessit Gerhardius Rapporto Volcente p. 134.] 

P,412 : Toës d'auloiç atgetr] Hinc Eustath. p. 1139, 54: dio xui oùi- 
muy Amy map Apyélois Tinütes nai nelrus mapu Aunôgoor [915 et 
986] ro ixidsror. Apud Hcsych. "ÆOmv&, silos uvloë. [Née de 
dotéa teromvovro êpyor Aômvaiyc, Callimach. H. in Dian. Sed de 
hac re diximus ad Palaephatum.. Aristoteles, Ovidius et Claudianus 
idem teslantur. Orpheus vocat eam giloreyvor — uyluud êvya ’#y- 
dpnrous ididuter ëni y9ov0ç. GALE. Cf. Boeckh. Expl. ad Pneu 

“1° * Pyth. XIE, 18. 

[rÿs vulaosovoyius] Hüec ad Minervam ÆEçyuryr dictam ref 
de qua v. Creuzer. T. Il. p. 748] .: 4 
[aps dé]; Nenpe quod . buccis:inflatis foeda visa. essots Y. 
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Olear. ad Philostrati Epist. 55. p. 941. Eüdoc. Viol. p. 5. V. Gem- 
mam scalptam in Toelkenii Catalogo laudato p. 126. A caussa, quam 
Cornutus indicavit, non multum discedit Aristides Quintil. de mus. II. 
p. 109, qui tibias Minervam narrat abiecisse, quod minime conve- 
nientem voluptatem sapientiae studiosis afferrent, ideoque sapientibus 
maxime fugiendac essent. Nec lamen a fingenda Minerva, quae tibiüis 
caneret, veteres artifices prorsus abstinuerunt. V. Annali dell’ Inst. 
archeol. 1829. p. 295.] 

[uélous] De tibiarum cantu usurparunt Pausanias quoque x, 30, 
5 et Philostrat, Imag. I, 21.] 

CH 0° iluiu etc.] Schol. Iliad. 8, 156 Mincrvae sacram ait olcam, 
oc {D APOTÉTTS oùoys ovoËus * guTOos yup vAy ñ éduiu, De sacris 
Minervae oleis Athenis in acropoli omnia occuparunt C. O. Muelle- 
rus de Min. Pol. p. 30. Schneider ad Theophrast. T. V. p. 425 et 
Broendsted Mém. sur les vases Panath. p. 13 seq. Adde Dionys. 
Hal. ed. Mai p. 31 ed. Francof.] 

de te to Sully] Non possum mihi temperare quin hic aliquem 
Eustathii locum emendem. Scilicet in Odyss. y, 190. p. 1944, 4 ed. 
Rom. et p. 810, 4 ed. Bas., ubi Ulysses loquitur de oleagineo ligno, 
quod suo lecto conficiendo adaptaverat, haec annotat Eustathius: &9é- 
dei Où ouupolixüs Oduooedç dut vod Tosourou tyhedowyros xui dinugoÿ 
quroû evymy Eye, Duléder xuta Toy Pioy xui sis yjous tAQeïr diru- 
por Ullus yup eiger à moitie Étéouy vu xuraoneuyr rlirys nluou- 
Ca, ù y Tour viva pritrero. “ÆEouxe OÙ nai ipspoc #êvus 7 Tout ty 
dlaiu iyros ovou oïxov” nui pr xui œuro otuPoloy Tic xuTü vor Biov 
evroius. Pro eurolus repone srgoius. Plutarch. Pericl. p. 164. A: 
evçQouxr Tür nouymäror. Idem in Paulo Acm. p. 274. D et ibid. C 
adversam fortunam vocaverat uerafPolny xui nuligüaur. Dixit Laer- 
tius Vit. Zenon. p. 418 sgoruy flou, Huiusce vocis exempla e Sexto 
Emp. X adv. Mathem. Epicteto Enchir. 13, Marco imperat. IE, 4. V, 
11. X, 6 et e Latinis habes apud Menag. ad Laert. p. 298 el Gatak. 
ad Anton. p. 59. Apud Hesych, etgyuu, imrryiu, ubi Biel de 
Jerem. 45, 5. Locus legitur apud Septuaginta c. 45, 2, non 5: 
Ÿota y yvyy uvroù ei ebgyuu xai bjoere. Pro evpyuu in me 
et in Hesychio fortasse legendum ætposur. In Hebraico textu c. 38, 2, 
quod respondet Graeco . capiti 45 legitur et erit anima eius in spo- 
lium et vivet. Fortasse Septuaginta pro 55w spolium legerunt 5% 
tranquillitas, etpoia, quod vocabulum sensui melius convenit, et legi- 
tur cum affixo Psalm. 30, 7, a rad. =bw, quod Hebraice, Chaldaice 
et Syriace et salvus, tranquillus, felix fuit, ut Arabice niw. In 
loco autem Jeremiae, de quo hic agilur, vulgata habet, et erit anima 
eius sospes et vivens. Arabs legisse videtur erçpyau, quum vertit ad 
verbum, ef erit anima eius in inventione. Paulo laxius Latinus Ara- 
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biene sersionis interpres, Auius anima vivet et supersles erit. Hanc 
mulacem voniecturam timidissime propono. 
LV 413 enr Pecudo - Orpheus Argon. ne _. 
NT Le vei hçuigs vÜxrac Arr, | 
de que 1. Toup. Em. ia sai T. IL. p. 73, ubi hunc Cornuti lo- 
cum lrudnt “Uolur Le quod bellicosa, an quod Orestes ei in 
Ne nae nr ve sk posuit? Quod iustitia curae sit Palladi, 
ue Mise: se eue CE Creuzer. T. I. p. 772.) 
ns v court T. IL p. 782 seq. Toelken Verzeichn. d. 
N Preuss. Gemmensammlung p. 93.) 
L : auryr nçonuyopetovo:] Plura Minervac cogno- 
ai mere Lx. tu Creuzeri Mel. T. L p. 22.] 
Ne MT œuusdvor] Apud Orpheum in Hymnis Nixy proxime 
SR TL Minervac cognomento JVixns templum in Atticis 
: onde tarmrnuite Huius tamen simulacrum &nrspor fuisse legimus. 
SR KALE. Ad hacc Villoisonus in Schedis: ,Sed haec tan- 
ad dd “#{Oyrür Nixyr pertinent, Nix vero proprie dicla a 
Wencet wparaia alas habebat, quas Amor sibi, iussu deorum, ne 
ss st coclum avolarct, abscissas Vicloriae darc coactus fuerat, 
av Kuntath. p. 880, 5 et p.987, 22." Victoriae signa primitus sine 
 tta esse, demonsiratur in Annal. dell’ Inst. archcol. 1832. p. 201.] 
"purrogorTis] Minervam cum gigante pugnantem exhibet vascu- 
‘ja quo Minerva fingitur manu tenens brachium giganti abscis- 
sur Cf. Gerhardii Neu crworbene Denkm. des Mus. zu Berlin I. 
mn M. De aliis artis operibus, quibus pugnac gigantum exhibentur, 
di Raoul—-Rochette Sur Atlas p. 40, eundemque Sur une statue de 
necvs Attique p. 16. Gerhard Auserl. Gr. Vasenb. I. p. 204 et Ber- 
us Bildw. L. p. 281 seq.] 

Céx Tÿc yÿs yevouivors] Respicit gigantum ex terra ortum, unde 
ct ipsos nomen traxisse velcres tradunl: quam sententiam, tantum 
non omnibus nostrac actalis magistris probatam, vercor ul iure Doe- 
derlcinius deseruerit, quum nomen a communi radice Z°4$2 redupli- 
cationis ope ducendum moneret Gloss. Hom. Spec. p. 4 Ex hac 
enim radice non ceflicitur naturac terrenac gigantibus propria et pri- 
miliva notio.] 

vL 116 [dryepaéve uvrors] Callim. Lavacr. Pallad. Multa alia ad hoc 
caput adferri possent ex Juliani Or. 4, ex Laertio p. 196, ex G. Syn- 
cello p. 149, item ex Parthenio. GALE.] 
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p.117 [Kui rourous d’ sioÿye etc.] Sic et Ileraclitus apud Plutarchun 
in Iside ZJô4epoy ovonuses nauréqu xui xiquoy navtwr. GAÂLE.] 
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l'Ervo] nc où vedrepos moral vioy efvui qaos vor “Ayea, ui di 
Tobro xaleroQus Evvalsoy, Schol. Iliad. «. [333]. GALE. De Enyalio 
y. Lob. ad Soph. Aiac. 180. Pro Marte simpliciter dicitur Meleagro 
Epigr. 115, quicum conferas Leonid. Epigr. 47, et, ne alios afferam, 
Pausaniae V, 18: "Eote dt nai "Aons onda ivdeduxuis, "Apoodityy üywy 
étiyoaupa ÔE Ervalocs iotey avr] 

dlxÿr] Etym. M. p. 345, 51: ‘Ervo . . . nagu vô iw, axo voù P,119 
dnetr tot noleuovulroig tyv wüyyy, Ubi mallem œAxyr. [Non probo. 
Fere eadem Grammaticus in Crameri Anecd. T. IL p. 434. Hoc 
vero duce mallem reponi roëç rodepioic.] 

[ra voë dy] Haec est etiam Heraclidae Pontici etymologia. 
Legis Jud. c. 8 do rc ruguratews "Agys. Hebr. DM. Erat Solis 
et Martis cultus apud nonnullos idem. Woss. Idol. Existimaret ta- 
men quis ab ÿ‘1? venire, quod significat robustum tyrannum ;' et 
in proverbio, "Æonys Tépuvvos — Mera dt toy IVivoy éfuoiksuoer ‘Ao- 
oupior Oovpgus OVOHUTI, OYTUVE METUYOMUOEY O TOUTOU natie Zuuys èx 
ts Péuç adelgis Ayeu — mox, xulodos ITegosori Tor BuuÀ eo (L 
BauÀ Soûg) 0 éotiw uedepuyrevouevor “Agyc, nolpwy 8eôç. Chron. 
Alex. et Suidas. Est autem Sove ab Hebr. "3N. Jornandes inter 
Gothos Balthorum familias memorat: et Worm. lib. I. c. 5. M. D. 
veneranies Thur dominum suum. ŒErat Thur pater Getarum; unde 
Thursagetae. Pompon. Plinio Thussagetae. Ortel. et forte Gr. Sou- 
Qsos et Doüpos “Apys. ‘Aoeov yéros (sacerdotes). Hunc coluere no- 
mine ‘Ageparyr et Agemuveor. Damascius et Plut. Quis autem 
fuerit Thur apud Getas, audi #Pormium. Tyr (m. Thur) cuius ge- 
nitivus Thyrs, Odini f. audacia et manuum promptitudine — hono- 
res adeptus, cui pro victoria supplicabant; ab hoc Martis dies Thyrs 
dag. Mars. dictio Latina non est 13% (LXX Interpr. Muypau et 
Gothis Mara) est graminetum: fert autem fabula Martem e gramine 
ortum. Festus et Gyrald. Unde autem illa vocabula Marcomannus, 
Marcusanus? etiam Massagetae (hic enim littera r videtur omitti ut 
in Thussagetae) eiusdem videntur esse originis. GALE.] 

[rs ‘Aguovius etc.] Ex illo et Venere, ut finxere veuregoi poetae, p.420 
Vid. Plutarch. lib. de [side et Dion. Halic. in Homerum. GALE.] 

ôvouç . . . xvrus] Arnob. adv. gent. IV, p. 143: quis ei (Marti) P.121 
canes ab Caribus, quis ab Scythis asinos immolari? non principa- 
liter cum ceteris Apollodorus? [Cares canem; Scythae asinum ei 
mactabant. Clem. Alex. Protr. [p. 18 ed. Syb.] GALE.] 


[Zxv9&r] Ammianus Marcell. XXXI. Scythis gladius barbarico 
ritu humi figitur nudus, eumque ut Martem — colunt. V. omnino 
Sheringhamum Antiq. Angl. c. 8 et alibi. Schol. Iliad. 385. GALE. 
De hoc ense Scytharum, quem cxsrüxyy appellabant divinoque cultu 
prosequebantur, monuimus in Ephem. li. Hal. 1824. No. 306. p. 780.] 
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ndsovadber tué ogrex raëru elc.] Christus in Matthaeo o. 24, 28: 
omov yée êdr 7 T0 nrüut, êxer QuvayOmoorrus où devol, ubi v. Morum 
in Nots ad quaedam loca novi foederis p. 40, 41. [lrawuru sunt 
cadavera, uti zeoyuura quoque: v. Valcken. ad Phoen, p, 415.] 

l'Apnépdoqu wo] V. Voss. Idol. III, 81. Confer cum hoc capite 
Hyÿmn. om. in Martem. Superioribus quaedam addi possunt de 
Marie ex D. Ilieron. in voce Ariël in locis et nom. et quaest. Hebr. 
Item ex Tuliani Orat p. 281. ex Ernstii Observationibus de Idolo 
Martis. GALE.] 


Carur X XIL 


P, 122 IToomdüvos] Fortasse Neptuni Latinum nomen proflaxit ex Aco- 
gyptiaco IVépôrr, quod, teste Plutarcho de Iside p. 366, sensu paullo 
diverso significat +76 yÿs Ta ényaru nai nagogen aui yutorrae +76 Üa- 
Avrns. [Alias nominis etymologias enarrat Creuzerus Symb. T. II. 
p. 608.] 

IToü10y unir our] Haec vox ow reponenda in Dionys. Hal, Antiq. 
VIH, 32. T. IT. p. 1578 ed. Reisk. ubi Coriolanus dicit, Téç d° onx 
Ur ixuvéoeé pou uxotous, quum contra ex sensu manifestum sit, Co- 
riolanum dicere voluisse et debuisse, quis non vituperaret me.. Vui- 
gatam tuentur lectionem cod. Vatican. et Lapus, qui vertit: .quis non 
utique me laudaret. Particulam negativam expungendam censet Syl- 
burgius, quem secutus Latinus interpres vertit: quis vero me lauda- 
ret? Paullo durius Roiske in Annotat. p. 1962 mavult zic d° oùx & 
énaTUoEE pos dxovous, ecquis me non conspuat audito? Levissimam 
emendationem hic locus requirit. Lege meo periculo, riç d”° oùy & 
etc. quis igitur me laudaret? Tantilla res tantos viros fugit. 

P.193 [évooiy9oru] ÎIdem quod Pindarus teste Enustathio Prooem. com- 
mentar. Pind. p. 7 dixit: iluoly8ovu Ilooedéyu, quod ibidem expli- 
catur évvosiywioy; ubi ne ëvoolydora corrigaes, quod cuipiam ipsa mu- 
tationis facilitate commendari possit, dissuadent similia apud Pinda- 
rum composita, ut éluosrroc, iluoiBpoytoc.] 

[évvoaiyæios] V. Schol. Iliad. », 43 et 125. Heyn. Obs. in Iliad 
T. V. p. 568. Erfurdt. ad Sophocl. Trach. p. 24. Seneca Quaest. 
nat, VI, 23.] 

[oesoiyOovu] Rarioris huius epitheti habes exemplum in Orac. 
Sibyll. p. 122, 7 ed. Gall. Sicuti Noster, ita Gellius IE, 28 ex alio- 
rum mente refcrt, illo nomine Neptunum appellatum esse utpote ter- 
rae tremorum auclorem. Adde Heraclid. de alleg. p. 459.] 

[oswouüy] De similibus circa caussas terrae concussa opinionibus 
vetcrum Villoisonus in Schedis conferri iubet Gell. II, 28  Eustath. 
p. 1012, 8 Auctorem vit Homeri p. 31 seq. ed. Gal. Senecam. 
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luaest. nat. VI, 7. 8 9. 12 et praesertim c. 23, ubi Callisthenem 
uiusce sententiae auctorem laudet. Adde Auctorem de mundo c. 4.] 

ébodoy éyroüvyre] Idem fere in vita Homeri p. 332. [liem de 
idem re loquens, Auctor de mundo c. 4. p. 395, 35 ed. Bekk. &r- 
Ùy téodoy éavTo.] 

axorelouuéywr] Sic Laertius Vit. Pyrrhon. p. 591: ossouoi drove- 
ëvyrus. Idem p. 647: dévos droréloürruw. 

[nxypeoou] Iliad, «, 157.] P.124 

[éydotovos] Odyss. “, 97, ubi Amphitrites est epitheton.] 

[rolrglouofos] Iliad. «, 34.] 

Tuüçovs] V. omnino Eustath. p. 1676, 33. [Neptuno tauri ma- 
antur in Helicone et Onchesto, Schol. Hesiod. Scut. [104, ubi +. 
leinrich.} Schol. Iliad. €, 422. Odyss. y, 6. [unde rargous nuupi- 
xvaç Cornutus sumpsit.] GALE. -De bobus nigris Neptuno immo- 
lis Philostratus Imag. 11, 16, ubi v. Jacobs.; de albis v. Voss. ad 
irg. Ecl. VL p. 311. Porci adeo Neptuno mactati. V. Beck. ad 
ristoph. Av. 565.] 

[xvavoyairyr] Nonn. Dionys. I, 60. Schol. Odyss. y, 5. Schol. 
oph. Antig. p. 164 ed. Erf.] 

: [Tous noruuois xepuopogous xui ravçwrois dvuxdürrono:] Nempe 
\ fabulis. Aclian. V. H. IX [33.] GALE. De fluviis tauriformibus, 
, 6. qui caput habeant taurinum, v. Schol. Soph. Trach. p. 93 seq. 
ique Wakef. p. 247 ed. Erfurdt. (Graev. Lect. Hesiod. 17. p. 85 seq. 
[eénrich. ad Hesiod. Scut. 104, et quae de numo Metapontino Ache- 
“am referente olim disputavimus. Unde ruvpoxpuros dicü: v. Schol. 
urip. Orest. 1378. (1363 Matth.)] 

[ycrozos] De huius epitheti vi et sensu +. Léon! in Fé- P.125 
issaci Bull. des sciences hist. 1831. No, 2. p. 149. In titulo nuper 
thenis reperto, quem Rossius in Schornii Kunstblatt 1837. No. 79. 

, 326 edidit, memoratur éspsuc IToc_udévog Epey9éos yuyéyou. Eius- - 
em vel similis significationis vocabulum fortasse yœsvc, quod in 
emma scalpla apud Toelkenium Geschn. Steine der kônigl. Samml. 
1 Berlin p. 61. No. 92 mihi videor reperisse, in quo Consi sive 
eptuni equestris currum ascendentis figurae adiecitum habemus 
AIEY, quod interprelor yæev, vel potius yæevs. In qua explica- 
one ne opus quidem est ut 4 perperam pro 4 lectum esse statua- 
us, quum constet, litteram 4 in monumentis inscriptis passim for- 
am Toù A induisse. V. Syllog. inscr. p. 586.] 

aQos Tir Tüv iyOuwy your] Hodie ctiamnunc tridenti ad pisca- P.126 
onem utuntur Gracci, quod saepius ipse vidi.  [V. Boettigerum 
malth. T. IT, p. 306 copiose de tridentis usu in piscatione pracser— 
m. hynnorum disserentem.] 

. 6 Toirwr} Eudocia ds 398]: Avncoces LL Thor Iootdüvu xudaer. P.127 
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P.128 CO dt Tolrur dinogpos] digurs etiam erat Glaucus et Dagon 
(Damascio Aaywr; Isaise Nabo) de quo in 5. pag. et Seld. Diis Sy- 
riis. GALE. Tritonis figuram nemo accuratius descripsit Pausanis 
IX, 21. Cf. Tzetz. ad Lycophr. 43. De pedibus adeo alatis, qui ei 
tribuuntur, v. Ephem. litt. Jen. 1804. No. 112. p. 270.] 

[én” evglu vüra Oultoon] Phrasis Homerica. V. Iliad. #, 159. 
0, 511. Odyss. 6, 17. 142. ‘Ent vel nepi yÿy ve nai evpla vüra 6e- 
Atooms iungunt Hesiodus Theog. 790. 972 (coll. 762) et Theognis 18! 
Brunck. In Coluth. 204 Bekk. 

ëxler Elânozorvor in’ svpla vüra T0 

quomodo extrema vox sese tueri possit, non perspicio; legendam aut 
cum Brodaco Ouxluooyç, aut, quod malim, cum Lennepio ya, 
hoc ex constanti Nonni imitatione, cuius locum Bekkerus ipse exci- 
tavit; huic alium adde XI, 50: xuréyçage vüva yaäñryç. Philostreto 
iun. Imag. 9. p. 874 Neptunus dicitur vx’ ddsarre GEom a +ÿç ya- 
Anvys duudéor vüTa.] 

[etouuédwy] Hoc epitheton in Orph. Hymn. 16 obvium.] 

“Irruos] Eustath. p. 656, 22. [Neptunus primum Arcadibus Hip- 
pios dictus. Pamphos vetustissimus poeta [ap. Pausan. VII, 21] ix- 
auy te dorioa rer T'iOuxpndiuror eum vocat. Fuit praeses totius 
rei equestris. Homerus: yayoyor évroolyaior Ouru0s, in certamine 
equestri. V. Schol. Iliad. w, 346. Odyss. 8, 421. GALE. De hu- 
ius epitheti origine explicanda nova est, quantum sciam, et ingenioss 
Gerhardii (Neapels Antike Bildwerke T. I. p. 286) sententia, quippe 
a forma undarum maris, quae littori deinceps equitantium in modum 
sese appropinquarent et superne cum impetu sese effunderent di- 
ctum referentis: ex qua similitudine equitum celeriter sibi succeden- 
tium seque excipientium undas illas etiamnunc vulgo ab Italis caval- 
loni appellari.] bas 


P.129 saGüns innoi] Sic Arabes dicunt _xjf célèu (Cf. Bochart 


Hier. IT, 2. Chardin Voyag. en Perse T. II. p. 36. Naves passim 
cum equis comparantur. V. Valcken. ad Schol. Eurip. Phoen. 219. 
In Jonis loco ibi allato 
otuy dE noyrou zedloy Aiyaïoy Opuuw 
malim scribi Æiyuiov. Eurip. Hel. 130: 
méooy megüos néluyos Aiyuiou xopov. 
Idem Troad. 88: rapatw néluyos Aiyuiuc doc. 
[étionomæoy avroy eva rür ianwyr] Cf, Schol. Sophocl. Oed. C. 703. 
xo7roüyos] Proserpinae quoque simulacrum ad fontes aquarum 
olim collocatum fuisse, a Justino docemur Apol. [. p. 82. [Epitheto 
illo, quod solus, quod sciam, Cornutus memoravit, bene usus est 
Welckerus in Mus. Rhen. T. Ï. p. 324 ad vasculi Neptunum exhi- 
bentis inscriptionem KP£EWOXEI recte explanandam, xçyvrouyer; unde 
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novum xpyrovyeiy lucramur verbum. Numen fontigerum una cum 
Nymphis commemoratur in Grut. p.93, 11. Cur vero redux Neptu- 
nus? quod aquas fontium interclusorum reducit. Similem phrasin 
exhibet consecratio illa Nymphis Lymphisque dulcissimis dedicata 
ap. Grut, p.93, 1 OB REDITVM aguarum placide prosilientium ab 
pop. Rom. diu desideratarum.] 

Nénçqu] Notanda quae e Pythagorico Numenio affert Porphyrius 
de antro nymph. p.256 ed. Cantabr. a. 1655 [c. 10. p. 11 ed. Goeñs.]: 
Nüupus dt Naïdus léyousy na vus Tür vOurTur nupeorüous durépes 
idiuc, êleyor Où xai Tus sis yéreow xursououc wpuydc nos uruoxs, 
Hyoüyro yég roosbdrer TO Vars vTüs puyas Bronrow OyTs, Os go 
Novuynoçg® dit Toùro Zléywyr xul Toy rpopytmr elpyréres, Éupépend us 
étévo Toù vOutog Deoû nreïuu, ubi agnoscis Genesin: spiritus de- 
ferebatur super aquas. Apud eundem Porphyriun p. 117 et p. 131, 
laudatum a Gesnero p. 149 Corollarii animarum Hippocratis, Nai- 
dam Nympharumque nomine ab Homero (potius a philosophis Ho- 
merum ad suas sententias trahentibus) intelligantur animae igneae 
naturac ad generationem et corporis formationem, quae humoris ac- 
cessione peragitur, descendentes, et p. 119 xé£lsoou eae tantum vo- 
cantur animae, quae cum iustitia victurae et deinde peractis, quae 
diis grata sunt, reversurae sunt supra in ignem. Papilionem apud 
Latinos ‘animi symbolum esse ostendimus; sic et sïugæ, quae pro 
anima usurpantur, sunt et vermes in favis apum, dum alae ipsis na- 
scuntur, et apes, vespae, crabrones etc. quum ex vermibus in formam 
expressam transeunt, quod ex Hesychio, Suida et Aristot. de anima 
V, 19 comprobavit Gesnerus p. 149 Corollarii animarum Hippocratis. 

Tas dt yauovuévas vüuupus x«loüosw] Hodie etiam sponsa Graecis P. 430 
dicitur vi#p, et corrupte »vy7. Tournefort Voyage du Levant Let- 
tre V. p. 240. T. I. ed. Lugdun. 1727 sic interpretatur inscriptionem 
Graecam insculptam famoso illi marmori in insula Paro, quod ipse 
vidi, et in quo non numeravit nisi XXIX figuras, quum XXXI in eo 
deprehenderim : 

AAAMAZ 
OAPYZHZ 
NYMDAIZ 
ndama Odryses a dressé ce nonument aux filles du pays. An- 
ciennement les dames s’appelloient des nymphes, comme nous l'ap- 
prend Diodore de Sicile, et Barthius démontre assez bien que ce nom 
étoit consacré pour celles, qui n’étoient pas mariées.” Sed hic Vvu- 
gas significat nymphis quae in hoc marmore saltantes exhibentur. 
[De toto hoc opere y. quae monui in Welckeri Mus. Rhen. 1832, 
fasc. 3, praesertim p. 421, ubi de inscripsione illa agitur.] 
xovrrouérus véows] Hodie etiam in Graecia virginum arctissima 
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est custodia +). [n nullis Aegei maris insulis virgines, in paucis ma- 
tronas virorum convivio accumbentcs, in quibusdam, ut in Aadro, 
virgines lectissimas et gencrosissimas matronas, quas deyorriooaç v0- 
cant, viris mensae accumbentibus ministrantes vidi. Hunc usum non 
a Turcis, ut ipsi dicunt, sed ab antiquis Graecis acceperunt. Com 
Nepos in Praefationc: Nulla Lacedaemeni tam est nobilis vidus, 
quae non ad scenaw eat, mercede conducta . . . Contre ea plers- 
que nostris moribus sunt decora, quae apud illos turpia putantur. 
Quem enim Romanorum pudet, uxorem ducere in convivium? (NV. 
Cic. Ep. ad Att. I et Mureti V. L. VIT, 2) œut cuius materfanilies 
non primum locum tenet aedium, atque in celebritate versatur? 
Quod multo fit aliter in Graecia; nam neque in canvivium adhi- 
betur nisi propinquorum, neque sedet nisi in interiore parte aecdium, 
quae gynaecconilis appellatur; quo nemo accedit nisi prepinqu 
cognatione coniunctus. Cicero in Verrem: Tum üille (Philodamus) 
negavit moris esse Graecorum, ut in convivio virorum æecumberent 
mulicres. Nepos Vita Ait 14: Nemo in conviviis eius aliud acre- 
ama audivit quam anagnosten. Enimvero, ‘ut observant interpretes, 
sub cocnae finem (quod saepius in Graecia usurpari nuper vidimus) 
admitti solebant cantorces, tibicines, citharoedi et alii delectandi gratis, 
quos Graeci et Latini uno verbo dicunt acroama. Anagnosten autem 
in solis monachorum Graccorum ut et nostrorum conviviis audies 
Sed de his fusius olim in nostro Iünerario disputabimus. Cic. Tuse. 
I, 2: est in Originibus, solitos esse in epulis canere convivas ad t- 
bicinem de clarorum virorum virtutibus. (Confer et AV, 2. 
[looewdüvos vidr slvur toy Iljyucov, dx rüv xyyüy dyouaouiror] 

Fons huius fabulae est Hesiodus Theog. 278 seq., unde huc maxime 
perünet illud quod subiungitur : 

étédoge Xquouwp Te méyus xui IIpyuoos Ernoç”. 

ro nb éturvpor 7r, où Gp’ 'Slreuroë nepl Ayyüs 

yévd”, 
Partum Pegasi exhibet artis monumentum in Gerhardii Berlin’s antike 
Denkm. T. [L. p. 331.] 


CapuT XXIIT. 


P.132 [ro voû veto] Eiym. M. p. 604, 40: Wyges, 0 Duldoos,os dui- 
nov’ uno TG vyfewg xui Toù (udiws very, oiovel o vyyopevog De. 
Communis originis est, ut hoc obiter adiiciam, vox v7p0ç sive »egos, 
et hinc 50 v7gor i. q. aqua. V. Auctar. Lex. Gr. p. 115. Letronoi 
Nouvel examen de l'inscription du roi Silco p. 16 (Journ. des Sav. 





+) [V. Hemsterh. ad Lucian. dial. sel. p. 105.] 
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1825. m. April. et Maï). Mullach. ad Demetrii Zeni Paraphr. Ba- 
trachomach. p. 69. ÜUtar hoc loco ut ïis, quae in Not. cr. ad h. 1. 
de Nerei cognomine œliov yégoyros monui, nunc adiiciam, in vasculo 
picto, quod edidit Gernhardius Auserles. Gr. Vasenbilder T. IF. p. 136, 
Nerea exhiberi adiecta epigraphe 4LIOZ AEPOK, h. €. . duos yéowr.] 


Asvro8ta] Etym. M. p. 561, 45. 


[yves déyerus Ovyarye M noéus] Non sic yersudoyei Schol. Iliad. 
uz Kérvou 1où Ilooudüros Téryys pv rai Aevrodta, GALE.] 


Capur X XIV. 


yiyovviur èy tÿ dulurr7] Varro de L. L. IV, 10: Poctae de coelo 
semen igneum cecidisse dicunt in mare, ac natan e spumis Vencrem 
coniunctione ignis et humoris ; unde idem [paullo ante]: animalium 
semen ignis, quod Zenoni Cittieo tribuit.. Id fusius in Cic. de N. D. 
YE, 10 explicat Balbus Stoicus. 


muvnoewc xui vypuoius]: Sic Gesnerus p. 84 Disputatione de ani- 

mabus Heracliti et Hippocratis ex Hippocratis prima de diaeta libro 
.congludit, ignem et aquam esse elementa et principia rerum omnium 
etc. ignem moyere omnia (xeyosus), aquam nutrire (vygaoius); et 
optime monet p..86, ad duo illa ‘elementa quatuor revocari interdum. 
Varro de L. L. IV, 10: Causa nascendi duplex ignis et aqua elc. 
Lactantius IL, 9: Recte igitur Ovidius [Met. I, 430]: 

Quippe ubi temperiem sumsere humorque calorque, 

concipiunt, et ab his oriuntur cuncta duobus. 

Cumque sit iqnis aquae pugnax: vapor humidus omnes 

res creat, et discors concordia foctibus apta est. 
Alicrum enim, quasi mascalinum elementum est, alterim quasi foe- 
mininum, allerum activum, alterum patibile ideoque a veteribus in— 
slitutum est, ut sacramento ignis et aquac nuptiarum focdera san-— 
ciantur; quod foetus animantium calore et humore corporentur, at- 
que animentur ad vitam. Cum enim constet omne animal ex anima 
et corpore,. materia corporis in humore est, animae in calore elc. 
Hippocrates de diaeta IV, 10. p. 182: vo nty ydp nûge Ovratæ æuérra 
di nuvyrog mom vo dt Udwp näyrue dix marros Ogéye. Balbus in 
Cic. de N. D. II, 9: omne quod est calidum et igneum, cietur et 
agilur motu suo; quod autem alitur et. crescit. Idem c. 10: intel- 
ligi debet, calidum illud atque igneum ila in .omni fusum esse na-— 
tua, ut in eo insit procreandi vis et causa gignendi: | 

.… -duurys] Biym. M. p.280, 45. [diwraiu Agppodisy Orph. 'Arg. P.133 

Platarchus Crasso :. doyai xui oxéonava nûäow it vyoür. GALE. : De 
Dione Veneris matre vel de hoc nomine:ipsi Venéri tributo +. Crou- 
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zer. Symb. T. II. p. 613. Voss. ad Virg. Ecl. IX. p. 482. Bern- 
stein. de vers. ludicris p. 29.] 

[d:ep0r] Oppianus Hal. I, 5 piscium dicit despous yapouç, quo- 
niam eae nuptiae in mari fiunt. De aëre humido voce usus est Hip- 
pocrates de aëre . 84.] 

7 ovruyovou To ügÿer xai To Oÿlv duraus] Hanc numero quir- 
que designabant Pythagorici. Habes in Theolog. arithm. p.33 [p.31]: 
xui "Apoodityr (aerradu xuloëor) din To imrltxsoO us dllrlos aÿgera 
xai Ohvr dQiOpor. Kurt Toy auroy dt tTooror xai T'anrylia nai ’Ar- 
dpoyvriu nai quideos; et supra p. 25 [24] de pentade: yauoç xaderrm 
os &E ägyeros xui SyÂeos. Secundum eosdem ibidem p. 34 yauoç et 
étads designabalur, qui est numerus cpos:rod7lvs ; etenim, ut ait p.38 
[37]: avrn ouunlentixr) GQGeros xui Oylsoc nur” Fyxpuorr. Quae its 
apud eundem ïibidem et yuyyr ct xoouor designat, et Æugsroityr, sti- 
licet déo nupéyovour toudas. V. Plutarch. de Iside p. 355 et 381. 
382. Huius munera apud Latinos partiebantur dea Prema et Per- 
tunda, de quibus Augustinus de C. D. VI, 9: si adest dea Prema, 
subacta ne se commoveat, comprimatur, dea Pertunda ibi quid fa- 
cit? At Pertunda, teste Arnobio IV, 7, in eubiculis praesto est, 
virginalem serobem effodientibus maritis. Deaque Persiea, eodem 
ibidem docente, obscoenas voluptates ad exitum perficit dulecdine 
inoffensa procedere. [Ideo Venus genitrix. V. Lucretii primam 
pag. Assyriis Mylitta Hebraeum 13919 faciens parere, a verbo 19, 
eam originem confirmat. ‘Häiou éyytc ovaa ‘Aggodiry xui OvpTaga- 
Olovou nAmçot pèy Toy ovparor etxpaolus, érdidoos dt To yoruor 1j 
7ÿ, Mulianus. GALE. Hinc Physieae cognomen Veneris, in inscri- 
plione obvium apud Reïnes. Class. I, 18. Chrysippo Venus symbo- 
lum erat ouovolus vel elgrvys, teste Phaedro de N. D. p. 17. Jnter 
comites eius Consuetudo refertur ab Apualeio, qua nihil aliud nisi 
ovrouaiar intelligi, docetur in Seebodii Neues Archiv IT, 2. p. 105 seq.] 

dut vo upçwdy] Etym. M. p. 179, 10: vurts dt nupu Tor aggor 
TS Ovrouolus, 

P.134 [Kalllory] Sallustius de mundo 6: Zur 07 ‘Agpodiry® itudy 
Ggnovlu pèy vo xdÂlos nour, ro dk xélloç dy Toïç cpœuérois où xpv- 
atTearu.] 

tyr xarû ovurloxÿr rdovr] Augustinus de C. D. XIV, 16: Haec 
libido sibi non solum totum corpus, nee solum extrinsecus verum 
ctiam extrinsecus vindicat totumque commovet hominem, animi si- 
mul affectu cum carnis appetitu coniuncto atque permixto, ut es 
voluptas sequatur, qua maior in corporis voluptatibus nulla est: 
itæ ut momento ipso temporis, quo ad cius pervenitur extremus, 
paene omnis acies et quasi vigilis cogitationis obruatur. Egregie 
Seneca de benef. VII, 2 de bac voluptate: res humilis, membrorus 
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turpium ac vilium ministerio veniens, exitu foeda. Quod videtur 
ante oculos habuisse Jean Jacques Rousseau, qui multa Senecac 
sublegit, quum diceret, ,que les conduits des besoins les plus 
. degoutants sont les organes des plus grands plaisirs”. Obiter autem 
notandum, Josephi Cajot librum qui inscribitur ,,Plagiats de Rous- 
seau 1765” plurimum augeri posse. Praeclare Antoninus VI, 13 
hanc summam voluptatem nihil aliud esse dicit quam évrepiou rapu- 
Tospir nul era Tivoç onaouoÿ puËupiou Exapeosr, De quo v. elegan- 
tem Hippocratis locum de genitura p. 124 et 125 Tomi I. 

[eloundns] Cf. Etym. M. p. 546, 22. Eustath. p. 1600.] 

[rés Xuçgsras] Notissimus est locus Iliad. «, 338, ubi v. Heyn, 
de peplo a Gratiis Veneri confecto, ut alia taceam. Colutho 16 Ve- 
nus dicitur Gratiarum regina. (Cf. omnino Creuzeri Ausw. uned. Gr. 
Thongefässe p. 61.] 

[/Tu9w] Cf. Gerhardii Neapels antike Bildwerke T. L p. 70. 
Coluthus 28: Kai otégos doxyouou yaumhoy Gâude IT O0, Toksutigoc 
"Eputos ilugoibouou qapironc. Ceterum quae hic Cornutus de Ve- 
neris ovrédposx habet, ea otiosae philosophorum sapientiae non de- 
beri, immo antiquitus ex cognata horum numinum natura et neces- 
situdine esse repetenda, monstrat simillimus nullique dubitationi ob- 
noxius Plutarchi locus, Nuptial. init.: of zulœoi tÿ Aggodiry vor 
“Epnÿr ovynadidovour às Tics nepi Toy yüuoy mdorÿç mélore Àoyov 
d'eouérns, tyy te Ilu do xui té Xugerus, iv meidortes diançgurrærras 
nag dllplwr à Boudorres, un puyousros mmOt gulovesxoüyres.  Quae 
verba cum Cornuto non sine fructu iam contulerat Bouterwekius 
in Schornii Kunsthblait 1833. No. 97. p. 387. Neque nunc caussa 
latet, quo sensu in vasculo picto, quod edidit Creuzerus L 1. Tab. J, 
in Paridis iudicio Veneri Mercurius comes subiungatur. 

[Kénços] De corruptis feminarum Cypriarum moribus Villoiso— p.435 
nus in Schedis conferri iubet Schol. Hesiod. Theog. P- 245 (in quo 
Tzetzam agnoscere sibi videtur) : Aeyétoouy 000: Tor œéxzor eidor, »ui 
puosoloyeituour nspl Tüvr àr avro yursxr, dit Ti pulaxwretes xui . 
nooc ovrovoiuy érosuoruræ, et Pocockii Orientis descriptionem T. IV. 
p. 195 versionis Gallicae: ,Les femmes ne sont pas plus vertueuses” 
etc. Nomen Kvzuws interpretantur ro égorexor nédoç: v. Lennep. ad 
Coluth. 290. Sophocl. Fr. inc. LIII ex Plutarcho: 

SR Beot, vis age Kirgis, 7 vis uegos 
Toùde Evryyaro;] 

(Tlagins leyouiyys] Homerus numquam sic vocat, sed »ewrepos. P,136 
Vide Schol. Il. «, 422, ubi videas Hesiodum Homero recentiorem. 
Quod interpres Hesiodi eliam fatetur. GALE.] 

[eovôs nus] Spectat Cornutus ad Iliad. £, 214, ubi de Venere: 

"H, nul dnd -orn9e0pw louro xeorèr indyra, 
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bicae versionis interpres, Auius anima vivet et supersies erit. Hanc 
audacem coniecturam timidissime propono. 
P.1413  ’Æptu} Pseudo - Orpheus Argon. 30: 

opysa out dlxy na Ages véxras "AO 7m; 
de quo v. Toup. Em. in Suid. T. HI, p. 73, ubi hune Cornuti lo- 
cum laudat, [Galeus: ,An quod bellicosa, an quod Orestes ei in 
Arcopago aram hoc titulo posuit? Quod iustitia curae sit Palladi, 
v. Schol. Iliad. o, 491.” Cf. Creuzer. T. LI. p. 772.] 

[éxzeiur] V. Creuzcr T. II. p. 782 seq. Toelken Verzeichn. d. 
geschn. Steine der K. Preuss. Gemmensammlung p. 93.] 

P.114 [nolluyüs uilws uÿryr rooauyogevovai] Plura Minervae cogno- 
mina cumulat Inc. in Creuzeri Mel. T. I. p. 22. 

CWVixyr ar nügedpor] Apud Orpheum in Hymnis ÆVixy proxime 
sequitur Minervam. Minervae cognomento ÆVixyc templum in Atlicis 
Pausanias agnoscit. Eluius tamen simulacram ünt:poy fuisse legimus. 
Iarpocrat. GALE. Ad haec Villoisonus in Scbedis: ,Sed haec tan- 
tummodo ad “Ædyvür Nixyr pertinent, JVixy vero proprie dicta a 
Minerva separata alas habebat, quas Amor sibi, iussu deorum, ne 
rursus in coclum avolarct, abscissas Vicloriae dare coactus fuerat, 
teste Eustath. p. 880, 5 et p.987, 22.” Victorise signa primitus sine 
alis ficta esse, demonstralur in Annal. dell Inst. archcol. 1832. p. 201.] 

P, 115 [yeyayrogoyres] Minervam cum gigante pugnantem exhibet vascu- 
lum, in quo Minerva fingitur manu tenens brachium giganti abscis- 
sum. (Cf. Gerhardii Neu crworbene Denkm. des Mus. zu Berlin I. 
p. 50. De aliis artis operibus, quibus pugnae gigantum exhibentur, 
adi Raoul-Rochette Sur Atlas p. 40, eundemque Sur une statue de 
héros Attique p. 16. Gerhard Auserl. Gr. Vasenb. I. p. 204 et Ber- 
lins Bildw. E p. 281 seq.] 

Céx Ts yÿs yevoutérovs] Respicit gigantum ex terra ortum, unde 
et ipsos nomen traxisse veteres tradunt: quam sententiam, tantum 
non omnibus nostrae actatis magistris probatam, vereor ut iure Doe- 
derleinius deseruerit, quum nomen a communi radice Z'4.2 redupli- 
cationis ope ducendum moneret Gloss. Hom. Spec. p. 4 Ex hac 
enim radice non cefficilur naturae terrenac gigantibus propria et pri- 
mitiva notio.] 

P.116 [drpemxéres avrous] Callim. Lavacr. Pallad. Multa alia ad hoc 
caput adferri possent ex Juliaui Or. 4, ex Lacrtio p. 196, ex G. Syn- 
cello p. 149, item ex Parthenio. GALE.] 


Carutr XXI. 


P.117 [Kui rovrovçg d’ sioÿye etc.] Sic et Heraclitus apud Plutarchum | 
in side /Joleuoy ovonuses nurépu xui xiçuor nuüvrwr. GALE.) 
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l'Evve] 7s où neorepos moral vior éfvui qaos rôr “Ayea, ui di 
vodro xalstodas ‘Ervaloy, Schol. Iliad. €. [333]. GALE. De Enyalio 
y. Lob. ad Soph. Aiac. 180. Pro Marte simpliciter dicitur Meleagro 
Epigr. 115, quicum conferas Leonid. Epigr. 47, et, ne alios afferam, 
Pausanise V, 18: "Eove dE xui "Agns onde ivdeduaus, Appodityr üywy 
étiyoanpa dE Ervalioc éotey avro.] 

dâxyr] Etym. M. p. 345, 51: “Ervo . . . nagu vè iw, ano voù P.119 
dnsetr Toïs noÂsuovuérois Tyr püyyv, ubi mallem @Axyr. [Non probo. 
Fere eadem Grammaticus in Crameri Anecd. T. IE p. 434 Hoc 
vero duce mallem reponi roëç rodspioic.] 

[una voù dy] Haec est etiam Heraclidae Pontici etymologia. 
Legis lud. c. 8 üno tÿç ragarütews "Agys. Hebr. OM. Erat Solis 
et Martis cultus apud nonnullos idem. Woss. Idol. Existimaret ta- 
men quis ab Y‘2 venire, quod significat robustum tyrannum ;' et 
in proverbio, "ÆAeyc Téçurros — Mera 0 vor IVivoy éBaoilsuoer ‘Ao- 
avolur Oovÿgus oropaTs, Ortwa peTwropuger 0 Totrou nuryg Zuunc êx 
ts Péus udelgés "Ayeu — mox, xalodos ITeposori toy Buul Deov (1. 
BauÀ dog) 0 éoruw pedepuyrevoperor “Apps, mollpwr 9eôç. Chron. 
Alex. et Suidas. Est autem Sovg ab Hebr. "91. Tornandes inter 
Gothos Balthorum familias memorat; et Worm. lib. I c. 5. M. D. 
vencranies Thur dominum suum. Erat Thur pater Getarum; unde 
Thursagetae. Pompon. Plinio Thussagetae. Ortel. et forte Gr. Sou- 
esos et Goügos "Apys. "Agesor yéros (sacerdotes). Hunc coluere no- 
mine “Apcauarpr et Aoemuyesor. Damascius et Plut. Quis autem 
fuerit Thur apud Getas, audi ##Wormium. Tyr (m. Thur) cuius ge- 
nitivus Thyrs, Odini f. audacia et manuum promptitudine — hono- 
res adeptus, cui pro victoria supplicabant; ab hoc Martis dies Thyrs 
dag. Mars. dictio Latina non est 1152 (LXX Interpr. Maypax et 
Gothis Mara) est graminetum: fert autem fabula Martem e gramine 
ortum. Festus et Gyrald. Unde autem illa vocabula Marcomannus, 
Marcusanus? etiam Massagetae (hic enim littera r videtur omitti ut 
in Thussagetae) eiusdem videntur esse originis. GALE.] 

[rfs “Aynovias etc.] Ex illo et Venere, ut finxere »ewregoi poelae, p.120 
Vid. Plutarch. lib. de Iside et Dion. Halic. in Homerum. GALE.] 

üvoug . . . xvrus] Arnob. adv. gent. IV, p. 143: quis ei (Marti) P.121 
canes ab Caribus, quis ab Scythis asinos immolari? non principa- 
liter cum ceteris Apollodorus? [Cares canem; Scythae asinum ei 
mactabant. Clem. Alex. Protr. [p. 18 ed. Syb.] GALE.] 


[Zxv9@r] Ammianus Marcell. XXXI. Scythis gladius barbarico 
ritu humi figitur nudus, eumque ‘ut Mertem — colunt. V. omnino 
Sheringhamum Antiq. Angl. c. 8 et alibi. Schol. Iliad. 385. GALE. 
De hoc ense Scytharum, quem uxsraxyr appellabant divinoque cultu 
prosequebantur, monuimus in Ephem. lit. Hal. 1824. No. 306. p. 780.] 
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adsovaber té opreu Taëru elc.] Christus in Matthaeo c, 24, 28: 
nou yép êur 7 To nrüue, êxer GuvayOmoovrus où devol, ubi v. Morum 
in Nots ad quaedam loca novi foederis p. 40, 41. [lrawmura sunt 
- cadavera, uti æeoyuuru quoque: v. Valcken. ad Phoen. p, 415.] 

L'Agnégdoga wo] V. Voss. Idol. II, 81. Confer cum hoc capite 
Hymn. Ilom. in Martem. Superioribus quaedam addi possunt de 
Marto ex D. Ilieron. in voce Ariël in locis et nom, et quaest. Hebr. 
Jtem ex uliani Orat p. 281. ex Ernstii Observationibus de Idolo 
Martis GALE.] 


Carur XXII. 


P,122 ITooudüros] Fortasse Neptuni Latinum nomen profluxit ex Ac- 
gyptiaco JVioärr, quod, teste Plutarcho de Iside p. 366, sensu paullo 
diverso significal rÿç yÿc ta ényaru nai magogen xui yurtoyrr Ty Oa- 
Ares. [Alias nominis etymologias enarrat Creuzerus Symb. T. II. 
p. 608.] 

ITçüvor mir or] Haec vox ot reponenda in Dionys. Hal. Antiq. 
VIII, 32. T. IT. p. 1578 ed. Reisk. ubi Coriolanus dicit, réç d’ orx 
Ur ixuvioeé pou dxotous, quum contra ex sensu manifestum sit, Co- 
riolanum dicere voluisse et debuisse, quis non vituperaret me.. Vui- 
gatam tuentur lectionem cod. Vatican. et Lapus, qui vertit: .guis non 
ufique me laudaret. Particulam negalivam expungendam censct Syi- 
burgius, quem secalus Latinus interpres verlit: quis vero me lauda- 
ret? Paullo durius Reiske in Annotat. p. 1962 mavult ziç d” oùx & 
ÉUATUOEE pos dxovOuç, ecquis me non conspuat audito? Levissimam 
emendationem hic locus requirit. Lege mceo periculo, ri d° où & 
etc. quis igitur me laudaret? Tantilla res tantos viros fugit. 

P.123 [évool{y0ova] Idem quod Pindarus teste Eustathio Prooem. com- 
mentar. Pind. p. 7 dixit: éluoty0ovu Ilooedüru, quod ibidem expli- 
catur éyvosiyæoy; ubi ne évoolydora corrigas, quod cuipiam ipsa mu- 
tationis facilitate commendari possit, dissuadent similia apud Pinda- 
rum composita, ut éduoiërxoç, iluoifpovtoc.] 

[évrooiyaos] V. Schol. Iliad. », 43 et 125. Heyn. Obs. in Iliad, 
T. V. p. 568. Erfurdt. ad Sophocl. Trach. p. 24. Scneca Quacst. 
nat. VI, 23.] 

[ossoiydovu] Rarioris huius epitheti habes exemplum in Orac. 
Sibyll. p. 122, 7 ed. Gall. Sicuti Noster, ita Gellius IF, 28 ex alio- 
rum mente refert, illo nomine Neptunum appellatum esse utpote ter- 
rae tremorum auclorem. Adde Heraclid. de alleg. p. 459.] 

[oswouby] De similibus circa caussas terrae concussa opinionibus 
vetcrum Villoisonus in Schedis conferri iubet Gell. IE, 28  Eustath. 
p. 1012, & Auctorem vit Homeri p. 31 seq. ed. Gal Senecam 
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Quaest. nat. VI, 7. 8 9. 12 et praesertim c. 23, ubi Callisthencm 
huiusce sententiae auctorem laudet. Adde Auctorem de mundo c. 4.] 

éodoy Éyroürze] Idem fere .in vita Homeri p. 332. [llem de 
eadem re loquens, Auctor de mundo c. 4. p. 395, 35 ed. Bekk. E- 
Toùy téodoy éuvr@.] 

anorelouuévor] Sic Laertius Vit. Pyrrhon. p. 591: sono &xove- 
doëyrus. Idem p. 647: divos droreloürru. 

[yxyeoou] Iliad, «, 157.] . P.124 

[éydororos] Odyss. #, 97, ubi Amphitrites est epitheton.] 

[rodtplosBos] Iliad, «, 34.]  - 

Taüçgovs] V, omnino Eustath. p. 1676, 33. [Neptuno tauri ma- 
ctantur in Helicone et Onchesto, Schol. Hesiod. Scut. [104, ubi v. 
Heinrich.] Schol. Iliad. «, 422. Odyss. y, 6. [unde rargous rupui- 
davus Cornutus sumpsit.] GALE, : De bobus nigris Neptuno immo- 
latis Philostratus Imag. II, 16, ubi v. lacobs.; de albis v. Voss. ad 
Virg. Ecl. VI. p. 311. Porci adeo Neptuno mactati. V. Beck. ad 
Aristoph. Av. 565.] 

(xvavoyairyr] Nonn. Dionys. j, 60. Schol. Odyss. 7, 5. Schol. 
Soph. Antig. p. 164 ‘ed. Erf.] 

[rovg norupoûs xspaopogous xui ravounoëc éyandürrovo:] Nempe 
in fabulis. Aelian. V. H. IL [33.]. GALE. De fluviis tauriformibus, 
h. 6. qui caput habeant taurinum, v. Schol. Soph. Trach. p. 93 seq. 
ibique Wakef. p. 247 ed. Erfurdt. Graev. Lect. Hesiod. 17. p. 85 seq. 
Heinrich. ad Hesiod. Scut. 104, et quae de numo Metapontino Ache— 
loum referente olim disputavimus. Unde ruvgosparo dict: v. Schol. 
Eurip. Orest. 1378. (1363 Maith.)}. 

[yærozos] De huius. epitheti’ vi et sensu v. Letronnium in Fé- P.125 
russaci Bull. des sciences hist. 831. No. 2. p. 149. In titulo nuper 
Athenis reperlo, quem Rossius in Schornii Kunstblatt 1837. No. 79. 

. p. 326 edidit, memoratur éspeëç Moodévos Epey dos yuyéyou. Eius- - 
dem vel similis significationis vocabulum fortasse. yœsevc, quod in 
gemma scalpta apud Toelkenium Geschn. Steine der kônigl. Samml. 
zu Berlin p. 64. No. 92 mihi videor reperisse, in quo Consi sive 
Necptuni equestris currum ascendentis figurae adiectum habcmus 
TAIEY, quod interpretor yæev, vel potius yœsæuçs. În qua explica- 
lione ne opus quidem est ut 4 perperam pro 4 lectum esse statua- 
mus, quum constet, litteram 4 in monumentis inscriptis passim for- 
mam roù 4 induisse. V. Syllog. inscr. p. 586.] 

2006 tr Tüy iyOvwr Orour] Hodie etiamnunc tridenti ad pisca- P.126 
tionem utuntur Graeci, quod saepius ipse vidi. , [V. Boettigerum 
Amalth. T. Il. p. 306 copiose de tridentis usu in piscatione pracser- 
tim. hynnorum disserentem.). 

: 0 Toitor] Eudaeia du 398]: Pape so Toivure Hatdôvu xudet. P.127 
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P.128 CO dt Toitror diuoggos] diguis etiam erat Glaucus et Dagon 
(Damascio Aaywv; Isaise Nabo) de quo in 5. pag. et Seld. Diis Sy- 
riiss GALE. Tritonis figuram nemo accuratius descripsit Pausania 
IX, 21. Cf. Tzetz. ad Lycophr. 43. De pedibus adeo alatis, qui ei 
tribuuntur, v. Ephem. litt. Ien. 1804. No. 112. p. 270.] 

[èn” etoéa vüru Ouâdoops] Phrasis Homerica. V. Iliad. f, 159. 
9, 511. Odyss. e, 17. 142. ‘Eni vel nepi yÿy ve nai svpla rüva Ou- 
Aioons iungunt Hesiodus Theog. 790. 972 (coll. 762) et Theognis {81 
Brunck. In Coluth. 204 Bekk. 

xlser Elâgonorror èn’ evpéa vüra ri0nvnc 

quomodo extrema vox sese tueri possit, non perspicio; legendam aut 
cum Brodaeo Oaltooys, aut, quod malim, cum Lennepio ya, 
hoc ex constanti Nonni imitatione, cuius locum Bekkerus ipse exci- 
tavit: huic alium adde XI, 50: xutéypage vütu yoèmrns. Philostrato 
iun. Imag. 9. p. 874 Neptunus dicitur va’ ddiurre üEom sa es ya- 
Agvns diudéwr vüra.] 

[eevuédwr] Hoc epitheton in Orph. Hymn. 16 obvium.] 

“Ixroç] Eustath. p. 656, 22. [Neptunus primum Arcadibus Hip- 
pios dictus. Pamphos vetustissimus poeta [ap. Pausan. VIT, 21] ës- 
nov te dorÿoa veüv 1’ iSuxpyd uvre” eum vocat. Fuit pracses totius 
rei equestris. Homerus: yœryoyor évroglyæor ourvOs, in certamine 
equestri. V. Schol. Iliad. w, 346. Odyss. 8, 421. GALE. De hu- 
ius epitheti origine explicanda nova est, quantum sciam, et ingenioss 
Gerhardii (Neapels Antike Bildwerke T. 1. p. 286) sententia, quippe 
a forma undarum maris, quae littori deinceps equitantium in modum 
sese appropinquarent et superne cum impetu sese effunderent di- 
ctum referentis: ex qua similitudine equitum celeriter sibi succeden- 
tium seque excipientium undas illas etiamnunc vulgo ab Italis caval- 
lont appellari.] os 2 


P.129 xudunese tan] Sic Arabes dicunt si cel [Cf. Bochart 


Hier. IN, 2. Chardin Voyag. en Perse T. NI. p. 36. Naves passim 
cum equis comparantur. V. Valcken. ad Schol. Eurip. Phoen. 219. 
In lonis loco ibi allato 
Oray dè movtrou zedior Aiyutor dpéuuw 
malim scribi Æiyuiov. Eurip. Hel. 130: 
néooy nepüor néluyos Aiyulou xôgov. 
Idem Troad. 88: raputw néluyos Aiyuius ao. 
Léréoxomor auvér avc tüv innwy] Cf. Schol. Sophocl. Oed. C. 703.] 
xoyroüyos] Proserpinae quoque simulacrum ad fontes aquarum 
olim collocatum fuisse, a Iustino docemur Apol. I. p. 82. [Epitheto 
illo, quod solus, quod sciam, Cornutus memoravit, bene usus est 
Welckerus in Mus. Rhen. T. I. p. 324 ad vasculi Neptanum exhi- 
bentis inscriptionem KP£INOXEI recte explanandam, xpyvouyer; unde 
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novum xoyrovyey lucramur verbum. Numen fontigerum una cum 
Nymphis commemoratur in Grut. p.93, 11. Cur vero redux Neptu- 
nus? quod aquas fontium interclusorum reducit. Similem phrasin 
exhibet consecratio illa Nymphis Lymphisque dulcissimis dedicata 
ap. Grut, p. 93, 1 OB REDITVM aquarum placide prosilientium ab 
pop. Ron. diu desideratarum.] 

Néngu] Notanda quae e Pythagorico Numenio affert Porphyrius 
de antro nymph. p.256 ed. Cantabr. a. 1655 [c. 10. p. 11 ed. Goeñs.]: 
Nongqus dt Nuidus Aéyouer nai Tac Tür vddtTur mapsorüous Juruues 
idioç, Plryor dt xai Tuc eiç yéreow xarTiovouçs wuyas xowdç dTuou, 
Hyoôrro yag noosubarer T9 Vars vèç puyas Bronrow dvTs, ùc go 
Wovumnos* dit Toëro dléywr xul vèr noopiryr tipyxéres, iupépeoO 
éxüye Toÿ Vduros Deoù nreïuu, ubi agnoscis Genesin: spiritus de- 
ferebatur super aquas. Apud eundem Porphyrium p. 117 et p. 131, 
laudatum a Gesnero p. 149 Corollarii animarum Hippocratis, Nai- 
dum Nympharumque nomine ab Homero (potius a philosophis Ho- 
merum ad suas sententias trahentibus) intelligantur animae igneae 
naturae ad generationem el corporis formationem, quae humoris ac- 
cessione peragitur, descendentes, et p. 119 u£lsoous eae tantum vo— 
cantar animae, quaë cum iustitia victurae et deinde peractis, quae 
diis grala sunt, reversurae sunt supra in ignem. Papilionem apud 
Latinos 'animi symbolum esse ostendimus; sic et »"ugæ, quae pro 
anima usürpantur, sunt et vermes in favis apum, dum alae ipsis na- 
_ scuntur, et apes, vespae, crabrones etc. quum ex vermibus in formam 
expressam transeunt, quod ex Hesychio, Suida et Aristot. de anima 
V, 19 comprobavit Gesnerus p. 149 Corollarii animarum Hippocratis. 

Tas Ôù yuuornévas vuupac xaloüo] Hodie etiam sponsa Graecis P. 130 
‘dicitur vuyy, et corrupte rügy. Tournefort Voyage du Levant Let- 
tre V. p. 240. T. I. ed. Lugdun. 1727 sic interpretatur inscriptionem 
Graecam insculptam famoso ïilli marmori in insula Paro, quod ipse 
vidi, et in quo non numeravit nisi XXIX figuras, quum XXXI in eo 
deprehenderim : 

AAAMAZ 
OAPYZHZ 
NYMDAIZ 
nÆdama Odryses a dressé ce monument aux filles du pays. An- 
ciennement les dames s’appelloient des nymphes, comme nous l'ap- 
prend Diodore de Sicile, et Barthius démontre assez bien que ce nom 
étoit consacré pour celles, qui n’étoient pas mariées.” Sed hic Vuu- 
gæs significat nymphis quae in hoc marmore saltantes exhibentur, 
[De toto hoc opere v. quae monui in Welckeri Mus. Rhen. 1832. 
fasc. 3, praesertim p. 421, ubi de inscripsione illa agitur.] 
xouaionérus téws] Hodie etiam in Graecia virginum arctssima 
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est custodia +). In nullis Aegei maris insulis virgines, in paucis ma- 
tronas virorum convivio accumbentes, in quibusdam, ut in Anadro, 
virgines lectissimas et generosissimas matronas, quas «oyoyrioous vo- 
cant, viris mensae accumbentibus ministrantes vidi. Hunc usum non 
a Turcis, ut ipsi dicunt, sed ab antiquis Graecis acceperunt. Com. 
Nepos in Praefationc: Nulla Lacedaemeni tam est nobilis vidua, 
quae non ad scenam eat, mereede conducta . . . Contra ea plers- 
que nostris moribus sunt decora, quae apud illos turpia putantur. 
Quem eninm Romanorum pudet, uxorem ducere in convivium? (V. 
Cic. Ep. ad Att. I et Mureti V. L. VIT, 2.) aut cuius materfamilias 
non primum locum tenet aedium, atque in celebritate versaiur! 
Quod multo fit aliter in Graecia; nam neque in canvivium adhi- 
betur nisi propinquorum, neque sedet nisi in interiore parte acdiux, 
quae gynaeconitis appellatur; quo nemo accedit nisi propinqua 
cognatione coniunctus. Cicero in Verrem: Tum üille (Philodamu:) 
neqavit moris esse Graecorum, ut in convivio virorum æecusmberent 
mulicres. Nepos Vita Att 14: Nemo in conviviis cius aliud acro- 
ama audivit quam anagnosten. Enimvero, ut observant interpretes, 
sub cocnae finem (quod saepius in Graecia usurpari nuper vidimus) 
admitti solebant cantorcs, tibicines, citharoedi et alii delectandi gratis, 
quos Graeci et Latini uno verbo dicunt acroama. Anagnosten autem 
in solis monachorum Graecorum ut et nostrorum conviviis audies 
Sed de his fusius olim in nostro Îtinerario disputabimus. Cic. Tusc. 
J, 2: est in Originibus, solitos esse in epulis canere convivas ad ti- 
bicinem de clarorum virorum virtutibus. (Confer et IV, 2. 
[Hoomudüvros vidr eivur tov Iljyacoy, no Tüv ayyüv dyouuonéror] 

Fons huius fabulae est Hesiodus Theog. 278 seq., unde huc maxime 
perünet illud quod subiuagitur : 

étédoge Xgvodwp Te péyus xui IIpyuoos éaroc”. 

To ty Éturupor 7, où y” Jlxeurod nepl xyyüs 

yév9. 
Partum Pegasi exhibet artis monumentum in Gerhardii Berlin’s antike 
Decokm. T. FL. p. 331.] 


CapuT XXII. 


P.132 [ro Toû veïodu] Etym. M. p. 604, 40: Wyçeus, o Daldoosws dui- 
uov' Uno Ty vyétwç nu Toù Qudiwg ver, oiorel 0 vygopevog 8406. 
Communis originis est, ut hoc obiter adiiciam, vox »7p0ç sive »egos, 
ct hinc +0 »7çor i. q. aqua. V. Auctar. Lex. Gr. p. 115. Letronoï 
Nouvel examen de l'inscription du roi Silco p. 16 (Journ. des Sar. 





+) [V. Hemsterh. ad Lucian. dial. sel. p. 105.] 
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1825. m. April. et Maï). Mullach. ad Demetrii Zeni Paraphr. Ba- 
trachomach. p. 69. ÜUtar hoc loco ut ïis, quae in Not. cr. ad h. 1. 
de Nerei cognomine &liou yépoyros monui, nunc adiiciam, in vasculo 
picto, quod edidit Gernhardius Auseïles. Gr, Vasenbilder T. I. p. 136, 
Nerea exhiberi adiecta epigraphe 4LIOZ AFEPON, h. e. &oc yépwr.] 


Arvro8ta] Etym. M. p. 561, 45. 


[yves déperus Ovyarye Nyotws] Non sic rs Schol. Tliad. 
u: Küxrou où Ilooedüros Tévrms my xui AevxoQta, GALE.] 


Cipur XXIV. 


yiyovuiur èr tÿ Dulurty] Varro de L. L. IV, 10: Poetae de coelo 
semen igneum cecidisse dicunt in mare, ac natam e spumis Vencrem 
coniunctione ignis ct humoris ; ; unde idem [paullo ante]: animalium 
semen ignis, quod Zenoni Cittieo tribuit. Id fusius in Cic. de N. D. 
IT, 10 explicat Balbus Stoicus. 


mavgoewc xui uyouoiuç]: Sic Gesnerus p. 84 Disputatione de ani- 

mabus Heracliti et Hippocratis ex Hippocratis prima de diaeta libro 
_concludit, ignem et aquam esse elementa et principia rerum omnium 
etc, ignem xoyere omnia (xwyoewçs), aquam .nutrire (vreuaius); et 
optime monet p..86, ad duo illa -elementa quatuor revocari interdum. 
Varro de L. L. IV, 10: Causa nascendi duplex ignis et aqua elc. 
Lactantius HE, 9: Recte igitur Ovidius [Met. I, 430]: 

Quippe ubi temperiem sumsere humorque calorque, 

concipiunt, et ab his oriuntur cuncta duobus. 

Cumque sit iqnis aquace pugnax: vapor humidus omnes 

res creat, et discors concordia foetibus apta est. 
Alterum enim, quasi mascalinum elementum est, alterum quasi foe- 
mininum, allerum activum, alterum patibile ideoque a veteribus in- 
stitutum est, ut sacramento iqnis et aquae nuptiarum foedera san- 
ciantur; quod foetus animantium calore et humore corporentur, at- 
que animentur ad vitam. Cum enim eonstet omne animal ex anima 
et corpore,. materia corporis in humore est, animae in calore etc. 
Hippocrates de diaeta IV, 10. p. 182: vo uty yüg nüp duvet æévyra 
did nuvrôc mwjom” To dt vdop nérru dui -mavrog Spéye. Balbus in 
Cic. de N. D. IT, 9: omne quod est calidum et igneum, cietur et 
agilur motu suo; quod autem alitur et. crescit. Idem c. 10: intel- 
Ligi debet, calidum illud atque .igneum ila in .omni fusum esse na- 
tura, wt in eo insit procreandi vis et causa gignendis 

Air] Kiym. M. p.280; 45. [diwræia Apgodir Orph. 7 P.133 

Plutarchus. Crasso: duyai xui oxégaara näow i£ vyoür. GALE. : De 
Dione Vencris matre vel de hoc nomine:ipsi Venéri tributo v. Creu--. 
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zer. Symb. T. IL. p. 613. Voss. ad Virg. Ecl. IX. p. 482. Ben- 


stein. de vers. ludicris p. 29.] 

[dsycr] Oppianus Hal. I, 5 piscium dicit duepous yayouç, quo- 
niam eae nuptiae in mari fiunt. De aëre humido voce usus est Hip- 
pocrates de aëre $. 84.] 

D ovréyouaa To üÿger nai 70 Ov durausç] Hanc numero quin- 
que designabant Pythagorici. Habes in Theolog. arithm. p.33 [p. 31): 
xal "Apçodiryr (remudu xuloüosv) din To éninllusodms Ados äÿgera 
xai Our dpiduor. Kurd T0 aëror dt Toéror xal T'upylia na ‘4r- 
dgoyvriu «ai mnideoç; et supra p. 25 [24] de pentade: yauoç naderru 
oc &£ ägéeroç xul 9rdeoc. Secundum eosdem ïbidem p. 34 yéuos «à 
é£uds designabatur, qui est numerus dpozro0mdvs ; etenim, ut ait p. 38 
[37]: avry ouundentexr) dQeros nul sos xar” Fyxpaosr. Quae {tic 
apud eundem ibidem et yuyyr et xoouor designat, et Æugsrpiryr, sti- 
licet dio nagéyovouy tomba. V. Plutarch. de Iside p. 355 et 381. 
382. Huius munera apud Latinos partiebantur dea Prema et Per- 
tunda, de quibus Augustinus de C. D. VI, 9: si adest den Prems, 
subaeta ne se commevcat, comprimatur, den Pertunda ibi quid fa- 
cit? At Pertunda, teste Arnobio IV, 7, in ceubiculis praeste est, 
virginalem scrobem cffodientibus maritis. Deaque Persieæ, eodem 
ibidem docente, obseoenas voluptates ad exilum perficit dulcedine 
inoffensa procedere. [Ideo Venus ‘genitrix. V. Lucretii primam 
pag. Assyriis Mylitta Hebraeum 11%47 faciens parere, a verbo 1%, 
eam originem confirmat. ‘“Hllou iyytc oùoæ "Agçodirn xui ouurage- 
Olouoa nÀAypor nèr Tor otùparor euxpuolus, érdiduwos dt to yomyor 1ÿ 
77, Mulianus. GALE. Ilinc Physieae cognomen Veneris, in inscri- 
ptione obvium apud Reines. Class. 1, 18. Chrysippo Venus symbo- 
lum erat ouovoteç vel elpnrnc, teste Phaedro de N. D. p. 17. Inter 
comites eius Consuetudo refertur ab Apuleio, qua nihil aliud nis 
ovvovatar intelligi, docetur in Seebodii Neues Archiv D, 2. p. 105 seq. 

dia ro cpçod7] Etym. M. p. 179, 10: rirte dt mupu Tor aggor 
TS Ovrouolu, 

P.134 [Kulliory] Sallustius de mundo 6: Zvury d7 Apçodtry indy 
dgnoviu pby To nülloç nout, vo dù xéllos dr Tor cpœuérvoss où xgr- 
aterau.] 

tr mar ovurloxyr ndovr] Augustinus de C. D. XIV, 16: Haec 
libido sibi non solum totum earpus, nec solum extrinsecus verum 
ctéam extrinsecus vindicat totumque commovet hominem, animi si- 
mul affecitu eum eurnis appetitu coniuncto atque permixto, ut es 
voluptas sequatur, qua maior in corporis voluptatibus nulla est: 
it ut momento ipse temporis, quo ad cius pervenitur extremum, 
paene omnis acies et quasi vigilia cogitationis obruatur. Egregie 
Seneca de benef, VIT, 2 de hac voluptate: res humilis, membrorum 
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turpium ac vilium ministerio veniens, exitu foeda. Quod videtur 
ante oculos habuisse Jean Jacques Rousseau, qui multa Senecac 
sublegit, quum diceret, ,que les conduits des besoins les plus 
. degoutants sont les organes des plus grands plaisirs”. Obiter autem 
notandum, Îosephi Cajot librum qui inscribitur ,,Plagiats de Rous- 
seau 1765” plurimum augeri posse. Praeclare Antoninus VI, 13 
banc summam voluptatem nihil aliud esse dicit quam érrspiov rupü- 
Tospir nul per Tivoç Onaouod nvËagiou ëxxgeosr. De quo v. elegan- 
tem Hippocratis locum de genitura p. 124 et 125 Tomi I. 

[oslousdnc] Cf. Etym. M. P. 546, 22. Eustath. P. 1600.] 

[ras Xugrrus] Notissimus est locus Iliad. e, 338, ubi v. Heyn, 
de peplo a Gratiis Veneri confecto, ut alia taceam. Colutho 16 Ve- 
nus dicitur Gratiarum regina. (Cf. omnino Creuzeri Ausw. uned. Gr. 
Thongefässe p. 61.] | 

[/Tu8w] Cf. Gerhardii Neapels antike Bildwerke T. EL p. 70. 
Coluthus 28: Kai otépos doxyouoa yaurylor qâvde IT 90, Totsurpoc 
"Egutos ilupoibouou gagérens. Ceterum quae hic Cornutus de Ve- 
neris ovrééçpors habet, ea otiosae philosophorum sapientiae non de- 
beri, immo antiquitus ex cognata horum numinum natura et neces- 
situdine esse repetenda, monstrat simillimus nullique dubitationi ob- 
noxius Plutarchi locus, Nuptal. init.: où zulœoi tÿ Aggodiry vo» 
ÆEpnir ovynadidovour os Tÿc mepi Toy yüuoy mdovÿs médiore Àôyov 
d'eouérns, ryy te Ilu do nai tüs Xupirus, ivu neidortes diangurrertas 
zap” dllylor & Boulot, pm puyouevos uydt qulovexoüvyrec. Quae 
verba cum Cornuto non sine fructu iam contulerat Bouterwekius 
in Schornii Kunstblatt 1833. No. 97. p. 387. Neque nunc caussa 
latet, quo sensu in vasculo picto, quod edidit Creuzerus 1. L Tab. I, 
in Paridis iudicio Veneri Mercurius comes subiungatur. 

[Kéxpos] De corruptis feminarum Cypriarum moribus Villoiso— P, 435 
nus in Schedis conferri iubet Schol. Hesiod. Theog. .p. 245 (in quo 
Tzetzam agnoscere sibi videtur): Àeyérwouy 000: tôr tôxoy evo, xai 
quosoloyeituouy neoÙ tvür dy avrS yurauxdr, dit Ti uuluxwrares xui à 
npoc ovrovoiur érosuorarw, et Pocockii Orientis descriptionem T. IV. 

p. 195 versionis Gallicae: ,,Les femmes ne sont pas plus vertueuses” 
etc. Nomen Kvzgis interpretantur ro égorimor nddoç: v. Lennep. ad 
Coluth. 290. Sophocl. Fr. inc. LIII ex Plutarcho : 

SR Geot, ris apu Kvaquis, 7 tic inegoc 

toùde Evryyaro;] 

(Tlagtys Zeyouérys] Homerus numquam sic vocat, sed »ewregos, P,136 
Vide Schol. M. «, 422, ubi videas Hesiodum Homero recentiorem. 
Quod Interpres Hesiodi etiam fatetur. GALE.] | 
[xeovos iucç] Spectat Cornutus ad fliad. £, 214, ubi de Venere: 


Î 
"H, nul nd -ornOeopsr dlvouro xeorèr imürru, 
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derivabit, inscriptum ponderi antiquo, de quo vide Panofka Mus, 
Bartoldian. p. 55. Ceterum in caussa explicanda, cur myrtus Veneri 
consecrarelur, ipsi veteres magnopere inter se diseesserunt: quorum 
opiniones acute perlustravit Vossius ad Virg. Ecl. VIT, 61. p. 374. 
Practerca Dianae quoque myrtum sacram fuisse, ia Schedis Villoi- 
sonus ex Clemente Paedag. IT, 8. p. 213 refert.] 

giluçoa] Horatius [Carm. I, 38, 2]: 

Displicent nexae philyra coronae 
Ovidius Fast. V, [337]: 
Ebrius incinctis philyra conviva capillis. 

De philyra.seu tilia v. Ang. Politianum Lib. observat. et emendat. L 
72. p. 85. T. I. Lamp. Grut. 

otiquvwy nâoxäç] Etym. M. p. 795, 3: Dilrpu, quior Fyoy plour 
Piflu auntgw Gnosov, E où 1oùç otépérons mééxouss  Kuster, ad 
Suid. corrigit Prflo ÿ nunuçu. Hesych. Gilvoor, evwdes, ilugpor. 
Suidas in Dedvecvos Kiryoius habet: dilvprros uriè to lego 7 yüg 
gilvou ylwpd* ÿ noïgos . . . xul yüp 20 Evlor 1oùro xoûgor xui ilu- 
geocr, unde fortasse impugnari possit Heringae emendatio, qui Obserr. 
erit p. 275 legit gsugor pro gslvçér, pro quo forlassc reponendum 
gelipuvor, cui videmus et élugçgoryru a Suida tribui. 


CaruT X XV, 


P. 139 {16r ndiorur elc.] De variis Amoris genealogiis, quae apud ve- 
teres ferchantur, unam reconditiorem fabulam afferam, qua Zephyri 
et iridis filius esse perhibebatur: de qua vide Lobeck. ad Aïiac. 
p. 351 cd. pr. Quibus adiice Zephyri giganüs filiun dici ab Euryto 
Lacedaemone pelozo@, teste Jo. Laur. Lydo de meusibus fragment, 
quod edidit Iasius ad Lyd. de Ostent. p. 282. Ex quo poeta, cuius 
nomen non sollicitandum, quum afferlur apospasmation “Ayulpoudk 
“Égos, iuvat nunc adnolare, ingeniosam Mcinekii Quaest. scen. Spec. L 
p. 24 coniccturam uyluous0iç dignam fuisse, quac ab eo certe me- 
morarelur, qui vocabulum illud Thesauri Stephaniani editioni novis- 
simae inseruit, cf. Welckeri Mus. Rhen. T. IT. p. 254; etsi ego ne- 
que in signiicalu vocis neque in ralione grammalica quidquam inesse 
video, quod codicis scripluram nos relinquere cogat. Habentur enim 
alia quoque eiusdem composilionis exempla plura indubia, +velut 
outguoduyos, quod legitur Aristoph. Av. 232, iuxta o1spuurodoyes. 
Valde notabilis nominum Kruodoxy el Kvuurolÿyy origine cognalo- 
rum forma, cuius diversitatem nemo est qui non intelligat a sola 
versus heroici conditione repctendam esse, unde vulgarem in usum 
reccpla sunt. Uirumque nomen exhibet Vas pictum in Annal. dell 
Inst. arch. 1832. p. 124 et 125; sed ibi vitiose scriplum KYMA48SH. 
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Neque denique audiendum esse Schneidewiaum, qui ad Ibyeum p. 111 
dyavous0is coniiciebat, demonstravit Hermannus in Tahnii Jabrb. 1833. 
VIIT, 4. p. 382.]. 

robots] Xenoph. Mem. I, 3, 13: roëro to Syoior, à xuloüos xa- P, 140 
Âov xai wpuïoy, ToooiTo desotepôr . éOTE TOY pulayyiwr, 000 éxeira pr 
apapeve, Toro Êù oùd uaropevor, êur Tig avro Det, Évipos xai Tüyu 
HOYGWYEY TOLOÙTOY, DOTE puireoQus Tour; iowç Où xui oi "Hpwres toto- 
qus deu Toûro xuloürTu, otu xui nogg@der où xudoi rrponxouosr, De 
hisce Amoris iaculis v. quae e Libanio, Aristaeneto Meleagroque 
collegit Piersonus Verisim. IT, 1. p. 147. [Haec eleganter describit 
Alexander Aphrod. in Probl. « (modo is auctor sil) xuru Tds upyus, 
x puüç xtivos Tor oyeur 0 Épws wxovelsärus — uvip déoexer féâes, 
TS anoytiseogu xpoç to ou, GÂLE. Praeterea Villoisonus confert 
Musaei 90: : : 

. Evvr Plepupor d° dati défero nugaos iowTer, 
aui xgadiy nuüglubtr üvixmrou Tupos Cpri. 
Kuldos yup nepiruoror épopryroio yuyumos 
OÉUTEDOY HEQOREO0S néles ATeposytog oigtroû” 
opOuluos d 000$ éoter* us opOudnoto Boluwr 
€lxog oÀsOduives, xui ni poérac ardpos odeurs. 
Extremo versu notanda codicum Gothani et Véneti cuiusdam olim a 
me inspecti (v. [acobs Achill. Tat. p. xciv) scriptara xailos. Adde 
Nonn. Dionys. XLIL, 109 
, | Los rie à 
ile dmexEVOyTs xui pAsxoÇ OuparTa xotQS 
. Kvrgudiuy ilayan nuguiquois ter pate. 
Hinc Sophocles Antig. 787: 
mix d°évapyns Bâsgugwr 
44006 EUdéxT Go 
vUApUS. 
Afferri denique potest,.oculorum ipsorum creationem Veneri ab Em- 
pedocle tributam fuisse: v. Butimano. in Beckii Comment. soc. phil. 
Lips. FV, 1. p. 38] . 

[axo ris énsbnryoeus] Aliam etymologiam habet Plato Phaedr. 
32: H va üveu Âoyou dois ti To vp907 Spa xQUTHOQOU ÈTLOU- 
niaæ, 7005 nd oviv dyJeïou xdlloug xai Uro au Tüy éuvrÿs cuyre 
imidvmür ni couarog xuldos, idduutros GuSetou, vixouou uywyy un 
acc Tic Gouys inwyvuiur AuBoëoa Epws ixln87. Cf. Procl. in Plat. 
Cratyl. 16. p. 8 Boiss.] 

"Egortes] Theocrit. XV, 120: P.142 

où dé TE xü00 VTEQTUT TU ue 
Bion Epitaph. 62: 


09” ologrouto Kvags' ituubouor *Egures. er 
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derivabit, inscriptum ponderi antiquo, de quo vide Panofka Mus. 
Bartoldian. p. 55. Ceterum in caussa explicanda, cur myrtus Veneri 
consecrarelur, ipsi veteres magnopere inter se diseesseruni: quorum 
opiniones acute perlustravit Vossius ad Virg. Ecl. VII, 61. p. 874. 
Practerca Dianae quoque myrlum sacram fuisse, in Schedis Villoi- 
sonus ex Clemente Paedag. IT, 8. p. 213 refert.] 

giluçu] Horatius [Carm. 1, 38, 2]: 

Displicent nexae philyra coronae 
Orvidius Fast. V, [337]: 
Ebrèus incinctis philyra conviva capillis. 

De philyra seu tilia v. Ang. Politianum Lib. observat. et emendat. I, 
72. p. 85. T. I. Lamp. Grut. 

ovtquvwr nloxaç] Etym. M. p. 795, 3: Œilrpu, quror iyoy plour 
Piplo aurtgw Onosov, E où 1oùç otépurons nééxous,  Kuster. a 
Suid. corrigit féflw ÿ auavgu. Ilesych. dilvgor, euwdec, lupocr. 
Suidas in dudresvos Kiryoius habet: dsltquros urti toù xlepôç" 7 yüg 
gélvou plug } noïgog . . . xui yüg 30 Evlor voïro xoïgor xui élu- 
gecr, unde forlasse impugnari possit Heringae emendatio, qui Obserr. 
cri p. 275 legil gsugor pro gsduçér, pro quo forlasse reponendum 
gslpivor, cui videmus et ééagoorytu a Suida tribui. 


CaruT X XV, 


P, 139 [r@r ndsiorur elc.] De variis Amoris genealogiis, quae apud ve- 
teres ferchantur, unam reconditiorem fabulam afferam, qua Zephyri 
et Jridis filius esse perhibebatur: de qua vide Lobeck. ad Aiac. 
p. 351 cd. pr. Quibus adiice Zephyÿri giganis filium dici ab Euryto 
Lacedaemonc slozog, teste Jo. Laur. Lydo de ruensibus fragmento, 
quod edidit Hlasius ad Lyd. de Ostent. p. 282. Ex quo poeta, ‘cuins 
nomen non sollicitandum, quum affertur apospasmation ‘Æyuluoudk 
"FEgos, iuvat nunc adnotare, ingeniosam Mcinekii Quaest. scen. Spec.L 
p. 24 coniecturam dyluous:0tç dignam fuisse, quac ab eo certe me- 
morarelur, qui vocabulum illud Thesauri Stephaniani editioni novis- 
simae inseruit, cf. Welchkeri Mus. Rhen. T. IT. p. 254; etsi ego ne- 
que in significalu vocis neque in ralione grammalica quidquam inesse 
vidco, quod codicis scripluram nos relinquere cogat. Habentur enim 
alia quoque eiusdem compositionis exempla plura indubia, veluti 
oaspuoâvyos, quod legitur Aristoph. Av. 232, iuxta 01ro#urodôyes. 
Valde notabilis nominum Kvuodoxy et Kvuurtolÿjyy origine cognalo- 
rum forma, cuius diversilatem npemo cest qui non intelligat a sola 
versus heroici conditione repctendam esse, unde vulgarem in usum 
recepla sunt. Uitrumque nomen exhibet Vas pictum in Annal. dell 
Inst. arch. 1832. p. 124 et 125; sed ibi vitiose scriplum K YM401H. 
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Neque denique audiendum esse Schneidewiaum, qui ad Ibycum p. 111 
dyavouæ0ès coniiciebat, demonsiravit Hermanaus in fahnii Jabrb. 1833. 
VIT, 4. p. 382.] . 
roSurys] Xenoph. Mem. I, 3, 13: roëto to Syoior, à xuloüos xa- P,140 
Âov xai wpuïor, Toooûre desotepôr . éOTe TOY pulayyiwr, 000 éxeira pv 
œpapsru, Toëro dE oùd œatopevor, ur Tiç uuto DeûTus, évios xai TUrV 
HOUWDEY ToLoUTOY, DOTE puireodus arouttr; iows dù xui oi "pures toËo- 
que duu Toëro xuloüyTus, otre xui nogg@der oi xudoi Terponxouour, De 
hisce Amoris iaculis v. quae e Libanio, Arislaeneto Melcagroque 
collegit Piersonus Verisim. I, 1. p. 147. [Haec eleganter describit 
Alexander Aphrod. in Probl. « (modo is auclor sit) xuru Tüs dpyus, 
x puûç uxTivos Toy oyeur 0 êpws wxovelsärus — uvip déiouxer fées, 
T@ dnoytisodæ npoç ro oüpe, GAÂLE. Praeterea Villoisonus confert 
Musaei 90: ; 
. Evr Plepupor d° dativir détero Fugaos éQuTEr , 
xui xgudiy nuglubrr dnixntrou Tugos oprÿ. 
Kuldos yup nepiruoror épouryroi yuyamos 
OÉUTEDOY HEQOREO0s nédes ATepostog civtroû* 
opOuluog d°od0ç otre” us oggulmoto Boluwr 
Eluoç oÀsoduives, xui ri poévrac «v000ç OdEUee. 
Extremo versu notanda codicum Gothaui et Véneti cuiusdam olim a 
me inspecti (v. Jacobs Achill. Tat p. xciv) scriptura xaidos. Adde 
Nonn. Dionys. XLIE, LL 
: nidio rue oo 
xullos omxetoyts xui plexog OUuaTa xotQS 
Kuxgdiuwy ilayen nuguiqguois oti peter. 
Hinc Sophocles Antig. 787: 
niux Od évapyns Bâsgugur 
44006 evdéxT po 
PUAUS. 
Afferri denique potest, .oculorum ipsorum creationem Veneri ab Em- 
pedocle tributam fuisse: y. Butitmann. in Beckii Comment. soc. phil. 
Lips. IV, 1. p. 38.] | 
[uxo ris insËgrioews] Aliam etymologiam habet Plato Phaedr. 
32: H ve üvev loyou donc ti To dg90 SgHuo xQaTyaaOu ns TU- 
la, 7006 nd ovv dyJeïiou nillovç xai Ux0 aù Tüy duvrÿs EE did 
Amidvmür ini ooparoç xüllos, iddwuéros fuderou, vsxougu uy@y7 UT 
aisÿc Tic Gouys inwyuuiur AuBodoa pus ixl597. Cf. Procl. in Plat. 
Cratyl. 16. p. 8 Boiss.] 
"Egortes] Theocrit XV, 120: | P.1442 
où dé re xüços Vrrprotürræ Eputes. 
Bion Epitaph. 62: 


&d” odogroato Kurqu” Erasdtouoey pgiie, ei 
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[De multitudine Amorum eorumque muneribus variis v. Welcker, ad 
Philostr. Im. 1, 6. p. 237 seq.] 

[tolurooniu rüy iowrrwr] Alexand. Aphrod. gslourrer pryul sv- 
nerüfBâgros, et nodloïç Fpwosr 0 avroç nollams vüroxiares. Moscho 
deanérys "Epows. GALE.] 

['Zxscos] De hoc vide Boettigerum Amalth. FL p. 290. Schel- 
lingius Ueber die Gottheiten von Samothrace p. 61 numina illa ils 
distinguit: ,,/1090oç ist die Sehnsucht nach einem verlorenen oder 
doch jetrt abwesenden Gut Wie J1600oç sich auf das Vergangene 
bezieht, s0 ‘Juecos auf das Gegenwäriige, Anwesende. Æpus ist du 
erste Entbrennen, die Begierde, die dem Besitz vorausgeht, also nach 
dem Zukünftigen strebt.” De 7169« Villoisonus in Schedis conferri 
iubet Eustath. p. 1679, 12, quippe ex Athen. XV. p. 679. C prof- 
cientem. ‘Zuspor et 116907 cum aliis figuris Bacchicis exhibet vas 
Siculum in Bull. dell’ Inst. archeol. 1836. p. 122. In alio vasculo 
nunc in Ceromotheca Magni Ducis Badensium reposito iidem geni 
cum Amore Venerem comitantur, teste Creuzero Auswahl uned. Gr. 
Thongefässe p. 103, hac de re omnino conferendo.] 

[uno 1où #00] Eandem etymologiam Etymol. M. p. 467, 8. 
Grammaticus in Cramer. Anecd. T. I. p. 215 et Choeroboscus ibid. 
T. I p. 223, ubi male #xt00e scriptum pro #08.] 

[rür ogaluy] Cf. Coray ad Hippocr. de aëre T. IL. p. 208] 

P.143 "Emos dt xui vôr oÂov xôouoy etc.] Finxit quidem Orpheus ex 
Chao primum ortum Amorem. Aiunt Orphici æyr totryr dpyyr an 
aùs duo yerrmO ra (sc. Vdwp xal yÿr), Épunorra db sûrœs. — Fyus ini 
tür duur RATE, Tpô0wnor dt Deob, xepulus tuvigou xai Àfoyroç (hinc 
Platoni Amor roluxiquioy Sypior) wrouüoOu dù yp6ror dyrpaor, xal 
“Houxllu — ovveires JE uUTS Tr dréyxpr, qUOIr oÙour, Tyr arr sui 
Adpéoreur dowuuroy dwpyrvouérpr dr nuyrl v@ x0ouw, Tür repérer 
avioù égunrouéyyr. Damascius zepi üpyür ex Hieronymo et Hella- 
nico. V. Athenagorae Legat GALE. De Amore omnium rerum 
auctore vide quac congessit Beckius ad Aristoph. Av. 695.] 

[rexpoy oyTru] Plato Symp. 18, 3: didu qui reururor avror dre 
Deüy xui uel véoy.] 

nçeoBtruror] Orph. Argon. 426 : 

npeoPururor ve xui uvrorelÿ nolvuyre “Epura, 

Soou T’Eguoer uruyra, té Ô° Exgrder Gllov dx GAlov. 
[Plat. Symp. 117. ed. Fisch. "Egus rpeofuraros dr, ueyiovor dyaëër 
uiriog éoter.] 

[ruyeruy wonep nd roteius] Plautus Trin. IIE, 2, 42. 

Ita est amor, balista ut ixcitur: nihil sie celere est neque volet, 
atque is morcs hominum moros et morosos efficit. 


Adde Plat. Symp. 18, 3,] 
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Carur X XVI. 


[araælaxogwc] In mente Cornutus habet nominis “Ærius originem P, 444 
a tâÿu ducendam, quo etiam respicit Schol. Eurip. Hipp. 742. Matth. 
Sic et ali permulti.] 

,  éuxeguyopérovs] De hoc dogmate et vocabulo Stoicis proprio +. 
Theol. phys. 
Eyes dE movug uuxpus] Alludit ad Odyss. «, 52: 
“Arlartos Ouydtrye olo6pporos, UOTE Julaoonc 
nuonc PérOeu oder, Eyes JE ve mivvug uutos 
Huxpuç, di yatuy Te xui oùguyoy dupig Eyovor, 
ubi v. Eustath. p. 1389, 53, cuius in eadem pag. lin. 47 (cd. Basil. 
p. 18 Jin. 10) maculam eluamus; sic enim habet: "Udvoneic . . . yé- 
gore ts xutu Tr gilocopiur nodvvuirys zutpidos, ubi lege zodov- 
nHevos. | 

ovosysiur Juvages] V. Proclum ad init. Hesiod. "Æoy. f'. P. 145 

Gloogporu] Eustath. p. 1389, 55: olodpoovyu toy tosodtoy "Arluvrtu 
sooûdev, wc TU Vaip CÂwy poovoëyru, fyour Tv OÂwy pooyreoTenôv. 10 
aui oO Kery, w6 paorr, idaours to © Tic doyouoy. [V. Schneid. 
Lex. b. v.] : 

[oporrie] Huic verbo x:oi rarius iungitur: usus est pbrasi 
Herodotus VIIT, 36.] 

[/Tauadas] Mater esrum secundum Cyclicos vocabatur teste Schol. 
Iliad. o, 486 Pleione, quod nomen recordati ii videntur, qui IZ4&uduc 
a zdsiwr derivarunt. Vide etiam Schol. 1, de patre quoque earum 
Atlante disserentem, Galeo iam laudatum, qui praeterea conferri iu- 
bet Schol. ad Hesiodi Zliyiuduy "Arlayyeréwr. Ovidius Fast. IIT, 105: 
Pleiadas Atlantcas,] 


Carur X XVII. 


ré murti] De Aegyptis haec scribit Hecataeus Abderita ap. p.146 
Plutarch. de Îs. et Osir. p. 354: vor noëror deor t@ nuvri vor uv- 
toy vogibovour, [bidem: to d’èv Zuu tic Adyväc (jy nui “Tor vout- 
bavosr) doc Etsyoupyy eîye touavipr ‘Eyo iu nüy to yeyoroç xui or 
aui êoousvor, Suidas: Zvunur, © déyouer xoouwoy* vo ouunuy tode, ubi 
v. Toup. Em. in Suid. T. HIT. p. 174. Sic Hermes in ‘Yurwdie xpu- 
at nul,yyeveolos ©. 13. p. 37 deum alloquitur: dvrduers y tuos (quae 
vox Christianum latentem arguit) où +0 nüy vuvoüos . . . êni où vo 
nûv. dus uno nüvrwr loysxyy Suoiar. Notanda quae de deo ct de 
eius trinitate ex Orpheo in Cosmopoeia sua affert Timotheus Chro- 
nographus laudatus Cedreno in Chronographia p. 46 et Euseb. in 
Chronicis: 0 dt avros "Oypeës dv T} avroë BiBle ouvéruker, ore din 
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ad aUrüv TOuür Ovopdrov puëg DEoTyTos TÜ AUvTu Éyévero xui 0 ui- 
séç douce vu tévru. Orpheus H. in Pana init. 

[lüvu xuAd xçpuTepôr, rôpior xOOuOOo 10 oTHE&Y;, 

otpurés, mb Ouluoour, 184 yOovu nuufaolaeuxr, 

mul nûp dOururor" ride yüp uéiy iori tu Hurds. 
‘oelum, mare, id est aërem et aquam, terram et ignem, quae sunl 
quatuor elementa, dicit #47 Toù nurrôç, ut Pseudo-Trismegistus sub 
finem cap. 16 Acsculapii ad Ammonem regem p. 43: nôgec voù Os 
#évuu ele. Quao plane Spinozistica. [Vide Verulamii Sap. vet. 
Non male hacc sequuntur; nam Orphici Panem didxropgu 01ov roi 
noopow faciunt, Damascius. Quod et Amori tribuebant: Vide Sui- 
dam in //plarog, GALE. Eandem ralionem symbolicam, qua pro 
univerno Pan habetur, secuti sunt ii qui Panis effigiem intra zodis- 
euin vel adeo planetas inclusam gemmfs insculpserant. V. Toelken 
Geschn. Steinc p. 208 et 209. Ts Toù nurroç éluyuylus ixwrvur 
cum vocat Aristides Quintil. de mus. JT. p. 156, cuius factiliatis 
signum sit pedum ei ob hanc ipsam caussam attributum. Panis si- 
gillo Manhemiensi, de quo v. Graefii Grossherzogl. Antiquarium in 
Mannheim IT. p. 25, subscriptum Æ4PKH (sic) IANTAIN, si modo 
genuinum est, Celerum in alia nominis etymologia ludit Auctor H. 
H. in Panem 47: 

Ilävu dE puy nuléeonov, Ote poéru nüoiwv Etepyer. 
Verius Vossius ad Virg. Ecl. IT. p. 70, cui Pan est ü xüwy, pascens, 
pascuorum praeses. Cf. Motty Comm. de Fauno et Fauna sive bons 
dea, Berolini 1840, p.23. In transcursu iuvat Ialiani locum appo- 
nere vitio liberandum, Epist. 51. p. 97 Ileyl. toy uéyur “Hlor lyv, 
To or üyaluu, xui luyvyor, xui Evyvour, aui dyudorpyôr Toû voyroi 
autpos. Sic postrema sine sensu. Tu corrige zur1oç''pro maroc 
Cf. Damascius de princ. p. 144: xai ei rl Tüy voyrür oùruç utoÿ- 
HEV, Ti 41) npoodonity ti TWy ap TOÜ VONTOÙ HUVrTOÇ Vroxeupérur 
dvorr dpywv;] 

teuyod7] Orpheo dicitur iyoueliÿs, H. XE, 5. [Aiyoxpoowxos et 

tTouyooneÀns, Herodoto .[IF, 46], GALE. V. KEimenhorst. ad Minuc. 
Fel. 21. p. 206. ed. Lugd. B. 1709. Hemst. ad Lucian. Dial. deor. 
T. IT. p. 320. Bip. Ceterum in exhihenda hac Panis imagine Cor- 
nutus, non qua forma in artis operibus deus ille antiquo, sed potius 
suo, vel certe recentiore tempore fiugi solitus sit, speetavit: quo 
modo exhibetur in sarcophago Cretensi in Pashley Travels in Crete 
T. IT p. 6, quicum conferas monila p. 13 seq Nam florentissima 
artis Graeca eaetate constat Panem forma iuvenis formosissimi mere 
humana repraesentatum esse, in qua nihil pecorini conspicuum nis 
cornua arietina capilis fronte prominentia. V. ©. Muellerum in As- 
nali dell’ Inst. archeoL 1835. T. VII p. 167.] 
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dië to ày To uilps to yysuovuor sûr] De hoc dogmate v. Thcol. 
phys. Stoicorum. Cf. supra p. 142. 

oxevryr] Hinc teste Eustathio p. 827, 32 omnis xurugsvrs xui 
ovrovaruorexüs JIlür dicitur. [De hircina Panis lascivia v. Hemst. ad 
Lucian. Dial. deor, T. IT. p. 322. Bip. Motty 1. L. p. 16.] 

[oxsouuriendy 16ywr] V. Villoisoni Theol. phys. Stoicorum. ‘Tv 
Aôyor esse Panem, iam Plato Cratylo 55 dixerat Generalem huius 
numinis notionem his verbis complexus est Motty L-I. p. 15: ,Vo- 
luerunt nimirum Graeci vim ferrae maseulinam a sole excitatam in 
montibus et pratis, in arboribus et herbis, in pecudibus et genere 
humano conspectam eognitamque, quae cum rusticorum praesertim et 
pastorum vita est coniuncta, eorumque polissimum animos permoyet, 
divina eius origine intellecta, sub Panos specie colere et venerari.” 
Ya his si quid inest veri, id ad scholam allegorizantium philosopho- 
rum magis pertineré censebis qüam ad primitivam huius dei speciem 
et formam , ex pastoritiae et agreslis vitae notione unice repetendam. 
JIla csplicAuds ratio a Sloicorum doctrina, quam Fer Cornutus, 
parum aut nihil qtere 

#is yup xai movoysvnc © xoauos doté] Hoc Platonici uséeunt a 
Timaeo Locro, qui p. 545 ed. Gal. mundum vocat éyu poyoyerÿ. Ea- 
dem voce de mundo utitur huiusce sententiae fautor Parmenides in 
versu, quem servarant Theodoretus Therap. EV. p. 504 (528) et Cle- 
mens Serm. p. 528 et quem respicit Hermias Irris. gentil. philosoph. 
P. 403: oùdoy uovroyeréç te xul dtoents 10° uyévgrov. Plalo in Timaeo 
p. 1084: oùre duo où dneigvous noiyoey d nov xoouous, wAl eic ode 
movoyenns ovouros yeyovus, êotTs Te xui céru:, ubi vides hic, quemad- 
modum supra, otpuyor idem esse quod xoouov. Idem p. 1089: ode 
0 xôapos . . . Güor opuror . . . povoyevc wr. V. et p. 1049 et 1052, 
Aristot. de coelo IT, 14. Vita Hom. p. 329 ed. Gale: + éotiy o 
«00pwôç xul netepaonévos. Eleganter Iamblichus de myst. VIII, 1: zoo 
TüY OvTUG Ovproy nul Toy our dpyüy ioti Deoç el . . . Êy HoyOTTe 
ts éautoÿ érorntos uéywr. Theodoretus Therap. IV. p. 529 [T. IV. 
p.795 ed. Schulz.]: “anuoos dt à Merundyreos xui HodxAeros 6 Bâo- 
Govos 0 Ægéoioc En ira To nûvy, üxiymroy xui mencpuouévor, &pynv OE 
zo nùe éoyyxér. Plutareh. de plac. phil. I, 5. p. 879 omnino wvi- 
dendus, quum in hoc loco perpendat, &i y ro nr, sic habet: oi unir 
dro vÿç Zroùûs vu xoouor unspyrayto, av à xui To näëv ipuour TT 
x«l To guuurixor, Sic teste in Zenone Laertio p. 453 dicunt éva toy 
xoouoy sève, quam idem Laertius p. 455 Zenonis. in libro de toto, 
Chrysippi et Apollodori in Physica, et Posidonii in primo naturalis 
sermonis sententiam fuisse docet. Sic et Parmenides apud Origen. 
Phil. p. 86 #y ro näv vxotideru. Quem Parmenidem obiter notan- 
dum in multis cum Heraclito et. adeo cum Stoicis consentire, ut 
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quum apud Theodoret. Therap. V. p. 545 animam dicit zrçwd7y; apud 
Clement. Protrept. p. 42 Deor et aïrior vüy oluwr censet ro nïg xu) 
Tr y, quorum tamen posterius non admittebant Stoici, in hoc He- 
raclitum et Hippasum eius magistrum secuti. Apud Theodoret. The- 
rap. IV. p. 527 et 528 [p. 793 ed. Sch.] Parmenidis magister Xeno- 
phanes Colophonius rc Elautsnÿe aiploeus mypodueros Er elrus T0 när 
7, opuiporsdig xui nexeguouéror, où yerrmtôr, GA didior al napaas 
dxlyyroy; quae fcre sunt ipsamet Heracliti et Stoicorum verba (Cic. 
Acad. IT, 37: Xenophanes unum esse omnia . . . et id esse verum 
deum. V. Aristot. Metaph. J, 5. Hanc doctrinam Zeno Eleates ac- 
cepit a Parmenide, cuius n«sdsxu fuisse dicitur in Platonis Parmenide 
p. 1110, quem totum dialogum de hoc vide dogmate. Cf. Stoh. Ecl, 
phys. p. 52 [p. 60. T. I. ed. Heer.]. Clemens Romanus Ep. I ad 
Corinthios p. 46 alios mundos trans Occanum esse diversos ab eo 
quem incolimus putat, quod ei exprobrat Photius Bibl. Cod. 126 et 
de quo v. Hlicron. Ep. ad Eph. I, 2 et Origen. de princip. IL, 3, an, 
ut olim versibus ludebam : 
An fuit arcani naturae conscius orbis, 
quem post ingenti complexus mente Columbus, 
quos fines posucre dii, pede reppulit audax ? 
{Pancm xowrcyoror vocat Orpheus apud Damascium. GALE. Jn Or- 
phico Fragmento XXVIII p. 486 Herm. enumerationi praecipuorum 
numinum yerba haec ex philosophorum doctrins subiiciuntur : y rads 
nüvru.] 
[Tüs dt Nüugus duxu] Cf. H. H. XIX, 3. Incertus poeta apud 
Servium Centim. p. xx: Faune, Nympharum metus ct voluptas. 
Ceterum de limpida Nympharum natura, quae hic intelligitur, supra 
monitum.] 
vaïs èx yÿc VyQuts dyudvuoeow] Plutarchus de plac. phil. L 3. 
p. 875, ubi Aristotelem Metaph. I, 3 exscribit: 30 aûg voù yliou xul 
tüy dorer Tuïg Tüy vÜuTur dyuOvuuoeos Tolpera, nul uÜTOg © x0- 
ouos. [Eadem eodem ex fonte Stob. Ecl. phys. T. I. p. 290. 292.] 
Nam, ut habet Hippocrates primo de diaeta 4, 10. p. 182, vo vdeg 
névru dix nurros Opéya dvrarw. Plutarchus 1. c. IE, 5. p. 887: 
AnÂdluoç, dirty eva Tir pOopér, tort pbr &E oùpuroù nvgoc Guérros, 
tort d’iË Vduros oslprunod neguoreogÿ Toù égos Unoyvdéyroc" ad 
TottTuy ebrus TÜç GruOvmoeg 1popas 1où xoomov. In hoc loco pro 
otouroù lego ctparlou, quum sequatur vduroç oclyriuxoë, [In qua 
cmendationc Villoisono praeivit Corsinus, KReiskio probatus,] 
[ro dù oxgryrexcr] Nonnus Dion. IX, 201: 
augi à nétey 
Ilüres ixuxlwoavyto yoçoirvror vlu Ovwrys, 
A000ù duovaruords mepioxuiygortes iplirruis, 
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Baxyoy drevaborres” Elocomtrey dù yogst7 

aiyeim xporulbe nodüy oxgryuars yrAr. 
Malim scribi yopoirunos: Bacchus enim puerulus non ipse saltans est 

[WeñSpidu dt 7 nugdalÿr] Ingenti pelle indutum Panem exhibet P. 150 

marmor anaglyphum in Gerhardiüi Neapels antike Bildw. T.I. p. 108. 
De nebridostolis omnia occupavit Créuzerus Ueber ein alt-atheni- 
sches Gefäss p. 76 seq. De pantheris eadem de caussa Bacchum 
comitantibus v. Cap. 30. p. 217.] 


LU xowuruwr] Plutarch. de plac. phil. I, 15. p. . 883: Zijvur 0 
Zroinoç Tu Xo0uaTa RQwTous cvs oyynatiouoùs “TS VA. Hinc uio- 
Âoç et mœvaiolos snnt guoswçs propria epitheta. Inscriptio antiqua 
apud Gruterum a Graevio Lect. Hesiod. 16. p. 81 laudata: 


DYZIZ ITANAIOAOZ 
ITANT. MHT 
Zvçgurir] Orpheus Fragm. XXVIII, 14 [ubi luppiter quidem di- 
citur, sed Pan intelligitur, quod non fugit interpretes]: 
avevpaos Ovpibor pouvoir T'YeQoixToi. 
Idem Orpheus sic Panem alloquitur Hymn. XI, 4: 
HO nuxap, oxpryra, nepldpous, oürOporos dpue, 
ubi non displicet ovgssra. Vide quod dixit de Sole Hymn. VII, 11: 
| xoonoxpurup, ovgexré, nupldgoue, xuxloËlixte, 
ubi melius conveniret oxigryra. Sed Orpheus Apollinem cum Pane 
confundit, Hymn. XXXIV, 25: 
ITüva, Decr dixépur’, dvéuur ovpiyua® ira, 
ENihil vero illo Orphicorum loco mutandum esse, potest vel ex iis 
colligi, quae paullo ante ad verbum 70 oxsgryvexor attulimus. (Cete- 
rum de. syriuge Pani propria omnia nota. V. Vossium ad Virg. Ecl. 
IL. p.70. A Longo p. 56 ed. Schaef. Panis &yaluu describitur tpu- 
yooxelËs, neguopopor, T7 uèr ougeyya, Tÿ dù vouyor xatéyor. Et sic 
in artis operibus Pani saepe syringa tributam videmus. V. Millin 
Monum. ant. ined. T. I. p. 25. Toelken Geschn. Steine p. 208, ubi 
duabus gemmis .exstat Panis imago Olympum syringe canere insti- 
tuentis. ÏÎn numo Hunteriano, quem descripserunt Combe Mus. VIL 
No. 4 et Landon Numismatique du voyage d’Anacharsis tub. 43, ex- 
hibetur Pan, manu dextra pedo imposita, rupi insidens, infra syrinx 
et iuxta nomen OA4YM minutioribus litteris inscriptum, quod ad 
Olympum, quem Pan edocuerit, malo referre quam ad Olympiam 
cum Muellero in Ann. dell’ Inst. archeol. T. VIL p. 168 et 171; nisi 
forte figura numi non Panis, sed ipsius Olympi est. Possit etiam in 
ia epigraphe exhiberi eius, qui numi formam sculpsit, nomen com- 
pendifactum.] 
Lér voëç onylaio] De hac Panis consuetudine v. Piersonum Ve- P.151 
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quum apud Theodoret. Therap. V. p. 545 animam dicit zvpwdy7; apud 
Clement. Protrept. p. 42 Deor ct aïrsoy Tür olwy censet To ni ul 
tv y, Quorum lamen posterius non admittebant Stoici, in hoc He- 
raclitum et Ilippasum eius magistrum secuti. Apud Theodoret. The- 
rap. IV. p. 527 et 528 [p. 793 ed. Sch.] Parmenidis magister Xeno- 
phanes Colophonius rc Eleutine aigéoews pymaüueros Er élus To nûr 
y, opuçoudis xul neneguaméror, où yerryror, GAL didior nul nuyrur 
dxiygroy; quac fcre sunt ipsamet Heracliti et Stoicorum verba. Cic, 
Acad. IT, 37: Xenophanes unuin esse omnia . . . et id esse verum 
deum. V. Aristot Metaph. I, 5. Hanc doctrinam Zeno Eleates ac- 
cepit a Parmenide, cuius nudixu fuisse dicitur in Platonis Parmenide 
p. 1110, quem totum dialogum de hoc vide dogmate. (Cf. Stob. Ecl, 
phys. p. 52 [p. 60. T. I. ed. Heer.]. (Clemens Romanus Ep. I ad 
Corinthios p. 46 alios mundos trans Occanum esse diversos ab eo 
quem incolimus putat, quod ei exprobrat Photius Bibl. Cod. 126 et 
de quo +v. Hicron. Ep. ad Epb. I, 2 et Origen. de princip. IL, 3, an, 
ut olim versibus ludebam : 

An fuit arcani naturae conscius orbis, 

quem post ingenti complexus mente Columbus, 

quos fines posuere dii, pede reppulit audax ? 
{Pancm rowrcyoyor vocat Orpheus apud Damascium., GALE. Jn Or- 
phico Fragmento XXVIII p. 486 Herm. enumerationi praecipuorum 
numinum verba haec ex philosophorum doctrina subiiciuntur : y rads 
nuytu.] 

[Tüs dt Nüngus dune] Cf. H. H. XIX, 3. Incertus poeta apud 
Serviam Centim. p. xx: Faune, Nympharum metus ct voluptes. 
Ceterum de limpida Nympharum natura, quae hic intelligitur, supra 
monitum.] 

vaïç êx yÿ6 Vyputg druQvmosow] Plutarchus de plac. phil. L 3, 
p. 875, ubi Aristotelem Metaph. I, 3 exscribil: 0 aûg voù ydiou sul 
Toy doTeGy Tuig Tüy VOuTUy dradvuuosos ToËperu, xul uÜroç à n6- 
ouos. [Eadem codem ex fonte Stob. Ecl. phys. T. I. p. 290. 292.] 
Nam, ut habet Ilippocrates primo de diaeta 4, 10. p. 182, +0 vd 
nüyru dix nurroç Opéya düvarw. Plutarchus IL. c. II, 5. p. 887: 
Œuldluos, dirty éivur vhv gôopur, tort nbr à ovpuroù nvpoc Guérro, 
tort d’ it VOuros oelpriuxoÿ negeoroopÿ Toù Gépos dnoyvOérroc" nu 
TOUTUY EËvUL TÜG GrUDURATES apopés 1où xoowov. In hoc loco pro 
otpuroÿ lego ovpurlov, quum sequatur vduroçs oslpriuxoë, [In qua 
emendatione Villoisono pracivit Corsinus, Reiskio probatus,] 

[ro dt oxprytextr] Nonnus Dion. IX, 201: 

dupi dt métey 
Ilüres nvxlwouyro yogoirvzor vlu Ovwvms, 
Aoooi duovarmuords negionuiporteg iplrvus, 
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Baxyoy urevaborres” Elacomérer dù yogs!l7 

aiyein xçotralibe nodûy onpryuurs. y. 
Malim scribi yopoirunos: Bacchus enim puerulus non ipse saltans est 

[WéSoidu dE 7 nugduiÿr] Ingent pelle indutum Panem exhibet P. 150 

marmor anaglyphum ia Gerhardii Neapels antike Bildw. T.L. p. 108. 
De nebridostolis omnia occupavit Créuzerus Ueber ein alt-atheni- 
sches Gefäss p. 76 seq De pantheris eadem de caussa Bacchum 
comitantibus v. Cap. 30. p. 217.] 


16y xçwaérwr] Plutarch. de plac. phil. I, 15. p. . 883: Zijvur o 
Zroixoç Tü yowuara rpwTous evus oyynationoùs TS vays. Hinc aïo- 
dos et mavaiolos snnt quoews propria epitheta. Inscriptio antiqua 
apud Gruterum a Graevio Lect. Hesiod. 16. p. 81 laudata: 


DYZIE I ANAIOAOZ 
ITANT. MHT 
Zuçuxrrr] Orpheus Fragm. XX VIII, 14 [ubi Iuppiter quidem di- 
citur, sed Pan intelligitur, quod non fugit interpretes]: 
avEvaaos ‘OvpiGwy porolr + mepouixToi. 
Idem Orpheus sic Panem alloquitur Hymn. XI, 4: 
HO nérag, oxcpryra, nepidpour, oÜvOporos wpue, 
ubi non displicet avgsré. Vide quod dixit de Sole Hymn. VIII, 11: 
| XOOUOXQUTUE, OvpixTu, nvplôgoue, xuxloËlixrte, 
ubi melius conveniret oxigryré. Sed Orpheus Apollinem cum Pane 
confundit, Hymn. XXXIV, 25: 
ITüva, Decr dixépur’, dvépur ovpiyua® ilrra, 
[Nihil vero illo Orphicorum loco mutandum esse, potest vel ex üis 
colligi, quae paullo ante ad verbum +0 oxsprytexor attulimus. (Cete- 
rum de syriuge Pani propria omnia nota. V. Vossium ad Virg. Ecl. 
IL. p.70. A Longo p. 56 ed. Schaef. Panis “yaluu describitur tour 
yooxedés, neguopogor, Ty ur ougeyya, Tÿ à touyor aatéyor. Et sic 
in artis operibus Pani saepe syringa tributam videmus. V. Millin 
Monun. ant. ined. T. I. p. 25. Toelken Geschn. Steine p. 208, ubi 
duabus gemmis .exstat Panis imago Olympum syringe canere insti- 
tuentis. In numo Hunteriano, quem descripserunt Combe Mus. VIL 
No. 4 et Landon Numismatique du voyage d’Anacharsis tab. 43, ex- 
hibetur Pan, manu dextra pedo imposita, rupi insidens, infra syrinx 
et iuxta nomen OAYM minutioribus litteris inscriptum, quod ad 
Olympum, quem Pan edocuerit, malo referre quam ad Olÿmpiam 
cum Mauellero in Ann. dell’ Inst. archeol. T. VIL p. 168 et 171; nisi 
forte figura numi non Panis, sed ipsius Olympi est. Possit etiam in 
illa epigraphe exhiberi eius, qui numi formam sculpsit, nomen com- 
pendifactum.] 
[és voë%ç onydlaioss] De hac Panis consuetudine v. Piersonum Ve- P.151 | 
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ris. I, 3. p. 30, Villoisono laudatum. Galeus ex Maximo Tyr. Or. 38 
äyroov Pa9v Pani dicatum admovet.] 


[rô r76 néruos otéuu«] De pinu Pani sacra et corollis ea factis 
eiusdem in honorem v. Vossium ad Virgil. Ecl. VIL. p. 361. Galeus 
conferri iubet Anonymum zspè Gniorev. Nos addimus Crinagoram, 
in cuius epigrammate 7 in Bronckii Anal. T, ET. p. 142 Pan vocatur 
mivtüorentos. Cf. Motty I. 1. p. 14. Redimitum Panem exhibet nu- 
mus Augusti litteris Punicis inscriptus in Krebsii Num. vet. gymnasi 
Weilburgensis Spec. p. 38. De pineis sertis, quibus praeter Panem 
etiam alü eius generis dii cingebantur, ut Olympus, satyri, centauri, 
adeas Jacobs. ad Philostr. Imag. I, 21. p. 337. Incerti poetae versus 
enoplius exempli loco affertur a Bacchio Introd. mus. p. 25. ed. 
Meibom. 0 toy niruos otéguror.] 


ITarixäs MyeoQw trapayas] De Panicis terroribus v. Koppiersi 
Obs. phil. p. 121. [V. Anonymum xegù drioter p. 103. GALE. 
Adde Aeneam Tacticum c. 27 ibiq. Casaubonum. Motty I. I. p. 21. 


[Oçpeunuroy inioxonoy] Ad hunc dei cultum Longus Il. p. 60 ed. 
Schaef. alludit lepida hac narratione: Kui ruïru pèy megitoterus av- 
xlo ryv Xloyr üoxep yogôs, oxiprürre xui Plyywueru xal opouu yui- 
gouos* ui dE tüy üllur airodwy ulyeç nai noofuru .., Outaurs nuv- 
Toy éveyouéror xul toy Ilüvu drevgyuouriur etc.] 

[xeedoryr] Panis hoc epitheton legitur Orph. Hymn. XIE, 12. 4!- 
«sços vocatur in IE. IT. XIX, 2 et 37. Cf. sent ad Lucian. Dial. 
deor. T. II. p. 320. Bip.] 


[déyyloy] Panem ungulis manifeste bovinis exhibet Marmor mn 
Gerhardii Neapels antike Bildw. T. I. p. 108.] 

6 çtunos] V. Eustath. p. 32, 15. 691, 44. [(Priapus dicitur Or- 
phicis theologis fosxurutos, ila etiam et Pan. Damascius. V. Sui- 
dam in çwxuxutos et Ilesych. et Macrobium; item Suidam in Içia- 
os. IN ND Onagri pater; v. Voss. Idol. IT, 7. GALE. Nominis 
posmanatos vel yuexetutos, quod Bentleius Epist. p. 143 seq. ed. Frie- 
demann. zpwroyoyos interpretatur, varias explicationes expendit post 
Creuz. Symb. T. III. p. 296 seq. Lobeckius Aglaoph. T. I. p. 479, 
ipse rem ut desperatam in medio relinquens. Neque ego certi quid- 
Quam afferre possum. Dicam tamen, sed caute, quod sentio. Quod 
alii iam perviderunt, priorem vocabuli partem ab #«e derivandam esse, 
id eo lubentius arripio, quo cum altera optime coire certius demon- 
strare posse mihi videor. ‘Etenim posterioris partis elementa fun- 
dum habere suspicor in ea radice, ex qua verbum xéro, nan cum 
tota familia derivatorum, ut xuzroç, nalum; de quo v. Schneid. Ler. 
v. xurvôç. Ad substantivum xuxoc, quod xreua interpretantur, pro- 
vocare nolim, quoniam illud omni auctoritate destitutum, a gramma- 
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ticis fictum videtur +). Quum vero nihil obsit, quo minus in com- 
posito illo formam xarvetoçs quoquo modo ab illa stirpe, in qua no- 
tio spirandi vel flandi inest, derivatam statuamus, 7çsxunutoc is erit 
putandus, verno tempore qui flatus edat' vel perflet. ‘Orphici iam illi, 
notiones generales symbolica quadam personarum imagine more suo 
ineludentes, comprehenderunt ïillius numinis symbolo eum spiritum 
vitalem, qui quum vere omnes naturae vires excitet et dd germinan- 
dum impellat, omnium rerum auctor et procreator habeatur, vel qui, 
ut aliis verbis utar, vitam ommibus inflet sive infundat. Cum qua 
explicatione plane consentit, quod Cedrenus et Malala Lobeckio lau- 
dati nomen illud interpretantur éwodoryp: luminis enim, aiunt, quod 
aethere perfracto terram collustret, tres esse nomina et facultates, 
Mir, Duvyru et ‘Hgixaxaïoy; hoc vero :nihil aliud nist ipsum deum 
invisibilem esse, -trinis facultatibus potéstätem suam declarantem, ex 
quo omnia nascantur. Ac fortasse hic ipse spiritus omnia fecundans 
non diversus est a flatibus illis, quos Cronus una cum Amore ge- 
nuisse dicitur in hoc versu Orphico apud Schol. Apoll. Rh. IIF, 26: 
aurep "Epura xui nravuuru aüvt Evéavooe. 

Ceterum de "Hpsurais Damascium praeter locos a Lobeckio indica- 
tos adi etiam p. 380. Veris autem notio cur spiritui illi admista sit, 
nemo. est qui non perspiciat. Eleganter quod rei est declarat auctor 
Pervigilii Veneris; ‘unde transcribimus vs. 59 seq. 

Cras erit quo primus Æether copulavit. nuptias. 

Ut pater lotis crearet vernus annum nubibus, 

.in sinum marilus imber fluxit almae coniugis ; 

unde felus mixvtus omnes aleret magno corpore. 

Ipsa venas atque mentem permeante spiritu 

ëntus occullis qubernat procreatr ix viribus, 

perque coelum perque lerras perque pontum subditun 

pervium suë tenorem seminali tr amile : 

imbruit lussitque PAS nosse nascendi vius. 
Ceterum Cornutus, ad quem redeo, haud male fecit, quod Pani con- 
tinuo Priapum subiunxit. Magna enim inter utrumque numen cogna- 
tio, ila ut eorum attribula in unam imaginem nonnunquam collata 
sint; qualem sistit gemma scalpta in Descr. des pierres gravées du. 
cab. d'Orléans T. I. tab. 76, in qua quod exhibetur sacrificium Pani 
offerri dicitur. Panem vero quo minus accipiamus fictum ipsum 
obstat ingens membrum virile, quo deus conspicuus, quod a Pane 
alienam. Cum Priapo vero insuper convenit frugum omnis pen 


+) Falli grammaticos qui xän0ç scribanf, ut nonnisi dialecto a 
xinoc differat, vel illius vocis prosodia satis docet. Ex quorum nu- 
mero est, ut unum afferaæ, Scholasta. a Valckenaëerio editus Il y, 467. 
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oblatio a puellis arse admota, dum contra deus ipse fistulam ori ap- 
plicat, qua Pan magis quam Priapus gaudere solet. Habemus igitur 
hic signum numinis ex duobus in unum conflati.] 
P.153 [riy xlsoribougar etc.] ITelvonogos, Orpheo. V. Pig. Mens. laiac. 

p. 91. GALE.] 

[rayxapniu] An ergo AN *"B fructuum pater Prispus? GALE, 
In artis monumentis saepe vidisse memini Priapum veste fructuum 
congeriem attollentem sinuque continentem, quemadmodum Cornutus 
hic imaginem eius describit ÆExempli loco sit gemma scalpta apud 
Toelkenium Geschn. Steine p. 208. No. 1131.] 

[oëdaË Tüv ve xynxwr] Inscriplio nuper reperta, in Ephem. litt 
Hal. 1834. Intellig. No. 65. p. 532: 

Hortorum custos pene destricto deus 
Priapus ego sum:. mortis et vilae locus. 

Mox cum verbis, quibus huius patrocinii caussa enarratur, #aédsaru 
dt to nowmiloy elc. conferas haec Mythographi Vaticani Secundi c. 38. 
p. 97 ed. Maii: Dicitur autem praeesse hortis propter fecuuditatem : 
nam cum alia terra semcl aliquid ercet, horti numquam sine fructu 
sunt: ef cum alia terra semel in anno proventum habeat, khortus 
habet multiplicem,] 


{xai cüyr duntlwr] De Priapi cultu Bacchico alibi dicturus, nunc 
hoc adiicio, a quibusdam olim Priapum cum Baccho eundem esse 
creditum. V. Suid. v. Zgiuroç. Schol. Theocr. I, 21 et Schol. Lucian. 
T. IL p. 79. Bip.] 

P.154 [rosuvryr os éninur auvoÿ xai ryr ind ïjru Fyovros] “ArOmocr in- 
tellige ex c. 30. p. 216. Veste amicti Priapi signum exhibet Bois- 
sardi Tabula 73.] 

[Agénuvor etc.] Virgilius IV Georg. 

Et custos furum atque avium cum falce saligna 
Hellespontiaci servet tulela Priapi. 
Baal-Zephon furum custos et speculator. Pingebantur Satyri (et 
Pan) manu obumbrantes frontem, drooxomoürtes ideo dicti Plinio et 
Hesychio in vrooxomoy et oxwnevuurur. GALE. Immo quod in spe- 
culis petrarum considere solent.] 

Céxreuvovons aura xul gOegovoys] ILinc in Epigrammate laudato 
mortis et vitac locus.] 

nçosorws uuroù ÀAvyos] De hac voce et re Stoicis propria v. Theol. 
phys. Diogenes Laert. v. Zenon. p. 196 ed. Lond. ubi v. Menag. 
p. 183 et quos allegat auctores. Senceca Epist. 65: Dicunt Stoici 
nostri, duo cesse in rerum nalura, ex quibus omnia fiant, caussam 
et matcriam. Materia iacct iners, res ad omnia parata, cessaturs, 
si nemo moveat. Caussa autem, id est ratio, matcriam format ct 
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quocurique vult versat, ex illa varia opera producit. . ...., 
Faciens, hie deus est. Manilius II, 82 de mundo: 
Hic igitur deus et ratio, quue cuncta qubernat. 

Hic ôyos erat voùs Thaletis et Anaxagorae et Platonis et natura na- 
turans Spinozae, quam distinguit a natura naturata, quae est materia. 
V. Lipsii Physiol. Stoic. I, 4. p. 20. 21 et Senecam de benef. IV, 7: 
quid enim aliud est natura quam deus et divina ratio, toti mundo 
et parlibus eius inserta? 

oixsïor] Vox oixeïu est propria, quum aliquid alicui proprium P.155 
designatur. Hinc emendandus Themistius, qui Orat. XXII. p. 281. B 
[p. 304 Dind.] quum imaginem sistit amicitiae et simulationis, illam 
inter alia ita propriis depingit coloribus: &uisoro dE Âeuxoy Tivu »0- 
ouoy IKEON diagarüy xui Aent@y iputiwr, ubi Abresch. Annotat. ad 
quaedarü loca N. T. ed. Medioburgi 1743. p. 541 corrigit ixurüc; 
at ego oëxeioy legendum censeo. Graeci vulgares efferunt oëxsfoy ut 
IKEON. Hinc natus error. Petavius corrigit eixuror. [In vandem 
cum Villoisono emendationem incidisse Hemsterhusium Dindorfius 
adnotavit.] | 

aunepsodws] Diodor. Sic. F, 11: rourors dt toùç Seoùc viorur- 
Tos Tor ovuruyra xuouoy Jiounelr, ToËporrés Te xui uütorrus névra 
Tonepéoir Wpœmç dopéTo xewmoss Ty mepiodor dnugribovoms, Tÿ ve 
laps nai Dior nui yeuneprrT. 
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oùy évigu +ÿc yÿs] Timaeus Locrus p. 552: y& dir aËco idov- P.156 
mére éotiu Seür. V. Theol. phys. [Vesta eadem est et Terra: sx«b— 
est viqil ignis utrique, Ovidius. Et: Stat vi terra sua, vi stando 
Vesta vocatur. Idem. GALE. Lactant. II, 6. Idelero veterum 
illam opinionem, qua Vesta sive ‘Foriu eadem quae Terra putetur, 
Romanis demum deberi contendenti, in Wolfii Mus. der Alterth. II, 
3. p. 397, minime ego adstipulor; non solum enim ea Stoicis pro— 
pria, sed adeo Stoicis antiquior. Euripides fragm. ed. Peu 178: 

Kui yuïa rep, Eotiur dé © oi oopol 

Poorür xaloboir, quéryr èr uidéqs. 
_Ceterum Ovidii ille locus exstat Fast. VI, 266: 

Vesta eadem est et Terra: subest vigil ignis utréque: 

significant sedem terra focusque suam, 
ad quem cf. Merkelium p. c, pluribus hanc veterum sententiam illu- 
strantem, eundemque et p. cexxux et cexzvu. Cf. et notata ad 
c. 6 fin.) 

éotavus di nuyrur Eotiay] Aristot. de mundo 2: saurye dk vo 
méooy, Gxirgror te Ov xui édpuïor, 7 gepéoBioc lyye 75, nurrodunxër 
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Suwr éotia re ouoa xui.ugrye. Cf. Etym., M. p. 384.32. [De hac 
nominis etymologia v. Hemsterh. ad Lennep. Etym..p. 224. Alias 
enarrat Proclus ad Plat. Cratyl. 138. p. 84 ed. Boisson. Cf. Creuzer 
Sÿmb. T. IT. p. 622. Jntpp. ad Sallust. de muado p. 109 ed. Orell.] 

[ni Oeusliov] V. ad cap. 6 fin.] 

y uyriçu] Sextus Emp. adv. Physicos IX. p. 592: » Ayuyrnes 
gaoir, oùx &Alo Ts iotir 7 yÿ uvyo, ubi v. Fabric, annotantem Do- 
rum iusiurandum esse, où d&y pro où uG Ty yÿy, apud Theocrit. 
HL, 39. [Schol. Eur. Phoen. 1403: geù du] To d& dyrè toù yÿ, Aw- 
cexuis.] ŒÆEustath. p. 765, 23: Ayunrne dori y5 ‘uyryo dllnyoginüe. 
Eadem etymologia apud Diodor. Sic. I. p. 16. Wessel. Orpheus 
apud Theodoret. Therap. serm. III. p. 515: 

T7 untye nuvrror, Aynyrng ndovrodoraipa. 
Balbus apud Cic. de N. D. IT, 26: ab illis (Graecis) quoque Ayuy- 
170 quasi TI uyrye nominata est. [Sophocl. Oed. Col. 1480: r& 
uätye. Koen. ad Greg. Cor. p. 373. Schaef. Hanc nominis Aykyrye 
originem argutius quam verius nuper in dubium vocavit Schwenckius 
in Zeitschr. f. d. Alterth. 1841. p. 653. Cf. Hermanni ue Oe- 
dipod. p. 70.] 

P.157 [4yw] De hoc Cereris nomine (Sophocl. Antig. 1108) Y. Creuzer. 
Symb. T. IV. p. 274 seq. JIgnarra et Mitscherl. ad H, IL. in Cer. 
122. Ruhnken. Epist. ad Ernest. p. 49. Etiam A4HIf.scribi, ad- 
monect Schow Chart. papyr. p. 82.] 

l'Eotia zup@ivos etc.] Vestam Romanorum magis hic in mente 
Cornutus habuisse videtur quam Graecorum ‘Eotiu, quippe cuius 
sacra, licet ipsa virgo putaretur +), obiisse virgines non tradatur, sed 
viduas vel matronas prytanibus simul etiam hic.illic adiuvantibus. 
V. Creuz. IL. c. p. 628. Syllog. inscr. p. 275. Et Romanorum cul- 
tum deae spectari, illud ipsum ui, quod Cornutus adiecit,. indicare 
videtur. Neque ego intercesserim quo minus #apôéiror, quod mox 
legitur, proprie de Vestalibns ipsis accipias, Firginum enim nomine 
simpliciter a Romanis Vestales dictas esse, demonstravit Cramerus 
Excursu IV ad Gellium p. 6 seq. Cf. Flor. I, 13, 12 et Cic. HI. 
Catil. 4, 9.] 

vas yerrquexiy] Plutarch, vit. Numae p. 66: vo _éxagzor xai üyo- 
+0y T} it LE OUVOLXELOUVTEG à 

Anuirye oux ère etc.] De [ovis in Cererem amoribus v. Avhchs 
adv. gent. V. p. 170 et 171. [Oux ëre, «da insolentius dictum pro 
numquam:nisi. Similis iunctura apud Galenum de Hippocr. et Plat 
plac. VIL init. T, V. p. 587 ed. Kühn: Oëre Zroixos gslogogos, oùre 


+) V. Spanhem. ad Callini. de in Cer. 109. Matthiae Animadr. 
ad H. H in Ven 22. | 
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ITsgururprinve, ovte iutpos Tes ouolus Douous . . . èorus, &ÂX Éroi ye 
xui puvipôs éni vor m9 pstéormour doyoy. Vulgare est ërs insu- 
per, praeteree cum: &l4os iungi: v. Doederlin. in Thierschii Act, phil. 
Mon. I, 1, p. 34.] 

Koôgyr] De hac v. Plutarch. de facie in orbe lunae p. 942. No-P.158 
tanda et haec Plutarchi in eodem libro p. 943: vous rexgous 407- 
yuïor Anuyvosiovc wvouabor. 

uéyge xopov] Porphyrius ap. Euseb. Pracp. evang- ALL, 11. p. 109: 
7 Anuyrne à A106 xueï LL Kipyr wonsp or m nediiç yÿ vor x000Y 
êx tôvy pevyuvodür oneguürur. [V. Etym. M. p. 529, 52, Itaque 
Cora praeest agriculturae: v. Graevii Lect. Hesiod. 10. p. 52,] 

[éwwy uyiye] Hinc Vesta Mater in numis saepe obvia +), eo a P.159 
tempore sic dicta, quo Vesta cum Cybele dea matre confusa fuit. 
Ad hunc deae cultum iamiam adulterinum pertinent quae Eusabius- 
Praep. -evang. III, 11. p. 109 de figura Vestae tradit: xu90 dt yür- 
uoç dévaue, oynairouory aÜTyv yvvanog sides npoudorou. Sic enim 
pro xpo #uoroë cum Creuzero Symb. T. IT. p. 640, aliis praceunti- 
bus, aut zodvuugrov legendum. Neutra vox in Lexicis.] 

Zreoyytly] Hanc formam, quod perfectissima esset, et munde 
tribuebant Stoici, Pythagorici, Aegyptii, apud Laert. prooem. p. 4, 
Judi, teste Megastione apud Strabon. XV. p. 490; et quum deus ac 
mundus Stoicis idem essent, hinc Stoicorum deus rotundus erat. 
[Sphaericam terrae formam fuisse, Stoicorum erat placitum: v. Lexi- 
con ap. Hermann. de em. gr. gr. rat. p. 325. Mirum vero eos, qui 
de simulacri forma et figura, quo Vesta a veteribus fingerétur, ac 
curate egerunt, Lessingium Laoe. IX. p.95, Millinum Mythologische 
Gallerie p. 276 et Creuzerum Symb. T. II. p. 639 ++), hunc Cor- 
nuti locum latuisse, quo praesertim ea quae de Codini verbis Les- 
singius commentus est, facile expediri poterant. Etenim haec Geor- 
gius Codinus de orig. Constant. p. 12 ed. Venet. et Suidas: Tr yiv 
Aéyouoir Eotiur, sai nadrrovou uiryy yuvuïxu, tuururoy Puorabouour, 
num Tous dvéuovc n yÿ Up éuvrry ovyxleiss. Quibus verbis quum 
facile appareat, caussam ab inclusis ventis repelitam perineplam esse, 
Lessingius bene intellexit, quod tympanum Vestae tribuatur, id huic 
deae recte convenire, quatenus eadem sit ac Terra, cuius forma ro- 
tunda sit atque quae adeo tuururosd7s appelletur. Et haec quo ve- 
riora esse videantur, eo minus Lessingius de rei traditae fide suspi- 
cionem excilare debebat, quae collato iam Cornuti loco mirifice com— 


+) V. Rasche Lex. rei num. T. V. P. D. p. 1046. 
++) Statua quacdam Dresdae servata Vestam deam exhibere pu- 
tatur. V. Beckeri August. Tab. VIIC et Annal. littt Hocidelb. 1812. 
No. 21. p. 323 Non, credo, iure. De Terrae signo adeas nunc 
Ann. dell inst. arch. 1831. p. 69 seq. 
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probatur. Etenim quum rotunda forma Vestam, quatenus terra sit, 
exhiberi Cornutus dicat, non potest nunc dubitari, eandem formam a 
Codino quoque universe designari, quum tradit, Vestam tympanum 
gestare: hoc vero tympanum quale sit, haud ita facile expeditu est. 
Nam quod rei consentaneum esset, id quod Vestam gestare Codinus 
scribit, non tympanum sensu proprio, sed globulum, h. e. terrae ro- 
tundae symbolum, minime vero, quod Lessingius putavit, rotam 
fuisse, ila ut Vestam nobis fingamus terram vel capiti impositam vel 
ctiam manibus gestantem, id lubenter probarem, si deae simulacra, 
quae in artis monumentis, praeserüm in numis conspiciuntur, hune 
fere in modam efficta essent. Alia vero omni forma hoc numen ex- 
hibetur quam ca, qua addito rotundae terrae symbolo signifieetur; 
quod enim tutulo ornata fingitur, id eo minus huc traxerim, quo ipss 
tutuli forma a globuli specie longius recedit In hac rei dificultate 
explicanda si nobis cum uno teste Codino agendum esset, ego huios 
scriptoris ob auctoritatem haud magnopere Iaborandum censerem 
Lessingioque adstipularer, Codinum aut falsa tradidisse aut simulacra 
diversorum numinum inter se confudisse suspicanti. Sed ita quo 
miaus statuamus, prohibemur altero Cornuti testimonio, de cuius 
sinceritate cur dubitemus nulla omnino caussa est Huius vero verba 
oTopoyyvin nâdrreva:, vix aliter accipi possunt, quam ut non de ipsius 
deae signo, sed potius de eius deae, quatenus eadem est cum terra 
rotunda, natura in universum dicta videantur, scilicet de rotunda 
templorum, quibus maxime a Romanis colebatur +), forma interpre- 
tanda. Neque haec explicandi ratio alicna videbitur ab homine Ro- 
mano, qualis Cornutus putari voluit, de dea cummaxime Romans 
cxponente. Neque etiam defuere, qui hanc templorum formam ab 
illo deae symbolo repeterent, ipso Ovidio praeeunte, Fast. VI, 266 seq. 
ubi v. intpp. et Oisel Sel. num. p. 252 seq. In qua explicatione eo 
non offendendum, quod templi forma iam in ipsius dene figuram 
transfertur. Vesta cnim non tam dea, quam simul ipse ignis sacer, 
focus vel ara ardens cum aede superstructa existimabatur, ïta ut 
sane Vesta ipsa rotunda appellari potuisset. Jlaque non mirandun, 
éotiay de quovis loco sacro, quo sedem suam numen aliquod habe- 
ret, dictam esse, quo sensu suspicor legi in ara, cuius inscriptionem 
habes editam in Journal des Savans 1831. p. 56, EZTIAI AIONT- 
ZOY etc. a Raoul-Rochette, qui ibi tractavit, haud feliciter expedi- 
tam. His positis, quae non sine probabilitate disputasse nobis vi- 
demur, Codini testimonium, ad quod revertimur, tantum abest, ut 
huic explicationi adversctur, ut adeo favere videatur. Etenim quod 


+) Hoc multae numorum imagines et scriptores testantur. Cf 
Nibby Viaggio antiquario nei contorni di Roma T. I. p. 157. 
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rotundae aedis formae consentaneum est, ut tecto in testudinis mo- 
dum concamerato. .clauderetur, quae foria 961oç Graece, itidemque 
Latine dicitur, et quad non solum Vestae templis: ‘propris êsse -dici= . 
tur ab Ovidio Fast. VI, 282 et 296, sed quae etiam it aumis, qui 
ad Vestae sacra spectant, repraesentatur (v. Spanhem. de prèest num, 
T. IT. p. 647): id optime cum üis, quae Codinns emarrét. de Vesta 
tympanum gestante, conciliari potest, si quidem tholus a tympani 
forma nihil discedit et recte ipse tympanurh vocari-potuit; muç enim 
Codini mulier, quae tympanum gestat, quamquam ipsius  Vonhé est 
simulacrum, tamen huius ut speciem prae se ferret, sigiftenda eo 
erat symbolo, quod ipsius proprium esset, h. e. tympano, a ro— 

tundi tecti imago referretur. Repetenda igitur tota haec. Vestae ef- 
figies a primitiva eius notione, qua nihil aliud erat quam ignis sacer 
in ara vel foco inceesus, qui ne exstingueretur, peribolo circulari 
circumiecto muniebatur. Plutarth. Numa 9: HMounüc dt Léyeces xui 
vo ve Eovlus iegor yxuxloy mepfalloüws +9 doféore nvgi gçov- 
our; in üs vero quae idem statim subiicit, et quibus a vülgi sen- 
tentia discedit, non potest dubitari ex opinione eorum eum locutum 
esse, qui Numam Pythagoreorum sectae adscriptum fuisse putarent +): 
dnomuolpevos, ait enim, où #0 one Tyc yÿe os Hokius oùoyc, dll 
To ovururroc xoonov; où uéoor où IIvOuyogxoi +0 nëo idpÜoË& voui- 
Covor, xui toûrto ‘Horlay xahodos xai uorada* tyn Où yÿr, oùT dxiry- 
vor, oÙr’ ir pégo rie nepupooûüc oùour, lle aüxlw ei ro nüg aiw- 
pouuérgr, oÙre TÜr Tumwtarus ovdér, oÙùre TÜr TQuÉWr vToÛ xoouou 
noglwr vaüoyesr. Jam aliquis per me licet dicat, tympano à Codino 
siguificari coeli polum a terra sustentatum: quae Stoicorum, ni fal+ 
lor, sententia fuit  Heraclides Alleg. Hom. p. 457 ed. Galei: xvxie 
d vale aûryr (xyr ait] oVoay0g dmauoTois TEQipOQ@iS ellotueyos ax 
drarolÿs eg d'uoer vor dei Jgouoy laure. Cf. Anonxm. de mundo 2: 
où dt ouunayros ovpurod etc. Quicum consentit ea ratio, qua cos- 
Jum vel potius circulum coeli finientem veteres- repifksentabant, to 
œoû xolov Toù zurros yuopalgwr, ut cum ÂAlexide IP. Athen. IE 
p- 60. B loquar, id est concavum, cui terra subiect#,' concameratum 
hemisphaerium ++), quod' tympani figurae prorsüs respondet. : Et 
ipso. vocabulo rüy vuunévwr quasdam terrae fregiônes, quatenus in 
circulum finientem incidant, vocatas esse, tradit. , Otympiodorus ad 
Aristot. Meteorol. T. I. p. 301 ed. Ideler, dd Doë.vè doutras no 
voig xodougoic.] Le 





) V. Ideler in Wolfii Mus. d. Alterthumsw. IL, 3. p.398. Adde 
Cic. Rep. IL, 15. De illo Pythagoreorum placito LE tot. de coelo 
3. 


, 1 
++) V. Raoul- Rocheue Mémoire sur les représentations figurées 
d'Atlas p. 10. 
22 


— 338 — 


nord néoouc idpueus roûc oËxous] Legendum foysoÿs. De hac 
Vesta Balbus Stoicus ap. Cic. do N. D. IL 27: vis auiem cius ad 
aras ct foces pertinet. Augustinus de civ. dei IV, 10. p. 285: eus 
Westam nonnisi ignem esse perhibeant pertinentem ad focos, sine 
quibus eivitas esse non potest. Rationem subiicit Cornutus, cur 
Vesta xarc péeove dpuras toùc Bœuove, scilicet dix +0 ai Tr yÿr 
œuatsyr évms, Vita Hom. p. 324 [ed. Gale]: 7 y & néog eùox 
suyrayéôe. Philo II Legis allegoriar. p. 79 yÿr vocat Toy peouire 
toy ygor layoïour. Plutarch. adv. Stoicor. sent. p. 1066: 7 y7 syr 
uéoyr yoçpas Fyovou. Enimvero terra, quae dicebatur Vesta, secun- 
dam Stoicos erat sita in media mundi parte, ut ait Balbus ap. Cic. 
de N. D. I, 36, qui et IF, 39: terra wniversa locata in media mundi 
sede solida et . . . globosa et undique ipsa in sese nutibus suis 
conglobata, ut immediate supra Cornutus habet de Vesta, orpoyyviws 
dt ndérreve. Stoici, teste Diogene Laert. p. 201 ed. Lond. statuunt 
moy smr yÿr xévrqou Àoyoy énéyovow. Unde Lipsius Physiol. Stoi- 
cor. JE, 18. p. 230 habet: ,,Natura est quac repugnat, et sistit, et 
tendero eam sd media sui iubet: ad media, 

quia totus ab illa 
tantumdem refugit mundus fecitque cadendo 
undique ne caderet; medium totius ct imum est, 

ut ingeniose Manälius [F, 468] scripsil”. Sic Stoici, teste eodem 
Laertio p. 197, volunt vroordôuyr nüvrver tr yÿr méopr oùour, ut 
Manilius medium fotius et imum est. Haec de statu terrae erat 
Thaletis, Anaximandri et Plinii II, 69 sententia. V. Plutarch. de plac. 
phil. LI, 11. Apud Galenum de Hippocrat. et Plat. plac. VIIL 1. 
T. V. p. 227 [T. V. p.654 ed. Kühn.] Evxis/dyc nty éri (aut à) dew- 
QynaTs TO AQUES xaTa To TÜy poivouéver PiPllor inédite ds odwylotur 
nd, Fay viv mévyy elvas ToÙ nôouou, xa omuelou xai xérrçov doyer 
Eye xoôç auvor etc. Haee autem habemus in libro, qui dicitur « 
Oroloyotueve Pc. «apuôu. p. 8 [p. 7 cd. Ast.]: Æolxaos dù xeva ye 
Tata narysolouGyuéras ToëS TIludayopelois où re nepi Euxedoxlléu xul 
Tlaçueridpy xal oxyed dy où nÂstotos Tüv nulus copüy, vAneres Tr ho- 
vadixnr pUOLy Eorlas TOoxor dr piou idpüodw, xal Jui to Loogéorror 
quiaooew ir avr édçar” nul dy Evpridns, ds ’Aratayégou yerbus- 
vos Habyrs, oÙrp vis vis uéuvmss, ‘Eoriur O4 ya (1. y) où copoi 
Boorür voulhouoiy ). Auctor libri de mundo c. 2: TauTys dE (rs 


Tüy oÀwy Tabews Ta jui diuxooproews) To pèy uéooy Gxivqrér Ta 67 xui 





+) [Ex rob. Sat. I, 23 fe entum Euripidis integrius ils 
affertur, inter ta ed. Matth. p. #11: : id 


Kai Latn niveo® Eotiur dé 0° oi oogoi 
Beotür do qulrpr dy aidlçu.] 
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édgutoy 7 pegtoBios elÂnye 77, nusrodunün buwr éorla te. vou: ani. ur- 
TyQ et: dsierpoc voû noouov:géomd Evovou vyr.yÿn Hoc Stoici 
hauserunt a Fimaeo Locro, qui p: 552 ed. Gale habét:. ya: 0”, dr: uév@ 
idguutva, éorlu Dsüv, opos O Opgras nai uépas yireras. -Cornutus 
p. 447 et p. 148: eiç To. weculréror. auroë. 0. M8oç. oùtos etc. Axio— 
chus p. 1308: rÿç yÿs iyovonc va méoa où noopou; - Heraclides Allég. 
Hom. p. 457: meouréry ydg éxérres éotia vis -ovvæ xui durau fre 
toov énéyovou, xu0idqurm BeBaluc 7 y nüou.: Dionysius Hal Antiq. 
H, 66. T. JL. p. 376 ed. Reiske: ‘“Eovia dù dvanetoô ms to nüg vopibou- 
Os, Ots y ve ovou 7 De0ç, xaè To» uégoy nuvréyouou voÿ.*éauou Téx0r. 
Cf. Plutarch. vit Numae p. 67: Cic. Tusc. 1; 7. .‘Añaximander ap. 
Laert. p..33 dicit méoyr tyr yfx xet60@ :xbyrçou tulir éxéyovour, ‘où 
_oay opugori07. Îdem Platoni tribuit Laertius p. 87, qui hoc primunt 
a Parménide dictum scribit p. 242: noûrtos dxégyre oougoudÿ xai y 
méo@ xeïous: - Apud Stob. Ecl. phys P. 51 [T. I. p. 488 -ed. Heer.}: 
Œiloluos Ex y péow neoi vo xérrood; Oneg éorles Toÿ nuvvos west, 
«al. AG oëxov, nu. uyriou Der, Buuor. Ta sui ss etc: D 
Hymn. in deorum matrem 5: - : 
7 XaTÉyES OOo a M es oUvexey aûtTr 
yutar Ève, | Are 
H. in Vestam 1: | | 
C Aciy cdvréroww Kgévov Survie Paoilesc, 
7 méoov oëxoy Eyes nupôc Gevdoso peyigtou]  ‘:. 
Cf. Meurs.. de denario Pythagor: c..£. p. 1350. [V. Boeckhit Phi- 
lolaos p. 114 seq.] Cur autem terra dictæ éocéa, v. apud Plutarch. de 
primo frigido p. 954. . Auetor libri de mundo Aristoteli immerito 
tributi. interdum . Stoicissans sic habet c. 3: xara vo ueouiraror %0ë 
xoouou ovrspnquoutry yÿ Rüoù nai renveoubry œuréoTyney, dxlygros ui 
aoaèevroç, ut Cornutus hoc -eodem loco habet: dia to xuè Tv pv 
Tosavrmr bras, «ai ovrdc idpueodws cuuzémmméryr. “Quae omnia no- 
stram frmant emendationem, quam per nebulas vidit Gale. - 
Toavryr eir«] Sic legitur in Ezour Vedam p. 9: ,,La terre-‘est 
de figure ronde, mais un peu oblongue: c'est pour ‘cela que Îles 
sçavants. l'ont comparée à un oeuf”. Et infra‘p. 10: ,Du reste 
quand je t'ai dit, que les sçavants comparoierit :la terre à: un oeuf à 
cause de sa figure et qu'ils lui avoient donné pour cela le nom. de 
Brammandou, ne t'imagine pas, ‘qu'ils ayent voùlu dire que :la terre 
étoit l'oeuf de Bramma, comme lè mot semble le äignifiér; -ce n'est 
qu'une simple comparaison par un seul mot” 
[rS dc Tuvryr drultsodos etc.] Timseus Locrus, de sd lo- P. 161 
quens: éeuvrg tpopyr tir éuvroû oi sagtywr. GALE.]. 
dyalveodw:] Sic Thales apud Hermiam Irris. gentil. phil. p. 27: 
x toÿ vygoù névsu .ouviorarus dul ais vypor dradverus, : Idem fere in 


29 * 
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fustino Coh. ad Graecos p. 9, ubi male quidam MS. d«iveaôæs pro 
dvaltecôcæs. V. eundem et p. 11. Nicomach. Arithm. EL. p. 39. [p.108 
ed. Ast.]: Enr Ovoiyelor Aéyeras xai Earir, où nçuvlorou ovrioru- 
œui Tu aui sk 5 layuror dralustus, 

dno nowrns etc.] Proverbium de’ iordas opnüoôes legitur apud 
Plutarch. de facie in orbe lunae apparente p. 920. Idem de primo 
frigido p. 948: der pue, wonse do’ éorlas, tic Tür Oler eûaias, äpyt- 
ges rév Éyrnon. Michael Apostol. Cent. V, 20. p. 54: “y éotias. 
Plato Cratyl. [39. p. 401. A]: ap’ ‘Eorlus dpydneôu sata Toy vouor, 
et [40. p. 401. D]: ro pug noo nérrur Osür 7j Eovig rowrry nçe- 
Ovur eixoç éxaivovs, oùreves 1my aévrur oûolur ‘Kotluy inuwvonuvuy. [V. 
proverbium, &g ‘Eortes, apud Porphyrium 2 oi äxoy. Zenob. et 
Hesÿch. et Eustath. Odyss. H GALE.] 

is éoyaryr auryr nurénavor] Balbus Stoicus apud Cie. de N. D. 
II, 27, de Vesta loquens: vis eius ad aras et focos pertinet. Itague 
in ea dea, quae cest rerum custos intimarum, omnis et preeatio et 
sacrificatio extrema est. V. Potter Archaeol. Gr. IV, 20. p. 758. 

[otégeoQus ui xulvnreou:] Cererem cum velo albo et spica 
exhibet Seguini nummus p.22. Supplices ad eam confugientes sede- 
bant ovyxexalupplros ni xÿç ‘Eotius. Schol. Iliad. «,  Palaephat. 
c. 41. GALE. V. Feithii Antiq. Hom. III, 14.] 

otüyvorr éoreparwmér] Cererem spicis redimitam capillos spicea- 
que donalam corona vide in numimis et apud Ovidium, Tibullum 
Horatiumque a Graevio Lect. Hesiod. 7. p. 83 ed. Amstel. 1701 lan- 
datos. [V. Creuz. T, IV. p. 70.] | 

[roop7] Hinc Tocgiuos vocatus ipse Triptolemus, qui hune victum 
hominibus largitus traditur. (Cf. Schol. Aristid, p. 22 ed. Frommel.] 

[ruuryr dù wudevsrus etc.] Similiter Mai Mythographus Secun- 
dus c. 97. p. 120 de Cerere: ae Triptolemo alumno suo aeternum 
bencfeium contulit: nam fruges ei propagandas et currum draconi- 
bus iunctum tradidit; quibus ille vectus erbem terrarum frugibus 
obsevit.] 

[ri mrepurér douxorruws oyyuu] Haud rara in artis monumentis 
est Triptolemi imago currui alato et a draconibus vecto aut currui 
ab alatis vel non alatis draconibus vecto insidentis. Vide Ephem. 
lit. Ten. 1802. Vol. DIT. p. vu. Annali dell’ Inst. di corrisp. archeol. 
1829. p. 261. Boettigeri Vasengemälde 1, 2. p. 197 seq. Creuzer. 
Symb. T. IV. p. 193 seq. Theodulus in Maii CoH. nov. Vatic. seri- 
ptor. Gr. T. IL. p. 155: & wby yag ojov 7° mr üonep vnonrepor ine- 
ovayooe xugetr, nuè dit yÿe noms llvas oious Toùg Tunroléuou +) 
diavdous qual moral, ‘Ynonregos hic translato sensu de volubilitate 





+) Vulgatur Tosnroltuove, Vel fortasse legendum Tosrrolentous. 
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accipiendun  . ‘qua Triptolemus: orbem terrarum peragrasse traditurt 
nain Vaomsos. proprie de eo‘dicitur, :qui--pedex habef‘alatos, -uti 
Perseus; quem hoc cognomine ornat Pracopius in .Maii. Auct. class 
FE, IV: p: 228. Nave terras circumvyeectnm esse Triptélemum Philos 
charus fradens-aliam habét alarum jinterpretationem,  laudatus Schal. 
ad Aristid. p. 23 ed. Frommel. : Diloyopas dù orage ow:.7 vuëç, &rGà 
#ÿ 0. Tounrédenos;, did Toiro bomio y vaoatepos, dna07 ié oUqées épi- 
géro d'oonw° ‘ei dt arulvorres Tor nüdoy paus. vaÿroy, que yag doi 
actu puoiy, OTs TÉ. Foly < OVOp& GQPU,: RTEQUTOr OÙ Eu Tùr des: 
array vo gouu 1e TÈ éguer; énti nai Hess myos mag VERS: : TÉ 
épnèva. 1: : k 
| [vor UHR TS or. 0v TLOTOY ai Hine. in, CAMPO 
KRario prope. .Eleusinem, quo primae segeles provenisse dicuntur, 
teste Pausania Ait. 38, Gus xalouutrn Toinrolluou, xui Buuos det- 
xntusi -Âlio quamvis cognalo sensu Ceres vocata aluuru, de qua x. 
Mitscherkich. ad H EH. in Ger. 28. Creuser. Symb. T. IV. p- 308 
Ceterum scriplores, ubi de his Triptolemi satis agunt,. aut universe 
de- genere frumenti loquuntur, aut si diligentise student, hordeum,;:ut 
Cornutus, vocant, facem his praeferente auctote Hymni Hom. in-Cen 
452 À.qua fama unum Tatianum video. discedere, qui triticum .va- 
cat, ‘Orat. ad Graecos 15. p. 37 ed. Worthü: Teixrodeuos tonte 
Fous. rmuçous, aui era vo néyoc evrpyeret [L evepyéres vel qucpyéces] 
TOUS - Adyruiovs.. Conferendus tamen Antoninus Liberalis 3; ubi 
Hierax Cereris cultor AUS Lu laborantibus avgor xak:ddÿ : 
Ægopy7s divisisse dicitur.] Ho Lars 
:°" ovaai dè] Eustath. p. 133,:8. 1476, 12 | Bayu. P.. 641, 36. : »..: P.162 
Annnvno Edevoiriu] Varro épud Augustin. de :civ. dei VIL,: 20 
dicit wulia in cius mysteriis tradé, qe ee Frugu gs 
nem non pertineant. »r. r, 4 
EE etc.] Ge Présepinn exhibet Seguini mm. F 2. P.163 
GALE:} % 
d'est 0» garéperor ete.]: Arnobius ar. pers Y. P. 180 Bb. 106 ed! 
Elmenhorst.]::Sie et ille, qui raptam Dite a:patre Proserpinum din 
cit, non (wé reris) in furpissimos appetilus viraginem dicit.raptam: ;:;p 1 
sed quia :glebis oceulimus semine, fase: sub terras Deam,.et cuns 
Orco 'siguificat  focdera genitalis sonciiare focturne. Et p..183 
Ep. 108]: seminis abotrusio -raptione in Proserpinaé nuuciüpatur; 
quart ridet:allegoriam. V. et p. 187. Hoc sic dilucidat ‘Fzelzes im 
Hes.. Opera p. 18: ty Kogyr, Grour. vèr medbovre oiver, "A0. dgrigh 
sage”. .puomeroy yüp volror aqértgor oupéfluws. deuviteous müdsr did 
äyvouur yewgyius. Hinc Orpheus in GS an sus E 16, 
alludens ad illius nomen: ET 
Iipocpôresa. géo yèg: de 5 navre gorebeçis LE 5 
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Balbus ap. Cic. de N. D. II, 26 de Proserpina: es enim est, ques 
Tliçocpory Gracce nominatur; quam frugum semen esse volunt, abs- 
condilamque quacri a maitre fingunt. Eadem allegorie in Plutarch. 
de Iside p. 377. [Aliam esplicandi rationem Mythogriphus Primu 
Maïi 1,7. p. 8: quod idee fingitur, quis Preserpina ipoa est ct 
luna, quae toto anno sex mensibus crescit, sex defieit,. sèilicet per 
singqules menses quindenis diebus: ut crescens apud superes et def- 
ciens apud inferos videatur. Hoc etiam fusius nec elterius expli- 
cationis oblitus persequitur Mythographus Tertius VII, 2. p. 214 
Rursus aliter Sallustius de mundo c. 4. p. 16 Orell. Tee yoër +7 
évarclur lomusoiur 7 Koôpys üçQuuyy ie ds bb o la xa00- 
dés dors rür yryür.] 

xarmpau vs Oeoù] Orpheus eomposuerat poema, cuius initio: 

Mini Gide Oea Anuyregos dylaoxuprov, 

quod exordium ab eo mutuatus est Homerus, ut docemur e Justine 
Paraenet. p. 20. [De quo poemate, cuius initiuh personatus illé 
Orpheus ab Homero potius mutuatus existimandus est, haud memini 
qui praeter Justinum tradiderit. Neque in recensu poetarum vel 
scriptoru, qui res a Cerere gestas referente Creuzero Symb. T. IV. 
p. 5 celebrarint, Orpheum video laudatum. Fabularum vero Deme- 
triacarum argumenta copiose in Orpbhicis tractata esse, fragments 
certo. quaedam testantur, allata a Proclo ad Plat. Cratyl. p. 96. 97. 
102 Boiss. (Cetérum egregia magnoque poeta digna est descriptio 
Cereris moerore ob filiam amissam affeetae, taciturnae velamentoque 
caput obtegentis, in H.-H. 192 seq. Hinc Ceres velata in monu- . 
‘ mentis artis: v. Mitscherlich. ad H. H.' 181. (Creuz. Symb. T. JII. 
p. 546: Hanc Cereris xur#geiur Sallustins de mundo c. 4. ‘p. 16 
Orell. ad miseram mortalium, animarum , quae- ex coelo, one 
generali et mystico sensu transtulit.] * 

4. 1.1 YOciges ingubve] Eadem allegoria: in Julio Kio de: errore 
prof. relig. p. 4. Plutarchus de Iside et Os. p. 377: Âyorsis, ôu- 
nreoôus pèy Tor "Ooipur, 07e. xpunresas As . OHHQOUeYOS D NAS, 
avons ddropioboses xai drupalreoüus, dre Plauriosoc dot. : 

P.164  ‘#dwns] Eundem esse Adonin, -Osiridem et Bacchum comprobs- 
vit Mignot in Regiae inser. et litt. acad, commentariis T. XXXI. 
p. 137 usque ad p. f46 et a p. 154 usque ad p. 176, ubi multa no- 
tata habes, Osirim, Bacchum et Adonin spectantia, quae. vel post tot 
atios auctores utiliter legi possunt De Osiride omnino vide et Bar- 
thelem. T. XXXIL. p.727 et 128 eorundem Commentar.. Recte idem 
p. 138 "Ados deducit a Phoenicum adon, 1 +), quemadmodum 





+) Plutarchus D Symp. IV, 5. p. 671 (T. VIN. . 669), 
ubi Adonidem et Bacchum eundem esse demonstrat, illius cultum ad 
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Lacedaemoniis vocabatur  Kigec aut Küges teste Hesychiô-h:v. , ‘et 
Cypriis, qui multa Hebraea retinuerunt vocabula, Kigéi, ‘docente 
ÆEtymol. M. p. 515, 14, a communi Graeco : xupsos. : Hesychius +: 
“Ados sic a Phoenicibus: vocari deozcryr observat. : [De diversis his 
Adonidis nominibus eiusque religionis origine ex Aegypto per 
v. Creuserum Symb: T. IL p. 95 seq.] 

Toy Ayuyvoaxor xapzôr] Sallustius Phil. c: 4 p. 248 disit ag 
zovs ab antiquis vocatos “Adam, quem vxoy vogat ut9wr Teoxor, 
quo maxime usos fuisse ds drœdevoiuy Aegyptios dicit. .[V. ibi Orelli 
p. 81. Eusebius Praep. evang. IIT, 14. p. 110: 0. dè “dons se rüvr 
takioy xapnür nrvouÿc oùmfolor. Copiose de tota fabula eiusque 
sensu nuper disseruit Creuzerus rasiiue) pes .Gr. cn ivt 
P- 71 seq:]- 

.…  [ror Tÿc vreuc éd orcu ee ménës] De dans re+ P. 165 
ligionibus agens Plutarchus Quaest. Synp. IV, 5. p.670 (T. VIE. . 
p: 662): Tyr dt ur uno vis xgelas xai vaäoôus Aéyovos. api ya 
ogiause T@ noobyorts Tic éQUyÿc, Mc PU, Tr VE» ÉVOS dgédeus 
Ldmae, nul 10 Tic Veux Vorrioaso oyoye 00e nai touroux yertodus 
t épyudsiw Àéyouosw do vç vos. où dt ta nalduxunüi xoïla vie 
uiçuc Apres YEWQYOUNTES OÙ” | eorqau déoytus Toragurar, aû'0 id 

6. Neëlos Gnoÿéty ravagé Tu dgougas, inuxodovdoëyses Gus: V6 
ue ai db yoypodueves mére aol opuyÿ +), vaxû tyr'yñv ovoe- 
var dx Budous xui Toy onogoy dxéxpupur. Verum 'quum Cornutus 
aratri odôvru dixit, Romanorum ex dialecto locatus est, a quibus 
passim, nec a solis poetis dens eo sensu.dictum est. V. Columell. 
II, 6. C£ Graevii Lect. Hesiod. 40. p. 49] :: 

[rai auqu Tê ITiçozoy] Bion Epitaph. .Adon.. Aéphè ITeques- 
“géra tr êuôr nôœw, de. Vendre... V. Theocrit, Syrac. 193. GALE. 
Totius de Proserpina fabulae allegoriam audiemus succincte ex Stoi- 
corum; .ni falior, mente explicantem. Mythographum Tertinm. Maii 
VIL 4. p. 216: per D Hi a. et. AE terre : et, 





religiones Hebraeorum refert.' le quô A quod obiter moneo, no 
tandum fragmentum: hytnni verbis imterlocatoris &- -Plutarcho inser—: 
tum, hoc modo componendun :. dé es LA AS 4 
o— eëtos, Bgorévae, | 
auvoglruc sy DoUyrE TLMUEOY y Ardvyvaor — 
Exemplis formue restitutae Asyvdos Syllog: inker: P- 198. ads 
Timonem Sillis p. 44 ed. Paul] : 
+) Haec vox. si quidem recte hic legitur, -de su dubitari = 
potest, idem iudicium ferendam de: ‘superioribus verbis To QoUorTs. 
6 guys, ubi roù güyyovc Reïskius scribi suadcbat prè Ts OpvyS. 
No tandus hic vocis usus, quo de rostro suis dicitur, insolentior, for 
tasse ex communi vulgi sermone adscitus ; he dis Platarcho ad- 
iiciendum visum est ws pau. A 


-"", 
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humoris cius innui nonnulli intelliqunt connexionem. Per Plute- 
nem enim terra, cui pracest; per Prescrpinam humor terram feeun- 
dans figuratur: quae bene Proserpina proserpendo quasi nats dici- 
tur, quod humor per herbas vel arbores crescentes insensibiliter de 
terra surgat ct ois incrementum conferat. Quod Ceres, quae den 
frumenti est, Proserpinam quaerere dicitur, fruges ut perhibent 
signifient nimiae siccitatis tempore. kumorem desiderare.]. 

Aôvoy olotsnny] laborum dci » ut optime explicat Toup. 
Epist. crit. p. 30. 

[én morwr vrouoryr pégecx:] V. Gyrald, Synt. 6. Etym. est 
pégouou T0r goror — npoç Yr anopioorrus où reporsvuéros, : Axiokersa 
idem significat et Isis rærdeync. Barbaram hanc vocem Graeci in 
molliorem formarunt. ‘A#yeçgw Hesychio y7, et "Æyeçovosuc Mpry (ubi 
descensus Averni) et Acheron. V. Bochartam lib. 1. ©. 12 Geogr. 
GALE. Ceteras nominis JZrporgéry etymologias a veteribus vel a 
recentioris aetatis doctoribus exeogitatas v. apud Creuxer. Symb: 
T: IV. p.316 et passim. Adde Procl. in Plat. Crat p. 101 Boiss.] 

‘ “yequigoyres] Tustinus seu quisquis est auctor epistolae ad Diogn. 
p. 230: vavras vaïç Tiparc aûror (9:07) yeçpalossr. 

P.167 : [dpOoriaç avrors tàzidæ] Hinc Bonse Speï tabula % imscripla, 
qua veris renascentis imago exhibetur, apud Hieronymum Aleandyum 
de tabula Heliaca p. 746 (Graevii Thes. nes Rom. T.'V),-haec 
ipsa Cornuti verba apte conferentem. 

[o Toto] De Pluto Cereris filio of. Wolf. ad Hesiod. Theog. 
p. 138. Creuzer Symb. T. IT. p. 348. 378.] 

oitou etc.] Schol. Hesiod. Theog. 971: veu rè teimolp . . . 
éyévmjae For ITloürore sai yüg wa maçoryle, ; 

avoüy xul xp:0 y, o vire Illovre, 

ubi lege cum Cornuto nloëroç ägsoros, et fortasse oirou xal. xp104e 
pro rupüy rai xp:0%r, quamvis mallem zrçér quam ofvou.: [A. oéro 
dicitur Ceres Zsss. V. Schol. Odyss. E, 125. GALE. De hao Cs- 
rere v. Creuz. Symb. T. I. p. 722 seq. Moschopulus Exeg. in He- 
siod, Op. init.: ‘Exulour Ayjunrour Toy oftroy xal Toùc xugrovç al tr 
dogouutryny Gsor xui émiovaroüguy uvroï. Omnia haeo ad mentem 
Chrysippi. V. Petersen ad Phaedrum de N. D. p..37.] 

vc éyxiuovas] Varro de R. R. IL, 4: initiis Cereris poreus im- 
molatur. Arnobius adv. gent. VII. p. 225 [p. 135 ed. Elmenhorst.]: 
Telluri matri scrofa inciens immolatur, fecta, scilicet, ut mox ha- 
bet, ob honorem foccunditatis ipsius, et quod Tellus est mater, 
consimiliter gravidis accipienda est scrofis. De suc, hostia mystica, 
v. Castellani KPENDATIA sive de esu carnium Il, 1. p. 382 et 383 
(Thes. Antiq. Gr. Gronov. T. II). Meursii Eleusin. c..7. p. 129 
(Gron. Thes. Antiq. Vol. VIL). Muret. V. L. III, 7. [De scropha 
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in mysteriis Eleusiniis imniolata v. Ephem. litt Jen. 1802. Vol. :HIL 
p- viül. Creuzerum Symb. T. IV. p. 178 et inprimis p.473. Sehor- 


nii Kunstblatt 1828. No. 41:'p. 161. 1841. No. 84. ‘p.350. Gethar- ‘:: ‘! 


diam Neapels antike Bildwerke T. L p. 13, nostri loci: haud immemo- 


res: Huc refer Automedontis illud'in Bruñek. Anal; T:IL. p.208. Vi: 


L'Pe dt not Ur GYEPTS » ‘aUros 0 Tosmrodepon" 
Confer deñique gemmaruin:imagines in Toelkenii Verz. vertieft: | ge— 
schnittener Steine in Berlin p. 119. Neque falli me credam, quum 


Platonem sacra'illa in ments habuisse suspicor'in' his, de re publ. ::: 


IL, A7 abi de fabulis:veteram poetaram perniciosis sermp est: si dè 
éréyan wc -7r Aya, di drogéreur axoued : se Shots, Ovoupivevc 
où yoïjor, Side Ts plyu ui änopor. ODpa, étec ovs"llaÿioros ba 
dxoÜags. fs adice Bpichermum .Athen. p.374. Ex: | 
Vu die Hé. délpaxd ve xür pavorer | 
“vi! :.cofc Eleuoiross guldoour:dumortns dniddeuu, 1. . 

ubi non video: cur respusmus quod:ab Etymologo M. offertur, lee: 
œiréves,  ninper fam a :Meinekio commehdatum, Cur. crit. :p. 35. . Ce— 
teram videtur seribemdum délpux’.ix Tüy yerroser, de qua phrasi v. 
quèe notarimus ad Lycurg: pi 37. Adde Nicostratum Athen. p. 700. B. 
Bysiaih ‘de enede 'Eratosih. p. 15 Reisk. Libanii Orationem, ab Er- 
nestina Reiskia Lipsiae editam 1775, p. 13. Simili ratione et «is et 
& yearorwr dicitur; ‘hoo #%pud: Theodorum Hyrtae ‘in Boissonad. 
Anecd. Gr. T. ÜL. p.19 et-60, illud apud Eunapium Vit. Sepk. p. 75 
ed. Boisson. Quapropter non erat quod Boettigerus de Ilithyia p. 18 
in Schol. Pindari Nem. VIT init y yerorur in à» yauvorwy mutaret.] 

[rdc ayawvas] Myxwvas et spicam cum cicere repraesentat Se- 
gaini nemmus p, 23. GALE, - Cf. .Crouser: Sxmb. T. AV. p. 192 et 
387. Aliam caussam papaveris ‘Cereïi attributae extogitaxit: Maü 
Mythographus Tertius VIH, 1. p.213. Hinc papaver: inter: Cereris 
Insignia affertur:in gemmis permultis, .v. Tôülken k 1. p..117—119, 
Creuzer Zur Gemmenkunde P- 51. : Gerhard: Do _… Bildwerke 
T, I. p: 28.] 


| arpéyruhor] Diogenes Ed tradit ; in. vita Pris: P. Bb, Qu 


sh yfv oveuuou orpoyyviyr. - Diogenes :quoque -Apolloniates teste 
Laertid in eïus vita p.. "e terram. vocavit En gngesnény 
dy to hica. 

- vpoupossdeËs] Plutarch, de phil. NI, 40. p . 895: Ouâÿs CT 
où Ærolyol xl où dr aurür apaspossd)} 179 yÿr. PAchillen. Tat. Isag. 
in Arat. Phaen. c. 6: oy7na Où xécuov of 'jèr xœnossdtg anor, .08 Où. 
opasgendés ;- où dù dondéç" mo done Éporves di tû Opprr puorpqu 


re Idem in Plutarch. de pes phil H,:2 p. 886. ee. 


k, 235 :: 
‘Ex ‘que colligitur terrarum. jaras Pie 


3 € 
; : 
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quèm tamen versum ut inficetum et — notat ue p- 18 
ed. suae. [Alia supra congessimus] 

P.169  Geouo8trw]. V. Diodor. Sic. Ep. 18 et #, qi Hidèm, quan 
eandem ac Cererem esse existimat, ob hanc'omtdem caussam Oeoxi- 
gégor dictam tradit.. V. Theol. phys. [Ex Grut, p.309 4. Galou 
affert: METAAHEZ OEAZ 6EZMODOPOX AHMHTPOE.] 

fetarro] De horumce mysteriorum - se vide : notarida : api Ar 
mob. gentes V. p. 174 seq.. ” HA 

P.470 gsdocogodyrres] Harpocration: dulacop drit -$oÙ : De pé- 
due. ‘Toonpurns neqi és eippryc, xai Mérovdoed Oguoridéorss..: lac. 
Gronovius p. 126 not. suae edit. ingeniose conicit gx ve: mono 
xai doxeïr.. Fortasse legendum dyri voù noveteôus  güone p.'Ioempe- 
æys etc. quod prapius accedit quatn 50 .#or5006 pncèr[Idesguxye elc. 
quam viri docti in codice Goesiano esse. coniecturam monet idem 
Tac. Gronovius. Suidas, qui Harpocrationem. hic -descripait: :do0o- 
peiv® Gryrl voù novetodusr . . . ion Méverdgos. avve : xl: ‘oonperyt. 
[Gramm. Bekk. Anecd. I. p. 314: didoospynat émvrensa, rayrirevna.] 

AEnqÜOU M puyopérous etc.] Cleméns Cobort:: p. 22. ed. - Potter. 
Hinc fruges Züéçouc voopas vocat Arrianus Diss I, 4 p.28 ed. 
Uptoni, qui confert haec Oridii Met, V, -665, _ a sic 
loquitur: : nn NS Er 

Dona- fers. Coreris 3 lates quac pérsa per agres 
Re messes alimeniaque mitia sata 


 Garur xxIk. 


P.471 Bei bu Piutarcham Quaest. Symp. Y, 4; p. 677. (. VII 
. 697 Reïsk.}. Antipater dicit roùs énavrods doyasss @gouc die 
oôm. [Ceterum tres Noster numerat Hofas, quot novit. Homerui, 
quem antiquiores utique secuti sunt: quatuor vero recentiores :finxe- 
runt. V. Winckelmanni Opp. T. IV.:p. 12% Creuzer- Symb. :T. IV. 
p. 492. Bredovii Untersuch. über einzelne Gegenstände der; aker 
Geschichte p. 39. Welcker. ad Phülostr.: Imag. p: 418 et 570. : Qua- 
ternarium Horarum numerum a medicis inyentum marrat Maximus 
Planudes Comparatione veris et 'hyemis, in Boissonadii Anecd. Greec. 
T. Il. p. 310. Quae vero idem, postquam in duas tantum .partes se- 
cundum solis vel advenxntis vel abeuntis rationem annum describi 
demonstravit, de imagine, puta anaglypha, duas Horas exhibente rhe- 
torum more exponit p:390, digna ea videntur, quae ‘ipsius. vetbis 
repetantur. ‘ÆEyo dù dy «ai eidor èni Ldiyyc eixôros néxlor ven ye- 
voauuéroy xai voüror énatiguSer yvraïne vu ntepvyogogo. Jour nap- 
axéryy vais yeooi negroroéper. Ouèua dt oyur ris youpÿc (oùdè ag 
0 ts PovAsrai siyor outre), npgouyr Tüv td nopousauruy 6 % dj 
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nets Oyjalrev 0 yeylvpuéros Gha voïr yuvalos Ole vooyés, Kul oc, 
Hypouevos vyr elxûvé, vor ul nuüxñor, Typuoxer, o ‘yabt, vor inevrér 
abs vonouis” té Êb napiorüre bwdlw rüç wous où nugioré, roouvras 
oÙguc, ai Toy Émavosor: xünloy à œuoiffc ic To dimréxès déreloïom 
énsrçonevovou. Kai yag vud0” oÙre  vots. coporégos édoxel 1ür nu- 
Zlosv* dd, neb'py txpopa va nolèa tüy yÿs gulocopiuc Joypürur, 
oùd' aura napedodnpoar Piflus, Al oç à ovuBolos Tic, xui ola 07 
cd tTér Aiyvariur lega néla 'dynore Aôyes yes yoéuuurTa yeyoréras, 
Guyxexpüpertés, : Kui © plr &ç aixe. Haec'si non prorsus à -sopbista 
ficta: sunt, plures ob eaussas notanda videntur, inprimis ab archaeo- 
logis. ‘‘Atque duas Athenienses quoque Horas coluisse, Carpo et 
Thallo, auctor'est Pausan. IX, 35: quorum ipsa nomina satis testan— 
tur, veris et auctumini:tempestates, quibus annus circumscriberetur, 
lis significari. -Alae ‘denique quum Horis tribuuntur (#repvyopcpe), 
id pulchre et aptissime fit, eo magis vero notandum, quo alatarum 
Horaram non memini alibi mentionem factam esse.] 
dgeverw] Eadém Schol. Hesiod. Theog. 903. 
[aër” Epy” Spevovor xuradyrToucs fiporoioi] 

et Etym. M. p. 828, 15. Cf. Ruhnk. Ep. cr. L ‘p. 66 et Valck. ad 
Adonias. p. 394 [et quae Le roue de Horis attulit supra HS 9: 
p. 151 ed. Gale.]: 

Eÿvoplu]. Orph. :Hymn. XLIIF, 1. 2 fabi eadem Hire: nomina 
afferuntpr. : Galeus: ,Haec-nomina eis tribuit Diodorus Sic. in Cre- 
tensium Theologia. Recte autem sequi hic diees ;'si- legas quae Hy- 
ginas fab. 183 ue ‘ais dat” -V. Themist. Orat XVL: p. 406 ed. 
Petar.]: $ SE ES AE. à 

Ci à Air] V. ad cap. 93 FANS | CORTE” 

dira yopibew] Eadem fere in Eym. M. pe : 278, 52. re it. 

did Aoybv}) Eustath. p. 347; 39: +7» cionvyr duo toû élçesr à ion‘: 
Uyew näpéyevos. Etyro. M. p.303, 41: Æioyry rap vo go to Àfye’ 
7 aago'vû élper The Et dl ubi fortasso tegenidum de &, ut: Le 
Eustath. p.. 1940, 16. 
 Lrdleuos] ou vocis expcationes band saniores  Etym. P: cm #1] p.172 


Capur XXX.. + . 


[Otxelwi d Ydofér Ep» etc.] Paci Bpodirige vel babvaiaire, 
ut Euripides vocat, comitem iangi Bacchum, et rei et veterum. opi- 
nionibus admodum consentancum, quandoquidem illa quim omnis 
affluentiae mater, tum etiam vitium tutelam suscepisse putabatur : 
unde Aristophani Pac, 308 guauxelwräry appellatur. Itaque Bacclio 
scito 'apponitur. Pax in vasculo picto, quod ediderunt Laborde I, 65. 
Dubois - Maisonneuve Tab. 22. Gérhard Antik. Bildw. I, 17. Aliud 
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puper demum se Jahmo Vasenbi der Tab. I1, quem ipsum hac de re 
consulas p. 13 docte disserentem, publici iuris factum, Bacchi et Ps- 
cis amplexus iuxla vulgares personas Dionysiseas et ercticas. elegan- 
ter exhibet, ut de ineundo coniagio ibi agi censeas] 

guiour dévépær isioxonoç] Platarch: Quaest. Symp. V, 3. Be 675. 
[T. VIIL p. 688]: Æiortoge derdpiry müvyrec, oc ênec elustr , “Ellgne 
Ovovosr. Apud eundem de Iside p. 365 [T. VIL p. 440] Pindare: 
Aivdquy dt vouir Aiovvoos noluyadns attüros, myror géyyes dmsiges. 
[Haec Dissenius p. 665 de-arborum arvis Baccho, auctumni numise, 
adiuvanie augendis recte intelligit, praeeunte Plutarcho, qui de quoris 
arborum hortensium genere interpretatur, mox eo ipso nosnine dh- 
dqur yuiçwr usus: quo sensu idem usurparunt Herodotus IV, 21 et 
VUL 115 et Pausanias I, 21 fu. Adde ipsum. Corauium c..16. p. 167. 
Eodem modo Cereales fruges Polybius XXXVII, 7, 8 .et Diodor. 
Sic. HI, 56 yuégous naonouc dixerunt, et Triptolemum Arrianus. Dis 
L, 4. p. 23 ras ynigacs toopas refert mortalibus dedisse. . Practercs 
de Baccho malorum Cydoniorum repertore et fantore, cuius Disse- 
nius quoque meminit, in primis consulendus L H. Vossius ed Virg. 
Ecl. VE p. 315. În toto autem hoc arborum genere una vites eom- 
prehendi, non est quod moneamus. Îgitur non miranda intima, que 
inter utrumque numen, Bacchum et Cererem intercessit, necessitudo, 
quod adeo nuptiis iuncta exhibeantur in curru leonibus vecto, una 
cum signis fecundilatis omnis alque etiam vini, in gemma ap. Mikoti 
Pierres gravées IL. fol. 54.] 

[osord àç] Supra legimus c. 16. p. 167 ramos olesgiaos gesisn 
pacem orantes, ngoç vrouror Toù yewpyelodas Oélesy tr yeçuy,ssi 
qeudu tira étre Toy Tuéqur xui xapnogopwr gurér. Quae OA € : 
iure gentium antiquo Graecis universis communi repetenda supft] 

P.173 [4soyucos] In recensendis variis huius nomninis étymologiis ,: ques 
veleres ad insaniam fere usque ineptientes profaderunt, iuvat uno 
loco Etymologi M. immorari, quo plurimae diligenter enarrantur, iis 
augendae, quas copiose enarravit Creuzerus Symb. T. HE. p. 122 sg, 
scite admonens, nugas illas propterea haud indignas esse quae co- 
gnoscantur, quod iis variae diversorum seculorum opiniones veteram 
de Bacchi natura et potestate inhaercant Ille igitur Etymologus 
p- 277, 35: Asovuaos] où pèy Aiorutor auror Ovoudbovosr, OT: OU» xégus 
yevvausros Evuts vor A6 uyçgor, es ZryoluBporoc. 08 dà Aevuoor, 
inudy Puosdeus iyévero IVuaoyç”. deüror dE toy Baoulia déyovar où - 
doi, oc opus +) où dt uno toù Aiog xui rÿç IVvoons voù 6pouc @n- 





+) Eadem ïisdem paene verbis apud eundem leguntur p. 259, 
28 seq., ne locam correctiorem dedit Bastius in aeferi Gres. 
Cor. p. Ut verum sit, quod de voce Indica ex Iuba affertur, 
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nüce, ire ir rToùre iyinôn, us Ilivdugoc +), xui drerodpny. oi 0ù 
ano voù nollu diurdous nul neropOgous, wc "AAtfardpos o Odosoe. of 
db and voû d'orsvey xai xovety TO evpura, nlcovaond To :, wç Au#ros, 
mvasros, où ÜE uno. roû .Aiëc Vetoïs xsparrvoü as, © éotir VÜaGw, 6 mi- 
Ounvesesi “Ag0rodmaos ++) 7 ove diôe vorros étéyôn" 7 Tage vo duos 
daéotros (leg. duorvooc)* xai rooxÿ Toë-u diç 5° wap yug Hhsion 0 
avroc v$ ho -rouiberus.t+t+) y 2 6 dal, © soù duovs, © êon nv- 
pos.} œuTog arsoc. 7 no Toù veve Ascvenges xul Aicyvéos, 0 muy 
d'écyever ui. up. oTuDEpoUs éèras ToÛc mivortas, # mupa Tü roldù din 
Avous diuluooç, nui roonÿ 1où a eiç o xui teë À eis ».] 

[CévouPoew] Translalo pariter sensu érouPpiay Atswr dixit Syne— 
sius de insomn. p. 156.) : | 

Avosoy avrey nai Avaïw] De illo epitheto v. Pierson. Veris. IE, 
& p.230. Hesychium v. Æuosswi, pro quo fortasse Avoios, ubi mo- 
net Bacchum vocatum tfuisse Ævosor. V. Taylor. ad Lysiam xerc 
Ocourjorou p. 373. T. V. ed. Orat. Gr. Reiskü. Dicitur et ÆAuosos 
de Iove apud Plutarch. ad. Stoicos p. 1076: ei yoûr . . . i9elioe 
nndt ournv, my0è vos ever, uydt ddetixaxos. Idem: xui r7v utr 
"6 ducsoç émonanet Aiovuoos. . [CF. Creuzer Symb. T. HT. p. S5 et 110. 
Avaror et Avosor iungit Plutarchus quoque Quaest. Symp. E, 1. p. 613. 
Gsoi lus ap. Plat. Rep. Il, 8.] | L 





gsamquam regi: vel principi certe in. lingua Sanscrità longe diversa 
pomipa esse ab..huius doctrinae peritis doceor, tamen erroris eos, 
qui ad originem nominis Æsôyvoos enucleandam illa voce utuntur, 
acile redarguit illud ipsum, -quod optime Etymologus adiicit, a Sa- 
müs Æeorvoor dictum ësse Aicrvoov, ‘unde per synaeresin Aebruoo 
faétam, proréus ut @evdoros ex Oeodovos: de quo v. Syllog. inscr. 
. 150 seq. . Ex quo genere permulta alia, si opus, afferri possent, 
m vera ipsam formam Anacreonti vindicavit Hermannus Elem. 
Metr. p. 484. Cf. Syllog. p. 198. Hanc in Grammaticorum ratio- 
nem, qeam verissimam existimo, parum adtendit Creuzerus, quem 


pe allata: quidem illa explicatione;: cupidius ea amplecteretur, quae . : 


de Indica nominis origine Etymologus tradidisset. Ceterum Villoi- 
sonus haec adscripsit: ,,Hoc nomeén, ÆAioyvaog, Mignot (Mém. Acad. 
inscr.) T. XXXI. p.163 derivat a deun, vel dun, quod in Malaba- 
rica et Persica lingua idem significat quod dhu arabicum, id ist do- 
minus, ut sit dominus Nysae, quum eum Wucsoy ab Indis et omnibus 
orientis puis vocari tradat Philostr. Vit. Apoll. I, 1.” 
+) In deperditis, ni fallor. Ceterum do soù 410$ nomen deri- 
vat Damascius quoque de princip. p. 289. | ss 
++) Cf. Creuz. 4 c. p. 103. A Plutarcho de Îside p. 365 Bac- 
chus vocatur omnis humidae naturae dominus et princèps. 

FF) Macrob. I, 18. p. 237 ed. Pontan. de Baccho, qui idem sit 
ac sol: Unde Cleanthes ita cognominatum scribit uxo Toù dsaÿdous, 
quia quotidiano impetu ab oriente ad occasum diem noctemque LR 
ciendo caeli conficit eursum.  Paullo ante idem Alexandri cuiusdam 
scriptoris mentionem fecerat, a Thasio illo, ut videtur, haud diversi. 
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Avorsa réç pspiuyus] Seneca de tranquill. anim 15: nennunguen 
et usque ad cbrictatem venieydum, non ut mergai nos, sed ut ds- 
primat, Eluit enim curas, et ab imo animurm mevét:s et ut meorbis 
quibusdam, ita trislitine medetur: Libèrque non ob licentiam lis- 
guae dictus est inventer vini, «cd quia libèrat servitie curarum ani- 
mum ef asserit vegetatque et audaciorem in omnes-.conatus facit. 
Sed ut libertatis, ita vini salubris moderatio cet, Quae in Senecs 
notanda sunt. [Bacchylides Athenaei IL. p.39. F de. vino: érdpss 
d’uyorére néune peplyrac, Alcaeus ibid XI. p..481. A: ovor rue 
Zruilus nul Aro vios ludsxudia avdqgunoswir iduxe, Cypriorum au- 
ctor, ut fertur, apud Athen. IL. p. 35. C: | 

oùvoy tTos Mevélus Geo! nolyouy üpioror 

Ovnroïc drOguzoow dxooxadüaæs pee, . 
Aliam, sed consimilem nominis Auutoç originem .tradit Athenseus 
VIIL p. 363. B. Ceterum de hac vini virtute diserius est Manuel 
Palacologus in Boisson. Anecd. T. IL P- 299 seq.] : 

[dno Toù soy Ala mag} to IVuoior ügos etc.] Eudocia : 118: : és 
o ZeÙç Toy Aiovuador de TOY H700v drefédparo xal freyaer ele. JNvoeur 
Fi vaio Aiyünrov ovaur : Gpnelos dù, us pros d Teuypägos, aÿroôs 
où tedsolxapnoç- aroÿgées yég © Borqus apr 7 Hiquéoy, Éd voùs àg- 
dyv ouBçovs. Laudatus Strabonis locus est .XV, 7.. P. 13 ed. Trsch 
“Ex dù Tüvy Tosourwy IVvoulouc dy virus &0voc RÇO0WYÉ Ra Oy ; ta) sol» 
nag aÿvoïrs NMüour, Awovboov xviouu, xæi 6906 To Unlp sÿc. mél 
Myçor, alriuoupevoi nu Tor auTods «0007, au Epnelor, oùdE ‘ruvrp 
FAIR AQROT doser yüg ‘o Boreus, noir nepuagus dit Fous opheoU 
toÙç &dyr, ubi notandum pro &dyr, quod nunc ex sententia Tyrwbiti 
vulgatur, codices äpdyr, ut in Eudocis, exhibere. De Nysa Bacckies 
urbe vél Indiae vel Aegypti quae mythologi et veteres et recentiores 
somniarunt alia occasione expendemus. Interim Cornuti loco expli- 
cando confer allata Schotto ad Procli Chrest. p. 431 seq- ed. Gaisf] 

P.174 [dr nugoc loysvd fr] Ty wuynr Tapadeonuirer vinum diciter 
ab Athen. V. p. 185. C. (T. I. P. 401 ed. Dind.). Quare Bacchus 
avguyerys dictus: de quo cognomine ab eius origine ignea ducendo 
v. Creuzer T. IL. p. 89 seq. Hinc ignigenam eum vocavit Ovidiv 
Met. IV, 12. Adde Anthol. Lat. I, 22. T. I. p. 11. Burm.] 

[owndrwy xal yuxür] Mhnesitheus, vel quisquis horum versuun 
auctor, Athenaei II. p. 36. À de vino: 

TRopyr Te yÜQ dédwos votos Xxowuérois 
loyur te Taïs yuyatos xal To owuaæor.] 

[rvgt Yooy mivoc] Poetaram hoc quis dixerit, haud RentRE Ho- 
merus vero Iliad. &, 261: 

uvdpi dù xexumüte pros nya oëvog dt] 
l'EdéxpOsis ete.] Hinc wypogÿagrc Bacchus dictus, apud Strabo- 
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nem XV. p. {1 ed. Tzsch., ut certe cum aliis mihi quidem pro #7- 
poroagys reponendum videtar. - V. Creuser T. IIT. p. 97 seq. Nou- 
velles Ann. de l'Institut archeol. T.. I. p. 358. Gerhard Etruskischie 
Spiegel Tab. LXXXIE] 

[zoory aid œüroÿ r'évrqous] De duplice Bacchi natu adeas Creu- 
zer ]. ©]  : 

[rÿc onwo7s] Hiné in thiaso Baccho. Doors. iungitur in vasculis 
duobus, de quibus post alios id monuit Jahnius Vasenbilder p. 17 
et 21] : AL: 

(7 xarû Tyr aérnow HO 1Boutvev TOEs sr avroÿ] Abunde con- P, 175 
stat eundem usum, quem etiamnum apud nos passim obtinere vide- 
mus, haud minus apud veteres invaluisse, ut uvae maturae exprime- 
rentur calcando et pedibus quidem humanis. Juvenalis V, 31: 

calcatamque tenet bellis socialibus uvam. 
Ÿ. Long. Past. p. 46 Schaef. Huc refero artis opus, quod vulgavit 
Olivierius Marmorum Pisaurensium in fronte et hinc Millinus Galle- 
rie mythol. tab. LVI. No. 269: quo intra receptaculum vinarium 
uvis repletum fauni duo exhibentur manibus iunctis tripudiantes et 
sic vinum exculcantes. Jdem exhibet vas pictum in Catalogue des 
Vases Grecs de la collection de C. L. F, Pancoucke, par Dubois. 
Paris. 1835. No..35 et 43, ut doceor a Welckero Mus. Rhen. V, 1. 
p. 133. Faunorum saltantium personas sustinent Amores peda ma- 
nibus estantes in eodem opere perficiendo, in vindemiae binis ima- 
ginibus in Sculture e pitture dai cemeteri di Roma T. I. Tab. I et 
Tabulae ultimae subiecta. Vide etiam Gerhardii Auserl. Gr. Vasen- 
biïder,' Tab. 15. Quae omnia eo “magis faciunt ad illustrandum Cor- 
titi Tocum, quo Bromii aliorumque Bacchicorum cognominum origo. 
ab exsultationc uvas calcantium certias repelitur, quo facilius conce= 
domus, cum saltatione illa coniunctam fuisse dei invocationem, vel :: x ‘i 
adéo : cantilenam ‘quandam. Quid? quod in pompa Dionysiaca Pto- 
lemaei Philadelphi -fassu dedutta, Callixeno teste apad Athen. V: 
p: #99. À, torcular currai impositam a trecentis hominibus veheba: 
(ur, -uvis repletam, quae pariter- a satyris cantantibus calcabantnt: 
énirour 01, fnquit, éEproyra Zérupoi, mods avlor Xdoyrec' plos inun- 
Doi its a d” avrots Zulyréc* xai di 0À7S TS oÛoû To yAsËkoe 
dde. Et hos satyros inter calcandum cordacem vel aliud saliationis 
genus ludicrum duxisse, quis dubitet ?] 

[Bono etc.] Cum hoc loco, quo varia ïlla dei cognomina a 
vociferatione .et cantilenis Baccho operantium repetuntur, Es 
sonferende verba Enxii in Athamante ed. Bothe p. 38: ; 

His erat in-ore Bromius, his Bacchus pater, 
illis Lyaeus, vitis inventor sacrac; 
fun pariter ,, Evan, cvoe! evoe Kvius !” 
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Tgnotus iuveñium coelus alterna vice. Ne 
‘ _ snibat alacris, Bacchico insultans mode, 
cui loco Columna p. 264 ed. Hessel. apte apponit Ovidii Mot IV, 11 
de orgia Bacchica celebrantibus haec afferentis : 

Bacchumque vocant, Bromiumque Leds 
égnigenamque, salumque iterum , solumque bimatrem. 
Additur his Nyseus, indetonsusque Thyoneus, 
et cum Lenaeo genialis consitor wuvae, 

Nycteliusque, Eleleusque parens, et Facchus, et Evan: 
et quae practerea per Graias plurima gentes 
nomina, Liber, habes. 


Ceterum de Bromii nomine veterum sententias : Y. ap. Columnam L c. 
et Creuzerum Symb. T. IIT. p. 90. Œuvat hic epigramma Iuliano 
imp. vulgo tributum ïin cerevisiam haud inficetum apponere, Iau- 
manno Colonia Sumlocenne p. 106 nescio unde allatum : 
Bacche, quis aut unde es? tibi, Bacche, iuro per époum : 
fe minime novi, sed Love nosco satum. 
Tu hireum, non nectar oles, nam Gallia tellus 
te flava ex spica vilis inops genuit: 
Dicamus te igitur Cercalem, non Dionyrum, 
spicigenam potius et Bromum, haut Bromium. | 


Quantum ad nomen Eÿwé, de quo omnia nots, nihil addam nisi quod 
nunc etiam ‘nymphae Bacchicae nomen ÆEvoïx in vasculis nonmullis 
reperlum est, de quo adeas fahnium Vasenbilder p. 18.] 


CZuxyos] Rarum hoc Bacchi némen sive cognomen, huius dei 
figurae indubiae adscriptum in vasculo Graeco, de quo v. Gerhard, 
Berlins antike Bildw. [. p. 220.] 


P.176 Zütuços] Sic Maimonides in More Nebuchim L, I. c. 46. p. 486 
diocit secundum Zabios, quos quidam a Sabaeis differre existimant, 
praeter Deum dari et daemones, qui formam habeagat hircorum atque 
idcirco dicantur Seërim, ut in Îsaia 34, 14 per banc vocem quidam 
satyros intelligunt. (Cf. Tho. Crenü Praef. ad Casaub. de sat. p. 21, 
ubi de cultu hircorum divino apud Aegyptios aliosque populos agi- 
tur: quibus confer quae de etymologia nominis oérvpos habet Etym. 
M. p. 709, 6.] 

(éxo Toù osoypéve] Idem Adlianus V. H. IIT, 40. Scholiasia 
Plat. Rep. p. 396 ed. Bekker., ubi oapdonoc yélus quid sit exponit: 
ouiqey OE iote vo délaer ro ovouu xui yaiveuv, Diogenianum, ut vi- 
detur, auctorem secutus: v. Ranke de Lexico Hesychiano p. 16. Cf 
Bekk. Aneed. p. 1417. Ioannes Gaz. Ecphr. tabulae mundanae 300: 

posxallor Grte oeonpora mop9uor 000Twr, 
Oris igitur brutorum more hiantis, quale sane satyris ab artificibus 
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passim tribui videmus, memores ii fuerunt, quorum ex mente ipsum 
nomen Satyrorum Cornutus illinc derivat.] 

[Zx:ovoi] Valde mirum debet videri apud nullum Cornuto anti- 
quiorem scriptorem hoc nomen, quo aperte genus aliquod comitum 
Bacchi designatur, reperiri. Atque qui ex recentissimis scriptoribus 
eorum mentionem fecerunt, Io. Malalas et Cedrenus, eos Lobeckius 
Aglaoph. T. IL. p. 1311, compositis horum locis, ex Cornuto censet 
sua hausisse: quod nunc in medio relinquo. Praeter nomen certe a 
Cornuto Malalas nihil mutuatus videri potest, quippe qui de Baccho 
Boeotiam occupaturo ÎI. p. 17 (p. 43 ed. Bonn.) haec referat: xe- 
noouyuéroy onÂg xui orpur®, oùc, gyol, Zxigrous intde, ws yopyous 
«ai IEullouérouc® your yo èx Becaxÿs yoguc, nui dopls uvorixÿ ne: 
zœdevuévos. Propius vero ad Nostrum accedunt Cedreni verba Hlist. 
I. p. 24. B: vous uir ardpus Zxiprous laulsoe diu vo allo, vus 
dE yvvaïxas Buxyus. Felicioribus licuit nobis esse in exploranda no- 
minis origine, quod dubitari non potest, quin cum verbo Gxpray 
vel, ut Noster, oxuipar cognatum sit, atque ipso Donato ad Ter. Hec. 
I, 2, 3 teste, quem affert Lobeckius, Scirti servi nomen a oxgrür 
factum est, ïita ut ministri illi Bacchici a tripudiando vel exsultando 
dicti videantur, Satyris quippe aliisque id generis personis Bacchicis 
accensendi, quorum aliquis ipso-epitheto oxproxodys ornatur in Epigr. 
in Brunckii Anal. T. IL. p. 238. Praeterea illa ipsa verborum fa- 
milia rei, de qua agitur, propria Homerus, ubi vindemiatores sal- 
tantes canit, Iliad. o, 571: 

toi Ôt éjocovns daagrÿ 
uolnÿ Tv iüyno TE, mooi axulpoytes Énoyto. 
Panem vrooxpréy eëroy in montibus fingit Philostratus. Las I, 14, 
quibuscum conferenda sunt iunioris Philostrati verba c. 10: rapôiérves 
TE yGQ xai mecs edior nul Puxysxor à ÉvOnS Pairovow. Cf. Nonn. 
Dion. IX, 202 seq. Atque ipse Bacchus dicitur oxciper, 6xpT7T%<, 
égxyorge: de quibus cognominibus v. Gail. Recherches sur le culte 
de.Bacchus en Grèce p. 339. ÆEo minus vero cum Zxspcoïç conten- 
dendi erant oxfalos Aristoph. Pac. 640 a Schneïdero. Lex. h. v., quo 
hoc daemonum nomen ab ipso poeta probabilius fictum est: atque 
ipsa nominis scriptura incerta, quum duhitari. possit, an non praestet 
Ravennatis lectio Zxurulo..] . 

: Gilaivesr] Hinc Timonis Zsihoi, de quibus in huius vita sic Laer- 
üus p. 600: r&v.dt cildur tola dors (Bfliu)* à oùs narrus Aodoÿer 
2e claires tous d'oynarwouc, ubi v. Menag. p. 440. [T0 oullaive in 
obléctémentis. convivalibus refertur. a Luciano Prometh. T. I. p. 109.] 
Scripserat Ziddoës Yros woyoucs Tüx pilocspur Bifliu y, inquit Suidas 
T. LI. p. 476, quorum Sextus Empiricus nobis insigne servavit 
fragmentum adv. Ethicos IL p: 721, quod ex Homero ac praesertim 
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ex Odyssca :, 299 usque ad 313 expressum, seu potins napwdymévor, 
quod miror Fabricium fugisse. Scilicet versus Timonis 

gi dé tis ainswv, ou Boorol uidbovow 
est imitatio versus Homerici Od. «, 197: 

oder xul river, ola Lie urdpsg dovcsr. 
Versus Timonis 

oluos dyu Ti nudw; Ti y pos copor Évda yérmtrus 
expressus est ex Odyss. e, 299: . 

oc] pos dyo deudog, vi pu nos uÿmora yérrus. 
Versus Timonis 

nroyog ur qoéras sui, voou JE oi orx MoxN0€ 
haud absimilis est ab Odyss. +, 288: 

TA dut Ecivor, Ere Tos gpérec ovd’ nBusai, 
et Iliad. &, 141: | 

nel où où Fr pores oùd' nffusul , 
ut Odyss. y, 14: 

Aidoës oùd’ nfuior, 
Versus Timonis 

nm pe muéryr peuteoüe done dirty 6A60 por - - 
expressus esl ex Odyss. 4, 167: 

dAdÂG vir où petteoôts ous aiaty AE 
Versus Timonis 

Tois mange névTos nul TES pus . où mr) buse 
expressus est ex Odyss. e, 305: 

Tois nünages Auvyaol xui doué où Tor odovro. 
Versus Timonis 

vÜüy dé he. avale dus EM QTO danires 
ex Odyss. 6e, 311: à 

vÜ? d me : lolo Fr eHapTo élävas. 
in his Timonis versibus inducitur iuvenis dolens, quod philosophis 
dederit operam iisque ita frustra optram, ut famem sibi imminentem 
prospiciat: eos boatos praedicat, La sua bona adhuc possident, nec 
in scholis consumpserunt 

rois HurugeG pévros nn rerquuss 06 un byortic 

unre suvarouiavres êri:oyoli, 000 inévarro, 
ubi pro uy éyoyres legendum censeo xtr éyeyrss. Non enim eos, 
quibus res cost angusta domi, sed qui. sua bona in philosophorum 
seholis minime profusa adhuc retinent,. boatos praedicat ille iuvenis. 
"Eyorres construi potest çum o06” inétæwto, ut sit sensus, ea habentes 
quao possident; sed potius per oi 2yorrec intelligendam est divétes, 
ut in Eurip. Danae apud Valck, Diatr. c. 1. p. 7: à sotç you ai- 
quxsr fric üde. [Conf. Kuster ad Aristoph. Plat. 596. EÆErfardt. 
ad Soph. Aiac. p: 306 sea.: Non tamen proboVilloïsoni comiectu- 
1" 
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ram, in qua certe ywyte in uy0è mulari oporteret: nisi illud orationis 
membrum excepit alterum eadem negatione instructum. Eorum vero, 
quae de imitatione Homerica Villoisonus acute demonstravit, nihil 
commonuit qui de Timone nuper, Berolini 1821, peculiari de Sillis 
Graecorum commentatione scripsit, Paulus, apud quem fragmentum 
illud Timonis exstat No. XL. p. 46, in locis Homericis, quos Timon 
expresserit, indagandis ceteroquin non incuriosus p. 29 seq. 7o o1- 
Âuivesr, ad quod verbo redeundum, in obleotamentis convivalibus re- 
fertur a Luciano Prometh. T. I. p. 109.] 

Zividu:] De his altum apud veteres silentium, vel apud Strabo- 
nem, qui X. p. 717 [T. IV. p. 169 Tzsch.] Bacchi comites sic re- 
censet: Æiovvoou db Zrilmroi te xui Zurupos, xai Buxyæs, Aval ve 
tai Quius, xai Minulloves, xuè IVuides, aui Nüpgus, nai Tirupos x000- 
uyopevouaros. Ât ego Zrvidus à over irruere eodem modo formatum 
puto, quo Ov a Ovw, quae sunt cognata et aflinia vocabula. (Cotta 
iocans apud Cic. de N. D. IL 6 se Fœunus omnino quid sit nescire 
affrmat. Ego vero mullo minus Zvidu, quid sint, scire poscerem, 
quum in hoc solo Cornuti loco appareant et omnibus aliis veterum 
libris nulli sint omnino. Suspicor esse Latinorum Faunos et Panis- 
cos, quos Cicero de N. D. HIT, 17 cum Satyris coniungit. [Neque 
hac de re sibi satis liquere confitetur Lobeckius Aglaoph. T. I. 
p. 1312, neque mihi liquet omnino; quamquam ut verissimum vide- 
tur, nomina Æevudas et Zavedæ, quibus Sileni Fhracibus appellaban- 
tur (v. nobis monita in Mida.p. 36 et Stursium Dial. Alex, p. 46 
Lobeckio allatum) huc referenda esse, ab huius vocis familia minime 
aliena, ita omnino dubitari non posse erediderim de nominis Zero 
origine a Cornuto tradita, idem statuente fahnio Vesenbilder p. 15, 
qui nomini ZYBAZ, quod satyri figurae in vaso picto adscriptum 
invenit, cognata satyrorum nomina, quale istud est Zofader, scite 
admovet, hac de re omnino cônsulendus. ZÆtvscdes enim et ou:vô 0 
sive 000%: (activa forma an in usu fuerit dubito) non solum stirpe 
sua, sed etiam significatione affinia esse, quod docet Etym. M. p.270, 
36, eo demonstratur, quod uaum cum altero ab antiquis confunde- 
batur: cuius rei testis est locus Apollonii Rhodii IF, 295: 

où dope eitavrec vréorpegor üy éni vu 

cactus. Zrpopédus dt nevandelovo drÜ persos, 
ubi erant qui olim legerent owcodu, quod ab editoribus adhuc non 
animadversum est. Ita enim Etym. M..p. 742, 7: ve dè ouw eyuai- 
ve vo Oo, GG T0, Zac ûus orgoréd +), zeçd Anollwde. Utram- 





+ Zrçopadyr in Lexicis desideratur, reçte, huïas si loci sola 
auctôritate niteretur, a quo plane alienum est. Sed usus ea vocé 
est Planudes in Boethii Metaphr. p. 51, collatis is quae ex schedis 
mois ibidem p. xx edilor emicus valgavit SE LUE 
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que vero formam promiscuo frequentat usa Apollonius. Exemplis 
verbi osvs00«: Schneidero Lex. allatis adiice IT, 268: contra owoné- 
vous Brunckius, quem vide, III, 307 reposuit pro vulg. cevouérouc, 
quieum confer Il, 1012. .Ceterum oos:98«, eo loco, ex quo profecti 
sumus, Gerhardius inter vestigia alterius Argonauticorum. recensionis, 
quae in Lect. ApoHon. percenset, si bpne memini, neglexit. 

p.177 [OyAtaogpos] V. Creus. T. UE p.186. Pashley Travcls in Crete 
T. IE p.6. Ovid. Met. IV, 19 de Baccho: 

tibi, quusm. sine cornibns Ds 
virqineum caput est, 
Atque nomine diminutivo (v. Joann. Alex. Ton. p. 8,. 84) MHorës. de- 
signabatur homo yvraxinc et sugaôyivs a veteribus, quorum locos 
composuit Bergkius in Zcitschr, f. d.'Alterthumsw; 1835. No. 4 
p. 321; ex quibus huc:in primis pertinet Herodian. 7. nos, A&rws 
p. 81: "Eots dt xui To divvüç æupu Toiç nwwaxoïç ni Toë bxAvTOU van- 
coutvor, nupyynévor ni Toy Aswrvoov. Qüuam Bacchi nalür&m in signis 
eius artifices :sacpe oxpressisse videmes: V. Welckeri Künstmuseum 
zu Boon p.83. Hic vero non cogitandum de tauriformi.illo Baccho, 
qui Hebon dicitur, sed de deo iurenis formosissimi. st mollissimi 
figuram induente, ex cuius fronte racemis redimita cornua surgunl ; 
qualem egregie pinxit Philostratus Imag. 4, 15: Kai yde. 0 xoguufos, 
Crdgurog Ovts4, Aioriaov yrapoona. . . . mi. nÉpu6 UTempaogeror rüs 
xgorüpur dicrador dyloë:.‘ Talemque. figuram menti ‘Tihulk obverse- 
tam censeo, pulcherrime eanentis, M,.1,:3: . .. | : 
Baoche, veni; duleisque taiis & cornibus uva 
pendeat, el spisis tempora cinge, Ceres. 

Cornu enim copiac; quod dicitur, uvis referto ornatum Bacs à a 
poeta fingi ut credam, -Dissenius nihi non persuasit: ium jiuxta Ce- 
rerem spicis Coronatam alterum :deum pariter. serfo redimitum ex- 
spectamus, ac dubitandum praeterea an cornu copise Baccho eonve- 
nienter attribuatur, quo.in artis operibus hunc deum haud menaini 
instruclum me vidisse: Cornutum Bacchum hedera redimitum exhi- 
bet gemma scalpta Musei Berolinensis, ap. Toelkenium . Verzeichn. 
der antiken Steine ete. p. 186. No,. 928... Ceterum de Baccho tauri- 
formi adeas Creuzeri Rerum Bacchic. spec. I. p. 8 seq.] 

P.,178 [duoxudexror]. Rariore hac voce usus est du il in Mai 
Coll. nov. Vatie, T. Il. -p. 658.] : 

[ro mèy ec do8ÿroc ürHnçar] De veste florida. ban colori- 
bus distincta-Baceho propria, qua discolor agrorum varietas respici 
videatur, Welckerum egisse Zeitschrift für alte Kunst Vol. I. p. 535, 
Jacobsius monuit ad illa Philostrati À, 15:'oxev7 utr y@o nvOsauérm, 
xpi Up, LUT refotdes, ,, V. Annali dell’ Inst. ;archeol. 1833. p. 99. 
Qualis vestis ea videtur, quam:Graliag Bacchp confecisse. Apollonio 
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dicuntur, Argon. IV, 423, collato Iliad. €, 337, ubi peplus a Gratis 
factus de quovis vestimento. pretioso ae 
[uuyreïu] Athenaeus IE. p. 38. A: xai ourôc êors Ô tic daydeiuc 

Toinove. Aro "AndÂlwros ur oixeïoc Bosc Ty x Martins Are, 
diovuoov dE did tv à nEI y. Euripides Bacch. 279 : 

mévres d° 0 daiuwy 00e To 7ae Paxzevornor 

«al To pures Are ie D èyes* 

OTUY räg Ô Oeoc àç T0 cùw” +207 moÂvS : 

Alyeey vo nélloy troc MERNYOTUS A LITLA 
Ceterum de Baccho apud Thraces vaticinante huiusque dei in Thra- 
cia oraculis v. Lobeck. Aglaoph. I. p. 289. Schol. Eur. Hec. 1243. 
Matth. Macrob. Sat. I, 18. Eiusmodi sacrum fuit apud Amphicleen- 
ses Phocidis, ubi Bacchus colebatur vatis nomine, teste Pausania X, 
33, 5. Conf. Creuz. Symb. T. III. p. 166.] 


| [uépos sui tuunävwy] Poeta inc. ap. Serv. Centim. p. xi ed. Klein. 
Toile thyrsos aera PERS tam Lyacus advenit, 
et p. xx: 
“Andi Lyaeo dediti tympana iam quatiunt.] 

[œdloeg Tosorroic opyüvous] V. Plutarch. Quaest. Symp. I, 1. p. 671.] 

[Tivès dE rür Dépour nui ridoparidus xpvarouérus vro Try qui- P.179 
Awr éyouow] De hoc genere thyrsorum, qui veteribus Svpoocdoyyos di- 
cebantur, v. Salmasium Epist. XII alibique copiose de iis agentem: 
cuius verba attulit Barkerus in Classical Journ. Vol. XIL p. 407. 
Cum quo usu conferendum, quod Harmodius et Âristogito enses, 
quibus Hipparchum occisuri essent, foliis myrteis occultatos gestasse 
dicuntur. V. Scol. p. 47 et 61. Macrobius Sat. [, 19. p. 240 ed. 
Pontan. de Baccho: sed et quum thyrsum tenet, quid aliud quam 
latens telum gerit, cuius mucro hedera lambente protegitur? Adde 
Plutarch. de Ïs. et Osir. p. 364 (p. 439 Reïsk.). "Apytioug OE Bovyerns 
Asovuoos énixlmy éotir draxaloürtas d’uuroy vro sb si &£ vOaroc, 
énBalloyres valou eiç tv UBuooor üpra To nuluoyw. Tès dt oùÂmyyac 
y Oupous xgurrovor. Num ex aqua, ut Xylander vertit, tubae illae 
factae ? - Pro uduros lege vélov.] 

(Muuvudes] Habes haec omnia in gemma apud Casaub. de satyra P, 180 
p. 67 et98. GALE. Philo de plantatione Noe T. IIL p. 150 ed. 
Pfeiffer: Ai toûto pévros xui Ty upetiy Ts mepè vor oivor ipyuoiuc 
pasronévmr intdeour oi nçütos, #uù Tüs &E auroë xaraoyétous yevouérus 
Buxyus, Moivadus" inei puvias xui Tagapçoatrys aÿrsoç vois drÂroTug 
émpogevaévoss, ubi ex Vat Ms. revocandum videtur maœwôdyy pro Hœ- 

vouérps. Praetcrea pro rvüros lege roumtui, quos idem simili Joca 


advocat p. 152.] 
H{véos] [Véoc'Aidionasc Anacreonti. Heraclitus : d»7p oxorux ad 
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08, äysrus d10 nudoc drifov, oùx ixulwr, van Paires, VyQur tir wv- 
xiv yur° bn yryn 0oguTury xul dpéorm. 
Ebria Maconiis figit vestigia thyrsis, 
Claudian, V. Casaub. de satyr. p.74. GALE. De variis setatis hu- 
manae formis, qua Bacchus a veteribus repraesentatus est, Macrobius 
Sat. I, 18. p. 236 ed. Pontan. Jtem Liberi patrts simulacra partin 
puerili aetate, partim iuvenili fingunt, practerea barbata specie, 
senili quoque, uti Gracci eius, quem Bassarea, item quem Brisea 
appellant etc. Quo de loco et praesertim de sene Baccho y. Schwar- 
zii Miscell, p. 107. De Bassarei nomine infra dicetur: de Brisei v. 
Creuzeri Symb. T, III. p. 353, qui addere potuisset, synodi nomine 
collegium quoddam huic Baccho dicatum Smyrnae constitisse, teste 
inscriptione in Sponii Misc. p. 354, quo et altera quac ibi vulgatur 
referenda est.] 
[Zürrpos etc.] Casaub. de sat. p. 43. GALE.] 
[TS Tyr noic To vdwp xoüosr toû obov etc.] Eleganter eandem 
allegoriam persecutus est pocta Anthol. Lat. I, 22. T. I. p. 11 Burm.] 
P.181 [ragdules] De panthera Baccho sacra omnia nota atque artis 
monumentis satis illustrata. V. Creuzer T. INT. p. 114. Jan caussa 
. vero ct ratione exploranda veteres differunt. Philostratus Imag. I, 19 
de panthera: ®ilia dt Aiov'ow moûc To Eüor, inud Orpuoraror Tür 
Édwy iotl, xul nyd& xofigau, xul Tou Evudr ‘Ogpis yoïr «ul awro tu 
Onçlor Evundéoy rü Aioréow »xat anôüy int vois Tvéÿyrwr. Hanc ra- 
tionem Cornutus ignorat. Cf. cap. 27. p.203 ibique monita et locum 
Eustathii descriptum p. 206 ad v. ocqyuu.] 
[ro nosxilor rÿç yçouüs] Hinc panthera varia dicta: v. Welckeri 
Mus. Rhen. V. p. 314.] 
[veBoidu] IVePoides in apparatu Bacchico referantur a Philostr. 
Imag. I, 15. V. ad c. 27. p. 203. | 
ais Toy uoxoy évéAloyzes] V. Ylemsterh. ad Aristoph. Plat. 1130. 
[bi Scholiasta cum Nostro consonans inter alia, quae ad doxgl 
festa exponenda pertinent: d'oxez dt iyOpor eèvus durélw vo Eüov. Si- 
milia Tzetz. ad Hesiod. Op. 366, Cf. Intpp. Plat. Symp. 15. Ephem. 
lit. Lips. 1812. No. 238. p. 1898, Gerhardii Antike Bildwerke Nea- 
pels T. I. p. 199. Virgilit intp. vet. ed. Maii p.13. Jahnii Pen- 
theus und die Maïnaden, Kiel 1841, p. 12. In thiaso, quem exhibe 
gemma scalpta, Miliottium, qui edidit Pierres gravées I. fol. 64,” fugit 
quod a quopiam calcetur, non vasculum esse, ut putat, sed utrem, 
ia ut haec imago ad doxwlsaguoy referenda sit. 
oyeutumoy] Eudocia p. 397: rerèc dù or Aiyvatiwr lolBorro ver 
Toéyor draxelueror Tÿ yoriuo Juräpe nul yüp oveursxor Cor 0 payes 
éyeros sv, V. Theodoret. Therap. IT. p. 521. [T. IV. p. 784 ed. 
Schalzii. Adde Horapollin. Hierogl. 48. p. 60 ed. Pauw., et quae 
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notavimus ad c. 27. p. 203 ad v. oyeuryr. De capro, quem Baccho 
mactare solerent, v. Meinekii Eclog. Ovid. p. 203.] 

[o 6vos] Sileni asinum, ni fallor, Cornutus in mente habuit; 
praeterea et ipsi Baccho animal illud sacrum fuit, varias ob caussas. 
V. Creuzcr T. IIL. p. 483 seg. Comm. Herod. I. p.258. Ilinc idem 
asino vel etiam mulo insidens fingitur: v. Hamiltoni Vasen T. Il 
Tab. 42. Gerhardii Berlins Bildw. I. p. 226. 239. 243.] 

[gældoi] quorum obscoenitatem frustra conatur excusare Iambl. 
de myst. c. 11. segm. 1. GALE. Villoisonus in Collect. ,,Plures 
erant apud Latinos dii et deae, qui illa Veneris orgia celebrantibus 
adessent. Augustinus de civ. dei VI, 9: ... Sed quid hoc dicam, 
cum bi sit et Priapus nimis maseulus, super cuius immanissimum 
et turpissimum fascinum sedere nova nupta iubebatur more hone- 
stissimo ct religiosissimo matronarum. Vide cundem VIT, 21 de 
phallo, cui membro inhonesto matremfamilias honestissimam palam 
. Coronam imponere necésse fuisse dicit in oppido Lavinio. Et VIT, 
24: iam quod in Libori sacris honesta matrona pudenda virilis co- 
ronabat, spectante multiludine: ubi rubens et sudans, si est ulla 
frons in hominibus, astabat forsitan et maritus: et quod in cele- 
bratione nuptiarum super Priapi scapum nova nupta sedere inbeba- 
,tur.” De Bacchi phallis festoramque hanc in rem celchratorum ritu 
cf. quae collegit Creuzerus Comm. Herod. I. p. 146.] 

[uos»ÿ Ovoyrwy Aiovüow nai Apoodirrn] Intelligitur, ni fallor, Li- P.182 
bera, quae pro Venere habita fuit. V. Creuzer T. IE p. 375.  Ce- 
terum Baccho, Cereri et Liberae Romae commune templum: Tac. 
An». IF, 49, ubi v. Vesiran. Pocta Anthol. Lat. I, 23. T. EL p. 13 
Burm. | 

Ardenti Bacche suceenditur ignis Amoris, 

nam sunt wnanimi Bacchus ÆAmorque dei.] 
[O dt vép97é] Versus notissimus, qui in proverbium abiit: 

Ilolèoi tos vapOmxopôgos, nuügos dé te Bunyos. 
Quo praeter alios usus est Melogalas quidam in Epistola edita in 
Extraits des Ms. de la bibl. Paris. T. VI. p. 512. Alios monstravit 
Wyttenb. ad Plat Phaed. p. 173 (176 Lips.) ZVug8yt Baccho cur 
sacer fuerit, alias affert caussas Plutarchus Quaest. symp. I, 1. p. 612 
(T.-VILL. p. 416).] 

ææOvortrwr] Philo de plantatione Noe p. 237 [T. IIL. p. 158 ed. 
Pfeiffer]: ‘Æxo rourou yé tou quoi To meOter Wronüoduw, 07e ETÈ TO 
d'üur 006 pr voic nçorTegor oroùgô us. 

C'Ogsigosros etc.] Euïip. Phoen. 1765: 59’ dllu Boomoc su pe 
omxog Gfaros opus Musvudwr.] 

CAdüguuBos o Aivvvoos xln6y] V. Athen. I. p. 30. À. XI. P.183 
p. 465. A. Varias nominis etymologias enarrant Scholus ad Procli 
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Crest. p. 432 ed. Gaisf. Lindenbroch. ad Priap. 52. p. 172 ed. 
Sciopp. Timkowsky in Becki Actis Vol, I. p. 204 seq. Creuzeær 
T. IT. p. 130. Primitivam nominis formam dsOvçuuoç fuisse, nuper 
statuit Welckerus in Annali dell Inst, archeol. 1829. p. 400.] 

[o dt OyluuBos] Varias derivandi explicandique rationes exponit 
Etym. M. p. 455, 16. Opiuufoç ipse Bacchus appellatus: Athen. I. 
p. 30. À. 


P. 184 [Ty xitiuy] De Jloquacitate picarum v. Jacobs ad Philostr. Imag. 
JT, 17 fin. ubi iuxta psittacum pica laudatur, plane ut in Persii pro- 
logo, ad quem v. Passovium p. 226.] 

[Buooaçtu] De origine huiys cognominis veterum loca occupa- 
runt Gaisfordius ad Hephaest. p. 70 et Creuzer Symb. T. JIL p. 360. 
Ad lectionem MS, Buouylu Galeus adnotavit: ,Alii cum duplici s, 
et Bassarin talarem intelligunt. Ovidius de ea: ; 

Funditur ad teneros lutea palla pedes. 

Agathias Epigramm. zegsogugsor vocat.” En igitur Bassarea babemus 
Bacchum, talari vestitum, non hercle Indicum illum, ut nonnelli pu- 
tarunt, sed Thracium: Thracibus enim Bacchabus Puooupas illas, 
unde plerique Bassarei Bacchi nomen duxerunt, proprias fuisse, nunc 
satis constat. V. Lobeckii Aglaoph, T. I. p.293. Creuzer Zur Gew- 
menkunde p. 200 eiusdemque Auswahl uned. Gr. Thongefässe p. 57. 
Qualem Baccham monstravit Gerhardius Neapels Bildw. T. L p. 308; 
neque Bassareum Bacchum cunctor eum agnoscere, qui multis is 
anaglyphis ampla et demissa ad pedes usque veste amictus senex 
exhibctur, Quae sententia egregie firmatur Macrob. Sat. L 18. p. 236, 
cuius verba exhibuimus supra, ubi de iuvenili Baccho sermo fuit 
Ccterum in etymo vocis declarando Cornulus secum ipse dissidet, si 
quidem idem est qui ad Persium I, 100 adnotavit: Bassareus æ ge- 
nere vestis, quo Liber utebatur demissac ad talos, quam Thraces 
Bassarim vocant. De quo dissensu componendo vide Prolegomena.] 

[eiougeuryr] Faber Tan. in Epistolis deducit ab ëpcpos. In Bac- 
chi Omestae sacris reclamantium caprarum viscera cruentato ore dis- 
sipabant. Arnob, Ut igitur Kopuxwtys, sic et &pagsirys. Porphyr. 
de abst. 3, 17 dicit ab animalibus diis data esse cognomina: "#xoi- 
lon, ut vocetur Auxeoc, Aiovvow, tipagsutys. GALE. Eandem quam 
Noster etymologiam inter alias Eustathius refert ad Dionys. Perieg. 
576, ubi tamen quiveus est pro dgséræ; utrumque coniunxit Eudocia 
p. 121 eadem in re, Veterum et recentiorum bharivlaliones cire 
cognomen illud explanandum collegerunt Creuzerus T. III. p. 97 et 
qui nuper ipse novam coniecturam adiecit illis haud probabiliorem, 
Burmeiïsterus in Zeitschr. f. d. Alterthumsw. 1836. No. 131. p. 1055. 
Mihi interim ad antiquee disciplinae placitum illud revertendum vi- 
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detur, qua sipaguurnpc napa no édoupôus y T& my voù Aioç, ut 
cum aliüis Eudocia 1. 1 dicit, appellatus creditur, non tam ineptum 
illud quam vulgo putatur. Neque excogitata haec vocis origo a solis 
promnaice, sed adeo poetis celebrata. Nonnus IX, 18 de partu 
Bacchi: 
Âoyevouiro dt Avxalo 

nurçuyr ixlôünuer inwvvpigr Toxetoto, 

xexÂoxwr Auôrvoov, nel nodi gogror ueipwr, 

qi xukalrir Koovidys BEpoidors UE 

#Ü00ç Ov: yAWO07 Zvçasooaids JmÀ06 dxoven 

xai deoy detelégeuror égnuiour Eigagornr, 

OTTÉ pi EVUO y: Æur70 igéayaro PAUE 
Tam quod ad ipsam vocis derivationem attinet, Burmeistero quidem 
concedendum est, sigugsorys admodum facili ratione a furru deri- 
vari neganti; nulla tamen vocis etymologia rei aptior ; et hac in re 
puto nobis solum laborandum, ut quo modo utriusque vocabuli 
cognatio constet démonstretur. Qua in re nihil, fateor, cum proba- 
bilitatis quantulaecunque specie afferre possum nisi coniecturam, olim 
igunto vel, ob nativam litterae rho geminationem; igéurrw dictum 
esse, ad eorum quidem verborum analogiam conformatum, quibus 
ex usu quodam priscae Graecitatis e vel 7 verborum formis primiti- 
vis praefigeretur, unde prodiüt v. c. rPovAouyr, alia: quo de usu 
Y. quae sagaciter monuit Boeckhius ad Min. p. 148, collato tamen 
Lobeckio ad Phryn. p. 700, sententiam suam hac de re suspendente, 
Ad, eandem do ‘classem referendum esset' dügonci (od upon) 
et quae alia id generis sunt. Formae vero égéagswryc, si quidem 
apud Graecos in usu fuit, paulatim, praesertim poetarum studio, mol- 
liorem eigagsorys substitutam esse, haud valde mirandum. Denique 
in hoc non laboramdum, quod significatio passiva, quae nest in y. 
épageorys, usui huius classis substantivorum in -uryc desinentinm 
activa plerumque vi gaudentium repugnet: sunt enim quaedam quae 
statum significant, ut »7osr7s et similia, et quod proxime huc perti- 
net oxagyanwrys, quicum suo loeo Schneiderus Lex. comparat illud 
ipsum égagsdrys.  Haec pluribus abhinc annis scripta nune re 
tractanti in manus incidit Choeroboscus a Cramero Anecd. Gr. T. II. 
p. 211 editus, qui sententiam meam nonnihil confirmat: Eigagsorys: 
dun Fc &, dipdéyyou* dno yüpg Toù ifoupOus yéyover Édüupeorne xui 
dipagsdryc, noooekdôrros voù à xai wnoPäydirros Toù. pe. Eipaguurys 
dù déyerus Ô diovuoos, dit T0 éféapâus ér 5% #nçp® voù dus etc.] 

[æolsmorys] Macrobius Sat. I, 19 init.: Quae de Libero patre 

dicta sunt, haec Martem eundem ac solem esse demonstrant. ‘ Si 
quidem plerique Liberun cum Marte coniungunt, uxum deum esse 
monsirantes. Unde Bacchus ivvülios cogneminatur ; quad #64. inter 
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propria Martis nomina +). Colitur ctiam apud Lacsdacmonios si- 
mulaerum Liberi patris hasta insigne, non thyrse etc. Idem mox 
quae paene ex nostro loco transumpta dicas: Hixo ctiam Liber pa- 
ter bellorum potens probatur; quod eum primum ediderunt aucte- 
rem triumphi. De Baccho proeliatore audace conf. intpp. Horat 
Carm. E, 12, 21.] : 


[TS db xxr@] De hedera Bacchi v. Plin. H. N. XVI, 34 Strab. 
p- 489 ed. Casaub. Macrob. Sat. I, 19. Passov. ad Persium p. 219. 
Hinc Bacchus xeooeuç, de quo v. Lobeck. ad Soph. Aiac. p. 352 et 
360. ed. pr. Ceterum de hedera eiusque speciebus v. Milkini Monum. 
ant. ined. T. [. p. 140.] 


[r@r xoguuBor] Bacchus adeo xopgrwBogôgos Nonno Dion. XVII, 
3 dicitur, utpote corymborum serto redimitus, quod Petronio 110 
corymbium dicitur, de quo v. Klotzium Alte geschnittene Steine p. 106. 
Nonno V, 99 Mars deposita galea dicitur: | 
miTouous nloxauldus drmpmÜUMTOLs x0QVmfos. 
Idem XI, 515: 
9 oùro ydp yevolwr Elixwr nlexvoïos noguüupoic 
Botoves duneloertes énéÿüeor aûyêr vvupnc. 
Cur vero hederam Bacchus tantopere in delicfis habeat, Plutarcho 
Quaest. Symp. III, 2. p. 571 (quem locum Villoisonus attulit) nemo 
melius ostendit, quippe non eo, quod vi sua ebrietatem reprimat (8+- 
môtyte wrolyoyro vouç mogouc) ++), sed ob plantae similitudinem: x 
yég roù xÂguuros To élixddeg voûro nai opullousror y T7 nogely, aüi 
To netulov TO Vypor «ui negixeyvuéroy dTuxtus, püéliora d°auros 0 
nopuuBos dupuxe nunr® nul nepxüborre neoceouds Enulumyrus Fm vis 
upréiou diuOeos.] 

P.185 [Ovuuelsxd] Ovuély mensa erat super quam stabant rustici fabu- 
las agentes in scena. V. Rittershusium ad Salrianum p. 207. Alez 
ab Alex. ILE 9. Adhibebantur thymelici in conviviis nuptialibus. 
Recte ergo sequitur in dudius et dradyuure durvos, ex Odyss. a, 152. 
GALE. V. Syllog. inscr. p. 206. Ceterum hic commemorandum 
Phornuti, ut appellatur, fragmentum quoddam, quod ex Rhodigini 


Proprie hoc cognomen, de quo v. quae contulit Lobeck. ad 
Soph. Ai. 180, duobus numinibus solis convenire, Marti et Romalo, 
traditur a Schol. br. Iliad. 8, 651. Sed conf. Creurer T. II. p. 231. 
gt) Contrariam hederae virtutem asserit Inc. in Boissonadii Anecd 
TJ. p. 422. Aliam hederae vino admixtae #ç06 nœdonostar exci- 
tantem praedicat Cratinus aut Crateuas, ut mavult Schneïiderus # 
Theopbr. Hist. plant. III, 18. p. 263, apud Schol. Theocr. XI, 4, 
ubi sub finem pro gaow ex codice quodam, cuius variantes penes 
me sant, p7q» legendum. 
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Antiquit. IV, 8 (ubi nihil horum reperio) affertur in Stuartii Antiq. 
Att. T. [IL p. 249 ed. Darmst. Zrnvxoùc cyüvas nugaoxevübouos 
“Hero, Ovuslxodc Kogivd:os, oxpvixous Admyratos. De quo quid sta- 
tuam non habeo.] | 

Tiruvoy] De hac fabula notanda habes apud I. Firmicum de er- 
rore prof. relig. p. 8 et 9 [ed. Wower Amstelod. 1645]. His doce- 
mur Creticam fuisse illam fabulam, atque in Creta instla natum adeo 
Bacchum perhiberi constat. Quo probabiliter censeas respitere sar- 
cophagum in Creta nuper repertum, scenas bacchicas exhibens, cuius 
"in latere uno infans Bacchs eunabulis insidens a duobus satyris 
sustentatur, teste Pashley Travels in Crete T. I. p. 19. Creticum 
Bacchum insuper commemorat cum aliis Pausanias. Sed hac de re 
alias. Interim affero, quae apprime huo faciant: Etym. M. p. 255 
verba: 6ts té Aiordoou ul _onuQsurres où Tirüvec, To Anodlom 
napédérro, lufaloyres Ait. 0 dE napa To tToinods dxédero nugi Tÿ 
ddslgS, quibuscum cônfer Tzetz. ad Lycophr. p. 43, qui ex Etymo- 
logo hausisse sua videtur. Hinc Bacchi sepulchrum Delphis, ë» 4:1- 
goic aoû Tor yovooûr xulouueror “Asoâlore, ut aït Julianus, cuius 
locum'scite confert Worthius ad Tatiani Or. ad Graecos p. 34. De 
tota hac Bacchi yéloxontg cf. Creuzeri Rerum Bacchic. Spec. I. 
p. 16 seq. eandemque ad Plotin. de pulchr. p. xtur.] 


Couggevois] quoniam Rhea inde videtur deduci, V. Schol. Iliad. P, 186 
e, 19. GALE. Jbi leguntur: ‘Péar dù, tir imiÿgeouévyr vduasr. Qua 
de re, ubi de Rhea Cornutus, dictum.] | 


_. [aagé 7$ noyrÿ] Iliad. £ et w, 91 ibiq. Schol.  Hygious et Ovid. 
GALE. -De.hac Lycurgi fabula Villoisonus conferri iubet L. Firmi- 
cum de errore prof. relig. p. 10 et de allegoria eius Eustath. p. 871, 
36. De insolentiore particulae dé, quae continuo sequitur, sede v. 
ad oc. 14. p. 158. 

T9 vu] Heraclides de alleg. p. 456 ed. Gale: 97rac db voui- 
Üeer dei tas œuntlovc. De Bacchi et aliorum deorum nutricibus . 
Platarch. Quaest. Symp. IX, 9 fin. p. 657 [T. VIIL. p. 610, ubi dum 
ali dii singulas vel duas nutrices habuiïssent, Baccho plures fuisse 
narratur, Ovs dei Toy Oeor Toùtor à nÂslocs hétooss vuupür Ti uaoeuo- 
neror nui madEvOMErOY, Duegwtegor nouëir xœi poorauTegor. Nymphae 
enim proprie Bacchi dicuntur nutrices: v. Athen. XI. p. 465. À et B, 
ob aquam vino admiscendam.]. . 

Céoxulsvoe] Fabulam a Cornuto de Lycurgo iraditam quum alia 
mulla artis monumenta exhibent, tum gemma scalpta in Toelkemii 
Verz. der vertieft geschnittenen Sjeine zu Berlin, p. 204 Cf. Zoega 
Abh. herausg. v. Welcker p. 1 et 353 seq. Gerhard Neapels ca 
Bildw. T. I. p. 325.] 


= 566 = 


rouymys] Heraclid. de alleg. p. 455: vo d'istir ofvou ouyzomdjc 
yewgyot adAmyogia. ; 
p.187 axerédy] Villoisonus: ,,Galeus coniicit dxéxo#y; male. Vino 
aquam marinam admiscebant veteres, ut diutius conservatum repo- 
neretur. Heraclides, apud quem eadem allegoris, p. 456: ë90ç 7: 
Hi toë æolloë ini quluxÿ Toù duspévesr dal Tor xugrov, émeug- 
yévas Oulurtio vduts. zuqu Toto 0 AsovvooG 
duoed” aloç xuta nôpa, Oétis d’unedéEuro éd +). 
H velsvralu peru Tr Gnome Toù xaynoû Gloss. aùty.yag. loyar} 
déyetus toy oivor. Plularchus Quaest. nat p, 914 [T. IX. p. 620]: 
Aid vi 30 oùvo Oulaogur zuguyéouds, xub yeyouor tir déyoucir élu 
xomod re, neooturTrorrta Purtisesr Toy Aiovuoor p96. Tir Oulurrar 
oi dè moÿÿu Oaluzrys éuBullovos yüuyor Zuxuydlay ontroavtes ++). 
AÔTEQOY 2 Dequorys fonder nyoc vyr negiputer, 9 uvtr étiornos nak- 
ota Toy oëvoy dxooBevrbouoa xui pOelgovaa Tir Ovrqpur; 1 vo. VÜaré- 
deg xui, nreupurüdec Toù oùrou, ngoç perapoÿy dmapalsordryr Exorres, 
tatyos TÜ yeudy TEpUAOTU OTUpEY nui xave0x ver ÿ où dt de per s{s 
dulérrns lenvuvortes xul œnorynovteé vo dAdorquoy nui mepevycr, où 
idor dvoudiur, oùdt oÿys éyyireodu."" Manifestum agi hoc Joco de 
temperatura vini ea, qua aqua marine admisceatur; quod variss ob 
caussas a veteribus factum esse tradit Athen. I. p. 32. À et D. Non 
est igitur dubium, quin de eodem genere mixtionis, non de quavis 
vini cum aqua temperatura accipiendum esse Oraculum ilud a Phi- 
lochoro in Scholis Iliadis traditum: quod cum Heynio Obs. T. V. 
p. 716, qui primus vulgavit, Lobeckius statuisse videtur, ad Sophocl. 
Aïac. 804. p. 347 ed. prior. Nam unum idemque oraculum ab utro- 
que scriplore spectari conferenti patebit. Scholion vero illud satis 
mendosum ita habet: Ÿ Ori yomouoc 0607, dues dy Tônw Aiôrvow 
dada Bunribore. Ut difficilimum fuerit, ipsa oraculi verba ex his 
expiscari, tamen periculum Lobeckius 1. 1. fecit, ita ut versum hunc 
sagaciter erucret : 
dy d'étui Aiovuaoy dlula Burriboire. 
In quibus quum dlow{u egregie repertum videalur, tamen ingeniosis- 
simo viro de reliquis haud adsentior, non solum quod marinae aquae 
mentio, quae desideratur, posthabita est, scd quod commodior lecto, 
qua simul id quod desideramus assequimuor, in promptu est, &» oz 
(év d'éruÿ) mutato in à xoyto, tralatitia illa utriusque vocis perru- 
tatione, de qua supra monui monuitque Friedemaunus ad Strabon. 


(Tliad. b 136.] 2 
++) (lpsi ne Zacynthio’ cran adrhiscere soliti sunt, teste Athe- 
naeo Î[. p. 30. B. . Idem in Îtalin factum, afirmat Theophrasius de 
lapidibus 67. u L p. 704. Schneid.] 
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T. VII. p.406. Reslat ut œcevssr, quod in Scholio sequentibus ora- 
culi verbis iunctum legitur, praecedentibus potius adscribendum esse 
adnotem, et quidem.in œdsëïow mntalum, qua correctione nihil cen- 
sebis facilius admitli posse, quum repulaveris antiquam utriusque 
vocis scripturam Æ44IE€YEIIN et AAICICIN.] 


* Carur XXXI. 


“Hpuxàÿs] Orpheo erat Os0c dodxor £lixros o HouxÂÿs. V. Athe- 
nagor. p. 156 el a pag. 144 ad p. 146. [Herculem hoc modo fictum 
imterprelabantur yudvoy dyyoutoy, cuius.imaginem ex Hieronymo vel 
Hellanico, Damascius de priüc. p. 381 itu refert: vyr dè toityr dpyrr 
merd Tac due yerrmô res -nèr x Tovroy, Ddaros gyus xui yÿ6, dpu- 
soÿva. dè eirus xequÂAuc Éyortu nçooxzepuxuiug Tuvpou fui Âvoyros, êr 
néau dt eo rgcounovr, yeir JE nul éni Tr Suwy nTEQU, - Srouüo Ou 
dt yedror œyyqator xui ‘HouxÂAga vor uüror.] Sed Heraclides Alleg, 
p. 452 seq.: Hocnñiu dE yomsovéor oùx xd ocopurixÿs duriuesws dre 
XdérTe voodbuor iaÿyuau vorode yuérog, dÂAl dyno iupoor xui ooglus 
oguiou MÜOTYS, WUnegel durd Pubeius éyltos, imidedvxviar égurios 
Ty. prhivogiur xaÿureg -onoloyobos xui Zronwr où doxmurutos. . 

ô êp voï oloiç--Aôyos] V. Theol. phys. Stoicorum. Orpheus apud 
Clem. Alex. Strom..V. p. 607: us 

tin @g dE doyay &eïor Bltyus ToTy eue 
Tertullianus. Apolog. 21: apud vestros quoque sapientes 4ôyor, id est 
sermonem. dique rationem constat artificem uideri universilatis. Huns 
enim: Zeno-datcrminat factitatorem,, qui cuncta. in dispasitione for 
maverif. -Plato: de legg. IV, d6yos Ousvaros, de .deo D Clean- 
thes ras re : 

| No: 0Y die, 0c du nuytuv 
 quré puyrbmevos. 

Heraclitus ape ‘Steph. Poes. phil. p. 129: ver Seïoy doyor “x 8° ‘Hoi 
ndesran, di -draxroëc: dnüourres vorqoi ruvédebu Hunc ibid. p. 130 
Heraclitus :vocat meswor loyor nai Décor xui où xaTü WEToyir yromsâu 
s08p0é, :MRETTDsOY dlyôsiuc. Idem apud eundem: roù dôyov ioytos. tv 
yoù. Secundum Stoicos, teste in Zenonis vita Diogene Laertio P- 418 
ed. Amst,. 0 vou0s Ô nowrôg GT 0 Bç96s Âôyos dui navrur Zexémeres, 
d:uivos dr: 50 dif xaOnyendn voûte vis Tür drrus diosxosgs dre 
Quod:Maibomius vertit eademque in Iove. Tam dudum legendum 
censebam\0 arc. @r #6 A&, quod postea vidi expressum. in, æ 
Lond. p. 185, ubi recte prior interpres nihil Bien La hoc .inso 
Anve:. V; supra .ad p. 147 x1V90€WG oo. | PP D 

dinytoe]. Seneca de benef. IV, 8..ostendit on | Stoicos 
idem esse. anturem, deum Ilovem, Liberum. patrem, et Merpurium, 
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atque addit: Æerculem (nostri putant), quia vis eius invicla. [lpse 
Hercules invictus dictus, teste lapide in Ephem. lit Hal. 1822. 
No. 14. p. 107. Cf. Klotr. ad Tyriae. Il; 1. p. 74. Atque etiam 
vietor: v. Oderici Syllog. inscr. p. 304.) 

[dAxÿc] ITuçgu vorç quoinotc o HyouxAÿc ourecss xul dlxy dappa- 
ere, Schol. Apollon. Aegyptii hunc dicebant vor îr nüos xai du 
aévrwy lo, fortasse 1oyor. Macrob. Sat I, 20. GALE. Hinc 4 
caeus olim ipse Hercules dictus: de quo nomine v. Welckeri Epigr. 
Graec. Spicil. JL p. 10. Cf. Mythogr. Vatic. Tert. XI, 1. p. 269. 
ed. Maïi.] 

('Arouaoras dt cte.] Mythographus Vaticanus Tertius L.c.: Her- 
cules igitur quasi nowwy xlios virorum fertium gleris interpretatur.] 

[7ewas yap ixélour etc.] Spectatur hic vocabuli usus inprimis 
Homericus, ubi 7çwç nihil aliud quam vir fortis, ut interpretatur 
Servius Aen. I, 196. Conf. quae diligenter et aeute hac de voce 
disputavit Schneiderus Lexico, quibus nunc adhibe commentationen 
On the Homeric use of the word %çms in Philological Museun 
Vol. II. p. 72 seq. Varias veterum opiniones de voeabuli origine 
vide apud Grammaticos in Crameri Anecd. Gr: T. I, p. 186. T. IL. 
P- 444 et apud Eudociam p. 218 seq. Epigrammatis ibi ex Porphy- 
rii nescio cuius scriptis laudati qui affertur versus 

ojuu uèy y movro era, nredua O° go. bd’ yes, 

non uno loco de mendo laborat, ita restituendus pristino nitori, ut, 
deleta inutili glossa xeïrœæ, oüuæ pro ofuu reponatur, dé qaearum vo- 
cum satis frequenti confusione adi Boissonad, ad Philostr, Her. p. 44. 
Etenim sermo est de quodam mari absorpto,:. ouïus eorpus mari re- 
lictum sit. Tota phrasis accommodata ei formulae est, in monumes- 
tis sepulcralibus frequentissimae, secundum quam mortui corpus kr- 
rae remanerct, anima in aethera tolli diceretur, de qua v. Syllog. 
inscr. p. 19.] “1 

(reovéoas ioroplas] In Varr. lect. Villoisonus!, ',Fortasse indieat 
Euhemeri icoér, drayoagyr, in qua deos nikil aliud esse dffirmabet 
quam, ut loquitur Minucius Felix [c. 21] p. 28, homines in deos ss- 
sumptos, qui utilitati hominum profuere.” Quae: coniectura valde 
probabilis videtur.] 

duè yüg dgeryr] Minucius Felix 1. ce. ÆLege.- Stoicorum seripts 
vel scripta sapientium eadew mecum recognosees, ob merila virtu- 
lis aut muneris deos habitos, [ubi plura intpp.]' Herackitus in ses 
ad Hermodorum epistola ap. Steph. Poes. phil. p. 143: DE # 
où» UyOpUToc Fyeyôves etc. 

P.188 [Tuyau d üy 7 Acoyry etc.] Pisandrum Camirensem vel que 
Heraëleae auctor fuerit Cornutus, ni fallor, in ménte habet, qui 
Hercdlem primus pelle leonina clayaque instruxiste a Strabone trs- 
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ditur XV. p. 14 et.16 ed. Tzsch. wa 7 voù ‘Houxltovç dt ovolr 5 
Tosaurtm roÂv veuriqu 556 Toxic urmunyc iovi, nÂdona tùr Tr Hou- 
xluuy noyodvyruvr, eïre Ileicurdgos nv, er” üAdos mic” Tû d° dpyaie 
Ecuya oùy oUrw duouevaora. Quae clava apud Pisandrum teste Schol. 
Apollon. I, 1196 dicitur fuisse goxaloy oloyuÂxoy; quare non mirum, 
Herculem eam a Vulcano dono accepisse dici a Diodor. IV, 14. 
Megaclide autem teste apud Athen. XIE. p. 412. E seq. primus Her- 
culi symbols. illa arcu aucta Stesichorus tribuit; quam differentiam, 
de qua Winckelmannus Operumque eius editores disputarunt T. V. 
p- 224 seq. et 539, et Heïinrichius ad Hes. Scut. Herc. p. zx, nunc 
non examinabo; satis est commemorasse, secundum Megaclidem or- 
natu illo Herculem poetas Homero et Hesiodo posteriores instruxisse, 
qui omnino Herculis fabulam ita -exornassent et dilatassent, ut adee 
prodierit exereitus dux orbemque terrarum peragrarit multasque ur- 
bes expugnarit. Eiçpyauow oc ovpatonéder myeïro nai modes moe, et 
paullo .post: roÿtoy oi véos momrui xuraoxevubovo»r y Anotod oynpwass 
môvor neginopavoueroy, Évlor Éyorru nu Aeorrry «ui tofu, quibuscum 
verbis apprime conferenda sunt quae’ apud Nostrum leguntur: Zrçge- 
eyy0r pag auroy yerouerar etc. admodum similia.] 

vaio +üy avspyerovuérer] De hoc. vetusto, ut vocat Plinius IF, 7, 
referendi bene merentibus gratiam more v. Theol. phys. Balbus ap. 
Cic. de N. D. Il, 24: Suscepié autem vita hominum consuetudoqué 
communis, ut beneficiis excellentes viros in coclum fama ae velun- 
tute tollerent. . 1, 15: Persaeus, eiusdem Zenonis auditor, ces dicit 
sise habitas deos, a quibus magna utilitas ad vitae cultum esset 
fnventa. :Ibidem Chrysippus homines censet etiam eos, qui immor- 
talitntem essent consecuti. [De.Hercule Cicero de Of. ILE, 5, 10: 
quem hominum fama bencficiorun memor in concilio coelestium eel- 
locavit, ubi v.:Heusing. collato legg. IE, &. De eius apotheosi con- 
sulendas Gerhardius Berlins Bildw. T. I. p.328 seq.] 

[o air yo dur etc.] Nicetae 970 Baosdsxos leo vocatur in ‘An- 
nae Comnenae Supplementis a  Tafelio editis p. 7. C£. Creuz. Symb. 
TI, p. 229 séqe] : 

[roËdene d’ür 0 _Deoç. raguaëgorre] | V. Eurip. Herc. Fur. 472. P.189 
Areum! gestans passim Hercules in artis monumentis conspicitur, ple- 
rumque in-iis, quibus tripodem Apollini.auferens fingitur ; quamquam 
arcus ile Apollini ereptus vulgo dicisolet. Sed alias quoque Her- 
culem arcu instructum cexhiberi, Passovius luculenter docuit in Boet- 
tigeri Archacologie und Kunst E. p. 149 seq. Praeterea conf. Antiq. 
&Hérculan. I. Tab. 6 ‘et quae supra, ubi de olava Herculis et pelle 
dictüm, disputavimüs. Ac telis plures adeo dit ab Hercule percussi 
in fsbulis tradebantur: v. Heynü Obs. in Iliad. T. V. p. 77. 79] : 

[Kgos] Hanc insulam a Froia reversus devasiarit Herculés. Schol. 
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Iliad GALE. De proelio, quod Klerculés cum Cois commiserit de- 
que caussa, qua cultum sacrum apud eos nactus sit, ut sacerdos eius 
in memoriam factorum illorum muliebri veste indutus sacra faceret, 
copiose agit Plutarchas Quaest. Graec. p. 804. Atque cultum Her- 
culis ea in insula, de quo v. Eckhel. Doctr. num. T. IL. p. 599 seq, 
permulti testantur numi. V. Mionnet Descr. des med, ant, #. Il. 
p. 402. Quod autem Plutarchus tradit Herculem ibi Alciopi &liam +) 
in matrimonium duxisse, quae caussa illius cultus. fuisset, id ipais 
numis, si recte coniicio, comprobatur. In binis numis a Mioaneto 
commemoratis p. 403. No. 20 et p. 405. No. 44 exhibentur in ad- 
versa Herceulis caput imberbe, in aversa feminae .caput .velstum 
Hoc, ni fallor sponsae, quae Herculi nupserit, caput. Neque a vero 
aberrare me crediderim si ad eosdem. amores referendtim esse cen- 
seam alium numum apud Eckhel. I. L, quo Heréules stans cum Cu- 
pidine brachio eius inhaerente repraesentatur.  Praoteres. in alio 
Coorum numo ap. Eckhel Num. vet. anecd. TT. EL. p. 214, in cuivs 
adversa item caput muliebre velatum, in adversa paguri imago exhi- 
betur ++), eandem haud dubitabis agnoscere Herculis comiugem pre 
lole vel Ompale, quarum alteramutram hic repperisse sibè editor vi- 
debatur; de Omphale certe quo minus cogitemus vetat alius eorun- 
dem Coorum numus apud Mionnet p. 404. No. 31, quo certam ha- 
bemus Omphalae imaginem, sed eo habitu, quo par est, indatae, L. e. 
Herculeis insignibus ornatae, . Omphalen pelle Ieonis tectam exhibet 
artis opus in Museo Parisiensi, de quo adces Visconti Description 
des antiques du Musée royal, No. 151. p. 62, ed. a. 1817: Cum ill 
Herculis coniuge confusa Hebe esse videtur, si quidem.‘verunm ‘es 
quod Cornutus narrat, propriam fuisse Cois famam de auptiis Her- 
culis cum Hebe initis. Nuptiarum harum, quas pulcherrima picture 
vasculi nuper reperti repraesentat.(v. Gerhardii Berlins ant. Bildw. 
T. L. p. 299), ratio nihil in se habet, quod ad Coorum oultum vel 
religiones peculiariter spectet, . <? PME 
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+) Plutarchus: éyaues tr ’Aluonov. Eadem esse videtur quae 
testibus Callimacho H. in Del. 161 et Schol. Pindar. Ne. IV, 4 
Rhen. Chalciope vocatur et in sacrario peculiari culta dicitur. Mi- 
rus vero nominum patris et filise consensus, ut quum de leetiene 
apud Callimachum dubium sit nullum, illius omiais apud Plutarchum 
scriptura ad huius modum revocanda videatur, ni prasstet legere 17 
Xalxonyr, quum pater eius diserte Eurypylus vocélur Apollodoro 
IT, 7, 8, 11 et Schol. Pind. 1. c. | trees 
++) Similem numum profert Mionnetus p. 405. No. -B6, eo tames 
diversum, quod paguro adiecta est clava Herculis, qua fit ut etian 
certius de mulieris persona statuere liceat, Atque paguri quoque 
notionem ne modo ad Herculem referri, monuit Cavedoïius is 
Annali dell Inst. arch. T. VIL p. 263, quem nünc video de 


illa capitis velati eandem sententiam proposuisse. :; "1... 
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{ryr nup’'Ougur darosiur] Pherecydes apud Schol. Ocyss. y, P. 190 
23. Lucian. Dial. GALE. V. Creuz. Symb. T. Il. p. 231. Suo 
more rem enarrat Auctor de incredib. p. 55 ed. Gale. In ratione 
aUegorica huius fabulae a Cornuto tradita fateor me non satis intel- 
ligere, quo sensu 776 oupÿc dicatur. Etym. M. p.626, 1: Our, Oeiu 
pyuy, xÀndwy* nagû To ü To qulye wui TO 0, m TO 0 pulyouox, 
gyouy to aèydés. (Cf. infra c. 32. p. 226. Sensus fere hic esse vi- 
detur: rationi se subiicere, etiam fortissimi esse, etiam tum quum 
_quiddam in rationa em theoriam incidat, quod mulieris potius quam 
viri sit, qualis ougy, h. 1. inspiratio divina, quam non inepte Om- 
phalen dixeris. Diversam eius rei interpretationem habet Mythogra- 
phus Vaticaous Tertius XIIT, 1. p. 270 ed. Maiïi, de Hercule loquens: 
Et tamen a libidine superatur: ougulry enim Graece umbilicus di- 
citur; libido autem in umbilico mulieribus dominatur: ostenditur, 
guod libido etiam invictam domat virtutem. Quam in mente ii ha- 
buisse videntur, qui Cornuti loco ougudoy intulerunt.] 

[Tots dt d'udexx &9lovc| AwdéxuYloy Herculis edidit L. Allatius. 
MS. in Bibl. Ox. nescio an idem sit opus. V. p. 1. Phurnuti enim 
ex hoc opere (aut ex Apollodoro) quaedam habes. Iliad. o, 639. 8, 
368. Hercules Sol esse intelligitur; 12 labores ad signa zodiaci re- 
feruntur. Intpp. Hesiod. Theog. p. 165. Serv. ad Aen. GALE.] 

KAsüy9yr] Hunc magni faciebat Cornutus. Unde Cornutum sic P,491 
alloquitur Persius in quinta Satyra: 

Culior enim iuvenum purgatas inseris aures 

fruge Cleanthea. 
[Cleanthem citat Schol. Iliad. y, 64 [ubi sententia eius de Venere 
aurea laudatur]. Praeter ea quae Laertius, scripsit ep deür et nv- 
Ssxa, ut testatur Clemens Alexandrinus: credibile est ad alterum ho- 
rum operum respexisse Phurnutum. GALE. V. Villoisoni Proiego- 
mena.| 

evopeosloyor] Suidas: Evgsoilèyos, pâvugos, écounolvyos, uhi 1. 
Toup. Em. in Suid. T. I. p. 161, ubi corrigit locum Polybii, in quo 
legitur evpeosloyety. Pariter dicitur et evprloyes et oxsouoloyos, de 
quo v. eundem Toup. Emend. T. II. p. 151. Sic Tzetzes in "Egya 
p- 94: &ù dE por d'uonsorer tic wc eugeorenst. Eadem voce utitur Plu- 
tarchus de aud. poet. p. 31: Xovomnos 0 nollayoü' yAioygos éotir, 
ov naibwr, GÂd evvecsloyür dnidarws, nul nagufiaoueros, evpvora 
Kgovidmr eèvar vor Onirèv dv to diuléysodus, nai diupeByxotTu Tÿ dv- 
väpes voù doyou. Idem Chrysippo vitium sic arguit Theophilus ad 
Autol. III. p.267: Xpvoirnoç JE o nolld pluapgyous nüs oùyi etoione- 
Tu, Opnuivor Tyr Hour orouur: puupd [uaoüs?] ouyyireodus vo Ai. 
Quod dedecus supra p. 226 Junoni exprobraverat Theaphilus. Athe- 
naeus V. p. 193 de Anliocho Epiphane: evpioxero aupeccloy@r, quod 
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et hic in malam partem accipitur. Plutarchus L c. supra dixerat: 
der. ..tiy Käeuydons nadiër nugurretoOu.  Cleanthem quasi deli- 
rare dixit Cicero de N. D. I. p. 1892. [Philo in Boissonad. Anecd. 
Gr. T. L. p. 79: Zogrorstac loyor etigeosloyerr, oopius 9h éxuotae du- 
veuräér Ttüv dv Tr quos per’ aidoùç ul 1ÿ6 agnorvovoys axodoyÿt. 
Polybius in Excerpt. Vatic. p. 400: tüç drwpelerç nul napudôtouc ev- 
grosloylaç xevodotoürtes xuturpiflouos voûs Bleus. Idem p. 426: Plu- 
veus ui TÜç dxaipouc evpeoiloylas” naomc yüg diufolÿs irovenc 
dv tu nul xewyvixov.] 


Capur X XXII. 


*Anôkler o los] Heraclides Alleg. p. 416: or: nèy rolruy © av- 
zôg Ardllor mâle nat Dos elç dvoiy ovcunor ronperras, ougts yutr êx 
Te Toy pvorixür ÀAoywy, oùç ai drogémros ralerul Oeoloyeüos* [ai va 
dnuüdes ro «ul xütw Ogulloiueror, loc Anollwr, 6 dé ye ‘Amol- 
Awr 7h06. Eadem Chrysippi de Apolline sententia fuit V. Petersen 
ad Phaedr. de N. D. p. 37. Jam ante Homerum Apollinem cam 
Sole confusum esse, Heynii erat opinio, Obs, in Iliad. T. IV. p. 28. 

"Agreus 7 oeÿry] De luna elegantissime Synesius Hymn. EX, 33: 

A pèr xepôer oélaç 

nÂyouoa Goov nvpos 

uyeïro oeluru, 

noiuyr vuyloy deür. 
- [In speculi perantiqui parte aversa exhibetur Diana cum face et cane, 
inscriptione LOSNA (luna) adiecta: v. Schornii Kunstbl. 1823. No. 52. 
p. 207. Cf. Spanh. ad Callim. H. in Dian. 11. Erfurdt ad Soph. 
Oed. T. 207. ed. min.] 

upeou noÿgo Toy uarirow] Macrob. Sat. I, 17. p. 226: hine est 
quod arcu et sagittis Apollinis simulacra decorantur: ut per sagit- 
tas intelligatur vis emissa radiorum. In hunc sensum Sophocles in 
Pisoropois ap. Valcken. Diatr. c. 16. p. 167: 

"Hlue décroru 

xai nÜp ispor, Ts eivodiuc 

Exürys tyxos, 
ubi male ro #y7oç in géyyoc mutabat Scaliger. [Hinc dpyrwp Apol- 
linis epitheton. V. Schneid. Lex. h. v. Nicelam in Creuzeri Melet 
[. p. 30. Boissonad. Anecd. T!. IT. p.328. Heraclides Alleg. p. 418 
de Apolline: xul ny» yçgvotopor +) auror wrouacer, où cs unebwoné- 
voy xovouür Eipos' droluesov yüg "Anodlwn To ondor' où ToËoryc ya © 





+) De hoc Apolline v. Iloyn. Obs. in Iliad. T. V. p. 100 seq. 
Ann. dell Inst. arch. 1830. p. 229. - 
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ô+uiç, ubi male habere negalionem ante toëorys interpretes viderunt ; 
tolle eam, quippe ex praecedenti syllaba oy natam. De y«y sic ge- 
minato v. Wyttenb. Eclog. Hist. p. 306 ed. Lips.] . 

[‘Exaros] De hoc Apollinis epitheto indeque ductis, ut éxery80- P.192 
dos, v. Creuz. Symb. T. IE p. 124 et Melet. I. c.] 

auyouéroy] Hanc vocem Epigrammati dvexdoro sis xAvotiox, quod 
protulit Pierson. ad Moer. Attic. p. 278 fortasse quis restituendam 
censeret : 

Movro pos lus éovi puraxmdr êv quAotTnts 
mioyeogus parevos lioooukvuwy Trooiwv* 
hoüvoç 0 FrBéougs xui drdgdos 70 yégouorr 
napdemxratc + énéfyr ayrvuérey toxéor, 
ubi pro éyvuuéywy mallem eüyouévwr, ut respondeat praecedenti de 
copéver xooiwr. [lacobs Anthol. Pal. T. IF. p. 561. No. 55, qui vi- 
tio lectione uyrouévwr i. e. éxetevoytwy succurrendum censebat.] 

Toy dounüy xaragraoëwr] V. Heraclid. Alleg. p. 419. Eustath, 
p. 32, 27: vootoüy Toù aégos naraozaow. [De Apolline et Diana pe- 
stium auctoribus omnia nota ex Homero. V. tamen Macrob. Sat. I, 
17. p.227. In numo Selinusio, quo civitas ob depulsam ab Aescu- 
lapio pestem grates agit, ob eandem caussam eorundem deorum cur- 
rui insidentium imagines adiectae sunt: de quo vw. Muellerun i in Ann, 
dell Inst. arch. T. VIL p. 265.] 

[vous oEsis Ouvdrouç œuvotg averideouy] Niobes liberi ab Apolline | 
et Diana ideo dicebantur intersecti. V. Schol. Iliad. w, 758. Hinc 
AnodlwvyoBlntos et "AotemdoBämros [Macrob. Sat. FE, 17, p. 126.] GALE. 
Conf. Hymn. Hom: in Ven. 152. Horat. Od. I, 12, 23. V. Boeuti- 
geri Ilithyia p. 24.] | 

doteuste now] Eadem etymologia apud Eustath. p. 32, 33. 577, P.193 
43. V. Platon. Cratyl. p. 279 [p. 406. B. 

ws dnodvoyræ] Idein in Eustath. p. 32, 30. Etyn. M. p. 130, 18. 

[unelairowu] Macrob. Sat. 1, 17. p. 226: nam wc daelauvorre 
raç vooouc Anolluve, .tamquam “Anélluru, eognominatum putant. 
Alia est nominis etymologia ceteris haud deterior in Vita Platonis in 
Heerenii Bibl. f. alte Litt. u. Kunst fasc. 5 ined, p. 8: ’4xolluy yag 
dydor.o xeywproutros Toy nollür* To yég ux Ovepmrexoy pogsay, ubi 
legendum «a; nomen enim Apollinis Grammaticus ait derivari ab « 
privativo et zodlür. (Cf. Steinhart Meletem. Plotinian. p. 37.] 

[ITœywy] Homerus et Hesiodus distinguunt inter Paconem et 
Apollinem; recentiores non item. Schol. Od. », 232. Iliad. o, 36$. 
GALE. De Apolline Paeone sive medico v. Creuzerum Zur Gem- 
menkunde p..106. 109 seq. Lennep. Anim. ad Coluth. E, 1. p. 5. 
Valcken. ad Eur. Hippol. p. 313. Boettigeri Zum neuen Jahr 1803. 
p. 19. Villoisonus in Schedis conferri iubet Eustath. p. 138, 8 ét 
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Hesych. v. ITœsoru et v. Ilwur. Medicam Apollinis facultatem ia 
rem suam adhibuit Plato Symp. 15, 3. 4 Hino filius eius perhibe- 
batur Aesculapius. V. Pindar. Pyth. IIT. Ap. Euseb. Praep. evang. 
HIT, 14 hi leguntur versus, ita interpungendi: 

Totuxys 2 isp7c To eos 07 Torte HT 

Doifow Vaevraodeïou ave doplas Buosga, 

dpi irogias, Aoxlmrucr. 
Theocrito Epigr. 7 vocatur o roû Ilæmoros vive. Etiam Rorsm 
translatus hic cultus, ubi Apollinis medici templum erat, teste Publio 
Victor. de reg. Urbis.] 

dou Toù diutuibeusr etc.] Vita Homeri p. 333: o Loc Ex Pübouc 
draonür vis yÿs va vygd. Heraclides Alleg. p. 482: ‘HAiov Toopyr 
dnepnräauebu Tyr Évuygor ovolay xui pulora vyr dluvoür* +) 1elnôs- 
toç ydp no yÿc TO diiypoy uruondr Ty ATuiDos, Toute palsora Ty 
nupwudy quoi atm. Stoici teste Laertio Zenonis vita p. 462 dicunt 
solem esse anni tempestatum auetorem, ébaruiorra Ta vég7, evape- 
rantem. Sic Xenophanes apud Laertium in eius vita p. 558 [IX, 19] 
dicit ta végy ovrioruodas Tÿc dg lou cruidos arugeponéyne xul ai- 
govays aura elç #0 megéyor. Anaxagoras ibid. p. 84 [I, 8]: diarw- 
oJéyror vao voù mliou vür vyp@r. Herm. Aesculap. ad Ammor. 
c. 16. p. 42. [Hane fere rationem adfert ex Cleanthe Macrobius; 
confirmat ex Euripide et Archilocho Sat. I, 17. GALE. Hesychius: 
"Atuos, m x Toù vypoÿ uradoosç, ubi v. intpp. Praeter Plutarchi lo- 
cum de plac. phil. I, 3, quem supra ad c. 27 verba raeiç dx y vyçax 
dyudvuageo exscripsimus, Villoisonus insuper conferri hic iubet 
eiusdem de facie in orbe lunae p. 940: auryr Tr oslnpryr, woxe 
toy loy, Güov Ovtu nugevor, xui Tic yÿc Ovvu nollarâdosor, axc rür 
Vyqür quos Tor ni ty yys Toéveodw, et Cic. de N. D. II, 46. 
undoür] Etym. M. p. 130, 22: ‘Anôllur . . . ÿ nuga +0 dxdoës 

au Âvey vo ouveorus Tic ovalus xai wo oxovos, ubi lege ovreoré. Y. 
Plat. Cratyl. p. 278 [p. 405. C], ubi praeterea dicit Apollinem a 
Thossalis vocatum fuisse 4xi. [Immo ‘4ndoÿr, uti ex MSS. scri- 
bendum videtur: Bekk. 4xzi&r. Minime vero haec a Platone ficts. 
AITAOYNI dativum binae exhibent Thessalicae inscriptiones Laris- 
sam inter et Tempe repertae (Walpole Travels p. 506), in quarum 
una Apollinis nomen epitheto Tsuxeiryç ornatur, de quo cultu dei 
antiquissimo v. Mueller in Classical Journ. Vol. XXVI. p. 394 seq. 
Cum qua nominis forma vetustissima ineptus fueris si non mirum n 
modum convenire intelligas Apollinis nomen Hetruscum Æ#plu vel 


, +) [Hine erant qui &loç (sos) do to &Aèç derivarent, quo- 
niam 50] marina aqua aleretur. V. Olÿmpiodor. ad Aristot. Meteor. 
T. LE p. 270 ed, Ideler.] 
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Æply, pateris nonnullis inscriptum, de quibus v. Winckelm. Mon. 
ined. 133 et Annal. Heidelb. lit 1824. No. 52. p. 818 (ex Inghira- 
mio). Âlia patera Hetrusca fert Æpulu, Ann. dell’ Inst. arch. 1833. 
p. 186. His vero magnopere labefactatur sententia eorum, qui Grae- 
cum nomen “4rcldoy, quippe quod Aeolice "#néllur scriptum fuis- 
set, derivandum esse suspicentur ab Aeolico drélds h. e. dnesdst, 
aperire, appellare: quod nuper statuit Car. Gottl. Schmidt Quaest. 
gramm. de praepositionibus Graecis (Berolini 1829) p. 67 seq. Ut 
enim neque probabile neque credibile videtur, dei huius nomen a 
verbo composito profectum esse, sic ante omnia demonstrandum es- 
set, non quo modo ‘#ro4lwr, sed quo nominis illa forma Thessalica 
utpote antiquior explicaretur : in quam qua ratione ea quae de Axé- 
dev monita sunt recte referantur, equidem non perspicio. Alias no- 
minis explicandi rationes enarrat Millinus Monum. antiques inéd. 
T. L. p. 100, ubi de Æbellione, Gallorum numine, agit V. praeterea. 
Hermanni Diss. de Apolline et Diana L p. 4 seq.] 

onoud7 néymos] Stoici teste in Zenonis Vita Laertio p. 456 di- 
cunt roy do Àotyy tr mopelay nouïodus dix voù Guwdsanoù xuxlov, 
‘noles xai ty celmynr ÉdinoudT. 

[dvrausr naganiyolur] Aüvaws naçuxiyoiar habere ostendit Ma- 
crobius; quod viri dicantur ‘Häoflyros, feminae Zedyroplmos.  Si- 
miles sunt solis lunaeque effectus in iuvando nocendoque. GALE.] 

 [DotBos] Macrobius Sat. J, 17. p. 229: @oïfos appellatur, ut ait 
Cornificjus, ano vo qoirür Big, quod vi fertur. Plerique autem a 
specie et nitore Phocbum, id cest xudupor xui lauroov dictum pu- 
tant. Schol. br. Iliad. «, 43 interpretatur xaOuços, daluyros, ÿ nuv- 
tenoc. DotBor yüg To xuOapor. ‘“Hoiodos db perwrvunüs Dotfor xaleï 
æno Doifns. Cf. Heraclid. Alleg. p. 416 seq. Schol. Barocc. ad Soph. 
Aiac. p. 242 ed. Erfurdt. Toll. ad Apollon. Lex. v. gotfos p. 693 et 
quae monuimus de Sophoclis Aiace p. 140.] 

Aylov] Eadem etymologia apud Eustath. p. 87, 14. 679, 50. [Ge P. 196 
Creuzeri Melet. T. I. p. 30. Schol. Eurip. Hec. 454: 7 dt Zÿdoç y 
vhooc, Wc vives Lér quow, drudoderou dx0 Dulaoopc wç dé vives, %5=- 
vovuéry RoGTor, vote orubeïoa xui dyàn yerouéry. Schol. br. Iliad. «, 
9 et Eustathius ad Dionysii Perieg. 525 eam sic dictam tradunt, ots 
IE aGdylou Püscos iÿÿt607, quae ad terrae motus, quos olim Delus 
sustinuerit, ab Eustathio referuntur, approbante Broendstedio Reisen 
in Griechenland I. p. 37.] 

[@averor] Macrobius Sat. I, 17. p. 229: Œuvator, inud7 quireras 
véos, quia sol quotidie renovat sese. Immo egregie patet origo hu-. 
ius cognominis a portus et promontorii in Chio insula nomine ducti. 
Vetus enim Virgilii interpres a Maio editus p. 12 ad haec Georg. 
IL, 98: 
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Hesych. v. ITcurora et v. Iluur. Medicam Apollinis facultatem ia 
rem suam adhibuit Plato Symp. 15, 3. 4. Hinc filius eius perhibe- 
batur Aesculapius. V. Pindar. Pyth. IIT. Ap. Euseb. Praep. evang. 
JET, 14 hi leguntur versus, ita interpungendi: 

Tolnxys 2 iepÿc To eos 07 note HT 

Doifow dnevraodelou xôe Goplaç Buosyga, 

dpur imtoglac, Aoxlqruor. 
Theocrito Epigr. 7 vocatur o roÿ Ilumoyos vive. Etiam Roman 
translatus hic cultus, ubi Apollinis medici templum erat, teste Publio 
Victor. de reg. Urbis.] 

du voù deuruisur etc.] Vita Homeri p. 333: © ndoc ix Büdovc 
draonüy rs yÿs vu vygd. Heraclides Alleg. p. 482: ‘HAiou Toopyr 
dnepyräpedu Ty Évuygor ovolary xui puliora t7r dluvoür° +) Aeln9s- 
to yüg uno yÿs To diiypor druondr rc uTuldos, Tourte palivra Tyr 
nvçudy quoi aùtu. Stoici teste Laertio Zenonis vita p. 462 dicunt 
solem esse anni tempestatum auctorem, ébarulborra Ta végy, evape- 
rantem. Sie Xenophanes apud Laertium in eius vita p. 558 [IX, 19] 
dicit +@ végy ovrioruode tic dg mliou aruidos arugeponéyne xa ai- 
pouops avru elç v0 megeéyor. Anaxagoras ibid. p. 84 [I, 8]: diarw- 
COtrroy vao roù mliov vür vyg@&r. Herm. Aesculap. ad Ammon 
c. 16. p. 42. [Hane fere rationem adfert ex Cleanthe Macrobius; 
confirmat ex Euripide et Archilocho Sat. I, 17. GALE. Hesychius: 
"Atuos, 7 x Toù vypoë dradooix, ubi v. intpp. Praeter Plutarchi lo- 
cum de plac. phil. FE, 3, quem supra ad c. 27 verba vais x 76 vypais 
dyadvmuoeosw exscripsimus, Villoisonus insuper conferri hic iubet 
eiusdem de facie in orbe lunae p. 940: avryr tn oclnyyy, wan:e 
Toy Ylsor, boy OyTu nugirov, xui tic yÿs Ovru zollanddosor, anc vèr 
Vyqôr quo Tor énèi vyc yÿs voéoecdws, et Cic. de N. D. IIE, 46. 
anloür] Etym. M. p. 130, 22: ‘’Ænollor . . , 7 nugo vo axdoir 

au Âvesy ro ouveorus Tÿç ovoluç xai vo oxéros, ubi lege ovreoré. Y. 
Plat. Cratyl. p. 278 [p. 405. C], ubi praeterea dicit Apollinem a 
Thessalis vocutum fuisse Az. [Immo ‘Æzioir, uti ex MSS. scri- 
bendum videtur: Bekk. ‘4xi&r. Minime vero baec a Platone ficts. 
AITAOYNI dativum binae exhibent Thessalicae inscriptiones Laris- 
sam inter et Tempe repertae (Walpole Travels p. 506), in quarum 
una Apollinis nomen epitheto T:uxeérys ornatur, de quo cultu dei 
antiquissimo v. Mueller in Classical Journ. Vol. XXVI. p. 394 seq. 
Cum qua nominis forma vetustissima ineptus fueris si non mirum n 
modum convenire intelligas Apollinis nomen Hetruscum Æ#plu vel 


+) [Hinc erant qui &luoc (los) dao ro &Aèç derivarent, quo- 
niam sol marina aqua aleretur. V. Olÿmpiodor. ad Aristot. Metoor. 
T. I. p. 270 ed. Ideler.] 
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Æply, pateris nonnullis inscriptum, de quibus v. Winckelm. Mon. 
ined. 133 et Annal. Heidelb. lit. 1824. No. 52. p. 818 (ex Inghira- 
mio). Âlia patera Hetrusca fert Æpulu, Ann. dell’ Inst. arch. 1833. 
p. 186. His vero magnopere labefactatur sententia eorum, qui Grae-. 
cum nomen Axolloy, quippe quod Aeolice ‘Ænéllwr scriptum fuis- 
set, derivandum esse suspicentur ab Aeolico énéllær h. e. dnesdsr, 
aperire, appellare: quod nuper statuit Car. Gottl. Schmidt Quaest. 
gramm. de praepositionibus Graecis (Berolini 1829) p. 67 seq. Ut 
enim neque probabile neque credibile videtur, dei huius nomen « 
verbo composito profectum esse, sio ante omnia demonstrandum es-— 
set, non quo modo Æzxollwr, sed quo nominis illa forma Thessalica. 
utpote antiquior explicaretur : in quam qua ratione ea quae de 4xéi- 
dwy monita sunt recte referantur, equidem non perspicio. Alias no- 
minis explicandi rationes enarrat Millinus Monum. antiques inéd. 
T. L p. 100, ubi de Æ#bellione, Gallorum numine, agit  V. praeterea. 
Hermanni Diss. de Apolline et Diana LL. p. 4 seq.] : 

ouoëdÿ xivyouv] Stoici teste in Zenonis Vita Laertio p. 456 di- 
cunt vor %lcov doËyy Ty nopelay noutodus dia voù Gudsaxou wvxlou, 
‘nous xai vyy cslmryr Édixoe:d7. 

Ldvreus naçganiyolur] Auray nugarziyoiur habere ostendit Ma- 
orobius; quod viri dicantur ‘Häsoflyros, feminae Zedyroflmos.  Si- 
miles sunt solis lunaeque effectus in iuvando nocendoque. GALE..] 

[hoïBos] Macrobius Sat. I, 17. p. 229: Dotfoç appellatur, ut ait 
Cornificjus, ano toù qoirüy Big, quod vi fertur. Plerique autem a. 
specie et nitore Phocbum, id est xuOapor xai Aauroov dictum pu- 
tant. Schol. br. Iliad. «, 43 interpretatur xa@uços, duiuyros, 7 puy- 
tenos. Dotfor yip To xuOapor. ‘Hoiodos dÈ ueruyvmxüs DotBor xaÂet 
ano Doifys. Cf. Heraclid. Alleg. p. 416 seq. Schol. Barocc. ad Soph. 
Aiac. p. 242 ed. Erfurdt. Toll. ad Apollon. Lex. v. gotfos p. 693 et 
quae monuimus de Sophoclis Aiace p. 140.] 

ÆAyluoy] Eadem etymologia apud Eustath. p. 87, 14. 679, 50. [GE P. 196 
Creuzeri Melet. T. I. p. 30. Schol. Eurip. Hec. 454: » dt Aÿlos pr 
vÿooç, WG Tives méy quoi, dradodeïou axo Dulaoopc® wç dé tives, x6- 
vovnéry npôtor, torse orubeïou xai dyàn yerouéry.: Schol. br. Iliad. «, 
9 et Eustathius ad Dionysii Perieg. 525 eam sic dictam tradunt, rs 
IE adylou Puces Iÿt97, quae ad terrae motus, quos olim Delus 
sustinuerit, ab Eustathio referuntur, approbante Broendstedio Reisen 
in Griechenland I. p. 37. 

[Payator] Macrobius Sat. I, 17. p. 229: Davator, inaud7 paireras 
véec, quia sol quotidie renovat sese. Immo egregie patet origo hu-. 
us cognominis a portus et promontorii in Chio insula nomine ducti. 
Vetus enim Virgilü interpres a Maio editus p. 12 ad haec ee 
IL, 98: 
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Tmolius adsurgit quibus et rex ipse Phanacus 

adnotavit: Phanaeus promentorium in Chio insula, ubi Liber ct 
Apollo maxime honore coluntur. Servius: Phanaeus mons est in 
promontorio Chi: distus a Phanace rege. In hoc vero falluntur 
uterque, quod Phanaeus promontorii illius vel portus nomen fuisse 
docent: immo Phanaeus adiectivum, ductum a ®urc:, de quo Livius 
XXXVI, 43: ab Delo Phanas, porium Chiorum in Aegacum marc 
versum, et XLIV, 28: Phanas promontoriunm Chiorum. Et sane 
origo huius nominis a gairsoôws derivanda videtur, quippe quo mons 
ex longinquo prospicuus designaretur. Bacchum in Chio cultnm esse, 
propter praestantiam viai Chii non est mirandum, atque insuper Ser- 
vius Phanaeum montem vilibus consilum esse refert: de Apolline 
autem rem nobis expedit Stephanus Byz. Déc, axperzypso» toù Xiov, 
dao Toù éxetôer dragarijrus tij Amror vyr Ailor. O6 oixmropss De- 
vaïos etc. Haeo etymologia licet male sedulam grammaticorum se- 
pientiam redoleat, lamen suspicari nos ea iubet, Phanseï Apollins 
culltum cum Delio aliquo modo couiunctum fuisse et hinc sum 
traxisse originem. Praeterea Apollinis imaginem numus Chius exki- 
bet ap. Mionnet Descr. des med. ant, T. III. p. 278. Quid? quo 
ali baud pauci numi ibid. p. 276 et 277 Bacchum e4 Apollinem sara 
interposita ostendunt, quod ad communem quendam horum nun- 
num cultum in Chio manifeste spectat.] 

Avagalor] Eustath. p. 35,25: Aiyera: yoër wc xai dr Avigy ve 
Aorvaulatos teros do régimes inugérros obrec ebpognyoe nagdlxer 6 
TOnoS, wS aurduweboas draoturous yevéoOus tons Pnowvas. “Aorvnadmes 
dé, quo, audi ‘Aragaiou sivoç” do layuoëc airÿ infulorres ovse 
xvpiux@ç Foyer VRO nÂndovc Aayür, ws rouc Aotunulwaels nepl avrér 
navretouodus nai vyr IlvOiar einetr xvras Tolqur sai xvrmyorc* alà- 
vai Te quo êy énavrS nlslovç Tüv faxoysiwr, ubi lege xax&ç pro 
xugiaxüç. Insula Therae nune Santorina dictae vicina, in que cele- 
bre fuit iylzrou ’Arolwvos ispor. V. Cellar. Geogr. ant p. 1279 
et 1280 et Tournefort Voyage du Levant p. 275—218, qui hanc in- 
sulam nunc Nanfio vocari monet,. et in ea huiusce templi Apollinis 
ÆiyAgrou vestigia observavit Aliud vetus nomen insulae ’Æ#régys fuit 
MenBliagos, v. Stephan v. 4rdpy. [De hac insula v. quae congessit 
Rubnk. in Ep. crit ad Ernest. p. 85 et Hemsterh. ad Lucian. T. L 
p. 315. De Apolline Æiydyrov nomine in Anaphe calto adi Syllog. 
inscr. p. 396; ad cuius templum pertinuisse haud dubitari potest pe- 
riboli rudera illa, de quibus agitur in Schornii Kunstbl. 1836. No. 2; 
p. Ÿ8 seq. Haud minus certa est coniectura, #iydyrou nomen ductus 
esse a splendore marmoris refulgentis, quo mons, cui templum in- 
haerebat, constare dicitur. (Ceterum etiam ‘#réllwros ITvOiov et ‘4ç- 
Témdoç owteipas sacrarium in Anaphe fuisse, testatur lapis in eius- 
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dem Schornii Kunstbl. 1835. No. 88. p. 362. 1836. No. 19. p. 74, 


quodnunc non vacat exquirere an ab illo diversum habendum sit.] 

nuydureog] Eadem etymologia in Eustath. p. 274, 15. 

[ougudos tÿs yÿs] Delphi ut in medio terrae sili non solum um 
bilieus orbis terrarum., .ut ait Livius XXXVIIT, 48, appellabantur (v. 
Sophocl. Oed. T. 483. 893 ubi v. Musgr. et Erfurdt. Aeschyl. Eum. 
173... Eurip. Orest. 325. 584), sed in adyto templi Delphici marmo- 
ream. petram in formam umbilici excisam exstitisse, quam antea 
pro cortinae signo habuissent, optime docuit Passovius in FRRUEe 
ne und Kunst I. p. 159 seq.] 

‘’[éusÿs] V. ad cap. 31. Schol. Eurip. Orest. 321 Matth. ouqu- 
Aas Aéyeres nm IlvI0, mupu To vüs. oupas Tüs démo Seoû ypnoryveuboué- 
ouç déyer, 7 nugu To eivus à péow Tÿc oixoupérng. Aéyeras yüp Toy dia 
nudgeïr Boudcueron to uédor tic 76, duo detous igoruyeïc dgsivus, F0 
utr dxo ducewus, Toy ÊE uxo dyurodÿs, xui net uUTouc ouvurriow, 08e 
oppados èxdndy. uryunsiodui TE ZOVOOÙG Wevous quoi Toy pudevonérwr 
cerdy vaduinuutu.] 

Aoëius] Eadem. etymologia in Eustath. p. 194, 54. Suid. b. r. 
et Etym. M. p. 569. Cf. Synes. de insomniis p. 133. ([Hano ratio- 
nen reddit Qenopides Chius apud Macrob. I, 17 [p. 229]. Vel quo- 
niam Æoto nympha eum enutrivit Schol. Callim. p. 21. GALE. 
Macrobii. verba sunt: Leoxias cognominatur, ut ait Oenopides, ov: 
démopetetras vor dobdy xüxhôr uno duouüy sig uyurolus xerouuevos, id 
est, quod obliquum cireulum ab occasy ad orientem pergit; aut, ut 
Cleanthes seribit, inad7 xu9 Flinuç xuveïrau* dotui yüg &oir sui uv- 
tu, quod flexuosum pergit iter, m 0vs vus AoËdç uativuc mou ie 
Juûs Bogeiouc ovTas votios wy, vel.quod transversos in nos a meridie 
émanittit radios, quum simus ad ipsum septemtrionales. Allata ea- 
dem .Oenopidae sententia ex Diodor. Sic. I, 98 Villoisonus in Sche- 
dis confert: ,Stoici teste Laertio in Zenonis vita p. 455 dicunt tros 
plu doËyy ty nopeiuy nouïodus dut Toù Éwdiaxoë nUüxdov, ouoiwg vys 
oelyvyv élixoss0ÿ, Plutarchus de plae. phil, IT, 12. p. 888: Z1v9ayo- 
eus moûvos énsveromuéres Àtyerus ty Aotooum to Gudiuxoëÿ xüxlov, 7r- 
swu Oivonidns à Xtoç we idiur operspibetas.” Priorem Cornuti ex- 
plicationem amplectitur Schol. Eurip. Orest. 161. Praeterea conf. 
Creuzeri Melet. T. L p. 36.] 

Mouossos dë etc.] Orpheus H. in Apoll. 16: 

où dE auvru nodoy m0 Gp roluxçpésro 
donobus, ot pèr veutyc èni végaura Bulvwr, 
GAlote d°uÿ8” vnuryr, nor Auguor ei duéxoopor 
navru nokoy mpvus, npivess Biodgéumoru qüâu, 
“puovir- xEQUOU AUYXOOp40Y arquor poïquy. 
dem foro ju Plat. Cratyl. p. 279 [p. 405. C: Karu dé syr, mouosmijs 


P.197 
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der vrolapety . . . ot to a oypualve nollayoë to onoû, xal lrvaëba 
tpr Ouoù nôdmoiy xai repli Tor oùparor, oùc di noâous xaloUos, al ryv 
negi Tir dv tj dj üpuoriar, 7 07 ovugourla naÂeras, Ove vaÿra 
AdyTu, @ç quosw où xouyol neQi HoUOIxr nai dorporonitr, Gpuorlg vil 
node ua névia Encorarer dt oùrog 6 Oe0c T} aonovle, ouoroÂgy aura 
névra nai xurd Oroùûg ra xart'drOpwnovc. Huc spectat Proclus Theol. 
Plat. VE, 22. p. 404: 0 dt "Andlloy dit povouxge té navyre teleot, xai 
émovoiqe nuvra ouonolür, og gyor 0 Zwxparys, xui di apuorias nul 
duduou npos Tyr vorpuy élxwy dÂnOaur nat +0 êxer e&c.] Heraclitus 
ap. Plutarch. de procreat. animae e Timaeo p. 1026 habet raléyrpe- 
moy Gpnovipr xôouou 60x06 neg Àvgys xai votov, Et infra idem ibid. 
dopovin yüp dqurys parepÿs xpettter. Plutarchus ibidem docet, pri- 

. 8cos theologos, quos philosophorum vetustissimos esse dicit, musics 
instrumenta in manibus deorum posuisse: of re nulæ Oeodcyos, nge- 
oBvruros quiooopur üyrec, opyuva uovoixa Oeür éreyelquhor aytluaoir* 
oùy Gç par nou xui uvlër, Ad’ oùOèr toyor oloueros Der, olor ae- 
poviur eëvas xai ouupuwriuv. Ita Pythagoras ap. Origen. Philosophum. 
p. 27 [T. I. p. 879. À ed. de la Rue]: pelgdery gy Tor n00pmor nai 
dopnorla ovyxetoOus, 

évapuoviws] ur vox legitur ap. Dionys. Areop. coelesti 
hierarch. T. IL. p. 4 

[rür yçoovwr] “a aetates intelligo, quarum dispositio ad ratio- 
nem modorum musicorum aequabiliter ordinata similiter ad Apolli- 
nis h. e. solis munera refertur in Orphico Hymno in Ap. 21: 

nitug yeuuüroc Oépeos Tv’ iooy aupotéposoiv, 

sis vauruc yeudrae, Dépos reuruus diuxpivas, 

Aogror eiç tagos æoluypärov wo Gv806. 
V. Heraclid. Alleg. p. 417. Non tamen intercedam quo minus dicas 
diei tempora diversa ex solis altitudine constituta Cornutum in mente 
habuisse: qua de re v. Chalcid. in Timaeum fol. 34. b. ed. Ascens. 
Fortasse de utroque cogitarvit.] 

P.198 #ovoyyérns] De hoc titulo cf. Gatak. ad Antonin. XI, 18. p. 405 
et 406. [Musis Apollinem a melicorum Lesbiorum demum aetate 
sociatum esse, contendit Nitzschius in Jahnii Jahrb. Suppl. IV, 1. 
p. 47.] 

Cécpos uurg o xuuvos] V. Philostrat. iun. Imag. 14. Voss. ad 
Virgil. Eclog. p. 462. Beck. ad Aristoph. Av. 771. Creurer Zur 
Gemmenkunde p. 107. De cycnorum cantu adi Scalig. ad Caton. 
Dir. init. (Burm. Anthol. Lat. T. II. p. 650) Millini Magasin ency- 
clop. ann. VII. No. 13. p. 35 seq. Olear. ad Philostr. Imag. I, 9.] 

P.199 movosmwTatoy] Idem fere in Eustath. p. 87, 12. 

[o dE xôpuë dâlorosos] De corvis Apollinis v. Creuzerum Zur 
Gemmenkunde p. 159. Miliotti Pierres gravées I. fol. 14. 16.] 
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Tuyydye Où xui evfxxevoros etc.] Euseb. Praep. evang. III, 11. 
p. 112: nepudeour dt œur& vyy dugrpr' voûro uly or: nvpoc xAmobs 
œo qurory ai dix Toùro uneyOc daluog” Toùro dE or Aclor xœsouevoy 
eg napuovaosw Toù npopyretey Toy Secr. [Omnia quae de lauro Cor- 
nutus enarrat, egregie illustrantur Anonymi verbis in Boissonadii 
Anecd. Gr. T. L p. 425: Tyr dügyyy dt oi naûmol +xù ‘Anollurs 
xuSrezpobow, Ou nvpos nÂyoËs vo puroy, xul 0 Andldwr nüg° 0 yo 
yûç iovv' 00e xai dneyduveras Juiuoos ToûrTo To quror, xai lrOœ üy 
y ddpry, éxnodey daiuores. Kuy vais payreias xuioyreg Tavrmr oi 
GyOporos, HupuoTuow npopyreias Joxobosy evpyrxéræ. Nonnullis de 
lauro Marti quoque sacra interiectis sic pergit idem: Æéyouos dt nepè 
tie dapyys ovu nai dysluc Éoter Épyaotiy" 00e xul pulla aûrÿc ène- 
didoyro Toïç äyyouos napu toù dmnou vÿ npwvy Toù Tavouapiou uyroç 
oùdt yép ep vo0oç 7 duluuy rageroyler T@ Tonw èr © dapry éorw, 
dontp où xepavroç Oxov aux.  AÂÂG nai oxedaotixr pagudxwy éori. 
Taury vos xai ot de ovelpwr Delas Tuyeïr éripavelas iuspôuevos loy- 
Joy xal porwy ueralauBarovorw etc. ubi v. editorem et Laur. Lyd. 
de Ost. p.172. Praeterea de illis lauri virtutibus vide quae conges- 
sit Creuzerus Zur Gemmenkunde p. 107 et 192; de vi eius saluti- 
fera et medica Boettigerum Zum neuen Jahr 1803. p. 24 seq. De 
lauro variisque eius virtutibus, usu et sacro et profano copiose dis- 
putavit Schneiderus Theophrast. T. V. p. 341 seq.] 

Céllorotos -Gruxetow] Villoisonus in Varr. leet. ,Sic supra dixit 
de Hercule c. 31, p. 223: drayuyetr oùx dAlorplos èni voy Geov."] 

tolrovs] Eustathius omnino videndus p. 740, 11. tripodem Baccho 
aeque ac Apollini dicatum fuisse docet, huiusque rei causam affert ab 
ea diversam, quam innuere videtur Etym. M. p. 255, 13—16, qui et 
. ipse p. 255, 10 emendandus sic hahet: 7 roirodu toy Aioyvooy. Quis 
unquam Bacchüm cum tripode confudit? Lege 7 toixzodu toû Arovü- 
cou. Cornutus p. 216: uavyreïu ?o® o1e Toù Aroyvoov ysvouéyn. 

Jui telesormru Toû Tüy Touür deSuor] Haec Pherecydis trinitas 
apud Hermiam p. 29 [c. 12. p. 222 ed. Worth.]: Depexvdne uèr dp- 
pc eives déywy Zva nul XOovipr nai Koôvor” Zu uèy Tor aidiqa, 
XBovripy dE tir yÿv, Koovoy dE toy ypôvor* 0 unir ai070 To noiodr, 7 
dè y7 vo nuoyor, © O yoovog èr @ té ysvoueru. De numeri tertii 
praestantia et sanctitate v. Meurs. in Denario Pythagorico c. 3. 

[dvraras dt au dns Toy Touüy aaoallyiwr xüxluwr etc.] De tri- 
plario hoc solis: motu v. Macrob. Somn. Scip. IT. p. 117 seq. ed. 
Pontan. Haud absimiles rationes in declaranda tripodis origine et 
significatione persequitur Beckerus August. T. I. p. 61 seq., ubi ad 
tres anni tempestates, hiemem, auctumnum et aestatem refertur.] 

Céssatosoy] Hunc communis generis usum apud Atticae prosae P, 200 
auctores an inyenias dubito. (Certe non ita neque Plato neque Xe- 
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nophon, sed recentiores dixerunt, ut Polyhius VI, 19, 1 et 3. He- 
rodian. Hist. I, 16, 7.] 

Auvuoy] Schol. Arati “ÆAugsüanr 0, tny dravodÿr gmos, dut vo 
vor luüxor uryaxeïoOus T@ "Anclen ic ydg êneïroc puxgoŸEr dy 0pür 
déraru, oùte dy xai o Avxog oEvdepxnç dote” did d7 T0 oŒudegxic aÿ- 
ToÙ ngoopemoour auror 16 ‘Anodluwm +). Taury zos al Auxopas ty 
auyry Aéyovos, pyour otur © Avuog Deürus. [De hoc cognomine Apol- 
linis cf. Creuz. Symb. T. IL. p. 132 seq. ÆEphem. litt len. 1803. 
No. 139. p. 375 seq. Erfurdt. ad Soph. Oed. Tyr. 204. ed. min 
Winckelmanni Lycurgus p. 39 seq. Hermanni Diss. de Apolline et 
Diana I. p. 6 seq. Eius de templo Mycenis constituto adi Musgr. 
ad Sophocl. Electr. 7 ibiq. Schol. Etiam Athenis cultus, de cuiw 
statua v. Visconti Description du Musée d’antiques à Paris, No. 146. 
p. 60 et No. 154. p. 63:] 

Auxoxvoros] Hesych. [Cf. Schol. Soph. Electr. p. 129. 130 ed. Erf. 

Ayvus] V. Helladii Chrestom. p. 983. B. Thes. Ant. Gr. Gror. 
[V. Auctar. Lex. Gr. p. 82. Schol. in Suringar. Hist. cr: Schol. La. 
T. IE. p. 167. Ilgen Hymn. How. p. 604. Simili ratione nomine 
agooraryoiou Apollo cultus, de quo Photius Lex. ITpootarxesos Anil- 
duy" .inei 700 Toy Ovyür auror idptorto. Macrobius Sat. I, 9. p. 181: 
Apud Graccos , Apollo colitur qui Ouoatos vocatur, , eiusque ares 
ante fores suas celebrant; ipsum exilus et introitus demonstrantes 
potentem. Idem Apollo apud illos et ‘Ayvuës nuncupatur, quasi 
viis praepositus urbanis ; illi enim vias, quae intra pomoerium sunt, 
dyvuis appellant. Toannes Damasc. Lex. MS. ap. Mueller Analector. 
Bernens. I. p. 10: ‘“Æyveeus xiwr. uiwy els oEu Ânywr, 07 iotäos 190 
sûr avdsiur Oupür. éspor JE quoi uvroy aivus “Azollwra, où dE Au- 
yvoor, ubi :4zodluwvog et Aiorvaou legendum. Cf. Brunck. ad Arist 
Vesp. 875. Valcken. ad Phoen. p. 298 Schol. Sophoel. Electr. 
630. p. 251. Erf. ipsumque editorem p. 445. Beck. Aristoph. Ar. 
1233. Walpolii Travels p.574 Raoul-Rochette Antiq. Grecques du 
Bosph. Cimm. p. 197. In lapide Bosporano vitiose edito a Leone 
de Waxel Rec. d’antiquités trouvées sur les bords de la mer noire 
(Berolini 1803) Tab. I. No. 1 fertur 

ATIOAANNI 

IIPOZT ATIOI 
pro JPOZATH OI etc. In alio titulo Attico quem ediderunt Stuar- 
tius Antiq. Att. T. [. p. 25. Clarke Travels T. IL. p. 355 ed. 4o 
et Raoul - Rochette 1. c. Tab. XIV, 3, reooturygeos et dyveeëç iuxta 
referuntur inter Apollinis epitheta.] 





ur, Le mets significatione mythologie adi Creuseri Comm. 


— 379 — 


[Uluäyu] Iluur vuros es "Anodlova ini dgéges Aomoë ddouerog, P. 201 
Schol. Iliad. 4 Macrobius Sat. I, 17: 4pollo auctor est publicae 
sospilatis, quam creditur sol animantibus praestare temperie etc. 


GALE.] 


Capur XX XIII. 


[dpaxoyru] De hoc Aesculapii symbolo v. Macrobii locum in P,204 
Neiis cr. descriptum et Spaldingium in Abb. d. hist. phil. KI. d. Pr. 
Acad. d. Wiss. 1813. p. 13. De Epidaurii Aesculapii serpentibus 
memorabilis locus exstat apud .Pausan. IT, 28 init, .ubi vulgatur: 
Agüxorrss dt oË louxoi nul Eregor yévos à vo Eurdosspo» yecas +) Ésgoi 
nèy voù AaxÂmaioë vouisorræs, -quibus Schneiderum impegisse Siebe- - :‘ 
lisius adnotat, ipse quae offendant tolli posse censens ila interpre- 
tando: ef reliqui in Epidauria serpentes, et diversum ab üis genus, 
flavo colore conspicui etc. quemadmodum Wiedaschius. quoque kaec 
xerba vernaculo sermone expressit, vereor ut. recte; nam reliqui ser 
pentes qui sint, -fateor me non perspicere. Sed in promptu est. loci 
medela . certissima et, si omnia continuo ordine et litteris rotundis 
olim scripta memineris, lenissima, si qüidem in litferarum elementis 
dè oi dosxvi laiere dicamus Asmduvoi, ila ut oratio sine dé, quod 
omitti posse, alii haud pauci eiusdem scriptoris loci confirmant, ita 
ordiatur: Æouxoyrec Àsmidotoi nai Étegor yévos etc. Æ4rsais vero de 
serpentibus quoque dicitur, ut apud Nicandr, Ther. 154, ubi Scholia: 

» Où denis yogetas ëy vios dogis* ++) dont dt haut ane 
Tor lyOvur. 

Creigwr] De Aesculapio Chironis discipulo v. Pindar. Pyth. in P.205 

init. Nem. III, 52. Apollod. IL 10, 2, 3.] 


| Capur XX XIV. 

xo niquyor] Sic supra dixit de Phoebo c. 32. p. 229: dit rs P.206 
toë xegelyoÿros eëxpuoias. : [Ibi v. monila. Adde Plutarch. de facie 
in orbe lunae p. 938. ZZepetyer omnino philosophi de eo spatio di 
cunt, quo mundus circumscribatur. Pmlo de migrat. Abrah. T. E. 
p. 464 (T. DIT p. 494 ed. Pfeif.): to ydg 07 neguéyes, GAL où neoi- 
Eyeoduw Dés. Idem de profugis TE p. 557 (T. IV. 290); inud} 
Aéquéyoy ou nepilyerus:] 

[dixvuvra] Dictynnam in nummo habes apud Sd Dre p. 116. 


ie a Eundem colorem Aesculapii serpentibus tribuit Aelianus H. 
++) vex nibili: legendum polis, tralatitia consonantium traiectione. 
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GALE. V. Creuz. Symb. T. II. p. 150 seq. Melet EL. p. 29 et quae 
monuimus in Welckeri Mus. Rhen. II, 2. p. 253. Antiq. d'Hercu- 
lan. T. I. tab. 5.] 

d'ixreïodæ] Âristot. de mundo 6: ni nür dunretodus niguus vo 
Getoy. 

[87çoxvoror] Colebatur praecipue apud barbaros, ut Schol. Ho- 
meri notat, ad Iliad. v, 74. GALE.] 

P.207 [roûs xüvac] “Apreus est ‘Exary; ila ei canes sacri. Hesych. in 
“Exdrns äyalua — et xuroxégulor auryr alärrovas, idem. Theocr. 
Pharmac. et Tibullus: 

Sola feros Hecates perdemuisse canes. 
GALE. Cf. Eustath. p. 1714, 41. Creuz. Symb. T. IL. p. 125.) 

P. 208 did vo voix oyquarta etc.] Cleomedes II. de mundo, capite de 
lunae propinquitate ad terram: oi nalasoi volu eîvas neçè tv oedryr 
cypnava paour, To unyvoudts, ro diyévouor, To nendyçæméror, 094» nel 
TRsmpocwnor Tr "AMyvemr nouty O0 iotir. Plinius JL, 9: mode cur- 
vata in cornua, modo aequa portione divisa, mode sinuats in er- 
bem. Stobaeus p. 59 dicit secundum Stoicos lunam oyynaribioôu 
nollayüç" na yav navaéämvor yyrouéypr rai diyorouor nai augiuvpter 
«al wyroudÿ. [Ali lunae decem apparitiones varias, alii undecim 
enumerant, teste Lydo de mens. p. 108 ed. Roeth., septem Galenes 
T. XIX. p. 280.] 

[uyroud7] Hinc luna ab ipsius figura ofyna (C) dicta: v. Huschke 
de inscr. vase. Locris reperti p. 7. et quae modo Villoisonus ad- 
notavit. Signum album in vaccae tergore conspicuum, quam Cad- 
mus olim sequi iubebatur, cum lunae figura comparatur in Oraculo 
ap. Schol. Eurip. Phoen. 641 et alios. Praeterea Dianae sacra pu- 
tabatur tibia cornigera, quoniam esset uyrond7c, teste Aristide Quin- 
til. de mus. p. 147. Aegyptios quum lunam scripto exarare vellent, 
oxjua uyvosdès exhibuisse testatur Clemens Alex. Strom. V. p. 556 
Sylb.] 

Toiroy ts üÂlo oyqua] Scilicet yuirouoy el dsyorouoy, secundum 
Pythagoricos, teste Auctore libri qui dicitur 5& Oeoloyotnera Tr 
apsOumrins, p. 14: rÿ oclpym dé quorr iquprôber To Jvas Groux, on 
te nul ndslopus duoeis dx narrvur vür dndarür déyeras, nul ot: idvuo0y 
«ui idiyotoun®7 muirouoc yüp xai diyorouos léyerar. [Hinc deyouyros 
oelyrn, ap. Boissonad. Anecd. Gr. T. L. p. 258. T. LL p. 217. Ga- 
leus conferri iubet Arlemidor. Onir. II et Athen. VII, ubi ex Chari- 
clide laudatur p. 325. D: Aéono» Exdry vesodirs, veluopys, sq: 
noooure, Tolylœs xydeupére.] 

toodéres] V. Voss. de idololatr. Il. p. 451 — 453 [de luna lo- 
quens]: naœitos piuy où xeveïraæs nérmour, Ad’ wç mou nai liyetas vou 


drssç. ([Chariclides L 1. eo epitheto de Hecate usus est De Heca- 
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tes sacris in triviis, atriis, locis publicis v. Voss. in Nov. Act. soc. 
Lat, Jenens. T. I. p. 371. Welcker. Spicil. Epigr. IL. p. 8. Sluiter. 
Lect. Andoc. p. 49.] 
[yvxreroloy «ai y89-ovlur] Apollonius Rhod. IIT, 862: 
Bou vuxrinolor, ySovipr, évépoucey uvaoour, 
dvyain iv yuxti oÙr opgraloins pageaor. 
Cf. Voss. I. 1. p. 373 et 380.] 

deinva lugéooyres avr] V. Hemst. ad Plut. p. 195. De hac 
coena sub initium cuiusque mensis Hecatae a ditioribus instructa 
propositaque in triviis, postquam lustrata fuerat domus et pürgamenta 
in trivia fuerant deportata, vide omnino post Brodaeum Miscell. I, 
24. 25 Hemsterh. ad Lucian. I Dial. mort. T. [. p. 830. Lucianus 
hoc ‘Exürys detzvoy habet et Dial. mort. 24. p. 425 et in Cataplo 
p. 628. Hic Cornuti locus Brodaeo et Hemsterhusio omissus est. 
[Adde Phot. Lex. v. uuysdeç p. 240.] 

OOTEQ tous xutosyouévous] V. Hemsterh. ad Lucian. T. I. p. 330. P.209 
Hinc corpus spiritu vacuum sive inanimum, cCuius Suvdomuor èxtrou 
contage sua polluebant, dicebatur #uçpor a meuive ,‘observante Valck. 
Diatr. p. 57. 

änuyeodu:] Eustath. p. 1098, 60: ‘Eruxrpes oi Oyourai, os uei 
Ts énuyopevos, olov xvruç 7 ondt, ÿ wc énuyôpevos Toi Oypioi, your 
noleulor dixyr émudrrec. To yug énayeu noleuury nollms Àéti, oc 
dnlof xai 0 xœuexoc. [Cf. Schol. Soph. Aiac. p. 142 ed. Erf. et quae 
ibi adnotavit Lobeck. Sed aliena haec a loco nostro. Recte ad sen- 
sum, ni fallor, interpres Latinus de luna e coelo deducenda intel- 
lexit: quod arte magica, de qua hic sermo, perfici posse credebatur. 
V. Burmann. ad Propert. p. 14. Voss. ad Virg. Ecl. VIIT. p. 423. 
Naeke in Mus. Rhen. I, 3. p. 488. Eodem. modo et Galeus locum 
intellexisse videtur, qui pro Tuëïs oixi«sc reponendum censebat ruïç 
énwdurs, quippe quo sensus ille clarius prodiret. Ego leni mutatione 
pro OZKIAIZ suadeo ut reponatur O6 Y2Z7AIZ.] | 

[ro vois néyOsos nai TO pôvo yuipuy] De immanitate eius dicta 
8:05 dev Apollonio Rhod. III, 1213, duoxdÿrs Theocrito II, 14.] 

[opayiaouoïs ardparwr] Victimarum bumanarum Cornutus me- 
minisse videtur, quae Dianae Tauricae immolarentur: de quo cultu 
Y. Herodot. IV, 103. Voss. in Actis nov. soc. Lat. Ien. T. I. p. 372. 
Meyen Diss. de Diana Taurica et Anaitide (Berolini 1835) p. 19.] 

tyy 1oéyluy] Toupius qui hunc locum adducit Em. in Suid. 
T. IT. p. 223 [p. 492 ed. Lips.], haec addit: ,Quo respexisse vide- 
tur Phurnutus ad Dianam TPITAHNON sive roinopgor appellatam. 
Athenaeus Lib. VII. p. 325: Tÿ dt Exary unodidoræ H TPIT' AH 
di Ty vis cvouaolas xoworpra. Tosodtris yüg xui voiyÂgros. Ter- 
geminam vocant Latini. Virgil. Aen. IV, 511: 
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lam fere eorum, qui male vixerunt, poenam contendit: oder yag zu} 
ouvos, ên T7c PagBügou qiloooplas pub, Tyr did Hvgoc xéGaparr 
cor xaxûdç PeBiwxovwy, Ty Vorager ixnüipuasr Éxudscær où Zrwinok At 
hunc inferum non admittebant, qui animam ineruditam et implam hac 
sola defungi poena putabant, quod statim interiret et in cognata re- 
solveretur elementa nec ad aetherem ïibi permansura attolleretur. 
Unde Seneca huiusce sapientiae fautor loco citato addit: sors om- 
nium dolorum et solutio est et finis, ultra quam male nostra non 
exeunt etc., ut infra Cornutus habet: dit to mates avrovç note sér 
novwy xai Tüy goortidwr, Seneca Epist. 82 docet Orcum, ianitorem 
Orci, carcerem inferum et perpetua nocte oppressam regionem fa- 
bulas esse, nec quidquam defunctis superesse quod timeant, et duo- 
bus in eadem epistola locis mortem indifferentem esse debere et in- 
ter ddsapopu reponendam ostendit: ut ad Marciam c. 19 dicit mor- 
tem nec bonam nec malam esse, quod ipsa nihil sit et omania in ni- 
hilum redigat. Ut Seneca, cui tribuuntur Troades, dixit Act. IE. vs. 398: 

Post mortem nihil est ipsaque mors nihil, 

velocis spatii meta novissima. 

Spem ponant avidi; solliciti metum. 

Quaeris, quo iaccas post obitum loco? 

quo non nafa iacent. 
Et eiusdem familise Lucanus Pharsal, IIF, 39 [ubi v. Cortium]: 

Aut nihil est sensus animis a morte relictum, 

aut mors ipsa nihil. 
Per quae verba cave intelligas, mortem vere et proprie nos in nibi- 
lum redigere, quod adversaretur Senecae menti, quam toties evoli 
et toti Stoicorum systemati, qui ut plurimi veteres philosophi puts- 
bant, in nihilum nihil posse reverti; sed haec ita interpreteris ut 
significent, mortem singulas hominis non excellentis qui ad astra evo- 
let, sed communis et ineruditi partes in propria et cognata resolvere 
elementa, ita ut post obitum eodem iaceamus loco, quo non nat 
iacebamus, et uterque Seneca eundem constituat hominis post fata 
statum, quem antequam nasceretur habuerat, quum anima in mundi 
anima, corpus in materia, quae est dei corpus, delitesceret. Unde 
Seneca ad Marciam c. 19: mors nos in tllam tranquillitatem, în qua 
antequam nasceremur, iacuimus, reponil, quum singulas hominis 
partes iisdem reddat ex quibus constabat partibus. Idem Seneca a 
Lipsio in Physiol. Stoic. III, 11. p. 319 laudatus: mortem din ex- 
pertus sum. Quando? ante quam nascerer. Mors est, non esse: id 
quale sit, iam scio. Hoc ecrit post me, quod ante me fuit. Quae 
sic optime distinguit Seneca hucusque non intellectus Epist. 24: meme 
tam puer est, ut Cerberum timeat et tenebras et larvalem habitun 
nudis ossibus cohaerentium., Mors nos consumit, aut exuit. Emis- 
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sis meliora restant, onere detracto: consumptis nihil restat; bone 
pariter malaque submota sunt. Ut Epist. 66: mors aut finis est, 
auf transitus. Îtaque ostendit Seneca, nullis timendam esse mortem, 
non bonis, quibus in coelum evolaturis et ad astra transeuntibus 
meliora restent, non communibus, quibus in cognata elementa resol- 
vendis et consumendis nihil restet nihilque sensus a morte relictum, 
Quae quum non satis perpendisset et distinxisset Lipsius in Phys. 
Stoic. II, 11. p. 319, male fingit Senecam de aeternitate animi am- 


" bigue loquentem et aliquando ad eam accedentem, aliquando rece- 


dentem, quum semper secum concors sit, sed quum varia afferat, de 
duobas loquatur variis ineruditorum et eruditorum animorum post 
mortem statibus, quod discernendum erat. | 

Non solum infernum quidam Stoici, sed et purgatorium quod- 
dam finxerunt, ubi, quod e Tertulliano probat Lipsius Phys. Stoic. 
IL, 14. p. 331, imprudentes animae circa terram prostratae e sapien- 
tibus multo superioribus erudirentur. Dogma est Stoicorum, inquit 
idem Lipsius, sapientum animas attolli, vulgarium versari et volvi 
circa terram, donec ab illis sapientibus edoctae et vitüs purgatse 
item subrvolarent. Quod recte probat Lipsius ex hoc Senecae ad 
Marciam c. 25 loco: Ænteger ille nihilque in terris relinquens fugit 
et lotus excessil; paullumque supra nos commoratus, dum expur- 
gatus, ct inhacrentia vitia situmque omnis mortalis acvi excutit, 
deinde ad excelsa sublatus, inter felices eurrit «nimas. Quod vero 
spectat ad duplex animarum purgatorium, quod Stoicis tribuit Bru- 
ckerus, quorumque unum infra lunam in aëre ponit, alterum in luna 
eïasque cavernis, earum maxima +), quam Stoicis penetralia Hecates 
dici e Plutarcho probare vult, miror acutissimum Brackerum nor 
vidisse, haec quae affert e Plutarcho de facie in orbe lunae p. 943 seq. 
non a Plutarcho Stoicis tribui, sed cuidam hospiti unius e tribus in- 


sulis maris, quod Koôtsoy xéluyos vocat, ut videre est ap. Plutarch. 


p. 945. Haec se audisse referebat a Saturni famulis et cubiculariis, 
qui profecto a porticu longissime aberant. ; 

did œo dadè] Eadem etymologia in Platonis Cratylo p. 277. 
Eustath. p. 1011, 5. [Adde Diac. ad Hesiod. Scut. p. 76 ed. Heinr.] 
Seneca Ep. 82: lla quoque res morti nos alienat, quod hace iam 
novimus: illa ad quac transituri sumus, nescimus qualia sint et 
Rorremus ignota. Naturalis practerea tenebrarum metus est, in quas 
adduetura mors ereditur. Itaque ctiamsi indifferens mors, non ta- 
men inler ea est, quae facile negligi possint . . . Descriptus est 
earcer infernus et perpetuæ nocte oppressa regie. Suo sic more lo- 





+) [Plutarchus: xuloëo d° avrr [xolwudrwr] To ur uéysoroy 
“Endvys puyor.] 
25 
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quitur Pindarus ap. Plutarch. Consol. ad Apollon. p. 104: Tupraçgou 
nudnéra muébes oœugylérois dvéymais. De hoc "487 omnino v. Ges- 
neri de animabus Heracliti et Hippocratis disputationem p. 76 et 77 
Tomi I Commentat. soc. Gottingens. 

[éxezoe] Sic êxer de vita post mortem. Boissonad. Anecd. T. II. 
p. 102. Plato Rep, p. 331: déxvséras ixetoe. Adde Euripidis fragm. 
ap. Valcken, ad Hippol, p. 163. Plutarcho Num. 12 Manes dicuatur 
où dnet Onol.] 

P, 212 dne yûe nendmyuiros 7 eur] Macrob. Somn. Scip. IL, 4: dixi- 
aus nunquam sonum fieri nisi aëre percusso. Laciantius de opificio 
dei.c. 15. p. 112. T. IL: Grammatiei quidem ac philosophi vocem 
esse definiunt aërem spiritu verberatum, unde verba sunt nuncu- 
pata; ubi ea v. quae e Diomede et Prisciano profert Betuleius, Ter- 
tullianus adversus Praxeam e. 7. p. 503: Quid est enim, dices, 
sermo nisi vox et sonus oris et (sicut Grammatici dicunt) aër of- 
fensus. Philo de migrat. Abrah p.795 vocem sic definit: œépos 
nÂÿtis du Tüy crouaroc nai ylutrns ogycrwr. Timaeus Locrus p. 559: 
qura d'iori pèr nAütiç dy dége. Hauserunt Stoici a Platone, qui apud 
Sext, Emp. VII adv. logicos p. 395: &i ; . . 7 aso7 cépa nendyyuiro 
“oivovoa, oxeg éoti ryr qurpr. [Seneca Nat. quaest. IL, 29: Vox ni- 
hil aliud est quam ictus aér. Alia plura SE Beitr, z. Gr, u. 
Rôm. Litt. T. II. p. 246.] 

EëüBovlioy] Orph. H. XVII io Plat. v. 12 ‘eum -vocat sfovier. 

euBovlia] Hesych. h. v. ibiq. intpp. 

nuvay gtc.] Seneca Consol. ad Marciam c. 19: Mors omnium 
dolorum et solutio est et finis: ultra quam mala nostra non exeunt. 
{lavothvnos oëxos appellatur sepulcrum in titulo, Syllog. inscr, p. 501. 
No. LI. 

P.213 [nolvupyos] Hoc epitheto quis usus sit poetarum, novi à equidem 
nullum.] 

Ilvâaqryr] Eustath, p. 718, 20 ad Iliad. 9, 367. », , AS. p. 1684 
42 ad Odyss. À, 277. Etym. M. p.696, 48. [Tor vas avdac iayvçés 
tnugrorta, Schol. Odyss. À, 276: quae quidem verba Porphyrii sunt, 
ut patet ex Grammaticis Graecis MSS. in Bibl. Regis ad S. Jacobum. 
GALE. De “4dov niülws v. Anal, crit. p. 101. Ceterum .quae Ga- 
leus ex MSS. excerpta hic dedit, eu quidem Porphyrii, sed non ex 
Scholiis eius in Homerum, sed ex eiusdem libello xeçi. zpoomdias de- 
promptia esse, adversus 'Valckenaerium Diss. de scholiis in Homerum 
ineditis $. XI. p. 105 (T. II. p. 110 ed. Lips. Opusc.) Galeo sine 
cautione obsecutum monuit Villoisonus Proleg. Hom. p. xvu, not] 
[Xégwr] Vide Apollodorum de Styge apud Stobaeum p. 129. 
GALE.] 
P.214 [énxo voù xeyyvéru:)] V. Ann. dell’ Instituto arch. Vol. VI. p. 345. 
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“ywy] Melanippides in Proserpina apud Stob. Ecl. phys. c. 40 

[T. IT. p. 1006 ed. Heer.]: 
xaleïras d'y xoÂnoioc 

yuius dyeu npoyéwr ’Ayiqur. 

Incertus ibidem : 
nvpluus rayuis 

d'axpuor Ayigur dylur ve Boue, 
et alius incertus: 

Agiçur dytu Pre mogmEUs. 
[Suidas v. Kzo Acherontis nomen deducit do roû vu äyy sis avroy 
bat. ] 

l'Agecovoiu Alury] V. Stob. L'e. p. 1008 et 1010.] 

[awxuros] V. Suid. v. Kio.] 

[xæcoyrur etc.] Schol. Iliad, «, 52. Hercules morem invexit. 
GALE.] 

[“ogvos Aiuyy] Immo dicta ab avibus, quae ibi ob pestiferas aë- 
ris exhalationes vivere non possunt. V. Sickler. de monumentis qui- 
busdam Graec. Vimariae 1812. p. 4.] 

[ryvr ouiylnv déoa oi mulusoi énulour] De hac aëris sous an- 
tiquissima v. Ephem. litt. Îen. 1803. No. 133. p. 32%. Cleric. ad 
Hesiod. Op. 549. Item pro tenebris habetur. V. Musgr.. ad Soph. 
Electr. 86. Schol. Eurip. Phoen. 1530.] 

[eucyévey] De his vide Libanium Orat. p. 539. GALE. 

duebstiuy] Dionysius de div. nom. T. KE. p. 496: 7 s%c æaværiou P.216 
Oeormros quedetiu.  [Rariore hac voce praeterea usi sunt Theophy- 
lactus ad Ioann. VIL 58 et Schol. Plat. p. 152 ed. Ruhnk.: hic 
qui sint Gléfayres exponens , simillima haec habet: xui aurous Touc 
rexpous vopréoy dia Ty Te Aiflados duedetluv.] 

[deuvapxüy] Auctoritatem huic verbo pete ex ïis, quae Schmei- 
derus Lex v. diapxéw excitat ex Dione (Cassio et Theophrasto. 
.Somnum vero veteribus frequentissime mortem dici, res tralatitia est. 
Narcissum excitare soporem (fagvrmraus vapxodas) testatur Plutai- 
chus Quaest. Symp. IT, 1. p. 467] 

did ovuBôlwr] Proclus L. KE. c. 4 Theolog. Platon, Ogrxot 8 dia P.217 
usfélur + HyyvEw igépevoi. .Clemens Strom. V. p. 556 [Sylb.]: 
Favre où, os roc axes, où Groloynouvrec, PapBagol ts mai "Hlâyxes 
Tûc ‘Hbr dy Tür AQuyuuTwy dnexgépuyro" ryr Ôt peer œiriyœoe 
nai _oumBôdois ; dllyyopius TE QU AU METUPOLA ui TeLOUT Oui viOù 
. seômag mugudeddnaosr. V. Theol. phys. Stoic. 

ebosBet] Sic Stoici teste Laertio vit. Zenon. p. 439 dicebant ei 
vas dr evoéferay dorer Oeüy drepanelas. - 
| dAÂG wi es vo deicidæoveir] De hac Cornuti prudentia v. Thebl. 
phys. Seneca de clem. I, 5: religie. dues. cplit., superatiito, violat. 


25 * 
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Epist. 123: Superstitio errer insanus est: amandos timet; quos co- 
lit, violat. Quid enim interest, utrum deos neges, an infames? 
[eloacgors] Id fecisse videtur Alexander Aphrodisiensis (v. Probl.), 
Andreas (ap. Athen.), Antigonus Carystius, Apollodorus !), Apolloni- 
des, Archelaus Aegyptius, Cleanthes ?), Damascius et Nicolans Da- 
mascenus 5), Dorotheus +), Euanthes 5), Euphorion, Heraclides Pon- 
ticus, Heraclitus, Dionysius, Iamblichus (xe0} 86) S), Isigonus (apud 
Arist.), Julianus za«pufurys, Lamiscus Samius, Melissus 7), Metrodo- 


1) [(Fragmenta collegit Heynius ad Apollod. T. I. p. 387 seq., in 
quibus tamen quacdam insunt, quae aliorsum referenda videantur, ut 
quae ex Scholl. Apollonii et Thucydidis afferuntur p. 401. Certius 
huic Apollodori rep 8eür libro adsignabuntur, quae ex Bekkeri 
Anecd. ad Cornuti c. 9 fin., ubi qui sit Juppiter &luorwp exponitur, 
admovi.] 

2) [V. Prolegomena.] 

3) (V. Simplic. in Aristot, de coclo.] 

. À) [Muius, qui et Persaeus, liber roi Geüy inter eius scripta 
ap. Diog. Laert. VIT, 36 non affertur Ra quamquam hoc argu- 
mentum eum tractasse, ex Cic. de N. D. I, 15 constat. Plura de eo 
Menag. ad Diog. 1. 1. et Ruhnken. Ep. ad Ernest. p. 107.] 

5) [Immo Evander, ni fallor, Phocensis. Diog. Laert. IV, 60. 
De scriplis eius nihil liquet.] 

6) ta inscriptum librum laudari animadverto ap. Proclnm Theol. 
Plat, c. 11: 0 Oetos Zuufiliyos dy Tf nepl Ordi nouyuurele Toùç ru 
yévn To 6vroç dy Toës vontoïç anorebeuéroug yrsdoato. Damascius de 
prince. p. 171: o6 doxoûos mouty où gelogopos, ei uiroç 0 Tüpfliyos 
&Adogi ve nollayoë nul èy T5 negt Os, aique ad hunc librum idem, 

ui saepe Jamblichi mentionem facit, ut p. 106. 118. 125. 131 et 
alibi, respicere videtur. Jtem Proclus quoque passim, apud quem 
quod de fato et providentia scriptum Jamblichi laudatur T. EL p.13 
ed. Cous. ab illo nihil diflerre suspicor. At diversi generis fuisse 
videtur eius Xulduïxy velsosuty Oeoloyia, euius liber VII affer- 
tur a Damascio p. 115. 

7) Tegt 8+üy nomine librum ullam Melissi inscriptum  fuisse, 
nèque a quoquam traditum, neque veri est_simile, quandoquidem 
Melissus, teste Diog. Laert. IX, 24, nepè Oewr ileye un deir ürogul- 
vEoO pr yüp Eva yrüoe arr, quibuseum pugnare, ut quibusdam 
visum, mihi quidem non videntur quae affert Stob. Ecl. phys. T. I. 
p. 60 Heer. Ziyes Où xai Tu otoiyetu Deovs xui To plynu ToëTwr vor 
xo0uoy" al rpoç Tuvrae uyalvOmoerus 10 morosuVËg" nui Drluç pèy oùt- 
Tu TÜs puyas, Oelong dù nul Toùç peréyorTus avriéy xaxOupois xadu- 
çws. Nihil enim aliud his spectasse videtur, quam ut vulgi sermoni 
notiones ipsius de rerum natura abstrusas accommodaret. (Ceterum 
nolvadés, quod pro uoyoadèç, in quo explicando haesit, Heerenius 
coniecit, cave probes, ipsa verbi dy«lrso9œ notione' arguente, de 
multitudine, ut quae iam in partes resoluta sit, sermonem esse non 
posse: immo intelligitur ea rerum primitiva forma, quae unius ns- 
turae speciem quidem prae se ferat, in elemonta vero resolvalur: 
quo, quae Melissi mens fuisse videtur, illud ipsum conficitur, quod 
ab eo To Ëy nai nüv appellatum est.] 


— 89 — 


rus Lampsacenus, Myrsilus Lesbius, Lamiscus Samius, Palaephatus, 
Polemon (apud Athen.), Ptolemaeus (67. Arat), Sallustius, Silenus 
Chius, Sotion, aliique apud Mausacum in Plut. de fluviiss GALE. 
His addenda Villoisonus in Schedis censet quae leguntur in Theolo- 
gum. arithm. p. 41: “#rdpoxvdnc dé o Ilvduyopenos 1) Ô nepè Tr ovu- 
Pour yodyas nai Evpovlidns © IlvSuyoginôc ©) xui "Agioroëeras xui 
Taroforos 5) rai Neuvdys etc. *). 

Opus sane non tam philosophorum quam omnium, quorumeun- 
que est res divinas humanasque cognoscere, cura dignissimum sus- 
cepturus is esset, qui veterum doctrinam deorum de natura seprsim 
quidem, sed iunctis omnibus moments, diligenter explicaret, ia cuius 
 argumenti rudimentis ponendis Lilius Gyraldus, explanatis veterum 
pbilosophorum sapientiumque placitis, haud spernendam operam col- 
locavit 5): quo dextre perfecto gravissima non solum pars philoso- 
phiae antiquae lucem acciperet, sed omnis antiquitalis cognitio miri- 
fice et augerctur et emendaretur. Ego quidem nunc id mihi solum 
sumendum putavi, ut corollarii inslar recensum illum scriptorum a 
Galeo confectum amplificarem, et ita quidem ut eos tantum scripto- 
res afferrem, quorum libri ex argumento illo inscripü (æepi deu» vel 
similiter) essçnt, neque eos omnes, sed quorum nolitia modo iu 
promptu esset. 

Gabius Bassus, Macrob. Sat. 1, 9: Gabius Bassus in eo libro, 
quem de dis composuit, Janum bifrontem fingi ait quasi superum 
atque inferum ianitorem; eundem quadriformem quasi universa 
climata maiestate complexum. Jo. Laur. Lyd. de mens. p. 146 ed. 
Roether. de Jano: o dt l'uiog Baccoc iv ro negi Oeüvy auror eivus vo- 
nies tetuyuéroy dni tob uépog, xui de uuToù tés Tôy drfporvr evzuç 
uyupéorod a Toi xpEiTTOOs * TUUTY. diuopgos eiver Àéyetas Èn TE TYG 
agÔs ns, àx Te rÿc np06 Jeous owwuç. Ex eodem libro esse viden- 
tur sumpta quae de more caput in sacris Herculi faciendis velandi 
refert Macrobius III, 6: Warro ait Graecum huno esse morem: quia 
sive ipse sive qui ab eo relieti aram maximam slatuerunt, Gracco 
ritu sacrificaverunt. oc amplius addit Gubius Bassus: ideirco 


1} De hoc vu ‘Ego youpuure ad symbolicam. interpretatiosem 
cxigente v. Clem. Alex. Strom. V. p. 568. Sylb. 

2) Huïes, ni fallor, meminit Boethius de mus. p. 1406. ed. 
Bas. 1570. 

3) De Pythagora scripsit, teste Clemente Strom. I. p. 300. 

4) In opere, ut suspicor, aegi telerür. De quo scriptore Cyzi- 
ceno eiusque scriptis in primis consulendus Marquardtius Cyzikus 
und sein Gebiet p. 164 seq. et Sintenis ad Plutarch Themistocl. 1. 
Adde. Clerm. Alex. 1. 1. et Schol. Vatie. Eurip. Troad. 89. oe 

5) Historiae deorum geatilium Syntagma I (Opp. ed. Iensii T. L). 
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enim hoc feri dieit, quia ara maxima ante ndventum Æencae in 
Italia constituta est, qua hunc ritum velandi capitis invenit. Tiem 
quse de Fatua Fauna Lactantius de fal. rel. 22: quem C. Bassus 
Fatuam nominatam tradil, quod mulieribus fata cancre consuevis- 
set, ut Faunus viris. Traiani temporibus vixisse traditur post alios 
a Barkero in Classical Journal Vol. XXXI. p. 78, siquidem idem est 
qui praefectus orae Ponticae sub imperatore illo fuit, teste Plinio. 
At quum hoc valde dubium videtur, tum omnia suadent ut Bassum 
aetate multo antiquiore, non ultra Augusteam, ut contïicio, floruisse 
statuamus: qua de re hic non est locus disserendi. (Ceterum de 
praenomine eius quum disceptatum a viris doctis fuerit, Gabiine 
an Gaïü fuerit, illud Barkerus admittendum esse recte censuit. M- 
enim quod apud Macrobium Gavius dicitur, id vitiom est pro Gs- 
bius, ex vulgari istarum litterarum confusione repetendum. 

Chrysippus. V, Prolegomens. 

Cornificius. Priscian. VI. p. 267 ed. Krehl. Cornificius in 
primo de Etoemis deorum: ,,lpsis vero ad Cereris memorine ne- 
vandae gratiam lectus sternuntur.”  ÆEtoemis quid sit ignoro, nisi 
idem cum efymis, ut legendum puto, esse vult editor, ad eius expli- 
calionem admovens glossam cod. Heidelberg. de origine et proprie- 
tate deorum. Vulgabatur de coenis, quod mire imposuit Merkelio 
ad Ovid. Fast. p. xcviii, eosdem Etymorum libros ex Festo excitapti. 
Rem conficit Macrobius Sat. I, 9. p. 187:° Coruxificius Ftymorum 
libro tertio: ,,Cicero, inquit, non Janum, sed Eanum nominat ab 
eundo.” Jdem liber leudatur Ï, 17. p.234. Ex eodem sumpta puis 
quae idem refsert F, 17. p. 225 et 229. I, 23. p. 252, et quae Arno- 
bius adv. gent. JF, 39 de diis Novensilibus ex Cornificio monet. 
Neque dubito huc referre Mythographi Vat secundi in Maii Auct. 
class. T. IE. p. 99: Corvilius dicit IV esse Mercurioes etc. Pro 
Corvilii enim nomine, quod nibili est, reponendum Cornificii. Cete- 
ram Weicherto plane adsentior, Cornificium hunc a cognomine illo 
Virgil vel obtrectatore ‘vel interprete aequali nihil diversum esse 
statuenti, Comm. de Helvio Cinna T. p. 15: quae latuisse videntur 
Meyerum in Zeitschr. f. d. Alterthumsw. 1836. No. 47. p. 380 aliter 
bac de re censentem. Nomen eius Maius Intp. vet. Veronens. Vir- 
gilii restituit p. 7. 

Epicurus. Diogeni Laert. X, 27 laudatur liber inscriptus Xu:- 
cédquos y nepi Der. N. infra, ubi de Theodor. 

Nigidias Figqulus. Operis de diis liber XIX Macrobio Sat. I, 
4 laudatur. Fragmentis, quae recensuit Rutgersius Var. Lect. IIE, 16. 
p. 284, accedat, quod ex Scholinsta Leid. vetere in Virgilium Su- 
ringar Hist. cr. Schol. Lat. T. IE. p. 347 protulit et huic Nigidii li- 
bro recte adseripsit: Umnes dit dicyntur qui nullius egent. 
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Phaedrus Epicureus xegi quoewus deür, quo nomine librum ex 
Voll. Herculanensibus edidit Petersen. Hamburgi 1833. Sed quibus 
dubiis id prematur, exposui Beitr. z. Gr. u. Rôm. Litt. T. II. p. 114. 

Philodemus neoi Ssiwr, inter Voll. Herculanensia. ‘V. Petersen 
1 1 p.7. In Indice Voluminum iïllorum revolutorum Neapolitano, 
quem narravi |. |. anno 1819 me inspexisse, binos libros Philodemi 
sic allatos memini, unum ,intorno a’ der”, alterum ,al culto degli 
dei” inscriptum. 

Posidonius. Ileçpi 9:üv librum XIII laudat Diogenes L. 

Prodicus eo nomine librum an reliquerit incertum. Quid vero 
statuerit, exposuit Welckerus Mus. Rhen. p. 633. 

Speusippus. Diog. Laert. IV, 4 Cf. Cic. de N. D. I, 13. 

Strato Lampsacenus, cuius tres zepè Oeûv libros affert Diog. L. 
V, 58. Cf. Augustin. de civ. dei VI, 10. Cic. de N. D. I, 13. 

Theodorus, primum &9+0oç, deinde @:0ç appellatus. Diog. L. 
IE, 86 et 97, ubi haec leguntur: zxui œuroÿ nepuerüyouer Piflio ins 
youpouiro nepè Dedr, oùx etxurugpormrow" àE où quoir Eninougoy ru 
alhsioru Aufoyru eirvetr. 

Theophrastus. Tres xeoi Sewr libri laudantur Diog. L. V, 49, 
ubi etiam twy mepi to 9eïoy iovogius libri sex memorantur. 

Varro. Huc pertinent potissimum eius 4ntiquitates rerum di- 
vinarum, seorsim a priore parte, qua res humanae comprehendeba- 
tur, ab auctore vulgatae et sic passim citatae, ut Macrob. Sat. IE, 6. 
p. 317 et Laur. Lyd. de mens. p. 146 ed. Roeth., et de cultu deo- 
rum liber, laudatus Augustino de civ. dei VIL, 9. 

Xenocrates.  Iepù 9er libros duos laudat Diog. L. IV, 3. De 
natura deorum appellat Cic. de N. D. I, 13. 

Zenodotus. Suid. h. v. T. IT. p. 8: ?ypaye xços Iiéruve TE où 
DEWy. 

Postremo bic afferendus Anonymi zxeçpi O:wv liber, in codice 
Monacensi servatus, ex quo apospasmatia quaedam, quibus usus sum 
Animadv. ad Corn. c. 7, excitavit Koppius ad Damasc. de princip. 
p. 63.] 





VILLOISONI 


THEOLOGIA PHYSICA 


STOICORUM. 


Physica Stoicorum theologia tota duobus innititur re- 
rum principiis, ex quibus constare mundum opinabantur. 
Horum quidem unum erat agens, +0 soso , alterum vero 
patiens, To naoyov; principiuin quod patiebatur, erat ma- 
teria carens omni qualitate, quam sosoryra Graeci. vocant, 
ut inquit Cicero !), qui alio loco 2) similem vocem coactus 
adhibere, sibi dari postulat, ut in rebus inusitatis, quod 
Graeci ipsi faciant, a quibus haec iam diu tractantur, uti 
possit verbis interdum inauditis. Principium, quod agebat, 
erat ratio in materia insita eique inserta, id est, deus qui 
aeternus et (quod infra demonstrabimus) unicus per eam 
intentus et commeans ex ea universa singula exprimebat et 
efficiebat. Sic Laertius de Stoicis loquens 5): doxei d av- 
toîc doyac elvas Twüy OÂwy dvo, To notovy nai T0 na- 
0YoY. tÔ 4tèy oÙvy ndoy0y, elyar Thv Gnaouy ovoiey, TV 
VAyy* 10 dE nosoÿv, roy ëv a U5ÿ Aéyor, TOY Ÿ60V. TOU- 
toy ÿao Ovta didioy dit none avtie Oyuovoyeiy Exa- 
ota, ubi haec vocabula, dd srèoye avtyç, nobis deum ex- 
hibent tanquam mundi animum per omnium rerum natu- 
ram pertinentem #), et ut Jacobi Thomasii verbis utar, ,,for- 

4) Acad. 1, 7. [Vocabulo noœuërys primum Platonem usum esse, 
narratur in Vita eius anonyra in 'Bibliothek der alten Literatur und 
Kunst, fasc.-B, ined. p. LE : 

2) Acad: H, 6. 

3) Diogenes Laert. de vit. obil pag.'196. ed. Londini 4663. 

4) Sextus Empir. ad+v. logicos IX. p. 550. of uno rÿç oroäç duo 
Aéyoytes doxds Osov nai Goo VAyr, voy ur Drov moutiy Vaelnpuos, 
Tv JE vAyy aude ve nai volxeod. Tertullianus ad nationes 1}, 4. 
p. 55: Zeno materiam mundialem a deo separat, vel eum per illam, 
tanquam mel per favos, transisse dicit. Itaque materia et deus duo 
vocabula, duae res; pro discriminme vocabulorum etiam rés separan- 
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mam mundi non solum adsistentem, sed etiam informan- 
tem”; quam quidem distinctionem, qua praecipuum porli- 
cus dogma illustratur, peculiari dissertatione, quae decima 
quarta est, confirmavit lacobus Thomasius, vir de Stoico- 
rum philosophia optime meritus. Et hanc quidem vim œov 
dia naoypçe avtyc non satis videtur percepisse interpres 
Latinus, nec ipse Menagius !) ad hunc locum, conferendus 





tur. ÆEandem autem palientis et agentis divisionem. Mosi sic tribui 
Philo de mundi opificio p.2 ed. Paris. 1640 [T. 1. p. 4 ed. Pfeiffer.]: 
Muoÿs à nai gilocoplas èn’ aûrypr paca dxpoTyTe, xai Yo70moK za 
nolÂd xul ovvextixuruta Tür tic quosuc drudiduydeis, Elyse dm 01 
dvaynaôTeror ÉoTiy dr voïs oUour, ro uby eîras dpaotiqror aërsov, To dl 
audnyrir {cum Pfeiffero legendum zaônnx6r]" xul.ore to nb dguerz- 
cor © Tüy our »oùç éotir etc. Vide eundem ibidem Philonem p. 4 
[p. 12 ed. Pfeiff.], ubi materiam vocat &xoswv. Multa autem Philo 
non solum Plotonicis, sed etiam, quod minus notum est, -Stoicis et 
Cbrysippo sublegit. Sic de opificio mundi p. 14 [p. 40 ed. Pfeiff] 
Toy uyüyor rçovouc éyévynoer iy9Ùs — nooc uiryr [Pfeif. auto] n- 
voy Tr Tr Coputoy diuuorÿr xapaorapérros [Pfeiffer. mavult xaçga- 
onupérroç, ego raperonupérios)] avroic roù yryosdoùs, xuGanre pusi 
Toùs dduç Tois xpéuosr, tra pr) Gadiws güsiporro [diapdsivourzo Pfeifl] 
Quod quidem hausit e Chrysippo, qui apud Cic. de fin. V, [14, ubi 
v. Goerenz.] de nat deor. 11, 64 sui, ne putresceret, animam ipsam 
pro sale datam esse dicit. Quod et legi apud Varronem [de re rust. 
H, 4}, Plinium VIT, 54, Porphyrium 1. 111 zeçi dnoyÿc et apud Cle- 
mentem Strom. VII [p.718 ed. Sylburg. ubi Cleanthi tribuitur], ob- 
servat Petrus Castellanus de carnium esu 1}, 4 Sic idem ibidem 
Philo p. 27 [p. 90 ed. Pfeiff.]: cwréxa rc muerégas pure ro diye 
To nyemovrxoû uépous éntayÿ opibetu nos névte uioOmoriç, ua T0 
goyytyouor opyuvor, xui èni nüos to yonyor, De qua animi divisione 
vide quae idem ad verbum sonantia e Laertio, Varrone, Tertulliano, 
Nemesio etc. protulit Lipsius Physiol. Stoic.‘1L diss. 17. p. 243, qui 
et hunc Philonis locum conferre debuisset. Sioicum dogma et in 
hisce agnosces verbis apud Phil. de somniis p. 4141 [T. V. p. 704 ed. 
Pfeiff.]: Joyua Ttedéueros vois nepè gelocopiar diurpifavosw, Gvs poros 
0 Gopos üpyur xui Buoihsÿs xui 7 dgetÿ Grvneudvros dpyy Te mai Bu- 
culeiu [ubi Pfeifferus apte confert de posieritate Caini T. IE, p. 318: 
tavrôr (dgeror) d°yyenoris Éntotry nai Bulls iote, nul 0 xwnodpers 
arés üpyaov nai Buoiders UD tus, xûr mndsmiûs Ans «nogZ.] 
1) Not. ad Diog. Laert. p, 183. 
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cum Lipsio in erudito opere quod inscribitur Physiologia 
Stoica 1). de 

Hi autem duumviri apprime haec a Lactantio addunt ?): 
Stoici naturam in duas dividunt partes, unam, quae efficiat, al- 
tram, quae se ad faciendum tractabilem praebeal. In illa 
prima esse oim sentiendi, in hac materiam : nec allerum sine al- 
tero esse posse. ta isti, prosequitur Lactantius, uno naturae 
nomine res diversissimas compreherideruni, deum et miundum, ar- 
tificem et opus; dicuntque alterum sine alter nihil posse: (quem- 
admodum nihil potest artifex, cui materia ad artem exer- 
cendam desit) /anguam natura sit deus mundo permistus. * Nam 
interdum sic confunduht, ut sit deus ipsa 5) mens mundi, et mun- 
dus corpus dei, Haec ut multa alia Lactantius expressit e 
Ciéerone *), cuius verba, quae exscribere longum esset, pete 
ex ipsomet Tullio et confer Plutarchum %). Seneca 5): Di- 
cunt, ut scis, Sloici nostri, duo esse in rerum natura, ex quibus 
omnia fant, causam et materium. Materia iacet iners, rès ad 
omnia parata, cessaturü, si nemo moveat. Causa autem, id est, 
| ratio, materiam format, et quocunque vult, versat: ex illa varia 
opera producit. Esse debet ergo unde aliquid fat, dede a 
quo fiat: hoc causa est, illud materia.  Omnis ars imitatio es 
naturae; itaque quod de universo dicebam, ad haec transfer, 
quae ab homine facienda sunt.  Statua et materiam habuïit, quae 
Pateretur artificium, el artifirem, qui materiae daret faciem. 
Ergo in statua materia aes fuit, causa artifex. Eadem con- 
ditio rerüm omnium est; ex eo constant quod fi, et ex eo 
quod facit. Stuicis placet unam causam esse id, quod facit. 
Ibidem infra: Quaerimus quid sit causa? Ratio faciens, id 
est, deus. Vide et Athenagoram 7), eadem Stoicis tribuen- 


1) L. diss. 4 p. 20 seq. et diss. 5. p. 22 seq. edit. Lugd. B. 1644. 

2) Institut. divin. VII, 3. | 

8) [In edit. Lugdunensi 1652, qua utor, legitur ipse, quod qui- 
cunque primus cum ipsa commutavit, bene fecit.] 

4) Acad. 1, 6. 

5) Adversus Stoicos p. 1085. 

6) Epist. 65. 

7) Legat. pro Christianis p. 295 ed. Paris. 
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tem et Theodoretum }). Sic et Cleanthes, maiorum gen- 
tium Stoicus, apud Hermiam ?) iocantem, e suo puteo, a 
quo qosaytÀrc 5) dictus est, vera principia, deum et mate- 
riam hausisse se praedicat, tag dÂydslc apyae, eov sai 
dvèry, ad quae verba clarissimus Dommerich +) observat, 
hunc esse elegantem locum ad definiendam theologiam et 
philosophiam Stoicam, mire cum Plutarcho *) consentien- 
tem, qui Zenonem coyac #09 deov xal tyy VAÂry posuisse 
testatur, wy O pcév êove toÙ noueir aiti0c, Ÿ Où où na- 
oyewv. Sic Aristoteles apud euudem Hermiam 6) opyes 
dpibetas, To nossiy nul T0 nacysy', nai T0 jy nouoër 
anadiç elvar, 109 aidéoa, vo db naoxoy etc. quod et 
confirmat Iustinus 7). Lipsius pariter monet #), Thaletem 
et Pythagoram ac plerosque alios deum et materiam pro 
primis habuisse principiis et e Sexto Empirico ?). probat, 
multos censuisse, ab ipso Homero hanc esse veterem opi- 
nionem, qui Proteum et Eïdothean induxit allegorice, primam 
guidem et principem causam (ipsa vox dicit) Proteum appd- 
lans: quae autem in species vertitur, essentiam, Eïdothean.  Ans- 
xagoras apud Pseudo-Origenem 1) #on &Y%v toû naytos 
doxyv vouy al vA7V, Toy by voÙr nooûvra, my 0 
dâyy yuvouévyr. Sic et Varro apud Augustinum 11) dicit, 
coelum esse quod faciat, terram quae patiatur: et ideo illi 
masculinam vim tribuit, huic foemininam; ubi agnoscis #0 
nosoûy wal To sæéoyoy. Quin et cum Varrone ad verbum 
sic fere consonant Sinenses 1?) in libro mutationum cano- 


4) Therapeut. serm. IV. p. 529. 
2) {rrisione gentilium philosophorum p. 224 ed. Worth. 
3) [V. Menag. ad Diog. Laert. VII, 168] : 
4) In sua ed. Hermiae, quae prodiit Halae 1764. 
5) Placit. philos. 1, 3. p. 878. 
6) L. c. p. 404 ed. Paris. 1742. p. 28 ed. Dommerich. 
7) Cohort, ad Graecos ep. 11 ed. Benedictin. 
8) Physiol. Stoic. I. diss. 4, p. 22. 
9) Adversus physicos IX. p. 599 ed. Fabric. 
40) Philosophum. p. 66 ed. Wolfii. 
41) De civ. dei ,VII, 28, 
12) Vide Claudium Visdelou Notice du livre Chinois nommé ]. 
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nico: ,,Le ciel et la ‘terre sont le père et la mère de tou- 
tes choses, et unissent leurs semences, et par là se trou- 
vent entre eux la distinction du mari et de la femme.” Sic 
Theages Pythagoreus 1): ouyzéraxres yao vo yépiov Evexa 
aw BeÂtioyog, us èv pèy To xOouw T0 cena nav pé- 
og, éveua tu detnyarw". y dù sa oubuyla Tu. Guwy to 
dnlu Évena Tù àgéevos. 40 ur yo onelqet, Tév Yvyav 
“yevvay" æo dë pôvoy Toy Vlay nagéystar 1 yeyvuyéve, 
ubi co astnmadèc est materia patiens, to dssnivatoy est 
deus faciens. Sic et Crito Pythagoreus ibidem 2): &y ve 
OO TE TUV OÀUY HEQIOYÉ OUVOBHLOYÉ GUrAHOTÉQUY TAV 
-ŒUOIWV, TÜS TE CELXIVG EN PUOLOG Axa TÜG GAHUŸEOE, 40 
ouog évti. dlluç ya. où èvsdéyero cwbeod ae TO Ta GÂov 
«al TO HÜY, {9 OUVAQUOYOY  ÉYOYTOS. TO YEYYATR. HOT 
to dJeioy nai vo aasnadéios nov) T0 asusiveroy. : Plato 5): 
von 7évn diaromd vas TRUTE, TO uèv .yryvôuevoy, 0 À 
ëy & yiyvetut, T0 À. 0ŸEY ApOMOLOVUEVOY QÜSTE TO yi- 
pVouevor. nai dn xo noogsxdour noëner 70 iv Oeyc- 
gevoy pyroi, TÔ d ogsy natoi, tiv dE peTaËv Tovruwr 
quUory Éxyovuw. 

Supra. vidimus apud Lactantium és duas. res diver- 
sissimas, deum. et mundum, uno naturae et dei nomine a 
Stoicis comprebensas fuisse,. deumque habitum tanquam 
mentem .mundi, et mundum tanquam dei corpus Haec 
quomodo confusa non fuerint, immo qua ratione recte dis- 
tinguenda sint, sic post Varronem docet Augustinus #): di- 
cit Varro de. naturali theologia praeloquens, deum se arbitrari 
esse animam mundi, quem Graeci vocant x0ouov, el. hunc.ipsum 
mundum esse deum: sed sicut hominem sapientem,: cum sit ex 
corpore et animo, tamen ab animo dici sapientem , ila mundum 


King p. 417 versionis Gallicae Chouking, quam Parisiis edidit Gui 
nius anno 1770. 
4) Fragmenta Pythagoreorum p. 683 ed. ae is 
2) Ibidem p. 699. 
3) Timaeo p. 1060. [50 HST.] à & :. 
4). De civ. dei VI,.6 mu" : ..:,: : 5. 
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dici deum ab animo, cum sit ex animo et corpore }). Ne quis 
autem hanc Varronis propriam, non autem S&toicorum et 
aliorum philosophorum communem fuisse sententiam dicat, 
haec subiicit Augustinus: Haec est videlicet breviter in ista 
praelocutione proposita theologia naturalis, quae non huic tantum, 
sed et multis philosophis placuit. Quae quidem diligenter iis 
perspicienda sunt, qui eos omnes in Spinoristarum grege 
promiscue annumerant, a quibns mundus dei nomine nuncu- 
patur. ÆEquidem vere de Spinoza cecinit illustrissimus Po- 
lignacus : 

omnigenae Spinoza dei fabricator , et orbem 

. . appellare deum, ne quis imperet orbi, 

tanguam esset domus ipsa domum qui condidit, ausus. 

Sed quo sensu et quam diverso mundum dei nomine 
vocaverint Stoici, supra laudatus indicavit Varro apud Au- 
gustinum. Hic cum eadem alio loco ?) rursus usurpat verba, 
haec addit: so/um itaque mundi corpus non est deus (ut solum 
hominis corpus non est sapiens) sed aut sola anima eius, aut 
simul corpus el animus, ia tamen ut non sit a corpore, sed ab 
animo deus, Unde Augustino supra ibidem vel secundum 
istos corpus non est deus, sed anima mundi ac partes eius. 
Idem Varro apud eundem Augustinum 5) dicit hos solos ipsi 
cideri animadvertisse, quid esset deus, qui crediderunt eum esse 
animam, motu ac ratione mundum gubernantem. ‘T1dem Augu- 
stinus #): Si mundi deus animus est eique animo mundus ut cor- 
pus est, ut sit unum animal constans ex ‘animo et corpore et. 
Epiphanius, de Stoicorum deo agens $), dicit iis deum esse 
mentem, coeli, terrae totiusque aspectabilis molis tanquam 
corporis animum, yoÙy, 7 HGYVTOG TOÙ OQUUEVOU xUTOUS, 





1) [Mythographus in Maïi Auct. class. T. lIT. p. 462: Æf Farro 
dicit quod unus idemque sit homo; a corpore tamen, homo ; ab ani- 
ma, sapiens dicitur. Ita ergo et deus cum unus idemque sit, in mul- 
tis tamen per dispensalionem sive diversitatem censetur vocabulis.] 

2) De civ. dei VIH, 9. 

3) Ibid. 1V, 31. 

4) Ibid. IV, 42. 

S) L. IL. Haeres. in Stoicor. haeresi p. 12 ed. Petavii Coloniae 4682. 
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OVpayou t6 que nai 7e nai Tuy amy wc y owprats 
wuynr.  Sic Laertius ): siç anxav xoouou uépoc dipxor- 
Tog TOÙ voÙ xadanesp Êp muir Te Yuyÿc. Seneca ?): 
Potentius autem est quod facit, quod est deus, quam materia 
patiens dei. Quem in hoc mundo locum deus obtinet, hune in 
homine animus: quod est illic materia, id nobis corpus est, Idem 
fére dixit Plato 5). lulius Firmicus et ipse Stoicus +) apud 
Lipsium 5) hoc de loco adeundum: . Mens illa divina animus- 
que caelestis per omne mundi corpus in modum circuli collocatus 
et nunc intrinsecus, nunc exirinsecus posilus cuncla regit atque 
componit, Quod quidem dogma sic respexit Regius Tatiani 
Scholiastes ad haec Tatiani verba, syedue 6 Seôç, où dy 
son da cc Arc, a clar. Worth. 6) laudatus: où dix06r 
did œÿc VAnc, oiovel ner éupuyiar, Eva 9% uiy VAr 7 
ave coua, ss dù yuyÿc o eos loyor èneyy. Seneca?): 
Quid interest inter naturam dei et nostram!  Nostri pars melior 
animus est: in ülo nulla pars extra animum, lotus ratio est. 
Hic vides Senecam deum, quem supra ibidem mentem uni- 
versi esse dixit, et in quo nullam partem extra animum 
reperiri, quemque totum rationem esse docet, a materia et 
mundo, id est, a suo corpore aperte distinguere. Idem 
quoque de Vita beata #) sic deum a muodo distinguit: 
Mundus cuncta compleciens reciorque universi deus. - Tantum 
igitur. inter deum facientem seu mundi animum et inter 
matsriam patientem seu mundum, dei corpus, a Stoicis in- 
tervallum interiectum est, 007 dragoox êove HevaËt æoc- 
oùvzoc nal yeyouévou nai dmuoupyodyzoc nai xtibopé- 


“ 


. 4) Pag. 197. 

2) Epist. 65 fin. 

8) Epinomide p. 1010. 

4) L. I. Mathes. 

5) Physiol. Stoic. L. diss. 8. p. 34. [diss. & p. 542 Opp. Lips. 

Antwerpiae 4637.] 

6) Pag. 18 edit. Tatiani. 

7) Praefat. quaest. natural. 

8) C. 8. 
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vov, ut dixit Zacharias Scholasticus 1), Mitylenes episco- 
pus. Et, ut ait Seneca®): Universa ex materia et ex deo 
constant: deus ista temperat, quaë circumfusa rectvrem sequun- 
tur et ducem. Potentius auiem est quod fact, 7 est deus, 
quam maieria paiiens dei. s: 

. Duo igitur illa principia, deus et dia. quae dexds 
Some Stoici, aeterna incorruptaque permanebant, et ia 
hoc ab elementis, ovoryelorg, discrepabant,. quae .et nata 
erant et in mundi conflagratione dissolvenda atque interi- 
tura. Unde Laertius 5): diapéçqus dé pour déyuc #ai 
Ovoiyeia® +aç èv yu0 elyas dyevrmtouc, dpÜdotovc" sa 
dè ovouyelu nate env éxnvoueey qÜsipssdus. .Dè quo 
vide Plutarchum +), qui eandem AÂristoteli ac Platoni di- 
stinctionem tribuit, eamque suo ipse comprobat calculo, 
contrariam Thaletis explodens sententiam; in quo Plutar- 
chum ad verbum secutus est Stobaeus 5)... 

*  Stoicorum autem mundum pro dei corpore- Phabestes 
Opinionem revocavit et suam. fecit auctor libri Demenstratw 
allegorica histuriae veteris & novi teslamenti el revelutionts myste- 
rñ S. S. triados, qui Groningae 1690 in 4to sine. nomine 
auctoris prodiit et publico procerum Groningenorur edicto 
prohibitus est; in quo Stoicam 6) per allegorias ‘theologian 
interpretandi methodum secutus contendit, scripture:'sacra 
universa utriusque foederis, veteris et novi: testamenti, illu. 
strari naturam, S. S. trinitatem esse allegorise fundamen- 
tum etc. mundum esse dei corpus, et deum mundi animum. 
De. quo vide Reimannum 7). Sic veteres :Indi mundum dei 
corpus esse existimabant, quod optime probat Bruckerus f) 


1) Pag. 209 dialogi, quem Aeneae Gazaei SL subiecit 
Barthius edit. Lipsiae 1653. 

2) Epist. 65 fin. 

3) L. VII p. 449. 

4) De placit. philos, E, 2. p. 875. 

5) Eclog. phys. c. 13. p. 28. 

6) L. I, 39. p. 30. 

7) Historia atheism. p. 478. 

8) Histor. crit. philos. T. I. p. 207. 


quodque-tinfre demonstrabimus. Suam auiem de dei cor- 
pore et‘animo-doctrinam ab Orphicis accepisse mihi viden- 
tar Stoiei. Orphicam Eusebius:!) sic: interpretatur theolo- 
giam : épi "2 ydo oùdè (lege ovdty ?)) &1lo nyounar, } 
TÔY OQuiteyoy xÔG40Y ; du NAVTOIUY OUVEUTOTE TUY 18 
QWY, TU Ta 4aT’ odgasoy aal aidéon na to y TOUTOIG 
parvoueywoy dorqu, Hong Èv peyékou cuuatoc kPa À 
nootssoyuévoy, Toy se ëy déos hat y xai Sulaoon xai 
toic napunÂneices. : Léo7 yoÛr. #6ouOU, xa y xœi 009 
xa) Pouvoir. sthetrai te auroy ëv -uéow Luync Toonov: # 
Odlacoe xat: mÜg Ôë: web due , "QUE Te nai LUTLE TH 
avt eley aÙ : To: HGOmoU puosus HÉON +."  ÉYETIATS. 
Aontauc buou uéya cor xoouor VaoTEuevos, 'uub SoUroY 
Aa: noocendw , wovy : pièy auroÛ Toy aigéou:, .-cüyia: Ür 
cé. Aorma Tov Soonmou sé énepyvaco elvas 5). Eandeiïn 
et Aristoteli -sententiam: sic tribuit  Athenagoras +): © .& 
"Aguosotéhne nel oi est .aûTou, Eva dyontec. oiovel Eüoy 
ovoderoy,. x Vuyÿc na: cauaroc :ouveorypxota Àéyoucs 
soÿ Oeov, cùua pèy -avroû to aidéotoy voulbovcéo, Tovc 
ce: Nlanopérauc aotéoag ai Tv opaigur 07 athavoy, 
spobpier a nuxlopooysixce, vuyts. dt, sos ni T7 x 0e 
sovreaipatot Aôyoy” aUs0y 1022 OÙ -SNOVULEV OV: GÈTIOM 
dè 470 ToUSOU 70e wg pin ogeepov. , 

Porro :apud Stoicos prima et priaceps causa, pars uen, 
ratio, jh materia .insita eiuseue artifex, id. est, deus faciens 
variis.nuncupabatur nominibus. Varias illas. unius eiusdem- 
que .nominis : appellationes ideo -accuratissime ;.. articulatim 
distincteque persequemur, quod sine, subtiliori. eqrum inda- 
gatione et cognitione.Stoicorum systemaiis-seriem continua- 
tionemque, .qua fit ut. ex aliis alixe res et sententiae. nectan- 





4} Praep. evang. 11], 9. p. 402. ne RM te das 

2) [Recte: .sic mox .xai oùdèx, éllo xerd vouc Æruimus, ft pag. 
seq. ovdtr &llo 7 Toy ogousroy xouor dyhovagas.] 

3) Hic Eusebius Orphei versus pes Lo et apud Macrobium 
Jeguntur Saturn. I, 48. p. 239. De 

-:4) Legat. pro Christianis p. 284 on lutin. Mart. Sue Bone. 


- dictinor. 1e ; 


26 * 


— 404 — 


tur, et omnia inter se apta connexaque cohaereant, minime 
adsequi liceat. Viri enim doctissimi et gravissimi, inter 
quos eminent Minucius Felix et Lactantius, Cicerouem qui- 
dem, ut ipsi decepti putabant, sed revera, quod infra de- 
monstrabimus, Epicureum Velleium apud Ciceronem in pri- 
mo de N. D. Libro disputantem immerito secuti, falso pu- 
taverunt multiformes Stoicos a semetipsis dissidere secum- 
que discordare, nec ferendam eorum inconstantiam, qui modo 
huic modo illi rei omnem tribuerent divinitatem sicque de- 
sultoria levitate modo hunc modo illum esse deum conten- 
derent. Nos contra probabimus, unum idemque constanter 
contineri in porticu numen, sed illud quidem diversis gau- 
dens nominibus, quae a variis operibus, aut muneribus aut 
virtutibus, aut a variis materiae, per quam diffunditur, par- 
tibus invenit: nec eius unitati obstare appellationum diver- 
sitatem, cum ipsa significatione ad unum omnia revolvan- 
tur. Quod fateri ipse cogitur_Lactantius 1),. quodque non 
satis perspectum multos induxit ut errarent, et fuit in cause 
cur Stoici vel ob hanc unam causam minus intellecti, in- 
constantiae mentisque mutabilitatis temere -accusati atque 
indicta causa, immo incognita condemnati fuerint. Gale- 
nus ©) monet, Stoicos hoc in ceteris reprehendisse philoso- 
. phis, quod statim prius porticum impugnent eiusque dog- 
mata condemnent, quam id exploratam habeant, quod in 
ea dicitur: émeeuooir quily evdéuc dc noonetëc déyrild- 
“povor, molv yvüvar 0 Aryouevos. Revera omnes fere er- 
rores in Stoicoram et plurimorum aliorum philosophorum 
doctrina exponenda hinc orti sunt, quod vocabulorum huic 
aut illi sectae propriorum vim non satis perceperint, et 
vocum ambiguitate, aut etiam peculiari significatione apud 
hos aut illos philosophos obvia delusi fuerint, qui historiae 
philosophicae illustrandae operam dederunt; clar. Weissius 5) 
existimat plerorumque argumentorum resolutionem nihil aliud 


1) Institut. divinar. I, 15. p. 49. 
2) De placit. Hippocratis et Platonis 11} [p. 813. T. V. ed. Kübn.] 
8) In Logica Latina p. 107, 


s 
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esse quam aequivocationis claram explicationem.: Et apte 
Plutarchus !): dorora Aéyeras apa vois guaocoporg %0 tovç 
"my utvävoytas pc axOVEIr OVONTTUY, UGS YO 
odar al vois notynaowy.  Epictetus apud Arrianum 2): 
œig éott 0 yeyoupos, Ov don aurdevoeuc % Tüv 0vopid- 
toy énioxewic;s Zoxoarye À où déyers na nel vivog 
youçper ÆeVOpOY, Ott:DOYETO NO. TYÉ TÜY OVONETUY ÉnTt- 
oxéyeuc ti oypaiver Ëxaotoy. Non enim solum attenden- 
dum est quid in porticu dicatur, sed etiam quomodo et quo 
sensu dicatur poñderandum. Sic enim Epicureos admonet 
Balbus Stoicus apud Ciceronem 5): Vobis minus notum est, 
quemadmodum quodque dicatur: vestra enim solum legitis, vestra 
.amatis, ceteros causa incognita condemnatis. Quod ut cavea- 
mus utque ea in porticu discrete et electe digeramus in 
ordinemque adducamus, quae confusa perturbataque huc us- 
que .commiscuerunt critici, de vera Stoici dei nominum eno- 
datione et cognitione parum solliciti, ea quam diligentis- 
sime fieri poterit ita exponemus, ut unius eiusdemque nu- 
minis propria esse comprobemus, et totam theologiae Stoi- 
cae seriem et nexum; singula suo disponentes loco, evol- 
vere conabimur. 

Ac primo quidem deus dicebatur mundus ob eas, quas 
supra attulimus, causas, cam Lactantii et Varronis verba 
protulimus, et ostendimus mundum deum dici ab animé; 
cum sit ex animo et corpore, sicut, inquit Varro, hominem 
sapientem, cum sit ex corpore et animo, tamen ab animo 
dicimus sapientem. Et hoc quidem, scilicet deum dici mun- 
du, indubitatis Stoicorum -testimoniis probari docent et 
innumeris exemplis omnino videndi Bruckerus +), Lipsius *) 
et Gatakerus 6): ipse Laertius 7): Aéyouor Ôb xoouoy Toi- 


4) De Iside et Osir. p. 379. 

2) L. I. diss. 47. p. 93 ed. Upton., quem et ipsum v. not. p. 53. 
3) De N.-D. 11, 29.: | 

4) Hist. crit, phil. T. {. p. 911. 

5) Physiol. Stoic. diss. 7. p. 34 et 35, et diss. 8. 

6) Ad Antonin. 1V, 23. p. 145 et 146. 

7) Vit. Zenon: p: 197 ed. Londin. 
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{wS" autoy.ze woy 960v etc. ubi.v. Menagium 1), Loc con- 
firmantem auctoritate Didymi apud Eusebium ?), Origenis 
in quinto libro contra Celsum et $enecae *). Idem ac in 
Laertio videbis apud Stobaeum +) coufirmantem, a quo Chry- 
sippus laudatur. Seneca ÿ): Vis illum (deum) vocaré mundum? 
Non falleris. Ipse enim est ivlum quod vides, totus suis partibus 
inditus et se sustinens vi sua, ut Cato apud Lucanum 6): 
superos quid .quacrimus ultra P 

| lupiler est quodcunque vides, quodcunque moveris. 

Idem alibi Seneca 7): Quid est deus? Mens uniersi, quod 
vides totum et quod non vides totum. Et alibi 5): ipse (deus) 
qui ea tractat, qui condidit, qui totum hoc fundavit -dediique 
circa se, maivr est pars operis sui ac mehivr-ete. Bic Plinius 9), 
interdum Stoicissans: mundum et hoc;..quod nomine alio coe- 
lum appellare bbuit, cuius circumfequ teguntur. cuncta, numen 
credi par est, aclernum immensim <. . sacer est, aeternus, 
Immensus, lotus in Loto, immé vero ipse lotum ... . . cuncta com- 
plexus in se, ilemque rerum naturae naturae vpus et reverc ipsa 
natura. Hinc cecinit Manilius 1), uytpote Stoicus poeta: 

1 mundum divino uuraine verti 

atque ipsum esse deum. en 
Et de eodem mundo loquens alio loco 41): 
deus est, qui non mutatur in aevo. 
Idem 12) de eodem:  .. UE UE 
Hic igitur deus et ratio quae cuncta: s‘qubemat, 
et infra 15): 
materiaeque datum est cogi, à cogere mamdv, 
hoc est, materiam pati, deum agere, inquit. Menagius 1#) 


4) Notar. p. 184. 
2) Pracpar. evang. XV, 15. p. 871. 


3) Epist. 97. 4).Eclog. phys. P. 48. 
5) Quaest. natural, 1], 45. 6) Pharsal. 1X, 579. 
7) Praef, quaest. nat. 1. 8) Qunest:uss, 

9) HT. N. 1, 1. 10) Astron, 1, 491. 
41) 1, 530. 142) il, 82. 


43) 11, 114. 44) Nat. ad Lagrt. p. 184. 
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qui adeundum monet Lipsiam 1). Seneca 2): unus ômnrum 
parens rmundus est, id est, deus, deus, id est, mundus. Apud 
Ciceronem $) Balbus Stoicus: ‘ratio recta constansque, quae 
supra :hominem putanda est deoque tribuenda, id est, mundo, in 
quo mecesse est perfectam illam atque absolutam inesse rationem, 
Ibidem infra: et sapiens à principio mundus et deus habendus 
est.  Sic et Plato dixit mundum esse deum. Incertus auctor 
apud Stobaeum #): Zevc o nc xoouogc, Lüov êx Luüuws nai 
deoc és Jewv. . , . IT\atoy yüp soc Aix pis nadeï Tôv 
dysuouoyov toy dnavruy' die 0 xl Toys TOY xoduov. 
Plato ipse 5): evdaiuova deov autoy (xoœuos Ssoc) épis 
yYaato, et alibi 6): del'Aëyesy sôowde toy xoouov. Luov &u- 
guyoy éyvouy ve 17 aÂmdeia dut Tyy Toù Deoù yevéodos 
sspovoray.. Hôc Plato hauserat a Timaeo Locro, apud quem 
deus mundum fecit S60y yeyyazoy 7). Idem alibi 5) mun- 
dum vocat deum animantem, intelligentem, perfectum, uni- 
genitum et rotundum, éya, povoyeyÿ, téÀscow, Éuwuyoy ve 
sal Aoyixoy, quod prorsus Stoicum est; quodque Timaeui 
et Staici debent Pythagorae, ex cuius perenni fonte hortu- 
los suos irrigavit omnis philosophorum schola ac. maxime 
porticus.. Pythagoras enim apud Laertium Ÿ) mundum. vo- 
cavit Suyuyoy et vosoos, ut et Balbus-Stoicus, qui apud 
Ciceronem 4°) mundum esse deumcontendit, alio loco ha- 
bet 11): deo, id est, mundo, et ibidem: sapiens à priicipio 
mundus et deus habendus est. Et 17): Sapiens est igilur et 
propterea deus. Et alibi 15) eum animantem esse et deum 


- 4) Physiol.-Stoic. I. diss,. 5. 2) De benef, III, 28. 
8) De N. D. !1, 43.: 4) Eclog.-phys. L. p. 1. 
5) Timaeo p. 1049 [p. 34 ed. HST.] 

6) Ibid. p. 1048 [p. 30 ed. HST.] 
7) De anima mundi p. 549 ed. Gale. 
8) Ibid. p. 545. 9) Pag. 220. 

40) De N. D. II, 8 et 41.  - 11) Ibid. 1], 13. 

42) Ibid. 11, 14. | 

13) Ibid. 11, 17. Vide et 1}, 31. 11], 8 et I, 10 et 20. . 
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iudicat. Vide et Plutarchum 1}. Sic et Chaldaeï teste 
Philone ?) +0y xoouoy auroy vnélafor slvas Seov 5). 

At vero, ut iam exposuimus, non proprie mundus deus 
est, sed, ut ait Manilius, ratio quae mundum et cuncta gu- 
bernat, id est, anima mundi, a qua deus dicitur mundus, 
ut homo dicitur sapiens ab animo, cum sit ex animo et 
corpore. Hinc deus proprie vocatur & Cornuto #) Stoico 
“oouou yuy. Sic Zeno apud Stobaeum 5) deum vocat 
vor xoopoy (lege xoouov) nugsvoy. Seneca 5)t Quid es 
deus? Mens universi. Ita Cleanthes apud Ciceronem 7) totius 
naturae menti atque animo tribuit dei nomen, et Chrysip- 
pus ) ait, vim divinam esse positém'in universae naturae 
animo atque mente. Marco Antonino °) deus dicitur © +06 
Oâou voûs xoswuwvexoc, et 10) # œoù ülou didvoss. Hanc 
mentem mundi vel prudentiam, vel providentiam recte Le- 
tine appellari posse et graece npovosæy dici, observat Bal 
bus Stoicus apud Ciceronem 11). Haec habes apud eundem 
Ciceronem 12): Vis animusque mundi eademque mens et 
sapientia perfecta, quam, inquit, deum appellant omniumque 
rerum, quae sunt ei subiectae, quasi prudentiam. ]1n -Somnio 
Scipionis 15) sol dux et princeps et moderator luminum reliquo- 
rum, et mens mundi et temperativ. 
| Et hanc quidem mundi animam non novum fuisse Ze- 
nonis sony, sed commune totius antiquitatis dogma, recte 


1) De placit. philos. E, 8. p. 882. 

2) De Abrabamo p. 860 [T. V. p. 262 ed. Pfeiff.] 

3) Philo ipse xepi xoouou dp®açoias p. 955: quoswodoyetras 0 x0- 
ouoç xui quoi doyexy, où poôvor épyuyos Wy, dlld xui voepos, zgos db 
sai pporuog, Vide omnino Sextum Empir, IX advers. physicos p.515 
et 576. Cicero Acad. I, 7: in natura sentiente ratio perfecta inest, 
quam vim animum dicunt esse mundi. : 


4) De N. D. 2. p. 141 ed. Gale. 


5) Eclog. phys. p. 2. 6) Praef. Quaest. natur. 4. 
7) De N. D. I, 15. 8) Ibidem, 

9) V, 30. 10) LX, 28. 

41) De N. D. II, 22. 12) Acad. I, 7. 


13) Cap. 8 [De KR. P. VI, 17}. 
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monet Bruckerus 1). Idem placebat veteribus theologis, 
Orpheo, Pythagorae, Timaeo Locro, Pythagoram secuto Pla- 
toni, Thaleti, Democrito ete Chaldaeis, Aëégyptiis, Indis, 
Hebraeorum Cabbalistis etc. ÆE Proclo Eschenbachius ?) 
versum affert, in quo Orpheus deum sic inducit loquentem: 
VuyT yo vain xal Depyvyovoa unavre. 
Pythagorae apud Iustinum:5), Cyrillum Alexandrinam #) et 
Clementem Alexandrinum 5) deus dicitur you xx yvyoorc 
gwy OÂwy. Apud Stobaeum) Thales. deum vocat our 
toù xoouov et Anaxagoras 7) dicit #ouy xoopoy nou0y T0y 
eoy, pro quo lege soouonoss ©). Et Democritus apud 
eundem deum definit vous &y nvuot oparcosidei, melius quam 
apud Plutarchum %),; vouy énnvgosidy, œÿv où xoouov 
guy. Apud eundem Stobaeum: Æoyévne xai Khsasdne 
noi Oivoniôns tyy voù xoomov vuyyy deum appellant. 
: Porphyrius apud Eusebium: 50 d'a cov voûy To xoousov 
vaolanGayovzes. Sic apud Clementem 12) Aristoteles, qui 
mundum esse deum existimat, æ0y xoouoy Seûv 7yovue- 
v0g, deum supremum animam universi esse dicit, T0» #a- 
Âovuevoy vnavoy puynr elvar Toù navtog. dlerar, Tous- 
éoTe TOÛ xOOuoU +7y Yuyyr Jeoy vaolaufénwy. . Augu- 
stinus 11) docet lovem paganis esse corporei. huüius .mundi 
animum. Apud eundem 1?) Varro de naturali theologia 
praeloquens dicit, deum se arbitrari animum mundi, et hunc 





4) T. I. p. 929. 

2) De poesi Orphica p. 79. [Vitiosam scripturam Hermannus 
Orpb. p. 483 déouy wvyüou correxit, quod Lobeckius Aglaoph. T. 11. 
p. 953 comprobavit, yuyotoæ legendum esse recte adüciens. Ego in- 
cideram in epuoyvyoüoa, omisso xui.] 

3) Ad Graecos cohort. p. 21 ed. Benedictin. 

- 4) L. L adv. lulianum p. 30. : 7 

5) Cohort. p. 62. 6) Eclog. phys. p. 2. 

7) De hac Anaxagorae sententia cf. Valcken. Diatr. 5. p. 48-seq. 

8) [Id nunc receptum in editione Heerenïü T. I. pe 

9) De plac. philos, 1, 9. p. 881. 

40) Cobort. p. 58. 41) De civ. dei IV, 42. 
42) Idem VIH, 6. + 
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ipsum muudum esse deum; quod prorsus Stoicum est. 4pud 
theologos luppiter est mundi anima, inquit Macrobius 1). Pla. 
tonicorum autem trinitas ex his tribus constabat, ex deo, 
mente et anima, ita ut e summo deo mens (verba Macrobü 
recito), ex mente anima sit. - Solebant quippe dei vocabulo 
summum numen, mentis mundum intelligibilem, animae spi- 
ritum huius universi adspectabilem designare, inquit lac 
Thomasius ?). Doctrinam de deo pro anima mundi babito 
per omnem fere orbem terrarum pervagatam esse, . merito 
dixit Bruckerus $). Haec apud Aegyptios #) invaluerat, qui 
lovem vocabant 40 du navroy yugoûy nyeupe, teste 
Athenodoro $), quorumque systema Bruckerus 6)dicit acce- 
dere si non plane Spinozistico, Stoico tamen non melioris 
notae. Idem placuisse Chaldaeis, testis est Philo 7). Indi, 
prorsus ut Stoici, deum vocabant ignem, in quo insit ra 
tio,; sensus et intelligentia, eumque per totum mundum tar- 
quam animam permeare et Omnia animare censebant: de 
quibus Indis vide Megasthenem; qui apud Strabonem 8) sie 
habet: © diosmwy xoouoy xal nouëy Seoc 6 Glow diane- 
poityxey avrou. Hoc est quoque recentiorum Indorum 
dogma, apud quos in Bagavadsim: legitur 9); , lame géné. 
rale' dans l'ame vivante”, quod interpres explicat, ,,ame gé- 
nérale qui-est dieu”; et 10): cette ame suprème et: univer- 
selle qui est dieu”; unde cum per émnia diffandatur et 
 aequabiliter fusa sit, deus ibidem 11) dicitur Visoa, id est, 


4) L. J. in Somn. Scip. 17. p. 67 ed. Pontani 1597. 

2) Diss. 44, 23 p. 182. de. Stoico deo formam mundi informiante, 
Eundem ibidem vide 49. p. 221. 

8) T. IL. p. 892. | 

4) Notandum est Plutarchum Vit. Numae p. 62 dixisse, non ab- 
surde Aegyptiis visum fuisse, nibil prohibere quominus spiritus dei 
cum femina mixtus ei semina infundat generationis: doxoDosr oùs um 
Guvws Aiyvnruos Ouupetr, ü6 yuruixt uty oùx dduvyaror nreèua nÂpou- 
ous Deoû, nui vivaç Évreneïr Loyas yevéoacs. 


5) Therapeut. 3. p. 514. 6) T. I. p. 291, 
7) De smigrat. Abrabami p. 415. 
8) Strabo XV. p. 1040. 9) Pag. 18. - 


40) Pag. 127. 11) Pag. 18. 
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»être qui est partout”, et alibi l): semblable au feu qui 
se trouve dans les bois et dans les pierres, dans l’eau .et 
dans l'air, Visnou se trouve dans l’intérieur de toutes cho: 
ses”. De Persis, quibus eadem mundi anima placuit, con- 
fer Bruckerum ©), qui, Senecam 5) secutus, Stoicam quoque 
Etruscis tribuit sententiam *) de deo anima mundi ac spi- 
rilu, mundani huius operis domino et artifice, cui omne 
fati, naturae, providentiae mundi etc. nomen convenit, qui 
ipse est totum, quod videtur totus suis partibus indutus, 
Idem ex Edda comprobat principium illud de deo per to- 
tum mundum diffuso, cuius partes.sint daemones in toto 
orbe habitantes, esse theologiae Celticae fundamentum adeo- 
que -eundem in modum ac:de Stoicis debere intelligi, ut 
omnia, etiam dii, in deum redeant, cum mundus, quoderat 
Stoicorum dogma, exustione peribit ac deinde, prout et in 
Stoa, post .incendium renascetur. Hodie litteratis Sinensi- 
bus deum videri esse aniñam mundi, tradit Trigautius 5). 
A recentiorum Iudaeorum Cabbalistis anima mundi vocatur 
Sandalphon, ut docuit in Cabbala denudata Knorrius a Ro- 
senroth. Immo et apud Iudacos veteres creditum fuisse, 
spiritum 8. et'animam mundi idem esse, eo factum tempore 
docet Bruckerus 6), quo purissimis divinae doctrinae fonti- 
bus turbidae gentilium laciniae immixtae sint. .Et alibi 7) 
recte observat, Philonerh 8} more Platonicorum deum ha- 
buisse pro anima mundi omnia cohtinente: cui 'quidem opi- 
nioni fidem ut adstruat, haec affert Philonis verba: CAT 
éypasxodmioTor Ta oÂa, na! dia Toy Tov nuvTOs ueqüv. 
duelqude. Hunc autem errorem, spiritum 8. et mundi ani- 





1) Pag. 7. : 2) T. E p. 468. 

3) Quaest. natur. H, 45. 4) T1. p. 340. 

5) De Cbrist. expedit. L..4. p. 867. 

6) T. II. p. 694. 7) T. IL p. 806. 

8) Philo L. E legis allegoriaram p: 57 [T. 1. p. 172 ed. Pfeiff 
deum vocat: vor cor oder yuyÿr;: nam, ut addit, 7 véÿ lou» y 7 
Daôç dote aut’ ivvaur. Ei de. migrations Abrabatni p. 389 [T. HE. 
P. 412] eum vocat rôy sûr vlur roùr, ut et p. 418 CP 300]: et reg 
xoopou dpdaçolec p. 953 eum vocat coÿ MOOUOU Puynr. ‘ . 
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mam coufundendi, multos quoque veterum Christianorum 
erravisse, monent Bruckerus 1) et Mosheim ©). Sic et Cor- 
nutus 5) Stoicum dogma explicans dicit, quemadmodum nos 
anima regamur, sic et suam in mundo esse animam qua 
contineatur, et eam quidem mundi animam vocari Iovem: 
oonep db quslc ano vuyÿe diormovusda, outw «ab O x0- 
opog Vuyyy dyer smy ovvéyovoar avrov* xal œÙry ualt- 
tas Zevc. Nibil apud Stoicos similitudine frequentius. Ex 
eorum mente haec habet Diogenes Laertius *): eic anay 
œutoû puécos diprovvos toÛ voû, nadaneg àp qudëy The 
wuy7c. Seneca $) supra laudatus: quem in hoc mundo locum 
deus obtinet, hunc in homine animus: quod est illic materia, id 
nobis corpus est. Quod et expressit Lipsius 5) omnino wvi- 
dendus. Sic mundi aninam eum anima confert Varro in 
libris de Diis apud Augustinum 7), et apud Tertullianum t) 
ignem mundi animam facit, ut perinde in mundo ignis om- 
nia gubernet, sicut animus in nobis ?). 





4) T. I. p. 528 et IL. p. 672 et 673. 
2) Mosheim ad Cudworthi _systema intellectuale P- 430 et 558. 
3) De N. D. 2. p. 141 ed. Gale. 


4) Pag. 197 (VII, 438]. 5) Epist. 65 fn. 
6) Physiol. Stoic. L. I. diss. 7. p. 85. : 
7) De civ. dei 7, 28. 8) Ad.nationes 11,.2. p. 54. 


9) Philo de migratione Abrabami p. 417 [T. Ji. p. 498]: 4e- 
yuetode up, ot: og dr duty ioti vo, nul Tv murri dors nuè à 0 vyi- 
tepos dpyyr xal deonotelay Tôy negi VUS dvuyéueros, ÉxaOTOY Ty pt- 
por vapnooy dnégyve ÉaurG® obto xui 6 Toÿ mavroç Tyy myeporlar 
negePeBAmuéros, auroxqurops vou@ nai lan TÔr noopoy prioyer. Mani- 
lius IV, 888 seq. 

Utque est ex omni constructus corpore mundus, 

aëris atque ignis summi terraeque marisque ; 

spiritus et toto rapido quae iussa gubernans: 

sic esse et nobis terrenae carpora sortis, 

actheriasque auras enimo, qui cuncta gubernat. 
Sextus Empiricus ex Stoicorum mente loquens adversus Physicos IX. 
p. 569: t7y rüy olwy vAyy Deupodrreg xivounérmr, nai dy hoppÿ va nai 
dsaxoouroe tuyyürovour, ebloyoc Gr oxextoipelu To xivobr auryr nu) 
nova uoppoër urior, voÿro à oùx üdlo vs miOuror éouer etre, 7 
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Quod autem dixit Cornutus sua mundum arüma conti- 
neri, x00u06 Yuyyv se TYY ovvéyouaus auto, hoc vo- 
cabulum ZYNEXEIN , continere, et elegans est et in tali 
re proprium. Laertius ?): œUoes dè, notcè pv dmogpai- 
voytag (oi Zruinot) cÿr ZTNEXOTEAN cov x6ouoy: 
Ad verbam Balbus Stoicus apud Ciceronem 2): natura est 
igitur quae contineat mundum omnem ceumque tueatur. Balbus 
ibidem contendit, Deum esse. mundum omnemque vim mundi 
divina natura contineri, ut Chrysippus dixit apud Plutar- 
chum 5): ZYNEXEZOAIT pu dvvauss Toy xoonoy £vœ 
Ovta xai nenspaauëroy +). Idem ibidem Balbus: haec ia 
fieri .... non pussent, nisi es . . . . continerentur. Idem alibi 
Balbus ‘): mundi, qui omnia complexu suo coercet, et 6): omnis 
sicut membra et partes suas nutricat et continet. Quam Spi- 
nozisticam philosophiam omnium orientalium communem esse 
scribit Ilohannes Tolandus 7). Sextum caput Libri de mundo 
inscribitur: [lepi tyc aus owy ZTNEKTIKHE aitiar. 
Et ibidem legitur 8): naç yao o sov Pilou diéxoouog Ünd 
œavzne evpyTas xal datérauvar xai ZTNEXETAT, et 
infra 9) .dicitur deus ZTNEXSN syy toy ohwy doue- 
piey te xal ouwrypiuy, ut.apud Gregorium Naziansenum 10): 
toÙ uèy yap eivas Ÿedy xal 59 Tévrur: morytixpY Te 
dérapiy viva du aùr7c mepouryauies, naduxe:p quir (leg. .ir, seu io 
murs, seu 0 mur): yuz7 mapoiryxer. Ante hos omnes Xenophon Mem. 
1, 4, 17: xarcuude, ove nul o os (vel ooù [quod iam Reiskio legen- 
dum videbatur]) yoUç uv TO 90 CÜUX, O7wS Poileras, nerayespleres, 
oo dus où Zen xui Tyr ‘y nurti POOYTOw Ta AUYFA , 070$ uy avrf 
HOÙ 7, ovro TlOe0gu. | 

4) Vit. Zenonis p. 199 [VIT, 148]. 

2) De N. D. II, 11. 

3) De Stoicor. repugnantiis p. 1035. 

4) Contra Philo de migrat. Abrabami P- 416 CT. I. p. 494 ed. 
Pfeiff.] dixit: ZYIVEXEZOAI ptyr vods To nür dopuros sn 
mavult dégéyxroi] duraueouir. 

5) De N. D. II, 22. 6) 11, 34. 

7) Origines ludaicae p. 118. 8) C. 9. p, 92 ed. Batteux. 7 

9) Pag. 96. 

40) Orat XXXIV. p. 539 [ed. Colon. 1690]. 
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xo) ZYNEKTIKHN aiviay, xai owc daxzuloc zoi 0 
œuorsôs v0ou0ç. Habetur apud Clementem in quinto Stro- 
matum libro, a Gatakero 1!) laudatum: 6 difxwy . . .. 
ZTNEXSN aôv xoonov, et infra-ibidem: +ôy aœiéça 
aavta ZTNEXONTA, ut in Salomonis ?), zysÙysa xv- 
oiou nenirçuxe sr oixouuéenr nai ZTNEXET navre. 
Sic legitur æpud Lactantium 5), divinum spiritum esse ubi- 
que diffusum eoque omnia contineri. : S. lustinus *): onep 
éott êr conare Wuyy, Touto sioiv ëv noouw Xorotiavoi 
.... épuenlacotas pt 9 vuyn co. cœuavt, ZTNEXEI 
dè aury Te ooua* al Xprotiavol maréyowras pèw wc à 
poovog to noouew, avcoi dé ZYNEXOTEI #ôv xoouov. 
Qrigenes ) interdum Stoicissans eodem sensu ac noster Cor- 
autus: soul corpus nostrum unum ex multis membris. aplatum 
est et.ab una: animæ coniinetur,. ila: et aniversum mundum vclut 
animal quoddam immensum atque immane opinandum puto, quod 
quasi ab una anima virtute: Dei ac ratione tensatur ,.‘ubi vides 
Origenem mundum conferre cum animali, ut Antoninus 6): 
us £y Guoy Toy noouoy, piay ovoias xab Yvyyy uiar 
ênsyoy , ovveywog énuvoelr. Et hot quidem ouyéyery vocar 
bulum esse Platonicum ét ab anima mundi desumptum, quae 
per omnem mundum se diffundit eumque rationibus sub- 
stantialibus continet, tanquam formale eius vinculum, ob- 
servat Bruckerus”), Plato autem sensu simplex éyery usur- 
pavit pro ‘composito oUvéyeer. Sic enim habet 8): #9 ror 
aœlluy dnroyruwy QUOIY OÙ NuOTEVEIS Ayakayégn yovy =al 
vuyny élvar tyv draxoouodoary x . éxovauy , ubi cave 
emendes ovyéyouaar, cum statim sequatur quosy Oyely «ai 


ts 


4) Ad Antonin. XII, 30. p. 437. 

2) Liber Sapientiae Salomonis I, 7. 

3) Institut. div. VII, 3. p. 521. È 

4) Epist. ad Diognetum p. 236. | 

5) De principiis IL. p. 77. T.1. ed. Lutet. 1778, QU, 4, 8. TH. 
p. 84 ed. Wirzeburgens.] 

6) IV, 40. 7) T. I. p. 694. 

8) Cratylo p. 275 [p. 400. À. ed. HST.] 
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&yery. Apud Nemesium ?) Plato ty &OÙ #OGuou purs 
vocat ZYNEXOTEAN soi auopiyyouoay T0 GOuuT Oat- 
dès Tov xoouav’ deiodor yag 7ù owuaræ zoù ZYNE- 
XONTOËZ, ëv vois noolaBovory édeiyy. . Supra enim 
ibidem dixerat Nemesius 2): êdeiy9n 70, nav cou dei- 
oda sov ZTNEXONTOSZ. . Apud Philonem 5) deus vo- 
. catur xoouov Baorlevs ZTNEXAN. Apud eundem #) 
mandus dicitur aéwyie suyexdmeroG za: ne 
decuo. 

Enimvero cum re anima mundi per omnia: diffunda- 
tur, hinc eam Cornutus 5) vocat sys do navrær diouxod- 
oau' duvapuy, ubi lege derxouaay, quod erat dogma et vo- 
cabulum Stoicis proprium. Plutarchus 6) dicit Stoicos deum 
nuncupasse avednc ALHKOLN dr oùou toù soonov, &œe 
dE. nooonyogies netoauBavoy dia Toüc VÂye, À Me «e- 
quwomre, mopallcEers, ut optime post Xylandrum ex Eu- 
sebio et Pseudo-Galeno emendat lacobus Thomasius 7), cn- 
ius ‘emendationem frmat Athenagoras #), qui alio loco °) 
dicit, Stoicis vidéri +0 nysünuce SeoÙ AIHKEIN dù ühov 
zoÙ xoouov, ut supra 1) dixerat, hunc dei spiritum ic 
Te VArc Xuosiv. Clemens Alexandrinus , qui in, Cohorta- 
tione 11) et in primo et quinto 12) Stromatum libro, a Ga- 
takero 15) adductus, observat deum secundum Stoicos do 
naoye Vans nai dia eÿc  umorésrs AIHKEIN' et ne- 

* 4} De viatura hominis e. 2, p. 49 [p. 413 ed. Maub£ei: -Urrumi 
que verbum copulat Theodorus Hyrtacenus in Boissemadii "Atetd 
Graec. T. I. p. 257: 258.] _ * ne RS | 

2) Pag. 29 [p. 70 ed. Mattb.]. : FU 4 RSS 

3) De Abrahamo p. 361 [F. V. p. 264 ed. Phare 

4) ITeot noouov dgduvotus p. 947. 

5) €. 14. p. 153 Gale. [ubi v. not.] 
+ 6) De placitis philos 1, 7. p. 882. | 

7) Diss. 14 de Stoica mundi exustione No. 193.'p. 222.: ‘ 

8) Apolog. pro Christian. p. 56 et 188 ed. Lipsiae 4684. :: ? 

9) Ibidem p. 58. 10) Hbidem p. 56 -" ‘: 

41) Pag. 58. + 412) Pag. 346 et 699. 
13) Ad Antonin. 1V, 40. p. 164 et 165. 
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gosryxévar, hoc haustum putat e Sapientia Salomonis !, 
ubi prorsus ut apud Atbenagoram de Stoicis loquentem «0 
nysvua AIHKEI nai yuçst?) dx navtoy. Laertius 5) 
monet Stoicis dei praecipuam partem esse +0 mégog 50 
ATHKON dia navruy, 0 nollaïte nçoocyyoolais s0000v0- 
noterar xoca tac duvœuec, ubi -omnino vidé Menagium {) 
et Kuhnii observationes ad Laertium 5}. Supra legimus 
apud eundem Laertium, ec nav xoouou méçoc AIH- 
KONTOZ xoù vou). Stoici, teste Pseudo - Origene ?)}, 
daédeyto xal auroi apyyy uèy Deoy Toy navszes, oùya 
Oyta +0 xadagorazory, da nüvtoy dà difucey Ty n00- 
yoray aûroÿ, ubi omnino vide quos auctores ibidem indi- 
cat Wolfius, Baelium #), Buddeum ®) et Hinckelmannum 10) 
Confer Lipsium 11) et Jac. Thomasium 12). Sextus Empiri- 
cus 15) de deo +): Zruixoi nystua AIHKON sat da 


4) VII, 24. 

2) Prorsus Sloice Aegyptii apud Theodereiym.Therapeut. Serm. 
3. p. 513 [T. IV. p. 771 ed. Schulz]: Aiyvanos " Tyy Tour nai rù 
”Qasgur fâser avas xai gekirg gai. dia 0ù vo duc nurruwy yegoir 
mea" “Hecuoroy dt To nïp° Tyr “dt vypér otgiur “faeavov. Tuïra 
dù xai 0 Muvriéduwy nai 0 Auwdwgos yoape. 

3) Vit Zenonis p. 458 ed. Meibom. [VIY, 447). 

4) Pag. 319 et 320. 

5) Laertius T. 11. p. 532 ed. Meibom. 

6) Sic Nemesius de anima nostra loquens c. 2. p. 30: 7 ww 
du oùov AIHKOYZA où oœuatos. Plutarchus de animae procrea- 
tione p. 1026: aa yup drayxy «ui INOYE io 7 ALHKOYZA du 
nüvrur JUrœuusSe 

7) Philosophum. p. 143 I. IV. p. 266 ed.. Wirseburg.] 

8) Dictionn. T. IIL. v. Spinoza. 

9) De Spinozismo ante Spinozam S. 48. 

10) Detectio fundamenti Boebmiani p. 88 seq. 

11) Physiol. Stoic. L. I. diss. 7, p. 33 et diss. 21. p. 124 et 125. 

12) De Stoica mundi exustione p. 177 dise. 14 de Suico deo for- 
mam mundi informante, 

13) Hypotypos. 111, 24. p. 182. 

14) V. eundem Sextum Empiricum et adv. physicos IX. p. 580 et 
584, ubi vocibus dec névsur AIHKEIN, duucreporrynéeus et inhwôt- 
vus eodem sensu utitur. 
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cuy eigdsydov (Aéyouc), quod et Stoicis exprobrant Tatia- 
nus 1), +o AIHKEIN verbo utens, et Clemens, a Gata- 
kero laudati 7}. Apud Origenem 5) Celsus dicitur y vor- 
vag vù neEgè OÙ nveuuaros zoÙ deoù, utpote ofopevoc: 
quac Âéyovsac nveuua elvaes vor Jeûv, uydèr y Toûto 
diagéoer œwr ag “ElÂno Zruixwy, qpacxoytwy Ove 6 
deoc aveu ose Ra navtoy delyAvdoc, al nayt’ é. 
éavru nepiéyoy. Oiyres pv yaç % ÉRIOxonY xai À 00 
voi Tov JsoÙ da navruy, «À ovy wc co sur Zroixwr 
aveëua. Sic Tatianus supra laudatus: nyedua Ô #sûç, ov. 
AIHKON dia æÿc vâye. (Cleanthes apud Tertullianum +) 
deum vocat spiritum. permeatorem universi, et apud Her- 
miam 5) docet.srv guys d&' olou so xoouou A1HK EIN. 
Hinc Manilius 6), poeta Stoicus: 
infusumque deum coelo terrisque freioque, 
et infra 1: 
cum spiritus unus 
per cunctas habitet parties atque irriget .orbem 
_ omnia pervolitans, corpusque animale figuret. 
Hoc Stoici debent Pythagoricis, quorum systema ele- 
ganter sic expressit Virgilius: 
, . deum namque ire per omnes.. : 
. terrasque tractusque maris coelumque profundum, 
et: 
tolamque infusa per artus 
mens agitat molem et magno se corpore miscet, 
quod imitatus fuisse videtur auctor hymni sacrt, quem festo 
ascensionis die decantamus: 
cunclisque vilam dividis 
infusa ceu mens artubus, 
4) Pag. 18 ed. Worth, quem vide et p. 13. 
2) Ad Antonin. IV, 40. p. 164 et 165. 
3) Contra Celsum VE. p. 686 ed. Benedictin. [T, II. p. 254 ed. 
Wirzeburg.] 
4) Apolog. c. 21. p. 19. 
5) Irris. gentil. philos. p. 405 ed. Benedictinor. 
6) 11, 61. | 7) 1], 64. 
27 
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Apud Ciceronem 1) Pythagoras censuit deum animum esse per 
naturam rerum omnem intentum el commeantem, ex quo nostri 
animi carperentur, Ut postea Cleanthes Stoicus apud Her- 
miam supra Jlaudatum dixit sy yuyry di clou eoû xoogcov 
SAIHKEIN, $c juëgoe pusréyoytac Tnüc éuyuyouo® as ?). 
Quae autem de Pythagorae sententia hic affert Cicero, haec 
more suo ad verbum descripserunt Minucius Felix 5) et 
Lactantius #), quorum hic alibi 5) monet, ex eilusdem Pytha- 
gorae opinione deum esse mentem incorporalem, quae per 
omnem rerum naturam diffasa et intenta, vitalem sensum 
cunctis animantibus tribuat, ut Stoicus Seneca 5) eum vo- 
cavit divinum spiritum per omnmia maxima, minima aequak m- 
tentione diffusum, ut ipse Zeno apud Ciceronem 7) rationem 
quandam, per omnium naluram rerum pertinentem (dimxoyta), 
oi divina esse affectam putat, utque Balbus Stoicus apud eun- 
dem Ciceronem #) deum pertinentem per naturam cuiusque ra 
memorat. Idem de fato, quod aliud esse a deo infra pro- 
babimus, sentiebat Heraclitus, qui porticus fundamenta iecit. 
“Houxheos ovoiuv siuaguévyc Aôyor toy da æÿc ovoics 
zoù navrog AIHKONT'A œqyoir, inquit Plutarchus °), 
Idem Heraclitus 10) de deo: do naoyc éoyevas tÿc ovoiac. 
Ut Heraclitus, sic Antoninus 11) habet: os did ovoiac 
ATHKON!L'A 10yov, vai dia navtocg toù aiwyoc oixo- 
S'OHOUYTO zo nav. In Libro de mundo 12) legitur: da 


4) De N. D. 1, 11. 

2) Sextus Empir. 1X adv. physicos p. 580: of.nèy mepi vor Ilv- 
Dayôquy xui 107 Eunedoxdtu sai vor ‘Tiulôv 14006 paoi pr povor 
mur npos uAdlovç xul npoç Tong DeoÙc eirul Tivu xouvwriur, dÂÂd xai 
7Q0ç Tu üloyu Tüy Éduwr, Er yug vrügyur avenue, TO did nuyros Toï 
xoouov ATHKOUN yvyÿc Teozor, To xul évoër uäç 2006 éxetra.  Egre- 
gie Diodorus Siculus de historia sic loquitur L. p. 5: 7 rÿc iarogius 
d'uvauis ènl nügur Ty oixovuérnyr AIHKOYZA. 


3) Octav. p. 20. 4) Instit. divin. 1, 5. p. 18. 
5) De ira dei c. 14. 6) Consol. ad Helviam c. 8. 
7) De N. D. 1, 14. 8) Ibid. 11, 28. 


9) De plac. philos. 1, 28. 
10) Epist. ad Ampbidamant. p. 147. Poes. phil. 
11) V, 32. 12) C. 4 et 5. 
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ndvzwy AIHKOTZEA Euyvyos xal yoruos ovoia, et dre 
cnévioy et dé Toù ovunavrog «ôouov AIHKOTEA 
ATNAMIZ, ut habes apud Cornutum supra laudatum, 5#y 
dia navtwy AIHKOTEZAN ATNAMIN1) Unde me- 
rito hunc de mundo librum ne Peripatetici quidem, nedum 
Âristotelis, sed cuiusdam Stoici, puta Posidonii, foetum iu- 
dicat Thomasius ?). Thales apud Stobaeum 5) existimat 
AIHKEIN dut où ovorystwdovc vyooù ATNAMIN 
delay xevytinny autoÿ. Docet Horus Apollo +) Aegyptios 
per anguem integrum depingere où navtoc xoouov 4/H- 
KON nwvevua. Denique plerisque éthnicis, teste Athena- 
gora $), Minerva nihil aliud est quam qoovyors da nay- 
zÔg Oyxovoa. 

Sedulo autem onda est Tatianum, qui Stoicorum 
doctrinam de deo in singulis rebus vel sordidis et vilibus 
insito ac tanquam spiritu se materiae insinuante acriter im- 
pugnavit 6), nihilominus dixisse, spiritum (gzyesvua) unum 
et eundem, at tamen varie affectum et temperatum, inesse 
in angelis, in stirpibus, in hominibus animalibusque 7); 
quem spiritum, qui in materiam penetrat et per eam per- 
meat, a divino sic distinguit 8): nyevua 20 dd œÿe VArc 
AIHKON ëlazroy Vnapyer TOU DEtOTÉQOU HVEUIATOS, 
ubi egregie Scholiastes Regius a Worth. ad. Tatianum lau- 
datus %): nyesvuc tyy dyueovoyrxyy EEiy œxovotéor vuy, 
eitouy dUvauy, nv T7 VA éyrataoneiouc Deoc, tag da- 
pogouc éy Tü Ogéte ToUru aneTéheUe UO8ts, QUUWY YEQ- 
cœiuy, évudguy, ntrmvuy, bwoqurur, qurüy. Quae qui- 
dem distinguere debuissent, qui quosdam patres ecclesiasti- 
cos Jevius Spinozismi reos faciunt. Sic Lactantius paulo 


1) Sic apud Porphyrium ab Eusebio laudatum Praep. evang. ll, - 
A1 habes toy oneouurixor Aoyoy toy AIHKONTA du nuyrov. 

2) Diss. 14. p.179. [V. Beitr. z. Gr. u. Rôm. Litt. T. I. p. . 

8) Eclog. pbys. L. p. 2. | 

4) Hieroglypb. I, 64. p. 69 ed. Hoeschel. 

5) Legat. pro Christian. p. 299 ed. Benedictinor. 

6) Pag. 13 et 18 ed. Worth. 7) Ibid. p. 50. 

8) Ibid. p. 19, 9) Ibidem. 


27* 


—— 490 — 


durius et iniustius habetur a Bruckero !).dicente eum Seneca 
vel Antonino digniora quam Lactantio protulisse, cum scripsit ?), 
divinam mentem per universas mundi partes intentam discur- 
rere et omnia regere, omnia moderari, ubique praesentem, 
ubique diffusam. Tatianus autem a spiritu puriori divinoque 
discernit materialem, vAsxoy, et de mundo agens haec ha- 
bet 5): Delyuass voÛ Onucovoyoavroc nveunaros prerei- 
Anpey vlrmoë. Sic et in nobis duo spirituum genera po- 
nit +), Ovo nyeunuazos dtapogég, unum spiritum materia- 
lem dictum yuygy, alterum vero praestantiorem et dei 
imaginem, ubi, inquit doctissimus Abbas de Longerue 5), 
zoù vou et toÛ nyevpsœzexod dilucide perspicimus di- 
stinctionem, quam Tatianus mutuatus est a Gnosticis. 
Porro deus pro mundi. anima habitus dicitur Iuppiter. 
Auguüstinus 6): Quid est genius? deus est, inquit (Varro), qui 
praepositus est, ac oïm habet emniurm rerum gignendarum.  Quem 
alium hanc vim habere credunt quam mundum, cui dictum est 
(a Valerio Sorano 7)) Iluper omnipotens, progenitor genitrix- 





4) T. Il. p. 468. . 3) De opificio dei 16. 

3) Pag. 41. | 4) Pag. 45. 

5) Dissertationis p. 11 subiectae Tatiano ed. Worth. 

6) De civ. dei VII, 13. 

7) [Statim ibi praecedunt haec verba: Nonne expositio versuum 
illorum Valerit Sorani sic se habet: Iovem esse mundum et eum om- 
nia semina ex se emittere et in se recipere?  Ipse est igitur penes 
quem sationum omnium dominatus est, Versus ipsos, quos respeait, 
his verbis Augustinus ante cap. 11 atiulerat: épsam Iunonem nihil aliud 
esse quam Iovem, secundum Valerii Svrani versus, ubi dictum est : 

Tuppiter omnipotens revum rerumque deumque 

progenitor genitrixque deum, 
Idem paulo ante c. 9 eosdem versus e Varronis libro depromptos ita 
Jaudat: ; 

Tuppiter omnipotens regum rex ipse deusque 

progenitor genitrixque deum, deus unus et omnis. 
Sed multo integriores hos versus nobis servavit nomine Serrani aucto- 
ris Mythographus in Maii Class. ‘auctor, T. IIL p. 161 editus, qui de 
love loquens: Plerumque, inquit, ef unus idemque, non solum diversis 
nominibus, sed et diverso ac vario sexu dicitur, iuxta illos versus 
Valerii Serrani : | 


+ 
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que Et cum alio loco genium dicit esse unjusculusque aninum 
rationalem, ‘et ideo esse singulos smgulvrum: talem ‘aut mundi 
animum deum ‘esse, ad hoc idem utrique revocat, ut tanquam 
universalis genius ipse mundi animus esse credatur. Hic est igi- 
tur quem appellant Iovem. Nam si omnis genius deus, et omnis 
oiri animus genius, Sequitur ut Sit. omnis viré animus deus: quod 
si et ipsos abhorrere absurditas ipsa compellet, restat ut eum 
singulariter .et excellenter dicant deum genium, quem dicunt mundi 
drimum, ac per hoc Iovem. Hactenus Augustinus, qui quen- 





Iuppiter omnipotens, rerum regumque repertor, 

progenitor genitrixque deum, deus unus-et idem, 
Unde est. et illa Tovis oratio: 

- Caelicolae mea membra dei, quos nostra ue 

|offciis diversa Jacit. 
Maius, loci illius apud Augustinum procul dubio memor, Ééeiiars 
iam suaserat Sorani pro Serrani. Sed de hoc poeta deque horum 
versuum lectione alio loco dicam. (Ceterum quaeri potest, an non 
Augustinus pariter atque Mythographus ille deus unus et idem scri- 
pserit;.illic enim -mox subiiciuntur: gua causa, inquit (Varro), scri- 
psit. Soranus, Tuppiter progeritor genitrixque: nec minus Cum Causa 
unum ef ideim omnia esse: mundus enim unus etc. Porro ab his 
non aliena sunt quae tradit Servius ad Aen. IV, 638: Et sciendum, 
Stoicos dicere unum esse deum, cuius nomina variantur pro actibus 
et officiis. ‘Unde etiam duplicis sexus numina esse dicuntur, ut cum 
in actu sunt, mares sint, foeminae, cum patiendi habent naturam. 
Unde est: Coniugis in gremium laetae (Mythographus ille lau- 
datus, qui hunc'Servii locum expilavit, male Zate, in aliis quoque 
verbis e Servio corrigendus) descendit, Ab actibus autem yocantur: 
ul Tupiter iuvans pater. Mercurius, quod mercibus praeest. 
Liber a li bertaté, et mox Hinc est Iovis oratio, | . 

Caelicolue, mea membra, dei, quos nostra potestas 

officits dira ‘facit. | 
Sirailia Mythographus IL. ibid. p. 83. Proprie enim Stoicorum dii 
per se neque mares neque foeminae, unius omnes dei notione com- 
prehensi. V. Phaedr. de N. D. p. 17. 22. 35 ed. Peters. sos ais 
dicitur Jamblicho Myst. 8, 1. In gemma, Christiana quidem, ut vi- 
detur, ap. Toelken Geëchn. Steine p. 456 EIC FMECIE, 4% doc. 
In alia in Bull. dell inst. 1839. p. 105 Serapidis figurae additum 
DIMAA9 19: M , he. elç Zevc Ziqurs, vocali “ pro & 
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durius et iniustius habetur a Bruckero ?) dicente eum Seneca 
vel Antonino digniora quam Lactantio protulisse, cum scripsit?), 
divinam mentem per universas mundi partes intentam discur- 
rere et omnia regere, omnia moderari, ubique praesentem, 
ubique diffusam. ‘Tatianus autem a spiritu puriori divinoque 
discernit materialem, vArxoy, et de mundo agens haec ha- 
bet 5): Delyuase toÛ Omuovoyroavroc nyevnaros petei- 
Anpey vlixod. Bic et in nobis duo spirituum genera po- 
nit#), dvo nrevnuatoy dtapopég, unum spiritum materia- 
lem dictum yuyyy, alterum vero praestantiorem et dei 
imaginem, ubi, inquit doctissimus Abbas de Longerue 5), 
zou vlssov et ToÙ nyevnarexod dilucide perspicimus di- 
stinctionem, quam Tatianus mutuatus est a Gnosticis. 
Porro deus pro mundi. anima habitus dicitur Iuppiter. 
Augustinus 5): Quid est genius ? deus est, inquit (Varro), qui 
praepositus est, ac oim habet emnium rerum gignendarum.  Quem 
alium hanc vim habere credunt quam mundum, cui dictum est 
(a Valerio Sorano 7)) Iupier omnipotens, progenitor genitris- 





4) T. Ill. p. 468. 2) De opificio dei 16. 

3) Pag. 47. 4) Pag. 45. 

5) Dissertationis p. 11 subiectae Tatiano ed. Worth. 

6) De civ. dei VII, 13. 

7) {Statim ibi praecedunt baec verba: Nonne expositio versuum 
illorum Valerii Sorani sic se habet: Iovem esse mundum et eum om- 
nia semina ex se emittere et in se recipere?  Ipse est igitur penes 
quem sationum omnium dominatus est, Versus ipsos, quos respesit, 
his verbis Augustinus ante cap. 41 attulerat: épsam Iunonem nihil aliud 
esse quam ITovem, secundum Valerii Surani versus, ubi dictum est : 

Tuppiter omnipotens reçgum rerumque deumque 

progenitor genitrixque deum, 
Idem paulo ante c. 9 eosdem versus e Varronis libro depromptos ita 
Jlaudat: 

Tuppiter omnipotens regum rex ipse deusque 

progenitor genitrixque deum, deus. unus et omnis. 
Sed multo integriores hos versus nobis servavit nomine Serrani aucto- 
ris Mythographus in Maii Class. auctor, T. ILL p. 461 editus, qui de 
love loquens: Plerumque, inquit, ef unus idemque, non solum diversis 
nominibus, sed et diverso ac vario sexu dicitur, iuxta ëllos versus 
Valerü Serrani : | 
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que Et cum alio loco genium dicit esse uniuscuiusque aninum 
rationalem , ‘et ideo esse singulos smgulvrum: talem aut mundi 
amimum deum ‘esse, ad hoc idem utrique revocat, ut tanguam 
universalis genius ipse mundi animus esse credatur. Hic est igi- 
tur quem appellant Tovem. Nam si omnis genius deus, et omnis 
oiré animus genius, Sequitur ut sit. omnis vit animus deus: quod 
si et ipsos abhorrere absurdtas ipsa compellet, restat ut eum 
singularüer .et excellenter dicant deum genium, quem dicunt mundi 
dnimum, ac per hoc lovem. Hactenus Augustinus, qui quen- 





Tuppiter omnipotens, rerurm regumque repertor, 

progenitor genitrixque deum, deus unus:et idem. 
Unde est. et illa Tovis oratio: 

: Caelicolae mea membra dei, quos nostra polestas 

offciis diversa facit. 
Maius, loci illius apud Augustinum procul dubio memor, legendum 
iam suaserat Sorani pro Serrani. Sed de hoc poeta deque borum 
versuum lectione alio loco dicam. Ceterum quaeri potest, an non 
Augustinus pariter atque Mytbographus ille deus unus et idem scri- 
pserit;.illic enim -mox subiiciuntur: qua causa, inquit (Varro), scri- 
psit. Soranus, luppiter progenitor genitrixque: nec minus cum causa 
unum et idem omnia esse: mundus enim unus etc. Porro ab his 
non aliena surit quae tradit Servius ad Aen. IV, 638: Et sciendum, 
Stoicos dicere unum esse deum, cuius nomina variantur pro actibus 
et officiis. Unde etiam duplicis sexus numina esse dicuntur, ut cum 
in actu sunt, mares sint, foeminae, cum patiendi habent naturam. 
Unde est: Coniugis in gremium laetae (Mythographus ille lau- 
datus, qui hunc Servii Jlocum expilavit, male Zate, in alüis quoque 
verbis e Servio corrigendus) descendit. Ab actibus autem vocantur: 
ut Tupiter iuvans pater. Mercurius, quod mercibus praeest. 
Liber a li bertate, et mox Hinc est Tovis oratio, | 

Caelicolue, mea membra, dei, quos nostra: potestas 

officits divisa “facit. 
Sirailia Mythographus IL. ibid. p. 83. Proprie enim Stoicorum di 
per se neque mares neque foeminae, unius omnes dei notione com- 
prehensi. V. Phaedr. de N. D. p. 17. 22. 35 ed. Peters. soc eic 
dicitur Jamblicho Myst. 8, 1. In gemma, Christiana quidem, ut vi- 
detur, ap. Toelken Geëchn. Sieine p. 456 EIEC HECE, el Oeoc. 
In alia in Bull. dell inst. 1839. p. 105 Serapidis figurae additum 
DIMAAQ 19: de a » be, elç Zeùç Zépars, vocali v pro & 
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dam hic respicit Varronis locum, quem. ipse alio protulit 
loco 1), et in quo doctissimus ille Romanorum contendit, 
tertium gradum animae mundi, id est, hominum, dici deum, 
in nobis autem tertium et summum animae nostrae gradum 
genium vocari Quod autem dicit, ab hoc, ut omnis viri 
animus sit deus, abhorrere Stoicos ob absurditatem, hoc 
falsum esse, tum probabimus, cum demonstrabimus, Stoicis 
animum hominis videri deum, nec hoc cum totius Stoici 
systematis serie coniunctum connexumque ullo modo ab- 
surdum esse. Jam Augustinus dixerat, lovem esse corporei 
huius mundi animum, qui uviversam islam molem ex qua- 
tuor elementis constructam atque comparatam implet et 
movet. Sic supra e Macrobio et Porphyrio, Cornuto et 
Stobaeo probavimus, animum mundi vocari lovem, id est, 
supremum portlicus numen. Hoc confirmant Seneca ?), An- 
toninus 5) aliique innumeri, et praesertim Laertius #), qui 
dicit Stoicis y vs eivar deov xai vouy xa slnmaquéyrs 
nat diu. 

Verum non proprie quidem ipsa mundi anima erat 
deus, sed potius eiusdem animae mundi pars praecipua et 
melior, seu tertius gradus, ut vocat Varro supra laudatus; 
quae pars praestantior Antonino 5) dicitur +0 £où xoopov 
myeuovexov, et 5) pyemovexoy Toù oÀov, et 7) xosy0y ÿye- 
movEx Ov. 

Balbus Stoicus apud Ciceronem $) in unaquaque na- 
tura, in homine, in belua, in arboribus radicibusque, quid- 
dam inesse praestantius, quod principatum vocat, et graece 
myemovexoy dici contendit, et ideo in mundo suo quoque 
inesse principatum longe omnium optimum, sic declarat: 
omnem naluram necesse est, quae non sulitaria sit, neque sim 
plex, sed cum aliv iuncta atque connexa, habere aliquem in se 


4) De civ. Dei VH, 23. L 

2) Quaest. nat. Il, 45 et De benef. IV, 7. 

3) V, 8. XI, 8. 4) Pag. 196. 

5) VII, 75. 6) IX, 22. 

7) VI, 86. 8) De N. D, Ii, 11. 
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principatum, ut in homine mentem, in belua quiddam simile men- 
tis, unde oriantur rerum appetitus }). In arborum autem, et ea- 
rum rerum, quae gignunlur e terra, radicibus inesse principatus 
putatur: principatum autem id dico, quod Graeci yeuovixov 
vocant ?), quo nihil in quoque genere nec potest, nec. debet esse 
praestantius.  Îtaque necesse est illud etiam, in quo sit totius na- 
lurae principatus, esse omnium optimum, omniumque rerum pote- 
state dominatuque dignissimum.  Videmus autem in partibus mundi 
(aihil est enim in omni mundo, quod non pars universi sit) in- 





1) Confer Senecam de ira I, 3, ubi dicit, regium illud et prin- 
cipale animalium parum subtile, parum exactum esse; ea humanis 
affectibus carere, habere autem similes illis quosdam impulsus. Cic. 
Tusc. I, 9: alis pars quaedam cerebri visa esse animi principatum 
tenere. Idem cap. 10: Plato triplicem finxit animum, cuius princi- 
patum, id est, rationem in capite, sicut in arce posuit. 

2) Seneca Epist. 58: Sunt quaedam, quae animam habent, nec 
sunt animalia,' Placet enim satis et arbustis animam inesse: ita- 
que et videre illa et mori dicemus. Ydem ibidem paulo infra: 4nt- 
malia quemadmodum divido? Ut dicam, quaedam animum ha- 
bent, quaedam tantum animam; aut sic: quaedam impetum ha- 
ben}, incedunt, transeunt, quaedam solo affixa, radicibus aluntur 
et crescunt, Plato in Timaeo p. 4078 [HST. p. 17] de arboribus: 
duo din EG utr, êoru ve oùy Erepoy Éwou, pormor DE xui xurepüiswpé- 
vor nénmye Oui TO TG Up ÉQUTOÙ xvpoEwG dote fo Du. Supra disit 
ibidem: nér ya oùr, © ti neo üv uerdoyy voù Cr, Ewou pty ür 
2» dixy dyoro opSorura. Et in Epinomide p. 1008 [HST. p. 981] 
yyiva bœa, animalia terrestria, vocat zäviuç pèy drOpurous, nayra dt 
ou zolüroda xui üroda, mai ogu mopetoua xui Oou ponuœ, diesÂyu- 
méva Qijugs,  Sic Tatianus ad Graecos 40 p. 2. ed. Benedici. et 50. 
ed. Worth. dicit, unum eundemque spiritum inesse in angelis, in ho- 
minibus et in stirpibus, sed hunc vario modo pro variis affectum 
‘esse. partibus. unc Platonis locum respexit Cicero. De principatu 
autem animalium sic loquitur Seneca Ep. 121: quaerebamus, an es- 
set omnibus animalibus constitutionis hic sensus? . , .. Constitutio 
est, inquit, ut vos dicitis, principale animi quodam modo se habens 
erga corpus, Hoc tam perplexum ‘et subtile, et vobis quoque vix 
enarrabile, quomodo intelligit infans? . . . . infans, quid sit consti- 
tutio, non novit; constitutionem suam novit, et quid sit animal ne- 
scit, animal esse se sentit. Praeterea ipsam conslilutionem suam 
crasse intelligit , et summiatim, et obscure. etc. 
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esse sensum et rationem: in ea igitur parle, 11 qua mundi inest 
principatus, haec inesse necesse est, & acrivra quidem atque ma- 
ira. Quocirca sapientem esse mundum necesse est, naturam- 
que eam, quae res omnes complexe teneat, perfectione rationis 
excellere evque deum esse mundum, omnemque vim mundi natura 
divina contineril. Hactenus Cicero, cuius verba quamvis lon- 
-giuscula, ideo protulimus, quod, quid sit unius cuiusque 
rei ac praesertim mundi et totius naturae principaius, seu 
mr oviex dv , nemo clarius et accuratius palam fecerit: 0 
smÉyEUOVIXOY TOÛ xOOJIOU nOn s0lum esse sensus et rationis 
compos, ut hunc principatum oysoy vocat Cornutus ‘h 
sed etiam pro animae mundi parte diviniore et magis ani- 
mante habendum esse. De mundo animante compoteque 
rationis et sapientiae quid dixerit Zeno, vide apud Cice- 
ronem ?). Eodem prorsus modo ac Balbus Stoicus senten- 
tiam sic exponit Sextus Empiricus 5): Ka nès 2y nav 
nolunegel ouprate al xata quoi diounovuévw éori &e to 
| HUQIEUOY , xuT0 xa èp uwY qpèv, ? êy xapdia Toro 
Tuyxare aérourus, 7 à éyxepäl, n y a A6 ser své- 
gs tou cuipuatog. En} d Tuwy purs , OÙ aTu sûv 
autoy Toônoy, aÀd êq wy pr nat Tac _éleas, tp uv 
ÊE naTa Toy éyxapdtoy' üote nel #al 0 xOouoç Uno 
puosug drorxeiadar nolvuegnc xadeoruç, ei dv ve èy 
aYTU TO XUQEUOY, XGÈ TÔ HQOXUTAQYONEVOY TÜV MIVNOEUT 
ovdiy À duvazoy slvar Touodtor % Ty Tüy Ovruwy puoir, 
tic dec over, ubi notandum 70 svçrsuoy idem esse apud 
Stoicos et praesertim apud Epictetum, quod vô TyEROYExÔY. 
Utrumque sic coniunxit Marcus Antoninus #): 20 yepovs- 
x0Y Mal xvpIeÿoY Te YUYÉS ooÙ HO. Et Laertius ‘ 
in vita Zenonis, de Stoicis dicit: #yesoyexoy elvas xvgiu- 
toto tÿc Yuyyc. Sic apud Lucianum 6), ubi habes s5y 
VUANY , ONEQ O0 HUQWTATOY ÊOTL, wataxoonYow, Hem- 


1) Cap. 27. p. 208 ed. Gale. 2) De N. D. ll, 18. 

3) 1X adversus physicos p. 578 sq. 

4) V, 26. 5) VIH, 159 p. 467 ed. Meibom. 
6) In Somnio 10. T. !. p. 14. | | 
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sterhusius, qui emendat Ossp ooù xvouwtator dore 1), 
banc dicit esse Platonicam loquendi formalam: huius enim 
scholae philosophos Pythagoram secutos docuisse, 50 xupio- 
taToy al ÉyenovixuTaToy ayOQuaov ptégoc elvar TEv 
puyry. Huius autem animi 40 fyeuovexov segi t7v xaç- 
day statuisse Stoicos, dicit Auctor vitae Homeri p. 347 
ed. Gale. 

Enimvero ut multa ala, sic et.suum non solum ani- 
mae, sed etiam mundi yyeuovexoy Stoici debebant Pla- 
toni, apud quem Socrates eo loquitur modo, ut eum ante 
oculos habuisse et ad verbum fere expressisse videantur 
Balbus apud Ciceronem et Sextus Empiricus supra laudati. 
Sic enim legitur in Platone ?): +0 nap œuiy oüua &o où 
YUATY GUOOUMEY ÉYSV 3 © ee + HOŸEY, À piÀS Towrapye, 
Aofov, einee uy vo ye Toù Tuytog owua EuWYuyoy 6y 
étuyyave, TaÛta ye Éyoy ToUTU, xai Être xuÂliovæ  . . . 
_ov yao nou doxovuéy 7e, w [louvagye, tu Térroca èxetve 
…... RAC Y «ai naytToiay copiay énixadeiodat, zwy. dE 
avtuy ToUrwy OvTuwy y. Olw te ovparw, ual xaTé pe- 
rue HéoM xal HOOOETE xaluwy val eilixgirwy, y Tovtoic 
d oux dga meuyrarzodos any aov xuAdioTuY ai Truw- 
Tutuy quary . . . » (vide Ciccrosen » qui et hoc expres- 
sit 5)) ovxour . . . . war tiç ën’ avtoig aitiu ov qavÂr, 
HOOHOUCR TS AG OUYTUTTOUOG ÉVIAUTOUS TS WQGG XG pi 
#ag, cogia «ai voUg Aeyonéyy dxuIOTaT dy . + + 00ia 
nèy xal voUc aveu Yuyrc oux y 1078 yEV0iOTYY +  « . 
ovxouy êv miv xÿ où io êpeie quosr Bacidixmy pi 
quÿyr, Bacilixdy Où vovry éyyiveodu, dre any Tic aitias 





- 4) Forte legendum #+ 00, ut habeiur apud Auctorem libri, qui 
inscribitur ra Oroloyotuera Ts dgidunrexÿs p. T: vo iv De@ myemorc- 
xwTaror, Sic supra vidimus apud Sextum Empiricuri y zevri nolv- 
HEQEÏ Owpure To xugwæbor, et infra ibidem dy œurg 30 xugsüor. Pulo 
Lucianum ante oculos habufsse huncce Platonis locum in Alcibiade 
primo p. 92 ed. Oxoniens. 1774. où yüp now Kupiwrepoy oùdèr ur suür 
UVTOY por, 7 Ty Yryir. 

2) Philebo p. 382, 
3) De N. D. 1}, 6. 
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duyapuy. Quae omnia Platoni sublegerunt Stoici. No- 
tanda autem sunt, quae de Stoicis aliisque philosophis Pla- 
tonem exscribentibus affert Clemens Alex. 1): s#oÂlo: te 
rüvy no IMétuyos ouyypapas nenoinytas, xaxŸ og ano- 
derxvvoucs, toûc te Zroixovs, de dv aoxm elonxases, toy 
te Agorotéhny té nlelota nai xuproverza twy doynaver 
aaou IThatwvoc silrgqévas. Sic et Antiochus apud Sex- 
tum Empiricum ?) énedeixvus, Ov mapa IlAasove nitro 
za Tüy Zraixwy doyjtara. 

Hoc yyeuovixéy Plato ipse acceperat a Pythagoricis, 
qui de eo sic loquuntur apud Auctorem libri, nimis ignoti, 
qui inscribitur æ& Osoloyouneva 17 God umriume 5), ubi 
agitur de monade, supremo horumce philosophorum nu- 
mine: Aéyovory oÙr Tavrmy où môvoy dsov, aœÂle sai 
youy, xal aposvodvars (lege agésvodnaus [sic Astius] 
quemadmodum alibi *) in eodem libro recte scribitur): your 
nèy Ov to y su myepovexwTartoy «ai ëv xoouonort 
nai êy nao7 und téyyn te nat Âoyw, sl sai uy ési- 
paivoiro na Ÿ Éxaotoy 0Àyc À éveoysiag, vous éovt, tev- 
ŒUTNS Tue Wy nul œueraroentoc Ô€ ÉMIOTYUNC, WC av 
novta neprarrquia êy éauty xaS énivoray. Onatas Pyj- 
thagoricus apud Stobaeum 5): 0 Seoç éote v00ç xal puy 
(lege yuyy) xal TÔ ayenorxov tù ounnayTug «Gogo, in 
quo quidem fragmento dorico lege sine iota subscripto, + 
ovunaytoc x0ouw, qui est genitivus. Porro cum, ut ait 
Plutarchus 6), Stoici roy drotatw nuvtwy svouy y ai- 
Ségo: 7) collocassent, ille mundi principatus, seu +0 #yeuo- 
yexôv , haud aliud erat ab aethere. Cornutus diserte duo- 
bus locis 8) affirmat aethera esse principatum mundi, 10 


4) Stromat. VI. p. 752 [p. 629 ed. Sylb.] 

2) Pyrrh. Hypotyp. 1, 33. p. 62. 

3) Pag. 7 [p. 5 ed. Ast.] 4) Pag. 34. 

5) Eclog. phys. cap. 3. p. 4. 6) De plac. philos. 1, 7. 

7) Stobaeus Eclog. phys. c. 3. p.5 eundem locum describens ba- 
bet dywruro nuvyruyr, voùr drusDéquor ira Oeoç, ÆE Plutarcho emenda 
EN AIOEFI,..... OEON. 

8) Cap. 27. p. 203 et cap. 20. p. 184. 
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myenovimoy œoù xoomov. Laertius 1) auctor est Stoicis vi- 
deri toy OÀov xoonuoy bwoy üvta xai &nyuyoy xat Ào- 
praov, dyeuv Syeuovixoy uèy toy aidéoa, xa00 yotv 
“Ayrinazoos 0 Tugoc êy rù 6ydow net n6ouou, ubi vide 
Menagium. Idem lego et apud Arnobium ?), Augustinum 5) 
et Macrobium +). | ; 

Inde numen supremum, qui erat animae mundi prin- 
cipatus, seu tertius gradus a Stoicis audiebat aether. Zeno 
apud Ciceronem 5) aethera deum dicit, et infra ibidem. 
Cleanthes ultimum et altissimum, atque circumfusum et ex- 
tremum, omnia cingentem atque complexum ardorem, qui 
aether dicitur, certissimum deum iudicat, ut supra c. 13. 
Aristoteles, teste Velleio- c. 15, coeli ardorem dicit deum 
esse. Et ibidem 5) Chrysippus disputat, aethera esse eum, 
quem homines loyem appellarent. Et apud eundem Bal- 
bus 7): Jupiter est coelestis, altissima aethereague natura, id est, 
ignea, quae per se omnia gignat. De quo vide clarissimi et 
omni laude maioris Valckenarii sextum caput Diatribes in 
Euripidis perditorum dramatum reliquias. Immerito autem 
Laertius #) in hoc ab Antipatro Tyrio Posidonium et a se 
ipso Chrysippum dissidentes facit, quod cum uterque coelo, 
non autem aetheri principatum mundi tribuisset, deinde 
alio loco idem Chrysippus purissimam aetheris partem pro 
totius naturae principatu et pro summo deo habeat: Xov- 
ounnog 0 y To noutw ne noovoias, xab [locedwyos 
dy To nepi DeWy TOY oVvOaYOY ut TO MYELOVEXOY TOU 
xoouov. ‘OO névror Xovaunnoc Gapoguregoy na to 
xaTaouregoy ToÙ aidépos y Tavtuw. ‘O «al nowtoy Feov 
Aéyovary etc. quod quidem Chrysippus nactus est a Pla- 
tone, qui apud Stobaeum °) r0y xoouov ëpyoe Luov, ëu- 
Wuyoy, Éyyour te, OTe Te ap ÉauToU toëgerat, 40 Où 7ye- 
povexov ToÙ xoopou ëv ovgavd. At vero nullo modo dici 


4) Pag. 197. [VIE, 139.] 2) Adv. gentes JI1 p. 1418. 

3) De civ. Dei VII, 16. 4) Saturnal. 1 c. 17 et IL c. 4. 
5) De N. D. 1, 44. 6) lbidem I, 45. 

7) Ibidem Il, 24. 8) Pag. 197. [VH, 439.] 


9) Eclog. phys. p. 41. 
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potest, in hoc dissentire a semetipso Chrysippum. Cum 
enim principale naturae regimen, tô #ysnovexor, primum 
in coelo, cuius pars aether, collocasset, deinde distinctius 
et accuratius loquens partem coeli, in qua sedem haberet 
ille principatus, id est aethera assignavit. Bic et Cornutus, 
qui primo 1) praecipuam et praestantissimam animae mundi 
partem, 20 xugwtatoy pépog mc toÛ xooou Yuyfc, in 
coelo posuerat, deinde accuratius loquens ?) mundi princi- 
patum aetheris terminis circumscripsit. 

Haud absimiliter coelum et aether promiscue a Latinis 
usurpantur. Balbus Stoicus apud Ciceronem 5): reliqua astra, 
quae oriantur in ardure*) coelesti, qui aether vel coelum nomi- 
natur, et alibi 5): co compleaus, qui idem aether vocatur. 
Proprie autem, ut infra ostendemus, coelum est dei caput, 
et aether illius mens, in coelo tanquam in capite collocats. 
À priscis autem Romanis aether non erat vocabulum tritum 
pro Latino, sed postea receptum fuit. Idem Balbus Stoicus 
apud eundem Tullium 6): mundum rursus amplectitur immen- 
sus acther, qui constat ex allissimis igmibus; mutuemur hoc quo- 
que vocabulum, dicaturque tam 'acther Latine, quam dicitur atr, 
etsi interprelatur Pacuoius : 

Hoc, quod memoro, nostri coëlum, 
Grañ perkibent acthera 7), 
Immo et apud ipsosmet Graecos 0 ovpasoôçs et à ado pro- 


. 4) C..2. p. 142. 

2) C. 20. p. 184 et c. 27. p. 203. 

3) De N. D. 11, 15. 

4) Allusit ad etymologiam Stoicam, qua 0 wide deducitur &xo 
Toù uideoOwm, ut monent Cornutus c. 4. p. 140 et Eusebius Praep. 
ev. [M, 10. p. 105. Sic 1, 44 de nat. deor. Cleanthes apud Cicero- 
nem aethera vocat omnia cingentem atque complexum ardorem; coe- 
lum autem Parmenidi, Heraclito, Straboni et Zenoni igneum videtur, 
teste Stobaeo Eclog. phys. p. 53. Cornulus c. 1. p. 140: 7 d° ovot« 
uvroÿ nupd07c iotér. 

5) De N. D. II, 40... 6) Ibid. Il, 36. 

7) [In Edd. bic Pacuvii locus vario modo nunc constituitur: sed 
de hac re exponere, non est huius loci. V. interim Pacuvii Fragm. 
ed. Bothiï p. 112.] 
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miscue usurpantur. Plato }) sic loquitur: y #adaou xei- 
odor rù ovparu, y wnep ot) to œorou ?). 0v dy aldéoa 
ovonabery voùg nollove zwv nspè Ta Tout siwTotwy 
Atyerv. Auctor libri de mundo, quem Posidonio aut cuili- 
bet alii Stoico potius quam Aristoteli adscribam, sic ha- 
bet 5): ovocyoû dè xai dotouy ovoiaÿ miay aidépa xa- 
dovuevr Clar. Valckenarius *) observat, Euripidi 4u, og 
aidéoa et ovoayoy usurpari promiscue, et hoc ab illo tra- 
gico mutuatum esse Lucretium poetam philosophum. Ma- 
crobius 5): mundus vocatur coelum, quod appellant Ivvem. Ita- 
que cum coelum et aether unum idemque sint apud vete- 
res, hinc sequitur Chrysippum caeterosque Stoicos, sive in. 
coelo, sive in aetherée mundi principatum repositum esse 
dicant, semper tamen omnem divinitatem tribuere aetheri, 
in quo eis cum multis aliis convenit philosophis. Sic Plu- 
tarchus apud Eusebium 6) siodyetar Zeuc (sic) tYv aidé- 
oeov duvanur œAÂyyogovyevoc. Et alibi apud eundem ?), 
O Zevç, vovtéotev, » Jeouy.xai nuowudnc duvaus. Et 
Varro apud Augustinum 8) aethera constituit animam mundi. 
Lactantius *): Cleanthes et Anaximenes adhera dicunt esse sumr 
mum deum; cui opinioni poeta 1) noster assensit : 
Tum pater omnipotens fvecundis imbribus aether 
coniugis in gremium laetae descendit, et amnes 


#H OS" 


4) Phaedone p. 291. ed. Forster. 

2) Apud Hesychium ovgariç est o neryoeçuonéros tônoç.  Stoicis, 
vero, teste Laertio vi, [138]. P- 452 ed, Meibomii, otiparos étre 7 
doyétn nepipépeiu, y 7 tOQuTu To deïor ; quam quidem loquendi for" 
mam Laertius mutuatus est ab Aristoele, qui libro 1 de coelo 9 sic 
habet: va pèy oùr roonoy otpayèr ‘Aéyouer Tir ovoiur Tyr TJS doxérys" 
ToÛ narrèc negpopäs (an negugegeluc, ut habet Laertius?) 7 oôua 
quoimdy To dv Tÿ loyüry nepipopü vod marros'. ubaue yag To Foy. 
Toy kui T0 Uvu pülioru xudeïy oùparov, à w nui To Deior nur 10 QU- 
oûrui quusr. 

3) C. 2. p. 602. Tom. I. Oper. Aristot. 


4) Diatrib. c. 6. p. 49. 5) Saturnal. ], 18. p. 287. 
6) Praep. év. IL proocm. p.83. 7) Ill, 2. p. 86. : 
8) De civ. Dei VII, 23. | 9) Inst. Div. L, 5 p. 18. 


10) Virg. Georg. 11, 325. 
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magnus all, magno commixtus corpore, foetus, 
quae omnia prorsus Stoica sunt. Euripides apud Stobaeum 1): 
Ogac Toy vyou 1070 anerpoy aldépu, 
“ai y7v néQE ÉyoyŸ vypalc y dyxaaic* 
zoûtoy vopube Ziva, 10yd ryoù 9607, 
quem locum sic latine transtulit Cicero ?), postquam obser- 
vavit augures dicere Juve fulgente, tonante, pro codo fulgente, 
tunante, ut apud Horatium sub love frigido, 
Vides sublime fusum , immoderatum aethera, 
qui tenero terram circumiectu amplectitur : 
hunc summum habeto dioum; hunc perhibao Iovem. 
De quo vide Valckenarium 5) docentem Euripidi, poetse 
philosopho, aethera esse patrem hominumque deumdque, at- 
que adeo eum ipsum, qui vulgo lupiter dicebatur. . 
Praeclare, ut omnia, egregius ille et maiorum, si quis 
unquam fuit, gentium criticus, in eadem ïilla aurea Dis- 
tribe *): ,,ex perdita sunt, inquit, Euripidis tragoedia, nec 
Grotio, neque aliis, quantum recordor, animadversa, quae 
praebet Cornutus 5): xopupn 0 Jeu, xar Evoinidrr, 0 
neoi 4F0va Eywv pauvoc aide; ex chorico carmine pro- 
cul dubio petita sunt: 
xogupy dE Deur, 6 neo x90v, Eywy 
qpaeyrog «lo, 
id est, o negréywy y9ova aiÿyo”  Apud Ciceronem 6) 
Balbus Stoicus: Restat ullimus, et a domicilüs nostris altissimus, 
omnia cingens et coercens coeli complexus, qui idem aether ov- 
caiur, extrema ora et determinatio mundi etc. Idem 7) de aëre 
loquens: quem complexa summa pars coeli, quae aether dicitur, 
el suum retinel ardorem tenuem et nulla admiatione concretum 4 
cum aëris extremilate comiungitur. Sic et Critolao deus est 
vous an’ aidégos anadovs, teste Stobaeo £). 
Similem sententiam Orpheo tribuit Eusebius ), quem 


4) Eclog. phys. c. 3. p. 3. 2) De N. D. 11 25. 

3) Diatrib. c. 6. p. 47 sqq. 4) Pag. 48. 

5) De N. D. p. 184 ed. Gale. 6) De N. D. II, 49. 

7) Ibid. Il, 45. 8) Eclog. phys. c. I. p. 2. 
9) Praepar. evang. 1], 9. p. 102. 
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sic audi loquentem: énsgéges ( Opqevs) 10y voùy toù Aie 
(animum lovis vocat Tertullianus l)) Aéyws slvar toy ai- 
dépa, nat oùdiy œllo xatd sous Zruixovc (forte 7 sara 
oug Zruwixouc) th up xal DeotÉy oVoiay, +0 %ye- 
Hovixoy paoxoytac slvar TOÙ xOOUMOU xak TOY Decy sivas 
côua, nai Toy Ommiovoyoy auroy oùdéregoy (an ovoiy 
Ézepoy) tic voù nvgoc dvrapeug" xaTa TX aÛrd yap oÿ- 
nas nai y toiç Énecsr eioÿod ae, 
Noùs d ayeudic?), Buosrioce, &p9iros AIOHP, 
ü 07 nérta xuxloï xai podbstus. 

Idem alibi 5): o dé (Oogevs) xepalry où Seoû toy ov- 
Qavoy , al T0 Ëv TOUTU pong, xul VOUY auToÙ TÜY ai- 
dépa, uély te aùTov xai Oupuara ÂoënG To xOOOU LÉO, 
oùre Omsuovoyôv, oùte eov œhionetus eidug. oÙ yug œv 
œÙÜTOg éavroy dymuovoyoiy, ovd y Eve voÙs Àéye0Ÿ au 
dUvarto, où vous %v 0 aime noiog up ac ei 0 DES, 
OÙ {ÉQY, y nai Tù èni yYS 007, 0Yx0: Cuuatwy Âoyoss 
nog dE nai evaoyoy deov avayopevesy, Tor adelpoy nai 
ouyyeyÿ nvpoc xui dEpog, xal VÜarog, &Âoyou xai pIag- 
ac VAyc éxyovuwr ; ei à mal o vos Tov Aoç, ovdiy «do 
niv où drlwdévzoc aidéooc ÿv, ai9ro à die êot 0 
dyylotatos nai nvowdye, an Toù aideoda, oneEp êove 
xœisodae (vide Cornutum +) qui eandem affert etymolo- 
giam), zavryv, wc qaciv, elÂpyug thy énwvyupias etc 
Quod vero dicit Orpheus coelum esse caput dei, xepalnv 
ToU deoÙ Toy ovoauvoy, in hoc eum secutus est Cornutus, 
qui sic habet 5) de Minerva: yeyéodar dE avt èx ac 
aoÙ Aiôç xepalye Aéyeras . . . . . taya Où nel où av- 
Dounou +0 pèy dyuTegoy pégos ToÙ owtatog 7 xEpa 


mn 


1) In apologet. c. 21. | 

2) [Sed legendum INoÿs dE où œyevdns et mox xluss pro xuxdoï, 
ut ex Procli auctoritate hi versus afferuntur in Hermanani Orphicis 
p. 458. Contra apud Lobeckium Aglaopham. p. 912 prior versus 
scribilur: oùc dé of ayevdis Paoskmos upSsTos aiÿ7e. Qua de discre- 
pantia exponere nunc haud vacat.] 

3) Praepar. evang. III, 40. p. 105. 

4) Cap. 1. pag. 140. 5) Pag. 184. 
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éovr, toù db noouou Ô aldÉo nov T0 Yysuovinoy œUroU 
éots, xai 9 TYC Goovyosuc aitiæ, ubi eandem prorsus 
agnoscis compprationem. 

Nullus dubito, quin ab Orphicis sua de aethere acte- 
perint Stoici, quamwis non Stoicos omnes aetheri, sed quos- 
dam ex iis, ut Cleanthem, soli hunc honorem detulisse ob- 
servandum sit. Hoc sic diserte docet Cicero ?): Zenoni 4 
reliquis fere Stoicis acther videtur summus deus, mente pra 
tus, qua omnia regantur; Cleanthes, qui quasi maiorum est ge 
tium Stuicus, Zenonis auditor, solem duminari &d rerum potri 
putat. Iiaque cogimur dissensione sapientium *) dominum n- 
strum ignorare, quippe qui nesciamus, soï, an aetheri serviamus, 
Auctor fragmenti, quod Censorini esse dicitur, a Menagio 
laudatus: cuius (mundi) principalem (lege principale) solem qui 
dam putant, ut Cleanthes, ut Chrysippus, aethera. 

Itaque cum e Cicerone ipso, ex incerto huiusce fraç- 
menti Auctore, et, ut infra probabimus, e Didymo apud 
Eusebiun:, aliisque innumeris constet, Cleanthi solem pro 
mundi principatu et summo deo habitum fnisse, falsus fuit 
Velleius Epicureus, cum apud Ciceronem #) dixit, a Cleanthe 
ultimum et altissimum atque undique circumfusum, et ex- 
tremum omnia «<cingentem atque complexum ardorem, qui 
aether nominatur, certissimum deum iudicari. Scilicet Vel- 
leio utpote Epicureo, sua solum legenti, sua amanti, minus 
notum erat, quid a caeteris diceretur philosophis, quod ei 
exprobrat Stoicus Balbus apud eundem Ciceronem 5): quem 


Œ— mm = me ue 


4) Lucullo 41. 

2) Eadem Indorum dissensio apud Auctorem libri manuscripli 
qui inscribitur, Relation des erreurs de Malabure, quem sic audi lo- 
quentem: ,,dans un endroit de leur doctrine, qu'ils appellent science 
infaillible, ils disent, que dieu est une substance spirituelle, et quel- 
ques lignes après, ils assurent, que l'air est un dieu et qu'il n’y en s 
point d'autres, et ils disent en d'autres endroits, qu'il n'y a que le 
soleil, qui soit dieu.” 

3) Ad Laert. p. 184. [Locus exstat in Censorini ed. Lindenbro- 
chiana cap. 1. p. 210] 

4) De N. D. 1, 14. 5) lbid. 11, 29. 
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quidem Velleii errorem imprudens secutus est Lactantius 1), 
qui personam Velleii ab ipso Cicerone non satis distinguens, 
Cleanthis aethera summum esse deum affirmavit. Multo 
doctius ac verius apud Eusebium ?) Didymus: “Hyspovixor 
Où at tou xoouov Kicavdse pv ÿosos zov “Hilo sivue, 
did TO jéyiorov Toy Gotquy Varaçyerv, xl -nmÂAsiOTE OU 
Bañleodar noos tyy Toy olwy dioixyotrv, mquëour al 
éveautoy nosgdyta, na tic dlÂac wouc. Tuoi dE uv 
no tÿc Gioéceug &00Ëe, yyv zO Yyeuovix0y elvae TOÙ -x0- 
ouov. Xovoinnu dè voy Aidéoa Toy xadaguratoy nai 
elAtkQIVETTATOY, a Ts HÉYTUY EUMVYTOTUTOY OVTA, Xa Ty 
cÂyy nsgayovra Toù xdouov pogay, ubi observa Didymum 
auctorem essé, terram a quibusdam Stoicis pro mundi prin- 
cipatu haberi, quam peculiarem sententiam Stobaeus 5) tri- 
buit celeberrimo illi Stoico Archedemo Tarsensi, cuius opus 
sBeQi otoryeiwy laudat Laertius #) quemque Antipatro, Chry- 
sippo et. Posidonio adiungunt Arrianus $) et Seneca 6) cuius- 
que meminit Plutarchus 7), et de quo vide Lipsium.8). 
Cleanthis autem mundi #yeuovexoy soli tribuentis opi- 
nionem secutos fuisse Iulium Firmicum %) et. Plinium 10), 
quorum ille solem, mentem mundi atque temperiem, du- 
-cem omnium principemque, hic mundi totius animam, et 
planius mentem et principale naturae regimen ac numen 
vocat, vide demonstratum apud Lipsium 11). Macrobius !?): 
physici Aovvucoy, Aoôg voûy, quia solem mundi mentem esse 
dixerunt; ‘et ibidem 1$): mundi mentem solem esse opinantur 
auctvres, alibi 1*): So! mundi mens est. In quo expressit Ci- . 





4) Jostit. div. 1, 5. p. 18. 2) Praep. ev. XV, 15. p. 818. 


8) Eclog. phys. p. 49. : 4) Pag. 196 [VIL, 40]. 
5). 11, 17. p. 210. c. 19. p. 218. III, 2. p. 277 et c. 21. p. 333. 
6) Epist. 121. 7) Adv. Stoic. p. 1081. 


8) Manuduct. adv. Stoicos, philos. 1 diss. 42 p. 72. 73. [Clem. 
Alex. Strom. 11 p. 416 ed. Sylburg.] | 
9) Lib. I mathes. 40) H. N. Il, 6. 
41) Phil. Stoic. IL diss. 13. p. 199. 
12) Saturn. I, 18. p. 237. 43) Ibid. p. 238. 
44) Ibid. I, 49. p. 241. 
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ceronem, apud quem, in Somnio Scipionis, ut supra apud 
Plinium, sol audit dux et princeps et moderator luminum 
reliquorum, mens mundi et temperatio. 

Cuius quidem Stoicorum dissensionis non satis memi- 
nisse videtur Bruckerus !) cum ait in hoc falli Lipsium, 
quod scripserit 2), Stoice dixisse Plinium, cum solem non 
temporum modo terrarumque, sed siderum ipsorum, coeli- 
que rectorem et mundi totius animam, ac planius mentem 
et principale naturae regimen (id est #yeuoyexov) ac nv- 
men vocavit. Idem ibidem Bruckerus immerito contendit, 
Stoicos germanos solem non primam rerum omnium cau- 
sam, quae omnia fecit, sed principem inter deos factos con- 
stituisse: ,nam, inquit, supremus deus in extremitate mundi 
coelive est, quem locum soli Stoici non assignabant.” ed 
non observavit Bruckerus, Cleanthem germanum sane et 
maiorum gentium Stoicum, cum, quae erat propria ipsius 
sententia, sok, non autem aetheri, principatum tribueret, 
solem habuisse pro prima rerum omnium causa, quae Ze- 
noni, Chrysippo aliisque Stoicis aether erat. 

At vero sive in aethere, sive in sole, tanquam in arce 
dominetur supremus ille deus, nihilominus tamen igne con- 
stant sol et aether; unde Stoicorum deus dicitur zv9, ignis. 
Cornutus 5): 40 drauytc na nadagor nüp, Zevc éovt. 
Plutarchus #): of Zruïnol xoryotegoy Se0v dnopaiyoytai, 
nûQ Teyvixoy O0 Padiboy, nl yevéces xoGuOU épneqet- 
Anpotoe mavtac Tvove onepuatitxous ÀAoyovc, xx 9 oÙc Exe- 
ota a elpuaguévypy yivetar na) nvevuo uèr dyxoy à 
olov toù xoouov, tig dE nooonyogiac uetalauBayoy de 
Oùne vÿe Vans, OÙ nc neywonnes mapahldtesrs. Seor dt, 
«al T0v xoouoy . . . . êy œidéot. Quae quidem absoluta 
Cornuti libelli et totius Stoicorum systematis epitome ad 
verbum legitur in Athenagora 5), practerquam quod in hoc 
habetur: ên) yevécerc noouou éunecerlnpos Gnarragc etc. 


4) Iist, crit. phil. L. p.942. 2) Phil. Stoic. IE. diss. 13. p. 499. 
3) Cap. 19. p. 181 ed. Gale. 4) Plac. philos. I, T. p. 881. 
5) Pag. 56 ed. Rechenberg. 
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pro ènt yeyeécer xoouov éuneocsnporzog. At vero cum 
perpetuas mundorum aliorum ex aliis renascentium vices 
et aeternam eorum seriem continuationemque connectant 
Stoici, ut infra declarabimus, hinc Plutarchus ex Athena- 
gora emendandus est, et legendum yevécerc pro yeyéoes. 
Stobaeus quoque, qui eadem adducit 1), habet yoepov Seov 
anopaiyoytTai PTO #0:Y0T6ep0Y, et ênè yevévet HOOUOU pt 
srequerhnpoc etc. Sed in Stobaeo pro syoeo0y unice legen- 
dum cum Plutarcho xoyowepoy. Sic Antoninus 2): Grlo- 
copus à Ocopoucroc êy Tÿ auyxoicet TOY ÉUUOTYUETUY, 
og Gy vi xOuVOTEpOY TO ToraUta ouyxpivere, roi etc. 
Idem Plutarchus 5): ei Ok novôtegoy édélos tee Tadra pe 
talafuüy dnoyoéyas. Idem Plutarchus #): opifoyras O8 
tyv vou deiou ovoiay où Zruixol oÙTo, nyevuœ voep0y 
xal nupuüdes, ox Eyor pèy uoopiy, uerafailuy d eic 
& Bovletar, ua ovyesfouorovuervoy mac: quod quidem 
Stobaeus 5) Stoico tribuit Posidonio. Sic apud Eusebium 6) 
supra laudatum: 0 Zevc, vouréotiv, 7 Dep xai nvuowône 
dvyœnue, ut Scholiastes Hesiodi 7): 0 Zeûc, vouréore to 
Éwoyovoy nôp Toy yo vonoy elkyyey, de quo dogmate 
vide Lipsii Physiologiam Stoicam #). Æt Varro apud Ter- 
tullianum °) ignem mundi animum facit, ut perinde in 
mundo ignis omnia gubernet, sicut änimus in nobis. 

Et hoc quidem, ut alia plurima, debent Stoïci Heta- 
clito, qui apud Pseudo-Origenem 10) ita prorsus deum vo- 
cat nÜQ yoepoy, ut Posidonius et Stoici omnes apud Sto+ 
baeam et Plutarchum, supra laudatos; ad quem Origenis 
locum vide ‘clar.. Wolfium et quos ibidem allegat' auctores 
vir solvuañeotatog, cuius haec editio vel hoc nomine 
maxime commendatur, quod in ea plurimi indicentur libri, 
et plurimae laudentur disputationes ad historiam philoso- 


4) Eclog. phys. c. 4. p. 5. 2) IT, 49. 


3) Defato p. 568. 4) Plac. philos. I, 6. p. 879. 
5) Ecl. phys. c 4. p: 2. 6) Praep. evang. IIE 2. p. 86. 
7) Theog. p. 213. 274 8) L. diss. 6. p. 27.32 
9) Ad nat. I, 2. p. 54 - 40) Philosophum. p. 54. 
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phicam pertinentes, quae in Gallia rarissimae, immo incogni- 
tae sunt. Vide et clar. Bruckerum ?). 

Clemens ?): 0 ang ds0y vaariyperor ‘Innacôc te d 
Metanovrivos xai © "Egéoroc “HodxAsæoc. Idem legitur 
et in Aristotele 5). Tertullianus *): ubi aliquid de igneo deo 
allegatur, Heraclitus intervenit.  Apud Ciceronem $) Cotta Stoi- 
cos sic alloquitur: omnia vestri solent ad igneam vim referre, 
Heraclitum, ut opinor, secuti,  Hinc Hippocrates 6), in multis 
Heraclitum secutus: 70 Seqgudraroy xal loyugotazoy nüp 
Onep nuüvruy ÉntxQaTÉSTuL, DLÉNOY ANAYTE NATÉ UOIW’ 
dyogoy nul OYer nai Vauost, èy TOUTY YUYY, V00c, po0- 
VYOIG, QUÉTOIS, KkIVTOIG, peiuwoic, dinllaËi, davosg, ëyon- 
yoooiç. Toùto nüvra da navros xvbsovg, nai ads sol 
Ensiva, ovdénots atoeuibor. Et alibi7): douées dé pos, 0 
xaÂcopey Seouo0r, Gdavazoy te elvar xal vosty navire 
nai Doay al duoverr mal eldévor navta xal T@. Ovta al 
zu méloyta ëasodar, ubi vides Hippocratem, prorsus ut 
Stoicum Balbum apud Ciceronem $), putavisse naturam ca- 
loris vim habere in se vitalem per omnem mundum perti- 
nentem, et calidum illud atque igneum, ita in omni fusum 
esse natura, ut in eo insit procreandi vis, et causa gignendi, 
a quo et animantia omnia et ea, quorum stirpes terra con- 
tinentur, et nasci sit necesse et augescere: Sic Democritus 
apud Plutarchum °) dixit, deum esse vous éunvoosdÿ, 119 
zoù xoouov yvyr. Empedocles, teste Pseudo-Origene 10) 
putavit to æ%ç novddoc vospoy nÜp Toy dev, xal ovy- 
eotavar êx nUp0g Ta navta, xai elg nÜQ avakvIocoGui 
@ oyedoy xai oi Zruixoi ovvridevtas doyuatt, nn upüoir 
açoçdonwyteg. Pythagoras quoque, Orphicos secutus, deum 


# 4) Hist. crit. philos. I. p. 1213. 

: 2) Protrept. p.55 ed. Potter. et p.56. et de Hippaso Strom.I. p. 341. 
3) Metaph. I, 3. T.H. p. 843. 4) De Praes. c. 7. p. 232. 

5) De N. D. III, 14. 

6) De diaeta L c. 41, 39. p. 189. T. I. [Sect, IV. p.11 ed. Foes.] 
1), De çarnibus init. p. 412. T. L. [Sect. II. p. 29 ed. Foes.] 

8) De N. D. II, 9 et 10. 9) De plac. philos. I, 7. p. 881. 
10) Philosophum. p. 9. [T. IV. p. 232 ed, Wirzeburg.] 
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docuit esse ignem, id est, aethera et animam mundi, pror- 
sus ut Stoici, qui multa et illi et Heraclito sublegerunt. 
Immo et Plato, si timen fides hic habenda est Iustino ?), 
deum ëy nupuder ovoia esse dixit; de quo vide quae ad- 
notat postremus Parisiensis lustini editor [Prudentius Ma- 
ranus], et confer eundem Iustinum ?), qui haec profert e 
tertio Regum libro 5): êy so nuol xugroc.. Vide eiusdem 
Patris Epistolam ad Diognetum #). Sic et in oraculis, quaëe 
Zoroastro vulgo tribuuntur, passim deus audit av et vaa- 
toy saÙe. Et ibidem versu 25 deus intellectualem in se 
ignem proprium comprehendens, ita cuncta perfecisse dici- 
tur, ut cuncta ab uno ïigne progenita sint; unde merito 
Bruckerus 5) concludit, ex veteri Zoroastris, adeoque Per- 
sarum theologia, deum esse ignem longe purissimum intel- 
lectualem, cuius potissimum symbolum et imago sit ignis 
solis, et hancce infinitam lucem, tanquam universalem mundi 
animam cuncta regere et animare. Et hoc quidem veteris 
philosophie dogma respexit auctor libri Pepiontees cum 
dixit 6): dl nŸe, % TVEUU ; ñ tayeyôr dëqu > 7 xUxlov 
orquy, ÿ Biaroy Udwp, 7 puorioas ovoayov, neurävets 
xOouov SeoÛc évoruouv. Illa autem mundi anima ignea, 
. seu potius illius principatus, id est, causa, deus faciens, et 
materia patiens, id est, mundus, dei corpus, res tam diver: 
sae, quam sunt artifex et opus; cum tamen naturae nomine 
comprehendebantur a Stoicis, ut supra e Lactantio 7) decla- 
ravimus: unde natura et deus apud Stoicos pro uno eo- 
demque habenda sunt.! Seneca 8) loquens de love, supremo 
deo, quem vocat custodem rectoremque universi, animum 
ac spiritum, mundani huius operis dominum et artificem, 
cui dicit omne convenire nomen, sic exclamat: is sllum 
naturam vocare? non peccabis; est enim, ex quo nata Sunt om- 





1) Coh. ad gent. p. 10. 2) Ibid. p. 80. 
-3) Regum IIL 419, 11. 4) Pag. 231. 
5) L p. 180—181. . 6) Cap. 13, 2. 


7) Instit. div. VIL 3. 8) Quaest. nat. II, 45. 
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nia, cuius spiritu oùvimus; et alibi 1): Natura, inquit; haec mihi 
praestat. Non intelligis te, cum hoc dicis, mutare nomen deco 
quid enim aliud est natura, quam deus et divina ratio, toti mundo 
2 partibus eius inserta ? quoties voles, tibi licet dliter hunc aucto- 
rem rerum nostrarum compellare, et lopem üllum optimum & 
maximum rite dices etc. Et): Ergo nihil agis, ingratissine 
mortalium, qui te negas deo debere, sed naturæ ; quia nec n- 
tura sine dev est, nec deus sine natura, sed idem est utrumqw, 
nec distat officio. Si quid & Seneca accepisses, Annaco te di 
ceres debere, vel Lucio, non creditorem mutares, sed nomen; quo- 
niam sive praenomen eius, Ssive nomen dixisses, 8ivé COgnomen, 
idem tamen ïlle esset. Sic hanc naturam vocas, fateor etc. 
Haud absimiliter Plinius 5) interdum stoicissans: per quac 
declaratur haud dubie naturae potentia, idque esse, quod deum 
vocamus. Sic Stoicus apud Ciceronem #) natura, id est, deo 
muodum administrari dixit. Sextus Empiricus 5), e Stoi- 
corum mente disputans: quors 9 aûty éoriy de@, et ibi- 
dem babet: 2%y Toy Oytuwy quoi, que d'eoc éove», et in- 
fra ibidem: æyy deosxovauy v0y x0ouoy qUorv, Geuc où 
dueynroye JeoÙ. 

Hinc deus passim ab Epicteto 6) et Antonino 7) voca- 
tur 7 Toù oov, et % Toy Our quoig, et 7 sù ol dos- 
xoûoa quo ©), ut Chrysippo dicitur apud Plutarchum ©) 
Y TuY OÀwy quais, xx y navta diosmeitus. Ab eodem 
Antonino 10) appellatur ÿ xavta didouoa xal anolaufa- 
vovaa quoi, et 7 xoiy7 quoug 11); uti apud Plutarchum l) 
de Stoicis loquentem legitur: Ove d” 7 nov quo nai 0 


4) De benefic. IV, 7. 2) Ibid. 1V, 8. 

8) H. N, Il, 7. 4) De N. D. II, 83. 34. 

5) Adv. philos. IX, p. 578. 

6) Arrianus J, 20, p. 112 ed. Upton. 

7) I, 9. 1, 44, IV, 36. V, 8. V, 10. VI, 9. VI, 58. VII, 15. 
VII, 5. VII, 6. VIN, 26. VII, 50. IX, 1. IX, 25. X, 11. X, 20. XI, 
15, XII, 23. XII, 26. 

8) VII, 25. 9) De Stoic. repugn. p. 1050. 

10) X, 14. 41) 11,9. VIH, 7. VIII, 46. XAI, 32. 

12) De Stoic. repugn. p. 1050. | 
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x01Y06 49c QUoeuws À0yos sluaguévy xai noovorx mai Zevc 
éotu, oùdè vouc avrinodag AéÂnde. ’Evreüdey, inquit 
Clemens Alexandrinus 1), ai .Zroixot +0 axoloudoc 27 
quoe ny tTéhog elvas édoyuavrouy, voy eov sig quo 
petoyoudoayteg eungenüg.  Cornutus ?) passim diserte 
dicit, lovem nihil aliud.esse, quam eyy vo» xoouoy dior- 
XOUOAY UOIY. 

Ab eo: autem, qui deum et naturam unum idemque 
esse apud Stoicos meminerit, et varia nomina ab illis nu- 
mini tributa probe tenuerit,; vel ea, quae primo adspectu 
inter se pugnantia videbantur, facile conciliari poterunt. 
Sic exempli gratia apud Cornutum 5) anima mundi ouvéyes 
æoy xoouoy; at vero, apud Laertium #) non anima mundi 
sed natura continet mundum, ovyéyes toy xoouoy, ut ad 
verbum Balbus Stoicus apud Ciceronem 5): natura est igitur, 
quae continet mundum omnem. Salva bic res est, cum supra 
naturam ac deum unum idemque esse, nec distare, e Se- 
necàa comprobaverimus, ac Iovem, proindeque supremum 
deum, non alium esse ab anima mundi, ex eodem ibidem 
Cornuto agnoscamus. Idem Laertius 6) de Stoicis: œuosw 
dè notè uèy dnopaiyoyrar Ty OUVÉYOUONY TOY XO0H0Y, 
novè Où tyy quououy va éme yyc. Neque hic secum dis- 
cordant Stoici; semper enim eundem agnoscis deum, natu- 
ram scilicet naturantem Spinozae dictum, qui, ut ait Bal- 
bus apud Ciceronem 7), omnium rerum seminator et altor et 
parens, ut ita dicam, atque educaior, et alior sit, omniaque, 
sicut membra et partes suas nutricetur et contineat; ubi vides 
Balbum, prorsus ut Laertium, utramque vim coniungere, sci- 
licet +yv ouvéyouoay Toy xoouoy et 2ÿy quoucay Ta ëni 
ys. Sic Plutarchus #) et Athenagoras °) deum esse decla- 
rant aUQ teyvixov OÙ Badiboy sig yévsoiy, dum contra 





4) Strom. 11. p. 482. [p. 404 ed. Sylb.] 
2) Cap. 6. p. 147. et cap. 7. p. 148. 149. et cap. 9. p. 150. 


8) Cap. 2. p. 141. 4) Pag. 199. 
5) De N. D. I, 11. 6) Pag. 199. 
7) De N. D. II, 34. 8) Plac. philos. I, 7. p. 881. 


9) Pag. 56 ed. Rechenberg. 
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hanc eandem definitionem non deo, sed naturae accommo- 
dant Laertius !), et Zeno cum Laertio ad verbum conso- 
nans apud Ciceronem ?), ubi naturam dicit esse ignem arii- 
ficiosum progrediemtem via. Sed hoc ad idem revolvitur, cum 
deus nihil aliud sit quam natura et hinc dictus fuerit 7 
zoù OÂou quo, seu potius 6 xowy0g Tÿg qÜoewc Àôyoc. 

Enimvero non natura ipsa erat deus, sed divina ratio, 
quam naturae totique mundo et partibus eius insertam in- 
ditamque dicit Seneca 5), quamque Plutarchus #) supra lau- 
datus vocat 16yoy Seoû, et Aioc Âcyoy et tôy xoevôy ic 
quoswg Âoyoy; et Antoninus 5) toy T%c xocÿc quoeuc 
A67ov ; et Laertius 6), z0v êy vAy A6yoy roy deov. Tan- 
tum igitur discriminis interesse existimandum est inter sÿy 
xoYTY pUoIy, et TOY xouvOY TH qUoesuc Àdyoy, quantum 
inter 40 nosoûy et 10 näoyoy, inter mundum, dei corpus, 
et mundi seu dei animum eiusque principatum, inter UA# 
et your, postremo inter naturam naturatam et naturam 
naturantem Spinozae 7). SenecaË): quaerimus, quid sit causa? 
Ratio faciens, id est, deus. Et °): Causa autem, id est, ratio 
materiam format, el quocunque vult, versat: ex illa oaria opera 
producit. Ex quo intelligitur, hune À6yoy, hanc rationem 
esse deum facientem, ut infra idem ibidem habet Seneca, 


4) Pag. 201. 2) De'N. D. I, 22. 
8) De benefic. IV, 7 et Epist. 90. 4) De Stoic. repugn. p. 1050. 
5) IV, 29. 6) Pag. 196. 


7) Quid per naturam naturantem et naturam naturatam intel- 
ligat Spinoza, id definivit in Scholio Propositionis 29 Ethices parte I, 
pe 27 Op. posthbumorum [ed. Paulus. T. II. p. 61], ubi dicit: ,,per 
naluram naturantem nobis intelligendum est id, quod in se est et 
per se concipitur, sive talia substantiae attributa, quae aeternam et 
infinitam essentiam exprimunt, boc est, Deus, quatenus, ut causa li- 
bera, consideratur. Per naturatam autem intelligo id omne, quod 
ex necessitate Dei naturae, sive uniuscuiusque Dei attributorum sequi- 
tur, hoc est, omnes Dei attributorum modos, quatenus cossiderantur, 
ul res, quae in Deco sunt et quae sine Deo nec esse, nec concipi 
possunt.” 


8) Epist. 65. 9) Seneca ibidem. 
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qui hunc facientem deum, +0 sovour, materiae, patienti deo, 
TO RÜOYOYTt, Opponit. 

Igitur deus creator prôprie a Stoicis aliisque philoso- 
phis nuncupatur ]6yoc, ut verbum a Christianis latine lo- 
quentibus 1). Lactantius 2): melius Graeci ]6yoy dicunt, quam 
nos -verbum, sie sermonem; À6yoc eénim et sermonem significat, 
et rationem, quia ile est dt vox et sapientia Dei. Hunc sermo- 
nem diinum ne philosophi quidem ignoraverunt. Si quidem Zeno 
rerum nalurae dispositorem aïtque opificem uniersitatis À0yoy 
praedicat, quem et fatum, et necessitatem rerum et deum, et 
animum Îovis nuncupat; ea scilicet consuetudine, qua solent Io- 
vem pro dev accipere. Sed: nihil obstant verba, cum sententia 
congruat veritali, Est enim spirtus dei, quem ille animum lLovis 
nominavit; et, ut alibi monet idem Lactantius $), cuius verba 
huc usque usurpavi, sive natura, sive aether, sive ratio, sive 
mens, sive fatalis necessitas, sive divma lex, sive quid alud dixe- 
ris: idem est, quod a nobis dicitur deus. Nec obstat appella- 
tionum diversitas, cum ipsa significatione ad unum omnia revol- 
vantur *). Tertullianus 5) sic gentiles alloquitur: apud ve- 
stros quoque sapientes À0yoy, id est, sermonem atque rationem 
constat artificem videri universitatis.  Hunc enim Zeno determinat 
factitatorem, qui cuncta in dispositione formaverit; eundem « 
Jatum vocari, et deum, et animum lovis, et necessitatem omnium 
rerum etc. Haec Cleanthes in spiritum congerit, quem permea- 
torem universitatis affirmat. Hinc Zenonem secutus et Clean- 
them Cornutus, de Pane agens 6), deum creatorem, , 9:07 
Onuoveyoy, vocat spoccrüra xoouou Àoyoy, ut recte ob- 
servat Olearius 7). Et hunc quidem 9e0v dymrovoyos Ae- 


4) [Hoc sensu intelligendum, quod in lapide antiquo memini me 
legisse: ET VERBVM CARO FACTVM EST.] 

2) Instit. div. IV, 9. p.294. 3) Ibid. J, 5. p. 18 et 19. 

4) Supra idem ibidem Lactantius observaverat, naturalem vim 
divina ratione praeditam interdum divinam necessitatem et deum a 
Chrysippo nuncupari. 

5) 1n Apolog. c. 21. p. 19. 6) Cap. 27. p. 205. 

7) In dissert. posieriore de rerum yeréoes ex menle Heracliti 
p. 854. Hist. philos. Stanleü, di 4711. 
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gyptiis pariter 1670 alws:oy dici, affirmatur a Porphyrio 
apud Eusebium 1). Sic et Philo ?) habet +0y Scios À0yor 
ea navra diaxoouyoayza. De. huiusce autem Philonis 
A67o, qui mundum creasse et ab hoc ludaeo dicitur, vide, 
quid séntiendum sit, apud Bruckerum 5), qui A6yo# Plato- 
nicorum et Alexandrinorum, id est, primam et proximan 
emanationem a deo in se habentem ideas et emanationes 
omnes, et quo mediante et essentiam largiente mundus con- 
stitit, recte confert cam Adam Kadmon, creatore mundi 
Cabbalistarum, ex Or haënsoph prodeunte, et cum duyapu 
goù Seov Simonis magi. Idem recte perpendit, an, quod 
Cbristophoro Sandio et Iohanni Clerico visum fuerat, a 
Philone ét ita a Platonicis suam de 4OJ"$21 divino doctri- 
nam .acceperit Iohannes in Evangelii sui initio. (Certe Ame- 
lius, philosophus Platonicus, apud Eusebium +), et apud 
Theodoretum 5), qui de hocce AOZS2I omnino videndus 
est, Heracliti AOTON, per quem omnia facta sunt, eur- 
dem esse putat, qui fuit Platoni et Iohanni Evangelistae, 
Unde paulo inconsideratius ipse S. Augustinus 6) apud Pla- 
tonicos re ipsa, non fsdem quidem verbis, quidquid Johannes 
ipse Evangelii sui exordio de verbi glorie doceat, reperiss 
se, et immo ab ïiis ad religionem Cbristianam adductum 
fuisse se profitetur. Hinc quoque lustinus 7) in has voces 
paulo audacius erupit: +0» Xgsotoy Toy nouTotowoy 504 
Oeov sivar Ed dyd que, xal noosunyyvoaues À6yoy drs0, 
où nv -yévocs avdquiwy metéoys” al ol uez@ Àoyov 
Biwcavess, Xquotravoi sic, xüy Gdaoe évouiodyous oiov 
éy “Elimos piy Zuwxgatne at “HodxÂsitos, Hal où Gposs 
autoiss ubi vides lustinum pro Christianis habere Socra- 
tem et Heraclitum, non quod sine Christo et fide ei ha- 
benda ullos esse posse Christianos opinatus fuerit, sed quod 


4) Praepar. evang. 111, 11. p. 415. Colon. 1688. 

2) De mundi opificio p. 4. et De migrat. Abrahami p. 389. 
3) T. IL. p. 808 sqq. et p. 1002. 4) Praepar. evang. II, 19. 

5) Therap. 1]. p. 500 sq. 6) Confess. VII, 9. 

7) Apolog. I. p. 71 ed. Benedict, et p. 380 ed. Colon. 1686. 
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hisce duumviris hoc verbum innotuisse et in vita adfuisse 
existimaverit. | 

Veteres Indorum Brachmanes in hoc, ut in aliis mul- 
tis, cum Stoicis aliisque graecis philosophis consentiebant, 
quod deum et ignem et verbum,;, AOTON, esse crederent. 
Hoc sic docet Pseudo-Origenes 1): auzoi toy Se0y qüc 
elyar Asyouoty, ovy onoiov geg o0&, ovd oloy Ylog xai 
vo, dAdd éotiy auvoëc: 6. 9s0g Âôyoc, oÙy 0 ÉvapI0oc, 
alla 0 tic yvuceus, di oÙ ta xQUnTE Te yYW0euc uv- 
otfora opëtar copois. De quo vide eruditissimam ad hunc 
Pseudo - Origenis locum Wolfi ?) notam, ac Bruckerum 5) 
et postremo summum Valckenarium #). Idem Pseudo-Ori. 
genes 5) de iisdem Brachmanibus: . ÂAOTON 9s0v ovoud- 
éouos S). Et, ut ait ex eorum sententia Anonymus de 





4) Philosophum. p. 459 [T. IV. p. 270 ed. Wirzeburg.] 

2) Pseudo-Origen. Philosophum. p. 159 et 160. 

3) T. I. p. 205 et 206. 4) Diatrib. c. 5. p. 89 et 40. 

‘5) Philosophum. p. 160. [p. 272 ed. Wirzeburg.] 

6) Quod vero addit Pseudo - Origenes in Pbilosophum. p. 160. 
gloriari Brachmanas, sibi solis nosse datum hoc lumen, quod vocant 
verbum deum, voûro To qüs, © quor Âoyoy toy Deor, avroÙs uôvouc 
eidévar Boayuüves [vulgo Boayunüvus] léyoucs, hoc forte unum ex iis 
est, quae apud Crozium Histoire du Christianisme des Indes p. 456. 
innuit quidam Indus in epistola data ad filium, quem a Missiona- 
rio Dano Tranguebari degente ad Christianam fidem conversum do- 
cens, eum scribit nondum in intima religionis Indicae adyta pene- 
trasse, neque arcana cognoscere mysteria Jndorum, qui quomodo ille 
rudis sibi fingebat, plures non adorarent deos, sed in hac sancta ido- 
lorum turba unam divinam perspicerent naturam, prorsus ut unus € 
praestantissimis Malabari Brachmanibus clam Xaverio id litteris con- 
signanti L. I. Ep. 5. confessus est, infimum et magis reconditum scho- 
lae suae mysterium in eo positum esse, quod unum deum coeli ter- 
raeque creatorem, eumque unice colendum crederent; quod quidem 
dogma et sibi et vulgo probari et inter omnes constare, postea Ber- 
niero Voyage T. 11. p. 458. affirmaverunt doctissimi et principes eo- 
rum Brachmanum, qui in eruditissima Benares schola docebant; quae 
quidem omnia cum iis mire consonant, quae leguntur in Ezour Ve- 
dam celeberrimo Indorum religionis libro, ut et cum ïüis, quae tradit 
Origenes adversus Celsum. I. p. 11, omnes scilicet eoas gentes; Per- 
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Brachmanibus a Bissaeo cum Palladio !) editus: oerbum deus 
est, hoc mundum creavit, hoc regit et alit omnia.. 

Suam autem de 4O7°21, deo ac mundi creatore, doctri- 
nam ex Heraclito, qui porticus fundamenta longe antea ie- 
cerat, mutuati sunt Stoici. Sic enim habes apud Plutar- 
chum 2): “HopdxAaos ovoler einaguérye AOTON sr 
dia tÿc ovoluc voù navrog dipxovra (Âéya), et apud Sto- 
baeum 5) Heraclitus eipcappéyyy dicit esse AOTON...., 
êx ac évayzrodgouiac Ommueovoyoy sôy Gyrwy.  Haec 
autem Heracliti verba, fatum vocantis 4OTON et 4H- 
MIOTPTON xuy 6vtuy, confirmant sententiam Tertul- 
liani et Lactantii supra laudatorum, qui 4OTON, id est, 
sermonem atque rationem, quem apud Ethnicorum sapien- 
tes universitatis artificem videri constat, unum idemque esse 
dicunt ac fatum, fatalemque necessitatem rerum, et deum. 
Et hunc quidem AOTON ideo dymiovoyov Toy Gysær, 
rerum opificem appellari monet Olearius *), quod, teste 
Clemente Alexandrino *), motus, per quos ex igne aër et 
sic deinceps reliqua elementa nascuntur, ex Heracliti ac 
proinde Stoicorum mente a dirigente omnia verbo sive deo, 
vno toù AIOIKOTNTOZ AOTOT sol Seod, proce- 
dere dicuntur. Hinc Marcus Antoninus 6), qui deum sim- 
pliciter vocat roy ta oÂæ Orouxovyta, eum quoque nuncu- 
pat 7) zoy AIOIKOTNT'A Àôyov et) zoy da zÿc ov- 
cios AIHKONT'A AOTON. lIste autem 4OTOZ da 
cyc ovoiag ATHKSN, apud Heraclitum et Marcum Ar- 


sas, Syros et Indos arcana sua et mysteria religiosarum fabularum 
specie involvere, sed haec facile sapientes in unaquaque gente erol- 
vere et perspicere, quid sub illo delitescat cortice, cui soli vulgu 
rude et crassum inbaeret, 

4) Pag. 94. [Londini 1668.] 2) Plac. philos. 1, 28. p. 885. 

3) Eclog. phys. c. I. p. 2. 

4) In dissertatione posteriore, de rerum yevéoes ex mente Hera- 
cliti p. 860. Histor. philos. Stanlei. 

5) Strom. V. p. 112 ed. Potter. p. 599 ed. Colon. 

6) VI, 42. 7) IV, 46. 

8) V, 82. 
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toninum baud alius est ab illa ratione, quam per omnium 
naturam rerum pertinentem (AIHKOTZAN) ut divinam 
[recte nunc vulg. vi divina] esse affectam in suis putabat li- 
bris Zeno, teste Cicerone 1}. Sic et Cleanthes apud eun- 
dem ibidem Ciceronem, nihil ratione censet esse divinius, et 
Chrysippus ?) vim divinam in rativrne esse positam, et prin- 
cipatum dei in mente et rativne versari contendit. ÆEandem 
Sinensibus sententiam tribuit Claudius Visdelou 5). 

Porro apud Stoicos dei, qui, ut supra declaravimus, 
idem est ac 4OTOZ, vis ad rationem pertivens dicitur 
Hercules. Cornutus *):."HoaxÂme dé êotey o ëy voïg dodo: 
AOTOZ (sic Antoninus habet 70y zov 0dov AOTON) 
Au® 09  Uois ioyvod aol npuTaia ÉOTI, avéxytog xaË 
duepiyévymroc oÙaù. petadotixog lOYVog, al TC «at 
Hégos alxÿc vnaoyur, ùbi pro anegyéryrros lege ane 
Yévyvoc cum Codice Regio 3052. 

= At vero communius dicebatur Mercurius. Seneca 5): 
Hunc (lovem) nostri putant Mercurium: quia ratio penes illum 
est, numerusque et ordo et scientia. Sic lustinus 6) dicit Eth- 
nicis “Eouyy esse AOTON ao éounveurinxoy al aaœvy- 
toy diOdoxaloy. Hinc Theodoretus 7) et alii bene multi 
Mercurium vocant 0740. Clemens Alexandrinus 8): oi 
zoy nopg Elyor Aoyeuvatos z& “Eouy, 0v dm Aoyor el- 
vai pace da ty éQuyveiay,. xaDIEQOUE TM Éors 109 
xaonov* nolvxsvdme yap © AOTOZ. Cornutus ?) zvy- 
xüver dù “Equÿe ô AOTOZ. Idem Cornutus 10) dicit 
hunc Mercurium, sive AOTON, communem esse diis et 


4) De N. D. I, 14. 2) Ibid. I, 15. 

3) Pag. 412. Notice de l Y-King subiectae versioni gallicoe 
Chouking. 

4) Cap. 31. p. 221. 5) De benef. IV, 8. 

6) Apolog. 1. p. 56 [B. lo. Diaconus ad Hesiodi Theog. 943 
bunc refert versum Orphicum: ‘Epnÿc 0° RARES TüY TOYTUY GyyE= 
Â0ç éovs.] 

7) Serm. VIL p. 183. 

8) Strom. VI. p. 806. [p. 6179 ed. Sylb.] 

9). Cap. 16. p. 164, . 40) Cap. 16. p. 168. 
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hominibus, xocy0ÿ èy ayguwnorc nacc xal aace toc Deoïc. 
Similiter Seneca !): ratio düs hominibueque communis: haec in 
ilis consummata est, in nobis consummabiliis. Epictetus apud 
Arrianum 2): 0 AOTOZ sai 9 yvopm nosvoy n1ç0c 'eovc. 
Balbus Stoicus apud Ciceronem 5): Seguitur, ut oadem sit in 
is, quae in genere humano, ratio, eademque veritas utrobique 
sit. Idem alibi Cicero *): quomam mhil est ratione melius, ea. 
que et in homine, et in deo, prima homini cum deo rationis s- 
cictas inter quos autem ratio, inter eos etiam recta ratio com- 
munis est. Et): ratio . . . . . certe est communis . . ..., 
interpresque mentis est oratio, ut supra laudatus lustinus dixit 
Ethnicis “Eouÿy esse AOTON vôvy équyveuzexcy. Anto- 
ninus 6) habet: +0y #oswy0y vtoïc Deolc a dy 9ponos 
AOTON, et vov rc xoivÿe puoeuc ÀA6yoy, et Liay suy 
Aoyexciy WUxAY » et7) AOTON KOINON rüéysuy toy 
voequy tous. Idem 8) egregie: oŸ duvôy ed 0 GoxeTéxTur 
xai 0 Jargôs u&lloy aldécoytar +0y tie ldiac  TÉLVNS A6- 
y0Y, 7 0 Gvdounos TÔy ÉaUTOU, Oc ur xowOC ÉOTE HQ0C 
ToÙùc ®eous; Vide eundem Antoninum alibi passim ‘). 
Cleanthes in suo celeberrimo hymno praedicat , 
ee. . X01Y0Y À070Y, 06 dia nav 
GOT quyYULEYOC, 

quem eandem ob causam 40y êy zofg oùoë& Aoyorg Cornu- 
tus supra laudatus vocavit. Rationem quandam per om- 
nium naturam rerum pertinentem (dyxoyta) vi divina esse 
affectam putat Zeno apud Ciceronem 10). Tbidem Cleanthes 
nihil ratione censet esse divinius. 

Suum xowyoy Àcyov debent Stoici Heraclito, qui apud 
Sextum 11) habet: KOINON AOTON, sal où zerta 
METOXHN ywoueda voegoi, xovyoroy dÂnOelag, et 
supra ibidem dixit: zoy Seïoy AOTON davoanvoÿg oua- 


4) Epistol. 93. 2) LI, 3. p. 20. ed. Upton. 
8) De N. D. II, 31, " 4) De legib. E, 7. 

5) De legib. 1, 11. 6) VII 53. 

7) VII, 9. 8) VI, 35. 


9) 1V, 4. V, 30. VII, 53. IX, 8. XII, 30. 
10) De N. D. 1, 14. 41) VII adv. Mathem. p. 398. 
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caytesc, voepo! iysyoueÿa 1). Confer autem illud Heracliti 
où xara METOXAHN etc. cum verbis lustini supra lau- 
datis, où s&v yévos dy9cwnwy METEZXEN. Infra idem 
Sextus Empiricus 2): (‘HopdxAestoc) éproc naouoryonc ove 
AUTO LETOY7Y ToÙ Deiou Aoyou navsa aodTromér te x 
voovuesv, oÀtya apodieldov, énipéqu do dei Eneodur To 
xosvo. (quod prorsus Stoicum.est et passim apud Antoni- 
num 5) observatur) Euyoc yoo 0 nosvor. œoù Àdyou dù êoy- 
tog Evyov, Suovaiy où mollol wc idiav yoytes pooynosr. 

In hoc igitur Stoicos vides. cum. Christianis consentire, 
quod deum nihil aliud esse quam AOTON, id est, ratio- 
nem et verbum putant. Unde Minucius Felix #): quid akud 
et a nobis (Christianis) deus, quam mens, et ratio, et spiritus 
pracdicatur ? Sicet Epictetus apud Arrianum 5): ovoie Ssov, 
voÙc, ésuornuy, AOTOZ 6080ç, ubi obiter .observa 40 
0990ç non semel hoc sensu cum Æ4OTOZ coniungi, ut 
Antoninus 6) dixit, énouesvog vo op9w ÀÂoyw. Igitur ex 
Epicteti mente dei natura, ovaia Seou, ex: intelligentia, 
scientia et ratione perfecta constat, cum, ut a Zenône et 
Posidonio dictum est apud Stobaeum 7), deus sit syevua 
vosoov, et youg vocetur apud Laertium 8), dicentem Stoi- 
cis unum et idem esse 9607 aa) vou. 


+ 





4) Hinc idem Heraclitus apud eundem Sextun Empiricum adr. 
Logicos VIT. p. 512. éyrüc pos TO pu eirus deyixoy Tor ürouzor, 
morou À’ Unuüpyes DREVŸGES To megshyor. Señtentiam Heracliti sic ex- 
pressit Anioninus VIIE, 54: Mynéti. Aévoy" OVuRVEtY TO maguyorrs dëgs 
alu 707 ui GUBEQOrE TO TEQUÉYOYTE HUYTU VOEQ. OÙ, Up qrToy ÿ 
voEQu Jüvanss AL À xéquras xui diuxepoityue TO onKou duvapére, 
Faso 7 deguidys TO ururretous duraubre, et IX, 8: Eis br tu äloÿya 
Ga pla puyy diner” ele dt Ta loyixd ui voroù wyuy7 mEnÉpLOoTas, 
Ocneo nul pla yÿ èotir Uravrur Tr yewür, xai éri quri opüuer, aui 
évu dépa dvartéouer, o0ù ogatixu xui Éuyuya TurtTe.. 

2) VIL ‘’adv. Logic. p. 399. 

3) Ubique apud Stoicos legere est éteo9us, seu uxoloudetr Dev, 
seu vou, ut apud Antoninum XII, 31: éxeodos @ AOT SU nai To 06. 

4) Octav. c. 19, 5) HI, 8. p. 155. 

6) III, 12. | 7) Eclog. phys. I, 4, p. 2. 

8) Pag. 196. svt. 2. 
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Sic deus appellatur yoùç ab Anaxagora, qui hinc et 
ipse dictus est voÙçc ab Archelao, Democrito, Critolao, Dio- 
doro Tyrio, Seusippo etc. apud Stobaeum !}. Cum Epicteto 
autem supra laudato sic consonat Seneca ?): quid ergo - 
terest, inquit, inter naturam dei, et nostram?  Nostri mekor 
pars animus est: in ülo nulla pars extra animum; lotus ratio 
est, ubi vides mentem mundi, id est, deum, qui totus rat 
est, et in quo nulla pars extra animum, distingui & mundo, 
quod erat dei corpus. Sic'et Plinius $), interdum Stoicis- 
sans: quisquis est deus . , . . . lotus est sensus, fotus oisus, to- 
tus auditus, tolus animae, totus animi, totus sul, Epictetus au- 
tem deum dicit esse scientiam, prorsus ut Indi, teste Auctiore 
libri manuscripti, qui inscribitur, Relation des erreurs du 
Malabare et de la côte du Coromandel: unum deum esse 
contendunt, quem vocant parama bruma, id est, perfectam 
et supremam scientiam. 

Et primo quidem aspectu ab Epicteto et Seneca, dei 
naturam ex mente, scientia et recta ratione constare affr- 
mantibus, discedere videntur Zeno, Chrysippus et Posido- 
nius, qui, apud Laertium #), dei naturam, ouoias Seoû, ex 
universo mundo ac coelo constare volunt. Sed haec ho- 
rumce Stoicorum verba eodem recidunt, ac si deus ex ani- 
mo, corpore et membris cotstare diceretur; nam cum, ut 
supra e Lactantio, Varrone, Augustino, Eusebio, Orphicis- 
que abunde probavimus, mundus sit corpus dei, coelum il. 
lius caput, aether illius mens et anima, in coelo, tanquam 
in capite, hinc scite dici potest, dei, qui totus sit ratio, to- 
tus mens, naturam ex illo coelo constare, in quo ratio su- 
prema seposita sit, et in quo vigeat, docente Cornuto 5), 
praecipua pars animae mundi, O0 xvpiutatoy péçoc 4% 
œoù xoouov yuyÿc. Unde Laertius 6) docet in coelo a 
Stoicis collocari quidquid divinum est, ouparoc dé êovry 1 
doyry nepipéqec , èy % nüv idgurus to Jeiov. Praeter- 


4) Eclog. phys. c. [. p. 2. 2) Praefat. quaest, nat. 
3) H. N. I, 7. 4) Pag. 199. 
5) Cap. 1. p. 142. 6) Pag. 197. 
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ea ut dei sic et coeli natura ignea cest, teste Cornuto 1). 
Unde et Boethus Stoicus in libro de natura apud eundem 
Leertium ?) dei naturam nihil aliud esse dicit, quam astro- 
rum inerrantium sphaeram, ouciay sou, tyv twy anÂa- 
yuy apaiouy.. Et hoc quidem sensu Stoico verissimum est, 
et cum Zenonis, Posidonü, Chrysippi, Epicteti et Senecae 
sententia mire congruit. Nam Stoici, teste eodem Laertio 5), 
illum ignem, quem supremum deum, supremam mentem et 
rationem et aethera appellabant, in supremo collocabant 
coelo, ibique primum siderum inerrantium globum genera- 
tum esse.opinabantur, ayordrto elvae 0 nÙp, Ov dm ai- 
Jépa sakeiodur, y à nowvry Tyv tüy anÂavuy opaigar 
yeayvaodoc. IÎtaque cum deus haud alius esset ab aethere, 
in quo divinae mentis principatus dominabatur, cumque 
ex aethere pariter constaret astrorum inerrantium globus, 
hinc dei et astrorum inerrantium globi utpote ex eodein 
aethere: constantium natura eadem esse necessario debe- 
bat. Neque his adversantur Zeno, Chrysippus et Posi- 
donius ex universo mundo, non autem ex solo aethere, 
dei naturam constare affirmantes. Nam cum praeter aliog 
innumeros doceat Augustinus +), doctissimum Varronem, cui 
plurimum merito tribuit, in sua fateri Theologia naturali, 
animam mundi (aethera) ac partes eius (ex quibus constat 
universus mundus) veros deos esse, cumque nihil in uni- 
versitate rerum non sit apud Stoicos pars dei deificata, seu 
divini particula animi, ut sol, luna, stellae etc., seu divini 
pars corporis, ut terra, mare etc., hinc recte Zeno, Chry- 
sippus et Posidonius in hisce omnibus dei naturam repo- 
nunt. Unde et Seneca 5): deus est totum, quod videtur, et): 
quid est deus? quod vides totum, et quod non vides totum. 
Eiusdem et gentis et sectae Lucanus 7) Stoicum Catonem 
sic Stoice loquentem inducit : 
Estne dei sedes, nisi terræ, et pontus, et aër, 


4) Cap. 1. pag. 140. 2) Pag. 199. 
3) Pag. 197. [VII 137.] 4) De civ. Dei VE, 6. 


5) Quaest. nat. H, 45. " 6) Praef. quaest. nat. ., 
7) Phars. IX, 578 sq. ‘ 
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et coelum , et virtus? superos quid quaerimus ultra? 
Zuppiter est quocumque vides, quodcumque moveris. 
Ut divus Paulus, ethnicum poëtam describens: in #pso su- 
mus, vivimus et movemur. : Sed haec non obstañt, quominus 
cum Epicteto et eodein Seneca dicamus ,'.partem dei divi- 
niorem, id est, eius animunr et mentem, totam esse scien- 
tiam et rationem,'cum tota:'sit ignea,. et in supremo aethe- 
ris igne haec omnia dominentur. Hinc:sequitur, Stoicds, 
vel cum maxime discordes ‘videantur, secum tarmen -concor- 
des esse, et eandem quidem sententiam, sed diversis efferre 
verbis, cum dei naturam modo ex ratione et.animo, modo 
ex mundo et coelo, modo ex astrorum. inerrantium sphaera, 
modo ex toto, quodcunque vides, et quocunque moveris, 
modo etiam ex aëre constantem, dicant. Enimvero .quod 
Antipater in septimo de mundo dei naturam aëriam facit 
apud: eundem Laertium 1), œspoady œvroù TYy 'ovoier, 
hoc quoque aliorum Stoicotum opinionibus .non adversatur. 
Nam, ut animae, sic et deo, corpus. aëérium tribuebant Stoici 
Tertullianus ?): corporalem statuunt deum Stuici,  Pseudo- 
Origenes 5) dicit eis deum esse corpus purissimum, oœwya 
10 xudupwsazoy: Clemens Alexandrinus #)::. 0 Ztuwëxoi 
owpa. Ovta toy Deov de TA ATIMOSATNS- VAÂTC sport 
névas léyouor. Seneca apud Augustinum ): Egso feram aut 
Platonem aut Peripateticum Stratonem ; quorum alter: fecit deum 
sine corpore, alter sine animo. Eusebius ©). demonstrat necesse 
esse, ut Orphicorum et Stoicorum deus, quem aethera esse 
putant , sit. corporeus, 

Platarchus 7): oùtos (oi Srulïoi) roy eo, AP XHN 
OVTa, owya voepôy xai vouy y dy nouovyseg etc. Âri- 
stocles apud Eusebium 8) duo dicit, ut Platoni, sic etiam 
Stoicis principia (oyuç), deum et materian, quorum unum 


4) Pag. 199. 2) Apolog. 47. 

3) Philosophum. p. 143. 

4) Stromat. I. p. 846 [p. 295 ed. Sy1b] 

5) De civ. Dei VI, 10. 

6) Praepar. evang. 111, 41. p. 108 et 1l], 9. p. 102. 

1) Ady. Stoicos. p. 1085, 8) Praep. evang.KV; 44. p. 816. 
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erat agens, alterum vero. patiens: sed Platoni primum prin- 
cipium,-id.est, deum videri incorporeum, Stoicis vero 
utruique corporeum: aoyas VAyy #al Seov, wc ITAdtuwr. 
dÀX oùtos duo cupasd pacs slvas, na TO nosoÛY, %ai 
40 n00Y0Y, Éxelyou noùToy mosoÛr aitioY dcwuuTtoy ei- 
yar Àéyoyzog. Recte igitur Laertius 1), discrimen ponens 
inter APX AZ?) principia, et Z'TOIX ELA, elementa, dixit 
Stoicis principia esse corporea et formae expertia, elementa 
vero-forma gaudere, ZSMAT'A sivar og APX AZ, noi 
œuoppous, ta 0 puenmoppäodar, ubi male Aldobrandinus 
legit AZSMAT'A eivor toc APX AZ, id est, incorporea 
esse princip&, et Casaubonus, @4la «ai ZS MAT A sivou 
(nempe +4 ZTOIXETA, non autem sg APX AE) vaç 
d' APXAZ AZSNMATOTE csivau nai œuoogouc. Ad 
hunc locum, cuius lectio immerito ab Aldobrandino et Ca- 
saubono sollicitata fuit, Menagius $), quamvis fateatur Li- 
psium *) pluribus exemplis declaravisse, deum et materiam, 
quae duo erant. principia, Stoicis corpora esse, et hinc 
ZOMATA civar soc APXAZ, pro AZ MAT'A le- 
gisse; male tamen addit Casauboni lectionem sibi magis 
placere, immo solam placere. Et hanc quidem Casaubonia- 
nam Jectionem Menagius tuetur auctoritate Suidae 5), qui 
baec ipsa Laertii verba, quae nempe in vitioso legerat co- 
dice, imprudens ita describit, ut dicat, 4ZMATOTZ 
slyar tac APXAZ, Sed quod nec Menagius, nec Kuste- 
rus viderunt, ipse Suidas hic e Laertio corrigendus est, ne- 
dum eum corrigat, cum hanc et in Laertio lectionem, et in 
Suida emendationem firmet totius porticus consensus et gra- 
vissima auctoritas Plutarchi et Aristoclis supra laudatorum, 
quorum ille quidem dicit primum principium, dl est, deum, 


4) Pag. 196. | 

2) Christophorus Wolfius in Origenis Philosophum. p. 57. anno- 
tat, Anaximandrum primum fuisse, qui ÆPXAZ dixerit principia re- 
rum naturalium, quemadmodum Plato, teste Laertio in eïus vita I1E, 
24, primus ZTUIXEIOINW elementi notione usurparvit. 

3) Ad Laert. not. p.183. 4) Phys. Stoic. II, 5. 

5) V. coyn T. I. p. 342. : 
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esse corporeum, 9:07 APXHN ôyra eivar ZS2MA, hic 
vero docet Stoicis duo principia, id est, deum et materiam 
esse corporea, dum contra Platoni deus, ‘id est, primum 
principium, corporeus videtur. Clemens Alexandrinus !): 
gao) EMMA elvur to Seoy où Etoïxol, sal sevsdpua 
xat' ovdiav, üoneg œuédlee mul amy yuyyy. Ex quo qui- 
dem Clementis loco intelligitur, Sioicis deum et animum, 
quamvis corporeos, esse tamen spiritus, yes xav’ ov- 
ciay, quo prorsus modo Chrysippus apud Laertium 2?) se- 
men vocat nyvevnaæ xat oûoiay. Immo et, quod mirum 
videri poterit, ideo corporei deus et animus, quod spiritus 
essent. Sic Laertius 5) diserte dixit animum Stoicis videri 
spiritum, et idcirco esse corpus, 070 xai ownua elyas. 
Bruckerus *): ,,vocat quidem Seneca deum incorpora- 
Jem rationem, sed id corpori lantum crassiori opponitur, 
quidquid enim est, Stoicis corpus est; nihilque incorporale 
praeler infinitum, quod extra mundum est vacuum, animus 
corporeus, vox corporea, et ita dens quoque” In haec au- 
tem Bruckeri verba observandum est, non ex sua opinione 
sic Senecam dixisse, nec pro se ipso et animi sui sensu 
deum vocavisse imcorporalem rationem, sed in hoc loco varias 
variorum philosophorum de deo deique natura opinioncs 
ita recensuisse, ut de jiis suum non interponeret iudicium. 
Sic enim loquitur $): quisquis formator universi fuit, sive ille 
deus est polens omnium, Sive incorporalis ratio ingentium operum 
artifex, sive divinus spiritus, per omnia maxima minima, aequal 
intentione diffusus, sive fatum etc. In eundem ac Bruckerus 
lapsus erat errorem clar. Menagius ad Laertium 6), ubi di- 
cit Aldobrandino, qui in supra laudato Laertii loco pro ow- 
aata emendabat @11c xat AZ M AT'A elvur rag APX AS, 
favere huncce Senecae deum ircorporalem rationem vocantis 
locum, quem tanquam propriam ac peculiarem Senecae et 
ideo Stoicorum sententiam immerito adducit.  Accuratius 





4) Strom. 5. p. 699. 2) Pag. 202. 
3) Pag. 201. 4) Tom. LI. p. 924. 
5) Ad Helviam c. 8. 6) Pag. 183. 


— 453 — 


idem Bruckerus !): ,,deus, etsi corpus est, est tamen spiri- 
lus. Probe haec notanda sunt, ne a Stoicis, totam dicendi 
rationem philosophis receptam mutantibus novasque vocibus 
significationes inducentibus decipiamur; id quod illis accidit, 
qui spiritus immaierialis appellatione seducti, Stoicos deum 
(adde animum) rerum corporearum numero exemisse ,cen- 
suerunt.” Sic S. Irenaeus, qui animam flatum esse vitae 
(ssevua) dixerat, haec Stoice prorsus observat 2): sed in- 
corporales animae, quantum ad comparationem mortalium cor- 
porum.  Cassianus$): Zicet enim pronunciemus nonnullas esse 
spiritales naturas, ut sunt Angeli, Archangek, caeteraeque virtu- 
Les, insa quoque anima nostra, vel certe per se (alii cum Fausto 
Regiensi. legunt aër ste) subtilis, tamen incorporeae nullatenus 
aestimanda (alii cum Fausto Regiensi legunt existimandae) 
sun. Habent:enim secundum se corpus quo subsistunt, licet multo 
tenuius, quam nos *). Nam sunt corpora secundum Apostoli señ+ 
tentiam ita dicentis: Et corpora coelestia, e& terrestria. Et ile- 
rum, seminatur corpus animale, exurgit corpus spiritale. Quem 
quidem Cassiani. locum profert Faustus Regiensis 5) in li- 
bro, qui inscribitur ,,De creaturis, quod illis incorporei ni- 
hil insit”, ubi haec e S. Hieronymo adducit: si angeli coe- 
lestia etiam corpora. ad comparationem dei immunda esse dicun- 
fur, quid, putas, homo aestimandus est? Contra quem Fau- 
stum Regiensem Claudianus Mamercus, Mamerci Viennen- 
sium Galliae Episcopi frater, tres de incorporei animi statu 
libros conscripsit, qui in sexto Pibliothecae veterum Pa- 
trum tomo habentur. (Cum ITrenaeo, Cassiano et Fausto 
Regiensi consonant Hilarius 6) et Ambrosius 7) et Genna- 


. 4) Tom. I. p. 924. 2) Lib. V. c. 7. p. 300. 

3) Collat. VIT. c. 13. p. 439 ed, Arras 11728. [p. 317 ed. Francof.] 

4) Sic Velleius Epicureus apud Ciceronem de N. D. I, 19. lo- 
quens de forma aut specie deorum: nec tamen ea species corpus est, 
sed quasi corpus. | | 

5) T. VI. p.1043. Bibliothec. veterum Patrum, ed. Lugduni 1677. * 

6) Ad Matthaeura p. 633 cd. Paris. 1693. 

7).De Abrabhamo IL 8. n. 58. T. I. p. 338 ed. Benedict. . 
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dius 1), qui, ut Tertullianus, animam quoque corpoream 
crediderunt et dixerunt, nihil esse, quod non ‘sit in sub- 
stantia sua et creatione corporeum, jnec quidquam putan- 
dum materialis compositionis immune ab eaque alienum, 
praeter SS.. Trinitatis substantiam. Nam, ut ait Hilarius ?), 
el animorum species, sive oltinentium corpora, sive corporibus ex- 
ulantium, corpoream tamen naturae per substantiaäm partiuntur. 
Et hoc quidem sensu, scilicet quantüm ad corporationem 
crassiorum corporum, ita corpora, dicte fuisse incorporea, ut 
a veteribus ipsa materia teste Porphyrio:ô). ideo dicta est 
incorporea, quod esset alia a corporibus, sc üÂye tà ide, 
“ata Todc aoyuiouc, Tads dowuata érépu yap owyatur, 
vide demonstratum apud clar. Beausobre +) et apud eradi- 
tissimum et omni doctrina excultum de Burigny $),'-cui plu- 
rima egregia debemus opera, quorum plurimis pomen suum 
praeponere neglexit. | | 

Hoc patres Christiani retinuerunt e sateils qua imbuti 
fuerant, Stoicorum philosophia. Nempe Stoici nïhil, teste 
Pseudo - Origene 6), praeter corpora dari apiuabantur, o- 
uota nüvra Uneédevto; unde et animas corporeas esse exi- 
stimabant. Nemesius 7): Æyuouprrog nat "Eñixovoog: —xai 
ny 10 Tüy Ztuixwy pÂAo0OGuY GUVOTYUE COX TYY VYv- 
4ÿv anopaiyoytas 8). Apud eosdem Stoicos quidquid fa- 


4) De Eccles. dogm. c. 11, append. 

2) L. 1. | - 8) Sentent. 21. p. 226 ed. Cou 

4) Histoire du Manicheisme III, 2. ‘T. 1. p. 482. 

5) Theologie Payenne, T. 1. p. 311. 

6) Philosophum. p. 447. 

7) De nat. hom. c, 2, de anima p.28 ed. Antwerp. 1565. [p. 67 
ed. Matthaeï.] 

8) Tertullianus de anima c. 5. p. 267: Sfoicos allego, qui spiri- 
tum praedicantes animam, pene nobiscum, qua jiroxima inter ‘se fla- 
fus et spiritus, tamen corpus, animam facile persuadebunt, Denique 
Zeno consitum spiritum definiens animam, hoc modo instruit: quo, 
inquit, digresso animal emoritur, corpus est; consito autem spiritu 
| digresso; animal emoritur : ergo consitus ‘epiritus corpus est; consilus 
aulem spiritus anima est: ergo corpus est anima, [Hinc illud Stoi- 
corum dogma,:cmm corpore crescere animam et-rursus simul minui. 
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cit, corpus est, -et bhinc deus faciens, ut yocat Seneca }), cor- 
poraus erat, . Cicero ?): Zeno . . . . , nullo modo arbitraba- 
tu quidquamn .effici. posse ab ea, quae expers esset corporis — 
cuius generis Âenocraies , et superiores etiam, animum esse dixe- 
rant — nec vero, aut quod efficeret aliquid, aut quod efficere- 
lur, posse esse non corpus.  Quam ob causam et ipsam vocem 
corpus esse existimant Stoici apud. Plutarchum 5%) sic loquen- 
tem: Qi Zruiroi, oouc tys govryy. nüv yo To Êçayts- 
voY, M Aa noroÛr, oœua° À dè puy noir al ÊgG: 
œxovortsy yo0 autre, nul aicdavoneñx NOROOMINTOUCYE 
4 Gx07,. xai éxrwnovonc, nuSaneg JaxTUay. sic 700: 
Sic et Senaca +) Lucilio declarat, Stoicis Lonum. corpus esse ; 
facere .enimeis et quod facit, corpus esse. Idem $}1 Primum ex 
ponam, -quid Stoicis videatur, tum dicere sententiam audebo. 
Placet nastris, quod bonum est, esse corpus; quia quod bonum 
est, facit; quidquid. facit, corpus est. Quod bonum est, prodest; 
faciat autem aliquid oportet, ut prosit; si facit, corpus est.. Sa- 
pientiam bonum esse dicunt; seguitur, ut necesse sit ilam corpo- 
ralem quoque dicére, - Pariter contortis aculeatisque sophis- 
matibus utens docet 6), in porticu iustitiam, fortitudinem, 
caeterasque virtutes :animalia esse et proinde corpora, idem- 
que dicendum de auimo, de virtute, de artibus, de vitiis, 
de affectibus, de sententiis et cogitationibus, imo et tacere 
et ambulare et. coenare animalia esse; quod etiam testatur 
Plutarchus 7), Stoicos irridens, qui non modo hisce rebus 
corpora trihuerent, sed etiam ea censerent esse animalia ra- 
tione praedita, nec virtutes tantum et vitia, ac motus animi, 
et iram, invidiam etc. et-artes, quales sunt fabrorum, aera- 


riorum, sutorum, dicerent esse animalia, sed ipsam etiam 
actionem, ambulationem puta, salutationem, compellationem:. 


Schol. Leid. in Iliad. u, 415 (Valcken. Opusc. T.IE. p.132 ed. Lips.): 
Toûro éxiypoe vtouç Zrwixovç, nai Avrémutov. dv, T@ TEQè Wuyiÿc: dEv- 
sépw, Aéysiv, ot ovvavteras T@ oguuts 7 Wuy7, nai nudyy ovupeoëtas.] 


4) Epist. 65. 2) Acad. 1, 44. 
8) De plac..philos. IV, 20. p. 902. 
4) Epist. 106, 5) Epist. 147. 


6) Epist. 413. 7) Ads. Stoicos p. 1084 
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etc. corporea esse, immo et animalia opinarentur, et sic tot 
animalinm adducerent examen neque amicum néque man- 
suetum, £wwy Tocoutuy an7yoc ov plloy, oùdè 7re0or, 
sun plat d'animaux malfaisants”, ut vocat noster La Fon- 
taine. De hoc autem Stoicorum dogmate vide Lipsium 1} 
Tertullianus ?): bene autem quod et artes Stoici corporales ad- 
firment. Sextus Empiricus 5) dicit, Stoicis veritatem esse 
corpus, verum autem incorporeun : y èry dinde oüpe 
ose, 40 À aÂydic, aowuatoy VnToye. 

Et hoc quidem acceperant Stoici a quibusdam veteri- 
bus sophistis, qui apud Platonem #) dicunt; animam corpus 
quoddam habere, nec hanc solam, sed et iustitiam et sa- 
pientiam et Virtutem quamlibet, et vitia his contraria, aut 
nihil omnino, aut corpora esse: #7 uyôèy toy GvToy, 7 
nuvyT elvar ownusa. Hisce vetborum praestigiis et captio- 
nibus delusus et ipse Tertullianus, qui dixit $): m7hil esse in- 
curporale, nisi quod non est; unde Stoice prorsus conclusit, 
amimum et deum corporeos esse. Augustinus 6): Téertulla- 
nus,’ quia corpus esse animam credidit, non ob aliud misi quod 
cam incorpoream cogilare non potuit, et ideo timuif ne nihil es- 
set, si corpus non esset, nec de deo voluit aliter sapere.  Ipee 
Tertullianus 7) de deo loquens: quale est enim, ut nihil st 
ipse,' sine quo nihil factum est? Ut inanis sokida, et vacuus plena, 
et'incorporalis corporalia sit operatus? Nam etsi potest aliquando 
quid fieri diversum eius, per :quod fit, nihil tamen potest freri per 
id, quod vacuum et inane est. Vucua et inanis res est sermo 
dei, qui filius dictus est, qui ipse deus cognominatus est, et sermo 
erat apud deum, et deus erat sermo?  Scriptum est, non sumes 
nomen dei in vanum. fic certe est qui in effigie dei constitutus, 
non rapinam existimavit esse se aequalem dev. In qua effigie 
dei. Utique in alia, non tamen in nulla. Quis enim negabi 





1) Physiol. Stoic. L. II. dissert, 4 et 5. 

2) De anima c. 6. p. 268. 3) Adv. logicos L. VIF, p. 877. 

4) Sophista p. 173 ed. Francof. 1602. 

5) De carne Cbristi 1. IL p. 827. [Cf Georg. ad Tertulliani 
Apologet. T. 11, p. 457.] - 

6) De genes. ad Litt X, 24. 7) Advers. Praxeam c. 7. p. 504. 
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deum corpus esse, etsi deus spiritus est?  Spiritus enim corpus 
sui generis in sua effigie. Quo fere modo et Epicurum et- 
Indos veteres corpus deo tribuisse, suis locis docuisse se 
monet Bruckerus 1); cum praeterea apud Pseudo-Origenem ?) 
Brachmanes zoûzoy &0y AOT'ON, 6v Seov cvonagovow, 
ZSMATIKON eéivas existiment. À quo tamen errore 
abhorrent, qui inter Indos recentiores sapientia eminent, 
cum in Ezour Vedam 5) multo .consultius *) quam in ipso 





4) Tom. III. p. 412. 2) Pbilosopbum. p. 164. 

3) Pag. 17. versionis Gallicae manuscriptae. 

4) Clare autem Cicero, quid esset spiritualitas, ut vocant, seü 
immaterialitas, perspexit. Sic enim loquitur ‘Tuscul. I, 21: Nihil est 
in animis mixtum atque concretum, ‘aut quod ex terrd natum ‘atqñé 
fictum esse videatur; nihil ne aut humidum quidem aout ‘flabile aut 
igneum. His enim in naturis nihil inest, quod vim memoriae, men- 
tis, cogitationis habeat; quod et praeterita teneat, et futura provi- 
deat, et complecti possit praesentia ; quae sola divina sunt, nec in- 
venietur unquam, unde ad hominem venire possint, nisi a deo. Sin- 
gularis est igitur quaedam natura atque vis animi, seiuncta ab his 
visitatis notisque naturis. Ita quidquid est illud, quod sentit, quod 
sapit, quod vivit, 'quod viget, coeleste et divinum, ob cemque rem 
asternun sit necesse est, Nec vero deus ipse, qui intelligitur a no- 
bis, alio modo intelligi potest, nisi mens soluta quaedam et libera, 
segregalta ab omni concretione mortali, omnia sentiens et movens, 
ipsaque praedita motu sempiterno. Ei Tuscul. 1, 29: In animi au- 
tem cognitione, dubitare non possumus, nisi plane in physicis plum- 
bei sumus, quin nilul sit animis admixtum,. nihil concretum, nihil 
copulatum, nihil coagmentum, mhil duplex... Magni autem ingenii 
est, ut ipse ait Tusc. 1, 16, revocare mentem. & sensibus, et cogita- 
tionem a consuetudine abducere. Apud eundem de N. D. 1, 11. Vel- 
leius Epicureus: Anaxagoras, si mentem istam quasi animal aliquod 
esse voluit, erit aliquid interius, ex quo illud animal normminetur: quid 
autem interius mente? Cingatur igitur corpore externo. Quod quo- 
niam'non placet, aperta simplexque mens, nulla re adiancta, quae 
sentire possit (Olivetus legit qua sentire posset, ut apud S. Augusti- 
num Ep. 418. no. 25. ego autem quae sentire possit), fugere intelli- 
gentiae nostrae vim et notionem videtur. dem Velleius Epicureus 
ibidem ], 12: Quod vero sine corpore ullo deum vult-esse, ut Graeci 
dicunt, dowparoy; id quale esse possit, intelligi non potest; careat 
enim sensu necesse est, careat etiam prudentia, careat etiam vo- 
luptate, YXdem apud eundem infra c. 13: Cum autem sine corpore 
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legatur Tertulliano, ,çque létre suprême n'a ni corps, ni 
“figure”, et 1!) ,que dieu est pur esprit de sa nature”, et in 
Baga Vedam 2): ,ce dieu, qui est invisible et sans corps, 
tout puissant et immense”. Ad hunc errorem sepl vou 
évomndzou Seoù confirmandum peculiare opus conscripait 
Melito in secundo post Christum natum saeculo, de quo 
vide Euscbium 5). Et hoc quidem quinto saeculo tenebant 
plerique Aegyptiorum monachorum, qui Theophilum Ale- 
xandriae episcopum ab ipsis dissidentem convenientes, ei 
mortem iminati sunt, nisi deum corporeum profiteretur, quod 
metu mortis ipsis concessit Patriarcha. ,, 

Stoicorum autem de corporea anima opinionem confu- 
tavisse Longinum et Plotigum.in scripto, ove où Jusatu 
dœouaviun slvas Yuy7, cuits reliquias in : Eusebio #) habe- 
mus, post Lipsium 5) observavit Menagius 6); quemadmo- 
dum et ab eodem Eusebio 7) laudantur Excerpta ex Libro, 
qui inscribebatur, Ov oÙx &v eiy oWptE T0 Ov xaTœ vo 
Zroïxouc, cuius libri meminit etiam Nemesius 8). Animis 
corpore solutis rotundam formam tribuit Chrysippus, teste 
Eustathio °). 

Ex hisce dictis facile colligitur, Stoicos per hoc ipsum 
oUoiag vocabulum, quod deo accommodabant, non id quod 
substantiam vel, ut Scholastici loqui amant, realitatem ex- 
stentiae et essentiae habet, ‘sed corpus proprie dictum intel- 
lexisse. Sextus Empiricus 10) gic. habet de Stoicis: 6» xa- 
louvrec vo owua, contra quam opinionem Numenium scri- 
psisse vidimus, Et sic explicari potest, quomodo essen- 





idem (Aristoteles) vult esse deum, omni illum sensu privat, eliam 
prudentia. Quo porro modo mundum movere carens corpore, aut quo- 
modo semper sg movens esse quietus et beatus.potest? la quicle 
enim. vitam. beatam reponebant Epiçurei. 

1) lbidem p..28. 

2): Pag. 185, versionis Gallicac manuscr. 


3) Hist. eccles. VL 7. .. 4) Praep. evang. XV, (24 et 22. 
5) Phys. Stoic. IL diss. 3. 6) Ad Laert. p. 191, 
7) Praep. evang. XV, 17. . 8) De nat. hom. 2. p. 29. 


9) Ad Iliad. y, 65 . 40) Ads. physicos X..p. 634 
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tiam !) dei aëriam vocaverit Antipater, quam contra Epicte- 
tus ex mente, scientia et recta ratione constare dicit, quae 
quidem hoc uno modo apprime conciliari poterunt, si me- 
minerimus, e Stoicorum mente supremum illum ignem, id 
est, deum, principium quidem esse intellectuale et animans 
sed corporeum tamen, quod mundo tanquam corpori prae- 
est, ut secundum eosdem noster animus, quem et corpo- 
reum censebant, et corpus regere, animare et continere.' 
At vero corpus, quod déo tribuebant Stoici, erat sub- 
tilius, tenuius atque aërrum, œspoesdég, quod ex unico Boe- 
thi loco apud Laertium ?) cognosci potest, quodque dih- 
gentius a Lipsio et Menagio observari debuisset. Sic apud 
Stobaeam 5) et Plutarchum:*) Heraclitus, quem +ata. n0da 
secuti sunt Stoici, tribuit ÂAZOEPION ZS2M A fato,. quod 
idem esse ac deum apüud Stoicos constat, cuiusque ovctaw 
dvvanes nrvevuurtrwyy ibidém vocavit Chrysippus. Ut au- 
tem. intelligatur, quid sit illud fati: 4/OEPION ZEN MA 
apud Heraclitum, haec tenenda sunt Eusebii $) de Orphicis 
Orpheoque: avutéou niv édrlou to ëny, æ0y vouy soÙ 
ÆA0ç elvar TOY aidéça” yuvi Où Oo Àoyog Ti store été 0 


1) De hoc vocabulo (sssentia) haec notanda habet Seneca Epist. 
58 init. : Quanta verborum nobis paupertas, immo egestas sit, nun- 
quam magis quam hodierno die intellexi. Mille res inciderünt, cum 
forte de Platone loqueremur, quae nomina desiderarent; nec haberent: 
quaedam vero cum hôbuissent, fastidio nostro perdidissent. Quis au- 
tem ferat in egestate fastidium: etc. (quod apprime in lingnam gal- 
licam superbo interdum inopem fastidio cadere posset) ? Quid, inquis, 
sibi ista vult pracparatio? quo spectat? Non celabo te; cupio, si fieri 
potest propilüs. auribus tuis, essentiam dicere; sin minus, dicam et 
ératis. Ciceronem auctorem uine verbi habeo, puto locuplètem; si 
recentiorem quaeris, Fabianum, disertum et elegantem, orationis etiam 
ad nostrum fastidium nitidae, Quid enim fiet, mi Luoili? -quomodo 
dicetur otolu'res necessaria, :rüturam continens, fuñdamentum om- 
nium? De quo vide omnino eleganfissimum et eruditissimum Mure- 
tum Vèriar, Lect. XV, 20. et magnum illum Salmasium de Helleni- 
stica p. p. 117 et 118, [De voce essentia alibi dicam.} 

3) Pag. 199. "++ 8) Eclog. phys. p. 42. ei 

4) De plac. philos. 1, 28. p. 886. 

$) Praep. evang. XV, 14. 111, 41. p. 108.. 
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aiÿno dropiberar, dépu Àéyur sine avroy Asnvogeepéora- 
goy* oüua dù 0 do, xak nolÛ nodregoy Oo ai9ro* 0 dj 
voÙc dpu toÛ Ac Pheyutar oœue cuyyayoy, el na s0 
näévruws Aentonmegéozatoy. Prorsus ut Pseudo-Origenes !) 
supra laudatus dicit, Stoicis deum esse corpus purissimum, 
oœua +0 xadapurazoy, quod idem sit ac corpus Âento- 
negéotatoy et aidépioy, seu œsposrôée, quod Orpheus Or- 
phicique, Heraclitus et Boethus dei proprium esse cense- 
bant. Bic iidem Stoici, qui teste eodem Pseudo-Origene ?) 
animam corpus esse existimant, hoc corpus tenuissimum et 
exilibus ac minutis constare . partibus dicunt.  Seneca 5): 
Robora in rectum, quamvis flexa, revocabis; curvatas trabe 
calor explicat; et aliter natae, in id fngurtur, quod usus noster 
exigit; quanto facilius animus accipit formam, flexibilis, ek omn 
humore obsequentior ? Quid enim aliud est animus, quam qu- 
dammodo..se habens spiritus?  Vides autem tanto spiritum ess 
faciliorem omni alia materia, quanto tenuior est. Chrysippu 
apud Plutarchum #) animam vocat dparôtepos nysüma 3% 
pÜoeus xai ÀsnTomepéorepoy ; de quo vide Nemesium 5) «t 
Spinozam 6), qui huiusce Stoici erroris fontem indagavit. 
Hoc Stoici a veteribus acceperant philosophis. Sic Aristo- 
teles 7) dicit, quibusdam videri animum esse o@nœ œe Àr- 
atouepés, unde, inquit, dvayxaloy êy To atto duo eva 
couara, el oùpra 7 yuyr. Stobaeus 8): giyèc nèy sur 
"Agiototelinwy AIOEPION ESMA s9v yuyny vider 
Tai Anaximeni apud Plutarchum *) anima nostra est aër, 
et Anaxagorei, teste eodem Plutarcho 19), animam dixerunt 
aëriam et corpoream, wepoedy #ai oûyta. Idem sensisse 
Archelaum et Diogenem, auctor est Stobaeus 11), 


4) Philosophum. p. 143. * 2) Ibid. p. 145. 

3) Epist. 50. 4) De Stoic. repugn. p. 1052. 
5) De nat. hom. c. 2. p. 29. nn. 

6) Tractat. de intellectus emendat. .p. 380. oper. posth. ed. 1671. 
7) De anima I, 6. T. 1. p. 626 cd. 1629. 

8) Eclog. phys. p. 108. 9) De plac. philos. I, 8. p. 876. 
40) De plac. philos. IV, 3. p. 898. 

A1) Ecl. pbys. p. 93. 
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Horum ct praesertim Stoicorum de anima corporea et 
aëria Opinionem ex parte secutus est Tertullianus 1): quem 
tgitur alium animae aestimabis colorem, quam aërium et luci- 
dum? non ut aër sit ipsa substantia eïus, etsi hoc Aenesidemo 
oisum est et Ananimeni; et ibidem narrat calculoque suo com- 
probat visum mulierculae obiectum, quae animam sibi ap- 
paruisse sic referebat: inter cetera ostensa est mihi anima cor- 
poraliter, et spiritus videbatur; sed non inanis et vacuac qualkia- 
tis; immo quae etiam teneri repromitteret, tenera et lucida «à 
aeri coloris ?). Prorsus Stoice autem de subtili animarum 
corpore et de earum in deum, unde profectae fuerant, re- 
versione sic loquitur Auctor Indicus Baga Vedam 5): ,,Vis- 
nou créoit des particules de sa propre substance les ames, 
auxquelles il donnoit d’abord des corps fort subtils; en- 
suite il les joignoit avec d’autres corps fort épais. La sub- 
stance de l’ame et la connoïssance, qu'elle a, ne sont autre 
chose, que Visnou lui-même, et à la fin de la carrière elle 
rentre dans Visnou.” 

At vero Stoicorum deus, quamvis corporeus, humana 
tamen non praeditus erat forma. Laertius #) eorum deum 
non esse aydownomoppoy diserte dicit: in quo Epicureis 


4) De anima c. 9. p. 270. 

2) Ibidem addit Tertullianus, hanc animam fuisse forma per 
omnia humana; unde concludit, effigiem non alam animae humanae 
deputandam praeter humanam, et quidem eius corporis, quod una- 
quaeque circumtulit ; effigiem igitur animae dat, et corporales illi in- 
scribit lineas, non tantum, ut inquit, ex fiducia corporalitatis per 
aestimationem, verum et ex. constantia gratiae per revelationem. 
Idém ïibidem c. 22. p. 280. definit animam corporalem, effigiatam, et 
teste Augustino Haeres. 86. animam vocat corpus effigiatum. Sie Ire- 
naeus dixit H, 94. animas habere etiam hominis figuram, ut cogno- 
scantur. Sic et apud Reimannum Histor. Atheismi p. 377. videbis An- 
tonium Roccum statuentem, animas omnes, adeoque rationalem, com- 
mensurari corpori, ut pars animae parti corporis respondeat. Ean- 
dem etiam nunc Siamensibus opinionem tribuit La Loubière Du Ro- 
yaume de Siam T. IL. p. 361. 

3) Versionis Gallicae manuscr. p. 24. 

4) Pag. 199. 
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adversabantur, quos humanam' deo speciem et formam af. 
fiaoxisse passim apud Ciceronem de natura deorum et alibi 
videre est. Non solum autem non humana, sed ne ulls 
quidem alia indutus erat forma Stoicorum deus; quod e 
Lactantio 1), dicente, a Stoicis negari ullam formam habere 
deum, recte probat Lipsius 7}, Laertius 5) supra laudatw 
docet, secundum Stoicos, «oyas, principia, quae sunt deus 
et materia, esse quidem corpora, cœouata, sed dy1609potr, 
id est, forma carentia: quemadmodum Timaeus Locrus{) 
unum éx illis principiis, scilicet.materiam, dicit : œsoggor 
db nœ9 autar, «al aoyyaseorov,. dayopévas .d naoay 
gopgar. Bic Stoicus deus, cum nulla proprin gauderet 
forma, in omnes sese versabat flectebatque docilis Proteus 
Posidonius. apud Stobaeum:5) deum vocat nyesûyœ #oeçor 
nai nuowdec, ox Eyoy pis uopynv, sietafalAor 0dù.éic 
0 BovAstar, xœl ovysÉonosotyievoy nüoc. 

Neque ïiis, quae de dei forma exparte diximus, adver. 
santur quae primo adspectu repugnare videantur, haec 8e 
necae 6) verba: si rotundam illis, qualem..deo, dederint formam 
Stoici, aut quae dicit idem Seneça 7), Claudium Caesaren 
illudens: dic nobis, qualem deum istum fieri velisP  Stoicus! 
quomodo potest rotundus esse (ut ait Varro) sine capite, sin 
praeputio?  Iam video, nec cor, nec caput habet. Quae ut i 
deum forma carentem cadere possint, observandum est no- 
mine dei, seu mundi, ut supra demonstravimus, modo deum 
mundi animum, modo mundum sic proprie dictum, id est, 
dei corpus, significari. In Seneca autem haec rotunda tri. 
buitur forma non deco, seu dei animo, forma carenti, sed 
mundo, quod erat dei corpus, quique a deo, scilicet a prin- 
cipio animanti quidem, sed et ipso corporeo, accurate di- 
stinguendus est. Sic enim Stoici teste Laertio 8) dicunt, 


4) De ira dei 8, 2) Phys. Stoic. [. diss. 7. p. 32. 
3) Pag. 196. ; 4) Pag. 544 ed. Gale. 
5) Ecl. phys. 4. p. 2. [T, I. p. 58 ed. Heeren.] 


6) Epist. 113. 7) De. morte Claudii Caesaris. 
8) Pag. 197. [VIH, 440. | 
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mundum esse forma praeditum rotunda: banc enim omnium 
formarum ad motum aptissimam a Posidonio ét Antipatro 
existimari: ya Toy x0ouoy elvue, xaë ToUroy TEMEQUOytÉ- 
v0Y, OYYUG éxoyva opargoerdés. H00€ YOQ TV KiYYOIY 
æouwdwrTatoy +0 tosodtov. De quo loco vide Menagium 1) 
ad Laertium, ubi e Plutarcho ?) et Cyrillo 5) Plutarchum 
describente, et e Cicerone in libro de Universo Platonis 
Timaeum convertente, probat veteribus philosophis, et prae- 
sertim Stoicis, mundum esse cputpoesdr, rôtundum, globo- 
sum fabricatu. Menagii diligentiam effugit locus Ciceronis *), 
ia quo Velleius Epicureus, .cum Laertio mire consonans, 
dicit mundum Stoicis esse animo et sensibus praeditum, ro- 
tundum, ardentem, volubilem, deum. Hic autem mundus, 
dei. corpus, dicitur rotundus et ardens, ut Chrysippus apud 
Plutarchum 5) xoauov nvuowdy appellat. Idem apud eun- 
dem Ciceronem ©) Velleius eorum tarditatem  admirari se 
dicit, qui (ut Stoici) sapientem, animantem, immortalem et 
beatum et rotundum esse velint deum, quod, inquit, ea 
forma ullam neget esse pulchriorem Plato. Et infra ibi- 
dem : quae vero tribuitur vitu:isti rotundo deo? nempe ut ea ce- 
leritate .conlorqueatur, cui par nulla ne cogitari.quidem possit. 
Ât contra Balbus Stoicus apud eundem Ciceronem 7) dicit, 
Velleium prae se ferre, Epicureos plane expertes esse do- 
ctrinae, novum oOculorum iudicium habere, neque unquam 
eruditum pulverem attigisse, neque in physica versatos esse ; 
qui contenderent quidquam pulchrius esse posse forma ro- 
tunda, quae omnes alias figuras contineat, et sine qua 
aequalitas motus constantiaque ordinum non potuisset ser- 
vari. Ex quo sequi putat, nibil posse esse indoctius, quam 
quod ab Epicureis affirmari soleat, qui non hunc ipsum 
mundum pro certo rotundum esse dicerent, sed posée fieri 
censerent, ut sit alia figura, innumerabilesque mundos alios 


4) Ad Laert. p. 184. 2) De plac. philos. Il, 2. p. 886. 
3) Contra Iulian. II. 4) De N. D. 1, 8. | 

5) De Stoic. repugn. p. 1058. 6) De N. D. 1, 10. 

7) De N. D. Hi, 18. 
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aliarum ésse formarum. . Idem supra dixerat. 1), per se non 
obstare, quin hic quam volæ Epicurus iocetur, homo, non aptis- 
simus ad iocandum, minimeque resipiens patriam, et dicat se non 
posse intellgere, qualis sit volubilis ét rotundus deus. Balbus 
Stoicus apud Ciceronem ?): mundum, id est, deum globosum 
esse, Et astra rotunda esse dicit 5), quibus formis, inquit, 
minime nosci potest. Incertus vitae Homeri auctor *): Z41- 
POEIAOTE oôvsoc où xôomou. 

Liquido igitur constat, deum hisce in locis nihil aliud 
esse quam mundum, cuius rotundam formam Stoici acce- 
perant a Platone, quem vide in Timaeo 5), ubi coelum ro- 
tundum esse docet. Hinc Achilles Tatius 6): oy7ua xoopov 
oi pèy xwyoedèc einov, oi 0 ZHAIPOEIAEZ, oi dt 
doedéc* mc donc éyovrou où tù Opgixt nuoriqa 
Aovytec. Hoc ipse Plato mutuatus fuerat e Timaeo 7) Lo- 
cro, quem vide de anima mundi; ut hoc ipsum Timaeus 
ipse debet Pythagorae mundum vocanti, apad Laertium 5): 
ELwyvyoY, vosp0v, cparposdts, préony neptÉYOYTa Ty yÿr: 
quae omnia sunt prorsus Stoica, Pythagoras autem hoc 
sumpserat ab Aegyptiis, qui, apud eundem Laertium 9), vo- 
lunt, mundum esse yeyymoor xal pOuproy mal ZDAI- 
POEIAH"* vovc aovépas nop slvar; ut supra docet Laer- 
tius, iisdem Aegyptiis Ssouc slvac luoy wa oslnyry" Tor 
av "Oury nr À Lou, et mox: celpynr énÂsinesv, sic 
TO OxIaopa Te yÿS ÉMRIRNTOVONY. Ty. WUYGY ua éni- 
diauéverr al meteuBaiverv. Quae quidem omnia a por- 
ticus doctrina haud aliena, immo ei affinia sunt. Sic et 
Megasthenes apud Strabonem 10) dicit Indos sept nollwr 
toig "ElAmor ouodokeiy. ôte ydp yevyyzoc 0 nOomog, xai 
pdagtos Aéyes naxeivoug, nai Ote cparçoudnc, 6, ts doi 
xüy auTOv, xal norwy Jeoc dé Chou danepoityser avtov. 


4) De N. D. II, 47. 2) libid. IL, 45. 

8) Ibid. 11, 46. 4) Pag. 324 ed. Gale Op. myth. 
5) Pag. 1049 et pag. 1068. 6) Isagog. in Arati Phaenomens. 
7) De anima mundi p. 546—548. 

8) Pag. 220. [VIII, 25.] 9) Prooem. p. 8. [Sect. I. p. 8. 
10) Lib. XV. p. 1039 ct 1040. [p. 677 ed. Basl.] 
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Sic Plinius }): formam eius (mundi) ir speciem orbis ab 
soluti globosam esse, nomen inprimis, ét consensus in eo mortd- 
lium, orbem appellantium, sed.et argumenta rerum docent. Idem 
infra dicit, hanc figuram ad motum, quo subinde verti debeat, 
aptissimam esse, ut eam 9100ç 59y xivmoiy aopodiuTatoy 
vocat Laertius supra laudatus. Mundum quoque globosum 
et rotundum. dixerunt Leucippus et. Democritus apud Sto- 
baeum ?).  Auctor libri de mundo +). quem Stoicum fuisse 
semper credam: çoÛ dà ouusraysog ovpavoÿ. Te xœi x00/10% 
oparpozsdoug -ovtog. Ecphantus Pythagoricus mundum vo- 
cat oparpossdy apud Pseudo-Origenem #), ut apud eun- 
dem 5) Parmenides .£y 40. nav. unotidstos, dédtos xak où 
yevonsvoy xoi opogoerdeç, quod et alibi legitur in eodem 
Pseudo-Origene 6) et in Stobaeo 7). Xenophanes apud eun- 
dem Pseudo- Origenem #) oyot ds0v slvae atdtoy xut ëva, 
xul OULOI0V RÉVTY, xQL NeNEQaOUEVOY, xab oparposÔT, Kai 
nue toïc popiorg aiodytinoy. Quae omnia ad porticus 
doctrinam proxime accedunt: Idem Xenophanes apua Sex- 
tum Empiricum 9) dicit: £y slvar vo nav, al 10y Se0v 
ovuquy voie nc eivas Où opaigoudy xai ana, na 
œuezaflmtov, ual Àoyexov. “Idem ad verbum apud Cice- 
ronem 10): Xenophanes unum esse Omnia, neque, esse mutabile, 
et id esse deum, neque natum usquam ei sempiternum , ,conglo- 
bata figura. Eadem :fere leges apud Theodoretum 11). 

Hoc igitur manet fixam atque immotum, porticus deum, 
quamvis corporeum, mnullius: tamen esse formae, et totum 
ex sensu, os scientia et ratione,: seu Sans 
constare. -' 

Hic autem deus seu eoç oo vocatur et. AO- 
TOS ZNEPMATIKOS, id est, causa seminalis.. Laer- 


} 
+ 








4) EH. N. El, 2. 2) Ecl. phys. p. 34. 
3) C. 2. Tom. I. p. 604. Operum Aristotelis. 
; 4) Philosophum..p. 448 [T. AV. p. 252 ed. Wirzeburg.} 
4:58) Pag. 86. [T. 1V. p. 246.1: 6) Philosophum. p. 88.7 


1) Ed. phys. c. 4. p..2. : . 8) Philosophum. p. 96. . 
9) Pyrrhon. Hypotyp. I, 33. p. 59. 
40) Lucullo c. 85. 11) Therap. Serra. 4. p. 528. 
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tias 1) dicit Stoicis deum esse ZIEPMATIKON A0- 
TON «où xoemov. Sic Pythagoricis uoyac, id est deus, 
ut docte probat e Nicomecho Meursius 2), dicitur o Z11LP- 
MATIKOZ AOTOZ, teste eodem Nicomacho Géraseno, 
cuius' excerpta exstant apud Photium. Hinc Seneca 5): re- 
dit ad acternaem rativnem toti indkam, et vim omnium seminum 
singula proprie figurantem. Inde Meursius *) e Capella de- 
clarat kunc numerum omnium aliorum seminarium esse, ut 
Laertias 5) dixit, secundum Stoicos, 50 oncoua éyerv à 
avra naviag tou AOTOFE «ge Lune. Sic et Arislo- 
cles apud Eusebium 6) docet, &toicis æ0 nçpuvoy nv 
av, xaDanaegel ti OniQUOE, SUY ÉRGVTEY. ÉYOY TovUc 
Aôyous, nai sèc üalviac av yeyoyesur, nai toy y- 
vouévoy, al toy écouévwy. Hoc Stoici hauserant ab 
Heraclito, qui apud Stobaeum 7) AOTON sès dia ec 
ovoiag 30% mavzoc dyxoyta., quem idem esse vult ac fa- 
tam et deum, ZIEPMA snç vov nuvsoc yevécewc vo- 
cat. Hinc Zeno, apud eundem Stobaeum 8) dicit: deœ æÿe 
vÂye diadeiy — yoyÿ vo onéqua. Sie et Sextus Empiri- 
eus °): Zyvouv 0 Kivessvc, ano À Aevopüyeos ty apoçouy 
AaBèv, où Two) OUYEQUT A" tÔ nçoieueyoy onEQua doyimot, 
xl auto Aoyexoy éosiy' 0 LL 400106 ngofevæe onéQua 
loysxov, lopexoy dou dotir 0 xoopoc. & ouvaiadyetas za) 
2 ToUToU UmagËss. nœl 80t:Y ñ TS ovYEQuI TG nta- 
voTye TQOUTRTOGe nan yà@ puosuc #ai UNS ÿ de ? 4 
TS MY 060 yivsoüai donsi an0 myeuonmov, «al nmaca 
ai ênt tà uéon vou olau ééanvotsllouesvas duvépesss, og 
ano TUVOS 77yŸe Toÿ my epovixoù étanootélloyras* dors 
nücay Juve 179 negl oO Hégos oÙouY , CUT) nagi 40 
odoy slvar, dix 70 axa sou êv avr myeuovexoÙ radi- 
doodar. 0er, oldy êote TO jégos 17 dvraue, vosodsor 


4) Pag. 196. 
2) Denar. Pythagor. c. 3. T. X. Tbes “ Graec. Gronovii. 
3) Epist. 90. . : 4) Denuar, Pythag, €. 3. p. 1849. 


5) Pag. 511 ed. Meibom. :. 6) Praep. Evang. XV, 14 p. 811. 
7) Ecl. phys. c. 6. p.12. : 8) Ecl. phys.p, 29: 
9) Adv. Physicos IX. p. 575. m5 


— 467 —. 


nov noovspoy êote to OÂov. sal dit Toûro el npofevar 
Âoyixoû Guou onéqua 6 xoouog, ovy wc Toy dy ouwnoy 
(ubi Fabricius annotat debere esse ovy oc 6 Gy9çusog, vel 
subintelligendum 1éyouevos) xarc dnofououdv, là nx90 
negriéyesv onépuata dloyrxüy Quay, saspiéyer to ny; et 
infra ibidem: 4OTOI ZHEPMATIKOI] Zopruuy Gooy 
éy avto neptéyovtas, et: 0 dE ye xoouog neptéyer ZIIEP- 
MATOZ {fortasse ZIIEPMATIKOTZ] AOTOTZS Ào- 
puy bowy* Àoyexoc dou écris © xoouoc. Deus igitur 
proprie non erat 0 ZIEPMATIKOZ AOTOZ, sed in 
se omnes ZIIEPMATIKOTE AOTOTZ' complectebatur. 

:- Recte Joachimus Kuhnius ad Laertium 1) per oxepua- 
œxovuc ÀÂoyouc intelligit vim illam, quae instar seminarii 
continet in se causas rerum factarum, quae fiunt et quae 
futurae sunt, ut Aristocles supra laudatus dixit hoe semen 
ëyeuy coùc AOTOTZ nai sac aitias tüv ysyovovey, xai 
toy yivonevuy xat Twy écousvwv.  Unde Joly Gallicus 
Marci Antonini interpres hos ZIJEPMATIKOTZE A0- 
TOTZ eleganter vocat ,.la pepinière de la nature”, ad An- 
touinum ?), in quo haec vox nôn semel usurpatur, quique 
has seminales causas alibi 5) vocat duvauaers yorsuous. 
Seneca *) acernam rationem toii inditam, et vim onmium semi 
num singula proprie figurantem coniangit. De hocce autem 
anepnatemwy doywy vocabulo, quod saepissime in Stoico- 
rum scriptis occurrit, vide lacobum Thomasium ).. Prae- 


clare ad rem facit hic Athanasii 6) de Christo 4OZ'S2I Io- 


quentis locus, a Thomasio aliisque praetermissuüs: A0yow dE 
pyns; où. Toy êv Éxdotw Toy yevonévur ovunencypévor 


tal oupnsquata:, ov 0 xal onconnrendn vivsc soda 
noheiy, œyvyor Ovsa.xat. unis dloyrbouesvor uyTts vo: 


oùyta*.dlld T7 Éwdey Téyvy. LOovoy. ÉvspyouvTæ xaTa 





1) VII, 436. 2) Lib, IV, 44. 21 et VI, 24. 
3) Lib. IX, 1. 
4) Epist. 90. [Secundurm Steicos oi orrpmarsæoi dopos eo is 
tos, teste Proclo Opp. T. V. p..435 ed. Cous.} 
5) Dissert. 14. de deo formam mundi informante, a p.191 vd 198. 
6) Adv. gentes p. 89. [p. 44 ed. Colon. 1686.]: " 
30 * 


— 468 — 


gyy coù énuBalloyzoc avtoy éneormyyry. Suds autem 
Stoici habebant oneconazexouc Âôyous, ut sua wryynavia 
Heraclitus, sua gœuatra et uoyadaçg Leucippus, sua vaota 
et si/wÂa Democritus, suas Anaxagoras Ouocouespsiag, sua 
Gdtaigera Metrodorus Chius, suas asououg Epicurus, sua 
semina rerum et genitalia corpora Lucretius !), sua Diodo- 
rus, cognomine Koovog, seu Saturnus, élaysova xai œyrec} 
cœuxza, suos Bithynius Asclepiades dyaououg Gyxovc, de 
quibus vide Sextum Enipiricum 2), suos awdnouc Pytha- 
goras, syas fdéaç Plato, suas Aristotelés formas, suas Sinen- 
ses lineolas, vel potius suam vim, seu virtatem materiae 
‘insitam, quam Ly dicunt, et omnium rerum principium esse 
putant, suas, inter recentiores, Formas plasticas Cud worth, 
suas denique immortalis Bufo partes, seu moleculas organi- 
cas, quarum semina fuerunt of oeguaævixot Àoyoe porticus 

Quod vero contendimus, deum in se omnes oxegna- 
zixovg Àoyouc continere, id confirmatur auctoritate Athe- 
nagorae 5), cui Stoicorum deus dicitur esse nÜp teyyexor 
où BPadifoy ni yevéosrc xoonov, EunepistÂnqoc arrayTac 
sovç ZIIEPMATIKOTE AOTOTE, xa9 oÙùc Exaota 
na 0 siuaouévyr yiyverar Pro énunepeærrpoc Plutar- 
chus *), in quo eadem ad verbum, habet éunsprstAngomos, 
ut referatur ad mundum, non autem ad deum. Sic Se- 
neca *): uf in semine omnis futuri ratio hominis comprehensa est, 
Et legem barbae & canorum nondum natus infans habet; totius 
enim Corporis, et sequentis aetalis in parvo..occultoque bneaments 
sunt. Sic origo mundi, non minus solem et lunam, et: vices si 
derum, et: animalium ortus, quam quibus mutarentur terrena, 
cortinuit. Sic Balbus Stoicus apud Ciceronem 6) dicit, mun- 
dum reliquas naturas omnes, earumque semina continere; 
et 7): omnium awtem:rerum, quae natura administrantur , semi 
nator et sator et parens, ul ita dicam, atque educator et altor 


4) Lib. L v. 52 et 53. 2) Adv. Physicas 1X. p. 621. 

8) Pag. 56 ed, Rechenberg. - 4) De plac. phil. L, 7. p. 881. - 
5} Quaest. nat.ill, 29, [Pro canorum fortasse legendum capillorum.] 
6) De N. D. H,:88. 7) De N. D..IL 84. 
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est mundus, ut Plato ?) naturam vocat toopyy xal te3nvny 
zoù nayzog. Laertius %): gore quorc Éfte mvouuéyy xaza 
onsouatixoÙs ÀAcyoug. Augustinus 5) pariter dicit a deo 
esse semina formarum, formas seminum, motus seminum atque 
formarum. Idem Augustinus *) sic habet: In hanc senten- 
diam etiam quosdam versus Valeri Sorani exponit idem Varro; 
« .. - . qui versus hi sunt: 

Tuppiter omnipotens, regum rex ipse deusque ) 

Progenitor, genitrixque deum, deus unus et omnis. 
Exponuntur autem in eodem libro, ita ut eum marem existima- 
rent, qui Semen emitieret, foeminam, quae acciperet, Iovemque 
esse mundum, et eum omnia serrina ex se emittere, gt in se re= 
cipere: qua causa, inquil, scripsit Soranus, Iluppiter progenitor 
genitrixque. Soranus autem et Varro dicunt lovem esse pro- 
genitorem et genitricem, marem et foeminam, ut ne 
apud Eusebium °): UT 

Zeûc agony yévero, Zevc dpduroc EnÂero #Uupye 

Ut Synesius 6), deum alloqueus: | 

Zv nartro, où À éooe uatro, 

Zv d dgémyr, ov dE ave, 
et alibi 7) eum vocat onéqua +0 navrur JmAu ua dÿéev. 
Varro dicit Iovem semen emittere, ut Seneca #): Hunc (lo- 
vem) et Liberum patrem, et Herculem, ac Mercurium nostri pu- 
tant. Liberum patrem: quia ommum parens sit; quod ab:e0 
primum inventa seminum vis esi,: consultura: per voluptatem. Qui 
quidem Senecae locus hisée illustratur Augustini °) verbis: 
Ibi Liber, qui marem effuso semine liberat.  Ibi Libera, quam 
et Venerem volunt, quae hoc idem beneficium conferat foeminae, 
ut etiam ipsa emisso semine liberetur. dem 10): confert selectus 
Saturnus semen ipsum: confert selectus Liber eiusdem seminis 
emissionem viris: confert hoc idem Libera, quae Ceres seu Venus 


1) Timaco p. 1086. 2) Pag. 199. 

3) De C. D. V, 11. 

4) Ibid. VE, 9. [De hoc loco +. p. 420 monila.] 

5) Praep. ev. IN, 9. p.100. 6) Hymo. 2. 

7) Hymu. 3. : 8) De benefic. IV, 8. , 
9) De C. D. VIE, 2. 40) Ibid, c. 8. nu 
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est, foeminis; et ibidem infra docet omnium seminum emit- 
tendorum potestatem habere Liberum et Liberam. Et alibi!): 
Liberum a liberamento appellatum volunt, quod mares in coëundo 
per cius beneficium emissis seminibus liberentur. Hoc idem in 
foeminis agere Liberam, quam etiam Venerem putant, quud 4 
ipsas perhibeant semina emitiere, 4 ab hoc Libero eandem viri- 
lem corporis partem in templo poni, foemineam Liberae. Et hoc 
utique totum refertur ad mundum, id est, ad Iovem, qui 
propterea dictus est progenitor genitrivque, quod omnia se- 
mina ex se emitteret, et in se reciperet. Unde idem Au- 
gustiaus ?) de love: ipse est igitur, penes quem sationum om- 
nium dominatus est. 

lta Chrysippus ut a love profluere et derivari semi- 
nales rationes significet, allegorice interpretatur obscoenam 
tabulam Sami publice expositam, in qua luno Iovi ore mo- 
rigerans exhibebatur, referente Origene 5), qui dicit Chry- 
sippum nagepumrevess yoapny ty êy Zauw, êy D aGÿr- 
zonosouca 7% Hou Toy dia éyéyoanvo. Àéysr yag êv voù 
éavtoÙ ovyypéuuaoiy 0 ceuvôc psAOGOPOS, 07e TOUS Oneç- 
patixous Aôyouc où deoû y Un nmapadiédueyy yes àv 
éavry sic xuTax0oumyory ty Olwy. UÂAy 7e 7 év TY xatü 
cyy ZEauoy youpy, n Ho, nat 0 deoc o Zevc. Hunc 
quidem Chrysippi locum, ex eius nepl tüy Gpyaiur œv- 
cioloywy ovyyoaunuate decerptum, respiciunt Laertius ‘) 
in Chrysippi vita omnino videndus, et Theophilus 5) ad 
Autolycum; quam quidem oris impurissimi Lesbiacam foe- 
ditatem et Iovi exprobraverat Orpheus apud Laertium 5). 


1) De C. D. VI, 9. 2) Ibid. VII 13. 
8) Contra Celsum. 1V. p. 540. [T. 1. p. 538 ed. Wirzeb.] 
4) Pag. 209. 


5) IL p. 267: Xguonnog dt 0 nollu qlauugyoas nàùç oùyi evoi- 
oxeta, opnuivoy tr Hour ovonarts muupd ouyylveoôes t@ Ait, J]dem 
dedecus supra p. 226 lunoni exprobraverat Theophilus. [lidem loci 
supra ad c. 82 aliam ob caussam allati fuere.] 

6) Prooem. p. 2. [De hac pictura Samia cf. Lobeckii Aglaopb. 
Tom. L. p. 606 seq. Ceterum quum iam olim, Diogene Laertio 
V1l, 188 teste, fuissent qui quod de illius picturae argumento Cbry- 
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Haud absimiliter Pan, qui idem erat ac natura, -apud 
Cornutum 1) dicitur lascivus et libidinosus fingi,. da ve 
nÀm9oc wv éuneguilnges (sic enim legendum probavinus) 
onepratexwy Àoyoy, xal eo nava ovuuËiy 8 auto 
ytyvouévuys ; scilicet ob seminalium causarum, quibus tur- 
get, et eorum omnium, quae ex lis per commixtionerh 
gigountur, affluentem copiam. Sic Porphyrius apud Euse- 
bium?): 0 0ù éyrerouévoc ‘Eouyce dnloi tm» sûroviay: 
deixvvor Ôù na Toy oneouatexoy Àoyoy tou dimuovsa dec 
navyruy, ubi vides Mercurium ideo rigente Veneris perci- 
tum mysterio virilibusque arrectis effingi, ut per eum, quem 
idem esse ac rationem declaravimus, siguificetur seminalis 
ratio per omnia aeque pertinens et diffusa. Simile quid, 
quod mireris, vel apud Sinenses occurrit 5), et apud Aegy- 
ptios +). É à 


sippus tradidisset, ab ipso fictum essé contenderent, in prompiu est 
adnotare, in ipsius argumenti certe foeditate non offendendur esse; 
quandoquidem in tabula a Parrbasio picta Atalantam Meleagro mo- 
rigerantem exhibitam esse constat. V. Raoul-Rocbette Peintures an- 
tiques inédites p. 256, et de illa ipsa pictura et omnino de toto hoc 
genere rogroypagius consulendum., Quibus addendum, ab hac ne- 
fanda libidine modo plane viperino (v. Physiologum in Mai Auct. 
cl. T. VIL p. 595 et Placidum ibid. T. VI. p. 514) exercenda, nüllo 
adeo sexus discrimine habito, veteres omnino non abstinuisse, quod 
pon uno potest demonstrari exemplo, V: Priap. 42. 21. 75. Polÿb. 
X11,13. Sueton. de ill, gramm. 23 fin. Unum locum instar omnium 
(nam quos modo laudavi non plane eosdem irrumationis modos enar- 
rantes excutiat, qui eiusmodi deliciarum ainator fuerit) exscribam Ju- 
venalis VI, 800: 
Quid enim Venus ebria curat ? 
Inguinis et capitis quae sint discrimina, nescit.] 

4) Cap. 27. p. 203. 2) Praep. evang. ll, 114. [p. 114.] 

3) Claud. Visdelou p. 483. annotationam subieéctarum notice de 
l'Yking, quam cum versione gallica Chouking a patre hausit confecta 
Paris. 14770. edidit Clar. de Guignes. [Huius verba sunt, alibi a Vil- 
loisono sic apposila: ,,Tout ce qui anime le corps, est souvent ap- 
pellé du nom de Chin, suriout lorsqu'au termé de Chin on ajoute 
celui de fsing, c'est à dire semen, pour faire de ces deux ‘termes le 
T'sing-chin, qui veut dire semen et spiritus rationalis: manière de 
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aigue princeps, apla ad iubendum et ad vaandum, ratio est 
recta summa lLuvis Idem Tullius apud Lactantium 1): Es 
vera lex, recta ratio, naturae congruens, diffusa in omnes (ut 
eam #eocyoy voyoy vocat Cleanthes supra laudatus), con- 
stans, sempiterna, quae vocet ad officium, iubendo; vetando, a 
fraude deterreat. Apud Cornutum ?) Mercurius, quem idem 
esse cum love supra e Seneca probavimus, dicitur ésavoo- 
Joe (lege divisim és” dyop9wost)] »0y10ç aoootaxtixoc 
tuy wç y noiyuvix noipréwy, ubi adde cum codd. Regis 
2720 et 3076. xal anuyopsutexog Twy où srormréwy, vel 
ny nosmtéwy cum codd. Regiis 3052 et 2551: quae verba 
revocanda iam viderat o nayv Salmasius, quod et annota- 
verat in codice Regio 3078, ubi e quodam codice manu- 
scripto Cornuti excerptas lectionum varietates exhibet. Enim- 
vero cum de hac lege naturali divinaque verba faciunt Stoici, 
semper docent eam esse non solum recti praeceptionem, sed 
etiam pravi depulsionem, quod e Cicerone Graecos xata n0ûu 
sequente declaravimus 5). Sic loquebatur Chrysippus, qui 
fulcire dicitur porticum, de quo haec habes in Digestis ‘): 
Philosophus summae Stoicae sapientiae Chrysippus . sic incipit libro, 
quem fecit nepi vouov° © svouog navyrwy ot Bacrevc 
Deilouy se nai dydponivuy aoayuatoy (ut iam Pindarus 
dixerat, youor navios Paola Drvaruy te xal I avc- 
tuy elvor) det dè auto aooctérry ve elvar tüs xaly 
nai Toy aloyouy, na dpyovta nai ysnova sal xave 
soûto wavoya te slvar dixaiwv nai adixwr xal Tüy pou 
noliTeawy Éowy, apootaxtenoy pubs WY nosmtéoy, anayo- 
pevrixoy dè y où noumréwr. Plutarchus 5): #0 XATOD- 
Jœout paor vouou nooctayue eva + à duagryne, 


1) Institut. div. VI, 8. 2) Cap. 16. p. 170. [ubi v. not] 

8) Cicero de N. D. I, 44: Zeno naturalem legem divinam esse 
censet eamque vim obtinere, recta imperantem prohibentemque con- 
traria, Apud eundem Il, 31. Balbus Stoicus: sequitur, ut eadem 
si in iis, quae in genere humano, ralio, eademque veritas utrobique 
sit eademque lex, quae est recti praeceptio pravique depulsio. 


we 4) Lib. I. Tit. 3, 42. 5) De Stoic. repugn. p. 1037. 
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vouou AILATOPETMA. Clemens Alexandrinus 1): œyèç 


(Stoici) Aoyoy 0o90ov (ut eam Cicero vocat reclam rationem) 
TOY vôpi0v égaoay” FCOOFUNTEXOP uèy, oy sTo4T609, a7s+ 
ayogeutix0y à, y où sorytéov. Quae verba et in Sto- 
baeo ?) leguntur. Antoninus 5): si t0 vosçor musiy xouv0y, 
#at Ô Àoyog, a Ov Àoyixoi écper, xouv0c" ei Toto, noi 
Ô HQOOTAATIXOS TOY NOITENY, 7 UY, ÀAOYOG xouvOc' sl 
TOUTO, Xab O VOpOg xoevOg: quae quidem verba sunt eo- 
rum, quae iam supra diximus, veluti dyœxegañaiwosc. Unde 
haec recte annotat Abbas d’Olivet #): ,la raison, l’intelli- 
gence etc.” Sic Philo 5), quem interdum stoicissare decla- 
ravimus, dicit gootaksy zuy nouxtéur xal anayOoevors 
aüy ov npaxtéwy id1oy youoy, et alibi 6) legem contendit 
aooorarrery à Oel, xçi anayopsvery à ur 407, et alibi7): 
Toy ya y Tale noooTuËeU ul AnayOpEUGEUL YOUUY, où 
dn nvolug eict vouos, et 8): vouog dù ovdéy êctey Etepov, 
À Àdyog noootattar © yo ua. dnayogsuuy à ni x: 
Similia. et Iamblichus *). 

Porro apud Stoicos ille deus, seu 4OTOZ, non so- 
lum lex naturalis divinaque, sed etiam et fatum appellatur et 


ES 


4) Strom. 1. P- 420. [p. 330. B.] 

2) Hic quoniam legis et Stobaei mentio incidit, iuvat vocem v6- 
nor elapsam revocare et restituere Diotégeni in libro de regno apud 
Stobaeum Serm. 46. p. ‘329. ubi sic legitur: Baocleus x’ ely 0 dixacô- 
œatoç” dixiotarog dè, 0 voumuatatos. veu Où vou, dsxcuoouya (sub- 
auditur ovdeute.) vo pèy yüp dinœoy vouw évri (forte ëx vouw ëvri), o 
dè TENOMENOZ uïvios t& dinuiw, ubi lege 0 dé ye vouos pro o Où 
yevonevos. Mendum hinc ortum est, quod in veteribus codicibus le- 
geretur OAETENOM, per quod compendium pariter designatur o dé 
ye vôouos et à ÊE yerousvos; de quo vide Tabulam septimam termina- 
tionum et compendiorum nostrae Apollonii editioni praefixam. 

3) IV, 4. 

4) Ad primum Ciceronis librum de N. D. p. 73. T. I. version. 
Gallicae. 

5) Lib. II. de vita Mosis p. 654. 

6) De migr. Abrab. p. 408. 

7) Tractat. quod deus sit immutabilis p. 301. 

8) De praemiis et poenis p. 918. 

9) In epistola ad Agrippam ap. Slob. Serm. 44. p.315. 
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necessitas omnium rerum. Supra vidimus apud Tertullianum ?, 
AOTON, id est, sermonem atque rationem, quem apud 
gentilium sapientes constat artificem videri universitatis, et 
fatum vocari, et deum, et animum Iovis, et necessitatem omnium 
rerum. Ubi animus Jovis nihil aliud est, quam 0 toùv oc 
Acyoç, quem Chrysippus apud Plutarchum ?) cum fato unum 
idemque esse contendit, +y EIMAPMENHI «oôv avros 
elvœs ; ut idem Plutarchus 5) dicit Platonis fatum nihil aliud 
esse, quam uviversam mundi animam, quae erat © so 
AIOZ AOTOZ. Idem quoque significat © xo1w0s 2%ç 
quoewg. Àoyoc, quem ab omnibus Stoicis cum love et fato 
confundi sic docet Plutarchus #): 65e d’ 9 xo1Ym œuoic sai 
Ô xouvOg tÿc quosuc Àôyoc élpragrévy al npovora nai 
Zevc dort, ovdè sovc avrinodac Àflnde. navtayoÙ yao 
gaüra JovAlsitar Un avrwy. Bic Zeno apud Stobaeum 5) 
supra laudatum, dicit da vÂre dadsiv toy zov srayrc 
AOTON, 0v évioc einapuevny salouov. Nam, ut ait 
Lactantius 6), sive natura, sive aether, sive ratio, Sive mens, 
sive fatalis necessitas, sive divina lex, sive quid ahiud dixe- 
ris: idem est, quod a nobis dicitur deus; nec obstat appd- 
lationum diversitas, cum ipsa significatione ad unum omnia re- 
voloantur. Sic Seneca 7): quisquis formator universi fuit, sive 
ile deus est potens omnium, sive incorporalis ratio ingentium ope- 
rum arlifex, sive divinus spiritus, per omnia maxima minima, 
aequali intentione diffusus, sive fatum et immulabilis causarum 
inter se cohaerentium series. Revera diserte dicit Laertius 8), 
Stoicis unum idemque esse et deum, et mentem, et fatum, 
et Ilovem, et aliis praelerea cognominibus gaudere numen: 
ëy Te elvar Deoy nuit vour, nai elpuagriévry at d'a, noi- 
laîg Te Étépaicg Ovouuoiaig noooovonabeodœs  Apud Sto- 
baeum ©) legitur: "Evytinarog 0 Zruix0ç 9607 dnepairero 


EEE ee tn 


4) Apolog. c. 21. 2) De Stoic. repugn. p. 1056. 
3) De fato p. 568. 4) De Stoic. repugu. p. 4050. 
5) Ecl. phys. p. 29. 6) Instit. div. 1, 5. p. 18 et 19. 
7) Cons. ad Helv. c. 8. 8) Pag. 196. [VII, 135.] 


9) Eclog. phys. p. 12. [T. EL ‘p. 178 ed. Heeren., apud quem 
Aytirateos, quod unice verum, nunc e codd. repositum legitur.] 
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amv eluaouévyy, ubi pro corrupta ENTIIIATOZ Pa- 
naetium habet interpres Latinus; ego potius legerim Æ4N- 
TTILATPOZ, cuius Stoici libros de natura et de mundo 
laudat Laertius !), qui eum Tyrium dicit. 

Fatum autem et lovem, seu supremum deum, idem esse 
apud Stoicos, sic clare docet: Seneca ?): vis illum fatum vo- 
care? non errabis; hic est, ex quo suspensa sunt omnia, causa 
causarum, et alibiS): hunc eundem et fatum si dixeris, non 
meniieris; nam cum fatum nihil aliud sit, quam series implexa 
causarum, ille est prima omnium causa, ex qua ceterae pendent, 
et infra #): sic hanc naturam voca fatum etc. Idem 5): se 
ille deus est potens omnium, sive incorporalis ratio ingentium ope- 
rum arlifex, sive divinus spiritus, per omnia maxima minima, 
aequak intentione diffusus, sive fatum et immutabilis causarum 
inter se cohaerentium series. Cornutus 5) de love sic loquitur: 
Eipaguérvy dé êorrv (0 Zevc), xa9 1 pénaotas (sic enim 
e codd. mss. emendavimus) xat ouveilmntat navra y Ta- 
Eee mal ovoiyo uy éyoyte néçac yevoueva (sic legendum 
pro absurdo et inepto ovorysiou jm éyoytog, codices mss. 
monstrant) œneg 7 nowTy ovAlofy negréyet, HOT QNED xaœi 
êy tu eiorw. Quae esse ipsamet Chrysippi et placita et 
verba, a Gellio 7) servata, vere monuit Bruckerus #). Ci- 
cero *) de ratione (4O1:{21) perfecta et sempiterna sic lo- 
quitur: quam vim animam esse dicunt mundi (ut eundem ani- 
mum vocant toy zoù 4o0çg AOLON, 50» xoivoy TYc qU- 
aewg AOTON) eandemgue esse mentem sapientiamque per- 
fectam: quüem deum appellant (ut supra Laertius £y slvar Ssov 
xal vouy) omniumque rerum, quae sunt ei subiectae, quasi pru- 
dentiam quandam, procurantem caelestia maxime; deinde in ter- 
ris ea, quae pertinent ad homines; quam interdum eandem ne- 
cessitatem. appellant; quia nihil alter possit ,; atque ab ea consti- 
tutum sit, inter quasi fatalem et immutabilem continuationem or- 


1) Pag. 197. 198 et 200. 2) Quaest. nat. 11, 45. 


3) De beneficiis IV, 7. 4) lbidem IV, 8. 
5) Cons. ad Helv. é. 8. 6) Cap. 13. p. 455. [ubi v. not.] 
7) VI, 2. + © 8) Tom. EL. p. 540 


9) Acad. quaest. I, 7. 
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dinis supremi.  FEleganter Seneca 1): qualem dicimus esse se- 
riem causarum, ex quibus nectitur fafum , talem et cupiditatum ; 
altera ex fine alterius nascitur. Apud Ciceronem ©) Velleius 
sic Stoicos alloquitur: Hinc vobis exstitit primum illa fatalis 
necessilas, quam éipapuéyny dicitis, ut, quidguid accidat, id 
ex aeterna veérilate causarumque continuatione fluxisse dicalis. 
Seneca 5): quid fles? quid optas? perdis operam. 
Desine fata deum flecti sperare precando : 

rata et fixa sunt, alque mdgna et aeterna necessitate ducunitur, 
Lo ibis, quo omnia eunt. Quid tibi novum est? ad hanc legem natus 
es; hoc patri tuv accidit, hoc matri, hoc maïoribus, hoc omnibus ante 
te, hoc omnibus post te. Series inoicta, et nulla mutabilis ope, ill 
gat ac trahit cuncta, Quod hic quidem de morte, de omnibus 
aliis dicebant Staici. Antoninus *): êx 56y Clos an’ apy#s 
dot ovyxadaiuapro, xai ovvexlwudeto nav T0 ouu aire, 
et 5): éxwy ceavroy +7 xlwdot ouvsnrdidov, aapéywr ovv- 
vou, og tuoë note nodyuacs Bouèsre, et 6): ouysyus 
énevosly" nai noc sig aioÿ ro jiay T7Y TOUTOU, aayse 
dvadidotas. al nog Opuy id näèvra nooce nai nüç 
HOVTO HAVEUWY Ty yiyouévey OUYaitia %al ol tic 9 
ovyyyoic nat ovnumovors. Bic habet 7): za x züy ou 
avyxlwSoyeve. Haud aliter dicunt Sinenses, teste Claudio 
Visdelou 8): ,,Les destinées sont marquées etc.” in quo qui- 
dèm Sinenses mire consentiunt cum Stoicis sempert praedi- 
cantibus necesse esse, ut homines deum, fatum, rectam rs 
tionem sequantur. Ut Sinenses, sic noster Chrysippus fe- 
tum semper vocavit 4AOTON. Apud Stobaeum %) et apud 
Plutarchum 10), Xovonmnos duvapmury nusupatexyy (ut He- 
raclitus ibidem aiSéoioy ownue) Tyv.ovaiar 197ç einapné- 
vne Toésy voÙ nayzoc diosxyveummy. appellat. Sic Antoni- 
nus 11) deum vocat. 507 dia 2ÿc ovoiec denovta Àôyor, 


4) Epist. 19. 2) De N. D. I, 20. 

8) Epist, 77. 4) IV, 26. 

5) IV, 34. : 6) IV, 40. 

7) II, 4. LMD 8) Pag. 418. not. subiect. notic, Y-Ling 


9) Ecl. phys, c. 6. p. 12. 10): De plac. philos. 1, 28, di 885. 
41) Lib. V, 82. 


D), 


— 479 — 


nai dia navroc toÙ aœiwvos xuTû negrodouc SeTaypévac 
oixovouoÿyza T0 näys quemadmodum et Heraclitus apud 
Stobaeum 1) fatum vocaverat asps0dov pétoov Tetaynévye. 
lidem', Stobaeus et Plutarchus, in loco supra laudato, sic 
pergunt: xai naœdewy (0 Xovornnos) y vois ogoec* eiuao- 
aévn éoviy o où xôouov AOTOZ, ÿ AOTOZ (Plutar- 
chus habet NOMOZ, quod idem esse probavimus) +ww 
Ovtoy êy Tù Oo, nçovoia drosmovuéywy, 7 Àdyos, xaŸ° 
Ov œuù quèy yeyovora yéyove’ Ta db yiropueya yivetai* ta 
dù ysynoouevæ yevyostæes. Hoc Antoninus?) vocat ovy- 
xAwoë ai énenloxiy tuwy noovoix doumouuévoy, et 5) 
Aôyw To Ta oÀa dioumodvyre Sic Aristocles in septimo de 
philosophia libro apud Eusebium #) dicit, Stoicis videri +0 
MÉVTOt HQUTOY Up eslvar nxaDATEQEL TE ONÉQUA, Ty 
andvruy éyoy Touc Aoyouc, al tac aitiaç Toy yeyovo- 
Toy, ual TOY yiyvouévoy, xal twy éconuévor Ty dk 
Touruy émindonpy nai axolovdior, na eluapuéyny, ai 
éneotruyr, nai dÂrdeuy, ai vouoy elvat Ty 0vTuy 
acdadpaotoy tva ai Gpuxtov. Tauty dE nüyTwg rorxei- 
OL TO HAT TOY xOOUOY VRÉQEU, XUŸATEE ÈY TY EVVO- 
uuvory vi node. 

Laertius 5) de iisdem Stoicis loquens dicit +yy sinrao- 
névny esse AOTON, xa9 6v 0 soouos AIEFATET'AT, 
ut Damascenus a Lipsio 6) laudatus: szoôvosd êoze Bovar- 
oc deod, À ny névra Ta dvta ty 000p000v detayw- 
yny Àœnbaver; quod ad verbum habet Nemesius 7). Plato 
in Timaeo, laudante Plutarcho 8), dicit fatum esse NOMON 
duclovdoy Ty vou nayroc quo, xa9 Ov duebdyetus ta 
yevoueya, ut Nemesius *), Platonis de mundi anima senten- 
tiam explicans, dicit dyucovoyov, id est, creatorem, animae 
 mundi NOMOTZ dsdusévar, x«9 oùc ALEF ATEIN oœei- 
Àes soëso To nav, oÙc ai siuagusyyy xasï, et alibi 10), 


4) Ecl. phys. p. 12 2) ll, 8. 
3) 1V, 46. .. 4) Praep. ev. XV, 44. p. 817. - 
5) Pag 200. 6) Phys. Sloic. I. diss. 14. p. 54. 


7) De nat. hom. c. 42. p. 166. . 8) De fato p. 568. 
9) De vat..-hom. c. 2. p. 48. 10) Ibid. c. 38. p. 144. 
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de eodem Platone loquens, illi videri docet gotoy dè 50 
NOMON (id est #stov vôoyuoy, seu ‘Adgaosaiay et ai- 
naouévyr) didoodas naçt zoÙ nowrou xal aywrarov Ésoù 
zoy avroc (lege +7 où navzoc !)) vuyy eic dcaxoour- 
ouv züy OÂwy, xad” Ov delayestas Ta yiyOpiayus qua voce, 
scilicet AE AI'EZOAI, eodem sensu idem Nemesius 
alibi 2) usus est. 

Plutarchus 5): Iasws èy +9 Ilolusveig *) ‘Avayurc 
Quyatods Koore Aayécewc Àoyoy qyoiy elvac Tyy sinaç- 
névnv, OÙ Toayexuc, dÀÂd Ssoloyemoc 5) +0 apéasxoy avrü 
dnopavoueros. cl OE nosvotegory éDéÂos vi Taûza peru- 
Aapoy vnoyouyar, wç puy ëu: Daidpw, ÀAdyors dy % ei- 
maouéyy, Àoyoc deioc unapofuroc À alviüy dveunod- 
oxzoy. Sic Nemesius 6), de Platone loquens: JJiatuwr 04 
dryog Âéyper tv siuaouévyr 27v pèy sas ovailay 17y dt 
2aT évépysiay® xaT ovolay ULÈy, T7 TOÙ HUVTOS WUYYY' 





4) [Îta nunc e codd. repositam legitur in ed. Matihaei p. 304] 

2) De nat. hom. c. 42. p. 161. 8) De fato [p. 568.] 

4) X. p. 163. | 

5) [Chalcidius in Plat, Timaeum fol. XXXVIIL b. ed. Ascens. 
porro in Politia Lacheseos appellat orationem non fragice, sed more 
theologorum.] 

6) [De nat. hom. c. 38. init. Malit aliquis Plutarcho restituere 
dyunopaorôy pro dreuxodiotor. Quam suspicionem frrmare videlur 
locus de fato simillimus, nescio unde descriptus apud Mauuelem 
Moschopulum Gramm. ed. Titze p. 51: Eiguguéry, yéreosç uitiu Ter 
odwy*  doyos, xu9” 0 0 nôguos dufdyeru, 7 éipuos Tec nai msovr- 
deouoç dnupüfuros, dé uiriuy dyuxodpuaror 7 Ovrapus XEVTIXT) TS 
vAys. Quibus verbis bonus magister de se addit: yueïç dt Xpsoro 
ouokoyoüper duouxety té nuvru. Nihil tamen mutandum esse docent 
Chrysippi apud Plutarchum de’‘Stoic. repugn. p. 1056 de fato disse- 
rentis verba: oudè up uruë, 7 dis, Alt nuyrayoù, Hülloy d° èr aüo 
Toiç quoixoït, yéyçpupe, Tuiç ur xata pépos puoecs xul xivmoecer ÉvOvÿ- 
para moÂÂu yireodu xui xwAvuutu, ty dE Tüv OÂwy, nndér. nul 186 
ec 1aç xuru hégos n Tüy clur duatelvouou xivyois,. iunodséouérer xal 
xwdvonérwr dxeivoy, aveuxodiotog avr nul uxolutTos dovevs Rursus 
tamen Plutarchus apud Stobaeum Ecl. phys. T. L. p. 488 ed. Heeren. 
inaguérmy appellat druxodpuoror; neque aliter Auctor libri de mundo 
c. 7.] 
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xaT évéoyeunxy dè, Seloy vouor anaçaforoy de aisiay 
avanéopaotor. naÂeï Ôë Tousoy Jeouoy ’ Adgdotesar. Idem 
Plato apud Stobaeum !) dicit AO TON dtdiov 17v ovoiay t7ç 
elnaouéync, %ub vouoy didioy T6 TOÙ TayTOog pUosu. 

Stoici vero et ante -e08 Platonici fatum vocantes 40O- 
TON, in hoc imitati sunt Heraclitum dicentem apud Sto- 
baeum ?), siuaoueynyy esse AOTON ën 3%c êvartiodge- 
une dnmiovoyoy aüy Oyzuwy. Idem Heraclitus apud eun- 
dem alibi Stobaeum 5), ut et apud Plutarchum +), docet fa- 
tum esse :AOTON xov da The ovoiag zoùû navroc dry- 
xovtza. Avvn À éosk.vo aidépior cüua, oméQua Tÿç tov. 
navzoc yevéceuws, xal aepsôdou puétoov tetvayuéyyc. Idem 
ibidem addit omnia fato fieri et hoc fatum idem esse ac 
necessitatem: savta db xxû siuuouévyy, T9 .0 avt 
vnaoyerw. ANATKHN. Idem fere sentiebat Leucippus, 
qui fatum ipse vocabat 4OT'ON, illudque cum necessitate 
confundebat; quod sic legis apud Stobaeum 5): Aesvxinnou: 
névra at avadyxyu, Env À aÙrpy Vnapyerr aluooueyys 
Aéye yoo êv vo negi vo’ ovdèr yoyua pérny yiysetaz, 
aid navta èx Àoyou te nai Va” dvayxye, ubi haec verba 
EK AOTOT ita intelligi possunt quasi haberetur ê£ si- 
maouévns, Cum. z0y Àôyor et +yy sluaouéryr idem esse 
probaverimus. 

In hoc quoque Heraclitum secuti sunt Stoici, quod ei- 
HOaQUEPYV pariter vocaverint ayayxyy, necessitatem, et pro 
uno eodemque habuerint, -Apud Stobaeum 6) Chrysippus 
fatum modo AOT'ON, modo veritatem, modo causam, modo 
naturam, modo necessitatem appellavit:: HstalauBaves d° 
dysi toù Aoyou tv cÂnacy, any aitioy, 19y quoi, 
ægy avéyxmr. Sic idem Chrysippus apud Ciceronem 7) 


—— 








4) Ecl. phys. I, 6. p. 40: [T. 1. p. 178 ed. _Heeren.] 

2) Ibid. c. 4. p. 2. 

3) Ibid. c. 6. p. 12. [T. IL. p. 178 ed. Heeren.] 

4) De plac. philos. I, 38. p. 885. 

5) Ecl. phys. c. 5. p. 10. [T. I. p. 160 ed. Heeren. quem vide.] 
6) fbid. c. 6. p. 12. [T. I. p. 1480 ed. Heeren.] 

7) De N. D. 1, 15. 
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deum dicit esse fatalem umbram et necessitatem rerum futura- 
rum, et infra ibidem: idem etiam legis perpetuae. ct. acéernac 
vim, quae quasi dux vitae et magistra officiorum sit; Iovem dicit 
esse, eandemque fatalem necessitatem appellat, sempiternam rerum 
futurarum veritatem. Supra apud Tertullianum ?) et Lactan- 
tium 2) vidimus deum modo rationem, modo divinam natu- 
ralemque legem, modo fatum, modo necessitatem ommium 
rerum,. modo divinam fatalemque necéssitatem: promiscue 
appellari. ÆE Cicerone.5) declaravimus, rationem perfectam 
et.sempiternam, vim animumque mundi, mentem sapien- 
tiamque perfectam, id est, deum, interdum et xecessitatem 
vocari; quia, inquit Tullius, nkil aliter esse possit atque ab 
ea constitutum. sit. Seneca *} fatam existimat necessitatem 
rerum omnium et sententiam dei esse. Plutarchus 5): £v- 
cetiônc d oùx 00e avtt re ouninAsxmo . co. draleu- 
men ÉYONTOL Ze, sit dvayxn pÜdses, sit voÛe Peo- 
10. ua yap dvayxn al vouc éotir n drpnouon do. a av- 
toy. duuaies. Versus autem Euripidis,: quem hic affert 
dr Jegitur in Troadibus 6): | | 
"Oovtg nov sl av dvoronacroc eldéyas . 
Zeve, sir avayun puosoc, site vouk Poorüy. : 

Sic et Auctor libri de mundo 7) saepius &toicissans: onu 
dù al ty avayayy oux ullo te Aéyeodar, sÂmy œouûtor 
(lovem), olovel dxivnroy ovotay, ubi pro AK INHTON 
legerem Æ4NIKHTON, quod propius accedit ad etymolo- 
giam, ad quam allusit Cornutus 8), qai, docens lovem esse 
ANATKHN, vic loquitur: uydyxm dé êover, ny œEaœs «al 
7e ITEPITENEZOAI ovx éoviv. Stobaeus 2), qui haec 
ipsa Pseudo-Aristotelis verba laudat, pessime hic. habet &oi- 
#yv0y oixiay, quod magis tamen-cum 4N/KHTON ov- 


1) Apolog. ç. 21. 2) Instit, div, 1, 5. 

3) Quaest. acad. |, 7. 4) Quaest. nat. ll, 36. 

5) De animae procreat. p.1026. 6) Vers. 884. 

1) Cap. 7. p. 869. T. |. ed. Paris. 1654. 
, 8) Cap. 13. p. 155. 

9) Ecl. phys. c. 6, p. 14. [T. 4. p. 188 ed. Heeren. ubi nunc 


uvixytor reposilum.] 





— 483 — 


ciay, quam cum axiyyrou ovoiæy convenit. Hanc nostram 
emendationem, quae ex levissima pendet litterarum inver- 
sione,. .confirmare videtur Chrysippus apud Plutarchum 1), 
ubi‘œry eiuaouéyny aiviay ANIKHTON al axwÂuroy 
Hal GTOERTOY anopairuy, autos aTosnTor xalsi sal adpa- 
oveuuy al dvayxyv' ual nençuouévyy, wc névac &nacew 
énuvudeïioav; prorsus ut Cornutus?) ostendit, lovem simul 
esse uoïour, aîoav, eéuapuévys, \œvayxys, Parcarum dv 
von, “Adguotsins , Néneor. et onmiy. Hanc eandem 
Chrysippi, et: Cornuti,.qui Chrysippum descripsit, senten- 
tiam fusius expositam et iisdem fere ac in nostro Cornuto 
verbist:expressam omhnino. eonfer apud Theodoretum 8) et 
apud Stobaeum *) et. in septimo capite Libri de mundo, wbt 
Stoicam proraus agnosces doctrinam. Plutarchus in tractatu, 
an futurorum scientia sit. utilis, euius fragmentum nobis sert 
vavit StobaeusS): 50.siuapuéror dtosrmtos xùl anaçgifa- 
cos, x oonep (lège -Y’Onep) nôvoy opus vevce,:na0- 
ep (forte soarspu) Toûrp xéxlur (lege couto xénÂyrat) 
ANATKA nai nenoxyuéivy(lege xençouéyr).: : Ai voûto 
ay éiuapuérys cl adpavverur xaloUorr, Ori népoc wat 
œivioig Tvayxaouévoy Énutidmov , dvéxpevaroc oÙoax xa) 
avanédouosoc. Didymus apud Eusebiüum 6): Zevc épée. 
0 H0OUOG; énecdr Toù Vyy alto quiv'éote xaogov Où 
eigouévo Àoye sévca droexsi anapafuroc : LA dédiou, 7006 
ovouubeoÿat eluaouenys" AÏgaoTerur dè, ot oUdEy éottr 
œuror anoddguoneer. LL es d', 07e HOOC TO kerormdy 
oixovogiei ÉXAOTE. : +. QE 

Nec ulla fuit ecilaris. de fato et necessitate Stoico- 
rum sententia. Nam Theodoretus7):.ov0 r10v0w 08 oi aug 
toy Anuôxgrov, soi Xovounsor; xat ’Enlxovpoy,:nüvria 

1) De Stoic. repngn. p:'1056. 2) Cap. 18. p. 156. . 

3) Serm. VI. p. 562.. 4) Ecl. phys. p. 12 et 13. 

5) Ecl. pbys. p. 13. [T. L p. 186 ed. Hecren. qui QTEQ € 
codd., ut videtur, edidit, sicuti etiam mox gi do quod Villoiso- 
nus proponsbat.] 

6) Praep. es. XV, 45. p. gs. 

7) Serm. VE p. 562 et 563: [T. 1V. p. 851 ed. Halens|. : 
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xacd avayxyy Épacay yiyyeou, “Avayxny xahouytec 
5%y eluaqueyny® ŒAlX nai Tlv9ayôgas ô nolvôquA mor, 
dyayxyy eine negsnelodtar sù noonuw. 0 db [açrevidnc 
sys avayxyy ai daiuova xényee, “al diwyy, nat IToo- 
voray. a) 0  Hoaxasoc db navra 09° sipnaguéyny st- 
onne yiyveodar. ‘Ayayayy Ôù ty slpagyuévyy al oùsoc 
oydpuos. . «al Xevomnoc 0 0. Zruïxoc pyôèr drapéperr 
eine sou eiuaquérou 50 xasnvaynaouévoy" slvas dù sy 
dinaquévye, uivyoir didror, ouveyÿ nai setaypéyyr. Z- 
ner dù o Kivrisvc duvaurr néximre sys sluaquévyy u:- 
vycinny te Vin’ Tv dt adrny na Iocvosar,xal quai 
wyouaosy. Sic etiam Polus Pythagoricus in fragmentis Py- 
thagoreorum apud Gale 1), de iustitia: &y sou ui» wy 
avta zay Clay apyasy diactoasayelca (ut supra apud Di- 
dymum sgoc 50.yoxouos olxovoquel .ésaova) (xéxAnta:) 
noovoia te nai douovia nai din, yévouc tiv0c sus oÙte 
vapiéouévoy, ubi legere tentarem, xai NOTEZ (pro T'E- 
NOTS) vuvoc deûy oùte vagitouéve, id est, vocatur et 
mens, deorum aliquo sie volente. Facile +0 J'ENOTS in 
textum irrepere potuit pro X47 NOTEZ, quod gamma et 
kappa sint litterae valde :affines et secundum recentiorum 
Graecorum pronunciationem et +0 al efferatur et 0 xt. 
Anaxagorae apud Platonem 2): NOTZ éoses 0 diaxoonuy 
ae al nüvrwy aissoç, ut Polo say GÂay apyas dractoa- 
sayeiy et Didymo oixovouely &xaosa dicitur. Chaldaei 
apud Philonem 5), 509 qarsyousvoy voësoy noonoy ëy voïç 
ovoiy vasrtonyous elvar uôvoy 7 De0v Ovra aûroY, 7 êv 
auto Door nepéyoyta ayy tüy OÂoy Yuyÿr, eluapuéryy 
gs xal choyuyy Jeonlaosnoavysec. 

Haec necessitas dicebatur et aitia, causa, ut eam x@ys- 
awy AITIAN et AITIAN ovixyroy vocavit Chrysippus 
apud Plutarchum #), qui et apud Stobaeum 5) supra lauda- 
tum petalorfavsr dyri toù Âôyou œyr dÂrSerar, 25 


4) Graec. Mythol. p. 703. 2) Phaedone p. 260. ed. Forster. 
3) De migr. Abrab. p.415. 4) De Stoic. repugn. p. 1056. 
5) Eccl. phys. c. 6. p. 12. [T. L. p. 180 ed. Heeren.] 
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œitiav, +9v quoiv, 479 ANATKHN. Enimvero, ut ait 
Seneca !}, qui deum alio loco ?) causam primam a genera- 
lem vocaverat, cum fatum nihil aliud sit, quam series implexa 
causarum , . ille est prima omnium causa, ex qua caeterae pen- 
dent. Et 5): }uo est, ex quo suspensa sunt omnia, causa cau- 
sarum. Laertio *) fatum Stoicum est A]TIA ty voue 
EIPOMENH, ut Senecae series implexa causarum. Pari- 
ter Antonino 5) deus dicitur #5 Æ/TTA, et 5) nowry AITIA 
et 7) Jia AITIA, ap nc ovnpaiver nc navca. 
Idem 8): ovufaiver ve quoi s Déyorrar, èni tous J'eouc ava- 
péooy, #al cyy nüvrowy nyynv, dp 96 névra T yiy0- 
nueva ZT7MMHPTET AI, ubi AITTAN EIPOMENHN 
agnoscis; et °): Wonep x nüYTUY TUY CwUATY © XxO0/10€ 
zouoûroy oua ovunAmooùtar. Cicero 10): fatum id ap- 
pello, quod Graeci siuaouévyy, id est, ordinem seriemque cau- 
sarum,.quum causa causae nexa rem ex Se gignat. a est ex 
omni aelernitate fluens veritas sempiterna.  Quod quum ita sü, 
nihil est factum, quod non futurum fuerü ; eodemque modo nikil 
est futuram, cuius non causas id ipsum efficientes natura conti- 
reat, Sic Augustinus !1): Iovem autem, qui etiam lupiter : di- 
citur, quem oelint intelligi, exponant. Deus est, inquiunt, habens 
potestatem causarum, quibus aliquid ft in mundo.  Hoc qua 
magnum sit, nobilissimus FVergilti versus ille testatur : 
Felix qui potuit rerum cognoscere causas ; 
et: Hunc sane deum, penes quem sunt omnes causae factarum 





4) De henefic. IV, 7. : 2) Epist. 65. 

. 8) Quaest. nat. Il, 45. 

4) Pag. 200. [Cbalcidius in Plat Tisscun fol, XXXIX. a. ed. 
Ascens. Quippe providentiam dei esse voluntatem. Voluntatem porro 
eius seriem esse causarum: et ex eo quidem quia voluntas, providen- 
tia: porro quia eadem series causarum est, fatum cognominatum. 
Ex quo fieri, ut quae secundum fatum sunt, etiam ex providentia 
sint ; eodemque modo, quae secundum providentiam, ex fato, ut pu- 
tat Chrysippus.] 


5) 1X, 6. 6) IX, 1. [CF Sallust. de mundo 5.] 
7) VIE, 27. 8) VII, 23. 
9) V, 8. 10) De divinat. }, 55. 


41) De C. D. VII, 9. 
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umnium nalurarum, nüturahumque rerum, si Îovem populi appel 
lant. Seneca }): causa autem, id est, ratio, rmateriam format, 
et quocumque vult, versat. Idem non ita multis interiectis 
verbis: Sloicis placet unam causam esse, id quod facit. 

Sic Anaxagorne apud Platonem ?) deus dicitur xœ»- 
suy AITIOZ. ‘Anovoug név'nove êx Bifliou tivoc, ws 
Eqn, ‘Avakayogou avayiyrwoxovvoc xal Àéyostoc, wc àça 
voÙc éotir 0 dasoonwy ce xaœl aavtws aitsog. Pytha- 
gorae apud Laertium 5) cjnaouéyn est AITI1A 4%ç dror- 
«eeug, ut in Ezour Vedam #} ab Indis deus dicitur pri- 
mum omnium principium et prima omnium causa. Plato, 
apud Laertium %), Üvo toy aévrur dnéqyver äpyac, 9eov 
dal vÂyY, Ov ai vouy npooayopaues xat aïrroy, ubi for- 
tasse Laertins Platonis de .Anaxagora loquentis Iocum su- 
pra laudatum respicit. Aristocles supra excitatus apud Eu- 
sebium 6) dicit, Stoicis +0 açwroy nup (id est summum 
deum) slvar xadaneçsi &r onëéqua, sûr dnévzwy éyor 
toÙs doyovc, nai Tac altiac t6v yeyovosur, «al ty yi- 
souêévey, xal toy éconévwy (vide Augustinum supra lau- 
datum) et addit, harumce causarum continuationem, seriem 
implexam non solum fatum et legem, sed etiam scientiam 
et veritatem appellari, +7» dé couews énendoxmÿs ai auo- 
loudiay, nai sinaqguévns, nat èniozyunyy, xal ar Sesar, 
xl vouov elvar cwy Gytzuwv. Pariter Velleius apud Cice- 
ronem 7) docet, secundum Stoicos exstitisse illam fatalem 
necessitatem, quam œigaçpyévyy dicunt, ut, inquit, quidquid 
accidat, id ex acterna veritate causarumque continuatione fluxisse 
dicant. Quemadmodum Cicero #) supra laudatus ordinem 
seriemque causarum ex omni aeternitate fluentem veritatem 
sempiternam esse profitetur. 

Hinc fatum dicebatur et veritas. (Cotta apud Cicero- 


ee mme - + mp = 


4) Epist. 65. 

2) Phaedon. p. 260 ed. Forster. [p. 97. B.] 

3) Pag. 220. 4) Pag. 18. vers. Gallic. mss.. 

5) Pag. 85. [I, 69.1 6) Praep. evang. XV, 14. p. 811. 


7) De N. D. I, 20. 8) De divinat. I, 55. 
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nemm 1), quod semper ex omni aeternitate verum fuerit, id 
Stoicis esse fatum observat. Apud eundem Ciceronem ?) 
Chrysippus .legis perpetuae et aeternae vim, quae quasi dux vi- 
tae et magistra officiorum sit, Iovem dicit esse, eandemque fata- 
lem necessitatem appellat, sempiternam rerum futurarum verita- 
tem, ut idem Chrysippus apud Stobaeum 5) supra laudatum, 
deum modo vocat À6y0y, modo œit'ay, modo quoty, modo 
AAHOBETAN, ut Antôninus +): geus OÂwy. qÜarg .:... 
te dE naë aÂmdso avr ovouaberar, ‘na zwy aÀrÿwy 
dnavioy nçootn aitia éotir, et alihi 5): Seoc elç da nov- 
toy, xai oÙoia pla, nd vôouoc sis, À6yoc nouvoc navror 
toy vosomy bowy, xai AAHOETA qua Cicero 6) ratio- 
nem perfectam, mentem, vim animumque mundi, ac deum, 
dicit interdum necessitatem appellari, interdum quasi fata- 
lem et immutabilem continuationem.ordinis sempiterni (ut 
ÂAristocles habet 47. aitiwy énimluxyy nai œxolovday), 
interdum quoque et vocem, omnium rerum, quae sunt ei 
subiectae, quasi prudentiem quandam, ut Aristocles supra 
laudatus .observat 77 soutuy énemAonyy xai axoloudier 
xar-sinuonéyyy xai ETIIZTHMHN (scientiam) %ai «1Y- 
deuæy nuncupari. : Sic et Spinoza 7) dixit, dei existentiam, 
sicut eius essentiam , aeternam esse veritatem. 

Addit Cicero :hanc eandem sapientiam perfectam fatar 
lemque et immutabilem continuationem ordinis sempiterni 
nonnunquam et fortunam nominari, quod, inquit, efficiat mulla 
improvisa haec, nec opinata nobis, propter .obscuritaiem ignora- 
tionemque causarum, non autem, quod fortuito et temere et 
casu omnia regat, cum nec sine ratione quamvis fortuita 
accidant, teste Seneca 8); cumque nihil sine causa fiat, hoc 
ipsum, inquit Cicero *), est fortunae eventus, obscura causa, 
quae lutenter efficit. Seneca 10): si hunc (deum) naturam vo- 


4) De N. D. I, 6. 2) Ibid. 1, 45. 

-8) Ecl. pbys. c. 6. p. 12.. 4) IX, 1: 

5) VIE, 9. 6) Acad, Quaest. I, 7. 

7) Ethica pars L. in Coron.}. propos. 20. p.20 et 24. Oper. posth. 


. 8) De providentia c. 1, 9) Topic. c. 17. 
10) De benefic. IV, 8. 
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vas, fatum, fortunam: omnia eiusdem dei nomina sunt, oarie 
utentis sua potestaie. Est iustitia, probitas, prudentia, fortitudo, 
frugaktas, unius animi bona suni: quidquid horum tibé placui, 
animus placet. Igitur ut de poetis affirmat Plutarchus 1), 
eldévar dei al pymuovevsry, Ote ab +ù soù dog nai 
Znvôc ovouare novè pubs s0y J'eov, nosè d any TTXHN, 
nollduc d any eipaouévnpy noocayopevouos, quae qui- 
dem omnia apud Stoicos, ut apud poetas, unum idemque 
sunt, immo et cum ipsa confunduntur providentia. 

Seneca, qui docuerat ?) lovem posse vocari fatum, for- 
tunamque, haec observat S): ois ilum providemtiam dicere? 
recte dices. Est enim, cuius consilio huic mundo providetur, ut 
inconfusus eat et actus suos explicet, ut Laertius *) dicit, Stoi- 
cis deum esse soovoytexoy xcouou te anal dy èy xoopig 
et alibi 5), æoy xoonov olxeiodar (lege drormstodar) xave 
vovy xai np0votay. Quod acceperunt Stoici a Pythagora, 
qui apud eundem Laertium 6) docet, ayDçones sivae 00€ 
Deouc ouyyévaias, nata 40 ueséyew dvdçqunor O'epuot. 
deo na noovosiodar z0y Seov pnos. Cicero7), qui dixe- 
rat vim animumque mundi nonnunquam appellari fortunam, 
observat hanc eandem esse omnium rerum, quae sunt ei 
subiectae, quasi prudentiam quandam: ubi per prudentiam 
intellige providentiam.  Balbus enim Stoicus apud Cicero- 
nem S): falis igitur mens mundi cum sit ob eamque causam ce] 
prudentia vel providentia appellari recte possit, Graece enim n06- 
voix dicitur, haec potissimum providet et in his maxime est oc- 


_ 


4) De audiend. poetis, p.23, 2) De benef, IV, 8. 

3) Nat. Quaest. 1], 45. 4) Pag. 199. 

5) Pag. 197. [Propria huic rei est vox diouxsïodus. Sallust, de 
mundo 9: deosnetodus tu drOpuoniva nptyuure. . Phalaris Epist. 40: 
7 diouxoüou rpovouux, ubi Lennepius p. 158 seq. ed. Lips. multa de 
Stoicorum providentia confert, comparanda cum ïis, quae editores ad 
Sall, 1. 1. p. 123 ed. Orell. de providentia philosophorum omnis aeta- 
tis et scholis congesserunt. Varias v. ngôvox significationes esponit 
Stephbanus Schol. in Hippocr. p. 60 ed. Dietz.] 

6) Pag. 200. [VIII, 27.] 7) Quaest. acad. 1, 7. 

8) De N. D. NH, 22. : 
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cupata, primum ut mundus quam aptissimus sit ad permanen- 
dum, deinde ut nulla re egeat'). dem ©): nec anum fatidicam, 
Stvicorum noovosuv, quam Latine licet providentiam dicere; unde 
liquet hoc vocabulum a Tullio fictum fuisse, qui ibidem et 
infra c. 9 habet pronoea. | 

Didymus apud Eusebium 5) observat Stoicis Iovem, 
xaSoc0v dè elpouévo À0yo navyta. diosnsi anaçpafaärtug ê£ 
didiov, noocovondésodar slnoouévyy *Adgaoteiur 0, 
Ote oùdéy êotey avsor anoddgaoxeer" Ilodvoruy d', ot: 
O0 +0 yopourov oixovoyeh Exaove. Platarchus #) ne mi- 
nimum quidem aliter fieri posse dicit, quam secundum com- 
munem naturam et eius rationem. Idem autem ibidem af- 
firmat, ne antipodibus quidem ignofum esse, cornmunem 
naturam, communem naturae rationem, Îovem, fatum, pro- 
videntiam, idem esse apud Stoicos, et haec ubique ab illis 
praedicari: oùdty yap éotev àGAlug toy xato uépoc yivs- 
odat, OU0È ToVA“YIOTOY, 7 NATO TTY OS ŒUOIY ai 
xato toy éxeivye ÀOyOv. Ote À nm xOwY QUOI xal © xos- 
vos tye qUoewg À07Oc elumagnéyy nai noovoix ai ZeÙc 
éotev, ovdè zouc dytinoduc ÀéÂyds. naytayov yap Tavta 
dovlieitac da aurüv ai Aiog d’êselelsto Bovr® voy 
*Onroov eionpxévar noir (0 Xovornnoc) oodwe ênt a7y 
clnaqnévny dvapéooyto, al znv sùy Olwvy quory, xaÿ 
my naoyta droseitar. Idem Platarchus $) hunc eundem 
Chrysippum tradit omnibus suis moralibus praemittere quae- 
stionibus toy Aa, ty einagnévyy, Tmy noovoiay, to 
ovvéyeodoe mia duvanesr, TOv xoouoy Ëya OPTR A0 TE. 
neoaonéroy. Hic quoque vides a Chrysippo lovem, pro- 
videntiam, fatum. et communem naturam coniungi et pro 


1) Sic quoque Spinoza, quem in multis cum porticu de fato, 
providentia et libero arbitrio consonare infra ostendemus, fateri cogi- 
tur Propos. 24. Etbic. Part. 1. p. 23 deum non tantum esse causam, 
ut res incipiant existere, sed etiam ut in existendo perseverent, sive, 
inquit, ,,ut termino scholastico utar, deum esse causam essendi rerum.” 

2) De N. D. I, 8. 3) Praep. ev. XV, 45. [p. 818.] 

4) De Stoic. repugn. p.1050. 5) Ibid. p. 4035. 
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uno eodemque haberi deo. Theodoretus 1) docet secundum 
bunc Chrysippum, nenpenéynr, eluaguérys, poioas, Y0éwy 
elc. unum idemque esse et haec addit: æys dè npovosas 
toUso nexÂnuaos, Oi0Se SQ06 20 yoouuoy oËxovoyrel Ëxa- 
ota, ut supra Didymum audivimus, dicentem, Ilovem ess 
ans eluapuévyy et nç0voiar 0: nQÔc 50 YoMOnoY olxo- 
voust Enxaota. Chrysippi magister Zeno apud eundem ibi- 
dem Theodoretum +yv. avrnys simaguéyns nai nçovoias 
xal qÜaosry wyouacer, et alibi ?) in eodem opere, ut apud 
Stobaeum 5) in libro neol quosws, fatum vocat duyau 
xsvprexqy tyc UAyc (quod dei et Acyov dmseoveyos pro 
prium est) et addit apud Stobaeum, parum interesse, utrum 
illud fatum providentiam appellés, an naturam: %yveya (oi- 
maonévypy) un dapogoy Toovems nai quary nalsiv. Eù 
Parmenides apud Theodoretuf +) s5y dvayxrsy na dui- 
nova uéxÂmus, nai dixry, #ai apovoray. Zeno autem pro- 
videntiam vocat xewyzexyy aÿs vâme, ut Cotta apud Cice- 
ronem *), e Stoicorum mente loquens, eandem .appellat ma- 
teriae universae fictricem atque moderatricem. Sic Cornu- 
tus habet 5): cyy y y sy OÂos wvyy nuçgiav , y éxa- 
Aecay oi vewteoor npovosay, et per quam omnia condita 
fuisse observat. Sic Parmenides et Democritus apud Plu- 
tarchum 7) et Stobaeum 8) dicunt, omnia fieri ex necessi- 
tate, eamque necessitatem eandem esse ac iustitigm, fatun 
et providentiam et mundi fictricem existimandam, nayta 
“ar Gyaxpy" Ty auryy. d'elvar «ai sluaguéyys, ai di- 
xyv, #4 noovoray, xai xoouonozov, Ubi quis forte post 
açovoray delendum coniiciat &o #%«i, ut. XOOAOTo10Y sil 
fçovoiaç epithetum. Haud absimiliter Auctori hymnorun, 
qui Orpheo male tribuuntur, natura, fatum et providentia 
unum idemque sunt. Sic enim habet ?): 


————_— — 


1) Therap. 6. p. 566. [T. IV. p. 851 ed. Halens.] 


2) Serm. 6. p. 568. 3) Ecl. phys. c. 6. p. 12. 
4) Therap. 6. p. 562. 5) De N. D. I, 39. 
6) Cap. 18. p. 179. 1) De plac. philos. 1, 26, p. 864. 


8) Eclog. phys. c. 5. p. 10. 
9) Pseudo -Orpheus bymn. in natur. vs. 26 et 27. 
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"ATQONE, HOVTONOTSIQN, HENQUHEVY, HÎOU, NULIRVOUL, 

atdiog Lun, nd adavazn 1e TIIPONOTA. 
Sic et Chaldaei, teste Philone ?), in hoc cum Stoicis con: 
sentiunt, quod mundum, aut, quae eo continetur, universi 
animam, solum et unicum crediderint esse deum, quodque 
fatum et necessitatem cum deo commiscuerint: oùros XaÀ- 
Duios TOY pusvoneroy. soûvoy xÔuoy y Tois oÙvIY ÙnE- 
tonrouv slyar pôoyvoy ÿ Ds0y Ovre aûrov, 7 êv aÙt Tedy 
nEpiéyovTa Ty Toy Cluy wuyyy, eluapuévyyy Te “al 
avayxry dsonlaus#oavrec. Nemesius ?) Platonis de fato 
et de providentia sententiam sic explicat: auroc 0.0 deiog 
YOLO0S, 07 yo noovosay elvar OuoÙ «ai sénaouévnr, 
navra y éavrw neotéyes, et supra 5), quid'inter eiuap- 
névyy kart ovoiay et elnaguéyry xar évéoyssar discrimi- 
nis intersit, declarat: tausyy dE y xa€ évépyatay siuup- 
puévyy xal xato noovoruy  Àéyss. (ubi forte quis post +6 
xai tollendum censeret +0 xata) 50 7ae vf6 moovoias 
épnegtéye0 da tyy einaouévyr* nav yao to xa9 os 
HEVRY, nat xATU HOOYOInY yiveod a. 

In hac autem divina providentia praedicanda multi sunt 
Stoici, eamque ad omnia pertinere dicunt, du ausvos dim: 
KEY Toovoruy eo, inquit Pseudo -Origenes +), ut Laer- 
tius 5} aiç anay xoouou prégog dimovzoc où yoù. Hinc, 
teste, Lactantio 6), Stoici prae caeteris philosophis maxime 
et acerrime eos retuderunt, qui providentiam tollerent, ac 
docuerunt, nec fieri mundum sine divina ratione potuisse, 
nec constare, nisi summa ratione regeretur. Non: rgnorv, 
quanti eius (providentiae) nomen putetis, inquit Cotta, Stoicos 
alloquens, apud Ciceronem 7). Merito igitur apud eun- 
dem %) Balbus Stoicus Stoicorum rationem de providentia 
deorum sanctissime et providentissime constitutam esse af- 
firmat. Idem apud eundem Ciceronem °) Balbus dicit, Stoi- 


1) De migrat. Abrah. p. 415. 2) De nat. hom. c. 88. p. 145. 
3) De nat. bom. c. 38. p.144. 4) Pbhilosophum. p. 148. 

5) Pag. 197. 6) Instit. div. 1, 2. p. 8. 

1) De N. D. I, 31. 8) De N. D. HE, 40. 

9) Ibid. Il, 4. ‘ 
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cos primum docere esse deos, deinde quales sint, tum mun- 
dum ab his administrari; postremo consulere eos rebus hu- 
manis; et infra !) in eo totus est, ut doceat, deorum pro- 
videntia mundum administrari, nec a Stoicis, quod falso pu- 
tabant Epicurei, qui Stoicos, ut hodie bene multi, causa ir- 
cognita condemnabant, providentigm fingi quasi quandan 
deam singularem, quae mundum omnem gubernet et regat; 
sed, ut dicunt providentia mundum administrari, et ut ali 
loco 2?) habet, omnia regi divina mente atque providentià, 
et 5) providentia deorum mundum et omnes mundi parts 
et initio constitutas esse, et omni tempore administrari 
unde, ut supra dictum, Cotta e Stoicorum mente loquens ‘} 
divinam providentiam materise universae fictricem atque 
moderatricem vocat; quod quidem in sequentibus secundi 
libri capitibus usque ad eiusdem finem fusius persequitur 
Balbus, et post Balbum praestitit Seneca in aureo suo de 
providentia libro, ubi 5) probandum suscipit, praeesse uni- 
versis providentiam atque interesse nôbis deum, et, ut ibi- 
dem addit, facit rem non difficilem, causam deorum agit, 
et bomines in gratiam reducere vult cum diis adversus opti- 
mos optimis. Vide et eundem Senecam sub finem praefs- 
tionis Quaestionum naturalium. Egregrie M. Antoninus t): 
el oÙx sloiv eo, 7 où née avtols Ty dv Joueur, ti 
mor Éyv êv snoop xsvw dedy, 7 neovoiag #svws alla 
nai eiot nai péÂs avtoi auwy avdounelwy. Unde mo- 
net 7) 40 pélloy éneroënaiy 77 npovoia. Idem alibi ?) 
sic fortunam providentiae subiecit, et ex eius legum nexu 
aptum suspensumque facit a toy noovolas peota. ta dù 
TC TUYYC, OUx aveu pUÜoeuc, 7 ovyxlwoswe x énuendo- 
«76 Ty nQOvoix douxovpeyuy navra êxelTsy Ésl, pror- 
sus ut Chrysippus fatum ipsum providentiae subiicit, cum 
dicit apud Plutarchum °) et Stobaeum 10): sinaonuéyn Ào- 








1) De N. D. II, 29 et 80. 2) Ibid. I, 81. 


3) Ibid. 11, 30. |: 4) Ibid. JIE, 89. 
$) De provid. c. 1. 6) 11, 11. 
7) XIE, 4. 8) III, 2. et VI, 44. 


9) De plac. phil. [, 28. p. 885. 10) Ecl. phys. c. 6. p. 42. 
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yoc (aut »ouoc, ut habet Plutarchus) +6y êy 16 x0040 
goovoia drosxovyévur, scilicet fatum esse eorum rationem;, 
vel legem, quae providentia administrentur. Anteriorem 
causam, scilicet providentiam, hic vides, et istam, scilicet 
fatum, ex ea natam aut subsequentem, inquait Lipsius ?, 
qui supra monuerat ?), fatum et providentiam quamvis saepe 
a Stoicis confundantur, sic tamen discerni posse, ut provi- 
dentia in ipso deo sit scientia, vel sententia omnium, fa- 
tum autem distinctius lex ipsa et decretum singulis datum, 
quod a deo est magis, quam in ipso dec. Providentiam 
comparat Lipsius cum proconsule, qui decernit et statuit, 
fatum vero cum lictore, qui sententiam illam fato promit 
et omnibus propalat. At Pseudo-Hermes ad Ammonem 
apud Stobaeum $) necessitatem et fatum a providentia sic 
distinguit, et ex ea derivat: noyra db ylyvetus quoss nal 
eluaguéyy, nai ovx éots tonoç éQyuoc aoovoiec.  Tlgo- 
voia à écst'aucozeyé Âoyos voù énovpaviou Je. ÆAvo 
dé soûrou auvogpueis duvauetc, dvuyxy xai siuuouévy. 
“H à cipaouévn Ünnosrst noovoie »xai œvdyxy; ubi +0 
aucotelèc illustrandum est ope Plutarchi +) dicentis, qui- 
busdam videri- fatum Chrysippeum non esse aurozelg ai- 
siay, all uôvoy seoxaraoxtixyy, ut Timaeus®Locrus 5) 
SG énoueva Te ua ovvaitia à dyayxuy avayeodas ob- 
servat. Videbis apud Ciceronem ©) Chrysippum causarum 
genera distinxisse, ut necessitatem effugeret, et retineret 
fatum, et causarum alias perfectas et principales, alias ad- 
iuvantes et proximas admisisse. Quamobrem, inquit idem 
Cicero, cum dicimus omnia fato fieri, causis antecedentibus non 
hoc intelligi volumus, causis perfectis « principalibus, sed causis 
adiuvantibus antecedentibus et proximis. . Nemesius 7), de Pla- 
tone loquens: xalet (o [Adtur) Seoù diatakey xal Pov- 
Anoiv tiv eluaquévyy, nel vhy siuoonévymy Vnayes T7 


1) Phys. Stoic. Lib. I. diss. 42. p. 60. 

2) Ibid. p. 57. 3) Ecl. phys. p. 13. 

4) De Stoic. repugn. p. 1856. 5) Pag. 544 ed. Gale. 

6) De fato 18. 7) De nat. bom. c. 38. p. 146. 
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apovoiaæ Vide omnino Gellium !), Hieroclem apud Pho- 
tium ?), et Plutarchum de fato S). 

Augustinus +) docet in Stoicorum philosophia nec cau- 
sarum aliarum ex aliis aptarum et inter se nexarum serie, 
nec ipsamet mecessitate ullo modo tolli providentiam, aut 
dei praescientiam, aut humanam divinamve libertatem , ne 
sic, ut ait Cicero 5), mentem bominis voluntate libera spo- 
liatam necessitate fati devinciris. nam primo fatum, secur- 
dum Senecam 6), nibil aliud est, pisi sententig dei et apud 
Ciceronem 7) et Augustinum $) fatum est iussum et dictum 
dei. Et, ut observat idem Augustious %), causarum ordinem 
non usitato, sed suo more S&toici fatum appeallant; unde et 
haec habet 10): qui omnium comnavionem seriemque -causarun, 
qua fit omne, quod .fit, fati nomine. (ut Staici). appellent, nn 
multum cum. üs de verbi controversia laborandum atque.certm- 
dum est; quandoquidem ipsum tausarum ordinem et quanden 
connexionem dei suwmmi tribuunt voluntaii et. potestoti, qui vptime 
et veracissime creditur et cunçla scire, antequam € fiunt, d ni 
hil inordinatum relinquere: a quo sunt omnes poteslates, quameis 
ab illo, inquit, non sint omnium voluntates. Jdem ibidem pro- 
bat, a Stoicis ipsam. praecipue dei summi voluntatem ap- 
pellari fflum, et quid sentiant esse fatum, ces apertissime de- 
clarare;. quoniam Iovem appellant, quem summum deum puian, 
G quo connexivném dicunt pendere fatorum. Et, ut aït Seneca !!), 
quamvis necesse sit ei eadem placere, cui nisi optima ph 
cere non possunt, ob hoc minus liber et potens non esl: 
ipse enim est necessitas sua: nec iis subiicitur, nisi que 





4) VI, 2: tt 2) Bibl. cod. 254. 

8) Vide praesertim ac saepius relege Plutarchum in vita Coric- 
lani‘p. 229, quo nullus theologus sapientiora et meljora attulit sd 
conciliandum liberum hominis arbitrium cum gratia dei, ut vocant, 
efficaci, et cum actione dei in creaturas, ut Scholasticorum verb: 
usurpem. 

4) De C. D. V, 8. 9 et110. -5) De fato 9 .. 

6) Quaest, nae Il, 36. 7) De divin. I, 40. 

8) De C. D. V, 9. 9) De C. D, V, 9. 

40) Ibid. V, 8. 11) Praef, Quaest, nat. 
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ipse praecepit. Et, -ut ait idem Seneca 1), omnium condi- 
tor ac rector ea tantummodo sequitur fata, quae scripsit. 
Unde haec addit: semper parët legibus, quae semel ei pruden- 
tissimo placuerunt, et semper eidem, utpote immutabili & proposi- 
forum tenavi, optimae, ut sunt,- sic et videbuntur. Quo sensu 
dixit et Lucanus ?): d 

Fixit $) in aeternum causas, qua cuncta coercet, 

se quoque lege tenens, et saecula iussa ferentem 

fatorum imrnoto :divisit limite mundum. : 
Adiice, inqüit Seneca #}, quod non‘externa cogunt deos, sed sua 
ils ên legem aeterna volumtas est; statuerunt, quae nor mutarent. 
Itaquë non possunt videri facturi aliquid, quamois nolint: quia 
quidquid -desinere -non pôssunt, -perseverare voluerunt : nec unquam 
prümi consilä deos poenitet. -Sine dubio stare illis et desciscere 
in:.contrartum non lice, sed non ob alud, quam quia vis sua 
ilos in proposfto tenet; nec ‘imbecilitate permanent, sed quia non 
bbet. ab.‘optimis aberrare, et sic ire-decretum est, Diis aeterna 
voluntas est, ut nec omne.ius fato traditum est, quiod prae- 
clare docet Seneca omnino videndus $), qui contendit im- 
merito Stoicis fatum opponi solere, ut probetur nihil vo- 
luntati nostrae relictum, et, cum de ista re agetur, pollice- 
tur se dicturum quemadmodum manente fato aliquid sit in 
hominis arbitrio 6): Seneca 7):.dicet aliquis: quid mihi prodest 
Philosophia, si fatum est? quid prodest, si deus rector est? quid 
prodest; si casus imperat? - Nam et mutari certa non pessunt, 
et mhil pnacparari polest adversus incerta; si aut consilium meum 
deus occupavit, decrevitque, quid facerem', aut consiko meo nil 
Jfortuna permittit.  Quidquid est ex his, Lucik, vel si omnia haec 


\ 





: 4) De prowid. €. 5. ‘ .  : 3) Phars. I, 40. 

3) Ali finxir. : …. . 4) De benefic. VI, 23. 

5) Quaest. nat. IL, 37 et 38. 

6) Confer Auctorem Vitae Homeri sde fera tradentem p. 839, 
et sqq. ed. Galii.. Bailius in Chrysippo TL p. 946. nil n'y a point 
eu de philosophes, qui ayent parlé plus fortement de la fatale neces- 
sité des choses, ni plus magnifiquement de la liberté de l'homme, que 
les Stoiciens.” j 


7) Epist, 46. ; - ” eo 1 
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sunt, philosophandum est: sive nos inexorabili lege fata constrin- 
gunt, sive arbiter deus universi cuncta disponit, sive casus res 
humanas sine ordine impellit et iactat, philosophia nos tueri de- 
Let.  Haec adhortabitur, ut deo libenter pdreamus, ut fortunac 
contumaciter resistamus : haec docebit, ut deum sequaris, feras 
casum. Sed non est nunc in hanc disputationem transeundum, 
quid sit iuris nostri, si providentia. in imperio est, aut si fatorum 
series illigatos trahit, aut si repentina, aut subita dominantr. 
Cicero !) prorsus Stoice loquitur: -exsist# la à deo Delphi 
praecepta cognitio, ul ipsa se mens agnosCai, Coniunctamque cum 
divina mente se sentiat, ex quo ïinsatiabili gaudio compleatur; 
ipsa enim cogitalio de vi et natura deorum studium incendit ilhus 
acternitatis imüandae, neque s4 in .brevitate vitae collocatam pu- 
tat, cum rerum causas alias ex alüs aptas d necessitate nexss 
videt.  Quibus ab acterno tempore fluentibus in aeternum, rai 
tamen mensque moderatur. Balbus Stoicus apud Ciceronem ?) 
postquam dixit deoram consilio mundum administrari, haec 
subiungit: quod si aliter est, aliquid profecto sit necesse est me 
bus, et maire vi praeditum, quam deoa, quale id cunque est, 
sive inanima nalura, se necessitas vi magna incitats, haec pu 
cherrima opera efhciens, quae videmus. Non est igitur natura 
deorum praepotens, neque excellens, siquidem ea subiecta est à 
vel necessitati, vel naturae, qua coclum, maria terraeque regæ- 
tur, Nihil autem est praestantius deo; ab eo igitur necesse es 
mundum regis Nulili igitur est naturae obediens, aut subiectus 
deus. Omnem ergo regit ipse naturam; eenim Si concedimus, 
intelligentes esse deos, concedimus etiam providentes, et rerum 
quidem maximarum. 

Paulo severius igitur et fortasse iniquius ad versus Stoi- 
corum providentiam invectus est Bruckerus 5), qui, contra 
Augustini sententiam, cuius loca sibi contraria silentio prae- 
termittit, Stoicorum providentiam nihil aliud esse affirmat *), 
nisi aeternam atque indeclinabilem seriem rerum, cui ordini 
et immutabili legi necessario deus ipse subiiciebatur; net, 


4) Tusc. V, 25. 2) De N. D. 11, 30. 
8) T. 1. p. 909. 4) T. I. p. 910. 
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ut Bruckeri. verba usurpem, liberam esse dei voluntatem, 
ant determinationem bonitate et sapientia nixam, sed ne- 
cessariamn causarum et eventuum catenam, et ex interna 
combinatione nexuque effectam sequelam nec nisi,.post Chri- 
stum natum Stoicos in.doctrina de providentia dei verbis 
suis attemperavisse propius disciplinae Christianorum, ac 
fatum in providentiam mutavisse, et eleganter de ea com- 
mentatos esse, nihil tamen, inquit, quoad rem ipsam in 
Stoico systemate mutantes, sed providentiae voce et liber- 
tatis assertione eandem quam Cbhrysippus necessitatem uni- 
versi incalcantes, cum viderent, impiam et absurdam suam 
de necessitate doctrinam a doctoribus Cbristianis facile ever- 
sam fuisse. Sed vel Ciceronis tempore, e Balbi verbis in 
secundo de. natura deorum libro satis apparet, non tam 
impiam et absurdam fuisse eorum de providentia doctrinam, 
quod pluribus exsequi possemus, nisi instituti ratio obsta- 
ret, et prudentes declinare vellemus scopulos illos naufra- 
giis infames, et illas divini decreti et liberi hominis arbitrii 
Scyllam ét Charybdim, . ad quorum alterutrum, dum alte- 
rum vitare cupiunt, fere semper corruunt praecipites et 
colliduntur mentes humanae in pelago immenso, inter opa- 
cas tenebras et densaé noctis horrorem ventis discordibus 
dactatae, nisi fides amicam praëferat facem. 

Immerito- Plutarchus !) in. hoc a semet ipsis dissiden- 
tes et discrepantes .videre sihi visus est Stoicos, quod, qui 
dicerent res nostras divina adminisirari providentia, iidem 
tamen haud ignorarent, nos in iis degere malis, ut, si di, 
mutata sententia, nobis malum ac perniciem aflerre vellent, 
nos adeo funditus evertere, ac pessumdare, nihil aliis oc- 
curreret, quad nostris possent adiicere miseriis, cum ipse 
Chrysippus nihil ad huiusce vitae, quam vivimus, mala et 
infelicitatem accedere jam passe confiteatur. Sic cum idem 
Chrysippus dicat, quod Christiano homine indignissimum 
est,.nihil, ne minimum quidem aliter fieri passe quam se- 
cundum dei rationem et providentiam, cuius constituto se- 


4) De Stoic. repugn. p. 1048. 
32 
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mel ordini nulla res adversari possit, quod iam docuerant 
Plato in decimo de legibus libro, nec non in Epinomide, 
ac Epictetus apud Arrianum 1); hinc Platarchus effici opi- 
hatur, deum a Chrysippo omnium peccatorum, quorum ta- 
men ipse rursus poenas repetit, auctorem constituis nam, 
inquit Plutarchus, cum omnia, quae fiunt, diis adscribenda 
‘sint, hinc turpia et impia facta diis pariter adscribi debeant, 
neque a diis, eorum auctoribus, punienda sint. Sed, ut 
egregie observat Bailius ?) in Chrysippo omnino videndus: 
»8i Plutarque n’avoit reproché aux S8toiciens, que de s’être 
contredits dans la doctrine de la destinée, et dans celle de 
la liberté de l’homme, il n’auroit pas remporté sur eux tant 
d'avantage; car on répondroit, pour justifier Chrysippe, les 
mêmes choses, que l’on répond aujourd'hui en faveur de 
ceux, qui ne peuvent accorder les décrets de Dieu avec 
notre franc arbitre, et qui ne sauroient choisir des termes, 
quand ils parlent de la prédestination, qui ne semblent être 
opposés aux phrases, dont ils se servent en exhortant 
l’homme à la vertu, et en le censurant de ses vices.” Et 
hoc quidem responsum valeat etiam adversus Bruckerum, 
Stoicos hoc nomine reprehendentem, quod parum accurate 
de fato coniunctim ac de providentia locuti, in lubrico ac 
salebroso minus firmi constiterint loco, qui pede suspenso 
adeundus erat. Enimvero qui libros veterum ac praeser- 
tim Plutarchi de Stoicorum repugnantiis opus perlegerit, 
interiores porticus angulos rimatus fuerit et varias Muham- 
medanorum sectas penitus cognitas habuerit, is procul dubio 
facile mecum fatebitur, easdem prorsus apud Stoicos et 
Muhammedanos, quas hodie apud nos Christianos de libero 
hominis arbitrio, ac dei praesentia et gratia, et, ut loqui 
amant scholastici, praedestinatione difficultates ortas fuisse, 
easdem opiniones pugnacissime, ut fere fit, defensas et acer- 
rime oppugnatas, eadem in utramque partem argumenta 
fuisse allata; de quo vide Maraccium 5) et Pocockium #), 

1) 1, 12. p. 55. 2) T. L. p. 946 syq. 

3) Prodrom, Alcoran. 4) Specim. hist. Arabic. p. 231 sqq. 
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ubi observabis vel Muhammedis tempore illas de dei de: 
creto et-de libera hominis ad bonum et malum voluntate 
motas fuisse quaestiones, quarum ambages torquent et elu- 
dunt aciein ingenii vel ipsorum diabolorum, quos in inferno 
de hisce rebus disputantes, utpote otio abundantes ac desi- 
diose occupatos fingit ille Miltonius in suo immortali Pa. 
radiso deperdito. Sed manum de tabula. Invita enim in 
hoc loco difficili versatur oratio, ut Cottae de hac ipsa pro- 
videntia apud Ciceronem ?) disputantis verba usurpem: qui 
plura volet, is praeter alios innumeros, imprimis adeat 
Lipsium ?) copiose et docte disserentem, nec non plurima 
afferentem, quibus adversus Plutarchum et Bruckerum is 
sippus Omnesque adeo Stoici defendi possint. 

lam vero vidimus apud Stoicos unum eundemque deum 
pariter vocatum fuisse principinm agens, lovem, lovis ani- 
mum, Æ#0ç Àoyoy, mundi animam, vim animumque mundi, 
mentem sapientiamque perfectam et eiusdem animae mundi 
principatum, id est, aethera, ut .Chrysippo, solem, ut Cilean- 
thi placuit, ac proinde ignem et naturam, communem na- 
turam, et in natura insitam materiaeque insertam rationem 
sempiternam, et rationem communem, et rationem semina- 
lem, seu potius seminales causas in se continentem, ac le- 
gem divinam naturalemque, legem communem, legem recti 
praeceptricem, pravique depultricem, fatum, einapuéyry, 
aicay, uoiouy, Parcarum duvaquy , adpaoteiay, véuecty, 
Onsv, necessitatem omnium rerum, divinam fatalemque ne- 
cessitatem, causam primam et generalem, causam facientem, 
naytuy aitviay, œitiuy avixrtoy, 10Y adÂyduy aitiay 
nowtyy, scientiam et veritatem, omnium rerum, quae sunt 
ei subiectae, quasi prudentiam quandam, fatalem et immu- 
tabilem continuationem ordinis supremi, fortunam, et po- 
stremo providentiam, quae omnia unum idemque sunt, et 
id quad a nobis dicitur deus, inquit Lactantius 5), cum non 


4) De N. D. 11, 35. 
42) Stoic. phys. I. a dissert. 13 usque ad 18. 
3) Inst, div. }, 5. 
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obstet appellationum diversitas, sed ipsa significatione ad 
uuum revolvantur, non solum haec omnia cognomina, sed 
etiam et alia innumera, quae huic amico aumini aptari pos- 
sunt, et re vera aptantur. Nam, ut ait Seneca 1): quoties 
voles, tibi licet. aliter hunc auctorem rerum nostrarum compellare, 
et ivfra ibidem: quaecungue voles ill nomina proprie aptabis, 
on aliguam effectumque coelesiem continentia.  Tot appellationes 
. eius possunt esse quot munera. Prorsus ut Iustinus %), de vero 
deo loquens: +0 dè nue, ai D60c, %ai nriornc, xul 
nÜpiog, xai deonmotyc, OU: 0YOnaru éoTiy, aÀl èx tu 
sûunosiwy ai Tuüv épywr nçocproers Idem Seneca: Si 
hunc naturam voca, fatum fortunamque : omni& eiusdem dei no- 
mina sunt, varie ulenlis Sua potestaie. Et justitia, probitas, pru- 
dentia, furtitudo, frugalitas, unius animi buna sunt. - Quidquid 
horum tibi placuit, animus placet. 

Et hoc quidem nomine Senecam immerito deridendum 
propinat Abbas d'Olivet 5), quasi propria esset unius Sene- 
cae opinio, non autem communis omnium fere philosopho- 
rum ac praesertim Sloicorum, Zenonis, Cleanthis, Chrysippi 
et aliorum sententia, qui varia cognômina ad unum revo- 
carent deum. Sic Chrysippus apud Stobaeum +) non solum 
numen modo fatum, modo verilatem, modo causam, modo 
naturam, modo necessitatem etc. vocat, sed eliam alias quo- 
que ei appellatioues, utpote uni eidemque deo diversis de 
causis accommodatas, tribuit: neralaufuves d cyril aoû 
Aoyou ary uAn eu, ty aitiay, amy qÜorr, thy dycyxrr, 


4) De benefic. IV, 7. 2) Apolog. 2. p. 92: 

3) Abbas d'Olivet Theologie des philosophes p. 296. Versionis 
Gallicae operis de natura dei; qui quidem huiusce de philosopho- 
rum theologia libelli viium imprudens sic prodit in sui operis initio 
»je n'entreprends que d'expliquer la théologie des anciens . ,..., 
ce que Cicéron leur fait dire sur ce sujet,” quasi vero ab uno auctore 
illustrari possit obscura velerum theologia philosophorum, aut etiam 
quilibet auctor a se ipso ila illustrari possil, ut non alii fere omnes 
in auxilium advocentur, quibuscum conferatur, el a quibus lucem 
ipse accipiat, mutuamque jis vicissim accommodet operam. 


4) Ecl. phys. c. 6. p. 12. [T. 1. p. 180 ed. Heeren.] 
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JTO00T1D SG Ni ÉTÉQUS OPON&OIAG, og ÈNRÉ TES HUTES OÙ- 
giaç Taocopévas xaŸ éréoug nai éréoaç éntBolc. la 
Cornutus, qui semper Chrysippum sequitur, postquam varia 
lovis nomina recensuit 1), subiicit aliis quoque eundem ap- 
pellationibus alias ob causas gaudere, #ai œA1wc dè solla- 
X0c xara drœpogovc énivoiac, et infra ?) observat infinita 
ei esse nomina, quod aequaliter diffasus ad omnem pote- 
statem ‘et habitum pertineat; omniumque sit causa et in< 
spector, aneplrnToy Oowy Ovonaciy avr@ zoutuy (lege 
Totovroy cum codice regio 2720). ovowr, ênel dù drutéta- 
xevy sig nooavy Ovvaruy nœl dyeouv. Sic Laertius 5) dicit, 
Stoicis unum idemque ésse deum, mentem, fatum, et lo. 
vem, et. maltis aliis praeterea eognominibus designari deum: 
Ev eivar Deov, na elprannévry, xai dia nollaïc ve été- 
paie ovoycagiarc noocovonmabesd ar. Pariter et Plutarchus Ÿ) 
dicit, deum a Stoicis vocari nyevnia drmxoy de üÂou tov 
“oGuou, èg à npoonyogiag AauBarov, di zac VAnc, de 
Ys xeywgyues naoullaËsee; in quo adsentientem habet Atire- 
nagoram $), qui monet porticus deum varia a variis nrate- 
riae, per quam diffunditur,:.mutationibus nominà invenire, 
et hunc Stoicis unum eundemque esse, quamvis diversis 
appellationibus multiplicari videatur: of dà dno tre ovog, 
HOY Tais Hpoonyopiais xotTa toc nagallaËec Thé vAñe, 
dé pce pacs. 0 nvedna yupsir voÛ- Jeou nÂAydtrus €0 
dsioy vois Gvouace, zw. your EQyu Ëve vonibovoe To 
Se0ov. Idem infra 6) iis non esse nisi unum deum affirmat, 
qui Zsue dicitur ab ebullientis materiae fervore, Iuno 
propter aërem, itemque in caeteris, pro unaquaque mate- 
riae, per quam discurrit, parte varie appellatur: +0 nysu- 
ma avutou Omnec de .ohov tot xoauou, à.1760 lc sa. 
autous. Zevc piy xara vo Léo 1%c UÂye ovopabogresoç" 
"Hou dù, xata toy déqu” xui Ta Aoua ax ÉxaoTOoY TH 
vÂre mégoc, de Fc xeywoyue, xalovuavos. Notanda haec 


1) Cap. 9. p. 150. 72) Gap. 9. p. 151. 
3) Pag. 196. 4) De past es 1, ‘7. éa 852. 
5) Pag. 54 ed, Rechenberg. 6) Pag. 58. 
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Epicteti. apud Arrianum 1) verba: auyagrotoe À GS uso 
«ai aidmnores, el près &ld0o a” munéçgar éprovc écTior- 
tag, vodprooe Àéyery ove oÙx oidaprey el Écer tte AnnrTr, 
à Kogy,  Iouruvs ira puy Àéyw vuwtoc xal myréque 
énolutortec, xul pretaBolüy Toû érouc, xx) aoTowy, xai 
dalaoonc na yËc nel TYc nuga uyTçqunur ouyepyiar, 
ia oÙdarog tTourwy OvdÉ nara. aondr énioteégortaær, ubi 
vides, quid per numina civili et fabulosa theologia conse- 
crata intellexerint Stoici, omnia ad allegoriam. revpcantes. 

Sic Augustinus ?), paganorum de déo doctrinam expli- 
cans: Tot cognominibus unus lupiter . . . . . in quibus omnibus 
vis multiplex esse dicitur ad urum deum, vel ad unam deam 
pertinens: non multitudo cognominum deorum etiam multitudinem 
faciens. Lt. ibidem de variis Telluris cognominibus dicit: 
unius sint ista multa nomina . , . , . . valde aliud est, unam 
deam nomina habere multa, aliud est deas multas. Sed potes, 
inquit, Jicré, ut eadem res et una st, et in ea quaedam res 
sint plures. Cuncedu, ut in uno homine esse res plures: num- 
quid ideo et homines plures? Sic in una dea esse res plures, 
numquid ideu et deas plures?  Eadem similitudine usum fuisse 
Senecam 5) vidimus, qui dicit= ef fustitia, probitas etc. unius 
animi bona sunt; quidquid horum tibi placuit, animus placet. 
Idem Augustinus alibi #): ipse in aethere sit lupiter etc. Ipse 
sit Mutinus, qui upud Graecos est Priapus, si non pudet. Haëec 
omnia, quae dixi, et quaecunque non dixi (non enim omnia di- 
cenda arbitratus sum), hi omnes diÿ deaeque sint unus lupiter: 
sive sint, ut quidam volunt, omnia ista partes eius, sive virtutes 
elus, sicul eis videtur, quibus eum placet esse mundi animum: 
quae sententia velut magnorum multorumque doctorum est. Idem 
alibi Augustinus $): Ergo et Llovem, ut deus sit, et maxime ut 
rex deorum, non aliwm possunt existimare, quam mundum: ut in 
dis caeteris secundum istos suis partibus regnet. In hanc sen- 
tentiam etiam quosdam versus Valerii Surani exponit idem Varro 


pe — — 


1) 11, 30. p. 801 ed. Upton. 2) De Civ. Dei VII, 24. 
3) De benelic. IV, 8. 4) De Civ. Dei IV, 11. 
5) De Civ. Dei VII, 9. . 
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in eo libro, quem sevrsum ab istis de cultu deorum Scripsit : qui 
versus hi sunt: 
Luppitér omnipotens regum. rex ipse, deusque, 

Progenitor, genitrixque deûm, deus unus dt omnis. 
Non igitur, ut immerito Epicureus Velleius dixit apud Ci- 
ceronem 1), Antisthenes sustulit vim et naturam deorum, 
quum naturalem unum esse dixit, ubi naturalem Lactau- 
tius ?) interpretatus est summae totius artificem. Idem Au- 
gustinus alibiS): Apolinem, quamvis divinaivrem et medicum 
oelint, tamen ut in aligua parte mundi statuerent, ipsum diam 
Sulem esse dixerunt: Dianamgue germanam similiter: Lunam et 
viarum praesidem. Unde et virginem volunt, quia nihil pariat, 
ct ideo ambos sagittas habere, quae ipsa duo sidera de coelu 
radios térras usque pertendant,  Vulcanum volunt ignem mundi, 
Neptunum aguas mundi, Ditem patrem, hoc. est Orcum, terrenam 
et infimam partem mundi. Liberum et Cererem pracponunt se- 
minibus , vel illum masculinis, illam foemininis, vel illum liquori, 
illam vero ariditati seminum, Et hoc utique totum refertur ad 
mundum, id est, ad lovem, quia propterea dictus est progenitor 
genitrivque, quae vmnia semina ex se emülteret, el in se recipe- 
ré.  Quandoquidem diam matrem magnam eandem Cererem 
ovulunt, quam nihil aliud dicunt esse quam terram, eamque per- 
hibent et. lunonem. Et alibif): Mercurium vero  Martem 
quomodo referrent ad aliquas partes mundi, et opera dei, quae 
sunt in elementis, non invenerunt, et ideo eos saktem operibus ho- 
minum pracposuerunt, sermocinandi et belligerandi ministros.  Xe- 
nophon 5): Zéuvs 0 ausog doxwy elvus, nollac énuvyu- 
quag êyer. | 

Hinc recte Bruckerus 6) affirmat, hunc morem Theo- 
gonias velerum ad rationes philosophicas applicandi et deos 
in rerum paturae partibus quaerendi in schola Sioicorum 
celeberrimum fuisse et ad Cornuti ac Sallustii libros pro- 


1) De N. D. I, 13. 2) Instit. div. 1, 5. 
3) De Civ. Dei VIE, 16. 4) De Civ, Dei VII, 14. 
$) Sympos, c. 8. 6) T. I. p. 928. 
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vocat. Idem infra !) loquitur de Stoicorum more, quo mu- 
pera, vel operationes potius per omnes mundi partes se 
diffundentis et eas agitantis animae divinäe, sive rationis, 
in totidem deos mutaverunt (seu potitis ut totidem naturae 
partes deificatas divino numine nuncupaverunt) sicque n0- 
Audeorzrrs et vulgari religioni philosophicam larvam indue- 
runt: ut ex iis videri posse docet, quae Sallustius et Phur- 
nutus' (Cornutus) de”hoc argumenito scripsére. Idem alibi ?) 
midnet, secundum Stoicos, inèsse eanctis mundi partibus di- 
vinitatis radios partesque, et recte æddit, hoc ex ipsa sequi 
mubdi ahima, multisque Stoicoram effatis constare, et pe- 
culiari libello a nostro fuisse Cornuto expositum. - 

Sic, referente Alberto Magno, quem Bailius in Sprnoza 
laudat, Alexander Epicurens dixit deum .esse materiam, vel 
non esse éxtra ipsum, et omnia essentialiter esse. Deum 
et formas esse accidentia imaginata, et non habere veram 
ensitatem, et ideo docuit omnia idem: esse: subétantialiter, 
et hunc deum appellavit aliquando Jovem, aliquando Apol- 
linem, et aliquando Palladem; et formas esse peplum Pal- 
ladis, et vestem Ilovis, et neminem sapientium aiebat ad 
plenum revelare posse ea, quae latebant sub peplo Palla- 
dis et sub veste lovis. Sic et Auctor libri de mundo 5), 
fere semper Stoicissans: eig Où wy (0 Zevc) roûvorvuos 
éote, xatovonabonerog toîc naÿsor nücty, rep œUtroc 
veoystel, quod quidem infra fusius exponit et confirmat 
auctoritate Orphei, cuius insigne recitat fragmentum, et ab 
Apuleio #), Pseudo - Aristotelis interprete, et ab Eusebio $) 
et a Proclo ©) aliisque innumeris servatum, et de quo vide 
Eschenbachium 7). Enimvero hanc ego de uno eodemque 
numine, seu de anna potius natura doctrinam non Stoico- 
ru propriam, sed ex Orpheo, qui eam ipse Aegyptiis de- 





1) T. 1. p. 928. 2) T. I. p. 932. 

3) Cap. 7. 

4) De mundo p. 753 ed. Paris. 1688. 

5) Praep. evang. 111, 9. p. 100 et 101. 

6) In Timaeum p. 96, : 7) De poesi Orphica p. 68 sqq. 
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bebat, ita haustam puto, ut in Orphicis mysteriis, aliqua 
tamen Spinozismi tabe infectis, et ad pantheismum propias 
quam ad theismum accedentibus, id praecipue traderettr, 
quod jam supra observavimus, scilicet popularés deos esse 
multos, natuüraälem unum, id est, unam eéandemque naturam, 
que diversis noininibus: pro diversis suis partibus et pio- 
testatibus, gaudeat.' : Praecipua ‘autem suûae theologiae natu- 
ralis dogniata Orpheo sublegisse Stoicos, docet Eusebius 5, 
pretiosissimum illud Orpheï, seu potius auctoris, qui sub 
Orphei nomine delitescens, illius dogmata Tepraeséntavit:; 
frägmentum laudans 2) et cum Stoica conferéns doctrina. 
In hoc autem fragmento ômnes dii sic ad ‘unicum JIovem, 
ut ‘in: Macrobio 5) ad unicum reféruntur Solem: quibuscum 
sic consonat Hermesianax, vetus poeta Stoicis laudatus : 
IMovtur, Ileodepoyn, Anuñeno, Kvnoc, "Eoute, :: 
“Aotene, nd éxaeoyoc Andy, elç deos ot, 
id est, deus unus et omnis, ut ait Valerius:: Soranus supra 
excitatus. 
Johannes Diacénus ‘in Allegoriis Theologrâe Hesiodi 
apud Eschenbachium #) alios Orphei versus êx toù yeya- 
lou #oat#goc depromit, in quo opere docet Orpheus Mer- 
curium esse interpretem et nuncium, “ÆEouryc ‘Eoumnveué, 
. Nymphas aquam, Vulcanum ignem, Cererem frumentum, 
Neptunum marée, Maïtem bellum, Apollinem solem etc. 
Eusebius 5) antem monet, Orphea totam suam hausisse theo- 
logiam ex Aegyptiis, qui similiter putarent mundum. utique 
deum esse, ex pluribus diis, sui partibus, id est, ex parti- 
bus, quae in deorum numero reponebantur, constantem; et 
hoc unum, praetereaque nihil aliud, in Orphicis, quorum 
supra meminit, expressum fuisse versibus contendit Euse- 
bius: Æ/yvntiwy dù 0 Aôyos, aaç wy xa) "Obpsvs ty 
deoloyiay élopur, toy x0gp10v elvar Toy deôy gevo, êx 
nâceovuy der Tüv. avroû peur (ove nai œa Héoy voÙ 


4) Praep. evang. HI, 9. 2) Ibid, p. ‘100 sqq. È 
3) Saturn. 1, 17. 4) De poesi SR p. 15. 
5) Praep. evang: p. 103. [Lib. Ii], 4.] 
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aepopuyés, ut pulchre distinguit Cornutus !), qui et inar- 
tificiosum vocat 2): aÜ0, w yowvvas ai téyrar. Sic et Bal- 
bus Stoicus apud Cicerenem 5) discernit ignem, quem adbi- 
bemus ad usum atque ad -victum, ab eo, qui corporibus 
animantium continetur, afque hic noster ignis, inquit, quem 
usus vitae requirit, confectur est, et consumptor omnium , ÿdem- 
que, quocunque inoasit, cuncta disturbat, ac dissipat.  Contro 
ile curporeus (id est, qui corporibus animantium continetur, ut 
supra explicavit) cialis et salutaris, vmnia conservat, alit, au- 
get, sustinéé sensuque afficit. Et idem #): mundi ille fervor, pu- 
rior, perlucidior, mobliorque mullo: ob easque causas aptior ad 
sensus commovendos, quam hic noster caler, quo haec, quae nou 
nobis sunt, relinentur et vigent. : Apud Stobaeurh 5) Zeno ps- 
riter dicit duo yévy nvoôc slvar, s0 pièy GTeyvoy nai pre- 
cafullov sic Éauro tv coopyr, vo Où ceyvexo, avErti- 
nov Te nul tyontexov, oloy ëy voi qurolc ozi nai Luore, 
0 dx quoig dort nat yuyy zoutou dE nupôs sivas ty vûr 
äotowy ovaiay, ut Balbus apud Ciceronem 6) docet solem 
igneum, cum is efficiat, ut omnia floreant et in suo quo- 
que genere pubescant, esse artificiosum et ei, qui corpori- 
bus animantium continetur, similem. Sic Plato 7): +ov yts 
nuQüc 000 TO pèy naietv oux ë0Ye » #0 dë ngpéxes qu 
G&egor …... T0 yag évr0c Huy adsÂpOY Ov Tourot 
nôo ellexgevéc. Re vera hauc a Platone distinctionem mu- 
tuati fuerant Stoici. Apud Platonem 5) Socrates: up éetl 
fév aov yüQ “au, éo dù y zw navtl . . . . . , out” 
X00Y séy 4e 10 nup Yuiy na, dodevÈc, 4ut alor’ 50 
d'êr tu navti, nÂnder te Davuaoroy, uat xuÂÂes, «ai 
naon duvdner Tÿ neo 10 nvo .oùoy. Rechenbergus °) 
Stoicos artificiosi vocabulum active. usurpasse dicit, quod 
arte, id est, ratione, mensura et pondere, certis omnibus 
omnia faciat, ut, inquit, Plato alicubi scribit. Stoicis au- 


4) Cap. 19. de Vulcano p.181. 2) Ibid. p. 183. 


3) De N. D. IE, 45. 4) Ibid. t}, 11. 
5) Ecl. phys. p. 517. [T. IT. p. 538 ed. Heereu.] 
6) De N. D. I, 45  . : 7) Timaeo p. 1056. 


8) Philebo p. 182. 9) Ad Athenagor. p. 51. 
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tem igois ille aréficiosus purus et pellucidus, id est, aether, 
erat Jupiter; ignis autem inartificiosus, quem usus vitae re- 
quirit, erat Vulcanus: quod. sic clare docet Cornutus !): 6 
mèv ci9no xui 10 davyig xai xuTagor np Zeuc crc” 
co À êy yomoer xaë. cegoruyèe "Houiovog. Sic et Auctor 
allegoriarum Homericarum, Pseudo -Heraclides, qui procul 
dubio Stoicus erat 2): émexalsitae (‘Onroogc) toy oEvza- 
toy cidéQa, Tyv avuratw Tatiy sllnyora. nupog Où eils- 
HOVOUS G'UOIS ET oiptae XOUPOTUTY TOY. VYYAOTATOY KnO- 
xexÂfoutar 0007. sin À &y oiua, Toûio Zeus énwvyvuos 
etc., et alibi 5): ênes y nvo0c ovora den lot, “ai TO pièy 
aidéguoy (us éyayyos eigyxaqer) ni OR aYUTÈTE OÙ 
fTayTOg aiviqus , oùdéy VoTsQouy gxee aLQ0S Telet0tTytTa. 
goù db nag fuir nvo0c 7 VÂy nodoysrog oùou, pIAQTY, 
“xl dix Tÿc VnooToepouonc nap ÉxuoTu uwnvçouuérvy: 
dia Tovro 17y OEvrétyy pâoya ouveywg, moy ve nat d'œ 
noocayopevesm T0 À êni yÿc no, Hqororzov, étoinuwe 
dntopevoy Te nal oPevyvuevor. Dev eixoTug XuTG ovy- 
MQLOIV ÉxeivOU TOÙ CAOXAQOV, TOUIO vevoquotar YwÂGY 
BÉVOL 10 NU « + « + « TOY yoUY  Haiotoy ovx d)Àrycoe- 
nu y étépog, dAla diadérdrr nüp prois “Onnooc sivar. 
Znlayyva d do auneicavres, vneigsyor Hpaiororo*). - 
Idem Heraclides alibi 5) Vulcanum vocat 9yy10v nvp, et 
opponit ovgaviw aœidéor xaè uxroétw yliov qpâoyt, ubi 
vides per solem et aethera ideo artificiosum ignem intelligi, 
quod, ut supra demonstravimus, alii quidem in aethere, ut 
Chrysippus, alii vero, ut Cleanthes, in sole purissimum 
ignem, mundi animam ac supremum deum collocarent. 
Itaque cum constet, in porticu longe diversa esse ignem 
artificiosum, nauo Teyrexov, id est, Ilovem, et ignem inarti- 
ficiosum, id est, Vulcanum, binc sequitur, Laertium imme- 
rito dixisse, deum tunc Vulcanum appellari, cum pertineat 


4) Cap. 19. de Vulcano p. 181. 

2) Pag. 441 ed. Gale. 3) Pag. 445 ed. Gale. 
4) Iliad. 8, 426. ubi legitur éuveipurtes. 
5) Pag. 483 éd. Gale. 
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ad ignem artificiosum, xeta +7» sic +0 seyrinor nivo dia- 
Tao où myenmovexoû auto. Nam, ut supra in aperla 
luce collocavimus, deus ad hunc artificiosum ignem perti- 
nens non Vulcanus, sed lupiter vocatur. In hoc autem 
lapsus est Laertius, quod non cum Heraclide, seu potius 
‘cum Cornuto et Stoico apud Tullium Balbo, immo cum 
ipsomet Zenone, distinxerit crassum istum ignem et cum 
aëre permixtum, inartificiosum dictum, quem usus vitae re- 
quirit, quemque Vulcanum esse putant, ab igni puro et 
pellucido atque artificioso, id est, ab aethere, quem Iovem 
Stoici nominant. Sicque male confudit Laertius duas illas 
ignei dei partes, quae ideo iam separandae erant, quod di 
versis gauderent et nominibus et affectibus. 

Idem infra Laertius !) naturam definit a UQ teyrexor 
Oduw Padibor ?) sig yévesiy, onep êoviy, ut ibidem Laer- 
tius explicat, gysvna nupossdèc na teyvostdéc. Eandem 
deo, quem nihil aliud esse ac naturam probavimus, defini- 
tionem accommodant Plutarchus 5) et Athenagoras #). Sel 
non vidit Laertius, non solum apud Stoicos inter se dif 
ferre ignem artificiosum et inartificiosum, sed etiam aliud 
esse apud eosdem ignem artificiosum, aliud ignem artificem. 
Hoc postremum ab ipso Zenone observatum, nec a Plutarcho 
nec ab Athenagora commemoratum, uni debemus Balbo apul 
Ciceronem 5) sic loquenti: Zeno ia naluram definit, ut eam 
dicat ignem esse aàrtificiosum ad gignendum progredientem via. 
Censet enim, inquit idem Balbus, artis maaime proprium ess, 


4) Pag. 201. 

2) Cornutus c. 19. p. 181 ed. Gale, quemadmodum e codicibus 
emendari debet, de Vulcano loquens: ywlos dt rupadidoru, vuya 
ny did vè nuystuy vyy du Tic VAyc mropeluy WoutoOus, Tors imsoxu- 
Souasr opolur. Ali, inquit Balbus Sioicus apud Ciceronem de N. D. 
IL, 32, naturam censent esse vim participem ralionis, atque ordinis 
tanquam via progredientem declarantemque, quid cuinsque rei causa 
efficiat, quid sequatur; cutus solertium nulla ars, nulla manus, nemo 
opifex consequi possit imitando. 

3) De plac. phil, 1, 7. p. 881. 

4) Pag. 56 ed. Rechenberg. 5) De N. D. Hi, 22. 
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creare et gignere; quodque m ôperibus nostrarum artium manus 
efficiat, id mullo artificivsius naturam efficere, id est, ut dixi, 
ignem artificiosum, magistrum artium religuarum (ut Zeno su- 
pra laudatus apud Stobaeum 1) dicit +0 reyrsxov nvo esse 
quo). Aique hac quidem rativne, inquit idem Balbus, omnis 
natura arlificiosa est, quod habet quasi viam quandam et sectam, 
quam sequatur,  Ipsius vero mundi, qui omnia complexu suv 
coërcet el continet, natura non artificiosa solum, sed plane arti- 
fex ab evdem Zenone dicitur, consultrix, el provida utilitatum 
opportunitatumque omnium.  Hic vides inter naturam artifi- 
ciosam, hahentem viam quandam et sectam, quam sequatur, 
et inter naturam mundi, id est, animae mundi, non artifi- 
ciosam solum, sed quam sequatur natura artificiosa, idem 
discrimen statuere Zenonem, quod Spinoza inter naturam 
naturatam et naturäm naturantem. Scilicet natura artifi- 
ciosa est materia ita a deo affecta, ut creet et gignat; na- 
tura autem artifex est 6 y vAy Àoyoc, +0 noroÿy, id est, 
ratio in materia insita, deus faciens et naturam artificiosam 
ita afficiens, ut possit creare et gignere. Qui quidem su- 
premus deus haud alius est ab aethere, quem Ilovem fuisse 
dictum supra declaravimus. 

Deinde cum, ut ait Seneca ©), permeet ab aethere lu- 
cidissimo aër, in terram usque diffusus, agilior quidem te- 
nuiorque et altior terris, nec minus aquis, caeterum aethere 
spissior grayiorque, cumque, ut ait idem ibidem Seneca, 
summa pars eius sit siccissima calidissimaque, et ob hoc 
etiam tenuissima propter viciniam aeternorum ignium, dum 
contra pars ima et vicina terris, densa et caliginosa est, 
hinc Stoici summam aëris partem, Junonem, imam Plutunem 
vocabant; quamvis utraque pars ex eodem communi fonte, 
id est, communi natura proflueret. Unde Chrysippus apud 
Ciceronem 5), postquam ignem et aethera deum dixit, idem 
quoque tribuit nomen aquae, terrae et aëri, quae dicit na- 
tura fluere atque manare, Sic et Cornutus *): Queica eîç 

4) Ecl. phys. p. 57. . 2) Quaest. nat. II, 18. 

3) De N. D. I, 45. 4) Cap. 3. de lunone p. 143, 
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ad ignem artificiosum, xeta +9» sic +0 seysixoy no dia- 
tTœoty SoÙ Yyenovexoù avtrov. Nam, ut supra in aperta 
luce collocavimus, deus ad hunc artificiosum ignem perti- 
nens non Vulcanus, sed lupiter vocatur. In hoc autem 
lapsus est Laertius, quod non cam Heraclide, seu potius 
“cum Cornuto et Stoico apud Tullium Balbo, immo cum 
ipsomet Zenone, distinxerit crassum istum ignem et cum 
aëre permixtum, inartificiosum dictum, quem usus vitae re- 
quirit, quemque Vulcanum esse patant, ab igni puro et 
pellacido atque artificioso, id est, ab aethere, quem lovem 
Stoici nominant. Sicque male confudit Laertius duas illas 
ignei dei partes, quae ideo iam separandae erant, quod di 
versis gauderent et nominibus et affectibus, 

Idem infra Laertius 1) naturam definit n up teyrexor 
OÛu Padibor ?) sig yévessy, onep éariy, ut ibidem Laer- 
tius explicat, gayeuna nupossdèc na teyvosrdéc. Eandem 
deo, quem nihil aliud esse ac naturam probavimus, defni- 
tionem accommodant Plutarchus 5) et Athenagoras #). Sed 
non vidit Laertius, non solum apud Stoicos inter se dif 
ferre ignem artificiosum et inartificiosum, sed etiam aliud 
esse apud eosdem ignem artificiosum, aliud ignem artificem. 
Hoc postremum ab ipso Zenone observatum, nec a Plutarcho 
nec ab Athenagora commemoratum, uni debemus Balbo apul 
Ciceronem ) sic loquenti: Zeno ita naturam definit, ut eam 
dicat ignem esse dàrtificiosum ad gignendum progredientem via. 
Censet enim, inquit idem Balbus, artis maxime proprium ess, 


—e- 


4) Pag. 201. 

2) Cornutus c. 19. p. 181 ed. Gale, quemadmodum e codicibus 
emendari debet, de Vulcano loquens: ywlos dt zupadidorw, ruya 
nèr diui vd nuyeiur vyy di Tic VA nopelur ToutoOœ, voïs Emioxu- 
Gouosr opolur. Ali, inquit Balbus Sioicus apud Ciceronem de N. D. 
11, 32, naturam censent esse vim participem rationis, atque ordinis 
tanquam via progredientem declarantemque, quid cuiusque rei causa 
efficiat, quid sequatur; cuius solertium nulla ars, nulla manus, nemo 
opifex consequi possit imitando. 

3) De plac. phil. 1, 7. p. 881, 

4) Pag. 56 ed. Rechenberg. 5) De N. D. li, 22. 
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creare et gignere; quodque m operibus nostrarum artium manus 
efficiat, id mullo artificiosius naturam efficere, id est, ut dixi, 
ignem artificiosum, magistrum artium religuarum (ut Zeno su- 
pra laudatus apud Stobaeum 1) dicit +0 reyvixov nvo esse 
quotv). Atque hac quidem rativne, inquit idem Balbus, omnis 
natura arlificiosa est, quod habet quasi viam quandam et sectam, 
quam sequatur,  Îpsius vero mundi, qui omnia complexu suv 
coërcet et continet, natura non artificiosa solum, sed plane arti- 
fex ab eodem Zenone dicitur, consultrix, et provida utilitatum 
opportunitaiumque omnium.  Hic vides inter naturam artifi- 
ciosam, habentem viam quandam et sectam, quam sequatur, 
et inter naturam mundi, id est, animae mundi, non artifi- 
ciosam solum, sed quam sequatur natura artificiosa, idem 
discrimen statuere Zenonem, quod Spinoza inter naturam 
naturatam et naturäm naturantem. Scilicet natura artifi- 
ciosa est materia ita a deo affecta, ut creet et gignat; na- 
tura autem artifex est 0 êy vAy ÀÂ0yog, T0 nouovy, id est, 
ratio in materia insita, deus faciens et naturam artificiosam 
ita afficiens, ut possit creare et gignere. Qui quidem su- 
premus deus haud alius est ab aethere, quem lovem fuisse 
dictum supra declaravimus. | 

Deinde cum, ut ait Seneca ?), permeet ab aethere lu- 
cidissimo aër, in terram usque diffusus, agilior quidem te- 
nuiorque et altior terris, nec minus aquis, caeterum aethere 
spissior graviorque, cumque, ut ait idem ibidem Seneca, 
summa pars eius sit siccissima calidissimaque, et ob hoc 
etiam tenuissima propter viciniam aeternorum ignium, dum 
contra pars ima et vicina terris, densa et caliginosa est, 
hinc Stoici summam aëris partem, Junonem, imam Plutvnem 
vocabant; quamvis utraque pars ex eodem communi fonte, 
id est, communi natura proflueret. Unde Chrysippus apud 
Ciceronem 5), postquam ignem et aethera deum dixit, idem 
quoque tribuit nomen aqnae, terrae et aëri, quae dicit na- 
tura fluere atque manare. Sic et Cornutus #): fueica «ic 


4) Ecl. phys. p. 57. . 2) Quaest. nat. II, 18. 
3) De N. D, I, 45. 4) Cap. 3. de lunone p. 143. 
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densoznra 7 evoiu +0 5s nvo (lovem) xai sy cépa (lu- 
nonem) vgiozyouy. Idem ibidem supra de fisdem, Jove et 
lunone: yeyoyaoy ano s5ç avrÿç Quosws. Sic enim le- 
gendum pro éêni tÿc uvre veuceuwg probavimus. Apud 
Athenagoram 1) Stoicorum dogma explicantem pars lovis, 
seu dei supremi, quae pertinet ad aërem, dicitur ” He, 
xara æ0y aépa, ubi latentem in voce “Aou ad EPA 
allusionem, seu annominationem, ut vocat Auctor ad He- 
rennium, sic indicat idem Atbenagoras 2): "ÆAoa, xata tous 
Zruixoudl, 0 do, nal où Ovonazoc, el aur0 av10 émi- 
OUVUTTOITO GUYsxguyovueEvov, vel ouupoyovuéyou, ut con- 
iecit Gesnerus. Idem habes in Arnobio 5).et in Servio *) 
citante ad Arnobium Elmenhorstio 5}. Vide et Nienagium 
ad Laertium 6), et observa, hanc Sioicam, ut multas etiam 
alias, e Platone in Cratylo 7) petitam fuisse etymologiam. 
Idem Athenagoras 8): nepl Où tou og, sl nès urxo êo 
yeyovuc èx Koovou, où 10 niv apoav (aether) 6 Zevc, 10 
dE hu (aër) "Hoa, do xoi adehgy xal yvr7, prorsus ut 
Balbus Stoicus apud Ciceronem *): aër autem, ut Stoici dispu- 
tant, interiectus inter mare el coelum, unonis nomine consecra- 
tur: quae est soror et coniux Luvis, quod & similitudo est aahe- 
ris, et cum e0 summa coniunctio. Effeminarunt autem eum lu- 
nonique tribuerunt, quod nihil est eo mollius.  Augustinas 1°): 
Cur ili etiam luno uxor adiungitur, quae dicitur soror et cun- 
iux? quia.lovem, inguiunt, in aelhere accepimus, in aëre lun 
nem, et haec duo elementa coniuncta sunt, alferum superius, al. 
terum inferius. Cornutus 11): yuyy dE nai adsAgy avrov' 
napadédotar D Hou, ÿ Tic éotiy yo ovrÿnTas yag Ev- 
JUc autw, nai nexodAITU, alçoyiévy no 1e yÉC, Éxei- 
you autic énubefrxoiog. Auctor vitae Homeri, apud quem 


1) Pag. 58. 2) Pag. 186. 

3) Adv. gentes III. p. 118. 4) Ad Aeneid. I. fol. 471. [vs. 78. 
5) Pag. 181 ed, Arnobii. 6) Pag. 187 sq. 

7) Pag. 278. 8) Pag. 192. 

9) De N. D. II, 26. 40) De civ. dei IV, 10.. 

11) Cap. 8. p. 143. on 
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non de illius poetae, sed de istorum philosophorum opinione 
tractatur, quod Augustinus 1) de Stoicis quendam Homeri 
versum interpretantibus dixerat, sic habet 2): £y oi dé 
godes 0 nosrÿe ouvorxsiy to Ait tv Hoav ovour àdei- 
nv, donei saura allyyopsiodar, otre "Hox piy vosiras 
0 ano, Que éctir vyoa ovoie, 010 nai Àéyes, — Méca Ô 
Hoc [iiva nocods Badeïor [l. y, 7] Zeus db, 0 aide, 
coutéotiy % NUVQWÔC, xai EvTeppoc ovoia, Zeuc À day 
ovopavor euquy y aidéqu xal vepélroiv. ddelpot uiy oùv 
édoïay dit Try ovvdqerav, nal Ty XUTU TL ONoLOTYTa, 
Ote Œptpu HoÛgor xal MYOUuEyOL GUvorxot ÜÀ at 0p0- 
Âeutoos, Ote E aviwüy ovyiovrwy yeyvatar Té navra. 
Heraclides 5): dro ya ôvtuy xar& ToUs quorxotc 1üv 
HVEVHOTIRUV OTOIYELWY, QÉDEQOS TE HaË GEQOS, TOY puy 
Jia, siv nuowdy panèy ovoiav' »% dù "Ho et avrôr 
éovey drQ, talaxwtegoy ovouyeïiov, di Touto «ai YA, 
prorsus ut Balbus supra laudatus apud Ciceronem #): effe- 
minarunt’autem eum lunonique tribuerunt, quod nihil est eo mollrus, 
Servius ad Aeneida [I, 47] a lac. Tollio 5) laudatus: Physici 
Jovem actherem, id est, ignem volunt intelligi; Iunonem vero aë- 
rem, et quoniam tenuitate paria sunt, dixerunt esse germana. 
Et alibi: interdum pro aëre luno, et pro acthere lupiter ac- 
cipitur.  Tertullianus 6): ipsa oulgaris superstitio communis ido- 
lolatriae . . . . . figurans Îlovem in substantiam fervidam, et Iu- 
nonem in aériam, secundum sonum Graecorum vocabulorum. Et 
hoc procul dubio respexit dogma Tertullianus, cum dixit 7): 
Zeno aërem et aetherem deos pronunciat. Non hic autem omit- 
tenda quae de Iunone habet Iulius Firmicus 8): Assyri et 
pars Afrorum aërem ducatum habere elementarium volünt, et 
hunc imaginata figuratione venerantur. Nam hunc eundem, no- 
mine Iunonis, vel Weneris virginis, si tamen Veneri placuit al- 





4) De civ. dei V, 8. 2) Pag. 325 et 326 ed. Gale. 
3) Pag. 429 ed. Gale. 4) De N. D. Il, 26. 

S) Fort. p. 190. + 

6) Advers. Marcion. 1, 13. p. 372. 

7) Ibid. I, 12. p. 371. 8) De errore prof. rel. p. 6. 
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quando virginitas, consecrarunt. De quo vide Plutarchum 1), 
in Crassi vita, ubi de dea Hierapolitana loquitur. 

Pars autem aëris ima et vicina terris, densa et caligi- 
nosa, ut vocat Seneca 2), Stoicis est Pluto, ut iam supra 
diximus. Cornutus 5): adelgos dè avrwy (Iovis et Iuno- 
nis) «ai o “Ad elvo Aéyatas. oùros dé êotey 0 nayv- 
pegéoTatog “ai 11000y840Tarog GLS Auctor vitae Ho- 
meri *): Zeuc uèv élaye zyy Toù nvooc ovoiay. Hera- 
clides 5), postquam docuit lovem esse sowtoy aiSéoa, ad- 
dit: toy d’Ünévegdsr aidpy alAnyogexüe œégu sToocayo- 
peves” pélay yao Touti otoryeioy, wc av oluar, nayuté- 
cac nai divygou Àayôr uoigac, diya youy tüùv xatagu- 
citsuy duvauévur, dlannre êotiv' G9ey sUAdywg auto» 
œtdny nooonyôgeuosy. Et hanc quidem distinctionem Stoici 
videntur a Platone hausisse, qui sic habet in Timaeo 6): 
aÙo mèv ec anavra dislraude pralota, dno 0 “deuré- 
eur, og henrévyte deutepos ëqu', tal talla Taury, ta 
yae êx HEYiOTUY LEQUY ysyovora deyiovyy XEY0T7Ta Èy 
tÿ fvoraoee nagalélone, ta Ôë ox QÔTATa élaxioryr. 
mn Ôn Tyc aulmoewuc Evryodog ta optx qu slg TA TOY peya- 
luy diaxeva Evvwdet. OHEXQUY oÙY naga ueydia TiŸe- 
mévuy na Toy élatrovuwy tü preibove draxgevôvruy > TOY 
Oë presovuy éxeiye OU QEVOVTUY , HOVT YO XÜTU star 
péoetTar HQ0£ TOUS éauruy tOmoUG * ueraBaèoy ae œôÔ 
péyedog ËxaGTOY xa ty toy Tonwy uetaBalles Tac. 
oùtow 07 dt TOUTE %8 Ÿ tÿc avopalétryros dtaowbonéry 
yEveoig del tv #iyyoLy TOUTUY oÙoay écouévyy te évde- 
Âsyue nagéxera. aeta dy Tara dei vosiy ôTe US Te 
gévy nolia Téyover » OÙoy pÂoË +0 te an0 +ÿç phoyoc 
antov, O nas pèy où, qug ÔE toïc Ouiaoe TTOQEYEL, TO 
Te ployos dnooecdeionc ëy vois diunrugors #aTaÀetn0- 
HEYoY œUTOU. HATÜ TUTO dégos TO puy svayéoraroy êni- 
xkmy adm nalovueroc, 0 db Soleguratos, ouiyAn ve 


4) In Crasso p. 553. 2) Quaest. nat. IT, 40. 
8) Cap. 5. p. 144. 4) Pag. 326. 
S) Pag. 442 ed. Gale. 6) Pag. 1063. [p. 58. HST.] 
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#ab oxo10ç. Pythagoras apud Laertium 1) dicit dyxery 
ano voù Yliou œutivya dia ToÙ aidépos TOÙ Te YUYpoŸ 
xal auyéos. nulouor dè œov niy déox, Wuyooy aiéoa* 
amy Où Dalacoay sal +0 Vyo0v, nayvry aidéou. Tournpy 
Où env dxtiva nai sic ta Pédmy dveodau nai dé ToUTo, 
Éwonousiy navta. 

Idem deus seu lupiter ad ‘mare pertinens dicebatur 
Neptunus. Apud Cornutum ?) Neptunus est 7 asepyaotixr 
&y +9 y noi nepi tv yry Toù vyooù Jura. Et alibi 5): 
0 auTog Éot Ty Teroyprévy at TO Vyo0v Jvvaer. Aus 
gustinus *): animam mundi et parles eïus deos veros esse exi- 
stimatis: partem animae mundi, quae mare permeat, deum Ne- 
ptunum etc. Apud Ciceronem 5) Cotta Academicus Stoicum 
sic alloquitur Balbum: ÂNeptunum esse dicis animum cum in- 
telligentia per mare pertinentem; idem de Cerere. Istam autem 
intelligentiam aut maris aut terre non modo comprehendere ani- 
mo, sed ne suspicione quidem possum aitingere. Sed multo ac- 
curatius, quam Academicus Cotta dixit Laertius 6): sic anay 
xOouou méoog dIyxoyTog TOÛ vOÙ, xATÏ NEO ÈD YUWY TYC 
quyne. GA Yôn de üy niv méldoy, dE üy dE Greov. dé 
üv juèy pag wc Étig neydomxer, wc di tuüy Oo07üy »ai 
quy vevouy' Ô y Où we YoUc, We LG TOÙ MyENOvExOU. 
Et infra 7): Seov Aéyovorr oio9 mins wonep xeywoyxévar 
dia uv êy aéQr, nai dit Toy Éouwy dndvyrwy xal puTrwy* 
dit dù enç yc adryc ad Etuy. Itaque, ut vides, deus 
non proprie wg voûg, et aioÿmrixwg, id est, ut animus, 
cum intelligentia, ut male dixit Cotta, per mare et terram 
pertinet, sed potius xa9 é£y. De significatione autem vo- 
“cis &£rg vide Salmasium #). Apud Philonem de mundo °): 
Etrc êoti nvsûua dvaotoëpoy èp éauto. doyetor uèy ya 
dno Tüy pécuy Ênt to négata Teëveodau Wavoay Où 


1) Pag. 220. [VIIE, 27.] 2) Cap. 4. p. 144. 

3) Cap. 22. p. 192. 4) De civ. dei VII, 22. 

5) De N\. D. IH, 25. 6) Pag. 197. [VH, 138.] 

7) [VIH, 439.) 8) Ad Simplic. p. 430 et 131. 


9) [Pag. 4154. 
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“axpac Énipaveiag Gvaxanntet TaUY AYQIG AY ÈRE 109 
auTOY Gpixytas TONOY, ap OÙ F0 HQUTOY WOUYTN, ÉÉcus 
0 ouveyc ouzog diavlog, et ibidem: éfig êott nyevuar- 
x0c tovoc, deouog oux agôntoc, «Âla uovoy dvodiaÂutoc. 
Auctori definitionum apud Galenum éfeç éoti nyeüna ovy- 
éyoy nai ovyxgatoûy Ta muéoy. Sentis igitur hanc ét, 
seu hunc nayevgcatixoy æovoy, multo inferiorem esse intel- 
ligentia, quae dicitur vovç, et in aliis partibus, ut in #ye- 
guovexw, habitat. Multo melius quam Cotta Academicus 
porticum noverat et de eo accuratius loquebatur Chrysip- 
pus, qui apud Ciceronem !) disputat, Neptunum esse aërem, 
qui per maria manaret, non autem, ut Cottae visum, ani- 
mum cum intelligentia per mare pertinentem. Et hoc qui- 
dem, ut et multa alia, Stoici sublegerunt Xenocrati Chal- 
cedonio, Agathenoris filio, de quo vide Stobaeum 2), cui 
hanc observationem debemus. 

Pars eiusdem lovis pertinens ad providentiam dicitur 
Thetis apud Cornutum $) et Heraclidem #), et Prometheus 
quoque apud eundem Cornutum 5), qui dicit JIçouydé« 
esse spy éy Ty Tuy OÀwY Yuyy xvpiay, Yy ÉndÂeoay oi 
yeuteoor noovoruv. Eadem providentia dicitur etiam Mi- 
nerva, teste eodem Cornutot), 7 d "Æ9ysa êotey 7 où 
Ziôg ovvenic, 7 avr oùoa + y aur@ nçovoiæ. Sic 
Laertius 7) dicit, Stoicis lovem vocatum fuisse * 49yvar, 
xato tyy eic aiJépa didtuoty ToÛ myeuoviexoÙ autod etc. 
et, ut ait Seneca #), hunc et Liberum patrem, et Herculem ac 
Mercurium nostri putant: Liberum patrem, quia omnium parens 
sit, quod ab eo primum inventa seminum vis est consultura per 
voluptatem ; Herculem, quia vis eius invicta sit, quumque lassata 
Juerit operibus editis, in ignem recessura; Mercurium, quia ratio 
penes illum est; numerusque et ordo et scientia, et ut addit idem 
Seneca, quocunque te flexeris, ibi ilum oidebis occurrentem tibi, 


4) De N. D. J, 45, 2) Ecl. phys. c. 3. p. 5. 


8) Cap. 17. p. 178, 4) Pag. 444. 
5) Cap. 18. p. 179. 6) Cap. 20. p. 184. 


7) Pag. 199, 8) De benefic. 1V, 8. 
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nihil ab illo oacat; opus suum ipse implet. Sic et Chrysippus, 
qui apud Ciceronem 1), disputabat, aethera esse eum, quem 
homines Iovem appellarent > quique aër per maria manaret, eum 
esse Neptunum, terramque eam esse, quae Ceres diceretur, simi- 
lique ratione persequitur vocabula reliquorum deorum Et, ut 
Cornuti 2) verbis utar, outre 0ë y eidévar nai tülÂa Toy 
aude naoudsdooda negt Dewv doxovryror dvoyayeis 
êni Ta napadedopeva, à nat, OUvaro' nerodelc OTe OUÙY ol 
tuyovtes éyévoyto oi aahauol, Al xal ovviévar 7my vo 
xoouov qUory Enavoi, nat no0c ta dix ounPolwy xùt ai- 
piynatoy qiocopious negi auTis svenipooos. Enimvyero 
-probavimus, singula dei munera, singulos effectus coelestes 
dei nomine consecratos, et singulas huiusce dei, seu mundi 
partes deificatas fuisse. 

Inter partes dei deificatas praecipuae, et ut ita dicam 
diviniores eminebant sol, luna et stellae, utpote ignea, ex 
aethere, supremo deo, delibata, et ideo sensu praedita. 
Igueam esse coeli naturam, inde apparere dicit Cornutus 5), 
quod sol ac reliqua astra sint ignea: wc d7Aoy ëèx Tov 
qhiou nai èx toy œAlwy œotowy. Sic et Aristoteles apud 
Stobaeum #) dicit ouveotavar To GoToa «at TOY ovpayov 
èx ToÙ aidéços. Apud eundem Stobaeum$) Parmenides, 
Heraclitus et Strato igneum esse coelum affirmant; ex ae- 
there enim innumerabiles flammae siderum existunt, quorum est 
princeps sol, omnia clarissima luce collustrans. . . : . . . deinde 
reliqua sidera, inquit Balbus Stoicus apud Ciceronem 6). 
Atque, ut ordiamur a sole, quem Balbus Stoicus apud Ci- 
ceronem 7) astrorum, Cleanthes autem non solum astrorum, 
sed etiam totius mundi eiusque animae principatum obti- 
nere dicit, Chrysippus apud Plutarchum 8) &uwvyoy Yysi- 
Tau TOY GAMov, nuowvôy Ovra, xal yeyeymnévoy na Tÿç 
avadueacens eis nÜp netaBañovoyc, ubi vides animan- 


4) De N. D. I, 15. 2) Pag. 235 et 236. 
3) Cap. 1. p. 140. 4) Ecl. phys. p. 51. 
5) Ecl. phys. p. 53. 6) De N. D. IH, 36. 


7) De N. D. 11, 49. 8) De Stoic. repugn. p. 1053. 
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-axpag éripavalag dvaxanntes TAMY ŒYQIC ŒY ni 10 
aûTOoY apixytTas TONOY, Gp OÙ T0 HOWTOY WOYŸY, ÉÉeuc 
0 ouveyye outog diavlog, et ibidem: étre êort NVEVUOTI 
“OC æovog, deouoôg oÙx agontos, alla uovoy duadiautoc. 
Auctori definitionum apud Galenum éfec éoti nyevuax ovy- 
éyoy nai ovyxçatoûr Ta méoy. Sentis igitür hanc é£w, 
seu hunc nyeunatixoy zoyoy, multo inferiorem esse intel- 
ligentia, quae dicitur vovç, et in aliis partibus, ut in 7y7e- 
movim&®, habitat. Multo melius quam (Cotta Academicus 
porticum noverat et de eo accuratius loquebatur Chrysip- 
pus, qui apud Ciceronem !) disputat, Neptunum esse aërem, 
qui per maria manaret, nOn autem, ut Cottae visum, ani- 
mum cum intelligentia per mare pertinentem. Et hoc qui- 
dem, ut et multa alia, Stoici sublegerunt Xenocrati Chal- 
cedonio, Agathenoris filio, de quo vide Stobaeum 2), cui 
hanc observationem debemus. 

Pars eiusdem lovis pertinens ad providentiam dicitur 
Thetis apud Cornutum $) et Heraclidem #), et Prometheus 
quoque apud eundem Cornutum 5), qui dicit Z]pouydéa 
esse 2%y éy Ty Tüy OÀ0Y Yuyy xupiay, Yy éxœÂecay oi 
yeutTepor noovoruy. Eadem providentia dicitur etiam Mi- 
nerva, teste eodem Cornuto 6), 7 d''A9ysà êotev m 0% 
Aiôg ovveotc, m avt oÙca T7 y aura noovoria. Sie 
Laertius 7) dicit, Stoicis lovem vocatum fuisse AYNvay, 
nata 19v eiç aiféoa didtucey ToÛ myeuovixoÙ aurov etc. 
et, ut ait Seneca &), hunc et Liberum paitrem, et Herculem ac 
Mercurium nostri putant: Liberum patrem, quia omnium parens 
sit, quod ab eo primum inventa seminum vis est consultura per 
voluptaiem; Herculem, quia vis eius invicta sit, quumque lassata 
Juerit operibus editis, in ignem recessura; Mercurium, quia ratio 
penes illum est; numerusque et ordo et scientia, et ut addit idem 
Seneca, quocunque te flexeris, ibi illum oidebis occurrentem tibi, 


4) De N. D, 1], 45. 2) Ecl. phys. c. 3. p. 5. 
8) Cap. 17. p. 178. 4) Pag. 444. 
5) Cap. 18. p. 179, 6) Cap. 20. p. 184. 


7) Pag. 199. : 8) De benefic. 1V, 8. 
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nihil ab ill vacat; opus suum ipse implet. Sic et Chrysippus, 
qui apud Ciceronem 1), disputabat, aethera esse eum, quem 
homines Iovem appellarent, quique aër per maria manaret, eum 
esse Neptunum, terramque eam esse, quae Ceres diceretur, simi- 
lque ratione persequitur vocabula reliquorum deorum Et, ut 
Cornuti ?) verbis utar, ovte Ob dy eldévar nai TüAÂa tüy 
muduas naoudsdoodaer negt Dewv doxovyTor dvayayeir 
ênt ta napadedonera, à nai, ÉUvaro’ aTeucdeig Ote oÙy où 
tuyovres éyévoyto où naatol, ahÂd xx ouvrévas Ty Toù 
xOOuOoU qUory Éxavoi, al oo zù dt ovufPolwy «ab aœi- 
piypotuy qulocopionr negt autre svexigogos. Enimvero 
probavimus, singula dei munera, singulos effectus coelestes 
dei nomine consecratos, et singulas huiusce dei, seu mundi 
partes deificatas fuisse. 

Inter partes dei deificatas praecipuae, et ut ita dicam 
diviniores eminebant sol, luna et stellae, utpote ignea, ex 
aethere, supremo deo, delibata, et ideo sensu praedita. 
Igueam esse coeli naturam, inde apparere dicit Cornutus 5), 
quod sol ac reliqua astra sint ignea: wç Oÿloy Èèx Tov 
phiov ai x Tuy Gllwy dotowv. Sic et Aristoteles apud 
Stobaeum #) dicit ovveotavar To GoToa xat TOY oÙpayoy 
èx où aidégos. Apud eundem Stobaeum®) Parmenides, 
Heraclitus et Strato igneum esse coelum affirmant; ex ae- 
there enim innumerabiles flammae siderum existunt, quorum est 
princeps sol, omnia clarissima luce collustrans. . . : . . . deinde 
reliqua sidera, inquit Balbus Stoicus apud Ciceronem 6). 
Atque, ut ordiamur a sole, quem Balbus Stoicus apud Ci- 
ceronem 7) astrorum, Cleanthes autem non solum astrorum, 
sed etiam totius mundi ejusque animae principatum obti- 
nere dicit, Chrysippus apud Plutarchum 8) éuwvyoy ysi- 
tot 20Y AOY, nugevôy Ovta, xl yeysvynéror aol Tÿc 
avadvmeacens ec nÜe metaBouñovoyc, ubi vides eniman- 


4) De N. D. I, 45. 2) Pag. 235 et 236. 
3) Cap. 1. p. 140. 4) Ecl. phys. p. 51. 
5) Ecl. phys. p. 53. 6) De N. D. II, 36. 


7) De N. D. 1}, 19. 8) De Stoic. repugn. p. 1053. 
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tem et igneum solem, quemadmodum apud Laertium a Posi- 
donio Stoico vocatur e/lxgevèe np. Apud Stobaeum !) 
idem Chrysippus dicit solem esse 50 d9poro9ty éfaus vos- 
Qov êx voû 77e Jalaoopc avadvuanazos, apasooedr ?) 
dù elvae tû oyynave, ubi pro portentoso é£aye lege Gvan- 
ua, vel potius éfœpcæ cum Lipsio $). Bic apud eundem 
Stobaeum #) dicit Cleanthes éyalua voep0y 40 êx dJaÂxo- 
oc, toy Yhuov, ubi pariter pro éyalua lege avanua vel 
&£aœuua cum eodem ibidem Lipsio, et cum Kustero, vi- 
dendo ad Suidam 5) haec laudantem e Laertio 6): œoëçpe- 
dar ta Énnugae vauta nal va dÂlae aoropa. Toy Jèy 
qlov êx ane neydlnc Jalaoonc vospor ovTa avamyra etc. 
quae quidem verba e Plutarcho repetere Eusebium 7) ibi- 


4) Eclog. phys. p. 57. [T. II. p. 540 ed. Heeren, qui e codd. 
étauua dedit.] 

2) Stoicis sol dicitur opœgoudys draloyüç tü nôonw apud Laer- 
tium p. 1498, ut et Pythagoricis apud Stobaeum p. 55. Sic iisdem 
Stoicis luna opugodns, testibus Plutarcho de plac. phil. LH, 27. p. 901 
et Stobaeo Ecl. phys. p. 59. Sic omnibus fere Sloicis astra ogago- 
adÿ apud Laertium p. 499 et Ciceronem de N. D. Il, 46. At xw- 
youdÿ Cleantbi apud Stobaeum Ecl. phys. p. 54. Plutarchus de plac. 
phil. 1J, 44. p. 889: of Zrwixoi opæpuxous Tous dorigus, xuBuneg Tor 
xoouoy xai luov nu oelpryr" KleurOyc, novouder. Figuram quo- 
que rotundam terrae tribuebant Stoici, ut in nostris ad Cornutum 
notis declaravimus. [De daphnephoria est insignis locus apud Proclum 
Chrestom. p. 386 ed. Gaisford., e quo patet, rotundam solis, lunae 
astrorumque figuram artis quoque monumentis exbibilam fuisse: Er- 
lov laulaç, inquit, xatuovépouos dügruig ul noslloi üyOeoi* mul in 
üxpou pèy yulx lpupuoberar oputoa, èx ÊÈ Tuurys mixporéqus étapTüos 
xata db To péooy voù Evdou, mepedévres Plaodoru Tÿç Ex üxpou opaiqas' 
xœdurrovor noppupû oréupuru* va dè veleuraïa voù Etlou negiotél- 
Aovor xponwr@. BovÂsras d’uutoïs m uèr drwtaru oguïgu Toy yluor, 
@ nul toy "AncAluwra drapépovois 7 0h vnoneulym, Tir celpygy" tû di 
nçoopprynlru Tüy ogugpluy, Gote& ve nul dotépas” Tü dÉ ye oTépuare, 
Toy dvsauosoy Opouoy.] 

8) Physiol. Stoic. H. diss. 14. p. 206. 

4) Ecl. phys. p. 56, [T. 1. p. 532 ed. Heer., ubi e codd. nunc 
repositum &yapua.] 

5) Voce ürapypa T. I. p. 171, 6) Pag. 199, 

1) Praep. evang. XV, 23. 
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dem ad Suidam monet Kusterus, suam praeterea confirmans 
emendationem et auctoritate Clementis Alexandrini 1), apud 
quem pariter sol a Stoicis dvayra vosoov êx Jalazriwy 
vdatwy vocatur. Ut Eustathius 2): avan yo lou 
Jülacod paoiy oi nalœaot, nooov:FévTec al T0 Y0E00y, 
êy To einreiy GyVarpia VO800Y TO Êx JAÂQTTYE AVATENNTO- 
uevoy. Vide quae e Porphyrii de antro Nympharum li- 
bello affert Menagius ad Laertium 5), in quibus Stoicis sol 
dici affirmatur œunœ wvoesooy ëèx Saldrryc, ubi mallem 
Gvanua. Sic et Heraclides #): oi dervos toy qrlocopoy 
NEQL TAÛÜTE ÉVCUIIOTE HUO0G Eva TC TUY COTÉQUY HE 
orodovs voniboucs In loco autem Stobaei 5) supra lau- 
dato, ubi Chrysippus solem vocare é£aue dicitur, potius 
cum Lipsio legerem é£oyue, et confirmatur auctoritate eius- 
dem Chrysippi, qui apud eundem Stobaeum 6) lunam vocat 
TO dOgoiodèy ÉÉaumo peté TO0v YAtoy x TOÙ ENO TWY 
notinwy voatuy avaÿvuauatog. Et hoc quidem dogma 
bauserunt Stoici ex Heracliti fontibus, qui, ut Hecataeus, 
apud Stobaeum 7) dicit: œyalua vosooy To èx Galatryc 
ivar toy Shsov, ubi et lege ävonma. Apud eundem Sto- 
baeum #): Osopouotos êy Toïs quornoic yéyoapev, èk nv- 
ediur ui Tüv ovvadoobouévoy Tic Uyoës avoue 
cewgç, ovradgorboytuy dë toy ÿliov. Quae quidem verba 
corruptissima emendanda sunt ope Plutarchi, qui hanc ta- 
men opinionem non Theophrasto, sed Xenophani tribuit, et 
rectius sic habet: Æevopayyc èx nvodiwy Tüy ovraoot- 
Gouévuy uiy èx Te Vyodc avaÿvueaoceuc, ovvaooiboy- 
œwy dè Toy maso. Sic idem Xenophanes apud Pseudo- 
Origenem *) dicit toy œAuov èx puexpur nugidiwy 9 çorbo- 
mévoy yiveodar xaŸ éxaotyy puéour. Apud Theodore- 
tum 10) ao ÿloy ai nv oclpyyy 0 Sevogavns véçpy 


4) Strom. VIII, p. 552. 2) Ad Iliad. p. 985. 
3) Pag. 186. 4) Pag. 457 ed. Gale. 
5) Eccl. phys. p. 57. 6) Ecl. phys. p. 59. 


7) Pag. 55. [T. IL. p. 524, ubi Heeren &yuuyu.] 
8) Pag. 55. [T. Il. p. 522.] 9) Philosopbum. p. 96 et 97. 
10) Therap. Serm. IV. p. 530. 
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elvai nenvomnéya qroiv, et ibidem Xenocrates contendit 
du vequy nenvouuévuy ovviotaodar tous aozégac. Plu- 
tarchus loco supra laudato 1) addit, 7 végoc nenvpuyévor. 
Mallem êx sequy nenvponéyuy ?), ut Stobaeus 5): 6yo- 
poync èx veqüy nenvowuévuy éivar 20 Yhov. Idem 
Xenophanes *) apud eundem Stobaeum °) astra quoque pa- 
riter putat esse x segwy éxnvçpouévwy. Sic et apud eun- 
dem Stobaeum Anaximenes et Antiphon nugrroy sv dixe- 
runt solem, et Xenocrates 6) Chalcedonius, Agathenoris filius, 
cui multa sublegisse ibidem dicuntur Stoici, contendit, Seioy 
slvas aa TOY ovparvor, xal zoÙc dotépaus nvpudess Ouyr- 
sTiovg ŸeEoUs. 

Vidimus igitur solem esse animantem, éuyuyoy, ut ait 
apud Ciceronem 7) Balbus Stoicus, qui supra ibidem eum 


4) De plac. phil. II, 20. p. 889 et 890. 

2) [Villoisoni coniecturam egregie firmat cod. Paris. Reg. 2847, 
de quo alibi dicam] ! 

3) Ecl. phys. p. 55. 

4) Hic quoniam Xenopbanis nomen occurrit, occasione data ve- 
ram et genuinam illi sententiam , quae e Stobaei codicibus exciderat, 
quasi iure postliminii vindicatam reddamus, et sic eiusdem Stobaei 
lacunam expleamus ope cod. Reg. 2120, qui Stobaei Eclogas physi- 
cas ila continet, ut ad hunc utilissimum auctorem emendandum baud 
parum ab eo auxilii exspectandum sit Apud Stobaeum legitur p. 26: 
[T. I. p. 294, ubi babes Villoisoniana ab Heerenio occupata.] Ætro- 
quyps ovreotürus To nûy dx Toû éroç, xul ToÙ Cerrdov, dévyaor Try Viry 
uivsrroueros ii voù xdÿ9ovs. In boc articulo pro Æevogurnç, ad 
quem nibhil hic pertinet, lege Æeroxpérys cum cod. Regio et alium 
subsequentem articulum, qui immediate infra librarium festinantem 
effugerat, sic revoca: Æevopérys doynr Tüy nuürrur eivus Ty yÿv. you- 
ges yug dy TO nepi quoruc” 

dx yÿs yup Ta nuvra, xui ais yÿy nüryra TelsuT, 

in quo versu, ut metrum constet, tolle yäg seu potius tu. [Praestat 
Heerenii scriptura, codicum auctoritate, ut videtur, sustentata, ëx yœinc 
ve tu nuyru.  Celerum Xenophanis nomen passim a librariis cor- 
ruptum fuit: exempla dabunt Dindorf, ad Herodian. xspè uoy. À&. 
p. xxi et Goetiling. in Ephem. litt. Halens. 1824. no. 6. p. 44.] 

5) Ecl. phys. p. 54. 6) Ibid. c. 4. p. 5. 

7) De N. D. II, 15. 
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dicit igneum oceanique ali humoribus, quod Aniceris dixe- 
rit, quia, inquit Cicero, nullus ignis sine pastu aliquo possit 
permanere. Unde Balbum sic compellat Academicus Cotta 
apud Tullium 1): quid enim? non eisdem vobis placet, vmnem 
ignem pastus indigere? non permanere ullo modo posse, nisi ala- 
tur; ali autem solem, lunam, reliqua astra aquis, alia dulcibus, 
alia marinis? eamque causam Cleanthes affert, cur se sol refe- 
rat nec longius progrediatur solstitiak orbe, itemque brumali, ne 
longius discedat à cibo. Lucanus, poeta Stoicus, sic Achorea 
Aegyptium sacerdotem Stoice loquentem facit 2): 

Nec non oceano pasci Phocbumque polosque 

credimus, 
et supra 5): 

Sed rapidus Titan ponto sua lumina pascens. 
Sic et Plinius *), saepius Stoicissans, ut dicitur a Menagio, 
eum, ut et Lucanum, adducente ad Laertium 5): Ocea- 
nus sidera ipsa tot et tantae magnitudinis pascens. De quo 
vide omnino Lipsium 6) et quae profert e Panegyrico, qui 
Constantino dictus est, ex Ambrosio 7), e Macrobio &) etc. 
Ante hos omnes Anacreon °) 

niver Jahkaooæ d aÙoue, 
0 À loc Jalacocw. 

In quodam Lexico graeco inedito, quod servatur in biblio- 
theca Sorbonensi, haec legi: yAsog . . . . . #ul Un0 Toy 
noemtoy %eloç, api tyy œÂœ, œâroc xal Ylsoc. Ëote 
700, xata Zyvuva 107 Zruwin0v, dvoœuia v0Epoy èx Fa- 
Aattnc. 

At vero non solum maris, sed etiam aquarum dulcium 
vaporibus luna et terrae exhalationibus stellae pascuntur. 
Hoc sic diserte docet Laertius 10): soépeodar à 1T@ ëu- 
HUOQ + ++ + +. GAÂa ano +ÿç y (ut apud Stobaeum !?) 


4) De N. D. IL, 14. 2) Phars. X, 268. 

3) IX, 313. 4) H. N. IL, 68. 5) Pag. 186. 

6) Physiol. Stoic. Lib. IE. dissert. 44. p. 204 et sqq. 

7) Hexam. Il, 3. 

8) Saturn. 1, 23. p. 253 et in Somn. Scipionis II, 40. p. 125. 
9) Od. XIX. 40) Pag. 198 et 199. 41) Ecl. phys. p. 59° 
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Chrysippus lunam vocat +0 dOporodir ÉEanpa pseta toy 
Yhuoy èx ToÙ an0 ty notinuwy VOXrUY va vuauaroc). 
Hanc divisionem admittit Cotta apud Tullium ?), dicens ali 
solem, lunam, reliquaque astra aquis, alia dulcibus, alia 
marinis. Plinius, qui docuerat 2), in dulcibus aquis lunae 
alimentum esse, sicut in marinis solis, alibi 5) obser- 
vat, sidera haud dubie humore terreno pasci Menagius, 
qui haec loca ad Laertium *) adducit, e Porphyrii de an- 
tro Nympharum libello probat, Stoicis videri Aro piy 
ToËgeodor x 19c an0 1%c Jalaconc avadvruaosug 0s- 
Anvny À x zu nyyaiuy «al notaguiwry Vdatwoy" za À 
dotou ano Tye ëx Ye avadvruacews. Hoc etiam Stoici 
sumserant ab Heraclito et a Parmenide.  Plutarchus 5): 
“Hodxhertos nat ol Zruïxot, Toëgeodas Toùs aœotéoac x 
te énuysiou avadvruacewg. Sic apud Stobaeum 6) Par- 
menides et Heraclitus dicunt, toégeodas sovc dotéquc ès 
tie du0 yÿc avadvuacewg. Immo apud eundem 7) haec 
ipsa et Thaleti tribuitur sententia: œuto +0 nûç Yäiou sai 
Tüy GOTQuy Taig 1uy VÜdTuy avad vues TOËETOE, Na 
GUTOS O HOOHOG: 

Etenim minime existimandum est, astra solo terreno- 
rum humorum pastu contenta, nullum praeterea alium re- 
quirere. Marinarum quoque et dulcium aquarum vapori- 
bus, ut sol et luna, alebantur. Balbus Stoicus apud Cice- 
ronem 6): probabile est praestantem intelligentiam in sideribus 
esse, quae et actheream mundi partem incolant, et marinis ter- 
renisque humoribus long intervallo eatenuatis alantur. Idem ibi- 
dem °): sunt autem stellae natura flammeae: quocirca terra, 
maris, uquarum vaporibus aluntur üs, qui a sole ex agris tepe- 
Jactis et ex aquis excitantur: quibus altae renovataeque stellac 
aique omnis aether refundunt eadem ) et rursum trahunt indi- 





4) De N. D. LI, 44. 2) H. N. 1}, 1. 

3) H. N. 1], 9. 4) Pag. 86. [ad VII, 155.] 

5) De placit. philos. 11, 17. p. 889. 6) Ecl. phys. p. 53. 

1) Ecl. phys. p. 26. [T. [. p. 292 ed. Heeren.] 

8) De N. D. IH, 16. 9) Ibid. 11, 46. 

40) Fuit cum legere tentarem refundunt sodem pro eadem, ut in bis 
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dem. Vidimus Plinium 1) dixisse, sidera ipsa tot et tantae 
magnitudinis oceano pasci, quod solis proprium erat, et 
alibi ?) observasse, haec eadem sidera haud dubie humore 
terreno pasci, quo non solum astra, sed etiam sol et luna 
praecipue sustentabantur. Seneca 5): Totum hoc coelum, quod 
igneus aeiher, mundi summa pars, claudit, omnes hae stellae, 
quarum iniri non puiest numerus, Omnis hic coelestium coelus, et, 
ut alia praeteream, hic tam prope a nobis agens cursum sol, 
omni terrarum ambitu non semel maior, alimentum ex terreno 
trahunt, et inter se partiuntur, nec ullo ali scilicet, quam halitu 
terrarum sustinentur; hoc illis alimentum, hic pastus est. Sic et 
Cornutus +) dicit, terram pro fundamento substratam fuisse, 
et ab hac nasci eaque ali omuia: yeyonéyuy xat Tosgosré- 
guy évrevdey nuyiwy, et alibi 5) de hac eadein terra lo- 
quens: ta nvou To y TO xOOpIE ÉVTEUD eV TOEGETOL, xœ 
deux Tavipr Vpeorzrxsy, ubi quis forte legere tentaret &a 
éunvoæ cum Laertio dicente 6), soépeodar Ta éunvoa 
aura. Denique idem Cornutus alibi7) hanc affert cau- 
sam, cur sol Apollo dicatur: #oi yao T0y duoÂluyta tav- 
any amy diuxoopurosvy, TosoUtov elvar, da zoùtTor dratuui- 
Gerv (sic lege cum optimis codd. pro da toÙ xouiberv) 
adalsintug navtoder avrÿs TO Vyo0v, nai To aidéoe 
noocxatatatteiy. Seneca 8) contendit, e coelo et terra 
alimenta omnibus animalibus, omnibus satis, omuibus stel- 
lis dividi. Hinc quidquid est virium, inquit, singulis, hinc ipsi 
mundo tam mulia poscenti subministratur, hinc profertur, quo 
sustineantur tot sidera, tam exercitata, tam avida, per diem 
noclemque, ut in opere, ita et ir pastu; Ubi indicat sidera 
Stoicis esse animalia, quod infra demonstrabimus. 


Pacuvii versibus, quos post Scaligerum ad Varronem p. 31 el Gatakerum 
in Marc. Anton. 1V, 23. emendavit Valckenarius Diatribe c. 6. p. 47, 
legitur: indidem eademque oriuntur de integro atque eodem occidunt. 
[Praeivit Villoisono Lambinus, cuius lectionem nuper suscepit Orellius.] 


4) H. N. 11, 68. 2) Ibid. 11, 9. 
3) Quaest. nat. VI, 16. 4) Cap. 6. p. 148. 
5) Cap. 28. p. 208. 6) Pag. 199. 


7) Cap. 32. p. 224. 8) Quaest. nat. 1}, 5. 
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Solem autem, ut et omnia sidera, esse igneum atque 
animantem, atque propterea nobilissimam aetheris, id est, 
dei, deificatam partem, sic probat Balbus Stoicus apud Ci- 
ceronem 1), respondens Velleio, qui?) Zenonem et Clean- 
them vituperabat, quod tum ipsum mundum deum esse di- 
cerent, tum divinitatem tribuerent astris, immo etiam an- 
nis, mensibus, annorumque mutationibus, sideribus: eadem 
ac mundo divinitas; quae, inquit, ex mobilissima 5) purissima- 
que aetheris parte gignuntur, neque ulla praeterea sunt admixta 
natura, totaque sunt calida atque perlucida; ut ea quogue rectis- 
sime et animantia esse et sentire atque intelligere dicantur. At- 
que ea quidem lola esse ignea, duorum sensuum testimonio con- 
firmari Cleanthes putat, tactus et vculorum. Nam solis candor 
ilustrior est, quam ullus ignis, quippe qui immenso mundo tam 
longe lateque colluceat: et is eius tactus est, non ut tepefaciat 
solum, sed etiam saepe comburat: quorum neutrum faceret, nisi 
esset igneus. Hunc autem solis ignem non ei similem esse, 
quem adhibemus ad usum atque victum, sed ei, qui corpe- 
ribus animantium continetur, ac proinde artificiosum, cum 
id efficiat, ut omnnia floreant, et in suo quoque genere pu- 
bescant, docet apud Tullium *) Balbus: Quare, inquit, cum 
sulis ignis similis eorum ïignium sil, qui sunt in corporibus ani- 
mantium, sulem quoque animantem esse oportet, et quidem reli- 
qua astra, quae oriantur in ardore coelesti, qui aether vel coe- 
lum nominetur. Apud Stobaeum 5) Zeno dicit, solem, lunam 
et caeteras stellas esse intelligentes, sentientes, igneas, et ex 


4) De N. D. II, 15. 2) Ibid. ], 144. 

3) Ali pro mobilissima legunt nobilissima, sed male: nam et 
eodem capile dixit: sidera aethereum locum obtinent : qui quoniam 
tenuissimus est, el semper agilatur et viget, necesse est, quod ani- 
mal in eo gignatur, id et sensu acerrimo et mobilitate celerrima esse. 
Et infra ibidem: mundum, qui integro, et puro et libero eodemque 
acerrimo et mobilissimo ardore leneatur. [Neque aliud nunc vulgatur 
quam mobilissima.] 

4) De N. D. JE, 15. | 

5) Ecl. pbys. p. 57. [T. IL. p. 538, ubi nunc id legitur ex Hec- 
renii coniectura, quod Villoisonus rescribendum censet.] 


— 525 — 


igne artificioso constantes; quam ignis artificiosi speciem sic 
prorsus ab inartificioso distinguit, ut Stoicus Balbus supra 
laudatus, qui utrumque iisdem depingit coloribus: Zyvav 
TOY WALOY yo ab Thy celpvry nai Tüy œllwY aoTowy 
ÉxGOTOY EËVat VOEQOY %Xal OOVIHOV, THUQIYOY RÜQ wg 
æeyvexov, ubi procul dubio rescribe, zugyoy nupos teyve- 
xov, ut apud eundem Stobaeum 1) Zeno lunam vocat aczowy 
VOEQOY nai pooviyrov, nugivor JE nupos Teyvsxov, id est, 
ex igne artificioso constantem. 

Ex hoc Stobaei loco constat, lunam, utpote intelligen- 
tem, sentientem et igneam esse et ipsam partem dei deifi- 
catam. Sic Anaximenes et Parmenides apud eundem Sto- 
baeum ?) pariter volunt lunam esse augeyyy et Clearchus, 
apud Plutarchum 5), eam vocat Gotoov aidégrov xœi quo- 
opoy. At non ex igne puro constabat. Apud Stobaeum #) 
Kieavdnce nugou dy any celgryr, nyloudm dE rù oyy- 
puaze dicitt Apud eundem Stobaeum *) Posidonio ac ple- 
risque Stoicis ex igne et aëre videtur temperata permista- 
que: Îlooeudwviog, nai où nâesiotos tuv Zruïxüy puxtiy 
êx nuoos «at aéoog. Vide et Plutarchum 6), qui dicit 7?) 
Stoicis lunam videri aégog priypua nat pralaxou aupoc. 

ÆEandem quoque lunam groooyeuoy dicunt Stoici, ut 
Plinius 8) terris familiarissimum sidus. Sic Cornutus °) lunam 
appellat sroocyeotürys tüv ovoaviwy. Stoici, teste Laer- 
tio 10), yemdeotépay Tiy oeÀvrV, OTE al NO00YE0TEQAY 
vocant; eandem videbis lunam ab eodem Laertio infra 1?) 
dictam, œeçoyuyn xal noicyssov, üc o Ilooerdwvtos èv Tw 
Extw roù quorxoù 2oyou. Sic Leucippus apud Laertium 1?) 
dicit toy xuxloy Tyç osÂAnyrc sivar noooyesorazoy. Ti- 


4) Ecl. pbys. p. 59. 2) Ibid. 
3) De facie in orbe lunae apparente p. 921. 
4) Ecl. phys. p. 59. 5) lbid. 


6) De plac. phil. 11, 25. p.901. 7) De facie in orbe lunae p.921. 

8) H. N. 11, 9. [Reliquis astris lunarem motum terrae esse 7p00- 
yaorepor, dixit Nicomachus Harm. 1. p. 6 et II. p. 34 ed. Meibom.] 

9) Cap. 34. p. 231. 40) Pag. 198. | 

11) Pag. 199. 12) Pag. 245. 
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maeus Locrus ?): œ@ nèy wv celava notiyelotTata Ëxaoe, 
Ernunvoy tüv nepiodoy dnodduwrs Vide et Platonem ?), 
qui Timaeum exscripsit. Hinc Plutarchus $) de luna: oi 
ny œozoov yeüdec, où db "Olunniar yÿv, où Où, yToviac 
onoù na ovpaviac xÂgooy ‘Exadtye nooceïsoy. Macro- 
bius *): slam (lunam) aetheream terram physici vocaverunt, « 
habitatores eïus, lunares populos. De quo vide Menagium ‘) 
et Lipsium 6). 

Non solum enim luna dicebatur sxpooyaoc et yeuôre, 
sed eandem quoque esse terram multarum urbium et mon- 
tium et ab hominibus habitari, ac stellas totidem esse mun- 
dos, qui sole suo, suis gauderent plantis, a suis incoleren- 
tur animantibus, suam habitarent terram, aërem et aethera, 
Democriti, Anaxagorae, Xenocratis, Heraclidis, Philolai, Py- 
thagoreorum 7?) aliorumque innumerorum sententiam, et eam 
quidem in Orphicis consignatam fuisse, videbis apud Plu- 
tarchum &), Stobaeum *), Ciceronem 10), Pseudo-Origenem !!), 
Theodoretum 12), etc. Confer et Dutens in eruditissimo li- 
bro, qui inscribitur: Recherches sur l’origine des decouver- 
tes attribuées aux modernes 15), 

Supra vidimus eandem sideribus ac lunae tribui a Stoi- 
cis divinitatem, quod, ait Balbus apud Ciceronem 1#), « 
mobilissima purissimaque aetheris parte gignuntur, neque ulla prae- 


4) Pag. 550 ed. Gale. 2) In Timaeo p. 1052. 

3) De orac. defectu p. 416. 

4) Somn. Scipion. 1, 11. p. 44. vide eundem ibidem et p. 45 et 
c. 19. p. 74. 

5) Ad Laert. p. 186. 6) Phys. Stoic. diss. 43. p. 200. 

7) [V. Procli locum a Maio productum ad Ciceronis de re publ. 
VI, 16. 

8) De plac. philos. IT, 43. p. 885. et c. 30. p. 902. de orac. de- 
fect. p. 430. de facie in orbe lunae appar. p. 938. 

9) Ecl. phys. p.54. 59 et 60. 10) Lucullo 39 et Qu. acad. I. IV. 

11) Philosophum, p.75,92 et 98. 42) Serm. 4. p. 630 et 571. 

43) Lib. L à p. 469 ad p. 176. [Hanc pbilosophorum sententiam 
videtur deridere Lucianus, quum Ver. hist. 1. p.882. D. ed. Bourde- 
lot. eam ad cometas stellas transfert, quas babitari narrat.] 


44) De N. D. I, 45. 
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lerea sunt admixta natura, totaque sunt calida atque perlucida, 
et lota ignea: unde, inquit, ea quoque et animanlia essé, et sen- 
tire atque intelligere rectissime dicantur. Idem ibidem paulo 
infra: sidera autem aethereum locum obtinent . . . . quae cum 
in aëthere astra gignantur, consentaneum est, in üs sensum inesse 
et intelligentiam, ex quo, inquit, efficitur in deorum numero astra 
esse ducenda. Idem paulo infra !) contendit, praestantem 
intelligentiam in sideribus esse, quae et aetheream mundi 
partem incolant, quorumque sensum atque intelligentiam 
maxime declaret ordo eorum atque constantia. Et infra ?) 
ibidem: restat igitur, ut motus astrorum sit volunmtarius: quae 
qui videat, non indocte solum, verum etiam impie faciat, si deos 
esse neget . . . . . esse igitur deos ita perspicuum est, ut id qui 
negel, vix eum sanae mentis existimem.  Ubi per haec verba 
esse deos Balbus non simpliciter indicat quosdam esse deos, 
sed astra esse deos declarat, cum id propositum habeat, ut 
probet, tribuendam esse sideribus divinitatem, et in deorum 
numero astra esse ducenda 5): in quo disputat contra Vel- 
leii Épicurei sententiam, qui apud Ciceronem in hoc ipso 
opere *) Zenonem, Cleanthem et Chrysippum eo nomine 
exagitayerat, quod astris divinitatem tribuissent, et deos 
dixissent solem, lunam et sidera. Et hoc quidem ab inter- 
pretibus satis perspectum non fuit. Vide et eundem Bal- 
bum infra 5), ubi dicit, non posse nos non sidera in deo- 
rum numero reponere. Idem quoque infra 6) probare ni- 
titur, stellarum inerrantium perennes cursus atque perpe- 
tuos admirabili incredibilique constantia declarare, in his 
vim et mentem esse divinam: uf, inquit, haec ipsa qui non 
sentiat deorum vim habere, is nihil omnino sensurus esse videatur ; 
quem locum confer cum verbis Balbi Stoici supra laudatis, 
quibus affirmat, eum qui motum astrorum voluntarium vi- 
deat, non indocte solum, verum etiam impie facere, si deos 





1) De N. D. II, 46. 

2) Eadem fere habet Plato in Epinomide p. 1009 et sqq. 
3) De N. D. Il, 15. 4) Ibid. I, 44 et 15, 

5) Ibid. 1], 21. 6) Ibid. 
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esse neget, et tum facile tibi apparebit, in hoc loco a Stoico 
doceri Balbo, non solum esse deos, sed etiam astra in ho- 
rumce deorum numero esse reponenda, quam Balbi men- 
tem non asseculti sunt interpretes. 

Ergo stellae sunt dei, praesertim cum sint dei, id est, 
aetheris deificatae‘partes. Augustinus 1): dicunt omnia sidero 
partes Iovis esse, et omnia vivere atque rationales animas habrrt, 
et ideo sine controversia deos esse. Et infra ibidem: stelos 
omnes ideo colunt, quia in love sunt. Ut Seneca ?) contendit 
ignes dici divinos, quos habet mundus aeternos, quia par- 
tes eius sunt et opera. Apud Augustinum 5) Varro dicit, 
a summo circulo coeli usque ad circulum lunae esse animas 
aethereas, astra et stellas, easque coelestes deos. Sic et 
Seneca +), de ignotis loquens astris: innumerabiles, longiusque 
a conspectu nostro seducti di, eunt redeuntque. Unde Epipha- 
nias 5) postquam dixit Stoicum deum esse #oùy, mentem, 
totiusque huiusce adspectabilis molis tanquam corporis ant 
mum, N&YTOC TOÛ OQULÉVOU XUTOUS, OVONYOÜ TÉ GUN 
Mai y%S, ai Tüy alloy üç y owuate yuyyy', haec ad- 
dit: prepibouoe dE où avtoi ty qua Ss0vyta sic nodlas 
peorxèe ovoiag lc Yloy, al oslfyny, nul àotoo, ét 
Wuynv, nai Gén, xal za &œÂAle. Totius Stoicorum theolo 
giae physicae compendium sic exbibet Cicero 6): hunc mun- 
dum esse sapientem, habere mentem, quae et se et ipsum fabri- 
cata sit, el vmnia moderetur, moveat, regat. Erit persuasun 
eliam, solem, lunam, stellas omnes, terram, mare, deos esse, quoi 
quaedam animalis intelligentia per omnia ea permeet et transeal: 
Jore tamen aliquando, ut omnis hic mundus ardore deflagra. 
Apud Stobaeum 7), Posidonius Stoicus dicit astrum esse 
cupa Deiov, € aidépoc ouveotyxoc, Aaunoôv xai nuçu- 
dec, oùdénote ovaouv éyov, dd dei pepouevor &yxuxdiwx, 
ut Balbus apud Ciceronem Ë): sunt stellae natura flammear; 


4) De civ. Dei IV, 11. 2) Quaest, nat. VII, 23. 
3) De civ. Dei VI, 6. 4) De benefic. 1V, 23. 
5) De haeresibus I. p. 12. 6) Lucull. 37. 

7) Ecl. phys. p. 54 et 55. 8) De N. D. IF, 46. 
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ut Pseudo-Orpheo: 1) ,dicuatur avtauysis scuposvrec, et nv- 
prdpontor. : — : 

Hoc sumpserant Stoici e Pyihasore, qui pariter solem, 
lunam, et réliqua astra in deorum numero reponit, et apud 
Laertium?) dicit gb segi 197 yyy.aégu, aostwbzor «à 
VOCELOY, kal Ta ÊY aUTE marre Jynta TOY Où AYWTATE, 
dexiynroy Te slvas, xah HaŸMQOY,-xal Vvyid’ nat Havsa 
zà év'avso ddavasa, «ai ix.vouto Delu. Yluoy 5e xl 
ocÂAnymyr, nai Touc llouc doségas, alvar Deovc* Ensxqu- 
Te yag vÔ eouor y autois, onep ot Lun éiteove Hor 
fortasse ipse, Pythagoras debebat Aegyptiis,. prorsus Stoïce 
apud Laëértium.f) dicentibus: Seouç sivas glsor nat oeÀr- 
vyv, soy pèv “Oacouv, nv: d "Louy xœhovrréympr à: à à à 
sous aotéqpuc np sivar, de quo vide Diodorum.Siculum #). 
Cleniens .Alexandrinus 5): o ydp so Kootussaznc Ar 
Apalwy SEDÙUG:DETO TOUS : aotéqus. lue éuyvyovs vres 
(de quo vide Ciceronem %)) Sévoxgarxc . ... . . waouoy 
aivitistas. . Anaximander quoque, teste Plutarcho 7), astta 
vocavit ovpayiouc -Seovs. Apud Ciceronem ©) Crotoniates 
Alcmaeo soli et lunae reliquisque sideribus animoqué.prae- 
terea divinitatem dedit. Velleius apud Ciceronem *): idem 
(Plato) et in Timaeo dicit, et.in.Legibus, et mundum deum esse 
a astra et terram et animam. Idem ibidem 1)-tradit, Xe- 
nocratem sideribus :tribuisse divinitatem. : Nec vero, inquit 
ibidem, Theophrasti inconstantia fèrenda est:. modo enim menti 
divinum tribuit principatum (xo .nyeuovixow), modo coelo, tum 
autem signis sideribusque coelestibus. Quae tamen omnia probe 
a.Stoicis conciliari demonstrabimus.. :- 

Varias autem de solis, lunae et stellarum. patura phi- 
losophorum opiniones recenset Theodoretus 11), omnino vi- 
‘dendus, Merito Bruckerus 12) observat, dum vulgus Chal- 
A Ce nn Cr 0 LC , 


1) Hymn. 6, 5 et 9. 2) [VINI, 26] 

8) Prooem. p. B. : 4) 1 p. 14. 

5) Cohort, p. 57. * 6) De N. D. 1, 13. 
7) De plac. philos. L. 7. p.881.:.8) De N. D. E, 41. - 
9) Ibid. I, 12. + 40) Ibid. }, 43. 


11) Serm, 4. p.580 et 531. 42) T. I. p. 135. 
34 É 


— 530 — 


daeorum maximam divinitatis partem sideribus tribuebat, 
eaque tanquam deos habebat, sapientes dumtaxat credidisse, 
maximam dei emanationis partem, sive animae mundanae 
aobilissimum purissimumque spiritum hisce sideribus prae- 
sidere et in iis habitare; quod et de Stoicis' apprime dici 
potest. ÆEtenim omnes fere veteres sidera primo animantis 
et dei partes esse censuerunt, deinde ea pro-ipsis diis ha- 
buere. Quae Sabaeismi origo sic in Ezour-Vedam: Biache, 
qui cum Chumontou colloqaens ab huiusce dialogi auctore 
inducitur, sidera esse animantia contendit, quam opinionem 
ibidem exagitat et confutat Chumontou ac docet immerito 
Biache is eundem, quem hominibüs, sensum et intelligen- 
tiam tribuisse. In hoc cum veteribus Indis, Chaldaeis et 
-Magis consentit Pythagoras, ‘ut et Plato, quem Worthius 
ad Tatianum 1) obgervat edixisse, sideté' non modo animan- 
tia esse, sed et optima quoque mente praedita, Oxaiwg 
“Suyuya aûra Àtyoner, inquit in Epinomide et alibi, eo- 
‘dem Worthio atlegante.' Idem Plato in Timaeo 2?) astra 
‘vocat Selu Qua, Deovç, Day elxô6vac. Stobaeus 5) dicit 
Platoni' et Aristoteli cotoa fwa ÀéyeoO ar, #09 #0ouoy vai 
go (lege sai zoy x6on0oY) Erbror bwoy,; ÀAoyenoy, a Dare- 
zov. Hinc Philo #), Platonem secutus, apad Lipsium ), 
aoréças appellat ufodnrove, dydluara deio nal negexai- 
Aéorara, et dgddotouc ‘xal dOurdtouc Yerac et Luc 
voepa. Sic astra esse animantia contendebât R. Maimoni- 
des; quem vide in More Nevochim 6). Immo et haec fuit 
omnium fere veterum Iudaeorum opinio, teste Origene ?), 
qui et ipse in eadem fuit sententia, ut ex ils apparet, quae 
contra Celsum 6) sic disputavit: of êv ovpgasy aovépec (ua 
elor Aoytnu-xat onoudaix, ka épuricdmour Tü qe: sc 
yvuceug Vo Te coplug, YTig ÉotTIY anavyaoux Guwro 
didiov. Plura apud Origenem videnda in primo sept aç- 





es 


4) Pag. 50. 2) Pog. 1053. 3) Ecl phys. p. 87. 
4) De opif. mundi p. 41 es 16 et de Abrabamo p. 372. 

5) Phys. Stoic. IL. diss, 14. p. 208. . 

6) Part. II, c. 4 et c. 8. 7) De prece V, 34, 

8) V. p. 285. [T. IL p. 20 seq. ed. Wirceb.] 
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| ywvy libro et in opere sepi evYYc, monet Worthius ad Ta 
tianum 1).  Hoc de Origene testatur et S. Hieronymus 2); 
et, ut ait S. Thomas 5) ,,Origenes posuit coelestia corpora 
animata. Hieronymus etiam idem sentire videtur, Augusti- 
nus vero sub dubio reliquit” Idem Thomas *): ,,hoc au- 
tem quod dictum est de animatione-coeli, non diximus quasi 
asserendo secundumi fidei doctrinam, ad quam nihil perti- 
net, sive sic, sive aliter dicatur.”  Vides S. Thomam hic 
modestius egisse quam imperatorem Iustinianum, qui in Suis 
contra Origenem anathematismis astra non esse animantia cre- 
dendum iusserat, hancque sententiam.a Papa Vigikio et quinti 
auctoritate Concilii confirmandam SE de quo vide 
Abbatem Mignot $). + 

Cum autem astra ideo in deorum nümero :apud Soi: 
cos reponerentur, quod essent aétheris, suprémi. déi ; parti- | 
culae, hinc et änimi atque praesertim excellentium ‘viroruin 
méntes ob hanc earidem tausam pro diis habebantür, quod 
essent ‘astrorum, ac proinde aethetis ‘et animae mundi par- 
tes. Vere Senéca 6): innumerabiles sunt quaëstiones -de ahimo: 
unde sit, qualis sit, quando- esse incipiat, quamdiu s#, an: akunde 
alio transeat, et domicilium mulet, ad alias animalfum formas, 
aliasque coniectus, an non amplius güam semel serviat, et emis- 
sus evagelur in toto: utrum corpus sit, ‘an 'noR- sit: quid sit 
facturus, cum per nos aliquid facere desierit* quomodo libertate 
sua usurus, cum ex hac effugerit cavea; an obliviscatur prio- 
rum, et illic nosse se incipiat, postquam de corpore abductus in 
sublime secessit. . 

lam autem declaravimus, secundum Stoicos animum, ut 
et deum, corporeum esse; nunc doceamus, unde sit, , Laer- 
tius 7) affirmat, Stoicis nos: qui in animantibus repe- 
riantur, immortalis animae mundi partes videri, ut et iam 
supra &) observavérat, mundum animahtem esse, patere e 


1) Pag. 50. 2) Advers. Avitum p: 59. 

* 8) L part. quaest. 10. art, 13. 4) Contra gentes II, 70.. : 
5) Mém. de l'Acad. des inscriptions T: XXXI. p. 286, - 
6) Epist. 88. 7) Pag. 201. 8), Pag. 198... 

| | 34* 
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aostro animo, qui est huiusce mundi particula, wç d7loy 
êx ame muetdouc yuyñc éxeidey oùoye. Didymus apud 
Eusebium ?), de Stoicis loquens: s/var dè wuynr êv 5ù Gp 
paoir, 0 n«loüoiy aldépoæ, xal aépa avale sept 3% yv 
sal Dalaoouy, sal êx covruy aradumeaasis" sac Ôù Ào:- 
nüçg Yuyic nooonspuuévas Taser, 0oue ve éy Dworg eloi, 
“ai Ooœs èy œù nepréyoyse.. Cleanthes apud Hermiam ©) 
dixit, 4yy yuyyy dé 6Âov zoû xoopou difuey, Mc jégos 
petéyovsac ques, éuyuyouo®as. Epictetus apud Arria- 
num 5): ou anoonaona sl voù 9eoû. Idem ibidem +): ei 
ao To iduoy pépoc O0 quiy édumey anaondoaç 0 #eûc, 
et 5): ai Yuyal oÙtac eloiv Éydedepivas nal ouvapeic 16 
dew, üTe aUTOÙ pLôQia OÙoue ad dnoonaouasa. Seneca 6) 
animum humanum ex terreno et gravi corpore non dicit, 
sed ex illo coelesti spiritu descendere, et paulo infra ibi- 
dem subiicit, ex iisdem,. quibus divina, compositum esse 
seminibus; affirmat enimvero corpus animi, ut supra mo- 
nuimus, non terrestre et grave, sed tenuissimum, subtilis- 
simum et aërium esse, quod Stoicis videbatur; in his autem 
seminibus, ex quibus mens humana, ut et divina, composita 
est, agnoscis Stoicorum osspuavtexouc Âoyouc, de quibus 
supra. (Confer.illud Virgilii 7): 
Igneus est ollis vigor, et coclestis origu 
seminibus, 


4) Praep. evang. XV, 20. | 9) Irrisione gent. philos. p. 31. 
3) 1, 9. p. 157. 4) 1, 17. p. 96 ed. Upton. 
5) 1, 14. LS ‘ 6) Consol. ad Helv. c. 6. 
7) Aen. V1, 730. [Ibi sequuntur: 
,.. * quantum non noxia corpora tordant , 
terreñique hebetant artus, moribundaque membra. 
hinc metuynt, cupiuntque: dolent, gaudentque : neque auras 
dispiciunt clausae tenebris et carcere coeco. 
Versu extremo Augustinus, qui de civ. dei XIV, 38 hunc locum re- 
spicit, suscipiunt babet, quod, si corrigas suspiciunt, vulgatae multo 
videtur prafstare. Aique suspiciunt ipsa iam praebet. ed. Mediola- 
nensis Vingilii. Cicero de N. D. 11,,48: caeli palatum, ut ait Fn- 
nius, non suspexit, ;. ee dune 
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Idem Seneca 1): dixit mentis dei partem et in hoc:pectés 
defluxisse; quemadmodum alibi ?): vis #stuc divine» descendit 
Sic ‘idem 5) hominem divini spiritus esse partem: docuerat: 
Idem #): ratio nihi ‘akud est, quam in corpus humanum pars 
divini spiritus mersa. Si ratio divina est. etc. Idem jpaulo su- 
pra: una est ratio recla, simplexque; nihil est. déaino ‘divinius, 
coelesti coelestius, ubi vides illum Stoicorum xosvoy 1070, 
rationem scilicet diis et hominibus communem.. . Antoni- 
nus 5) hominem vocat you xai Jsioç anouoipug uetéfoy, 
et 6) xoouou prépos nai tou drorxoUyTOoc F0Y x00110V. 708 
goray 7) et 8) pnégog tou lou xai Te ty OÙuY pUoéwg. 
Ut Antoninus, sic et Seneca®): animus contemplator admira- 
orgue mundi, pars eius magnificentissima. Sic et deum ipsam 
maximam mundi partem vocat idem 10). | 
Animae autem mundi ac proinde dei non solum opus, 

sed et partes, esse animos, neque ab ipso, sed ex ipso esse 
factos, oùy va aurov, all an avrov «ui &£ aurov, et dir 
vinae esse particulas aurae, ut vocat Horatius 11), atque ex 
hac anima mundi, tanquam ex communi omnium animarum 
fonte, ut ait Macrobius 12), profluere; quod:et Platonici 
volunt, et in Platonicis quaestionibus docet. Plutarchus 1$), 
vide demonstratum apud Lipsium 1#), et apud Bruckerum 1), 
a quibus multi auctores iique omnino videndi indicantur. 
Confer et Virgilium ita canentem 16): 

Esse apibus partem divinae mentis, et haustus 

aetherios dixere. Deum namque ire per omnis ‘ 

terrasque, tractusque maris, coelumque profundum. 

Hinc pecudes, armenta, viros, genus vmne ferarum, 

quemque sibi tenuis nascentem arcessere vilas, | 


4) Epist. 120, : 2) Epist. 41. 

3) De otio sapientis c. 32. 4) Epist. 66. 

5) IL, 4. 6) 11, 4. 

7) Vide et Il, 3. 8) 1}, 9. 

9) Consol. ad Hels. c. 8. 10) Quaest, natur. VII, 31. 
41) Sat. 11, 2, 79. 42) In Somn. Scipion. 1, 6. 
13) Pag. 100. 14) Phys. Stoic. 111, diss, 8. 


45) T. I. p. 949. 46) Georg. IV, 220 sqq. 
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ubi observa fenmues:vitas esse yrryac. Graecorum philosopho- 
rum, adeoque Virgilium idem hic dixisse, quod apud Laer- 
tium ) Stoicos, 47e Toy 0er. Yoync apÜaprou Péey ei- 
var tac éy To boot. Idem Virgilius ?): 
+: Principio colum ac terras, Camposque liquentis, 
lucentemquë globum Lunae, Titaniaque astra, 
«-spirilus intus alit, totamque infusa per artus 
‘mens agitat molem, et magno. se corpore miscet. 
Fnde hominum pecudumque genus, vitaeque volantum , 
4 quae marmorco fert monstra sub aequore pordus. 
. Igneus est ollis oigor, et coelestis origo 
seminibus , etc. 

Hanc opinioném Stoici debebant Pythagorae.. Nam, ut 
ait Cicero S), audiebam Pryihagoram, Pythagoreusque, incolas 
paene nostros, qui essent Itakici philosophi quondam nominati, nun- 
quam dubitasse, quin ex univers mente divina dehbatos animos 
haberemus. Vide Davisium ad hoc Ciceronis #): humanus 
Gnimus decerptus est mente divina, cum alio nullo nisi cum ipso 
deo, si hoc fas est dictu, comparari potes. Apud eundem 5): 
Prthagoras, qui censuit, animum esse per naturam rerum omnem 
intentum, el commeantem, ex quo nostri anim: carperentur; quem- 
admodum hic apud Laertium 6) dixit, animum esse &x06- 
onaonux aideoos. Deinde Heraclitus, quem in multis se- 
cuti sunt Stoici, idem affirmavit. Sextus Empiricus 40v 
deiov À0yov, xx 9 ‘Houxketor, À avanvoñs ondoavres, 
vocpos yevousda. Vide et apud eundem ibidem Sextum 
a0y KOINON AOTON, sat deiov, sal où nat peto- 
4 yevousda voegoi: quod prorsus Stoicum est. Clemens 
Alexandrinus 7?) monet Platonicis yoÿsy dici Delag poiquc 
anogéorar. Hinc Pseudo-Hermes 8): @n0 puüg Wwuyÿc toù 
navrog aäoae ai Yuyai eiorv. Hinc et Philo °) Aoycouor 
vocat T%ç ToÙ navtos YUYÿS anConœope. 


4) Pag. 201. 2) Aen. VI, 724. 

3) De senect. 21, 4) Tuscul. V, 13. 
5) De N. D, I, 11. 6) Pag. 220. 

7) Strom. V. p. 698. 8) Pimandr. c. 10. 


9) De nominum mutat. p. 1079. 
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. In. hoc.eodem errore quosdam vel e scriptoribus eccle- 
siasticis fuisse contendit. Beausobre 1. Iustinus 2) animum 
vocat dei. partèm,:quad esset dei, yrépog toù Seoû ai ès 
quayne. - Idem 5) animum vocat où Éanrlsmoù noÙ péoor, 
in quo eum secutus esteius discipulus Tatianus, qui *) di- 
cit spiritum- inesse. in stellis, in angelis, in stirpibus, in aquis, 
in hominibus, in animalibus, et hunc spiritum, quamvis unus 
idemque sit, dissimilitudines tamen in.se habere, et varie 
in variis affectum esse partibus: éotey où nyeÿna és qu- 
oS7001, nveûuua èv ayyélorc, nysuua &y qurois xœ) VOuOe 
nvedna èv.ardçounorç, nysuux êy Gwosc” Ev d vaaçyoy 
nai Tauurov, diapopnc y auto xéxtrytas. Sic prorsus 
Auctor libri de mundo 5): Aéyecar Où nyeUua 7 te ëv qu- 
goig al Ewoic nai dt navruwr deyuovoa Éuyuyoc te nai 
yovemoc ovoia. Synesius 6): y Ty Vuyÿ necrideir tyv 
moiouy -æyy deiov. Lactantius 7) dixit animam -ex deo 
oriri, immo. ex deo constare, et esse ex coelo et deo; ubi 
vide Gallaeum. Sic animam a propria dei substantia esse, 
Stoici, Manichaei et Hispaniae Priscilleant suspicabantur, 
observante S. Hieronymo 8), de quo vide Nemesium 9), qui 
hanc Stoicam:prorsus Manichaeis tribuit sententiam ibidem 10): 
paoi èy yoo aurmy adévatoy al aowuasor® piay : dE 
novmy slvor, 4yy toy nüvrur YUxTY, xaTaxeppateboté- 
vyy al xacateuvouévny sig To. na ÉXGOTG OOUaTa, 
dyuya ve xal éuyuya’ (vide Nemesium 11)) #ai +œ pis 
adsiovos avvhc uetéyeuv, to Où élattovoc* mÂeiovos pèv, 
ta épuyuya" éÂdzsovos dà, ta ayuya® nollw dà nÂciovog, 





4) Histoire du Manichéisme, VI, 15. T, 11. p. 350. 
2) De resurrect. 9. : 

3) Contra Tryphonem p. 106 ed. Benedict. 

4) Advers. Graecos 12. p..26. [Pag. 254 ed. Marani.] 

5) Cap. 4. p. 604 6) Epist. 105. 

7) Instit. div. H, 443. 

8) Epist. 82 ad Marcel. T. 1V. p. 642 ed. Benedict. 

9) De nat. hom. c. 2. de anima p. 29. 

40) Pag. 48. [de nat hom. p. 110 sqq. ed. Matthaei.] 
11) Pag. 29. 
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td ovpara® we æye xaboou Vuyre pépy TÜc Nu Ÿ Exa- 
c1oy eva yuyac xal el mèy anebieros uectteod os vav- 
nv Épaosov, oc Ty puyYry y LOIS IUXOUOUDI, JLÉTOIOY 
ay 9 #0 sexo" vüy Où Ty oùolay GUEpr Te Vuyte 
aaranegibes dar léyouos’. no). 20 nawruy yalerwtazoy, Ou 
xvgioc avsyy br: vois ovouysioug elvar Bovloyvar, nœl'ouu- 
meoiGsodac:Tousoics dv 67 tüy .oonavon ysvéoes , ua nù- 
Aeyreig Tavao ovviévas :dulvoriéous awy oonator, o 
due usgréomesvory xab nas ovvayouevon mal sryvuue- 
vor, no Sac ès nadapac Yuyac ywosir sic s0 püc, pas 
ovoac, Tag dè pemolvouévag VnO vis VAyC, .yuopsiy sic 
aa ovouyele, xaè nœly ano Toy ovorysioy eg Ta qure 
xœi 10 Gou' ua OUT +9Y -OVOINY UTC NUTATÉNYOVTEL, 
xai owuatsxÿy anopaivortec l), ua nadsoy Vrobai- 
loves, aduraroy elvai pacs. 

Hoc dogma, quod olim plerisque Chaldaeis, Persis, 1n- 
dis et Hebraeis Cabbalistis fuit commune, etiam nunc reti- 
nent Indi. Legitur in .Baga. Vedam, ,que dieu a. créé les 
ames des particules de sa propre substance, que la sub- 
stance de l’ame et la connaissance, qu’elle a, ne sont autre 
chose que. Visnou lui même, et qu’à la fin de sa carrière, 
elle entre dans Visnou” Non alio modo &Stoicae sectae 
conditores locuti fuissent. Idem quoque deprehendi in alio 
libro manuscripto, quem evolvi, quique inecribitur ,,Rela- 
tion des erreurs Mlalabares”.. Sic et Spinoza 2): ,,çquod au- 
tem ad mentem humanam attinet, eam etiam partem natu- 
rae esse censeo; nempe quia statüo, dari etiam in natura 
potentiam infinitam cogitandi, quae, quatenus infinita, in se 
continet totam naturam obiective et cuius cogitatignes pro- 
cedunt eodem modo, ac natura eius, nimirum idearum. 
Deinde mentem humanam hanc eandem potentiam statuo, 
non quatenus infinitam et totam naturam percipientem; sed 
finitam, nempe quatenus tantum humanum corpus percipit 
et hac ratione mentem humanam partem cuiusdam infaiti 


———_—m—— 


1) [Malim arogéutvorrec.] 
2) Epist. XX. ad Oldenb. p. 441. [T. I. p. 500 ed, Pauli.] 
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intellectus statuo.” - Idem 1) sic  loquitur:;,Hinc sequitur 
mentem humanam -partem essé' infiniti intellectus dei; ac 
proinde cum dicimus, mentem humanam hoc, vel illud pet- 
spicere, nihil aliud dicimus, quam quod deus, non quatenus . : 
infinitus est, sed quatenus per naturam .humanae mentis ex- 
plicatur, sive quatenus humanae mentis essentiam constituit, 
banc vel illam habet ideam.” Idem ?) quoque dixerat: 
sSubstantia cogitans et substantia extensa una eademque est 
substantia, quae iam sub hoc, ïiam sub illo attributo com- 
prehenditur. Sic etiam modus extensionis et idea illius 
modi una eademque est res; sed duobus modis expressa; 
quod quidam Hebraeorum quasi per nebulam vidisse viden- 
tur, qui scilicet statuunt, deum, dei intellectum, rrsque ab 
ipso intellectas unum et idem esse. 

Hanc autem praestantissimam antiquitatis Ro 
rum fuisse opinionem, sic monet. Macrobius 5): .amimarum 
originem manare: de coelo inter recte philosophantes.indubitatae 
constat esse sententiae. Et quidem apud- Stoicos e purissima 
coeli parte, e praestantissima fluebant abimide mundi par- 
ticula, écilicet e sideribus et aethere, quem ôb hanc cau- 
sam Pseudo - Orpheus #) vocat nuginvour , TOI Gworcty 
évadvona, et x007100 GToryeioy Gpt0tToy, quod, eo. animante 
omnia regerentur. Animus secundumi Zenonem. et Cicero- 
nem $) hominibus: datus est ex illis sempiternis ignibus,- quos 
sidera et stellas vocatis; quae globosae et rotundae, divinis 
animatae mentibus, suos orbes conficiunt celeritate mira- 
bili. Seneca 6) dicit hominem divini spiritus esse partem 
ac veluti scintillas quasdam sacrorum in terras desiluisse at- 
que alieno loco haesisse; -ubi Lipsius 7) pro sacrorum feli- 
citer emendat astrorum. Sic Heraclitus Physicus, teste Ma- 


4) Corollar. propos. XI. pag. 50. [T. 11. p. 87 ed. Pauli.] 

2) Ethnic. part. 11. schol. propos. VIL. p. 46. [T. 11. p. 82 ed. Pauli.] 

3) Somn. Scip. }, 9. P- 38. [De origine animarum v. Augustin. 
Epist. 27.] 

4) Aetberis bymn. v. 3 et 4 5) Somn. .. c. 8. 

6) De otio supient. c. 32. 

7) Phys. Stoic. 111. diss. 8. p. 308.  :: 


f 
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crobio !), animam dixit esse scintillaris essentiae 2). Ea- 
dem elegantissima imagine utitur Synesius $), deum sic al- 
loquens: . | * | 555 
Zov, anéqua.péow,, 1 L 
evsysvéog, 
onvŸYox voov, RE 
êg Padog vâus . di 
MOTAMSHALUESOY. . 
A . Zv.ydo ès soon 
| #atéd OU  YUYYY, 
dia Où yuydc 
èv OWUUTE VOUY | Le 
éonsrQas , avaë. 
Hinc Philo # animum vocat aiÿspiov quoewg pioigay, ae- 


1) Somn. Scip. 1, 14. p.! 57. [ed. Pont. Praecedunt ibi haec de 
natura animse: Hippocrates: spiritum tenuem per corpus omne di- 
spersum ; Heraclitus Panticus lucem, ubi legendum Heraclides.] 

2) Cabbalistae Hebraei animas vocant scintillas, et teste Bruckero 
T. Il. p. 1048. existimant possibile esse, simul duas vel tres scintillas, 
sed non plures quam quatuor, in uno eodemque corpore revolri. 
Sic Hippocrates, cuius opiniones de animo cum Cabbalisticis saepis- 
sime conferri possunt, plures animos in uno eodemque homine repe- 
riri posse, et eum fortiorem esse statuit, qui plures animas alere 
possit. Sic enim loquitur L. de diaeta 18, 16 seqq.. p.196. [L. sect. IV. 
p. 347 ed. Foësii]: duréoru dE ürOqunos. 6oveç dvrurus mheiorovs ay- 
deurovç veéqur, oUToG loyugos. dnoldsindyruy Êt Tüy aug uÜToÿ vTee- 
pouéyuy, oùToc dodevéotepos. ToswoûToy nuè EXUOTU TOY OWUUTUY nesïota, 
Onotu nleïoru dvvara wuyus Toéqer, Tadra inyugorepa, red orrur 
dt tourur, doderkorepu. Idem ibidem'.22, 16 seqq. p. 199 [p. 348]: 
el dE tig dmovoly, yuyÿr 7 nooouloyeoUwm wuyÿ, Upouyr Éarér. ày- 
Dourus nexuupérous mpôc xexavuérouc nçooBullwr, iogveous roûç do8s- 
véaç, Toopyr uürotos didoûs, ououoy TO OUR HUYTES TUQUOyHOoTRs, xui 
où duidylos éregos toù éréqou, dd’ iv oxoiw owpurts GunvpéoytTu, Towi- 
Toy dno nuyTuy ÉOpus, oxvruy d’uyalwowos Ty Vrépyovour veopir 
diaxgérortus êg vo üdmhor. Toùto nul drOguniryy yuyy nuoyea. ubi àr- 
dçuxes Iippocratis sunt scintillue Stoicorum. 

3) Hymn. 3. p. 48 ed. Turnoni 4608. [vs. 558. p. 330 ed. Lu- 
tetiae 1612.) 

4) Legum Allegor. 11. p. 9. 
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thereae naturae particulam. Ennius in Epicharmo laudatus 
a Prisciano et Varrone, ‘et emendatus:a magno Scaligero ?): 
istic est de sole sumptus ignis, isque. mentis .est, ubi. mentis dici- 
tur pro mens; quemadmodum et a priséis Latinis asurpa- 
batur sanguinis et vomeris in nOminativo, ad: imitationem 
Aeolum, qui dicebant © praprugos, Ô quÂusoc, © ayuvog, 
de quo nos alibi?)}. Idem Varro $): rece igitur Pacuvius - 
ait: arimam acther adiungat. | | 

Animus igitur, utpote aetheris et astrorum pars, era 
ipse ignis apud Stoicos. Cicero *): cum autem quaereretur 
res admodum diffcihs, num quinta quaëdam natura.videretur 
esse, ex qua ratio et üielligentia orirelur, in quo diam de: ani- 
mis, cuius generis essent, quaereretur: Zeno id dixit esse igrem. 
Idem 5): Zenoni Stoico animus ignis videtur.  Hinc Stoicus Cor- 
nutus 6): ai quéveoue Yuyal ave siouv.  Plutarchus 7) sic 
secundum Stoicorum mentem loquitur: % yvyy deguôta- 
zoy êots Opnou xai Âentouepsotazoy, id est, .animus est 
calidissimus, et ex minutissinis partibus constat. Apud 
Ciceronem 8) Academicus Cotta sic Stoicum alloquitur Bal- 
bum: quomodo autem hoc, quasi concedatur, sumitis, nihil esse 
animum, nisi ignem ? probabilius enim videtur, tale quiddam: esse 
animum, ut sit ex igne, atyue anima temperatum. Quod in 
Stoicorum de anima sententia immerito requirebat Cotta, 
id eis prorsus asserit Panaetius Stoicus apud eundem Cice- 
ronem ©), animum ex inflammata natura constare:affirmans. 
Idem ibidem 1°) Cicero: animum autem ali animam, ut fere 
nostri declarant nomen. Nam et agere animam, & efflare dici- 
mus, et animosos, et bene animatos, et ex animi sententia: ipse 


4) Coniectan. ad Varronem p. 21. 

2) V. edd. Gregorii Cor. p. 592 ed. Schaef. collatis Mida nostro 
p. 68 seq. et Frommelio in Creuzeri Melet. 11L p. 156. Id ipsum 
guâuxos, quod laudatur, offert Inscriptio vasculi picti res Cyrenaicas 
referentis in Monument inediti dell’ inst. di corrisp. archeol. Tab. XLVII.] 


3) L. L. IV. p. 11. 4) De fn. 1V, 5. 
5) Tuscul. 1, 9. . 6) Cap. 2. p. 142. 


7) Adv. Stoic. p. 1084. 8) De N. D. I, 14. - 
9) Tuscul. I, 48. 10) Tuscul. I, 9. - - 
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autem animus ab anima -dictus est. Seneca 1) sic declarat, 
quid intersit inter animum et.animam: difficile est, inquit, 
animum. perducere ad contempiyum animae. Laertius ?) e mente 
Zenonis, Posidonii et Antipatri: Stoici in libro-..de anim 
animum vocat syeunua Éydepner:; ad-quem. Laertii locum 
vide Menagium 5). Plutarchus, de anime verba faciens ): 
oi Zruisol, nveëna:#epnoy. Theodoretus'5): of Zroïixoi 
nvevnateugy pièv (zmv yuyrr), nâeiorou Ôù mevéyovoar 
Seouov. Unde patet in hoc falsum fuisse Cottam, quod 
apud Stoicos nihil esse animum nisi ignem putaret, cum 
hi semper eum ex igne atque anima temperatum esse vo- 
luerint. (Cicero 6) haec egregie et vero philosopho digniora 
recitat e suo perdito de consolatiqne libro: mhil est in ani 
mis mixtum aique concretum, aut quod ex terra natum, atque 
fictum esse videatur; nihil est aut humidum quidem, aut flabik, 
aut igneum.' Vide Gatakerum ad Antoninum 7?) et Lipsium 5). 

Cum autem in animo inesset aliquid ex anima tempe- 
ratum et flabile, hinc ab eodem Zenone dicebatur ounçuis 
nveuna. Tertullianus®): Zeno constum spirtum definiens, 
animam etè. Macrobius 10): Zeno concretum corpori spiritum 
vocat animam. Ideo.autem illi igneo, quod ex aethere 
astrisque delibaverant animi, aliquid flabile immixtum vole. 
bant Stoici, ut illud temperarent. Nam, ut recte observat 
Bruckerus 1), cum facile viderent, ignis tanti ferendi capa- 
cem hominis naturam. non esse, inde statuebant animam, 
sive ignem istum divinum, in pastu hominis inditum, simul 
atque infans ex utero materno prodiit, ab aëre refrigerari 
ac durari, veluti ferrum ardens frigidae aquae immersu, 
et mutato spiritu feri animal; unde anima dicebatur yuyr, 
scilicet a refrigeratione aëris ambientis, &x tyc neçryuteu 


mme 


4) Epist. 4. 2) Vita Zenonis p. 465. 8) Pag. 325. 
4) Libro de placitis philos., si tamen illius est. 1V, 3. p. 898. 
5) Therap. V. p. 345. 6) Tuscul. I, 21. 

2) IV, 27. 8) Phys. Stoic. III. c. 8 et 9. 
9) De anima c. 5. p. 267. 10) Somn, Scip. I, 24, p. 51. 
11) T. 1. p. 950. D À 
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Tov dépog Toù neqgreyoyroç, Ut loquitur Pseudo-Origenes 1). 


Plutarchus 2): yiveoda niv yo pros (Xovornnoc) ryy 


WUyTY, OTay 10 Pospos anotax9Y, xXŸETED OToUDOS T7 
neoryuEer ToOÙ nvevnatocs prerafaloyzoc. Supra 5) dixe- 
rat idem Plutarchus secundum eundem Chrysippum: +0 Éoe- 


-poc y T7 yaotoi puorc toëpaodar vouibes, xaTaTEp pu- 


Toy" Otuy Où Tsy9Y, WUYOUEVOY VO OÙ GÉQOC Mai 070- 
novuevoy vO0 nvevua premafalèav, nai yiveodus Ewov. 
Odsy oÙx dn0 TOONOU TÉY YUYYY WYOHAGŸHE NAQÈ TYY 
yuky, ut recte emendat Salmasius *) Hanc similitudinem 
sic expressit Tertullianus $): sunt qui praesumunt, non in utero 
concipi. animam, nec cum carnis figulatione compingi atque pro- 
duci, sed effuso iam partu, nondum vivo infanti extrinsecus im- 
primi; caelerum semen ex. concubitu muliebribus locis sequestra- 
tum, moluque natural vegetatum compinguescere in salam sub- 
stantiam carnis; eam editam, € de uteri fornace fumantem et 
calore solutam, ut,ferrum ignitum, et ibidem frigidae immersum, 
in aëris rigore percussam, et vim animalem rapere 6), et vocalem 
sonum reddere. Hoc Stoici cum Aenesidemo, et ipse interdum 


.Plato. Ubi notandum:a Stoicis non substantiam carnis, sed 


animam extrinsecus insinuatam in corpus, ‘ut passim in ter- 
tio vocat libro Lucretius et Lactantius 7), .cum ferro ignito 
frigidae immerso, quod aëre refrigeratur et duratur, com- 


parari 8). Sic Philo °): +0 foëpos anoxvydèr . - . . «+ êx 





4} Philosophum. p.146, ubi Wolfus videndos monet Menagium 
ad Laertium VH,:457 et Gatakerum ad Antoninum IV, 21. 

2) De repugn, Stoic. p. 1053. [Chrysippi -doctrinam de anima 
exponunt Baguet de Chrysippo p. 101 sq. Petersen ad Phaedr. de 
N. D. p. 43 sq. Cf. Sallust, de mundo 8. | | 2 | 

3) De repugn. Stoic. p. 1052. ‘4) Ad Simplic. p. 127, 

5) Dé‘anima c. 25. p. 282. 6) [An cäere ?] de 

7) Div. instit. III, 18. 

8) Vide tamen Salmas. ad Simplic. p. 129. ét Didymum apud 
Eusebium Praep. evang. XX, 20. [Philo de somniis T. V. p..16 ed. 
Pfeiff, 7 évSequos Er mur pboig, olu' oidnoos ir yalutos nenvowuéros, 
VOUTI WUYQG HO TO xparaswrspor oéoubüre; ‘cf, Lobeck. ad Soph. 
Aiac. 650. p. 311. Plutarchus de fort. Alex. M; 1}: rs +7 wuyys 
auroû xaduntp oidygor iututer.] 9) De mundi opifc. p: 81. 
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Sequotazov al nupudeoratov ywpiou toÙ xaTœ TOUT, 
à nolvr y00v0y évdimrr On, noosÀ00v éfansvaiwg elg aéqgu 
vuyoôr nat dourrdn Tôn0v, énÂryd7, id est aëris rigore 
percutitur, ut ait Tertullianus, et ut ait Seneca 1): ex mo- 
ternorum oiscerum calido mollique fomento emissum afflavit aurs 
liberior. Similiter Fythagoras apud Laertium ?) dicit ani 
mum esse anoonaoua alféooc, nai zoÙ D'epuov, nai so 
yuxoov, co (an +6) ouuuestéyers WuxooÙ œidépoc; ubi per 
yuyxoov aidéox dépo intelligit; nam supra idem ibidem 
Laertius de Pythagora eee xaÂoUGEe à TOY puiy aéç 
wuyocoy aldepa. 

Zeno apud Varronem %) dicit animaKum semen esse ignem, 
qui anima et mens: qui calor e coelo quod hic inriumerabiles à 
tmmortales ignes *). Theages Pythagoricus 5) dicit virum qui. 
dem seminando animum gignere, feminam vero solam sup- 
peditare materiam: ouytérantas 0 yépioy éveuæ zw@ Pel- 
tiovoc® wg êy uv TG nooum 10 dunañic nav puëqof, 
évena To demvato dv Où tr ovbuyia T6 Gowy to JT 
éysna Tu Ggéevoc" to puèy ao onelQei Ty Vuyar yer- 
vor; to 0 uôvoy vas: Vlay nagéyetar TO yeyvouéra. 
Theodoretus 6) affirmat, secundum Zenonem: 0% asv9çe- 
evoy Jopor, Uyp0v OvEa, na uevéyoyTa HYEUUXTOS, 5% 
vuyyc Épnosr ever uépos Te nal anconaoua, na soi 
ŒUY TQOYOYUY OHÉQIIUTOR KÉQUOHA Te xaè puiypa, À 
dndytuy Toy Tig Yuyfc uooiwr ovvadpouoTéy. où 07 
aaquy avrmy .xab pOapryr moooyyopevosr, Ab hac sen- 
tentia a Numenio Pythagoreo .et a Longino apud Theodo- 
retum loco citato iure ac merito explosa non ïita procul 
recedit Tertullianus 7), sic loquens: 7 lo ipso ultimo «- 
luptatis aestu, quo genitale virus expellitur, nonne aliquid de 
anima quoque sentimus exire; aique adeo marcescimus, aique 


4) Epist. 102. 2) Pag. 220. 

8) L. L. IV. p. 47. [p. 18 ed. Bip.]. 

4) CF, Laert. Vit. Zen. p. 202 ed. Lond. 

5) Fragm. Pythag. p. 683 ed. Gale. 

6) Serm. V. p. 547. [T. 1V. p. 825 ed. Halens.] 
7) De anima c. 27, 4 
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devigescimus, cum lucis detriménto? De qua opinione vide 
Christophorum Sandium 1) et Gesnerum ?). 

Omnes veteres philosophi, qui animum nasci et gigni 
credebant, ideo et eum interire arbitrabantur. (Contra So- 
crates 5) et omnes ii, quibus animus immortalis vel potius 
aeternus videbatur, ideo tantum eum non interiturum esse 
contendebant, quod nunquam genitus fuisset: ésveed dà 
ayévynrov êote nai adtapSogoy avro drvayxy elvu, et 
‘infra: ££ dyéyxñc dyérymov ve nai dSavatoy % Yu 
-&y sir. Numenius apud Eusebium #) animam dixit Sftoicis 
“videri yevvprny te nai pdaotyy, id est, genitam et ideo 
mortalem, ut supra Theodoretus 5): où Ôn xadoiv avryv 
xal pTaoryy nooopyopevoer'(6 Zrvur). Nemesius 6) af- 
frmat, Stoicis, ut et Aristoteli, animam videri mortalem, 
“quod in corpore gignatur: Syyrys avrny Âéyéro, dc ” Age 
ototéAnc, grouë aurmy y owuati yeyvaodar, xx) wg où 
‘Zruwïnoi. :Panaetiüs Stoicus hacce collectione utitur apud 
Ciceronem 7) sic loquentem: credamus Ygitur Panaetio a Pla- 
tone suo dissenfienti?  Quem'enim omnibus locis divinum, - quem 
sapientissimum, quem Homerum philosophorum appellat, huius hanc 
ünarn sententiam de. immortaltate animorum non probat. Vult 
enim, quod remo negal ; ‘gütdquid nalum sit, interire; nasci üu- 
‘dem änimos, quod declärat ‘eorum simälitudo, qui procreantur : 
quae etiam in ingenüs, non solum in corporibus apparet. In 
‘’éundenr errorém ïincidit IJustinus #), eodem prorsus modo 
‘loquens: enimvero nec inimortalem anima dicere oportet; 
-st enim immortalis foret, nunquam genitus fuisset: ovo 
‘ny cévaroy yon Aéyesr avrRv' dvte sl dFdvarôg édit, 
“ai ayévymtoc OyAudy. Eodern quoque argumento addu- 
ctum Theophilum Aanochenom 9) in “ane discedere. sen- 





1) Tractat. de origine animae p. 4 seqq. 

2) Disput. de animabus Hippocratis et Heracliti p. 100. 

3) Phaedre. p. 4221, . 4) Praep. evang. XV, 20. 
5) Therap. Serm. V, p. 541. 

6) De nat. hom. c. 2; de anima p. 45, 7) Tuscul. I, 32. 
8) Cortra Tryphonem p. 222, [p. 107 ed, Hour 

9) IL. ad Autolycum. 
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” tentiam observat Wortbius ad Tatianum !) videndus. Idem 
Justinus 2) dicit animum vitae parlicipem esse,. quoniam eum 
vivere voluit deus, ac proinde ea privatum iri, quando gic 
deo videbitur : Gus dè put CO CUE énel Giv avirr 0 
dos Boules” oùtuwg aqu xal ov Msdébse TOTÈ » . Otar 
aur7y mi dslo: (SLA Idem ibidem +): .0œay dé7 TYY Yv- 
r ULl pynÊte. slyas, dné057 CT aura ta gurexoy fTVEV/I0, 
nai oùx éotuy % Yuyy Eve, aÂÂa ai avt 0069 ékrgôr, 
éneloe yuwosi nuls, id est, quando necesse erit, animam 
amplius non esse, tum spiritus ille, qui vitam infundebat, 
discedit, nec iam exstitit animus, sed ad illa, e quibus sum- 
ptus est, redit: quae quidem porticum redolent. Bic lu- 
stini praeceptor Tatianus avimum humaoum sua natura non 
esse iminortalem,.sed contra mortalem, et simul cum cor- 
pore interire ac dissolvi , et deinde in fine mundi resur- 
gere affirmat *): oux éasey dJavatog, dydçec ‘ Æliyves, 

puyy 209 éaurpv, Jvyey 06. Al duvaras 7 aûTr soi 
un dnodvroxev. Oynoxa uèy yag al ÂvsTas pet voÙ 
OWAaTog, 7 yeywoxouoa 177 Aya, dricrazas Où ele 
Uotegpoy êni ouysshsig TOÛÙ XOOUOU OUY. TQ Case, Jü- 
varov du teAuwQiaG y Gdayaais leu fuvouoc. anal 5 
où Jymouss, AY HQÔS xatpOY ÂvIT, TYv ÉŒiyywoiy %ov 
Ssoù asnoëmnmévy. Haud absimiliter est. Chilensium opi- 
pio, qui, teste Marcgravio 5), mortuos quidem postea re- 
surrecturos putant, sed statim post obitum nihil ex homine 
superesse censent. Idem quoque atianus 6) dixerat, ani- 
mam non esse simplicem, sed ex multis partibus constar- 
tem: Yuyy mir Ÿ Toy avqunuwr nolvusoÿs ÊoTe, mai ov 
movonsoyc. . Hos ‘Tatiani errores renovaverunt Gulielmus 
Cowardus, medicus Londinensis, et Henricus Dodwellus ?), 
qui animam natura sua mortalem, actualiter autem immor- 
talem fieri per merum dei arbitrium, adeoque eam cum 





1) Pog. 25 et 52. 2) Contra Tryphooen p. 408 ed. Benced. 
3) Pag. 109 ed. Bened. 

4) Pag. 51 ed; Worth. [p. 254 ed. Benediet.] 

5) VIN. append. &. .. 6) Pag. 56. 

7) De quo vide Acta Eruditorum Lipsiae 4107. p. 203. 
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corpore interire quidem, sed cum eo rursum resurgere, in 
scriptis publicis contenderunt, de quo adeundus est Rei- 
mannus 1). Sic Petrus Pomponacius, Caesar Cremoninus et 
Antonius Roccus, Itali, humanam animam per se esse mor- 
talem scripserunt. Sed errorem Tatiani, qui idem docuit, 
ideo excusandum censet Nourray 2), quod idem senserit et 
docuerit cum aliis antiquissimis Ecclesiae patribus, immo 
et cum suo praeceptore S. Iustino. Addendum est, Ire- 
pvaeum, ex cuius libris animae materialitatem inferri posse 
confitetur Massuetus 5), sic dixisse +): quemadmodum coe- 
lum etc. multo temporé perseverabunt, secundum volunta- 
tem dei, sic et de animabus et spiritibus, et omnino de 
omnibus his, quae facta sunt, cogitans quis minime pecca- 
bit, quod omnia, quae facta sunt, initium quidem facturae 
suae habeant, perseverent autem quoad usque deus et esse 
et perseverare voluerit. Quae est ipsamet Stoicorum sen- 
tentia de animi aliorumque omnium remanentium ênedta- 
govy. Sic Seneca 5) dicit deum providere, quemadmodumn 
quae immortalia facere non potuit, quia materia prohibe- 
bat, defendat a morte, ac ratione vitium corporis vincat. 
Manent enim cuncta, inquit, non quia aeterna sunt, sed quia 
defenduntur cura regentis: immortalia tutore non egent; haec 
conservai artifex, fragilitatem materiae vi sua vincens. 

Auctor incertus Homeri vitae 6): aûrys db ty wuyny 
oi Zruixoi opibortor nvevua ovuquès, nai ayaduuiacy 
QioPQUAGY, CVANTONEVYY AHO TOY ÉËV OWHUTE UYOWV. 
Longinus, teste Theodoreto 7), dixit, Zenoni animum videri 
OTspeov owyatog elvae dvaÿvmiaorwy. Didymus apud Eu- 
sebium 8): KAeovOnc uèy sa Zyvuwvos doyuara mapart- 
JÉJEVOS VOS OÙYXQIOIV, TV HOOS TOUS GÀÀOUC GUOIXOUG, 


1) Ilist. Atheismi p. 462. ubi monet Ioh, Rhapson, qui se iis 
opposuit, immerito dixisse, J. Epist. miscell. p. 94. hanc opinionem 
cum religione posse consisiere. 

2) Dissert. ad Tatianum p. 186. 3) Dissert. 3. art. 9. p. 186. 

4) De haeres. V, 7. p. 300. 5) Epist. 58. 

6) Pag. 344 ed. Gale. 7) Therap. serm. V. p. 549. 

8) Praep. evang. XV, 20. p. 821. 

39 : 
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quoir O1e Zivuy yuymy Àéyer aïoroiv, ÿ “vaduvpiacv, 
xaanep Hoaukeutog etc. Confer et Nemesium 1), qui et 
ac avaSvmidoemg Heracliti meminit. Forsterus 2) anno- 
tat ad haec Platonis, nôtegoy +0 aîné éotsv, W qoovoÿ- 
. uev, % Ô à70, % 10 nüg, ex Heracliti eiusque discipulo- 
rum sententia dictum fuisse +0 nûe. Huiusmodi enim @ya- 
duniaoswy apud Aristotelem fuisse 5), constanter tradidere 
veteres. Leucippus quoque et Democritus, teste eodem ibi- 
dem Aristotele, nvo te nat Seonuor qaory elvas aûtrr 
(ayv yuyrr) animamque et ignem ex atomis similibus con- 
stituunt. Aristotelcs #): Edofé œioe nûg elvas (Try wv- 
4%v)" al yao 1oûro Aentonepéotator ta ual pœÂrota 
Tüy otoiyeiwy aownaroy, Ête Où xeveitai te xaœb xevei tu 
la noutocs. Democrito hanc sententiam tribuunt Plu- 
tarchus 5) et Hermias 6). Nemesius 7): Aynoxosroc nv 
(Aéyee t9v yuygr)" 2 yao oparoos dr oyruara 1@y aro- 
nLoy OUyxpIVOEYX, NUO Te nai dépa, VUYYY anotelsir. 
Nec dissimilem esse hodiernorum medicorum opinionem, 
qui de flamma cordis agunt, putat Worthius ad Her- 
miam 5). 

Sed, quemadmodum Velleius apud Ciceronem *) Stoi- 
cum alloquitur Balbum: omnia vestri solent ad igneam vim 
referre, Heraclitum, ut opinor, sequentes; haec opinio de ignea 
animi nalura una est ex üs, quas Stoici Ileraclito, Heraclitus 
ipse Hippaso suo magistro debet. Theodoretus, qui varias 
philosophorum de animo sententias recenset 10), (quod et 
praestiterunt Ilermias U), lustinus 12) et Macrobius 15), 
Theodoretus, inquam, sic habet: Jlaqueriône dë xaœi ”In- 
nucoçg «ai “HodxAmrog nugudy Tavzyr (wuynv) nexqua- 





4) De nat. hom. c. 2. de anima p. 28. 
2) Annotat. ad Platonis Phaedonem p. 385. 


3) De anima 1, 2. 4) Ibid. p. 620. T. I. 

5) De plac. phil. II, 7. 6) Irris. gent. philos. p. 22. 
7) De nat. hom. c. 2. p.28. 8) Pag, 58. 

9) De N. D. HE, 14. 10) Therap. serm. V. p. 545. 


41) Irvris. gent. philos. p.402. 12) Paraenel. p. 12. 
43) Somn. Scip. Î, 14 p. 57. 
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Ge. Sic apud Stobaeum ?) legitur: Haguevidye xai I1- 
yacoc, nvowdy. Pro Ilÿyacos, qui nunquam fuit, Leucip- 
pus legit interpres latinus; iam pridem e Theodoreto ”/x- 
fnacog reposueram, cum postea deprehendi hanc emenda- 
tionem fuisse occupatam a Gatakero, quem miror simul non 
vidisse in Tertulliano 2), apud quem Jlipparcus et Ierack- 
tus ex igni animam effingere dicuntur, et in Macrobio 5), 
apud quem, cum ignem vocat, Hipparchus, pro Hipparcus et 
Hipparchus omnino legendum Jlippasus, qui sic et apud Ari- 
stotelem *) Heraclito comes adiungitur. De ignea autem 
secundum Heraclitum anima confer Olearium 5). Hinc He- 
raclitus, qui animam svowdy esse existimabat, dixit apud 
Stobaeum 6): aûy Yvyy copuraty xal aoiory, id est opti- 
mus et sapientissimus ille est animus, qui siccus ad su- 
owdn ovoiay proxime accedit, quod recte interpretatur Vir 
doctus, de hoc omnino videndus 7), quemque Petrum Wes- 
selingium esse constat. Idem ibidem Heraclitus &y%0 0x0- 
Tay ftEDVOÏG - + + « + VyOV EYv Vuyy Éyuy, ubi vides 
TYY Vy0YY YuYv, animam humidam hominis ebrii 77 œvy, 
siccac, ibi oppositam esse, | 

Nec, ut ait Forsterus 8), praetereundus est Hippocra- 
tes, qui, utpote et ipse Heraclitus, de eo, qui homini inest, 
calore sic loquitur °): y TouTo Yvyy, voos, goôvrnos, aÿ- 

4) Ecl. phys. p. 93. [T. IL p. 796 ed. Ieeren. quem egregia 
hacc emendatio fugit, dubitationi tanto minus obnoxia, quanto faci- 
lius Z1HIACOC et IITITACOC inter se confundi potuerunt.] 

2) De anima c. 5. p. 267. 3) Somn. Scip. E, 14. p. 51. : 

4) Metapbh. c. 3. T. II. p. 843. 

5) Dissert. prior. de princip. rerum naturalium ex ménte Hera- 
cliti, seu de igne rerum omnium principio p. 844 seqq. Historiae 
philos. Stanley. 

6) Ecl. phys. c. 37. p. 123. 

7) Miscell. Obs. Vol. V. T. IL. p. 43 seqq. [Ibi disputatis adde, 
quae auctarii instar supplevit Heÿnius de animabus siccis, ex Hera- 
cliteo placito, optime ad sapientiam et virtutem instructis, Opusc. 
acad. T. HI, p. 93 sq.] 

8) Annot. ad Platonis Phaedonem p. 385. 

9) De diaeta }, 11, 43. p. 189. 


35 * 


— 548 — 


Enorc, xiyxorc etc. Adde et eundem Hippocratem multo 
clarius suam de anima sic patefecisse sententiam 1): doxées 
dé juos G xahéouer depnov, adavaroy Te elvas, Ma voëiy 
navtra ai 0py nul axovev” nai eidévas nuvTa ai 10 
Ovta xal ta préllovra csodÿar Neminem autem propius 
quam Jlippocratem, qui animi et, ut supra vidimus, dei 
naturam esse igneam putabat, ad porticus decreta, ab He- 
racliticis profluentia accedere, nulliusque physiologiam fan- 
topere Stoicis arrisisse, sic confirmat Galenus ?): ef tovs 
ano tyc Zroëç guhocogouc sic 10 ovvédproy eloayeyoy- 
TEC ÉRITOEVœINEY NQË TOUTOIS TYY Yipoy, 8E wy avtoi 
cidevras doyuatuy, êx Tovtuy ‘Innoxouryy oregaru- 
dovoss et ibidem paulo post: sara Toug êx 4%ç6 Zroûct 
‘InnoxouToug vexx quoroloyia. Huius imitatorem fuisse 
et Platonem, nec non ab illo plurima mutuatum fuisse de- 
creta, idem testatur Galenus $). Sic et Aristoteles #) Pla- 
tonem in iuventute Heracliti doctrinam secutum affirmat. 
Porro haec Hippocratis opinio bilem movit Julio Cac- 
sari Scaligero sic loquenti 5): ,,Tueris atque profiteris ne- 
fandum illud Hippocratis deliramentum, ex quo non absunt 
Galeni trepidationes, animum nihil aliud esse quam coeleste 
calidum. Sed ignoscendum Hippocrati, quod naturae purae 
et a materia secretac clara et distincla species in eius animo 
insidere tum non potuerit.” Idem autem sic loquitur 6): 
phiy Éyes nayeln ÉV ÉxATEQU TITOW. TOUTE ftÉYIOTOY EYE 
mogroy Evyéacog, quod plerique ita interpretantur, quasi 
Hippocrates dicere voluisset, in animarum venis maximam 
prudentiae partem repositam esse, tanquam sapientia in ni- 
veo puellae gremio excubaret, et in sororiantibus papillis 
avide quaerenda esset ibique tanquam in arce dominaretur. 
Sed fortasse hic Hippocratis translatione usus est, et quem- 
admodum lhodie gallice dicimus ,,avoir du tact”, sic ille 


4) De carnibus, init. p. 412. T. I. [Sect. IL. p. 29 ed. Foës.] 
2) Meth. med. I, 12. [T. X. p. 15 ed. Kübn.] 

3) De usu partium 1, 8. 4) Metaph. 1, 6. T. Il. p. 847. 
5) De subtilitate advérsus Cardanum 18. 

6) Popul. morb. Il, 41, 37 et 38. 
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contra in papillis prudentiam inesse dicit, quae essent sensu 
sublilissimo praeditae. Haud absimiliter Tullius 1): cibi et 
potivnis iudicium magnum earum est (narium); et ibidem in- 
fra 2): gustandi pariter narium item et, et tangendi magna 
judNcia sunt. Sed ego potius crederem Hippocratem hic 
dixisse, in admirabili illa mammarum et venarum illis in- 
textarum fabrica providentiam et supremi artificis sapien- 
tiam elucere. Îta prorsus Cicero 5): sanguis per oenas ïn 
omne corpus diffunditur et spiritus per arterias.  Utraeque au- 
tem crebrae mullueque', loto corpore intextae, vim quandam in- 
credibilem artificivsi operis divinique testantur. Sed manum de 
tabula, et a mammis ad mentem humanam, aetheris, astro- 
rum ac proinde Stoici dei partem redeamus. 

Quid est autem, exclamat Seneca +), cur non existimes in 
eo divini aliquid existere, qui dei pars est? Totum hoc, quo 
continemur, et unum est et deus, et socii eius sumus et membra. 
Hinc animum diis cognatum vocant Stoici, ut Seneca 5). 
Epictetus 6): Suvatog où xax0c xai ovyyeveig Tirveg toù 
Deov éouèv, xaneidey ages Frog dnsÀTeir, 09ev AnAv- 
Jauey, et ibidem ?): dvdounoc Tai dÀyTelarg ovyyeynè 
awy Sewy. Et alibi 8) habet +9» noi toÙc Seouc ouyyé- 
yecay °). Sic Pythagoras apud Laertium 19) dixit éy9çw- 
nuy elvar OO DEOÛG OVYYÉVEIUY NOTE TO ETÉYEUY QY- 
Jounoy Jeouov. Hanc ovyyéretas npoc toy Seoy eodem 
sensu habet S. Justinus 11}, Macrobiua 1?) ad haec Cicero- 
nis animus hominibus datus est ex illis sempiternis ignibus haec 
observat: mentem praestat intelligi, quae nobis proprie cum coelo 
sideribusque communis est. Idem ïibidem !): solum hominem 
constat ex terrenis omnibus mentis, id est, animi, socielutem cum 


1) De N. D. II, 56. 2) Ibid. II, 58. 

3) Ibid. IL, 55. 4) Epist. 92. 

5) Consol. ad Helv. c. 41. 6) Arrian. diss. 1, 9. p. 42. 

7) Pag. 44. 8) 1, 17. p. 13. idem Î, 9. p. 41. 


9) Confer et I, 3. p. 20 et 21. 10) Pag. 220. 
11) Contra Tryph. p. 106 ed. Benedict. 

12) Somn. Scip. 1, 14. p. 54 ed. Pontan. 
43) Pas. 56. 
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coclo sideribusque habere communem.  Apud Senecam }) Au- 
relius Fuscus dicit animum Ciceronis divinä origine hau- 
stum ad sedes suas et cognala sidera recurrere. Plinius ?) 
dicit Hipparchum astronomum nunquam satis laudatum fuisse, 
ut quo, inquit, nemo magis approbaverit cognationem cum ho- 
nüne siderum, animasque nostras partes esse coeli. Putes Pli- 
nium hunc ante oculos habuisse Axiochi locum 5): où yaç 
di dvrxty ye quoi Tocov -diroato peyedovpyiac, wote 
katagoovou niv vnepPollortur Snpiuy Biac, dans- 
carwoaodas dE neldyn . . « « el puy ve Deloy OyTowc vis 
nvetpa T7 YUyr, À OÙ Tyy Toy TyAxwyds nepiyouxy nai 
yrworv ëyeev. Nam, ut canit Manilius, poeta Stoicus *): 

Quis coelum possit, nisi cueli munere nosse, 

et reperire deum, nisi qui pars ipse deorum est ? 
Et, ut ait idem 5): 

Quis dubitet post haec hominem coniungere coel, 

cui xemium nalura dedit linguamque capaxque 

ingenium , volucremque animum? quem denique in unum 

descendit deus atque habitat, seque ipse requirit ? 
Enimvero Stoici putabant, ideo deum in hominem venisse, 
quod sui partem, id est, animum ex se delibatum excer- 
ptumque ei dedisset. Seneca 6): miraris hominem ad deos ire? 
Dèus ad homines venit, inmo (quod propius est) in homines venit. 
Nulla sine deo mens bona est. Semina in corporibus humanis 
divina dispersa sunt, quae, si bonus cultor excipit, similia origini 
prodeunt, et paria his, ex quibus orta sunt: si malus, non aliter 
quam humus sterilis ac palustris, necat ac deinde creat purga- 
menta pro frugibus. Cum quibus confer illa, quae supra 
laudavimus, e tertio Synesii sic deum alloquentis hymno: 

Zov onéoua qéou 


Éonetpag avaË. 





1) Suasor. 6, 2) H. NN. 11, 26. 
8) Pag. 1037 ed. Platon. Francof, [p. 310 ed. HST.; 
4) 11, 115. | 5) 11, 105. 


6) Epist. 73, 
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Nota autem, secundum Senecam, in omnibus pariler cor- 
poribus humanis divina dispersa esse semina, quae malus 
quidem cultor necat, sed bonus ita fovet, ut similia origini 
suae prodeant, et paria his, a quibus orta sunt, surgant. 
Praeclare Seneca 1): non sunt ad coclum elevandae manus, nec 
exorandus aedituus, ut nos ad aures simulacri, quasi magis ex- 
audiri possimus, admittat: prope est a te deus, tecum est, intus 
est. Ita dico, Lucii, sacer intra nos spiritus sedet, malorum bo- 
norumque nostrorumque observator et custos: hic prout a nobis 
tractatus est, ila nos ipse tractat bonus vir, et sine deo nemo est, 
Aut potest aliquis supra foriunam nisi ab illo adiutus exsurgere ? 
Ille dat consilia magnifica et erecta. In unoquoque virorum bo- 
norum quis deus, incertum est, habitat deus. Si tibi occurrit 
vetustis arboribus, el solitam altitudinem egressis frequens lucus, 
et conspectum coeli densitate ramorum aliorum alios protegentium 
submovens illa proceritas sivas, et secretum loci, et admirativ 
umbrae, in aperto tam densae atque continuae, fidem tibi numi- 
nis facit etc. Si hominem videris interritum periculs, intactum 
cupiditatibus, inter adversa felicem, in mediüs tempestatibus pla- 
cidum, ex superiore loco homines videntem, ex aequo deos: non 
subibit te veneratio eus? Non dices: ista res maïvr est altior- 
que, quam ut credi similis huic, in quo est, corpusculo possit P 
Vis istuc divina descendit: animum excellentem, moderatum, om- 
nia tanquam minora transeuntem, quidquid timemus optamusque 
ridentem, coelestis potentia agitat. Non potest res tanta sine ad- 
riniculo numinis stare. Îlaque maivre sui parte illic est, unde 
descendit. Quemadmodum radii solis contingunt quidem terram, 
sed ibi sunt, unde mittuntur: sic animus magnus et sacer, et in 
hoc demissus, ut propius divina nossemus, conversatur quidem 
nobiscum, sed haeret origini suae. Illinc pendet, illuc spectat ac 
nitilur, nostris tanquam melior interest. Et, ut ait ?): sapiens 
assectatorque sapientiae adhaeret quidem in corpore suo, sed 
optima sui parte abest, et cogitaliones suas ad sublimia intendit, 
et velut sacramenio rogatus, hoc quod vivit stipendium pulat. 
Idem 5): si cui virtus animusque in corpore praesens, hic deos 





4) Epist. 41. 2) Epist. 65. 3) Epist. 92. 
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aequat, ilo tendit originis suae memor. Nemo improbe eo co- 
nalur ascendere, unde descenderat. Sic Lactantius Stoicis- 
sans }): quodsi anima ignis est, ut ostendimus, in coelum debet 
enili, sicut ignis, ne eatingualur, hoc est, ad immortalitatem, quac 
in coelo est. Et, ut exclamat Manilius ?): 

An dubium est habitare deum sub pectore nostro, 

In coelum redire animas coeluque venire ? 
Iinc Seneca 5) Scipionis Africaui animum in coelum, ex 
quo erat, rediisse persuadet sibi. Egregie Epictetus apud 
Arrianum #): ou anoonaopna el toù SeoÙ, Eyerc Te èy 
oeavtu puépog éxeiyou . « + + « < OÙX Oi0ag OTe De0v Toi- 
QEIG ose + D60Y TnépupEQErc Toluc, na dyvosig . . .. 
éy oautw épers avrov: ut Seneca 5) supra laudatus: prope 
est a te deus, tecum est, intus est. 

Seneca 6): Sepune in praesentia, quae quibusdam placent: 
unicuique nostrum pacdagogum dari deum, non quidem ordina- 
rium, sed hunc inferivris notae, ex eorum numero, quos Ovidius 
ait, de plebe devs. Ita tamen hoc seponas volo, ut memineris 
maïvres nostras, qui crediderunt hoc, Stoïcos fuisse: singulis enim 

el genium et Iunoncm dederunt. Unde colligitur, e Stoicorum 
_ mente, unicuique appositum esse angelum custodem, malo- 
rum bororumque nostrorum observatorem, qui, prout a 
nobis tractatus est, ita nos ipse tractat, quemadmodum dixit 
Seneca 7) supra laudatus. Sic docet Epictetus apud Arris- 
num 6): singulis a deo tribui genium, qui eorum curae in- 
vigilet, qui sit custos diligentissimus, quem latere nihil pos- 
sit aut fallere. Quamobrem, pergit, clausis foribus et ia- 
nuis quum in tenebris consideritis, nolite dicere vos esse 
solos: non enim certe estis, sed deus intus, vesler genius 
prope adest. Quid enim, inquit Seneca ?), prodest ab humine 
aliquid esse secretum: nihil deo clusum est. Interest animis no- 
stris, et cogitationibus medfis intercedit. Plinius 10): Singul ex 


4) Instit, div. 11, 13. p. 167. 

2) [Versus Jlaudatos non reperio in Manilio.] 

3) Epist. 86. 4) H, 9. p. 137. 5) Epist. 41. 
6) Epist. 110. 7) Epist. 41. 8) 1, 14. p. 64. 
9) Epist, 83. 10) IH, NN. Il, 7. 
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semet fpsis otidem deos faciunt, genivs, lunonesque adoptando 
sibi, id est, ut explicat Menagius ad Laertium 1), genium 
viris, Junonem feminis. Hoc fortasse hauserant Stoici e 
Platone 2), apud quem narratur Acyeouv énaoto, Ov etleto 
daruoya, Toutoy quâana Évunénnery où Biov, nai ano- 
nirowtypy twy aigedevrus. Quem Platonis locum profert 
et Stobaeus 5). Sic Sallustius #): oë ellyyotes vire dut- 
goveg. Gale 5) confert haec Damascii nepi apywy inediti: 
oi ellyyotec quag duiuoveg dxwAvTOY Éyouct, TOO Ya 
éfovoiar, wg xat oi voueic noos ta noluvie. Malos quo- 
que genios esse, cum Empedocle, Platone et Xenocrate do- 
cuit Chrysippus, teste Plutarcho 6). Sic dœrnovas #axovç 
habet Sallustius 7), ubi omnino vide Gale. Secundum eun- 
dem Sallustium $) sceleratorum animos cerpore egressos dii 
expiatores ceu daemones a sceleribus purgant, toÙ owuatog 
éfeASovoac yuyüc Jeot rad porot nat dœiuoresg TUY auap- 
Tyndétwuy na«daigovorr. Idem %) dicit, peccatores a diis 
tradi daemonibus tortoribus, dafroos xolaotexoïg, et 10) Oui - 
suoves où noÂdboytes tüs wuyac et 11) impiorum malorum- 
que nostrorum animae corporibus egressae xoAd£oytar Uno 
d'a«snoyvwy Taçgartzouevas Sed illud de genio observatore 
bonorum nostrorum malorumque esotericae duntaxat Stoi- 
corum doctrinae decretum fuisse mihi videtur. Hi cum 
probe nossent, omnia nobis mala persuadere solitudinem, 
ut ait Seneca 1?) conferendus et alibi 15), et magnam pecca- 
torum partem tolli, si peccaturis testis adsistat, discipulis 
suis nondum initiatis custodem imposuerunt, ut haberent 


es 


4) Pag. 189 ed. Lond. [Sic IVNONI in fronte inscriptionum ad 
feminas, GENIO ad mares spectat. V. Givrnale arcadico 1819. m. 
Febr. p. 178 De Zunonibus, propriis mulierum geniis, cf. Graevii 
Epist. 51. p. 320. Cardinalii Iscriz. Velit. p. 29.] 


2) De re publ. X. p. 765. 3) Ecl. phys. p. 14. 

4) De mundo c. 40. p. 278, ubi vide Gale. 5) Pag. 279. 
6) De orac. def. p. 419. 7) De mundo c. 12. p. 266. 
8) De mundo p. 267. 9) Cap. 45. p. 270, 

40) Cap. 10. p. 277. 41) Pag. 228. 

12) Epist, 25. 43) Epist. 11. 
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quem respicerent, quem cogilationibus suis interesse iudi- 
carent, denique coram quo peccare non auderent. Deinde 
cum illi iuvenes tantum profecissent, ut esset illis etiam 
sui reverentia, tunc illum dimittebant paedagogum, ut verba 
Senecae usurpem. Hunc certe non admittebant plurimi ma- 
iorum gentium Stoici: hunc seponendum dixit Seneca, qui 
hanc opinionem quibusdam dumtaxat placuisse monuit. Idem, 
in hac re secutus Epicuri praeceptum, Lucilio suadet 1), ut 
aliquem virum bonum sibi eligat, quem tanquam paedago- 
gum sequatur, quique cogitatus adeo emendet, quemadmo- 
dum loquitur Seneca ?). Antoninus inter magnos huiusce 
sectae auctores diserte docet 5), genium, quem unicuique 
praesidem et deum assignavit deus, nihil aliud esse, quam 
uniuscuiusque mentem et rationem, divinae particulam au- 
rae: O0 daigwur, Ov éxaorw nigootüryy «al Gyenova à Zevc 
ddwxey, anoonaonu avtToÿ. oùvrog dE ÉOTIY O ÉXUOTOU VOUS 
#al Aoyog +). Idem 5): 0 éxdotou voÙs deoc nai êxeider 
égévrxer. Idem 6) monet zoy éydoy êv to oTn9sc idçv- 
prévoy daiuova nr7 quosv, mr JoguBsiy 0yAw. Idem?): 
0 &y oo Jeôg et 8) Ô évdoy dainuwy et 7) o &v oo Oaitwy: 
Seneca 10): quid aliud voces hunc quam deum in humano cvr- 
pore hospitantem. 

Sic Plato 11) animum vocat duinove Evyorxoy (et haec 
intellexisse puto Socratem, cum de hoc genio loqueretur) 
et mox 10 êv guiy deior, et 12) negi ToÙ xugrwTravot 
nap yuiv eidoug dravoeiodue Jet 1706 wg avt0 daipuovo 
deog énaotw dédwxe (prorsus ut Antoninus 15)) +oûro etc, 
TO0S OE Try Év ovQuyu ouyyéveruy an0 YYC YUAG uiQeEt, 
Wg Ovtag quroy oux éyyesov, «Àd ovoaviov, ubi vides il- 
lam noôç-tovug deovç ouyyéveray, de qua supra locuti su- 
mus. Énimvero Plato et Stoici animum vocant deum, ut 
Heraclitus, e cuius communi fonte hauserunt, dixit apud 


4) Epist. 11 et 25. 2) Epist 11, 8) V, 27. 
4) Confer eundem et V, 10. VIII, 45. XIE, 3. 

5) XH, 26. 6) 111, 46. 7) I, 5. 

8) 11, 17. 9) A, 4. 10) Epist. 31. 


11) Tim. p. 1087 ed. Francof. 42) Ibid, 43) V, 217. 
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Plutarchum 1): #90ç ayvdçouwnov dainæv. Hinc Dio Chry- 
sostomus 2): 6 idiog éxaotou vos, oUTÔg ot dœiqor ŒoÛ 
éxovtos avdgôs. Sic Menander et Euripides toy vovy Day 
éxdotov elyar deôv dixerunt; de quo vide Valckenarium 5). 
Eleganter Pseudo -Hermes in Pimandro, laudatus et a Sto- 
baco #): volurtéoy eineiy 107 avdowmoy èniyerov, elva 
dyrtroy Ÿeov, TÔv ÔÈ oùpavioy Deûv, dtvaroy ay Fou- 
nov. Sic Heraclitus loquitur apud Lucianum 5), ubi inter- 
roganti mercatori, t} dat of avÿownor, respondet eo 
dyytroi, et rursus quaerente mercatore, 74 dœi oi deot, re- 
spondet Heraclitus, aySçwnot ddavaror Hinc Cicero 6): 
net enim tu is es, guem forma ista declarat ; sed mens cuïusque, 
is est quisque, non ea figura, quae digito demonstrari potest. 
Deum te igitur scito esse: si quidem deus est, qui viget, qui sen- 
lit; qui meminit, qui providet. etc. (Cicero 7): humanus animus 
decerptus est ex mente divina: cum alio nullo, nisi cum ipso deo, 
si hoc fas est dictu, comparari potest. 

Hinc illa Stoicorum superbia, qui se deo non solum 
cognatos, sed etiam pares credebant. Seneca #8): Sic ur ad 
astra. Hoc est enim quod mihi phiosophia promitiit, ut me pa- 
rem deo faciat : ad hoc initiatus sum, ad hoc veni. Idem ?): 
quanti aestimamus hoc otium, quod inter deos agitur, quod deos 
fact? Ita dico; Lucili, et te in coelum compendiario voco.  Sv- 
lebat Sextius dicere, Iovem plus non posse, quam bonum virum. 
Plura lupiter habet, quue praestet hominibus: sed inter duos bo- 
nos non est melior, qui locupletior;. non magis quam inter duvs, 
quibus par scientia regendi gubernaculum est, melivrem dixeris, 
cui maius Speciosiusque navigium est. Jupiter quo antecedit oi- 
rum bonum? diulius bonus est. Sapiens nihilo se minoris aesti- 
mat, quod viriutes eius spatio breviore clauduntur.  Quemadmo- 
dum ex duobus sapientibus qui senivr decessit, non est beativr 
eo, cuïus intra paucivres annos lerminata virus est: sic deus non 


4) Quaest. Plat. p. 999. 2) Orat. IV. 
3) Diatr. c. 22. p. 238. 4) Ecl. phys. p. 89. 
5) Vitar. auct. Ÿ, IL. p. 554. 6) Somn. Scip. c. 8. 


7) Tuscul. V, 13. 8) Epist. 48. 9) Epist. 73. 
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vincit sapientem felicitate, etiamsi vincit aetate. Non est virtus 
maivr, quae longior.  Zupiter omnia habet: sed nempe aliïs tra- 
didit habenda. Ad ipsum hic unus usus pertinet, quod uteni 
etiam' omnibus causa est.  Sapiens tam aequu animo omnia apud 
alios videt contemnitque, quam lLupiter: et hoc se magis suspicit, 
quod lupiter uté illis non potest, sapiens non oult.  Credams 
ilaque Seatio, monstranti pulcherrimum iter, et clamanti, hac üuwr 
ad astra. dem 1): Omnes mortales mullo antecedes, non multo 
te dit antecedent. Quid inter te et illus interfuturum sit, quac- 
ris? Diutius erunt. At mehercule magni artificis est, clausisse 
tolum in exiguo: tantum sapienti sua, quantum deo omnis acas 
paiet. Est aliquid, quo sapiens antecedat deum. Ille naturat 
beneficio, non suo, sapiens est. Ecce res magna, habere imbe 
cillitatem hominis, securitatem dei. Idem ?): sapiens ille est, qui 
plenus, hilaris et placidus, inconcussus cum dis ex pari vivi. 
Et ibidem: ilud gaudium, quod devs devrumque aemulos sequi- 
{ur, non interrumpitur, non desinit; desineret, si sumpium esst 
aliunde. Sed quia non est alieni muneris, nec arbitri quidem 
alieni est. Quod non dedit fortuna, non eripit. Idem 5): Hu 
et illud accedat, ut perfecta virtus sit aequalitas ac tenor vita 
per omnia consonans sibi: quod non potest esse, nisi rerum scien- 
dia contingat, et ars, per quam divina el humana noscantur. 
Tloc est summum bonum, quod si occupas, incipis deorum ess 
socius, non supplex.  Quomodo, inquis, isto pervenitur ? Non per 
Apenninum Graiumve montem, nec per deserta Candaviae: nc 
Syrtes tibi, nec Scylla, aut Charybdis adeundae sunt: quae ts- 
men omnia transisti procuratiunculae pretio. Tutum iter est, iv- 
cundum est, ad quod nalura te instruxit. Dedit tibi illa, quot 
si non deserueris, par deo surges. Idem *): quaeris, quae res 
sapientem faciat, quae deum. Idem $): nihil desideres oporte, 
si vis Îovem provocare nihil desiderantem; et $): si hominem vi- 
deris interritum periculis, intactum cupiditatibus, inter adverse fe- 
licem, in medüs tempestatibus placidum, ex superiore loco hom- 
nes videntem, ex aequo devs: non subibit le veneratio ciss’ 





4) Epist, 53. 2) Epist. 59. 3) Epist. 31. 
4) Epist. 81. 5) Epist. 410, 6) Epist. 41. 
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Idem ?): AMullis videmur maïora promittere, quam recipit hu- 
mana condilio; non immerito: ad corpus enim respiciunt; rever- 
lantur ad animum: iam hominem dev metientur.  Denique ?): 
Sed si cui virtus animusque in curpore praesens, hic deos 
aequat, illo tendit originis suae memor. Nemo improbe eo co- 
natur ascendere, unde descenderat. Quid est autem, cur non 
existimes, in eo divini aliquid existere, qui dei pars est?  Totum 
hoc, quo continemur, et unum est, et deus, el sori eïus sumus 
el membra. 

Cum autem omnes omnium animi eadem et divina 
origine et coelesti cognatione secundum Stoicos superbirent, 
hic sequi videretur, omnes promiscue post mortem in coe- 
Jum tanquam in domicilium suum pervenire et superis ad- 
scribi, quod tamen Stoici negant. Nam hi dumtaxat, teste 
Balbo apud Ciceronem 5), dii rite sunt habiti (id est, pu- 
blico cultu consecrati), quorum remanerent animi et acternitate 
fruerentur, cum, ut ibidem subiicit idem Balbus, et optimi es- 
sent et aeterni: suscepit enim, inquit, oas hominum consuetudo- 
que communis, ut beneficiis excellentes oiros in coelum fama, ac 
voluntate tollerent, Tlinc Hercules, hinc Castor, et Pollux, hinc 
Aesculapius, hinc Liber etiam: etc. Idque, inquit Cicero #), 
cum multis alis rebus, tum e pontificiv iure, et caerimonis sepul- 
crorum intelligi licet: quas muximis ingeniis praediti nec tanta 
cura coluissent, nec violatas tam inexpiabili religione sanaïssent, 
nisi huesissel in eorum mentibus, mortem non interitum esse, om= 
nia tollentem atque delentem, sed quandam quasi migrationem, 
commulationemque vilae, quae in claris viris et fveminis dux in 
coelum soleret esse: in caeteris khumi et relineretur et permaneret 
tamen. Ex hoc, et nostrorum opinione, Romulus in coelo cum 
diis agit acvom, ut famae assentiens dixit Ennrus: et apud 
Graecos, indeque perlapsus ad nus, et usque ad Oceanum Hercules 
tantus et tam praesens habetur deus. Ilinc Liber deus, Semele 
natus, eademque famae celebritate Tyndaridae fratres: qui non 
modo adiutores in proeliis victoriae populi Romani, sed etiam 





4) Epist. 71. 2) Epist. 92. 
3) De N. D. IH, 24. 4) Tuscul. }, 12 et 13. 
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nuntit fuisse perhibentur. Quid? Ino, Cadmi filia, nonne Leuro- 
thea nominata a Graecis, Matuta habetur æ& nostris? Qui? 
totum prope coelum, ne plures persequar, nonne humano genere 
completum est? Si vero scrulari vetera, et ex his ea, quuc 
scriptores Graeciae prodiderunt, eruere coner: ipsi il, maivrum 
gentium dit qui habentur, hinc a nobis profecti in coelum repe- 
rientur, Quaere, quorum demonstrantur sepulcra in Graeci: 
reminiscere, quoniam es initiatus, quae tradantur mysteriis: tum 
denique, quam hoc late pateat, intelliges. dem Cicero *): Quod 
aulem ex hominum genere consecratos, sicut ÎTerculem et ceteros, 
coli lex iubet, indicat omnium quidem animos immortales esse, 
sed fortium, bonorumque divinos.  Bene vero, quod Mens, Pietas, 
Virtus, Fides, consecratur manu: quarum omnium Romae dedi- 
cata publice templa sunt, ut illa qui habeant (habent autem om- 
nes boni) deos ipsos in animis suis collucatos putent. Nam illud 
vitiosum Athenis, quod, Cyloniv scelere expiato, Epimenide Crée 
suadente, fecerunt Contumeliae fanum, et Impudentiae:  oirtutes 
enim, non vitia conseæare decet. Hinc Laertius 2), cum Balbo 
consentiens, dicit genios et heroas Stoicis esse bonorum \i- 
roruin animos, qui remanserint: quoë Ôb eîvas xaœi vTevac 
duluoveg, avŸquaur ovunddeny ÉyOYTae, ÉRONTAG 1ùv 
dvdçounsiury noayuätuy na Yowac, Tag VnoÂsdergueves 
rüy onovôaiwy yuyag. Quod ut intellisatur, tenendum est, 
Stoicos, ut ait Cicero 5), usuram animi nobis largiri tanquam 
cornicibus: diu mansuros aïunt animos, semper negant. Et ibi- 
dem #): aïunt animos manere, cum e corporibus eacesserint. 
Ibidem Panaetius Stoicus demonstrare conatur animos in- 
terire, Putabant enim sapientium animos, corpore solutos, 
diutius, immo usque ad mundi conflagrationem remanere 
utpote validiores; sceleratorum autem et stultorum imbe- 
cillas mentes statim, aut non ila multo post obitum exstin- 


4) De legibus II, 11. 

2) Pag. 200. [V11, 451. De re vide Chalcidium in Plat, Tim. 
p. XXxvIL a. ed. Ascens. de daemonum natura copiose disserentem. 
Cf. Blümner Über die Idce des Schicksals im Aischylos. p. 132.] 

3) Tusc. J, 31. 4) Ibid. }, 32, 
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gui. Theodoretus 1): oi Zrwixot tug yupéonérag tüy 
coudrtuy vyuyag, diapreïg (an drapueir) nèv nat «9 Éav- 
tag rv épaoay dla tyv niv aodevectépay, èr® oÀiyoy 
try Ô€ ys ÉOYUOOTÉQRY, JIÉYOL TYG TOÙ TaYTOS ÉXNUQWOEUC. 
Numenius apud Eusebium 2): ærv db yuyyy yevymriy ve 
xal pIaoryy Àéyouory' oÙx EUTUS À TOÙ cwnatog anaÀ- 
Aayetoay pdeipsoat, GÂAX ènuéverr vevac yoôvouc a9° 
éaurrv vrv prèy toy onovdaiuwy, fréyor T6 ic AO ava- 
Avosoc Toy navtur, tÿy Ôà TWY ajpovwy, HOÛc Ho0oÛg 
Tivag yo0vous. 10 dE drapéver Tüg yuyas oÙtw Àéyovcr, 
ote drapévonsy Ypeig Vuyal yevonevor, zoù owuatog 
yugrodévroc, nai eig éAdTtTu peteBalovros ovoiay ty 
aÿc Vuyñe. toc Ô uv dgoovuy xal aldyuy Eu yruyac 
ovvancAdvoær voice oœnaot. Tertullianus 5): qui aliquod 
tlli (animae) fempus indulgent ab excessu usque ad cunflagrativ- 
nem universitatis, ut Stoici, suas solas, id est, sapientium animas, 
in supernis mansionibus collocant. Plato quidem non temere phi- 
losophorum unimabus hoc praestat, sed eorum, qui philosophiam 
scilicet exornaverint amore puerorum; ubi Tertullianus hunc re- 
spexit Platonis locum #): sic pèy yap 10 avro, dev Yxes 
n Vvyy ÉnOTY, oÙx apiaveitar TOY HVQIWY, OÙ YaQ ATe- 
QOUTUL H0O0 TOUOUTOU YO0VOU, nÀÿY 7 TOÙ prlocoproav- 
zog ddodue 7 noudepactroartos meta qulocopiag. Plu- 
tarchus 5) dicit secundum Stoicos validiores animos, quales 
sunt sapientium, solos usque ad mundi conflagrationem du- 
rare, quam sententiam uni .quidem Chrysippo Laertius 6), 
caeteris aliis Stoicis tribuit Plutarchus, ut et scriptores su- 
pra laudati. Idem Chrysippus, quem, ut obiter moneam, 
egregium saltatorem fuisse observat Eustathius 7), animis 
corpore solutis rotundam, qualem suo deo Stoici, tribuit 
formam, teste eodem Eustathio ad Iliadis versus 8): 





4) Serm. V. p. 546. [T. IV. p. 824 ed. Halens.] 

2) Praep. ev. XV, 20. p.822. 3) De anima c. 54. p. 303. 

4) Phaedr. p. 1223. [p. 248. E. IIST.] 

5) De plac. philos. IV, 7. 6) Pag. 202. 

1) Ad Od. 9, p.1602 ed. Rom. 8) Ad Il. y, 65. [et Schol. Ven.] 
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7À9e d'êni yuyn TarooxÀfoc desholo, 

nüvr avrw, péyedog ve xal Ouprata x&À’, séxvi, 
omyuelwoas Àù ove évteuTsy "Aytiodévnc CHo00YYuOvaS pros 
guc Yuyac voiç nepréyovor oonacs sivau Xovornnos à 
HETU TOY YUQEONOY ToÛ ouyaTog Oparçposldeg yiveodar. 
Dionysius Halicarnassensis }), Stoice, ut alibi saepe, loquens, 
dicit, secundum quosdam, animos cum ex corporibus exces- 
serint, aliquandiu remanere, bonorum quidem virorum men- 
tes ad longissimum tempus, malorum quidem ad brevissi- 
mum: uYxotoy puèy, al Toy ayaduy dvdpuoy, éd ysovor 
dè, ai toy xaxwy. Tacitus in Agricola dicit, sapientibw 
placcre, non cum corpore exstingui magnas animas. Nota 
magnas, inquit Lipsius 2); minutae igitur et fatuae pereunt; 
aut enim non diu manent, ut eas voluit Numenius in Ev- 
sebio, énerévery xa9 Éuvtag nocovc Tivag yoûvouç, ant 
cum concreto, œuœ Toig ovyxpinactv, intereunt, ut voluit 
Plutarchus Ÿ). 

Animae autem, quae corporibus solutae non statim ex- 
tinguuntur, Latine dicuntur remanere et graece drauéve 
et énenévery, ut apud Platonem #) supra laudatum. Apud 
Eusebium 5) supra laudatum dicitur et auty *xa9” éavtrs 
elvar, ipsa per 8e, sine corpore existere, ut supra ibidem 
apud Eusebium vidimus ésrepévesrr Trvac yp0vouc xaÿ éav- 
z7v, et apud Theodoretum 6) 4a9 éauruc £7y. Plato?) 
dicit æyy Yuyfy ano où oupatos anallayeloay avr 
xuS autry elvar. Idem 8): avin na9 autre ellixquvii 
ty diavoia yowueros atto «au œÙro sllxqiyèg Enaotor 
énuysspoin rover Tv OvTuv, et°): œury %x9 avryr 
 YvxT Éotar yuwpig Toù owgarog !°). Idem 11): gd ou 

4) THE p. 1652 ed. Reiske. 2) Phys. Stoic. HI, diss. 2. p. 321. 

3) De placit. philos. IV, 7. 4) Phaedon. p. 216 ed. Forster. 

5) Praep. evang. XV. p. 20. 6) Serm. V. p. 546. 

7) Phaedon. p. 173 ed. Forster. [p. 64. C. HST.] : 

8) Pag.177. [p.63. A. HST.] 9) Pag. 179. [p. 66. E. HST.] 

40) Confer et p. 181 et p. 182 et p. 188 et p. 211 et p. 213, 
ubi bis idem loquendi modus occurrit. | 


41) Pag. 176. [p. 65. C. IST] 
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maœlrota avr xœ9 avrpy yiyvytar Éüoa yuipstv +0 où, 
“ai 2490007 ÊUVaTa 117 KOLVWYOVOR aUTS HYŸ œnTo- 
névy océyyrar ToÙ Ovrocs "Eote taûra. Ovrovr xal 
évrat da 7 toù prhogogou yuyn nalrora dTendbee TO où 
xai pevyer an auTou, bnret 0 auty xa9” aûTyy yiyve- 
odas Sic lustinus !): uolsora dù anolvdsion Toù ow- 
maroc nai .œutTy xa 9 ÉaUTY yevouév, TUYYAVEL OÙ noue 
Nemesius °): VUYY TOÙ owuaTos au xwercer, xai a 9 
éavtry yiyvetar. 

Quamdiu vero et quorum animi, secundum Stoicos, 
corporibus soluti remanerent, in porticu magna quaestio et 
dissensio fuit. Vide apud Gatakerum et Antoninum 5), Me- 
nagium ad Laertium #), I. Vossium 5), Delrionem ad Sene- 
cae Troadas 6), inprimis apud ac. Thomasium 7), a Wolfño 
ad Origenem 8) laudatos; adde et apud Lipsium °), ubi pe- 
culiares Stoicorum sententias leges. Nunc Me puias, inquit 
Seneca 10), de Stvicis dicere, qui existimant animam hominis 
magno pondere extriti permeare non posse, el statim spargi, quia 
non fuerit illi exitus liber: ego vero non facio: qui hoc dicunt, 
videntur mihi errare. Quemadmodum flamma non potest op- 
primi: nam circa id diffugit, quo-urgetur; quemadmodum aër 
verbere aut ictu non laeditur, nec scinditur quidem, sed circa id, 
cui cessit, refurditur: sic animus, qui ex tenuissimo constat, de- 
prehendi non potest, nec intra corpus afflisi, sed beneficio subti- 
litatis suae, per ipsa, quibus premitur, erumpit. Quomodo ful- 
mini, etiam cum latissime percussit ac fulsit, per exiguum fvra- 
men est reditus: sic animo,. qui adhuc tlenuivr est igne, per 
omne corpus fuga est. Ilaque de illu quaerendum est, an possit 
immortalis esse?  Iloc quidem certum habe, si superstes est cor- 
pori, propter hoc illum nullo genere posse perire, propter quod 
non per: quoniam nulla immortalitas cum exceptione est, nec 
quidquam noxium aelerno est. 





4) Contra Tryph. p. 106. 2) Cap. 3. p. 58. 

3) IV, 21. 4) Pag. 326 seqq-. 

5) De origine et progressu idololatriae XL. 6) Pag. 438. 
7) De Stoica mundi exustione diss. 15. 8) FRISOONEN p. 145. 
9) Physiol, Stoic. III. diss. 2. 40) Epist. 57. 


36 


— 562 — 


Hactenus Seneca, qui, ut ipse de se profitetur À), non 
se cuiquam mancipavit, nullius nomen fert, multorum 
magnorum virorum iudicio credit, aliquid et suo vindicat, 
Nam illi quoque, inquit, non imoenta, sed quacrenda nobis rek- 
querunt: et invenissent forsitan necessaria, nisi et superflua qua 
sissent.  Multum illis temporis verborum cavillatio eripuit, et ca- 
ptiosae disputationes, quae acumen irritum exercent.  Nectimus 
nodos, et ambiguam significationem oerbis illigamus, deinde dis- 
sobimus. Ubi, ut et alibi ?), tacite notat interrogatiunculas 
vaferrimas (qualibus interdum Socratem usum fuisse nol- 
lem), mendacia a vero nascentia, conclusione falsa adstricta 
et argutias Graecas hominum otio abundantium et littera- 
rum intemperanfia laborantium, ac praesertim Stoicorum 
philosophorum tristius ineptorum, immo ipsius Zenonis col- 
lectiones et: circumscriptiones, quae imponebant, non per- 
suadebant, et illa spinosiora, quae prius ut confiteamur, nos 
cogunt, quam ut assentiamur. Haec ludicra in Zenone ips0 
aliisque huiusce sectae principibus aperte damnat 5), sic et 
Chrysippum in ordinem cogit, ut ipse ait +). Sic et Luci- 
lio scribit $): Multum mihi tibique negoti concinnabis, et, dum 
nescis, in magnam me item ac molesti”m impinges, qui mihi 
tales quaestiunculas ponis, in quibus ego nec dissentire a nostris 
salva gratia, nec consentire salva conscientia possum.  Quaeri, 
an verum sit, quod Stoicis placaä, sapientiam bonum esse, sapere 
bonum non esse? Primum exponam, quid Stuicis videatur : tum 
dicere sententiam audebo. Idem 5) hancce causam affert, cur 
libertate utatur, interdum a Stoicorum opinione recedendi, 
quod nunquam tamen ita facit, quin prius huiusce rei lecto- 
rem suum certiorem fecerit: non ergo sequor priores ? farci, 
sed permitio mihi et invenire aliquid et mutare et relinquere. Non 
servio illis, sed adsentior. Idem 7): Qui alium sequitur, nihil 
invenit, immo nec quaerit. Quid ergo?P non ibo per priorum ve- 
stigia? ego vero utar via veteri; sed si propiorem planioremque 





1) Epist. 45. 2) Epist. 48. 55, 102. 106. 109. 111. 
3) Epist. 82, 83, 413. 117. 121. 4) De benefic. I, 3 et 4. 
5) Epist. 117. 6) Epist. 80, 7) Epist. 33. 
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invenero, hanc muniam. Qui ante nos ista moverunt, non domini 
nostri, sed duces sunt.  Patet omnibus veritas, nondum est oc- 
cupata; muktum ex illa etiam futuris relictum est. Ibidem hoc 
interesse inter Stoicos: et Epicureos monet, quod apud hos 
omnes omnium huiusce sectae philosophorum sententiae ad 
unum conditorem Epicurum referrentur, apud Stoicos au- 
tem singulis singulae, quae saepe diversae erant et opposi- 
tae, assignantur et suis vindicantur auctoribus. Non enim 
in Epicuri hortis passim et temere lascivientes vagabantur, 
sed quasi sub rege vivebant: in porticu. vero tanquam in 
ea degebant re publica, quae paucorum principum consilio 
nonnunquam dissidentium.regitur, et, quod de se affirmat 
Seneca l),.interdum et in aliena castra transibant, non tam- 
quam transfugae, sed tamquam exploratores. Sic autem 
loquitur Seneca ?): Puta nos velle singulares sententias ex turba 
separare: cui illas adsignabimus? Zenoni, an Cleanthi, an Chry- 
sippd,'an Panaetio, an Posidoniv? Non: sumus sub rege: sibi . 
quisque se vindicat. Apud istvs quidquid dicit Hermachus 5), 
quidquid Metrodorus, ad uñum refertur. (Omnia quae quisquam 
in illo contubernio locutus est, unius ductu et auspicüs dicta sunt. 
Idem *): Ne putes autem me primum ex nostris, non ex prae- 
scripto loqui, sed meae sententiae esse: inter Cleanthem et disci: 
pulum eius Chrysippum non convenit, quid sit ambulatio. Clean- 
thes ait: Spiritum esse a principali usque in pedes permissum : 
Chrysippus, ipsum principale. Quid est ergo, cur non ipsius 
Chrysippi exemplo sibi quisque se vindicet ? 


4) Epist. 2. 2) Epist. 33. . 

‘3) [Sine dubio legendum Xermarchus, quod in ed. Matthiaeï 
nunc reposilum invenio. ‘Æguayos enim minime mibi persuadeo üt 
Graecum nomen esse credam, utpote omni analogia destitutum. Cf. 
Orell. ad Orat. de harusp. respons. 16. Atque Hermarchi illi Mity- 
lenaeo philosopho nomen fuisse, dudum demonstraverat Murrius Vo- 
lum. Herculan. p. 4 Sed talia aut contemnunt, aut occaecatis ocu- 
lis legunt qui nobis bodie philosophiae antiquae historias condunt. 
Nam ad unum paene omnes Hermachum pro Hermarcho exhibent, 
alius alium exscribentes.] du < 0: 


4) Epist. 113. 
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Sic supra vidimus Chrysippo et plerisque aliis Stoicis 
placere, solos sapientium animos, utpote validiores, usque 
ad mundi conflagrationem durare; contra illius praecepta 
Cleanthes omnes pariter animos tam indoctos quam erudi- 
tos usque ad illam impendentem mundo ruinam putavit re- 
manere. Servius ad haec Aeneidos }) animamque sepulchro 
Coridimus haec observat: Rite ergo reddita legiütima sepuliura, 
redit anima ad quietem sepulchri, quam Stoici herciscundi, id 
est, medium secuti, tam diu durare dicunt, quam diu durat à 
corpus. Unde Aegyptit, periti sapientiae, condita diutius reser- 
oant cadavera; scilicet ut anima multo tempore perduret &t cor- 
pori sit obnoxia, nec cito ad alia transeat. Stoici Cornuti de 
bac quaestione sententiam servavit Stobaeus ?): s1pocavai- 
celod ac % Vuyn sû cœuass xaSansp Kogyoutoc oësta!; 
triplex enim erat opinio, teste eodem ibidem Stobaeo: pri- 
ma scilicet eorum, qui animum in morte ante corpus per- 
ire, y to dnodyroxesy noopbeigsod at TOÛ OwIaToc; 8e 
cunda eorum, qui eum simul cum corpore exstingui et 
occidere, avyanollvodar auzws tertia denique illorum, qui 
eum superstitem per se solum remanere, postquam e cor- 
pore excesserit, opinarentur, drœuéysry xu0” éautry pueva 
any évdéyde &fodoy. Cicero 5) opinioni Stoicorum, vel 
saltem illorum e Stoicis, qui aiunt animos manere, cum e 
corpore excesserint, sed non semper, Stoici Panaetii ser- 
tentiam opponit, qui in hoc a Platone suo dissentiebat 
Quem enim, ait Cicero, omnibus locis divinum , quem sapiens 
simum, quem sanctssimum, quem Îlomerum philosophorum ap- 
pellat, huius hanc unam sententiam de immortalitate animorum 
non probat. Vull enim, quod nemo negat, quidquid natum si, 
iaterire; nasci autem animos, quod declaret eorum similitudo, qui 


4) [IH, 68. E verbis sequentibus baecce non negligenda: Ideo 
autem Stoicos medium sequi diximus, quia Plato perpetuam dicit 
animam, et ad diversa corpora transitum facere stalim pro meritis 
vitae prioris; Pythagoras vero, non uereuyiywos, sed nadsyyereclur 
esse dicit: hoc est, redire, sed post tempus, Cf. Orell. ad Sallust 
de mundo p. 175 sq.] 

2) Eclog. pbys. p. 116. . 3) Tuscul. I, 82. 
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procreentur; quaëe cliam in ingenïs, non Solum in corporibus ap- 
pareat. Alteram autem affert rationem: nihil esse quod doleat, 
quin id aegrum esse quoque possit; quod aulem in. morbum ca- 
dat, id etiam interiturum: dolere autem animos, ergo etiam in- 
térire. Hinc patet, Panaetium vel usuram animorum, quos 
nobis tamquam cornicibus alii Stoici paulo liberaliores lar- 
giebantur, negare vel videri animum cum corpore dissolvi. 

Duas- vero communiores Stoicorum opiniones, illorum 
scilicet, qui. animos corporibus solutos saltem sapientes et 
ideo validos, aliquamdiu inter divina coelestiaque remanere, 
et horum, qui eos statin post obitum naturae suae remi- 
sceri et in animam mundi, communem animarum fontem 
refundi censebant, passim coniungit Seneca, in utrumque 
paratus. Sic enim loquitur !): Murs quid est? Aut finis est, 
aut transitus. Nec desinere timeo; idem est enim quod non coe- 
pisse: nec transire; quia nusquam tam anguste ero. Et ?): 
Magnus animus dev pareat, et, quidquid lex universi iubet, sine 
cunctativne paliatur. Aut in meliorem emnittitur vilam, lucidius 
ranquilliusque inter divina mansurus; aut certe, sine ullo futurus 
incommodo, nalurae \suae remiscebitur et revertetur in totum. 
Et 5): Nec has spe, inquit sapiens ille, fortius exeo, quod patere 
mihi ad deos meos ïter iudico.  Merui quidem admitti, et iam 
inter illos fui; animumque illo meum misi, et ud me ill suum 
miserunt. . Sed tolli me de medio puta, et post mortem nmihil ex 
homine restare; aeque magnum animum habeo, eliam si nusquam 
transiturus excedo. Et #): Mors nos aut consumit, aut emittit ; 
emissis meliora restant, onere detracto; consumptis nihil restat : 
bona pariter malaque submota sunt. Sic idem $): Nihil autem 
minus bono oiro convenit, quam in fratris luctu calculos ponere. 
Si illius nomine doleo: necesse est, alterutrum ex his duobus esse 
iudicem. Nam si nullus defunciis sensus superest, evasit omnia 
frater meus vitae incommoda, et in eum restitutus est locum, in 
quo fuerat antequam nasceretur, et expers omnis mali, nihil ti- 
met, nihil cupit, nihil palitur. Quis iste est furor, pro eo me 


4) Epist. 65. fine. 2) Epist. 71. 3) Epist. 93. 
4) Epist, 24 5) Consel, ad Polyb. 27. 
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numquam dolere desinere, qui numquam doliturus est? Si est 
aliquis defunctis sensus: nunc animus fratris mei, velut ex diu. 
tino carcere emissus, tandem sui iuris et arbitri gestit, et rerum 
naiurae spectaculo fruitur, et 'humana omnia ex superiore loco 
 despicit; divina vero, quorum rationem tamdiu frustra quaesierat, 
propius intuetur. Quid itaque eius desiderio maceror, qui aut 
beatus, aut nullus est?  Beatum deflere, invidia est: nullum, de. 
mentia. Sic prorsus Cicero 1), e quo saepe colorem duxit 
Seneca: Quo modo igitur, aut cur mortem malum tibi videri 
dicis, quae aut beatos nos efficiet; animis manentibus, aut non 
miseros, sensu carenies” Idem Cicero ?):- fa nos ipsi, si post 
mortem miseri futuri sunrus; miseri fuimus, antequam nati. Ego 
aulem non commemini, anlequam sum nalus,me miserum. Se- 
neca 5): Nonne tibi videbitur stultissimus -omnium, qui flevert, 
quod ante annos mille non vixerat? Acque stullus est, qui fid, 
quod post annos mille non voet!  Haec paria sunt: non eris, 
nec fuisti.  Utrumque tempus alienum est, . In hoc punctum con- 
iectus es, quod, ut extendas, quuusque extendes? 

Senecam autem potius inclinavisse ad Panaetii senten- 
tian, qui animum corporis vinculo solutum statim spargi 
et dissipari censebat, merito observavit Warburtonus #), 
ubi haec subiicits ,Ce philosophe qui n'étoit fidèle aux 
principes d'aucune secte, nie un état futur dans les endroits 
de ses ouvrages, où il raisonne en philosophe spéculatif, et 
il le soutient dans les endroits, où il raisonne. en philo- 
soplhe moral.” Sed non ideo Seneca dicendus est Stoico- 
rum castra deseruisse, apud quos controversa ea res erat, 
nec consensu recepta, ut vere monel Lipsius 5). Supra wi- 
dimus Panaetium et Cornutum, .primarum gentium Stoicos, 
et infra demonstrabimus Marcum Antoninum censuisse, ani- 
mum cum corpore interire. Ipse ibidem Warburtonus, ut 
et Menagius ©), Bruckerus 7) et Lipsius 5), fatetur Epicte- 


1) Tuscul, 1, 44. 2) Ibid. c. 6. 8) Epist. 77. 

4) T, IL. Diss. 8. p. 34 versionis Gallicae , Sur l'union de la re- 
ligion, de la morale et de la politique.” 

5) Physiol. Stoic. p. 319. 6) Ad Laertium p. 491. 

1) T. L p. 950. 8) Physiol. Stoic. LE, Diss.. 2, p. 321. 
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tum in eadem ac Panaetium fuisse opinione. Optio igitur 
eligendi Stoicis dabatur, utri sententiae vellent adhaerere, 
quosnam duces, sed eos quidem semper Stoicos, sequi mal- 
lent. Optionem suis lectoribus ita semper proponit Seneca, 
ut mortem in utroque. casu contemnendam esse declaret, et 
banc esse calcem, ad quam cum sit decursum, nihil sit 
praeterea extimescendum, ut. ait Cicero 1). Eodem argu- 
mento ad idem inculcandum saepe utitur M. Antoninus, 
ut 2): œé oÙr nepeyrévarc lÂewc 19y elts oféotv, elte pus 
guotaosr. Sic de morte 5): roc ofeois Ÿ prstaotaotg, 
et +): dencer door oxedaodmvar TO ovyxprnaTiov oov, 
ofeodgvor 30 nuavuerioy, 7 mstaothvar xai œÀlæyou 
xatay®mvar Vehementer Seneca dubitare nobis. videtur, 
sic'Lucilio suo. scribéns 5): Quo modo molestus. est iucundum 
somnium videnti, qui excitat (aufert enim volupiatem, etiamsi 
falsam, effectum tamen verae habentem):. sic epistola tua .miki 
Jecit iniuriam; revocavit enim me cogitationt aptae traditum, et 
üurum, si licuisset, ulterius.  Iuvabat de aeternüate animarum 
quaerere, immo mehercule credere: credebam enim me facile opi- 
* niuñibus magnorum .virorum, rem gratissimam promitientium ma- 
gis quam probantium.  Dabam me spei tanlue: iam eram fa- 
stidio mihi; iam reliquias aetaiis infractae contemnebam, in im- 
mensum ilud lempus et in pussessionem omnis Gevi transiurus : 
cum subilo experrectus sum epislola tua accepta, et 1am bellum 
somnium perdidi. Quod repetan, si te dimisero, et redimam. 
Sed ipsi maxime fides habenda est, cum in rem praesen- 
tem adductus loquitur de morte vicina, cuius tormenti ad- 
moti conspectus veram et germanam sensuum intus laten- 
tium confessionem exprimit. Îtaque illum audiamus, quasi 
de morte cognita ferentem sententiam, et qualis eius na- 
tura, velut propius inspectae, ipsi esse videatur, ut loqui- 
tur 6), sic iudicantem 7). 1bi postquam suo narravit Luci- 


4) Tusc. 1, 8. 2) V, 33. 3) VII, 3. | 

4) VIII, 25. [Adde XI, 3: Oéx êorir » wuyn 7 érosuos, iür 707 
drolvO ru dé vod ouwpuros, xui ro ofeoOÿve à oxduoGÿru 7 
ovuueive ;] 

5) Epist. 102, 6) Epist. 30. 7) Epist. 54. 
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lio, se in eo fuisse, ut animam ageret, haec subiicit: Ego 
vero el in ipsa suffocatione non des cogitationibus laetis ac for- 
tibus acquiescere. Quid hoc est? inquam: tam sacpe mors ex- 
peritur me? faciat! at ego illaum .diu eapertus sum.  Quando, 
inquis? Aniequam nascerer. Mors est, non esse id, quod ant 
fuit: sed quale sit, iam sci; hoc erit post me, quod ante me 
Juit. Si quid in hac re tormenti est, necesse est et fuisse, ante- 
quam prodiremus in lucem; atqui nullam sensimus tunc vexatio- 
nem.  Rogo, non stultissimum dicas, si quis existimet, lucernac 
peius esse, cum exstincta est, quam antequam accenderetur ? Nos 
quoque el accendimur et exstinguimur! medio ile tempore aliquid 
patimur.: Utrimque vero alta securitas est. In hoc enim, mi 
Lucili, nisi fallur, erramus, quod mortem iudicamus sequi; cum 
ia et. praecesserit a secutura sit. Quidquid ante annos (lege 
nos })) fuit, mors est, Quid enim refert, utrum non: incipias, an 
desinas? utriusque rei. hic est effectus, non esse. His et huius- 
modi exhortationibus, tacitis scilicet (nam verbis locus non erct), 
alluqui me non desi. Sic idem ?) scribit se frequentius ve- 
pire ad Aufidium Bassum, in quem senectus magno pon- 
dere incubuerat, et qui corpore quidem, sed non animo 
deficiens, in conspectu mortis hilaris laetusque, eo avimo 
vultuque finem suum spectabat, quo alienum spectare, ni- 
inis securi esse putaretur. ÂMam de murte, inquit Seneca, 
multa loquitur et id agit sedulo, ut nobis persuadeat, si quid in- 
comimodi aut metus in hoc negutio est, morienlis vitium esse, non 
mortis, nec magis in ipsa quidquam esse molestiae, quam post 
ipsam. Tam demens autem est, qui timet quod non est passu- 
rus, quam qui timet quod non est sensurus.' An quisquam hoc 
Juturum credit, ut, per quam nihil sentitur, ea sentiatur P  Ergo, 
inguit, mors adeo extra omne malum est, ul sit extra omnem 
malorum metum. Haec ego sciv et saepe dicta et saepe dicenda: 
sed neque, cum legerem, aeque mihi profuerunt, neque, cum au- 
direm his dicentibus, qui negabant timenda, a quorum metu al- 
erant,  Hic vero plurimum apud me auctvritatis habuit, prose- 
quitur Seneca, cum loquerctur de morte vicina. Idem Seneca 


ee 





4) [lta aunc vulgatur.] 2) Epist, 30. 
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apud Tertullianum 1): post mortem omnia finiuntur, etiam ipsa. 
Seneca ©): Mors omnium dolorum «4 sulutio est et finis: ultra 
quam mala nostra non exeunt, quae nos in illam tranquillitaiem, 
in qua, anlequam nasceremur, iacuimus, reponit. Si mortuorum 
aliquis miseretur, et non natorum misereatur!  Sic Cicero ioca- 
tur $): Ja qui nordum nati sunt, miseri iam sunt,. quia non 
sunt: et.nos ipsi, si post morte miseri futuré sumus, miseri fui- 
mus, antequam nati, Bic autem prosequitur Seneca #): Mrs 
nec bonuim nea.malum est. Id enim potest aut bonum aut ma- 
lum esse, quod akquid est: quod vero ipsum. nihil est, et omnia 
in rihilum redigit, nulli ros fortunae tradit. Mala enim bonaque 
circa aliquam. versantur materiam. - (Hinc eam inter GOæpopa 
seu indifferentia, ut vertit Seneca S), reponit Zeno apud 
eundem .ibidem Senecam.) Mur potest idfortuna tenere,. quod 
natura dimÿsit: nec polest miser esse, qui-nullus est, Excessit 
filius tuus terminos, intra quos servitur,  Excepit illum magna et 
aeierna pax: non paupertatis metu, non divitiarum .cura, non. li- 
bidinis per voluptatem ‘animos carpentis stimulis incessitur 6), non 
invidia felicitatis alienae iargitur, nec suae premitur, nec. conviciis 
quidem. ullis verecundae. aures verberantur: nulla -publica clades 
prospicitur, nulla privata: non sullicitus futuri pendet ex events, 
semper incerlivra rependenti. Tandem ibi constitit, unde nil eum 
pellat, ubi nil terreat. Sic prosequitur ibidem7): O ignaros | 
malovrum suorum,. quibus non mors ut optimum inventum nraturae 
laudatur !. quaë sive felicitatem includit, sive calamitatem repellit, 
sive satietatem aut lassitudinem senis terminat, .sive iuvenile aevum, 
dum melwra sperantur, ih flore deducit, se pueritiam ante gra- 
vivres gradus revocat: omnibus finis, multis remedium, ‘quibus- 
dam vutum, de nullis melius merita, quam de his‘ad quos venit, 
antequam ïinoocaretur.  Haec servitutem invito domino remütit : 
haec captivorum catenas ‘leÿat: haec e carcere educit, quos exire 
imperium ne vetuerat. Haec exsulibus ‘in patriam semper 





4) De anima c.42. P- 495 et de resurrectione carnis c. 1. P. 325. 
2) Consol. ad Marciam 19. 3) Tusc. 1, 6. 

4) Consol. ad Marc. 19. 5) Epist. 82. 

6) [Malim lacessitur, quod melius congruit cum stémulis.] 

7) Consol. ad Marc. 20. 


— 670 — 


animum oculosque tendentihus ostendit, nihil interesse inter quos 
quisque iaceat. Ilaec, ubi res communes fortuna male divis, 
et aequo ïure genilus alium al donavit, exaequat omnia.  Haec 
est, quae nihil quidquam alieno fecit arbitrio. Haec est, in qua 
nemo humiltatem suum sensit.  Haëec est, quae nulli paru, 
Haec est, Marcia, quam pater tuus concupiwit. Ilaec est, ñ- 
quam, quas effecit, ut nasci non sit suppliçcium: quae efficit, ui 
non concidam adversus minas casuum, ut servare animum sal- 
vum ac polentem sui possim. Fabco quo appellam. Video istic 
sruces .non unius quidem generis, sed aliter ab alïis fabricatas. 
Capite  quidam conversos in terram suspendere, ali per obscena 
slipitem egerunt, lali brachia . patibulo explicuerunt. Video fdi- 
culas, video verbera: et membris et singuiis articulis :singula ma- 
chinamenta: sed video et mortem. Sunt istic hostes cruenti, ci- 
ves superbi: sed video istic et morltem. : Non est molestum ser- 
vire, ubi, si domini pertaesum est, licet uno gradu ad liberts- 
tem transire. Contra iniurias vitae beneficium mortis haba. 
Nam, ut ait l}, #e hoc profundum inquietumque proiecti mare 
alternis aestibus reciprocum, et modo ‘alleoans nos subitis incre- 
mentis, modo maivribus damnis deferers assidueque iactans, num- 
quam stabili consistimus loco: pendemus et fluctuamur, et alter 
in alterum illidimur, et aliquando naufragium facimus, sempar 
timemus. In hoc tam procelloso et in omnes tempestates expo- 
sito mari. navigantibus nullus portus nisi mortis est. Ne itaque 
invideris fratri tuo: quiescit.. Hinc et Stoicus Cornutus ?) di- 
cit, Plutonem vocatum fuisse Æufouiéo, quod hominibus 
consulat, quodque illius beneficio tandem a laboribus et 
curis quiescant: wç xaœlug neot toy aydounwy PovAsvo- 
mevor, À TOÙ naveiy a«tTOUS NOTE 10Y n0YWY xal TUY 
gooytidwy. Hic enim. Poulevoyesoy restituendum est e 
codicibus pro fovlevoyséywy, quod in editis. Bic Seneca 5): 
Quis in tam obscura et involuta veritate divinat, utrumne frairi 
tuo mors inviderit, an consuluerit? et *): unde énim scis, an diu- 
tius vivere ill expedierit, an illi hac morte cunsultum sit? quod 


4) Consol. ad Polyb, 28. 2) Cop. 35: p. 234. Gale. 
3) Consol. ad Polÿb, 29. 4) Conso: ad 'Marciam 21. 
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a Cornuto dicitur BovAsvsoSaæ:. Sic idem Seneca, aut quis- 
quis fuit auctor Troadum 1): 
Post mortem nihil est, ipsaque mors nihil , 
celocis spatit meta novissima, 
Spem ponant avidi; sollicité metum. 
. Quaeris, quo iaceas post obitum loco P. 
Quo non .rata iacent. : . 
Eiusdem et gentis et sectae Lucanus ?): . 
Aut nihil est sensus animis a morte rectum, 
dut miers, ipsa nihil. | é | 
Sic et: Plinius 4): . Post sepulturam aliae atque alise. Maium 
ambages. Omnibus a suprema:die eadem, quae .ante primum : 
nec magis @ morte:sensus. ullus aut corpori aut animae, quam 
anie natalem.  Eadem enim -vanitas ‘in futurum etiam se propa- 
gat, et in mortis quoque tempora ipsa sibi oitam mentitur : alias 
immortalitatem animae,. alias transfigurationem, alias sensum in- 
fers dando; et Manes, colendo deumque faciendo, qui jam etiam 
homo esse desierit: ceu vero ullo modo spirandi ratio homini à 
ceteris animalibus distet, aut non diuturniora in vita multa repe- 
riantur, quibus nemo similem divinat immortalitatem. Quod au- 
tem corpus animae per se? quae. materia? ubi cogitatio ik? 
quomodo oisus? auditusque, aut qui tangitP° qui usus eiusP dut 
quod'sine his bonum?  Quae deinde sedes, quantave ‘multitudo 
tot seculis animarum, velut umbrarum P puerilium ista delinimen- 
torum avidaeque numquam . desinere mortalitatis commenta sunt. 
Similis et de asservandis corporibus hüminum, ac ræiviscendi pro- 
missa a Democritu vanitas, qui non récïxit ipse. Quae (malum) 
ista dementia est, iterari vitam morieP quaeve genitis ‘quies me: 
quam , si in sublimi sensus animae manét: inter inferos ambrae? : 
Perdit profecto ista dulcedo credulitasque praecipuuin naturaë 
bonum',. mortem; ac dupdicat obitus, si dolere etiam post faturi 
aestimalivne evenit. Etenim. s& dulce oivere est, ‘cui potes esse 
vixisse ? Al quanto. facäius certiusque, sii quemque credere, ac 
specimen securilalis antegenitali sumere experimento. Ut supra 


41) Vs.398. [ubi dogma Epicureum respici monet Torkillus Beden.] 
2) Phars. LI, 39, 3) H. N. VII, 56. (55). :: 
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laudatus Seneca !): mortem diu expertus sum. Quando, in- 
quis? Anlequam nascerer. 

Tatianus, qui, ut supra observavimus, putabat animum 
cum corpore dissolvi, sed cum eo postea resurgere in mundi 
fine, dixit 2), post obitum nos ad id redigi, ut iam non 
simus, et in eum reponi statum, in quo lacueramus, ante- 
quam nasceremur, et quamvis nosira caro tota igne ab- 
sumpta evanuerit, quamvis in fluviis aut mari destructa, 
feris distracta fuerit, nihilominus fore ut mundus materiam, 
ex qua constabat corpus, evaporatam excipiat, et ipsi in 
divitis dei thesauris reconditi servemur: :Gosee ao ovs 
wy nov 7 yevécT at Uç Tuyy oÙx ÉyivwoxoY , puôvoy di 
dy Vnootaces TYc Cape VÂnc vnroyos” yeyovwg dù 0 
un nola:, do the yevéosmg vo. sivar sanioteuxa* 307 
aUtoy Toonoy Oo yevoyrevoc, nai da Davarov pynéts &Y, 
avdig Te pyxéd Ogoueroc, doonœ. na, WONEQ 17 na- 
Aus yeyovuc slra yarrydsic. nüy nvo étagarioy jou 50 
daçpuioy, éÉaturotéicay zy7y VÂyy 0 xOOUOG xEydpyxeS" #0Y 
éy notauois, nüy êy daldooazc sxdanarnI 0, ny Uno 
dnoiuy daormaodw, tausiois évanoxeauas rÂovoiou de- 
onotov. His Tatiani verbis, quae ad Senecae aliorumque 
Stoicorum doctrinam proxime accedere primum viderentur, 
utpote qui censerent, post obitum corpus ad cognata ele- 
menta. rediturum, animum autem in sinum animae mundi 
recipiendum et eg 20 twv olwy.onepnuatixoy Àoyoy re- 
fundendum fare, cave putes, omnem resurrectionis spem 
tolli: cum contra idem .ibidem Tatianus diserte affirmet, 
deum, qui regnat, substantiam humanam, sibi soli conspi- 
. cuam, quando voluerit, in pristinam integritatem restitutu- 
rum esse: xœi 0 uèy ntuyoc sai. Gdsoc oÙx oÙds ta dno- 
neiueva. 9e0c dt 0 Pacssvos, sa BovÂstar, œÿy 0pu- 
TYY QUTU UOVUS) VROOTAGIY ÉTONATAOTYOSL LOC 20 AQ- 
yaioy. Stoici quoque, qui, ut infra declarabimus, deum 





4) Epist. 54. 2) Pag. 24. [p. 248 ed. Benedici.] 
8) Sic lego pro noyyr. [Murw exstat in ed. Benediclinorum, non 
vero item qurg, sed avr@.] 
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credunt post huiusce mundi conflagrationem iterum eadem, 
quae destructa fuerant, restituturum et mundo renovato at- 
que reparato eosdem animos in eadem corpora insinuatu- 
rum, de resurrectione quidem, sed de illa, quae a Chri- 
stiana longe diversa sit, minime dubitantes. Cum Tatiano 
consonat Tertullianus, sic loquens !): Recogita, quid fueris, 
antequam esses.  Utique nihil: meminisses enim, si quid fuisses, 
Qui ergo nihil fueras, priusquam esses, idem nihil factus cum 
esse desieris, cur non possis rursus esse de nihilo, eiusdem ipsius 
auctoris voluniate, qui te voluit esse de nihilo? Quid novi tibi 
eveniet? qui non eras, factus es; cum ïterum non eris, fies. 
Redde, si potes, rationem, qua factus es; el tunc require, qua 
fes. Et tamen facilius utique fes, quod fuisti akquando, quia 
aeque non difficile factus es, quod numquam fuisti aliquando. 
Dubitabitur, credo, de dei viribus, qui tantum corpus hoc mundi 
de eo, quod non fuerat, non minus quam de morte vacativnis et 
inanitatis, composuit, animatum spiritu ommum animatore.  Signa- 
tum et per ipsum humanae resurrectionis exemplum in testimo- 
nium vobis. Lux quotidie interfecta resplendet, et tenebrae pari 
vice decedendo succedunt.  Sidera defuncta .reviviscunt; tempora 
ubi finiuntur, incipiunt. Fructus consumuntur et redeunt.  Certe 
semina non nisi corrupta et dissoluta fecundius surgunt. Omnia 
pereundo seroantur, omnia de interitw reformantur. Tu homo, 
tantum nomen, st intelligas te, vel de titulu Pythiae discens, do- 
minus omnium morientium et resurgentium, ad.hoc morieris, ut 
pereas?  Ubicumque resolutus fueris, quaecumque te materia de- 
struxerit, hauserit, aboleverit, in nihilum prodegerit, reddet te. 
Idem Seneca ?) quoque eodem .modo ac Tatianus affirmat, 
divinum animum, cum egressurus est hominem, quo re- 
ceptaculum suum conferatur, ignis illud exurat, an ferae 
distrahant, an terra contegat,.non magis ad se iudicaturum 
pertinere, quam secundas ad editum infantem.. Ufrum pro- 
lectum aves differant, an consumatur 
— Canibus data praeda marinis, 
quid ad illumP . . . . Neminem, prosequitur Seneca, de su- 


1) Apologet. 48. p. 38. - 2) Epist. 92. fine. 
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premo officio rogo; null reliquias meas commendo: ne quis inse- 
pultus esset, rerum natura prospeait. Quem saevitiæ proiecerit, 
dies condet. Diserte Maecenas ait : 

Nec tumulum ‘curo; sepeñt natura relictos. 
Lacanus, poeta Stoicuüs 1): . © 

tabesne cadavera soleat, 

an rogus, haud refert: placido natura receptat 

cuncta sinu, finemque sui sibi corpora debent. 
Et deinde: 

Libera fortunae mors est: capit omnia tellus 

-quae genuit: coelo tegitur, quod non habet urnam. 
Pythagoras apud Ovidium ?): 

Corpora sive rogus flamma, seu tabe vctustas 

abstulerit, mala posse pati non ulla putetis. 
Quomodo autem de sepultura sollicitus esse possit Stoicus, 
qui ipsius mortis et poenarum mortuis sceleratis praepara- 
tarum irridet iminas S): 

quique metus omnes et inexorabile fatum 

subiecit pedibus strepitumque Acherontis avari. 
Cogita, inquit Seneca *), nulis defunctum maks affci: ile, 
quae nobis inferos faciunt terribiles, fabulam esse. Nullas imm- 
nere mortuis tenebras, nec carcerem . . . . ultra quam mala m- 
stra non exeunt. Seneca 5) dicit: multorum ingenis certatum 
est, ad augendam eius (mortis) infumiam; descriptus est carcer 
infernus et perpetua nocte oppressa regio, in qua ingens ianitr 
Orci, 

ossa super recubans antro semesa cruento, 

aeternum latrans exsangues territat umbras. 
Sed etiam, prosequitur, cum persuaseris istas fabulas esse, nec 
quidquam defunctis superesse, quod timeant etc. Idem ©): Non 
sum tam ineptus, ut Bpicuream cantilemam hoc loco. persequar, 
et dicam: vanos esse inferoram metus; nec Ixivnem rota vobi; 
nec saxzum humeris Sisyphi trudi in adversum; nec ullius viscera 


4) Phars. VII, 809. 2) Metam. XV, 156. 
8) Virgil. Georg. 11, 491. 4) Consol. ad Marciam 19. 
5) Epist. 82. 6) Epist. 24, 
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et renasci posse quotidie et carpi. Nemo tam puer est, ut Cers 
berum timeat et tenebras, et laroalem habitum nudis ossibus co- 
haerentium.  Sic luvenalis ?): 
Esse aliquos Manes et subterranea regra 
et contum et Stygio ranas in gurgite nigras 
aique una transire vadum tot millia cymbas 
nec pueri credunt, nisi qui nondum aere lavantur. 
Sic Horatius ?): fubulaeque Manes. Cicero 5): Soleo saepe 
mirari nonnullorum insolentiam philosophorum, qui naturae cogni- 
tionem admirantur, eïusque inventori et principi gratias exsultan- 
tes agunt, eumque venerantur ut. deum.  Liberatos enim se per 
eum dicunt gravissimis dominis, terrore sempiterno et diurno ac 
nocturno metu. Quo terrore? quo metu? Quae est anus tam 
delira, quae timeat ista, quae vos oidelicet, si physica non didi- 
cissetis, timeretis: Acherosia templa alta Orci pallida 
leti obnubila tenebris loca? Non pudet philusophum in eo 
gluriari, quod haec non timeat, et quod falsa esse cognoverit ? 
E quo intelligi potest, quam acuti nätura sint, quoniam haëec sine 
doctrina credituri fuerunt. Ubi Cicero tacite notat Lucre- 
tium, qui sic exclamat #): 
deus ille fuit, deus, inclute Memmi, 
qui princeps vitae rationcm invenit eam, quae 
nunc appellatur sapientia. 
Idem $); 
pedibus subiecta, vicissim 
obteritur, nos exaequat victoria coelo. 
Sic disserit cum auditore suo Tullius 6): Dic, quaeso, num 
te illa terrent? triceps. apud inferos Cerberus?P . Cocyti fremitus ? 
transvectio Acheruntis? mento summam aquam adtingens enectus 
siti Tantalus ? tum | a 
ilud qaod Sisrphw versat 
saxum sudans nitendo, neque proficit hilum ? 
etc. 4. Adeone me debrare cenñses, ut ista esse credam? M. 
An tu haec non credis? À. Minime vero. M. Male Hercule 


4) Sat. 11, 149. 2) Carm. 1, 4, 16. 3) Tusc. ], 21. 
4) V, 8. 5) 1, 79. 6) Tusc. 1,.5. 
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narras. À. Cur, q'aeso? M. Quia disertus esse possem, si 
contra ista dicerem. A. Quis enim non in eusmodi causa ? aut 
quid negoti est, haec poetarum et pictorum portenta convincere ? 
M. Atqui pleni libri sunt contra ista ipsa disserentium philosopho- 
rum. À. Inepte sane: quis enim est tam excors, quem. ista m- 
veant? Et, ut ait Balbus Stoicus apud Ciceronem 1): Qua 
anus tam excors inveniré polest, quac illu, quae quondam crede- 
bantur, apud inferos portenta extimescat? Idem ?): quales sn 
(animi), rativne discendum est. Cuius ignoratio finxit inferos 
easque formidines, quas tu contemnere non sine causa videbare. 
In terram enim cadentibus corporibus, tisque humo tectis, e quo 
dictum est humari, sub terra censebant reliquam oitam egi 
mortuorum. Quam eorum opinionem magni errores consecuti sut: 
quos auxerunt poetac. Frequens enim consessus theatri, in qu 
sunt mulerculae et pueri, movetur audiens tam grande carmea: 

Adsum atque advenio Acherunte okx; via alta atque ardus, 

per speluncas, saxis structas asperis, pendentibus, 

mazumnis : ubi rigida constat crassa caligo inferûm : 
taniumque valuit error, qui mihi quidem iam sublatus vidaur, ul, 
corpora cremata Cum sCirent, amer ea fieri apud inferos finge- 
rent, quae sine corporibus nec feri possent nec intelligi . .., 
Inde Ilomeri tota yenvia: inde ea, quae meus amicus Appius 
yeuporayteic faciebat: inde in vicinia nostra Averni lacus, 

unde animae excilantur obscura umbra, aperto ostiv 

ali Acheruntis, falso sanguine, Mvrtuorum imagines. 
Nangornavreia quoque Hebraeis populisque vicinis nota 
erat tempore Mosis, qui eam suis legibus prohibuit. Quo 
solo argumento, ut est exemplo Saulis, qui evocatam mor- 
tui Samuelis imaginem interrogavit, animorum immortalita- 
tem Hebraeis finitimisque gentibus innotuisse declarator. 
Quis enim eos interrogat, quos nusquam esse - arbitratur? 
Recte Seneca 5): Cum de animarum acternitale disserimus, non 
leve momentum apud nos habet consensus hominum, aut timer- 
tium inferos, aut colentium aethera. 


1) De N. D. I}, 2. 2) Tusc. I, 16. 
3) Epist. 117. 


. — 577 — 


Ut Seneca, sic et Chrysippus poenas sceleratis defunctis 
imminere prorsus negavit. Apud.Plutarchum !) enim Pla- 
tonem ideo damnat, quod homines a vitio deterrere velit 
deorum et. suppliciorum post mortem impendentium metu: 
bhunc sermonem ab illis anilibus fabulis, quibus infantium 
lasciviam:.coercent mulierculae, nihil differre affirmavit; 
éy voïç nooc avrey ITlaruva nepl dxacoovync, sd9Uc 
£ doyne évalletac to negl der Âoyw,. xai qyoix. oùs 
Opus anocpénery TR dnd toy eur pou. TYc. adixiac 
toy :Képaños ; eudiafArtos +’. elÿar xak no06 Tovyavtion 
éfayoytu noÂlouç :negwnmadgiove xui mi avosprag dvi 
nenvovoar?) toy map) Toy Uno vou Jeoù xolccsur, À0- 
yov, wc ovdèy. deapeépoyta. sÿc Aunodc xœi tYc  AÂps- 
soÙg, dé y ca nœddgra. Toù wauooyolsiy ai yuvaixes 
aveigyouosv. . Seneca 5):.$i animus fortuita contempsit, si se 
supra metum sustulit;..,. . si deorum hominumgue fermidinem 
eiecit 'et scit, non multum:esse.ab homine timendum, a deo m- 
hil: si contemptor omnüñim, quibus torquelur vita, dum ornatur, 
eo perductus est, ut illi liqueat, mortem nullius mali esse mate- 
riam, multorum. finem . . , ; consummavit scientiam utilem at- 
que recessariam.. Stoici.enim censebant, nibil metuendum 
esse a dis, quos unam potentiam sortitos, scilicet prodesse, 
putat Seneca *). Idem ibidem 5): Deos nemo sanus timet. 
Furor est enim metuere salutaria: nec quisquam amat, quos 
timet. Quid ergo, ait alibi6), la laudata et omnibus prae- 
Jerenda artibus rebusque philosophia praestabit ?  Scilicet ut-ma- 
lis tibi placere quam populo .‘... uw sine metu deorum fhomi- 
numque vivas, Idem 7): Quam grande praemium nos éxspectat, 
si occupationes nostras et mala tenacissima abrumpimus? Non 
cupiditas nos, non timor pellt: .inagitati terroribus,. incorrupti 
voluptatibus, nec mortem horrebimus, nec deos; scienius, morlem 
imalum non esse, deos malos non esse. Tam imbecilum est, 


4) De Stoicor. repugn. p. 1040. 
2) [Non integra haec verba. Reiskius deesse . en nagéorse 
Fortasse ante adyrininrouous excidit siç]. 
8) De benef, VII, 4. . 4) De benef. vy, 31. 
5) Ibid. 1V, 49. : 6) Epist. 29: 7) Epist. 75. : 
37 


— 578 — 


quod nocel, quam cui noctur: optima vi noxia carent. Ex- 
spectant nos, si ex hac aliquando faece in illud evadimus sublime 
et excelsum , tranquilktas animi.et, expulsis terroribus, absoluta 
libertas. Quacris, quae sit isa? Non hommes timere, nm 
deos. Idem 1): Mors malum non est. Quid quereris? so 
us aequum est gencris humani ?). Superstit error insanus et: 
amandos timet: quos colit, oiolat. Quid .enim interest, utrum 
deos neges, an infames P : Sic idem 5): Rebgio deos cobt, su- 
perstitio violat. Secundum autem Stoicos et secundum Cot- 
tam Academicum apud Ciceronem #*) in superstitione inest 
timor inanis deorum, at religio deorum pio cultu contine- 
tur. Cultus autem deorum, secundum Balbum Stoicam apud 
eundem Tullium S), est optimus idemque castissimus atqu 
sanctissimus plenissimusque pietatis, ut eos semper pura, integre, 
incorrupla ét mente et voce veneremur. Non enim philosophi s- 
lum, verum etiam maïores nostri superstitionem a religione sepa- 
raverunt. Ita Cornutus Stoïcus in fine sui operis de N. 
D. 5) praecipit, ut iuvenes ad religionem, non autem ad 
superstitionem traducantur, wg sic T0 evoeslv, œÀda y 
lg To derordaunovety cloayouéryuy Toy yéwy. Seneca 7): 
Quomodo sint di colendi, solet praecipi. : Accendere aliquem l- 
cernam sabbathis (quod hodie omnes Graeci usurpant) 8) pro- 
hibeamus: quoniam nec lurmine ‘di egent, et ne homines quidem 


4) Epist. 128. 

2) Sic Epist. 91: Non est quod nos tumuls metiaris, et his 
monumentis, quae .viam disparia praetexunt; aequat omnes cinis: 
impares nascimur, pares INOrimur . ... Conditor ille iuris humani 
non natalibus nos, nec nominum cläritate distinxit, nisi dum sumus. 
Ubi vero ad finem mortalium ventum est: Discede, inquit, ambitio! 
omnium, quae terram premunt, siremps lex esto. Et Consol. ad 
Helviam c. 48: Quid servo, quid domino, quid regi, quid clienti tuo 
irasceris? Sustine paululum: venit ecce mors, quae nos pares fa- 
ciat, Confer et Consol. ad Marciam 20. 

8) De clementia II, 5. 4) De N. D. 1, 412. 

5) Ibidem 1], 28. 6) pag. 236 ed. Gale. 

7) Epist. 95. p.187 ed. Matthiae. 

8) [Adde ludaeos, ad quorum morem etiammum obtinentem Se- 
necae verba spectare, iam priores Senecae editores intellexerant]. 
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fuligine delectantur.  VWetemus salutationibus matutinis fungi et 
foribus assidere templorum ; humana ambitio istis officiüs capitur. 
Deum colit, qui novits : Velemus lintea et strigiles. Lovi ferre, et 
spésulum tenere  lunoni.. Non -quaerit ministros deus; quid? 
ipse humano generi ministrat; ubique: et vumnibus praesto est. Au. 
diat licèt, quemadmodum sé gerere in sacrifiuciis debeat, quam 
procul resilire a molestüs: ac superstitionibus : numquam:satis pror 
Jectum erit, nisi; qualem. debet; deum mente coniceperit, omnia 
habentem, omnia tribueñtem, bencficia gratis dantem. Quae causa 
est düs benefaciendi?: Natura! ÆÉrrat, si quis putat ilos no- 
cere velle, non pessunt:. nec. .aicipere iniuriam .queunt, riec facere. 
Laedere etenim. laedique, confunctum -est. Summa illa:'ac pul- 
cherrima ommum: natura; quos periculo exemit, nec periculvsos 
uidem fecit.. Primus. est deorum cultus, deos credere; deinde, 
reddere illis maïestatem swam'; reddere\bonitatem, sine qua nulla 
maiestas est; scire, ilos esse qui praesident mundo; qi. universa 
oi sua tlemperant, qui humani generis tutelam gerunt, interdum 
curiosi singulorum. Hi rec dant malum , nec: habent : ceterum 
castigant quosdam.(in vita, non post. mortem) et .coercent, et 
irrogant poenas, et aliguando specie boni. pwtiunt: : Vis deos pro- 
pitiareP : bonus esto! Satis älos coluit, ywisquis imitatus est: :: 

Idem censebant.et Epicurei,. quorum unum, scilicet Vel 
leium , sic indacit disserentéin..Cicero 1): . Jmposuitis:in cer- 
oicibus nostris sempilernum derminum, quem dfes et noctes timer 
remus . . . . : His terroribus. ab Epicuro soluti et, in libertatem 
vindicati, nec meluimus eos, quos intelligimus .nec sibi fingere ul. 
lam molestiam nec alteri. quaerere: ‘et pie\sancteque colimus na- 
turam excellentem atque: praestantem. Idem ?): Fère exposita 
ila sententia est ab Epicuro. Quod beatum aeternumque sit, id 
nec habere ipsum negotit quidquam nec .exhibere alteri; itaque 
neque ira reque gratia teneri (ut :Eucretius 5): nec bene. prome- 
riltis capitur, nec tangiur ira), quod.,- quae takra-essent';: imbe- 
cäla essent omnia.: . Si nihil. akud quaëreremus, nisi: uë deos. pie 
coleremus et ut superstitione hibèraremur, . satis ‘erat dictum; nem 
et praesians deorum natura hominum pietate coleratur, quum 


1) De N. D. [, 20. 2) lbidem & 47.  3)[t, 62] 
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et acterna esset et bheatissima: habet emim venerationem iustam 
quidquid excellit: et metus omnis à vi aique ira deorum pulsus 
essel: intelbgitur enim,. & beata immorialique natura ed iram à 
gratium segregari; quibus remotis, nullos a superis impendere 
metus. Epicurum nihil moror: nam, ut ait. Cicero !), verius 
est illud quod Posidonius disseruit in libro quinto de natura dev- 
rum, nullos esse deos Epicuro videri, quaeque.is de dis immor- 
talibus dixerit (ut libro de sanctitate, quem supra ibidem 
Cicero memoravit), inoidiae detestandae gratia dixisse. Et 
ibidem ?): Tantummodo negare deos esse non audet Epicurus, 
ne quid invidice subeat, aut criminis. Et ibidem S): Wideo non- 
nullis videri, Epicurum, ne in offensionem, Atheniensium cadera, 
verbis reliquisse deos, re sustulisse. : Nam; ut alibi aït #), 4. 
bderites Protagoras . . . . cum in principio hbri sui. sic. posuisset, 
De diis neque ut sint, neque ut non sint, habeo dr 
cere,./Atheniensium iussu urbe atque agro est exterminatus, ft: 
brique eius in concione combusti. Ex. quo equidem existimo 1tar- 
diores ad hanc sententiam profitendam mullos esse factos, quippe 
cum poenam ne dubitatio quidemeffugere potuisset. Sed nullos 
a superis impendere metus, censuerunt non solum Epicurei 
il, qui omnem religionem funditus .sustulerunt dicentes, ut 
ait Cicero ‘), fotam de däs immortalibus .opinionem fictam esse 
ab hominibus sapientibus rei publicae causa, ut, quos ratio non 
posset, eos ad officium religio -ducerat, sed etiam omnes ali 
philosophi; quod patet ex hoc Ciceronis 6):. Num. iratum ti- 
memus Îovem? At hoc quidem commune est omnium philosopho- 
rum, non eorum modo, qui (ut Epicurei) deum rihil habere 
ipsum negotit dicunt, et nihil exhibere alteri, sed eorum ciam, 
qui deum semper agere aliquid et mokri volunt, numquam nec 
irasci deum, nec nocere. 7 

Igitur nec deorum iram, nec supplicia post obitum 
sceleratis destinata reformidabant Stoici, quippe qui cense- 
rent, sublimes dumtaxat et egregios animos in coelum evo- 
lare, sed viles, indoctos imo et impios statim cum corpore, 





4) De N. D. I, 44. 2) Lil, 1. 8) I, 30. 
4) I, 23. 5) De N. D. I, 42. . 6) De Offic. I, 28. 
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aut non ita multo post exstingui et tandem serius ociusve 
in animam mundi refundi, caeterasque hominis partes in 
cognata elementa subito post dissolutionem reverti. Epicte- 
tus apud Arrianum À), postquam dixit, nos post mortem 
eo reverti unde venimus (quod ad verbum habet Seneca 2), 
in affinia et cognata elementa, scilicet quidquid est in no- 
bis igneum in ignem, quidquid terrestre in terram, quid- 
quid flabile in aëra, quidquid tumidum in aquam reverti: 
sig ta qila nai ovyyevÿ, sig TO Oovtouyeiu, 0oov y Ëv 
où nÙe els nÜo nai, 000» y yydiou el ynôt0y, 
Ocov nvesvuatiou els nyevniateoy, 0009 Vdatiou sig VOa- 
œeoy. Hinc sic colligit igitur Plato: nullus Acheron, nul- 
lus Cocytus, neque Phlegethon: oùdels " Adme, où * Ayé- 
ous, ovdr Kunvutos, ovdt [lvorphsyeüwy. Unde eleganter 
Antoninus 5): © davatog toroûtog oioy yéveots, puoeug 
mUoTYouov" oùyxpuotg Êx TOY aUTWY oTorpeluy sig TaUT. 
Et #): nt nace dè 109 Davaroy en T9 yrouy neguyté- 
voyra wg' ovdiy &ÀAlo 7 Âvoi Tüy otoryeiuy , &E wv Exu- 
otzoy Gwoy ovyxçivetat, ubi vides eum monere ideo mor- 
tem securo animo expectandam esse, cum nihil aliud sit 
quam dissolutio elementorum, ex quibus unum quodque 
animal constat. Idem imperator diserte dicit 5), Alexan- 
drum.M. et eius mulionem mortuos ad idem recidisse, sci- 
licet in idem receptos fuisse naturae seminarium: * {Aé£ay- 
dgoc 0 Maxedwy al opewxouog avtoÙ anodarvovrec elç 
Toûro xatéozroay* Yÿroc yo ÉArpOroas elc tvoUg aûToÙg 
zoÙ xoopou onspuarixouc Aoyous. Et alibi6): fléne no- 
oot avelvdmoay sig Tû ovouyeia. Idem docet 7), omne 
materiale post mortem in universi substantian quam celer- 
rime absorberi, causale autem (id est, animum) in universi 
rationem, seu mundi mentem non minus cito refundi: g&y 
to éyvloy évapavibetas Toyota Ty Tüy OÂwy ovoia xai 
néy aivioy elç T0y toy. Guy Àôyoy Tayeora dvalaufé- 
vera Supra dixerat 8), se constare ex causali, id est, 
1) Diss. 111, 43. p. 313. 2) Epist. 70. 3) LV, 5. 

4) 11, 17. 5) VI, 24. 6) 1V,32 7) VII,140.. 8) V, 13. 
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animo, et ex materia, id. est corpore, &E aœitewdoug xai 
Yâsxoë. Vides igitur M. Antoninum, ut alios principes 
Stoicos, Epictetum, Senecam, Cleanthem, eorum opinionem 
amplexum fuisse, qui, ut verba Ciceronis }) usurpem, omnes 
omnium virorum proborum et pariter impiorum, doctorum 
et indoctorum animos quasi capite damnatos morte mul- 
tant. Ipse suam sententiam sic clarius profitetur ?): quo- 
modo, inquit, dii, qui pulchre ét cum singulari erga ge- 
ous humanum amore universa disposuerunt, hoc unum ne- 
glexerunt, scilicet providere, ut homines boni iique inpri- 
mis qui boni fuerint, frequentissima cum ipsis. commercia 
habuerint, piisque operibus et sacris ministeriis quam maxi- 
mam cum ipsis contraxerint familiaritatem, etiam post mor- 
tem existerent, nec omnino exstinguerentur. Hoc vero si 
sic se habet, pro certo teneas, aliter facturos fuisse deos, 
si aliter fieri oportuisset. : Idem 5) probare conatur, animos 
non posse semper manere, quod tunc aër ab aeterno non 
magis eos capere potuisset quam terra eorum corpora, qui 
tot abhinc seculis humati suut, Eodem argumento adver- 
sus animorum immortalitatem. utitur Plinius dicens #): quac 
deinde sedes quantave multitudo tot secuks animarum velut um- 
brarum. Sed, inquit idem ibidem Antoninus, quemadmo- 
dum corpora, quae cum aliquando hic in terra duraverint, 
deinde mutata dissolutaque spatium aliis corporibus prae- 
bent, sic et animae in aëra subversae, postquam aliquam- 
diu hic remanserunt, mutantur, succenduntur, et in semi- 
nalem universi rationem receptae refusaeque, hoc modo lo- 
cum dant aliis animis: e{ drapévouory ai yuyai, nuc av- 
Tag êE didiou yupei 0 «nos no y y yuoeï Ta Toy ëx 
zocoutou alwyoc Jantonera (vel Jantouévwr) ouate; 
wonep yag évdode y 1ovruy noûc Yytiva ènidauoyÿy 
meraBoln rai dralvorg yupay œÀlorg vexçolc nouei ouTus 
ai eig dégu prediorauevar Yuyal, êni nocov ovuueiva- 
oo merofahlouos nat yéovvas nal éfantovzas, eig 709 





4) Tusc. 1, 22. 2) Antonin, XII, 5. 
8) IV, 21, 4) Hlist. nat. VII, 55 (56). 
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aus OÂowy onsouatixoy À0yoy avalanBavyomeva, xoi 70ov- 
TOY TOY TOONOV YUQUY Taig ROOCOUYOIxbOUÉVAIS Toul. 
Sic et dicit 1), universi naturam, cum se certis terminis 
comprebenderit, quidquid intra se corrumpi, senescere at- 
que inutile feri videtur, id in semet convertere aliaque 
ex his ipsis nova producere, adeo ut nec materia extra- 
nea opus habeat, nec quo putrefacta proiiciat, desideret : 
ita contenta manet et loco suo et materia sua et arte sibi 
propria. Idem ?). dicit, se ex animo et corpore constare, 
quorum neutrum in nihilum reverteretur, quemadmodum 
neque ex nihilo factum est; igitur , inquit , singulae corpo- 
ris mei partes in aliquam mundi partem commutatione 
transmutabuntur et sic in infinitum; deinde addit, se suos- 
que patres et avos hac commutatione genitos fuisse idem- 
que perpetuo futurum, quamvis mundus certas et fixas ha- 
beat periodos: ££ aivewdoue «ai VluxoŸ ouvéozmua" ovde- 
ceoov dE tovrwy sig TO pm Ov pIapnastes, wonsp ov0i 
êx TOÙ un OvTOS VRÉOTY. OVXOÛY NATUYOMOETEE AY pré- 
ooc éudv xaté uetafolmr elç mépos ve ToÙ xOuoU. xai 
now éneivo alg ëtegoy jépos ToÙ .xoouov jistafaÀei, 
aout YÜn sic anespor. nara Touavryy Où uetufoÂyy xayw 
vaéoryy nai oi êu yevymouvtec, xai émavsovte sig Ado 
dnslpov. OVOèY yap xwÂVEL OUTUE QUVAt, NÈY NOTE HE“ 
crodoug nensçpuouévag Oo xoouog dcosmous x. æ. À. Et 
alibi 5) affirmat, quidquid moritur, numquam extra mun- 
dum cadere, sed manere et immutari et dissolvi in pro- 
pria quae sunt mundi et nostra elementa; et haec ele- 
menta rursus immutari, nec tamen murmurare: ”££o toÿ 
xOGUOU T0 anodavoy où ninter. él Ge péver na peTa- 
Balle, wde no drœlverar, ele ta da à ovoryeit êovs 
toŸ xOopou #al où (ut Epictetus supra laudatus, ec &a 
pila na ovyyev, eic ta ovorysia). nai aura dë ueta- 
Balle xai où yoyyvbu. Et alibi *): 60 sov Savatoy go- 
Bovnevos, proc dvaiodnoies pofeiter, % aioÿrorv ête- 


1) VII, 50. 2) V, 13. 3) VII, 18. 
4) VIE, 58. 
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poiay. œÂÂ’ airs ouvnéts aiodyoiy, ovOè uaxoÙû TiY06 ai- 
odmor site aAlocotéqay aiodyoty «toy, aÂloïoy Ewoy 
éay ai £yy où navoy. . Confer eundem et alibi !), ubi de 
hacce mutatione agit eamque vocat œdAlo/wos» et dœÂvou, 
elc tavra pevouévyy ëË @y xaotos ovviotatæs. Idem‘ 
dicit, universi naturam ex communi reruin omnium mate- 
ria, tanquam e cera, nunc effingere, quem mox denuo 
diffingit, eiusdemque materia ad arborem producendam uti, 
tum ad homuncionem, deinde ad aliud quidquam: horum 
autem quidlibet ad breve temporis spatium remanere: quae- 
cumque vides, ea omnia mox est mutatura universi: rectrix 
patüura, aliaque ex eorum materia effectura, et ex horum 
rursus alia, ut mundus semper renovetur. (Confer eundem 
et alibi $), ubi affirmat, omnia ista, quae fiunt, mutatione 
fieri et nihil aliud tam amare universi naturam, quam ea, 
quae iam exsistunt, mutare et ex iis sic mutata nova es- 
que similia refingere, et quidquid est, hoc esse illius se- 
men, quod ex se futurum est. Apud Ciceronem +) Cotta 
sic Stoicos alloquitur: uf hominum membra nulla contentione, 
mente ipsu ac voluniate moveantur, sie numine deorum omnia 
fingi, moveri mutarique posse (dicere soletis). Neque id dicitis 
superstitivse aique aniliter, sed physica constantique ratione: ma- 
teriam enim rerum, ex qua et in qua omnia sint, lotam esse 
flexibilem et commutabilem, ut nihil sit, quod non ex ea quam- 
vis subito fingi convertique pussit; eius autem universae fictricem 
et moderatricem divinam esse providentiam; hanc igitur, quocum- 
que se moveat, efficere posse quidquid vel. Unde Seneca ) 
de morte loquens: Nunc supervacuum est naturae causam 
agere, quae non etiam voluit legem nostram quam suam.  Quid- 
quid composuit, resvlvit, et quidquid resobit, componit iterum. 
Quid enim, inquit Seneca €), mutationis periculu exceptum ? non 
terra, non coelum, non totus hic rerum contextus, quamvis dev 
agente ducatur; non semper tenebit hunc ordinem, sed illum ex 


4) VII, 50 et X, 7. 2) VII, 22, ubi v. Gatakerum. 
3) VII, 48 et IV, 36. 4) De N. D. HI, 39. 
5) Epist. 30. 6) Epist. 71. 
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hoc cursu aliquis dies deïciet. (Certis eunt cuncta temporibus: 
nasci debent, crescere, exstingui. Quaecurnque vides supra nos 
currere, et haec, quibus innixi atque impositi sumus, veluti soli- 
dissimis , carpentur ac desinent: Nulli non senectus sua est: jin- 
acqualibus ista spatis eodem natura demittit. Quidquid est, non 
eril; nec peribit, sed resvbetur.  Nobis sobi, perire est. Proxima 
enim intuemur : ad ukeriora ron prospick mens hebes, et quae 
se corpori addixerit ; alioqui 'furtius finem sui suorumque patere- 
tur, sè speraret omnia:illa sic in vitam mortemque :per vices ire, 
et composita dissoloi, dissoluta componi; in hoc opere aeternam 
artem cuncta temperantis dei verti. Sic:Antoninus !): nayza 
aura . ... id est, non erunt amplius quod prius fue- 
rant, ut vere explicat Gatakerus. Seneca ?): Quaëcuimque oi- 
demus ac tangimus, Plato in illis non numerat, quae esse pru- 
prie putat. Fluunt enim et in assidua deminutione atque ad- 
iectione sunt. Nemo nostrum idem est in senectule, qui fuit iu- 
venis; nemo est mane, qui fuit pridie Corpora nostra rapiun- 
tur fluminum more; quidquid vides, currit cum tempore, : nihil 
ex his, quae videmus, manet. Ego ipse, dum loquor mutart 
ista, mutatus sum. . Hoc est, quod ait Heraclitus: in idem 
flumen bis non descendimus. Manet idem fluminis no- 
men: aqua transmissa est. Hoc in amne manifestius est quam 
in homine: sed nos quoque non minus velox cursus praetervehit ; 
et ideo admiror dementiam nostram, quod tantopere amamus rem 
fugacissimam, corpus, timemusque ne quando moriemur, cum 
omne mumentum murs prioris habitus sit. Vis tu non timere, ne 
semel fiat quod quotidie ftP De homine dixi, fluida materia 
et caduca, el omnibus obnoxia causis; mundus quoque, aeterna res 
etinvicta, mutatur, nec idem mana. Quamois enim omnia in se 
habeat, quae habut ; aliter habet quam habuit: ordinem mutat. 
Tlav yag vo yvouevor Ge, inquit Sallustius 5) Idem 
{ere legitur in veteribus Persarum libris, teste Anquetil, 
qui haec ex illis recitat *): ‘La nature sortie des mains 


4) IV, 3. 2) Epist. 58. 3) De mundo 4 p. 250 ed. Gale. 
4) Mém, de l'acad, des inscr. T. XXXVIL p. 665. 
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d'Ormusd ne souffre point d’anéantissement: les astres 
changent seulement de forme; par exemple, à La mort 
de l’homme, l’eau de son corps se réunit à l’eau, les os, 
les veines, le sang, la graisse et la chair s’identifient en 
quelque sorte avec la terre, le poil avec les plantes et les 
arbres, la vie animale, wvyy, se réunit à l'air, et le fen 
au feu” 1), At in resurrectione, teste eodem ibidem An- 
quetil 2), “les genies et les éléments, qui auront reçu 
comme en dépôt les différentes parties, qui composent le 
corps, le rendront. De la terre, dit le Boundehesch, 
viendront les os, de l’eau le saug, des arbres le poil; du 
feu la vie, comme à la creation des êtres les parties se ré. 
uniront de nouveau”. Idem Seneca 5): quod si tanta «- 
piditas longivris aevi te tent, cogita nihil eorum, quae ab ocu- 
lis abeunt, et in rerum naturam, ex qua prodierunt, ac mox 
processura sunt, reconduntur, consumi. Desinunt isla, non pereun. 
Et mors, quam pertimescimus ac recusamus, intermittit vitam, 
non eripit: oveniet iterum, qui nos in lucem reponat, dies (et hoc 
quomodo fiat, infra declarabo), quem multi recusarent, nis 
oblitos reduceret. Sed postea diligentius docebo, omnia quae vi. 
dentur perire, mutari. Aequo animo debet rediturus exire. O- 
serva orbem rerum in se remeantium: oidebis in hoc mundo ni- 
hil exstingui, sed vicibus descendere ac resurgere. Aestas abi, 
sed alter annus illam adducit; hiems cecidit, referent illam sui 
menses; solem nox obruit, sed ipsam statim dies abiget. Stella- 
rum iste decursus, quidquid praeterierit, repetit: pars coeli levatur 
assidue, pars mergitur.  Antoninus #) dixit: 7 dnoBoy ovdts 
œÂlo éotiy 7 ustaBoly. Seneca 5): Gravissimum iudicabis ma- 
lum, aliquem ex his, quos amabis, amittere, cum interim hoc 
tam ineplum er quam flere, quod arboribus amoenis et domum 
tuam ornantibus decidant folia. Quidquid te delectat, aeque vi 
deris, ut vides eas, dum virent. Uftrique aliud alio die casus 
excutiel: sed, quemadmodum frondium iactura facilis est, quia 
renascunlur ; sic islorum, quos amas, quosque oblectamenta vilac 


4) Sadder Boundehesch dans le vieux Rav. Fol. 160 verso. 
2) Pag. 670. 3) Epist. 36. 4) IX, 8. 5) Epist. 104. 
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putas esse, damnum;. quia reparantur, etiam si non renascan- 
tur. Sed non erunt üdem. Ne tu quidem idem eris. Omnis 
dies , omnis hora te mutat; sed in aliïs rapina facilius apparet; 
hic latet, qui non ex aperto ft. Alü auferuntur; at ipsi no- 
bis furto subducimur. FEodem fere modo Epictetus apud Ar- 
rianum !). de. morte loquitur: Ævogynor dé moc Àéyes 
OVOUX DUOIXOŸ TIVOS ROYHATOS CUaYTENOY 5 Àéye OVo- 
gnoy eivar xal TO Degiodyyar ToÙg oTéyvac near 
oo Onnaiver av ovayvuy,. dÀÀ où vou unoouou. Sic 
Antoninus ?) hunc profert. ex Hypsipyle Euripidie versum, 
quem servavit et Stobaeus 5): | 
Biov Deoibesy wave HÔÉQILLIOY OTAYUY 
#ai tov uèv elvur, &0v Où 9. 

Uptonus.*) recte :observat, ad hunc Epicteti locum re- 
spexisse Antoninum 5). Sic autem pergit Epictetus ; Âéye 
dUoguoy nat To qullopogsiy nai 70 ioyadu yiveodas 
dyti oÙxov, na aotapidac x TYc CsapuAñc. nÉvVTa ya 
TOUTE TOY HpoTéQuy elobr sig Étega petaBolal, oux anwlera, 
alla 1etayuéyy Ti oixovouia uaul OLoixmoig ToUTEOTIY 
anodmuia, xai peTofoly muxpu. TOÛUTO DJÉVATOS, pusTu- 
Body uesilwr , oùx èx Toù vüy Ovtoc ele to puy 0v, œÀd 
eig TO vÜy y Ov. oÙnéte oùr édouur, oux #07, GÂÀ 
Go te, où wÙr 6 xoouog yoeluy yes “al yap OÙ Èyé- 
vou, oUy 07e oÙ mdéAyous, al Ote xoouog yoEiay ÉvYe. 
Ubi per hanc mutationem illius, quod nunc est, non in 
hoc, quod nullo modo existit, sed in hoc, quod nunc non 
est, êx TOÙU vUY OYTOS OUXx Eig TO un 0v, a sic 20 YUY 
u% 0v nihil aliud intelligitur quam ïilla hominis mortui, 
unde venit revertentis, in cognata elementa resolutio, quae 
fit, ut non idem post obitum sit, quod in vita erat, sed 
aliud quid evadat, sicque reparetur, quamvis non renasca- 
tur, postquam illius partes igneae, aëriae, terrestres et hu- 
midae in universum ignem, in aërem, terram et aquam 


1) Diss. II, 24 p. 509. 2) VII, 40. 
8) Tit. 108. [V. Eurip. fragm. ed. Matthiae p. 193.] 
4) Pag. 221. 5) 1, 34 et 35. 
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refusae, et deinde in alias naturas, quarum tunc indigebit 
mundus, quarumque materiam ipsae praebuerint, conversae 
et immutatae fuerint. Sic prorsus Antôoninus 1): Out, 
otaqvy, oraple, navta pezafolal oux sic T0 yum 6, 
œÂd elç vo süy uy 6v. Sic idem Antoninus 2?) dixerat 
quemadmodum ex nibilo nil fit, sic in id quod nullo modo 
existit, nil posse reverti: oudèy êx soÛ zydevoc épyetai, 
wonese 70 elc to où Ov dpyatue. Le Batteux 5): “Les 
uns disoient qu’il se faisoit quelque chose de ce qui n’étoit 
pas; les autres (philosophes anciens) au contraire “qu'il ne 
se faisoit rien de ce qui étoit”, mais par ce qui étoit, ils 
entendoient des corps, des substances, qui avoient une 
forme, un état par elles mêmes, tels étoient les atomes: 
et par ce qui n’étoit pas, ils entendoient les substances cor- 
ruptibles et altérables, qui n'avoient aucune forme fixe, ou 
permanente, qui n’étoient qu’un être en puissance, telle 
que la matière première: language clair pour eux, mais 
qui a fait prendre le change à ceux des modernes qui n'é- 
toient pas assez initiés dans les mysteres. Les Grecs distin- 
guant le néant du non être, avoient deux mots pour ces 
deux idées, uydèy et uy 6v. Les Latins ayant rendu ces 
deux idées par le même mot nil etc.” 

Marcus Antoninus ), supra laudatus, affirmat, quid- 
quid moritur, numquam extra mundum cadere: ut Se- 
neca S): nihil deficit quod in se cadit, et $): rerum natura ni- 
hil dicitur perdere, quia quidquid illi avellitur, ad illam redt: 
nec périre quidquam potest, quod quo excidat, non habet, sed 
eodem revolitur, unde discedit.  Antoninus exclamat 7): w 
qUois, Êx ooÙ navyta, ëv oo navra, elç ob novza, id 
est, natura, a te omnia, in te omnia et ad te omnia re- 
vertentur. Sic Cornutus 5) de Pane, quem cum natura uni- 
versi unum eundemque esse dicit *), observat, huius eam 





4) H, 35, ubi v. Gatakerum. 2) 1V, 4 ubi v. Gatakerunm. 
3) Causes premières p. 198. 4) VIE, 18. 
5) Quaest. nat, 11], 9. 6) De benef. V, 8. 


7) 1V, 23. 8) Cap. 27. p. 205. 9) Pag. 203. 
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esse vim, ut eas deinde exscindat. et perdat naturas, 
quas ipse protulit, og toravenc duvéreuc, meta To êvey- 
neiv , TO OvTa éntenvovoyc aura nai ap spovonc. Si- 
mile quid Pacuvii in Chryse fragmentum, tantopere prae- 
dicatum ab illo pantheiami antistite Toland !), quod nobis 
servavit Cicero 2): | 
Quidquid est hoc omnia animat, mal alit, augét, éd 
* sepelit recipitque in sese omnia, omniumque idem est palier ; 
indidemque eadem quae oriunmtur dc. . ,» aique eodem 

| 5 , occidunt, 
Epictetus apud Arrianum CT ET DUL/ _H@1QOE dnodawsiy 
nn Touywôer 70 noûyua, dÂÂ einè we yes O7 xœIQÔs 
tyy VAyr, êE. wv ouymAdcr, ele éneive nas ayalu9r- 
vor. anal té dervoys ai péÂlec ano0AAvoS ar sur y to 
xoonw; Et, quod vidimus -apud Senecam *), quidquid est, 
non eril, nec peribit, sed resolvetur,. Nobis soi perire est. Et 
apud eundem legimus 5), desinere ista, non. perire, et quäe 
videntur perire, dumtaxat mutari. Sic Heraclitus apud An- 
toninum ) dicit, terrae mortem esse, aquam feri,.et aquae, 
aërem fieri, et aëris, ignem fieri: y7ç dayatoy Uduwo ye- 
véodar, nai VOatoc Javatoy, dégu yervéodut, ai dépoc 
ave, xai éunalev. Sallustius7): y.nèy dAlou pIogu &i- 
Aou yéveorg êote" sovro-dt qpéstoecdas iv oùx éoti, ue- 
zaBañÂsodas dé. Lucretius 8): _ 

Cedit enim, rerum novitate extrusa, vetustas 

semper et ex alüs aliud,:reparare necesse est; . 

nec quisquam in barathrum, nec Tartara deditur atra. 
Servius ad illa Georgicon 9): F 

scilicet huc reddi deinde ac resoluta Hlerré 

omnia, nec morbi esse -locum, 
annotat dissolvi cuncta et redire rursus8 in originem suam, 


1) Orig. ludaic. p. 118. 

2) Ubi Gulielmus a Grutero laudatus emendat indidem eademque 
oriuntur. [Hinc ab Orellio nunc vulgatum éirdidemque eademque etc.] 

3) Diss. IV, 7. : 4) Epist. 71. 5) Epist. 386. : 

6) IV, 46. 7) De mundo 17. 8) 11, 977. 

9) 1V. 225. 


nec universa resoluta: et res, quae mors vocatur, non sit 
mors, quippe quae nihil perire faciat, sed resolntio. Sic 
Macrobius !), laudatus a Gatakero ©): constat secundum ve- 
rae rationis assertionem, quam nec Virgiltus ignoravit, nihil intra 
oivum mundum perte sed eorum, quae interire oidentur, solan 
mutari speciem et illud in originem suam atque in ipsa elements 
remeare, quod tale, quale fuit, esse desierit. Hanc veram et 
germanam fuisse puto Orphei Heracliti, Stoicorum , Pytha- 
gorae et mysteriorum doctrinam esotericam, cuius maxi- 
mum decretum, scilicet naturae apotheosis ut et substan- 
tiarum palingenesia, paucis et in interiora sacra admissis tra- 
debatur. Sic prorsus canit Pythagoras apud Ovidium 5): 

O! genus attonitum gelidae formidine mortis! 

quid Stygt, quid tencbras, quid nomina vana timetis, 

maleriem vaium, falsique piacula mundi? 

Corpora sive rogus flamma, seu tabe vetustas, . 

abstulerit, mäla posse pati non ulla ‘putetis. 
Et #): | | 

Omnia mutantur, mhil inter. Errati, et illinc 

huc venit, hinc illuc, et:quoslibet occupat artus 

spiritus: eque feris humana in corpora transit, 

imque feras noster: nec tempore deperit ullo. 

Utque novis fragiis signatur cere figuris, 

nec manet ut fuerat, nec formas servait easdem ; 

sed tamen ipsa eadem est: armmam sic semper eandem 

esse, sed in varias doceo migrare figuras. 
Et ibidem 5): | | 

Nec species sua cuique manet : rerumque' novatrix 

ex alüs alias reparat natura figuras. 

Nec perit in tanto quidquæm, mihi credite, mundo; 

sed variat faciemque novat: nascique -vocatur, 

incipere esse akud, quam quod fuit ante; morique 

desinere illud idem. Cum sint huc forsitan illa, 





1) In Somn.' Sap. Il, 12, {p. 432 ed. Pontan.] 
2) Ad Antoninum VIII, 48. 8) Met. XV, 158. 
4) lbid. vs, 165. 5) Ibid, vs. 252. 
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haec translata illuc; summa tamen omnia constunt. 

Ni equidem durare diu sub imagine eadem 

crediderim. 

Idem fere canit Empedocles laudatus a Plutarcho con: 
tra Colotem. Hinc opinor illam Pythagorae metempsycho- 
sin nibil aliud fuisse quam palingenesiam, quod diserte dixit 
Servius ad Aeneidos III, laudatus a Gatakero !), cum dice- 
ret, hominem post obitum in feram, et e fera in hominem 
transformari, nihil aliud eum intellexisse, quam partes cor- 
poris nostri terrae reddita in lacteos plantarum succos con- 
verti, quibus deinde aluntur ea animalia, quibus nos postea 
vescimur. Sic hominis substantia primo in plantam immu- 
tatur, deinde e planta in bovem convertitur; ac postremo in 
hominem redit, ac sic vice versa. Illius autem anima in animam 
universam refunditur et naturae suae remiscetur, et deinde 
ex ea refluit, ut in alium immittatur hominem. Hinc forte 
adductus Lactantius ?) Pythagoreos sic cum Stoicis coniunxit : 
Superesse animam post mortem Pythagorici et Stoici dixerunt, 
casque non nasci, sed insinuari in. corpora, et de alïs in alia 
migrare, Hoc fortasse voluit Epiphanius, cum Stoicis tribuit 
in eorum haeresi, quae est quinta hbri primi, ywevayyc- 
OUOVC T6 VUUY al ueTeyOupaTUOE no couaTos sig 
cüua xadœçouérac cuuatuy, 59 aù nœluy sig Ovovoac 
xal éunalusy yeyvœnuévas, nisi forte respiciat ad aliud 
Stoicum dogma, de quo infra Nemesius 5) omnibus illis 
Graecis, qui .animam immortalem esse censent, videri eam 
ex aliis corporibus: in alia migrare: xosy7r (lege xoswç) 
uby oÙùr ndvres "Elyvec oi env Yuynr aaveatos dno- 
pYYŒMEVOr, 2Y etsvowuavwos doynatitovosv, ubi vi- 
des a Nemesio diserte affirmari, nulli Graeco philosopho 
animam eodem sensu visam fuisse immortalem, quo a nobis 
Christianis esse creditur. Animus quidem, secundum ve- 
teres, immortalis erat, sed ut caetera omnia, quod respon- 
sum dedit Demonax, de hac re interrogatus, apud Lucia- 





4) 1V, 24. 2) Inst. div. LUI, 18. 
3) De nat. hom. 2. p. 05 [p.115 ed. Matihaei, qui reéposuit xo:7]. 
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num in Demonacte !). Etenim supra vidimus, secundum 
eosdem, nihil quidquam perire in hoc mundo, sed omnia 
eo reverti unde venerant, sicque animum in animam mundi 
post mortem refundi; quod- Stoici hauserant ex Heraclito 
dicente apud Theodoretum 2): saç anællatronesag ve 
OupLatoc yuyac Elc 17Y TOÙ navsoc avaapsiy Wuyr, 
ola dm Ouoyevy %a oÙoay nai onuoovaros. Sic Pythagoras 
et Plato, teste Plutarcho 5), ideo tantum animam credebant 
immortalem, quod corpore soluta in mundi animam, utpote 
cognatam, reverteretur: [lvdayopas xei Iaruwy agôce- 
toy alvas s7y yuyny” ébiovouy yae clc 5% voù nayvos 
Vuxtr avaxopsiy ngûc 10 Ouoysvéc.. Cuius quidem loci 
verum sensum minime assecutus est Bruckerus #} Vide 
omnino Nemesium “), ubi Platonis de mundi anima senten- 
tiam explanat. Socrates in Phaedro 6) animum aetersum 
esse docet, et ideo numquam mori, quod numquam geni- 
tus sit: énedy dù ayérymeoy dore xal ddtupéopor avso 
arayxy elvœi; et infra: 2£ avuyxnc ayévymeoy ve ai 
Gdavaroy Yuyy av si. Quod et sibi videri innuit Syne- 
sius 7). Pythagoras ideo animum eredidit immortalem, quod 
et id, e quo delibatum et excerptum est, immortale sit: 
dJavarory ve slyar auspr, énedpmep nal +0, ap ev 
anéovaotar, ddayasoy éote, ut lustinus8) ideo animam 
vocat immortalem, quod sit dei pars, psépog oÙoa cou 9eov 
sai énpuoyna. Quin auters ex universa mente divina de- 
libatos animos haberemus, numquam dubitarunt Pythagoras 
Pythagoreique, qui erant Italia philosophi quondam nomi- 
pati, ut inquit Cicero *). Vides igitur, Pythagorae Pytha- 
goreisque omnibus animos non immortales, sed sempiternos 
videri (quod minime confundendum est), utpote qui e 
sempiterna mente divina excerpti essent. Hanc doctrinam 
acceperat Pythagoras a magistro suo Pherecyde, de quo sic 


4) T. II. p. 387. 2) Therap. T. V. p. 546. 

3) De plac. philos. 1V, 7. 4) T. LE p. 1094. 

5) De nat. hom. 2. p. 49 et 50. 6) Pag. 1221. 

7) Epist 105. 8) De resurrectione 9. 9») De senect. 21. 
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Tullius 1}e-.Credo epwidem etiam alios. tot surcuWs:i éd; quod 
ittenrs. exstet, Pherécydes Syrius primus dixit}\‘anithos essé hoc 
mitum sempiternus:: antiguus -sane :" füit enfin, meo ‘regnañte gentil 
(8ervio: Tallio):: Hanc: opinionem discipidus this! Pythagoras 
maiime icohfirmasit : qui, cum Superbo. regnante.1n : liuliam vel 
 nisset, denuit magnam ‘illam Graeciam cum hünore-iet:disciplina, 
um :eiare ‘ onctôritateir multague: suesula: :postea sic viguit.:-Pr- 
thogoreorim :nomen, ut nulli, al docti. viderenter. Male: igi- 
tus:.Cicsronis interpres. Gallicus ; d’Olivet, hune Tuscula+ 
narum:loeum sic .vertit: “Les .siecles anterieurs à-Pherecyre 
n’ont pas été apparemment :sans quelques:-esprité, qai au- 
ront bieh :compris, que l'ame etoit 'immortelle:. mais .de 
tous.fceux- dont il nous .reste des ecrits : Phereeyde est! le 
premier, qui..lait soutenu”. Immerito: quoque Tournefort; 
animorumjnmortalitatem cam aeternitate. confundens, dixit ?): 
“Ciceroiiloue cè:grand homme {Pherecyde). par un ‘endroit 
plus. remarquable ;:: c'est. pour avoir : enseignéile : premier 
limmortalité de: lame, quoique. Suidas : l’accese: d’en':avoir 
pudldié la: transmigration d’un: corps dans ln autre”, ::Anie 
mam autem -et:.aeternam esse: .et. corperibus aliis in alia 
migrace. docugerunt Phercydes et Pythagoras, : Scilicet.. clar 
et:-palam docebant. Pythagorei:qninorum : asteinitatém, .sed 
palam..tantum änimorum trassmigrationem : docebänt', quam 
in.privatis. scholis negabant... Palam metempsychosin :praë 
se ferebant,; clam iautem. palingenesiani: corpénum .'etianimas 
rum in animam Mundi refusionem .nsusutrabant, .: Hanc. ani 
tem palingenesiam, quae-aullanr nec. morii:hec ‘poents\ port 
mortes  praeparatis relinquekant :locum, aæpérte :profiteri 
non audebant, quod facile viderent, hac esoteriea doctrina, 
si in vulgus emanaret, probos .mores et..religionemiomnem 
ac fidem tolli posse,-'sicque uniçuim ‘illud cn pee 
rumpi ac refrinsi, quoù lomites’ud itla: trentés' ‘continet 
ac coercef: : Itaque plebi' et” lis, qui hécduin inttiäil essdn 
pro. “palingénesià mélempeychosin | inculcabant | pl rase 
TRUE LC LE Mons ns RE 
4) Tuse. : Æ, 46. PA ee phil te) at A Re "+, 4% 
12) Noyxage duskLaévant;::®. JL. p. 7 ed. Lugdun! 1327 su. 
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que sic metum iniiciebat, ne, si: truculenti fuissent, in ur- 
sorum,.si praedones, in luporum, si. fallaces, in vulpium, 
si vino libidinibusque addicti, iu porcorum corpora immi- 
grarent eorum ahimae. Hoc arcanurm patefecit Timaeus 
Locrus Pythagoreus 1) ,. ubi diserte docet, sapienti instituto 
ad fraenanda vitia eonfictas esse de inferorum poenis et de 
animorum in varia corpora commigratione fabulas. Quem- 
admodum enim, inquit, corpora remediis quibusdam mor. 
bosis sanamus, uisi-cedant saluberrimis, ita et animos falsis 
sermonibus coercemus, nisi ducantur veris. Praeterea se- 
cundum Pythagoreorun praecepta corpore solutus animus 
cum in animam mundi, in seminarium naturae, refusus es- 
set, rursus:ex eo depromi poterat, ut iri ferae sive homi- 
nis corpus insinuaretur, cum certus ac definitus esset nu- 
merus animarum, certisque limitibus circumscripta natura, 
cumque ex eodem communi fonte haurirent, et sibi tenues 
nascentia arcesserent vitas, Yuyag, ut ait Virgilius, omnia 
animalia, tam ea quae ratione carent,. quain illa quae ea 
praedita sunt.. Tunc vera quidem fuisset meterpsychosis, 
sed non eodem sensu, quo eam imperifae plebi tra- 
debant Pythagorei, ut a .vitiis. metu poenae deterrere- 
tur. Macrobies ?) dicit philosophos' ädmittere : fabulosa 
veluti 5) licita et his uti sokere, cum ‘vel de anima vel 
de aëriis aethereisve potestatibus, :vel ‘de caeteris diis 
loquuntur. Idem ‘ibidem addit Macrobius:: De dis au- 
tem, ul dixi,, cacteris et de anima non frustra. se, nec ul 
vblectent, ad fabulosa convertunt: sed quia sciunt inimicam esse 
naturae apertam nudamque eapositionem sui *). Bic Diodorus 


‘51, 





. 4) De anima mundi p. 566 cd.' Gale. - 

+ 2) In somn. Scip. 1, 2. p. 6. ed.. Pontan. : : : 

1: 8) [Haec. esse videjur emendatio Maerobiani conlextus, neque ea 
mala: vulgatur enim admittere fabulysa vel licita, inepte.] 
4) [Ibi sequuntur : quae ‘sicut vulgaribus hominum sensibus in- 
tellectum sui vario rerum tegmine operimentoque ‘subtraxit : ifa a 
prudentibus arcana sua voluit per fabulosa tractari. Sic ipsa my- 
steria figurarum cuniculis (malim icunculis, vel imdgunculis) ope- 
riuntur; ne.svel haet adeptis nuda\'rerum:.talièm:'ee.-natura prae- 
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ea 


Sidulus ?) dicit, illas de .inferis fabulas, quamvis falsas, 
multum tamen prodesse hominibus ad pietatem et iustitianr 
colendam:. toy è# “Adou pvdoloyia Tiv dnodeos ne- 
nhconéymr éyovau, nolÂd avnBallesrar voic dedponore 
noûg eloéPerav. ak dixasoovrys.. Confer quie e Polybio?) 
profert :Warburtou %),-ubi de hac pia fraude disserit.. Bic 
ét: laponeasibus, sua est doctrina'-:.esôterica.  ; Olivier de 
Noort #).dicit, “que:les Bonzes, ônw:docteurs des Japanois, 
sont: divisés .en onze sectes. opposées l’une à l’autre, : con« 
veñant cependant toutes en ce::point , de nier l’immortalité 
de. l'ame et la providence de dieu; mais qu’ils ne relevent 
ce setret qu'aux nobles 'et. aux esprits relevés, et qu'avec 
le «commun. ils parlent de l’enfer::et de la vie à avenir, 
comme si leur sentiment étoit qu'il y en eut”,  Sic. apüud 
Sinenses in: canonico eoram libro, qui de mutationibus: agit; 
lagitur: “Ching-gin-y Chio, che, Kia-o”, id est, “les. saints 
expliquent la. religion et la crainte des esprits ; poüt per: 
suader aux. peuples. l’observance des lois”, ut-vertit Clau- 
dius Visdelou $). :Et- secta.:Foe:Kiao. contendit,. teste Cle: 
rico 6), ‘qu'on ne. decouvre jamais aux simples la doctrine 
interieure, qui est pourtant.selon eux la solide et la veris 
table, : parcequ’il faut: les retenir. dans leur: devoir par: la 
crainte de l'enfer et d’autres sensblables ‘hisibires”. Sic.et 
Dow 7) affirmat, ‘que lèés-bramines les plus éclairés hssus 
rent que l'enfer, n’ést qu’un. -epouventail. pour :le vulgaite 
et un moyen. poür fortifier :le pouvoir des:obligations mo. 
rales sur les esprits, qu'il n’y-a pas d'autre ‘enfer que la 

t F4 F1 Has € FUN ba NÉE à : M que 

et st . , à ‘ts Eos. . 
beat: sed summatibus -tantum viris .sapientià interprete »eriarcent 
conscüs, .çpatenti sint reliqui ad veneratione.figaris defendentibys 

a vilitate secretum]. 


4) I, p. 5. 2) VI, 34 et 55. 3) Diss. T. II. P: ÿ. 

4) Voyage autour du monde TH p106. : :, 

ë) Notice Y- -King,: p- 444. : ‘a : vif. PR TL à 

6) Bibliothèque universelle, T. VIE pu:406..t.i :  *:. :E 
4: *7) Dissertation sur les. moeurs, Ia- rdiinn « et tie pbilesophie de 
Iodous, p.79. 5 “fi AL e Half ft 
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conscience, le remord et les suites funestes , Fu sont in- 
separablement aux mauvaises actions”. 

. Nempe Indi, quod supra monuimus, eadem fere ac 
Stoici credebant atque semper crediderunt: de anima mundi 
per omrem naturam diffusa, ex qua omnia exeunt, et in 
quam omnia redeunt. De quo vide Dow !). Recte Gas- 
sendi obéervat ©), vix ‘ullos fuisse veteres philosophos, qui 
non inciderent in errorem illum de refusione in animam 
muodi. Nimirum, inquit, sicut existimarunt, singulorum 
animas particulas esse. animae mundanae, quarum quaelibet 
corpore euo, ut aqua vase, includeretur,: ita -reputarunt 
unam quamque. animam, corpore: dissoluto, quasi diffracto 
yäse, effluere, ac animae mundi, aqua deducta fuerit, 
iterum ‘uniri. Sic Manichaei apud Nemesium 5) animam 
mundi éy -golg ovoyeiorg slvai Povloytar, «ai ovyregi- 
becdar vouroirc y 27 tuv cunaswy yeveosr, ual sale 
aig Tavra ouveévar, dalvouérory ruy cenatuy, dc ÜU00 
naibonevoy nai nav ovvayopteyor :xal puyrvnevor. 
Eadem prorsus similitudine utuntur philosophi Indi, qui, 
teste Bernier +); deum conferünt cum'immenso oceano, et 
res crentas cum bullis vitreis aqua repletis et in. eo natan- 
tibus, quae ruptae aquam ‘oceano reddunt. Supra. monui- 
mus Jegi in Baga Vedam:5) “que dieu a créé l'ame des 
particules de sa propre substarice”, et infra, “que la sub- 
stance de l’ame et la’ connoissance qu’elle a, ne sont autre 
chose que Visnou lui-même, et qu'à la fin. de sa carrière 
elle rentre dans Visnou”, et 5) “l'ame. etant une production 
du trait de dieu, ce même dieu doit être sa fin et le lieu, 
où elle se retire au terme”. Sic et Cabbalistae Iudaei ani- 
mas humanas in animam mundi olim refundendas, omnia- 
que in numinfs sinum retrahenda atque absorbenda opi- 


4) L. c. p.60. 63, 98 et 123. EN ES À Su S 
2) Animadv. ad Diog. Laert, I1X.. pe 350. - ‘? . : 
8) De nat. bom..p..48, 7. .'. 
1: 14) Suite:des memoires.sur lasers du os Mogul.… p. 202 ed. 
Holland. 5) Pag: 24. 6) Pag. 517. 
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nantur, Ab hac opinione non alienus videtur Synesius, 
cum sic deum alloquitur 1): 
"Apépiortoy neoi yay nyedua nmeoiberg, 
xai nay& 10 dogèy nav OVaNTEUS , 
quod vocat idem alibi?) pey9yvus yuyas nay&. Idem 5): 
dès que puyoïouy 
OWHOTOS KTUY; 
S00v de Badeiv 
ni vas avlag ), 
ni dos #OÀ TOUS" 
0967. YUYaS 
goOQÉEL HAVE. 
A1Bas ovoavia . 
HÉJUHLOL XQTG YAG* 
nmoy& ue Ordov, 
oder éEeyv dr. | 


à 


Et 5): | | 
Aväapoire, urdt nélle, 
4dovt z@.ydovos Asnoïice. 

Toya.d dy puyeiva natoi 
Ÿ Oeoç àr eg yogevoous S). 


4) Hymn. VI, [24 _P: 343. ed. Petav.] 

2) Hyran. V, [a7. p. ‘342.1 3) Hymn. ll, [706. p. 334] 

4) THic versus cum tribus sequentibus repetitur Iymn. IV, 292. 
P.. -841.] 5) Hymio. [], 131. P. 316.] 

6) [His delicit Villoisoni manus: ipse his an finem operi impo- 
suerit, non constat, neque, quae ad absolvendum totum bunc Jocum 
supersint, exquirere refert. ] 
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buxus a Veneris sacris prohibetur 
139 

Callinus 263 

capilli promissi in venustatis neue 
196 | 

Cassianus 453 

Cassiodorus tent. xx1v 

Censorinus em. 432 

Ceres. Ayurtyo, unde deriv. 334. 
Ans .334. Jovi amata 834. ve- 
lata 340. 342. spicis reditnita 
340. loutre 341. ‘Eiévoivia 
341. taciturna 342. in Or- 

-‘ phicis decantata 342. Ziro 344. 
scrofa immolatur 344. papaver 
sacrum 48.345. 9roxapogos 346. 
2407 166. ‘ElevOw 158.’ Mvoiu 
170. Ayuyrour aec. 156. 169 

Chalciope Herculi ee _.. 

Chaos 289. 290 

Charisius Sosi us xx 

Charon 386 

Choeroboscus em. 834 

Cbrysippi liber repi Deër xxx. 
eUpeosÀ6yos 36y 

Cicero de N. D. 226. 457. 522. 524 

Cleanthes 191. épi Fer 869. x1 

Clemens Alex. Siront. em. 39 

Clemens Romanus em. 291 

Cocytus 387 

Coeli babitaculum -292 - 

coelum et terra pragpe ‘rerutri 
398 | 

Coelum principalis mundi pars 
234. i. q. aéthér 428, coclum 
unde deriv. 223 

Coeus, Koïos 294 
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voilus per os 476 : 

.columbarum cultus 242 

Coluthus em. 185. 314 

‘comam tondere in luctu 196. 

cor, principalis corporis pars 18 

Cornificius 390 ” 

Cornutus, patria xviL. uomen xviu. 
xxx, discipuli xvut. bistoricus 
alius xx, xx. in.exilium mis- 
sus 3x}, alii Cornuti xx. gram- 
maticus xx1If. tragicus xxv. the- 
tor xxv. iunior LINI sqq. 74çè 
xouyrüy liber xxvi, .pbiloso- 
phus xxvi. lesiodi inierpres 

LLxvuL , Corautus, au Phurnu- 

. tusxxix. filius eius Georgius xxx. 

+ Æeperoëros xxx, libri xegi geür 

- titulus xxxu, XIV. eius conditio 

veétindoles xxxv. .eius quis au£lor 

::Havt plane Stoicissat, paae- 
serlim ad praecepta Cbrysippi 

… œxxix. Jlibelli #egi dewr editio- 
nes Li, codices Liv. scholia in 
Pergiem exil LAVE . 7! 

Creus, Kgstos 294... ue 

Cronius philosophus XEXVII _. 

Cronus 22, 94.294. uride deriv, 24 

Cybele 241. unde dériy. 245. 

cycnorum oaptus 376 

Cypriae, mulieres, moribus .adrr 
ruptis 319 

Damascius de prince. em. 294 

Dativus gr. potestale caussali 93. 
253 e. 

dea Syria 19 : 

Delphi, umbilicus terrae 37 | 

Demosthenes de cor. 176. 177 : 

deus, animae mundi pars praeci- 
pua 408. 422. ro yyeuovxor 
422, igueus. 434. idem. quod 
_halura sive muyndus 405. 436. 
Avyos 441. à q. aether 449. 
habet corpus 450. humana non 


- ‘auctor. 871. ; 


praeditus forma 461.. forma ro- 
tunda 463. Zoyoç onsguarexos 
465.. tot nomina babet quoi 
muvsera 500. deorum.timor su- 
perstiliosus 517. ralio agens in 


", mundo:395... deus faciens unu 


variis nominibus 408.. dii Stoi- 
corum neque mares, neque foe- 
miuse 421. deus unus et idem 
421. omnium rerum auctor 247. 
omaia-penstrat 260 
Diana. éènas sacri 380: lJunae 
. tres facies 380, pyrosdys 380. 
Tesodëres 380. Hecates sacra 
. in friviis 381. vuxtenodos 381. 
Hecates epulae 381. - crudelis 
381. Taurica 381. . cusydu sa- 
‘ ‘cra 881. Zueiluvog 382. éro- 
'dix 882. Ejluduta, Eilaidvim 
‘882. owodiyy.hogiu 382. myr- 
.tus sacra 322. luna 370. pe- 
. sis auctor 371. subitae mortis 
”Agtems, unde de- 
- riv. 871. Junga terrae bumori- 
‘bus abüur 372. Ædivturyru 380. 
. Onpoxrorag 380 . 
Dio. Cassius em. 273 
Diogenes Babylonius stoicus 303. 
GE de 
Diogenes Laertius 279. 451.. em. 
424. 295.365. 420, 488. 506 
Dione, Veneris mater. 317 
Dionysius Areop. enw.56. 280 
Dionysius Hal. de comp. 72. Ill. 
Antiq. em. 312 
Diotogenes Stobaei'em. 475 
Dorotheus régi Geur 388 
dracones, visus 306. custodes 306 
Elemeniarum varia mutalio 291 
Éleusinam acc. 162 
Empedocles 89 | 
Enyalius 311: 
Epyo.311 Lt 
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Epicharmus :em. 35.48. 54. 345 
Epicurus rtçi sw 890 
Epimenides 259... 

Erato 268 sit 

essentia 459 | 

Evo hu rauec _ ai. 
212 1 

Etymologieurs M. em; 25. 1449. 
441. 2214. 236. 2. 294; -311. 
348. SET : un. :. { 

Evänden:Phocéés de dis 288. 

Euanthe 272 

Eubulides ee 389 

Eudaemo Pelusiotà 23 : Fe 

Eudemus peripatétious 294 e 

Euhemerus 366 .. . use ot 

Eunomia 270. 347 
Euonyme 259. : 

_ Euphrosyne 272 .:: 

Euripides 104. 133.. 189, .190. 

: Fragmentis 338, 810. :.: .. 

ÆEurynome 270 

ÆEurytus Lacedaemonius poeta 322 

Eusebius Praep..ev: em. 303.. 335. 
403. 431 

Eustathius ‘in .Hom, em, . 3. 292. 
‘309. 325 

Euterpe 268 .… …. 

exuere, de serpentis belle 304: j 

Fatum 477 PS oi 

Fluvis:tauriformes 313 

Fulgentius Expos, serm. ant, Lxiy 

fulmina Promethei 297 

Gabius Bassus de diis 389 . . 

Galenus em. 302..338. 

Galli, eunuchi. 243 : 

Gemma: expl..331 

Genii hominum 552 : 

Genitivus gr. nudus rei, ex qua 
aliquid conficitur 214. ner 
453. 

Georgius Pisides em. 200 . 

Gèsmanise erudilae Jaus LI 


Glossarium em.: 255  . . -.! 
Gitammaticus inc. em. 143 : 
Gratiae 270. nudae 374. nume: 


rus 274. Veneris comites 31%. 
* 1:#ahtantes . 60 - 
Harpocratio em.:346 ° ‘ 
Hecate rorodrrec 208. : 1: 


Hephaestio .de metr. 175 1. : 


Heraclides Ponticus, ‘Stoicus :xtiv. 


.:. iveräm : eius ‘nomen.: Heraclitus 


Lu, Allegor. em.:20 25. 370 
Horcules dratonis. forma tempoi 
ris symbolum 365. invietus 366. 
Alcaeus 366: in - deos ‘relatus 
: ‘866..367. . pelle leoniris et chava 
instruclus 366. -ovvuryyôs 367. 
‘ arcus et sagiltae 867. a Cois 
cultus 367. . :Hebe coniut 368. 
_ Judix«ëlor 869. deus et be- 
-r0s 488... ,:-:: 
Dr hus philoséghus 5 563 
Hermes Trismegistus em. 273. 
Herodianus de fig.: em, 4 : 
Herodianus Hist. em. -180 . ‘ 
Hesiodus 83. 87. 89.. 99: - 456. 
467. .198 : 
Hesychias 144: 228, a em. . 301. 
323, 
Hippasas philosophus 547 ne 
Hippobotus, : de Pythagora 389 
hircus Baccho inimius 358. "égeu- 
tixoÿ 358 
Historiae philosophicae us: ‘XLIX 
Homerug-passim Cornuto laudalur. 
‘Hyma. in Ven..252. in Ger. 
234. in Mere. em. 286... 
Homo solus rationis particeps 273. 
275. homiaum genii 552. cogna- 
tio-cum diis655. homines unde 


nati.295. yxyéresg. 296. : :.. 
Horae 253. 346 . : . 
Hygiea 277 


Hygiaus Astron.. em.: 297.298 


La 


— 602 — 


Jamblichus régi ric roc na ôr- 
parsxÿc MS. 189. napi Der 388 
Japetus 293 
leremias Graecus em. 309 
ignis elementum 291. sausdum 
movet 238. artificiosus et ie- 
artificiosus 507. ignis et aqua 
elementa rerum 317. ignis iè- 
. vemtio 400 :... 
Inscriptio hermae 281. Paria 315. 
.Bosporaua 378 . 
Joannes Damascius Les. em. 8178 
Iris. 278 | 
lulianus Epist, em. 826 
Iuno 236. aër 231. 511. Gra- 
… tiarum mater 274. . ‘Hoaiu (ur 
271. Ilunones mulierum. genii 
- 553. “Heu uade deriv. 40 . 
luppiter deorum bominumque pa- 
ter 251. pater, nüç 252. épl- 
ySovxos 252. bronton 238. siè- 
yloyos 253. ‘vérios 258. devosoc 
254. émxdomos 254. owrg 
254. qllsoc 254. éparcoc 254, 
.… nmodueuc 255. Zeuc Baosdevs 232. 
ITüy 232. nurpuos 235. Eérsoç 
255. xryodiaç 255. édivdégus 
255. imberbis 255. imperator 
256. vexypogoc 256. aquila 256. 
oleagina redimitus 257. duorwp 
257. nuduyrutos 257, oculus 
259. ruvontrye 259, Aiu acc. 
unde deriv. 7. 232. Aevc 232. 
234 muodi anima. 420. 439. 
. foemina. 469. omnium proge- 
nilor 469. Jovi Juno ore mori- 
: gerans 470, ji. q. falum 471. 
. 483, providentia 489.. ignis 509, 
.aetker 514. Bovduos.29. omnia 
audit. et videt 35. pesdiysoc 36. 
nûç, aurûüs, runlac 143. Zira, 
unde deriv. T.  épxéiot, : 6gwog, 
svoprsog 29, . robeug 29 


Jurarkenta‘amantium 321 

Justinus Cob. ad gent. 340 

Lachares sophista xx!1 

Lactantius 397 

Laestrygones 131 

Latins lingua Doriensium dialecto 
multa debet 232 

laurus.ivepryc 499. -viriutes cius 

871 

Lemnus exardescens 309 

leonis virtutes 867.: habitus 241. 
visus 305 

Leto 236 

Leucothea :31% - 

Jex, nbtio eius 76. 473. ratio 287 

Lexicon Gr. MS. 531 

Linus 237 

Litterarum inventio 270 

locus, sensu translato 203 

Lutiadius Somn. em. 424 

luna, ignea:et pars dei 525. 7:0- 
dns 526. in deorum numero 

. 528. eius vis ia parturientes 382 

Juporum significatio mythologica 
378 

Lyturgus Baccho inimicus 863 

Macrobius Sat. em. 380. Somn. 
Scip, em. 547. 594 

Maenades 357. . opelgostos 359 

Magi 288 

Mars 311. .a Scythis cultus 311 

materia Stoicorum patiens 395 

Megaera 258 

Melissus xeçl Oeür 388 

Mercurialium collegium 285 

Mercurius Gratiarum, Nympharum 
dux 273. Aoysog, léyoç 172. 273. 
445. ‘Eçufc unde deriv, 216, 
duuuropog 376. igooumos 216. 
opnosuoc 276. oünoc 276. axu- 
276, Mxuxnosoç 216. Apysportns 
277.  yçuoogpums 277. aurez 
virga 211. signa aurea 271. 


"eg , 
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xjovE 27T.. wvyonouroc 218. 
nulutos 279. ovesporouros. 279. 
sioyronows 219, Gallicus 279. 
Terpüywvros. 280. + hbermae 281, 
Gyeo 281. . xosvoç 282. acervi 
Japidum Mercuriales 282. 200: 
gogunoç. doyog 283. éuriolaïoc 

- 284. xepdüos 284. negotialor 
285. cum marsupio 285. uyo- 
buivs 13. évodios 70, 74. ly- 

…rae invéntor 285. fur 287. do: 
log 287. oteopulog, otoipaios 
287. vousoc 287. évayarsoc 288, 
seminalis ratio. 491. .Fpuÿc unde 
deriv. 63. providentia 516. ha- 
status 1147 

metempsychosis 593 

Metis 404 

Minerva et Ve 299. 200 
ITeorosa 301: -genitura: 301. 303. 
uuyrup 304. ‘Aÿyrä unde de- 
riv. 305. A9mruice.305.: 
305. armata: 305... yluuxünes 

805. yopywms 305. 806. dra- 
éones sacri 306. Tosvoyéreuu 306. 
Iobsus 307. in'arcibus conse- 
crata 308. .JViun 308. 310. vi- 
tulae vel vaccaeimmolantur 308. 

* tibiarum inventrix 308, . Evycry 
40. 308. .olea sacra 309. “Aosc 
310. éixxeiu 310. ycyuytopoyr- 
viç- 310. . Tosro 2361 

Mnaseas 264 

Mnemosyne :94. 294... 

mors, post mortem bomintum fata 
. 383 : _ 

mortuorum corpora terrae rein 
quuntur, animae in aethera tol- 
luntur 366 

mulierum natura stolida 299 

mundi sempiternus molus 146. 
ratio (loyos) 838. periodi. B33 

mundi anima 230, de sede 303, 804 


virgo 


muadus, deus Stoicorum 400.. dei 
corpus 402... mundi anima per 
omnia diffundiur 415. mundi 
anima dicitur luppiter 420. ignea 
436, Forma rotunda 335. in se 
habet loyous oxepuarixovs 149. 
incorruptibilis225. unus et solus 
. 827. forma rotundus 463 
rade xocuoç-223, 225 
Murcia dea 321 . 
Musae 264. numerus 44.265. éd 
269. novem noctibusgenitae 269 
Musaei Carm. de Her. et. L, 323 
myrtussacra Veneri et'Dianae #21 
Mysius Argivus 470 
Mythographus Vatic. em. 272. 390. 
421 
narcissus Fariis sacer 16 
natura, ignea 911. 517 
näves cum: equis MARS 814 
Neanthes 389 
Nemesius de nat. honr. em. 275. 
479. 491. 536. 591 
Mopti, unde deriw 312. Îyo- 
« 6iy9wy,. Haciy dur; évvookyoc, 
ou0iy Our 312. dyaotoros, zoÂv- 
glousfpos 313. xvuvoyairnc 313, 
tauri sacri 313. ye:noyoc, yeussdc 
313. Toéror Bt evpuutddr 
- 814. innsaç 3144. xpmroiyoc 314. 
redux 345. svovorepvos 128. ev- 
oupius 128: yragorys 126. - qu- 
tülmeos 122.: luppiter ad mare 
:-pertinens 515. 239. Jloosdwr, 
-unde dictus 13. 239' 
Nerens ados 132 
Nicolaus Damasc. de diie 388 
Nicomachus ap.Phot. em. ‘280 
Nigidius Figulus de diis 390 : : 
Nonnus Gregorii scholiasta ens. 284 
Nonnus de éur, morb: érm.'7 
Nonnus Dion. em, 329 : --i‘ 
novenarius numerus ‘eater 46"! 
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Nox, unde orta 292. die prior 84 

Numa, Pythagoreus :387 : 

Numi. Coorum 868 

Numus expl. 329 

Nymphae, animae 815. . sponsae 
. 815 

Nysa Bacchica 350 

Oceapus 250. omuium crealor 24. 
unde .deriy, 25 : 

oculi, ortus 323. deorum vol re- 

. gum 259 4 

oleae religio 257 

Olympus a Pane edoctus 329 . 

Omphalae imago 368. 369 

Onatas Stobaei em. 426 : 

Oppianus Cyneg..em. 234 Hal. 
126 

Oraculum in Scholüs Iliadis em, 
8364 RTS . 

Orcus 383. eius terrores non. li- 
mendi 575 

Origenes Stoicus xzvix. -PhHosoph, 
em. 443. :adv. Celsum em, 249 

Orphica era. 87. 409,431, Hymn, 
225.329. de Cerere carmen 342 

Osiris 342 Hu 

Pacusius Chryse 589 

palingenesia 593 

Pan 148, universum 826. 328. 
unde deriv, 326. rouyw0 nc 326. 
-2yxevrys 827, doyos 827. Nym- 
pharum persecutor 328. salta- 
tor 328. pelle indutus 329. ov- 
Qumrys 329, .in.santris babitat 
329. pinus sacra 830. .terror 
Panicus 330. #sqéorns 330, .ar- 
mentorum-custos., déyydoc 830. 
pvsnanutos 340. un 

papaver Cereri sacrum ‘168 

Parcae 263 

Participium gr. mbnaatir soie: 
slate 183. .….  . .. 

Pasuhea 2. RME MER: ei 


Pausanias em. 170. 266. 379 

Phaecdrus Fabulis ein. 170 

Phaedrus Epicureüs xepi dedir 391 

phallorum religio 359 

Phanae et Phanaeus in Chio 374 

Philo em.: 357. 396 

Philodemus #egi der 391 

Philosophia tripartita 266. bipar- 
tita 267 

Philosophiae ratio tripartite 307 

Philosratus Her. expl. 287. em. 
220. mag. 242: 

Phoebe 94. .; 

Photius Lex. 201. Bibl. 223 

Phürnutus, nomen xxx 

picarum loquacitas 360 

pineae coronée 330 

piscium religio 243 

Placidus Glosis em. xuv 

Plato :235. 275. 321. A de em. 
372 

Pleiades 325 : 

plures, mortüi 218 

Plutarchus Quaest. Symp. em. 41. 
44...45. 215. 268. 342. 343. 
Amator, 419. de Stoic. rep. 
em. 577. Quaest. nat. em. 240. 
de fato 480. Siobaei 483. Plac. 
phil. 274, 328. 415. 434. 490. 
520. . Quaest. gr. 368. de Is. 
.et Osir, 357 

Pluto 239. aër crassissimus 382. 
“Ads, unde deriv. 885. eïpov- 
Aoç et eupovleus 886. zolvug- 

oc 886. zuldpryc 386, aëris 
pars ima et terrae vicina 544. 
nolvdéynwr, noludésryc 212. 
Adynowsoç, dyyoilas 213 

Plutus, Cereris f. 344 

Poets ino 58. 59. ap. Euseb. em. 
872. ap. Schol. Oppian. em. 145 

Palus Pyihagorious em. 484 

Polymuais ‘369 
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Porpbyrius Epigr. em. 366 

Posidonius repi der 391 : 

Priapus, quis pater eius 453. cum 
cornu copiae 155. 7osxaxuïoc 


330. frugum, vitium custos 332. 


falx 332 
Priscianus em. 390 : 
Probus iunior Lx: 
Proclus em. 293. ïa Plat. Crat 
457. 285. in Hesiod. 277 
Prodicus de diis 394 : | 
Prometheus 295. de ferula:297, 
artium inventor 299 . 
Pronomen relativum: cum prae- 
positione in unam vocem coa- 
lescit, ut ëg& pro ég' ©11.: pro 
articulo 47. 59 Se 
Proserpina:,Koey, unde deviv..335 
raplus 341. allegoriä 343. ne 
cepoyy B8& © 1 
Péoverbium Gr. em. 84 , 
providentia 488, :  :.…: 
Pueris tanquam instütuendis opera 
a rhetoribus philosophisquein- 
scribuntär .Xxxt + 
quadratus homo 265 
quaternarius numerus 45. 265: 
Quintilianus Inst. ern. 129 
ratio in lens iqecs 395. : diis 
:‘hominibusque communis 282 
Rhea 94. 238. 240, . leonibus xecta 
241. mater 342. eadem ou 
dea Syria 49. tempestatum etc. 
- dea 47, -sacra: forma quadrata 
245. “Pia undé deriv. 9. 10. 363 
Rhetor anonymus WValzii em: xxv 
sagittandi ars 189 LE 
Saturnus 23. 243. 246 . 
Satyri 352.358 . nt 
Scholia Philostrati Imag. em. 176 
Scholia Ver. Viégilii em. 307 : 
Scholia Iliadis.em.23  : : 
Scholia. Odysseae em. 219: 


Scholia Pindari 345 : 

Scholia Theocriti em.’ 362 

Scholia Nicandri em: 379 

Scholia Aeschinis or. em. 259 . 

Scholia Hesiod. Theog. em. 293; 
294 | : 

Seneca Epist. em. 563. 569. 569. 
de bénef. 271. Quaest. nat. 468 

serpens sacer in acropoli Athenis 
306 

Sextus ne em. 230. 413. 
467 

sidera de sole: 227 

Sileni: asinus 359 

Simonides em. 287: 

Simonides de mul: em._280 

Sol et stellaäè aquae .esxhalatione 
alantur 328. igneus et animans 
225. 517. 524. rotundèés. 518. 
mundi principätus 433. omnia 
alt 200. humores attrahit 372. 
lot nogeiu 313.315. motus 
triplaris 317. : natura . mascula 
194 AO 

Sophocles Aiace 437 Ut 

Valerius Soranus (Serranus) 420 

Speusippus dé: diis 391 | 

stellae, forma rotundae 518.. hu- 
moribus terrae marisque: alun- 
tur 1459. 521, di 526. dixi- 
nam naturam habent 226, coe- 
lum exorriant 228 

Stephanus By. xvis : 

Stobaeus Ecl. phir em. 254. 388. 
426. 435; 476: 482. 490. 518. 
519. 520. 525::530. 547. Serm. 

“em 475. ‘Sioicorum : Theolo- 

. fiaerphysicae summà.ivin - 

Stoici novorum vôeabulérum in- 
vénlores-XLni,. Sioicoruia scripli 
mafure amis$a.xLY. doctrinné 
summa ZILYI... D 2 

Strabo:emi 19..351. 
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Strato Lampsacenus #:pi Orùr 391 
Suetonius Vita Persii xvinr. xxv 
Suidas em. 245. 236. 451. xx. xx! 
superslitio 387 
sus, hostia 844 
Tatianus em. 341. 572 
Telonnesus 272 
Telus, Cycladum una 272 
tempus omoium caussarum molus 
243 
ternarius numerus 266. 377 
Terpsichore 268 
terra et coelum principia rerum 
‘398. terrae contussiones 312. 
terra in media mundi parte 244, 
sedens 245. mater 246, rotunda 
385. 345. in medio posita 338. 
‘Ectia 839. mundi principa- 
fus 433 
Terrae ortus 290 
Tertullianus de anima em, 547 
Tethys 93.251 
tetrachordus 267 
Thales 238 
Thalia 268. 272 
Thaumas 146 
Theagenes grammaticus 235 
Theia 94 : F | 
Themis 94 ". 
Themistius em. 333 
Fheodoreitus em. 559. 
Theodorus ü9eaç 391 . 
Theodulus em. 340 
Theognostus em. 287 
Fheologia Stoicorum duobus prin- 
- cipiis constat 395 
Theologumena ärithmetices aucto- 
rem habere. Cbristiaium 2178. 
em. 380. 157, 426 
Theophilus ad Autol. em, 369 
Fheophrastus spi dar 891 
Thesmophoria 166. 169 : 
Thetis 19. 80, pars Jovis perti- 


nens ad providentiam 516. lo- 
vem servans 79. 289 

Thur 311 

thymelici 362 


‘thbymus 309 


thyrsi 357 

Tibullus 356 

Timonis Silli 353. 

Tisiphone' 258 

Titanes 292. 868 

tridentis usus in piscatione 313 

Triptolemus rpcqmor 340. currui 
alato et a draconibus vecio in- 

-_ sidens 840. urontegos 341. fru- 
mentum 341 

tripus 377 

Trito 313. 314 

Tzrétzes ad Lycopbr: em. 235 

Varro de diis 891 

Vasculum pictum 272 

Venus, ortus 317. ÆAswvyaia 311. 
neyrus 318. genitrix, physics 

:848. Consuetudo inter comiles 
818. “Aopodisy,. unde derir. 
318. guloued7ç 819. Pitho et 
Mercurius comites 319. Kuzgs 
319. rona 319. ovpartæ 320. 
nuv0muos 390. æovrla, eündou 
“820. : oiorpopogos 320. ubique 
régvat 320. sus sacra 321. myr- 
tus sacra 321. tilia sacra 322 

Verbalium Graecorum casus obli- 
qui 76. 

Verborum Gr. formae primitivae 
praefixis vocalibus £ vel o auctae 
861 

Vesta, terra 333. “Eoréæ, unde 
deriv. 338 7° virgo 834 mater 
335. quo babitu ficta 335. qui- 
vis locus. sacer 336 focus in 
media domo 838. «po ‘Horiuc 
340. in aédibus privatis culta 159 

vini virtités 850. :calcäando ex uvis 


— 607 — 


exprimitur 351. commixtio cum 
aqua 358. cum hedera tempe- 
ratum 362. aquä marina mix- 
tum 364. gypso :mixtum 364. 
Proverbium: Obs 'aui a7O 8 
478 

Virgilius Aen. em. 582 

virgines Graecae viris in convivio 
accumbentibus ministrantes 316 

virgines, Vestales 334 

virtus una, non plures 268 . vir- 
tutes, animalia vel corpora 453 


voluptatis affectus 318 

vox, aër percussus 386 

Vulcanus et Minerva 299. 309, 
claudus 299: cum Venere: 300, 
faber 301. ignis 509 

Xenocrates zepi deür 3% 

Xenophanes 520 

Xenophon Mem. 230: 413 

Zeno Stoicus, citatus in Les. MS. 
521. Hesiodi interpres xL 

Zenodotus xepi Oeër 391 





IN DEX GRAECUS. 


A dodo in MSS. scriptam 84 
scriptum 4 313 

cyaluoaudnc 322 

dydotovog 124 

äyyel, sensu' Chtistiano 278 

dyflæos et dylleoc 112 

dyslaatTixos 275 

ayelnis 112 

dyxvhôuqus 23 

dyôgauos et ayopuïos LR 

dywyos 434 © 

"Adns 239. Aidyr, "Aïôns 14. *Ai- 
dos, Aide prima proëucta 14 

adsallaxtus Fyer 36 

cOlayros 215 

Adçuorsia 264. 

ueitwoe 158 LES 

desSalne 199 ne Se 

déeirprot el axirytos conf, 158 

deroç et aèsros 32 

do et dorye éonf. 1. 
Oxo conf. 12. 105; 

ÆAiyulwy sd 

Hiyly 62 : OS 2 


unde deriv. 41 


‘aie et ai 
opiyhn 887 


_ 


ai97p, unde deriv. 6. 227. cum 
ao conf. 12. 406 

alrirreodus 225 

aioeu 108 

aiou 261 

dioour 27 

aitlu, 7, necessitas 484 

Axa lagÿetrys 93 

dxataruvorus 60 

GEQEXOUTS GREQOERÈAS ‘495 : 

dxégusos 413 | 

dxsvdx7 Scytharum 811 

dxsmolu 457 | 

dxivpros et desxirmrog conf. 158 

“Arxuowy 5. 225 

in’ üxpor, summe 197 » 

dxoaoia 202 Fi 

dâalxouevnis 111 

dldoow (alluoow) 36 

dÂAdnonesw 155 “, 

dliBuvres 215 | 

Gllnyogerr et aläpyoota 295. : 

allorpltws 191 nt 

Adouç 9 A 


’Aloada et "Alastdes 438 - :: 

deDekia 38T . 

GRFTUQ 104 LT te 

Avdyxr, 7: 264 481 \ 

arudoo:s 83 ° 

GrauperoBes xx 

draxpiuuoros 147 

araxvrée 286 LIRE 

aryalveodæs 339 : : 1: 

araluois 85 | 

rando 286 

dy te puit Ta 518 

drurxodpuoTog 41 

cragqunteïodus 161 

dratidiru 166. ururideoOu 18 

üréandvros 32 

uvréxgeuxtoc 40 

avennodiorus 59 ï Tr n 

dréqer 145 ee 

dryqiugros 44T 

üvOqunos et pÜqurés conf. 163 

drOvnovoystr 61 

ropouas To 

xar’ dyripouorr 14 

“Evlos vAy 41 

“ogros llury 387 k 

draçpulluxtros, Lexicis addendurn 
XLII 

urapzz 165 

dnuvorws 382. XLII 


CE À EE RES 


eds 


aneuquivar 286 > 
anegiyérmros 187 

.usénoometr 186 

dnooxAmois 204 

dnoteletod us 3413 

dquiwoss ; vox Chrysippea 292 
der 64 

ag 119 es Ro 
AgyipOopog 124 "5... 7... 
donpexéres 134 | 


"Agys'-unde. deriv. 419. "AG; 
accusat. 102 D le NU 
dpxeyovos 24, 242 (Ù 


doyx et ovosyetoy 402. 4514 

coyyyos 24. 243 

mowlsuros 147 

Avuiqaée vunde deriv. 203 

ox ,-va.358 

"Aoougros et Zipcor 18 

Aotiugns ‘90 

Aoragesaroc 28. 

dote et Gorge 5: 266. Unde 
deriv. 6, üorÿo et &7e conf. 1 

covguæul 240 . 

dérourutog el doTpurrso. 28 

aogudeos et dogalioc 125 

arularwpos 144 

"Arugyurts 19, 242 


"A toonos 203 


ürquros 408 


“ érovrdry mnde deriv. 107 


œvrixa, verhi gratia 54 

aurorsigc 84... 

apldquuu 283 :.. 

aquvu: 175 vi 

apocroëogus 139 . 

"Apgobisy , unde derir. 128 : 

üquxtos 44. . 

BaBurrns 175 or 

Basrvlos 244 st” 

BeByntras à. q. toraoôtus. 147 

Bicœoc 131 . | ; 

Boär pro duufoïr 96 . 

Borove, acc. 184. 185 

Bovlaros 29. 7 

Bosageus, unde deriv. 289 

Besmnvos 120 

yœuevc .313 

yasogos 125 | 

yao et dë conf, 36. 83. 433. ‘ge- 
minatum 374. yée 7: 185. yàe 
— 74 18 La : ; 

x. et, &.yeTérar.: 345 

7epwwds. 65. 121: : ! su. 

yeouioeuw 344 Ée 

7h et vuë conf. 88. éni:yÿe, sine 
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articulo 415. 122. 449. 194. 
vao y7r et yÿs 163 

Tiyuyres, unde deriv. 310 

yeyarroports 115 

yhuxos 306 

yorvneteir 261 

yvuvyteia 59 

daluwr, unde deriv. 214 

dauvinros 113 

dutetodu 154. 157 

dé et yap conf. 36. 85. 133. in- 
solentius collocatum 363 

J'ecoidamoyws 152 

déoytros absolute 58. 61. 70. 74. 
76. 175 | 

d'eouos iporwy 320 

d'evesy yÿr 234 

dit, c. accus. 19. dix rourou 66. 
478. did vourov et deu Toûro 
212 

rayer 64 

diaxudupors 154 

diaxooumous 224 

druxoouos 224 

diulldrtrer, mori 212 

druvugrüy 216. 38T 

diarrur 97 

dubuyew 248. 479 

d'ufaywyy 23. 248 

dEpos 318 

depner 260. 415. 
conf. 35 

deQugunfos, unde deriv. 359 

Aixn 255. 347 

Aixruvra 206 

d'rouxetr 488. cum demuesr conf. 35 

d'rouxyrenos 113 

Arovds, homo effeminatus 356 

Aïos, nomen proprium 467 

dopv. In compositis utrum v an 

scribatur 4413 
Jopuxévreupu 113 
doguxérrwep vox nihili 413 


cum Ouosxeir 


duoervuoloypros 105 

duoxudextos 356 

duanogsotos 169 

duoypyoreiu el -lu IT 

düpor 112 

"Eysçous 90 

iJoËu 172 

édquorns 48 

Filaiôuu, Ethouw 210 

Eiuuçuérn, 7 261. 476. cruno- 
douctos 480 

Eipyry, unde deriv. 347. Bacchi 
comes 347 

eig tes 72 

sivovuy 128. 442, 201 

“Exavuru, ta, in triviis immundi- 
tiae 209. in Hecates sacris thy- 
mus combusta ib, | 

éxdveodæ, de serpentis pelle 204 

dxet, de vita post mortem 386 

dxpélean et iunélsux 151. 197 

dxninvers es vs 180 

dxpéoes té nvorrou 183 

anpeoouvdeir 183 

ÆEdivdw 163 

’Edevois 462. unde deriv. 462 

élidoëw et composita de stellarum 
cursu 24 

éunoivimoc 137. 324 

tunxçoode et éurpooüer 177. 

iuntroo:s 123 

&y et xui conf. 169 

dyapyela 65 

drugporlos 376 

évaoueribw dativo iunctum 418 

évdopévasu 48 

Évexa, évene, évexer 53. 111 

drepyelu 65 

dnsavosos gen. fem. 377 

Evous, ai 116 

&rodsoç 70 

éroxqurew 27 

éyroiyuu 297 


39 
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Ervw, unde deriv. 119 

dEarreur 97 

iEepyaorswrious, vox dubia 217 

éEevoloxeoQus 53 

éEsluotixog 201 

étui, 7 515 

footouxsouoç 85 

énuyeodus in re magica 381 

inuywyos 50. 134 

énuvop®wos 15 

ënudy, quandoquidem 133 

ännBolos et éxiBolos 130 

xt dativo iunctum pro simplice 
dativo 14. 1. q. per 53 

Enupullauy vivl 56. 218. To iri- 
Baldoy 38. inifBulloyroc abso- 
lute 55. 56. 74 

énidekiç 151 

émdsEiws 50 

ën pou XIXV 

énixupros 28 

inunpureir 289 

étuudaiu vox nihilt 98 

énmnedar 22 

encontre 27 

Envreonys 49. 154 

émverumutroc 217 

Ensguçiros 62 

énoufoeir 349 

Énovouaceuw dativo iunctum 16 

énonrys, énonvic 208 

inovvuos 16 

"Egepos 87 

ioeidew 31 [Adde Aeschyl. Agam. 
64.] 

per 140 

igevrn 68. [Formam épevru Leon- 
tius in Mai Coll, Vat. T. IX. 
p. 479.] ; 

gyuu, va et ui tonne: 149 

éonçesouéros 32 

Egrvvves 258. orurui 258 

gervesr 258 


“Egrayos, an nomen proprium 563 
igéarruw 361 

éovaintrolg 110 

#09” otre 192 

Eotla 158 

étaïgos et érepos conf. 49 
étepos et éruïpos conf. 49 
evaywyos 50 

Evar0n 61 

avaoueribw 118 
aufaoruxtos 182 
euédpuoros 245 
evéaxavotros 199 
evetarzarytos 140 
evenlyrwotoc 21 

eveprns 55. 199 

evloyiorus 62 

euloyætepoc 55 

evluros 59 

Evuevides 259 

evuetuBolos 115 

Evvain 90 

etyodeuros 112 

svoiu vüru Oulaoome 314 
eugeouloyos 369 

evpoes 83 

etporu 309 

evovBius 128 

Evevoour 56 

Evovuidovou 58 

Etçeuvour 56 

atovAlpntos 168 

Evtiqneu 49 

euToUyEpOoS 55 

Evpvérn 53. 269 

evyairys 241 

evudiu 138 

io" @ pro diérs 11 

iyeodu vi consequentiae 191 
dyoutrus, consequenter 191 
éyoytec, oi, diviles 354 
éws, vi praepositionis 475 
$ et £ conf. 205 
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Éeidwpos &çovpu 159 

Eyr eu 43 

myenovexor, t6 in mundo 422. aet her 
appellatum 427 

pevo_rs 83 

lie nooBairerr 69 

mlocs, unde deriv. 312. 521 

‘Hyéiou, dea 290 

ÿmecos de arboribus, frugibus 348 

“Hriovn 205 

qruos 205 

mourarutos 330 

qowc 366 

qrov — 7 — 7 165 

mrrüodgu c. genit. 134 

Dauluoou et Faxlutta 4 

Osiu 294 

Deuédliov 127 

êni Deushiou 21 

deuelioiyoc 125 ’ 

déveodu 105 

Oeodotos et Qeudoros. 348 

eos, unde deriv. 228. 229. deus 
noumtys 229. S+0ç, 7, Ceres 163 

dEQUOpEU 244 

Sete 229 

SotauBos ; unde deriv. 360 

dvçpuader 249. 250 

Yvpwyos 222 

lota Gr. subscriptum 233 

iu 91 

’Taneros 91 

"107, mons 241 

id 16 

active 410 

iFp6ç genitivo et dativo iunctum 256 

“Tnegos: 324 

innuocs et snrmuoc 113. 129 

x Îones pro x 92 

xaduperixos 184 

aui in MSS, in xe et xey mutatum 

: 86. cum ws conf. 21. 
dé 28. 49. 112. 184. 


xui — 
xui par- 


ticipiis additum 84. cum à» conf. 
169 

auÂdioru et uuloræ conf. 5. 52, 
4314 ) 

xuioç, de prosodia 252 

*utu, in Comparatione 307 

sutuparys et xaTufPatrns Be 

xataxoouetr 223 

xuræhÂydos 113 

xuTrupaooesy 240 

XUTUQTUEY SA 

xuTuoxmnter 27 

nevryvés et composila de vestibus 
pictis 1436 

xepuiçesr 155 

xepuopopos 125 

xepavroBodsoy 100 

Kiv0 90 

sliuatias 124 

Kavuevos 212 Fe 

xl09 av 263 

xotloc 223 

Koïocs 92 

xopvufus 185 

xoouos 222. 224 

xougoyouc 440 

xguteïy accusativo iunctum 256 


soyvouyetr 315 


xpyroùyoc 129 

Kotos 92 

Kyovos, unde deriv. 235 
avuvoyuitrns 124 
Kvÿiqauu, unde deriv. 135 
Kvuuarolyyn 322 
Kvupodoxy 322 

xuvmyétss 206 

Kongss, unde deriv. 135. 

xuguevesr 51 

xo0d eux 168 

Auunadngogiu Rheae 240 
Âuoco00oc 108 

lupov et yamaor conf. 17 
lexis serpentium 379 
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denvouqiurla 98 

lecyyrogsos 201 

AniBoreipu 164 

Anvrss 109 

Aitat 37. 261 

Aoyos, deus 441. lohannis evang. 
442. Mercurius 445. onsouu- 
texoc 465. JÎex naturalis divina- 


que 472. Jovis 476. fatum 477. 


ralio 369. cum yo#oç conf. 76. 
xata Àôyoy 19, 250. 258 

Auosuelyc 84 

païu 68 

Mauvoins 180 

pasoouu 68 

paxag 292 

naxpalwr 88 

maüaliora et xaldiora conf. 5. 52. 
134 

meyalenlfovlos et neyulenifBolos 
430 

Meyiotw 90 

meslly:os et melliyoc 36 

mélos et uépos 186 

méuapras 38 

* penorouéroc 53 

né, nude positum 182 

mégos et pélos 4186. ya pépos, 
alterne 163 

dx uetaflolïc 116 

netiBaler et uetélufey conf. 88 

metélaBey et ustéBuler conf. 88 

metewgorns 111 

mydetipuder T9 

unouoëa 63 

Mivw Iuppiter imbibit 304 

miciporos 420 

Moiga 261 

uù 470 

mudaeveir et uvdeveoQu 411. 66. 97 

Hudonoiu variae apud peregrinas 
gentes 288 

nuxyrüs et puxyrius 124 


Muosuy 170 

nuyos 83 

nüogu: 44 

nwao:x 170 

> finale in # transit ante seq. # 233 

vapont 297 

IVéueoic 264. unde deriv. 42 

INnesvs, unde deriv. 816. 317 

77006 816 

ypotela Thesmophoriorum 165 

vlan, unde deriv. 114 

youos et Àoyos conf. 76 

vuxtes, horae nocturnae 54 

yvuguyétrns 129 

suug7, unde deriv. 130 

vuE et y7 conf. 88 

£ et 6 conf. 205 

opomonarey et oupe. 118 

Oyxnoi, asinorum 124 

odurnpogos 179 

olneïos 333 

oxelws 172. dote 218 

xo odov et to azür 229 

oposooynuos 81 

ouoloyiu et ouovosx conf. 74 

"Ouqain 90 

6y terminatio, quo modo in MSS. 
scripla 207 

07, to, deus 159 

OtToç et outTuç conf. 33 

omoûe et on:00ë7 117 

ogeiposros 206 

ocgvy7, rostrum suis 343 

000ç nomini suo subiectum 255 

où adiectivo cum «/ composilo 
praemissum 107 

oùdoç d° augorigous ode yelosru 
160 

oÙx êts, dll, nunquam nisi 334 

oùdn 162 

oùparos, unde deriv. 4. 224. i q. 
x00u0ç 269, cum &ydgwros conf. 
463 . 
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oUpos 222 
ovûotas et rodewc conf, 18 
oùroc êote Ô — 70 


ouTus et 6ytuç conf. 83 

opeondoxauos et ogsonÀ. 34 

oyevtuxos 181 

z Syracusii geminare solent 143 

nayxapria 153 

oi aulu 492 

aallaxy 110 

nüknt 410 

nüy, to, mundus 825 

navmyugs 170 

nanüs 143 

muga pro xar“ 72 de tempore 
166 

napadedesyuéra et rapudsdouéyu 
conf. 217 

auçpadedouéra et nagudedsiyuéru 
conf. 217 

naguitsos 123 

nuçpurats et rot conf. 415. 124 

napdalñr et napdadsr ÿgOus 150 

magoravæs, declarare 5. 57. 286 

nagoyeus 30 

naoyoy, To 395 

zuvépa compendiose scriptum 143 

near 22 

IT:90 319 

nequylreodai vivos 48 

negiye de eo spatio, quo mun- 
dus circumscribitur 379 

nepsnopeveodg as 92 

ITyyucos , unde deriv. 316 

Autiveo dus 200 

mhuopa et xpüyua conf. 118 

nâdrrev et npurrer conf. 452 

nleloves, oi, mortui 213 

aânuunélqua 34 

ITo80ç 324 

7010776, 7 895 

HoioÙy , To 395 

noleux0oç et modvexos conf. 147 


toi rodéuois, in bellis 172 

nodsmos, unde deriv. 347 

nodewç et ovaius conf. 18 

zoloc 132 

moliteuso8 de oratoribus 269 

modivixoc et nodsmexos conf. 117 

nolvdéypnuy 213 

anolvôëxrnc 212 

noluvurmros 51 

nolvplosofos 124 

aolupopos 153 

zolvopetr 222 

motos et toxoç conf. 176 

aotepor et nootepor conf. 7. 51 

notoç et toxos conf. 176. 178 

aqüyuna et nzlaowu conf, 178 

açpäËtss et zaparukss conf. 115.121 

aourrer et nldrreyr conf. 152 

TQurTouera et HpooTrarrouera conf, 
190 

aquürrixos 2035 

THpeofever à. q. veuür 191 

agoxarapyer 59 

açoroix, 7 295. 488 

apo0BEvruu 85 

noocemindatrer 82 

apooéyer 44 

Apooyyogia 221 

apoode et xpooder 177 

Hpouowçevesy T2 

agooracix 97 

açootuts 109 

Agoorurroueru et Tparromerx Conf. 
190 

apootoéyew 199 

Apoopeuyerr Tivl 411 

nçpotepoy et xorepoy conf, 7. 51 

Tpopopexoc doyos 283 

zgütor in codd. per simplex « 
scriptum 45 

ategolyra ènex 278 

aTrüpu, Cadaver 812 

éyrrums 241 
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vppra et GpO ru 100 

coufos 4119 

donteor 179 

évufos 228 

cebiodu 355 

Zividus 355 

ojuu et oùnu conf, 366 

osluiver 176 

Zulnproi et Zaslyrot 176 

oudluiver 353 

omprtexos 110 

Zuigroi 353 

over 108 

coco et oweoüus 353 

Zonyn 90 

oneçguoloyos et onepuuroloyos et 
similia comp. 322 

otlyog et ovoëïyos conf. 39 

ovouystor et upyry 402. 451 

atotyos et otiyos conf. 3% 

oteoyyväos, gen. fem. 159 

otpopudmr 355 

otoogry et teoyy 100 

ovyrepuluiouux 113 

ovyxpuosc 11 

ovruyerr 133 

ovrdiunrubeo dus 185 

ovvéyer 230. 413 

ovrwdos 197. 207 

ougextys 150 

Zügros et Anovgro 18 

ovopiyyeur 137 

oûuu et ojuu conf. 366 

douutu pro sing. 187 

talugsovpyiu 112 

Tugraçgu 292 

vavowroç 125 

télos de aetate 30 

terevyévas 193. 

terpuxépulos 281 


Tetevyoru 59 


TsyuxtTop 123 
Ti, abundanter positum 199 
tôros, sensu ad philosophiam trans- 


Jato 202. cum rorrocs et noros 
conf. 476. 178 
toetr 306. 307 
roiylu, Alice 209 
touodtris 208 
xaTé Teomor 19 
Too el otpoyy 100 
tuuraror, de coelo 337 
Tuywv, 0 217 
Yriplwr 92 
verueus 28 
vnspnopeuesdas 93 
vaovoua, allegoria 295. 300 
Uno oslmryy, sine articulo 422 
vaootadur 290 
ugioruodu: 12 
qasryvos 4104 
qulluyoyiu, tu 181 


-p7ot, omisso dicentis nomine 52 


Dôrmérn 90 

puouadetr 53 

pulooogetr 346 

pulopooourn 138 

pilveu 138 

DoiBn 294 

goiryoi Furiarum 85 

qua, scelesti 258 

gopgt, de fluentis impetu 425 

popquu 126. gestamen 155 

Dogin 90 

goortibeuw negl tivos 325 

guluxÿs et puoews conf. 30 

gÜluxos, 0, nominativus 539 

quoewus et guluxÿs conf. 30 

quorc 244 | 

ŒDuow 90 

gurälos et guréluos 4122 

gurxoçs 91 

as pc üyur, nooayer 68 [Cf 
p. 103.] 

xurduveur 213 


zugotumüs 59 
zuuor et Assmwr conf. 17 
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xelüs, de prosodia 286 "Nueuvos 92 

z9wr, unde deriv. 460 wpatu, Tù 324 

hou, Cereris festa 167 wpeïr 4 

xovoonxouns 195 opera 171 

yolaivey 100 wüç et xaë conf. 21 
4uçior, sensu translato 203 os 07 participio iuncla 51 


ADDENDA. 


Pag. xxiv. Emendationem exforum in Placido occupavit Müll. ad 
Festum p. 126. 

Pag. 110. ro duoxaruyé»0ror] Antonius Haakma Tresling Advers- 
riorum crilicorum specimine, Groningae 4792, p. 57 legendum 
proposuit 7 ro duox. 

Pag. 169. dsxaiws] Pro dè quod vulgo subiiciebatur idem Batavus 1.1. 
p.58 malebat d7, quippe etiam ab interprete Latino expressum. 

Pag. 116. Galeo in Erratis p.752 scribendum videbatur + xaru A6yor 
dvrosyein navenolkéuyour avroÿs, nai vnérakur. 

Pag. 217 sq. Addere iuvat Parisiensium codd. 2. 4 et 5 lectiones ab 
Hasio acceplas, qui a me rogatus illam codicum partem dili- 
gentius examinavit, quibus nonnulla in adnotatione à me suo 
loco exhibita emendantur. Hi iam ad contextum nunc vulga- 
tum exacti exhibent:  oixelows] Sic etiam Par. 4. 5 certe sixalws, 
et mox yérouérpr. oùtuw] Par. 4 oùrec. eèç vô evoeBery] Par. 5 
ro elç evo. Over xul] Par. 4 et 5 Ovni ve xal, npooxurerr etc.] 
Par. 5 roooxvreïr xuru toonov dr émPüllouos xœpoïç, na®” oùç 
dguodiruror éottr. lis desinit. 

Pag. 258. Cum sententia mea de etymo v, ‘Egsrrtes Lion me monuit 
conferendum esse Benfey Griech. Wurzellex. T. I. p. 402. 

Pag. 276. De Mercurio Acacesio cf. Bernbardy Eratosth. p. 135. 

Pag. 344. In Mythographi Vatic. loco allato quae bene Proserpina 
Lion adnotavit legendum esse quare pro quae. 

Pag. 355. Verba ,,10 oulluivery — TI. Poe inducenda sunt, iam 
p: 353 posita. 

Pag. 372. In Cratylo Platonis laudato “Azäovr radars monuit Berg- 
kius Zeitschr. f. d. Alterth. 4843. No. 3. p. 24. 

-Pag. 389. Desiderio meo de concinnanda aliquando veterum de diis 
doctrina a Lione moneor ex parte salisfacere studuisse Krischium 
Die theologischen Lehren der Griechischen Denker, Gottingac 
4840, ibique inter alia etiam de Phaedro Epicureo, cuius men- 
tionem feci p. 391, verba facta esse, 








